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n P AE E I 2 
TÓàN AHOEZTOAAÓAN. 


T; piv zpüzov Aéyor ixowp6áuyb zepi rávto» , à Oto- 


qut, àv jpÉaro ó'Igcoís zowiv tt xai óióácnew , xpi 2 


EL jnépas , ivzeiAd pueros Tois ! ázo6tóAois , ó: mvtÜuacos 
&ylov ovs é£EeMEaro : áveMi gg. ` Ois xal zapéózyot» éav- 
ròv Góvra jJétá zÓ maSti» abzóv , év noAXois vexunploiw , 

E )uepav 1e86apánovza ózravópntros aicois, xai Aéyor tà 

zip tis Bacikelas ToU Stov. Hai ! óvraMi2ógutvos raphy- 

yet» ajrois , ánó "IepoGoM pov p) xepi&eaSa: , AA 
mepuuévew Ed ` èzappehiav To) marpot, d 4 jxobcazt 
pov’: ött 'Iodvyns piv éántisev vóan, vutis ó Pa- 
an65ijseaSe êv myeÚúnazu áo , où perà nohàs taŭ- 
tas ! ju£pas. Oi uiv oov Suvel Sóvres imypórov aù- 
tòr, Aéyovtts * Hópi, el ¿p t xpóvo Tovro ázoxaSiá- 
veis zv Bacuvtia» ta Iopa j Eine ôè mpós, aúroús ` Ox 
bud» iori yvàra Xpóvovs J xaipo)s, oUs ó zaz)p i¿Sezo 
£v k) lola é£ovGía. y "ANA Mijease ! vaw éxceASóvzos 

ToU ayiov mveUuavos ig $nàs - xai £6:69é uoi nápzvpes ëv 

TE "IepovoaAiy , xai èv nady zü 'lovóaia xai Sapuapsia, xal 
fos icxárov ris pus. Hai taŭra eindv , BXenóvtov 
nùror émjpSn ` xal veg bzéhaßev aózóv dtó töv $9- 

1 Saluov aózórv. Kal ós ártvidovres .! jca» eis zòv oipa- 

vor p moptvontvov aízo0, xai ióov, dvópes úo zapticry- 

xedav aízois iv éc957: Nevni, oi xal sixov: "Avópes. TaM- 

Aaiot , zi amnjutare ¿u BNézmovzes els tòr oópavór ; j ooTos Š 
'Iyóoos , ó dvaXgpStis àg- Ón cis zÓr o)pavóv, otto 

iXe0Gtraw, Ov pozo» iStágaGS$t avrov moptvójttvov sis ròv 


9. ázoGtóXoiu à mpeúnaros áyiov, os 4. GovavALt- 
Fópuzvot " j5oócase , pyoiv, óià roð. Grónarós nov. 
5. ju£pas; fos ris zevinrostis, Qi 8: õúvapirv , 
ánceXSóvtog | 10. 9Gar, tis zóv o)pavóv moptvo- 
prov 
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A C T. A 
LEGATORUM JESU MESSIAE. 


1 Pus quidem commentario , Theophile, de omnibus iis ex- 
a pofui, quae (1) Jefus ab initio inde fecerit docueritque. ad 
eum usque diem,'quo, (2) cum mandata dediet apoftolis, quos 
3 per Spiritum Sanctum elegerat, in coelum eft fublatus. Qui- 
‘bus, pofiquam mortem fubierat, vivum fe exhibuit. multis 
documentis, per quadraginta dies iis apparendo et de regno 
À divino (accuratius) eos edocendo. Hos (aliquando) (3) con- 
gregatos iuffit non difcedere Hierofolymis, fed exfpectare be- 
neficium patris nomine promiffum, de quo, (ut ipfius utar 
5 verbis) , a me edocti eftis. Nam Joannes quidem aqua homi- 
nes tinxit ( vitae emeudandae initiayit) ; vos autem poft paucos 
hosce dies Spir. div; dotibus tingemini ( muneri Apoft. initia- 
6 bimini ). Itaque illi, quum conveniffent , eum interro- 
-.garunt; Domine, num. illo tempore genti Ifrael. imperium 
»refitues? Refpondit ille: non verum eft, tempus nofe aut 
` punctum (4) temporis, quod pater pro. ipfius arbitrio (hisce 
8 rebus ) conftituerit. Sed dotibus inftruemini eximiis (5) Spi- 
ritu divino ad vos adventante, teftesque mihi ( vitae meae ét 
à doctr.) eritis et Hierofolymis et in omni Judaea atque Sama- 
9 ria ad ultimas (remotiffámas) usque terrae oras. -Haec 
eloquutus fpectantibus in coelum fublatus eft, nubesque fu- 
tQ fceptum illorum oculis. fubduxit. Quem quum oculis in coe- 
lum fixis. abeuntem fpectarent, duumviri, qui adfiterant, 
11 candida vefte induti, ita eos alloquuti funt: quare adfütis, 
Galilaei , coelum verfus intuentes? hic Jefus a vobis amotus 
et in coelum fublatus, eodem modo rediturus eft, quo nunc 

` 


Varr. verf. (1) quae I. fecerit. '(2) quo cum per Spi- 
ritum divinum mandata dediet legatis ipfi electis. | Quo, 
cüm mand. ded. «poftolis ipfi electis, per (propter) Sp. 
f. in coelum fublatus cff. (3) Cum his ubi convivaba- 
tur etc. (4) opportunitatem, (5) Spiritus == adventautis. ` 


4 
6 HPÁAKELS TON AHOSTOÁ4AQN. `` qus 
ospavóy, Tore $nictptjav sis" IepovsaM)n ázó ópovs12 


70 xalovuévov ' EXawvos, 6 é6cw éyyos ' Iepovóaiu, saß- 
fátov ëxor, óóón. Kal óre eishÀ Son , dvifinsav eis rò ùre- 
poor, o joa xarauivovres ó,ze Ilérpos xai 'láwaños, wal 
"Ioávrys xai *Av5pšas, Dihirros xal @enës, BapSoÀonaios 
xai Maz3aios , 'lawa ños 1A)gaíou xal Zínev ó 2gàris 
xal 'Tov6as ' Taxa jov. Otto zavzes Ga mposaptepoUr- 14 


' ges ópo3vuaðóv 75 mpostvXg] !, Gó» yvrvai£i, wai Mapía 
E: uyzpi toč "nos , xai Mgùv rais óc gois abrzoU. 


Kai £v zais ju£pais raúrarç draczüs Ilézpos év piso 15 
tov ! pa$yzőv , sizev: (Ñv ve OxAos " óvopdzov imi tò 
avzó ds ixazóv exo .) "Avòpes doe gol, &óa zAnposi- 16 
var tjv ypagim ' tavr, iv zpostze 7ò meon T0 dytov 
LT 6rójiazos Zavià , zep} 'Ioúða TOU gévontvov. óógyoU rois 
GvAAaflovGi tòv "InSoo» - - 6n xarppiSu névos q; ! èv juiv, 17 
xal £Aaxt tòv wAnpor týs ĝiaxovias tavrns. Oros uiv ovv 18 
ixt)caro yoplov ¿x ! niGS00 zijs dóudas * xal zpyvis yevó- 
pevos > " &Xáxnae picos , al ¿&exúSn zárvza cà sm) dyxva 
a)700* wal prostòv éytvezo záGi Tois xarowoboim 'Iepousa- 10 


. An, dere xAyS5va Tò xoplov ixeivo Ti ióla ðiahénro av- 


Té», 'AntAóapáà, tost ioci, xeplor ainatos. I Eypaszai 20 
pap iv BiBXo. yauór ` T'eviSyeo jj ravis avo špnnos, 
xai uj) ¿ore ó nazi» èv a)o* wait Tiv Emo)» aù- 
toù Aáfoi &repos. Aei oov röv GuoveASÓvtov Ju àvópóv é èr rav- 24 
ti xpóvo , Ë à eis A Se xai tEjA Sc» ig jnàs ó xópios 'Insovs, 


,4áp£áyuevos dzó ToU Bazzisnavos 'Ioàrvov fos Ts jutpas 23 


ğe áveg 3n dg usv, páprupæ týs dvastrádcos aúroó pe- 
véGSai div ġuīv £va tovtov. Kai ' ëoryoav 800, "'Io- 23 
09 töv raXoóutvor M Bapcafàp, Os ¿mej Si 'Io6Gzos, 
xai MazSía». Kai mposevÉdnepo &iztov * Z6, wópw, nap- 24 


&1oy»óóra mávrOv, dváóti£ov 1 ôv &EFAÉEO ÉN zoúrer TOV 


óúo éva, Xafltiv ròv !KAijpov tis Srarovias raz xai ázxo6zo- 35 
Ajs , ¿£ ie zapißn 'Ioúóas, #optuŠijrat eis vóv TÓmO» zór !iói- 
ov. Kai ióoxav xAyjpovs avrov» xal Énedev. 0 wAijpos &i 26 
MazSíav, xal  GvyxavtingisSn perà tóv vera ámodzóNaen, 
7 "Kai év 76 ovuzAgpovGSa tiv ju£par Ts zevrQWodT)s, 1 
jsav ! Gxavees " ópoSvuabó» ¿mi rò avto. Kal byivevo 9 


 àgro ix 709 oùpavoð jXos dszep gepopivys xvojjs falas, 


14. Tol rý ðejasr, ^" =e 15. wáðApõv, " dv- 
épóv 16. tabr, ” YT. Y. Suv 18. Tro$ 
u Ehande C 23. ëoryóe — "'Iocigv Cm Bapvaßav, - 
24. r. éx zoUto» torv Óvo éva ór £&rMEo, 25. «ez0- 


zov Ú Óixaiov. 1. om.dzavreg Alii : dares ol áró- 
6r0Xoi ^" om. óuoSvuaóóp Alii: óuov Š 


ao ; 
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19 eum in coelum abenntem vidiftis, Tum difcipuli a monte, 
qui dicitur , oliveti, Hierofolymis vicino, neque nifi Sabba- 
13 thi via diftante, | Hierofolymas reverfi funt; urbemque ingreffi 
-in fupremum conclave domus (1) fefe contulerunt, ubi com, ` 
morari folebant Petrus, Jacobus, Joannés, Andreas, Philip- 
pus, Thomas, Handlong Matthaeus, Jacobus Alphaei 
74 filias, Simon Zelota, et Judas Jacobi frater. , Hi enim om- 
. nes tum (2) una precibus aífidue vacabant + una cum mulie- 
ribus, et Maria, Jefu matre eiusque fratribus. 
15 Illo tempore Petrus inter difcipulos confurgens ita dicere 
' exoríus eft (una congregatis fere viginti et centum capitibus y: 
16 Fratres (pariffimi) , eventu comprobari oportebat effatum (eri: 
ptum, quod Spiritus divinus per Davidem de Juda praedixit, 
17 qui hominibus Jefum comprehenfuris dux exfütit, Nam ille 
quidem nobis adferiptus fuerat; idemque fortitus erat ( acce- 
18 perat) mínifterium, Sceleris (8) autem fui mercede agri emen- 
di auctor exfitit; ipfe vero praeceps factus disruptus eft me- 
19 dius et omnia ipfius vifcera effudit. Quod eventum omni- 
bus Hierofolymarum incolis innotuerat, ita ut ager ipforum. 
20 lingua akeldama, i. e. ager caedis appellaretur. Etenim in 
Pfalmorum libro fcriptum exftat: efto domicilium eius dejertum, 
neque fit, qui inhabitet (Pf. 69, 26.), ipfemque: provinciam 
‘21 gius aliur accipiat (Pf. 109, 8.). Oportet igitur unum quen- 
dam eorum, qui nobiscum fuerunt omni illo tempore, quo 
22 Dominus Jefus a facro inde Joannis lavacro usque ad diem , 
quo nobis amotus in coelum reciperetur, familiariter intcr 
mos verfatus oft, nobiscum refurrectionis eius tetem confi- 
29 tui, ~ Tum duos adare iufferunt , Jofephum, qui Bar- 
fabas quoque dicebatur, cognomine Tuftum , et Matthiam. 
24 Atque ita precati funt: tu, Domine, animorum omnium Teru- 
25 tator , oftende nobis, utrum horum tibi elegeris ,” ,'ut hocce 
minifierium, legati provinciam , accipiat , qua deferta (4) Ju- 
das ad locum fuum (ipfo dignum) ahiit (ad iuftam fceleris mer- 
26cedem), Jam fortibus iactis, quum fors Matthiam contigiffot, 
ille undecim legatis adferiptus eft. 
1 Quum iam adeffet dies a Pafchate quinquagefimus š omnes 
2 erant eodem loco congregati (5. Tum fubito de coelo fon? 
. tus exortus eft veluti venti vehementius ruentis , qui totum 


Varr verf, (1) templi. (2) concordes. (5) Mercede 
autem ininfta. | Sunt, qui hunc etiam v. 18. ad Lucae 
narrationem interpofitam referant, (4) Judas in prio- 

x rem ipfius bábitationem fe recepit. | Al. quam Judas 
deferuit , et (ut ille eligendus ) locum fuum occupet. 

^; (5) amice congregati. 


Nut DEUM 


8 TPAEEIZ TON ANOSTOAON. 


xal ixAjpedev hov tòv oixo», oò ñúGar xaS$59utvoi: xal 


|. àqS$16ev aProis ĝiapepičóuevar yAoo3o: sel ! mupós - " ¿xá- 


Su z£ ig! tva txqGrov aírÓv, xai ixAjoSgcav ázavres 
zvceópatos áylov, wai jjp£avro AaXciv éz£pais phosas, xaS- 
às zò a»tÜua ¿óüñqu aùTois üzogSéyytoSai — 'Hoa» ôè i» 
‘Jepovdadiju sazoiobrzes "Iovóafot, drvópes sóAafeis, ¿mó 
zavzós ESrovs Tov )zó tòn ovpavóv. Ttvouévys ób tS po- 
RIS vavv)s, dvy]ASe rò aÀjS0s, xal GunexÚSn: Oti rovov 


"eis &xaozos zJ) iÓía ÓuaAévv AaXoUvro» aŭror. 'E&£icravto 


6& ! navzes xai £Savnacor , Aéyovzes npòs aAMXovs* Oúx 
ioù- ménçqeç oízoi cicw ol AaXobrtes PaMAaiou; xal nös 
ducis dxojouev Exaszos z) iðia ðiahénto jur, èv p ¿yeri 
S$qutv, IlapSov xai Mor xai 'EXapivat, wol oi xazowobr- 
1:5 Tj» MeGomozauiav, '!'lovóaiar' te xài Kazzaóoxiar, 


. Hlóvzov xai zj 'dciav, dpvyla» vc «ai HangvMay ,. Ayu. 


atov xai qà uépy Üs ABiys tis xarà) Kopyrgy, xai oi ¿mu 
óguobvzts 'Popnaiot, 'Iovóaiol z£ xal zposyAvzow, Kpires 
xai "Apafies, àxoboutv XAaXobrzor, a0rOv «vais jucrépais 
3^d6cas zà ucyalcta roð $t00; 'EšZiozarvzo ÔÈ návtts xai 
$ipzópov», dAAos mpós QAAoz Aéyorres* Ti àv Sloi zobv0o 
civar ; "Eztpot  ób ! OaxyAevádertes EXeyov *. "Ort yAcórovs 

tueozopéro clot, Z*aScis Dè Ilézpos dv vois &vórxa, 
Loro ! qe Porr avroð, xal áztgSéy&aro azois- "Av- 
Ópes '"Iovóaio:, wal oi xaroixoðvres 'Iepouca)Xnn ázavets, 
Toro óuir proszòv szo, xal ivovisacSe zà Düuará nov. 
Où yàp, às vueis ÓmoXauflárvtze, oùtor ueSvovow: EOSTI 
påp Spa zpiz] Tys ")uépas: àÀXà ro6zó oTi zÓ cipyuévor 


8. xvpósr, ixdSusd z£ à. E. Ë, aúzë> - xai " xai àxáSi- 


O o a4 o Qq > o D 


15 
16 


Gar 7. —návzts 9. Coni. 'Ivólav fe Avõiav f... 


'Ióovpatav V. BiSvríav 19. r. XAevdQorzts. 14. 
add. zpëzos " ; 


Varr. verf. 6) domus privatae, .(2) Ill. Eichhornius: 
magno animi inpetu (enthufiasmo) acti funt (e more 

. loq. Rabbinico). Vel de fulmine vel de fcintillis electreis 

; agitur. Singularis plane Lakemacherii verfio v. 3. obfer- 
vatae Mnt in Apoftolis linguae ( obfervata linguarum dos 
ma) quae difiribuerentus, f. animadverterunt Apoftoli, lin- 
guarum dona inter ipfos diftribui, quae in óreipforum quafi 
quaedam effent faces (igni fimiles vi (ua et efficacia). (5) Alii 
vbb. éxáS$:0e — abró» ad fequentia referunt: Ita Spiri- 
tus div. fuper quolibet corum. (veluti) confedit; omnes- 


quo illo repleti etc. (4) Vulgo: peregrinis (exteris) lin- | 


guis f. diverfis fyro - chaldaicae linguae dialectis laqui coe* 


1 


a ACTA LEGATORUM JFSU MESSIAE. — 9 


3 conclave (1) templi, ubi illi confederant, inplevit. (2) Ap: 
parueruntque ‘ipfis linguae veluti igneae (flammulae) divifae 
(per conclave difperfae) et (3) fuper quolibet eorum confede- 

A runt (aliquamdiu fubfiterunt). Tum omnes divino Spiritu re- 
pleti (aei) novis (4) (infoliis) loquendi (Deum. potillimum 
celebrandi) rationibus uti coéperupt, prouti Spiritus iis pro- 

5nunciandi facultatem concefferat. Verfabantur autem illo tem~ ` 
pore Hierofolymis Judaei (nunc (5) ibi) habitantes, viri re- 

6 ligiefi, ex omnibus orbis terrarum gentibus. .Quare (6) hoc 
fono audito multitudo coníluxit, et (admiratione) valde per, 
jurbata eft, cum quisque fua ( vernacula) lingua loquentes il- 

7los audiret. Itaque omnes obftupefacti funt et mirabundi in- 
ter fe dixerunt: nonne omnes hi loquentes Oalilaei funt? 

8 Quomodo tandem fit, ut quisque nofirum fua lingua, quae 

9 ipfi efi vernacula, utentes aud:4t? ut nos, Parthi , Medi, Ela- 
mitae, itemque Mefopotamiam, Judacam , Cappadociam , 

10 Pontum , Afiam, Phrygiam, Pamphyliam , Aegyptum , Lybiae 
partem Cyrenae vicinam inhabitantes, Romani advenae, Ju- 
11 daei et Profelyti, Cretes et Arabes, audiamus illos noftris 
° 12 linguis infignia Dei facta celebrantes? Hi omnes obftupefa- 
^ eti dubii haeferunt, inter fe difputantes; quid tandem hoc 

13 fibi velit? Alii vero irridentes dixerunt“ illos mufto f^ ine- 

14 briaffe, Tum Petrus adítans una cum reliquis undecim 

` . legatis voce alte fublata ita illos alloquutus eft: Judaei, et, 

` quicunque Hierofolymis verfamini , hoc feitote et auribus ve- 
15ftris dicta mea attenti percipite. Minime hi funt ebrii, quod 

36 vos opinamini: tertia quippe eft diei hora. Immo his even- 
"tum habent , quae apud Joelem (c. 8. v. 1. fqq.) vatem feripta 

t perunt. B. Herderus: novas oraculorum divinorum in- 
terpretationes enunciare coeperunt. (Ne quis de eo du- 
bius haereat, quomodo tandem ei, quam verfione mea 
exprefferim , explicationi commata 6-12. concilianda ar» 
` bitrer, paucis liceat fignificare, me iudicium, qnod ho» 
mines tum praefentes v. o. 10. commemorati de evento 
tulerint, ab ipfo evento diftinguere. Etenim quum apos: 
foli divino quodam animi motu (Entzückung) exagita- 
ti modo infolito Deum laudare coepiffent, vocibus ufi 
fonisve óbfeurioribus, qui a reliquis audientibus non fa- 
tis inteliigerentur; adfiantes illi Apoftolos vaxiis linguis 
peregrinis loquentes audire fibi videbantur,  Caufas, quae 
me ad hanc potiffimum fentent. probandam, variis vario- 
rum opinionibus diu multumque expenfis , perduxerint; 
quo minus nunc' adferam , ipfum huius libri confi ium 
inpedit. (5) inquilini, (6) huius rei fama percepta. 


dxeivais ixyeó daó v00 ave 
' Kai ód6o zipata iv rà o)vpavó ava, nal G9pucia ixi tùs 19 


ao | HPABEIS TON ATIO3 T0 4053. X" 
Š vo 


zpogjrov Tej ° Hal &6rqi iv vais &GXárais jui. 17 

pai, Aëper ó Ssós, inyed dmó rov areónavOs pou ézi má- 

yar xai gpogqnreógovaw oi viol ópór xai ai $vya- 

Sv, wal oi veavigxo: bind ópáces Ovorvzat, xai oi 

T repot buo» ! ¿pumpigis &rvzviaGS400vrav*. xalye ¿m 18 

T avhovş uou xal ¿mi r oas pov £v rais juépaw 
uazós nov, wal zpogytrróGovót. 


gis ráro, aina wai zvp al áruiÓa nanvoð: ó js pue- 20 
TaGzpagoszai eis drótos; wal h GeMPn eis oiua, npin ! i) 
&XSeiv z) )népan xvplov z)v ucyaMgs wai éarjg.  Kai?1 
Esga, más 0s àv izwaMÉGQvai Tò Óvoya xvpiou, GoS1Gezat. . 


."vópss '"IGpagAizai, dwovGaze vo)$ Aoyovs voUrovs* 'In-23 


go)» tóv NaZopaiorv, dvópa dzó vov Sto) droðsðerpuévov 
eis óunás Óurduecr nal vípacw xal angelo: , (ois ¿moü)Ge óc 
a)ro0 ó Stós iv uéco duor, rasas ! xal aúrol oiÓart,) 
z00rov t) épuinívg ÑouM wal mpoyralóeƏ 106 Stob ëxdorov 23 
! kaflórvzes, Óià " xeipór ávonov mposryčavtes W áveiXaze. 
"Qv ó Stós ávéazgas, AvGag vás divas ro ! Savázov, na- 24 
Sóti ovn- jv óvraróv wparsicSa, aíózóv ùn avroð.  4avió 25 
gàr Lépe cis avrov’ lipoopouyv zóv wópiov èvæmiov uou 
vaxapzós, Oz ¿w Óót&ió» uov iGriv , iva ui) GaXcvSÓ. 2 26 
zoUro &bgpárS$y j xapóía pou, xal qyaMAdoazo ù yAóccá 
pov * ën b xal ù) Gáp£ pov xataðnyvader im ! EXnlÓ1, dti 27 
ovx iyraraQAchhew thy d$vygv mov tis ! dóóv, ovåè dødes. 
òv Otv Gov iójiv &ugSopáv.  'Eyvdpiás nou óðoùs 28 
cos: mÀgpdatus ne tógpoGóvus petà zo mposëmou Gov. 
” Avópss n ash ¿čov timtiv perà zappusias zpós nas 20 
Tepl vov mzazpiápyov davið, rı wal ¿zeÀeúzn6e nal ¿zdgn, 
xal zò urina aúroó šGzo iv juiv dypi züs ?)utpas abzn0s. 
Ilpogijz)s ovv ózxdpyov, wai siàs óc: pro nas avo 3o 
o S$eós, Èk xapmgÜ vis ódqUos avroð ! naSisat ¿ml voy, Spo- 
vov aùroð: zpoibà» AANGE mepi ris dvaGráGros zoğ Xpı- 34 
6109, óc: ! o9 nateheipsy " zig dóov, m ojÓb j càpE aù- ` 
ToU tióe ÓuagSopáv. Toğrov róv 'IncoUv åvistysev ó 3c0s, 32 
ob mávtes utis ¿cope udprvpez. “T Ót£id ov roð $0033 


17, r. évÜavta, $0. —3 a2. -2xai 23. za: 
flóvtes, ^" «xnpós “ v. QneíNeze. 94. gov, 
26. iAxiói, “Qz 27. edógv, 30. Trò xazà sap- 
wa dvacr)cew zóv Xpizóv, 31. obre PyxazsAel- , 
999 “TÜ vy) avroð W «ovre 


2 ACTA LERATORUM JESU MESSIAE. ix 


17 exftant: tempore futuro (inquit Deus) Spiritum meum in oms 
nis generis homines effundam., ut filii veftri ag filiae adflatu (1) 
` divino loquantur , iuvenibus uefiris vifiones appareant ¿et fenes 

18 per Jomnia moneantur. In [ervos meos [ervasque (wriusque 
fexus cultores) illo tempore Spiritum. meum effundam, qui ad» 

19/latu divino loquentur. Portenta furfum in coelo, pariterque 
prodigia infra in terra fum exhibiturus , fanguinem, ignem, 


| 20 fpiffumque fumum (caedes et incendia). Solis lumeniin tene- 


bras, lunae Jplendor i in fanguinem ( [fanguin. colorem ) converte- 
` tur, priusquam magnum illud et illufire Domini tempus vene? 
21 rit ( quo Spir. efundet). Quicunque (2) autem Dominum (Deum) 
22 pio cultu profequutus fuerit , ^ alvus evadet. fraelitae , audi- 
te quae dicturus fum. Jefum Nazarenum , virum a Deo inter 
vos comprobatum factis infignibus , et miraculis variis , ( quae 
23 Deus per ipfum inter vos palyavit, uti ipfi nofiis), hunc (3) 
certo Dei confilio ac decreto per manus inpias vobis tradi- 
24 tum nacti cruci adfixum fafiujifis. Quem Deus iam in vitam 
à revocavit, folutis' mortis (4) vinculis, cum fieri non pøffeț ; 
25 nt morti teneretur.obnoxius. Davides quippe de illo haee 
cecinit: Dominum meum perpetuo qnte oculos habeo (fpem in 
ep omnem repono ) , quod dextrae meae adfiat ( mihi opitulatur ), 


. 26 ne commovear (in mala incidam), Quare áuimus meus gaudet 


» 


et lingua laetatur. (laetitiam (5) eloquitur)., "Praeterea etia 
97 corpus meum in [pe (laeta) requiefcit ; neque enim animam meam 
(me) in mortuorum. (6) Jedibus relinques, nec cultorem tuum. it 
28 piiereninem abire patieris. Viam mihi indicas, (7) quae in ui- 
tam reducat, et Jumma me ornabis laetitia apud'te verfantem (Pf. 
2916, 8. (qq.). Liceat mihi, cariffimi, libere ad vos loqui de 
proavo Dayide, eum mortuum effe et fepultum, eiusque fe- 
30 pulerum ad hunc usque: 'diem inter nos exftare. Ille , cum 
yates elfet, noffetque , Deum iureiurando interpofito ipfi pro- 
mififfe,. fore ut unum ex eius lumbis proditurum (unum 
HS pofteris ) iubeat ipfius thronum oceupare (Tf.182, 11.) ; prac: 
videns (haec eyentura) de Meffiae in vitam reditu vaticina- 
tus eft, eum non efle in mortuorum fedibus relictum, neque 
32 corpus eius in putredinem abiiffe. Hunc Jefum Deus ia vi- 
33 tam reyocavit, id quod nos omnes teftamur. Itaque Dei (8): 


Varr. verf. Oo ) eventa futnra praenuncient. (2) qni- 
cunque Meffiam vera fide fectatus fuerit, (3) non fine 
Dei praéfcientia ac ^ decr. | Hunc certo — decreto: vobis 
trad. nacti, per manus fcelefias (paganorum) cruci,etc. 

- (4) mortis doloribus. (5) divina beneficia eloqui geftit. (6) 
in fepulcro. (7) quae. ad felicitatem ` perducat. (8) ad 
Dei dextram (maieft. div.) evectus etc. 3 


19, TIPAREIS TON ATOSTOAQN. 2.5 
ÜyoSes, Tív Tt ixayytMar . Tob. piov mveónatoc rapor- 
zapá zo marpós, é£éyse rovro, Q ! Seis Phénere xai 
Pise yàp avió ávífm ris zo)s oùpavovs: Aye 34 ' 
ev ò núpios TO xvpio uov* HáSov ix óc£ióv 35 
P "E pov, fos « Er] Tos ixSpoós óov $zomóówr tøv zoóov 
Go. '* Aspal) ës oD pwogréro nås oixos "IGpajfk , ! ór. 36 
pe wÜpov. aUzóv xai Xpwzórv. ó Seós roind, voívov zòv 
- "IņgoŬv , o» bpeis. iszavpóare. 
~ Aroúsavzes bb nareróyysa» 7jj napõią , einóv z£ npós 37 
zov Ilézpov xai oos AowxobsázoGrÓXovs-: Ti zowjdoutr, av- 
“pes dàcAgol; Ilizpos 5: Égy mpós aùtovs* Meravojsate, 38 
xai flannoSízo £xaUcos Suór ¿ml rẹ ÓvOopatt 'IgGoó Xpv 
“ dfob, eis ¿ge &uapriór - xal ApjeoSe zu Óopcràv o0 
Mee aveónaros. '"Tuiv páp ëm |j ixayyrMa wal zois 39 
R génvors buor, xal zc, tois els panpàr, OGovs d» rposna- 
' -` Aéonza wúpios ó Stós Suóv. "Erípow z£ Aopo- zAtioct40 
! àignapzÚpero, wai sapexáXet, AMyav * ZóS$yre darò Tüs 


` 


p geveas "ijs dos gaórye. Oi uiv opp ! àGuévos áxoót£d- 41 
pervot TÓr Aéyor qQúrob, ifanzicS$5Gav: wal zpostréSg60av 
TÜ djuipa Eel yvxdi oset puxiuan. ‘Hoav ôè zpos: 42 


waprepourres T ôrðax Tõv drostóhov, xai'ry sowevíg, 
xai ti xAáget roÙ à «prov » xài vais mpóstvyais. "Eyévero 43 
LI zaon vvxji qófos s n0ÀAá +£ zépata xal Onueïa óià zv 
6zoozo)er £ylvezo. Iávees ó& oi muGr£eúorres j6av èni 10 44 | 
aùtò, xal elyov åravta &owá, xal rà srijuava wal zàs óxápEew 45 
¿mizpaskon , xai Suuégizor avrà ! záG:, waSómi áv qis 
Xptlav eixe. Kay )uépar te mporrapzepoUvzes ónoSvia- 46 
ov év à depo, wAórTés ve xav oixov üprov, utttÀAáufla- 
rov 1pogijs év dpa áss xai dgrAorqn xapõias , aivor- 47 
‘TEs tov Stóv, wai Exortes xdpw zpós ov zor Aaór. ʻo 
$i ey nposetiSes Tobs GoZopnévovs ! rağ j$uépar vj Q 
pal ; 
i "Exi ró eúró ôè ITézpos wak "Ioávvgs ávéfjawor tis 70 1 
iepòv ¿mi zt)” ópav zis mposevxi)s T)» i»várqv. Hal zu à 
ávůp xoXós ¿x worMas ugzpósg añzoú úrápxov ; ifastáze- | 
zo: öv #zíSour xa S Ñuépav zpós ti» ! 3ópar rov izpo6 z)” | 
Aeyouévgy ópaíav , 700 aire &enpnosóvqr zapà töv sisto ; 
psvoutvav tis rò iepóv. “Os iódv IIézpov xai ' Ioavvgv péi- 3 


33. Tróv 36. r. ón "— xal Xpiwzóv aùròv ó 
40. wtwnapróparo , «iis A idcuivos. 45. xas 
juípav zà6i, xaSóv. ü» tıs xpeiav Eixe xaS jn£par. 
Ilpostrapzépovs ze 47. xaş utpar r} ró av10, 
Hézpos Óób 2., zog» > 


' 9.5 . ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. 13 
dextra (potentia) evectus (ad maieftatem) , Spiritum divinum, ` 
de quo promiffum a patre acceperat, effudit (fuis inperüitus 

34k), quod nunc cernitis atque auditis. Neque enim Davides 
in coelos abiit; verum tamen haec cecinit: dixit Dominus 

35 (Deus ) ad meum dominum: fede. ad: dextram meam, usque 

96 dum hoftes tuos tibi fubiecero (Pf. 1105 1. . Quare iam omnis 

gens lífraelitarum certo cognofcat ; Deum hunc et Dominum 
et Mefüam confituiffe, hunc, inquam , Jefum , quem vos 
cruci- adfixiftis. 

7 .. His auditis omnes animo acriter commoti Petrum cete- 
rosque legatos interrogarunt: quid tandem faciemus ,' cari(fi- 

88.mi? Refpondit Petrus: animum emendate, et finguli lavacro - 

facro fufcipiendo Jefu Meliae fectatores vos profitemini , ut 
peccata vobis condonentur; quo facto donum Spiritus div. 

39 accipietis. Etenim ad vos Kiereque (pofteros) veliros item- 

que ad omnes longius remotos, quoscunque Dominus Deus 

.. nofter advocaverit ( ad hanc profefRonem perducendos curaverit), 

40 hace pertinent profiffa. Praeterea aliis pluribus fermonibus 


illos obteftatus eft et cohortatus: fervemiui (avocari vos patias | - 


41 mini), inquiens, ab hac perverfa aetate. Itaque ii, qui lu- 
benter hos fermones probarunt, lavacrum facrum fubierunt, 
ita ut illo die fere tria hominum miljia ( fectatoribus Jefu) ad- 

42 derentur. Solebant illi legatorum Jefu inftitutionem , (1) 
confuetudinem familiarem , epulas communes precesque affi: 

49 due fectari. Tum omnes homines magna occupavit admira: 

` tio; quum miracula mülta et infignia facta per legatos ede: 

44 rentur. Quicunque autem fidem habuerant (illorum doctrinae); 

: una ele folebant ( coniurictifimi), bonisque uti communibus 5 

45 quum opes -fuas et facultates venderent, ac pecuniam inde 
redactam inter omnes diftribuerent , prouti quisque indigeret, 

46 lidetfa quotidie una in templo affidue verfabantur , in priva: 

lis vero aedibus convictu utebantur, laeti animoque fincero 

J 47 cibum capientes., Deum laudantes, omnique populo accepti; . 

Ceterum Deus quotidie ċoetui alios addidit; qui hoc modo 

faluti ipforum confuluere; 

1 - Aliquando quum Petrus et Joannes hora precibus dicata 

2 eaque nona templum uria adirent, homo, qui inde ab utero 

matris (4 natalibus inde) claudus fuerat; eo deportabatur ; 
quem quotidie folebant ad. templi portam, (2) quae tempe- 
Riva (hebraice Chuldah) appellatur; deponere; fipem petitu- 
Brum ab hominibus templum intrantibus, Qui cum Petrum ac 


Värt. verf. (1) (Ë óid óvoiv) communes epulas. Al. 
bonorum communionem et epulas comm. (2) quae pul- 
cra x : 


1⁄4  HPAEEIZ TON ATOZTOAÀ4ON. 


Aoveás dábvdi cie 20. lepór , pera ËAegho6únt]p ! Aafitiv. 
’ 4ievicas ób Il£rpos tlé aŭtor: ob» fÓ 'Iodvry; tíme- BAL- 
vor eis. juds. 'O ôè £neiyev atois, posóoxón t map aù- 
top Xaffeiv.. Eire’ ó Ilérpos ` "Apy6piopb. xal xpvaiov ovx 
jzdpye jior: 8 ôè EKD, ToUró 6o: idom: "Ev T vouar 
` Insoù XpidtoU T00 Nacepaiov ipepa à xai nepvtázti. Kai 
mdoas dotóv zs ócfiás yapós Tyas: apaxpijua è ¿oze- 
; peóSysa» dto ái Pases. kal, zd cgepá. Kai EGANG pe» 
vos Eat, wal gepusázei- kal eis] A Se ùv abtois tis tò is- 
pòrs, mepuxaróv rai &AAOuervos, xai aivàv tòr Ssóv. Hai 
&iósv aŭtor màs Ó Aaós zepızatovvra xai aivoorvza tóv Scor ` 


E£ntyiroGnóv TE aŭtori, ôt ov1gs jv ó zpó& ziv £Xeguoc- 1 


vyv ka$59utros ¿mi Ki opaía zú Yo) iepoð“ kdi ¿mA oŠn- 

fav Sáuflovs xal in6váctos ixi zo coppéfson dùr: 
Hpazaórzos è ! aúroú 40» Ilétpov ual'Ioávrvgr, Ovré- 
ŠÓpape zpós dóroós zàs ó Xdós ènt zÜ Gro Tj) kaAovuévy 
XoXonóros , inSapfoi. E6757 Ab H¿zpos azexpirato pos 
+ó hao * "Avópes 'IGpagXita ; ^ri. Savpádeze ¿mi tovto 5 £ 
3 jii «i ásevizese , os idla óvráuet 75 eiefiela memou]kóGx 
Tob zepirarsiv avrov; ʻO Seós "Afpaün kal 'Ióaüx xai 'la- 
rof ; Š Ses, TOV asipay jud, éóó£ace tóv maióa avTov 
"IndoUv , öv vueis L ip zápsódiare , xal JjprisacSe' ? a- 
tòb kdrà apósemo» IhXazov; wpivavzog éwtivov ámoAbtew. 
“Tueis Óà vóv dpto wal Óinawr jpvíaaase , xal jujsasSe 
&rbpa orta Käpiosipa $uiv, tò» óà dpxyyo» ris fois 
änenteivare* ôv Ó Seós jyeut» ix vénpóv, o? iieis nápti- 
pšs ë¿çuev. .Kal ëmi 7j nister foU óbtónazos ajfob; TODrOV 
àv Stopeire xai didate , ! isrepéce. zò Óvoua a)f0U* wai 9 
dans $ ó; a$fov over, aŭt T)» óXoxAgpíar Tar» áné- 
wana mavio» Üjüor. Kal vov; dótA qoi , oióa Ori rată 
üpvoiáv ízpáEaze, dezép wal oi dpXovies vuar. ‘O è 
Seot & &porazijj yee Óóià G2ódazos závptor» töv mpogto» 
1 aó109 , maeth tòv Xpwtóv, inj poder otti, Mezavor- 
Gaze oór wai ¿mozpëpaze , éis tò ikaheip siva $uóv tàs 
'"&naprias, ómos à» ËNXSed kapol àávajó&tes zo zpos: 
4 . 


3. Siafi. dis r. £06 laSiv£ot yaXoU iĝ. r. om. 
pèv 1 —jabzó» 16. otepiwse: 40 ovoja aŭto 
Xal 10. «zaSti»v tòr Xpıótòr abzov; 


"Wars verfo (u) Ut vos Jefu fidem haberiis, ipfe eté, 
Propter fiduciam illius hominis etc. — (2) fiducia iu 
eo repofita etc; | Quipof£Grep£eGsinterpangunt, vbb: 


maroc» 


ig ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE.  ió 


Joaünem. vidillet teniyluni iugreffurós, ab iis flipetn petiit; 
4 Itaque Petrus, quum pariter quam Joannes oculos in eum 


5 defixiffet, iuffit hominem ipfos adfpicere. Ille hos (accuras | 


tus) intuitus eft, fperans quippe, fe pecuniam ab iis acte- 
6 pturum. Tum Pétrus: argentum quidem, ait, et aurum mihi 
non fuppetit; at, quod babeo, tibi concedo; Jelu Meffiae Nazà- 


‘=a reni auctoritate furgere te iubeo ac pádibus uti, Simul dex- 


tfa manu prehehfum excitavit ; quo facto , protinus confirma- 
8iis eius pedum palmis (pedibus) talisque, homo exfiliit, 
confitit, inceffit, et templum cum illis ingreffus eft, modo 
9 incedens ; modo faliens , Deumque celebrass. Quem aibu- 
lantem at Deum laudaritem quum omnis. multitudo vidéret š 
10 eundemque elle intelligeret, qui (antea) ftipis rogandae cau-. 
fa dd templi portam tempeftivam fediffet, fumma inpleta eff 
admiratione eorum , quae homini evenerant. 
ii lo autem ([anato) Petram- et Joannem fectante magna 
.inültitudo admirabunda ad eos confluxit in pórtieu, quae Sa: 
12 lomonea dicitur. Quam Petrus intuitus ita adfatus eft: IL 
. $aélitae, quare tandem hoc eventum admiramini , quare nos 
&dfpicitis ; quafi nofira potentia aut pietate ( precibus noftris ) 
ig effecerimus; ut ille pedibus uteretur? Immo Deus Abra- 
hami; lfàaei, Jacobi; Deus maiorum noftrorum filii fui Jefa 
dignitatém reddidit éonfpicuam í quem vos (füpplicio) tradi- 
ditis ét coram Pilato repudiaftis , etfi ille abfolverdim euni 
14 judicaffet; Vos, inquam; viro probo et infonte reptdiato ; 
15 effeciftis , üt homicida in veftram gratiam abfolvérefur ; vitae 


"(falütis) dueei ( auctorem ) interfecifüs ; queni Deus ë mor. ` 


i6 tuis éxcitavit; cuius rei nos fümus tefies. (1) Propter fidu- 
ciami (noftram) in eius (JeIu ) auetoritate repofitam , illius au- 
etorites (ile) hune, quem bene noftis , €onfirmavit ; fiducia 
(2) pef eum (in (3) nobis) effecta homini corporis integrita- 


17 tem (4) reftituit; qua nunc coram vobis omnibus utitur; Jam. 


tovi equidem, cariffimi, vos pariter quam 'principés veftros 


18 per ignorantiam ( inprudentiam ) ita égiffe. At Déus hoc modo; | 


quae per omnes ipfius vates praedixerat ; Meffiám mala (fup: 
19 plicium ) fubitürum , fata iuffit fieri. Itaque mentëm emeada: 
të et (ad: bonzm frugem) redite, ut peccata veftra deleantur 
{robis condonentur), quando tempora otii (laériffima ) Domi- 


I $ 
40 ób. dU18 ad feqq. referentes, ita reddunt? propter 
fiduciam in eius auctor. repoliÀtam , ille hunc — confir- 
davit? &uctoritas eius et fiducia per eam effecta etc... (5) 
(in homine). (4) corporis integr. coram v. o. refüituit. 


^ 


, g ^d 
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zov foU KUlov, kal áxoGttiy vóv ! zpoktXeipiGué£vov bui» 20 
'IgSo» Xparóv: ôv óti oópavór niv &££acSa dypi xpóvov 21 
ároxataGráGtoSs md»rorv, àv ¿XdAndep ò Seos tà Grópnazos 
-aav &ylov aórov zpogrd» " ám aióvos. Moos ui» (22 
„M mpós vo)s maripas sine»: "Ori zpogi)tgv Üuiv dvadzjcn 
x)pws ó 3cós budr bc cóv dótAgór» Duór, às ¿ué avroð 
dWoUGt0Se xarà mdrvra, OGa dv Madon zpós óuas. "Esrar 23 
— 6E, máGa puy) "us dv pj) dwoúo) to mpognuzrou èreivov, 
&£oXoSpevSiserai Ex. 00 Xaob. Kal závzes ÔÈ oi mpogij- 24 
tai áxó ZauoviA xal zó» raSc&£5s sor &AáXySav, xal ' ra- 
TjyytÀav tàs 2uépas tavras. ‘Tueis ! ¿Gze€ oi viol tóv 25 
mpogtóv; nal ris ÓuiS)xgs, 7s Ói£Sezo ó Stós mpós vos 
-marépas )nuóv, Aéyev zpós'Afpaán- Kai ú ip t Gníppa- 
ti Gov évevAoynS:1GorTat záGa. ai zoTpial tis yis. 'Tyuiv 26 
zpóro» ó Srós, avastýsas zov xaióa ajzo0 !, dmšGzeuken 
e)zóv tÜAoyoi»za )pát, i» zé dnoGzpígtw £xacrov ámó 
TOV zovgpur juov. ` ud 
Aahaùvræav È aízó» zpós tóv Aaór, èrisrysav að- 1 
' tois oi icpeis xal ó Gzpaznpos zo iepoð xal oi Xaóóovrator, 
ĝıazovoúuevot tà zÓ Occ aúzrobs TÓv Aaóv, wai nat- 2 
ayppéhhew £v z@ hoo t» dvásracıw ! rjv èx vtnpóv. Kal 3 | 
énifaXorv aúrois tàs yeipas , xal Sepro sls zijpyoiw cis ziv aŭ- 
piov rj» yàp éozipadjón. IloAXol è tóv áxovGávtowr zon Aó- Á 
gov éxioztvGar * xaliyeri95 ó ápiSuós tà» ávópor ðsel yihid- 
‘ES mévtt. 'Epévero ób ¿ml riv aŭpıov GvraySirai aù- 5 
7G» zoÚs apyovtas xal npesßvrépovs wal ypaupartis ! eis 
'ItpovsaMju* ` xal” Avvav zóv ápyiwp£a, xai Kaïäpav xali 6 
!"Iedvvg» xal’ AiéEavôpov, wal ĉ6or jar ix. yévovs ápyu- 
pazixoü. Kal otýsavtes aúzoús év luisa, ixvrSd»orzo: 4 
'Ev noig Óvváua, 3: £v moie órvópan rosate toíto 
ùeis ; Tore Ilérpos nàņoðeis mveónaros áylov, tine 8 d 
` mpós ab$toís- "Apxyorrts rob Aaoí, xal mpesürepoi. 100 E. 
'IGpaj , ei nesis ojuepov árarpiwouetSa ¿ml eveppedig dv- 9 . [ 
S$pozov áGStrovs , iv ziv oÚzos Gícocrai- prostor ¿sto 10 
násw Vui» Wal mays) të Xag "IópajA, n i» vó óróuan i 1 
^ 3 
; 


90. r. zportuijpvyutvop 21. t. mdnrep apiov Alii: 
Andvtd» vóv ple — " zár alóvos. ' 29. Tyáp 
# =12pós roùs nátipas Zh. r. tpowatgyyptika» 25. 
T. miste viol "v. om. ë 26. T'Iggobv, — 2. wo» r d 
5. ety 6. 'IováSav 9. T*6 2 


Vart vet. (G) à Domino protniffa. Alii omnei locum. D 
ita interpr. ut tempp. laetiora — exoriantir , isque Jefu 
' M. doctrinam vobis defiünatam mittat, innotefcere iubes Y 


/$4 ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. ay 


'" J 80 no G) (Deo) auctore extiterint, isque Jefum ? Meffiam vobis 

21 dellinatum miferit, (2) quem fedes coelefies occupare opor- 

tuit ( quem regnare oportet) usque (3) ad tempora emendatio- 

nis rerum omnium , a Deo per ipáus vates veneyandos du- 

22 dum promiffa. Etenim Mofes ad maiores nofiros dixit: vatem 

vobi; Dominus Deus véfier e gente veftra excitabit , qualis ego 

| 89 fm, cuius praeceptis vou objequi debetis; quodi quis huic 

24 vati noluerit obfeqhi, e gente exftirpabitur (Deuter. 18, 18. fq.). Pari- 

ter omnes vates, quotquot a Samuele inde deinceps vatici- 

25 nati fant, haec tempora nunciarunt. Vos efiis filii vatum et 

J | foederis (ii ad quos pertineant vatum oracula, et foedus ) , quod 

š Deus eum maioribus nofiris pepigit, qui Abrahamo haec figni- 

-ficavit: per pofteritatemz tuam omnes terrae gentes felices eua- 

26 dent ( Genet. 32, 3. 18, 18. ). (4) Ad vos primum imnifit Deus 

(5) filium fuum, quem prodire (nafci) iufferat, felices vos 
redditurum (6) a peccatis revocando. 

1- Haec iisad populum loquentibus fubito adfiterunt facer- 

2 dotes, templi praefectus , et Sadducaei, aegre ferentes , quod 

ili populum infituerent, et Jefu exemplo ufi doctrinam de 

3 mortuorum in vitam reditu traderent, Quare eos comprehen- 

ı fos euftodiae tradiderunt, poftero die examinandos; vefpera 

|" quippe iam ingruerat. Ceterum permulti ex iis, qui hos 

x fermones audiverant, fidem iis. habuerant (Chri&o nomen 

'dederant), ita ut eorum numerus fere quinque millia effice- 

'5ret. Pofiridie vero principes, Seniores populi, ie- 

x o come doctores una cum Hannane pontifice, Caiapha , 

Joanne, Alexandro et omnibus ad pontificiam genteni perti- 

7 nentibus Hierofolymis convenerunt illosque in medio co. fii- 

tutos xe , quonam iure, quaye auctoritate haec fe- 

Ocerint? — "Tum Petrus Spiritu divino actus ita hos allo- 

9 quutus cft: populi principes et Ifraelitarum Seniores; quan- 

. doquidem /hodie quaefüio de nobis babetur propier benefici- 

t um homini aegroto praeliitum , pef quem ille fuerit fanatus ; 

10 fcitote yos omnes, et "reliqui Iíraelitae , Jefu Melliae Nazare- 


` 


at, etc. Alii: cum iam adfint tempora laet, a Deo vo- 
. v bis promila; isque miferit etc. (9 quem coeli recipe- 
£ re debebant, f. complecti edd (5) usque ad tem- 
pora, quibus plane confumnaata fuerint ómnia a Deo per ` 
. ipfius vates venerandos dudum praedicta.!| usquead tem- 
` pora extremi iudicii. | quamdiu durant (decurrunt) tem- 
- pora infiaurationis rerum omnium, l. conlummationis ora- 
^eulorum, quae etc. (4) in vetrum potiffimum commo- 
2-5 dum. (5) doctrinam de filio fuo, quem e mortuis in 
š ~ vitam revocavit etc, (6) fi a peccatis v. defcifceretis. 


B 
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"Ia06 Xpiszoŭ 700 NaZopaiov , ôv ueis ¿stavpasaže ` öv 

ò Sràs jyeipev év venpóv , èv Tobto otros zaptstyxev £ró- 
mton Suo» $yujs !. Oùros szw ó MBos ó é£ovSergyScis 11 
$g uo» törv ! olxobonosrzor , ò peróuevos eis xegaij» 
ortas. Í Hal ox Ésrw. iv AXo ovOcrl 5 Gocypía: oúrg 19 
yàp ¿rond stw frepov Ux fO» oùpuvòv, tò Ócóouérov ! v 
dr5pómois , i» Š eñ SoSijrvat jnas. Ocopobrzes ób313 
1v roð Ilézpov zappnoiav ral'Ioárvov, xal xaczaXajjóje- 
vog, OTt dr$pcozo: àypáuuazol cist wal ióozav, ¿Saúna- 
Gov ,!éxeylvoGkóv z£ aúrobs, Ori G0» zÓ "Insov sav: zÓ á 
! óÉ d»Spgzor Minois di» abrois éGzÓra TOv veSepazev- 
ivory , oúóš> tiyov ávrtmtiv.  HeAeiGarres ób ajzo)s ¿o 15 
ToU GvrtÓpíiov , ATENDET , GvréBaXov após áXijXovs , Aé- 16 
porres- Ti motijdoutr tois arSperots vo)rois; Ori uiv yàp 
gveczó» Giutiov pépove Ôt a)tOv, mG. rois xazouobcur 
"IepovsaM)u panspòv, xal où óvrducSa dprijcaaSau ‘AAN 17 
iva u) ¿mi zAeiov Óunvegu$5 sls tòv Aaòv, dreii ansin- 
6ontSa ajórois, unxíri XaXei» ixl to Orvópazi zoro uyöent 
dvSpozov. Kai &aMéGavres aúroos, mapijyyeikav 7 avzois 18 
zò raSohov p) gSEyyesSa nói ó:ibdgntéw ¿m t óvópazi 
ToU "aos. ʻO š Ilézpos nat’ Ioárrys ázoxpis Sévees zpós 19 
aros sirov Ei ólxaió» idw irómion 709 Stob, uv 
drove aM o» 7 tob Seo, nplraze, Oú óvráut$a yàp 20 
ueis, d stouer ral jrov6apev , A] XaXeiv. Oi š zposa- 21 
neLAnoduevor azmeXuGan aúroús, jóbv e0pi6worzes TÒ TOS 
woNadovzra, ar00s, ik zón Àaoóv- On zavzts èĝočazov 
Tòp Stóv éml ró peyovózi 'ErÓ» yàp jr mÀeuónev zeGGa-39 
páxovza ó dv$ponos, iq! Ov ipeyóret tò Ggpusiov voUco tS . 
iáctor. 

' AxoXoStyzes 6Ë jASo» zpós rovs iðiovs, xal ái yytt- 23 

Aav óca mpós avzo?s oi dpxtptis wal ol spespózepov. sirov. 
Oi ôt àrovsavtes , ópoSvnaóv jpa pory pos tòr Sev, 24, 
xal sirov- 4íGmora, 0) ó $tós, ó mouísas TÓv oópavóv ral 
Tv pi» xal thv SdAaddup, xal ndvra tà iv ajvois: ! 095 
ĝia GrÓpaczos 4avió " maibós Goo tizov* 'Ivaci igpia£a» 
i5vy , Kal Aaoi £ucAE ngay xtvà ; Hapisrysav oi pasikeis 26 
izis yüs, nal oi dpxorzes GumjxSnGaz ¿zi rò aŭro, xaczá 


10. add. xal èv amo ojÓs»pi. 11. moixoĝouon, 12. ` 
—1al oùx . . . Gotypía- Alii om. J) soxiypla - ! om. 
i» 14. wt 10. —a)rois. 25. "O ià zvena: 
zos àpiov, ó orópatos TOU maps juór Zavió , zar- 
ds cov, Alii: 'O zoo matpós juo» óG avelnatos 
áàyiov óróuazos davió, naos Gov, ^" TzoG 


^ . .ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE.| 319 


mi, quem vos in crucem egifiis, Deus autem e mortuis exci- 
tavit, huius, inquam, auctoritate hominem iftum fanum- co- 
yy ram vobis confiflere. Ile (Meffias ) eft lapis w vobis ( veluti) 
aedificantibus reiectus ,. qui lapis exftitit angularis (Pf. 118, v. 
1222. )- Neque per ullum alium (1) falus (regni Mef. ) contin- 
git; neque eft alius ullibi (2) inter homines propofitus ( con- 
fitus), a cuius auctoritate nobis falus effet exfpectan- 
134a. | Quam Petri et Joannis in dicendo libertatem con- 
- templati ( fynedrii affeffores) , quum probe tenerent, homines 
effe litterarum inperitos et indoctos, mirati funt, baud immemo- 
14 res , illos cum Jefu effe verfatos ; neque, cum hominem fana» 
tum "una cum illis adftantem viderent , habuerunt, quae con- 


i 15tradieerent. Quare illis e confeffu difcedere inffis confilia in- 


16 vicem contulerunt, quomodo tandem, inquientes, illos: tra- 
|. etabimus ?. fiquidem manifeftum ab iis editum -effe miraculum 
"omnibus patet Hierofolymarum incolis, neque a nobis poteft 


.»5negari? Verum, ne (fama eventi) latius per populum difi- 


petur, minando interdicemus, (3) ne porro quenquam Jefu ` 
18auctoritate ufi edoceant.. Itaque arcelfitis ( ^poftolis ) plane 
- interdixerunt, ne porro Jefu auctoritate ufi verba facerent, 
19 aut docerént. "Petrus autem et Joannes haec iis refponde- 
' runt: num Deo iudice fas fit, vobis potius quam Deo obfe- 
20 qui, ipfi ftatuite; neque enim eloqui non poílumus, quae 
21ipfi vidimus et audivimus. Tum ( fynedrii afe.) minis addi- 

tis eos dimiferunt, ratione (iuris fpecie) qua ufi eos puni- 
— rent, deñituti, populi quidem gratia, cum omnes Deum pro- 


- 92pter hoc eventum laudarent. Etenim homo, eui haec mira. 


fanatio contigerat, plures quam. quadraginta annos erat natus. 
23 Dimilfi verð, et ad fuos reverfi omnia iis nunciarunt, quae 
24 pontifices et; Seniores ipfis iniunxerant. Quibus auditis omnes 
una voce ita ad Deum precati funt; Domine (4) Deus, con- 


. " ditor coeli, terrae, maris, et omnium, quae his continen- 


25tür, qui per cultorem tuum Davidem haec enunciafü: quare 
96 gentes ferociunt, et populi vana (f. mala) meditantur P confi- 
fiunt reges terrae (5) (oppugnaturi) et principes congregantur 
!(confpixant) adverfus Dominum et regem ab illo conftitutum 


Varr verf. (1i) eiusmodiíanatio. (2) hominibus. (3) 
` me porro, cum aliquo loquentes, Jefu mentionem inii- 
ciant.: (4) Domine, tu Deus es conditor etc. qui 'per 


' etc, (5) deliberaturi, 
À 


i 


Í À 


i 
Ë 
| 
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vo xvpiov, wai sarà roS Xpuwroó aŭto.  Z'evjySysas 27 
yàp èr ! dMyScias dv zÜ nóher vavTg Èri TÓv dywv zaióá 
cov 'hjcov, Ov Expióas , "Hpobys ze xai Hortios Hartos, 
Gi» &Srt6t xai Aaois Iopa, zosa sa 1) xeip Gov xal 28 


3 Bovàý Gov mpoopiwe pevéGSat. . Kal ravõr, KÉPE, ¿mz 29 


imi ras áztilás aúrór, xai òs tois Šo9Àois Gov ueTà zap- 
pnöias zásns AoXciv tòv Aóyor. dov, £v z@ Tyv xtipá sov 30 


. &xzeivew Ge eis law ,, xai G)ucia xai tipara piveG Sai ài 


Tob órvópazos ToU áylov naðós Gov “Too. Kai 31 
6epSévzov abvOv iGaktó399 ó vózos, iv © rncuv Gvrgyué- 
you: wai ¿mA)oS90can üzartts mvevpatos àyiov, xai id- , 


"Aovr zóv Aóyov roO 9:00 perà zappysias. 


ToO àóš Mj Sovs TOV NIOTEVOAVTOV 1)” 7 xapõia xay 32 
PI] ha Le wai oúóË tis zL tóv Szapyórzov avro £Xeye» 
iov eivat, aXX jv aùtois årarta xowd. Hai ny dj óv- 3⁄3 
váuer ázeðiðovv tò napzóptor oi ånóstoňor tis dvastastos 
ToU xvplov'I]Go0* xápis ze pepan y» ézxi závzas aùtovs. . 
Oà pàp ivósns zu óxjpxerv ¿p aszots -. 0601 yàp xz1)7opes 34 
xopiov.5 oixiov STPV; zoXoUrces ëpepov ås zımàs 1» 
mwpaGxonuéPporn, mai.tziSovr mapà toùs agdas zOv' dro- 35 
oroha Óuóibozo Ób éxástra, xaSóz àv tis ` xpelav si. 
xe ''Ioogs 06, ó inixAqSeis " Bapváfas zò zóv 30 
azxo6z0Aov, (0 sti peSepunvevónevov, viós zapateos) . 


| edevivys , Kirps TÓ piven Ózápxorrós ajrÓ ! dypov, zo- 37 


Asas vepre tò xpuas, xal ¿Se zapà toùs móóqs tv 


årostóhov. * Ani Jp Öt ns varias óvóuazi, Gv Jar- 1 


gpeipy E77 puran | aoro , inse stina’ wai ivoGqiaato 
amo tls Tuis, ER plas wal ths pvvanòs ! aózo0 * xal 
ivipras Epos. zt, zapà zoùs zóÓas vOv áxo6tóor Sev, j 
Eire ó¿ Hézpos: '4Aravia, iati ¿moj pede ó Gàzavás zi)» 3 
xapóíav Gov , Yeúsassai G£ zÓ avena 70 áyio»v, xal no- 
sisaqa, áxó tjs nus 700 xopiov 5 Oxi. uévov, Gol 4 
iueve, wal zpaSi» , £v zi oij £&ov6ia asp ej Tl õn ESoU 
ép zi apta Gov zò zpáyua *0Ut0j ook épevao d»Spázois, 
dX To SeQ. 'Axobor Ób ! ò’ Arvavías tows Aóyovs rov- 5 
TOUS , med» £Eéyv£e. Kal iyiveto gófios uépas ézl mav- 
Tas zo)s áxovorrás " raUca. 'Adracrávzts ÔÈ oi vewrepor 6 


27. r. edAgStlas ixi sóv — 32. add, wai oùt jv &iáxpr- 
Gis iv aórois osózuía. Alii add. xal ovx jz yopiguós 
iv aúrois tis. 30. wled)e " Bapsca[gás 37. 
xepiov , 2. avroð’ — S. r. = “ eedem 


` 


«XY Ga 
š 
. 
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97 (PL s, v. 2.)3 (1) utique profecto adverfus filium tuum ve- 
a nerandum Jefum, quem inunxifti ( IMeflñam conñituíñi), conve- 
nerant ( confpiraverant) in hae ipfa urbe Herodes et Pontius 
, 28 Pilatus (2) una cum univerfa gente Ifraelitarum , ita ut pera- 
gerent, quae voluntas tua potenti fima dudum fieri decreverat, 
29 Nunc igitur Domine, iforum minas refpice (irxiias redde), 
^ et miniüris (cultoribus) tuis cancede, ut cum fumma fiducia 
3o doctrinam tuam tradant, manum tuam extendendo (potentiam 
° exferendo ) ad fanandos aegrotos, et varii generis miracula 
31 patranda Jefu, venerandi tui filii, auctoritate. Quae ubi 
,precati fuerant, conclave sin quo erant congregati í contre- 
muit, et omnes (apofit.) Spiritu divino acti doctrinam divi- 

nam cum magna fiducia tradiderunt, 
. 92 — Ceterum eor am, qui Jefu doctrinam fufcépirant', unus 
= -erat animus atque fenfus; ita ut ne ullus quidem aliquam bo- 
norum füorum partem fibi propriam diceret ( exifimaret ) , fed 
33 omnia. haberent communia. Magna autem,efficacia Legati Do: 
mini Jefu. in vitam reditas téllinontod exhibuerunt , . multo- 
. 94 que favore omnes gaudebant. Neque enim inter éos aliquis 
exftitit egenus; nam , quicunque fundos domusve pollidebant, 
( hand raro) illis venditis peeunjam inde rcdactam allatamque 
. 95apud legatos depofuerunt; quae tum folebat diliribui, prouti 
- 36 finguli indigebant. Ha Jofes quidam, ab Apoftolis Bar- 
nabae cognomen nactus ( quod, fi interpreteris , filium (3) co- 
Boriationie , e. doctorem ) fignif. ) , Levita, e Cypro oriun 
e quum AN um pollideret, eo vendito , pecuniam allatam 
ë 1 apud legatos depofuit. Sed Nus quidam una cum 
.2uxore Sapphira agrum vendidit, et, cùm aliquam pecuniae 
inde redactae partem, uxore confcia, intervertiffet, partem 
3 (tantum) allatam. apud legatos Jefu depofuit. Quare Petrus , 
E ita eum alloquutus eft : &maniá ; quare Satanas animum tuum 
inplevit (inpulit) , ut Spiritum divinum fallere. decerneres, 
1 ` &4et partem pecuniae ex agro redactae interverteres ? Nonne, 
— 1 Ñ (agrum) retinebas, in tua poteftate manebat, itemque, cum 
I vendidiíes, tuo arbitrio (pecunia) erat relicta? quare tandem 
hoc (propofitum ) in animum induxi(ti ? non tam homines quam 
<5 Deum (nos Spiritu fuo iuvantem) fallere conatus es. Hoc fer- 
P "igi audito, Ananias humi prolapfus exfpirvavit , maguusque 
E 6 metus omnes, qui audierant, invafit. Juniores autem furre- 
1 


52e euet 


^ 


y xerunt , et mortuum 'fepulturae praepararunt , elatumque fe- 


oVarr verf. (1) nonnulli hic inferunt: quam vere haec. 
: praedixifti! (Nam: profecto etc.) (2) una cum paganis - 
et populo Judaico. (3) filium folatii (dignum, quem 
Deus folatio erigat). | Filium prophetiae ( prophetam ). 


] 


Ax 
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5 
G»récesiap. aùřòv, xal tEevipravres ESajav. "Eylveto 7 
ôè às opór: piov &darna , xal j yv) avro) m) clóvià 
tò peporòs eis Sev. "Anenpisa ô aùh, ò IHépos * Eiré 8 
Bor, €i roGoúzou zÓ Xepíor ánéSonSe y 'H ôè ine Nai, 

9 


! Tosovtov, 'Q ôè Hérpos eine apos aùrnv> Ti ¿Z Guveqi- 


rhon ini» repasar tÒ zrtüpa svplov ; 'Ióoó oi zóÓts zov 
Sabávror tòv dvópa dov, ¿mà 1j Súpa, nal i£oicoval oe: 
"Eze6e ó& rapaxphua zapà To)s nóóas aro, xal Gipo- 10 
Eev-  tiseASorzes 08 oi veavianow tüpov abrir rtxpáv, xal 
iEevbynartes apas mpós róv drópe« aí7]s. | Kal £ytvero 11 
#@óBos pipas ip OAqv -thv ënnàyaiav , xal éxà rdvras tavs 


"áxovovras ravra. Au, ób töv xttpóv röv dzoGtÓXov 12 


£ylirezo eyucta xai zépaza év as ZoÀAXd* wainGan óo- 
Svuaóóv üzavzts iv vj] Gro oXoporvos: vóp ð Aoixór 13 
osàcis izóXua xoAXáGSa avzois, ' ` AMV ÉnéydXover aúzobs 

ò Aaós* (uáXAAor ó& mposeviScvzo. ziüztvo»vtts 70 mvplo, 14 
aS àrópdiv te xal yvrauwór*) Ost xarà vàs matelas 19 
éxgépew tovs áGSsvtis, mal niSévat £z ! surór xal xpaß- 
Baron, iva £pxonévov Ilérpou nav 9 Già ¿mu a Gy) zwi 
abróv !. Aovüpxero. ÂÈ xai zó mMj3os rà» népi zóAtov 16 
! eig * ItpovóaMju x gépovzes acServcis nal GxXovpérovs vrà 
Avevyárov dxaSaptov : oivires iScpazcborro asartts. 


"Avacràs ÔÈ Ó dpyupeos xal zavzes oi ùv a0710 , Ù 17. 


osa aipesi zn Z2aóóouxaler, éxMijo Syr Sjov, xatib 
iénéBaXov cás xcipas ! abzór nl roùs ázodrOÀovt, nakl 
ESevro aùtoùs, £v anpýasi noia. "Ayytkas ó£ nvplov óu 19 
tis vunzós jroi£e tàs, Sópas ths qvAXaxijs, ¿Sayayan 7e av- 
Tos eizxé* IiopeseaSe , xal 6raSévres AaXeize iv To liepo 20 
To Aao tavra Tà pjuara ts ! Sols Tar). ' AxovGavres 21 
È elsjASov drè zòn öpSpov sis tò iepòv , xal Lóióackor. 
IIapayeróutvos 6b ó ápywpebos xai oi Gi» aó:ó, GvvekáAe- 
Gav v0 Gvvíópior ral zácGav T) yepouGiar tov viðv dapa- 
gA. xal ázéGcXav tis tò espor ptor , áx5ijrat abzojs. 
Oi óà ózypézat mapaytrontvot. où% tópor aízo?s èv rÜ gu-23 
Manj: ávacrphjarzes Ób ámüyytkav, Myortes + "Qn. zo 23 
niv Bec noripior eCponev. nenAewn£vov. èv zády dome sia, 
xal roùs guhaxas ! éGrÓras zpò töv Svpõrv' åvoičavres 
6b, EGO ovótra poner. (as 5b odjxovsav zoùs Aoyovs 24 
S zoúzous 2,z£€ iepeùs wai ó Gzpaz)yós vov iepoU xai oi àp- 


735. maple "add. xai pv6Sadw amó sig: ádSe- 
veias, js elyov. Alii add. dz AA dG6orro yàp ázó ra- 
65s ácScrelas , ' s tie» éxaavos avzóv. 16. —tis 
18. —abró» 20. Conj. óóo0 23, Tio 24. 


ToUrovs Ó,v6 OTpaTyyós 
' 


` 


` 


- 7 peliverunt.. Jam tribus fere horis interiectis mulier Ana 
O niae, totius eventi ignara , intravit. Quam interroganti Pe- 
tro : dic mihi, tantine agrum vendidiftis? illa refpondit: tanti 
q profectos Tum Petrus: quare tandem, ait, confenfifis ( con- 
fpirais) ad explorandum ( fallendum) Spiritum divinum ? fci- 
to, eos, qui maritum tuum fepeliverint ,.ante fores (pracfo) 
10 ele, te. (mortuam) elàturos. "Confefiüm ilia ad pedes eius 
prolapfa exfpiravit; quam cum iuvenes illi ingreffi mortuam 
Yi deprehendiffent, elatam iuxta maritum fepeliverunt. Magnus 
autem timor coetum (Jefu cultorum) pariter quam omnes , qui 
12 rem audierant, invafit. Tum per legatos alia multa mi- 
racula iu populo patrata funt. Qui quum una (1) folerent in 
13 porticu Salomonea verfari; ceterorum (2) quidem. hominum 
nemo iis adhaerere (fe iis immifcere) aufus eft. Magni vero 
14eos fecit multitudo , (multoque plures (poftea coetui) additi 
15 funt, qui Jefu nomen darent, et virorum et mulierum ) , ita, 
(3) ut in plateas deportarent aegrotos, eosque lectis et grab- 
batis inponerent, quo vel umbra venientis Petri unum alte- 
aÓ6rumye obumbraret. Ceterum permulti e vicinis oppidis Hie- 
rofolymam venerunt , deportaruntque homines aegrotos et a 
daemonibus inpuris (malis) agitatos , qui omnes fanati funt. 
a7 Summus autem pontifex eiusque amici „ad feetam Saddu- 
18 eaeorum pertinentes, valde indignati manus inieceruut legatis 
10 eosque publico. carceri tradiderunt. - Dei autem legatus ( ge- 
- $9 nius coel.) noctu, aperta cuftodiae ianua, illos eduxit , abite, 
- inquiens, et in templo omnem hanc doctrinam (4) (alutarem 
„21 populo tradite. His auditis primo mane templum ingreffi do- 
cuerunt. Jam vero pontifex fummus , eiusque amici, convo- 
~- cato fynedrio omnique fenatu líraelitico in caréerem mife- 
92 runt , qui illos adducerent. Quos cum apparitores 'eo pro- 
fecti in carcere non deprehendiffent , reveríi haec nunciarunt: 
23 carcerem quidem vidimus diligentiffime claufum , cuftodesque 
ante ianuam ftantes ,. neque tamen, hac aperta, intus quen- 
24dam deprehendimus. Hoc fermone audito pontifex fummus, 
tefapli praefectus , et reliqui facerdotes de legatis dubii hae- 
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Varr. verf. (i) unanimas. (2) procerum nemo eos fe-. 


ctari aufus efi. (5) Multi verfum 15. ad v. 12. referunt, 
verba: xai sav — yvvaixd» parenthefeos fignis inclu- 
dentes. Alii parenthefin prorfus non admittunt, (4) efficacif- 
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i Ae ` Y. 
| 25 févunt, (1) quorfum tandem hoc effet evafurum. Tum acce f: 
` fit, qui iis nuntiaret , viros, quos cuftodiae tradidilTent, in 
.20 templo adfiare populum edocentes. Quare templi praefectus 
.'wuna cum apparitoribus abiit, illosque (e templo) adduxit, nul- 
la tamen vi adhibita (metuerunt quippe multitudinem , ne la- 
27 pidibus obruerentur).  Adductos vero coram fynedrio appa- 
. —. .. rere' iuflerunt, quo facto facerdos fummus ita eos interroga- 
20 yit: nonne fevere vobis interdiximus , (2) ne huius (Jcfu) au- 
. etoritate doceretis?. Jam vero Hierofolymam doctrina veftra 
inpleviftis , illiusque caedis culpam in nos devolvere cona- 
* ` 20 mini. Tum Petrus ceterorum legatorum nomine ita re- 
30 tpondit : Deo- potius quam bominibus obfequendum. Deus 
i maiorum nofirorum Jefum , quem vos, e patibulo fufpenfum ` 
3f intevfecifiis sin vitam revocavit. Hune principem et aucto- 
MU rem falutis (Deus) - (3) potentia fua evexit, pùt lfraelitas, ad 
32 animi emendationem et peccatorum veniam perduceret. Qua- 
. rum rerum nos fumus teftes ab illo electi, itemque Spiritus 
divinus, quem Deus concedere folet iis, qui ipfi obfequun- 
lur (doctrinae fidem habentibus). His auditis illi (fyne» 
drii affeffores) aeri ira commoti (4) occidere eos decreverunt. 
‘S4 Tum unus affefforum fynedrii, Pharifaeus, Gamaliel, legis 
doctor quem omnis multitudo venerabatur, furrexit, et, Je- 
29 fu legatis paullulum fecedere (f. abduci) iuflis, ita reliquos. 
alloquutus cft: Hfraelitae, bene perpendite, quid illorum ho- 
36 minum caufa fitis facturi. Etenim haud ita pridem Theudas 
exftitit, magnum fe virum jactans, fectante cum fere quadrin- 
š gentorum hominum numero, qui ipfe pariter fublatus eft, 
ex .. quam omnes, qui aures ei praebuerant, di(fipati funt et ad 
37 nihilum redacti., Poft eum Judas exftitit Galilaeus, -tempore 
cenfus (Quirini), magnamque multitudinem ad fuas partes 
L4 traduxit: verum et ipfe periit, et, quicunque ei aures prae- 
-. — 98 buerant, diífipati. Quare nunc vobis fuadeo , ut ab illis ho- 
minibus defifiatis , cosque milfos faciatis; etenim, fi confilium 
eorum coeptumque. humanae eft originis, (fponte) diffolvetur ; 
9 fin divinae , vos extirpare illos minime valebitis, (verendum- 


, 


Ë Varr. verf. ` G) quid tandem hoc. rei elfet? (2) vd. 
C. 4. V. 17. (5) ad maieflatem fuam evexit, (4) de iis 
interficiendis deliberarunt, e : 
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un]zott nal SceouáXor tópsSice. 'EzxtioS98av 6b a9 * ` 

xai mposrahedduevor zobs áxoGzOAovs, Ótiparzes rapiyyst- 40 

Aav ui): AaAtiv ¿mi 78 ovénarı 70 15609, xai áziXvGar aù- 

robs. Oi uiv ojv éxoptborzo xaíipovzts amo mposdimov ToU 41 
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ëmaúorro ÓiÓagwovees xal ePayyeluZóuevo: 'Inóoóv zóv Xpv- 

6:0», ^! 
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dóeXgoi, &rópag ¿£ $náv  paprvpovutvous ízzà, zAjpews t 
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péor úznovov rjj nister. 
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čarnoáv Te nápropas V evócis , Aéyorzas - ʻo dvSpozos ov- 19 
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que) ne ipfi Deo repugiare videamini. His obfequuti 
— A0legatis arceffitis virgisque caefis interdixerunt, ne Jefu aucto- 
a ritate ufi docerent, eosque dimiferunt,- Itaque illi (lega) fyn- 
.  ;edrio,laetabundi difcefferugt, quod digni' effent habiti, qui 
4? Jefu caufa ignominia adficerentur, nec defierunt quotidie in 
templo pariter quam privatim laetam de Jefu Meffia doctri- 
nam tradere. Š 
1 . Illo tempore, crefcente difcipulorum (doctrinae Chrif.) nu- 
` mero, contentio Helleniüarum (1) (Chriüianorum e Judaeis iit- 
ter gentiles verfantibus) eum Hebraeis (Palaefiinenfibus) exfiitit, 
quod illorum viduae in quotidiana beneficiorum diftributione 
s. 2 pofthaberentur. Quare duodecim legati reliquis difcipulis 
ab congregatis haec ad cos dixerunt: non placet, nos, doctrinam 
- -divinam tradendi officio neglecto , (2) rem pecuniariam cura 
Š 3 re. Ataque, fratres, feptem viros fpectatos e coetu veftró 
eireumfpiciendo eligite plenos Spiritu (divino f. religionis (3) 
- Chrif, iuvandae ftudio) et (4) prudentia, quos huic muneri 
4j praeficiamus ; nos autem precibus et docendi officio affiduam 
S operam navabimus. Qui fermo cum omni multitudini effet 
probatus, elegerunt Stephanum, virum magnae fidei (integri- 
talis), ac Spiritu div. inbutum, Philippum , Prochorum, Nica: 
norem, Timonem, Parmenionem, et Nicolaum ,* qui profely- 
/ 6 tus fuerat Antiochenus. Hos coram Jefu legatis conftituerunt, 
7 qui, precibus factis, manus illis inpofuerunt. Magna 
iam cepit incrementa dootrina divina, numerusque difcipulo- . 
rum Hierofolymis valde auctus eft, nec pauci e facerdotibus 
doctrinae obfequuti (fde eam amplexi) funt. 
8 Stephanus autem, qui Dei beneficio magna vi (facultate) 


Mr: \ fuerat infiructus , miracula infignia palam edidit. Tum non- 
o nulli exftiternnt e facro (5) conventu, qui dicitur Libertino- 
5. rum, itemque (6) (e fynagogis)) Cyrenaeorum , Alexandrino» 


rum, Cilicum, Afianorum , qui cum Stephano . difputarent. 
? 10 Neque tamen refifiere potuerunt peritiae et Spiritui (vi divi- 
.31mae) quo loquebatur. Quare viros quosdam fubornarunt, qui 
"dicerent, fe illum audiviffe adverfus Mofen et Deum contu- 
12 meliofe loquentem. Ita populum , Senatores, legumque do- 
etores coneitarunt, illumque, facto inpetu, correptum ad. 
13 fynedrium abduxerunt. Qua facto teftes falfos apparere iuf- 
ferunt, ita criminantes; homo ife non cellat de hocce loco 


* 


x Varri verf. (1) Minus recte Chriftianos e paganis mul- 
ti fub. £Xpwzais intellexerunt. (2) alimentorum difiri- 
;bntionem. (s) (omnino: Spiritus div. dotibus). (4) 
doctrina. (5) e familia. (6) fcilicet Cyrenn. etc. 
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sal roð vópov. "Annróanev yàp aùtov Myortos * "on "pas ° ° 
Gos D. Tagepatos obros rarahýosı tòv T0xOP zoro”, xal 
GÀMAd8S8 zà £Sn, & xapéóconcv juiv Moöoñs. Kai atevisav- 15 
TES eis abrór üzavrts oi xaSeZóuevow iv t dvvtüpio, eÈ- 
$o» tò npósemov' ai zoo osa npósoov áyyiXov.. Ei- 1 
me ÔÈ ó dpxwpeis* Ei ! dpa tabra oÚres ëxer; 'O ób ¿gn 2 
“Arõpes aósÀgoil xai ZATÉPES , åroùvtare. O Seós Ths ÓO- ` r 
GU &ys ógq5n TO mari juo» "Afpaün ovri Év z) Mesorotania, 
o epi» 7 satoisa avtov £v Xapháv - xol cize mpós aùtór' 3 
"EEsMSe Èx zis pis Gov, xal ¿x tis Gvyyertias Gov , xat 
6cópo ! eis yv , iv dv dor óci£o.-  Tóze ¿EeASëƏr £x. pis 4 i 
XaAóalov , xatdx)ctr iv Xappar* xáxciScv , nezà-vO dro- 
Sareiv zov marpa a$T0U, ' uttOxiGt» a)Tóv tis tjv yiv 
TaUrQv, tie jv usis vOv xavowtite* xal oUx £Óontv avre 5 
*Ayporvoniar èv abti, oso Blua zoóós: wal izgyysiXaro 
ajzà ÓoUvat els razácyeGw avzgv, xai t Gmépuazi aŭro? 
ptr aùròv, dùn Órros avto Ténvov. 'EAáAgse Ób otros, 6 
ó Ssós * "Oz: &ozai Tò Gaépua az00 erápowov iv yj arho- 
Tpi; mai SovAGgovdm aúr0 xai xaxócovciw ¿zm zezpaxd- J 
G:a * xal 70 £Šros, © EAV óovAebGoGt, xpwó dyà , time Ó 7 1 
Stoór* Kal nuetà upa eA eúaonzar, xai hatpevsovói por èv to - ! 
Tór TOTO. (Kai £óoxtv aŭte ji Sisa] nepitonijs ` xai Ü $ 
obcos Éyirgae zo” "Igaàx , xal aepéseuer aùtòv Ti jupa j 
«Ti 0y6ón* xal ó 'Icaán zób laxo, sal ó'laxó) robs ĝo- ~ 
Šzxa zarpiápxas. Kai oi zazpuápxar Sp) doanrss, zón'le- 9 
6)g@ dzšóoytzo tis iyvstop * xal jv ó Seos uer aro, xal 10 
! ¿ËslXaro aùtòv èx zaGóv cO» SAipeov avtov, xai p 
ser aDTÓ Xxápur xal Gogíar £vavrio» bapa Bastos dipi- 
, ffov, wai sartor) aózóv jyoUutvov ix Aiyvztov | xal ohgy 
| v oiwor aŭro. “HASE 6b XMunóz ig GM ! t pir Aiyoz- 11 
Tov xal Xavaàv, rai SXüjis pepan *: xal ovx eopixor xop- 
| Tácnara oi zatépes juov. '"Arxo)cas b lawa ovra ! dita 12 
| év Aiyózto, ¿EamšGorze)Ae tovs zarípas juov zpóror.  Kali3 
év zo Ótv:po dáreyvopisSg lasg rois dócÀqois aùroð, 
xal qarepóv É£yévezo 1o GapaQ tò yévos ! «c0 Ioagg. 'Azo- A4 
dreilas Ó£ 'Io05g uezexaAécaro vóv maripa a$zov ''laxo, 
wai zácav tyv Gvyyptvtar "; £v pvyais £flóopirorza azivtc. 
Hazífg ób'laxó(i eis Miyonzov, xai èrehevryoev aúzós nai 19 
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" Sado (templo) (1) et lege (Mofaica) inpie loquendo. E f 
nim dicentem audivimus, Jefum Nazaraeum ifium hune lo- 
eum ele defirdeturum, et ritus a Mofe nobis praeíeriptos 

> Sa auci: "ut omnes in fyuedrio affidentes Stephanum 
x intuiti viderunt-eius'faciem genii coeleftis vultui fimilem (gra- 
1 vitate (2) confpicuam). Summus autem pontifex quum 
d 2 Stephanum interrogaffet, mwm illa fe ita haberent? hic re- 
fpondit : populates: mei et Senatores! aures mihi praebete, 
Deus maieftate infignis proavo nofiro Abrahamo, in Mefopota- 
mia^verfanti; priusquam Charrane fedem igeret, apparuit, 
3 haec ei mandans: relicta patria tua et familia in terram mi- 
" 4 gra, quam tibi monftrabo. (Genef. 11. 12. 13.) Quare Abraka- 
mus, Chaldaea relicta, Charrane fedem fixit. Inde poft patris 
itus, Deus euim iuffit in hanc terram migrare , quam vos 
-: B mune incolitis.. Neque tamen fedem fixam (f. agrum proprium) ' 
in hac terra ei concellit, ne latum quidem pedem, fed (3) 
. promifit, fe ipfi eiusque pofteris futuris hanc poffidendam tra- 
an, cum el nondum efet filius. Nunciavit quippe Deus 
- Abrahamo, pofteros eius peregrinae terrae Pbofpites effe futuros, 
ubi per quadringentos annos fervitute premantur et vexentur. 
Z(Gen. c. 15): Verum (aiebat Deus) populum, cui fervient , puni- 
, 4m, quo facto inde egreffi jin hac :pfa terra (Palaeflina) me 
|! GS adorabunt: (Tum Deus (4) circumcifionis ritum ci prae- 
fcripfit. Quare (Abr.) Ifaacum ipfi natum die octavo circum- 
cidit; itemque Ifaacus Jacobum, Jacobus duodecim patriar- 
chas (gentis proavos). Qui quum (5) Jofepho invidentes , eum 
"vendidiffent in Aegyptum abducendum,. Deus tamen huic fa- 
10 vit, ereptoque-omnibus "calamitatibus concelffit , ut peritia fua 
j: i Pharaoni, Aegyptiorum regi, gratus redderétur; qui illu Ae- 
11 gypto omnique ipflus aulae praeficeret. (Genef. c, 41.) Magna 
I autem per omnem Aegyptum terramque Chananaeam fame et 
calamitate exorta, ita, ut maioribus noftris alimenta deelfent ; 
12 Jacobus , certior factus, alimentum in Aegypto fuppetere, 
| 43 primum maiores noftros eo mifit. Qui quum altera vice ab- 
E legati effent, Jofephus a fratribus fuis agnitus eft, eiusque fà- ` 
14 milia Pharaoni: innotuit. Tum Jofephus, nuntiis miis, Jaco- 
bum patrem una cum omni familia, feptuaginta quinque capi- 
, 15 tibus copítante, in Aegy ptum iulfit migrare. (Gen. c. 46.) Ita- 
t 3 v- i P - ^ $ 
‘Varr. verf. . (a) civitate. (2) al. laetabundam f. fplen- 
* dentem f. puleram. (3) quamvis promififfet etc. .. (4)- 
bh Tum D. foedus cum eo iniit fub conditione ciroumcifio- 
e nis valiturum. . (5). Ali comma poft &yAGcavzts po- 
nentes: qui cum invidia ducti Jofephum vendidilfent etc, 


` 
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oi nactpes «ad». Kai, pezeréSndav tis Zvyin, wai é£$g- 16 ` 
car èv T) nuan, / à or56aro !'A4paàn uus ápyvpiov - 
mapa tõv viðv 'Ennóp " coU Zox£n.) KaS$às i ty- 17 
Fiss ó Xpóvos tis ¿zaypeMas, )s ! Sposev Ó Stós tö 
, "Afpaàp , gjvÉgssv ó Xaós xai ¿zS n$ ¿> diyonto- ^ 
üxpis où ávéozy Basihéùs Erepos, 6$ oix ja zor ocjg. 18 
w O$cos raracogusü nervos zò yévos uov , ixánoGcE toùs za- 19 
` &ipas qur, v0U noriv ExSczo và Bpégn aŭror, tis tò ju) j 
e Ma €aoporeic3at. 'Ev à Kupo iyevrij$g Moicjgs, xai jv 20 
dozetos ! fO Seg’ Os áverpág) uras Tptis i» to oiro 
zoù matpós -  !'ExreSévza. Ë abrór , ! ávtlXazo abzóv j 21 
$vyárgp bapa , xal áveSpGpato aùròv tavri tis viór. Kal oo 
£zaióeU $n Mes mao) sogia Aiyvztior og» è óvvazós èv 
Aópois xal ! ë ëppors " aór09, “(s ób émÀgpoóro a/zó 28 À 
ve66apakorvtaezijs Xpóros, dvéfg im z)v rapólav aùtoð 
&miGképaGSat zoüs aótÀgobs avroð, toós viobs Topan. 
Kai iov twa dómobpevor , juóvato s xai ¿zoiņsev £xóiny- 24 
Gw ci) Kazazovovutro , mataas tòv Aipirtov, 'Evópiče í 25 
0? ovvilvar 1008 áóeAqpots. aóz00, ¿m ó S$eós óià yerpòs aù- 
00 ó(Š@Gu' aúrois Gornplav: oi ób où- Gvvijrav. Tj ' ôè 26 
ëmuoú6)) jutpa ¿299 azot. Paxoptvors , xai ! Gori] Aadey 
| «aUcoUs els clpirgr , citav. m” A4rópes, 56 gol ¿ore pets ° 
inati áóucize QAAYAovs; 'O óš dowór vóv zAÀgcoiov, aro- 27 
Garo avzór, sirov Tis Ge vazége)ier üpxorra xal wa- 
aij» èp jus ; ;' Mp ádveAsiv ue où SéXew ,. óv vpózov àvei- 28 
Ass xSis tòn. Aipintor ; "Egvye ób Mo)e9s iv và Xóyo 20 
Tovro, xai éyévezo mápouos & ph Maðıàp , ,oU épévisev 
viobs óóo. Kai zi»poStrzor irav Te6Gapáxovta , ë 991 3o 
aro £v rÜ ¿pine tot Opovs Za 2ppeÀos ! nvplov èv ! gho- 
ji xvpoós pázov. 'O o£ Moöüsğs ióo» ! ¿Saóna2e 49 ópa- 31 
| na mpostpxouéroo ôè avzo6 azavoijóat, ipévero pari) nv- 
| piov " mpós aúzót ` 'Epo ó Seós d zazipoy Gov, ó Stós 32 
^e "ABpaày , vai ó Stós I6adx, xdi ó Stóé Jano. "Erzpo- 


n m. 


š pos 66 Ptrópevos Moüojs oix ¿tóñpa xazavojóa:. Eine 33 
ABS PRA è aúró ó wúpuios ` Acor tò izóðnua TÓ» moó@n Gov: ó 

yap zózos iv à &orywas , 27 yia éaziv. "ó> &ióor T)» 34 x 

Xáxow To? Mao? pov tob év AiyUnto , wal toô Gzepapno6 . 
! ( 

16. r. 8 " Conject. Iard f. f duró» m ly uyta. f. 
D : 700 i» Zvxépn. i7. a jiohó pae» AL ¿mypeiNato 
| ! 20. Conj. «p Síg: " Ter 213. "ExeSévzos Ó£ aù- 
| a 100, ! y. Gre) eto 22. = !|y,.—a3)01T00.  920.. . ; 
x erw M ceo) ase M em" Avópes áðeùgpoi ¿ze ` ' 


ivari 3o. —soplou u < =upl gÀoyósi KT x; 
 ¿Saúpads "zzzpór avrov" 


V. ; s 


7 ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. di 


4 Que Jacobus Aegyptum pervenit, ubi et ipfe obiit, et reli- 
336 qui maiores nofiri. Qui (mortui) Sicbemum translati funt, e$ 
in fepulero reconditi, quod Abrahamus a filiis Emmori, pa- 
1733 tris- Siehemi, pecunia emerat.) (Gen.49. 50; Ex. 33.) . Quum 
. vero tempus adeilet férvandorum promifforum, quae Deus 
| Abrahamo dederat iureiurando. interpofito , “gens (Ifrael) in 
18 Aegypto adauctà eft et numerofior reddita, usque dum prin- 
ceps exifteret ex alia familia oriundus, (1) qui Jofephum non 
30 noverat. lile enim, fraudibus gentem noftram circumyenien- 
do, maiores nofiros vexavit, ita (2) ut liberos adeo exponere 
, 80 deberent, ne vivi confervarentur. (Ex. c. L) Eo tem- 
pore Mofes natus eft, puer ipfo Deo iudice (3) venuftus (ve- 
muñiflimus), quem per tres menfes in aedibus paternis nutri- 
21 tum, quum expofitus effet, filia Pharaonis fuftulit, atque; ut 
92 fibi effet filius, educavit.. Tum Mofes Aegyptiorum dileiplinis 
omnibus excultus eft, evafitque vir et loquendi et (4) ageridi 
23 vi infignis. Annum vero quadragefimum agenti in tentem 
gj Venit, ut ipfius populares Iífraelitas inviferet. | Quorum ali- 
quem cum iniuria adfectum videret, ei opitufatus eft, oppref- 
25 fumque , caefo Aegyptio, vindicavit. | Quanquam vero. puta- 
verat, populares iam effe intellecturos , Deum per ipfius ma- 
num (ipfum) eos liberare confütuiffe; illi tamen minime intel- 
26lexerunt. Poftero enim die quum apparui(fet (fupervenifet). 
\ manum conferentibus (duobus Ifraelitis), eosque his verbis ad. 
concordiam compellere ftuduiffet: cariffimi, quare vos, cure 
à 27 populares fitis, iniuria vos invicem adficitis? ille © qui alterum ' 
iniuria adfecerat, Mofen repulit: guis tandem , inquiens, arbi- 
[T 58 rum te nobis et iudicem conftituit? num me pariter vis interfi- 
29 cere quam heri Aegyptium interfecifii ? Quo fermone perturba- 
Y tus Mofes aufugit, et in terra Midianitica exul commoratus 
Boch, ubi duos filios genuit. Annis vero quadraginta exactis, | 
Y . apparuit ei in deferto montis Sinai Domini (5) legatus (genius 
-~ 081 coel.) in rubo ardente. (Ex. c. 3.) Quod fpectaculum intui- 
tus Mofes miratüs eft, Propius vero accedentem, ut accura- 
í 3a tius cognofceret, Dominus ita alloquutus eft: egb fúm maie- 
rum 'tuorum Deus , Deus Abrahami, Deus Ifaaci , Deus Jacobi. 
ua voee perterritus Mofes non aufus eft accuratius (vifum) 
1 . B3intueri. Porro Dominus ad eum dixit: /andalia depone; été- 
i ga nim locus, in quo coufifiis, venerandus efte Quum populi mei in 
Aegypto ver[antis mijerias cognoverim, eiusque gemitus audiue- 
d 
hr Varr. verf, (1) qui nullam Jofephi rationem habebat. | 


É í (2) ut eos adeo iuberet expon. etc, ' (8) Deo gratus. 
(á) miracula patrandi, | (5) Deus ipfe. $ : 


' 
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g » 
arar ijxovGa, xai xacéfig» EEEo adzoís * xal vov deü- £ 
po, úmodreÀG Ge cis Aipuzror. — Toúzor zóv Moüsğv öv 35 
jprijsavro ; eimóvees +, Tis de xazéíótTQóer üpyorza xai óua- 
Gzjv; ToUror Ó Stós üpxovra xai Avrpoziye üaécretv ! iv 
xeipi dyyéAov roð óqStvros a$tó i» vj fáro. Oozos 36 
&£ijyayev aúrous, moujGoas zépara xai Gypneta iy Ju! AL y$- 


mt, xal i puspa SaXáaay , wal ¿2 25 ipjpo ; ie Tt66a- 


páxorza. OQizós ¿gz ò Moicijs , Ó tizxàv "tois. viois Iopa- 37 
jA: Hpogijiny Suiv dracz)6e, ^ wbpios Ó Stós" ¿x- zv 
dócN por bud», ös ut: " abrob dxevotoSe. Qizós ¿zu 30 
Ó pevouevos, £v zi ¿uA ta è £v zi) ipüue, nezà ToU dyy£Xov zo 
AaAo)rros aózÓ iv tó öper 2 >, xal à» matípor jue, ós 
éó££ato Apa : &óvza otra tpi» d oón 43EAN sav bajroor 39 
gevécSat oi mazépes. juóv , aN åzøsavto, xai ésspáqu- 
Ga» tais xapóíaie aŭror tis. Aipvzrov, eizovtts 79 Aapá» + 49. 
Iloiņsov )uiv $tobs, oi zpozoptUGovtai ?)uóv- ó yàp MoÜ- 
djs oùTos , ôs èéijpaper huas ix phs Jiyúmzou, ovx oióa- 
pev zi pépover aco. Kai ¿nosyozoiņsav év vais jnípais 41 
ixtirais , kal ar jpayor. Sv6íav zà siócÀo , xai £bgpaivorzo 
iv vois ¿ppo rv Xttpo» aŭtor. "Easpeje ôè o Seós, xal 42 
zgp£óoxerv aŭtoùs Aazpebtur E27] ó:pariá z0U oùpavoð *oxa- 
Sas yiypazzak iv firo tav zpogyrõv:: Mi) Ggáyia wak 
voias aposiv£yxazé por ët) TeGGapáKovta èv <j épyuo, 
oixos '"Icpa:jA ;; Kai dvtMáfieze Tu» Gue] roð Morby xat 43 ` 
«0 QGzpon vro) Ss:00 Suc» /'Peugàv, obs TÓzOUS, obs 
éxoujcate mposnvrei» a)zois* xal perons ùuãs égéxewa 
Bafßvhøvos: 'H Sag) zov paprvpiov 7v. ! ¿> zois za- 44 
zpácw j)uór èv ti. ¿pino xaSos óierá£ ato ó- Makov T7 
Mo6j|,. zowat aüz)r Kata cór vxor ôn topáner: jv xal 49 
tisijyayov óuib ee dpuevot oi zacépts jnóv uera 306 EDI 


LL zo» dS»ov, örv &É£odtv ó Stós amó aposcimoo 
LT) mattpov. huv, fos tóv jntpó» Z4avió. “Os eùpe xà- 46 ` 


pw évdawo» fob $600, xal j1)6aco cóptiv Gn?»oua zo Sio 
! 


95. asov 36. r: Aipiztov, 37. 2mópws " Tó- 
nën Al $uóov " —a)ro? àdxovGtGSt. 43. eJ Ps- 
àv, Al. Pegga, f, "Ponga, 44. =b 


4 


Varr. verf. (1) qui in coetu Ifraelitt. i, c. inter Ifrae- 
. litas in deferto verfatus eft una cum Dei legato ad ip: 
fum in monte Š. verba faciente et maioribus nofiris, wek 
interpres f. mediator exiftens legatum: divinum iuter et 
maiores nofiros. (2) mandata Lo óraeula varadillma , t. 


m 
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rim, ad eum liberandum pracfto fum; iam nunc agedum. in 
95 Aegyptum.te ablegabo. Hune igitur Mofen, quem illi repu- 
diaverant, dicentes: quis tandem arbitrum te nobis et iudi- 
x cem conftituit? hunc, inquam, Deus. per legatüm fuum in 
“36 rubo ei vifum ducem et vindicem mifit. ^ Hic (ilraelitas) edu- 
xit, miraculis prodigiisque in Aegypto, mari rubro, deferto- 
-. 97 que editis per quadraginta annos. Hic eft Mofes ille, qui. 
lfraelitis haec nunciavit: vatem vobis Dominus Deus e geute 
` veftra excitabit, qualis ego fum ;- huic obfequimini (Deuteron, 18, 
388155. Hic eft Mofes, (1) qui: cum Dei legato in monte Sinai ad _ 
ipfum verba faciente, itemque in concione illa in deferto infütuta 
cum maioribus nofiris verfatus eft, accepitque mandata (2) falu- 
39 berrima robis tradenda.  Cui maiores noftri noluerunt obfequi, 
fed repudiarunt eum, (3) reditumque in Aegyptum animis agita- 
4O runt (defiderarunt). Etenim ad Aaronem dixerunt: fabricare 
i € nobis Deos, qui viae duces nobis fint; Mofi enim, qui Aegypto 
p nos eduxit, quid acciderit, nefcimus. Itaque illo tempore vi- 
^ tulum fabricati funt; eique facrifieia obtulerunt, mamuumque 
42 fuarum opere delectati funt. (Ex. c: 32.) Tum Deus (4). por- 
ro (f. vicifim) eos fuperfiitiofo aftrorum cultui permifit (fuper- 
fitiofo a. c. fe addicere pa/fus cft), quemadmodum in vatum li- 
bris fcriptum legitur: num mihi per quadragista annos in de-* 
x ferto victimas et facra obtulifiis , Iraelitae? Imho Molochi (Dei 
folis) tabernaculum Juftuliftis (circumportaftis) itemque BRempha- 
comnis; Deafiri veftri , idolum, quae fimulacra fabricati eflis, ut 
cultu ea profequeremini; quare vos ultra Babylonem exulare ` 
| 44 iubebo (Amos 5, 25. 26.). Maioribus noftris in deferto: 
erat tabernaculum conventus (concionibus defiinatum), quemad- 
- modum praeceperat is, qui cum Mofe collocutus eft (Deus), 
ut illud ex(rueret exemplo , quod ipfe vidiffet, accommoda- 
49 tum. , (Ex. c. 25.) Quod (b) maiores nofiri (a proavis) acce- 
(7 ptum (terrae facrae) intulerunt, quum Jofua duce terram gen- 
x. tium occuparent, quas Deus maioribus noftris advenientibus. 
1 — (per maiores n.) expelleret, (ibique fervarunt) (6) üsque ad Da- ` 
446 vidis aetatem. Qui cum Dei favorem. fibi eonciliaffet, ab eo 
petiit, ut fibi liceret aedem Deo Jacobi (patrio) facram exftrue- 


viva Dei voce promulgata. (8) et ad mores rever . 
funt, quales in Aegypto didicerant. (4) Tum Deus fa- 
ciem avertit f, mentem [uam mutavit (graviter iis indi- 
gnatus efi) et permifit etc, | Tum D. illos abérrare paf- 
fus eft, et etc. (5) Quod maiores noftri acc. comitante 
Jofua intulerunt terrae a gentibus poffelfae quas Deus etc, 
(6) alii vbb. fws — 4avió ad ¿EeGegp referunt. ` 
: ; C 
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o^ ; "s Xn d Ln áB 
Ó piros èv xerpozourois ! sazoikti, naĝos ó mpogijrns 


A£ye ‘O oùpdvós por Spóvos, jj à ph Uxozxóbvor töv m0-49 ` 


ôv pou. loiov oixov oixoðouýseté nou; Aé£yei wúpuos- 9 
qis tózos tis karamaUGtos uov; OUxi ù xeip pov èroiņnse 50 
TAUTA RAVTA S . . . Enànporpaxynhor, ral dmepizug- 51 
zor 7jj xapôiq wal vois óG Ducis del To avèvuatı 70 áylo 
ávrinintete, Os oi zazípes në wal neis. Tiva qór rpo- 5a 
gyrr o)x Éóio£ar oi zazépes pav; xal dnénzewav rog 
zpoxarayyelkarras mtpi tis ¿Neùosos ToU Óuxalov, où võv 
$uris zpoóórai xal. qovtis yeyévyoSe* oitwes iXáfleve vov 53 
vóuov tis ótazayás àyyéAor, xal ox éguAdÉaze . . . 
'dxovovzts ôt ravra, Owzplorzo tais xapóia:s atov, 54 
xai Eflpvxov toos óóóvras ¿Z avróv. 'Tzápyor ðè zMj-55 
pus zvtóuaros óylov, áztviGas tis zov oíparóv, tióc ĝo- 
£a» Stoí, xai'Igcoóv ésrõra ¿w ÓgËuon roð Seo, maibÓ 
tixev^ 'Ióob, Stopó toùs oíparo)s áytoyuévovs, ral tèv 
vióv roð àv$poóxov ix Ót&wov stóra ro S:00.  Hpá£ar-57 
zes ÔÈ pori ucyáAy , GvríGyorv rà GTa aíTÓ», wai pre: 
Ga» óuoSvuaóór éz a)rOr- xal ènpahovres (£o zis móe- 58 
e$, DuSofoXovr. Kal oi nápzvpes ázéSerro tà ijázia. av- 
rr mapa vo)s zóóas rvsaríov xaXovuésov ZavAov, xal ¿A:- 59 
Soflókov» róv Ziéqavov, émuwaXoüpevo»v wai Aéyorra: Hú- 
pie IjGoo, ó££av tò zveóud nov. — Ocis È rà povara ënpa- 60 


£s ger] neyáAy: Kúpte, pù Gr5oys a$rois fjr ápaptiav . 


zaùrv. Kal rovro simën, ixowyu]$9. Xahok È pv vv- 1 
£vóosó» rj dvapéðst aúzo0. : i 

'Eyé£vezo i év ixelvy, zj uipa Ówynuós pipas ¿ml vy» 
¿matan c)» èv *IgpodoAópnow ` müvtts re ÜwtGzüpyGav xa- 
zà tàs xopas tis 'lov$aías xai Yanapsias, mM) àv Gmo- 
Orókow.  ZvvemójnGav è zàv Zéqavov üvópes eúKañeiç, 
xal ézou]Garzo xozttór uéyav ér aŭro. Xavos 0b &wyai- 
peto zÜ" ÉmxAgGíav, natà robs oimovs tiszOptvóutros, GU- 
pov te üàvópas xal yvvaiwas, zaptóióov cis qvAawijr. 

Oi uiv oiv óiaczapévzes ÓvjÀASorv, tóayyrliZóutvow zó» 
Aoóyor. Piirros è xaccASQv cis mow tjs Zapaptías, 
íwijpodGev abrois z0» Xpiotórv. lpossixór ze oi OxAox sois 


48. T»aoic £ > 4 E 


Varr. verf. (1) (mente anribusq. velat occlu). (2) 
Nonnulli haec etiam per. interrogationem efferunt: non- r 
ne interfecerunt etc. — (5) per genios c. datam. | Prae- 
fentibus angelorum ordinibus. (4) Nonnulli hoc in- 
elTe putant: ita commotus fum, ut videre mihi videar etc. 
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7.8 ACTA. LEGATORUM JESU MESSIAE. 5 
-47*e- Verum Salomon demum hane aedem  exítruxit. 
H Atqui Deus celfiffimus minime inhabitat templa manibus hu- 
manis firucta, id quod vates ita enunciat: coelum miki folio 
inférvit, tezra pedum meorum fcabello. Qualem tandem aedem 
mihi 'exfiruetis , inquit Domiuus? qualis erit locus, ubi quiefcam. 
50 (fedem fixim habeam)? nonne mea manus (potentia) hec omnia 
51 cóndidir ? (jel. c. 66. in.).. . Vos durae cervicis homines 
| (perüinaces) , et mente auribusque praeputiati (immorigeri, (1) 
velut pagani), perpetuo repugnatis Spiritui divino (monitis f. 
52 vatibus divinis), vos pariter quam maiores velfiri. Quemnam 
enim vatum maiores vefiri non iniuriis adfeceruut? Immo (2) 
interfecerunt eos, qui adventum huius inlontis praenuncia- 
53 rent, -cuius proditores caedisque auctores vos exfitiflis ; qui 
"o. legem olim (3) geniis eoelefübus miniftrantibus (f.. confirmanti- 
bus) datam aceeptamque minime fervafüs . . . a: i 
54 His auditis illi (adfantes) gravi ira incenf propter eius 
59 orationem dentibus frenduerunt.- Stephanus autem Spiritu di- 
vino (infigni animi motu) actus in coeium fufpieiens Deum vi- 
dit maieftate confpicuum et Jefum ad eius dextram (proxime) 
56 adftantem. Quare: (4) ecce, inquit, coelos video apertos; 
et hominis filium ad Dei dextram fantem: Tum illi, magno 
clamore fublato , aures obturaruut, et una omnes in eum ir- 
. 58 ruerunt ; atque urbe eiectum lapidibus (5) obruerunt; ac te- 
^. Res quidcm (primi), veftimentis fuis apud iuvénem Saulum de- 
*. gpofitis, Stephanum lapidibus pétierunt, ita precantem: Do: 
6o mine Jefu, (6) animam meam recipe. Tum itle genubüs flexis 
alta voce exclamavit: Domine , noli iis hoc peccatum inputa- 
ire. Quibus dictis mortuus eft: Quam Stephani caedem Sau- 
Jus quoque probavit: 
` To autem tempore tánta extitit coetus (Melfiae fectatorum) 
- Hierofolymitani voxatio, ut omnes per Judaeae et Samariae re- 
9 giones difpergerenturpraetetJefulegatos. Stephani autem funus 
(7) homiites quidam probi (Jefu cultores) curarunt, eumque. 
' Q vehementer luxerunt. Saulus vero coetum vexavit, per do- 
mus cireumeundo , et viros pariter quam mulieres inde pro- 
. tractos cuftodiae tradendo. 
‘4 Jam qui ita difperfi fuerant, pervagati fant (Judaeam et 
~ 5 Samariam) doctrinam (de Mefia) tradentes. Ita Philippus, 
6 quum Samariae urbem adiifet, incolas de Melia édocuit. Cu- 
i$ ius inftitutioni omnis multitudo diligenter aures praebuit, mi- 


À ' (5) lapidibus obruere conati fant (lapidibus congerendis). 
* (6) benevole accipe vitae facrificium, (7) Quidam e Pro- 
felytis Portae. f i 


' C ° 
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d — brò ToU Bi Maxov ópoSvpaóóv , iv 76 nové 
: avcobs wai BMzeu rà oynéia & ë¿mole. “ ILONA» pëp vv. 7 
) ` Éxórtov mpeÚúnara áxáSapza , Povra povij pepan Enp- 
Xtto- zx0AÀXol óš Zapahehvuivor xai yoÀoi ESeparevShoat: 
Kai éyéveso xapà utyákg èv zi ZoNe E "Avijp 8 9 
óš nr, óróuani Züuor, zpoUnüpxer èv t) n0X&v, nayebor, 
xai é£wróv TO tSvos tis Zianapsías , Aépov eivai twa tav- 
. Tòv pipar’ ° zposeixor ! návtt$ amó ampo £os peyáXov, 10 
231 Myorres * Oózós ¿Grun j-Oóvamis roð Stob j " xaXovnévg 
ptyáM). Hposeïxov bI are, ià zÓ ixavo xporo rais ua- 11 
peius iÉeGzanivar aùrovs. "Ote Ób iziotevóav rë iN imza 12 
súaypshugontre ! qà nepil tijs BaG0xelas vov Sto6 xal roð 
óvónatos. ^" Insoó Xpiwrob ; ifantíZovto dvópes TE wal yv- 
vaines. O ó Züno» xai aùròs éníórrvGE , xai flamzwSels 13 
ýr apossapzepav 76 Pirro’ Stopóv te=! óvránew xal 
oņusïa " n£yáXa ywopueva,  é£iocavo. ’ Anoùðav- 14 
tes Ób oi iv "IepoGoAopois daóoroÀot, Gzu éent K Xa: 
¿napaea tòr. Aópov 100 Sto), ànéGrtiÀar apòs avtroùs:tòv-Mé- 
Tpov xai 'Icdrryv* owes xarafávzes aposmó&arro zepi 15 
aúzër , Oxos Xáños, mvebna &yiov. (Oro yap n” ix 10 
oùer? avtor. ininentonòs; nóvov ót peßartonivor Üzjpxov 
tis rò Óroua tod nvpiov 'IyGo0.) = Toce inttiSovy tàs yel- 17 
pas. èn aúrobs, xai éAaulavov zvena por. ^''lód» aU . 
ôè ó Zina, ór ài Ths éniSéGeos TOV xeiper töv àno- 
6r0Àlov ðíðoraı zÓ aveðua tò dion, mposiveywev abtois 
Xpi)aza , Ayor * dote xánol v)» ££ovsia» zabt» , Ava à 19. 
£àv ni9 tàs ,xeipas , afán mena piov. Iérpos è 20 
elre apos abvróv: Tò dpyipiór Gov G)v Gor ci) eis ázoXe- , 
av: rı ùv Óopcàv Tob Scoó £vójucas iù Xpygnázor nta: 
OSa Qix ESTL Gor pepis ovè xgpos iv rë Aopo zobro 21 
Ë 7 yàp-xapÓía Gov oox £6zw súÑeLa ! Ëvavzı zo StoU. Me: 92 
Tavóņöon oÚ dno Ths xaxlas Gov ra/z9s,; xal ÓócjSgm zov ` 
d ! Stov , £i pa àgeSijsetai gor 1) &xivoia Ts wapóías Gov. 
| ; Eis yàp xoAjv mnpias xai Givótónor áóixias 4 opó Gs Orra.93 . 
"AnonpiStis è ó inen eize dehsyze busis zip ¿no 24 
pos tòm i zos uyóib ix£XSg ¿ml ¿nà ó> cipra- 


së !. , Oi uiv o)» ĝiapaptvpapevor wal AaAgsavzes zóv 25. 
= 7. IHoMol "e SO ¿Sjpxorro - 10. —=xzes Al. transp. . 
"xy, om. xaAovnér] ` 12. tà Atrod _ 13. r. euo 
peia wal óvrduew uepáahas gwopntras , “ —ueyáka 
(06. eOvóÉz0 (B. a r. OtaGdyutvos 21. y. Èvo- 
| mur 22. vexvplov -Ay add. ôs roAa xXalar oó 
| $ieAluza»ev. es S 3 & 
| 
E » 
` 
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7 raculis, quae ediderat, vifis et.auditis. Etenim a multis, qui 
a daemonibus malis occupati fuerant, illi, magno clamore 
fublato discefferunt; inec pauci nervorum refolutione labo- 

8 rantes et claudi fanati funt. Quare magna inter huius urbis 

9 incolas. laetitia exorta eft. Antea vero iu eadem urbe 

^. Simon quidam artem magicam exerouerat, .gentemque Samia- 
JOritanam obfupefecerat, magnum fe virum iactitando; cui 

amnes, parvi pariter. quam adulti ita erant addicti, ut (1) 
21 eum eximia plane vi divina infiructum effe dicerent, Adhae- 

rebant.éi propterea, quod iamdudum praefiigiis fuis eos ob- 
12 ñupefeeerat, Jam quum, fide habita Philippo doetrinamde re- 
< , gno divino et Jefu Melfia tradenti , utriusque fexus cives la- 
19 vaero faero initiarentur3 ipfe etiam Simon fidem habuit, et, 
i lavacro. f. fufcepto , Philippum affidue fectatus eft, miraculis 

factisque infignibus , quae ab illo edita videbat, valde obfiu- 


> 3 pefactus. Legati vero Jefu Hierofolymis verfantes ubi 


cognoverant; Samariae- incolas doctrinam divinam approbaf- 
15 fe, Petrum et Joannem : ad illos ablégaruát: qui huc delati 
`- illorum caufa Deum precati funt , ut Spiritus divini dotes iis 
19 eontingerent. (Nondug quippe-antea. in ullum: eorum Spir. 
.. div. dotes erant demiffae, fed lavacro. tantum faero Domini 


.17 Jefu cultui fuerant obíricti). Tum vera manus iis inpofue- 


Arant; ita ut Spiritu divino inbuerentur. Quare, quum Si- 
mon intellexiffet, per manus Jegatorum inpofitas Spiritum div, 
39 (aliis) contingere; pecunia oblata, hisce eos adiit precibus : 
mihi quoque banc facultatem-concedite, ut, cuicunque ma- 


` 20 nus inpofuero, is Spiritu div. infiruatur. Petrus autem ei 


refpondit : pereat tecum- peeunia tua, cum exiftimaveris, do- 
21 na divina pecunia polle comparari. Minime (2) es particeps 
' *mneque confors huius doctrinae; animus quippe tuus non infe- 
22 ger eft Deo iudice (qualis effe debet), Quare ab hac improbi- 
* tate ad bonam fraügem redi, et Deum precare, fi forte (w) 
'99huius confilii venia tibi contingat. Intelligo enim, te felle 
(3) amaro (fumma inprobitate) effe refertum, et (4) (veluti) vi- 
24 tiorum vinculis inplicatum. Tum Simon: vos, inquit, De- 
um pro me deprecamini , ne quid eorum , quae minati chis, 


. 25 mihi eveniat. Legati.autem, doctrina divina tradita et 


`x Varr. verf. (1) ut eum Deo iuvante facta. potentiffima 
edere dicerent. (2) minime poteris horum donorum par- 
ticeps fieri. (5) te plantae venenatae et amarae effe fimi- 


et e vitig veluti concretum, “ 


j 


lem, quae alias perdat (coetui Chrift, perniciofum), . (4). 


sre 
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Aéyov' To6 wuplou, öréorpepáv tis IepovdaA]p , zo Ad 7e 
nouas TÓv Zauapereóv &nyyeAicavco. 
Y Ayyskos 0b wupiou ¿AdAn6e zpos @pÜummon , Mer: 26 


‘e yote, xai moptov xar necupfpiav, ¿zi vv $6ov T)» 


xazaflabvovcav dro 'IepovcaA)nu eis ' l'áZav- aen ¿ori 
¿pnnos. Hai åvacràs imoptóS: wai ióo, drv)p. AiStoy 37 
£Óvoo yos , Svváorys Havóánys f ris. Basissns —fLSuómen, '' 

0s yv ¿ml rasys týs páZys aózps- Os ¿AmA696 mposwvrij- 
cav els ' Iepovsañiju j jv TE $roctpiqev xai kaŞhuevos èni $8 
Tob dppatos abrob, rai àpeyivoGne ró” apopiry» 'Hoaïav., 
Eire ó¿ rò avtUna 78 Pirro: IlpóstÀASe, wai KONNY Sm 20 
TÓ dpnani tovto. Iiposspaudy ó¿ ó piirros jrovatv aù- 30 
T0U draywadnorros TÓv mpogiri 'Hcaiav, wal six» Apa- 
ye preces, 4 ávayweGras ; 'O 0 tine * Ilás yàp àv àv. 31 
vaiunv, éà» yu) «ws óónpijon nti _TlapewdXe 6 qè zòn @iXuz- 
nor, dvaßávta xasisa Gi» aùrð:” 'H Ób zepioy)) tijs pa- 35 

gis,» drcylvoGkey , j» abc As mpóflazov £z: gay» 
jx9n , xài às ápvóc £vavziov toð xeipovzos avtor ágoros, 
oUros oU ároiytt ró Gzóna abrob. Ev Tj tarewa að- 33 
ToU | pias avrov jp59- w): ó pensay abro) ris Óupyyas-- 
zai; ón aipsrat dzó rijs qus j) £e) ato. !Anoxpiseis 34 
6b ò tÜvobyos r: duXizzO èire Atonai 60v, mtpi vivos Š 
Tpogjzns. )éper zoro ; aei żavroð, J atpl éx£pov «wós ; 
'Avoičas ô ó DiMazos zò Gróua abro, wai dpÉántros 35 ^ 
ámó "js ypagijs raúrps, sÚnmypeAicaro aúró tòv  IndoŬv. 
‘Qs ó ë¿mopeúorzo xata rp)» ¿ód , JA Sov ini i Ü6op* xai 36 
qów ó cóvoOxos* 'Ióoo bop: zl «ott ue BaxzisSqvo ; ! 
Kal £nfAcevGE .Grijvat tò ãppa: xai xatéßysav àugpórepor eis 3 
7ò top, ó,te biMuxmos wai ò eùvoðyós' xal Banner aù- 
vOv. "Oct ÔÈ ávéfjgGav èn voŭð 0Oacos, ! nveðja xvpiov ýp-39 
nass ròv DÜuazov* xal oùx clðsv aúrón oùnégi ó £vpoð yos 
ë¿zmopeúsro yàp z)” ó60» abo xaipev. DÜuzzos ó, £ópé- 40 
3g tls " AZazor * wal Ówpxóptvos: eünyytcAiZtzo tàs TOEN 
masas, ¿es ToU LASciv.aUzóv eis Kawdpeuav. 


20; PàáZav. Ary Al. Táčav- aizj 27. >is 34. TEL 

«ome ób Ó DÜusaos: Ei marsvsis ÈE OAgs tis xapóías, 
E£eozw. Asonpis Seis ó eize: Ihoveóo zóv viòv TOU $t0U 
eivat ròv 'Iygoóv Xpuzón. Alii: Elre 68 aúrd- 'Eà» 
zidz. ÈE j. z. xapóías Go, soshi 'Amoxp. ó. eji 
grevo eis zòv Xpisràv zòrv viðv zov Seo. 39. nveðua 
&yir zézedev ¿ml tov &UroU Xov, &yyeAos ó£ xvpiov. 


Varr. verf. (1) Spiritus (intus) monuit, ut ete. (2) 
quae via non frequens eft hominibus. ë fpado. | Cu- 
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, expofita, Mierofolymas reverfi funt; poftquam per multos 
Samaritanorum. vicos docuerant. 
26 . Tum Philippum (1) legatus quidam (genius) Domini (Dei) 
ita alloquutus eft: furge et verfus meridiem profectus viam 
ingredere, quae Hierofolymis Gazam ducit eamque (2) defer- 
27 tam. Quare (Phil) in viam fe contulit. Jam vero Aetltiops 
quidam (3) aulicus, Candaces Aetliopum reginae minifier, 
ommi eius aerario praefectus, qui faera facturus Hierofoly.- 
28 mas adierat, in eo erat, ut reverteretur, eurru vectus ct Je- 
29 faiae vatis oracula legens. Itaque Spiritus monuit Philippum, 
~ ut accederet , eiusque currum fectaretur (extitit in eius men- 
301e, operante Spir. divino , confilium adeundi etc.), Quare quum 
- aecurriffet , audiffetque illum Jefaiae vatis oracula legentem, 
31 interrogavit eum , num lecta intelligeret ? Ille; quomodo, in- 
quit, intelligere polim, nifi quem habeam ducem  (interpre- 
= — tem)? iullitque Philippum currum adfícendere et prope ipfum 
32 confidere. Locus autem fcripturae facrae,. quem legebat, 
erat hic: agni inftar ad maetationem. (caedem) ductus eft; et, 
quemadmodum agnus praefente tonfore. obmutefcit , itæ ille os 
93 non aperuit. In fummis malis (4) poena eius (calamitas). /ublas 
ta eft (ceffavit), Aetatem eius (5) quis poterit. eloqui (oraiioue 
i complecti); fiquidem vita eius hisce terris eft erepta (aeterna 
Ságaudet vita?) (Jef. o. 59, v.7. MY- Itaque aulicus e Philippo 
^» quaefivit: explices: mihi, quaefo, de quonam vates haee lo- 
35 quutus fuerit ? utrum de fe, añ de alio quodam? "Tum Phi- 
lippus, ab illo feripturae f. Joco exorfus coepit illum de Je- 
306 fa Meffia edocere. Jam quum viam perfequuti ad fluvium 
quendam veniffent, aulicus: en , ait, aquam quid prohibet, 
quo minus lavacro f. (Meffiae) obfiringar ? (6) Itaque, curru fifti 
iuffo, aquam ingreffis utróque , et Philippo et aulico , hunc 
39 ille immerfione obftrinxit. Quum: vero e flumine adfcendif- 
fent, Spiritus Domini Philippum abftulit (fubito abire iuit), 
ita ut aulicus eum non amplius videret, qui quidem laeta- 
40 bundus iter continuaret. Poftea Philippus Azoti (Asdodi) ver- 
fatus eft, et omnia illius regionis oppida obiit docendo, us- 
que dum Caefaream perveniret. : 


bicularius. (4) ideo, quod mala (fponte) fubiit, cala- 
mitas elus eft [ublata. | Poftquam mala fubierat, calam, 
ei. fublata. (5) quis poterit nequitiam hominum eius 
aetatis verbis defcribere ? — (6) Poft BarrıoŞivav vulgo 
add. comma 37: Tum Philippus: fi, inquit, animo 
fincero fidem habes (doctrinae de Meia), licet, | Refpon- 
dit ille: perfuafiffimum mihi habeo, Jefum effe Dei fili- 
um dpt 


mms 
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'O 8b ZajXog ët iuzviov ázeis xai górov els zoùs 1 
paSgzàs Tað xvpiov, zpossASQ» to ápxwpei > jmjsaro map 2 
aùtoð ¿m6zoXNas sis Japasròv apès vàs Gvvayoyás, mes 
id» twas £py zis 6600 órvzas, ävõpas ze xal yvvaixas, ót- 
ósuérvovs dyáyy eis "IepovsaAijn. 'Ev ób zë moptotGSat, 
£yévero avtor - iyytiznw. 7T) dapas ` xal H£aig»ys mepuj- ; 
Gzpader aùròv qos dmó TOU oùpavoð - xai nedov ¿mi kd 

gu», jJwouse poriv AMyovGar aŭto: Zao)A, ZaoóX- zi pe 
Óiortis ; Eize š> Tis ei, Kópie ; “O ŠË ! xópios tint» * Eyo 
tina Inaobs". ôv- Gú Óiueis: ! ANAA drdozg9i wal siseASe - 
sis zijn zóAir ,, nal KaAmSnosrai Oor " rl ae sT zowiv. Oi 
ó& àvópss oi dvrvoócborzts a07Ó, ciGzikcwGav ! ivv£ol, arov- 
ovtts mèt Tis pavis, pnõéra è Leopoðvzres. 'HyípSq è 
ó ZabXos azo ths pis’ dveoyuivov óà cà» 9g5aXAuóvr aù- 
Tob, ! oúóépa EffAene - Xeipayoyotrees è aúron eisij yayor 
sls Zdanacnóv.. Kal 9» jnépas Tptis up -Biron Wai ovx 9 
¿gape , oúóà ÉziEv. ‘Hv ôi zu naSurgs £v 4apnacwó 10 
óvánatı ' Avavías, xal time zpós aùtóv ò núpios £v ópápazi: 
"Avaya, "O 6 ciztev * Iĝoù £yo, nÜpue. "O è wÚpuos zpós X1. 
abtór * ' Avastas zopeóSuyn ¿xt me pour vi» xahovuév )v 
tüSriar, tai eer èv oinig 'loúóa Xaŭdov Órópazt, Tap- 
oia- iõoùpàp zposevyerar, wai elðev ! èv ópáuan àrópa, 12 
óvónani Avavíay , tlszASórza wal émi$érta aúró xetpa., 
Oros araßhéyy. adanenpiSy: ôè ! ' Avarias * Hópw, áxijxoa 13 
ázxó zxoXAór zepi zoù ávópós zoúrou, 06a xawà ¿molnos vois 
dylois dov e IcpovaaXuiju. o „Hal àóe ¿ye i£ovaiar apa 14 
v» ápyipéor , gra: máptas. zoùs èminahovuévovs zò óvo- 
på Gov. Eine Ób zpós aùròv ò xóptos ° Tiopeúou, ¿z GxeU- 15 


@ odqo0oq + oC 


` os ëwAopis nou Écci» avos, To0 i Paszása tò rond nou 


ivonior £Svór , xai Bae , vió» TE Ipaij^. 'Eyó yàp 16 
vzoóti£o aú, dga eï avrov rèp ro? Óvouarós pov aa- 
Seips . ATASE ôè ’Avayvias nal eisi Aser tis zy» oi-17 
xiav* xal éxi9tis ¿m avrov tas xtipas , cize: ZlaooX dôch- 
gi, ó xÜpios ánicraut ut, ("Iyscoss ó ógqSeis dor £v th 
óóó š jjpxou) nos ávaBAéys , xai zAQJo$5s mveúnazos 


5. pus siztv* "add. ò NaZopatos, Ó. v. óxÀnpór 
Got zpós érvzpa Aaxzi2ew. A Tpéui»v re wal  SanBov el- 
ne: Hópw, zi pe Séhes nosar; Kal ó xopios zpós aù- 
TÓY * "rác Si # ĝt —— 3. got 8. oióiv 
12. om. êv ¿panam Al. buc 13. tò 17. —injoo0s 


Varr. eit. (1) Conftat, alios haec ad vifionem Paulo | 


oblatám, alios ad cogitationes in eius mente obortas re- ~ 


ferre, (2) Poft Ótdxew vulgo add: malestibi cedet, fi 


b. = -Í 


pen 
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1... Saulūs yero etiamnum minas et caedem (caedis minas) ads 
.2 verfus Mefiae cultores fpirans Pontificem fummum adiit, et 
ab eo petiit epiftolam ad conventus facros Damáfcenos perfe- 
rendam, ut, ñ quos ibi deprehendiffet hac via. incedentes 
(huius fectae) five mares , five foeminas , vinctos poffet Hiero- 

3 folymas deducere. Peofeetitti vero Saulum et ad Damafcum 
propius accedentem fubito lux coelitus delapfa (fulmen) cir- 

4, eumfulfit. Quo facto Saulus in terram proftratus vocem audi- 
= vit ita eum admonentem: Saule, quare me infectaris? (i) 
5 Quaerenti autem: quisnam es , Domine ? refpondit Dominus: 
- 6 fum Jefus, quem tu infectaris. (2). Surge iam, et. urbem in- 
gredere, ubi de iis, quae abs te fieri debeant, edoceberis. 
7 Viri autem , qui Saulum gornitati fuerant, attoniti ftábant, fo» 
num (3) quidem (fragorem tonjtzuum) audientes, neminem ve- 
ro videntes. Tum. Saulüs de terra furrexit, neque, apertis 
licet oculis, quenquam vidit; quare illi manu eum Dama- 

9 fecum deduxerunt. Ubi per triduum coecus commoratus eft, 
Testa cibo potuque abfinuit, Erat autem Damafci qui- 
- dam Melífiae cultor , Ananias nomine , quem Dominus per vi- 
fionem apparens ita alloquutus eft: Anania. llle: praefto fum, 


11 ait, Domine. Tum. Dominus porro dixit: furge, et in pla» 


j team egreffus , quae receta appellatur, in aedibus Judae Sau- 
um Tarfenfem exquire; fcito enim, hunc ibi precibus vaca- 
12re.(4) Ille virum quendam, Ananiam nomine, per vifum con- 
fpexit, ad ipfum ingredientem et manus ipfi inponentem, quo 


393 oculorum ufum reciperet. Refpondit Ananias: Domine , mul- 


~ tos (5) audivi de hoc viro (narrantes), quanta coetui velie 
pacai Hierofolymitano mala intulerit. Immo in hac urbe 
oteftate gaudet a fummis pontificibus ei conceffa vinciendi 
190mnes, qui Te colant. Tum Dominus: abi modo, inquit; 
etenim infirumentum (pracfidium) mihi-ifte eft electum, quo 
mei (f. doctrinae meae) notitia ad gentes, "principesque eorum 
36 et Ifraelitas perferatur. Equidem (6) ipfum docebo, quanta . 
17 mala mei caufa debeat tolerare. Quo facto Ananias digref- ' 
fus in iftam domum fefe contulit, et, manibus Saulo inpofi- 
tis, haec eloquutus eft: Saule cariffime, Dominus me able- 
gavit (Jefus, qui in via, quam ingreffus eras , tibi apparuit), 


contra fiimulum calcitraveris; tum tremens ille ac pavi-- 
dus: domine, inquit, quid me facere iubes ? Refpondit Do- 

minus etc. (5) vocem quidem loquentis audientes etc. 

(4) Alii putant, (equenti v. i2. fcriptoris verba inele. 

(5) e longo inde tempore etc. . (6) Equidem nunc ei 

(coecitate immiífa) fpecimen "exhibeo malorum, quibus 

propter vexatam doctrinam meam dignus eft, 


42 — "^ FPAREIS TON 4I03T0A0N. 9 


&ylov, Kal só$éos daémeaov Gmó TÓ» OgSaXud» avroð 18 
esci Aerides; dvéfAevé te !* xal dracrës ¿BamziGSi]. Kai 19 
Aajfló» zpog)v èvisyvoerv. "Eyéveto è! perà vov iv 
4auacxo pase» jupas zwüs. Kai &USéas £v fais Gvva- 20 
is Bmijpvase vr ! I0» , őri obrós Pcr» Ó vios toð 


' Seo. "E£issaveo óe rávres oi duovovets, xal &Aeyor * Oúx 21 


osrós ¿ou ò zopsýoas iv ‘Iepovoahiu rods èminahovuévovs 
Tò övouq zoðro ; E xai àóe sis 2000 ÈANAVSeL, iva óróepé- 
Tpous qvrovs áyáyn ¿mi toùs dpxtepeis. XJaŭdos ó uåANop 22 
iveóvrapoóro ! , xal Gvvéyvve zoÚç "Iovóaíovs Tobs Kató 
xobovras èv gapas , óvufigáZo», zı ovrós éGrw ò- Xpı- 
Gzós. “As ó£ ¿zAmpourro jnépa. iwavai, sore JovAsó- 23 
carro oi 'Iovóaio: dvcAtib ajróp: iyvoo$g 5b vó Javie 54 
D] imiffovAj) aozópr* ! zapetüpovr z€ cà$ múÀas jnépas TE 
xai voxTO0S, ONOS AVTOV arvéÀAQO0t. Aafóvres è aùròv oi pa- 2 
Syral vvxrós, xa$59xav Óuà tov velxovs ; xahásavres Èv 
Gzvpiài. — Hapapevduevos ób! "tis'IepovsaAQgu , ixn-26 
páro "oAAáacSat rois pantais: pal závcts (qo[loovzo av- 
tòr, pn) mureúorres onu ¿azi na3ytijs. Bapváfas ób imha- 27 
fóptvos. avzo v, jyaye zpós robs ámoGtóAovg ; xai Óupyrjsa- 
zo aúrots, zös àv rj óg eiðe ró. xÜprov, xal GZL dM 
Otv a0O , xal rás é 4auasii ixappyciacaro iv tő óvó- 
gaz zoğ 'IgGo0. Hal 5» per aUvóv ciszopevóuevos wai 2, 
inzopevópevos (dy * IepováaMjn , “ wol zajpysiazópntvos èv 
+ O9vónaTt ToU rvpiov 15609. 'EXdXe te wai ovvežýzer 29 
apos rods ! ‘EMqriorás * oi È ixeyelpovv aùtòv Greet, 
*Exmiyvóvees ðè oi óe) goi xarijyayor avzór els Hausápsu, 30 
xal ££anéareilav abróv eis TapGóv. 

! Ai pèv ovv bed) nolat xa Oys tüs 'Iovóaias xal Pa n 
AiMalas xal Japapeias eixov elp)rqv , oixoóouos utra xai ; 
#opeuónerar z@ @óBoe zoğ " wvplou xai 7Ó zapaxAnosc 100 
àylov mpeúnazos, ŠzA0Sórvonzo, ⁄ 

Eyéveto ôè IHéspo» , Awpxópevoy Óuà mzávrov, Kateh- 32 
Şev xai mpós ros àyiovs TOU$ xatouoUvtas "boa. EŠ. 33 
pe 9b ine üvSpomó» twa Adiviav órónazi, ¿Ë iróv Ówrà 
xavaxtintpo» ¿zà xpaflfdzo, Os 9v zapaX)eNenëros. Kai 34 
eise» aŭro óllérpos* Alvia, iárai se 'IncoUs ó Xpweós* 


18. Tzapaypyna* —. 39. To 2a)Xos 90. v. Xp. 
Gzon, 29. add. 13 Aeyo;; 24. taprrgpo)rro óË 
xai ras . 96. Tó ZavXos " mv 28: «tis ! —nai 
$9. "EAAqvas - 31.'H uiv ov ixxAgoía . . . ciyer 
sip. oixoóouovuévg xal zoptvoué£vg . . . éxAjSiveza. 
U wuplou: xal rg m. z. &. mreúnazos énASUvorzo. 
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a8 quo vifum reciperés, et Spiritu divino inbuereris, (Saulus), ` 
s . quum illico: veluti fquamae de, eius oculis eent delapfae, vi- 
19 fum recuperavit, furrexit, lavacro facro fe iuffit initiari , et 
^ alimentis fumtis vires .recepit.z. Tum per aliquot dies 
20 cum Jefu cultoribus Damafcenis. verfatus eft, et protinus in 
` conventibus facris palam" docuit, Jefum effe Dei filium (Mct- 
21 fiam), Quare omnes audientes obftupefacti- (inter fe) dixerunt; 
' monne idem eft; qui huius (Jefu) cultores Ilierofolymitanos 
vexavit, eoque confilio hue venit, ut illos vinctos ad pontifi» 
22 ces abduceret ? (Saulus vero magis magisque (fide) confirma» 
oi tus eft, Judaeosque Damafcenos (1) confutavit, docendo, 
23,hunc ffe Meffiam. Multis autem diebus elapfis Judaei 
24 de eo interficiendo deliberarunt., Quae illorum infidiae Saulo 
. innotuerunt. Itaque , quum" (Judaei) portas diu noctuque ob- 
25 fervarent , illum fublaturi, difeipuli (reliqui) eum noctu fu- 
(2) murum in corbe- demiferunt. Tum (Saulus) 
. Mierofolymas profectus Meliae cultoribus fe fluduit adiungoe- 
^re omnes vero 'eum rc ormidarunt y minime” fibi perfuaden- 
27tes , hunc effe Jefu fectatorem. Barnabas autem ad Jefu le- 
gatos eum deduxit iisque 'expofuit, quomodo, (Saulus) in via 
Dominum viderit, et cum eo fuerit loquutus ; quantaque li- 
28 bertate Damafci doctrinam 'de Jefu tradiderit. Itaque Saulus ` 
^ jam una cum illis Hierofolymis et intravit et exiit. (familiarif- 
fime verfatus ef), et libere doctrinam de Domino Jefu tradidit. 
20 Differuit idem ac difputavit cum Hellenifiis, qui necem ei pa- 
30 rabant. Quod quum fratres (f. focii, Chrifiani) cognovillent, 
^ eum Caefaream deductum Tarfum miferunt. ' 
91 ` Ceteram coetus facri per omnem Judaeam, Galilacam, Sa- 
^ mariam, pace utebantur, numero (3) increfcentes , et in cuf- 
tu (4) Domini verfantes, Spiritusque divini adiumento gau- 
debant efficaciffimo. ` 
32 Quas regiones quum Petrus obiret, ađ illos etiam Mef- 
33 fae cultores delatus eft, qui Lyddam incolebant. Ubi homi- 
nem quendam, Aeneam nomine, deprehendit, qui ab octo 
inde annis in lecto decubuerat, nervorum quippe refolutione 
34 laborans. Quem ita alloquutus eft: Aenca, falvum te effe iu- 


Varr. verf. (1i) perturbavit, (ut, quid fiatuerent, ne- 
fcirent). (2) per. (5) cognitione et: virtute proficien- 
| tes. (4) incrementa capientes religionis et folatii (tran- 
. quillitatis) , quae Sp. div. largiretur, et (numero) aucti 
funt. : ; QURE 
v 
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åváóry% , wal Grpácor Gear. . Kal £95ios or). 'Kai 35 
ciôðov aüzóv zavtts pi xavowobrztz Avððav xai tov ' Zápo- 
va, oizwts faéarprjar èri zor nópuor. 

VE» "Iónzy 5 is Ñv nasSijzpua óvónat: TafiSd , Ñ öp- 36 
gupvecopnévg Aéyeza 4opnás ». azi J> zAjpys àyaSóv èp- 
go»: xai "BAenuocvrav d» roler: "Eytvero ób èv tais jué-393 
pas éxétvats - àGSerijGacav avro àzoSarsiv: Aovsavres Ób ° 
abr)» ¿Suwa èv inepe. 'Eppòs 62 oŭans. 40095 cj "Ion 38 
an, oi naSnzal áxovGavres ór: Ilézpos ¿sziv -èv aj, dré- 
Gz&ar ! óvo d»ópas mpós aúzon, 4 zapanahoŭvres: nu 
vijGav e) Sei fos aŭror. Avaqrzas à Iléspos. Gori Ser >? z 
avrois* ôv zapapevóuevov drjyayo» sis zò Ómepóor, wal. 
zapéGziGav aŭro zücat ai xpa wXaiovaaa , xal ¿muótuepu- 
perar xiravas xai indria, óca ixolev met- aur  o06a ) 
-opxás. "Exflalà» 6B ¿£@ závras ó Hzpos, Seis zà yo- 40 
vara zposyo&azo* xal ¿m6rpšbas após tò cona y eize” Taro 
pisà, dvágtySı. ‘HÈ qvoi£e 00s óqSaXuobs abz)s* xal 
iosa òv Tlizpov, dena Si6E. doùs ó£ avri xeipa , ávé- jt 
Gznótv abri» ` govi)óas ó£ 09s áylovs xal zás xiüpas , zapé- 
genae» abrir &ócarv. Ivoccóv óà £ytvezo xo S Ms tis 42 
"Ióxays* xai zoAXol éxiovtvdav ¿ml tòr núpiov, | ' Eytvevo 0$ 43 
jjnépas ixavàs ueivar avtov. èv 'lómzp, zapá zii Xiuomn Bopoet.: 

Avip 66.' vis èv Katwapzía ,. oropati Hopryos, éxa- 1X 
Tovrápxys ix áatipis tis xaXovuévgs' Tras , soe sxai 2 
g@oñoúnzvos zav $s5Óv Gv mavti, TO oing aÚroÜ, mot! TE 
èhenposivas zoÀXás tO Aaó, xai óeónepos ToU Stob Óu- 
navrés iðev iv ópáuan gavepos, ost ópar ivázg» tis 3 
ju£pas ,. dyythor ToU 3608 elseASovza apos aùzov, xal cl- 
zórza ayto: Kopvýdwe. "Q. àó¿ ázeviaas abre xai £ugopos À ` 
peróuervos , size Ti iani, nópies Eire 0b aŭto’ Ai mpostv- 
xat Gov xai ai &Xennosóvat Gov dvéßysav eis pmnócvrov 
1 évàzior to- StoU0. Kai vov zéuvor els’ Iónzq» ávópas, xai 
peráncua Züuova, ! ðs innasta Ilérpos à oúros Ševi- 
Žerar zapa, zwi ipon Pvpset , ë &czw olxía zapà Saas- 
cav. ! "(is ÔÈ ázjASte» ó dyyeVos , ó'AaAóv ! ató, po- 
»j5as ùo Td» oiwczóp " ab r0U , xai GrpatwTy» eocefij 
Tav mposkapzeposvzor abro, ai iEyynoágevos avzois 
Ânavta , ázéOvttAev aúrous sis «ij» lózzo. Tjj ôè éxav- 


20 u e 


85. Sapo»àv, f.'A4605ápova, 38. —ëúo ádrópas " ra- 
paxaXoóvees-. My] ónvijogs ô. ë. cuv. 1. T. NTS 
jv èv 2. —2& 4. E£uxpoGSe» 5. cozóv ¿miwaÀoúne- 
pov Iétpov . 6. TO?ros AaMijse 601 zl G€ Ósi ztoviv. 
Al. ös AaMjae Püuaza mpós E, iv ois GoS16yg GO xal 
zás ó oixós Gov. 7. r, to KopryAio, ^" —jaízoU, 
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35 bet Jefüs Melia ias; furgeyiet ipfe tibi (lectum) fubfterne. Cona 
feftim ille furrexit; videruntque eum omnes Lyddae et Saro- - 
* < nis incolae, ita ut ipfi iam Dominum fectarentur. 
36 Verfabatur autem Joppae difeipula quaedam, Tabitha 
. homine, (quod, fi interpreteris, Dorcas dicitur i. e. caprea 
<37 fylveftris ) liberalitate et beneficentia infignis. Quae quum illo 
tempore morbo confecta -obiiffet, (reliqui) cor pus illius ab- 
38 lutum in occo quodam repofuerant. Jam quum Lyda a 
Joppa haud procul diftaret, difcipuli, certiores facti; Petrum 
ibi verfari, duos viros ad eum ablegarunt, rogaturos illum, 
39 ne ad ipfos devenire cunctaretur. : Quare Petrus cum iis 
abiit. .Delatum vero ad ipfos, ( Joppenfes) in: oeeum illum 
. —  duxerünt; adftantibus ei omnibus viduis plorantibus et tuni- 
"eas ac pallia oftendentibus , quae Dorcas, dum inter ipfas 
40 verfaretur, confecer?t. His vero omnibus egredi iuffis, Pe- 
trus genubus flexis precatus: eft, converfusque ad ‘corpus 
mortuae: Tabitha, inquit, furge. Quae confeftim, oculis apers ` 
41 tis, et Petro vifo, erecta confedit. Tum Petrus dextra ei da- 
ta eam excitavit, et Meffiae cultoribus viduisque advocatis 
42 vivam exhibuit. Quod eventum quum per omne oppidum in- | 
43 notu Met, multi Domino nomen dederunt. Petrus vero haud 
"paucos dies Joppae apud Simonem coriarium commoratis efi. 
y Vir.autem quidam Caefareae Cornelius, centurio e co- 
. .2 horte, quae dicitur Italica , vir pius, Deum colens una cum 
4 omni familia, multa populo beneficia erogans, et precibus 
3 affidue vacans , per vifion. m hora fere nona difüincte confpe- 
xit Dei legatum (genium) ad ipfum ingredientem , et compel- 
4 tantem : Corneli! Quem intuitus ille et metu perculfus : : quid, 
ait, eft, Domine (quod me voces)? Refpondit genius: preces 
tuae et beneficià adfcenderunt, ut Deo memoriam tui ferva- 
Bx (gratum te et acceptum Deo reddiderunt). taque nune 
per nuncios Joppen ablegatos Simonem , Petrum coguomine, 
6 apud Simonem quendam coriarium, cuius aedes mari adia- 
7 cent, diverfantem , arceffe. Legatus cum Cornelio.loquutus 
ubi difcefferat, ille duos fervorum fuorum itemque militem 
religiofum ex eorum numero, qui tum ei apparere folebant, 
9 9 arceffitos, omni re iis expofita , Joppen ablegavit. Po- 


- 
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piov, VETT NUR ! iielvov , kal rjj zóXet Éppióvtóv , i 
; dvi Ilėrpos Exi tò óópa zpostU£acSa, nepil Spav Ekryv. 
Eyéveto è aposzewos , xai jSsAe yeósas3a: : mapadwtva- 10 7 
&óvto» ó “ ineivov , !! ènénedev ¿m aozóv EnGTaGwS , xal SEo- 11 
pst. TÓv oiparór áreoy p£vov , xal narapaivov ! dxtbos vv s 
óSórg» eyátgr , vÉGGapaw áp xais ! eĝeuévor ; xai xai 
pievor èni Ts pis év Š bmipxe: zárvra tà zerpdzoŠóa ' ns 12 
A yis ! kal à S$9pla xai tà ¿pzeré kai à zev&wáà zo) ovpa- 
voU* nal éy£veto. pov) mpós ajzór *.' Arasràs , Iléepe ; S6- 13 
| ġor kai gáyt. ʻO è Iiétpos. eire’ Mybapnós , sópte + t4 
| oúóémoze. ëpapov. mür rowòr 9 dxáSapzov. Kai gon) Ta-35 ; 
Aw n Órvrípov zpós avtor "A Ó Seós ixaSapict, 6D n : 
olvow. — Toro 5i ¿pënero imi rpís- ral ! máu dvtMjoSy 16 
tò GntbosS cis zov oùŭpavóv. ‘As ób êv éavtoo ôıqzoper 17." 
ò Hëzpos, ti àv ein cà papa à éióc; xal iðoù, oi dvópes 
vi ázeGtaMuévo: dro toù KopvyMov ,. Ówpocgcarzts zp) oi- 
> «lav Jiuoros, izéctycgarv ¿mi zv mo) ra xai qovijGavtes 10 
énvvSdvovzo, ti Zíuov ó ¿muca)oúpneros Ilézpos ivSdór Ee- 
viZezat. Tov ôè Iérpov 1 ôer Svpovuévov nepi t0 ópápa- 19 
Tos, &imev aro tò mPcOpa* 'IóoS , ávópes d epeis Zgzovoi ñ= 
66: dÀÀà dracrës natan% , wai moptÜov c)» G)TOls, pn- 20 
6i / Qtexpióneros őz ipo dzšoraÀwa ,aUTOUS. | Kaza- 21 
Bàs òè Ilétpos mpos. Tobs d»ópas 1y &inév* "IóoÀ, ¿po eiut, 
ó> eyteize - ais 1) aizia, ôi jv napete; Oi 0b timor : , Kopnij- 92 
| Aros ëwazrorzGpxnss ávi)p, óixaios xai gofloónsvos tóv Son, 
| papzopoüuervós. TÉ VTO čov 70v £Sypovs có» Iovóaiev , Éxpn- 
pazissr "40 áyyíloo åpiov, ptzaztuja6Saí óe els tòr oi. 
xov a$zob, xal ároðs& pýuarta mapa coo, Eisraheóájievos 23 
| , pur. aùroùs ¿Ébnuse, Th ó ¿maúpux áractás MSS 
Gb» a)rois, xal tives tøv dcr , TO» aro " JorzNs , 
sor) Sor aŭro. Hai 2 ¿mapu elsi Sov: tis tyv Hasa: 94 
pear, 'OÓ Kopvij os ý )v sposóoro» aùtovs, Ovprahssáue- 
tos 1008 Gvppeveis avzov kai roùs àvaykalovs qlAovs. “Os 25 


i et 10. avion; " ebytvtto | 11. Téz avrov " —3óe- 
Óruévor, xal 19. mtis ys. Al transp. poft épze: 
tà. " ka à Sypia, Al. trausp. 16. =#á) AL 
transp. Al. e$5ó6 [. e536o$ iQ. r. i»Svnovyuévov 
h —rptis Al óšo 20. r. Niarpwójisvos * ówz 21: 
"Tzo)s áatGzaXutvovs dto 00 KoprvgMov zpó$ aúzon, 
23. r. &xapto» ó Tlétpos Se “Tes . 25. Tpos- 
£yyi2orzos $6 zoí Iléfpov cis jv Kawsdpetav , &pobpa- 

àv eis ?Óv oca» óuecágtjoer , zapajeyortvat az. 
O ôè Kopvýňtos , éxzi)óisas kal Svravijsas aúr@, TE- 
Əv &pós z00s móbas TPOSEKUVIJGEV AVTOV: 
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es: LI B LE . . ` 
12 quod in terram demitteretur ; cui ineflent omnis generis anis 


ftero die, proficifeentibus illis, et urbi appropiuquantibus , 
': Petrus circa horam nonam fupremam aedium partem preces 


40 facturus conícendit. Efurientem iam cibumque fumturum, 


* 


— » illis (domeficit ). cibum parantibus ,. fubito oceupavit meritis 


11 alienatio, ut coelos apertos videret, et utenfile (1) aliquod, 
linteo ingenti fimile, quatuor laciniis colligato , .delabens , 


mantes quadrupedes terreftres, ferae, reptilia, et aves fub 


- 13 coelis volantes. Audivit item vocem ad ipfum delatam: fur- 


14 ge (age), Petre, macta et comede.  Refpondit Petrus: mi- 
nime, Domine; nunquam equidem cibis profanis et inpuris 
25 ufus fum. . Tum vox illa denuo eum admonuit: quae Deus 
purgavit ( pura declaravit), noli tu polluere (immunda centcre J; 
16 Quod cum ter factum e(t , "utenfile iterum in coelum fubla- 
jd cm eft. Petro (2) etiamnum fecum dubitante , quid tan: 
dem vifo ipfi oblata innueret, viri illi à 'Cornello. ablegati, 
(3) aedibus Simonis quaerendo repertis ; ante portam adflite- 

18 runt, et alta voce pereontati funt, num Simon, Petrus cog- 
1gnomine, ibi diverfaretur. Quare Petrum de vifo cogitantem 
20 Spiritus (div.) admonuit: ecce, tres viri te quaerunt; age- 
dum, defcende , et una cumillis abi , minime haefitans , quod 
21 ego hos ablegavi (feci, ut ablegarentur ). Itaque Pétrus 
ad viros defcendit; ita eos alloquutus: en, egó fum, quem 
22 vos quaeritis; quanam de caufa adeftis ?. Illi: Cornelius, 
inquiunt, centurio , vir probus, Dei cultor, (4) omni Judae- 
orum genti probatus, per legatum fanctum (4div.) oraculo 
monitus eft, ut te domum: fuam arcefferet, (5) atque manda- ` 


'ajta tua acciperet. Itaque Petrus illos domum intráre iuffos 


excepit hofpitio. Poftera autem die cum illis abiit, co- 
mitantibus eum nonnullis fratribus (xefliae cultoribus) Jop- 
24 penfibus. ` Sequenti die Caefarcam ingrelfi funt; ubi Corne- 
lius eos exfpectavit, cognatis intimisque familiaribus ad fe 
25 convocatis. Intraturo (domum ) Petro ( Cornelius ) ob- 


- 


Varr. verf. (1) vas. (2) Petro, qui iam ad fe redie- 
rat, dubitante etc. (5) domum Sim, quaerentes. (4) 
teftante id oruni Judd. gente. (5) doctrinam tuam perciperet, 


ET "HPASELS TON AHOXTOAQN. Hr 


ôè ipéveto " OU sleek Set» zo [Ilérpov, Gvvarri6as avto 
Koprýos y esov ¿ml tovs nóóas , mposewbvidsv. ‘O ài TIÉ- 26 
` zpos abr» pepe, Myov- " AváatySi- xipo aùròs dvSpa- i 
nós £i Kai Gro» aŭt, eisiASe , xai £opiane Ouve- 27 
Aqhvsoras zoXAoUs. "Eq ze zpós aúrowús- 'Tycis £nigta- 28 
Şe, OS áSfuzov iGru drópi' lovSaío, woAAaGSa 7 zpos? 
dpxesSat dX Ao ` xal ¿noi ó Seós deke, unôéva Kot- 
vòv 9 áwáSapzov A£yew v9 Sporov. „dò xai árarnippy):os 29 
jASor perareugp$eis. IIvvSávouat oor , sir Aóyo perenéi- 
passé ue; Kal ó Kopvýňios &gn* Azò! zeráprns j jutpas 3o 
p£xpt catus zis ópas , jus l ypoztoor, nal T)» ëvvárnv 

m dpav mposeuxónevos èv 70 oixo uov’ xalióo? , avp ëotn 
èvøriov mov i io Spi Aapuzpá , xai gyo’ KoprýMe, eisņ- 31 
xoðosn 6ov Jj) mposevx?) , xal ai ëheyuosóvar Gov Èuvyoľy- 
cav ivàmiov roð Seod. TMémpov o)v cis "Toma , xal pera- 32 
rahcesar Zluera 0s èmnaheirar Iléspos ` obros Eevičerar iv 
oiría Zinenos Bupatos zapà $áXaccav* ! ôs zapaperóne- 
ros AaMjoet Got. 'E&avrijs o)r ëzeupa. mpós 66* GU te xa-33 
As ¿moínsas mapaytvóntvos. Ni» o)v mdpres jneis &vo- 
mun ! too Sco záptGutr, drosa mávra rà mposreraynë- 
va doi, brò ToU ^ Seso. ' Avoičas ob Ilézpos Tò Otong, 34 
eiren" "EX àXjSclas warakanñdronas, » Oti ovx EGTL zpos- 
moMjargys ò Seos: QAN £v avri &£Sv&i ó poßovueros abròr, 35 
nal épyaZópevos BuatoGUr i , óexzós aÙ ést.. TÓóv Aóyov 36 ` 
! öv ázicvae vois viois. JopaiA, £Payycudóntvos eipiva» 
ša Iyso6 Xpiszo? - ovc0s šGru rávzov xÜpios. ‘Tueis oï- 37 
are tò pevóuevav ina xaS SANS LUTI "Iovóaías , d áp£aue- 
rov rò tjs l'aMXaías , Berà Tò Báxzzuona à o Énjpv&er ^ Io- 

v ávvys ` "Insor tv azo NaZzapiz , os Expuse» a)zór ó Scós 38 
avevpatı &ylo xai óvránev, 0s ÓujASev &Uepyerór xai lone- 
vos závcas toùs , razaóv»acrevopnévovs $zó ToU ĝraßóhov , 
¿z ó Stós qj» nez aùroð' xal jutis ! nápzvpes zárrov, dv 39 
ixoíjcgev Ev te vj XO pa zóv 'Iovóaior xai ên 'IepovGaMjp ` 


25. ! x, om. zo  . 3o. zýszrpirņe ^" om.rgoztóor, xal 
" pav . 32. 0s zapayeróutvos AaAgót Got. 
33. eocov Al. roð wvpiov ^" «»xvpiov. 36.. om. ôv 


37. ép&ápevos 39. Técuev 


Warr. verf. (1) Quum per quatriduum egifem ieiunia 
ad hanc usque horam etc. ` (2) V. 56. ad proxirhe prae- 
cedentia vf. 55. 54. a nonnullis hoc fenfu refertur: fe- 
cundum eam doctrinam, quam D. Tfrr. tr. iuit, felicita- 

- tem etc. | Al. Quod attinet ad doctrinam ,-quam — com- 
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. 26 viam venit, eumque fupplex veneratus eft. Petrus autem 

- 95 eum excitavit: [urge , inquiens, ego quoque homo fum. Por- 

ro cum eo verba faciens ingreffus eft ( Petrus) , multosque 

28 ibi deprehendit congregatos. Quos ita alloquutus eft: ipfi 

' mofiis, illicitum putari homini Judaeo , cum extraneo (pagano) 
familiariter verfari , aut eum adire.. Jam vero Deus mihi f- 
Enificavit, neminem effe. profanum aut inpurum exi(timandum. - 

i 20 Quare arceífitus huc venire minime recufavi. Itaque e vobis 
- So quaero, qua de éaufa me arceffiveritis. Fum Cornelius: 

š (1) quarto , ait; abhinc die (aum ad hanc usque (nunc ruen- 
tem) horam (ilius diei) ieiunium egilléem, et nona hora in - 
aedibus meis preces facerem; fubito mihi apparuit vir candi- 

31da vefe indutus, ita me alloquutus: Corneli, preces tuae 
exauditae funt, et beneficia tua in memoriam coram Deo re- 

S 32 pofita (Deo accepta fuere). Quare per nuntios Joppen able- 
gatos Simonem , Petrum cognomine, arcee in aedibus Si- 
monis coriarii, quae mari adiacent, diverfantem, qui, ubi 
93'vene;it, të edocebit. Itaque confefümi nuntios ad te mili , 
` qui huc veniendo gratifflmüm mihi fecifti. Jam vero nos om- 
"mes eoram Deo (Deo tefle) adfumus , audituri, quaecunque 
S4tibi a Deo fuerint demandata. Tum Petrus ita loqui 
coepit: re ipfa (f. planifirie) iam intelligo , Deum perfonae 
35 (externae hominum conditionis) nullam ratioñem habére fed 
omnium gentium hotninés ; qui ipfum revereantur, ac probi- 
36 tati ftudeant, ei effe acceptos. (2) Doctrinam ( planiffimé nunc 
intelligo) quam Lfraelitis tradi iufft, felicitatem arnuntians 
per Jefum Meffiam comparandam, qui omnium efi Dominus. 
87 Ipfi enim noftis (3) doctrinam , quae per omnem Judaeam pro- 
pagata fuit, a Galilaea inde exorfa; poftquam Joannes ad la- 
.vacrum f. ([füfcipiendum ) palam fuerat ( Judaeos ) €ohortatus ; 
38 Jefum f«azaraéum (nóRfis ) quomodo Deus Spiritus divini vi- 
ribus concedendis inunterit (Mefliati inangutaáverit) ,. ita ut 
(Judaeam) obiret: benefaciendo et homines a maló daemone 
39 fubactos fanando, Deo ipfum adiuvante. Nos quidem teftes 
fumus omnium, quae eum in ( omni ) Judaea tum Hierofoly- 
mis ille perfecit ; quem e palo ligneo fufpenfum interfecerunt. 


` 


parandam; hic (Jefus) eft ornnium dominus (his do- 

ctrinae fumma continetur ). | Al. Doctrinam, quam — 

iullit, (felicitatem — dominus), iam ipf noftis; doctri- , 

“nam, inquam, (fequuntur vbb. v. 56. #ó jyévóutrvov 

. .Poua etc. verbis ueis oióaze ad v. 56. relatis). (5). 

J s . Ipfi en. nofiis, quae per omnení Jud. evenerint, et pri- 
xum quidem in Galilaea etc. . 5 
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àv " xal áveiAov nptuácavres ¿m EDAov.  Toírov ó Stós 4o 
perpe tj zpi jupa, xal &Ó»wtv aùròv iugary) yertaSat, 
+ où navti t6 Mad, dÀAG náprvoc:i vois #mpoxexetporornnë- x 
vois ÙTÒ TOU Soó, jjuiv , OlTiPES Gvveqpáyout» xai Guvezio- 
per ! aúr@ uETà zÓ dara aúrón £x vexpav "> xal za-42 
piyyeiker jai, nnpúča vd Aaó rai @anaprúpasSat, oL 
! atos éGrw Ò dpisuévos Úno rov Stob npur)s. Zovrov rai 
yenpov. Tovro závrtts oi zpopirar paprvpoudw , dgesw 43 
auaptiðv afe» óià ToU órópazos aŭřoð závra tón muGreú- 
ovra els aúzón. "En AaXoyrzos TOU Iéspov tà pij- h4 
jata tatay inintGt tò aveŬua rò piov ¿mi závras zoùs 
&xovorras TOV Aóyor. Kai èkéornsar oi ¿x TEITO MIS m- 45 
60060: dvrijASov TO Iézpo , rina éri zà ¿Sr jj 7 oped foU 
&yiov zrvtÜuaros inn vrai - ijrovov yàp avrov Aakoovzov 46 
gy^ó66as , wai utyaAvrórtor tov 9róv. Tore AnenpiSn Ó , 
Ilézpos ° Mijn tò $5op "oAÀ00at Óvrazal Tis, zo ju) Baz 47 
Sivar tovtovs, oitwts tò zvtÜua TÓ dyiov &£Xa[Jov naSos 
xal justis; Ilposéza£é te aúzobs fJaxriGSijvat èv to óOrónaru 48 
! <o xvplov. . Tóre rjpotisar avrov èmpeivar pupas twas. 
"Hxovca» ðè oi áxóczoloi: wal oi dótÀ qol oi Orzes kazà a 
Tiv 'louóaíar, ti xai zà ¿Syn éóf£avzo «óv Aóyov toù 3tov. 
! Kai ôte árvéfy Ilézpos tis 'IepoGoXvua , Óiwrplvovzo zpós 
aùtov oi èn zépwouQs, Aéyorres: "Oti xpós àvópas ánpo- 
Bvozriav ëxortas sisses , xal surégpapes abrois. ' Ap- 
£ántvos è ó Hrpos ¿&erl8ero aúzois ! naSs£js, Nipo * 
'Eyo jum év noker Iómm) &postvyóuevos * xal eióor èv èn- 5 
OTAGES ópaua , xazafjaivov OKEDOS tL OS óSóvyi neyáXQr, TEG- 
Gapou apxais xa Sunem Èx 00 oóparot , xai AS &yprs 
ino : tis jw atrevidas wazevóour , xai elðov zd *trpánoba 6 
Tis pis xal rà Sypía wal và ¿pmerà wal zà nerewd v09 où- 
.paroU. "HxouGa ôè povis AsyobOns nous ' Avasràs , Jlšzpe, 7 
'SoGorv ral gáyt. Eizov Óóé* Mióands, xbpw- ózt ! xowór B- 
JJ áàviSapzo».ovÓízoze tisASev tis tò acona pov. Aze Y 
xpí$g ðé uot gor) ix ósvvépov èn rov ovpavobD-: "4 ó Stós 
Diahdpis , GÓ uj xolvov. Toŭto ë iyívezo ¿ml rpis* wai ig 


$ os 


39. " r. om. xai 41. (où " abtő,) add. ó iue- 
põv Ht _ 2. evovzós 48. ej I5o8 Xpiwzov." 
2. 'O yi» ou Ilézpos Oià inavoo Xpórov } Ségo zo- - 
pevsijvar, els 'IepoGóvua * xai aposqovijsas tops ác. 
qgo)$, wal èmornpičas aùtoùs, moMó> Kopov mouoúpne- 
vos, ` -tk töv Xopóv óibáctov aúroús' Os nai xatýv- 

Tyótv aùrtois , al azýypeev aùrois ryv xápu T0) Sto, 

- Qi óà £x. mepuronñs doc gol ôienpivovra zpóc aúrón, 

Aépovrss* = 4. add. «à 8. Tza» . I 


? 
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40 undem vero Deus tertio die in vitam PAP + confpi- 
41 cuum fieri iuffit, non omni quidem populo (Jud. ) fed teftibus 
. a Deo antea electis, nobis, inquam , qui, ubi in vitam re- 
42 dierat , cum ipfo come imus ac bibimus. llle nos iuffit po- 
pulo (palam) annunciare ac demonfirare , ipfum elle a Deo 
. 49 confitutum et viventium et mortuorum judicem. De (1) 
eodem fere omnes vates docuere, per eum omnes, . qui 
fidem ei habuerint, . peccatorum veniam elfe confequu- 
44 turos: Petro etiamnum haec loquente, Spiritus 
div. dotes in omues hunc fermonem audientes delapfae 
45 funt . (iis' fubito. concelTae ), Quare Meffiae cultores e cir- 
cumcifis, qui cum Petro venerant, valde obftupuerunt , 
quod Spir. div. donum in paganos quoque elet effafum. 
46 Audiebant quippe illos novis. dicendi rationibus utentes De- 
47umque celebrantes. Tum Petrus dixit : num quis aquam po- 
` tet prohibere, quo minus hi lavacro facro initientur, qui 
49 Spir. div. dotes pariter quam nos acceperint? Itaque eos la- ' 
vacro Domini cultui iuffit obftrinpgi. Quo facto eum rogarunt 
(moverunt), ut per aliquot dies ibi commoraretur. 
1'  Cognoverant vero Jefu legati ct fratres ( rcligionis focii 
in Judaea verfantes , paganos quoque doctrinam div. recepiffe. 
2 Quare, quum Petrus Hierofolymam rediiffet, Mefliae culto- 
3res e cireumeilis (2) propterea éum obiurgarunt, quod ho- 
mines non circumcifos ( paganos ) adierit , eorumque convictu 
A ufus. fuerit. ~- Tum Petrus omnem rem iis ab initio inde 
 bcontinua ferie ita expofuit: quum equidem in oppido Joppe 
verfarer, precibus vacans, mente alienata vifionem vidi, 
utenfile aliquod delabens, linteo ingenti fimile, quatuor la- 
6 ciniis coelitus demiffum , quod ad me deferretur. Quod ac- 
curatius introfpiciens animantes vidi quadrupedes terrefires , 
7 feras, reptilia, et aves fub coelo volantes. Audivi item vo- _ 
cem ita me admonentem: agedum Petre, macta et comede. 
8 Refpondi: minime, Domine; nihil enim unquam profani aut 
9 inpuri os meum intravit ( nibil unquam p. auti. comedi ). Tum 
vox (illa) coelitus demiffa iterùm me admonuit: quae Deus 
10 pura declaravit, noli tu immunda cenfere. Quod ubi ter ac- 


4 


Varr verf (a) Eundem fere omnis vatum inftitutió 

7 ` commendavit, quippe cuius ope omnes — effent confe- 
quuturi, (2) eum obiurgarunt interrogantes : quare tan- 
' dom paganos adiifi, eorumque convictu nfus es? 


* 
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aáiv áàvt6máG95g Gmanza tis tòv očpavóv. Kal ioù, Eav- 11 
Tis ptis dvópes éxéovgca» ixi thw oimia» èb U jum, å üzt- ` 
GzaXuivo: ázó Kaicaptias zpós ut. Eize 3 pot zò z»tópa, 12 
dvrvcAStiv a)zois, ' univ Óranpwópntvov * ÑA Sov ób ov» ¿pot 

xai oi EE áórAgol oùzor, xal eisijASopev tis ròb oixor 00 ” 
ávàpós. Amijpyeté e Opin, nós élðe 20v üyytXov iv to 19. 

oixo aüroU GraSérvza xai tizórvza aùto * Anágttikor eis" Ióz- 

m 1, wai perázeujar Zpnova zor imxahovpevov Héspov : : | 
0s AaMjGet pinara zpós Ge, èv ois 695165 cb wai zás ò oi- 1% 
xós Gov. ‘Ev È T6 &p&as3ai pe XaXeiv , ¿mémed6e tò nvtU- 15 
pa tò ayiov. in avco)5, ósnep xal £g juas vå ápxj. "Eurij- 16 
63g óà Tov pýuatot ! zo0 xvplov, ds £Xeyev- ToárrQs 
niv pántos $8an , butis ôÈ BantiiSijsense év avtónazt 
áylo. Ei ov tv toy Sopsà» ÉÓcxtrv aúrols ó Szeós os nal 17 
jui , mwGTEOGüGir Emi TOV xýpov "Ingoóv Xpisròv , yo! ài 
zis jum, Óvrazós xGÀU0Gat ror S£óv; ' AxovGayzes 6:18 
Tabra, )60xacav, xai ióo£aZor zóv 9cóv , Myorzes - " Apa- 
pe xal rois &9veaw ó Ssós «jv nezávouay Eóoxev eis Sayry. 

Di uiv oi» ÓuGzapívzes ¿mó rs Şhiptos zis pevopé- 
vys ¿m ! 2eggpdra , Sup) Sor £os Dowinys nal Rúzpou xal ig 
’ Avtioyelas , pneri XaXoUrzts ròv Aóyor el uù) nóvor 'Iov- 
6aíow. 'Hoav ó£ zwes ÈE aovóv dvópes Hózpio xai Kvpy- 20 
vutata oïtiwes, ! ÈABóvtes eis Avnióxeuar , éAáXovv zxpós 
Tob; ! "EXvas , evaypehčóuevor TÓ» núprov "Insoóv. Kai 21 
j» xtlp xvpiov HET abTGQv* moÀós TE ápiSunós miorEUGas iré- $ 
Grptüev imi ròp nópiov. 'Hxoó55) b ó Aóyos tis «à ora 99 
4s ¿wwMGlas 9s èv ‘Ieposohópois zépl a)zGv* xai aré- 
Gzetkar Bapváfav ÓuASei» fos ' dvtioXelas. “Os mapaytró- 23 
pevos xai ióàr zù» xápw zoŬ Sto), ixápi , xal mapexáXer 
mrávzas , tj zpoSéGe týs xapólas npospéytw TÓ nvpla * en 24 
7» ávjp &yaSós. , xai mMjpys m»eóuazos diplo xal zióttos. 
Kai zpostzí$5 OxAos ixavós zO wvplo. 'EE&£gX9e 6: cis Tap. 25 
còr ! ó Bapvafas , ávaZyrijaa: ZéiabXov- xaitópór 4 abróv, 
jyaytr m abzór els "Ava Xetan. 'Eytve?o ôè avtovs ivi1av- 26 
zov oov . vvaxSivar 1 èv zi innNyoia, xal óiód£ai ÓxXXor. 


Ínavór, xpnpazisa 7E acad i» ' AvrioxXcla tovs uaSqrüs 
` Xpiótiavovs. 


. 12. —unài» ëtaxpudnero ° Al. 4gób» Srawpipayra: — ^ 
13. Tdrópas, 16. x. —700 17. —Ób. 19. eZre 
qürov, 90. v. elseASOvees " r. ' EAMaGtás , 25. =$ 
Bapváßas, " —aózórv,. " —azóv 26. om. i» 


Varr. verf. (1) eam tibi tradet doctrinam, qua etc. 
(2) Quod& his eadem, quae nobis (contigerunt), qui 


N 
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yi ciderat, omnia iterum in coelum fublata, `Hlico tres viri 
" ante fores aedium, in quibus verfabar, adfüterunt, Caofa- 
12rea ad me ablegati. —Quibuscum me Spiritus iuffit abire, 
-nihil haefitantem, Itaque profectus fum, comitantibus prae- 
terea hisce fex fratribus, demumque viri (Co:nelii) fumus 
19ingreffi. Ille nobis enarravit, fe domi legatum div. vidie 
, adítantem et haec mandantem: per (nuntios) Joppem ablega- 
14 tos Simonem , Petrum cognomine arceffe, qui (1) ea te face- 
are iubebit, quibus et tibi et omni familiae tuae vera falus 
15paretur. Jàm verba me ad illos faciente, Spiritus divini do- 
tes illis pariter, quam nohis ab initio ( olim), fubito concef- 
.16 (ae funt, "Tum recordatus fum eorum, quae Dominus dixe- 
rat: Joannes quidem aqua (Judaeos) immerft, vos autem 
17 Spiritu div. tingemini (o. 1. v.5.). Quodfi (2) his, eum Do- 
mino Jefu Meífiae nomen dediffent , eadem, quae nobis, do- 
na Deus voluit concedi; quis tandem ego eram, ut Deum 
18 inpedire valercm ? His auditis illi (3) acquieverunt , 
Deumque laudantes dixerunt: ergo paganis quoque Deus con- 
' eeffit,'ut mente emendanda (ad Jefu dactrinam transeundo ) fe- 
licitatem confequerentur. 
19 Qui autem (4) calamitate (perfequutione) illa, quae (5) 
propter Stephanum exorta erat, fuerant difperfi, usque ad 
. ,Phoenicem , Cyprum, et Antiochiam delati funt, nemini nifi 
20 folis Judaeis doctrinam tradentes. Erant tamen inter ipfos 
Cyprii quidam et Cyrenaei, qui, Antiochiam ingreffi, Grae- 
21 eis ( paganis) doctrinam traderent de Jefu Meí(ia. Quos iu- 
vante Domini manu (auxilio) magnus ( paganorum) numerus , 
22 fide-habita, ad Deum (colendum) fe convertit; Cuius rei fa- 
ma ubi ad aures coetus Hierofolymitani pervenerat, bic Bar- 
23 nabam ablegatum Antiochiam iuffit adire. Qui huc delatus , 
quum heneficia a Deo exhibita cognoviffet , laetatus eft, em-, 
nesque cohortatus , ut animo firmo Domino (Deo) addicti ma- 
2/4nerent. Erat quippe vir probus , et Spir. divino (relig. iu- 
vandae ftudio) ac fide plenus. Quare infignis multitudo Do- 
25 mini (Dei) cultorum coetui addita eñ. Inde Barnabas Tar- 
fum profectüs eft, Saulum quaefiturus, quem inventum An- 
26 tiochiam deduxit. Hi per integrum annum (6) in (f. cum) illo 
coetu verfati funt, ac permultos inftituerunt; ibidemque Jefu 
eultores primum funt Chriftiani € Melfiae fectatores ) appellati. 


D. Jefu Meffiae nomen dedimus, dona voluit concedi etc. 
(5) tacuerunt. (4) inde a tempore calamitatis etc. — (5) 
Stephani (caedis) tempore. | Poft Steph. obitum. (6) 
ab illo coetu hofpitio recepti fant. . 


.pav uéAXew £ae63at èp oiv Tijv olxovuévgv* ószis tal dye 


' à lasa Bo , 10v dÓskgó» 'Ioárvov, naxaipa. Kal 


54 IPAÁAXEIS TON AIOZTOAQN. a3; Yd 
'Ev vaírais 0b rais Ü)hépais xarjXSor ánó'ItpoGoA?- 

pov zpogijcat cis’ Avrióyerav. '" 4pagrüs 0b sis ¿£ abróv, 2 

órónatw'4yafos, édjuare ĝi 09 zrtónatos, Au 0 pë- 


vero ¿zi HXavólov M, Tv ÔÈ naSyzóv xaSos pozopeizo ns, 29 
Spisar Enasros aúvón éis Óuaxoviav zémpar tois ratoinoodw 
èv cJ "Iovóaía áÓtÀoois* © xai ¿mota , ázosttiAavres 30 
mpós rovs zpesvrépovs Ói& xXerpós Bapráfla xal ZSaUXov. 

. Kar éxtivov ðè tòr xaipór éx£flaAev' Hpoóys ó [BJaciXeos 
tàs xeipas , xaxdGdai was tSv áxÓ r]s ixwXgolas. ’AveThe 


ióàr, oni ápedzóp iani tois '"Iovóalois , mposiSero GvAXafeitv 
al Ilézpor* (1)5av ó& ! ai )népavzór ddónor * ) Óv xal má- 
Gas &£Srzo.cls gvAaxir , gapabobs zëo6apot verpablois erpa- 
Tir» gu) doce aro, Bot) óneros petà LE zá ya ávaya- 
gender 73 Aaj. ‘O uiv ovr Ilízpos ¿rnpeizo iro] pv- 5 
Aanjj * mposcvxn 8b j> intevis pivonévy ùro- ris ipsias 
«pos tòr $cóv ! Ózip avroð: . "Oze 0b EucAAer aùròv Q 
mpodpeu ó 'Hpoóys,: th vviel èxeivy jv ò Hézpos wourene- 
vós peračò óvo orparorëv y Aeben£vos avses svol, púka- 
nés TE apò qis Sopas Èrýpovv z) qvAÀaxyr. Hai ibo), y. 
peos xvpiov énéony, xal gs PXagndev iv tő oinjpatt 
, zatáčas ób riv sAevpár 1o) Ilézpov, y etpt» avtov, Aš... 
por: "Avácza èv rd xet. Kai èkénesop aúroó ai QAú688 èx ^ 
töv xepàr. Fir te ó äpperos zpós avráv> ! HtpiZosat, 8 
wai $zóógca, tà Gavódud dov. 'Ezoinge ôè ovo.  HaiAé- 
yet aùr- IepifaAoo tò indriór Gov, xai áxoAooSrt nor. 
Kal HA Sr JjwoXosSer aur ` xai oUx jn, órt àÀpSés Q 
tsi tò ywópneror òid roð dyyé£Aov, duci ó ë popa BMaew. 
du Sóvzeg zpory» gvÀaxjr. xai ócevrépar, 130v éxi ziv 10 
mor er iógpár , zv qgípovcar cis g)v zow, cus að- . 
zonácy jvolx3y ajzois-. wal Es Sór res ! tpotji3or pong» 
piar, xa &eUSéos dzéary ó ) äppehos ar a)roó. Kai ó Hé- 11 
tpos pevópevos èv iavzro, eize- Növ ! oióa dÀjSÓs , őr 
iZaniOree wbpios ròp àäppehov aùtoð, xai ú ¿EsiXMazdó pe 
ix Xepòs 'Hpaóou, xol macys tis zposóoxías zo) Xaoó 


e Orm 


28. “Hv 5) zo) dyaAMadis. ZXvrcovpauu£rvor m Jun, 
š@n eis ” eneydAap 2s. hus m THalcapos. 3. r; 
-—ai 5. eztpl ` 7. vüEus 8. —Zdóscar, 10. add. 

. natißnsav zobs éxzà faSuobs, xai 11. oióa, Oz. 

| dAnSós ^" r, é£elAevó 
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Illo tempore prophetae Hierofolymis venerunt Antio- 
28 chiam. Quorum unus, Agabus nomine, Spiritu monente, 
prodiit fignificans , fore, ut magna fames omnem terram ( Ju- 
29 dacam ) occupet, quae Claudio imperante extitit. Itaque fin- 
, guli Jefu fectatores , prouti cuique (1) fuppetebat , beneficia 
mittere decreverunt ad fublevandos fratres in Judaea verfan.. 
3o tes. Quod ita praeftiterunt, ut ( beneficia) per Barnabam et 
Saulum ad Presbyteros ( coetuum praelides ); ablegarent, ' 
A Circa illa tempora Herodes rex (Agrippa maior), manus 
iniecit nonnullis eorum , (2) qui ad coetum facrum pertine- 
2bant, ut eos vexaret (nonnullos coepit vexare). Jacobum 
quoque (maiorem) Joannis fratrem gladio interfici iuf- 
3üt. Quod quum Judaeis, gratum fe feciiTe intelligeret , 
infuper Petrum iuffit comprehendi, (feftis quidem Pafchatis 
fdiebus) captumque in carcerem coniici, et quatuor militum 
` quaternionibus tradi eufiodiendum , eundem, fefto exacto, 
palam producturus. Itaque Petrus in carcere fervabatur, 
coetu facro illius caufa preces intenfas (f. conftantiffimas) ad Deum 


-6 fandente. Jam quum Herodes palam efet eum produ- 
e €turus, Petrus autem hac ipfa nocte inter duos dormiret mi- 
- Jites, duabus catenis adligatus, cuftodibus praeterea foris 


7 carcerem obfervantibus ; inprovifo adfuit Domini legatus ( ge- 
nius) (3), fplendore carcerem colluftrante , et, latere Potri 
percuffo , eum excitavit: farge, inquiens, celeriter. Tum 

8 catenae de eius manibus delapfae funt. Porro legatus ad cum 
dixit: fueeinge te, et foleas adftringe. duod cum feociffet , 

9iufft eum (legatus), pallio induto, ipfum fequi. Itaque 
egrelfus (Petrus ) illum fequutus eñ, nondum intelligens, 
vere haec fleri, quae per legatum agerentur , immo vifionem 

10ipfi apparere exiftimar.. Primam vero alteramque cuftodiam 

ADR transgreffi ad portàm venerunt ferream in urbem ducentem , 

quae fponte fe iis aperuit. Inde egreffi quum per unam pla- 

11 team perrexiffent, legatus fubito ab illo difceffit. Tum Pe- 
trus ad fe reverfus (animo collecto ) dixit (fecum cogitavit): 

: . nune certo intelligo, Dominum, miffo ipfius legato , Herodis 
$ poteftati et omni gentis Judaeae exfpoctationi (fupplicio meg 


Varr. verf- (i E prouti quisque, abundabat. (2) non- 

x nullis coetns facri praefidibus. (5) Sunt, qui commemo- ` 

rationi zë dyyéAs fimpliciter hoc inel[e putent, Petrum 

Š liberationis modum ignoraffe, omnemq. rem ad fingula- 

M rem Dei providentia retuliffe. | Alii rem explicaturi de 

fulmine cogitant, quod carcerem penetraverit, et caté- 
mas liquaverit. 
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vóv 'Iovdalor. - Zvmód» ze jAScv ¿mi the olkiav Mapíat Ts 12 
ugtpós 'Ioárvvov , oô imxaXovnévov. Mápxov, ob Jar ina- i 
voi Gv»sSpoviuévot xai zpostvXopntrot. Hpoósavros 6b ! av- 13 
TOU 7)» Sópa» To) zvÀóros, nposijASe zasiony $2axoó6at, 
óvópazi ‘Póôn ` wai š¿mprobca zjv pavýv roð Ilécpov : áxó 14 
tis Xapás oúx voie vóv zvXAóva-* sisópanoúGa 6 ámjyyev- 
Ae» , éozávat zon Hëzpor zpàó roð zvÀóvos. Oi ë zpós aŭ- 15 
| je cizov- ; Matry. 'H à Aris xvpičezo oUzos Éxyew. Oi 
óš ¿Aeyon * 1'O &yyeXos aùtoð srw. ‘O 5b Hëezpos ¿mipe- 16 
vE xpoúe ° * droi£avzes ôk ciðov aótóv , xai ibo c6». Ka- 17 
ractídas Ób aúzols ti xepi ayr, Špo ro «UTois, mos 
ò núpios aŭzo» ££gyayer ¿w ths pvhanis. Eine ô$: ' Axay- 
peiaze aseo xai tois aÓócA qois zara. . Hai é&eXASàr izo- 
pewSa cis Ecepor zómov. Tevouéviys ó juépas , jr zá- 18 
paxos oix óÀiyos £v tois Gzpazizàis , ti apa ó Ilézpos ¿pë- 
pero, "Hpáóge ó& &mZp)r5j6as áózóv, wal uj cópóv, dva-19 
wpivas. zoùs gqAaxag, Éx£XAcuGev ázaxSijva xai xaztÀSop»p — , 
darò gis 'Iovĝaias sis tv Kawáptar óivévpiicv. - ^ 
"Hv è / Svponaxár. Tupíots xal Zióoriow * óÓpuoSvja-90 
6óv ó zapijóav apos e)r0»b, xai xclGavzes BAXd6zop, rÓv 
£z) toù wovrópos 700 Bases , jtoirco siptjvgr > Óui rò 
1pégeadat apro» 7)» xopa» ázó TJs Badis. Tanri) òè 21 3 
uipa ó '"Hpóógs iróvcdusvos i5531a BasiMımv , xai xaSi- ; 
Gas ¿ml roð fjuazos, ¿ónnnpopeÜ pos aúrous. ''O óbóg-25 
pos i&xeqiovtt* Oeo par}, xal oox d»Spozov. Ilcpaxpij- 23 
pa 68 ézáraÉe» abzóv diyyeos svplov, avrg àv oùs čoms 
! óó£av và $6: mai yevonevos éxoAgxoflporos, i£iv- 
Liens 'Q ài Aoyos ToU Scob nüčave xai éxAuSOvezo, 24 
Bopváfas Š xai ZabAos ózéovpeyay ! é£' Iepovõahiy , zw. 285 
pocarzes zÜ” Óumworiar , dvprapaXa[Jgrees xai ` led «óv 
¿mun Sirra Mápxov. 
‘Hoop àÉ "ves èv 'Avtioyeig xarà Tv oscar ixnA gola» Y 
zpognza xai 6:0áGKaXow, ôte Bagvaflas xai Zvpeór ó xa- 
Aovutvos Niyep, xol Aoúuuos ó Hvpyvaios, Mamaq t, 


33. r. vo9 Tlézpov 15. Toyór ó 20. Tò 'Hpóóye 
225. exuta top. 6à aùroð ois Toplois , ó juos 
23. Tr)» — 25. eis VepovaaMju, Al. &mó 'Iepovoa- 
ğu, Al. ££ 'ZHtpovsaA)u eis 'dvrtóxyeuv, o 1. 
zones t 


Varr. verf. (4) Quum circumfpexilfet, ubinam locos 
rpm veríaretur.. (2) genium mortis. (5) (e communi 


I 


12, PE ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. 5; 
19 ab illis exfpectato) me eripuiffe. Jam (i) quum bene ( om- 
nia) deliberaffet, petiit aedes Mariae, quae mater erat Joan- 
nis, Marci cognomine, ubi multi erant congregati precibus 
13 vacantes. Pulfante autem Petro veftibuli ianuam, ancilla , 
14 Rhode nomine , ad aufcultandum prodiit, agnitaque Petri vo- 
ce prae gaudio fores non aperuit, fed intro recurrens nun- 
15 tiavit, Petrum ante fores adeffe. Illi quidem, infanire ipfam, 
` refponderunt. At quum ancilla pergeret adfirmare , rem ita 
16 fe habere, genium eius (2) (tutelarem ) effe dixerunt, Petro 
interim -fores porro .pulfante, tandem aperuerunt, eoque 
17 agnito , obfiupuerunt. Ipfe autem , filentio per manum indi. 
- eto , iis enarravit, quomodo Deus ipfum e carcere eduxerit, 
ç rogavitque eos, ut Jacobo etjceteris fratribus haec nuncia- 
rent. ; Tum egreffus (urbe) in alium locum fefe contu: 
18 lit. Dies vero cum illuxiffet , haud exigua perturbatio 
19inter milites exorta eft, quid Petro aeciderit, refeientes. He. 
(rodes autem , quum Petrum quaefitum non favenilfet" quae- 
fione de cuftodibus habita, hos abduci (ad fupplicium) iuf 
. fit; tum e Judaea Cacfareàm profectus eft, ibique commo-: 
ratus. f 

20 Erat autem (Herodes) Tyriis ae Sidoniis infenfus., Quare 
, illi fimul (3) (per legatos) eum adierunt, et, Blafto , regis 
cubieulario fibi eoneiliato, pacem petierunt, quod ipforum 
21terra e regia (frumento) alebatur.  Státo autem die (1udo- 
š rum Ícenicorum) quum Herodes, vefte regia indutus, fug- 
EUN 22 geftui (theatri) infidens ad illos verba faceret, omni populo 
S 23 aeclamante , hanc effe Dei, non hominis vocem, confeftim Do- 
mini'egatus (genius) eum pereuffit,( morbo adflixit) , quip- 
pe qui (4) paffus effet, Deo non tribui honorem (huic foli 
debitum); ita ut (poftea) a vermibus (5) confumtus exfpira- 
24 ret. Doctrina autem divina magna cepit incrementa ( la- 
25 tius eft propagata). Ceterum Barnabas et Saulus Hierofo- 
lymis (Antiochiam) funt (f. fuerant) reverfi, peracto pau: 
peres fublevandi munere, focioque adfumto Joanne, qui 

Marci cognomine gaudet. 
1 Verfabantur tum in coetu (Meffiae cultorum) Antiocheno 
prophetae quidam ct doctores , Barnabas , Simeon qui Niger 
dicitur, Lucius Cyrenaeus, Manaen, qui una cum Herode 


utriusque civit. confilio). ` (4) quippe qui noluifet Dei 
agnofcere .potentiam (in fervando Petro confpicuam ). 

© (5) Interpretes loci plerique haec. vel ad morbum refe- 
runt, qui qSetpíacis dicitur, vel ad tormina alvi a ver- 
mibus profecta. 
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'"Hpáibov fob Tetpápxov Górtpoqos , xal ZiaóXos. Aerovp- 
pore è dóczó» rë wupleo xai »ygsevórtov , eize tò nve- 
pa tò por - ' Agopiaaze ó not zóv ! Bapvdfa» xal " zóv 
ZaóbÀor cis eó £pyor , 0 zposxéxAgnavabszoós. Tótevnorev- 


| Gavzes xal nposeyčáusvor, nal émiSévess tràs Xeipas aUzois , 


ánéAv6ar. Obzot. uiv, o)» ixzepg.Sévres vrò ToU mveú- 
patos 700 áylov, watgASoyp sis tr ZitXeDnciav , ixtiSév re 
dninAcvGay eis zi)» Kózpov. Kai yevopntvot£» ZiaXanuini, xar) y- 
geAXorv ró” Aoyor t90 Sto0 èv rais Gvvayoyais. töp Iovóaiorv * 
exo» ôè xai "lodo t tanpériv. du Sortes óà ! GÀ ziv vi- 
Gor àxpt Ilágov , £bpov zwa ' pápov , Sevbonpogij ey" Iov- 
óaiov, @ Oroua m Bapıņsoŭs ,. ôs jv aùr 7Ó dv$vzáto Zep- 
pio IIaóAo , àvópl svi e70. Oros | posxakeSánevos Bapvá- 
fla» xai ZasXor, Éxedijenatv dxoðsar zóv Aóyorv 100 Stob. 


` AvSiazazo ób abrois !'EXMónas ó ndpos, (oUro yàp neSep- 


` 


pnveverar tò ona aúro0,) Zyróv Sae péjat 7ór árv$U0za- 
Tov Gzó zis misteos ". aŭdos ób (ó wai IIaóXos ) GM 
geis mreúnaros &ylov, ! xal ártvicas eis aŭtor, eizev * 
io zÀgpys zavrós óóXov xai masns paówvgyías , viè õraßó- 
Aov, ÈXSpÈ zácGgs ÓuawGUr)s, o) maú6) óÀacrpigpoen tás 
úóðoùs nvpiov tàs tUSelas ; Kal vór iðoù, yelp ! xvpiov ¿mi 
oè, xul ëy rughòs, uj) Birov zóv aor axpı xaipoð. Ma- 
paxpnua óà inénedtv ir aŭror &XAbs nai Gxócos * xal mepig- 
jov icis xepayoyoss. Tore iððv ó ávSízazos zÓ pepo: 
TO£, ġzisrevoev $ ixanadónevos ¿ml th Ódbaxn zo wvuplov. 

P ^ AvaxStvecs è darò tis Iligov oi zepi zon IlaüXov , 
jM. eis Tippy Ts IHapovMas. lodárwys ób, ámoxopi- 
Gas àz aróv , jnéatpeyt» els "IeposóMyua. Aùto ÔÈ EN- 
Sóvtes ámó TÜs Iiipyns mapeytvovro eis ' Avrióxeuav tis Hv 
Guías, xal eissASóvaes. sis TÜv Gvrayopyl)» Tj ?uépa ró dafl- 
Bárav, ixáSisav. Merà ôè z)» d»áyvogu ToU vónov xal 
tov zpognró» , ázécceiar oi dp yusvráyoyot zpós avzo)z, 
A&yovzes : " Avbpes dócAgool , | el ! oti Aóyos èv jui» " zapa- 
xdjosos zpos tóv Aaóv, Mytse. ' Avastas ôè IIlaoAos, xai 
naracticas zj) xepi , eiztv ° "Avbpes ° IcpajMza:, xal oi go- 


2 Bovuevor zov seòr, &xovGazt. ‘O Seós roD Aaoí tovtov 


^! ¿SekiSarzo vobs mazípas guó»* xai vór Xaór Üjodcr èv 


2, Tre " =yròv 5, ózyptro)o»ra a)rois. Ali: eic 
Óóiaxoviar. 6. r. om. Am — " add. drópa " Bapiy- 


doip , f. Bapusos , f. Bapwjdovàr ,' f. Bapcoóna , Al. e 


add. ô ueSepumvesezai' EXónas f. £owtos, 9. "Erot 
pas "add. ¿mej jóra kove» avrov. 9. —;xal 
1r. Troù 15. add. ıs " zapaxAósos, zpós vOv 
Aaór Atyeze. ,A7. T Iopa:)X 


15 


2d 0 Q + c 
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i : -2tetrarcha educatus fuerat; et Saulus. Ii dum Deo cultum 

. praefiabant, et ieiunia agebant, Spiritus divinus eos monuit; 

ut Barnabam et Saulum (a reliquis) fegregarent, muneris 

8 peragendi gratia, ad quod ipfe eos vocaverit. Itaque, ieiu- 

- nio precibusque peractis, illos, manibus inpofitis, dimife- 

S4runt. .  . Hi vero Spiritu div. iubente ablegati, primum 

5Seleuciam profecti , inde Cyprum navigio petierunt. Sala- 

N mine vcrfantes doctrinam. divinam in facris Judaeorum con- 

6 ventibus tradiderunt, ufi praeterea Joanne minifiro, Tum 

j: infulam omnem ad Paphum usque peragrantes Magum' quen- 

dam, prophetam mendacem (inpoftorem) e Judaeis, Bar Je- 

`y fu nomine, deprehenderunt, verfantem apud Sergium Pau» 

lum Proconfulem, virum prudentem. Qui ( ?roconfuji) quum, 

. Barnaba et Saulo arceffitis , doctrinam divinam cognofcera 

8 euperet , Elymas Magus (nam ita licet eius nomen interpre- 

T tari) iis adverfatus ek, ita ut Proconfulem pervertere ( fe- 

'Qducere) ftuderet, ne iis fidem haberet. ‘Tum Saulus (qui 

idem Paulus appellatur), Spiritu divino repletus («o inpel- 

10 ey ; intuitus Magum, haec dixit: tu, qui refertus es om> ' 

- ni fraude ac (1) dolo, mali daemonis fili, (huic limillime ) , 

omni probitati inimice, nonne defines: rectas Domini vias 

pervertere (laudandis (2) Dei confiliis contraria moliri)? 

11 Scito igitur, Deum manum fuam Ypoenam) tibi immiffurum, 

> ita ut coccus reddaris ét ad tempus certum folis lumine ca- 

reas, Protinus ipfum tanta oculorum nox et tenebrae occu- 

parunt, ut oberràns homines quaereret, manu ipfum ductu- 

| 12 ros. Quo evento vifo Proconful doctrinae divinae fidem prae- 
buit, eximia eius vi perculfus. 

BE) Tum Paulus eiusque comites P'apho profecti , foluta nave, 

Pergen, Pamphyliae urbem , petierunt; Joannes vero ab iis 

` 14 digreffus Hierofolymam rediit, Dli porro , Perge relicta, An- ' 

i "tiochiam, Pifidiae urbem, venerunt, et Sabbathi die conven-^ 

15 tum facrum ingreffi, ibi confederunt. Praelectis autem pen-, 

fis e loge vatumque libris depromtis , conventui facro prae- 

'fecti ad eos ablegarunt ,- qui ita dicerent: Cariffuni rus 

res), fi quae vobis in promtu eft oratio , qua populus edo- 

a6 ceatur, verba facite. Tum Paulus fuet exit , et, filentio 

per manum indicto , ita loquutus eft: audite , quaefo , Ifrae- à 

'17litae, omnesque Dei (veri) cultores (Profelyti) * Deus hu- 

jus gentis maiores noftros fibi delegit (eximio favore comple- 


* 


x. 


Yarr. verf. (1) omni nequitia. (°) nonne def. veram 
Dei.doctr. dieere perverfam? ` f. fimplici doctrinae div. 
veritati ( fraudulento. modo ) , refiftere ? 


WWE 
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LU] rapamig èv ph Aiyózeo , wal petà Bpaxiores. b9yXo6 
££ yayer avtos a aptis ` xal sç Tt6Gapaxovzaerij xpovor 18 
4 èzpopopópnssv aùroùs èv cy ipiuo- wai xaSrAov i5» 19 
intrà ë> pī Xavaár , ! xarexÀ)povónnoer avroig r]v pi» 


" aod». Kat Reza TabTa Os ËTEGL Tezpawosiots xal nevryj- 20 - 


xorta iÓóoxt wpiràs, os Zapgov)A ro? zpogurov. Kàxti-91 
Se» pjrüjóavzo Badiha, xai £Óóowtv aúzots ó Seós tòr Fa- 
9X viór Kis, ávópa èx gus Beriapiy , Erg TeGGaparovza * 
wai pețastýóas ajzóv, jyeipev djrois córv davió tis hasr 22 
Aia, @ xai cizè paptvpýsas * Ebpor davió, zòv oU Jec- 
6ai, ! árópa xac nw xapõiav pov, ôs zowoe závza tà 
EDITT nov. Toúrou ó Stcós darò vov onip patos nať 33 
izayysMay l jyayt 78 JopajA 4 sarpa (Ipo, apon- 24 
pé&avzos 'Iodvvov zpó zposaizou tis sisóðov abzo0 farr- 
gua ptzavolas ' zavri. rë kağ "Ip aij. ' "Qs 9b ¿Apo ¿95 
iuge tov Ópóuor , Eepe ° Tiva nt Szorosire elvat; oÚw 

i éyó, aAN iðoù, ëpyerar pet ub, où oùx riui ü&wog 
ki $zóógua töv zoÓór Addar. "Avópce dor pol, viol pé: 26 
pous 'A4fjpaàu, wal oi èv óuiv g@oDoúntvot zóv 9eóv , piv 
ó Aóyos zs cotypias raúrgs dassrády. Oi yàp xazouxoüór. 27 
ses iv" ItpovcaM)n , Kal oi dpxorzes. abvdv , toUzov áyvo)- 
"dates , xal càs povàs TOP zpog)zór» tàs xarà näv 6affa 
gov Graywodroptvas s npivapres énAjpoScar. Kai pyõeniav 28 
frisiay Sarázov tópórzcs, jitiavto IhAdzav áratpeSijvaa : 
abzóp. "(Qs ói ivíAeGav marra và mepiaúroG peypauuéva, 29 
xaSsXovzes ámó Top ÉUXov, ¿Sar eis pvnueïov. *O 6e Seos 30 
'qyeptr avzòr èn enpóv y ês opn ¿mi jntpas zAtiovs tois J1 
Gvvavafàaw a)fó àxó týs lDaMuaías cis 'IepovGaAqpu , * oi- 
mvwés ciot nápzvpes. airoí #pòs zóv Aaór. Kal jutis vus 35 
£oayyeuiZoueSa tj» zpós tovs zazípas ézayyeMav peront- 
pnr, ón arg». ó Sroós ênzenhijpone tois ! zËwpous ard 
Qniv, àvaczQcas 'Ingoov- ds wal iv tá " apéto. YaAÀnó yi-33.— 


18. x. evézpoztogopnaev 19. r. xacewAqpodorggew 
TS earór , às ËTEGI fezpax. xaiztrvtzgxorza. KRainez& 
taŭra ëðoxe Al. ad»: xal fos redi zerbax. xal nev- 
rw. Pboxe 22. —ür»ópa 23. r. ğpape " cery- 
piar, .mpoxnpóEavzos Al dozgpíav 'IggGoóv, rponn- 
pv&.. Al Gofjpa, mpoxypoE. 24. om. arri 79 Aad 
Ji. evoiziwes vov tici 33. séxvois DITS dva6ri das 
Al TÉkvois aÜrÓv, ávaGtüéas Al. réxvois aívóv , juw 
dra6r:)6as u r. malu TÓ p AL yaXAuó 
emilío ócvzépo Al. transp. óevzípe 
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» 
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* 


/ 


xus et) , populumque in Aegypto peregrinantem evexit (tebus 
fecundis wti iufit), et brachio excelfo (omnipotenüae vi) 
i8inde eduxit, Eiusdem in deferto verfantis mores per quadra- 
.19 ginta fere annos tulit, et, devictis feptem gentibus, quae 
Cananaeam inhabitaverant, earum tefram his (Ifraelitis ) 


. 920forte dividendam curavit. Tum (1) per annos fere quadrin- 


gentos et quinquaginta ducesiis ad Samuelem usque vatem praes 
.21fecit; deinde vero regem expetentibns conftituit (regem) 
Saulum , Cifi filium, e tribu Beniaminitica, per quadraginta 

22 (2) annos. Quem ubi (e vita et munere) remoyerat, Davis 
dem iis iuffit imperare , quem hoc elogio ornavit: inveni Das 

E videm , Je[fe filium, virum mihi probatum, qui mandata mea 
23 omnia eéxjequetur (Pf. 89, 21. Y. Sam. 13, 14.). Ex huius po- 
feris (Deus) fecundum promiffa Ifraelitis prodire iuffit fer- 

. 2h vatorem Jefum , quum Joannes , priusquam ille ( munus ) ádi- 
ret, ad lavacrum facrum, quod animo emendando (homine: ) 

95 obfringeret, omnem lfraelitarum gentem provocaffet. Qui 
(3) curfum fuum (docendi muneris) confianter perfequutus; 
(ad Judd.) ita loquutus eft: quemmam me efe putatis? mi» 
nime ille fum (Meffias), fcitote potius, poft me venturum 

26 elfe , cuius calceos qui folvam non dignus fim. Populares 
eariffimi, ex Abrahami gente oriundi, et, quicunque inter 
vos verfantur veri Dei cultores, ad vos defertur haec dos 
27etrina falutaris! Etenim Hierofolymarum incolae eorumque 
^" magifatus, neque illius dignitatem ( Mefianam) , meque va- 
tum icta fingulis Sabbathi diebus praelegi folitá intelligen: 

^» tes, damnando illo perfecerunt, ut haec eventu comproba- 
2Ü rentur , et, quamvis iufta fupplicii caufa non reperta , Pila- 
- tum tamen precibus moverunt, ut illum interfici iuberet. 
20 Peractis iam omnibus, quae de eó fcripta (pracdictd) legun« 
tur, de ligno (cruce) detractum in fepulcro recondiderunt., 
Deus autem in vitam eum iuffit redire. Idem per plures dies 


. . "apparuit iis, qui e Galilaea Hierofolymam cum eò fuerant 


9a profecti, qui populo exftant rei teftes. Nos qüoque vobis 

. . wunciamius promila maioribus data, iam Deo auctore nobis, 
illorüm polteris, Jefu (4) in vitam revocando, rata facta, 

33 Quo pertinet, quod in Pfalmo primo fcriptum legitur: ¿w es 


Varr. verf. (1) Tur, elapfis fére — annis ete, Va» 
xiae funt Virorum DD. coniecturae, qui haee cani loco. 
1, regum c. 6. v. 1. conciliare ftaderent... (2) Vbb. ¿zg 
*tÓGapámovta et ad Samuelis, et ad Sauli aetatenr per- 
tinent. (5) curfu (vitae f. muneris fui) fere abfoluto. 
(4) dum Jefum in vitam prodire iuberet. 
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ppanta * Tiós nov ei sù, ¿pa dij uepor ytyévrgua Ge. 70134 ` 
òè áréatyótv a)rOv ÈK vexpówv, préz uéXXorza $zosrpé- 
pew eis 9iag Sopár , oUros eipyser * "Ost ód Go uiv zà 661 i 
davib rà motd, — dió xal i» irépo Me Oú óe mòv 35 
Egor Gov ióciv UurgSopárv.. 4avió nir pap ioa ytvcà. ! óan- 36 "-- 
; peras zij ToU Sto0 Rovi + Kous, nal zposetiSn zpos 
TOUS matípas avro, xal siðe 9g Sopár - ôv ób ó Seos jjyei- 97 
ptr, ox cióe Aag Sopa. ,Vrorór ovr £670 piv, dràpes 38 
dÓtÀgol, ótt ĝıd roúrou buir agesis &naptur xatayyéAAe- 
Ta” kai ázó závrorv, OV ox jóuvij Size &» to vóno Mo?- 39 
sios órxatoSrat , iv rovto züs Ó morevop Óixatobzar. 
Bier ov, ph img ! ig buas Tò eipuulvov Ë vois 40 
zpoqgjtais * "Iótze oi razagporyzal, xal Savuácaze, wal apa- hr, 
vissnee . on ëppov ipò épyácopnai iv rais jj u£pais Snóv!, 
n ëpyov ," @ oU u) TOTEVONTE, ¿d> tis inônpira Dur. 
'E£iórzov ! ðè avrov, # zapekáiovy tis rò " peračò 42 
' cáflBazov. XaAgSjra. aùrtois ú zà Dünaza " rata. _Au-43 
Selags à zs Gvvayoynüs, 9)noXov3gcarv rohot tàv 'Iovóalt- 
or xal töv Gtflou£vov zposyAoror to IIavÀc xai r Bap-- 
raja oizwes mposkaXotrtes ! aózois, ÉzreiSov aozobs " mpos- ~~ 
pévtw LU xp fo? Sro0. ' TG "rè Exontro saffBáro 44 A 
6xt5ó» záGca.1) xos Gvrijx $n anovGat zóv Xoyov zoo " $e- 
DV. 'Iðóvres ób oi'Iovóato: ros öyovs, ¿mujoSnsan 45 
ygXov , xai àyréXeyor fois ùro ToU IlavXov Aey 0 LÉVOLS , 
A avri yorzee xai BXasgn nores. IHapjysiaSánzvo: á; 646 
JlabXos wai ó Bapvaflas tizor* ' Tuiv jz àv ayxaior npóto» 
Aaj Sivar zóv Aóyor roð Stob > irei) è àxoSciaSe aDrór,. 
wal oùn dčiovs xpivere šauorobs Ts atoriov Zes, iSo? , 
6rpegopntSa els zà ¿Srp. — O9co yàp évtézaArat niv ó wó-47 
pios’ TéScux Ge cis põs £Svàr , 100 eivai ae eis Go i]pla» 


4 
et 


96. $zypetioas, +j roð Seo BovAO irous, 40. 
om. ég $guas 41. add. GZ ó Seos oravpoðtar wal | 
&4roSrvjGre, |" —£Fpyov, |" có 49. r. È ¿w zÜ 
6vvayoyQs TO» 'lovóaíor , zaptxáXlovs tà 6£9vy cis 
nom, z&pekáAov» “Al. g£iovv  ".ié£js  ' Conj. caf- 
Báto» "rov Aóyor ^" Jaca. id. —aúzois , 
“ y, imuévew. hh. add, 'Eyévezo è xaS ôns tis mó- 
Atos (Ü naza zácar zóur) óiA Set» (f. ggiuSg»a ) 

. zov Aéyo» (f. A. zo0 St00). " r. eb ipxontve 

e. 9 coxvplov. 49. — àvaAEyortss xal Al, éravzióue- 

vor xai i 


X 
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filius meus (1) kodie te genui (filium i. e. regem declaravi). 
o SACRE 2, v. 7.) Eundem vero in vitam ita redire iuffum , ut 
non effet iterum ad putredinem rediturus (mortem fubiturus ), 
< his verbis (Deus) fignificavit: (2) praeñabo vobis beneficia, 
35 Davidi promifJa , eaque immutabilia (3ef. 55, 9. ). Quare a alis 

bi (Davides) dixit: minime concedes, ut cultor tuus in putre- 

36 dinem. abeat (Pf. 16, 10.). Atqui Davides, (3) quum acvo 
fuo (eius commodo) Dei confilio inferuiiffet, obiit, et iuxta ` 

37 (4) maiores fepultus eft atque putredinem expertus. Verum; 
quem Deus in vitam revocavit, is putredinem non expértus* 

38 eft. Scitote igitur, populares cariffimi , per hunc vobis pec- 

39 catorum veniat» annunciari (offerri), ita ut ab omnibus, 
quorum veniam non potueritis per iegem Mofaicam nancifci , 

E xance per illum abfolvatur, quicunque ei fidem habuerit. 
ġo Itaque cavete; ne in vos ingruant, quae apud vates feripta 

= x di leguntur : attendite, qui me contemnitis, admiramini, et ob- 
fiupefcite , (5) (£. attendetis etc. ) ; nam factum equidem vefirm 
aetate patrabo , cui fidem non haberetis , fi quis vobis exponere 

` (Habac. 2, 5.). 

42 Tum (nonnulli ) exeuntiünt (fynagoga) rogarunt (Jefu le- 

| gatos) ut (6) diebus Sabbatha intercedentibus porro ipfis hanc 

43 doctrinam traderent. Soluto ( dimilTo) autem facro conven- 

tu multi e Judaeis et Profelytis ( Deum verum ) colentibus Pau- 

— lum et Barnabam infequuti funt, qui cum iis colloquendo 

= = eos adhortati funt, ut beneficium Dei (doctrinam div.) con- 
A4 fantes fervarent. Sequenti Sabbatlio fere omnis civitas-con- 
Z 45gregata eft, doctrinam divinam auditura. Tum Judaei; 
vifa multitudine ; invidia valde commoti , iis, quae a Paulo 
tradebantur, adverfati funt , contra difputantes et convitian- 

` 46 tes. Paulus vero et Barnabas oratione ljbera ufi ad eos di- 
xerunt: vobis quidem primum tradi oportuit doctrinam divi- - 
nam; at, quum vos eam repudietis , neque dignos felicitate ' 
"futura vos iudicetis , (palam declaretis ) , iam nos ad gentiles 
4/7 convertimus. Haee enim nobis a Domino funt mandata : Pono 
(confino ) te, lumen (doctorem) gêntiúm, ut wel remotiff- 
materrae loca inhabitantibus falutem adferas (Jef. o, 49. v. 6:): 


_ K 


Varr verf. (1) Olim vulgo: ab aeterno naturae meae 
te participem reddidi. (2) amorem vobis declarabo (prae^ 
fabo) imniutabilem, Davidi promiffum. ` (5) quum fua : 
aetate i. e. tempore vitae fuae Dei confiliis infetviiffet, | 
Quum aevo (uo inferviiffet, Deo volente obiit ete.. (4) 
pariter quam maiores fepultus etc. (5) aufugite. | Pu- 
dore [nffundimini. (6) ut Sabbatho inlequenti etc. 


ei à ` 
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fos éGydtov tis pis, '"Awovorra Ób rà ESvg Exaipor , kai. 48 
£óó£aZov róv Xóyo» oU mvpiov* wai énlGvtvcav OGoL jsav 
Ttraypévoi sis Zov alórov, aeg éptzo ób ó Aóyos *óv 49 
xvpiov ôt óÀys tjs xopas. Qi ài 'Iovõaïor zapórpv- 5o 
vav tàs GOr/joufvas yvvairas ! tàs £96 ij novas , xal rovs 
zpoTovs zis zoÀéos, xal ¿mjpsipar Št, nó» ¿mi tóv Ilað- 
Ao» xai " róv Bapráflav , wai ¿&¿BaÀ)or avzo$sázó tov ópi- . 
er abror. Oi ôè intwo£áperoi TÓ” rortopzóv vOv zoódv Di 
abro» ix aros, JA Son cis’ Inóviov. Oi ôè uaSyrai irn- 52 
poUrzo yàpàs wal zvcbparos áylov. l 
'Epévero è iv'Inovio, xarà zò aúràó citsASsiv aùroùs 1 

tis vv dvrayoyi)» tav 'Iovóaiov, xai XaAgcav oUzos, OS- 
te mattv 'lovóaleo» re wal'EAXXjvo» rorò zÀñ05os, Oi 2 
óà dareSoŭvres 'lovóaiow éxjjytiparv ! xal éxánocar zàs yv- 
Xà töv i$vàv ward tóv aó) pon, " ‘Ixavòv, uiv oor xp9- 3 
vor óirpwjav zappycia£óutvoi ini ró Kupio , rë napzvpotr- 
tı TO Aopo tis Xapizos a$z09, ! Óibórri 00 nela nal v£para yi- 
veGSat ià töv Xeipov ar, 'EoxiaSg ób tò #M)Sos 4 
tjs móÀeas- xai oi pèr jsav aiv tois "Iovóalois , oi ôè cov 
tois ázoG1óXois, ‘As š ¿pëvero óp cà» ¿Srór re wal 5 
'Iovóaio» Góv fois ğpyovów aúz@n, vpisa: rai JiSoffoMij- 
gat aúrobs, Gvrióóvtes t piq eis vàs móÀeëu tis Av- Ó 
aovías , 4óstpav kal dipy, xai z)v mepiXepor: xámci 7 
. qoa» esapyeluzóntvoi. 

Kai zu árjp èv dvsrpois q8úrazoe Tots modi ¿xdSnzo, 8 
XoMos ex xoiMas nzpós | abfoD !, 0s oúó£worg " mtpuresa- 
mien. Oros jnove Tob IlaóXov AaXoürzos-* ös dztvióas € 
aùró; xal ióóv Ort ziotw exe TOU soivat, eine pepan 10 

r) govj 4 ' dváotyð ¿mi roùs roðaè Gov ópSós. Hal " #Xa- 
TO, xal atpuzásct. Oi ôè Š 5X0, ióovzes o £noiyatr ó ò IIa?- 13 
Aos, šmiJpan T)» gari» abró»v, Avxao»wri Mpyovzes + Oi- 
Seol nowSévres áv9pymow xaréßņsav zpós jás. 'Exá- 12 
Aov» te ron ! niv Bapváfav , Zia * tòv óé Ia$Xo» , ` Epni ` 
inni) aùrós Jm ó jyoóptvos TOU Aóyov. 'O ôt iepeos 18 
TOU Jus TOU Ovcos zapo. ths zÓÀtos , fabpovs xai Gzíuuarà 
ini toùs nvAdpas ! évéynas , d)» voit óxXois Sehe Sew, 


. 


~ So. Trab “gror . e add. óisygiór ú add. *O ô$ ký: 
pios eipivyv énoiņnóev l. zao doner: 3, tra 8. 
Tqozápxo», y. NTEPMERETATÁNEL. Alu: mepiemáióev, 
10. add, Jol Mye ip» fà óvóuaci ToU xvpiov 'Inco0 
Xpiwzs , ." x, jjAMEvO ,. Al. jAXazo , Al. zapaxpijna é£: 
jAXaro, Al eóSées zapaxpiua árjAazo, 12. z3ui» 
13. Taŭro : 

I 
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- 48 His auditis gentiles laetdbundi doctrinam divinam laudibus 
n . celebrarunt, fidemque ei omnes praebuerunt, (1) qui felici- 
tati futurae erant deflinati ( quibus, dum fidem doctrinae div. 
49 habebant, certa erat felicitas fatura). Tum. doctrina divina per 
50 omnem illam regionem divulgata eft. Judaei autem , 
irritatis mulieribus religiofis (profelytis ), honeftisque et ci- 
vitatis proceribus , adverfus Paulum Barnabamque acrem ex- 
citarunt perfequutionem , ita ut hos e finibus fuis deturbarent. 
Ln Qui, cum pulverem adverfus illos ( eontemtum illorum decla- 
52 raturi) a pedibus excuffiffent, Iconium profecti funt; difci- 
pulis -interim laetitia et Spiritu div. (conflantia et fortitudine) 
proficientibus. ; EE 
-1 - [conii autem quum una ingreffi conventum facrum Judaco- 
rum ita docerent, ut magna et Judaeorum et Paganorum mul- 
2 titudo (docuinae) fidem praeberet; ii Judaeorum, qui fidem 
-denegaverant, animos paganorum adverfus (2).fratres ( Mef- 
9 fiae cultores ) irritarunt et exacerbarunt. Jam longo quidem 
tempore ibi verfati funt libere docentes, freti quippe Domi- 
no doctrinam ipfius beneficio debitam ita confirmante , ut va- 
- Arii generis miracula per illos patrari iuberet. : Tum vero cives 
in duas factiones feiffi funt (abierunt), quarum altera Ju- 
5 daeis , altera Jefu legatis faveret. Itaque, (3) quum pagani 
pariter quam Judaei cum primoribus fuis confilium cepiffent 
contumeliofe eos (legatos) tractandi lapidibusque obruendi; 
O lli, re. cognita, in urbes Lycaoniae, Lyftram et Derben, 
7xregionemque vicinam , aufugerunt, ibique doctrinam traden- 
tes verfati funt. ; 
.8 ` Defidebat autem Lyfirae homo quidam pedibus debilis, 
a matris inde utero (a natalibus inde) claudus, qui incedere 
9nunquam valuerat. Is quum Paulum docentem audiret; hic, 
intuitus illum, intelligensque , eum fpem concepiffe certam , 
10fore, ut fanetur, alta voce eum furgere iuífit, erectumque 
a1 pedibus infifrere, Quo fácto ille exfiliit et inceffit. Multitu- ` 
do autem , vifo: Pauli facto , voce fublata, Lycaonica dialecto, 
exclamavit: Dii, fpecie humana allumta; ad nos defcende- 
12runt. Appellavit item Barnabam Jovem, Paulum vero Mer- 
idcurium, quippe qui verba folebat praeire. Sacerdos autem 
Jovis, qui erat (templo colebatur) in fuburbio, tauros cum 
vittis ad veftibulum (acdium, in quibus Paulus et Barn, verfa- 


Varr. verf. (a) qui felicit. futuram appetebant. | Qui 
Eier! ' ad felicit. fut. fe ordiuarunt (ea dignos fe reddiderunt ). 
E (2) contra populares fuos. (5) quunt pagani -— primo- 
` ribus fuis inpetum in eos feciffent (facere conati effent), 

ut contumel, tractarent et lapidibus obruerent etc, 


E 
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! ' Anoscarzes ób oi ázóozoAo: Bapváflas xai IHavAos, diap-14 
puü&avits tà indra abzóv , " é&ezijógóav cis tov OxXov, xpa- 
GQOv:e$ wai Myorres - "Avópes, ri taŭra mousize; xal jueis 15 
$uoiza3cis spev bui» à»Sposot, £9ayyeMZonevot $uás 
ánzó roúrÓr 1OY pataiov ¿murpšpeu ini ! zón $tóv zon Zov- s 
za, 0$ izoinoe tòv ouparor xai fjr piv wai tjv SáXacócav, 

i xai závra rà ¿p aùrois: ôs v vais zapoxyuivas yeveais 16 

glase zavrta tà ¿Sri zoptieSat rais óóois aŭtor“ xaízoiye 17 
ox ápápzvpor £avróv ápi, ! áyaSozoiór , obparóStv 
! jui» beroùs ÓióoÚs xai maipobos xapzogópovs, ¿nmmn ~ 
popis wal eUgpoGUrgs vàs xapóias " bnr. Hal zavza 18. - 
A£yovzts , póħis xazézavGar tToùs OXAXovs ToU ui) Susu av- , 
Tois. 'EmjA Sor óà axo Avrtoxelas xal ' Ioviov ' Iov- 19 
6aiov: ! xal zeisavtes tovs OXMous, rai AuSácavres tov Iaŭ- 

Aor , £Gvporv t&e Tis zoles, vouldavtes aúrór rtSvávat, 
HvxAocávzov Óà a)zóv röv uaSytor, dvagrás tis]AScv cis 20 
TÜv mó. 

Kai rj raúpiov. EASE cóv t Bapvaßa cis Aép(hg». 
Eùaşpshiodusvoi z€ T)» nów Émtivyv, xai naSyrevoavzes 21 
iravoùs, ónéczptyav cis z) Ab0Tpar-ral'Indrioy xal’ Av- ` 
TiOX&ar* Guorgpi2orzes TAS jvyàs Tv uaSgeór, TAPAKA- ZA. 

. Xobvzes £uuévew zÜ nister, xal Qz. Óà mo) Av SAlpeov Óct 
jus tissASeiv els vr» Padi siav Tov $toU. Xepotovrjoav-23 ` 
tes ÔÈ aùrois nptspvrépovs xac Bxigaíav , apostvédpevos 

* perà VNITELÖY , mapéSevzo aùroùs 16 xvpío, tis ôv rert- 
e:tóxcidav. . Hai eA Sóvaes T)» Ihibloy , 7ASov cis Ilau- 24, 
qvÀíar* xai Aajjdavzes èv Iéppy tòr Aóyov, xazíf9sar 25 Š 
eis ' Atráheirav’: xaxeiSev ázízAevGav sis nd eur Ç MELE 
mar zapaësóonto, L7] xápun Tov Sto tis tò ëppor, ô êndi- | 
postav. Hapapevóusvor óš xal Gvvay apóvres Tv Ens 23. 

Gta» , ávijyyeikav , Oca ixoigót» ó Seos uer avzÓv, xai Ort 
ñ : Tvoi£e rois ES»ve9t. Sópav aíGztos.' dizpiov ób ! xpóvov 98 
ovk oÀiyor Gv z0is uaS7zais. 


| ; 14. Arosas óš BaprdBas xal "r, #leemjón6ay 15. 
' Sev Càvra, a7. edyaSovpyórv, "v. univ AL 
` ^, bui, Mr, juór. a9. add. xai dran ayoniyae aù- 
é TG» rajpysia , ÉztiGav tovs OyAovs ázoGzjrat aùtőv, . 
A£porzes* óc. ovóiv dAgSis AMyovow , add závra i 
6*7. d*ebOÓorzat. 28. Téxei 


| ; Varr., verf. (ı) ab iftis vanis rebus - fuperfiitionibus. 
j (2) aeterni. (3) tempeftates fructibus commodas. (4) 


D 
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14 bantnr) adduxit , una cum multitudine facra illis facturus. Qui- 
bus auditis Jefu legati Barnabas et Paulus, fciffis veftibus , 
15in multitudinem inliluerunt, alta voce acclamantes: viri, qua- 
re ifta facitis? Nos quoque homines fumus iisdem adfectio- 
nibus obnoxii (vobis fimillimij, qui vos hortamur, ut ab 
iñis (1) inanibus / Diis (idolis) ad cultum (2) veri Dei vos 
couvertatis , creatoris coeli, terrae, maris, et omnium , quae 
16 his continentur. Qui fuperioribus (quidem) faeculis omnes 
gentes fuo tramite incedere (fua religionis placita fequi) 
17 pallus eft; quanquam noluit nulla ipfius exftare teftimonia , 
quum benéfaceret, imbres et (3) tempora (anni) frugifera 

|. vobis (hominibus) coelitus largiretur, animosque (4) veftros 
` (vos) (5) alimentis gaudiisque (huius vitae) .abundare iube- 
- 48ret. Haec dicentes vix prohibere poterant multitudinem , 
19 quo minus facra ipfis ófferret. Tum Judaei quidam An- 
tiochia et Iconio huc profecti multitudinem in. fuas partes per- 
."traxerünt, ita (6) ut Paulum lapidibus peterent, et extra ur- 

` Bobem raperent, mortuum effe rati.  Difcipulis vero ( Melliae 
. €ultoribus) eum cingentibus , furrexitille , urbemque intravit. 
231 ` Poftero die. una cum Barnaba Derben fe contulit. Cuius 
urbis incolis quum doctrinam fuam tradidiffent , multosque 
collegiffent-difeipulos , redierunt Lyfiram , Iconium, et Anti- 

` 22 ochiam , difcipulorumque animos confirmarunt, ad fidem (f. 
doctriuam Chrift.) confianter tenendam cohortati funt, docue- 

NS runtque + nos, multis demum calamitatibus fuperatis , regni 


23 divini cives fier debere.  Confitutis deinde in illorum ufum : 


presbyteris, (praefidibus) per fingulos coetus factisque pre- 

. cibus una €um ieiuniis, -curae Domini, cui nomen dederant, 
241ilos tradiderunt. Tum, Pifidia peragrata, Pamphyltiam vene- 
^85 runt; et, pofiquam Pergae doctrinam promulgaverant ; Attali- 

- $6 am profecti funt, indé autem navigando Antiochiam reverfi, 
unde (7) divino favori fuerant commendati ( benedicendo di- 


s mif) ad opus peragendum ; quod nunc perégerant. Hué. 


delati, coetu convocato, nusciarunt, quanta beneficia ipfis 
Deus exhibuerit, narraruntque , Deum paganis aditum ad do- 

20 ctrinam Datefoeife, (Ibidem ) per tempus haud exiguum una 
cum difcipulis commorati funt. 


et ventriculum veftrum. (5) cibo et vino. | cibo abun- 
f ^ danti ad laetitiam. (6) ut Paulum extra urbem raptum 
lapidibus peterent, usque dum mortuum effe putarent. 
`(7) unde primum profecti divino favori f. commendati 
etc. | Ubi Dei beneficio praefecti fuerant. negotio etc, , 
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Fai zwes ware)Sórnzgs aro týs looatasg K ¿ôiĝasrov 


tovs dótAqoós - "Qn àv uj " zepizéuy yose 16 ESe Meü- ` 


ctos, oÙ ðúvasse osiva. Tevopivys ovv OTAGES ! xai 
eyrjétos oóx oAiygs zó IllaUAo xal zó Bapráfla zpos av- 
tovs, Ú £za£ar dvaßaivew IIaóXov xat Baprafjav wai twas 


' &XXovs ¿Ë avtov zpós robs ázxoGrOAovs xal apesßorépovs : 


-eis "IspovsaX)n ; zeplro6 Zyrjnuazos tovtov. Oi uèv oùv 
o gponengSévees brò rijs énnagsías , óujpxorzo Tv Powinny 
xai Zapnápear , inóupyos nero tiv £marpogi)» TG» Svor” 
xal éxotovr xapàr neyáAp» záci rois dó ois. Ilapaytr$- 
pevot ó eis TepovcaM)n , dz=eó¿x Sicar ùro tis ÉnxAgoias 
xal zórv drostohov xai Gv zptsfvrípov, àvýppedv te 
ósa ó Seos ¿moi UET- aúrën. "E£avéayóav ó6 vwss zov 
Gzxó THS aipésees 1ov/Dapicaloy TIEZAÓTEUNOTES . A£yovtes * 
^O óc nepw£uvew aízobs , zapayyé£AAew z€ 7)ptiv tòr vó- 
nov MoS6éos. 

Zrjx5nsav 6e oi ázóGzoXoi ral oi zpesBzepow ibeiv 
zepi TOU Aóyov ToUTov. Iois è cvžytýosos pevou£rys, 
avaczás IHéxpos tiat xpós aúrow£ ° “Avôpes áóeA gol , Ones 
ixióraGSe, Or: ag hucpõw ápxyalov ó Seos ! ¿p uiv ¿ËeAë- 
&azo ià zov Grópazós uov dwoUGat TA Evy tov Aóyov toù 
sóayytAiov, xal motea. Kai ó xapóvoyvoGr)s Stós 
¿napzúpn6e aúrois; oùs aízois tò zrvtUua tò piov, na- 
Sòs xai juiv: xal owúóir Ouxpwe etaž ńuðv vc wal aù- 

* vr, z) zire raSapicas tàs xapóías. aùrõv. Nov ovr zi 
atipáZere ! tòr Sor, £mi$siva. Zvyóv. ¿mh ròv vzpáygAor 
TOV paSytóv, ôv oUtt oi zarËpss nuo» oze jusis is xúGa- 
pev Baczása; "ANA ëk zis xápizos ! zo wupiou "Ingob í 


.gnoc o£ xav tò aA Sos ; xal Üxovov Bapváßa xai Iavhov 
iEnpovuivor, ó6a .£nolyacev Ó Seos Snuteia xdi *ípara. iv 
zoïs £SvEG(. Ôl aùtov. ' Merà Š zà Gipsa avrovs, 
ázxtxpiSs 'Iáxofos, Aéyov* "A»ópes áósAgol, dxoúGarš 


y. add. và» sztzxiwrevxOrov mó tis alpíctos TOv Qa- 
E . paiar, ^ h extpizunsSgee 9. r. kal GvZrij6tos 
` AL mad Zyrüétes ^ EXeptv yàp ó IlaóXos, uétvew 
oUros xaSQs èristevsav , ÓücxvpiZóusrvos. Oi è ÉAg- 
AvSózes Gzó 'Itpovóal)n zapijpyeikay avtos, t Haŭ- 
Ao wal ro Bapráfa xai ru Xos, ávafalvtw zpós 
tovs droaz. xai zpesfvz. tis 'IepovG. Oros wpi$ócw 
Sér. aùrois ztpl U — 7. om. èv jui» AL transp. Al. ë> 
` Sui 10. om. zó» Stóv, 11. r. om. ToU “TXpe 
6:200 12. ZivysazazeSeuérov ób r> zpesBuripor 
. tois ùro voi Ilézpov sipnuËvouz, iciynst» ärar 


+ 
`x 


1o 


ka. 
TOTEVO LEV 6oSijva s *aS Op Tpómov xáxtivot. Ec Ap -- 


13. 
14 
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ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. | 69 


$ 1 Tum nonnulli (Mefiae cultores) e Judaea profecti frátri- 
bus (reliquis) perfuadere conati funt, ipfos non poffe felici-? 
a .2 tatem confequi , nifi ritu Mofaico- cireumcidantur. Unde, dif- 
fidio et concertatione haudlevi Paulum Barnabavque inter et 
itos homines coorta, decreverunt (Antiocheni) Paulum, Barna- - 

. bam, et alios quosdam ex eorum numero Hierofolymam ad 

` Jefu. legatos et presbyteros huius disputationis gratia able- 

3 gare. Itaque illi, a (1) coetu officiofe deducti, Phoen! ga 

et Samariam tranfierunt , paganorum converfionem (tranfiiua 

. aà doctrinam div.) enarrautes , magnamque ita fratribus omni- 

4 bits parantes laetitiam. Quum vero Hierofolymam veniffent, 

a coetu, Jefu legatis, et presbyteris excepti beneficia nar- 

9 yarunt a Deo ipfis exhibita, Tum nonnulli eorum, qui (olim) 

ad fectam Pharifaeorum pertinuerant , nunc Meffiae cultores, 
prodierunt, qui contenderent, oportere illos (qui c paganis 

tranfierint) circumcidi et legem Mofaicam fervare iuberi. 

(6 ee Qüare Jefu legati cum presbyteris, ea de re deliberatu- 

- 7ri, convenerunt. Quum iam diu «fet difputatim, Petrus 

Sa ^ farrexit , ita eos alloquütus: Fratres , ipfi nofüs, (2) Deum 
iamdudum e coetu noftro me potiffimum delegiffe., cuius ore 

- traditam doctrinae divinae infütutionem pagani fide amplecte- 
8rentur. Quos Deus , animorum fcerutator, fibi probatos de- 

~ elaravit, Spiritus div. dotes iis pariter quam nobis largien- 
Hro do. Neque nos inter et illos ullum conftituit diferimen , cum 

. 4 30doctrinae ope mentes eorum redderet puras. Quaré tändem 

' . Deum tentatis, (experiri vultis , num vere poffit pagg. falvos 
reddere), ita ut veluti iugum inponatis difeipulorum cervici, 

- — eui ferendo neque maiores nofiri neque nos ipfi fuimus pa- 
3ires? Immo Domini Jefu beneficio felicitatem nos confequu- 

x turos effe fperamus, (3) quemadmodum 'illi (pagani fpe- 
(32 rant). Tum omnis multitudo acquievit, auresque prae- 
buit Barnabae et Paulo enarrantibus, quae miracula Deus 

E per ipfos inter paganos ediderit. Hi poftquam conti- 
decia cúerant , Iacobus ita loqui coepit: fratres, aures mihi prae- ` 


Awy | Varr. verf. (1) a coetu ablegati. (2) Deum ab aeter- 
nis inde, f. antiquiffimis temporibus nos fibi elegilfe, ut 
meo ore tfaditam etc. (3) quemadm, maiores nofiri 
fperarunt, 


a 
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" 


pov. Zvntór i£yyisazo, xaSós zpóror Ó $tós ! ixtdxé- 


varo Aafieiv iE iSvó» Xaó» ú ixi z@ Órvópamt aóco0. — Kaii5 ` 


toUro GvuqorobGiw. oi Aóyoi tà» npopyióv , naßos pippa: 
arar: Merà vara àvaGcpéjo wal àrvoioócunoo r)r Gxgvjv 16 
ZAavió r) zexToxviarv: xai tà xaztGxauuétva aÙTŮS ànouto- 

-6ou)óo, xal áropScoGo a)írjv: Oxes av inZgnjoocw oii7 
xaráloixot röv ávSpozor zóv wÜpiov, xal mávra và £S9vg, 

A i2 ois Star Tò Övopá pov ig aùzoús : Mya xůpios 18 
Ó nowy ! zara yvoGtà áx ulàóros. 4i iyoÓ npivo ni) za- 19 
ptvoxMeiv zois dro töv LSvóv imwrpéqovaw ¿mi tòv Beor- 


4ÀÀà ¿mursiÀar aÜvois roU ázéyegSai årò tav dAuiupnnd- 2O 


TOv» röv ! tióoXov nal tjs " zoprcías " xal zoÚ zvrinToU xai 
zoğ aiuarzos"!, Mess yàp iw yerveóv ápyalov xazà moi At 
Aw ros xppücGorras aŭror Eyci, v traïs Gvrvayoyais xata 
nav cáßfpatov'avapıvosnóusevos. 

Tóze Ëðoče vois dzostóo:s nal tois mprsfvrtpoiw Güv 29 
0g zJ ènnànsia, éxAc&£agutvovs ávópas ¿Ë avrov népýar cis 
' Avtióxeav dv à Taho xai Bapráfla, ` Io$óav ró imina- 
Ao)uevov Bapdaflár, wal ZiXar, àrvópas zjyovpuétvovs £v» vois 
àósÀqois: ypávarres Ó:à ytipós avróv vdÓr: Oi ázoGro-23 
Aot xal oi zpesf)ózcpot ! xai oi dóeXgol, vois xarà civ ' Av- 
TióXsiav xal Zvpíav xal HMxiav dótAqois, rois ¿£ £Syóv, 


xalptw. 'Ez&ó) jkoóGauev, éti wis ¿£ ju» EA Sóv- 24. 


zés  êrdpačav juás Aóyow,  dvaGrtvdZowres tàs ývyas 


e - + H =. ` , 7 
Upor, ' AépovTes zepivéurvtoSot xal rgptiv tòp võpov, ois 


où Ó:GTtAductSa- ëdoEev uiv pevouévo s ópoSvuaðòv, 25 
! &xXc&auévovs àvôpas a£ujat zpós Duás ,, Góv vois dyaan- , 
Toit j)nóv Bapráfa xal Madlo, dárSpdzoi zapaótóonocm 26 
zas VjvXàs aózó» üzip To Oróparos v0U wupiou jur In: 

600 Xpiczob. 'AztGráAxautv o)v'Iovóar xai Jihar, xai27 


aùroùs Óà Aóyov ázayyíAXorzas và aúzá. "Eðoče yàp zë 20 ` 


14. éncMEazo 0 —imi 17. 18. r. raðra ravra. Ire: 
drà ax alórós toti TO St ravra rà ¿Zppa abroD. Au 

`- Al zaó7a. Ivosra ar ai. ë. z. 9. z. z. Z. aùroð. Aiò 
Al zavza. lIvoGczóv ax ai. tà xvpío tò tpyov ab:09. 
dò Al. zara záyza , 4 ¿on yvoGrà ar alóvos aŭt. 
4i 20. tlóoAoSózo» " Conj. zopxelas I. xodgpelas 
"xai rou «rixzoU M add. xal ¿Ga p) SéXoGiuw tav- - 
tois ypiveGSat, tépois ji) toive 23. — al oi ` 94. 
=;À¿porzes mepiutuvtaSav wal fgptiv zóv vopov, 25. 

- evérXeEauévow f 


Y 


í 
Varr. verf. (r) quae: a nomine meo vocentür (gentes 
Dei). (2) Textus vulgaris cum additamentis [uis reddi 


fs 


* 


i$  . ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. 7i 


bete. Expofsit Simeon, quomodo Deus primum (homines) 
beñevole vifitaverit (ita benignum fe exhibuerit), ut e profanis 


me populum (coetum), qui ab,ipfo cognomen haberet: 


5 (Dei populus diceretur). Eidem ident vatum dieta; fiqui- 
ek (fcriptum legitur: Pofihac iterum exfiruam Davidis ta- 
bernaculum (domum) collapjum , eiusque partes Juffofjas. (dirus 
17 tas) rurfus aedificabo, ipjumque erigam ; ut reliqui homines (ya- 
gani) Dominum quaerant, omnesque gentes, quae (1) momen 
meum profiteantur. Haec dicit Dominus, illa omnia perficiens 
18 (Amos 9, 11. 12.) ; (2) quae quidem iamdudum nota fuerunt. 
(a9 Itaque moleíiias nullas iis cenfeo creandas, qui e paganorum 
/20 numero ad Dei cultum (verum) fe converterint, fed hoc taa: 
tum , litteris datis, praecipiendum , üt abfineant a foeditate 
carnum ex idolorum victimis refiduarum, fcortationis (3) (ido- 
lorum cultui coniunctae), animalium fuffocatorum et .fangui- 
33 nis. Etenim Mofes ab antiquis inde temporibus per 
fingulas urbes habet, qui (4) ipfum (ipfius praecepta) praedi- 
Cent (explicent), cum in facris conventibus fingulis Sabba- 
this libri eius praelegi foleant. l 
22 ' Tum placuit Jefu legatis et presbyteris, omnique coetui, 
viros quosdam ex ipforum numero delectos una cunr Paulo 
et Barnaba: Antiochiam ablegare, Judam, cognomine Barfa- 
bam , et Silam, qui tum inter fratres (Mef. cultores) erant 
. 22 primarii, ita^ut per manus eorum hancce fcriberent epifto- 
Jam (perferri iubéreni) : nos, Jefu legati, praefides , et (reli- 
‘qui) fratres, iis, qui Antiochiae , itemqué in Syria et Cili- 
-cia verfantur, fratribus e paganorum numero , falutem ap- 
24 precamur. Quoniam cognovimus, nonnullos e nofiris pro- 
fectos fermonibus vos pertürbalfe, animos veftros labefactan- 
tes (a doctrina vera abducere fiudentes), cum vos circumcidi 
iuberent, et ritus legis (VoL) fervare, quibus minime talia 
25 dedimus mandata; placuit nobis una congregatis viros delè- 
etos ad vos ablegare, una cum Barnaba et Paulo, nohis ca- 
26 riffimis ; qui Domini nofiri Jefu Meffiae doctrinae (propagau- 
27 dac) totos fe devoverunt. | Itaque Judam et Silam ablegavi- 
20 mus, qui et ipfi coram vobis eadem exponent. Placuit quip- 
pe nobis et Spiritui divino (nos íuvani) minime alia plura 


debet: Sunt enim Deo ab aeternis inde nota (al. femper 


cara), quae ipfe creavit. (3) omnium ad idolorum cul-. 


tum (qui veluti eft fcortatio) pertinentium. | Idololatriae 
fabtilioris. | Matrimonii cum paganis contracti. | .Car- 
num in macello venalium, (4) qui ipfius ritus colant. 
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&ylo zvedat xai huir, pnnót» zA£or émziSecSav uiv Bá... 
pos, ziv Tdv» énávaysts oren, ánéxea3at tióeAoS s 29 


Tov xgi aiuatos ! gai zvixroD wal zoprtias* ÈE àv ĝıarn- 


poürres éavroùs, ev apáčere”, "Eppodse.. - Oi niv 30 
o» àz0XvSEvzes !jASor els ' Avtióxtar ` xai $vrayayovtes 
10 zi] Sos, intóoxar» rjv ¿muro "Avayvóvges ób, iyá-31 
pucr ¿zì h zapanhýos. 'Ioúðas ! ze wai Zias, wai aù- 93 
vol apogita Opztg, Óià Aóyov zoot zaperáhesav ros 
4ótÀqobs, xai ¿mean pusa. Tíoujzarres ób xpórov, åre- 33 
AúSn6ar nez eipivgs ámó rÓv dórAgór zpós robs ! axo- 
Grcllavras aros. !"Eóo£e ĝt 76 Sila mueva, a$:00." 34 


.llavXos ó£ xai Bapvá[jas iéepiflov iv ' dvmoxcia, óióácror- 35 


qes xai evayytuzóptvot , HETA xai xig pro. TOv ho- 
gar» zoë xvpíiov. 

Merà ôb, vwas juípas eire- HojAor npós Bapváfay - -36 
"Emwspéjavres Š) £n ut) ueSá& vos dóckgois! xarà xë 
gav zólw, iv ais razyyytilautr zòv Aóyov oU nvpíov, zas 
¿you Boprá Bas Dr ' igovAevcazo cvuzapaXafciv " wa 


"Ioárrgr tòv xaAoóutvor Mápnov. Ila)Xos ób ! gio, tov 


ámogtávta án a)ózà» azo HapgvAMas, xai LU GvrtASórra 


ebrois eis zò ëppor , n Svurupahafßeiv Toro, "Eyé£vezo 39 : 


ov» zapo£vGuós, ÖSTE dsoxepiSijvay avrobs àr dA Mj yer, 
70v vc Bapvdfjaav rapghaßórza ròp Mapnov iunAcQcaot tig 
Húzp or. 


xápm Tob ! $to) vrè tv dórAgór. Aujpxero è ziv Zv- 41 
piar xai KüVtlav , ¿muznpl2an «às &nxXnaias. Korjvenae Y 
Š¿ cis dép» xai ,4óGzpav* xai lóo9, naSgrps mw ]» inei, 
dvópari TiuóSteog , viós pumas! " "Iovóaias MSTS, mas 
pos ób"EAAgros- ÖS fuapzvptizo brò tóv v Aóospow xal 


3 
''Inovio &0:A góy. Tovzo» j$6Mser. Ó Ha)Xos div aùr 3 


POS» ` ral Xa» mepiétepuev q)zóv, óJ tovs ho; 
ovs zoùs Orrag ip. rois zómous éxcivois * Dóeuar ydp ära 

ves TÓV: zazépa àùroğ, Gri “EX, nr Š=] p er. ‘Ng 6b &vezo- . 4 
ptborro tàs móÀ)e&s, zaptólbovr i ados pu) d66em rà óóypa- 
qa, Tà nexpiyéva brò TOv ázoGtÓler xq rë mptsBvr po» 


28. —ro)rav, Ali transp. 20. w>nal x»urzo? " add, 
qtpóusvow v zŠ yle nvebpnar. 3o. exarzjAS3or . 
32. r. ôè ` 33. r. eoázoczóXovs. 34. = Eoče ôè 
+ë Eilg ġmıusivaraùroð. V add. Móvos ób 'Iovóas iro- 
ptéSy. 36. Tiner 37. mißBovhero U v. zóv 'Ia- 
ávvnv Al. wIodiwyu 38. poux égovXezo, 4o. mnu- 
piov — 1. Yrwos “om. Novbelas Alii: xygpas Alii: 
'Iovóaías xy9pas 


IIa90Xos ó6 im ekántvos Sa» EjXSe, mapaboStis zij 40 


.. 15.16 „ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. 73: 


vobis inponere onera (iniungere praecepta), praeter haec ma. 
29 xime necellaria, ut a foeditate `carnum ex idolorum victimis 
refiduarum, fanguinis , animalium fuffocatorum, et fcortatio- 
nis abfiineatis. A quibus fi vobis caveritis, (i) recte agetis. 
3o Valete. . Itaque illi ablegati: Antiochiam profecti fünt; 
9! et, coetu congregato, epiftolam reddiderunt. Qua praele- 
32 cta, (fratres) de (2) infiitutione (accepta) laetati funt. Judas 
autem et Silas, qui et ipfi erant divini doctores, copiofa ora- 
33 tione fratres admonueiunt, et confirmarunt. Tum , aliquam- 
diu ibi commorati, cum bonis votis a fratribus ad eos diniffi, 
34 funt, qui ipfos ablegaverant. Silae tamen placuit, diutius ibi 
permanere, Paulus vero et Barnabas gtiamnum Antiochiae 
comunorati funt, una cum aliis. multis doctrinam divinam 
|. tradentes. : s 
. Aliquot diebus elapfis Paulus ad Barnabam dixit: age, 
revifamus fratres per fingula oppida, in quibus doctrinam 
diy. tradidimus, ut, quomodo fe habeant, cognofcamus* 
37 Quare Barnabas fuafit, ut comitem affumerent Joannem , qui 
: 38 Marcus. dicebatur. Jam quum Paulus hunc fecum ducere 
nollet, quippe qui in Pamphylia ipfos deferuiffet, neque 
una cum ipfis ad opus (docendi) peragendum effet profectus ; 
. 99tanta exítitit animorum commotio (acris concertatio) ; ut a fe 
! invicem difcederent, et Barnabas, Marco affumto, Cyprum 
<a navigando peteret. : , 
4o Paulus vero, Sila (focio) electo, favori divinoa fratribus 
h. dn commendatus, et ipfe abiit. Peragravit tum Syriam et Cili- 
lciam, coetus | confirmans, Qui Derben et Lyfiram delatus, 
. quim difcipulus (Melfiae cultor) ibi adeffet, Timotheus nomi- 
-« ne, mulieris Judaeae , quae Jefu nomen dederat, patris ye- 
| 772 ro -pagani filius, quem fratres Lyliris et Iconii verfantes Jat- 
= 9 dabant; hunc, fibi itineris comitem effe voluit , ideoque pro- ` 
pter Judacos (Jefu cultores e Judd.) illas regiones inhabitan- . 
t tes cireumcidi iuit, (oranes enim noverant, patrem eius ef- 
' 4fepaganum). Peragramtes deinde fingula oppida, praecepta 
iis tradebant fervanda , quae a Jefu legatis et praefidibus 


Varr. vert ' (1) felices eritis. (°) de folatio. 


RIS ` s 


jà —  . HPÁAKEIS TON AHOXTOAQN. 


róv iv'ItpovcaM]u. Ai uiv oóv ixxAgsiav ¿Grepeoonzo tjj 
micztL, xai ézepióGevov rë dpiSuo waS' juépav. E 
sASovets Ób viv pupa xal tiv T'akazumj)> xöpav, xov- 
Sévzes ùrò ToU 'úpiov avtóparos akisa zor Aéyor š> zJ) 
Abia, EXSovets natà zije Mvsiav, ineipador! tis vv Bi- 
Svría» zopeveGSaw xal oU tlagev aúzoos ró zmveopna " 'Ig- 
Gos. IlapeXSóvees ó nv Mvoíav , azifnsa» tis Tpoaða. 
Hai $papua ià js vvxrÓS öpən z6 lla9Ào* dvýp cw j» 
Maxntóor toros, zapaxaló» abrór, wai Mya - 4hafas eis 
Maxeboríav , foi Sao» jj aiv. !'Qs 5i zó ópaya tiber , £b- 
Séos ¿žyrjsapev é£eX Seir. cis z)” Mamweàóoriar, son Bi Bd2or- 
TES, ti npósuénAgzai )uàs " ó xópios tvayytAicacSai aŭ- 
TOUS. 

' dvaySévtes ou arò ris Tpoáóos, tóSvópopuicantr 
eis ZanoSpaxgv, 75 e éxvovag els INcánoMw > éxeiSév «c els 
Diizzovs, qns ¿ori / pée " ijs pepiðos " tijs Maxtóo- 
vias zos, xoharia.. ‘Huev óà év zaúzn tj nós ðiarpi- 
Povzes juépas rwás. Tjj ve huipa tav fafjázov ££ So- 
. p £o tis ! nóAeos napà zozauór, où U ivoulZezo zpos- 
evy) civar, xai xaSidavzes é&XaAoUutv. tais Gur XS oó dais 
gvvai£i. Kai tıs pun) óvóuazt Avõia, mopgoposoMs. zó- 
Atos Qvartipov , Gefon&ry-zór Stóv , jjuovev* js ó, mópiog 
Öujvoiče zù» xapóíav , aposéxew. toic AaXovpérois ozó ToU 
llajXov. (Os è éflaxzioSn , xal ó oixos abris , rapenáAe- 
66, A£yovda- Ei xenpinazé ue mri» TG wvpio eivai, siseh- 
Sóvees els zòv oimóv pov, peivate. Hai zaptpiácazo 
jnas. !Eytvero 6i moptvou£ver uov eis ! aposeu Xl” 
raðisnnv Tià ¿xoa zveóua Ú múÑenros ánavtij dat 7 uiv, 
hris £pyatsiav zoXMj» zaptixe vois xvpiow abzijs , pavtevo- 
`e]. AŬT xazaxoXovS13a6a to Ilave xai ! 5uiv, inpa- 
ge A¿pousa ` Qbzoi. oi ávSpozo ôoŭhor ToU Stob rob vği- 
6r0U tidiv, oilrwes xazayy£AAovw " Suiv. 060v sernpias. 
Tooro óà ¿moisu mi rorhas jupas. 'Arazovneis ôè ó-HMað- 
Aos, xal ,Enorpbbas , TÒ mveÚpnazu' ETTE * HapayyëAAo € Go 
iv to óróuari Ipso Xpıstoð , EÈEASEw dan abris. Kai 
iE Se» aùr L2] pa. 'I6óvzes. ó& oi xopiot aris, ôt 
é£E9A Sc» 5 &Azls ris ¿ppantas abtõv, imXafióntrot tòv Ilað- 
Àor.xai tòv Za, &iÀAxvGa» tis Tj)» dpopàv imi ro)s àp- 


3. r. xarà’ " r. —'InGov. 10. 4uyepSeis oóv óujyjj- 
Garo zÓ Spana jui», xal ËpojGangy, on zposxëw)n- 
za " <Ó Seos 19. nepa) Coni. zpórys " —ths 
pepióos Alii: pepis DEUM 13. eA ns n vo- 
pižonev zmpostvxy» 16. riv mpoktóyi l cSmúSaera 
17. 79 Zila " v, bui» ` : 


'3 


13 


T 


- 


TE 


19. 
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16^ ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. 793 
* 5Hierofolymm. fuerant faneita. Ita factum , ut coetus et fide 
6 confirmarentur ; et numero quotidie increfcerent. Per- 
agrantes deinde regionem: Phrygiam et Galaticam, quum pes 
Spiritum div. Chonenkéto prohibiti effent, quo minus doctri- 
“7 nain in Afia exponerent, verfus Myfiam delati , Bitbyniam 
proficifei fiuduerunt (confütuerunt) Spiritu autem Jefu eos 
, 8 9 prohibente, Myfiam praetergreifi Troadem profecti funt. Ubi. 
Paulo tempore nocturno vifo eft oblata. Apparuit ei vir 
Macédo, qui his precibus eum adibat: tranf in Macedoniam, 
10 nobisque fer auxilium. Quod vifum cum Palo apparuiffet, 
confeflim curavimus , ut in Macedoniam proficifceremur, col- 
ligentes inde, Dominum nos huc vocaffe ad doctrinam Mace- 

'. donibus tradendam. 
` Ay Itaque a Troade proveeti recto curfu Samothraciam , po- 
12 firidie Neapolin adiimus. Inde Philippos venimus, quae (1) 
provinciae Macetloniae et^ metropolis, colonia quidem. 
13 Ubi per aliquot dies fumus commorati. Die autem Sabbathi 
urbe egreffi ad fluvium nos contulimus , ubi locus erat fol- 
-lennis precibus dicatus, et, fede capta, cum mulieribus, 
14 quae ibi conyenerant, fumus colloquuti. Aufcultabat (nobis 
praeter alias) mulier quaedam, Lydia nomine, purpurarum 
[s venditrix, ex urbe 'Phyatirorum oriunda, eaque religiofa (pro-- 
/felyta), euius animum Dominus aperuerat (promtum reddiderat) 
` aad fidem praebendam Pauli fermonibus. Quac pofiquam una 
— eum familia fua lavacrum facrum fufceperat , hisce nos preci: 
I - * -bus adiit: fi, vobis perfuafum habetis, me Domino nomen de: 
39. diffe , RISE meam ingreffi (aliquamdiu ibi) permanete ; im: 
M s mo nos (precibus) coëgit intrare. ' Porro nobis (aliquan- 
© do) loeum precibus dicatum adeuntibus obviam venit ferva 
quaedam , a Spiritu Pythonis (daemone quodam fatidico) agitata 
(veniriloqua), quae heris fuis vaticinando magnum folebat 
17 quaeftum conciliare. Haec Paulum et nos infequuta alta voce 
Si clamabat: hi homines adfunt miniftri Dei celfiffimi , qui nobis 
palam oftendunt viam ad falutem ducentem (doctrinam tradunt 
AB Rawuran), < Quod quum per plures. dies feciffet, Paulus ae- 
| gerrime id ferens, retro converfus ad daemonem dixit: Je- 
; - fu Meffiae auctoritate iubeo te ab illa difcedere. Quo ipfo 
. 19 temporis momento feceffit. Illius autem heri intelligen- 
tes, fpem quaeftüs fui (Amul) Cifceffile (evanuiffe), Paulum et: 
Silam compreheufos in forum ad magifiratus pertraxerunt, 


Y 
' , 


Varr verf. ` (i) primaria urbs Macedoniae (Proconfu- 
laris). ^ i 


- 
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xorvtas* wai zposaypayórvtes aùroùs Trois Grparryois, exo» : 20 
Oro. oi àvSpomow ixzapdoGovGiw uv cüv mó, 'Iov- 
gior óxápxovres* xal xazayyAXovaw ESN, d oóx EÉcazw 21 
$uiv zxapabéyeoSat ovè zoiiv, 'Popnalows oo91. Kal avrez- 22 
ést ó OyxÀos xar a)róv, xal oi Gzparyyol atpippr£avres 
aùróv rà ipária, ÉméAevov paflólZem * mohhas te éxiSévees 2 
.aírois zÀAgyàs, Bahor tis gvÀax)r, zapayytikavrts To 
óceGuoqíXam, áógakós vnpeiv a$robs: ôs zapayytiar 24 
ToiaUzjv ! ciÀggos, Eflakv a)robs tis-)v ¿GerÉpav 
QvXaxjr, wai zo)s móóas avrà» goqaMGcaro tis tò Ev- 
Ao». ^^  Kazá è zà uegorvóxrzwov IIavAos xai ZiXas zpos- 25 
&vyOutrov Üuvovr tòv Stov-: ézgxpoóvro Ób aíóróv oi ĝé- 
Opto. "Age 0b 6nóuós iyivtfo niyas, sre GaAevSijvai 26 
qà StuÉua roð ÓtGuorgpiov: avedySyoav ce mapaypina 
ai Súpa, zácav, xal závrov Tà ÓtGud ' dvéSg. "Ečvavos 27 
6i yevóuenos ó ÓtGnogoXaE , nal ló àvtoypuétvas tàs Só- 
pas Ts gvÀaxgs, Gmagdnepos páyapav, ÉutÀXev £avróv 
dvaiptiv, vouiZov» ixztgteyivaw toùs ÓcGuiovs. 'Egoryoca 
ë per) ntydÀy ó HlaoXos, A£yov: Myóiv zpá£ys Gcavto 
xaxov: áxaptee pap spev iv$áóe. unas ób goza eise- 29 
ajne, kai Évrzpouos ysvójtvos zposézeGt TO llavAo xal —— 
zo Dilg. Kai zpoayaydv avroùs ¿Ze , ! Egg: BEúpuÚ (30 
pE ET zoiti», iva 6636; Oi ôè tizov* Iliszrevscv èni tòr wú- 3A 
piov 'Ingoó» Xpistov, xal 6o346y 60 xai ó oixós Gov. Kal 32 
¿AdAngan abro rÓv kopov v09 xvpiov, ! 6ùv nås tois iv th- 
olxía aózo9. Kai zapaXafljó» aùroùs iv èxeivn th opa ths 33. 
punros, ËXouGer mó àv mAgyóv- xal éflanziaSy avos rai 
oi aùroð zàvrts zapaxpijua. 'Avayayór z€ abrous tis 34 
gov oixo» aùtoð, zapétS1)we zpáztGav, xal pyaXiáGazo za-. 
vowl memuyteukas TO Se. 'Hpuipas ób 'pevouévys, ! 35 
| "áxéGetiXav oiczpazgyol zoós paflóovxovs, A£yorvtes -.' Ano- 
Avsov zoós dvSpozovs èxeivovs. 'Amjyye e 6b ó 8eGno-36 
púa obs Aóyovs zoúrzous zpos TÓv IlaUXov: "Oc dre- 
6raMxaGiv ol Gzpazpyoi, iva àmoAvSQrt: vor oU» ¿&eASón- 
zes, mzOoptUeGSe ! Ev cipon. UO ôè IlaoXos £g mpós áù-3 
Tovs* 4eipavees )uàs ÓónuoGia, áxaraxpizovs, àvSpomovs . 
'"Pouaiovs bzápxorzas, £faXor ctis quXax)v, xai vóv AáSpa 
puas ixgaXAXovGw; Où yàp: dha ÈASovres aúçol.jnëç 


l 


, 


c $94 weAaBó»b  ' 506. ável9g. f. áveOySg. f. áveAU5q. 
. 90. add. roùs Aowrobs dc6gqaMGüputros, xai 32. x. 
xal 35. evrijASor oi Gzpazyyol ¿zi v0 aùrò eis civ 
-dyopàv, xai ávapnvgoSévece zóv deuov zov ytyovora, 
égo[fíj nsa» xal dréorerhav zroùs. 36. om. ë> eipivy. 


- 
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296t, poftquam. ad praetores adduxeránt, ita accufarunt: hi 
21 homines , cum Judaei fint, civitatem noftram turbant, et in- 
fituta (religiones) palam commendant , quae nobis , Romanis, 


22 neque admittere licet, neque éxercere. Plebe iam contra eos ` 
i 


- infurgente , praetores , veftibus éorum direptis, ipfos virgis 
23 caedi, et, cum multae iis plagae effent illatae , in carcerem 
.. «oniici iufferunt, praefecto carceris mandantes, ut diligenter 
„24 eos cuftodiret. Qui, tali mandato accepto, in carcerem in- 
, teriorem eos coniecit, pedesque eorum ligneis compedibus 
25 adfirinxit. Circa mediam vero noctem Paulus atque Si- 
las predbus vacantes Deum celebrabant, audientibus reli- 
:26 quis captivis. ` Tum fubito tantus exftitit terrae motus, ut 
fundamenta carceris concuterentur; itemque ianuae omnes 
27 repente funt apertae, omniumque vincula foluta. Praefectus 
autem carceris e fomno excitatus, quum ianuas apertas vide- 
ret, gladium firinxit, manum fibi illaturus ; exiftimabat quip- 


mavit: noli vim tibi inferre; etenim omnes hic adfumus. 


20 Itaque ille, face ipfi roganti adlata, infiliit, et tremens ad . 


Sopedes Pauli atque Silae procidit, illosque foras productos 
` interrogavit: domini, quid a me fieri debet y ut (i) faluti 
31 meae confulam? Refponderunt illi : affenfum praebe Domino 
Jefu Meffiae (eius doctrinae), quo facto et tuae et familiae tuae 
3° faluti confules. Tum et ipfi et omnibus in eius domo verfan- 
33 tibus doctrinam Domini expofuerunt. llle autem hae ipfa 
` noctis hora eos fecum abductos a fanguine per plagas excita- 
to abluendo purgavit; quo facto una cum omnibus ipfius do- 
984 mefticis confefiim lavacrum facrum fubiit. Tum, illis domum 
fuam traductis, menfam appofuit et cum omni familia valde 


.. 85laetatus eft, quod Dei (veri) cultum amplexus fuiet. Or- 


` tó iam die praetores ablegarunt lictores, qui (praefectum) hos 
36 tnines iftos dimittere iuberent. Quae mandata carceris prae- 


-28 pe, captivos fugam cepilffe.- Tum Paulus alta voce ei accla- - 


' fectus Paulo pnnciavit: praetores, inquiens, (lictoriba:) able- š 


gatis, dimitti vos iufferunt; itaque iam egrelli felices abeatis. 
37 Tum Paulus eos ita alloquutus eft: ficeine, qui nos palam 
caelos, indemnatos, cives quidem Romanos, in earcerem con- 


lici iufferunt, iam nos volunt clam "emittere? Abfit hoc! 
“ 


Varr. vørf, (1) ut falutem aeternam .confequar ? 


' 
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¿Eapapizesay. _ "Ari pyetkar ó rois azparmyois oi paßõoð- 28-92 
a cà. pinara zara !* xai égofi)Sycav, drovsavres GzL ; 
`Penatoi cisi. Kal ¿ASórze8s RapexáNecav avos , xài é£a- 39 e 
gayóvzts )poror i£:ASci» tis zóNes@s. 'EEzASóyreç ó£ ¿x 40 
zis puhas cisiASor ! npós Tiv Avõiav- xai iĝóvres To)s 

Pw dótA gos , zapenáXeGar avco?s, xai gor. 
^ Zdioósbcavrce ÔÈ Tj» `Anpizo)u xal ' AzoAXovíav , A- 1 
a Sor cis Osocahoviniv, ómqv-jr ! 9 qvra oj) TOv 'Iovóalov. 
Kara ðè zò sloSós ro Havle £iejAse apos arobs , xal 9 
s dmi cáfifjaza 1pía óc yero ! aùtoîs axò à» ypagór, ĝia- 3 * 
E i voipor xai zapaziSE£utros , | éri zóv Xpiwró» ðe zaStiv nal | 
áraGrijvai Èn wenpov , xal Cr. obzós ¿otw ! ò ò Xpissós "I- 
sos, ôv ipo xaraypëA AS $piv. Hai tives ÈE aízàr» trei- 4 
4 6$56ar, xai zpossxÀnpe Susa z@ IIa9Ào xai rë Zí) a, vov 
+£ Gt Bouérov' EXMgjvov moÀM zAj$os, yvrawdór te t0» zpa- = = 
ri TOV oúÚx hiya , IHposkafiónevot ô? oi *Iovóaio: zóv 5 "o 
&yopaior 7wàs àrópas zorjpobs, mai OXAezoujgavres , i 
iSopuflovr. c)» mo: moravzes te Tj oixig # 'Iáóovos, < * 
&Zivovv aíro)s dyaysirv eis zór Óuorv* uù ebpórvees è aù- 6 
rovs, £Gvpor zóv "IáGora xal tiwas dósÀ qois ixl rovs zoXurdp- 
Kas, Bore; * "On oi tù» oisovuévyv draGzazóGavzes, 
vto: kal évSaót mápein : oÚs ozoótótkzav'lácov* wal 4 | 

i ` obzo: näntes àzivavzi TO» Óoy názov Kaisapos párzov6t, : | 
í Basa Myorzes &zepov civar, "Insoi». 'Erápa£arv ób vv B ———— 

`. _ gyon xal govs xoAizápyas drovovras taŭra. Hai Xaffóv- 9 s 

ses v0 ixavór rapa ro) láGovos xal töv Xowuróv, dzéAvGav 54 | 
$ aùrovs, Qi ó£ àógÀgoi eStos Óià tis vvxzós &£&Ezxcpu- 107 : 
pav róp 7t llaó Xov xal zóv ZiXav tis Bépowav* oitives za- 
papytvóutvot , cis Tie Gvrayary j» Tóv 'Iovóalo» ázjtcar. 3 74 e» 
| Qizoi óš joa» &bytréaecpot tår š> -Ocacaoviny, oiziwes £óé- yt 
'".-. o. avaro ron opor metà rasys apoSvpias, ! tò nas fufpa» 


38. rà pySévza zpós tovs Gzpazgyo)s. ` Oi è dxov- 
Gavzes ¿zU ' Popaiol tio , £gofnijSuaav - xai mapaytvó- 
pivot perà qgilev norr fis T)» guhari», TapEKáde- 
Sav a5zobs LESS ev, eiróvres 'Hyvojsautv tà rağ 
OuHág, ori Èstre dvópes Ólnavot, . Kal i£ayayórvzes rape- 
| xüAeGar aúrobs Aéyorvtts: Èn tis nOAeos ravrns ¿S¿A- 
| „Sate, ujrote áw GurozpapóGm uiv iminpáčovres , 
waS $uà». 'E&£rXSóvres óË — 40. v. eis 1, om. j 
3. aùtois, dro tav ypagóv óiavolyow xal 3. Iq- j 
Gos ó Xpirós, Ov Ali: ó Xpwrós, 'Igcoós Ov 5. -\ SA 
T. ZgAdGavees 66 ot ázeiSoóvzes Tovõaïor xal zposAa- 
pónsvow zàv' Al. transp. áz&iSoovzes Al. habent azei$5j- 
' Carzcee f. cuorpëbanreç. "'Idgovos, 11. om. TÒ 


I9 d 
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38 Ipfi potius veniant et nos educant. Quae (Pauli) verba quum 

.. ictorés praetóribus mumciaffent, illi valde perterriti funt, 

39 intelligentes , hos cives effe Romanos. Quare eos adierunt, 

4o placarunt, et déductos rogarunt, ut urbem relinquerent. Tta- 

; que ili carcere egreffi Lydiae (1) domum intrarunt. Ubi 

^ - ` poftquam fratres viderant et (ad conftantiam) cohortati fuerant, 
difcefferunt. i : : 

TNI Tum, peragrata Amphipoli et Apollonia, Theffalonicen 

' 2 venerunt , ubi locus erat conventui Judd. facro dicatus. ' Ita- 

tS que Paulus pro more fuo eorum conventum eft ingrelfus , ac 

3 per tria fabbatha cum iis dilleruit,. (2) ita ut e teftimoniis 

librorum facrorum oftenderet et traderet (doceret), Melfiam 

(e Dei decreto) oportuiffe mala pati, et in vitam redire, (3) 

~+ neque alium effe Meífiam praeter Jefum, de quo ipfos iam 

ñ edoceat. Quare nonnulli ex iis, fide (huic doctrinae) babita, 

^ Paulum atque Silam fectati funt, itemque paganorum religio- 

forum (profelytorum) haud exiguus numerus, nec paucae mu- 

5lierum nobiliffimarum. Judaei autem, adiunctis fibi cir- 

— — eumforaneis quibusdam hominibus peffimis, turba collecta, 

civitatis tumultum excitarunt et Jafonis aedes adorti ad po- 

6 pulum eos (Paulum et S.) producere conati funt. Quos quum 

ibi non reperifTent, Jafonem et fratres (Jefu cultores) quos- 

dam ad civitatis praefectos protraxerunt, vociferantes : qui (4) 

omnem regionem feditióne perturbant, iidem hic etiam adfunt, 

= Za Jafone excepti; qui omnes Caefaris edictis adverfantur, 

= Balium quendam, Jefum, imperatorem appellantes. taque 

~ quum et populum et praefectos haec audientes metu pertur- 

` 9 balent; hi, pofiquam ipfisa Jafone et ceteris fatisfactum fue- 

10 rat (defenfione f. fponfione) eos abire iufferunt. Fratres 

... ~ autem confeftim noctu Paulum et Silam Berrhoeam emiferunt ; 

-= Mt quo delati, conventum facrum Judd. adierunt. Et hi quidem 

' magis erant ingenui , quam Theffalonicenfes, quippe qui do- 

. «trinam animo promti(Iimo recipiebant, quotidie libros facros 


4 


Varr. verf. (1) in Lydiam (regionem) profecti funt. 

a (2) ita ut libros ff. explicaret; et, locis allatis, proba- 

i yet, Melfiam etc. (5) eundemque elfe Melfiam Jefurn 

" etc. (4) omném fere orbem terrarum. (quaecunque loca 
3 adeunt). 


x 
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dvaxplvovtes fàs ppagpàs , tl Exo: taŭra oU0ros.  TIoAXoi12 
niv ouv $E avrov èriotevõav, xai tæv “EAAyviðov poramóv, , 
Tà» tÜGXyuóvo» xal dvôpõv oùs ohipor, ‘Ns È £yvoGap 1 
oi åzò týs Qcosahcvinys Iovõĝañor, ott xal ¿> jj Bepoig 
xazgyyéAg 0z0 roð HaúkMou ó Xóyos zo6 Seo, 1:ASov xå- 

nei dahevovres ! roùs OyAovs". EùBéas óà tóre vÓv Ilað- 14 
Aov ¿&azmšGreukan oi doc goi moptóeG Sa: ! òs ¿ml vij» " 9á- 
Aassav * ùzéuevov ôè ôté Zias xal Ó TunóSeos éxei. Oi 15 
ÔÈ radstórvres zóÓp Haŭhov, jyayor ! abzóv fws ASqvór ` ij 
xai Aa[jóvres £»vz oA» apès zóv ZiXa» mai patane iva 
os zá xuza EASO: xpós avtov, iEyesav. 

'Ev òè tais ASijvaas Énócyoutvov aUrobs Tob IHasAov;, 16 
aapo&órtzo TÓ aveðua. aŭtoð Èv abzó, 1 Seepounrt karei- 
odor’ ovsar tjv nów. 4M yero niv oU» £v Ti cvrayo- 17 
yr ois 'lovóaiois xal rois Geffonévois, xal £v zü dyopà wa- ` 
zà nãdav jnípav zpos ros mapateyxávovras. Twès ôè18 ` 
! «à» Eziwovptiav xdl tov Zroirór pios por sua) ` s: 
Xov aótó nai wee EAeyov* Ti àv Sé£Aov ó GzepuoAóoyos . 
oùto Aépem 5. Oi ôi- Eévov Sawioviov onet xarayytXeos 
givav**! ótt tòv "jco nal 71)” dídoraGu aúrots seúppeM- : 
ero. "Ezixaflónevoi T6 aU70U , nì. vOv "Aperov zápov jya- 19 


gov, Aportes * ' 4ováusS$a yvóva, tis ù naw) ağın 7j $26 


L 


Goo XaXovnu£vy ióayij ; EeviZovza yap. twa tisgépeis eis 20 
tàs àxoàs Jó. BhovAóutSa o)v yvórvat, ! zí àv SENOL 
zaíza civar. ' AS1]vatoi È závzes xal oi ixibguoUrzes Eévor, 2X 
sis ovóiv Ércpov toxalpovr, N Aé£yew ' cb xal dxovew xamó- i 
tepov. ZraScs ðè ó HaoXos èv utso zo) 'Apeiov za- 22 ` 
pov, ign "Avópes 'ASgvaioi, xarà závza às Óótibaiiove- 
e:ipovs Üuás Seopa. d'epxóntvos yàp. wal ' dvaSropov 2 23 
zà acfácuaca, tuor, eùpov xai Benon , Ë o ¿mepeypamzo $ 
'Ayvd6to Sto. “Ov o)v áyrvooUrzes ,eosefeiee , ToUTOV 
éyo xazayptAAo Sui. O [tòs ó zoujGas TÓ» nó8pnor xai 24 
závta tœ èv aÚr@, oùvtos obparoU xai yis wúpus ozápxo», 
o)x Èv xyetpozótzois vaols xarowtt, ovób zo xeupóv ! à»-2 
Sporov Sepazeverar, nposótóutros Ts, avtos Ói00)s rå- 

G, Go)» xal nvoùw Ú xai Tà ravra’ £xolyoé te ¿£ ivos ! ai- 26 


15. add. wal zapdGGovzts ‘add. oj Srehiuravov.' 34e c 
ed $$ Al. fof " Conj: Otr65aAÍav - 15. —avróv 

` 4 add. zapijA 3e óe t)» OstdGaAlar - EénoA0S1 yàp tis aŭ- 
ob xnpó£a zov Adyor * 16. eSseepo)rzos — 18. 
cowdl tob U — OZ TOv 2... einpyeM&ero. 10. add. 

Oó 2920. tiva S£Xot 21. qj xai. — 23. icopów ` 
^[ ódóropó» 25. «ávSpenive» ^" natà mdyza — a6. 
—2aiuatos ^ > 


ps 
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12  inquirentes , num res traditae ita fe haberent. Quare pr 
ex iis (doctrinam) fide amplexi funt, itemque mulierum paga- 

i3 narum, nobilium quidem, virorumque complures. At quum 
Judaei Theffalonicenfes cognoviffent, Berrhoeae quoque a 

`= Paulo traditam ele doctrinam divinam, huc etiam profecti po- 
14 pulum concit?runt.: Tum illico Paulum fratres. iufferunt inde 
verfus mare proficifci , Sila tamen atque Timotheo ibi rema- 
15 nentibus. Qui vero Paulum profequebantur, Athenas usque 
eum deduxerunt, acceptisque mandatis ad Silam atque Timo- 
theum perferendis, ut quam celerrime ad Fa fe confer- 
ç rent, reveríi funt. f 
16 Hos dum Paulus Athenis RSS animus eius acri 
indignatione commovebatur, quum urbem idolis refertam vi- 

17 deret. Itaque in conventu facro cum Judaeis ‘ac profelytis, 
-itemque in foro quotidie eum obviis quibusque difputavit. 
18 Fuerunt etiam inter Epieuraeos et Stoicos, qui fermones 
cum eo conferrent. Quorum alii dicerent: quid tandem di- 

, fputafido fibi vult ifte nugator? alii: nova videtur numina an- 
nunciare (commendare). Etenim de Jefu eoque vitae reftitu- 

19 to eos edocebat. Abductum deinde in Areopagum (collem .(1) 

; Martium) interrogarunt: licetne nobis cognofcere, quaenam 
20 fit nova illa doctrina, quam tradere foleas? Attulifti quippe 
ad aures nofiras nonnulla peregrina (inaudita). Quare co- 

21 gnofcere eupimus , quid tandem haec fibi velint. (Athenien- 
fes autem omnes itemque peregrini inter eos verfantes ad 

 — nullam rem pariter eraut opportuni (promti): quam ad nova 
22 quaedam dicenda vel audienda). Tum Paulus in medio 
Areopago conftitutus haec eloquutus eft: Athenienfes, intelli- 
-23 go, (2) vos omnino effe relígiofiores. Etenim quum tranfirem 
(oppidum) et fimulacra veftra contemplarer , inveni aram , cui 
Anferipta erant verba: Deo ignoto. : Quem igitur vobis igno- 

24 tum colitis, hunc ego vobis notum reddo. "Deus mundi crea- 
tor, et omnium , quae eo continentur; quum coeli ac terrae 
fit Dominus, minime inhabitat templa inanibus (humanis) fru- ' 

25 cta; neque manibus humanis ei minifierium potet praeftari, 
quafi aliqua re infuper indigeat, qui ipfe: omnibus vitam, ha- 

260 litum, et alia omnia largiatur. Inflituit idem, ut ex uno fan- 
guine (parente) ortae omnes mortalium gentes terrae regiones 
. omnes incolerent; certa iis tempora, certosque regionum, 


^ 


- Varr. verf. (1). (ad iudicum concilium; quod ibi ver- 
fatur). (2) vos ceteris gentibus elfe religiofiores. | Vos 
in omnibus rebus' nimium elfe faperfiitiofos. 


F 


n 


82 HPAEEIZ TON ANOSTOAON. 17,18 


paros.: züv E$vos ávSpozov xarowri» ¿zl ú müp zÓ zpóso- 
zov tijs PIS» pisas #“ aposretaypévovs saipoos xal tàs - 
ópoSeas Ts xázowias a0tOr* Zyteüv ' vóv Stóv, el äpa-27 
pE An Jona» avrov xal eGpowr , n xairorpe où naxpàp» 


dzó £vóg txácrov juo» ad $nápxorvza. 'Ev. airg pap 2528- . 


que» nát xivobucSa wal spev Qs xal zmes tiv (nas! $nás 
! otov elpijxaai ° Too pap xal pévos &Guév.  Tévos oov » 29 
ùzáp, ovtEs, 700 Seov, ook ógeiXope» vouiZeiw, xpvao JÚ 
ápybópw 9 ANSo, xapáynan tÉXvns xai ëSunqoses árSpó- | 
zov, zò Srov elvai porov.. Tos uèv ovv Xpóvovs iiS 30 
áyroías Dzepibàv ó eos, Tavür mapayy £AXet rois dvSpoó- 
zow ! nast manta x5 pezavocip- ^ iori EG7)5Ev. j)u£pap , iv 31 
5 PENNE xpivew tjv oixovuérgr £y ÓwawGory, èv árópi ^d 
Spise, giózw zapaGxyov» zádiv, dvasrjsas aovór £x ve- 
sDOP . . . "AnobGarzes ÔÈ àráóracw repa , oi ub» è- 32 
X^ebPacor* oi óš eizov - xovaóutSá cov rahw zept p^s tr 
rov. Kal oízos ó IlavAos EASY èx uéGoo aŭror. 
vès óà ävôpes noAAnSévzes abzó, énlGrtvGavr* £v ois sai Vis Ere 
výs ò 'Apeozapizns , xai gen) óvóuuti Mb. val Ete 
pot Gir aùtois. a 
Merà è vavza xopiSeis. ò IlaóXos ix có» ASgyón, x 
HASE» eis Hópw3or. Kai €opar rwa 'Iovĝatov óvópat 2 
'! AxvAar, Hortwórv TO peu, mposqáros Bupvo3óza ánzó 
'4js 'IaMas , xai. IIpioxiAXar yovaüra qUz0U , (Quà tò ĝia- 
j zerayivar £ EMaúóror xepizegSa: mávras tovs 'Iovõaiovs 


ix ris "Pópnys,). zposijAServ. aórois- xai ĝià tò ópórexvov 3 


tiva, ¿ene map a)zois, wal tipyáZezo - -! joan yàp onh- 


vozoiwl t)» TÍxvg». Aiehépero ÔÈ iv rj cvvayoyi razá màn K 
5 


cáfBaror ^ ExeiSÉ z£ 'Iovóatous xal "EXMpras. "(s ób kat- ` 
$A9o» ázó tis Maxeôovias ó ô,ze Siás ai ó TiuóSeos, Gvy- 
tixevo '! t9. Aóyo ó IlaóXos, Óianapropóutvos tois 'Iov- 


Saiois ! zàv Xpizov 'Isoür, AvrctaGGontvor ó& arov O. 


xai PAM et; Értiva£áneros tà indz, eize zpós 
aùrovs: Tò apa uav ézi Tg» xegiaAj» uor Y xaSapós 
ipò, dmó oU vuv sis và D] opeúsóna. Hai peraßàs 7 
&xeiSer , jASev tis oixiav zwós óvóuau ! 'Ioo6zov, Gtfloné- 


26. " zavtós aposdtou ding, ewzportrayputvovs ` 97. v. 
` rà xpiov, Alii: zò Sion, ! ewalpe Alii: xaitor 
` Ámbyonra. . 28. ——rougzór 3o. —zxárraç — 31. 
arabot " "hyroo , ë Spise mi6zu zapas yey f. tapé- 
OxEw 2. om, K\avðioy 3. —}sav e. TÉXPQY. 
4. add. évriSels rò Óvona vob wvpíov Iy508, Jci, 
z reden Conject. bm. utrumque. “ meirat àv 7* 
Tízov, f. Tízov 'Iovórov, ` 


M 


ut . ` 


` 


17.18 ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. , 83 


27 quas incolerent; terminos definiens ; ut Dominum quaererént, 

: li forte veluti palpando ipfum -poflent reperire . (manitefto 

 agnofcere) ; quanquam haud procul a quolibet noftrum remo- 

20 tum. Nam per eum vivimus, movemur, fumus; quare non- 

nulli e poetis veftris recte cecinerunt: ab eo genus ducimus. 

29 Itaque, cum a Deo genus ducamus, minime nos decet opi- 

Ever nari, auro , argento, aut làpidi, artis et ingenii humani ope 

~ . 90 feulpto ,. numen. divinum pole comparari. Poftquam igitur 

." Deus illorum temporum ignorantiam (1) (veluti) neglexit (tu- 
lit), nunc omnes homines ubique terrarum palam .cohortatur, ` 

31 ut animum emendent (errorem corrigant). Siquidem diem con- 

' fituit , quo de orbe terrarum (omnibus hominn.) iuftam ef 

-* ~ i fententiam laturus, per viram, quem iudicem conftituit, (2) 

- ^. poftquam omnibus fidem (eius auctoritatis) fecit, eo in vitam 

' 92 revoeando -.. Audita vero mentione futuri mortuorum in 

vitam reditus iniecta , alii irriferunt, alii dixerunt: audiemus 

33 te alio tempore iterum hae de re differentem. Ita Paulus ex 
94 eorum coetu difceffit. "Nonnulli autem eum fectati Jefa no: ` 

men dederunt, in quibus fuere Dion, us Ar eOpagita, eius- 

que uxor, Damaris nomine, et praeterea alii quidam. 

„a ` Pof hace Paulus Athenis digreffus Corinthum fefe contu- 
2 lit. Ubi quum Judaeum quendam ,. Aquilam nomine , origine 
o (patria) Pontucum, qui nuperrime ex Italia advenerat, cius- 

que uxorem; Prifcillam, deprehendiffet (propterea quod Clau- 
.. dius edicto omnes Judaeog Roma difcedere iufferat) ; hos adiit, 
73 et, cum idem tractaret opificium, apud eos comimoratus eft, fe- 

4 eitque operas ; erant quippe tabernaculorum opifices, Solebat 
. autem in facro conventu fingulis Sabbathi diebus difputare, 

 — Set Judaeos pariter quam paganos ad fidem perducere." Jam 

.''-ubi e Macedonia Silas atque Timotheus advenerant, Pau- 

. us (8) docendo affiduam navabat operam , demonfirando Ju: . 

—. 6 daeis, Sefum effe Melliam. Qui quum Paulo fe opponerent 

= . et eonvitiarentur , ille, veftimentis excuffís, ita ad eos dixit 
- fanguinis veftri (perniciei vefrac) culpa in vos recidet; ego 

° quidem , infons, ab hoc inde tempore ad gentes me confe- 
rem. Fum tranfit inde (ex Aquilae domo) in aedes viri cuius: 
dam, Jufti nomine , profelyti, cuius domus conventus facri 


` 


tg 
` 


| Varr verf. (1) cum indignatione contemfit (defpexit). | 

: Tpfum non animadvertiffe fimulavit. (2) omnibus noti- 
~ tiam praebens doctrinae divinae. (5) augebatur animo 
; propter doctrinam (fcil, Judaeis fe Paulo opponentibus), 


cum demonítraret etc, y 


Fa 
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84 C GIPANELS TON AÁHOXTOAQN. 


vov rov Stóv, o9 jj oixla jr Gvronopoó6a ti óvrayóyfj. 
Hpiozos è ó dpx'6ordyepos ÈRIOTEVOE z@ rupio ai» óAo 
19 oto &0z00* xal zoÀAol r@n KopwSiov áxovorres èni- 


GTEvOP , xal ifantiZorzo. Eine óà ó nóptos ór ópáuatos : 


èv vvxrl z@ llavAo-* M} go[Joy , AAAA AdXgt xal un) oro: 
mons örzi ¿pá eim merà Goð; xal ovðeis £m$ijseral Sor 
TOU nanodai de> iori Xaós £azi por zohùs èv rh nóher-taù- 


Tp. 'EwáSiGé te ¿yuaurón wal uvas ÈE, ôdonov £v a$-1A 


vois tov Aóyor 100 S$:09. 


E 


YaAAiovos ób ! àvS$vzaztvovros ths ' Axaias , waremËy 12 


6r50ar óuoSvnabó» oi 'Iovóatot à Havo y xai Jjpayov aù- 
zóv ixi zò Bipa, Myorzts * "On zapà' 7óv vópor obros 
! ávaftti$ev 1008 drSpejzous céfeoSat tón Stóv. .. .:MÉAXov- 


zos è roù llavAov árvóiyew tò otópa , &izirv ò l'aÀAiov 2 


mpós. zous 'louóaíous * Ei uà» ! ovv j> aðinnud sri; 3) pac 
Šioúpynna movipóv , 9 'Iovóator, &azà Aóyor üv QveGXó- 


Ap» O ° el. òè ! &nemná iori nepi- Aóyov wai óvonáro. 


xai vópov, ToU xag ùuâs , OjsoSe abzol* npitis “ yàp ipo 
zojror oÙ BosAopa: , var. Kat ánýhasev aùroùs ázó TOU 
Pijnazos. "Ezikafó nuevos 6B závrts. ! oi "EAAgves ZiocSé- 


yv zòv dp yiovráyopov ,. &rvzTOoP EuzpoGStc» ToU fhjnazos- 


xai oó cobvtov TO l'aXXior never. 

‘O è Tlaŭhos zu mposusivas jn£pas ixavás, Tots dótX- 
gois. dratačánevos , ina eis tiv Zivpíav, xal Gb aur 
TlpiamdAa, xai; 'ARÓNAS , ntipántros LL nega)» e. Kep- 
Xpeats ` eiye yàp evxyj» Karivryoe ôè- eis "EgeGov , Ka- 
xeivovs natéhimev aíz00: avùzros ÔÈ siseASQv eis ejr Gura- 


` 


13 
14 


-^ 


, 


172" 


18 .— 


19 


popie» Š) exSn tois 'Iouóalois. '"Epotorzor è avrà» izi20 
zÀsiova. xpóvov pieivat gap aùrois , 9x inévevoev > QAX = 
! áxszá&ato aúrois, tixor: 0 Att us manzos c)» £opriv T)» 21 


épxoutvg» zorsa cis 'IepoGóAvpa * -nhw us ávaxdpjo 
zpós vus, ToU Stob SéAovzos. Kal ávij x51) dazo Ts Egé- 


ov- xal xaztASQwv eis Kaióápetav , ávafjàs ,. xai dózagá-22 | 
pevos eur innànslav, xaréf eis’ Avuoyerav. ; Kal mosas š 23 


Xpórov Twà, EASE, Ówpxonuevos raSe&s tj». T'aXazua)v 
xöpav xal Ppvpiar, èziornpičov závzas To): uaSyzds. 


'Iouóaios Óé tis ! ' AnaS ó»ópai, ’ AM&avópebs t 24 


ira, áv)p Aópios, xarjwrüdar tis "Ege, Óvrarós dv 


12. eoárSuzáfov OrfoS | 19. dvarpéze — rý. —oún 
35. eZyruará " yàp 17.. 30i "EAMpes Al. 
'Iovóaio. - 21. vánora£áutvos xai sir»: law 

. draxdjjo zpós Ons, coU StoU SéíXovzos: dmjxSn 
." zdel us ...'Iepocólvua* M —à 24. ` AzxoA- 
Aenuos Al '4zeAAnge 


^ 
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48 ` ACTA LEGATORUM JESU MESSIAF. 85 
. 8 loco erat viċina. .Crifpus autem, Synagogae praefectus , Do- 
' mino una eum omni familia fua nomen. dedit. Idem fecerunt 
multi Corinthii , doctrina audita, et facrum fubierunt lava- 
. Qcrum. Tum Dominus (Jefus).per vifionem nocturnam Paulum 
. . ita admonuit: „noli metuere , immo docere perge , nihil reti- 
10 cendo. ` Ipfe enim tibi adfum (auxiliator) , neque. cuiquam li- 
cebit manus tibi inferre nocituras; fiquidem numerofus mihi 
11in hae urbe populus (cultorum coetus) efi futurus. Itaque per 
integrum annum et fex menfes ibi verfatus eft, tradens inco- 

lis doctrinam divinam. P TEN 

12 'Gallione autem Achaiae, Proconfule , daei una Paulum 
19 adorti ad tribunal rapuerunt, et incufarunt; quod ifte homi: 
14 nibus cultum Dei perfuaderet legi adverfantem. Dum igitur 
. Paulus in eo erat; ut os aperiret (fe defenderet) , Gallion Ju- 
Å . dacos ita alloquutus eft : fi factum iniuftum efet perpetratum, 
15aut mala fraus , merito vos tolerarem (audirem). At, cum 
de doctrina , nominibus, (f. perfonis) et lege veftra quaeratur, 
16ipfi videbitis; nolo equidem talium rerum elfe arbiter. Ita 
17 eos a tribunali abegit. Tum Graeci omnes Softhenem , fyna- 
.gogae praefectum, comprehenfum coram tribunali verbera- 

runt; Ca]lione haec omnia minimq curante. ' E 
18 Paulus autem, per plures dies ibi commoratus, quum 
fratribus valedixiffet, in Syriam traiecit, comitibus Prifcilla 
Maat, Aquila, qui Cenchreae caput tondendum curaverat (votum 
19 quippe fufceperat;. Inde Ephefur delatus, illisibi relictis, ip- 
20 fe conventum facrum ingreffus -cum Judaeis difputavit. Quan- 
quam vero eum rogarunt, ut diutius apud. ipfos verfaretur, 
minime tamen iis annuit, fed valedixit, ratione hac addita: 
21i oportet me utique dies feftos inftantes Hierofolymis celebra- 
. "re; mox tamen, Deo velente, ad vos revertar. Itaque Ephe- 
22 fo nave folvit. Tum Caefaream profectus, adfcendit (adiit 
.93 Hierofolymas), et, falutato coetu, Antiochiam delatus eft. Ubi 
quum aliquamdiu effet commoratus, egreffus inde" omnem 
\ deinceps peragravit regionem Galaticam et Phrygiam , ita ut 
omnes Meffiae cultores (fide) confirmaret. ; 

~ 94 ` Eo tempore Judaeus quidam, Apollo nomine , patria Ale- , 
xandrinus, homo difertus (f. eruditus), et librorum facrorum 


E 


Z 


86 -."TIPARELS TON AHOZTOAQN. ^ 18,1 


év tais ypagaíts. Qivos Dr narnynppos ! ziv 68v toù nv: 25 ; 


plov * xai giov rë meúnar, dri xai £óibawev ánpifos 
¿à zepi ToU " wvpilov, imwrducrvos nówov tò Báznióua Io- 


drvov. Ojzós vc jpSaro rappynádtiSa. b «jj avrayoyij. 26 | 


'Adxoscarzss Óób aDz00 '4wóAXas xal Ipinda pose) d ov- 
^o a)7ór, wal áxpifavepov- aUzà ¿ELSepzo tw. ! q09 ScoU 


9 


òðóv. ' BovAouévov ÔÈ avgoð ÓOwASeiv tis tyv ' Axalav, 27 


" apotpeiánevo oi dðeà goi Éypaya» vois pnaSgzais ámoóé- ' 
&£acSai avzóv* ös apayevópevos , s Gvpeßádero zoò roig 


meziwztvwodi. Óuk zQs Xápwos. Eúrópes yàp vois '"Iovóalow 28 


bana M yxeco Šgnosia, &ibeupos Óid töv ypagóv , civar 
fov Xpissóv 'IyGoóv.- 

!'Eyévezo ðè ¿p tő zóv nod eivai iv KopirSo; Tað- 
Aor ÓuASóvfa 7à " dvortpua népn , £ASciv cis "Ege6ov. 
Kai eópor qawas paSiràs , eins. zpós aóToUs* Ei avena 
dyior flere marsvdavtss z Oi Ób ' eixop zpóg qùróv: 
' ANN. oúàb el z»cüna ápiór ^n otiw , Qwoúcapen. - Eizé v6 
f zpos avrovs'. Eis zí o» iBazzid$gre ; Oi ôè eitov*. Eis 
+Ó 'ledrpou fázxiuas Eize 0b Ha$Xos* 'Ioávrgs! Bánt 
6t Bázncua pezavoias , ró Àaó Myar , tis dr ipxópcvor 
pef aUcópv iva ziGTtUGOOL' ToUT dew , cis zòd” 'IņsoŬv, 
! Anovdavzes: 8è éganziaSnsar eis 70 Óvoua toU nvpiov Iy- 
cov. Hal ¿méyros aùrois zov aó) ou cds xeipas, )AS€ 
zò ave6ua tò- 4yir ¿m E £AdXovr gE 9Adiadaig xal 
mpotgnjrevor. "Haar 6» oi závzes d»éprs aset óexaóúo, 

EiscASQv óà els. ryv Gv yoynv, imag y mázero , eni 
j ras zpeis, ôa epóusvos xal mtiSov zà nepi eis fadi 
Asias 00 $6oU. | 'Qs 66 rwes ¿ewÀqpúvorzo xal jzeiSovv, 
ranohoyoðvres v)» óóó» ivómiwv roU mÀjSovs!, ámocrás 


T dr a):ór, Hosgor tois paSyrås, Kag ğuipav sak apdah 


95. add. ¿> zi sapit o" ere 26. —xzo9 Sto? Alii 
tranp. Alii = roù xupiov 'Ev 6b rj Epico im- 
$gnosvzés Tits KopirSuot - duoisapter pois , mupe- 
xüXovr óieÀ Sel Gv avzois cis p zazpíóa avtov. vy- 

- ratüve)gGavros ób aŭtoð, oi 'Egésw1 £ypayav tois èv 
Kopiv$o naS1jzais , zos ánoót£orrai zóv dvópa-* ó$ 
£móypdjsas eis mi 'Axaiav, toù Gvve(JdAAezo èy rais 
¿wwAGlaus. Eùrovog " tporeupduevor ," goreAáfiezo 
as O£Xortos ôè roð IIasAov xarà ziv iólav BovAiv no~ 
pebeaSai "els "IepodóAvpa, tixev avrQ zÓ zPtÜpa ; vro- 
Gtpíqew els tjv’ dolar. — dieASÀv ô? và dvoepixà. mé- 
pu. &pxtzai tle" Eqeaov. — " dratoMrá 2. mz;elmor 
" Xaufávovsi zwes, — 3. —pós aúroús: 4. pèu 
"C[Xpuó» 8. )uépas Q. add. zó» éSvóv, 


~D, 


18.19. ACTA LEGATORUM JESU MESSIAF. 6. 


I 25 peritia pollens , Ephefum devenerat. Is cum viae (docirinae) 
PR - Domini (Jefu) notitia efet inbutus , et animo ferveret (religio- 
EN nis Rudio), accurate tradigit et docuit, quae ad Dominum per- 
jn ES | tinebant , quanquam nonnifi lavacrum f. a Joanne infüitutum 
xi ` ini averte Quem magna libertate in conventu facro docere 
cM incipientem ubi Aquila et Priícilla audiverant, eum (ibi ad- 
iunxerunt , et Domini doctrinam accuratius ei expofuerunt. 
27 Volente iam illo in Achaiam proficifci, fratres per litteras 
, Jefa eultores (Corinthios) hortati funt, ut eum reciperent. Ad 
` quos delatus (i) multum iis profuit, (2) beneficio (adiumento) 
28 ufus divino. Etenim. (3) acriter cum Judaeis loco publico 
-~ difputavit, e libris facris demonfirando, Jefum elfe Meffiam. 
-1. Apollo autem dum Corinthi verfabatur, Paulus, fuperio- 
ç Z. .ribus regionibus peragratis, Ephefum venit. Ibi quum non- 
- ve Meffiae cultores deprehendilfet , eos interrogavit : nun 
Spiritus divini dotes accepifis, (doctrinam div.) fide amplexi ? 
Befponderunt illi: enimvero ne audivimus quidem , effe Spi- 
`i Britus div. dotes. Porro quaerenti: quorfum tandem lava- 
crum f. fubiiñis (cuinam efis obftrioti)? refponderunt: lava- 
' crum fubiimus, quod Joanni nos obligavit. Tum Paulus : Jo- 
" annes, inquit, homines lavacro immierát / quo animo emen- 
dando eos obfítringeret, iubens populum nomen dare ei, qui 
5 poft ipfum effet proditurus, i. e. Jofu. His auditis, lavacrum 
6 f ita fübierunt, ut Domino Jefu colendo obligarentur, Tum, 
poftquam Paulus iis manus inpofuerat , Spiritus div, dotes in 
eos demilfae funt, ita ut (4) novis loquendj rationibus ute- 
, grentur, et (5) adílatu divino verba facerent. Erant numero 
- fere duodecim. 
LB 7 as (Paulus) conventum faerum ingreffus magna libertate 
per tres menfes differuit, doctrinae de regno divino fidem 
"faciens. Nonnuliis autem , qui animo erant duro (contumaci), 
fidem denegantibus., et religionem coram plebe infamantibus, 
abi iis digreffus reliquos etiam Jefu cultores fepuravit , quos 


ÀN 


^ | Varr. verf. G0) multum cumiis differuit. (3) pro ea, 
EDEN qua pollebat , Íemonis (facundiae) gratia. | Al. multum 
profuit iis, qui per benignitatem divinam doctrinam ;' 
Chrift. fusceperant. (5j magna vi Judaeos palam refutas 
H vit etc. (4) vd. €. 2. v. 4. €5) vaticinarentur, ` 
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88 ~.  THPABEIZ TON AIIOZTOAQN. ¿Y 2 ES 


vos èv tj xo. Topárvov twos’,  Toóco -ÔÈ ipévero ini 10 
erg oo, öste mdrrzas zobs xazoioUrvras Tùův 'AGiav àxo0- 
Gai à» Aéyov tov nvpiov', 'Iovbaiovs te mal "EMwpas. 


4vráptis Te où tàs zvyoóGas èzoier Ó Stóg Óià TÖV Xeipáw 1A. 
lIajAov- oett xal ¿mi zo)s dsScroovzas ! imgípeó3a: áazó 12. 


coU xpetós aùtoð Govóápia J) Gunxki Sta , Kal dzaAAdae- | 
OSa: ar a)zàv ràs pósovs, TÅ TE zPtÜuaza TA zornpà "iw. 


moptveGSat “, Encxeipyoav Š£ wes ! áxó vov epiep- 13. 


xopivov 'Iovóaicov ££opriGtóv övopáčew ¿mi vovs ëxyovtas 
zà mpeÚnara Tà zovņpà TÓ övopa tov  xvpiov goi, A£yov- 
m "'OprxiZe onuàs tov 'Inco)0r, Óv ó Ila9Xos xypvoser 


*Hoav ó zwes viol Zutvà 'Iovóaiov ápyiepéos intà, oi zop- 14. 


TO THOLOVVTES. AsonpiSbs ÔÈ zÓ nrtüua tò zovņpòv eize” 19 
Tov dy6ov prodro, wal zóv IIaUAov ¿miGranau : ipeis ôè R 
Ties tor; Kai égaXXontros ¿Z aùroùs ó ürSponos , iv à 16 
jr» 10 zvt0ua TÒ momgporn, ! rai " xazaxvpwbcas " aUzow, 
i6xvGE€ xav aüzóv, ÖSTE ypvuro)s wal verpavpuarióuévous 
¿xguysi ix 200 oixov éxcivov: . Toro Ób ¿pëérezo yvocozóv 17 
zácw 'Iovóalow z£ rai EAMjs Tois xazowoÜót tiv Egedor UA. 
xai ézéntGE gofos ixl záycas a)zo)s, xal £utyaAUrtzo tò 
zona To) xvpiov Inso.  IloXAXMoi zt.TÀv zczirtvxocor 18 
jjpxoveo i&onoXoyospevot ! xal drvapytAXortes taS zpd£eas 
abr». Ixarvol óà törv «cà aepicpya apa&árvtov, Gvveréy- 19 
xarzts Td? fiBXovs , wazéxato»v irdzior zárvzov: xal Gvre- 
pipar TAS TIMAS aùtóv, xal sùpov ápyvpiov pupiáðas. zén- 


tes OTa xard npatos ò Aoyos rov xvpiov nüčavg xoi20. 


iaxver. 
INFOS ixypá Sn zara , ESero ó IlabAos èv to Zmykú- 21 
pan, ôA Sr er Maxtóoríav wai ayaka, mopeveG Sat eg c 
epovaaMip., . tizxor: "Oz utcáà TÒ pevéosSa pe Enel, et HE 
xal ` Pag ióeiv. | ' Anrosreihas è els ziv Maxtóoviar óúo tæv 22 
Óiaxorosvzov az, TiuóSeor xai "Epaczov, a)70s ¿zšG ye 
xp ovo»! tls cv "doigr. yivezo ÖÈ natà tòv watpór 23 
Ercivor Tápaxos OUN oMyos zept, Ts ó900. dyphzpios pap 24 
7i$ óvópani, ápyvpoxózos » oso” vaovs dpyvpoos 1” Apré- 
ĝos, zapslyszo rois Teyvirais "ëppasiav ovK oA. , Qs 35 
vraSpolsas , xal zoùs zepi T% vovaóra ¿ppåzas , ciren * 
"AvÖpES , PUO s Ovi EK "aUTUS TS tpyaaías 1) eózopía 


9. " add. áxó Spas zéuztQs fos Ócwárns. — 10. 1'Inco), 
^ 442. wdzogépsoSuy “ y. éEpyesSai m Tám avrov. 
13. eai Alii: ¿w Í. wah èx [. val dzó "r, 'OpniZo- 
pe 16. nat " coxazaxvpieógav ! edjgoctpor, 
Al. om. 18. add. zà &napzías abro» 292. add. ¿AÇ 
yo» 24. add, ios às xudopia upa X 


Í / 
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- "4o tum in fcholà Tyranni cuiusdam quotidie infiituit. Quod per 
` biennium ab eo factum; ita ut omnes Afiae incolae doctrinam 
- Domini (Jefu) perciperent, Judaei pariter quam Gentiles. 
11 | Miracula item haud vulgaria Deus Pauli ope patravit, adeo ` 
a2 ut fudariis atque femieinctiis, quae -eius cutem tetigifTent, 
ad aegrotos allatis, et morbi ab iis difcederent, et daemones 
13 mali egrederentur. Nonnulli autem e Judaeis. incantato- 
ribus circumforaneis hominum , qui a malis daemonibus 'agi- 
-&abantur , fanandorum: caufa nomen Domińi Jefu invocare fo- 
- lebant , his verbis ufi: adiuro vos per Jefum , quem Paulus 
44 vobis notum reddit. Erant, qui ita agerent, feptem filii Sce- 
15 vae, Judaeorum fummi Pontificis. His daemon malus (homo 
+ ad, m. actus ) refpondit: Jefum quidem novi, itemque Pau- 
. 6 lum cognofco ;, vos antem. quinam efis? Tum homo, qui a 
i | daemone malo agitatus fuerat, in eos infiliit , eosque in pote- 
—ftatem fuam redactos (1) violenter tractavit , ità ut fere nudi 
aget. vulnerati ex illis aedibus aufugerent. Quod quum et Ju- 
^ daeis et Gentilibus omnibus Ephefum incoleutibus innotuiffet, 
timor omnes invaáfit, nomenque “Domini Jefu celebratum. 
10 Multi praeterea ex iis, qui Jefu nomen dederant, (ad Pan- 
` Ium )  accefferunt , vitam hucusqué actam confelfuri et nuncia- 
19 turi. Nec pauci eorum, qui artes inutiles (f. curiofas , i. e. 
- magicas) tractaverant, libros (magicos) congeftos eoram om- 
' nibus combufrféerunt, quorum pretio computato quinque mil- 
20 lia (2) denariorum reperta funt. Tanta vi inerevit et inva- 
— luit Domini doctrina. . 
mo His vero peractis Paulus animo conftituit, Macedonia et 
. Achaia peéragrata, MHierofolymam proficifei, dicens quippe 
| (fecum cogitans) ,, oportere ipfum , quum hic effet commora- 
tus, Romam quoque vifere. Ttaque duobus (3) adiutorum 
— fuorum, Timotheo et Eraífto , in Macedoniam praemiffis , ipfe 
. 23 aliquamdiu in.Afià remanfit. . Illo tempore ingens tumul- 
24 tus propter doctrinam (Chrif, ) exortus eft: Etenini faber 
quidam argentarius , Demetrius nomine, aediculas Dianae ar- 
genteas fabricando opificibus haud exiguum folebat quaeftum 
25 praeftare. Quos convocatos , (4) itemque alios talium rerum 
' opifices, ita alloquutus eft: noftis, cariffuni, (5) ex illo quae- 


l 1 L] 


, 


à Varr. verf. (i) fubiugavit. (2) ficlorum argenteorum. 


' | Minarum. . (5) minifirorum. (4) quos convoca- 
tos (qui fcilicet talium rerun’ erant opifices) etc. (5) 
ANY ex huius generis opificio quaeftum nobis parari, 
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' jud» szi xal Stoptize xal dnovete,; Stt où uóro»' Epe 26 
dov, dÀAà axycbó» mácgs ris’ Adlas ó Ha6)os oUzos meicat 
neréozgótv ixavóy OxyAov, A£yov, tı oúw sidl Seol oi iè : d 
Xtpór pwópevor. OÙ uórvor Ób rovro xwóovrcócn juv zÓ 27 
pépos tis áxeXeypóv éASciv* dAXà xai ro ths utyáAgs Scàs 

' Apršmëos iepóv eis o90i» ! AoyuSij»ai, néXXew ze wal na- ` ` 
Sapzissa, 0 z)v pntyakeorgra abzjs, pe 0Àq 9 oia wal . 

3) oinovuévn Géflezas. 'Axobcarzes Ób, wal ytróutvov 20 
zAjpes Svuob, ¿wpa2on, Aéyovres* Mep 5! Apres 
'Egcolov. Hai ! égAgsSQ 30 rós OX " vs Gvyxvatos* 20 
ópnujsá»v ze óuoSuvpaóó» tis v0 Síarpov, Gvrvapzácavtts E 
Idiov xal’ Apistapxov Marsóóvas, Gvvewón]uovs " IlaUNov. ^ —— — 
Toó ð IlaíAov (jovAouévov tistAStiv eis vóv Ójpov, oóndO — 
tio» a)rór ol naSgral.  Twis Ë xal tv’ 4Giapyór Órzes 3t- 
„aùr pikor; níuijavees mpos aüzór, zaptráAovr pi Óóobvat 
£avzór els rò Síazpov. “ANMMot niv obv dAXo w ixpaZov* 32 
ajv yàp. 1) énxA gola Gvyxsxvuévg , xal oi zXclovs ovx jjÓcwav, 
-givos &pvextv GvvtAyAoSewav. 'Ex ôè roú öxhov ' zpoc(ii- 38 
paca» 'AX£E£arópor ,. zpofjaMAóvzov aùròv rdv 'lovóaiov* 

ò ób'AXMi£avópos ratactióas tiv xeipa , jj$eXep. áxoAoyst- " 
osar zà yuy. ''Entyvóvzes Ób omi 'IovSaiós ori, gen 3⁄4 ` 
éyévero ula ix, závzov, às irl Spas óúo npadórzov - Me- - 
pain 3) " Aprems ' Egsciov. KazasztiAas ôè ó ypauua- 35 . 
Teds tòn OXAov, gucie* "Avbpes 'Egícioi, vis pap ióyw | 
drv$pozos, 0s o) ywaGxce thv Egpediov móe vtorópor Oo). ` 

ca» tš nepáAgs !- Apr£uibos xal oU diomezoós ; 'Avavri- 36 
prov. o)v Óvrov Tovrop, Ó6éov ¿Gzip óuüs xartGvaAuévovs 
)zàápXtw, xai ngóiv zpoxezis npårrew: 'Hyádyere yàp roùs 37 | 
drópas rovrovs, oUrc iepoGUAovs, ote fMAasgyuoürzas = 
! zv $tóv " uà». Ei uiv oóv dmugjrpios xai oi Gov a$729.98. 
vtyrvirat EXovOt zpós zwa Àoyov, ! dyópawi dyorvzat, nal 
arSünatol siów * iynaheitosav dAMjXow. Ei pé qv ntplivé-39 
pov éimegzeie , ip rh évvóno xxgala éniNvS1aezat. - Hal 40 
yàp mwóvrtbouc»v £yxaktiG$at GzdGtos mrpi TÜS OYMEPOV, 
pgócvóg aiziov ózápxyopzos, mpl ! où ÓvrycóucSa ázaóo9- 
rat Aoyor týs Gvczpogijs vavzgs. Kai raðra sizar, dmí-4a — 
Avde ty iuxAgciar, . x à 


25. ebuórv | 97. Aopu69i6erar, EAAS TE xal xaSaip. 
Al. AoyisSQvat péket, raSaw. ze ! tis pepaheróty- : | 
Tos 29. GurtyU$g oàn 9 zóAi alóxyóvgs* "r. : 
zs OU CoU 33. cvveflifacar f. xazepBifBacav 
4. r. 'Eziyvóvto»- : 85. TSeås 37. x. zi» Scàv 
Al. òv Sew  " ejuór. :38. r. àyopaiow. ` 40. 
eo? o) ÓvrijGoutSa ĝoðvar | 
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. 26 ftu opes nobis contingere. Jam vero videtis et auditis, non 
 Ephefi taütum fed fere per omnem Afiam Paulum iftum per» 
` fuadendo permultos in alias partes deducere, dum doceat, 
27 Deos , qui manu fabricentur, efle nullos- Neque tantum no- 
bis verendum efi, ne illud (1) negotium ( opificium) in con- 
. Yemtum abeat, fed etiam, ne magnae Deae , Dianae templum 
si pro nihilo habeatur ,. eiusque maieftas , quam tota Afia, im- 
20mo orbis terrarum reveretur, %“boleatur. His auditis 
illi, ira commoti, exclamarunt: magna eft Ephefiorum Diana t: 
(929 Ita ceoneurfu ( tumultu) per omnem urbem exorto, omnes 
/* confertim in theatrum irruerunt, et Caium Arifiarehumque , 
. 30 Macedones , Pauli comites , arripuerunt. Quem ad populuni 
3 (dicendi caufa) proditurum Jefu cultores prohibuerunt. 8i- 
- mul Afiarchae ( facerdotum  Afiae principes, ludorum praefecti ) 
quidam , Paulo faventes; per nuncios ablegatos eum admo- 
Sfi, ne in theatrum fe daret (conferret). Aliis iam alia 
votiferantibus (erat enim turba hominum incondita, quorum 
33 plurimi minime noverant, qua de caufa confluxiffent) Ale- 
xander quidam e populo protractus efi, (2) promoventibus 
* —— " eum Judaeis ; qui, filentio manu indicto, ad populum pr» Ju- 
34 lacis dicere conftituit. Quem cum Jadaeum effe cognovilient, 
communis exfiitit omuium clamor , fere per duas horas voci- 
$5 feranüium : magna eft Ephefinorum Diana! - Tum fcriba 
. quidam, populo mitigeto , hace dixit: qnis, quaefo, eft, 
' Éphefii, qui nefciat, urbem Ephefinorum Dianae magnae eius- 

3 “qwue fimmlaeri coelitus delapfi eile aedituam ( ffidnam cului- 

36 cem )? Quae cum indubitata fint, oportet vos elfe placatos , 
$7 neque quicquam ea p An agere. Adduxiftis enim hosce 
viros, qui neque facrilegi funt, neque inpie in Deam vefiram 
38loquut.- Quodfi Demetrius eiusque focii.opifices caufam al- 
~ yerfus quenquam habent; conventus forenfes aguntur, et 
..89 Proconfules edfunt, quare invicem eaufam difceptent ; fin vo- 
bis fuerit de aliis rebus quaefio, ea diffolvatur in conventu 
A40 legitimo. - Profecto enim in periculo verfamur, ne propter 
ea, quae hodie acciderint, feditionis accufemur , cum nulla 
adfit caufa idonea, quà adferenda iftius concurfus rationem 
41 reddere poffimus. Haec eloquutus coetum dimifit, 
“ 


Es Varr. verf. (i) me illa religionis pars (idolorum cul- 
. tuj) in cont. abeat, (2) nominantibus ( commendan- 
tibus). 


` 


92 ' C TIPARE12. TON ÁAHOZTOABN. `: 26 


Merà è «0 sav6acSav ròv Sópv(jov, zposxaXeGáptvos 1 
ò IlabXos robs paS9càs, wal ! á6zaGáptros , EEDASE zOpEv- . 
Siva eis tv Maxeðoviav. 4heA Sv ÔÈ zà uépy ènsiva, xai za- 2 
paraMGas aùroùs Àóyo Too, jM Sev cis zn EXAGóa * zouj- 3 
cas vt uvas tpeis, pevouévys avr EmffovXijs. ùro tav Iovõai- . 
e», p&AAXorri avaysoSa sis z) Zvpiav, Eyivero pröpn TOU. 
brostpipew-ĝıà Mastóovias,. Zoveizezo ó avro üypi ths 4 
"Adias Zozarpos ! IIffov # Bepoiaios. OcocaXoritov ðè, 
"Aplácapyos xal Zexoüróost, xai l'àios ZepfJaios wal Tunó- 
Seos: ` AGvapol Ób, ToXwós xai M Tpógnuos* oùto ztpotA- 
Sóvres &£ucvov ! Nuas- iv Tpodów jucis ÔÈ ¿Sem)eúócapen pe- 
zà tàs upas töv á&óuor amó di zzor , nal ASoutv apos 
aùroùs tis v)» Tpodóa ! àxpis rz) unspóv névre; ov Ówzpüjg- 
pev ju£pas ézzd. "Er òè zj ma töv Gaflffázov, Gvryy- 7 
ptvor ! juóv, Kidda prtov, ó IIa$Xos 6wM yero aúzois, 
BAG» Eva th ¿muúpu,- zapšzewš TE TÓV Mópov uéxpi 
ptGovvsziov. 'Hoa» ób ! Xauzáóts ixaval èv eë Szepóo , 8 
où " gue» Gurpyperoi HaSDñansvos Ó£ zu veavias, óvópatı 9 
EUrvXos, ¿zà rhs Sypíbos , ! Nazagspoptros tava ,BaSei , 
ra eyont£vov 109 IIa?Aov ¿mi zAttor , xazevex Seis úz ToU 
Üzrov, šzeoer ázó foU rpusrépou ráro , wal PIN VEKpOS: - 
Katafßàs ó& ó IMaŭhos ¿zëze6e abzó, xal SunzepiÀaBón 19 
gize» My). SopvfisSe- ij j yàp yvy) avro ë> aùz® Éózw. y 
"apas Š¿, xal nAacas ^ ptor xai gevsdpenos, ip ixavóv 1X ü 
7t ÓóniMjcas dypis aúpjs, oUros eed Sev. "Hyayer ób ron 12 
zaióa Cóvza, xal Taperiýsysav où .nesplag. 'Hucisób 13 
mp otASórvtes ini tò zXoiov, árijxSnpev eis tj " Aódov , net- 
St» u£AXovzes dvadaufáve có» Ila6Xov* ovzto yàp jv õa- j 
vtzayuéros , péAhovavtòs rečevsw, ‘Qs Sè GvvéflaAt» huir YA. 
cis «)v " AgGov , áraXaffóvees avro» yASouer. eis Miro) * 
wüxsiStv QNOXAEVGAVTES , tj ÉmivG; a, ratrnvrýoauev ávyinpò 15 E x 

E L4 


cq 


Xiov. Th òè éztpa zapsñd)one s Záuov* " xai peivav- - 
zes Ev TpopvAMo , 7j ixonéry JA Soner sis MüVzor. i Keio 7 | 
xpixet yàp ó IIavXos zapazAeocat für "EgtGov, " zos ni) 
¿zat aúzë xpovoip pisar b 7j "Acia* £Gntv0e yàp, s ` — 
vrazóv Ñv aóTQ , fjv ?H(0pa» tjs atvrQxoGr]s ytvioSas elg 
*IeposóXvpa, , : ie 
` v 4 * » 
|o. züpaxaAécas dozasánevós te, .4. r. Hoo 
"y. Bepotaios* My. Tpógwuios. | Obzo 5. avrov 
6. zeumTaiot , èv H xai õierpipauev 7. r. zó» na$75-, 
TÓYV zo xAdóat 8. ónoXauzáóes " posa» g 
xavexóneros Omuve Bape=et, 11. ATOV QprTon 15. 
oripa " e) ES ixonévy 16. r. eJ Expire. ! pizo- 
ze p 13i avto xaraoyecis tis - i 
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Cu *,Sedato autem tumultu Paulus Jefu cultoribus convocatis 

2 valedixit ,: et' eprefTas eft, in Macedoniam profecturus, , His 
regionibus peragraüis , ubi Jefu cultores multis verbis adhor- 

- , ĝ tatus fuerat, in Graeciam (Europaeam) venit.  Commorato 

: dbi per trimefire, et navibus Syriam petituro , quum infiliae 

- firuerentur per Judaeos; confilium captum eft per Macedoniam 

4 revertendi. Eundem tum in Afiam usque comitatus eft Sopa- 

ter Beroeenfis , Pyrrhi: filius. (1) E Theffalonicenfibus vero 

) Ari&archus, Secundus , Caius .Derbenfis, et Timotheus, item- 

` que ex Afianis Tychicus, atque Trophimus, hi quidem nos 

. 6 praegre!fi Troade exfpectabant. Nos autem, poft dies azymo- 

2 rum (Pafehacos) nave Philippis foluta ,: die quinto ad illos 
^: Troadem "pervenimus , ubi per feptem: dies fumus commo- 
grati." ^ '' Primo: autem hebdomadis die, «quum congregati 
tv effemus' ad cibum capiendum, Paulus pofiridie profecturus , 
ad eos verba fecit, ita ut fermonem ad mediam usque no- 
8 etem produceret. Multae erant lucernae iñ conclavi colloca- 

9 tae, "ubi convenerant. “Tum adolefcens quidam , Eutychus 
-| nomine; qui ad feneftram confederat, alto fopore obrutus , 
Paulo diutius differente ', ‘vi foporis' deorfum delatus a tertia 

10 contignatione decidit, et pro mortuo fublatus eft. Quo facto 

, Paulus defcendit, iuveni incubuit, eumque amplexus : nolite, 

| 313mquit, perturbari; vita-( f. anima) quippe ei adef. Tum re- 
diit (in coenaculum) , et, cibo capto, quum diu ad dilucu- 
hum usque (eum ceteris) locutus effet, ita demum profectus 
- 32 eft. " Adolefcentem vero vivum àábduxerunt; unde (2) haud , 
^ 39 exiguum cepere folatium., ^^ Nos autem ad navem pro- 
|. gieli; verfus Affum- (Troadis oppidum) navigio profecti fumus; 
. .*ilie,Paulum recepturi; ipfe enim hoc ita infütuerat, quum 
- — 14 pedibus elfet iter facturus. Qui poftquam nobiscum Affi fue- ` 
~- 159 rat congreftus,' co recepto Mitylenem profecti fumus. Inde 
— . mave foluta poftridie contra Chium devenimus ;'tertio die Sa- 

^ mum traiecimus ; et , (3) cum Trogyllii (Joniae urbe) effemus 

16 commorati, fequenti die. Miletum appulimus. —Decreverat 
enim Paulus Eph-fuüm praeternavigare, ne in Afia tempus te- 

rere cogeretur. Properabat quippe iter, ut, fi liceret, dies 

. fefios Pentecoftés Hierofolymis tranfigeret. .—— * 


. 


B 


Varr verf. | (1) Alii hic comma ponunt , et poft Tpó- 
éiuos punctum. (2) haud parum in fide confirmati fuut, 
. (8) quamvis Trogyllii diverfati erargns , tamen eto, 
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' Amo òè ths Müu]tov néupas cis" Bgssor, peterakéca- 17 
ío tobs mpesflvzépovs tis inràņaias. “(Ls 0b. ! mapeytvovto 10 
xpos aùtòv l, girer avrotc - "Tuéis énis1a0Se , ánó. dipozgs 
juipas ág js ¿m¿09 eis tjv’ Asian; nós neS ónov tó» 
ndvra ypóvov iyenóugv, ÓovAeéGP TO xvplo uëràndons rO) 
vazewogpaoGUrns xal ! óanpoor ral zeipaGuóv, töv Gvnfddv- 
Tov noi Š> rais éziffovXais zóv 'Iovóaiov- os o0óiv OmeGzer- 20 
Aug» tàrv Gvugeporrov, voU ' uj árvayytiXar opiv-xal ôv ; 
ača: ónàs ónnocle xal xar olxovs* óranapTupóngsros 'Tou- 21 
$alow re xal EXAM tiv. els zóv Sed juézávoiav , wal migzw ' s 
T)» tis «Ó» wÚúpton juó» 'Inóo)r Xpwzrór. Hai võv ioù, 22 
óeócuévos ipo «à zvtópavt, moptúonm sis 'ItpovoaNgu, tà 
iv aúr9 GvraviüGovrá not uj eióds, mj Gre tò zvena tò 28 
,&ytor xazà nów Óapnapzvpezat ! nov, Aéyov, ónócouápe ~ 
xal SXijes uévovGw. AAN ! o90evós- Aoyor š movoona , 94 
oúóà £yo «jv Vvuxur» " uov ziiav éuapzO , ! às TcÀeuocat 
Tórv Ópóuorv nou U uczà xapás , xal zr)» &axovíav iju £Aafdov 
zapà ro wupiou 'I»Go9 , óauapzópacSa: tò: evaypéiov týs 
xdpiros toğ, 9609. Hak võv i500, ¿yë olða, Oz oónéni 95 
hesse rò zposozov pov Ducis mánzes , Èv ois ÓvjASov xppúo- — — T 
eov 1)» BaciXelar ! 09 $699. 410 naptópoua: ouiv iv 15 26 ` 
Gjnepor )n£pa , ótt raSapós éyà àxó Tob aiuazos máptov © = 
o0 yàp OzeGz&dju» ToU ur) ávayyeiAar oui» xáGap tju Bov: 9g —— j 
; Agr roð Sto0. lposiysze oov éavzois xai ravti to moumto, 28 —  — — 
$o. à ns tò mpeÚna tò ápiov ÉSezo ¿muGxómous, noyiaivew ~ | 
` e)» £xnAnyotar zo! wupion , 7j» ztpiezoujcazo ĝia zo " ai- 
patos zo iôiov. 'Eyo ! yàp oióa " zoro, ôt eisehevsov- 20 
Tài perà rjv ügu(v pov Mówou Papeis els vps , jui). pedd- RO 
peor ToU zouwiov* xai ¿Š Onur a)óv drvaczggovra: dv-890 
ópss AaXobvets-Ównvpunnuéva, voU ! ámoOzüv tods pa9pràs + 
ónióo aŭror. 4ió ypyyoptié y uv uovtbortcs sn ! zpi- 9a. 
TÍav »Óxza xal puépar oók £zavóáuyv metà Óaxpvor vov- 
Serov, fva £xaGzor. Hol zavür zapari$euat óuás ; ! áóeM- 32 — 


18. iewXgpivorro " add. ópoU [. óuóct Ovtov avróv, 
Al. óioSvpaóóv , " add. zpieziar J xal zAciov id. 
TzoAAdv 20. om. uj 93. r. om. uoi, |... 24. ov- 
óva Xóyov zowbvpuat tis pohe pou, às Al. oüócvós 
Aóyov orodna zÜ jexy)s mua» (£uoavzo , os " Kyo ` 
oùðè zowbjparz]p " uov ! öste Al fob Mue 
tà yapás, 25: Srov Stob. 26, r. eoScoó, AL. 
»vpiov xal Seo6 ; (. Szo xal wopiov, L xvplov Sto, 
Al Xpisroo, f Gotjpos, "r. wiðiov ainatos. 99. 

' z3yáp "-3roót0, ^30. ámoGzpégew 81. Öıeriav + ° 

92. =á gol, 5 
í 
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taque, nunciis e Mileto Ephefum ablegatis,' praefides 
odiis (Ghriñ.) (facri) arceffivit. Quos, ubiipfum adierant, 
ita allocutus eft: ipfi noftis, quemadmodum me a primo inde 
. - die, quo Afiam ingreffus fùn, perpetuo inter vos gefferim , 
19 Domini minifterio (mandatis) functus, cum (1) fumma mode: 
` fia, multas inter lacrymas et vexationes, per Judaeorum in- 
20 fidias mihi paratas. Noftis, me nihil eorum , quae vobis ef- 
-— fent profutura , diffimulaffe , quo minus vobis exponerem ef 
2i publice pariter. quam privatim vos edocerem , adhortando et 
Judaeos , et paganos, ut ad Deum verum fe convertendo ani- 
mum emendarent, et in Domino nofiro Jefu Mefíia fiduciam 
/82 collocarent. Jam vero, (2) animo me. veluti cogente (iupel- 
. lente) , Hierofolymas proficifeor,, ignorans, quae mihi ibi fint 
93 eventura, nifi quod Spiritus divinus fingulis oppidis mihi ad- 
P 24 firmare foleat, vincula me et calamitates manere, Neque ta- 
men ullius rei (calamitatis) rationem habeo, neque vitam me- 
am magni facio, dum ihi laetabundo liceat curfüm meum 
&. perücere, et munere fungi, quod a Domino Jefu mihi tradi- 
tum , doctrinam de favore Dei ( benignis decretis) annunciandi. 
afin vero [citote, me non ignorare, non amplius me vobis 
^ ommibus appariturum , inte? quos verfatus fum doctrinam 
26 tradens de regno divino. Quare hodie vos conteftor , me a 
fanguine omnium {qui forte periefint) effe purum (i. e. nullam 
S rl eorum perniciei culpam fufinere). "Nihil enim difümulavi, quo 
48 minus omnia Dei confilia vobis nunciarem, Itaque et vobis 
—"profpicite , et toti gregi, cut yos Spiritus div. ( per Jefa lega- 
|. tos) praefecit ( curatores) , ut coetum Domini,’ ,quem ipfius 
E fanguine (inorie) fibi acquifivit ( as quafi populum redàidit ), 
-20 pafceretis ( eius falutem curaretis ). Etenim novi, fore, ut pofi 
* —— ^ abitum meum lupi faevi vobis fe immifceant , gregi niinime 
8o parceentes, adeoque e veftro coetu prodeant viri perverfa 
(vana) docentes, quo Jefu cultores (a vera doctr.) abductes 
ET reddant ipforum fectatores. Quare vigilate , memorés, me per ` 
"triennium diés noctesque non intermittentem cum lacryinis 
32 fingulos veftrum effe cohortatum. (3) Nune, igitur vos, carif- 


” x Van Y. yerf. (1) ita ut promtifimo animo mala perferrem. 
Ai Ç : (2) Spiritu Sancto me inpell. | Spiritu (f. animo ) vin- 
cula mihi imminentia praefentiens. (3) nunc igitur vos 
— Deo commendo, qui per doctrinam de ipfius favore 
incrementum v. p. largiri etc. | nunc igitur — Deo come 
mendo, fumma beneficia nobis pollicito , qui etc. 


- 
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qoi, tà St$ ral t6 Aóyo ths xdpuros aŭtoð , TÓ Óvrautvo 

" éxowobopijsat , xai ôoŭvar vir xÀņpovopiap èv tois gyia- 
snërous gàgw. "Apyvpiov jj xpvaiov 7 ipaziónoó ovócvos 33 
š¿zeSúnn6a avtok ! avere ,, Öri zais yptíaw pou xal34 
vois oG, uet èuo ozypérgcav ai xtipes aura, Tabra zk- 35 
ón£a biv, Oz. oÜro xoziórras óci ávriVaufáveaSat có» 
daStroórzop , urpuoveóew z£ 16» Aóyor zoù xvplov ' Ingot, 
ótu avtòs eire” Maxápior ¿61 nàAXov $ióórat , E) Aanfá- 
peu. Hai caza sim», Stis zà povara abzob, Gà» 36 
nasm aùrois xposyóE£azo. 'Ixavós Sè £y£vevo nAavSpuós zav- 37 
zav: nal ¿mureGórtzes ¿ml zÓv tpaynhor roð Ilavhov, Kare- 
qiXov» aúzór óÓvróputvo: ndkura ¿ml tS Aóyo œ siphren 38 
Sti ooxért pŠÀAouG, zó zpósozor aùtoð Şsopeiv. - Ipoirep- 
zov è autor tis tò zÀoiov. 

‘Qs 68 éy£vezo ávaxySirvai nás droszasSévras ar av- w 
TÓrv, eVSvåpouýsavres. jÀQongn sis tjv ! Hó, zi óà čis 
sis rjv“ Póðov, xáwtiStr eis Harapa ". Ha ebpórzks zÀoi- 9 
ov óÓuzepor cis Powinny, imávzes ávijySyuev. ' Avaga- 3 
vivres ÔÈ tüv Kúrpovs, ral xazaAiwrovzes avti)» ctøvvuons 
énMoper eis Zopíar , xal xarjySņuev eis Tópor- é&xcite « 
yàp jv rò aÀoiov àzogopziZópnevor Tòp pópov. Hal ávtv- A4 
póvtts ! os naSnzás , éxeueivauev aùzoŭ jnépas inta: ob. ~- 
tives to Mavlo .EXeyov óià zo nvebuatos, uù degree 
eis " "IepoaóXvpa.. "Ore ôè iyivtzo huas tEaprisar ràg jui- 5 
pas, £&£eXSOvres ixopevópntSa , apozeuzóvtov uâ: mayrer 
ei» yoa zl xai. ténvors , fos čo ths mÓAcos- wal Sévres 


tà yórara ixi tov alia) on, !.xpospvÉ£ágeSa. Kal, ! doza- 6 ` 


6anutvot dAXijXovs , ént Bn uev tis zÓ zXoiov: £xtivot ÔÈ úré- 
orprjav eis rà ira.  Hutis Óà zóv zXobv DiavóGavets , axó 7 
Túpov xaryvrýsaner eis IIroMeuaióa + xai àgzacdptro oos 
àósAgous, £ucivaper h nípav. nia» zap aùrois. Tó izat- 8 
piov ££eASóvses ! jASopuev els Katsdpetav * xal eiseASóvees ' 
tis vÓv oiov duAinzOv TOU eùappeharoð , n Opzos Èk có» 
ért, éueivauev rap a0.  To)ro óš jcar Suyastpts zap- 9 
Sivor 1é6Gapes npopytevovõat, "Ezwyitvorzov ób Nuov 10 
auípas zAXzlovs, xazjASé Tis dmó týs lovóaias zpogirns 
óvóuazwAyaflos: xai ASàƏp zpós juác, xal pas tiv &à- 11 


92. " eolxoóonácat , 34- Tš 1. x. Ró, " add. 
xal Mópa. 4. om. rovs "y. "ItpovcaMjn. 5. 
mposeuEanenou, 6. jszacáueSa (I. àn]ozacápeSa 

` Í. áz96zdGutSa) dXAgAovs xai drv£flguev. Conj. qre- 
6záGurSa àXAgAo» xal ¿z¿89uep 8. Tol zepi vóv 
llavAo» " TzoG 


— 


dh r 
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fimi, Deo (eius curae) commendo , et doctrinae de illius (er- 
ga nos) favore, quae vobis inerementum ( fidei et pietatis ) po- 

 telilargiri , atque bona (Peneficia regni div.) in coetu omni- 
33 um ( Domino ) confecratorum verfaturis. Nullius unquam au- 
 S4rum, argentum, veftimenta concupivi. Ipfi enim nofüs, ne- 
— eeffitatibus et meis, et comitum meorum basce- manus ( ma- 
95 nuum mearum opificia) inferviffe. Omnino vobis ( exemplo) de. 
` menfiravi , oportere nos tali modo laborando infirmos fuften- 
tare (inopes (1) fublevare), neque immemores efe Domini 

l 36 noftri Jefu dicti: magis iuvat dare quam acéipere. Haec 
€eloquutus, genubus flexis, cum illis omnibus precatus eft. 

`3⁄ Tum magnus exfitit omnium fletus, qui, Pauli collum am- 

38 plexi, ipfum deofculati funt, id maxime dolentes, quod di- 

- xerat, faciem ipfius (ipfum) non iterum effe vifuros; eun- 
demque ad navem usque comitati. 

A - taque quum, divulfi ab illis, navem folviffernus , recta 

via (f. vento fecundo) Coum , poftridie Rhodum, inde Patara 

2 (Ciliciae urbem) devenimus. Ubi navigium nacti, Phoenicen 

- 8 petiturum , ingreffi folvimus. Ubi autem Cyprus nobis appa- 

ruerat, hae ad finifiram relicta, verfus Syriam navigavimus , 

,Tyrumque "fumus delati,'quo loeo navem onus fuuímn depo- 

— 4mnere oportuit. Ibi feptem dies fumus cótnmorati , fepertis 

` quippe Jefu cultoribus , qui, Spiritu inpellen:e , Paulum mo- 

5 nuerant, ne Hierofolymas adiret. Hisce diebus exactis inde 

-— egrefü fumus. profecturi, omnibus illis ùna cum mulieribus 

. liberisque.nos extra urbem profequéntibus. Ubi, geriubus 

76 flexis, prope littora precati fumus. Quo facto , duum nobis 

" invicem valedixiffemus, navém confcendimus, illi vero do- 

= 7 mum fuam redierunt. Itaque nos navigatione expedita, Tyro 

- Ptolemaidem (Phoenices urbem) devenimus, ubi, falutatis 

a Ü fratribus, per unum diem apud eos eommorati fumus. Po- 

^. firidie egreffi inde, Caefaream profecti, domum Philippi Evan- 

.- geliftae (doctoris varios coetus edocentis ) , qui erat in numero 

- 0 feptem miniftirorum ( diaconn. )', intravimüs , ibiiue aliquam- 

. 9 diu fumus verfati. . Erant illi quatuor filiae , virgines , adfla- 

` —10tu divino (interdum ) loquentes. İbi quum për plures 

dies verfaremur, vates quidam e Judaea, Agabus nomine, 

31 huc delatus nos adiit; et; famto Pauli cingulo , manus fuas 


z > Varr. verc, G) doiled iis, qui fácile poffint: offendi 
(nili doctr, div, gratis tradatur ). 


` 
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vg» ToU IIaóXov, &jsas ! e aózoó ! tàs xtipas xai roùòs 
nóóas , size: Táðe Mya zò zvtbua tò pio * Tor drvópa, 
où igzw ù Gorg aŭt), ojro ón6ovaiw £v "IepovoaM)n oi 


'Iovóaiot , xal zapaóócovaw sls xeipas éSvàv. ‘Qs ób wool 12: 


. dapev Tavza, zaperahoŭuev )utis ze nal oi ¿prómuor, tov 
pi) ávaflai»sw aùtòv tis 'IepovcaMju. Anenpisa] ôè ó Ifaó- 13 
Aos: Ti roiete, xAalovzts xal | GurSpüzzovzés mov cz)» 
xapóiav; ipò yàp ov uórvor ÖeSivar, GAAN rai àzoSarciv 
sis 'IepovGaAyju ézoluos £xo ozip roð óvóuaros zoU xvpiov 
'"Iy6ov. Mù z&Souévov è avroð , )ovyacautv, tizóvzts * A4 


Tò SéXgua toU xvplov ytréGSo. Merà ĝè tràs juépas 15 ` 


zavras .' ázoGxcvaGáutrot dáveßaivopēv eis " "ItpovsaVjp. 
Zee) Sor L xal töv uaS$59rórv ázó Kaiwaptías 66 jui , 16 
äpovres ! zap' à &eridSónev , Mvácorl twi Kvzplio , áp- 
xaie naSgrj. , 
Itvoutvov ób juóv cis'IepogóAvua , acuévos ! éóé£av- v 
zo 5uás ol àÓskqot. Tj: ¿muoúGn cisyer ó IIavAos Gor 18 
niv zpos 'Iánoßov: AAVTES TE maptytvorzo. oi spes Józepor. " 
Kali dGzxaGápevos aùroùs, ¿Enpeiro xag £» £waGzon, -ov 19 
èzoinsev Ó S$eós £v vois ESvegi ià "js õıaxovias ajz09. 
Oi à? áxoóGarzcs £60&£aZor àv ! Scóv-* tizór ze az * Otc-99 - 
.pels , áo gi, zóGài uvpiaðés ticiv " 'Iovóalov zov neri- 
GrtwkOTOv* wal závres enMerai TOU vóuov ozáp xov. Ka-21 
nx Snoav ó& respè Goð, Or. ánoGzacíav óŠiódGweus mó Mot- 
' Géos TOÙS KATA zà šS>n ! avras 'Iovóalovs , A&yor ,. ui) mes 
i pir£urew a)r00s Tà TÉNva , unôè crois ¿SesGu " mepirazeiv. 
CUN ovr szi; mávtos Óci ZAÑ Sos Gu»£ASeib > åxòúðovtat 22 


pap, on ,ujAvSas. Tovro o)r zoinsor, 9 Go. Aépouer * 23. ` 


Eiciv jjiv drópes TíGGapes, #ú 1)” ëxovzes ig éavrór. Toú-24 
tovs zapaXaflà», áyrviGSqz Gov a$zois, xal ĝarávyðov ix 
aizois o iva &vprjsevsat EL xepahi)v , xai ' yrócovtat zav- 
TES, OTL OV xatjyyvtar zepl GoU ovåév tórw, dAd otot 
xtts xai aùtòs tà» vóuo» puhdssov. Tepi Ób àv memuozeu- 25 
xótov éSvàr ! ueis éxecrelAayty , nplvavzes " univ zoi00- 


11. eéavrobo Al, ze aózoU " zoús zóóas xal rà: Xtípat, 
13. Sopvfoðvrés 15. Puiriskcuadá neon AL zapas 
6révaG. [. èmionep. T. dxora£áuevow " i Ieposóvua. 
16. huäs zpós oÜs Eero uter * xal napapevóuevor eis 
Twa wa nn, iperóueSa zap& Nàcovt 17. *eazteoé- 

J avto 20. r. Kúpiov* — ! «£v zois'lovóaiow 9i. 
,—mAürvzas ^" add. zazpoois 22. eoIlárveos drob- 
Govra, Ört Üv]AvSas. —— 94. r. eyróG( 925. ovóiv 
Éyovsi. Aipew mpós 6s, ueis yàp ë¿megz. " —Gruyóir 
zoioŬtov fuptirv avzovs, tl uù 
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pedesque colligavit, háec eloquutus: Spiritus divinus ( me 
interprete) hoe praenunciat, foré, ut virum í, cuius fit hoc 
cingulum, tali modo Judaei Hierofolymitani .vinciant, et ma- 
12 nibus (potefiai) paganorum tradant. ` His auditis, mos una 
cum indigenis Paulum regavimus, nme Hierofolymas fe con- 
13 ferret, Ille autem refpondit: quid tandem ef, quod plore- 
tis et animum meum frangatis? Equidem profecto non vin- 
ciri tantum, fed mortem etiam Hierofolymis Domini Jefu caufa 
14 fubire paratus fum. Itaque, quum perfuaderi;non poffet, ac- 
quievimus , flat, inquientes, quae a Domino funt decre- 
315 ta. Pofi illos dies, (i) collectis vafibus , Hierofolymas 
16 profecti fuimus. Una nobiscum Caefarca huc venerunt nonnulli 
Jefu cultores, qui nos (2) ad Mnafonem quendam, Cyprium, 
prifeum Jefu cultorem, duxerunt, cuius hofpitio uteremur. 
17 . Delatos nos Hieroff, lubentifüme fratres exceperunt. 
18 Die. fequenti Paulus nobiscum’ Jacobi aedes intravit, ubi 
19 Omnes convenerant coetus praefides. Quibus falutatis fingula 
: deinceps expofuit, quae Deus , ipfius minifierio ufus, inter 
20 paganos effecerit. Illi, his auditis , Deum laudibus celebra- 
- runt, Paulum vero ita monuerunt: vides, frater , quot millia 
Judaeorum ( doctrinae div.) fidem praebueriit, qui omnes le- 
21 gis ( Mo(aicae ritualis) ftudio acri teneantur. Jam vero de te 
(fama) acceperunt, te omnes Judaeos , qui inter paganos ver- 
fentur, docendo a Mofis infiitutis abducere, dum iis praeci- 
22 pias , ne liberos circumieidant, ritusve obfervent. Quid igi- 
tur fieri debet? (3) Nequit evitari, quin multitudo confluat ; 


.. 23 audient quippe, teadveniffe. Itaque confilio obfequere, quod 


~ tibi damus. Siünt inter nos viri quatuor, qui voto fe obfirin- 

` 24xerunt. His te adiunge, Deoque devotum te cum iis gere 
(cañimonium fufcipe) , et fumtus fac illorum gratia ( facrificiis 
inpendendos) , ut caput poffint tondere (voto foluti ) ; (tunc) 
-omnes intelligent, vana effe, quaecunque de te acceperint, 
25immo té quoque legi ( Mofaicae ) accommodate, vivere. `Pa- 
ganos vero, qui Jefu nomen dederunt, quod attinet, epifto- 


"Varro verfo (r) Verüone exprimendam putavi lect. ¿z 
óxtvaGánéro:, cum fententiam, quae vulgari lect. inef- 
fet: cum vala nofira depofuiffernus , ab aliis recte nota- 
tam viderem. (2) qui Mnafonem quendam — cultorém 
fecum adduxerunt, cuius hofp. uteremur. | (5) oportet 

* profecto coetum convocati, š 
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Tov tpe aùzoùs, ti uù gvAáaaeaSa abtobs Y0,7t tido- 
AóSvror xai tò aiua U xal zriwzór rai ropvelav. . To«e 26 
ó IlavXos nápaXapiàv Tobs d»bpas , Tj Éxoné£vy huipa gor i 
aùtois àyni Scis eisjet tis tò iepóv . ÓayyéAXov v)» nràn- 
pocw tov huepõv TOU áyrisnov , os ob zposyréxSn bztp y 
évós ináGzov abro» 1) nposqopá. 
!'Qs ób EREAXOv ai énzà jnépai GorteAcióSaa, oi dx; 07 
«ijs Asias "Iovóato: SeaGáuzvow aùtòv iv zó iepó , Oyvéyeov 
navta tòr OxXor, xal izxéflaMo» ¿Z avrov tàs ytipas, spå- 
Qovres* "Avópes 'IcpagAiza, foySeise > oúrós ¿oz Ó äv- ; 
Sparos, ó xat zo0 ÀaoU xal roD rópov xal ToÙ tónov TOV- 
Tov zá»ras ! zavtaxyoü Oióacrov- ëri r€ ral "EAAgvas eis- 
jyayer cis tò iepov, noi nenoivone zóv ãpiov TOROV TOUTOY. 
( Hoax yàp ç zposeopaxózes Tpóginor TÓv '"Egécwov èv zi 29 
móe GO” aro, ov ¿vd or Ori tis TO iegóv eis payer» ô 
HaóÀNos.) “Ex:m99 Te ?) rós 9 , xai ¿pënero sonóponn 30 j 
100 ÀaoUD-* xai imihafóuevor toù Ila0Xov, ciÀAxor aùròr ¿£ @ ' 
TOU iepo? ° xai toSéos dxMciaSpgar ai Sópai. Ziyroórrov 31 ` 
6à avtóv ázorzcivat , ax gáciw. zó Xuápxo TÜS Gnelpys, 
ózi ày Gvynéxvrat “Tepovsadju - ôs i£avri)s zapaXafJàr 32 
Grparudras wai éxazovrápxovs , xazéópaper ix aùrovs. Oi 
.6à ióóvres rÓv XiMapxor xai zoos ózpariras , éraóGavto 
Tüztovtés zóv IlaóAov. “Tóze iyyisas ó yiMapxos ineAá- 93. — z 
Beto airov , xal ixfAevos óeSivav áXuGÉs. Óvoi* xai éxvr- 
Sáveto , zis àv ein, wai ti ¿oti memounas. "AMAo š ad- 34. 
Ao c^ éóor. iv 76 oxo. Mm Óóvráusvos ôè jróva tò 
| ádgaAis Óià tòr Sópvßov y né evóev dye Sat aùrtòv tis tv 
zapeufoMjv. "Ore, òè iyivero ¿ml toùs dvajJaSuoss , 6vré-35 - ` 
pn BassáZeaSai aùtòv ózÓ tAv GzparioTOy ài zijv. iav zoo 
GxXov - qxoXlo?Sn yàp ró zÀjSos To Aao, ! xpáčov> Ai- 36 
pe aózóv. Milor cc tisáyecoSav eis zr zapep[JoXiv ó Taŭ- 37 % 
Aor, Niper 16 xDudpyo* Ei i£eori por izei» ! n mpós 66; ^ 
'O 6b Egy: "EXapiaci procues ; Oir ápa où & ò Aiyú- 38. 
ATOS, Ó ZPÒTOÙTO TOV NUEPOV ávaóraroGas xai ifayayó» 
eis ej» ënypov +o ! fezpanis yiMovs d»ópas To» Gwaplov ; 
Eine ôè ó IlaóXos - 'Eyó drSponos pév cipi '"Iovóaios Tap- 39 . 
z SE si Hiuxias oùx dc59uov móNeos zoA(19s * óšona, ó& 


25. U —xai zvixróv 27. Zovrehovntvg: ób zs ¿A8dume 
jju£pas , 58. nartaxij 29. éopaxótes 34. amène- 


- qdvov» 36. wxpáZorre? | 37. —z 38: teparo- 
é Giovs r I 


. 
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la mifa, decrevimus, (1) minime eos teneri talja fervare, 

mifi quod a earnibus ex idolorum victimis refiduis , fanguine, 

20 animalibus fuffocatis, fcortatione fibi caveant. Tum 

Paulus , viris illis affumtis, die fequenti- caftimonio una cum 

iis fufcepto , templum ingrelfus eft , indicavitque dies eaftimo- 

nii confummandos (fpatium confitutum), usque dum pro fin- 
^gulis ipforum omnibus facrificigm effet /offeréndum. 

27 Hi feptem dies quum ad finem vergerent, Judaei Afiani, 

ubi Paulum in templo confpexerant, concitata omni multitu- 

. 20 dine, manus ei iniecerunt, vociferantes: lfraelitae , opem 

ferte; hic eft ille;* qui omnes ubique edocet, quae populo 

noftro, quae legi, quae huie Joco (facro) adverfentur; prae- 

- terea idem, paganis in templum introducendis , huncce lg&um 

.  2ġ facrum profanavit. (Viderant quippe antea Trophimum Ephe- 

;fium in urbe cum Paulo verfantem, quem ab illo in templum 

So elle introductum opinabantur). Tum omnis urbs commota 

y eft, exftititque populi.concurfus, ita ut Paulum comprehen- 

31 fum extra templum raperent, quo facto fores claufae. Qui- 

bus interficere eum conantibus, indicium (nnntius) perve- 

nit ad tribunum cohortis, de omni Hierofolyma tumultu cən- 

32 fufa. Quare, adfumtis. eonfeftim militibus et centürionibus , 

ad illos decurrit. Qui, vifis Centurione et militibus, defie- 

“393 runt Paulum vérberare. Tum Centurio propius acceffit, il- 

" Jum comprehenfum duabus iuffit catenis vinciri , et, quisnam 

34 effet, quid commififfet , percontatus eft. Aliis jam alia e tur- 

-ba vociferantibus, Centurio , quum certi quid propter tumul- 

. tum cognofcere non poffet, illum in caftra fiativa ( militum 

- 95 domicilia ) iuffit dedüci. Ubi vero ad gradus pervenerat, eve- 

- mit, uta militibus propter turbam urgentem portari deberet. 

- 96 Infequebatur enim magna multitudo , aeclamans ( centurioni ) : 

^ ;97tolle (interfice) eum. Paulus autem, in caftra ftativa iam du- 

cendus, ad Centurionem dixit: Jice!ne mihi tecum loqui? 

-98 le: callesne, ait, linguam Graecam? nonne idem es Aegy- 

~- _ ptus ille, qui ante los dies, feditione mota, quatuor millia 

: 39 ficariorum in defertum eduxit? Hefpondit Paulus: ego fum 

^'^ -Judaeus Tarfenfs, urbis Ciliciae haud obfeurae civis. Rò- 


< 


Varr. verf, (1) vd. e. 15. v. 20. 29. 
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dov, émirptiov noi )aMj6at zpós zóv Xaov. 'Emwptjavzos 40 
è aúrob, ó lla0Xos toros ¿zi vOv ávaflaSuóv xarésere zJ 


xeipi TO LaS zoXMjs ÔÈ opis yevonévys , zpostqovgse th 
L 'EBpaiót aX ë , Aéyav * 

. "Avôpes degol xai marÉpes, árobDcaré nov ths zpós 
$uás ! ror ázoXoyias. 'AnxovGarees 0$ ort 77  Eflpaiór ra- 


Anto mposeqdve& avtos, pãAhov zapé£Gxov ?6vxiav. ` Kat 


guaw: 'Eyo ! uév cim ávip 'Iovóaios, yeysvvgutvos èv 
Taposs tjs KiMınias, ávazeSpauué£vos ÔÈ ëv th noder zabzyj, 
mapá zoùs móóas Papa) menaióevutvos xazà áxpiffevav 
ToU gatpoov vónov, Gyons áp ye ToU StoD, nabas 
mavres peis ¿Gze óiuepov ` ós tavtiw av óóó» £óio£a dxpi 
Sqhézou , óecuelav xai zapaðıðoùs tis gvXaxàs àvôpas TE 
xai yvraixas , às xai ó ápxipeUs ^ napzvpet pou, xal záv 
TÓ mpesforépuop + zap dv xai émazoAás y óc&ápnevos pos oùs 
óe) qois , eis 4auacwó» ixopevóugv, á£ov xai oos Eneide 
Orvzas , ósócuérovs els 'lepovóaMju , iva vuiopySdaw.  'Ey£- 
veto à por zoptvouéro, xal £yyiZorzi zÜ dauagwó , mepi 
pesnußBpiav &£&algrys £n roð oùpavoð repiastpápar pôs ira- 


vòv zepi éué™ EntGÓv vt eis tò &agos , xal jwovaa poris 


Aepovons uor: Faodà, Faoùh, zi pe ówontts ; 'Eyó ó dne- 
xpiS$gv* Tis el, npe ; Eize ge após me FEyo eim "Insovs 
ó NaZopatos , op GÓ Ówkxcw. Oi ÔÈ Gv ¿noi ÖvreEs Tò niv 
gös £9cácavceo , ! ral ëppofßor Eyévovzo * cv ôt goviyv ox 
jjxovsar tov Aahoŭvrós por, Eimov óé* Ti goujao , "pie ; 
' o ÔÈ xópios cize mpós pe’ ' 4vaGzás moptiov tis 4apaGnór 2 
nanet Got AaÀ)nSijosra, mepi závtorv , àv tétantal oqi zouj- 


cai. ‘Ns Ó6 oix tvéBNerov ánó Ts óo£ns zoğ gperós nci 


yov, xtpayeyobsutvos Üm TOV Gvrórvzov uoi, jor eis da- 
pacxóv. "Avavías åé TiS, árÜp I £UGefl)s KATA TÒV vóuov, 
paprepoóptros brò závtov röv warowoUrror ! "Iovógion , 
£ASÓ» mpós pe xal £mcàs ciné uor’ Zao9À dós)Xqb, ává- 
BAeyov. Hye aðtğ zi ápa árt(jveja tis aùróv. ‘O ó cirer’ 
'O Seós röv zatépov i) 0)AÓv npoexeipicazó Ge prövar tò Sinua 
aùroŭ, xal iôcīv zóv ĝixarap , xal áxobcat qovijv Èn z09 Gzó- 
Hartos P * ôt £69 ndpzvs avr zxpós rávras Gp Spumous, 
p édpawas ai jwovgas. Hai vir cl pëùheis; dvaoràs Ba- 
è 


i ; 

40. ióta T, v. vOv . nb 5. add, ` 4vavías 
n óe£dpuevos , zpós zobs doti qoos cis 9. Zra ëu- 
gpoßor Éyévovto* 12. t(Aafgs Al on “ add, ép 
4apuacxà 


d o 


Me 
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Aogote. > ut mihi poteftatem concedas ad populum loquendi. Quod 
` quam ille conceffiffet, Paulus, gradibus infiftens , populo fi- 
ium manu indixit. Confecuto iam alto filentio, Hebraice 
ita ( adftantes ) alloquutus eft: 
. Vos, fratres; (pares mihi aetate) , et patres (aetate pro- 
véctiores) , aures, quaefo , praebete mihi nunc coram vobis 
2me defenfuro. (Hebraice ipfos alloquentem quum audiffent, 
w3 altius praeiitere ñlentium. Quo facto ita loquutus eft): equi- 
dem Judaeus fum , natus Tarfi , Ciliciae oppido, in hac vero 
urbe (Hierofolyma) educatus, et ad pedes Gamalielis ( Gama- 
liele magifiro ) feveriffima (1) legis patriae difeiplina infiitutus, 
ita ut acer evaderem cultus divini ( Judaei) defenfor, (2) qua- 
ñ les vos omnes hodie apparetis; qui huius religionis ( Chrif. ) 
fectatores ad necem usque perfequerer, vinciendo et cufto- 
TSn tradendo viros pariter quam mulieres. Cuius rei teftes 
habeo et Pontificem fummum, et omnes Synedrii affelores, - 
` a quibus cum adeo epiftolas accepiffem , ad fratres perferen-` 
das, Damafeum profectus fum, inde etiam, Jefu cultores 
ibi verfantes vinctos Hierofolymam adducturus , ut fupplicio 
6 adficerentur. (3) Proficifcentem me et ad Damafeum propius 
accedentem circa meridiem fubito lux ingens coelitus delapfa 
! 7 cireumfulfit. Quo facto humi profiratus vocem audivi ita me 
8 admonentem : Saule , Saule , quare me infectaris ? Befpondi: 
quisnam es, Donjiae? Tum ille: Jefus fum , inquit, Nazà- 
9 raeus , quem tu infectaris. Comites autem mei lucem quidem 
viderant, metuque fuerant perculfi, neque tamen vocem ad 
340 me loquentis intellexerant. Me porro quaerentem: quid a 


—'* me fieri debet, Domine? ille ita alloquutus eft: farge et Da- 


mafcum te confer, ubi de omnibus edoceberis , quae peragen- 
11 da tibi (a me) deoreta fint. Jam quum vifu carerem prae 
i. luminis iftius fulgore, a comitibus meis manu ductus Dama- 
12 fcum veni ; ubi Ananias quidari , homo fecundum legis prae- 

cepta Pligiohis , omnibus Judaeis Damafcum inhabitantibus 
13 maxime probatus, quum me adiiffet , propius: confiftens haec 
. ad me dixit: Saule, frater, vifum recipe, Quo ipfo: tempo- 


~ X4 ris momento illum fum intuitus. Qui porro me ita monuit : 


Deus maiorum noftrorum (tutelaris ) te delegit, qui volunta- 
tem eius cognofceres, infontem (Jefum) videres, et vocem 
15 eius ore prolatam audires. Etenim teftimonium ei inter om- 
nes homines exhibiturus es corum, quae vidifti et aüdiifii. 


= x6 Quare tandem cunctaris? furge, fubi lavacrum f, et peccata 


Varr. verf. (1) diligenter infütutns in lege patria. 
` (2) quales vos eftis ad hunc:usque diem... (5) cfr. c. 9. 
CCS 


` 


^ 


` 
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nnda, xal mec tàs &napzías dov; ¿muiwaNe6ánero, 
70 Orona ! abro. 


"m, " 
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Do 


'"Eyéveto óé por broorpijavti 


*Iepovoaàiu , wal mposeuxonšvou uov èv zë iepó , yevéaSat 


n 


inGráGti, xai ibeiv avrov Aéyovrá pow: ZztóGov, xai 10 


¿ËA Se Èv ráyet ëË Ispovóauju ` iór ov«apaótEovzai dov 


vij» papzvpia» mepi ino. 


Rápó eizo»* Kopie, aùtol ¿mt 19 


zara , Ort ¿po 1) jun” gvAXaxiZov nal ¿por xazà às Gv»a- 


poyáàs rovs #*ureúorras ¿mi oÉ: 


xal OTE ëSeXeizo tò qina 20 ` 


! Zvtgárov zop # páprvpós Gov, xal aízós jun» igtsrós, ! 


xai cvrtvóoxdr 0, 
TOv aúrón, 


xai gu) door Td iudvia tõv dvaipobv 
Kal bius ! após u&* ll[opsúou: Ori iya eis ¿Sy 21 


. 22, LS 


2 


, iva ¿mpra, ór jv alzíav oUras inegvovr ató, 


parpàp ikanostehó ART 


"Hwovov ðÈ aùroð àypı tovtov ToU Aóyov ` xai ixjpav a2 ' 
T)v goriv abzàv, Af£yovrét: Aips anro Tis pis [27 f0108- Ns 


e it z EDE 
tov: ov pap ! KASI KEV avrov Syw. 


Tor. wai ' purroóvrov tà inázia , nal woriopzóv BaAXóvrop 
eis vo» ! aipa, ix£Xevatv: Ó yiMapxos ! tlsdyeóSaqu aovóv 24 
sis rv zapsn ño) , slna ácn&w avezázitaSat abzór * 


l zpoéztwar» aüróv ois iuáciw , cine mpós ròp totora £xatóv- 
zapxov ò JlabXos: Ei áv$pozor'Popuaior wal ánazánpuor 


E£eogw Üpuiv nacziZew; ' AxovGas. óE ò éxasóvrap os , zpos- 26 


#ÀASë> ró xMápxo ami yyetke , Atyor ~ I zl néAMeis zow ; 


ó yàp üvSpezos oUros 'Ponaiós £671. 


Mapxos tiztv. aUTO' Aye t nov, " 60 'Popoios el; 'O È 


ëg’ Nai, 
Aaíov Tv zoMreiab favrgv ntoaunv: 
Eyo ób xal pepévenuar. 
oi u£XXovzes ávtòv apetáčew. 


! dnenpiSn 7e ó XyiMapxos * Eyo. z0XÀX00 xeqa- 28 
'O ôè IIaóXos š igr , 
Ev$£os ovy ánziotycar ax aùtoğ 20 
Kal ò xAlapxos ó£ E£gofhij- 
39, &miyrobs oz. 'Popuaiós èstri, nal SQ jr abrór Otócnós. 3 


Tj 6b raùpióv BovAoutvos .yvóvat zò áóqaAMs, tò ti 
xal | 


ÉxéAeuGgr 0 sure) Selv +o áp yiepeis xal ! äv và qvrépi- 


xaTpyoptirai ! rapa +ë 'lovóalorv, £AvGt» aqaùrtòr l, 


ov!* xal rarayayop zóv Hathor, ¿oro v eis ao zovs. 


' Ate- 


vidas è ó IlavAos có ovveóplo , cixtv* "Avôpes déc gbi, 
ipo zá) Gure GL dyaSj memoMeevuat 78 $e ayp tav- 


Kpavpačóvtav ôè aù- 23 


‘As ób 28 


i * 


posed Şov, Š ó xv 27 


(3o 


Tus js Juépas sr 


16. r. «o9 wuplou. 


'Q òè ápxiepeðs 'Avapias ènérače 3 


20. —Xttgárvou 


L zporopáprepós jy 


m tzi áveipécet aùtoð , 21. add. j): gor). 22. T. | 

waSQxo» 23. Jixeóvrqy a qpoUpayór , 24e v. &ys- < | 
aSa 25. v. zpo£zewey Alii : npotsewo» f. zposé | 
Teman 96. T^ Opa, 27. uor où, " el 3o. » 
eno  " Tàxó rov ÓtGunóv, M r, ADe x. hog ue 
! 'Taróv - x 


` . 
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t ^ 
“tua ablui (remitti) patere, (i) nomen eius (Jefu) invocans 
^37 (eius cultui te addicens ). Inde ubi Hierofolymam rever- 
- fus fueram , quum in templo precibus vacarem , mente aliena- 
alea illum.ad me dicentem: fac, ut quam delia Hie- 
 rofolyma difcedas ; fiquidem (incolae) tuum de me teftimoni- 
19 um minime admittent. Refpondi: Domine, ipfi noverunt, me 
- fuil; qui per fingulos conventus facros cuftodiae daret et 
e So werberaret homines , qui tibi nomen dedilTent ; itemque, me 
.* - dnterfuiffe, quum Stephani, teftis tui, fanguis effunderetur, 
rem approbantem, et veíiimenta eorum , qui illum perime- 
 21rent, allervantem. _ Tum ille: abi modo., inquit. Etenim ad 
gentes remotiffinas te ablegabo. . . 
i 22 Hactenus loquenti ( Paulo) quum aures praebuiffent , alta: 
< voce exclamarunt : tolle de terra ifium hominem, quem mi- 
/ 23 nime fas eft vivere. ` His ita clamantibus, pallia iactantibus , 
2/,et pulverem per aerem fpargentibus, iuffit eum Centurio in 
caftra fiativa abduci, mandans , ut flagris adhibitis, examina- 
retur, quo cognofceret, qua de.(2) caufa tam intente ipfi ac- 
25 clamaverint (toli iubentes ). Itaque (3) quum loris ( flagellis ) 
eum (caedendum) obieciffent ((. tradidiffent, i. e, caedendum 
abduxiffent ), Páulus ad. Centurionem adftantem dixit: licetne 
26 vobis civem Romanum indemnatum loris caedere? His audi- 
lis. Centurio Tribunum militum adiit, eique rem his yerbis 
nunciavit: quid tandem es facturus? ifte enim homo civis elt 
2080 Romanus, Tum ipfe Tribunus acceffit, Paulumque interro- 
28 gavit , num civis eflet Romanus ? Quod ille affirmavit. Ita- 
«ue Tribunus: magna, inquit, peeuniae fumma hanc civita- 
„tem mihi paravi. Refpondit Paulus: ego vero matus fum 
e: Pinos. civis). Quare, qui Paulum examinaturi fuerant, con- 
fefiim ab eo recefferunt ; Tribunus autem valde fibi metuit , 
certior quippe factus, civem effe Romanum , quem iplo vin- 
Y - ciri iuffiffet. 
i x 3o "Pofiridie vero , quum certam fibi vellet - notitiam criminis 
; parare, cuius. caufa a Judaeis aceufaretur, ( vinculis ) eum 
ur folvi iuffit, atque, convocatis facerdotibus omnibusque fyno- 
. . *14 drij afTe(loribus, Paulum deductum coram illis ftatuit. Ita- 
I ; que Paulus, oculis in fynedr. afleff. defixis, haee eloquutus 
^ eft: Fratres (populares) , equidem, laetiffima gaudens con- 
` fcientia , ad hune usque diem vitae rationem tenui Déo pro- 
3 2batam ., . Tum Pontifex Ananias adfiantes ipñ faciem eius 


` 


` 


Varr. verl. (1i) preces ad Dom. fadena] (2) qua de: 

c. in Paulum tantopere fuerint conviciati. (5) quum lo- 

E -. . ris. eum adfítrinxiffent., | Quum vero loris fuiffet (ad 
columnam )  protenfus , ut caederetur., 


4 
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vols zaptórÓGm airO, TÜxrn» aro zÓ Oropa. Tóze ó 3 


liavXos mpós avrov cire» Túzzeu Gt née ó Seòs, folxE 
xéxoviapépe * xai GÓ kasy xpivov pe xarà zon »ópo» , xai 


4 zapavonðv xeheve pe túnteóSai; Oi Ob mapeorózes. eÈ- 4 
nov’ Tov üpxiepéa. zov Seog, Xoiboptis ; " Eg vztóllabAos* 5. 


Ox yjónw , dósA goi , Ort éGriv dpxuepeús * pépparrar páp“ 


"Apxorra roð Àao0 Gov oùx iptis xaxós. Ivoos 6b ó 6 


JiaóÀos, óri rò ëv pípos icri Zaóóovralov, tò ðè £zepov 
Dapicaior , &xpa&cv ivag Gvrvcópio * " Avópes dócAqoi, ipò 
Qap:caiós cim, viós ! apialov* nepi &Xzióos ! wal dva- » 


6rádtos verpõv pò wpivoua. —Toíro ób avroð AaAjsav- 7 — 


Tos, èpévero GrdGu vOv Papısaior xal röv Zaóóovxalor , 


xai éaxiaSn rò zÀQgSos.  Zaóóovxaio: niv pap Aéyovot u). 8 


eivai dvágraow, uot äpperov pjze zvtbja Qapiaiot È 


$noXoyob8t tà ángórtpa. 'Eyévezo ôè xpavyi epáy ° 9_ 


xai àvaGrárzes ! oi ypaupateïs vov pépovs vOv Dapısaiov 


àiendxorro, A£yorvzes: Oùðèv xawóv. sbpisxouev iv 76 dv- 


Sporo Tovro * cl 6 zveðpa &XdAgosv avzó, 1) äppehos” Vi 


IloXMjs ó£ yevouérvgs 61áGeos , J tUAa foy Seis ë ó xA (apxos ny o . 


ëradzasSij ó ffavXos ùr aùróv " £x£Aevae zò Grpágevua xaza- 
fà» ápzácGai adz0v £x uíGov atov., &yew «c cis «iv apeu- 


fov. 


Ty ói novon vurrl émiirüs aúrë ó xúpios cize» Odp- ux 


ger '* às yàp Ówpnaprépo tà ztpi £uoD tis IcpovGaX)p , 


otro de Óti xal eis ' Pop uapzepijsas. Itvouévgs ób ag 


juépas , moujdavtts ! dva 2pagoijv oi "Iovóaiot, á»tScuái- 
gav šaurobs, Aéyporrss ujzt qaytiv upre melo Sos ov aro- 


srtivoGc rov IlaóXov* cav ĝè zAXciovs Tt0Gapdrorza oi tav- 13 
anv. T)» GvvopnoGOiav ! memowjWótes* 'oitwes zpostASóvzes- 14 


zors ed sco ad xal vois mzptsfjvrípow y sirov: "AdvaSEuan. 
dveScnazis ne» éavzoUs , najócvós yeósasSat foso drontei- 


ponen tov IlabXov. Növ oùv Sets inpavisare tő Xp: 15 


xe Gb rë Gvvtópio, ras ' aúrón razayáyy zpos Sas, 
es niAXovzas Öiapwoskew áxpwlécrepov cà nepil avroð 
qucs 0b, mpó roð ¿ppica, avtov, &owiol tGuev 200. dvehetv 


avtov. '*Awoúcas è ó viós týs depis IIavXov ! tùv a6 


ébéðpav, mapaytróutvos wal tisekSÀ» cis tiv rapeupohijv, 

9. mapà zó» vouov 6. edapiwalo»* " om. zai 
9. evzwts zor ypauparéor zo) u. z. Papıdaiov, “Al. 
Twt$ töv dapicaiov, Al, ypaupacvsis zo) u. z. Papi- 
Calor, ^" Tu) S$touaxóyuer. 10. ~pofySeis 
11. Hate. 12. T. cwes rör 'lovóaiov Gv6tpo-: 
qr, 13. emxowódutvow: 15. Tabpwv 16. có 
£veÓpov , : ; 


y 
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3 tundere iuffit. Quare Paulus ad eum dixit: te ( viciflim ) tun- 
det (puniet) Deus, (2) paries dealbate (pefime fimulator ) š 
tune, cum affideas fecundum legem de me fententiam laturus, 

. 4 contra legem me iubes verberari? lis autem, qui adftabant , 

Sita ( Paulum) monentibus : num Pontifici Dei convitiaris? re- 


^p fpondit ille ; nefcieham (non (2) perpendebam ) fratres , Pon- 


tifieem effe.: ( Nam (3) feriptum legitur : zoli principem populi 
Ó tui convitiis petere. Ex.22,27.) « Jam quum Paulus probe nof- 
=- fet, alteram partem effe Sadducaeorum, alteram Pharifaco- 
rum, clara voce in Synedrio porro haec loquutus eft: fratres, 
ego, Pharifaeus, Pharifaei filius, propter fpem futuri in vi- 
7 tam reditus in iudicium vocor. Haec ubi monuerat , alterca- 
tio-exflitit Pharifaeorum et Sadducaeorum, ita, ut omnis con- 
cio in partes difcederet. Sadducaei enim et mortuos in vi- 
` fam redituros, et genios effe coeleftes fpiritusque , omnino 
negant, Pharifaeis utrumque concedentibus. Itaque, magno 
-~ clamore excitato, legis doctores e fecta Pharifaeorum furre- 
xerunt, et (pro Paulo) his verbis pugnarunt: nil mali in ifto 
homine deprehendimus; fi quis fpiritus aut genius coel, ad 
30 eum loquutus eft . . (non licet (4) repugnare). Magna tum 
feditione coorta, Tribunus, veritus, ne Paulus @b iis discer- 
peretur (violenter tractaret ) , milites iuffit defcendere illum- - 
que, media concione ereptum, in caftra ftativa abducere. 
aM Sequenti autem nocte Dominus Paulo apparens ita eum + 
alloquutus eft: bono fis animo; quemadmodum enim Hiero- 
folymis rerum mearum teftimonium exhibuifii ( doctrinam m, 
12 tradidili), ipa. idem te oportet Romae exhibere.‘ Orto 
jam die Judaei confpirarunt, ita ut, diris interpofitis, fe ob- 
firingerent , ne quid ederent biberentve. usque dum Paulum 
i9interemiffent. Erant autem plures, quam quadraginta, qui 
14 hane coniurationem inirent. Hi facerdotes et Seniores populi 
adierunt , dicentes: diris devovendo nos obftrinximus , ne quo 
35 cibo uteremur , usque dum Paulum occiderimus. Itaque vos . 
una cum fynedrii allefforibus Tribuno (vota animi) fignificate, 
ut Paulum ad vos iubeat deduci , accuratius quippe caufam 
eius cognoturos, nos vero, priusquam prope accelferit , in- 


: 160 terficere eum parati fumus. Quas infidias quum Pauli 


fororis filius comperilfet , acceffit, et, caftra ftativa ingreffus, 


S Varr. verf, Q) homo feelefte fenectutis canae. (2) 
Alii vel vere Paulum id nefciiffe, vel per £iporstav lo- 
quutum exifiümant. (3) Solent interprr. plurimi hanc 
parenthefim ad ipfims Pauli orationem referre, (4) ora- 
tionem h. l. abruptam alii aliter fupplent. ` 
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zi yyeiie TO Havo. Iposraesanevos ôè ò IMaŭhos Eva 17 
torv éxarovrádpyov » gn Tòr veavíav zovtov ázáyaye mpós 


EST xUMapxov * ¿xet yáp tı azappeihar a$rTÓ. 'O niv ovv i8 — 


zapaAa[jóv avtov pape zpós zóv xiMapxov , xal .gnaw ° 
“O ófapios IIaüÀos zposraAecdfievos ue, 1)pót1)8& zoUzov zon 


ztariav dyayeiv mpós 6s, t£yorrá ru AaAgoai dor- "EmziXa-19 ` 


Pópevos è cis xeipós avroð ó xiUMapxos , xai àrvaxop:jóae 
KaT ióiar, émvvS$Savéro: Ti Gzip, Ó Exe &zayytiai nots 
Eire ó£* "Oz oi "ovóaio GvvéSevto ToU £pot1Gal de , ózos20 
aŭpıov eis zà Gvvéópiov. xarayáyns ro” Tabor , os ! péh- 
Aovzés zi àxpiféGztpov mvvSáveoSüi mepi avroð. Fù ovv 21 ` 
qu) meu Sis. aùtois: ¿peópeÚouG, pàp aùròv ¿Ë aùtðv ávàpes 
zÀciovs ve6Gaparovza , oizwes áveSeuáziav £avro)s , UNTE 
gaytiv uire mev fos où drvékosw abróv’ xal võv £oiuot 
elo. nposósyóutvot Tv ázó Go) ézayytAiav. “O uivobv xv 22. 


; Mapxos azéXvGE . tòv veaviav ; zapayytíkas nnógvi ¿wAaA9-. 


Gai, Ôt, zara évegárias mpós ne. Kai zposuaMedá- 23 
pevos óóo vwàs và» émerorvrápyor, timev* 'EzovuudGaze 
Ozpazwujras ÓiaxoGiovs, oros zopevSoGw fws Hawapeias , 
xai immeiç éflóounxovrza, wai ! Óót£wAd[jovs " iaxosiovs, . 
àzo rpirys pas TÜS rvKTÓS' KTYVN TE mapasrijsat, iva èri- 24 
fifácavees zor Ila9Xov óuaGo6o90t mpós qiia TOv ]ysuó- $ 
va: yppájas miazohiv zepi yovóan ron ! TUzOV zoro ° 5 
HKaaùðios Avsias tö npatisto ]yeuóv oy Xxaipew. 26 
Tóv àvópa vobrov svAAqqSévra Üzó TOv "Iovóaior, xai péh 27" 


` Aorta ávatpeiaSa: bz ab)zÓr, i£moràs GÓv TA Grpaztónatt 


¿Een ! avzóv, uaSà» ócw'Ponaios oti. BovÀóner os ôè 28 
yrórat 7) airiav ôi Jd» dvtnaXovr qúrë, xarQyayor aúrón 
gis zò Svvéðprov aùróv ôv tüpov ¿ywaXoúnzsvor zepi Znin- 29 
párov Tob vóuov a)0ràr, gujóiv è ü£w» Savázov j ðe- 
6uóv £yr jua Éxyorza. MnyvvSeisys ó€ uor ! imfovhis eis 30 
TÓ» ávópa LEANE Esed brò zov Iovóaiov, i£awrüjs ëzep- 
ja apos 9e, zapayyeikas xai zois xazgyopois A£yew tă 


` mpos aro ¿mi soğ, ""Eppoco.- 


Oi niv oí» Gzpariwo zat, ard 7ò rarerapuévov azot, 31 
åvahaßovzes zòv IIaóXor , jyayor id is rvvxtOs eis T)» 
” Avjinarpiða. T) óË ixavpiov š édGavtes toùs ixztis ! mopto- 32 
eca ùy aŭzo, ontGrprjav cis tyv zapeuoXjv. | Oivwes 33 


20. péiov f utAAóvrov f. n£AXovzá 23. SeEroßóhovs 

" óyÓo)xovra, Al.om. 25. Conj. rpózop 27. —aùtòv, 

30. imlovAgs, £&avzgs ¿mena Al imf. Éaco Sas, Eav- 

, ths menja Al. imf. eis zòv d»ópa £ceo Sat. (L n£XXew 

E6s0Sai) ¿Ë avtov, ëmehya ^ — Eppogo. 32. ednép- 
xes ; 


— iw a. S. k. wv m 


25 ` ' ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. tog 


17 rem Paulo nüntiavit; Itaque Paulus uni centurionum advo- 

cato haee mandavit: iui*.em iftum ad Tribunsin adducas ; 

18 habet enim , quod ei nunciet. Ille juvenem. ad 'ribunum de- 

. . duxit, ita eum alloquutus: Paulus vinctus me accerfitum ro- 

P `~ gavit, ut iuvenem iftum ad te perducerem, habentem, quod 
19 tibi fignificaret. Itaque Tribunus, illo manu prehenfo, feor- 
fim feceffit, eumque interrogavit: quid efi, quod mihi nun- 

20 ciandum habeas ? hefpondit: convenit inter Judaeos de te 
rogando, ut crafiino die Paulum in fynedrium -iubeas dedu- 

. €i, quod ipfi caufam eius accuratius cognofcere decreverint. 
21 Noli autem iis obfequi; infidias quippe ei firuunt plures 
quam quadraginta eorum; qui, diris interpofitis „ fe obfirin- 
xerunt, ne' quid ederent biberentve, usque dum illum occi- 
- diffent; iidemque iam (ad caedem) parati funt, promiffum (f. 
22iuffum) tuum exfpectantes. Itaque Tribunus iuvenem dimi-. 
— fit? praecipiens ei, ne cuiquam indicaret, fe haec ad ipfum 
23 detuli ffe. Advocatis porro: duobus Centurionibus haee 

© dedit mandata: parate milites ducentos, qui Caefaream pro- 

= ficifeantur , equites feptuaginta, et fatellites ducentos, ad tere 
24 tiam noctis horam. Juffit eosdem iumenta praefiare, quibus 
impofitum Paulum ad Félicem Procuratorem  falvum. de- 
ducerent, fcripfitque huius tenoris epiftolam:  ,, Claudius 
Lyüias Felici Procuratori optimo Glluñri S. D. P., 

. 27 Hunc virum a Judaeis comprehenfum, et mox interficien- 
- dum equidem eum militibus fuperveniens illis eripui, certior 

1 28 factus, civem efe Romanum. Criminis vero , cuius eum ac- 
- 'eufarent, cognofeendi cupidus ad fynedrium illorum : eum 
29deduxi. Quo facto intellexi, eum propter quaefiiones ad le- 

gem eorum pertinentes accufatum , neque crimini' cuidar, 

30 morte aut vinculis digno, effe obnoxium. Quum vero infidiae, 

quae a Judaeis viro firuerentur, mihi effent indicatae, pro- 

tinus eum ad te mifi, itemque accufatoribus praecepi, ut, 

quae contra eum dicenda haberent, ad te deferrent. Vale.** 

3i. Itaque milites, prouti ipfis fuerat mandatum, Paulum ad*. 

fumtum noctu Antipatridem (Pálaefiinae oppidum) deduxerunt. 

- 982 Pofridie vero equitibus eum cómitari iuffis, in caftra fiativa 

33 redierunt. Illi'autem Caefaream ingrefli, epiftola Procurato- 


` 


És 
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siset Sovees sis r Kawápeiav , xal ávaóóvtes tv moto- 

Ag» KC jyenórt , mapëésrnoar xal =) IaüXov aúró. `Ava-34 ” 
grows ôt i wal ézepoz5jgas £n zoias ixapxías. èstri, xal nv- 

Sójevos ti àxó Krias - dıaroŭsopai Gov, égn, ózar xai 35 

oi xac] popoli Gov zapayérovraw — '"EntXevGé te avrov i» và Ë 
zpawople ! rov 'Hpaóov gpu)MMa6e6Sau, 

, Merà ôè névre pipas warm ó dpywpebs ' Avavias ue- 1 
tà ! töv zptsjvzépov xal pýropos TepzoAXov Twós, oit- 
ves ivepanıGav tG dytsuórt xarà ro) IlavAov.  KAgSévros 2 
à a)tob0, 7pE£ato razpyoptiv ó TfpzvAXos, Aéyov- Hoh- 3. 

Ags tlpivgs zvyxdvorrts Óià Go, xal! xaropSouátor pu : 
pouvoar 20 ¿Sre Tovro Óià tis dijs " mpovoias, závty Tt M 


wai navtrayoŭð dázoótyoutSa , xpátizs DAE, petà nons _ 


£UxapiGzias. “Pa 6š pù) ¿ml mAeióv de iprónto, mapawaÀ)S 4 
áxovcal 6e uv Gvvrópos tjj oğ menela., Eóporvres pap 5 
rórv dvópa toŭtov Xo, xal wuoura ! tdw mG. tois | 
'lovóaiow ois xazà T)» olixovnévyv, zporocrazyv z£ zÜ | 
1ó»v NaZdapalov aipéGtos, ös xal rò ispòv £xtipacs fef. 6 

Adat: Ov xal ixparýjsauev, ! xal kazá zóv jpuéctporv vóuov 
n56jsaut» xnpivéw. — IlapeASov ðèÈ Avsias ó XUapxos, 7 

! petà mo As Bias £x TOv Xxeipór uov ámjyayt, | xeAev- 8 

Gas robs xatypopovs avto épxeaSai ini 6é* rap ov Óvrvj- r 

6j dùròs, árvanplvas, zepl závrav toútoð imyvõvar, Óv “ 
jnts waznmyopounep aùtoő. ! ZivvemtSevto Ób xal oi'lou- Q 
óaioi, qáGkovzts zaóra obros D 4 "Anenpi$n 6b ó 10 
IlaiXos ; veódarzos aùtő. fob jytuovos Népe » "Ex moÀ- 
Adv HRA ovta 6E — ! 16 ¿Sre Tovro ÈMOTAUEVOS, 

“ eú8unórepo , tà aep inabroó dzoħopoŭpar * óvrauérov 1L 
gov: prövar, órt où zÀclovs eisi nou huépar ! Šewaóúo, ág 

7s åvéßnv #posxumj or # iv'Iepovca)u. Kal oùzre iv zó 18 
ipa t€vpor pE mpós Tia SraXeyóptvor, ij n ! ¿msúozaou zol- 
obra 9xXov , oŬTE £v. ais Gv»ayopais ,. ojre karà tijv ró- 
Ai. oUzt zapacrijGat Ósravzai!, zepi òv vor xazypopovői. 13 
pov. 'OnóXoyó ôè ToŬtó Got, QT. kazd m)» óóór, je Aë 14 
pou aipe6m , OÜr@ Aatptóo TO zafpoo SeS, maottóov 
máGi vois xard TÓrv vÓuor ! xol rois Ëy vois mpognurau pe: 


$4. To jypeuóov, 35. om. vob Al cà 1. npts[Ivttpow 
TwWOV 3. eÓwpSonuázor " zpovoias závrty te xal 
mapraxo0, ámoócyóutSa, 5. @srdGtu 6. 7. 8. 
rai sarà .. . &pxteoSai èri 66-7. Bia norki p t. 
X- uor -ágptelAezo xal tpós Ge pirr MA 9: r. Zuré- 
Sevro 10. add. óixaw» — " es$Sóuos in Tj 
"Ces ^19. eoénidradw 13. add. Gov l. pe ihr 
xal £v tois zpogijraw Al. xal fois zpogrraw 
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34 ri reddita, Paulum quoque eidem tradiderunt. Lecta epiftola 

/' (Procurator) pereontatus, e quanam oriundus effet provincia, 

. 35 quum intellexiffet, e Cilicia ducere originem, dixit: cogno- 

feam de te, quando aceufatores tui huc pervenerint; iulfit-. 

que eum in palatio Herodis alfervari. 

1; Quinque diebus élapfis hue delatus eft Ananias Pontifex 

.wna cum Senioribus, et Tertullo, rhetore (caufidico) quodam, 

2 qui (1) Procuratori Pauli nomen deferrent. Quem arceífitum 

. 9 Tertullus ita coepit accufare: quod tua opera alta pace frui- 

, mur, et huic populo iplius res per tuam providentiam felici- 

ter fucceflerunt, id, optime Felix, femper et ubique cele- 

'4 bramus, animo gratiflimo. Ne autem longa oratione Tibi mo- 

^. léftias parem, rogo te, ut mihi pauca dicturo pro facilitate 

o Pua aures praebeas. Deprehendimus quippe virum iftum pe- 
füferum , inter omnes Judaeos, qui imperium Romanum inco- ^ 

lunt, féditionem excitantem , Nazaraeorum fectae principem $ 

` 6 adeoque templum-nofirum.profanare molitum ; ` quare eum 

comprehendimus, fecundum legem noftram de eo iudicium 

'habituri. Acceffit autem Lyfias , Tribunus militum , eumque 

iioa vi manibus noftris ereptum abduxit, iuffitque accufa- 

tores eius (una cum reo) te adire; e quo ipfe poteris , quae- 

- fione habita, de omnibus iis cognofcere, quorum caufa eum 

9accufamus.** Quae ita fe habere Judaei affénfu confirma- 

10 runt. Paulus autem , quum Procurator ei nutu fignum 

dediet, haec refpondit : quo magis compertum habeo, tea 

.' multis inde annis huic populo iudicem (magiñratum) praeeffe, 

11 eo confidentius nunc caufam meam ipfe tueor, quum facile 

cognofcere polis, non plures, quam duodecim elfe dies, e 

12 quo Hierofolymam adierim faera facturus. Jam neque in 

templo me deprehenderunt cum aliquo difputantem , aut po- 
puli coneurfum vel in conventibus facris, vel in ipfa urbe , 

13 excitantem , neque liquido valent demonítrare, quorum caus 

. M4 fa nunc me aceufant. ' Praeterea hoc tibi adfirmo, me fecun- 

Wu dum eam doctrinam, quam illi fectam appellant, Deum pa- 

1 trium ita colere, ut fidem habeam omnibus, quae in lege et 


DN 


Varr. verf. (1) qui coram Procurat. qontra Paulum 
me ' comparereng. 
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ppannërots* £Atióa Eyor cit zóv Scóv, jv xal aùrol oro 15 
zmposóéxonrm ,' dydarasm néXXew &£csoSa vtxpàv ,' órxat- 
o» z€ xal àóixor. 'Ev róóro Ü è avrós donó, àzpósxo- 16 
zov GortiógGw U! Exew mpos tòr Stóv xal vo)s dvSpozovs 
Óéiaxavzós. Ji röv è zXaóver mapeptvóu Dvennocóras 17 
moujdov cis rò &£Svos nou, xai mposgopás. 'E» ! ois tópov 18 
pe jyviduévov èv rë iep, où merà OYyAÀov,.ovÓb userà " So- 
púßov- Twis ób aro tis Asias Iovóaiot, o)s ! &Óóc ¿ml 19 
Goo mapeivat , xai xary)popeiv gË Tt Éxoiev mpós ue. "H aù- 20 
tol obtoi tinázoGar , “ zi tüpor ¿> £uoi aðinnua , Grárros 
pov ixi 00 dvveópiov -. j zepi mås ravrys poris, ýs Enpa- 21 
£a é6zàs év aùrois: "Ori zépl ávaczáGtos vexpóv ipò upi- 

' yonar Güncpov Og vuar. ^'  ''4rtflàdMezo ÔÈ a)zobs 0922 
OÜLE, áxpiBégTepor eióÀs và zepl tis 0000, sirov- "Orav 
Avsias ó xiMapxos wata, Owaypvógouaw tà xaS ps. 
4hazaÉduevós ! ve v Éénazovzápxy rmpsicSa, " aízóv, Eyew 23 t 
«e dveGw , xal pyôéva nohvew. zóv iðiov aózoU bz9pertiv, `~ 
“u j mpostpxsGSa, avt. + 

Merà è Quépas vwás mapayeróutvos ó o£ Gi» 24 E 
ApovsiNAn th povan !, oon Iovóaía , nutTt&Éujazo rà» 
IlabXo» , xai ijnovsev avrov zepl tis tis Xpi6tòv ziGTtOS. 
“hak eyonëvou ó& aùroŭ mepi óixauoGuvns xal éyrpazeías xai25 | 
ToU ! mpinazos ToU n£XXortos , , &£uqoflos , pevóuevos ó Pi- 
ME áxcexpiSg* Tò võv xo» zopt?ov* xaipór ÔÈ uezaXafàv 
ptraxaMsopat 6s. "Ana ! wai £AniZov , õtı xpijnaza 9 26 
$o$583czat aŭro $xó To) llavAov, " ros Avon abzór * ; 
Ói0 wal munvótepov' aùtòv perameumóneros opie av s 
tos - Aeriass02' zìņposeisns ¿X aje &iáboxov ó ó Qu 27 
Xlópxtov Porov: SéXov ze yápwas raraSéGSai tois. Iov- ` 
óatois ó DÜNE, xaréXuze tov IlaoXo» Seôeuévov. 

dijacos ov éziflàs t) ¿mapxia, perà tpeis ýuépas àvé. 1 
Bn cis "IepoGóXvna ázó Kawaptías. 'Evepárısav ôè avró Di 
! ò ápywpeis wal oi npõror tov 'Iovõaiov natà zov llav- 


15. =rexpór, 16. wal " wëxov 18. wais "r 
Sopófs, twès ámó ths’ Asias 'Iovóator* 19. evóet 
20. Tei 22. r. ~N Axo)Gas ó$ raza ó 2p. ve- 

. fáXero ajto)s, 23. —3ve "r. òv Hao, = 

` mposšpXeóSaL 24. Ta$rov, Al. iñita, ` 25. SS 

Aovros xpiuazos |" T&£asaSa, 26. 40$ " —¿meg 
Aan abror’ 2. eol ápxwptis 


Varr, verf.' (1) Alii poft $opófs comma, pof IuSatot 
punctum ponunt: im his me— remotiffimum Judaei gui- 
dam Afiatici Quos ctc, (2) quanquam accuratius no- 
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/ a5 vatum libris fcripta funt, et fpem in Deo eandem reponam, 
quam hi quoque alunt, fore olim mortuorum in vitam redi- 
16 tum, et piorum et inpiorum. Quapropter me exercere (in 
«o elaborare) foleo , ut perpetuo fewwem confcientiam , quae 
Dei pariter quam hominum ratidhé habita fit irreprehenfa 
(animum nullius malefacti erga Deum .hominesve [ibi confcium). 

37 Pluribus annis elapfis.(Hierofoll) redii, ut popularibus. meis 

$ nipem pararem, et facra faeerem. In his me verfantem of- 
 fenderunt, cafiüimoniam in templo agentem, a turba vero et 
tumultu remotiffimum (1). Erant (qui me viderent) Judaei qui- 

19 dam Afiatici, quos oporteret coram te apparentes me crimi- 

20 nari, fi quid haberent contra me dieendum. Sin minus, hi 
ipfi iudicent , quid tandem mali in me deprehenderint coram 

21 fynedrio ftante, nifi propter unum iftud dictum me acceufan- 

' dum pufent, quod coram ipfis adftans alta voce eloquutus 
fum: propter fpem mortuorum in vitam reditus hodie a vo- 

'22 bis reus agor. Tum Felix eos ampliavit (caufam difulit), 

^ (2) usque dum ea , quae ad hanc doctrinam pertinerent, ac- 

-  euratius cognovillet, dixitque: ubi'Lyfias Tribunus hue de- 

23 venerit, de vobis cognofcam, ^ Mandavit porro Centürioni, 
ut Paulum affervaret , remillius tamen eum haberet, neque 
quendam eius familiarium a dpi ei praebendo, aut adi- 
tu prohiberet. 

24 Interiectis aliquot diebus Felix, EN (3) (Caefaream) 
redierat una cum Drufilla ipfius coniuge Judaea, Paulum ar- 
ceffivit, et de fiducia in Meffia ponenda differentem audivit. 

95 Qui cum verba faceret de iufiitia, continentia y et iudicio 
olim futuro , Felix metu pereulfus refpondit: nune quidem 

26 abi ; tempus opportunum nactus iterum te arceMam.- - Sperabat 
ñmul, forc, ut ipfi pecunia a Paulo offeratur pro libertate 
ei concedenda, quare faepius cum illo arceffito fermones con- 


27 tulit. Biennio autem elapfo Felix fuccefforem nactus 
- . Porcium Feftum , gratiam a Judaeis initurus, Paulum: vinctum 
reliquit. 


1 Fetus igitnr, provinciam ingreffus , triduo elapfo, Caefa- 
afea relicta Hierofolymam contendit. Ubi Pontifex et Judaeo- 
rum primores (4) Pauli nomen ei detulerunt, eumque preci- 


* 


rat, quae ad doctrinam illam pertinerent. | Al, dixitque: 
quando ipfe accuratius. cognovero ,' quae — pertincant, 
et Lyfias huc devenerit, tum etc. (5) poftquam in pa- 

'latium Herodis venerat etc. (4) coram eo comparue- 
runt, Paulum accufaturi ete — | ` 


* = - 
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-AXov, xal zaperáXovr azór, alzoóuc?o: yápw xay aúro9, 


zos netazéujncar ab cóv cis 'IepovcaA]u  ëršópay zoivv- 
ies dvtAei»v avrov xarà rjv 000v. ‘O piv oor Qijstos ane- 
rpi), znpetoga Tov Hah ov + èv Kawapeía, éavzóv ðè péh- 
Aew év rayer éxzopeueo 9d. Oi ou èv buiv s Phol, ,Šupa- 
tol, Gvpratafávtes, & ci èoziv ! ¿p to avòpi", xatņpopei- 
47050» ajz0U. ~ 4hazpüjas óà èv avcóis juépas. ! où 


mÀelovs ónvO 7) Ó£xa, xaraßàs eis Kawdpear , tů £xabpior 


xaSicas ¿ml roð [hjuazos, èxéhevse zon IlaUXov 'áyBQvat. 
llapaytvoutrvov óà aúroD, mtpiGtQGav ! oi ¿xó ItpoGoAv- 
pov xaraßeßynóres "Iovóaio:, zoXX& xai Bapéa U aiziópuas 
za pépovres W xazà zov IIavXAov, d oU iGyvov ázoóti£a* 


'éxoloyovuérov avroð: "Ori oŬze- tls rÓv yóuov z@n Tov- 


X 


—— aaa aiiis 


6aíov , oüre eis Tò ispòr, ovre éis Haisapá tı jnapzor. ‘O 
$yacos ób, tois. "Iovóatow SéXaov xápw xazaSéGSav, Aro- 
xpiSeis to Havo cine. Ola. cis "IepocóAvpa ávajjàs, 
ici zepi tovtov npivesĝa ix £nov; Eize. ôè ó Haŭ- 
Aos = Eri tot Piparos HKaisapos ¿stas sinu, o0 ue Ósi npi- 
veGSaw "'Iovóalovs oi, jóixgca, os xal G0 xdXMMuor šmu- 
yirdines, . Ei uiv ! pap ding, xal Eror Savazov nénpa- 
xå ti, où zapatoŭuar rò dzoSavciv: si ó¿ ovĝév ¿Gzu Qv. 
oùzor xafgpopoUGl uov, oùðeis ut ðóvaraı aírois yapida- 
aSa. Kaiapa rıxahoŭðpar. — Tore 0 Ojozos ovdharjsas 
petà toG Gvußovhiov , ázexpi$9y* Kaicapa èmnénànoar 
ini Haicapa moptsúon. 

'Huepón ó£ Órayerouévov Twv , 'Appizzas ó Baiveos 
vai Bepviky. xazyj»rgcar cis Kaicápeuar > GOTAGÓMEVOL töv 
qusrov. ‘Ns ób KAciovs jntpas Ouézpilov inet, ó dccos 
7o. Baie ávéSezo ra xarà tóv IIaóXov, Aipov vip Tis 
icri xazaMeuiuévos d vzo Piros ÓéGuios* mept où, ytro-1 
pévov uov eis 'TepocóAvpa , . wepansav oi ápxwptis nal oi 
mpespózepoi TÓ» Iovóaiov ,. aitoùpevor nat avtov ! ôinnv. 
IIpàós o)s áneuplSgrv , oft or čorw ¿Sos "Poualow xapize- 
Gat 1! twa ávSpozor ! , plv 57 xarmpopoúuevos xarà 
npósamor ëyor zo)s xacyyópovs, zózov TE ázoXoyías Ador 


nepil tot éyxjnuazos. ZipyvtASóvtor oiv aótóv év9dbe , 


árafjoMi» paoóeníap . sou)dántvos , Tj éÉgs rasigas izi 200 
Búnatos, ixéXevaa dx Irur tóv ávópa. epi où GraSÉvses 


de. is Haiápeiav, 5. dà. üromor ` Tovro, 6. 
x, zAÀelovs 5 éa, Al cwmktiovs ónt 7| ó£xa, 7: 
add, moajvróv f. aùtő “r. alziduaza M —nmnazà rov 
IlaéÀov, Al. xar aúzo9, 11. enoUp 15. axata- 

` siny. 16. coru |" Tels ázoXeiav , 

I s l 


.8 
9 > 


10 


2. 


1A 
12. 


197 


d 


167 


" 


` 


Pe 
' ^ P. 


25 |. ACTA LEGATORUM JESU MESSIAE. n5 


3 bus adierunt, hot fibi éxpetentes beneficium Paulo noxium, 
utillum Hierofolymar arcefferét; per infidias quippe eun- 
4dem in itinere occifuri. Refpondit Feñus, Paulum quidem 
Caefareae captivum teneri; ipfum vero propediem eo profe- 
Beturum. Itaque (1) ii vetrum; ait, qui ad aecufandum in- 
.firücti funt, una mecum eo fe conferant, et, fi quid contra 
O iftum habent dicendum ; accufent. Ceémmoratus inter 
' eos nonnifi octo aut decem dies Caefaream profectus eft; po- 
7 ftridie vero pro tribunali fedens Paulum iuffit adduci. Qui 
cum adveniffet, Judaei, qui Hierofolymis huc profecti fue- 
rant , cireuinfteterunt (tribunal) multa et gravia crimina Paulo 
8 intentantes, .quae non poterant demonítráré; Paulo ita fe 


- defendente, ut neque legem Judaeorum, ñeque téinplüm, ne-- 


. 9que Caefarem fe unqnam violaffe adfirmaret, Tum Feftus 
gratiam a Judaeis initurds: ad Paulum dixit: visne Hierofo- 
- dymat conteridere , ut ibi, me praefente, caufa tua difcepte- 
10 tür? Befpondit Paulus: corám Caefaris tribünali eónñitutus 
' fum, ubi iudicium de me ferri oportet; Judaeis nüllam intu- 
11li iniuriam, quod ipfe melius nofti, Etenim, fi quam intuli 
iniuriam , áut fupplicio dignum quid eommifi; nolo quidem 
mortem deprecari; fin vana funt, quaecurique hi in me con- 
.ferunt crimina , nemo me iis poteft condonare (in eorum gra- 
12 tiam damnare); ad Cáefarem provoco. Tum Feftus, delibera- 
tione cum ipfius confiliariis inftituta ; haec refpondit: ad Qàe- 
farem provocafti; hunc igitur adibis. | 
19 Intériectis diebus quibusdam, Agrippa (minot) rex et Be- 
1i4renice Caefareàm devenerunt, Feftum falutaturi. Hi cum 
plüres dies ibi verfarentur, Feítus regi caufam Pauli diiudi- 
eandam propofuit, vir aliquis, inquiens, hic a Felice vinctus 
15 eft relictus, (2) cuius nomen ad me, Hierofolymis vérfantem, 
facerdotes et Seniores Judaeorum detulerunt; rogantes, ut 
a6 adverfus eum fententiam pronunéiarem. Quibus refpondi, 
minime Romanis hunc effe morem, ut hominem quendam per- 
: denduni (damnandum) cóudonent, priusquam reus praefentes 
' habuérit accufatores , itemque locum (poteftatem) nactus fue. 
17rit, fe purgaridia criminibus illatis. Itaque, duum in hac ur- 
be conveniffent, nulla mora interpofita ; poftridie ; pro tribu- 
18 nali fedens , virum ilum ádduci iuli: Ádflantes vero eius 
aecufatores non poterant eiusmodi crimen adverfus Paulum 


Yari perfs (1) qui intet vos eminent 'áuctoritate. et 
dignitate. | Hi, quibus veftrum eftcommodüm. . (2) quem 
accüfantes corüm me, Hietof. veríante;' facerdd. et Se- 
tiores Judqeorum comparuerunt etc. —— — 


H 2 


è 


D 
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oi-raziyopot ooBeplay aitia» ! &xégepov, óv Ozeróov» iyot. : 
enna ra óé zwa mepi tjs iðias ócwibatnorías tiyov mpós 19 
a)zór, xai zepi zwos 'Iycoo TESVNKOTOS , ôv ëpasnev o *: 
llaóAos Ziv. 'Aropotuevos 6b ipò cis zz mepl "tovtov 20 
ejrgow , Tieyor ti BosXowto mopeúeGSa, cis '"IepovaaAnu, 
Kåret xpivtoSat zepi To)rorv. “oó óà IavXov ¿muaXeGa- Sw 
prou 7TypjS1j»aw avtov cis tv rob Ziefjagvoo Óuáyvociw, 
šxÉXeuGa 79peioSat azóv, fos o9 ! apo abzóv zpós Kal- 
sapa. Aypizzas ó apos tòv Diötov ëg)” 'EBovXóugv 22 
xai az0s zoU àv9pewtov áxoUGat. ‘O é: Spur gpnoiv, 
dxovon avrov. * 


Tj oi» èravpiov ¿XSopros toU ' Aypizza xal +ñ Bep- 5 


vinns perà moÀMjs pavrasias, xai tiseASóvzov eis 20 ånpoa- 


vjpio, . 60v te tois xMápyois xal dvôpásı rois xaf čo- ` 
x» ! ovs ijs zÓA6os , xal wekeúdayzos zo dijazov, 1)XS1] 

ó Haŭhos. Kai gnaw ó Qijóros* ' Ayplzza BasiXeo, “a 
mávies oi Gvpzapóvzts )niv üvópes, Seopeize voUror, zepi” 

o) züv zÓ mÀA0QSos róv lovOalor £vésvXór nor ë» ct'Iepo- 

GoXbpow xal ¿p9dóg, éniJoovres pi) óciv 2p aúrón uyxézw. ` - 
'Eyo ób xara)añónenos ubi» &£wv Savárov aúrón nerpa- 25 
Xévat, xal a$z00 ðè rovrov imaAéGau£vov zon Zeßaszòvy. $ 
ënpwa ziaméw ! aoro». Hepi o) ásgaMs c ppája zó 26 
wvpio oUx xo ‘iò azpoijyayor abr» ig $uórv, nal . 
udAiza él 609, Baaivco Aypinza , zas zis dvanpiseos Š 
gevouévgs GxX@ zL / ypáyat. "AXoyov páp por óoxti, zéu- 97 
zovra Ófcuiov, py xal tràs xat avroð aizías oņuāãvat: 


( "Aypiszas 6b napos tò IlabXoy Égn: 'Emzpéízeral Got w j 
1 nip GtavzoU A£yetv. Tore Š IIaoAos áneMoytiro , xrel- 
"ras TÙY xeipa - Hepi závtov dr iysaXoSuat vro lovóaior, 2 


Pashes 'Appizza s 5ynnat navróv panápior , ¿ml 609 pÉ- 
Aor Sjnepov azohopsisSar: `ndAuza ! gvéóty» övza oe 3 
návrov Tov xarà 'Iovóaiovs. $Sóv te xai &yrguázav. — dió 
topai " Gov, paxpoSóuos áxoücat „pov. Ty)» niv o)» # 
Biest» pov T) £n vtótitOS , T)» ar ápxijs gevouépiyr i» 
TO £Sve pov &v'IepoGoAOuow , l6aci závrcs oi "Tovóaiot* d 
mpoymdoxorzis pe ávoStv, (fàr 3ékoc. naprvptir,) Oz. na- 5 
Tà ziv dapi ec edeno aipscw Ts jutzípas Spnoxetas ¿ena 
Oapigaios." . Kal vir èn, £XziÓ: tjs ! após TOUS zarípas 6 
ízayyptAlas ytrvouévgs zò zov Seot, £czyxa. npwópevos - 


18. e£gepov, ^t add. eerorgpáv* [. movypóv* 90. 
weroUro» . 91. avaztuje 25. T0001. 25. zaù- 
TÓv, 26. «ypdáyo. 1. antepli 3: add. èr- 


.6záutros Í. tióos, "360v, 6. «cis roùs naripas ; 


jue» ¿mayyeXiae 


, 1 
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| 19 roferre,. quale ego fufpicatus fueram, fed quaeftiones non- 


^ 


` 


nul de ipforum (1) religione contra eum moverunt, inpri- 
5, mis de Jefu quodam. mortuo, quem Paulus revixilIe diceret. 
20 Itaque; dubius haerens de (2) huius rei quaeftione , interro- 

gavi eum, velletne Hierofolymas profectus ibi huius rei cau- 
E fubire iudicium? Jam quum Paulus ad Caefarem provo- 
: > eaffet , ^ut huius cognitioni adfervaretur, iuli eum cuftodiri, 
22 usque dum ad Caefarem poffem ablegare. Tum Agrippa Fe- 
.: fo refpondit: ipte Hominem cupio audire. Ille: cras, inquit, 

audies. 


.93 ‘Pofridie igitur, . quum: Agrippa et Berenice non fine 


fplendido apparatu venient, atque una cum tribunis civita- 
. tisque primoribus auditorium eflent ingreffi, iubente Fefto, 


à Sites adductus eft. Quo facto Feftus ita dixit; Agrippa rex, 


E. 
$ 


|. et vos omnes hie praefentes , videtis illum, de quo omnis 

. Judaeorum turba et, Hierofolymis et in hac urbe mecum egit, 

351 cum«mihi acclamaret , nefas effe, eum diutius vivere. Equi- 

"dem vero, ubi eognoveram, nihil eum commififfe dignum 

- fupplicio , cum ipfe ad Caefarem provocaffet, ad illum mitte- 

3Óre decrevi. De quo certi quid Caefari per litteras nuncian- 

dum cum non habeam, ad vos, ad te potiffimum, rex Agrip- 

pa, eum perduxi , at, facta inquifitione , habeam, quae nun- 

P Tay Ineptum quippe videtur; vinctum mittere , criminibus 
^. iph illatis non fignificatis. 

^3 Tum Agrippa Paulum ita alloquutus eft: licet tibi cau- 

fam tuam agere. Itaque Paulus, manu. protenfa (ñlentio in- 

2 dicato), hac defenfione ufus eft: Quod coram te potiffimum, 

Agrippa rex, de omnibus, quorum caufa a Judaeis accufor, 

© 8 me hodie fum purgaturus , ideo beatum me praedico; cuia 

et infiitutorum oinnium , quae fint inter Judaeos , et dognia- 


| tum, maxime fis peritus. Quare te rogo, ut aequo animo 


=% 


! 4 auresmihi praebeas. Vitam quidem, quam inde ab ineunte 
adolefcentia inter populares meos Hierofolymis' egerim, omnes 
-5 norunt Judaei. Probe enim fciunt , fi modo velint teftari 
(fateri), me olim feveriffimae religionis noftrae difciplinae ac- 

Ó commodate vitam egile, Pharifaeum. Jdem nunc coram iu- 
dice appareo grep fpem i aeu ata (nofixis) a 


Varr. verf. (i) eamaq (2) de usuta ad Je- 
fum `[pectante, 


1 


n8 JIPAREI2 TON ATOZTOAQN. 26` 


cis jv zò SobtnágvXor huv, iv ixrevela vónva wai dulpa» 7 
Aarpebor , &Xsiz e wazavrfjda: - xepi js Anidos ipnahoŭ- 


par, I fas 86 `u 'Appizza , $zó " "Tovóatov. Ti; àmcvov 8 
xpivezat zap um, ci ò Seós venpovs iyelpei; 'Eyó 9 ` 


piv o)» i6o£a lnavsió zpós zà Qrona 'In6o6 zoğ š Na2epalau 
6tiv #oNMAG vavria zpG£aw. "Q wai (xoijGa iv'ItpoGoAo- 10 
pois * xal zoXXobs ! và» áylov £y " £y gvXetxats yarékher 
Ga, T)v zapà 7Ór ápyiwpéav £&ovGiav Aafiáv . ávaipovpué. 
vor z£ aüfÀn», xatineyna vigor ` kal narà zágas tàs dvv- TA 
apopàs zoAXdiis Tuiopdv. aúrobs, j»àyxadov BXasgnueiv y 
mtpiddOs z£ Épuawónere os aUzüis, 6Óioxov fos wai elis ràg 


(eo móe. 'Ev ois ! xai, moprvóncvog els tyv dapa 12 


Gwon uet ¿Eovgias xai ixrzponijs " ths napà tòp ápxwpéov, 
j nšoas nons, xarà ry óóóv siðar, pasideð , ovpavoSey, 1 
$zip m) Aauzpórgra roð j)Xiov, zcpiiaàpvav pé pós xai ` 
zobs 00v nol .stopevoniévovs, Ilávrov óà raranedóvrav ju» 14 
gis tv piv, ğxovsa ! qoviv AaXoU6ar após ut, xal A£pou- 
ca» zÜ Efjpoió: Ó&wA£exzo * Faoùh y Xao9, ud ae Ów)xeis ; 
aniypóv Got mpós névrpa AXàxziZew. E, s tino»: Tis si, 1 
Kópie; tO òè eirev Epo etur’ Jysoss , óv gY breis. ' 43.16 
- Aà aváczgSi, xai, ori ¿zÀ zog móŠag gov: eis TojTo yüp 
das. dor, zpox&picadSal de. Úmgpšrnu xoi uáprvpa , àv 
qe eiocs, Qn ze ógSisonaí Gos. É&aipobuevós Ge èn 200 Xaod 17 
xal zà» ÉS»dp», cis ovs Lipa GE drosto, dvoičar åp 3a: 18 
pobs aügÓr, zob.¿muzphbar ánó Guózovs eis pór, nal tis 
é&ovslas zo aazavd ixi zóv Stóv, voÓ Xaffciv aúroús dpedw 
. &uapzuwi», wal xXMjpar iv vois jyiaGuévow, miare zÜ els 
£u£. “Obe, BadiXeO ' Aypixza , oor éyevoug» àáxei$gs 19 
2j odpavio ózzadia* dXXd rois iv dauaawó zpdvov vai 2A 
'IepoSGoAUnois , tis zàcàv ze tyv yapar tis 'lovóaias, way ` 
vois &Sveaw, ám yyeAiov utzavotiv, xai ¿muszpšgpeu ¿nì sv 
$tóv , á&u «ijs peravoigs ëppa mpásaovzas. “Erewa T09-91 — 
tav pe oi 'Iovóaiot Gu) AaBóneror ¿ë và icpG, ¿metpërzo 
biaxeipisas San, "Ezwovpías oóv fvXÀ» ub zagd vob toi, 22 
čxpı týs ġuépas zaózgs stra , papzupoůnepos: mup te 
xal u&pdXo , odóiv ¿wzós Aépar, d» re oi mpogrjtat £Aá- 
Aysav LEM oro pesa xai Modos tud zaSyrós ó Xpv. 33 
Gròs, el mpëzos ¿Ë ávaotáctes vexpõv põr péAXe xaraye 


7. om. fadileó u =? Appin m qr» — 10. core sd» 
"y. —Ë> 12, Zra 0 rs kapà 14. wopo- 
viv AaXobGav zpós pe th 'Efpaiót Al. gov» A£yausap 
zpós-ue zp Efl, 17. Y. eovüv 
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53 Del | promiffae, quam populus poíier duodecim tribuum (om. 
mis gens nofira), Deum intente noctu diuque (indefeffo ftudio) 

- colendo , fe fperat affequuturum. Huius, inquam , exfpecta- 
8 tionis caufa, rex Agrippa, nunc a Judaeis accufór. Qüid 

- vero? num incredibile inter vos iudicatur, Deum mortuos 
9 vitae reftituere (refituturum)? — -Ipfe quidem olim meum 
effe. arbitrabar, Jefu Nazareni cultum (fí. doctrinam) quovis 
10 modo inpugnare. Quod omnino Hierofolymis feci; ubi haud 
paucos Deo confecratos (Jefu cultores) in carcerem conieci, po- 
teltate a facerdotibus inpetrata, et, quum illi füpplicio adfi- 

- Yl cerentur, meum addidi calculum: (rem probavi).. Item per 
omnes. conventus facros cafiigavi eos et inpie (dé Jefu) loqui 
coegi ; immo fummo agitatus furore, ad extera usque oppida 


12 profectus fum, illos vexaturus. His negotiis vacans ` 


- quum Damafcum profieiscerer, poteftate et mandato infiru- 
19 ctus a facerdotibus , circa meridiem in ipfo itinere , o rex, 
| lumen vidi coelitus delapfum, fole fplendidius, qod me et 
14 itineris mei comites circumfulgeret. Hinc nobis omnibus hu- 

mi proftratis vocem audivi me alloquentem et lingua hebrai- 
— ca haee dicentem: Saule, Saule, quare me perfequeris? du- 

"rum tibi erit (male ecdet) adverfus ftimulum calcitrare (rci 
15 non evitandae obniti). Quaerenti mihi: quisnam es, Domine ? 
16 refpondit ille: Jefus fum, quem tu perfequeris. Verum fur- 
| ge, et pedibus tuis infifte ; propterea enim tibi apparui, ut te 
.J miniftrum atque tetem eorum defi$narem, quae vidiñi, et de; 


17 quibus tibi porro apparebo , (quae tibi offendam) , erepturus ` 


te poteítati popularium tuorum atque paganorum, ad quos 

- 58 nunc te ablego , oculos eorum aperturum (cos edocturum), ut 
e tenebris (iníciia et vitiofit.) ad lucem (cognitionem et virtu- 
tem), e Satanae imperio ad obfequium Deo praeftandum trans- 
eant, quo peccatorum veniam inpetrent, et bona (regni div.) 

i inter reliquos Deo confecratos poffidenda, omnem in me re- 
19 ponentes fiduciam. ` Itaque, rex Agrippa, vilo coelefti 
20 obfequium non denegavi, fed Damafei primum -et Hierofoly- 
marum, tum omnis terrae Judaeae inais, ipfisque paganis 
palam declaravi, oportere eos mentem mutare, etad verum 

- Dei cultum fe convertere, facta edentes mentis mutatione di- 
$1gna. Propterea Judaei me iń templo comprehenfum  interfi- 
22 cere conati funt. Ego vero, divino adiutus praefidio, ad 
hune usque diem (incolumis) freti , pueros pariter quam fe- 

nes iuftituens , neque alia tradens praeter ea, quae vates 

33 Mofesque eventura docuerunt, Melliam debere mala (mor- 


` 
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gw tà Xaó xal rois £Svegi. Tavra àb avroð àmo-94 ` 


Aopovnévov , Š Bisztos nepán zi pari HUE Maivy , IIav- 
Az: và t0AXá GE ypánpara tis paviav zepizpizti.- 'O 66: 25 
Où paivopat, 96i , wpázize DIOTE, D2vM dySelas xal 
Goqposvns pinara äzogp3iyponar. 'Eziczaza, yàp mepl 26 
tovtov ó Bases, zpós Ov xal màppyoiazoptros AaAó - 
Aar$arew yàp aùróv zL rovrov ! o) mtiSouai ojótv* oU; 
páp ¿oz èv povila zezpaynuérov tovto, ILzeóns , Bası- 2 
AEU ' Aypisza , rois zpogrzaw; Olóa, óri meon. 'O ÔÈ 9, 
"A3 ppizzas zpós tòðv Iaŭğhov ! ëpn' 'E» oMyo ne meises 
Xpiwziavór. pevédgai. *O ó£ Maŭkos ! sizer: Eùéaiunv àv 29 
TO Sed, xal iv óMyo xal èv "TONNS, où uórorv 6b, aXA& 
xal zárvras zobs áxoborzás nov Sýuepor , peviaSa TOl00- ` 
vovs, ómoios Kápa. elut , mapewrós zov òesuöv Tovtov: 

1’ 4v£Gt) 7E Ó Pasheùs Mai ò jyeuóv, 5 ze Bepviug, 30 
xal oi GvyraSiyutvow avtos xal dvaxopijGavzts ¿XdAour 81 
'mpos- AAN Aous, Myorses * "on ovóiv Savárov à£iov 9 ë- 
Gud» zpd33et ó dvSpomos obros. 'Appiztas 8b rë düoro 33 
¿en ` 'AnoMeX069ay šóÚpazo ó üvSponos o5zoç, el ui ¿mes 
KéKànzo Kaisapa. ` 

‘Qs ĝè inpiSy zoU drorheiv jus sis fjv "IzaMav , za- 1 
ptbióov» rov vt IIaóXov xai twas ézípous ócGuóras £xazov- 
táp, Ovouavw.'IovAlo, Gze[pns Zcfaórjs. 'Emwáv:es óà 3 
zoi 'Aópauvzrgvà , ! néAXovets mAtiv U vog xarà tiv 
'Aciav zómous, árjxySyutv, Orros ùv uiv '4dpiwrdpyov 
Maxtóórvos OctcGgaXovuétos. Tj Tt ripa watyxSyurv eis 3 
Ziva: gAavSpczos 75 ó 'loúMos zo Havo ypysauevos; 
ènirpepe mpós ' rods giXgvs " zoptvSévta ¿muneXelas tuysin. 
HaxtiSev rax Sér res 7" e Nes T)» Kozpor, uk tà 
` qoos drénovs giva évavelovs. — Tó,ze méXayot zà xarà tv.. 
e Kia nal Tlau gvAMav baxAeógavres , xazjXSontv tis 
d Mipa týs d vxías. Káxtt £ópàv ó éxavóvzapxos zXoi- 
ov’ AXc£avópivor zA£ov els «v 'IzaMar ,. évefliBaoev jjnàs 
eis aUzó. 'Ev ixavais ób ju£paiw BpaóvaXoobrrts , xal ná- 
Ais, pevóuevor xazá. Av Hvior , n) mpossóvros huas rob 
ávínov, bzezAcóGauev tyv. Hpyty» xarà , Seide ° nois 
7t zapaXeyoputévo, aotjv , 3JASoncr els zómor rwà xaXovpe- 
vor Kahovs Auivas, © &yyos jv zóMis ! Aasaia. 'Ixdvoo 
6b xpóvov Owrytroutvov , wai Ortos 5n ixigaXobs tob 


oO @ 3 o Q+ 


26. o) zeiSonaw* oùôè yàp Al meiSouaw obðév* où yàp 

.28. gn. 20. =e:  " evutyádo , 3o. x. z 
«Hal taŭra elzóvzos abz00, åvéory Š Ò 9. en£XAXov- 
zi l add. eis 3. om. zo?s " zoptvSévt. ' 5. 
Zpiprav Al. 4fóarpa Conj. 4iuvpa 8.” 4Xadga. 
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Y M ; A 
' tem) fubire, ac (i) primum omnium, qui in vitam redituri 
fint, et Judaeis et paganis (2) nuntium lucis (felicitatis) ad- 
24 ferre. Ita. quum Paulus fe defendiffet , Feftus alta vo- 
ce exclamavit : infanis, Paule (adfectu es abreptus) ; multa tua 
25 litterarum fiudia te ad infaniam adigunt. Refpondit ille: mi- 
. . mime infanio , optime Fefe, fed (3) quae vera funt, et fobria, 
26 proloquor. Ipfe enim rex ifta novit, quo praefente oratione 
libera utor , perfuafus quippe , ipia nihil `itorum latere, 
kam minime fint in angulo quodam (occulte) peracta. Fidem- 
230 ne , rex Agrippa, vatibus habes? Novi, te habere. Agrip- 
pas autem ad Paulum dixit: exiguo (4) temporis fpatió (I. in- 
flituione breviffima) ufus perfuadere mihi eonaris, ut Meflliae 
Saee evadam. Tum: Paulus: Deum, inquit, velim precari, 
p ub, feu (5) tempore exiguo opus fuerit, feu multo, et tu, et 
- wes omnes, qui hodie me dicentem audifis , tales evadatis, 
qualis ego fim, exceptis tamen hisce vinculis. 
< 8o Quo facto rex , Procurator, Berenice, "et, qui una cum 
31iis confederant, furrexerunt, et inde difcedentes inter fe di- 
xerunt , hominem iftum nihil (6) agere morte aut vinculis di- 
` 82 gnum. Agrippa potiffimum Fefo adfirmavit, dimitti eum po- 
tuie, nifi ad Caefarem provocajffet. 
D 1 Quum iam decretum efet, ut in Italiam traiiceremus, 
Paulus una cum aliis quibusdam captivis centurioni , Julio 
2 nomine, cohortis Auguftae , fraditus eñ. Itaque, confcenfa 
nave Adramyttena, loca ad Afiae oram fita navigando obituri, 
folvimus , comitante nos Áriftarcho Macedone Theffalonicenfi. 
| |  9Pohidié Sidonem appulimus ; ubi Julius, magna humanitate 
p Paulum tractans, ei permifit, ut amicos adiret, eorumque 
l: Acura frueretur. Inde foluta nave Cyprum praetervecti fu- 
| ' 5 mus , vento nobis adverfante, et, ubi mare Cilicium et c 


E phylium  emenfi eramus, Myra, Lyciae oppidum, de- 
6 lati. Ibi Centurio, navigium nactus Alexandrinum, 
Mor ^7 quod Italiam petebat , nos ei inpofuit. Quum vero per plu-. 


res dies tarde navigaffemus, et vix Cnidum deveniffemus, re- 
pellente nos vento , Cretam prope Salmonem (promoniorium) 
fumus:praetervecti, et, ubi infulam illam aegre legeramus, 
; ad locum quendam pervenimus , qui portus pulcher appella- 
-Otur, cui vicinum erat oppidum Lafaea.  Elapfo autem multo 


Varr. verf. (1) etinde a fuoin vitam reditu primum 
fore, qui Judaeis — adferat. (2),doctrinam falutarem 
palam proponere. (5) vere ac modefte loquor. (4) pa- 
Tum. abeft, quin mihi perfuadeas, ut M. p. evadam. 

(5) non propemodum modo , fed plane. (6) patralfe. 


| 
| 
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mos , @uk tò xal zjv vyoteiav n zapsivSévan s, xapi- 
ver ò Iaŭhos, Aéyov: avrois - "Avbpes y S$topó , Oz perà 10 
$8psos wai moAMjs Zynías où póvov Tob ' gopziov xai ToU 
olov, AA xai và» jvyàv ndn Lu£XXew Z6eGSay zóv tov. 
tO ëéb éxatovzápyis z@ xbBepij r) xai rő vavxMjpo pi 
ixciStvo nàXXov, J rois xò tot IIasAov Aeyonivois. ' dvtvs12 
Srov óà roð Muévos ùzdpxovzos zpós mapaxyewiadiar, oi 
mAtlovs ÉSevzo BovAj» ávaxS59vat návtiSev, cimos Óóvawzo 
xaravrýóavtes cis oliva zapaxewiácan , Mpéva zs Kph- 
tns [jémovza garà diga xai xarà Xoóporv. 'TzozvsóGav-! 
vos óP9NOvov, ÓoÉavees ths mpoSéGeos xenparnuévar , pav- 
zes, ! dGG0v zapsXéyoveo týv Hp:yzgv, Mer où zoù Ób14 
£faXe xar aùris dvtuos zvqoviós, ó xahovuevos ! Eúpu- 


"«Avóor. .ZivrapzaóS£vros ÔÈ roð zXolov, xai ui óvraué-15 


vov àvtogSaAuciv tÈ à»íuo, &móóvtes égepoóutSa. Ny-16 
giov MA izoópauórres xaXoUutvor ! Khavðyv, uóus iGxo- 
Caput» mtpwpattis perd Sar ths snágpns - $v apavres, foy-173 
Selas ixpávro s zodorvivzes rò mXoiov: goflosntvol te 
pì cis «9» Zóprw ènkéd®si, xakdsavres ! zó GntUos , oð- 
vos égipovzo. “Spoôpõs ób xewaZoutvor ýuðv, Tj 18 
EENS infoX)» émowürvro- nat 75 rpizy.a)zoxynpes tù» 19 


Gevij» ToU mÀoiov 1 &ppujav. | Myve ó jov, p)re20 ` 


&ccpov imupaworrov rì zAelovas nmpas, X&uóvós ze oùt 
óMpou ¿mueetaËëpou, Aovróv mepuppeizo záca ¿Amis toù 6a- 
&eo3ai huas. IIo Mis à aulas Ozapxoúns, TóTE 21 


67aStis ó IfavAos èv éso QUrór, eizev * "Eon uiv, ad - 


pes , ne SapYjsaveás por pj áváyecSat àxó zs Kphzns, 
xepóijoaí 75 Tv Üfpiw tavr xal cv Enuiav. Hai tavr 22 
zapawa Suas eúSugei » &moBoM) yàp puxis t oùôenia 
Eora ¿£ Gn, DLE ToU zXoiov. à Tiapšorn páp nou tavty 23 
Tj vvxrl üyytXos ToU Stob, oU tiul, ó xai, Aatpt$o , Aé- 


gov: My poßoŭ, Hae - Kaisapi Ge Óci gapaseijva ` xai 24 


ioù, xeyápıszai Got Ò Stós ravras ToUs mÀéovtas petà 
600. dò £oSvpelre üvópes: moteo yàp 70 Sed OTi oU-25 
Tas Esran, «aS öv Yoémo. MyMdrai now Eis vijaov ó6 tı- 26 ' 
va Óct.:)uás Exmneaciv. "Qs ó teSGapesnaibenázn vò 27 
iyivero h ŠtagpeponËrer LL iv zë Aópla y xatá uéGov tis 
vuxzós Ómtevoovy oi vacat zposáyew và abzois Xopar* 


"ai Bahisavzes, eUpov ópyviks sixosı* Bpaxyb óË Štaomjoan- 28 


»! 


10. r. qóprov 11. r. Ékaróvtapyos 13. " 4860» 
14. r. EópoxW)Óóor. Ali: E)ópaxAoóov. Alii: .Ebpa- 
xÜAgr. 16. KXavóav, Ali: Kajóa, 37. tà istia 
f. zò ióriov, 19. r, wèppipauev. . 22. ovôðepmðs 


^ 
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f 
, tempóre , cum iam periculofa efe coepiffet navigatio , exacto 
10 quippe ieiunii magni tempore , Paulus ceteros ita cohortatus 
: video , cariffimi, navigationem eum fáevitia (tempeftatunr) 
magnaque non oneris tantum, et navigii, fed etiam vitae no- 
/ Yi firum iactura fore coniunctam. Centurio tamen gubernatori 
-142 et naviculario potius, quam Pauli dictis obediit. Jam quum 
portus ille.ad hybernandum minus opportune effet fitus, plu- 
res confilium ceperunt navem inde folvendi, fi forte Phoeni- 


. , _ cen pervenire liceret, ibique hybernare, (qui portus eft Cre- 


i3 tae, verfus Africum et Caurum (pectans.) Itaque, Auftro 
leniter adflante, rati, propofitum fe adfequutos, Cretae oram 
14 propius legerunt; Haud ita multo poft invafit eam (Cretam) 


-< — ventus Typhoni fimilis (vehementifimus), qui Euroclycon (Eu- 


E 


15 rus fluctuationem excitanis) appellatur. -Quo cum navigium ef. 
fet correptum, nec poffet vento reluctari, permitjentes nos 
` A6 (f. navem) tempeftati temere ferebamur; parvamque infulam, 
quae Claude dicitur, praetervecti, aegre potuimus feapham 
17retinere. Itaque, hac íublata, adiumentis ufi, navem fuc- 
einxerunt; veritique , ne in' Syrtim inciderent, (1) malo de-, 
10 miffo , ita ferebantur. Quum vero tempeftate vehementi agi- 
1Qtaremur, poftridie (nautae) iacturam fecerunt, et tertio die 
» 20ipfi própria manu utewália e navi proiecerunt. Jam neque fo- 
le neque fideribus per plüres dies apparentibus, tempeftate 
vero haud exigua urgente , omnis.tandem falutis noftrae fpes 
21 evanuit. Itaque, quum (prae metu) diu cibo abftinuif- 
fent, Paulus inter eos furrexit, atque haec eloquutus eft: 
oportuit quidem: vos, cariffimi, confilio meo obfequutos mi- 
. mime Creta navem folvere, fed hanc tempeftatis iniuriam ia- 
22 cturamque evitare. Attamen in praefenti vos cohortor, ut 
bono fitis animo; fiquidem nullius veftrum vitae, fed navigii 

23 tantum fiet iactura. Etenim hac ipfa nocte legatus Dei; cui: 
24 addictus fum, quemque colo, mibi apparuit, noli, m- 
quiens, metuere, Paule; Caefari te fifti oportet ; feito, Deum 
omnes tecum navigantes tibi condonaturum (tui gratia fervatu- 
95rum). Itaque, amici, bono efiote animo; Deo quippe confi- 
26 do, plane ita eventurum , uti mihi nunciatum fuerit. Opor- 
27 tet nos in infulam quandam (2) pervenire. Nocte vero 
decima quarta, quum in mari Adriatico agitaremur ,. circa 
mediam noctem nautae , fufpicati , fe terrae cuidam continen- 
28 ti propiores fieri, demilTo perpendiculo, viginti paffuum, paul- 
Julum vero progreíli, perpendiculo iterum demiffo, quinde- 

x L 


ON 
y 


"Varr. verf. (1) velis una cum rudentibns et antennis 
demilfis.| Ancoris demiffis. (2) inpingere. © 


- 
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iges, xal zaXw BoMsavzes , £opor óppviàs 6exanivzt- po- 20 
` Boúneroi TE, ! pn)zes " cis zpaxeis rómous " ¿wé nen, ° 
ix zpourys püpavzes àyxopas <zš¿sGapas, goxovro jn&- 
pa» pevésSat. Tov -È vavzóv Zrrosvtor guytiv ¿x roð 30 ` 
zÀoiov, xai xahasárrov Tv Grág» cis t)» Saáakaccan, 
zpogásci ös Èx zp pas ucAXóvrov ayxüpas é£xzelvew , ciren 31 

ó llaoXos ed ixavorrápyy xal vois Grpazizaus * "Eàv uj 
M sid ueivodw &v z@ zXolo, Seis GoS3ijva où óórvasSe. j 
Tore oi orpanðrar ånénopav TA- sxomla Ts Gxáqns ; xai32 2^ 
slacav aún) innesetv. "Axpi ôè où ëuehhev juépa pive- 
Sar, mapewa)e, ò IHaŭhos dzavzas perahaßeiv Tpogs, 
Afpor* TeGGapesmaióexázgv Gnuspov juépav zposóoxóvzts, 
"&cizoi Ó:aztAeive, pn zposAaflóucvot. diù zapaxaXó 34 
$aàs ' perahafßeiv zpoqjs* voUro yàp zpós týs Dpsrípas 
6orppias ózapxyev* ovðevòs pap buor Spi£ èn ris repais, 
^ ároÀtizat. Eirov ôè Tavra, xal Aa dptóv., eU yapi- 
6:966 TO $t ivomoy má»tor , xai xXAácas jjp£azo £aSizw. ` 
EiSvnoi ôè pevóuevoi zdvres, nal aùrol xposeAáfgovro tpo- 36 
pis- ‘Huev óš £v 20 zXolo ai masa, yuxal, rarosa é- 
Bõojijxovra ££. HopeaSivres óà Tpogijs, ÉxobqiZof tò rhoi- 3 
o», ¿wñaXA0ongror zóv divo» tis rj» SáXasca». “Ore 6239 
jnépa Éytvezo , Tv piv ovx izepivo xov: xoàzov é twa 
sarttboovr Éyovza alpua)ón , els ov! EBouheúsavto , cl " ú- 
vawto, ESS Tp 7Xoiov. Kal tàs appas repiehóvtes 40 
tio» sis zz Sahassav, dua drévtes tàs Zsvnrnpias TO» ay- 
óaMor* xai énáparzes Tov ápríuova zi zveoŬon , ratei- 
xov eis zóv alpa) ó, Hepiresóvres ôè tis rozov ÓiSáXac- 41 
Gor , ¿mowerXan t)» vaŭv * xal 9 uiv zpépa éptisaca nt 
vev &GáAcvzos, j ÔÈ zapouva ¿Núerto bzó jc Bias töv xvid 
rov. Tov 6i Grpazia rdv fov) éyévezo, iva roùs, ôe- 42 
6uázas dstorzelpo9t , ni zs ¿wwkoNuu jas ! bag yg. '0 43 
ë¿ ë¿warórrapxos Bovàóuevos asosa tòv TIaŭhor, Kohv- 
6tv aùrods roð, Bovàyuatos, Ènëhevsé ve robs Ôvvauévovs 
xoAvufar, àzoppibavzas mporovs imi thv piv Evar: xal 44 
To)s Aouxobs , o)s uiv imi Gavicw, oùs ÔÈ èni cwov TOv 
&zó oU zXolov. Kai obros faer, Miosór iasoSijvar 
¿ml tjv ym. ` 

Kai àadoSt£vres , tote Hio. ón Mery ù vidos 1 

'waXeizaw Oi ói Bápfapo zapeiyov où Tiv tvyoðsav piar- Nz; 
S$pozlar ġ uiv: ávájavets yàp zvpárv, «poscAáflovto zav- 
Tas jus, Óu zo” bezóv iii ÉgedrzOra, xal ià có $: 


29. mou ? «ewarà m 5 éxzxégogw,  `34 r. odit ; 
Aafsiv "r, meGtivta. | 39. eoéfovXevovzo , f. ir 
Aovzo, " eoóv»azó», E zi Šjiagpúpot. 
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X ' 

.29cim tantum paffuum profunditatem deprehenderunt., Veriti 

" igitur, ne ad loca afpera deferrentur, guatuor ancoris de 

So puppi iactis, optarunt, ut lucefceret. Nautae vero quum e 

.navi effugere conarentur, fcaphamque in mare demitterent, 

m "hanc caufam praetexentes, quafi e prora vellent ancoras ex- 

|. 81 tendere, Paulus centurionem militesque ita monuit: nifi hi in 

32 nave remanferint, fervari non potefis. ,Tum milites, incifis 

-S3feaphae funibus, delabi eam pafi funt. Interea dum elu- 

«elceret, Paulus omnes hortatus eft, ut cibum caperent, haec 

dicens: quum iam de.imus quartus hic fit dies, e quo vos; 

»4 exfpectantes (laborum levamen) inpranfi aniy d ,; et a ci- 

L 4 bo (Gufo) abfinetis, moneo vos, ut cibum fumatis, quippe 

k + quod faluti veftrae coüducet ; nullius enim verum capillus 

_ 95 peribit (nemini vel minimum eveniet malum). ` His dietis, pa- 

EM nem fumtum, gratiis Deo coram omnibus actis , fregit, coepit- 

-o o i ita ut reliqui omnes, animo recepto, ipfi quoque 

37 ci um caperent. Eramus autem omnino ducenti feptuaginta 

38 fex homines in navigio congregati. Cibo fatiati navem Jeva- 

.99 bant, alimentis in mare éiiciendis. Orto. autem die terram 

quidem mon agnoverunt, fed finum quendam confpexerunt 

— Jittus habentem , cui navem , fi fieri polet, appellere decre- 

| 40 verunt. itaque ancoras fublatas in mare demiferunt, laxatis 

fimul gubernaculorum iuncturis, itemque, artemone (velo pro- 

‘yae (1) proximo ) vento fpiranti oblato, ad littus curfum. di- 

' AA rexerunt. ` Quum vero in locum bimarem incidiflent, navem 

I ita inpegerunt, ut prora quidem (iu littore) haerens incon- 

'"euffa maneret, ` puppis autem fluctuum vi dilffolvere- 

B 42 tur. Quare-militibus confilium captum vinctos inter- 

! 43 ficiendi, ne quis polfet natando aufugere. Attamen centurio, 

Paulum fervaturus, milites ab ifto confilio prohibuit, iuffit- 

que primum eos, qui natare poffent, in mare fe coniicere, 

Lo Ad ut ad terram cortin. pervenirent, tum ceteros (eodem tendere), 

| alios tabulis, alios quibusvis navigii fragmentis vectos.: Ita 
factum , ut omnes falvi in terran evaderent, 

1^ Pofiquam evaferant , cognoverunt, infulam vocari Meliten 

2 (Maltam). Barbariautem (infulani) haud vulgarem nobis hu- 

manitatem 'exhibuerunt; quippe qui igne accenfo, propter 

pluviam ingruentem et frigoris vim, (2) nos omnes amice 


Varr. verf. (a) malo. (2) nos omnes ad ignem dus ' 
xerunt, 


[LR diiit 20M 8-2. iE SC 
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xos. Zivótph(avros 6b t09 Haúkou gpvyáror !sAj- 9 


Sos, xal é&xiSévzos ixl civ mvpàr , Diva ^ ix. «ijs Sépuns- 
¿Z eA Sopa nasipe Tj: Xx&pós aŭrov. ‘Qs ób tióo» oi 
BapBapo, xptjdutrvov tò S$ypiov ¿x fis Xtipós , aùtoð, e j 


` gor apès áXAMjAovs: Ilávtos govceós ¿ór ò dr$ponos où- 


tos, 0v ÓidGoSévza Èn Ts SaAdsans D] diny Živ oúx laser, 
ʻo niv od» áxotwá£as ró Sypiov eis zò mbp, EzaScv ovðèv 
xaxór* oi ðè zposeðórov. aùrov née miuzpaó3a, 7 xa- 
tanirte ü ügre vexpóv. 'Ezl wo0À) 0b aŭror zposóoxdrrov, 
sal Seopobrtor pyõèv drozxov tis ajróv' gwópevor , pera- 
BaXXópttvoi PXeyor, $tóv ajtÓv» eivai. 'E» ób fois me- 
pi zórv tórov ixtivov inüpxe Xxopía TÓ zporo ths vjóov, 
óvopati HozAio* ös ávaóc&autvos jnàs , zpeis jn£pas gi 
Aogpóres iE». "Eyivtzo è ròv naripa toð IIonAMov 
avpetols xal ! Óvsevrepía Guvexóneron xaraxtióSaw* fpóS 
ôv ò HlaoXos tiscASOv, wai mposev£ántvos è Em Sels tàs xei- 
pas ató, lácato ab$ró». To/tov oir pevouévov , xai oi 
Aoro oi Exovzts àcSevelas ¿p 25 vyoo, mpos)p orto , xai: 


5 
6 


$Srpaxzt)ovró* oi xal xoAXXais furais ériugGav uds, xaii0 


~ åvaponėvors ¿zëSevzo tà npós iv xpeia». 


' Merà i tpets uras àv y $2uev. èv zAolo zapaxexeyra- 11 
sózi Èr z) vijóo, ' AXc£avópiro, napasjno 4hosnobpois. Kai 12 


xara ySévees sis —vpaxsoúcas , inspeivapev )népas zpeis * 
Ser ntpiA Sóvecs xatyrríjGaptr els ' Prjyiov - xal perà piap 1 


dn£par ¿mperontrou Nózov , Ótvtrpaiot jASoucr tis Iori- 


Rovs’ ob eùpoóvtes óA poss , zaptxAij Suc £z ajroi$ £m 1 
pevar jn£pas izrd* wal o0tos eis Tv "Pop yÀSoutrv. Há-1 
seker oi dde goi áxobGarTes vd mepi jov, iEjASor cis 
&zavtu)ciw ni Q Apu ' Azniov gopov, xal Tpióv taßepvrõv ° 


o0: lóàr ó IlaXos , eùxapıotýsas T8 $eó , £&Aa[je ,Sápsos. 
"Oe ÔÈ jJASb uer els ''Póugv , ó ixavóvrap yos. zapéóo-16 * 
KE TOUS ó6eGulovs To Grparoreódpyy ` To ôè Havo ¿zmerpa- ` 


E 


s) pivew Ka éavzóv, GU» t6 pvhássovri ajrór Orpatı- 
et). 'Eyiveso óà üerá juépas ,sptis GvyraAéGaóSat 1 
, abfór zoùs övtas TOv 'lovóaiov zporoví. SvuvtASorro» 
6i aórOv, ENeye npós aùrovs: " Avópes dóEA gol, ipa ovóir 
&ravzior mouj6as to Aaó 1] tois ÉSt1. dois marpoois ó£- 
opos ¿£ ‘Tepodohópov zapcóó$q» tis zàs xtipas. tà» 'Po- 
paiav s, oiziwes ávanpivaveés. pe èßovhorrto ástoXvca, ôtà 1 


yò ujõepia» altar Savárov ósápxew i» ipot vi 1 


K ` 


9. mi nhos; " áró rs pig. OwErASoU6a nadh 
"aro 8. óvsevzeplo — 16. e Pun, ézezpámy - 
` 46 HaóXo pévew — P r. tòr Ilaŭhov 


4 
5 
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* 
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3 exceperunt. ., Quum iam Paulus farmenta multa in fafci- 
~ culum collecta ignibus inponeret, vipera calore excitata inde 
A prorepfit eiusque manibus adhaefit. Itaque barbari, ubi bẹ- 

fiam e Pauli manu pendentem viderant, inter fe dixértati 
. utique ift homicida eft, quem, ex undis fervatum, Jufitia 
5 Vindex non patitur visere: Tum Paulus quidem, behiá in 
Ó ignem reiecta , njl mali paffus eft. Illi tamen (etiamnum ) ex- 
- »fpectabant, fore , ut vel intuniefcat , vel mortuus fubito con- 

idat. At quum fotis diu exfpectaffent , vidiffentque, nino- 
' wi Paulo evenire ( incolumem P. manere), mutata fententia, 


* 7 Deum elle dixerunt. Erant autem in huius loci vicinia 


rimario inlulae, Poplio, praedia; qui nohis receptis per 
iion hofpitium praebuit benignum. Cuius pater quum 
-febribus ae torminibus conftrictus (laborans) decumberet ,' 
Paulus cum adiit, et, precibus ad Deum mifíis , manibusque 
ei inpofitis, fanavit. Quo facto ceteri etiam, qui in infula 
10.morbis laborabant, adierunt et fanati funt. Qui multis 
< Í praemiis nos. ornarunt, et navem foluturis ad comineatum 
necefaria fubminiftrarunt. 
11 Elapfis autem tribus menfibus profecti iride fumus navi- 
gio, quod in infula hibernaverat, Alexandrino , Diofcurorum 
12 fignis ornato; et, Syracufas delati, per triduum ibi commo- 


13 rati. Inde progreffi Rhegium ( Bruttiorum urbem) devenimus, 


et poft unum diem, Auftro orto, fecundum diem agentes, 
14 Puteolos ( Campaniae urbem) fumus delati. Ubi quum fra- 
tres ( Mefiae (1) cultores) deprehendiffemus , ab iis fumus 
rogati, ut feptem dies ibi commoraremur; tum demufn Ho- 


‘5 mam devenimus. Inde (2) fratres ; qui (3) audierant, quae 


ad nos pertinebant (fata nofira), nobis ad Appium Forum us- 
que et Ires Tabernas obviam venerunt; quibus vifis Paulus 
gratias Deo agens animum recepit. 


316 uum vero Romam pervenifTemus , centurio vinctos Prae- 


fecto praetorio tradidit; Paulo tamen permillum eft, ut una 
37 eum milite ipfum cuftodiente folus maneret. _ Elapfo au- 
tem triduo Paulus Judaeorum principes convocavit, et, ubi 
convenerant, ita alloquutus eft: Populares eariffimi , quan- — 
quam nibil commifi:; populo nofro aut inftitutis patriis con». 
trarium, tamen ab Hierofolymitanis vinctus traditus fum Ro- 
18 manorum poteftati, qui me examinatum dimittere confitue- 
"rant, quippe qui nulli omnino erimini fupplicio digno efem 
19 obnoxius. Adverfantibus tamen Judaeis , coactus fum ad Cae- 


C Varr. verf. (1) populares. (2) popul. (5) qui au* 
diendo adventum noftrum cognoverant. 
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zav Ób fà» 'Iovõàlov, jvayxácSyr ixwaMcacSq Kaisapa: 
oix Os ToU ESvovs pov ¿xe n xat)yopfjsat. Em: rar» 20 
oiv t» aizíav gaptráAeGa bpás iósiv xai aposkaMjsa: * £re- 
nev yàp T$ ¿XmwiŠos zo "Iapa)A z) dAvcw Taórg» eepinti- " 
uat. Oi ôè mpós abro» tixov-* ‘Hpeis ore ypápnaza. Tepl 21. 
doŭ £ósc£dueSa dao, zs "Iovéaías , oUce napaytróntrós vb rere 
Tór dótAgóv anije en i ihdànoé 7i z5pl Goo mornpór. > 

' A&woÜ e» ó£ zapà Gov åxoŭsa , ü gpoveis ` mpi niv yàp 22 
40s aipédews tavtys yroczóv srw uiv , oz mzavtaXoo árzi- 
Apera. Ta£áutvori óš avro juépar, ! jxov zpós aù-23 
có» tis zp Eeviav aheiovès - ois ieziSevo Šrtanapzupóneros P 
Mid fJasiMelav Tob Sto , ztl$ov te aùtoùs Ú zà tpi Tob —— < 
'’Iņsoŭ , àzo te ToU vóuov Moicétos xal tör zpoqgzóv, ázò ` 

zpot £o$ śszépas. Hal oi uiv ixriSovto rois Myoptvoss , 2 
oi ób jzicrovr. 'AGóugovo: ÔÈ Óvzes zpós AAAŅAOVS , Gme-2 a8 
Avorro, tixóvroszoU llavAov pgjuatv- "Oti raXós tò nveð- | 
pa +ó yir šAGAn68 ó ' Hoatov 100. zpogi)zov mpós toùs .. 
zazépas jn, Aéyov* IIopsvSgn mpós zóv Xaór roUr0v,26 
xal ! tlzóv* ' Aro dxoóGere, wal où mj) Gurijre- wai NE M 
TOVTES Bere , xal où ju) ióyee. "EzayóvSy yàp Ú nap- 27 
ĝia roð Maot toútov , xal. rois dol Bapéos Kovar , xai 
Tobs OgSaAÀpuobs aórór Énáunvsar - gujmoe ióoGt tois bgp- ' 
ÑaM)nois, wal vois civ dwoúou, xal zJ xapía Gvvà96t , 
xal imarpbjom , xal "iádouat aózobs. lvoGciórv oj Poro 28 
uiv, Stı tois ESvtdw áztGtály ! tò Gori puor ToU Se00*  .* 
aŭro xai ákoívcovrai. “! Kai raŭra avto tizOvTOS, áni- 29 
Son oi'Iovóaio, ToN)» ëxovzres iv ¿aurois 6vńtyow. d 

, "Entwe Ób ! Gta Gu» iv idio pi6Sduazi^ xol ázebé- 3o 
xero zárvzas ros tiszoptvouévovs zpós abrór , xypúvssov 
z flaciXelav roð Seod, xal ÓubáGxov, rà zepi roð xvpiov 3i 
*IpGo6 XpiwoU perà madns zappyolas , dxeX)ures. 


` y 

33. erjASo» “ rà 26. x. sizi: 27. colácona 
28. add. toro 29. —iHKai taŭra avroð timópros, | 
&zijMSo» ol'Iovóaiot, zoXXjv Exovzes év éavzois ovaj- » 
Ty». — 3o. Tó HaGAos ` 


^e 
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` farem. provocare, non, quafi haberem, de quo-populares 
20 meos accufarem. Hac igitur caufa.ductus vos (i) rogavi, ut 
—me viferetis ,, et mecum colloqueremini ; etenim propter fpem 


uar l(raelitis communem hisce catenis cinctus fum. - Illi Paulo 


x refponderuat:, neque litteras de te e. Judaca acctpimus , ne- 
que aliquis popularium noürorum hue delatus: mali quid de 
eate nunciavit, narravitque. Quare ex te difcere cupimus, quae 
oua t fententia. Nam de ifia. quidem fecta compertum ha- 
TA ubique eam inpügnari. Itaque, quum dicm ei 

: elilituilfent , plures ad eum in hofpitium venerunt. Quibus 
doctrinam de regno divino expofuit, perfuadens iis , quae ad 
Jefum pertinerent, Mofis lege vatumque libris adhibitis , a di- 
24luculo inde usque ad vefperam. Eorum alii dictis fidem prae- 


E 25 buerunt, alii denegarunt, — Quapropter diffidentes inviée 


n elfi ` funt, quum: Paulus hoe unum 'addidiffet , "Spirith 
© divinum , Jefaia vate interprete , veriffirie ad maires noltrüfs 
26 hace effe loquutum : abi ad hanc gentem ,- habc à JighifiaM- 
i rus: quamvis aur ibus audiatis; tamen non intelligeris s qambi 
2 oculis erratis tamen non. perf[picietis. Etehirh mens hidis | o? 
© puli fiüpida eft reddita, auribus difficulter percipiunt , oculos 
_conniverint ; ut “omnino neque oculis videant , néque auribus per- 
cipiant , Xeque. mente intelligant, et ad frugem redeant , quo 
28 poffim eos Janare (a malis liberare) (Jef 6, 9. 10. ). Scitote 
^. igitur, doctrinam Dei falutarem ad gentes ete ablegatam ( iis 
Noe iri), quae profecto ádimittent. His a Paulo dietis , 
Judaei abierunt multum inter fe difputàntes. š 
3o Paulus vero per integrum biénnium in iplus domicilio 
mercede conducto verfatus eff, ubi omnes ipfum adeuntes 
3i excepit, ita ut doctrinam de regno divino palam traderet , 
et, quae ad Dominum Jefum Meffiam pertinerent , cum fum- 
ma fiducia exponeret , nemine: prohibente, ^ 


" 


er 


patak VC AONO 


Varr. verf. (1) vos conyocayi, ut "ridere vos liceret, 


et verba ad vos facere, ed 1 raTa mir À 


Way ak «qt; 


` 


Im TO pui e ¿ M 

wir aypay wir o PS HTSTOX4H : 
Em y - Air poft ⁄ idt 
Wang puso x" uoa QUI 9p» € 


Iis. Boer Iņsot Xpigtos; MAgzós &zó6t0X0s , P 
piapévos. sir ePayyéMor Seo; (9 npoemyytiXaro. àid zr 


apogiurów awron, èv ypagois dyíais ,) zepi 70Ó viov avroð. 
` (toù pevopévov £x Gnépuazos 4davió xarà sápna > Tob ' Óópv. 


G3ivros vioù Sto) ir Óvidpet , xarà zveğpa dues , t& 
å astato penpov ») Lyco? Xpısroð vtov xupiov juvs (ó 
ov £Aáfloutv xápw zai azoGroXiv eis Dsano)» aiaveos d» 
zas tois ¿9vedw , ozip vo? óvóuatøs aŭroð: èv ois tore xal 
vuis y xÀqtoi IjcGoó Xpigzov* ) zádi tois ovcw ! iv "Póun 
apazyzois, eot, KATOS dylots * xépis. Ó piv. ad eipy]v:] dao 
Stob gazpós juo , xal xvpiou "Indos Xpurzos. E 
Iiporov uiv £Üxapigtó tO $t: pov ói Dao? Xpistoð 
! zip zartav $uor , E j ains $uóv razayytAAerat š> 
Sio TO xóGuo. Mapros pap pou goriv, Ó 5eós , @ Aasptéa 
iv ro avedpati. Mov. iv TO evayytAio zo) vio atot, ós 
áñiaXNeizzos mm $uor '«oiüuat, zárzoTt ¿ml zv. zpos: 
EvYOP uov Aróneros ,. sin os jou. mor £5oba Sigon iv to 
Seujuaz 100 Seot £ASeiv pos Üuás; 'EzizoSó yàp iócip 
Ünás, iva z: u£zaóó Xápisua uiv zrtvuazubr, tis zÓ OTN- 


s "iponpii Soros: 7- Ev 'áyázy $eoŭ , AI. om. dpazqg- 


II 


i 


die - ey 


"c de 


š 
10 


11 


tois Stov, 8. eoxepi ' ^ Q. 10. &o:wbpuat NAVTOTE; . 


f. z0100uat zárzore èni TOV zpostUXOP uov , 


Varr. verf. (1) fervus. (2) fecundum naturam huma- 
mam. - (5) fecundum naturam. divinam f. maie(tatem div. 
(4) per reditum in vitam. (5) favorem divinum adeoq. 
munus Apoft. (6) obfequium doctrinae praefiandum etc. 
(7):ipfo iubente. (8) ab eo, qui Deus eft, pater nofter, 
et Dominus, Jefu M. (4) inprimis, (10) tanquam Je- 


fu legatus. I Jefu hoc eíhciente. | Deo, quem per Je- 


UÀ 
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; SEP Be: DUE i OG z we 


» 
rs Pu 


Ms ie 


na Jefü Méltiae G) mi itte teils seite de. 


lectus ad tradendam Dèi doëYinam | (quam dudum per vates 

3 tuos oraculis facris fufferat pronti) agentem. de ipfius. filio 
(2) natálibus quidem e femine (Ec nte ) Dâvidis ` originem 
PUN fed Dei fifius , (3) š Spiritu divino (fumma! vi div. Jas po- 
'tenffüme declaratus ef (4) ab eo inde tempore, quo in vi- 
dida rediit ) de Jefu, inqua, Meria Domino notro ( quo 
.auctore (3) beneficium muneris legati nactus fum, fidem (6) 
L. doetrinie. praebendam ipfius colendi (7) caufa inter omnium 
o daliim liomines juvaturus ; in quibus vos quoque eltis a Je- 
fu. Melt. vocati), AL. e. àd vera bona hiviat ) omnibus Romae 
' verfantibus ,' Deo ‘catis, vocatis, qui Deo confecrati (unt , 
favorem et felicitatem a (8) Deo patre MEN et Domino Je- 


x 
Di 


X fu Mefa contingere iubeo. 


8 (9) Primum Deo meo propter. ( 10). Jefum. Meffiam ( pieta- 
tem éi ‘debitam ) veftrum 4 oinnium “caufa gratias ago, quod ve. 

os : 

fira fides (C yeftzum religionis dium Pet omnem orbem (ubi: 

^ jue) laudatur. . ` Contefior enim * Deum; G) cu ui, toto. „animo 

""ánfervio doctrina filii eius tradenda, me, Q2) pe argum ve- 


A0 irum’ mentionem ficere, nuñquam non preces ad nd “asw 


dentem, ut (13), mihi RSA aliquando CERE Y ,Profpero áti- 
. 11 neris [USA » Deo volente vos adire. ‘Magi operc. enim yos - 
j Sapio videre, quo. pofüm vobis bonum Q4 largiri, ad animos 


fum tanqnam D. mihi favetitenti veneror. (11) quem 
toto animo veneror, tradens doctrinam etc. (12) lii 
I “Hdi ob) — ho arctius! E priotíbs ; oft 
SU yoğ minus piere intérpungentes : ime perpetüam "veflrum: 
eT mentioneni'indefelTo ftudio in precibus: Tüels facere, qunm 
‘Dem precar? ntete. (+5) ut mili tandem Aliy. con- 
^tipgat vós adire, (14) bona largiri Spiritus fancti. | 

*^ bona l. ad'doctrinam div. [pectantia, i 

2 


x 
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pusSürm, uds: Toüza.M ion, GvuzapaxAgjSisat iv Sut 19. 

Sià týs i» dAAijAois ziortos , ÜnÓ» te nal èno. '! Où SE 3 

Ao ób Ons á&yvosiv, depoi, Oz zoAAáris zpotSépgv ÈN- 

Sti» zpós ùndas, (wal éxoAUSg» dypi zo0 Ócopo ,) wa cwá 

xapzóv GyxÉ na) ¿r inir, Kags xdi ài rörs Adris ESveow. 

"EAAgs0 z£ xai f[lapfjápois , Gogois zs wal dvoijzois pehé- 14 

zys tipit oto, zò nar Pub, zpoSvuov xai opi» ! rois bp 15 

"Póup “yayap o èp, iaiiyívonarirórtbayyt-16 —— 

Aroy i "Óvvauis yàp ú Sco stw els corypiav kavti zo m- o 

GrcÓovzi, 'lovÓaio z£ " mpórov wai EAAgvt. Ainarosóvy ig ` 

yàp Scot iv aózó ánoxalisrtvarir sziczsos tis micr, nag- — — 

os pépparrar* 'O Ób ! Sinas iw miGTtos, Zücrra. dc [ 
' AmowaXúm7era, pàp pp) Sto ám o)pavo) ixi záGav 3 

aaf uay qui. bus ir Soga Cio. ade imer ir BEAT 

Kia Se Sótt 10, dya, ToD 3roU panepóv Stw 19 


y qvzois' Ó Stós 4p azois,. g'üvipoct * (và yap dópaza 90 
avtov. àzó xziGcos xOcHov »f $ zoujuadi voo uera xaSopáà- j 
zai, 3| tp dios avro óvajis wal Sers) els zò sva 0. 
atas dvanoMoynzovs. <” „gou prórzes röv Sróv, ox 2r ` 
ds Sedov ió0£acar j nú xap Gtysar * LM £uaraióSgGa» iv -- , 
` doit 'OiaAojiguois avray, wal £oworig91) 9 dcüréros aŭror —— — 
` &üpBla - qüsworrés ¿bar dogot, iuopar$5sar , xai Ma- a ^. 
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£a» hv ¿Ea tov dgSáprov. Seoo iv powari cinóvog ap 


zt - 


. Cp BI 4 DI 3 KE, + 
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034 LJ , Pad " n e. ÁS 
OW. Em l xal, sapióoney avtoùs ó Seós êv tais ¿mu 94 
Ehe i a A 7 ASE d 2 
Soulais tov xapóuov aUtOr eis drasa Glar , z0$ driuáZe- 


oS zà cauara abzóv dv éaveois * oitives perijAkaEar zü LJ 
dj Sev 06 $609 ên zo pevðer, xai taipad Snsav xal ind- 8 
ptvgar tij wfiGét mapa ror wriGarra , os ¿oru eÚÀopnzos els 

` zobs alóvar* djujv. dià rovro maptbont»v abrovs ó Seos 26 
tis aas -"àsiulas. Atte yàp Siea avrov hia WASH : E 
tjv qudnds "xph eis cü» kapà queis -. ópolos ! Tt x i ol 57 , 
djpeibé "üglvtes ^r)» qvoug» xpgduw tj*SyÀAtag, £ErxaU- 
"P MI ^s 9 ya Wer Aei mns XP E HAT. i crine IERI xnj36 gr 
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7' "Xpig:00- ^ Selot 6z@upo6 sls ` W om. Kad P, A 
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Jt51tS ys* L n l yr: k. u M Ut p 

x (xy 953 iri9gh ery p M TEHITR n 
tos tr sv ext. , (2). fructus, ederem, (2). mültum gaudii et 
.., folatii debeo, (5) iuftitia et aequitas Dei, | Nova ratio "i 

` felicitatem. adipifcendi A Deo; promiffam quae propter — 

e fidem, ete, (4) qui propter fidem iuílus, declavatay, f. ' 
rit. (5) quantum de Deo, cognofci,poteli.. (6). animis 
eorum infita eft. 7 (7) per mundi creationem. — (0).ad ido- 


x 


< 
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12 vefiros pertinens , ut confirmemini. Hoc" mihi. volo, me-una 

"Nobiscum. recreari cupere mutuo nofiro religionis ftudio, ve- 
ELS et meo. ` Nolo autem vos ignorare , fratres, me faepenu:- 

mero "confilium eepifle vos adeundi» ( hueusque tamen iupedi- 

(2 fumo): ut apud: vos pariter ,' quam apud rel quas gentes (1) 

t4 aliquem Cintümionis) fructum: pereiperem.- Etenim et Grae- 

- cis et Barbaris , et cultis et incultis-(2) (nfitutionem )} debeo ; 

Cab quare; quod me atüngf£, -vobis etiim Romae verfantibus do~ ` 

: 16 etrinam- tradere -divinam fum paratiffimus. Neque enim pu- 
y dd det me muneris: doctrinam (MeMiae)- tradendi, quippe cui 
= ineft "wis divina ad: falum parandam omnibus , qui fidem ei 
praebuerint, primo quidem loco Judaeis, tum etiam gentilibüs. 

E 7 Nam per eandem ( doctr.) innotefcit (3) favor Dei, qui pro 
nies fidem omnibus fidem habentibus contingit ,' quemadmo- 
3 fcriptum legitur: (4). iuftus (pius Dci cultor ) proptér pics 

po erit ( Habac. 2, 4. )- 

18 "Gontra indignatio (poena) Dei coelitus (a Deo) declara- 
tur, qua inpietatem et inprobitatem ulcifcatur hominum , qui 

ds eritatem ( veram Dei cognitionem): inprobitate fua làpediünt: 
19 Etenim (5) notitia Dei manifefte inter (6) eos verfatur; Deus 
20 quippe hane iis patefecit, (nam, quae oculis cerrii neqvcunt, 
aeterna vis Dei et maiéftas, inde (7) a mundo condito ex 
eiusdem operibus: cogitando cernuntur) ita ut illi non habet 

. 21 aas quo fe defendant. Quanquam enim Deum cogno- 
< "verant, ( coguofc. recte pdpaéram JA minime tamen tanquam De- 
um venerati funt et animo grato coluerunt, fed (8) errores 
vanos- fequuti funt, pafñique, mentem ftupidam tenebris of- 

22 fundi. . Qui, cum doctos fe dicerent, infcitiam tamen prodi- 
23 derunt, (o) maieftatem Dei immortalis imaginibus hominum 
mortalium , volucrium , quadrupedum , reptilium. adfimilan- 

24 tes. Quare Deus permifit , ut animi. fui libidinibus 
obfeguendo ` in vitam inpnriffimam delaberentur, ut adeo 

25 corporibus fuis (ro) invieem dedecus  adferrent. Qui qui- 

^ dem Deum verum cum. vanis numinibus (idolis) permu- 
tarupt, et res creatas (ii) potius quam créatorem coluerunt 

ac venerati funt, perpetuo celebrandum; utique ( celebran- 

26 àum!) Quá de caufa Deus libidinibus turpiffimis eos per- 
mifit. Nam foemináe quidem ufum (corporis) naturalem mu- 

-27 tarunt in cum, qui nàturae adverfaregur , pariterque viri, 
-^ relicto naturali ufu fexus foeminei, erga fe invicem cupidi- 


lolatriam delapfi. funt, cùm vanos errores fequerentur. 

(9). maicfiatem. D.- i: cum: fimulaeris hominum — repti- . 
lium permutantes ( haec pro Deo colentes). ` (10) fponte, 
(11) in detrimentum creatoris, 
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Sar ¿r ti ópé£e Qúzón eis 4MajXovs y dpótves d» dpdemw o. 
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«ovra - nen Mgpontrovs «day. dóisia , !.zovgpia , zXcortéía, 29 C. 
xania.', uedzoos qSóvov, qórov, épióos , óóXov, xanoiS cias * ; 
ViSvpiràs , KazaXdXovs , ! Scoasvytis , $pisás , vzepy- : 
gavous » GAagóras , égevpezás. KAKV., poveósw az$6s, 2 2 s 
áGvvérovs , ágerSézovs , dGzópyovs ,. 1 ,d36róovs , ée ei t Nea 
povas "^ oves TÒ Óuaiona TOU D iiyrórtes , (õn oi 33428 ^ 
+à zo1abza zpá8Gorrts áÉwn Savdcé ciaiv , ) oU nóron lau- 
zà " goi Udiw, AAAA wai GvrevóoioUst tois TPÉISOVŐL, NW. 2 
Em ávazoXoynros si, O drSpoze zás o spirar: Fit em 
yàp ; wpipes 7óv' £zeQov , GEauzov nazanpivew * tà yap d 
avrà npasdans Ó piver. Qióaues Ób, Ovi zÓ xpiua oU 5 ad 
Scot dri natà dh Sea ëm) robs rà toraŬta #pagsonras. Pea d 
Aoyizy ob. roüro, © dvSpont Š nplvov oùs zú toraŭta 3 —— 
npaógovtas , xai TOIOV AUTA, ón Gù £ngeó E [2 pina zo 
Scoŭ ; 7] zoú mÀoúrou tiS Xp:)iziOturos avroð ral Tis avo: á 7 
5 
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xis val rijs naspoSunias waraqponsis, dyroS>, Oz TÒ xpi: 
otov: TOU $toU gis ustàvoráy ge yt; Kara óš r] oxp- 
vyrá dov xai dperavóntor napótav , $gcavpiZas: Gtavzo op; 
phit & infpa ópygs xal ! dzrorahipeos “ ó:naronpigias TOY -AA 
Stob, ôs àánoÓcGn iságro natà zà £pya aŭtoŭ: rois uiv Ó = 
«as baonorijr £pyov dyaSo8 , óó£ar xal zuv xal. dgSap- 

Glar yro, Senp aio? -qois ó¿ ¿£ £piSelas , xai àze 8 
Sos ! niv. t) GN Sea, neSop£roiws ó; cj Gómiag, ópyy) Ë 
wai Sunós, OÀipıs xal Szepoxepia ¿zi záGav Vvygv avSpa- 9 
mou TOV xazepyazouéroo tò anov, , Iovĝaiov te zpócov xal 

"EAAQvos: óófa.0i xal viu) wal elpijyg navi rë épyaoné 10- 
vo tò áypaSóv, 'IovÓdio- re zpóov kal EAM, Où pap gx 
isr nposonoAyéia mapa rà Seg, "Oco yàp drónos 13 
jnapto», àrópeos xai dmoXoUrraw xal or èv vop uap- 


` 


29. mopveta, mX. Al. v. mopveia y. zovnpia, zÀ. . AL 
transp Al. dxaðapõia, moprtla, movgpia, zÀ. . 30. 
SroGvóyns , 3i. —3áenórÓovs , Al. transp, ' 8a. 
add. oUx £vógcav , C ovx prodan , ' f. où Guiar, 
" add. pàp Ü xai M zowüÜrzes, dÀA0 wal dvvevõorotv- 
TES. o 1, kazanpleas .. Al. xpinar, npivers 5. àv- 

p Tazoóó05Os.. ! eoxal Ówcuorpiclas + B. om. ui» 
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t saa EPISTOLA 'AD.7ROMANOS. 135 
t tatibus: exarferunt, viri cum viris turpiffima patrantes, debi 
peque erroris-(idolorum (1) cultis) mercedem corporibus fuis 

| 4B accipientes: Jam quemadmodum ipfi Deun recte cognofcere 
. noluerant ;* ita Deus viciffim mentis. perverfitati eos tradidit, 

ia 2g ut inlone fta. patrarent, refertos (prorfus inbutos) cuiusvis 
generis inprobitate , malitia ;; àvaritia , nequitia, plenos 

do invidia ;. caede z rixis, "fraudibus , maligaitaté í obtrecta- 
- tores , malevolos p Deo invifos, in homines iniurios ,; iactabun- 

N dos, "fuperbos' celerum inventores , parentibus immorige- 
31 ros, 'inprudentes ; 3 ( fentu honefü carentes, ) foedifragos , amó- 
"omis im fuos expertes, fnplaeabiles (2) , mifericordia defiitutos. 
MUI Qui, quanquam Dei leget norunt ( mileria dignos efTe, qui 
0 talia patrent.) , tàmen non ipfi tanpim ea getan fed appro- 

«. "^ bant quoque eadem patrantes. 

Po Quare:non habes , "quo defendaris T (Tudaee) quicunque 
EL (alios) condemnas (pocna dignos faini) : etenim, dum ålios con- 
ei nnas, te ipfe coridémnas ,' cum poena dignos iudicans eadem 

^ $ n éomimittas. Jam vero novimus, a Deo iufte (4) damnari eos, 

3 qui talia: committaùt. * Sperasne tamen tu, qui talium feele- 
"yum auctores dammans ipfe committis', fore; ut poenam divi- 

"4 nam effugias?. An parvi facis fummam Det benijnftatein , pa- 
tientiam , lenitatein, non réputans tecum , bénijnitaté f * Dei 
‘ad animum emendandum te perducere (iipetfere ) 9" Illa au- 
tem pertinacia tua animoque emendationem refpuente colli- 

- gis ( gravillimam tibi concilias ) poenam eo tempore (ubi infe- 
Mac) quo poenis iüfium Dei iudicium "declarabitur; qui 

5 cuilibet pro factis fuis repéndet.* tenim i iis, qui conftantia 
recte agendi honorem, dignitatem ; "immortalitatem ( felicita- 

^ dem aeternam ) confequi fiudent,' vitam (felicitatem). futuram 

8 tribuet ; iis vero'; qui (Dco) folent reniti , et 6 virtuti ob- 
ASE ete denegant, inprobitati vero obfequuritur, poena. immi- 

ne graviffima. Calamitates et anguftiae inanent quemvis ma- 

1o là patrantem , "Judaeos i inprimis , tum'etiam Gentiles. Orna- 
.menta vero et bona cuiusvis generis contingent omnibus re-: 

11 cte. agentibus , Judaeis maxime , tum etiam Gentilibus. . Ne- 
12 que enim ullum ef in Deo partium ftudium. Nam q qui- 
cunque legem (feriptam ) ignorantes peccarunt , miferi erunt, 

nulla tamen Aui legis ratione habita ; at, qüicunque legis 
notitia ufi peccarunt, huius ratione hab.' tindina bitur 


- 


Yo Nd TE s epf, (7) (libidinis). (2) foedera violantes. 
5 ^ (9) Ali orstionem ad paganos pariter quam ad Judd. 
-o eonverti exiflimant. (4) vero iudicio pem (5) .ve- 


~o se religioni, 
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zon, Ó: vóuov xpiSrdorzat , (o$ yàp oi. ánpoatal. oU vó- 13 ^ 5, 
nov ĝira zapa rë Seo, AAN | oi z: ozal ! coU vónou ôr 
saioSijSovza. "Ozan yap ¿S> <à ui) vópor. , Éxorza , pó- 14 

Gt. và TOU vÓuov mou), oUrot vónov aù- ëxovres yréavtots 

eit . óuos* oivwes i£vóelnvvvzat TÒ ipyov Tob vOuOv gpazzó» 15 
v tais xapóíais abtór, Gvupapzvpobays Quran Ns inis , 
jocos, xal: perağo aAA ov röv Xoyiinón xarnpopovv- T 

TOV, y xal ázoXoyovpévov, ) £v huipa óc upwsi ó Scós zà 16 
wpvzcà töv àávSpoómo», xarà ró £vayy£Mór. nóv: Óià In- | 
600 Xpirzov, ! El ó& Go'Iovóaios éxorouáZy , xal èr- VT. ` 
avazaóg " tà vóno, xai xavxüdat i» Se@ñ, ral ywoweis zó18 
Sinua xai óoxiuádtwg. zà Óiagiéporza ,. waz)xovneros ex 

ToU vóuov-* zézoiSás TE jeavtóv óónyóv tiva TUPAN, gas 19 — 

röv év Gnóttt , maje) agporor , óióackaXo» .»palov,20 
&xovra TP uópgadw.cjs yvoGtos xai THS &XnpS6las &v tO r 
vóu’ Ó OUV ÔtÖAGKOV; ézepov, ,Gcavzóv ov.' ÓibàGweis ; O ZE — — ? 
xgpvGdop» pn) wAémztw , mAézzsw ; -Ó Aépor gu) uoiytütw ,29* 
noutóns; ó ABósAuoqaóneros zà siora, ieposvheis ; sèv 23 
vóu xaàvyácai, xk týs zapafládeos toU vóuov tÓv Scóv Si 
ázyiüZes; Tò yàp ovona rob $:o0 år jaás BXasgnucizat a4 Um. 
ë> rois ¿SreGu, xaSos péppaztar THepizonn pèr yàp 25 
eg. t, éàv võuov zpásoys- ša LI #apañarns » vóuov.js , 

7 ztpiuonj cov axpoflvacia géyovev. 'Eàv oóv jj áxpofiv- 2 

ría EL Smatónaza. 100 vóuov :$vAásoy, oúxin åxpoßvaria 

'avro0 eis zeEpitouny ! XoyisSijsezan ; xal: xpel j i196 27. 

etos áxpo[Juscia , zóv vónov, ztXoUga y OÈ zór ià ppåuua- $ 
vos xal nepwonijs zapaßarny vópov; ; Ov yàp Ó &v tö pape; 2 
pe, 'Iovóaiós ¿oz v oó: j à iv 7 garvtpà , èv Gapni; zmes 
pitou’ dXX ó iv và nponró "Iovbatos , xai zepto pi) wap-29. ' 
ias, i» mvtópazi, où ypáuuatw 00 d éxaivos ovx ¿£ dv: .. 
Sporov, AAN x roù Scot, ' 

Ti ovv tò mtpuiaóv ToU. "Iovóatov ; 33 zis i, Spikea ts 1 

mepuropijs; Io), Katà záyza zpóxov. “! IIporov nv du 2- 


j 


13. roð d. ëyovza góc, 17. x. 23 AL "I8é 
y —<ë 21. óiódones ` 96. uezazpazysezat; ` 
.27. niórtos .. 9. Ilpóo: niv yàp imoret Saar. AI. 
Ilpózo» yàp imor. Al. ~Ipõtov piv, ózt imum. 


e Varr verl. (1) lig qui.aliquando declarabnnt , of- 
ficia — inforipta, confirmatura id ipforum. confoienttía , 
et cogitatis animi tacitis eos vel accufatuxis vel etiam de- 
.. fenfuris, eo tempore, quo Deus etc. (2) (id quod con- : 
“anter doceo ).; © de vera Dei coghitionb, (yal `` x 
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Pr 
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E (a3 Neque enim ;. qui legem audiunt (nofcunt), fed, qui ob- 

: rvant, a Deo probi declaràbuntur ( pracmiis ornabuntur ). 

: E m; fi pagani y qui nullam habent legem ( fcriptam ) , tamen 
tura duce: eius praeceptis obfequuntur s hi, carentes lege, 

aj lbinet ipfis funt legis 3nflar (1) , quippe qui (22endo) decla- 

|" mant, -ofíicia. legis mentibus ipforum efe inferipta, teflante 
— hoe eorum confcientia , et cogitatis mutuo fe accufantibus aut 

di anism defendentibus )«: (.Condemnabuntur,: inquam) illo die, 

|; * quo Deus oceulta hominum cogitata per Jefum Meffiam , fe- 
17 eundum (2) eam, quam trado, doctrinam; diiudicabit. dem 

i~ wero, f Judaeus. appellaris, in lege (Mof, ) aequiefcis (ei 

3 18 condis ) , de Deo (3) (tibi propitio) gloriaris, voluntatem 

i eius compertam habes; meliora probas, lege; quippe edo- 
Pda , adeoque confidis, te coecis viam moifirare , iis, qui 
tenebris verfentur , lumen adferre , inperitos edocere , in- 

b: ` b^ 3 fantes (tirones ) erudire, cum formam teneas verae doctri- 
g lege per fcriptam ; quare tandem , qui alios edoces; te 
* - ipfemon doces, qui palam ‘declaras non eife furandum , ipfe 
22 furaris , qui praecipis, adulterium non effe committendum , 
1 ipfe committis, qui idola abominaris, ipfe templa fpolias (4) 
Í - -B9 (itra divina laedis), qui de lege gloriaris, violanda lege glo- 
/24riae Dei detrahis? Etenim maieftás divina per vos ( [celera 

|. wefra) inter gentes fpernitur; uti fcriptum. exftat (Jef. 
2552, Bi Ja Prode( quidem cireumcitio, fi legem ferves; 

fin. eam : migraveris ," circumcifio tua praeputio minime prae- 

26 fiabit- (perinde erit, ac fi paganus effes), Quodfi praeputio pau- 

Ts ens legis fratuta fervaverit ," nonne praeputium eius eodem, 
quo eircumcifio , (nonne ipfe eódem , quo circumcifus ) loco ha- 

" bebitur?. Nonne; qui, quum natalibus fit praeputiatus ( pa- 

- gahus) legem. tamen fervat, te graviori poena dignum de- 
. elarabit , qui, cum (5) lege et circumcifione utaris, tamen le- 
295gem violes? Neque enim, qui externa ratione fe Judaeum 
|" gerit, verus eft; neque vera circumcifio externa illa, quae 
29 incorpore peragitur; fed , quiin occulto (intus) eft Judaeus, . 
(pinus Dei cultor), et, quae animi eft eireumcifto , (6) ad men 

tem pertiñens , son Take (rituali) confütuta; quae non ab ho- 
oz minibus , fed ab ipfo Deo laudatur. d 
k 1 Quodnam igitur commodum praecipuum Judaeo' contin- 
2 git? quid tandem prodeft circumcifio? Multum omnino pro- 

det. Primum quidem hoc eft, quód oracula divina ( Judacis ) 


fenfu proprio: ternpla (idolorum) f. fanctuarium fpo- 
lias?- (5y qui per abufum circumcifionis 'praefcriptae, 
L legem violes ?. (6) a Spiritu div. profecta, 


=a 
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ón imeérróSpsav tà Móyur rob $eob. Ti yáp'; “ei aidin- 3 
Od» TW6$, n) 7 àzwria aùróv e !-miavw tot Stob warap- 
piser; Mù pévorro™ ywéGSo dè ó Stós aAyS)sg, mGs ób üv- 4 
Spozos $riczys, waSós géppantai ^ "Onos dà» maio sis 
iv tois Aóyois Gov , nat vixijans Èv To rpivesSaí cc. Evlób 5 


E dóuda juo» Stob ôinaosóvyv aviar, zl épobpev ; ui) 


äômos ó Seós ó émigépov z) , ¿eye s (wara. dpSpomor 
Aéyo.) My y&orro* émel nos wpiwet-ó Stós ró xóGpor ; 
Ei yàp p àV5yScia. 09.5200 iv o ¿nd yeoouan èrepidoev 
Gen sis t)» Óo£av aùroð, ! cl Ëtt náyOÓ Os &napzoXós wpl- 


rouai; Rab uj (xaSós ffJ AasqguuooneSa , wai waSas gasi 8. 


mwes jus Myew,) ! ôt zou]oopuerv tà nanà, iva PS) và 
ájaSá; Qp tò wpina Erómór ozu ! Ti oùv3 #mposxóne9a ; 9 
Où zárvios* zponmuacdneSa yàp, "Iovóaiovs Tt xai CEXMI- ! 
vas mantas ùp ánapzía» civar: rasos péypazza * "On t0 
Md ëse ólwatos oúób tie "oíx ETW ! ò Gonur, oOx EOzip LA 
# ó £xZgzóv v0v eov" závres £én rav ,;dna jxpeóSgsar ° 12 
obx ¿Gr ow» xpudzorqra , oUx ¿óZ fos Évós. Tágos 1: 
ávtoypuivos ò AápvyS avrov’ rais pAaaca. arov $ðohi- ` 
osav. 'Iòs àGzióov brò rà xe abrdr.' “Ov rò Stópa 14 
ápás xal mwpias y£utw °OEeis oi nóóes arr ènyéar ai- 15 
pa górzpiuna rai zaXauropia £v tais óÓois abróv: 16 
wai óóv tipnrgs oóx EyroGar. Oùx E67 póßos add dzé- 15 
yavri 1àv oq SaXuóv aóró». QOibautv 6b, ¿u 06a Ò vónos 19. 
Mya, tois £v to réno, Aarel iva zav Gtópa ppap» xai 
Vaóówos yérgzai zás ó xóGuos TS $e. diót ¿£ Épyor vó- 20 
pov où xarro serar záca càpE £vomtov aro * óL yàp 
"óuov inziyvocius ápapzias. 

Nuri óà xyopis vójtov ÓwatodUrg Stoü zegarépozat, 91 
paptvpovpévy vzo zoU vópov xal tv mpogqntóv-: ÓwawG)- 22 
vy) ó& StoU Óiuà miGzeos Ingot XpiroU, sis mávzas ! xalé£mi | 


^ 


3. óo£av 5. ópyjv xa ávSpózov ; 7. «b Eng - 
8. om. z, Conject. ¿rt 9. Ti oor mpotxóue3a ; $ oó 
m. mponmz. Al. Ti od» apokatéyouev ALLE a juasd- 

* pea 10. om,"Qz. — 11. =ò ^" om.ó 23. 
Tal ¿ml návras ; y 


Varr. v rí. (1) erit verax, etfi omnes homines fidem `: 
fallant. (2) ut iuftus appareas in actionibus tuis. (5) 
inprobitas. (4) fanctitatem. | Benignitatem. — (5) Ex 
opinione.hominnm levium difputo. (6) etenim; G veri 
Dei gloria per meam idololatriam illufirior fit, quare tan- 
a egó quoque ut idolorum cultor punior? (7) Alii, 


P 


# A. 


` 


^ 
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78 fant concredita. Quid enim inde efficitur , fi nonnulli perfidi 
_ fuerunt? num haec iftorum perfidia bonam Dei fidem tollet? 
4 Abt hoc! Immo Deus (1) efo ( habeatey ) verax, homo au» 
tem quilibet perfidus , prouti fcriptum legitur: (2) quo ivftus 
 (confians ) in dictis tuis, declareris ,, et, ubi. iudiceris, caufam 
tà UN Rida (Pf. 116, 11.51, 6.).. Quodfi (3) perfidia noftra Dei (á) 
C yeracitatem illufirat, quid inde collisemus? Num iniufius 
apparebit Deus poenam (nobis) infligens ? (5) (E perfona 
2 6 hominis Judaeiloquor). Abfithoc! Alioquin, quomodo Deus 
.7 genus humanum effet iudicaturus ? (6) Etenim fi veracitas 
Ps Dei per meam perfidiam ita confpicua redditur, ut eius glo- 
i riam promoveat, quid eft, quod ego quoque ut peccator pu- 
niar? Quidni potius (quem mnámpduim im contumcliam meam 
^ monnulli me docere adfirmant) mala faciamus, ut bona inde 
Y Q évadant? Quorum. hominum poera erit iufüffima. Quid (7) 
e agitur? (8) Suppetitne nobis excufatio ?- Non. fimpliciter! 
" Elenim fupra evicimus, Judaeos pariter quam Gentiles om- 
30 nes ( plurimos) peccatis effe obnoxios; ita ut valeant, quae 
, feripta legantur: 04 eft , qui probe agat, ne unus quidem ; 
! uon efl, qui recte fapiat , neque, qui Deum pie colat... Omnes 
"m recta via aberraruut, et putridi (perverü ) funt redditi ; ne- 
qawas eft, qui bene agat, me unus quidem (Pf. 14, 2. 3. ). Gut- 
tur eorum eft [epulerum late patens aene cor. aliis perniciem pa- 
a4 Tant); verbis fuis alios decipiunt (Pf. 5, 10.) ; fubeft labiis eo- 
~ Tum venenum viperinum (Pf. 140, 4.) ; fcatet. os diris et acerbe 
Ç 735 dictis (PI 10, 7.) ; feftinant pedes ad Janguinem. effundendum 
16 (caedem patrandam Jel. 59, 7.) ; perniciem. (aliorum ) et miferiam 
17 ubiqué moliuntur (Jer. 59, 8.) , neque viam noverunt, quae ad 
18 felicitatem. perducat. (Jer. 4, 22.) 5, nulle eorum oculis obverfa- 
yg ur (iis ine) Dei reverentia (Pf. 36, 2.). | Novimus autem , 
libros facros, quaecunque praecipiant, iis prae. «pere, «qui 
his utantur ; unde fequitur, omnium ora obturari ( omnes ad 
' filentium redigi), et omne genus humanum Deo iudice poenae 

20 effe obnoxium. Quare propter legem Mof. ( obfequium ei prae- ` 
fiium) nemo poterit, illo iudice, immunitatem a poenis con- 

fequi; folet quippe per legem peccatum agnofci.- 

ET Jam vero nulla legis ratione habita (erga peccatores) be- 
“2v nignitas (9) innotuit, promila in lege vatumque libris. Be- 
nignitas , inquam , Dei , quae propter fiduciam in Jefu Meffia 
collocatam , omnibus omnino eam in ipfo reponentibus con- 


~.a = -delentes interrogationis fignum pofi»: quanam igitur 
e praefiamus gentibus ? ? Nulla. (8) praeftamusne  ( gen- 
"tibus ) ? «Minime, (9) vd: c. a. v. 17.1 


M 


“pasapun zoù drSpemou, 9 ó Seos AoyiZezat ônarosúvyv 
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mávras toùs mióreUovtat* où páp i6n &usroj. “Tarres 23 
yàp nuaptov, xai $srepoürzat tis ÓóÉgs *09 ScoD , inai 24 
oónevot Óopeár , zJ) avzov Yaptı, ð TÄS dxoXorpd tiis i T 
Ts èv Xp i500 < ôv mpoéSezo ó Ses iAaari piov: 1 Ji 25 
tis mioreos £v tæ ab700 adat, cis £vótiÉw. ris ðixarosv- ` 
vys avro$ , óux Te " mápesw tov npoytyovotov " ánapty-- 
pátov èv T 207 Tov Stob- apos 'Ev6niéw ths ômaiosórys 26 
aór0U iv t vór raipó , tis zÓ sivar'aùròv ôixarov, Kal Ör- 
waiobrza zó» ¿w nisreos ''Ip^ (oS. Ho oÓ U waúxn- 27 
eis; é£&en vela. Aià molov vóuov; vOv épyor ; ooi, aÀ- 
Aà óià vouov zistews AoyióneSa I yàp ÓmawooaSat zi.29 
arer ürSpozov, xopis épyor róuov. ^H lovóaior ó Ses 2 29 
póvor ; osx ! nal ¿Svör ; val xal &£Svóv. | ' 'Eztiztp els ó 90 
Scos, 0s Ödet xepitowy én miGzeos , «al anpoßvoriav 
ik týs risrios. Nonov ovv xatappoŭpev óià tis ni-91 
6Ttos j M) yízoizo * àXAà rno ! iózó ner. 

Ti oov épobutv ''4f)paàu tòr maripa nën sbpywutvat 
natà Gápxa; Ei yàp 'Afpaàu ¿£ épyov Pay, Exet 
kayna, GAX où apòs tov Srtóv. Ti yàp 9) ypaq) Aye: 
'"Eziortvot è 'Aflpaàu TE St, wai EXoyissu aŭro tis ôr- 
xarosúvyv. . TO. ó ipyadoulvo ó Ó m6ľòs où AoyiZezat xazáà 
Xápw , GAA xara ! ógslAyuáà* To 5b uj ipyaZopéro .,. m 
$:500rvzi. ÔÈ rì róv ÓikaioUvza zon áGt[)), AoyliZezat ý mi- 
pris avrov tis ÓuawGüvgr - ,raSdsep wal davió Népe: Tv 


) 


“Ç m 


Mu 


xofis ipyov* Maxápiot, dv» ágtSysar ai dóna ; xal ev 
ixcsaMg Sasan ai ápapzia: - pasápios érjp > 0 où uy Ao- 
pisnzar wóptos ånapriav. 'O nanapiós ov oózos, ixi 
Tv stpvtojt)» ».7] ! xal ¿zi zij» ànpoflvoziav ; Abponev: yàp; 


09€ 9 


25. om, ó1à zijs mioreos Al. &ii zis mióteos, Al. «Did. 
ziGreos" Ú zmopeocw “m ápoptyuázov : "iv 7. d. 7. Seot ` 
mpós 20. —'InsoUv. Al 'IydoUv. 28. r. où» ` 


| 29. TÈ 30. eEiztp 3i. eiozavoutv. Al. vv: ` 


oröuev. 1. wtbpyxévat ABpaàn zóv ratépa (vəzmpo- ` 
 zdropa) juo» natà ~- 4. Tzo 9. om. xai 


Varr. verf. (i) imagine Dei. | Felicitate futura. (2) 
operculum aurenm ‘arcae foederis. 6) ut demonftraret 
fanetitatem fuam -( f. iufüitiam ), cum olim, quamdiu long- 

. animitatem praeftaret, peccata patienter toleraífet, nt, 
inquam, nunc demonfítraret fanctit. f. quo appareret , 
fum elfe iuftum , neque nifi eum abfolvere, qui — re- 
e. (4) Quid igitur gloriamur, mos Abrahamum 
fürpis auctorem effe nactos? ^ (5) Quodfi'e. A. probus 


/ 


Q 


z4 —  . EPISTOLA AD ROMANOS, — x. 


/e3 tingit ; "fubláto - omni diferimine. -Etenim omnes. peccátunt, 
. *94ideoque (i) favore Dei carent; “ita ut nonvifi gratuito: ejus 
. * r beneficio abfolvantur , per redemtionem (liberátionem )va Jefu 

-* g5 Melfia praéfiitam; quem. Deus'(aiquam (3): facri.cium exhi- 
buit, quod vim haberet. expiandi.bomnes per fiduciam in 

= eius morte repofitam, (3) ut benignitatem fuam demonfraret 

26 condonandis:peceatis olim ; Deo patienter „tolerante , commif- 

fis, ut, inquam , benignitatem |.fham:bac.noftra aetate démon- 
- vCrfraret,, quo ititelligeretur , effe: ipfum: benignum, et abfolve- 
27 ře eum, qui fpem in Jefu reponat. -. Ubinam "igitur eft 
-— (3ndd.) gloriat 9?* Exclufa^illa: (omnis: evanuit). - Per quam- 
. mam vero doctrinam? Num,per-ilam, quae opera exigit ? 
29 Minime. Immo per: cam; quaet fidei praecipit.  Cenfemus 
0r enim , quemvis "per. fidem inenunitatem a poenis confequi , 
- 29 nulla officiorum lege praefcriptorum ratione babita. Num Deus 
. * unius efi Judaeae gentis Deus (uni cJud. g; favet), neque eti- 
So am.paganarum ?- Immo paganaáruüm quoque.: Siquidem unus 

v eftidemque Deus , qui et cireumcifos propter fidem , et prae« 
3 putiatos eadem de caufa abfolvet.^ Num igitur ( Judaeorum): 
Fi doctrinam faeram-per fidem (doctrinám àe Gde) vanam:decla- 

" yàmus ?: Abit hoc! Immo confirmamus eam. 

a Quid (4) igitur dicemus Abrahamum , proavum noftrum , 
49 rebus externis "fibi comparalfe ?: Quodü& enim Abr. per (5) 
` facta favoréin Deb fibi comparalffet, habuiffet quidem, qus glo: 
 *Briaretur; minime vero erga (6) (f. apud) Deum. . Quid po- 

tius feriptura' faera tradit? Fidem Abr: Deo habuit, quo fa- 

d etum , ut favore Dei dignus iudicaretur ( Gench 15, 6.). Nam, 

7: qui opus faeit, ei merces non beneficii fed debiti loco tribui- 
Bitur." Jam: vero (7) illi (Abrahamo ); non facta edenti ,- fed fi 
7 dueiam in ed eollocanti , qui 'vel-inpim abfolvit ; contigit; 

6 ut propter fidem favore div. dignus iudicarétur- Quo fenfu 

(5 —Davides quoque beatum eüm praedicandum dicit, quem Deus 

— 777 abfolvendümi iudicet , nulla factorum ratione habita i Peati funt, 
"inquiens, quibus peccata condonata, quorum. malefacta tecta 
< S (oblivioni tradita ) funt; beatus eft ille, cui Dominus non inpu- 

éd peccatum: ( ^. 32.). Thà igitur hominis beati deferiptio 
> €irculheifisie convenit, an etiam praeputiatis ? Cenfemus enim, 
liE fidem" Abráliami divini favoris caufam" idoneam (a Deo) elTe 

Bess iudicatus eft (fcil. inter homines) propter facta, habuit y 

Ec s n U Quidem te. O (6) minime v..relpectu Dei (ut bona fua 

*2 Dei beneficio accepta referret ). (7) At ei, qui non eft 

meréepario ilis, fed fiduciam in eo collocat, qui — 
contingit, ut — iudicetur. ` 
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$t ÉXoylaSg tS 'Apaàu d nisus cis ówarogdyg». . TIós 10 
od» iXoyisSg ; bn nepironij vri, 1) iv dxpoflvstia ; Or èv 
«tpitongs GÙN iv-ánpofjvatia* wal oyutiov Xa ! seprro- 1 
ujss egpayióa ris ÓmaioGUvgs tjs miózeos Tis £v zÜ árpo- 
varia * tis v0. tivar aüróv zazépa raptor tv zt61tvovrOP 
i dxpoflvGzias , (cis 40 dopi Siva” xai dzos " ziv ðr- 
nasoro) xal marÉba mepironis j ! vois oU Ex mepuromjs 12 
pórov, dAXà ral vois dzotyoUm: vois lyveat " Ts iv " dxpo- ` 
Borzia nisreos zoë màzpos ud ' ABpadn. OÙ yàp.óu pó- 13 
hou.) ¿maypeMa to '"Afpaàp, 9 z@ Gzépnan gpjrob, tò E 
xAnjporóuo» aðtòv einar” xóóuov , QANA Stà ÓmawSürgs ži 
6::0:. Ei yàp oi ix vóuov , Kàypovóuor, wexÉporat ý mi: V4 
6115, xabxazjpynrac g ¿zappekMia : ó yàp rónos ópyijv rat- i5 
tpyá&ezdi où ! yàp oùn iGti vÓuot , 098? zapáflacis. id 16 
coUro ¿x nioteos, ira narà yapıb» eis. vó eirav feJalav zip» 5^ 
inayytMar zarci cQ orippa, pobit x roU-vóuov uóvom, * 
. àAÀd mal +ë £m miGttos ^fpaàu, 0s i6rv maq)p manton o" 
juov- (naos yéypamzaw "Oz: zazipa moM 6 ESrcy» Té- 17 
Send G6) xazévasti 00 ¿miczsuGe StoU, T00 coomoiobrroSs |. 
«obs vexpoie, xal xaAoUrzas zá ju) óvra s Ó»ra. "Os18 
nap ¿Amia èns ¿Xwiñu ë¿micreuoca y:i tis rÒ peéoSa aú 
c0» maztpa okov ¿Sy@r,. (wez& zÓ cipnutrov: Otos Ó 
iótav zò onépua Gov *) xal p) ácSergsas zÜ zister; ! ov ras 19 
` qerónce 10 éavroó Odua jy vtvtkpoptvov, érazovzaérgs 
fov ozápyor, xal rz)» véxpocw qis urpas Zappas v eis ôè 20 
tjv éxayyeMar roð S600 où Ównpi3n z àmiótías AAN ive- 
ÓóvranóS5 Tj miGtti, oùs ÓóóÉav zo SEG ; ! wai zAypogo- 21 
posts, on ô imjypelra, Óvvazós ¿ón xai zoujóm. Liò 22 
t pal ¿Xopl6Su atro els.Óuravosórqv. Q?x.iypagn ôè di 23 
ajtórv. povon, Gar &xoyisSy. aura ¿MM nab ĝi MAS, ois 24 
PENNEL Aopti2eoSat, | ois miztooUGw Eni zor iycipavza 'Ig- <" 


Goóv Tov. xvpiov YUV Èk vexpór*. 0s zaptóó3) dià zà za-95 ` 


paz tópata.)uóv , xal jpipsy tà vj» ! ówalocw jur. 


E nEpiZOUÀY , / om. sol M om. tù» Al; H ae. 09 t 
zeis ix." ewrüjs mictcos tis iv dnpo(lvdmla zo. Mtr ` 
"Sq 13, Tzo6 19. eb. a9. oU | 21. om, nak 


42. ral 25. ÓmaioGórnr 
LUE 62 ^ad x li | wj 

Varr verf. (i) fore, ut pofteri longe lateque diffun- 

dantur. (3) propterea quod fidem habnit Deo, qui va- 

— -Jet ete.- (3) quafi iam effent etc, Al quae n, funt, ita 


d c34731 Jio 
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a EPISTOLA AD ROMANOS. 43 


10 iudicatam. Quonam vero tempore hoc.-ei ;contigit iudirium ?- 
£ Num ceireumcifo, an “praeputiato ? . Minime circumcifo , fed 
né 11 praeputiato- Immo accepil ( praeforiptum ipfi) fignum circum» 
| . eifione conftans , quod pignori efet favoris divini, quem. per 
“¿£ fidem, praeputietus/, fibi conciliaffet ; ita ut pater ( exemplum ) 
omnibus exifteret: qui. praeputiati: fidem. habent, quo ipfi 
12 etiam favore. divino digni iudicentur; itemque circumcifis ; 
qui non modo eireumcifi funt (fola circumcif. iituntur), fed 
-etiam vefiigia fidei: premunt, quam. parens nofter Abrahamus 
Mi pesepotiatue praefitit. Neque enim propter legem ( obfervas 
` tam )' Abrahamo eiusve polfteritati promillum datum ef; fore, 
(1) ut terrampoffideat , fed propter favorem div. qui: Adem ha- 
Yá benti contigerat. Quodíi enim ii tantum , qui lege ütuntur, 
felicitatem confequi poffunt, vi fua caret fides irritumque fa- 
15 ctum: eft promiffum. Solet quippe: lex. poenam | contrahere. 
16 Ubi enim lex nulla eft, nec violatio ulla locum habet. Quare 
|^— per fidem (contingit felicitas) , ita ut e fola Dei benignitate profi- 
~ €ifcátur, quo ccrta fint (eventu comprobeutur) promiffa omnibus 
i i (Abrahami) pofteris, non iis tantum, qui lege utuntur, fed etiam; 
qui fidem, illius imitantur, qui omnium noftrum pater exfiitit, 
17 (prouti feri ptum legitur: cozfiituam te patrem multarum gentium 
2i (6en.17, 5.) , iudicante"(2) (iubenteiia) Deo, cui fidem habuit, 
` valente mortuos vitae refüituere , et, quae nondum funt , (3) 
18 pariter quam ea; quae adfunt, oriri iubere. Qui (Abr.) cum 
` fperandi caufa (noni) nom adelfet, tamen fpe plenus fidem 
~ (Deo) habuit, (4) ita ut multarum gentium parens evaderet, 
( feciniduin iud promifTüm : tanta olint tug. erit pofteritas) ( Gen. 
1918; 5. ); firmusque fiducia ; neque ipfius corporis iam emor- 
|! tui (erat quippe fere céntenarius) neque infirmitatis uteri Sarae 
.20 rationem hábuit; immo , de divino promilo minime é;ffidendo 
dubitans, fiduciam "praeftitit firmiffimam , ac Deo honorem 
21 debitum conceffit (omnipotentiam eius /agnovit ) ,' certo perfua- 
22 fus, quae: Deus promiferit, eundem poffe efficere. Quare 
23-propterea dignus favore div. iudicatus eft. Neque `ta- 
men in ipfius tantum laudem littéris traditum eft, eum (fidei 
24 exufa) favore div. dignum iudicatum, fed etiam Acne gra- 
tía, qui et ipfi Deo probabimur, &duilsti in eo collocantes, 
25 qui Jefum Dominum noftrum in vitam iuffit redir: , propter 
- peccata rioftra: morti traditum ; vitae autem refiitutum , ut ve- 
nia'peccatorum nobis contingeret. 


finr "v mc 


exifere iubere, ut jam appareant, (4) fore, ut — 
evadat. x ” 
Dru 


- 
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to ZikawSEvres ovv ix micros; elpivyv ! Exoytev gps. 


Top .9éÓ» iù ToU kvpiov huðv Iso : Xpuszo$ * ði où xal 
ium inposayoyi)v doxg)rauer. ! vj miorn tis c)» xap. tav: 


Typ, ¿p i édrijma ep ° wali ravxoytSa ¿m £XziÓv otis 


ódÉgs. toU Seo. OÙ póvop:0b, «dXX wai ;ravyoueSa 
i». vais SAlptcw , -eióórss; "Ovi 1 SA Ómouor)» sat- 


.tpyádezai, ý Ób Úmonon) our; Ú 0b Óonyi) šAmióa , 


ý 6è ¿Amis o) wazrzauxongu: zi] dpáry zog Sco) Énxéyv- 
zar év rais xapólois. uav Ó nvevuatas àylov./t0U ÓoSév- 


vos juiv. "Er yàp Xpuzos, Ovzov USP *vádgSe»o» LED 
xarà saipór oztp cef ázé£Savt. « Modis” yàp $zip ' Ónai 


ov. cis dázoSavcizau* .óz£p pàp Tob ayaSov. zàxa zu xal zo): 


på ázoSaveir * GvrígzuG. ÓE z)” éavrob dyamyr eis inás LUE 


Seós, Oti, " ¿z ánaptoAóv ó OvTQv MOV; Xpwizós ozip juo» 
áaxíSare.  IloAXAo: oov uáAAo», ÓixawoSércts -vürv;ér tõ af 
pact a)rob, Go3)50us$a.Ó( avroð- üzO TüsOpyys. Eiydp 
E£XSpoi Óvzes xatjÀXdyyuev T 565 Ó zov Saváróv coU 
viov aiz09 , zoo nao» Kazrahhapévres Go3g8óncSa ¿p rjj 
Ze avroð. Où nórov óà, aaral ! xavXoperor. iv tO Sec 
$1à roð nvpiov jov 'Ino9 Xpiwzov , ó ov võv tiw xaraA- 
apiy áflouev. , 

-dià robro dsmep Ór ivòs drSpdaov. ý ánapzía. eis .zór 
xócuor IAS. xai ó & zis àuaprias g /Sárvacos* wai óð- 


- TOS eis zárras jv$ pëzous ! ó Sarazos SigA Sen > ig © mav 


TES jnaptov. "Aypu yàp pónov áyapzía o» £n nóGuo- ànap: 


Ox 


- dM. 


13 


ría ó& oUx. ¿hopeita n) ortos vópov, ANN ißasihsvoen 14 


o Sdvazos axò dàn uéxpi Moüstos xaléziro)s ! wa) &nap- 
Tijsavras ini to Óuoidpuari tjs zapaßássos E ôs eom. 
rúzos TOU  néXAortos. AXX ex, às có zapázrena, 
oÚz@ na% TÒ xapuna, Ei yàp zà oU ros zapamr@na, oi 
zoXÀoi áz£Savor , z0ÀAó uariov 3) Xdpis 00 Stob xal j 


, 
I 


15 


aped iv yápırı Ti 00 ¿ros áv9pezov 'Indov. Xpwro) eis toùe in 


PS 
y 


s Fxent» a2, =r niórt 7.6. Elpe " OEV., 


Eti xazà xatpov zip. AL áGSsra» (£c) xazá. wapo, ut 
zip M r/-—ët, | Je Qirov. 8. om. Ò Qeoç, 


. Al wonsp. "Xi [. ei ërı et mox om. eg» 11. KAV- 
xepus3a... 12. —ó Sárazos , Al. transp. 14s mja) 


Varr. verf. (1) explorationom, (2) quum fummum 


o Wffuüfmi iw nos amoris- divini pignus habéamus- dotes 


miracnlofas a Spiritu. f. nobis conceffas. (5) nofira ( in- 
piorum) vice. (4) opportuno. (5) Itaque, quemad- 


Qu C 


—— 


| 
| 


, 


E EPISTOLA AD ROMÁNOS. 345 


i Quum igitur per fidem peccatorum veniam nacti fimus, 
nihil nobis a Deo metuendum putamus, ope Domini noftri 
-a Jefu Me[üae, per quem poteftas nobis fidem habentibus: fa- 
cta eft adeundi (confequendi) hoe beneficium , quod conftan- 
ter tenemus , ita ut de fpe. felicitatis a Deo nobis tribuen- 

3 dae laetemur ; neque de illa tantum, fed de ipfis quoque ca- 
lamitatibus laetemur , intelligentes quippe, calamitates patien- 
tiam efficere , hanc (1) probitatem fpectatam , inde fpem ena- 

"5 fci, quae minime fallat, (2) quum Dei erga nos amor menti- 
bus noftris abunde fit infufus per Spiritum divinum nobis 
conceíTum (cum Dei — amorem acerrime fentiamuss efficiente id 

6 doctrinae Chrift, fcientia nobis conceffa). Etenim Meffias, quum 

. miferi effemus, pro (3) nobis inpiis tempore (4) ftatuto mor- 
tem fubiit. Aegre enim pro infonte aliquis mortem fubibit ; 
pro bono (bene merito). forfan aliquis vitam deponere fufi- 

8 neat. Deus vero fuum erga nos amorem eo declaravit , quod, 
(eo volente, ) Meffias pro nobis peccatoribus mortem fubiret. 

9 Quare multo magis fperandum fore, ut, qui nunc per. cius 

, mortem peccatorum veniam nacti fimus , eiusdem ope poenis 

10 eripiamur. Etenim, fi , quum Deo adverfaremur, eidem per 
mortem eius filii fimus reconciliati; multo certius , reconci- 

11liatí Deo , vivo Jefu, a poenis erimus immunes. Neque tan- 
tum (immunes erimus) , fed Jaetamur etiam, de Deo propter 
Dominum noftrum Jefum Meffiam, cuius ope Deo fümus re- 
conciliati. 

12 . (5) ftaque quemadmodum per unum hominem vitiofitas, 
per vitiofitatem (6) mors, inter homines exfiitit, ideoque mors 
ad omnes homines propagata eft, (7) quippe qui omnes folent 

13 peecare (8) (ita cum reconciliat. fimiliter fe habet). Jam enim 
ad legem usque ( Mof.) peccata inter homines commiffa funt, 


. AA peccata vero non inputantur, ñ nulla adeft lex. Attamen 


' mors ab. Adamo inde usque ad Mofen in illos quoque im- 
perium exercuit, qui non ita, uti Adamus , (contra legem di- 
' feram) peceaverant, qui imago extitit futuri Adami ( Mef- 


° 15 fiae ). (9) Neque vero eadem eft peccati ratio", quae 


beneficii divini. Etenim fi per unius peccatum permulti mor- 
' -tui funt, mülto magis beneficium Dei gratuitum per 
' unius Jefu Meffiae benevolentiam permultis abunde contingit. 


modum — exfütit; ita mors ad omnes. — peccare. | 

Alii apodofin v. 19. contineri putant. (6) omnis miferia, 

È) per quem (Adamum) f.in quo omues peccarunt. 

(8) Alii apodofin quaerunt v. 18. (9) Nonne vero ea- 

dem eft peccati ratio, quae beneficii cam 
ss bases | 


1 


m 
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mo) ous inepiaaevat. Kai oúx às ôi &ós ! ápaprijgavzos , 16 
zò óópyua. Tà ni» yàp spina, EË évós eis xavdxpiua* tò, , 
P xdpiona, in noAXGv sapazto áo» cis Óówaioua: Eig 
yàp ! «à ToU érós zapaszzónan ó Sárvacos £BaciAevGe rà 
700 bos, zo ÀM) o AGXXor oi thv mepiaelav zis xåpıros xal 

4 es óepras zis ôıxarosóvys Aaufdvovres , & Sen] atixes- 


/GovOt óià. ToD évOs "Ipsoó Xpıstoð. /"4pa o)» os ôi évós 18 


4 zapanzënazos, eis závzas ávSpómovs tis razdspiua* oð- 
zo xai ór évós " ÓwawJuazos, els távzas àvSpozovs tis ôr- 
naiosiw Sois. “Nsrep yàp Š vis zapaxoss roð évós av- 19 
Sporov áuapToXoi razeGrd99Gar oi mohoi: oÚr@ xal Óià 
TÜjs  $zaWoÜjs ToU vòs Óixaw warasraSijoorras oi "mo 
Aot. . Nónos ôè zaptistjA Ser, iva zÀeopáay TO rapá- 20 
atona oŭ L ÉzAtóvaGsr 1 &napzía , Szepenepiaaevae» J) 
Xdpis * iva dsnep £fBaciXevGsv 1) Gnapria èv 29 Savat , dv- 21 
TO ngi ) x«pis Basıhevon Š:a, ŠixatoGú]s eis Sede alton, 
óià duóov Xpi6zoU toù wupiou Quo». 

Tí ovv épobuer ; ; ! iutuévoutr». 17 àuapzía , iva 7 xá 1 
pis” aXeováy 5 j Mi) jérotto. Qizwes ázeSárvoucv zñ ánap- 3 
vig, AOS Tu Z)Gopnen Èv avti; ; "H dyvocize , óc odor ¿Ba- 3 
zzióSnaev. eis Xpiotóv "Ingoóv , eis zóv Sdvazor abro? ifla- 


: ario squer ; 5 Zuverápyuev o)» aŭto Üià TOU Bazricuazos cis 4 


zóv,Sárvarop* iva szep jyép9n Xpizós ¿x penpóv Óià tis 
ó&us 700 mazpós, ore xal jpueis év nawóyr Zes zepina- 
Tcouer. E yàp Gúngutot geyóvauer To Ópowuazt zoo 5. 


~ $avázov avroð, ! dÀX& xal ths drvagzágtos écóntSa* zov- 6 


TO puaGnovtes , ór ò zaXàiws juov d»Spoos GvrveGrav- 
psn, iva ,rarapyi37j tò Goa sus áuapzías, toU unwési 
óovAcótw. jpàs t) áuapziá* ! ó yàp dzo$avàv ócówalo- 7 


16. coápaprihator , 17. eel» évi f. &v tó àvi ` AL. év 
éróg ^" — Ts õopeas Al. rj» óeped» Al, ihs wpe- 


ãs xal 18. to zapártopa éis "zò ówaiopa. eis 
1d cvémuucvotue 5. dua — 2. om, ó yàp . . . 
&napzias, 


Varr. verf. (a ) Nonne ita fe habet cum beneficio; ut 
.cum morte per unum peccantem exorta ? (2) Poena — - 
orta habet vin documenti, nos efe damnatos. Sed be- 
neficinm — oblatum eft docum. nos a Deo abfolvi. (5) 
! sper vitam morti imperabunt. | vita- et felicitate 

o fruentur: (4) in documentum: eius vei, nos efe 

~~- condemnatos etc. vd. n. 2. (65) per abfolutionem uni 

debitam. (6) ut gravitas peccati magis elücefceret. Quae 
ubi agnita eft, etc. (7) Quo maiorem quis culpam con- 


£ 


N ` 


< 


Ad 
w 


16(* Neque, uti per unum peccantem mors extitit, ita fe ha- 
bet cum beneficio divino. Nam (2) poena ex uno ( peccato 
f. homine) orta ad damnandos (multos), beneficium vero pro- 
17 pter multa peccata oblatum ad abfolvendos valuit. Quodfi 
enim per unius peccatum, uno auctore , mors imperium faum 
exercuit; multo magis ii, qui eximium Hua ae beneficium 
veniae peccatorum adepti funt, uno Jefu Meffia auctore (3) 
18 vitae imperio fruentur. Itaque quemadmodum per unius pec- 
catum mors ad omnes homines pertinuit, (4) ut poena adfice- 
- rentur, ita per unius recte factum hoc beneficium ad omnes 
|! homines pertinet, ut veniam peccatorum nancifeantur , quae 
30 felices redčat, Quemadmodum per unius hominis inobeditii- 
tiam multi peccatores ( fontes ) facti funt, ita (5) per unius 
` 20 obfequium multi infontes declavábuntur.- Infuper vero 
lex (Mof.) acceffit, (6) qua inprobitas augeretur. Quae (7) 
21 ubi increvit, longe excellentius exftitit Dei beneficium ; ita ut, 
quemadmodum inprobitas per (8) mortem imperium exercuit 
| (vim noxiam exferuit) ita nunc beneficium (div.) per (9) ve: 
: miam peccatorum imperet (vim faluberrimam exferat) ad felici- 
tatem futuram (nobis parandam ) , Jefu Mefa Domino noftro 
auctore. - 
1 Quid igitur dicemus (inde colligemns)? manebimusne in- 
probitati addicti, quo praeftantius vim fuam exferat Dei be- 
-2neficium ? Abft dc! ! Quomodo enim, (10) qui inprobita ,i 
mortui fumus (valediximus), eidem porro vitam dicabimus ? 
"8 Igaoratisne , nos, quotquot immerfione facra ufi Jefu Meffiae 
° '' nomen dederimus , per eandem (11) morti eius (imitandae) effe 
4 obligatos? Itaque per immerfionem morti nos obftringentem 
veluti cum illo fepulti fumus, ut, quemadmodum Meffias pa- 
tris omnipotentia in vitam redierit, ita nos quoque novam 
5 (meliorem ) vitae rationem ineamus. ' Etenim, fi mortis fimili- 
tudine ei coniuncti fuimus , profecto refurrectionis quoque 
6 ümilitudine eidem erimus (effe debemus) coniuncti ; probe in- 
telligentes , priftinam indolem noftram veluti cum illo-in cru- 
cem elfe actam (depofitam) , (12) quo inprobitas corpore fe ex- 
7 ferens vi privarétur, neque porro ei ferviremus. Quicun- 
que enim (13) mortuus eft ( peccatis valedixit) , ab inprobitate 


I ; ` trahit, eo excellentius fe exferít beneficium." (8) cum 
| morte. (9) cum venie pece. (10) qui per vitiof. mor- 
tui fumus. (11) mortis Jefu falutaris profeffioni. (12) 
quo peccata corpore committi folita ceffarent. (15) Nam 
mortuus eft (dicitur h. L) qui non amplius indulget 
peccatis. 


Ra 


56 EPISTOLA AD ROMANOS. iy 


* 
148 EIIIZTOAH IPOS POMAIOTZ. ^06 
Tai àzÓ rÜ $ Anapzías. Ei ói ázeSavoucv di» Xpisr6 , m- 8 
otevouev, Ózi xal Gvcijgoper ato, sióózes , ózt Xpiwsós 9 
¿yep Seis k pexpóv , o)xézi aro Svons * Sávazos aùtoð oùx- 
éri xvpiever. “O ydp ánziSare, 1j &uapzia án£Savtv égá- 10 
na: 0. 0b 20, y TO Seo. ! Oro, nai busis XoyiZecSe 11 
éavroùs venpo)s uiv !" +? áuapzía, Zõvtas È có JEG, Ev 
Xpieo Ipo t. Mi) oiv Baoihevito 1) Gnapzia, èv TO 12 
Iwyr Md Sonat, tis rò ! Omawoúugu ` ujóé napiwzáveze 13 
Tà pén Sun OmÀa àóudas 78 ánapzía* àXAà zapasrjsate 
éavtoós 7o Se@, ¿ç ix vexpd» corzas , xal zà péin usv 
ózAa Ówaiocovgs TG StÓ. "Auapzía yàp ùv o) wupusú- 14 
ası: où páp ore 0zOvOnov, dXX brò xdpw. -` Ti oov; 18 
! &áuapz)Gonev , Ot. oóx Èsuèv $20 vóuov, AAN brò yapw ; 


Mi) yéroito. | Ox oióacc, ori o zapiwzavtrze éavzovs ! ĝov- 16 ` 
) P Ë 


: Aovs eis brakon, óo0Xol ÈSTE c Ünzarovtte, jrot áuaprias 

^ sis Sávazov , 9. $zamoijs eis ÓwaiGbrir ; Xápis 0$ 20 S69, 17 
611 re óo09Xo0t tis ánapzías , banrovsarte ôè ix xaplas eis 
ôv zapsóóSqre vizov iba ds. "EXMevSepoSérses ài ázó rijs 18 
&uapzias , £óovAcSyzé z Ówatooovy. ( "AvSpámwov épo, 19 
Óià rjv ácSévnav Tis Gapnós pov.) "Qssep yàp rape- 
oníjsare tà né. $náv otha zn draŞapsiq xai Tj avopig cis 


. c» dvojiiav: ote võv zapacrijdaze tà uÉX bur ! odha 25 


mato els àyiaGpnór. "Ote yàp oŭhor ize ths ánapzías ,20 
Eb Sepoi ire ti ÓóuxavoGUry. Tiva oóv xapzóv EÜXETE ! TOTE; 21 
ig ois vor ¿maia X orea Se + 10 yàp 7ÉAos éxelvov , Sdvaros, 
Nuri óà £XevSepoSévees áxó ths ápapzias , óovAeGSévzes ÔÈ 22 
TO Se@ , Exeze zÓ? napzóv Duow sis &yiaGuóv * 10 ÔÈ TEOS, 
Zo)» aiæviov. Tà yàp Óvoria cis ágapzías, Sávaros: Tò 23 
ôè xáptsna ToU S£00, Zen aigrios, èv Xpwrto Ico 13 . 


,xvpio juo». T 


11> Qózo xal vuets: ñopizeas: éavrovs [. P xai 
usis AoylZtaSe £avros , 7 d peira “ Tro xvpio. 
juóv.'  , 19. Ózaxootw avr: unè Al. ózànov- 
gw rais E Sula avroð: pgób Al. r. Ózaxobtw av- 
Tj èv tais. émi$vulaw avroð [. avT]s* unè 15. 
; cvánaptij Gor , 16. om. óovXovs " zeis Sávatov, 
, 9 Saha 21. TóTt, Èg ois vor irai Xóvea Se ; 


Vas: verf. (1) (vivendo omnia ad D. refert ). |. Es 
honorem D. vivit). (2) Alii: eodem modo vos exifii- 
mate ete. (3) ad Jefu M. exemplum. (4) five obedien- 

I tiae virtuti praeftandae f. obed. quae virtute conftet, ( qnae 
verfio exigit, ut vbb, eic Sdvazov deleantur). (5) for- 


" 


` ` / 
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:8 (eiusq. poena) eft liberatus. Quodfi cum Meffia mortui fumus, 


-  —. flatuamus necefle eft, vitam quoque novam cum Meffia (ilis - 


(Qus vitae fimilem) nobis effe incundam, probe intelligerites , 
. Meffiam vitae refütutum non amplius mortem fubiturum , ne- 
ñ 10 que mortem porro ipfi imperare. Nam, quod mortem eius 
ins . attinet, femel illam propter peccata no(ira fubiit; quod vi- 
irtam Deo vivit (1) (apud Deum vivit). ` Simili modo etiam 

| . — exiftimate (2) , inprobitati quidem mortuos elle ( valcdixiffe ) , 
Deo autem vivere ( vitam meliorem agere) oportere, Jefu Mef. 
12 fia (3) auctore. Cavete igitur, ne inprobitas corpori 
13 vero mortali ita imperet, ut obfequium ei praeftetis. Ne- 
que corporis membra inprobitati fiftite (dicate), quo fceleris 

à infrumenta reddantur; immo et vos, vitae quippe veluti re- 
| - fütutos, Deo dieate , et membra veftra, quo virtutis inftru- 
| 14 menta reddantur. Minime vobis inprobitas imperet;, quippe 
qui non legi (Mof.), fed beneficio (doctrinae Jefu M.) efis 

: 15 obligati. Quid igitur? licebitne ideo nobis peccare, 

|. quod non legi, fed beneficio (doctrinae Jefu beneficae) obli: 


' 16 gati fumus ? Minime vero. Ignoratisne, cuj vos fervos dica- - 


"ritis ad obfequium praeftandum, eiusdem vos elle fervos, 
"obedientiam ei debentes, five peccati, unde mors (miferia ) 
five (4) obfequii (doctrinae I. praefiandi), unde felicitas pro- 
17 ficiícatur ? Gratiae funt Deo agendae, quod, quum inpro- 

bitatis fervi fueritis, nunc tamen toto animo formulae (5) 
18 doctrinae vois traditae obediiftis. . Liberati igitur ab inpro- 
19 bitate virtuti eftis addicti. (6) (Humano more loquor propter 


(olim) membra veftra libidini inpurae et inprobitati im fervi- 
tutem tradidiftis , ut inprobe ageretis, ita nunc virtuti in fer- 
-20 vitutem tradite, ut fancte ( pie) vivatis. Nam quo tempore 
2r inprobitati ferviiftis , liberi eratis a virtütis imperio. Qualem 

- (7) igitur fructum ex iis factis percepiftis? cuius nunc vos 


Ż2 ria). Jam vero ab inprobitate liberati, Deo addicti , fructum 

| percipitis , qui ad fanctitatem pertinet (f. ducit), Exitus ye- 

-23 ro felicitas erit futura. Etenim inprobitatis ftipendium ( mer- 

ces) eft miferia; beneficium vero Dei gratuitum felicitas eft 

"futura , quae Jefu Meffia Domino noftro auctore (nobis) con- 
tinget. ; ? ? 


mulae difciplinae, cui traditi eftis, obed. (6) Loquor 
de humano quodam peccato, profecto e naturae v. in- 
becilitate, (7) Qualem ig. fructum ex iis factis perce- 
piftis, quorum nunc vos pudet? Poft qua deinde fupple- 
xi volunt: nullum plane. j 


naturae vefirae (animi v.) inbecillitatem ). Quemadmodum: 


pudet. Scilicet exitus (merces) illorum fuit mors (mife- ` 


Pp 


N 
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"H dyvosize , dor goi ( ywdionovst yàp vópov ÀaÀÓ,) 3 
Or. Ó vouos mwupieúe, TOU dvSpoómov, ig! ó6ov xpóvor eps 
'H yàp Üzarópos pv») T9. Savr dvópi ócóezat vón ° éav 2 
è axoSd»p ó àv)p , wazüjpyngzat àzó ro vóuov roð ádvópós. 


"Apa o)v ZGóvros Tov ,dvópós poryais Xpyuaziser, ¿an y£ 3 


vzat ávópi ézípo. ¿à> ói &moSáry Ó árjp, &XcvSépa £criv 
ázó 700 vópov , fo) uj civar aüciv poryahiða , peronévg» : 
d»ópl év£po. "Quse, dõekgpot əv, wai óutis iSavazóSgve. 4 
70 voue Óià voU GoOuaros rob XpidtoU, tls Tò yevéoSat 
$uás répo, TS Ex venpóv iycpSérri, iva xapzogopi)aonep —.— 
79 Sco. “Otre yàp nuc» £v zj Gapwi, và zaSjuaza vov 5 
ánapziór , Tà Óià v00 rvóuov, £rgpytizo v cois n£Xecw 
juv, sls zò xapropopisa To Savàzo. Nur} óš xatnpyh- 6 
Syntv üzó ToU vóuov, 1 ázoSavórtes , & à sareixóneSa . 
@sze ĝovhevew huas £v kawozgziaveouazos , xal où zahar- 
LULU ppannazos. Ti oov pone ; Š vópos áuapzía ; 7 
M) pévoiro: aAa T)v ápapzíar oox ëpvov, ei 1n) ôd vó- 
pov’ tjv te yàp ÉiSvulav o)x jósw, tl uù ò vónos ENE- 
per ` Ovx iziSvugjsas., Aqopjiiju ôè Aaflosa ! j ánapzia, 8 
óià ts évtodijs, xazeppácazo év ¿nol zasav éniSvpiav * ^ 
xepis yàp vouov &uapzía vexpá. Ejo è ¿Zen xopis vó- 
pov rotè: dA Sosans ÔÈ js ivzoMgs , E ápapría ávéZgot», 


| ipo 8b dniSavop: xal &ópéSg- por 5. £vzoM) jj els Zojv , 10 


/ ab) tig Sárvazov. ‘H yàp áuapzia ¿Qopuy ! XafBoóvsca , 11 
óià tis £vzoMjs ¿Enzárnoć pe ,. nai ór airs ànéxTtwtv. 
^sze S niv vópos dyios , wai. £vroM) àpia xal óiata rai 12 
áya$j. Tò o)» áypaSóv, ¿mol ! yéyove Sávatos ; Mj pé 13 
porto’ AAAA J àpapria ` va parvi ånapria, óià roð àpaQoG 
por nazepyazoért) Sávatov , iva yérvgzai aS vreppohiv 
áàuapzoAóos ? &mapzia Ó týs vrois. ! Olóautv yàp , ótt 14 
Ó vóuos zrvtvuavuxós szw ¿pe Óà " cápmwoós cipt, 
zezpauévos vrò tv águapziav. ` "O yàp nazeppačopat, où 15 


6. x. ázoSavórzos, Al zoğ Savazov, 8. ù àáuapzía 
ik js EvroAgs, 10. saatt: ni. Aaflobca Óuk 
Tis ivzoAje , 13. webyévero | i4. O0ióa uiv “r, 
Gapxuog : y 


Varr. verf. (i) quamdiu lex vivat (valeat)? (2) ita 
ut alius imperio fitis addicti, qui propterea in vitam re- 
„diit, ut fructus etc. (3) quufh inprobitati effemus des: 
diti, (4) permermbranóftra. (5) per novam et emenda- 
tam fentiendi agendique rationem.. (6) alii quamvis le- 
gem, five divinam, (ive humanam, hic et in feqq. in- 
tell. (7) (Non de fe una loquitur Paulus, fed prima. 
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i 1 Ignoratisne , fratres, (alloquor enim legis Mof. peritos) le- 
h ~- gem homini i imperare , (1) quamdiu vivat? Etenim (ut exem- 
| plo utar) mulier viro iuncta marito vivo legis vi devincta te- 
|: netur; mortuo autem, a lege, aquae viro ipfam obfiringebat. $ 
3 foluta eñ. Itaque vivo marito adültera appellatur, fi alii vi- 

1 ` ro nuplerit; fed , illo mortuo, a lege eüzlibera, ita ut mi; 
4 nime adultera habeatur , fi alii nupferit. ` Pariter vos , fratres, 

` legi mortui éflis (ab eius imperio liberati) per Meffiae corpus 

B | (mortem), ita ut (2) alius vitae refütuti imperio fitis addicti, 
| 5 quo fructus feramus Deo probatos. Etenim, (3) quum con- 
ditione minus. perfecta (Judaifmo) uteremur, fenfus pravi, 

-- per legerh excitari. foliti , (4) in corpore noftro (in nobis) vim 
fuam ita cxferuerunt, ut fructus f-rremus nobis perniciofos. 

6 Jam vero per mortem. a lege foluti fumus , qua olim tene-. 
bamur, ita ut (Deo) fimus addicti, fecundum novum Spiri- 
tum (novam et perfectiorem (5) religionem), minime ex illa lege 
"fcripta antiqua. : Quid igitur ftatuemus? Num lex (6) 
(Mofaica) peccati eft caula? Abft hoc! (7) Immo ne agnó- 
verám quidem peccatum, nifi lege admonitus. | Ne intellexe- 
ram quidem pravam cupiditatem , nifi lex praecepiffet: noli 

2 illicita appetere. Verum (8) indoles prava occafionem nacta, 
per legem cuiusvis generis: malas cupiditates in me excitavit; 
nam fine lege indoles prava (vemti) mortua ef (vim non ex- 

^q 9 ferit). Equidem aliquamdiu legis notitia carens vitam ege- 
ram; quae Clex ) quüm acceffiffet (mihi innotuiffet) , indoles 

A0 prava Cveluti) vivere coepit, Quare mifer redditus fum; ita 
ut lex falutis meae caufa propofita, ad perniciem mihi vale. 
irret. Etenim. prava (9) indóles, occafionem inde nacta; per 
12]egcm (ea laedenda) me decipiens miferum reddidit. Lex igi- 

` Y3tur (aneta efí; praecepta fancta, proba, utilia, Ergone res 
utilis perniciem mihi attulit 2, Minime vero. Immo prava 

; indoles ; ut pateret, indolem pravam per legem utitem mife- 
riam mihi adferre, ut inquam, prava (10) ind. per legem mi- ' 

| 14 rum in modum ad prave agendum (me) abriperet. "Novi quip- 
- pe, legem elfe Spiritualem ( perfectam, bonam). Ego ve- 
abro infirmus vg inprobitati plane addictus. "Mise n] 


perfona ufus omnem: gentem Judd. innuit ). (8) Qui 
,commate poft óià zi ivroAjs difünguunt, ita vertunt : 
"verum indoles prava per legem occafionem. nacta ,- cuius- 
vis generis ctc. .. (9) Alii ybb. id zis EvtoMQs ad prac- 
l cedd, referunt. Vid. n. 8. (10) ideoque per legem gra- 
vitas peccati maxime confpicua reddens (11) Ete- 
pe quae facio, infcius ago. i un 
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ywdóno* où yàp 2 Silo, ! vobto zpásGo* dÀX ó puso, 
toíto mou. Ei 0b Ó où Séo, roóro norw, GUugygui và 1 
vóuo, om xaXós. Nuyl 6 oíuézi ¿pa navepyáZonat a6, d 


“AAN j olnoóca iv ¿nol ápapzía. Oióa yàp , 0t: oùn oinei 1 


iv &pol, zo6Z čorw èv zÜ dapni nov, àyaSóv* rò yàp 3è- 
Aew zapáxevral nou, Tò ÔÈ kavepyáZeoSat tò nahòv , ! oúx 
tbpióxo, Oú yàp ó SÉlo, zoro áyaSóv* AAN Š o0 Sko 19 
waxórv, zoUzo zpáo0Q. Ei Óóà 0 o) SéXo ! iya, zobzo xoi, 20 
oUxéz. ¿pà xavcepyáZouat atò, AAN j olxobGa év ¿uol ánap- 
zia. Eùpisxo apa tòv ! vóuov t6 SéXovzi ¿nol zowiv " zÓ 21 
nahor, ôtı uol tò xaxó» rapaneitai, Zu]jŠóona. yàp zë 29 
vóuo rað ! Stob xard vórv.£Go dvSpozor: Piro è &ctpov 23 
vouov v Tois uéXsGl uov ávzwtpazrtvOutvov zO vOuQ TOU ` 
voós jov, xal alyuaAoziZovtá ue ! T vouo ts áuapzías 
TO övrı iv vois u£AeGl uov. TaXaiízeopos ipò àvSpo- 24 
nos’ vris ue puGrzai Èx zo6 Gë naros ro Sandro, zouzou ; 
! Ebxapiózó. vo Se@ Óià "IycoU Xpısroð vo nvpiov uov. 25 
„dpa o)» aùròs pà tö uiv voi ÓovAtve vop Stob: vj óà 


daprè, voyo &puaprías. 


Oùðèv apa ! võp xardwpuia vois èv Xpuzë 'Iņnsoŭ ". 1 
'O yàp vouos toU nvevparos fs ! Zas iv Xpwzo 'Incov, 2 
jAcvSépoGé ue àxó o0 vouov týs aáuaptias xal zov Sand- 
Tov. Tò pap dó)vazo» roð vóuov, èv à jcSiva Ou rs 3 


-6apxós, ó 9tós tòv avroð viòv ! a£uyas ¿p ónoudnazuGap- 


xós &uaprias, xal zept áuapvlas, wazíwpiws tyv àuapziav | 
Èv «jj Capri: iva 10 Ówalopa roð vóuov mM]peS & jui, 4 


15. — 0010 18. «ov. Oú Al. où ywocro. Où 
20. —éyd 91. vópov, " Conj. om. zó xaÀóv, ,22.- 
voor 23. add. ¿v 25. eXápw rë Seg  AL'H 
xápw ToU S500 (Í. xvpiov 1. om. »ó» Al. transp. 
Al..conject. oU»  " ru: xazà G&pxa zepuzazoDGiw , dXX 
xarà mvtÜpa.. Al. uù) xazà Gápxa zepwuxazoUGw. omif- 
fis. rel. — 2.-&ojjs, iv X. 'I.)Aev3Sépocé — 8. néupas, 

LI 

Varr. verf. (i) indoli meae pravae. (2) mihi parata eft. 
(5) neque v. recte agere mihiíuccedit, (4) Itaque legem 
divinam mihi recte agere volenti ideo fcriptam elfe vi- 
deo, quod malum mihi femper in promtu eft. | Intelli- 
go igitur, legem mihi datam elfe recte agere volenti, fed 
"malum mihi adeffe. (5) huic corpori morti obnoxio. 

—. tantae miferiae. | imperio huius inprobitatis. ~ (6) Ani- 

° mi quippe. indoles per Jefü doctrinam emendata. | Vis 
Spiritus. divini, ad vitam Jefu praeceptis accommodate 
agendam inpellens. (7) :per Jefum Mef. me liberavit etc. 


2 


WE CEN 29 


m. ana 


| 


| 
| 
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enim , quae facio, probo; neque enim, quae probo $ fed, 
16 quae minus woi; facio. Quodfi, quae mihi minus proban- 
17 tur , facio ; concedo legi , bonam effe. Nunc igitur non ego 
18 amplius haec facio, fed prava indoles mihi inbaereils. Novi 
enim , mihi (id eft, ü) corpori meo) boni nihil inhaerere. Nam 
voluntas quidem (2) adeft ; neque vero (3) , quae proba funt, . 
19 peragere foleo. Neque enim í, quod mihi probatur, rectum 


_ 20 facio; fed, quod minus probatur, malum patro. Quodfí ea 


‘facio, quae mihi minus probantur, non amplius ego haec pa- 
21 tro, fed indoles prava mihi inhaerens. (4) Itaque legem 
(alam) mihi recte agere cupienti hanc (fcriptam ) intelligo , 
22 ut malum mihi adhaereat. Etenim, quod internam. hominis 
23 partem (mentem ) attinet, delector quidem lege divina. ` Ali- 
am tamen legem in corpore meo fentio mentis meae legi ad- 
verfantem , quae inprobitatis legi (imperio) corpori meo in- 
24 haerenti me fubiiciat. Me miferum! quis tandem (5) 
25 imperio corporis, tantae miferiae auctoris; me eripiet? ( Gra- . 
tias equidem Deo ago propter Jefum Meffiam Dominum no- 
rum). Itaque ipfe ego quoad. mentem legi divinae, quoad 
indolem pravam, improbitatis imperio ebfequór: 
1 Nullam igitur nune damnationem (poenam) experientur 
2 Jefu Meffiae cultores veri. Doctrina (6) quippe Spiritualis 
( praeftantior ) , falutem parans, (7) quae per Jefum M. con- . 
3 tingit, ab imperio inprobitatis perniciofo meliberavit. (8) Ete- 
. nim , quum lex efficere id non poffet , quippe quae , (9) cor- 
pore inpediente , minus, valeret ; Deus (10) filium fuum, jin- 
dutum corpore, quod fimile erat illi, quo peccatur, (11) in- 
' probitatis (humanae) caufa ablegavit, fecitque (12) , ut inpro- 
"bitas (prava indoles ) corpori inhaerens defirueretur (vi fua 
d privaretur ) , quo poffet legis praeceptis per nos fatisfieri, Vi- ; 
tam agentes minime corpori (pravae illi indoli) fed (13) Spi- 


(8) Et, quod lex eflcere. non poterat, quippe quae — 
valebat, id Deus efficere decrevit, dum filium eic. (9) 
indole prava f. naturae humanae inbeeillitate. (10) Non- 
nulli poft zéapas difünguünt, et verba: i» poro part 
— kazíxpwe etc, arctius iungunt: Deus, filio fuo able; 
gato, corpore (illius), quod fimile — peccatur, (i. e. 
morte eius ) inprobitatis caufa, fecitetc. (11) tanquam 
^ facrificium pro peccatis, Offerendum. | (12) et inprob. 
propter nimiam vim indolis pravae. poena dignam decla- 
"ravit, quo pollet etc. . Alii: et inprobitatem in corpore 
Y . Jelu punivit. . 63) doctrinae praeflantioris praecepto. | . 
v Spiritus S. monitis. 
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rois m) xarà odpra zepwraroíGw , dÀAà natà xveüna. Oi 5 
yàp xarà cápxa órtts , Tà z$ Gapwós porosum ` oi Óà xa- 
„Tà mOn, Tà ToU zmpeúnaros. Tó yàp gporyna js Sap- 6 
wxós, Savatos* tò ó ppóvrņua TOU mvtCpnatos , oj) xai. ei- 
pim. dibti Tò gpóvyna zis Gapnós , &£xSpa cis Beor! 29. 7 
. pap vouo To) Sov ovy vzoráGGerat, oúóà pap óivazai* x 
oi òè ¿p sapxi övres , Sto dpéGa, où vvavrar. ‘Tueis 8 9 4 
Š¿ oùx ioci iv daprè, AAN èv AVEVUATI , sirep aveðua Stoó | 
oiei iv Ópiv. Ei ÓÉ tıs aveðua Xpuzoo ovx Ext&v, oúros 
oùs ¿Oz aŭro. Ei è Xpuzós £v Duiv, tò niv 6Óua ve- 10 
- pòv òt áuapzíav: rò ĝènrveðua ! Zæ ià Ówavocórgv. Ei t1 
è v0 mwebna roð Éytipavzos 'InGoUr éx vexpæõv oinei èv óuiv, 
Š ¿pelpas tov Xpistòv £x venpõv, ZoonzoujGti xal tà Şvy- Ç s 
zà sënara Suo» ,. óià ' tò- éívoiwo)»v avzov avtÜna èv e 
vu. "Apa oùv, àÓsÀgoi, ópera éGuiv où z?) Gap- 1% 
xi, voU xarà Gdpwa čipy. Ei yàp xarà Gapxa Žite, mé- 13 
Aeve ázoSriorew- ei è zvebpazi tàs npačes ! roð oua- 
zos SarvarzoUte, GoscS$e. “Odo. yàp zvt)naz Seoú 14 Si 
&yorzàt, o)70l tiGdw viol Sto). Où yàp Aáfieze avcüpa 15 
! óovAsias ! mal sis gopor, dAX £dfiese zvébua: vioSe- 
dias, £v d. xpáZopev* 'ABBa , W, Š zatip. Az v0 zveo- 16 a 8 
pa Gopuapzopet TO AVEVUATL NUOV, TL iui» Ténva Seo). 
Ei è rénva, wai sgpovópoi ` xMjpovoóuo uiv eov, Gvy- 17 
xAgpovóuoi È Xpwzov- tintp GvuzdGXonusr, iva wal dur- 
6o£acSoyutv. 
AoyiZoua yàp, ó:. oóx à£ia rà espais 70) viv 18 
watpoú zpós tijv néXAXovGar óó£av ázxoxaXvgSijrva: cis juas. 
'H y&p ázoxapaóoría tis ! ntideas tyv ázonáXviw töv vi- XQ 
Qv to) 3co00 zenóË eran. Tj yàp ' uazaiótgz Ù ngisis 20 
$zeráyn, (ovx éxovGa , AAAA Óu zór." $roráZavza,) èr 
£XAziÓi, Ort xal ! avt) 9 xricis ÉXevSepoSsoszav mó is 21 


E 


10. 2ó» f. 25 11. Y. T00 Évowoürvros avroð mzvtÜOua- 
TOS 19. ~ris Gapxós ` 15. ÓótAlas " om. waw 
^ Conject. à 19. mistes 20. qSopá |" j$zozáe« 


Eavra ¿m &Xzióv: óze l. Ói0vt/. 21. airy ; 


Varr. verf, (i) neindolem pr. fequamini, (2) Spiritus 
8. | religio Chriftiana. (3) vd. nr. 2. Eadem'verf. var. 
faepius in feqq. obtinet, v. c. v. 13. 14. 16. (4) corpus 
quidem v. miferum eft p. inprób. animus vero —- felici- 
tate gaudebit, | Al. natura quidem veftra inbecillis morti 4. 

“vos addicit propter peceatum ; doctrina vero Chrift vi- | 
tam nobis reddit propter virtutem... (5) (Deo funt fimi- ^ 
los) (G) (felicitatis a Deo promiífae). ^ (7) univeríae ; 


B 


| eJ « LI 


. ritui (perfectiori indoli) accommodatam. Nam qui pravam 
indolem fequuntur, rebus pravis, qui perfectiorem , recte 

` Ó6factis Rudent. Jam vero rerum pravarum ftudium adfert mi- 
7 feriam, recte factorum fudium fummam felicitatem.  Siqui- 
dem inprobitatis ftudium Deo adverfatur; legi quippe divinae 

8 non obfequitur , neque omnino.poteft. Quare, qui indolem 
9 pravam fequuntur, Deo minime poffunt probari. Vos 

~ autem minime (1) indolem pravam fequimini, fed perfectiorem, 
fi modo (2) fenfus divinus vobis inhaeret. Quodfi quis eo 
fenfu (3) defiituitur, quem Meffias (eius doctrina) format , mi- 

10 nime eft verus eius fectator. Sin illius fenfus *vobis ineft, (á) 
corpus quidem (verum) morti eft obnoxium propter inpro- 
bitatem (prifinam), animus vero propter virtutem immorta- 
'a1litate gaudebit. At, fi illius, qui Jefum vitae reftituit , fen- 
fus vobis inhaeret , idem Meélfiae in vitam reditus aucter ve- 
fira quoque corpora mortalia ideo vitae refiituet, quod illius 

— A2 fenfus vobis inhaeret. Itaque, cariffimi , minime pra- 
indoli fumus obligati, ut huic accommodatam 'vitam aga- 

13 mus. Quodíi enim huic accommodatam vitam egeritis/, peri- 
turi efüis ; fir , emendata indole iuvante, quae e prava profi- 
cifeuntur (malefacta), interfeceritis (ceffare iufferitis), felicita- 

14 tem corfequemini. Nam quicunque fenfu divino regun- 
15 tur , Dei funt filii (ci (5) probantur). Minime enim denuo fer- 

- vilem fenfum accepiftis, qui metu vos exagitet, fed talem, 
qualis ef filiorum adoptatorum (filiorum), quo ducti preces 
16 fundentes (Deum) Abbam i. e. patrem appellemus. Ipfe ille 
fenfus una (cum doctrina Chr.) teftatur animo noftro, nos Dei 


inquam, (participes futuri) Dei (bonorum (6) divv.) Meffiae 
cohaeredes , fi modo ad illius exemplum mala pertulerimus, 
ut eiusd. felicitatem olim confequamur. . 


B nire, fi comparentur felicitati, quam olim re vera experturi 
19fimus. Etenim fpes intenta eorum (7), qui nuper recens crea- 


20rum Dei felicitas confpicua reddetur. ,Sunt enim illi nupev 
* ad Meffiae cultum perducti(8) aerumnis fubiecti,(non fua quidem 
£ fponte , fed per eum, qui ipfos (aérumnis) fubiecit, (Deum),) 
21 (9) hac addita fpe, fore, ut etipfi olim (io) ab aerumnis, 


D 


D 


È 


. omnes, vel Judaeos, vel Gentiles intell: ` (8) fragilitati. 
(9) Eodem fere fenfu alii vbb. ¿m &Aaiót ad ózezáy: 
ref. (10) ab interitus necelfitate. 


) 
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i7 elle filios. Quodí. Dei filii, heredes quoque fumus, heredes, . 


a8 Exitimo quippe, huius temporis mala in cenfum non ve- 


ti (ad Mefiae cultum perducti) funt, exfpectat tempus, quo filio- 3 


| j rerum naturae. | Generis humani. | Alii vel Chrifiianos 


156. ` EIILSTOAH. IIPOZ POM AIOT32. - 8 
6ovAsias zijs'qSopüs cis zv &XsvSeplav týs óns röv ré- 
xrvov roð Stov. Oibautv yàp, Ort máGa Å Ktisis ! GoGze- 22 
váZt xai GvvoÓlvtt &ypı v09 võv> o) nóvov è, aAÀAà xai23 
! aùTol z): ázapxs)r roð mpeúnaros Eyorvrcs, xal utis aù- — 
vol iv éavzoiseGztvdáZoyutv , l vioScclav ázexóeyoutvoi, c)» 
dzoXórpoGiw zov Gónazos juo». Tj yàp šAwüó, ¿od 99nev. 2 
'EXzis ó BXenouévg , ovn £Gzw &Xzis- € yàp. ! BAéntwzis, 

Tl xal " ¿Ami2eu; El è ô où BAéxoutv, &XxiZoutv, 00 ozo-25 
povijs àxtxÓtxyóutSa. '(Qsaíros Ób xal rò nvtóna cupana 20 
Aaguflávezat.! rais. ágSevélaws ndn: Tò yàp ti " zposcv£o- 

` gu£Sa xaSó Óci, ox oióaucv, aXX aŭro- tò nvedua Ozepev- 


zupyaáver M ózip juo» Grtvayuois áXaXQjzow. ‘O ÔÈ épev-27 ` 


»àv tràs xapóías, oiós zl zÓ qpórvgua coU mpeÚnaros, Oc 
xarà Scóv £vrvyyáv& Onip áylovw. Oióaus» ôè, õrı 28 
Tois apardı Tov Şev manra Gvvepyti ! tls dáyaSOv, vois 
natà zpóSccw xXgrois ov6w. "Ori ois zpo£yvo , xal zpow- 20 ` 
pisc Gvuuópgqovs ts tlwóvos toD vioU aízoU, cis tò tivat 
aóróv zporóroxov iv moAXois dósAqois. Os 6b zpodpuse,3o 
toùrovs xal éxdAeGe* xal oUs náNese, ToUrovs xal £ówalo- 
den ` oùs ób ¿óucalede , robzovs xal i9óEast. Ti oor ipov- 31 
pev zpós taŭra; Ei ó Scós ómbp non, zis waS' ndn; ös- 32 
pe to? ióiov viov osx égpelgavo, AAN ozép jnóv závrov rap- 
íóoxtv aízóv: mas ovyl. xai dùv a)zÓ ' «à závra )uiv. 
"xapisezav; Tis iprahéder narà ènhenrøov Seo6 ; Otós ó ! 6-93 
xaióv; Tis ô marawpivov; Xpirós ò áxoSavov ; gàXXo» 34 
Óà ! xal iyepSels ; 0$ " wal ¿oz £v óc£ià v0U Seo; ös xal 
ivivyyávev ózip Juv; Tit juàás oplos ázó týs áypazus 35 
. 00 ! Xpuszoo ; OAljis ; Ñ Gtevoxyopla; 7 Ówoyuoós; J M- 


22., 67eváZti xal dólvet 23. jueis aúrol 79v. dm. 00 
zv. Exovzts, aùrol (l. xai abrol [. huels aùrõi) AL. 
huels, ol jv áz. voU zv. Éxyovzes, aúrol Al husis (f. 
jutís aŭto) vj» ar. T. zv. Exovzts, huels gúzol AL. 
«Uzol tv ar. T. c». EYovztt, xal aùtoèt (l. ral hues) 
Al. abzol fj» àr, z. nv. ÉXovzts jutis, xal aúzoi AL. 
.aUrol, Tiv ám. T. nv. ÉXOvtts , " om. vioScGiav — 94. 
fAéxev, vis EAxidtv; Al. om. mal " dropévers Ñ bro- 
piver; 20. «etj doStrvtla Al. «js ðeyssos U anpos- 
svÉóueSa |" —zip juó» 28. add. ó Seós 32. 
om. tà 33. ówaióv. 34. ial "—xai | 35. 
Seo; Al: Seo tjs ë X.'I. y ; 


Varr. ver[- (1) qui Spiritus div. (indolis perfectioris) . 
fructu praecipuo ornantur. | Al. fed ii etiam, qui primi 
omnium hanc novam indolem accepimus, ipf nos, in- 


` 


⁄ 


x 
, 
Ç 
~ 
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quibus premerentur , liberati ad beatiffimam illam libertatem 
. 22 Dei filiis defiinatam perveniant. Novimus quippe, ommes il- š 
`. — . 931os etiamnum ingemifcere et dolere (mala pai). Neque ili- 
' . tantum, fed ii etiam , qui primos (1) veluti fructus Spiritus 
| j div. perceperunt (primum ad Jefu doctr. perduci), quin nos- 
metipfi (Apofoli) ingemifeimus , meliorem fortem filiorum 
Dei, (2) futuram corporis nofiri (a miferia) liberationem ex- 
24[pectantes.. Etenim (3) fpe tantum (munc) fumus liberati. 
Jam vero res fperata oculis: apparens (praefeus) non amplius 
fperatur. -Nam , quae aliquis cernit, quare infuper fperet? 

- 858i vero fperamus, quae nondum cernimus , patienter haee 
| ..26 exfpectamus. Praeterea ipfe Spiritus divinus (fenfus filiorum 
m Dei) nobis, malis laborantibus, . {uccurrit. Quando- enim, 
quid, et , quanam rationc precemiur, ignoramus, fenfus ille 

27 partes noftras agit fufpiria tacita excitando. .Animorum vero 
z perferutator novit , quo fenfus ille tendat; (novit), eum volun- - 
f ^ 28 tati div. accommodate cültorum eius partes agere. Prae-: 
| - terea conftat, omnia conducere piis Dei cultoribus, homini- 
20 bus e confilio Dei vocatis (ad doctr. Jefu perductis) ; fiquidem, 

' quos dudum (4) amore complexus eft, eosdem filio fuo veluti 
exemplar fifienti fimiles reddere decrevit, ita ut ille primo- 

.. genitus (princeps) inter multos: fratres (fimiles ei futuros) exi- 
30 fieret. At, quos decrevit (filio fim. reddere), eosdem ad Jefu 

. doctr. perduxit; quos ad illam perduxit, a peccatis (et poe- 

_ mis) immunes, quos a pecc. immunes, eosdem felices (5) red- 
31 didit. Quid tandem de his fiatuendum? Deo nos tuente, quis 
32 nobis adverfetur ? Quomodo fieri poffit, ut, qui fuo ipfius 
filio non parcendum putaverit, fed noftrum (6) omnium cau- 

fa morti tradiderit, non quaevis (bona) una cum illo nobis 

3 largiatur ? Quis accufet Deo dilectos? (7) Num Deus, qui a 

4 peccatis immunes reddidit? Quis damnabit ? Num Moelfias, qui 
mortem fubiit? qui, (quod maius eft, in vitam rediit? tui 
iam ad Dei dextram fedet (onm Deo regnat)? qui caufam no- 
85 fram agit (falutem curat)? Quis tandem a (8) Meffiae erga 
quam, etc. (2) futuram a corpore liberationem.. (5) 

š hac conditione olim falus nobis continget, üt eam nunc 
-laeti exfpectemus. (4) quos praefcivit (Jefu fore fectato- 
res). (5) reddet. (6) loco noftro. . (7) Alii nullis in- 
terrogat. fignis poft óuxatàr , ázoSavóv, &íyepSeis, tő 
zg, et ozip uà» adhibitis: quis accufet Deo dilectos ? 

: Deus a peccatis reddit immunes. Quis damnet? Mefüas 
| : - mortem fubiit, immo (quod maius eñ) in vitam rediit, 
qui iam ad Dei dextram [edens caufam no(ílram  agit.. 

R - (8) a nofiro.Melliae amore. 
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pós; 3j yvurórgs ; 3 nivôvvos; 3) uáyapa; (wa9Əs y/ypa- 36 


ntar” "Oc! Evektv. Goú SavatoóutSa OÀgv rjv Tuépar- 
iXoyicSyut» às zpófara Gqayjs.) "'AXX èv roótois agw 37 
^ $neprweó put» Óuà ! roð dyarýóavzos juàás. Iléxtwpat yàp, 38 
Öri ore Sávatos oUte Zo), o)zs dyyrlow obvt dayal !, 
n oüzt vestara oUre niAAovza, oUve Óvrántis, oŭte yoga 39 
oUze JaàSos, oUT6 Tis wTiGis Érípa Óvriorzai gnás xopicat. 
dzó tis àyázgs v00 $00, Tis i? Xpiwro Inco tG xvplo 
Juv. j 
'AMjSsav Aye, iv Xpro* où yevðoua', (Gup- 
paprvpovons uot TiS GvreilbüGtós nou,) èv zveopnazi áylo* 
97i Aóz: uor ESTÈ nepdAn, wai dóidAewrzos óÓov ri nap- 
óla pov. ' Hóxóuy» áp " aózós Èpo 'áváScua civar " drò 
zo XpiGroU zip tav dÓtÀgor nov, töv Gvyytrvov uov xa- 
rà Gápxa* oizwés slow 'IGpagAizài, ov j vioStoía, xal jj 
6ó£a, xai ! ai óaSqxat, xal 7) vouoStGia, xai ù Aazpeia, 
‘xal ú ai ixayytAiat, àv oi zavípes, ! xal ¿Ë àv ò Xpiwzós 
zò # narà Gápxa , "ò Ov ¿mi ! závzav ! $tós M t0Aoyycós 
sis z0)s alóvas. 'Aujv. 

Oix olov ób, GZ imzxintowxt» ó Adpos vo) Stoo* où 6 
pàp závres oi ëË 'IGparA, oóvor ''IopajA. | OO9 ! óc elsi. 7 
ezípna'Afpaàn, mávres zénva , AAN * £v 'IGaàx wAqyS5jat- 


zal dor Gzépua , toO07 Erw, o) và réxva tis Gapxós, tað- 8 


ta finva toU 9to00* AAAA rà ténba týs ixayyrAMas AoyiZe- 
za eis Gzépna. '"EzayysAias yàp ó Aóyos oUzos* Karà tòv 9 
watpov torov £XcOGouat, xai| ëorar th Záppa vios: O10 
` póvov è, dÀAAà wal!Peffénxa, ¿Ë évòs moivqv ëyovoa 'IGaàn 


96. r. évexa 97. zór áyazjcavza 38. add. oùre 
£&£ovaiat, Al. transp. " y. oSz& Óóvvdyueis, oUze iveovó- 
za oute néXXovza, 3. wEùyóunjv” " eàváScua. el- 
vai aór0$ ¿p "M nò 4h dabii, "ù ¿mapye- 
Aia 5. om. wal " xazà Gdpxa. 'O Gà» mi závror 
Seós eUAoyuzós €. z. ai. | Al. narà Gápxa, ó àv èal 
zmárvrov. Osos tÜXoyurós t. t. ai. Al. xazà Gdpxa, ó 
Qv iri závtov Stós- eüAoyqQcós c. v. ai. Al. natà Gáp- 
wa. 'O d» èri zdvrov, eds. sÜAoygrós t. v. ai. 

-m Conj: àv ó ! závras f. závra "om. Seós Al. transp. 
M om. &DAoyygzós . . . Apo. — 6. 'IopayAizat. ` 7. 

„tot f. oor ; AES 


Varr. verf. (t) quotidie. (2) qui beneficiis nos orna- - 
vit. ' (5) neque coelum, meque terram, | Neque fpem - 

. honorum, nec metum ignominiae, (4) a nofiro erga 

` Deum amore, (5) teftante id coufo. mea, quam Spir. 


i 


QU — cn» 
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i num vexationes, num fames, num vellium penuria, num pe- 
36 ricula, num enfis (mors crienta) ? (Etenim, uti feriptum le- 
š | gitur s (1) per totum diem tui caufa in vitae periculo verjamurs 
et tanquam. pecudes mactationi deftinatas Yractamur Pf. hh, 23.)> 
37 Lmmo in his omnibus longe fuperiores difcedimus per eum, 
38 qui (2) amore nos complectitur. Etenim perfuafifl'imum mihi 
` habeo, neque mortem, neque vitam, neque genios bonos, 
neque malos, neque praefentia, neque futura, neque princi- 
39 pes, neque fuperiora, (3) neque inferiora, neque aliam rem 
. ullam (4) a Dei erga nos amore, qui per Jefum Meífiam Do- 
minum noftrum nobis contigit, divellere nos valituram. 
1 Verum profiteor per Mefliam , néque mentior ( (5) con- 
fcientia mea hoc mihi tefiante), per Spiritum divinum , adfir- 
(8 mans, me trifiitiam magnam fentire; perpetuumque animi 
9 dolorem. Vellem enim , Meffia auctore, malis graviffimis pro. 
fratribus (popularibus) meis devoveri, qui natalibus mihi funt 
“A cognati. Ifraclitas dico, qui filiorum Dei commodis, (6) di- 
` gnitate ; foederibus, legibus, cultu divino, promillisque -gau- 
5 dent: ad quos pertinent maiores illi, e quorum (7) genere natus 
.eft Melfias quoad humanam originem, qui idem et Dominus 
rerum omnium, Deus aeternum venerandus. Profecto lau- 
. . detur! ; j 
6 Jam (8) fieri non poteft, ut vi fua careant promilfa divina. 
. Neque enim, quicunque ab Ifraelitis originem ducunt, funt 
7veri nominis líraelitae (beneficiis divv. digni), Neque ideo, 
"quód Abrahami funt pofteri, (g) omnes funt (Dei) filii, immo 
"n (foriptum legitur): (10) per Ifadeum tibi (legitima) erit pofterita s 
€ (Genef. 21, 11. 12.).. Hoc eft, non, qui (folis) natalibus funt 
` poteri; iidem Dei funt filii; fed (11) filii promiffi veri cen- 
` 9 fentur pofteri." Promiffum quippe ita expreffum legitur: eo 
| tempore (anno vertente) revertar, filiumque Sara habebit. (Genef 
| 3038, io.) "Neque cum illa tantum, fed etiam cum Rebecca ita 
. fe habuit, quae ex uno eodemque marito, Ifaato, proavo no- 


^ s 
VA 


div. novit. (6) praelentiae divinae honore, (7) Varia 
eft loci interpung. ratio. | Al. e quotum genere Meffias 


T ^ Pp E . <“ I 
"A fecundum natalia originem ducit, qui omnium: fummus 


~ eft. Deus perpetuo celebretur. | | AL. e quorum gene- 
fe — originem. "Deus, qui omnium fummus f. domi- 
nus efi, perpetuo celebretur. (8) Neque vero haec ita 
dico, quali vi fua careant prom. div. (9) O. funt. veri 
Abr. pofteri. — (10) ab Ifaaco pofteri tui appellabuntur, 
G) filii, ad quos promiffum pertinet. 


' ` 


d cgo 2 


nos amore nos divellat? num calamitates, num angnftiae, ' 
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` zoğ zatpós nn. Myro yàp yerrnSivrov , nnób zpa£ár- 11` 
zov zi ayaSór j ' xanóv, (iva W nar £xAoyrQv zpóSccow ToU 
Ssov névy, o)K ¿E ëppov, QAN èn zo) " xaXoUrzos,) pph- 12 
Sg !azg: "On ò niizor ÓovAsUGei to £XdGGovi- xaSÓs pé- 1 
ppartar`_ Tóv Jano jyánsa , rüv Ób Hóa £éuionoa. ^ 
Tü ov èpoŭuev; Jp) dua zapà K Se ; Mj gévoi- 14 

zo. Të yàp Moisjj per” 'EMejso ôv dv ¿NEG , xai oixzei- 15 
pido Ov àv oluzelpo. "Apa oov où zov SéXorros, ov0ib zo 16 
TpEXortos , AAAA zo6 ! £Xcoórzos Seov. Aper yàp 7 ypa- 17 
g) à Papas - "Oz sis aúr0 zobzo tEjpepa 6t, Omes èv- 
òeitoua év Goi ee óórauí» pov, xai ózos ÓuiyyEM) zo . 
¿rond uov iv zá6n th yj. "Apa oír öv SéX&v, !¿Aeei: ôv 18 
. ĝè SENEN, GxXMppore. ` 'Eptís oùv por’, Ti ëtt péugperat ; 19 
zo ! yàp Poviýpatı aùroŭ ris ávSéazqne ; f Mtvobrye , o 20 
á»Spone , GÙ zis el, Ó dvranokpwópuervos TO BEG ; Mj épet 


zò zÀáGna z@ zAácavzw* Ti ue " ixoigcas. ores; "H oon 91, ` 


ëyer é&ovalav ó nepaueos ToU znÀoU, Èx .fo8 ajzoU qvpá- 
patos zoujoas o uiv tis tipy dr£Uos , ô Ób cis ànpíav ; š 

! El 6$ Sov. ó Seos ¿pógi£aoSa, Tv Ópyrv , xai yropisa 22 
10 Óvvazóv avroð, " qjveyxev.&y. norii naxpoSvpa Gueón óp- 
pis. xat)priGuéva cis ázoXAt&ar * ! xai iva propion vóv zÀov- 23 
zov týs ÓdEgs ajvoU ixi Gweún 5Movs, à zpoyzolnacev eis 
66£av* . .oüs xai éxdAcoer» huas, où uóvov ¿Ë 'Iovóal- 24 
o», dÀAà wal i£ P3vó». ds wai év të "Qon Aéysv*. Ra) 25 
Ge fóv où Xaóv pov, Aaór pov: xal n oUx jpaznuévyv, 
jyanyuévio. Kai igraw iv të 1ózo ob ipn ajvois Où 26 
Aaos nou Opntis, ¿wet mA Si)oopran viol Scot Govtos.- ' Hoat- 27 
as ôè space $aip 709 'IGpa:^* 'Eàv n ò dpiSuós rov viov 
'IapajÀ os 7 unos tjs Sahaðonš, «0 ! warGÀ)etuna soby- . 
setat. 4óyov pap GvrzeAÓv xal Svvréuvov 1 èp ÓuravoGóvy : -28 
oti Aójor Gvvrerunpéyov zowoer sópis ¿mi tis ys.  Kal929 
xaSds apotipyev 'Hcalas* Ei n) xvpiws Gaflaó3 ipratéhı- 
zev juiv ózípua, os Zóóoua dv EyeruSyuev, xal os Tó- ` 
pnoppa àv Q nou Silu en, x 


11. eqabXorv, " XoXoUrt0s, ^ 12. om. aúzj' 16. 
£Xeóvros 18: &Aed- — 19. r. om. pap — 20. —Me- 
rope, Al. transp. " £mAacas 22. om. Ei ðè " om. 
jjveywe» et mox leg. eis oxen  — 25. om. xai ` 27. 
ozoAeuiua 28. om. év mau, . . Gvrztzugutvo» 
Al. om, GvvztÀd» . . . Aóyo» . 


Varr. ver! E 1) ut benignifimum ' Dei propofitum fir- 
mum perfaret. (2) regem covfütni. (3) tibi. (á) 
élus animum obdurari patitur. (5) perniciem fibi con- 


i " - 


ds EPISTOLA AD ROMANOS: . abı 


` arfiro, uterum ferebat, Etonim, quum nondum nmáti effent: 


(Gli), neque vel recté vel male quid feciffent, (ut (i) beni- 
gaum Dei decretum maneret liberuin, minime. à factis pen- 


Nx 


. 12 dens, fed a vocantis (Dei decernentis) arbitrio) : dictum etad’ 


3 13 Rebeccam: natu maior minori Juberit (Gen. 25, 23.). Qua de 
) aipg fcriptum legitur : Jacobum. práetuli, Eíavum pofihabui (Ma- 

lach. 1, 2. 3.): ; y 
a4 Quid igitur ftatuemus ? num iniuftitia in Deum cadit? Mi- 
, 15nime vero, Etenim ad Mofen ita loquutus, elt: beneficiis orno, 
10 quem. volo; feveo, cui lubet. (Ex. 33, 19:) Itaque (beneficia 
- '"divv;) minime ab (homine) appetente et currente (operam na- 
17 vante) fed a Deo favente pendent. Haec enim ad Pharaonem 
. dieta in libris M. leguntur: propterea te (2) fervavi, ut (3) 
Ñ tuo, exemplo potentiam meam declàraerém , quo -nomen meum 
|. a8 ubique terrarum celebraretur (Ex. 9, 16.).. Quem igitur vult; be- 
19 nefieiis ornat; quem lubet, (4) durius tractat. Obiicies 
mihi: quare tandem Deus (male agentes) reprehendit? Quis 
»',20tandem valeat eius voluntati repugnare? Atqui tu, homo, 
Ks quisnam es, qui cum Dco altercari audeas? Dicetne vas ficti- 
21]e ad eum, qui finxit: cur tale me formafíi? Nonne figulus 
poteftate gaudet, lutum ita tractandi, ut ex eadem malla et 
| ` 22 vafa nobiliora formet, et ignobiliora ? (Quid igiiur dicemus,) 
| ^ f Deus, quum indignationem fuam vellet ofiendere, ct po- 
7 &entiam declarare, admodum patienter tulit vafa (homines) 
23 poenis digna, miferiae (5) defiinata, infignem quoque (6) be- 
nignitatem erga vafa (homines) beneficiis digna, quibus para. 
24 ta effet felicitas, demonfiraturus ? n Quales nos etiam 
-f vocavit (efe voluit), non e Judaeis tantum, fed. e paganis 
25 quoque collectos. Quemadmodum : apud Hofeam (a, 1. 25.) 
Deus dieit: populum, qui (antea) meus (mihi probatus) mon fue- 
. rat, meum vocabo (reddam) gentemque non dilectam vocabo di- 
46 lectam, | Evenietque, ut, quo loco ad eos dictúm fuerat: vos mi- 
an nime eftis populus meus, ibidem Dei veri appellentur filii: Je- 
^ " faias autem de Ifraelitis haec palam pronunciat :./i vel nume- 
rus Ifraelitarum maris arenam. aequamverit , tamen reliquiae tapn-, 
20 ewm fervabuntur. |. Perficiet. (7) quippe (Deus) rem. decretam, ac 
` brevi tempore iufie exfequetur ; utique Dominus rem in terra 
29 (Palacfina)- brevi exfequetur _ (Jel. 10, 29.). Eodem pertinet, 
quod Jefaias praedixit: nif fummus rerum Dominus femen (fu- 
perfüites) nobis reliquiffet, Sodomaeis Gomorrhaeisque fimiles fa- 

«eti effemus: (c: 1, 9.)« 


DUC "EUER 


trahentia. (6) maieftatem; (7) Deus quippe rationes 
recte fnit et in furimam contrahit etc. : 
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Tl oSv pouer; "Oti ESvy rà ui) Ówukwovza Btxawodo 30 
rq», xazíAafs ÓwatoGÜvgr, Ówmato0)Urgv ôè týv im niccéos* 
'Iópa))À è &àxo» rópor Óówawcórgs, eis vóuov ! 6ixaid59- 31 
vis oùt &gSaSt. Aiari; "Ori oùn ¿x ziGTtos, AAN œs ¿£ 35 
ëppov ' vóuov.  Ilposéxovav ".pàp TE AiSo o0 mposwdu- ` 
jatos, xaSàs pipparràr 1600, ci$gg èv Zur ASor zpos- 33 
xopnaros, xal nétpav GxavÓdAov* xal ! xás Ó mirtÜcv x 


| |a678, où kacawXvrS16eza:. 'AótAqoi, 1 uiv gúóo- 1 


nla rijs ¿uis wapóias, kal! ù Ó£gois j) mpós tov Stóv, óntp 
n aüvàv M tis Gotypiav. Maprvopó yàp aúrots, ór &fjAov 
Stob Fyovaw, AAN oU xaT éxiyvoGw. - 'Ayvooórzts 
pàp tj» toU Sto) Ómatocorvgv, xal,r)rv iólav ! Zyroüvres 
trd, 7j ÓwmaroGUr, roð Sto0 oÓx boztrdáygcav.  TéíXos 
Pàp vóuov XpiGrós, tis Óiuxaio00rgv. zavil tO ziGTtOOvT. 
Mo)50jgs yap ypáqti ! tyv ÓiwxaioGUrQ» t)» fx ToU rópov* 
"Ozi Š xou]cas a?rà á»Spomos, jota iv a)rois. “H 5b 
ix zíovcos Ówaicérn) oto A£yei- My) sis iv Tj xapóta 
dov- Tis ávafijGtra: tis ròp o)pavór; 007 or Xpiðtòv 
xaraüyüytiv. "H> Tis xazafWjorrai eis Tj» üfvoGor; toU 7 
čar: Xpistòv ix verpór dvayaytiv.  ' AAAà zl Riper! s 'Ep- 8 
ys ov zo Dina icnw, iv tõ oropati Gov xal iv çp xapóía 
Gov: roër ¿GZ rò jüna tjs zicttos O wypoOgousv* ot, Q 
¿à> óuoXoyQans & ro Grónatl Gov wÜpwor 'Iņőoðv , xal zw 
` Gres ¿z zÜ xapóla Gov, Oz: ó Seós a/ró» "ytipev: Ex ve- 
por, Go31405. (Rapóta Yap mzeúgra, sis ÓrxatoGUvgr * 10 
Oronari 6b óuoAoytiaw eis Go5piav.) Aipei yüp 9 ypa-ix 
qn: äs ó miörevov èx ato, oi xarawyvurSQGtra. ` OO 12 
pap tori óraoroÀ) 'Iovóaiov te tai "EAAgvos: ó yáp acós 
Küpros závtQr, zAovzo» eis mávras tovs imimaXovuévous ` 
aízóv. Hs yàp ôs dv émixaAécgca: 10 Ovoua xvplov , Go- 13 
Sisera Hos ovv ! &ztxaAÉGoveat, eis 0» ox iriorevóav ; 14 
^s Ób moreúGouGu , oÙ oUn JxovGav; ms Ób drovsopsr ` 


- 81. -—Ainatocórgs 32. -—3»ópov. i ayap == 33; — 
to spp i. 2 Cr. vob Topaji:  "oTion» ` 3. 
Touavocorg» 5. óc t)» ÓwaiwoUvgv «jv it ToO vó- 
pov ó zoujsas àvSponzos, hoera: iv aùr. . 8. add. 
35 ypagg; — a4 é&mnaMGorrzat . ; . maTtU0Q0w, .. xi: 
. dxoUcoGt . . . nypv&onw, f ° 


Varr. verf. (1) ad legem illam (Mofaicam)' mom per- 

venerunt (non omnem l. recte poterant fervare). (2) 
- Melfias quippe per legem Mof. adumbratus eft. | Quae 
: lex efficere non valuit, Mel. praefüitit. (5) Veram illa 
` de favore D. per fidem compar. doctrina ñ loqui polet, 


eut 771 


Doa 051.7 
y Ç 
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[^ Dei favorem non ambirent, tamen confequuti funt, eum di- 
9: co favorem, qui propter fidem habitam iis contigit. I(raeli- 
) tae contra, legis (Mof.) ftudiofifimi, qua vellent favorem Dei 
-+ confequi, (1) ad eam doctrinam , quae favorem poterat conci- 
- 82liare, non pérvenerunt. Cur tandem? Quod non fide haben- 
` “da, led lege fervanda favorem Dei ambierunt. Lapidi quip- 
pe inpegerunt, cui multi inpingere folent; quemadmodum 

- 93 fcriptum legitur: ent répouam in Sione lapidem, cui inpingent, 
rupem, qua offendentur ; sepa. autem fiduciam in eo pofue- 

a rit p; minime fpe Jua. excidet (Jefa 8, 14. 28, 16.). Fratres, 
pia animi mei defideria et preces, quas ad Deum fundo, ad fa- 
-2 lutem. tendunt Ifraelitarum. . Quibus omnino teftimonium per- 
hibeo,. fummo quidem erga Deum ftudio eos flagrare , neque 
S4amen prudentiae iuncto. Quum enim veram divini fa- 
` voris, "conciliandi rationem ignorent , fuamque fübilire ftu- 
deant, ralioni a Deo con(ütutee. minime [e .accommodant, 
"E (2) Finem quippe legi Mof. (eius fervandae neceifitaii) Melfias 
inpofuit , quo favor div: co: itingeret omnibus fidem habenti- 

5 bus. Nam de favore div. qui lege ob(ervanda ‚comparatur, 
Moles haee fcripfit: quicunque illa (praecepia) fervavenit,. fe- 


get, (ut nempe (4) Melliam. deducat) ? auc ,' quis .ad inferos 
` i dlefceader, (ut nempe Melliam inde evocet ?); (Deuteron. 3o, 12.) 
- 8lmmo de ea hoc valet : vicina (in promtu) tibi eft doctrina, (5) 
in ore tuo animoque verjatur. (Deuter. 30; 14:) ; doctrinam dico 
aen fide Jefu habenda , quam palam tradimus; - Etenim, fi Je- 
füm. Dominum ore fueris- profeffus,. et animo tibi perfuafum 
"habueris, Deum vitae illum refiütuiffe ,. falus tibi. continget. 
10 (Fides quippe hoc effectu auimo concipitur, ut favor divinus, 
p oris profellio ita editur, ut falus tibi contingat.) Scriptura 
` enim facra haec dicit:: quicunque in eo fiduciam: collocaverit, 

12 fpe fua non excidet. Neque enim Judaeorum eli et Pagano- 


pie ipfum colentibus fummam  praeftans (6). benignitatem. 
13 Quicunque enim Dominum pie coluerit, ei falus continget (Joel. 
149, 5.). uomodo vero pie colent eum, cui fidem non habue- 
runt? . Quomodo fidcm habebunt, quem mon cognovere? 
15 Quomodo cognofcent fine doctore ? Quomodo doctores erunt, 


— = 


LX 


~ Haec diceret etc. | (4) Meliae doctrinam... (5) ut ore 
poffis profiteri, et animo (fide) amplecti. (G) miferi- 
. &£ordiam. pom : 

La 


3o Quid igitur inde colligemus? Pagani quidem, quum illum 


6 dix erit (Levit, 19, 5.). (3) ` Verum de favore Dei.per fidem . 
* » compar. haec valent : noli tecum cogitare : quis iucoelum ad[cen- ¿ 


rum diferimen. Idem. potius omnium e(t Dominus, omnibus . 
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xopic wypócgorzot; nós ðè spi Eovõiv, ¿a> n) drosta- 
6:1; xa9os géypanza:t- "Qs ópaior oi xóóts vov £Pay ye 
Qono sipin”, rn eoaypeMicopépap. rà åpáðá. ` AXX 
- où zárzts z)wovGa» YO ebay peo. *Hoalas yàp Aéyet * 

Hópw, zis ¿miozeuoe z9 axo uov; ("Apa j) micns ¿£ 
drojjs - 7 è Gxoj Óià prjnazos ! Sto.) "AX Ayo Mi) 
oUx jjsovsar ; Mtvoorye eis záGav zp piv i£ HASE ó p3p- 


11 
15 


16 


17 
18 


yos aúzón, xal eis tà népara tis oixovuévys tà phuara aù: | 


. TÓv. 'AXAA Agro My "IapajA ox ivo; Ilpózos Me%- 


ais Mya: Epo zapazijXogo $uás ém ovx ESreu ixi ESv&t 
ácsvézo napoppið $nàs. Hcaias ób ! ázozoXuá xal Aye ç 
EopéSqy " vois pè p) Snzobom , éugari)s Epevóuty» Tots 


x 


29 


;Suà p) ¿meperdsu Ilpoós ôè zóv Iapan Ape "Ony c)» 21 


juípav &&£enézaca vds xeipás nov «pós Aaóv ántiSovvra vai 
dvriMyovta. 

Aiya oor: Mi) áxócazo Ó Seós ró Aaóv abrov; Mi) 
piroro: xai yàp ¿ya IcpatMsys &lul, èx Gnippatos Apa- 


àn, qvMjs Beviapiv. O$x ázoGcaro ó Scós tòv haor að: 2 


fob, öv zpofyvo. “H oUx oibaze , i» 'HAa zi Aye ) ypa- 


pý; Os ivzrvyydvtv tO Se. narà zo "I&parjA ! - Kópie, vovs 3 


zpophtas dov ánixeewar , ! nal tà SvGiaGzi)piá ov naté- 
Gxayar* xàyo SaeleigSu» pMóros, xal eyrovoi z)” Voyr» 
pov. "ANA ti- Mya aúrë ó Xpuuaniuós ; ; Katréhızov fnav. 


TÓ isa yi Move! ävöpas, oiviwES oÚx ¿kaga pore T) Ba. 


àÀ. Oüros oU» wal èv TO vOv nup Aeiuua nar éxXoy» 
xápizos pépovev. Ei ób xápim , pic EE ëppov » inet) 
xápis obxézi piperat yápıs': Ti oov ; O 'im&pzei'Icpa)A, 


n 0020. ox Exétv Xt» , Ú 62 ¿wAopnp éndevyer- oi óš Aouroi . 


" inopóSqsar , (ra5às yéypazzai- "Eóowt» aúrois ó Stós 
wena xararó&tos , ogSaXuobs Tov uj BAémüw , wal ora 
TOU u) áxovew,) fes Tüs @juspor jnéípas. Kai Zavió A£- 
pe TPeenSalre 1) tpaneča abróv ! eis zayióa xai tis -Sj pav 
xai sis GxávóaAor, xal cis dogosetonn aízois* GxonióS)1o- 


15.. E 74 om. Seo. _ Al. Aaron, 20. om. 
ázotoluá “ add. iv 2. TAMyor > 5: Ena 6. 
tei dè dE Ppyov, obwért ótt Xápis * nel rò ¿pyon où- 
Kéri éGriv épyor. Al. om..& óà £& . . . xdpis* Al. om. 
énc v; ë, 0v. ë. ëppov. Al. ei à? ¿& £pyov, oùnét xá: 
opus : nei v. Z. o0. E00). Xdpis. q. èneZýrea “ r, tov- 
Tov W inpoSsa» 9. add. évmiov grav 


T Vrat verf (1) fides ig. ab infüitutione profic.- haec a 
|". "Dei doctrina. (2) quam dudum cognitam habuit, (5) 


x Quae in nonnullis codicibus adduntur, haec funt: fi vero 
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nifi (a Deo) fuerint ablegati ? Qua de re illa valent feripta: 
, quam iucundus eft inve[fus (adventus) eorum, qui falutem, qui 


| 46 bona. quaevis nunciant (ei. 52, 7.). Sed non omnes doctrinae 


obfequuntur. Jefaias quoque dicit: Domine, quis fidem hæ- 
17 bet. infiitutioni nofiráe ? (c. 53, v. 1.) (1) (Fides igitur a cogni- 
18 tione proficifeitur , haec a mandato divino.) Obiicio (mihi); 
: num forfan (infit.) iis non cognita eft? ¿qui vero per omnem 
i terram vox illorum (doctorum) dimanavit, fermonesque ad ulti- 


AO mos terrae fines pervenerunt (Pf. 19, 5.) Porro (mihi) obiicio: 


num: forfan non intellexit gens Iíraclitarum (doctrinam paga- 
. nis traditum iri) ? Attamen Mofes quidem primus dicit: gemu- 
lationem veftra. exeitabo erga gentem, quae nulia eft (contem- 
` tam), indignationem. v. movebo contra gentem (verae religionis) ° 
20 injciam. (Deuteron. 82, 21.) Tum vero Jefaias audacter haec 
pronunciat : repertus fum ab iis, qui me non quaerunt , | innotui 
21 iis qui me non expetunt (colunt) (c. 65, 1.), De fraelitis vero: 
© per totum diem. (perpetuo) manus meas protendo verfus popu- 
- lum (ad me. colendum inyito pop.) immorigerum. ae renitentem 
(c. 65, 2.). 
1 Porro quaero: num Deus gentem fuam omnino repudiavit ? 
Minime. vero. Nam ego quoque Ifraelita ‘fum, unus ex 
2 Abrahami pofteris , e tribu Beniaminitica oriundus. Minime 
Deus gentem repudiat, (2) quam dudum amavit. Ignoratisne, 
quid libri facri in hiftoria Eliae tradant, quomodo ille apud 
"Deum de líraelitis eonqueftus fuerit, his ufus verbis: Do- 
“miine, vates tuos interfecerua' , altaria euérterunt ; ego folus 
manfi fuperftes, cuius vitae infidiantur (L. Regg. 19, 10. 14.). 
4 Verum quid refpondit ei oraculum divinum? $Serbavi mihi 
feptem. hominum milli, , qui non Baalum Supplices adorarunt 
Dr. B. 19, 18.). - Pariter nune etiam gratuito Dei beneficio 
6 pars fervata eft exigua. Si vero Dei beneficio (fervatur), non 
iam propter facta edita; alioquin beneficium omnino nullum 
7 amplius foret. (3). Quid inde fequitur? Ifraelitae, quae ftu- 
diofe appetunt, iidem non aff.quuti funt; pars tantum de- 
lecta (Deo probata) aífecuta eft, reliqui obdurati (contumaces) 
8 funt animo, (de quibus illa valent: Deus animi foporem iis 
immifit, et fieri paffus eft, ut oculis inftructi mil "viderent, 
auribus gaudentes nil audirent, (Jel. 29, 10. Deuter, 29, 3.) 
Qad hune -usque diem. ^ Davides autem haec cffatur (in illos 
cadentia): epulae iis fint laqueo, venationi,decipulae , remunera- 
lO:£ioni (plenae periculi, et exitii, quo poenas debitas folvant). Ca 


V 


; propter facta (fervata effet), non amplius beneficio locus 
daretur; alioqui factum omnino nullum amplius foret. 


Fi 
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dav oi opao arv, TOU uù BXénew * xal tòt vorov 
aózór Óurarrós 6. yxausov. 
J Ayo oo»: Mi) éntaidav, iva x£do0v; Mi) yévoito ° à- i 
AG co abo» zapamrënar, 7 Goz)pla zois £SveGw , Eis zo : 
zapazqgAóoat avToós. Ei ôè rò zapázzopua aùróv zXoUtos 12 
WóGuov, xal rò Jenna aúrór mÀobzros b9»óv- móda nd. 
Aov +ó mMjpofa ard»; ' Tuiv ' yàp épo rois &Syeow : 13 
ig Ódov " uév eiui ipo éSvov ánóGroXos , 79v. óiaxoviav 
jov óo&áza , ceiros rapažniósw pov A gápxa , xal Ga- 14 
00 vwás ££ aovcóv. Ei yàp 3j azoBoM) abro» karen 15 
wócuov* cis | mpósAmbi, ei gp Go) éx vekpór; Ei óš 9 16 
ázapy àpia, nai zó púpana' xai el ý píZa àpia; nat oi 
&Xdóot. Eli Sé tives cóv wXaóov é£cexXAáao$9goav , a) 617 
dypi£Xatos à» éventvepiaSns év aùtois, xai Gvyrowovós 
tris pičys wal tjs miórizos zis £Aalas èpévov, ni) nata- 18. 
xavyd vOv» go»: ti è sararaeXáóar, où où r)v piZar» 
pastradis; AN 3 piča et. 'Epris o)óv: 'E£kxAdGSgcav 10 
! wÀaóou, iva iyó £ynevrpwsó. Kads: 77) ázidzía é£e- 20 ' 
xAdoS9sav , dù ó 15 zister Esrynas *, uj SjyAogpóret ç ah- aK 
Aa ga[doó. Ei yàp. ó Ssós. rõp narà goat» nXáóor» oUm 21 ç ' 
¿gsicazo , ! pýros óú8k goð: geisezat. "I8 ovv xpató- 22 
y'a xoi àzózojiav Seso: ixi uiv roùs meGÓvras, ! azoto- ° 
pia»: ëm) ób oà ç " Xp95corgza , idv. éziusivgs Tj xpnoró- 
nei: ¿mel wal aù ¿wwomjon. Kåneivor ôè, ¿qp uy ¿ma 2 
eivas z amoria, Èynevtpio9ýdovrar» ôvvarós páp iGvw ' 
óseos dyardyweispisa: a)rov«. Fi pap où èn tis natà 24 
gin, ££exóztge &ypieXaiov , xai rapa gicw ëvenevtpiosns 
els a aéXaior , móGa náXAor oózot oi tatà qGw , iprev- 
Tp:6Sijoorzar 7j iota iaig. Où gap Siro vus åpvo: ağ 
EDD, adepi , tò pvótýpiov roro , (iva ui) ze ! zap. av- 
vois gpórutot) Öri md paGu àtó uépovs z@ IdpajA pépovev, ` 


19. ób " om. mày Al. ui» obp 17. om. eje pigs 19. 
r. eoi niaĝor - ' 21. Z3un)zos "v. geiggraw ` 22. 
evàzozopía* |! exptozózrs, 25. om. rap Al. v 


Varr. verf. (a) Vobis autem, olim paganis, haec (an- 
; tea monita) feripfi ; quum enim fim (f. quamdiu. fum) 
Jefu legatus — milfus, provinciam meam honori.mihi 
duco, fi forte licuerit populares — provocare, et — per- 

cere. (2) Nam, ñ doctrinae contemtus, quem Judd. 
eclaraveYrant, valuit ad paganos in locum Judd. veluti 

"os — >, transferendos ; quid tandem afenfus efficiet doctrinae D. 

— U a Judaeis praebitus ?. (4). (fi multi Judd. ad Jefu doctr. 

` iam perducti funt, reliqua et, pars poterit adduci). (4) 
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„ligine offundantur eorum oculi, ut videre nos H ' dorfum 
eorum perpetuo inflecte (iube eos opprimi.) (Pf. 69, 23. 24.). 

31. Quaero igitur : num propterea inpegerunt (pcccarunt) , ut 
prorfus caderent (miferi redderentur)? Abfit hoc ! Immo illo- 
rum peccato falus contigit paganis, ut illi ad aemulationem 

12 excitarentur. Jam vero, ü peccatum eorum, fi conditio dete- 
rior gentibus maximae fuit faluti, quanto magis eam ad rem 
valebit melior eorum conditio (futura, fi omnes Juàd. doctri- 

aĝ nam div. probaverint) ? (1) Etenim vobis; olim paganis, fignifi- 
co, me, quum Jefu legatus fim ad gentes potiffimum miffas, 

A4 provinciam meam ita reddere infignem, ut populares meos ad 
aemulationem provocem, et nonnullos eorum ad falutem (do- 

AS ewinam Jefu) perducam. (2) Nam, f Judaeorum (plurimorum) 
reprobatio ad gentes Deo reconciliandas valuit, quid tandem 
aliud admiíffio eorum (favor Dei ijs refimtus) efficiet , nifi ve- 
luti quendam mortuorum in vitam reditum (lactiffimam omni- 

10 um conditionem)? Si vero primitiae (fazinae) fanctae funt, om- 

I mis etiam mafa erit fancta; fi radix fancta eft, idem de ramis 
valet (3) (ñ anctores gentis Judd, praecipuo D. favore gavifi funt, 

117 poferis quoque licet, eum fibi comparare). Sin aliquot 
rami defracti funt, tu yero , qui oleafier eras, inter ramos iñ- 
fitus es, et (4) trunci pinguedinisque (fcrülitaiis) oleae parti- 

3B ceps factus, noli te ultra (ceteros) ramos efferre. Quod fi ta- 

1 men feceris, perpendas, minime te truncum, fed truncum te 

10 fuñinere. Dices quidem: atqui defraeti funt rami, ut ego 

` £9jinfererer. Recte. Propter fidem denegatám illi defracti funt, 
tu vero propter habitam fidem trunco inhaeres; poli igitur 
21fuperbire, immo cave tibi. Etenim fi Deus ramis ae ena 

-42bus non pepercit, cave, ne nec tibi parcat. Vide igitur, 
quanta fit Dei-benignitas et feveritas; feveritas quidem erga 
eos, qui ceciderunt (peccaruut); | benignitas erga te, fi 

* illa eonftanter ufus fueris; alioquin tu quoque refecabe- 

23 ris. Contra illi etiam inferentur, nifi perrexerint fidem 

24 denegare ; poterit quippe Deus hos iterum inferere. Etenim, ` 

" fitu, ex oleaftro refectus , cui naturae lege. inhaerebas, con- 
tra naturae ordinem oleae generofae infertus es; quanto faci- 

25 lius hi naturales rami fuae inferentur oleae ?' (5) Nolo 
enim vos, fratres, rem illam ignorare (hucusque) incognitam, 

Tea (ne vois-folis fapere videmini) ; partem Ifraelitarum animo 
| effe lose m (contumacem), usque dum magna paganorum 


o ainis e ridice olivae prómanantis, (5) nolo vos, 
^. fratres, oblivioni tradere, quod modo. per allegoriam 
docui. 


A 
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äypıs où zÓ mXúpena zd» iSvóv riÁASg: wal ora w&s26 
'Iopajj) aoS55ezat, nagas péppazrar: "Hz £x Zr ó vó- 
pevos, xai amoszpšbs, áccfJeias dzo 'Iaxófl. Kal ağry aó-27 
gois ù wap èuoð diasin , ózav dgíAopnat tàs ánaprias 
ard». Horà uiv rò ceùappéhiov , éxSpol ôi ónàs: natà 2 


-> È rh» inXoyy», dyazmnroi ðià ros zazépas. `° Auetanéhn- 29 


za yåp tà yapisuazra waj 0 wAgcus zo0 Seod. |Nsrep yap 30` 
! Ducis zare jati910age cO Seg, vóv è jAnjSges vj tov- 
far dztS$ta* oto xal avro: pov U qjati9nsav, «d $uecé- 31 
po a iva xal adzol " &erSóm. SvviuAasc yàp ó Seós 32 
qobs züvras els üaelSeiqv, iva tavs závzas Nenon. '0.38 
fáSos nXobzov ! nal dogíag nai prancas Sepp. '(2« dpeËe+ 
peórvgza tà xpluaza aízo0, xai dveEiyviaGzo: œi óðol av- 
v00. Tis yáp £y»o voðv nvpiov; Ñ vis GípBovXos aúroó 94 
Éyivezo ; 9 tis npotðònev aóó, xai ávrazoóoSijstza: av- 3 
TO ; "Ort $E aùroð, xal ôi aùroğ, xal ! eig aÜzOv và nav- 36 
qa: a)7Ó rn óó£a els «oos alóvas. Ap. 

IIapaxaAd oov buás, degol, Óià zàv olrzwpuóv 200 `Y 
Srob, zapaorjGat tà Gigaza bonóv S$vglav 2ócav, áyíav, 
ebdpeGxov yoQ Seo, Tv Xoywg»-Xarpelav jud»: wai u) 8 
! Gos ygnaziZeaSe và alavi tovto, GAANA uevanopqoós3e tij 
ávaxawdoti ToD voós " óudv, tis rò ÓóomudZnw ópàás, ti 
z0 StAqua roð M S:09, rò dyaSÓv xal eðapesron xai éhe- 
ov- Aiya yáp 6k týs yápiros tjs óoSciógs nou, zavrl 3 
TO ovt: év buiv, ur) bxepqoporeiv zap à SeT qpovtiv, àXXà ppo- 

. pei tis zd doqporti», xarro ós ó Ssós ! ¿népure' nézpov 
_ misteos. HaSáxep pap èv évi sopari u£Ag moXAà ëyouev, tà 4 
$2 né ravra où ziv avtiv ëyerapåčw: oU19$ oi zoAAol£v 9 

« 6ópná tonen i» Xpwzó , ! ó 66 naS ds, dAXjAo» n ui. 
` ¥YEyovres óà yapisuara xarà yv yápw tj» ÓoSciGar juw Q 

Piágopa ç tire &pogneelav, xaza tijv ávaXoylav tis nlazcos t 


3o. Trat 3i. jacl3gsav «à on. Ein, "add. vov. f. 
Üortpov 33. om. wal 36. iv aùr — 5. e»6voxg- 
:paziqeg9at. ... uezauopqoboSa,. " —rónóv, " SroU 
70 -> 3. éuécpnae Al. éydpuse 5, 7ò ^ ugn, Exov- 
FES : š 
"Marr verf (1) mana, pars Ifraell. | (2) adverfantur 
. — quidem doctrinae. (3) veiro commodo. (4) ita bi 
quoque — non obfequuntur propter favorem D. vobis 
conceffum (invidia ducti), hoc tamen etc. | Al. ita hi 
quoque — non obfequuntar, hoc tamen effectu fat. ut, 
qui vobis contigerit D. favor, idem illis contingat. (5) 
O, immeníam magnitudinem fspientiae div. et intelligen- 
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., 96 copia ad regnum div. accefferit. Tum demum (1) univerfa 

` gens lfraelitarum falutem confequetur. Eveniet, quod feri- 

ptum legitur: e Sione (gente David.) liberator prodibit, inpieta- 

~ tem Jacobitarum fublaturus (Jef. 59, 20. Jerem. 31, 93. 34.). 

EU 27 Hoc eft promi[Jurn meum iis fervandum , quando peccata iis.con- 

" 20 donavern (Je[. 59, 21.). Itaque, quod ad doctrinam attinet, 

(2) inimici quidem funt (non probat) Deo (3) véftrum caufa 

| .' "(doctrinam admittentinm); quod ad electionem (gratuitum Dei 

` $9favorem), propter maiores Deo cari funt. Nam donorum Dei 

` o i et vocationis. (promifforum) nulla eum fubit poenitentia. 

3o Quemadmódum enim vos quoque, olim Deo non obfequuti, 

| ,. mune propter illorum contumaciam favorem Dei nacti eftis j 

| 31(4) ita hi quoque (Judaei) nune quidem Deo non obfequun- 

.tur, ut ipfi, quia vobis favo* Dei contigit, etiam Dei favore 

32 ornentur. Omnes quippe Deus contumaciae tradidit (ad con- 

| 33 um. delabi pafus ef) favore fuo omnes ornaturus. (5) 0, 

f immenfam Dei benignitatem, fapientiam , intelligentiam! 

Quam incomprehenfa funt eius decreta! Quam parum licet 

34 rationes (infima) elus inveftigare ! Quis enim confilia Domint 

39 novit P quis tandem coufiliarius ei exftitit P (Jel. 40, 13.) quis pri- 

36or aliquid dedit, quod rependi deberet? Scilicet omnia ab 

` illo profecta funt, per illum fiunt (É exitu), ad illum refe- 
runtur. Perpetuo illé celebrandus. Profecto (oclebrandus) ! 

'3 Itaque vos, fratres, per Dei beneficia cohortor, ut cor- 

pora veftra (vos) Deo dicetis, tanquam victimas vivas, facras, 

2Deo probatas, (6) animi veliri dico facrificium. Neque ad 

huius faeculi nores vos'conformate, fed aliam ‘induite for- 

mam men' e innovanda (emendanda), ita ut examinetis, quid 

voluntati divinae refpondeat, quid bonum fit, Deo probatum, 

3 perfectum. Jubeo enim auctoritate muneris a Deo mihi con- 

^ effi, (7) quemlibet veftrum non melius de fe ftatuero , quam 

deceat, (ed modeftiae Rudere, prouti Deus cuique (8) religio- 

| 4 nis fcientiam contingere iufferit.. Quemadmodum enim in uno: 

corpore multa habemus membra, quae minime omnia idem 

5 praeftant minifterium ; ita `nos multi, Meffiam profitendo, unum 

corpus confütuimus, finguli vero membra fumus fe invicem 

\ Giuvantia (9). Utimur autem donis diverfis pro Dei beneficio 


A 


tiae! (6) cultum dico Deo mente práefiandum. | (7) 
queml. inter vos aliqua dignit. gaudentem. (8) dona 
largitus fuerit. (9) Alii poft u£Ag v. 5. minus plene in- 
tcrpungentes, verba v. 6. £yovzes — Óiágopa propius 
ad praegreffa referunt: etfi diverfa — conceffo, Sive fa- 
cultate gaudeamus — dicendi, ea utamur pro etc. 


N 
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tite Giaxovidr, iv zÜ Šrawonle ° tive ó Óibdcnor , lv ej &ia- 7 
| anahi. ! eite Ó napanahóv, iv rj zapexAjsni* Ó perai- O 
i doùs, iv ázÀózgri: ó apoigráutvos , iv GzOvÓj- ó edn, 
| iv dAapózgz. ` ‘H ayázg, dvvzówpwos* dàzoózvyoor- 9 

zes 70 zovy]póv, xoXlAdGutvo| 7Ó àyaSG* cj quÀaósAgía, 10 

gis &AXjXovs pihóstroppor: z Timi àXÀQXovs zponyyosut- 

por" Tj 6z0vóg n) óurgpol* to avtÓnuazi: Géovtes* TÖ 'nar LL 

põ ÓovAcborces* rj èàriðı yatporvzes* cj SXipet Dxouévov- 12 

Tes’ 7j) mpossux] mposxapzepoUrzcs* rais ! peins và» dyi- 1 

ev wowcrob»rts: c)» quXoÉ£erviav Óugrorvres. | EóXoytizt 14 

To)s Ótdxorvzas uas: gúÀopsize, xal uj rarapaGSe. Xai- 15 

pew perà yaipóveor , nai wÀalem perà xXaióvzor. Tò aú- 16 

zò tis dÀXjXovs qpovobvzes* uù rà Ú09Aà qpovobvzes, aN- 

Aà gois razewois Gvvazayóusvow | Mñ yiveGS6 gpóruuot 

zap é£avrois. Mel anon dvrì xaxoÓ ázoóiovzcs* po- 17 

vooíutvot xaXà ! évaztor " závrov àvSpózov* ti óvrazór, 18 

zò ¿£ bur, perà návzov áv$pozov tipy»ycéorces: uj éav- 19 

ro)s É£xÓwoÜvzes, dyamyroi: áAXÀa óóze rómzov zj Ópyh': 

jíypazzai yáp* ‘Enol éxóingsis- ¿pe dvcazoÓóoG0o, A£yt 

wxópis, ''Eàr or meu ó ExSpós Gov, dqeui£e abro»: 20 
àv Óu&, móviZe abzóv. | Tobto yàp noi», dvSpaxas xu- 

pòs Goptódns M tyv. xegaX)r az00. Mi vuxó úzò roð 21 
i KakoU , AAAA vira év cà áyaSÓ zÓ wáxóv. 

! Ha jx) é£&ovoiaiws óntpryotgas vz0ra6géG90. OU L 
áp £Gzw i£ovGla ti uj " ámó Sto): ai è ovsa”, brò 

!! Seoŭ rerappévar cidiv. ^Qsve' Ó dvrirassónevos th £&ov- 2 

Gia, 1j 709 9tov Óiazay; ávSécrgwtv* oi ÔÈ dv9taeQxoces, , 

£avrois spiua Ajyorzai Oi yàp àpxovres ovx siol pafos 

t! tà» áya$óv £pyor, àAAA zóv xaxór. | Onus ÔÈ uù) po- 

pissa zv i£ovalav ; tò dyaSÓr oier’ wak E£cis ¿mano 

££ a)rjs: S$to0 yàp Óidwovos ¿Gzu, ! dol sis rò dya$ór. 4 


. =eüre — 31. v. exvpío 13: uem 17. add. va- 
mov ToU St00 xal Í. où uovov évdmi0» zoğ 9to0, dXX 
xal " om. záprrov Al. eG» 10. add. $eoŭ. 20. «æ Eàv 
mewü Al. AAA éàv m. |. 1. Hlácaws é£ovoiaw úmepe- 
o)Gaw DzorágGtÓS5. M wmbzó M Ti£ovcia "!'rzo0 

. NT &yaSo Eppe, GALA 7O waw. 4. om. Gol 
Varr. ve rf. (1) vaticinandi. | Libros M. interpretandi. 
so 74(2) pro modo doni concefi. (5) fiveaegrotos (in coetu) 
curet. (4) (religionem. tradatis). (5) modeltiae (tudea- 

. tis. | fimiles vos geratis humilibus. (6) honefta curetis 
'córam etc. (7) (Deo vindictam relinquatis. | Homini- 

bus iratis cedite, | Iram diferte). (8) (dolorem (animi) 


< 
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š — 
fingulis conceffo; five facultate gaudeamus, (1) adflatu divi: ` 
"i3 no de religione dicendi , (2) pro modo feientiae (nobis cone 
` 5 ceffae) ; five teneamus aerarii adminiftrand: provinciam, quam 
Mes five quis doctor fit, qui in docendo, five hortator, 
ə Qui in cohortando verfetur; five pauperes iuvet, animo fin- 
2 cero; five aliis praefit, diligenter; (3) five miferis opituletur, 
- 9 animo promto. Amor veíler (erga homines) ne fucatus 
.-efto ; malum (iniuriam). averfemini , virtutem (benevolentiam) ` 
n feeteinini ; ; tenerrimo amore vos invicem, velut fratres, pro- 
31 fequamini- : obfervantia vos invicem .fuperare ftudeatis ; noli- 
te fegnes effe in. fiudiis veftris; immo animo fervido (4) (res 
12 vefiras peragatis) tempori, ferviatis ; fpem: (melinrie fortis) laeti 
18 elatis; res adverfas patientes feratis ; alfidue precemini; ne- 
^. eeffitatibus- Meffiae cultorum fuceurratis; hofpitalitatem fe- 
My ctemini ; bene precemini lis, qui vos vexent; bene precemi- 
15mni, inquam , nec mala- inprecemini; laetemini cum laetis; 
16 doleatis eum trifibus; mutuae ftudeatis concordiae ; me alta 
E fpiretis » fed (5) bominum modeftorum exemplo ducarfhini ; ne- 
P y vobis fapere videamint; nemini malum mailo’ rependatis ; bons 
vobis (6) ' profpiciatis (caute verfemini) coram (probantibus) 
18 omnibus hominibus ; fi ficri potuerit, quantum in vobis eft, 
19 cum omnibus pacem colatis; ne. vosmet ipfi ulcifeamini, ca- 
riffimi, fed irae fpatium detis (iram (7) eviteris). Scriptum 
quippe legitur : ; Gd me pertinet ultio , ego rependum , inquit 
20 Dominus (Deuteron. 32, 37.). Quodfi inimieus tuus fame labo- 
raverit, eibum ,- fi fiti, potum ei praebe; quo facto veluti 
prunas ardentes in eius caput congeres (8) (graviffimam poe 
¿921 nam divinam ei contrahes). Ne ab iniuria (bi puo) vincaris 5 
d immo iniuriam vince beneficiis. ` 
. 1, Quisque magifiratibus, qui praefunt , obfequium pracftt. 
^. o. Neque cniin eft magifiratus, nifi Deo auetore ; fed, (9) quot- 
y Y s aot fant magifiratus, a Deo fünt infiituti. Itaque , qui ma- 
T gifiratui fe opponunt, Dei inftituto adverfantur ; fed , qui (10) 
3 (mgiftrani) adverfantur, fua culpa poenam hashi? ; Magiftra, ° 
tus quippe non recte ügenübus , fed maleficis funt forinidai- 
^. Qi. Cupisne non formidare majiltratum? Recte igitur fac ; 
[ Br EL (11) praemium ab illo reportabis. Etenim Dei cft inier 
» ^. in tuum commodum, . Quodfi male feceris, metue tibi ; neque, 
b enim frufira gladium geftat (iure vitae et necis fite Dei. |; 
f quippe eft minifler, puniendo vindictam unies de maleficis. 


| Š «maximum ei parabis). ' (9) Quare etiamy qui nunc funt, 
š = ` magiftr. a. D. f infit (ro) (Deo). > (11) approbe: 
<£ : "^5 tionem, i ; i XI. 
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'Eàv ÔÈ zÓ wawón mous, goflos - où yàp ciki tjr náxaipay 
popei: Sto yàp $iáxovós ¿otw , ExÓtnos " eis Spy)” TÖ TÒ 
xaxóv zpágdGorzi. ! 4.0 &váyx) 0zoczágccGSat, où pórov Ou 5 

Tv Ópynv, GAA6 xal ià zv Gdurciógcw. dià zoro yàp 6 
„nai qópovs TXeize* Xewovpyol yáp ScoU tiGw , cis aUzó 

zrobro mposxapzepoUrzes. 'Anoðote ! oov nadi tàs oper 7 

Ads: TS vóv gópov, cóv pópob: tà v0 víXos, tò cÉXos- 

cà tóv qo[lov, vov qóflop: zë tjv Tut)» , fjv vuv. 

Mybevi nisi» ógelkere , ti ur) zó dA] Novs áypazáv- à 8 

yàp åparæv TÓv &epov , vónov zezAgjpoxe. Tò pap- Ov 9 

pov eoseis * Où povevsers - Où wA bes * ! Oúx &uSvunsas - 

Kal ei vis ¿tipa £vz0Ag , iv zovvQ rŠ Ayo dvaxtqaatoo- 

Tai, v z@ ` A yaniaes zv zAgoior gov às " £avzóv., “H 10 

áyáz) rő zÀgGior xaxóv oúx épyáZezai* zjpona m" vó- -4 
pov j àyazg. Kal roozo, ! eiĝóres ròv xaipòv, óze 1l 

epa juas 5559 ¿Ë Ozvov.&yepSgvaw (vov yàp &£yyUtepovr ` E. 
juóv 5 6orgpía, ) Orc EzwzcUGausv* 5) púË mpo£xojsv, 1 12 | 
ài juipa ijppikev:) àzoSdut$a o)» và épya roð dwórovs, “' 1 
xai évóvgousSa tà ! rha tov qorós. "Qs iv huipa, cù- 13 | 
6yguóvos mtpirazgóoutps, uù) xGuow xal nais, uù) noi- 4 
tus wal dGrkysiau , ur Epióu xal QjVo*. dAN évôósao$e 14 
òv rópior 'I]GoUv Xpısròv, xal ths Gapxós mpoóvoiav gi) 
mowiaSe ' els ¿muQunias. 
To» è ásSevoUrza rj zigzet, mposkaufláveGSe, pj elg 
Bianpiseis $ ôiahopis uov. “Os èv morever papei zavrta ° 
ó ób ásSevàv Xáyava ! écSice. O isSiov , zóv uj) £a Slov- 
7a gu) i£ovSevtito - xai ó n) écSiov, vón i6Slovza a) npr- 
péro’ Ó 9:0s pap aùrov mposskañezo. Jò vis el ó xpi- , 
vov GAÀo7Qiov oixízg»v; zo ióiawvpio dryner Q zizter’ Gra- 
Býoerar ĝé: ! Ôvvaròs pap srw Ó " Scos ócijGav avrov: "Os 
pi» xpiva 2népav zap Quípav, os ÔÈ wpiv& mda» juÉépav* 
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4. " —cls ópyrv. AL pon. ante £nà. 5. edió zozad- 
6c0Se, Al dià 'áváyuy Úmordode69e , 7. om. m 
9. TO pevõopàaptvpýosis* .Al transp. " deavcóv. 
1i. iópres 12. ¿oppa 14. èv éviSvulaig. — 1.' Ao- 
puno, Conj. ó Aoyináv. (9. ISET ` À. nu 
‘vazet yàp [. óbvacat våp g LL 
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Varr. yerf. (1) folvitis. à) (tributa exigendi negotio). 
(5) Ilis officiis tanto magis fatisfaciamus, quum [ciamus, 
quani idonea nobis huius rei opportunitas data fit; tem- 
BI fcilicet adelfe etc... (4) (plena doctrinae eta cogni- ^ 
tio. |. Al. falus in regno .Melffiae olim exfpectanda, f. fa- 
lus áotémné). (5) Qnfcitiae). (6) tempus melioris co- 


£ 


23.14 EPISTOLA AD ROMANOS: và 


“Š itaque obfequium ei praeftandum eft, non tantum poenae me- ` 


‘Otu, fed etiam confeientia ita iubente. Eadem de caufa tribu- 
. ta quoque (i) folvite , funt enim publici Dei miniftri , in eo 
q ipfo (2) (miuiferio) afüdue verfantes. Omnibus igitur debita 
folvite; tributum ei, qui tributum, vectigal, qui vectigal, 
metum , qui metum, reverentiam, qui reverentiam exigit. 
8 Nemini quidquam debete, nifi ámorem mutuum: nam qui 
9 alterum amat , legi fatisfacit. Praecepta enim: moli adulte- 
fium , caedem, furtum conimittere , noli aliena appetere, et, 
li quae funt alia praecepta, huius mandati veluti fumma come 
io prehenduntur : alios. pariter ama quam temet ipfum. . Amor 
(570 (ie qni alios amat) alteri nullam faeit iniuriam. Legi igitur 
11 fatisfacit, qui altcrum amat. ` (3) Hoc autem ita agamus, . 
.'quum fciamus, tempus adeffe e fomno vcluti expergifcendi 
(vitiofitatis omnis fugiendae) ; (nunc enim nobis propior eft (4) 
falus (doctrinae I. coniuncta) quam eo tempore , quo (primum) 
32 Jefu nomen dedimus. Nox (tempus (5) vitae miuus honefiae) 
. profligata eft; dies (tempus (6), quod v. honeftam exigit) inflat.) 
Deponamus igitur (mia faciamus) facta nocti congrua, et (7) 
12infirumentis utamur (facta edamus) quae diei conveniant. Ho~ 
nefte vivamus, uti interdiu fieri folet; comeffationibus et com- 
potationibus , flagitiis et libidinibus, contentionibus rixisque 
14 minime indulgentes. | Immo Dominum I. M. induatis (imite- 
. mini), neque corporis curam ita geràtis , ut malae cupiditates 
^. exeitentur. ` E 
1 Qui minus firma gaudet (de rebus licis) perfuafñone, (8) 
eum comiter tractate, (9) ne temeraria exiftant opidionum.iu- 
2 dicia. Nam alius quidem licere fibi putat, oranibus uti cibis ; 
3 alius infirmae perfuafionis (nonnif) olera comedit. 'Qui omni- 
bus cibis utitur, ne contemnat eum, qui non omnibus utitur 3 
€ontra hic ne damnet illum; (1:0) Deus quippe utrique favet. 
4 Quis tandem es, qui alienum fervum audeas damnare ?. Suo 
ile domino (fui dom. iudicio) (11) vel ftat (abfolvitur) vel ca- 
dit (damnatur); ftabit vero; Deus quippe; ut flet, efficere 
B potefi. Alius quidem diem diei praefert; alins quemvis diem 


ffs 


gnitionis) (7) induamus veluti virtutis Chrifüianae or- 
namenta. | Al. adminiculis utamur probitatis. : (8) enm 
tàmen in coetum receptum adgnofcite. | Al. eum adiuvate. 
(9g) in eius fententiam nolite levere inquirere. | ne in gra- 
viores dubitationes coniciatur. | fine ulla dubitatione. 
(10) Deus utrumque ad coetum Mefliae cultorum admifit. 
(11): vel certus animi recte agit, vel incertus errat; per- 
— ` yeniet tamen ad animi firmitatem; Deus g. certam ani- 


zi perfuaf, ei poterit largiri. ; 
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fractos iv. z@ iôlo vol nigpoqopeisSo. - 'O gpováv. Ts 6 
jnépar ,. rupio gporti* xal Ó nn gpová» T)» Qu£pay, xv: à 
pio où gpovet. ^" Hai à ó é6Slo» ,- mopio £53in , eb yapircet 
pap 4o. Seg» senal ó up éoSiov, nupio ox éaSísv, nal eù- 
xapıórėi to Seg  Quócis.páp jud» avro LUL xai otis ü 
édvro &zo$vijsxet. 'Eàv 7e yàp. Qos, TÓ xvplio gut» + 
£áv ze ! ázoSviGkopev , 73 nvplo ázoSvýanopev. 'Eà» te 
ovv. Söp, éd» ge " ázoSvijoxoper, 100 wvpiov topiv. Bis -9 
Tovto pap Xpwróg ! al àzéSave: xal £Zyotv,iva xai penpo 
xal &órrav rupiss0g. ZU 05, zL pivew zor dbeApóv Gov!; j10^ 
xal dù, ti ££ovStveis zon dÓcÀqór. Gov; TAVTES yàp RAPATY- i i 
dóueSa: TO Binar Tob ! Xpsroð., Tépparriu-pap: Zo pò, 11 
Myet mpi, ort ¿noi wana zü yóvv, xaizaca paossa é££o- s; 
pohopýserar TO SES. "Apa oùt rastos uov zepi avroð 12 
Aópov oser! zë 366. Myxéti ovv. dMjhovs spiro, 13 
per: ET roro xpivaze nGAXNon , ró ui ziSévat azpósxoupa 
TO d5rgó jj. 6xáróaXor.. Oióa, xai zmëzeuopna, ë xvpio 14 
"ngos, Qz oúóà> xowór ÓC ! abro, el ur. Aoyi£onévo 
LU wowó» ela, ixelvo xowóv = si ! óà óG Bpõpa 9 àóeÀ- 15 
pds Gov Aumeirau, odxévi natà ydq» Zepizazeis, M) xë `, 
fipónari Gov Èncīvov ATOAAUE , $aip où Xp:6rós ániSavs, 16 
My) flXasquueioSo o ! bud» " zÓ dya3óv. Où pap édtw 17 
7 Pasiheia zoğ Seo fpeas rai TOOS, dà Šuraro6ún1] 

! rol cipium ral. yapa iv zvtópazi ayio ` ó yàp i» !. tovto 18 
| 6ovAeior có Xpiiro , ebápeazos TO SEG, ral 8ómnos. tots, 
àrSponóts. "Apa ov» tà TiS #lpijuns, ibog , xai zà. tjs 19 
oinobopijs TÜs cis dj Xovs. Mi £vew&r Pp uaros nazá.20 
Aug zo P£gyor roð Seco. | llá»za gi» xaSapa, dAAà raxór . 
TQ àv$pózo 7À Óià mpossóuuazos ia3iovn. « KaXó» ro un) T 
gayci npéa , pnåè qieiv oivov , njóàb iv à i dósA gos. Gov 
mposwoztet ^d) GxavóaMZezai E AG S evsi. Zò zl ! Extis * 22 
xard Gsaurór ¿Xe ¿rëmon 00 Seod:  Maxápis Ó uÙ “ph y 
vov avrov. év, á Sorinázer. "o. ÔÈ: Óranpwóperos ,. tà» på- 2 
yn Nar PME ón oUx ix niszsos: nav ðè ô ovr n mË 


E kal ó u) gpovó» . C. o0 gpovet. "v. om. Kal 
- 8: daoSvücrouev, " ámoSvü6xoputv, 9: Brabo "ox. 
"wai d»víérg xai dviZgdiv, AL Öm. wal dviórg al; om, 
"xal dréZnosv 10. add. Ë ?O p) i69iew ; U Nm SEoUX 
19. om. 7G Seo. 14: Y. avroð, Al. aùroð; 15. 
eS pap 16. Juóv "35 miens. 17, add. wai downs 
18. x. vroÜtois 91. >À 6xaróaMGrzar jj dG$epelo 
£2. )v'éx&$ kara Gavsóv, EXE S 
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14 òt, EPÍSTOLA AD ROMANOS. ds. 


pari aefiülmat pretio." Quisque de fua fententia certa utatur 

6 perfuafione.. Qui certos obfervat dies, (1) Domini. (Jefu) ra- 
tione habita obfervat; qui non obfervat, Dom. ratione hab. 

' ta agit. ` Et qui cibis omnibus utitur, ita utitur, ut Dom. 

š colat; nam Deo gratias agit ; qui a nonnullis abiiinet, ita ab-- 
5 finet, ut D. colat, ac Deo gratias agit. Etenim nemo no- 
firum fuo arbitrio vel vivit, vel moritur. Sive enim 'viva- 

mus, Domino fubfumus, five moriamur, ab éodem pende- 

- mus. Sive igitur vivamus, five mioriamur, Domino fumus 

° .,9addicti. Hoc enim confilio Melfias mortuus eft et in vitam 
" rediit, ut in nrortuos pariter quam vivos fuum exerceret im- 

10 perium. Quid igitur eft, quod frotrem tuum dainnes aut con- 

~ femnas? Nos omnes olim coram Meffiae tribunali apparebi- 

i1 mus. Scriptum quippe legitur: per meam birtam? inquit Domi 
nüs, omnes me genubus flexis adorabwit ; omnium ora verum 

12 Deum profitebuntur. (Jef 45, 23.). ` Itaque quilibet noftrum Deo 

13 vitae fuae reddet rationem. Ne igitur nos invicem dam- 
nemus; immo hoc potius ftatuite (curate) , ne cui fratrum of- 

` fendieulum aut inpedimentum aliquod ' (peccan&i occafionem) 

14 obiigiatis. Novi equidem, mihique perfuafiffimum habeo per 
Dominum Jefum (ab illo edoctus), nullum cibum per fe inpu- 

. yum (ilicimum) effe, fed ei tantum reddi inpurum , qui talem 

« a5 effe 'exiftimet. Si vero per tuum cibi ufum (promifcuum) fra- 
. ter (2) offenditur (ad peccandum feducitur), non amplius amo» 

-. — mi; convenienter apis. Noli ciborum ufu eum infelicem. red: 
. 36 dere, pro cuius falute Meffiás mortem fubiit. Cavete igitur, 

^. me res veira optima (religio et libertas) calumniis reddatur 
i79bnoxia. Neque tnim a tibo potuque pendet regnum divi- 

, num , fed a virtute , concordia, et tranquillitate, quae Spiri- 
18 tui divino debetur. Nam qui eiusmodi (factis) Meffiae cultum 

` ag exhibet, et Deo acceptus eft, et hominibus probatur. Itaque 

. «ea fectemur, quae ad concordiam fpectent et animi falutem 
20mutuam promovendam. Ne cibi caufa opus Dei (religionis 
propagandae) inpedias. Omnes quidem eibi puri funt; verum 

| — ^.^ Perniciofi redduntur homini ita iis utenti, (3) ut alter offen- 
| 21 datur. Praeftat a carnibus comedendis , ac vini potu aliisque 
omnibus abftinere; quibus frater tuus offendi pollit et ad pec- 

~ 29 candum feduci , aut de quibus haereat dubius. Quodfi tibi 
i certa eft perfnafio (de ufu cibilicito), tecum hac utere, (4) Deo 
tefie (iudice). Beatus ef, quiin iis, quae femelprobavit, fe ip- 
23Ííe non damnat. Contra, qui, cibo utens, dubius haeret, 


Narr. verf. (1) (Dei. (2) auimo angitur. | Tàfelix 
| ; redditur. (5) utipfñuscon[cientia offendatur. (4) quan- 
b aus "^ do Deum [olum habes teftem. 3, sinit) 


` 
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«reos, duaptía ¿ori ~ (16, 25) Té à Óvragévo bhás 
órppi&a, xatà tò ebappéhóv uov sai tò mjpupua 'IycoU 
Xpwztoŭ , xazà àrosakvjv. pvstypiov Xpóvois . aiovíow Gt-. 


e$iynpévov , gavtpoSévzos. ó ! ALL ĝia " te ppagav zpos; 26 . 


gno , xaT inrayiv 709 aieriov S600, eis Vzaxoj» ai- 
Oreos eis mávra zà ¿S> yvopiGSivros: novo doqo Ss óuk 27 
'Indov Xpizob, ' ë 9 óo0&£a tis oos alovas* dung. 
'OgslXouev Ób utis oi Óóvrvarol tà dGStv5uata, fÓ» 
áóv»dzov ßBasráčew , wal ju] éavrois ápéGnew* £maczos ! 
jun rO mAgciov áptGnézo cis v0 ayaSóv zpós oixoŠopnjr. 
Koi yàp ó Xpicszós ox ¿auzë@ ijpsGer, AANA , xa9as pšppa- 
zra: Oi gredis uol TOV ÓrvtbiZOvzov 6€, inéntGov im ÈE. 
"Osa yàp apotypdgn, eis Thv juetipav óibackaMav d, zpos- 
ppag ` iva óià zs Ozononi]s " xal zs zapax)jseos TOV 
ppagór, tj» &Azióa š Exeter, "O ë 3cós ts bnzonorijs xai 
LUTI sapanMjaeos ĉon Sui» zò aúrÓ gportiv £v dMojois, 
xarà Xpwsóv "Iyaosv - iva ópoSvuaóov £n. évi otóparı ôo- 
£áeyre T» Stor, wai zarpa TOU xvpiov JG 'Iycoó Xpi- 
6z0U. 4hó aposkaufáreaSe dAA4Aous , xaSós xal ó 
Xpiwsós mpostAáfiero ' ! óuás tls óav Stov. “¿ye ! óš, 
!"Ingoo» Xpiizóv ĝıáxorov peyerjaSo #epuroni)s, KENE 
Anseias Sco) ,. els 10 f£Bra:o Gat zàs ixayycMas TÓv zazé- 
por: zà ói ey brèp ¿tovs očasarzòv $tóv, raŞòs pé 9 
c gpanza ` dià zoro £&onoXoyijsopat Go. iv ¿SreGu, xal TO 
ovópai Gov pako, Kal raw Aper ° EógpdrSnze ¿Syn 19 
età 700 haod a)209. Kal adn * Aiveize zÓ” xúpion ná»- 11 
a zà ÉS$»y , ral èrawisarè aùvròv ravtes oi Aaoi. Kai zá- à 
Am * Haaias Aéyet * "Eczat J pica 700'ItGÓal, xal ó ámizá- 
pevos åpxew Svar: id avto in £AmtoUcw. ‘O ôè Jes 13 
zis ë¿Aaióos sÀgpoca: buás ads xapás xal sipgvgs ' ¿> 
zo mzcotw , els zò ntpidórUEw duas , Ë z) ¿Ani £p ôv- 
ráur g»veUuaros áylov. 
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v6, 25. 26. 27. v. transp. in fnem cvillolae. ab. vov óiá 
Uom, te 27.0m. ó AI. avr j AL sm o. Tyóp p 
eiypágy - ! ve»xal ó tjs 7- r. juas eis Al. vuās 
cis: 8. «yàp ." —'InGoór. i9. om. ¿p z@ mortis, 
" om. ¿p 
° San. verf. (1) minc autetn vatum oraculis adbibendis 
traditam, * (2). Nonnulli v. 87. vb. dad' Ijo Xpiétiü re- 
ferunt, et ad ór d. ScÓ páriter quam ad zo ôè ôv- 
ses Pau. ovi 25. Aliquid fabintell. v. c. (fpoGtÜxona. (5) 
' bono confilio; | In. rebus bonis et honefüs. (4) ut pa- - 
tieutia et eec. quae libri If, fuppeditant, fpem laetam 
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ideo damnatur, quod fine certa perfuaf. peragitur, peccatum 
25 elt. (16, 25.) Ei vero, qui vos (fidem veftram) confirma- 
re vàlet fecundum meam inftitutionem et Jefu Meliae doctri- 
. nam, illam dico doctrinam ab antiquiffimis inde temporibus 
26 filentio preffam, (1) nunc. vero ita patefactam, ni eventu gau- 
derent vatum oracula, iubente ita Deo acterno , quo promte 
27 fide fufciperetur, traditamque inter omnes gentes; (2) foli, 
iaquam, fapienti Deo, per Jefum Meffiam (eo colendo) laus 
contingat perpetua. Utique contingat. 
hu Debemus nos, qui firma utimur perfuafione , infirmiorum 
-dubitationes patienter ferre, neque, quae nobis tantum gra- 
/5m.9ta funt, facere. Quisque nofirum iis potius fiudeat, quae al- 
` teri grata fint, (3) ut.eius commodo confulat, animi falute ' 
g promovenda.. Etenim. Meffias quoque non fbi profpexit; 
` immo valent de eo, quae [cripta legimus: convitia eorum, 
qui te (mi Deus) convitiantur , me obruunt (mihi parant molefti- 
am, Pi. 69, 10.) Quaecunque enim olim fcripta funt, ad nos 
edocendos feripta funt, (4) ut per conftantiam et folatia in li- 
5 bris facris propofita falutem fperatam confequamur. Sed 
Deus; huius conftantiae et folatii auctor, largiatur vobis con- 
O cordiam mutuam Jefu Melffiae doctrinae accommodatam , ut 
uno animo et uno ore Deum, Domini noftri J. Meffiae patrem 
celebretis. ` - (5) Itaque mutuo vos amore complectamini, 
| quemadmodum Mellias favore vos ornavit, quo Deus -eele- 
Sbraretur. Adfirmo enim, Jefum Melliam cireumciforum (Judd.) 
extitilTe miniftrum (iis inferviife), ad Dei veracitatem declaran- 
dam, quo rata fierent promifa maioribus data; (6) paganos 
autem Dei benignitatem celebrare. Scriptum quippe legitur: 
propterea te inter gentes celebrabo , nomenque tuum carmini- 
10 bus laudabo (Pf. 19, 5o.). Alibi vero: Jaetamini, gentes, una 
11 cum eius (Dei) populo (Deuteron. 32, 43.). Porro: laudate Do- 
"minum , omnes gentes, celebraté eum, omnes populi (Pf. 1i7, 1.). 
12]tem Jefaias dicit: /urculus prodibit e ftirpe Jeffaea, (prod. 
aliquis e familia; David.) imperium im gentes exerciturus, im quo 
. o a8jfpem fuam illae reponent (Jel. 11, 10.). Deus autem, fpei au- 
ctor, (7) vos doctrinam divinam profitentes omnigena inpleat 
`i laetitia et (8) tranquillitate: (I. feiicitate) , ut fpe (fumurae falu- 
i3) abundetis , pupersipe fpiritu diviuo. ' 


TÉ m e — 


-etineamus. (5) Itaque mutuo vos amore complectami- 
ni (quemadmodum — ornavit) Deum  celebratumi.: (6) 
fimul vero pagani D. benignitatem celebrare deberent. 
(7) vos, quia dostrinam div. fufcepiflis, omnigena etc. | 
| ` (8) concordia. ` 
Eu > M 
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Ilizeiua ôè, db oi pov, xal aózós Ey zepi $uóv, 14 
67: xai aùtoù 12222 Hn dyaSogórgs, zezAngponérvot nácys 
proces, óvráptro: nat! MAA ous vovSert».  ToXuypó- 15 
zepov ób éppaja uiv, dótAqol, dno ufpovs, ds ¿maragm- 
nrijoxov $uás , ôx tjv Xdpu tjv óoSticav por $zó T00 
Se09, tls tò eivai ue Aewovpyór 'Incoo Xpwrov els rà £99, 16 
iepovpyoUvta tò EXaypé£Aior tov Scot, iva péryrar 7 zpos: | 
popà TOv» i$và» "'eUnpósóenzos, jytacu£ry iv zmpeÚntazt áylo. 
"Exo ovv navyyow év Xpwó Tj600 tà ! apos tòr Stóv:17 
o) yàp zoujoo AaAeiv tt öv où wazeipyácato Xpiacós ôi 18 
uo, cis bzanon)» &Svóv, Aóyo wai Épyo, ë óvrduet 659-19 
pei xal zébázov, èv óvváner mveÚnazos ! åpiov ` ÖSTE ME 
ázó ‘Iepovsahiu wal xórAo, uéxpi ro "Dvpuoo ztzApo- 
xévaw 70 evappéhiov oU XpiGzoD* obre ðè ! piomunowne- 20 
vor toayytAizeaSan, o)X Oxov. orvouaoSn Xpwzós, iva ju) 
ir dAXó ptor SeuéMor oixoóoud: Ala, ragos péppa- 21 
zzai* Ois oUx drjyy EAn nepè aúzoG, öpovrar xai oi'oUK ' 
üxykóa6i, Gvvi)Govót. Zhó xal Évenoató pu» ! zú moÀ- 22 
. Àà rob £XSeiv mpós ónds. Nuvi Ób uyuérı zómor ¿xe i» 23 
Tois xAipaci zo)rois, ŠmuroSian à ëxov to ¿ASeD zpos 
buas ánó soka iror: os àv zopevonat eis z) Zizavíav, 24 
^! éXAziZo ^ Óuanoptvóutvos $tácaóSav ónás, xal jg Oud» 
zpozeugSijvai igi, àv óuóv mpëror ánÓ uépovs urn- 
63ó. Nori È zoptiouat sis "IepovcaA]u , Óóiaxovév rois 25 
&ylow. Eùðónņóav yàp Maxtóoria xal’ Ayata koworiav zı- 26 
-và zoujGaGSa sis zoús zrOXoUs Tov áyiov àv êv Iepovaa- 
jn. ! Ejóóxgcav yàp 5 xal óg&ézat atv gio.  Ei97 
pàp rois nvevuaziwois aózÓv ixowcrycar rà ESvy, ógelXov- 
` gı xal èv vois Gaprixois Aetovpyióat a)rois.  Toíro ov» 28 
£mueMéGas , xal Ggpayiáutvos aúzois tov Kapmzóv. Toro, 
ånesódopar ôt opor cis tijv Jraviav.. Qiña 6$, óvi ipxó- 29 
pevos zpós óuás , &v ! zAjpoónan £A oylas " XpidzoU £Xev- 
sopar. IlapdxaAo ðè óuàs, 395A goi j 9i zoo ,ropiov 3o 


quóv'Ingoó Xpuszo6 , xal Óià ts aGpamns zo mpeúnazos, - 


GvraycoricaGSal por év ais zpostvyais onip ¿noú npòs tòr 
$ió»v* iva pvo$o dřò rà» dn&Sovrrov iv t} Iovóaía, xaiJ1 
A4. CdAXovs 17. Y. zpós Se0v 10. r. &Stob* 

Al. z3iáyiov- 20. @rAozuuobna, 22. zoAÀXdri$ 
24. Tieicona zpós juás, "yàp 27.’ Ogpehirar 
- i pap eiow aùróv. 29. zÀypopopia ! Tzoó sappe- 
Alov Tob : " 


Varr. verí. (1) integritatis. (2) Confidentiust. in non- 
nullis epiftolae locis ad vos fcripfi etc.. (5) atque ita ftu- 


* 
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14 ` Perfuafum autem mihi quoque de vobis habeo, fratres, 
vos eliam (i) benewolenti;e plenos effe, omnique abundare 
15 fcientia, qua vos invicem cohortari pofitis. (2) Paulo con- 
fidentius tamen ad vos fcripfi, fratres., in memoriam vobis: 
(officia) revocaturus , auctoritate muneris per Dei benignita- 
16 tem mihi traditi, ut Jefu Meffiae minifter efem publicus', ad 
paganos ablegatus, veluti facerdotem agens doctrina Dei tra- 
denda, quo mea. paganorum (ad doctr. petductorum) oblatio 
4 Deo redderetur grata, eidemque per Spiritum dlv. confe- 
17 crata. Habeo igitur, quod de Jefu Meffia doctrinae div. ra- 
18 tione habita glorir. Neque enim aufim aliquid proferre (per 
mendacium mihi vindicare) y quod Meffias non per me effecerit, 
quo pagani (doctrinae) affenfum praeberent , et loquentem et 
39 agentem, iuvanlüibus factis infignibus et Spiritu J. ita utab‘ 
'"Hierofolyinis: inde et vicinia ad Illyricum usque Meffiae da- ^ 
20ctrinam late divulgarem. (3) Huc autem ferebatur ftudium 
meum: doctrinae tradendae, non, ut iis locis exponerem, ubi 
"Meffias innotuilfet , ne alieno fundamento aedificium fuper- 
21 firuerem , fed, ut fierent, quae illo loco-leguntur: quibus ni- 
Ail de eo traditum eft, hi cognofeent ; qui nil audiverunt , intel- 
22 ligent (Jel. 52, 15.). Hine multis modis inpeditus fum, 
23 quo minus vos adirem. Jam vero quum in hisce regionibus 
(4) non amplius (docendi) opportunitatem babeam, et a multis 
| 24 inde annis defiderio vos adeundi tenear ; fpero fore, ut, in 
Hifpaniain profecturus , tranfeuudo vos videam, et a vobis 
iuc deducar, ubi prius confuetudine vefira quodammodo 
25 fatiatus fuero. Nunc vero Hierofolymas proficifci confütui, 
^26 pecuniam collectam Melliae cultoribus delaturus. Placuit 
‘quippe Macedoniae et Achaiae coetibus pecuniam colligere 
in ufum pauperum MeN. cultorum, qui Hierof. verfantur. 
27 Placuit his, inquam, debentque illis talia. Etenim , quum 
' - pagani in focietatem animi bonorum venerint, oportet (reli- 
28 quos) pariter in rebus externis opem illis ferre. Quo officio 
functus, ubi hunc (amoris) fructum (hanc pecuniam) apud il- 
Ë los tuto depofuero, per urbem veftram in Hifpaniam profi- 
| 29cifcar. Novi autem , me ita vos aditurum , ut largiffima Mef- ' 


3o Gae beneficia vobis conciliem. Ceterum vos, fratres, 
€ohortor per Dominum nofirum -Jefum Melfiam et (5) amo- 

- rem (vetrum) a Spiritu div. profectum , ut precibus pro fa- 
31 lute mea ad Deum fundendis me adiuyetis , at ab infidiis eo- 
' rum, qui in Jud. doctrinae adverfentur , liberer, et.benefi- 


derem doctr. tradere, non, ut etc, (4) nullum ampli- 
"us locüm habeam, (ubi Mef. nondum innotuerit). (5) 
animi vefiri amorem. : : ç 
M 2 
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: ba) ! &taxovía nov, 9 eis IepovsaM)n , eUnpósbexvos 
pérgtat vois: “pis - iva ¿p xap 1 EASO mpós $uás Óà Se- 32 
Anpazos Seo, ! xai GvraPazaógopat jui». ‘O ÔÈ Seós z5s323 
sipijvys petà závrov duor. ! EU : 

Zuvistyu ! 66 uiv Poi, Tv dot gv juo», o)óGa» 1 
ĝiaxovov tis ¿wwAnolas tjs èv Kepxpeats + iva aír)r zposóë- 
£no9e š> Kupio åčios røv apior, wai zapastite atri èv 
@ à» juóv xpyàn payna: xal yàp d abri) npostázis zoh- 
Adv ipeo , xal ao70D É£uov. ' A6zácaGSe ! IIpicxav 3 
xal 'Anúhav, toùs Svveppovs pov ¿> Xpiocó 'IyGob0* (oiz 4 
vts zip zis yoxs pov tòv ÉavtÓv 1páxi] Xov izíSqxav ° 
ois ox éyà uóvos tUXapiGTó , 4AÀà xal záGai qi šwwAm- 
clar TOv &Svór-:) xal tv xar oixov avrór ¿wwAqola, 5 
* AGzGGaGSes Ematgzon, tov åparyróv Hov, 0s Stiw arap- 
X9 tjs ''4Giat eis Xpıstóv. 'Asnráðaó$e Mapun, deus 6 
zoAAd bixoniaGev ' cis ?)uàs. 'AoxnáGaGSe ' Avópovior. nai 7 
'Iovvíav , toùs Ovppeveis nou xal GvrauyuaAoóvs uov, ot- 
Twés elow ¿zioņnpor èv tois ázoGT0AÀois, ' oi nal npò inot 
yspóracm £v Xpiso. ' AGnácacSe AMusMar, zov ayazyróv 8 
pov iv nvpio. '4onácacSe Oipfjavór , TÓr gvrtpyóv juo» 9 
év Xpistó, xai Zráxvv , tó" áyamitór jns ' Aón áGaGSe 10 
ARENA S TÓv óóriiov ev , Xpisso. ` 'AdzáGaGSe rois èn 
TO» "ApirtoBoUAov. 'd6nácacSe 'Hpobiorva, tòv gvyyerij 11 
pov. ' 46nácagSe vo)s ¿x ró Napxissov, zobs Órzas Èv . 
Kupio., 'cGmácaGS$e Tpógawav xci Tpvpõsav, tàs xozid- 12 
Gas iv mvpio. '.A46z4á6a05t IIrpaióa , T)» dya:zyrü)v, jus 
Toà ëwomiaógr èv xvpio. '4czácaGSe'Pobgov, tòr ixXc- 13 
xz» èv xvpio, xal zv ugtépa a)r00 nal ¿no6.. 'AGmáGa- 14 
ose 'Acoynpizov , dXÉyorra , 'Epnár, Ilazpóflav , 'Epyujv, 
wai robs ùv aùtois dÓcA qos. '6zácaGSe diAóXoyov sal 15 
'IovMav, INypéía xal tjv dóslgg» aúro6, ral'OAvgzá», xal - 
toùs dùv avroîs zárvras áylovs.. 'GzácacSe àAAjAovs iv 16 
@ú luar àyie. ''AGzácorzai $uás ai ixxAgciat "råda 
zo Xpizov. Hapaxa) ô? ónàs, dc gol, ! Gxozciv 13 
To): tàs ÓiyoGraGlas xai zd GKávÓaAa, zapá Tv , Sióayiv 
3» Ous £udStz6, " roroğvras* sal éxxAivaze dm aùtov. 


31. Zia " Sepogopía 3». ¿ASQr m. 9. ó. S. Seoŭ, 
Gvraram, 0 —xal cvvavaz. Ouiv. Al, xai Gvravazao- 
Ge ónás. Al xai avajó£o utS óuóv. 33. — Am. 


1. — È 2. r. ~ar 3. v. IIpióriAXav nA 
~ dyaias b. eis ouás [ èv $uiv.^ 7. Tois apò 
¿uo èv 16. om. áózádZovrza pas ai innàyoiar ad- 
=. Ga oU XpiGrob. “y. om. záGai 17. dGgaAes 


Gxoztiz& " add. Afyovras J 


: 
Mi 
- 
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cia per- me Hierofolymas deportanda Melliae cultoribus gra- 
32ta reddantur, quo laetabündus vos , Deo ita volente , poffim ' 
33 adire, et vobiscum animum recrearc. Deus felicitatis auctor 
vobis omnibus adfit. Adfit utique ! 
1 Commendo. vobis Phoében, fororem noftram, quae coetus 
2 Cenchreenfis (in Corintho) fuit minifira, ut, Domini ratione 
habita , benevole eam excipiatis, prouti decet Meífiae culto- 
res, eique ádfifatis, in quacunque tandem re opera veftra 
indiguerit; fiquidem ipfa quoque multis, inprimis mihi, opem 
3 tulit. Salutate l'rifcam et Aquilam , "meos in tradenda 
‘4J. M. doctrina adiutores, (qui meae vitae fervandae caufa 
collum fuppofuerunt (capitis pericula fubiere), quibus non ego 
tautum gratias ago, fed omnes etiam, qui inter gentes funt, 
Bcoetus facri), itemque coetum, qui in aedibus eorum 
folet convenire. Salutate Epaenetum mihi dilectum, pri- 
- mitias (primum) eorum, qui in Afia Meífiae nomen dede- 
Ó6runt. Salutate Mariam, quae noftra caufa multum laboris 
7fufcepit. Salutate Andronicumi et Juniam, cognatos meos, 
mecum olim in vincula coniectos, qui inter ipfos Jefu lega- 
- tos infignes funt (bene audiunt), et ante me Meffiae nomen de- 
derunt. , Salutate Ampliam, Domini cultorem mihi dilectum, 
Urbanum, meuin in doctrina tradenda focium , Stachyn mihi 


^10carum, Apellen Dom. cultorem fpectatae probitatis, Arifto- 


N buli domefticos, Herodionem cognatum meum, Narciffi dome- 
12 Ricos eos, qui Dominum colunt, Tryphaenam et Trypho fam, 
quae Domini (doctrinae div.) RR laborem fufeipiunt, Perfi- š 
13 dem dilectam , quae Domino magnam operam inpendit , Ru- 
phum Dei cultorem egregium , eiusque matrem, quam, ut 
14 meam , colo, Afyncritum, Phlegontem , Hermam , Patrobam, 
15 Hermetem, fratresque cum iis verfanbos, Filologui, Juliam; 
Nereum , eiusque fororem, Olympam, omnesque Dei culto- 
16res cum illis verfantes. — Salutate vos invicem ofculo facro 
- (quale decet Chriftianos). Salutant vos (harum regionum) coc- 
" tus Meliae facri omnes. Cohortor vos, fratres, ut ab 
His, qui diffidiorum' et offenfionum doctrinae, quam didici- 
fis, repugnantium exifiant auctores , vobis caveatis; fugite 
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Oi yàp Tovro m ! xvplo tuo» XpistO oU ovhevovow, 18 
dAAà rj éavtd» woiMa* xai Órà ris xpusroXoylas " xai 
t0Xoylas i&azazó6: rás wapólas töv dxáxor. `H yàp ónóv» 19 
Vxaxo) tis závras àgixero. _Xalpe ovv ! tò ig Spin ` Sé- 
Aò ób Üuás Goqobs. " uiv, evar eis zÓ àyaSÓv , áxcpatovs 
ë els zò xaxov. ‘O 6b Seós vis cipivgs Ovvrpiper zon Ga-20 
tavåv brò toùs móóas buóv £v ráyet. 

!'H yápie zo xvpiov ñu 'Insoó Xprőtoð pe9' óuóv." 

' AónáZopvui vus TuuoóStos, ó Guvtpyós nov, mai21 
Aodros xal '"Idov xai Zocízarpos, oi.Gvyytreis pov’. 
' 4óxd2opai vus ¿yà Típrios, ò ypádjas tjv ! éxwzoX)v, 22 
i» xvepio. 'GzáZeras óuás Dios, ó Eévos pov, wai tjs 2 
ixxAgsias OXgs. ` Aomd2sra, Ünás"Epagzos, Ó oiwovóuos | 
zis zóXeos , xal Koóapvos ó àócAqoós. 

!'H Xépus zo xopiov jud» Ingo XpwzoU merà záv- 24 
qov óud». Anno. "M ` š 


HATA4OT EHISTOAH 


HPOZ KOPINOIOTX JIP4 TH, 


—— c 


Hio. ! &Àyrós droszohos Ipso Xpıstoŭ, Óuk Seht- 1 
pazos $t00, xal Zo6Sévgs ó-dósAqós, cj GwxxMgoia zoo 93^ 
Seoó vj ovon iv KopivSo, jyiaGuévow v Xpwzó 'Tyco, 
xAgzois &ylow Gün rād vois émxaAovutrow zò ¿rona To 
wupiou ouàv'Iydoü Xpwzoo iv mays) zózo , abTO» te wai 
juó»: xápw Oni» xal cipjvi] zo SéoU zavpós jud», xai à 
rvplov 'IndoU Xpigroð, ; 


38. r. xvpio juo» '"Ipngoó Xpwro Al. coxvpio Xpiwà 
jud» " om. rai tóAoyias 10. tò " —iuiv 20. 
om. 'H xápi coU wvpiov jur» Igsoó Xpiwroó meS 

-$uóv.  T' Au)». 91. add. walai ixxXgoia: rasar zoÜ* 
Xpiwzou. 29. émüroA)r iv — 9^. om. H xydpis... ` 

- Am. (Al transp. poft v[. 27.) “r. add. vf. 25. 26. , 

'"U $7: To ðè ðvvauivæ x. t. ë. Vide poft Cap. 14, 23. 
^!" y. add. IIpós 'Pemalous éypáqrg darò Hopiv$ov Ow 

Qoifys, tis Óaxóvov zjs év Keyxpéais éxxAgolas. 1. 

—kKÀyzós 


* 
, 
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18 eos. Tales enim Domino noftro Jefu M. minime obediunt, 
fed ventri fuo (t. enpiditatibus) et blandis verbis adulationi- 
` 9 busque animos inperitorum decipiunt. Vefira enim conftans 
r religionis profeffio omnibus innotuit. Quare de vobis laetor ;. 
velim tamen, vos, quod honefta attinet, prudentes effe, quod 
£0 mala, fivaplices. Deus autem, concordiae auetor, celerrime 
Satanam pedibus veftris fubiectum conteret (vim adverfariorum 
franget). 
` Adfit vobis Domini noftri Jefu Melfiae favor. 
21 ` Salutant vos "Timotheus, adiutor meus, Lucius, Jafon, 
22 et Solipater, cognati mei. Saluto vos ego Tertius, qui hane: 
23 epiftolam calamo excepi, tanquam Domini cultor. Salutant 
vos Caius, et m-us et univerfi coetus hofpes, Eraftus, aera- 
„tio civitatis praefectus, et Quartus frater (Dom. cultor). 
- 94 .. Domini nofiri Jefu M. favor vobis omnibus adfit. Profe- 
È cto adfit ! 


7 


Aann ZA RASA Annan anann M naa SA As IP AA PASA PAAR PIA PAAR 


PAULI JESU LEGATI AD CO- 
RINTHIOS EPISTOLA IL ` 


e ———— 


1 Boss Jefu Melffiae legatus, Deo (1) volente confiitutus, et 

2 Sofihenes frater (focius) coetui divino Qorinthiaco, iis, qui 

° per Jefum M. Deo funt confecrati, et (ad bona regni divini) 

-vocati, (2) omninoque omnibus Domini nofiri Jefu M. culto- 

ribus, quocunque tandem loco verfentur, five (3) in his, five 

. ĝin exteris regionibus, favorem ac falutein à Deo patre noftro 
et Domino Jefu M. apprecantur. 


o — — [r —pM 


L x , , 


Varr. verf. (1) per benignitatem Dei. (2) pariter 
quam omnes D. n. I. M. cultores etc. (5) (qui. 
Iefus et illorum eft et nofter Dominus). Al. five (olim): 
ad illos (paganos) five ad nos (Judaeos) pertinuerint. 
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Eóxapió z6, $tQ nov závtoze mepl nr, Exi z$ xyá- 4 
pim roô Joð zJ ÓoSei0 Ouiv ë Xpivó 'Ingov ` tı iv rav- 


' ql éxXovuziaSgze ¿> aŭto , év zavri Lopa wal mac] prósti, 
(xaSÓs zò ! napzóptor roð Xpizo) £eauoSn év pti) dere 7 


$uüs n) úGzepeloSar ¿p uyócvi yapisuatı, áxenótyoufvovs 
1j» àzoxáXviiv roð xvpiov usv 'IngoU Xpwszov* ôs xai ße- 
fiaxacei duas £os zëÀous aveynAn rovs Ev zi, !$uépa oU xvpiou 
)uór»'Inco$ Xpizo?. Ilzós ó Seos, Ör ov éxijSmre eis rowa 9 
viap Too vioD avro) Inso XpiGroU, rot rvplov Qjuóv.* 
llapaxaAó è ónàs, dórigol, ðıà zo) övóuaros VO 
roð xvpiov qud» 'Ijoo Xpuzob, iva zò avrò Aéyyre 
márvits, wal p) p iv uiv Gyiguata, ze ÔÈ xargpn- 
Guívoi iv và aùr vo? wai év vj aùr) yvduy. 'EÓgAo$g!t 
pap nor mepl budy, dóeAqoi pov, 9zó và» XAóys, Ort &p- 
ócs èv pip ció, Aiya è roro, ¿ú £xaozos Sur Acyev t 12 
'Eyó uév cim IIaUXovu ¿yà ó£, Arora ipò óà, Kyga- 
ipò ðè, XpwiroD. — Meuépigzai ó ! XpivOs; uù IIavAos ! 
£sravpo $5 oóxip buàv; Ú tis rò Ovoua IIavAov. iBanriaSn- 
10; E)yapisvd và $e, Sv oúábra ónóv iámvisa , ci ni) 14 
Kpiszov xai Jáior: iva uý zu ciny, (z eis tò £uóv Ovoua ! 
!dBánnGa. ''Efáxncaób xai zóv Zrtgará oirov * Xowbv 1 


' oùġx oilða, ei rra dXXov. Barrida. j 


Où pàp drésrerhé ue. Xpis:ós BazriZew , AAN eúapye- 1 
Aiesa: o)x iv copia Aóyov, iva uy wevoS5 ó dtravpòs 
goð Xpısroð. 'O Aóyos pap ó roG Szavpoð rois piv droh- 1 
Avuévoi popta icri, rois ô coZouévois uiv óóvauis Sco0. * 
lan. TÉypazrat yáp* 'AzoXo rjv Gogiav rn Gogór, xai VW) 


fv Gdovedw rv Gvveràv àSevjcoo. IIoó Gogós; zo ypau-20 


parsús; mob GvZgrgr)s zo alóvos rovrov; Oúxi £udpa- 
vev ò Seós ziv Gogíav toŬ xóGuov ! zobtov; 'Emtiór papal 


| $v jj dogpig ro Sco osx Eyvo ó nóönos óuz fis Goglas zóv 


Stóv, tUÓórgatv ó Scós , ià zz poplias oU xppoyuaros 
ga Yo)s mugxeúonras, 'Emeaón wal 'louóato, í onueïa ai. 23 


l 


6. «jpvyua 8. zapgvaía 12. Conject. Kpiozov. 
13. Xpirós. Mi 15. éBaziioS$gre. I. ¿BamrziaSn. 
16. Befazzwa 20. —irojz0v; | 22%. v. oņpelov 


Varr. verf. (1) poltquam in vobis (animis veftris) — 
fiabilita et. (2) Alii dveprùýrus, fublato commate. pro- - 
pius inngunt verbis; à» zj 5uépa: qui vos ad finem us- 
que confiantes fervabit, ut tempore adventus Domini no- 
firi I. M. omnis vituperii expertes appareatis. — Non- 
mulli ôs ad $eóz referunt v. 4. (5) Dom. noftri I. Mi^ 
caufa. (4) per incolas vioi Chloe dicti, (5) Divifusne 


` 
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Des v. Gratias Deo mco vei fj caufa affiduas ago propter benefi. - 
| , B cia divina per Jefum M, -obis conceffa, cum huius ope oni- 
nibus bonis abundetis, perfecta doctrinae Jefu cognitione; 

6 7 (1) (fiquidem inter vos doctrina Meffiae ftabilitaeft,) ita ut ne 
ullo. quidem careatis dono, adventum Domini noftri Jefu M, 

8 exfpectantesi. (2) qui vos confiantes fervabit, ad finem (vitae 

f. huius facculi) usque irreprehenfos, dum dies (follemnis) Do- 

- 9 mini nofiri Jefu M. apparuerit. Fidem quippe fervat Deus, ` 
per quem ad focietatem bonorum filii eius J. M. Domini no- 

firiginvitati eftis. ` 

10 Adhortor autem vos, fratres, Dom. (3) noftri I. M. au- 
ctoritate, ut omnes confentiatis, neque diffidia inter vos alan- 

tur, immo coniuncti fitis eadem. mente eademque fententia. 

1) Etenim nuntiatum mihi eft de vobis, fratres mei, per (4) do- 
12 mefiicos Chloés, agitari inter vos contentiones. Hoc mihi vo- 
lo, fingulos vefirum talia iactare: ego fum Pauli fectator; 

13 ego Apollonii; ego Cephae; ego Melffiae. Divifusne (5) e& 
Mellfias ? Num Paulus in (6) vefirum commodum cruci adfi- 
J4xus? Num Paulo immerfione faera efis obligati? Gratias age 
Deo, quod neminem vefirum lavacro facro initiaverim , prac- 
,J9ter Crifpum et Caium; ne quis dicere poffit, me mihi ali- 
16 quem lavacro f. obligafe. Quanquam eodem Stephani quo- 
que familiam initiavi; num alium praeterea, reminifci nequeo. 

17 . Etenim Meffias me non tam immerfione facra (homines) 
initiaturum ablegavit, quam doctrinam" eius traditurum ; mie 
nime (7) artificiofiori inftitutione adhibenda, ne doctrina de 

18 (8) Meffia cruci adfixo vi-fua (9) privaretur. Haec enim illis: 
quidem míiferis (eam fpernentibus) infipida eft (cenfetur), nobis 
vero, qui felices reddimur (eam probantes) , vi divina praedi. 

10 ta. - Scriptum quippe legitur: /apientiam hominum fapientum 
vanam declarabo, irritamque reddam peritorum | intelligentiam 

20 (Te,'29, 14.). Ubi funt viri docti? ubi legum periti? ubi hu- 
ius aevi fubtiles difputatores ? nonne Deus fapientiam homi- 

21 num faeculi praefentis ftultam declaravit? (Jer. 33, 18.) Ete- 
nim, quum illi prae fua fapientia Deum in fapientiffimis eius 

inflitutis (apparentem) non cognofcerent, placuit Deo ope do- ` 

| €trinae, quae ftulta videretur, admittentes eam reddere feli- 
| 22 ces. Siquidem et Judaei eventa plane infignia poftulant, et 


" 


eft coetus Melfiae cultorum ? | Num divifa eft Mef. do- 
ctrina? (6) vefiro loco. (7) doctrina, quae homini- 
bus fapiens videtur, adhibenda. (8) doctr. Meffiae erus 
ci adfixi. (g) auctoritate fua privar. 


) 
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ToUdi, xal"EMWgves Goglav Zyrobcsw* ueis 6 xgpostour» 23 , 


Xpwsór iczavpepérorv, 'Ióvóaiow uiv GxàvóaXor, ! ëS8reG, 
6? uopla»:* ajzois è rois nAytois , 'Iovóaiows z€ wat "EA-24 
Aga: , Xpicóv Stov óvrayuw xal Sco) Gogíar. "Oz: tò no-? 
pòr T0U0 StoU, Goqottpor töv ávSpozov icrl* nal-tò 46e- 
pès toU Sco, idyvpótepov töv àvSpozor icti. BX 26 
mete ! yàp für ow uov, áócAqol, óZ. où zoAXXol 6o- 
goi xarà sapra, o) zoXXol óvrazol, où moXXol ciyetvéis * 
4AXà rà popà rob nóGuov ££eAíEaro ó Stós, iva rovs do-27 
qo)s xavzaigyUrg* xal Tà- dIe Tob xoGuov LÉcAé£ato ó 
Srós, iva ravaisyóry và lGyvpá* wal tà dperi zo nócuov 28 
xal tà i£ovScr juéva ££rAé£aro ó Stóg, ! wal rà uù) Ovza, 
iva tà ovra xazapynn ' zos ü) xavyjóntar záda sap 29 

` pdo ! £09 Stov. EE aíco? ðè opis ¿Gze iv Xpwro 'In- 30 
Gov, os ¿pen Sn juiv Gogia dmwó Stob, Ówaio6óvi) 7E xal 
&yiacuós xai dzoXúrpesus ` iva, ragos yéypazza 'Q xav- 31 
Xo tros , iv xvpio savyácSo. x: 

Kqyó ¿X San zpos buâs, dósAqol, jor o) xaS ùre- 1 
poxiv Aóyov 7 Gogías xazayy£AAor Üuiv tò ' papzópor 
700 Sto0. “Où páp ënpwá ! zu eiôévar èv bpīv, ci pj 'Ig- 
Goŭv XpiGrórv, xal rovrov ¿oraupenëon. Kal ipo ën acSe- 
vela, xal iv. góflo xai Ë zpóuo roho Éyevóugv zpos buas” 
xai ó Aóyos uov xal tò x9pvyuá pov oùs ! $v z&Sois do- 
gias Aópos, AAN ën # ázobeiÉev meeúnazos wal Óvváucos *. 
Pa 9 risus Óud» p) 5j £v sopia a»Spázov , àXX èv óvvá- 
per $809. 

Zogíav è XAaXoDuev év vols T&Xeloi ° doglav ôè où 
roð alórvos rovrov, ovðè rÓv ápyOvrov roU alóvos roú7ou, 
töv xarapyovué£vav: àXAd Aahħoðuev Sto) Gogíav £v pv- 
ezypio, thv ázonexpouuéviv, g” mpoopiev ó Seos mpo tov 
airo», tis óofa» juóv. jv o?»ótdis Tov dpxó»tov ToU 
alóvos rovrov čpvorev: (ei yàp ëprocar , ovx av zóv kú- 
piov ths ožys icraspocar : ) aM, xa$ós yéypazraw- d 
ógSaXuos oUx &ióe, xai o)s oUx Tj«ovGE, kal ¿mi xapótav 
dro oüx dvéßy, à jjvoluacc» ó Bebs ois üyazóGw av- 
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23. r. ^EAAgG: 26. oóv 28. —xal 29. r. aizo. LE 
vwnoGTypiov 9. r. yoğ elótvat vi h- r. v z&Sois. dv- 
Spozivys copias Aóyois , AAN Al. ev z&Sot Sogías, 
áX Al. conject. v merbot xal [. èv zewzois f. ¿w miSa- 
vois (àv$pozivgs) copias Aópow, dXX. " arosahóyer 


IN art verbL (GX Contemplamini modo ipfi ftatum, quo 
utimini, (2) Jam enim vos ipfius beneficio Melfiae eftis 
coniuncti, qui nobis anctor exíüitit fapientiae div., pro- 


i 
| 
| 
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` 23 Gentiles eruditionem expetunt; nos contra doctrinam de Mef- 
fia cruci adfixo tradimus , quae Judacos offendit, Gentilibus 
24fiulta videtur; eadem tamen ipfis vocatis (Jefu cultoribus), 
five Judaei fuerint, five Gentiles, vi divina praedita , et fa- 
25 pientia divina exifümatur. Sunt enim divina inftituta, quae 
ftulta videntur, humanis fapientiora; quae infirma videntur, 
26 humanis. validioraà. Videte (1) modo, fratres, qua ra- 
Uone.vos (ad Jefu doctrinam) fitis vocati ; funt enim pauci in: - 
ter vos humana eruditione inbuti, pauci potentes, pauci geie- 
; 27re nobiles. Sed elegit Deus eos, qui huius feculi homini: 
^ bus ftulti videbantur; ut fapientibus pudorem incuteret ; ele- 
git, qui infirmi videbantur, ut potentes pudore adficeret ; 
28 elegit ignobiles, liominibus contemni ae pro nihilo haberi fo- 
$9litos, ut, quos magni facerent, nihil valere ofienderet; ne 
50 quis poflet coram Deo fe iactare. (2) Dei igitur beneficio per 
Jefum Mef. auctorem fapientiae divinitus profectae, probi 
redditi eftis, fanctique , et redemti (a malis liberati) ita ut ra- 
91 tum maneat illud: quicunque fe felicem voluerit praedicare, is 
Nor Dominum fe felicem praedicet (Jerem. o, 23. 24.) 
"IHaque.ego , quum vos . fratres, adiiffem düsktbdi divi- 
nam vobis traditurus, non eximia ufus fum oratione , aut 
2 fcientia.. Confitueram quippe, nullam inter vos profiteri 
fcientiam, nifi doctrinam de Jefu Mefia eoque cruci adfixo. 
3 Verum infirmum (auxilio eruditionis et facundiae deftitutum), 
4 verecundum , et valde modeftum me inter vos gefi. Neque 
oratio mea et inftitutio artificiofis ufa. eft fermonibus ad per- 
5 fuadendum aptis , fed vi divina (3) certo de monfirante ; ut af- 
fenfus veter non humana fapientia, fed vi divina niteretie. 
| 6 (4) Tradimus quidem perfectioribus doctrinam altiorem, 
neque vero talem, qualis eft huius aevi , eiusque principum 
7 dignitate privandorum ; fed divinam tradimu&à fapientiam, ar- 
canam olim et reconditam, quam Deus, (5) falutis noftrae cau- 
8 fa, patefacere ab antiquiffi:o inde tempore decreverat, ne: 
mini huius aevi principum intellectam (neque enim, RB intel- 
; lexiffent , in crucem egiffent Dominum (6) falutis auctorem) 5 
9 immo (ut ibi Ab cen legitur (Jef. 64, 3.) ), quae neque oculis 


^o bitatis (f. favoris divini), fanctitatis, redemtionis etc, 

. (8) fed demonfirstione firmiffima. | Demonfir. quae mira- 

culis efficeretur. | Ita ut docerem, fummam vim effe do- 

ctrinae Chrift. (4) Adhibemus quidem fapientiam, quae 

in ipfa doctrina perfectiori (Chrift) tradenda  verfatur. 

(5) honorem nobis paraturus. (6) Dom. funima gloria 
confpicuum. eu 


] 
. 
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TÓv. "Hyiv óà dmewd oben ó Seos Óià vob zvtÜpatot ! aù- 10 
ToU: zÓ yàp a»tOua závra Épevva , xai tà Pásy ToU S$£ov. 
Tis yàp oióev d»5pozov tà Tob dvSpeizov , £i jd) TÒ sveo- 1t 
pa zov àvSpdzov rò £v aóà ; . oco xai rà oU Sto où- 

. écis ! oióev , ei uù) tò nveðua zroð/ŞSeoð. ‘Hues ób où tò !2 
aveŬðua ToU KóSpOV &Aáflouer , AA rò mebua Tò ix toù 
|$eo), iwa ciðöper Tà jzÓ toù Stob yapisSÉvca jniv - d xai 13 
AaXoüutv, ovx iv 'óiñaxrots dvSporivgs copias Aóyos, aXX 
év ! óibaxzois xvevnazos" , mtvpavMOis TvEvuaTIKÀ Svyxpí- 
vovtres.  Wuoxiwos òè dvSpomos où ó£yezau tà Toí avtópna- 14 
Tos roO Stob: popia yàp aro StL, xal où Óvrarat yró- i 
var? Ort artvnarwos ávaxpivezan. ʻO ôè mvtvuariós ava- 1? 

npiver ! piv ! zàvza , aúzós ÔÈ òx ovðevòs dvanpivtzm. Tis 1 
ydp Eyvo voüv “nupiov, ös Gvu(hfáde aùróv; 'Hyucis óà 
pour ! XpiroU £yopev. , 

! Kåpa, dócAgoi, obx tgóvsjSg» Aasa duv òs 3 
mvevuazwois, dÀX sg " Gaprivois , m js vgziow iv Xpizó. 
TáÀa $uàs ixnóra, !' o) fpóua* ob: yàp ¿úraGSe, 
AAN " oúñà ¿z võv ÓvvagSe- Ézv yàp ! daprıxoi ÈSTE. 
"Onov yàp iv óuiv Zijios xal ëpıs " xal ôıyosraciar, ovy 
! Gaprıxoi £676, xal natà àvSpomor zepizazcize ; "Orar yàp 
Aé£yy zu: 'Eyó: u£v eiut IIaóAov* ézepos é’ ' Ey, Anod- 
Ao: oùxi ! Gapxixol ÈSTE ; 

T6 o)» idc. ! HaóAós, zis [73 "Amos ; ! diaxovot, 

è óv Emateósare, " xai éxágzo Os Ó núpios EÓontv. 'Epà 

igrtvGa , Arorhos èzórioev, AAN ò Seos güEavev- Sstre 

oUtt Ó quttUov £Ozi Ti, oùre Ó moriZov, dÀX ó aùčávov 

Seós. ‘O qgvttóov Ób xal ò zoriZov £v tiGw * £xaczos ób ` 
ròv ïðiov uiGSÓ» Anjezat xazá zóv iðiov xóxov. Oto) yáp 

éanev durtpyol ` Stob geópytor , Scot oinoðouý ots. Ka-1! 

TÀ Tv xápw roð Stob TÜv óoSeicar Mot, às Goqós &px- 

vérrov StuéAior zíSewa* àXXos ÔÈ éxowoDousi* Enadtos Ób ` 

BXeméro , tös ixowoóouti.  OcufMor pàp àXXov ovócigit ° 


+ wu 


ES 


°x dco 


10. —ajzob: 11. ëpvorev, 13. ôðay " Tåplovs 
15. —uèv " d závza, Al. mávzas, 16. xvpiov 
1. T. Ka éyó, " y. Gapwuclisg, m "Qs vyzlovs Èv Xpt- 

; 610 ydXa 2. Trai " r. ovrt 3. «escdápriwot 
f |. " £xal ówoczasía, 4. àvSpezol 5. «e Aroi: 
Ads, zis ðè Mahos; "TAAN 9 " Hal indore os ó ; 

núpros oxe, Èpo ; : š x 


zo v arr verf (i) dum. Spirítualia verbis fpirvitualibus f. 
e res naturae: modum excedentes verbis inufitatis interpre- | 
tamur, (2) homo enim fenfibus et adfectibus obnoxius. | 


., 
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vifa funt, neque auribus percepta, neque in mentem cuiquam ve- 
nerunt, quae Deus piis ipfius cultoribus paravit (ca doccmus). 
- 10 Nobis autem Deus haec per ipfius Spiritum aperuit. Spiri- 
31 tus enim omnia, vel occultiffima Dei confilia, perveftigat. Ho- 
` minis quippe. confilia occulta quis tandem novit, praeter fpi- 
ritum (animum), qui homini ineft? Pariter divina nemo novit 
12 praeter Dei Spiritum. Nobis vero non huius aevi, fed Dei 
- . Spiritus inpertitus eft, ut cognita haberemus omnia a Deo 
13 benigne nobis couceffa. Quae fermonibus quoque explicamus, 
quos minime humana fapientia, fed Dei Spiritus nos docuit, 
G) dum iis, quos Spiritus perfectiores reddidit , - tradimus, 
14 quae a Spiritu fuppeditantur. (2) Homo enim, qui fuo duci- 
i tur fenfu, non admittit, quae a Spiritu Dei proficifcuntur 
t (@ulta quippe ipfi videntur), neque intelligere potet, quum 
15 Spiritus (3) ope ea debeant diiudicari. At, quem, Spiritus in- 
flituit, is poteft (4) omnes profanos erroris convincere, ipfe 
16 vero a nemine .convici. Quis enim illorum Domini mentem 

perjpicit , (5) ita ut eum meliora po[fit docere? (Jel. 40, 19.) 
Nos vero Jefu mentem tenemus. m 
Y Vos autem, fratres, non poteram ut perfectiores inftitue- 
2re, fed ut infirmiores rudioresque Meffiae cultores.  Lactis 
potu vos alui, neque folidiori cibo, quippe quem ferre non- 
3 dum valebatis , et ne nunc quidem valetis. Efüs enim etiam- 
num infirmiores. Nonne enim, quum inter vos invidia, lites, 
atque fimultates alantur, inbeciiles vos geritis, et more hu- 
4 mano agitis? Nonne, dum alius dicit: ego fum Pauli, alius: 

ego fum Apollonii fectator, inbecilles vos geritis ? 

5 Quinam tandém funt Paulus et Apollonius? minifiri, quo- 
rum. ope ad Jefu doctrinam (probandam) eftis perducti , ita ut 
6 quisque partes a Deo ipfi demandatas tucretur. Ego planta- 
7 vi, Apollon. irrigavit, Daus vero incrementa dedit; unde ne- 
: ` que plantanti, neque irriganti , fed Deo tantum incrementa 
8 danti laus tribuenda. Qui plantat, et, qui irrigat, pro umo 
reputandi; quisque tamen propriam mercedem ftudio fuo ac- 
| 9 commodatam accipiet. Nos enim Dei fümus operarii (miniftri) š 
| 10 vos efüis Dei ager, Dei aedificium. Equidem vi muneris a 
| Deo mihi benigne demandati , architecti periti inftar, funda- 
mentum ieci; alii fuperftruunt; at'videat quisque, quomodo 
41 fuperftruat. : Fundamentum quidem aliud praeter id, quod po- 
fitum eft , doctrinam dico de Jefu Mefia, iacere nemini licet. 


homo depravatus. - (3) mentis ope. (4) is pot. omnia 
diindicare, quanquam de ipfo nemo valet iudicare.. (5) 
quis doceat liominem a Spiritu infütutuzn $ 


, 
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óbvazai Setpa, mapa vóv xtiutvov , Os atw 'IyGoUs ' Xpt- 
dvós. Ei é dis éxowutoÓousi ¿mi vÓv SenéAiuor 1! zoUTov, 12 
xpvdóv, ápyvpov, AiSovs tiuiovs, £0Aa, xoprov, radd- 
ju» éxácgov zÓ É£pyov qavepór perjoerar:, ù yàp pépa 13 
ÓópAoGtt, Ori èv zvpl ánoxaXUnTerar* xal éxáGzov tò Épyov 
ózoióv £Gzt, tò múp ÓomuiáGew Eï twos Tò £pyor ! mevet 14 
Š ixoxoóóngse, nSór Axjezat* ei twos tò tpyov xazaxagj- 15 
Getar, QynioSpsczav* abzós 6» GoS1otza,, obto 05 os Óid 
avpós. Obx oióaze, Or: vaós Seod dre, wai tò aveðua 16 ` 
TOU Stov oine? £v Unir; Ei zw tòp vaòv v00 StoU qStiptt, 17 
qSeptt ! zoGron ó $eós- ó yáp vaós roð Stob dyis £Grw; 
oirwés ore Ousis.: Mnôcis éavrüv é£azazázo!: et zu Óo- 48 - 
xti Goqós siwa iv " ùuiv i» z@ aid zotvo, uopós peniso, 
iva pévyzar Gogós. ‘H yàp Gogía zov nóGuov zoDzov, uo- 19 : 
pia zapà z@ Se@ èstr’ yéypazrav páp- 'O ópacdóutvos 
toùs Goqo)s iv T] navovpyia aírO»: xal zd: Kúpios 20 
woGKe To)s ÓualoyiGuo)s TO» Gogrv, rı sisi parato ` 
(sve unótis kavyácSo i» ár$pomzow: zdvra yàp juóv21 ` - 
iczr, tive Ila0Aos, tire '4moAAot, tive Kygüs, cüre- nó- 22 ; 
. Guos, size Zo, eive Savaros , cize éveavóga , size néXAXov-^ 
ra: zárza Duo» ! srw: ntis Ób, XpwroD: Xpioros ób, 23 v 
S509. Oros )uás AoyiZicSo avSpazos, òs ozxppézae 1 
"Xpwzo?, xal olkovóuovs uvotgpio» eoo.  !"O è Aowróp, 2 ' 
u Əpzrsiza;r iv tois olxovóuow, iva morós tis ebpe9S9. 'Epol 3 
ôè cis éAdxidcóv stw , iva ùg buar dvaxpiSO , 3j rò àv- 
Spoezivgs )utpas: QAN oùôè iuavróv dvaxpivo* (oùðèv 4 
i pàp éuavro Gúrnoióa , AAN oúx év roúro ÓcÓmalona) ó 
_ 6& avarpivov ut, wúpuós stw. "sce uj) mpó xaipoo vi xpl- 5. 
vete, Eos àv EXSg ó wúpus, Os xal pwriser rà xpvazà oU 
GKózovs, xal qavepo3t. zás (JovAàs zóv napôiðv' xal zóze 
Ó éxawos pevjserar énáGzo ámzó rob Seso. T 
Taza è, áócAgoi, ueteGX9uázwa tis èpavròv xai 6 
"AzoXAo ó juás, iva iv piv nudSqyze ! zÓ p) ónip 0 yéppa- 


ij. Tó 12. —z0UzO», lj. T. péver 17. ea). 
vÓV . 18. add. xezois- Aóyois - 7 óniv , Èv tA 
aic»: foUzoe uopós ` 99. miss: — 2. Qós "mg. 
zeïze. — 6. v0 u) )zip d yiypazrai iva eis 


Varr, verf. (') omne enim opus igne detegitur. (2) 

. dact, faciet laboris. | Poena adficietur.. (5) BË quis ve- | 
ftrum fe fapientem exifürnat, is huius aevi hominibus 2 8 

V fultus videri non vecufet, ut fapientis nomine dignifs — — 
| üt. (4) Nam huius a.. fap. divinae comparata efi ftulti- 
tia. (5) omnia enim. veftris commodis inferviunt, (Se- 
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12€Cni fi qui fuperftruxerint aurea et argentea opera, lapides 
13pretiofos, lignum, gramen,. füipulam, cuiusque aedificium 
olim patebit ; dies quippe docebit, (i) quando igne detege- 

14 tur ; et, quale fit cuiusque aedificium , ignis explorabit. Quod- 
f fi asdiüéium ab aliquo exfiruetum , perduraverit , praemium 
-aille accipiet. Sini igne conilagrabitur , (2) iacturam faciet mer- 
cedis; ipfe fervabitur quidem, fed, velut per ignem effu- 
15giens. Nonne fcitis, vos Dei effe templum , et Spiritum div. 
17 vobis inhabitare? Quodfi quis templum Dci perdiderit, ip- 
fum perdet Deus; fanctum quippe Dei templum, quod vos. 

18 confüituitis. Nemo fe ipfe decipiat. Verum, fi (3) quis inter 
vos ea, quae luic aevo probatur , fapientia eminere fibi vi- 
detur, intelligat, fe ftultum effe, ut vere fapiens evadat.. 
19 (4) Nam huius aevi fapientia: Dei iudicio eft ftultitia:; fcrip- 
tum quippe legitur: Zormines callidos ipforum calliditate capit 

20 (Jobi 5,.53.) , itemque: novit Dominus , vana ejfe hominum fa 
21 pientum confilia ( Pf. 94, 11.). Nemo igitur hominibus ( docto- 
ribus humanis) fuperbia:; (5) omnia enim ( omnes doctores ) ad 

22 vos pertinent. Sive Paulus fuerit, five Apollonius, five Ce- 
phas, five genus omne humanum (alii quivis dóctores ) , five 
vita ( etiamnum fuperfüites ) , five mors ( mortui), five praefen- 

tia (nuuc praefentes ) , five futura ( olim prodituri) ; omnia haec 

23 ( hi omnes ) ad vos pertinent; vos autem Meffiae eftis addicti, 

. 1Meffias Deo. Quemlibet igitur ita de nobis iudicare 
~ velim, ut nos Meffiae fervos et adminifiros in tradenda Dei 
` gdoctrina hucusque occulta exiftimet, Ceterum folet in admi- 
Snifiratore requiri, ut fidelis reperiatur. Mihi quidem perin- 
de eft, (6) fi a vobis aliove humano iudicio (aiiis hominn. ) 
4laudor; neque vero ipfe me laudo. . (Etenim, quanquam nul- 
lius eulpae mihi confeius fum, minime tamen propterea om- 

Š ni culpa vaco); Deus eft iudex meus. (7) Nolite igitur ante iu- 
fium tempus iudicium ferre , priusquam Dominus venerit, 
qui tenebris abscondita in Jucem proferet , et intima pectoris 
cogitata innotefcere iubebit, quo facto cuique fuum (8) iudi- 

cium a Deo continget. 

`O - Haec autem, fratres, veliri caufa (9) figurate,in me et 
Apollonium (folos ) tranftuli , ut nofiro exemplo difcatis non 


e quentia #óduos, Go), etc. plerique univerfe dicta pu- 
tant). (G) Ñ a vobis — diiudicor; neque vero — di- 
"iudicare audeo: (7) „nolite ig. prius aliquem. laudare, 

INS quam ctc. (8) fuum praemium, FL fua laus. (9) ita 
propofui, ut fgurate (nominibus. fictis ufus) me et 
Apollon. nominarem. 
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zat gpoveiv , iva uù cis rèp vo) nos gvaioo0Se xata toU 
érépov, Tis yàp oè Öraxpivet ; r; ó Exes, ô oùx ëhafes ; 
si ÔÈ xal EAafies , ti rauyãőai ws u) Aa ; ; "Hór xexopeonë- 
vo: ¿zb , jŠ ¿mÀourgGaze, xepis jua» &faciXeóGaze- wal 
ögpehóv pe iBamAsicare. , iva xal ets Üuiv Gvp Baa .eódo- 
piv. doxo pap, óc Ó Stós pus rots áxoGróAovs iGXdá- 
~ govs anéðsčev, às émiSavaziovs, GzL Séazpo» ¿pen $nuev 


9 


76 xóGno xai áppšňois xal á»Spozos. 'Hyeis popol óià 19 


(Xpiszóy , vuets ói gpóruioi £v Xpwzo * Queis GS eveis, bues 
ôè icyvpol> Oucis ëvočor, ueis Sè åtıuor. " Axpi TÜS áp-1 
Te Opas xai z&weptr, ral Óóujousr, walpunngreúonsp, nàl 
xoapıZóuESa, xal áGzozoUutv, nal women £pyazóusvo 1 
vais iðias epoi: Xoilopobutvot, EUXoyoUpev * Ówoxópuvot, 
ávtxyóptSa-* ! BXasgnposusvo, zapaxaAoUer ` " òs zepi Y 
waSápuarta 00 xoGuov ¿pen Sinner, zárroOv zephiyua cos 
dpt. Ox £rvzpénov $pàs ppágo TaU0Ta, AA) Os Tf-1 
xra pov dpaznra ! povSeto.  'Eà» yàp noplovs zaióapo- 1 
povs ëxyze ë XpiotQ , dÀX ov rorhoùs gatípas - ¿> yap 
Xpiscó 'IngoU óià.roo evayyeMov ¿pa buas iyivvgsa. Ha- 1 
paxraAó ovv Üjguás, Murai pov piveGSe ! . dià ToUTO 1 
¿zea Su TinóSeov , 08 OTL TÉKVOV pov aparyròv Kal zi- 
oror èv xvplo , ös $uás àvauvýőer ràs óÓoUs pov Tás èv 
Xpi0tÓO , xaSàs mavrayoð £v zady ixxAycia (uácxo. ‘Ns ı 
p) épxou£vov é uov zpós ŠnGs , épvauJSpoár vies. 'EXeU- a 
Gopar ÔÈ zayéos zpós óuás, tà» Ó xopios SEAi0) , nal pras 
Gouar où tòr Aóyov ! zÓv ztqvGiouétvor , AAAA z) Óóoragur * 


3 


* 


6 
T 


hs 


où yàp iv Aóyo ù pasıhsia roð Sto0, AAN év óopaneu 2o 
Ti Séeze j iv páfjóo £A9o npós únGs, ) év dpámn moeúna- 21 


di te zpaóvi)Tos ; 

'"OXos áxovezai iv buiw mopvsía , xai zovaúrn mopvtia , 
frs oúób £v tois £Svecw', ¿sreg pvvaina Tiwa zo mazpós 
Exyew. Kal peis zxtgvGaiopuévo: £626 ; xal oúxil uaXAor èren- 


` 


i 


9. Zén 13. eóvsgguo)utvoi, " aàszeptl xaSáppa- 
za 14. erovSrrG». © 16. add. nados ipò Xpigrov. 
19. TÓv méguGioutrov, ` 1, Tórona2eezax 


Varr. verf. (1) ne aliquis unius doctoris: caufa in alte- 
rius cont. f:efferat, (2) Num faturati eftis? etc. (5) me 

— Legatum I. ultimum conftituit. — Nos (Paulum et Bar- 
»mabam) infimae cond. homm. confütuit. (4) nos timidi, 
vos audaces. (5) pro iis, qui nos calumniis petunt, pre- 

+ ĉes ad Deum fundimus. (6) paucis tamen patribus uti- 
mini, , Q) per Jefum Meffiam c: 'doctr.). (8) qui 


1 


2. 
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7 pra alterum in illius contemtum fe efferat.- Quis enim te aliis 
ut eximium. praefert? quid , tenes, quod non acceperis? 
Quodfi. aecepifii, quare gloriaris, quafi non acceperis? 

8 (2) Jam vero faturati efiis ( vobis videmini), iam divites fa- 

- cti, et. fne me. regnum adepti. Quod utinam effetis adepti, 

gut ego quoque vobiscum: polem regnare! Deus enim, opi- 
nor, (3) nos Jefu legatos infimae conditionis homines con- 
fiituit (eiTe voluit ), tanquam morti addictos, quippe qui mun- 
do, geniis coeleft. hominibusque | fpectaculum praebuimus. 

10 Nos quidem propter doctrinam Mef. tulti videmur , VOS eo- 
denf nomine fapientes; (4) nos miferi lümus, vos potentes ; 

a1 vos honore confpicui, nos eontemti. Ad hunc usque diem 
famem fitimque toleramus, male vefiti fumus » graviter ve- 

, 12 xamur, ubique oberramus, et manuum opera victum nobis 
paramus. lis, qui nobis maledicunt ,- bene precamur; per- 

13 fequutiones perferimus, 5). convieiis laceffiti hortamur , et 
^; Fogamus.( convitiantes illos ). / Pro^purgamentis et piaeulis ter- 
14 rarum orbis etiamnum habemur. Minime haéc feribo 
pudore vos-adfecturus; (ed, ut caros mihi filios » vos adhor- 
i9tor. Eti enim in doctrina Mell. fexcentos habeatis educato- 
res, minime (6) tamen pluribus patribus utimini; ego vero, 
463 ef« (7) M. adiuvante, doctrina div. tradenda vos quali ge- 
32 mui. Quare vos adhortor ; ut me imitemini. Propterea Ti- 
7 mothéum ad vos ablegavi, filium: dilectum. ae fidelem Mefi; 
cultorem; (8) qui vobis in mentem revocabit, qualem viam 
equidem , Jefu doctrinam explicando, ubique in quovis coe: 
18tu ingredi folezm. (9) Me ipfum non elfe vos aditürum , non: 
19 nulli arrogantius contenderunt. Brevi vos adibo , fi Domino 
placuerit, -et experiar, non, quid fa:undia praefent fuperbi 


ultra modum praeferiptum de vobis fentire, (1) ne alter fa- - 


 20illi; fed, quid vi et effectu. (10) Regnum quippe divinum ` 


^ 21mon tam verbis, quam effectu ( factorum ) promovetur. Quid 
igitur? vultisne me fevere vos caftigaturum , an benevolo et 
miti animo vos adire ? 5 


| 1 . Omnino dicitur inter. vos inceftus committi talis; qualis. 


ne inter Paganos quidem foleat comimitti, adeo ut quis (11) 
2rem habeat cum noverca. Potefisne tamen fuperbire, ne- 


PI 


fiae cultores ubique in.quovis coetu uti iubeam. (9) 
'" "Nonnulli infolenter fe gefferunt, qual ego minime vos 
efem 'aditurus.. : (10) Ad bona quippe regni div. con- 
fequenda non tem v, quam f. opus eft. (vi) án màtri- 
monio habeat novercam. Rote 


N- 


vobis inftituta in mentem revocabit , quibus omnes Mef- 


„pois siMxpuncias wai àAXrScías. "Eypaya $uiv.£r zf £x 
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Shdare, iva uL ex u£Gov Su ò tò Épyov robro " zor- 
das; `Eyó niv yàp ' ös ázàvtó Guam, zapóv 6à Ta nvtÜ- 
Baru, ón wéxpixa ds zapov ; zon 0070 toUTO xarepyadá pe- 
vov, £v Ta óvouaziu toU xrpiov juv Isod Xpwov; ! (Gv- 
vaxSévtov Óuóv xai vov éno$ zvtbuaros,) Gc)» zÜ Óvràue 
zov xvplov juo» 'Incoó Xpuzou zapaóoUra zÓ» vowÜro» 
TO Garava eis dÀeS por Tis Gapxós, iva tò zvc0ua cosi Ev 
*j npa TOU xvpiov 'In6ov. Où xaXóv tò O AN 
Sud». Oùx oiðate, OTi mınpà ziun hov tò pana čv- 
poi; 'ExxaSápaze ! ziv zaAaiàv Zunn, ivà Te véov púpa- 
Ba, xaSos èste üZvuow wai yàp tò záGXa juóv " rèp 
juóv M töd, Xpwzós. “(sreg éopzá&opntv, pu) £v Guy 
nahad, nnóš £v Qj wawlas kal! xorvypias, àXX iv à&ó- 


$205tX QC RA 


Otoi y n GvvarvauiyrvgSat z0pvow. ! Kai o0 zárzos tois 
zóprois zoU xoGuov rovrov, j tois zAtorvérzais, U Ü apra- 
Ew, j slóoXoXázpaw: mel " ógelAere üpa èn coU xócuov 
£EcASeiv. Nouvè óš &ypaya Suiv , LÀ GvvavapuíiyrvaSat, . ša 11 
TiS, dócAgós óropacóneros , ! E mópvos , 3j az eovéxtas , 9 
sisa yoa í 9 Aoíóopos:, 43] uéSvGos yh) &pzaE* zo zou- 
ov7o unè ocopeoSiem, TI n poi ! xai zoós EEO xplvew ; 19 
" QUxl. zo0s. £60 ptis nplvece ; Toùs 0£ Eko ó Seós ! wpui3 
vei. !"'E&£dápazt zóv " novypòèv ¿£ buo» aózóv. . 

ToÀua tis buot, zpáypa. Exo» zpós zÓr Érepov , npl- 
vt6Sati ini TÀ» dóixor , xal oúxi ini röv áyiov; GH. ox 
oióazt, OTL oi yit TOV WÓGuov xpwoUGt xal ei èv piv 
xpivézai ó wóGnos, ává&£wol dave spirypiov &Aaxiazov ; Oüx 
oibazt, Ott dyyfAovs mpivoüpsv; Qzwr.ffworura ; Butina: 


$0 pr 


2. r.££apS59 ! enpaZas; 3, Ros, 4. (DIS ovOgamw... — 
Xpi6v0U , GvraxSértov . + ç mpeÚnazos,)  " (Gvra- 
XSévxo» n. . mpeúnazos ow... Xporoð ,) 6. 
ev5oXot ; 7. To)» ." —3baip juóv | " v. i9545q, 


8. ropveias , 10. Hal: " coal M. dgsiXere 

irn. 19, xal " O$xi. Toùs ëse jyusis xpi- . 

VETE , TOV ÔÈ 13. r. spivet, " y. ev Kai é&apeire 
.. P Conject. zópro» |. 2. r. om. .H. , RNA us 


Varr. verí. (i) Ali verba: i$ te — inot avtÜuazo£ 
= parenthefeos fignis complectuntur? (quum' vos, auctori- 
tate Domini noftri I. M. congregati fueritis, me quoad 
:an:opraefente). ` Alii in parenthefi ponunt verba: vva- 
ws XS&vzov — Xpiwzob: (nobis, animo meo, et vi divina 
C Domini noíti J. M. in unum veluti congregatis ). (2) 
quema: vos decet efe infevmentatog (5) in hac ipla 
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que potius cum luctu hoc agere, ut, qui hoc fcelus patra- 

3 verit, coetu veftro removeatur ? Ego certe, corpore abfens, 
animo vero praefens, decrevi, quafi praefens efem , tanti fa- 

Á cinoris reum , (1) auctoritate Domini noftri Jefu M. ( quum 
vos congregati fueritis, me quoad animum praefente) e po- 

5 teñate a Domino noftro Jefu M. mihi concelfa Satanae trade- 
ré ( committere) , ut corpus quidem (morbis) excrucietur, ani- 

š ó’ mus vero die adventus Domini I. falvus evadat. Nulla 
vobis efi iufta gloriandi caufa. Scitisne, paullulum fermenti 

7 omnem polle maífam fermentare’? Expurgate vetus fermen- 
tum , ut fitis mafa recens, (2) quemadmodum nunc dies fe- 
fos azymorum agitis. Jam enim agnus pafchalis pro nobis 

9 immolatus ef, Meffias. Quapropter dies feftos celebremus , 
ita, ut non veteri fermento , vitiofitaté et pravitate , fed iis, 
quae fermenti” fint expertia , integritate et probitate, uta- 
mur. Scripfit vobis in (3) epiftola quadam, fugiendam 
10 efe hominum Jibidinofórum focietatem. Non omnino vos 
^ iuffi nullum habere cum libidinofis, qui inter homines huius 
facculi- ( Jefu: non addictos ) verfantur, fraudatoribus avaris, 
idolorumque cultoribus commercium. (4) Nam tum quidem 
iiàb illis omnino difcedere deberetis. Id mihi potius volui , 


» . fugiendam efe eiusmodi hominis focietatem, qui, cum fra- | 


trem (Mefüae. cultorem ) fe profiteatur , tamen fit libidinofus , 
fraudator avarus, epularum idolis facrarum particeps , con- 
vitiator, vinolentus, latro. "l'alem'ne convictu quidem digne- 
12 mini. Nam quid ad me pertinet, extra coetuin verfantces iu- 
13 dicare? (5) Nonne vos cives tantüm veftros iudicatis? Ex- 
;, ternos Deus iudicabit. fRemovete modo feeleftum illum ho- 
minem e veftra focietate. 
“i ^ Sufinetne aliquis veftrum , fi litem cum alique habeat , 
(6) ad profanos iudices rem deferre, nec potius ad eos , qui 
o ad coetum Deo facrum pertinent? Tgaüóratispé onines Deo 
+ Jeonfecratos externorum fore iudices? Quod& hi vetro iudi- 
cio fubfunt, num digni non eftis, qui de caufis minutiffimis 
3 feratis fententiam? Ignoratisne, genios coelefles a nobis iu- 
4 dicatum iri, multo potius res huius vitae? (7) Atqui vos, 


epift. . (4) Nam tum. quidem omnino deberetis mundo 
exire. (5) Minime;. damnate (f. iudicate ) potius cos, 
qui ad coetum v. pertinent. (ex alia difüinguendi rat.). 
(6) litigare de iniuriis acceptis, et ne coram iis quidem, 
qui Mel. nomen pr rofitentur? (7) Quodfi de rebus hu- 
ius vitae litigatis, iudices potius conftituite contemtiffi- 
° mos veirem, : 

Na 


A 
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pi» ocv xpirýpia ¿àv ëynre, roòs tBovSevyuivovs êv ti èx: 
nànaig , TOVTOVS xaSizere ; Tipos ivrponiy» Oui» Aye: oð- 5 
Tos ovn '£» év ui» Gogós " oúóË tis, Os ôvvýsetar ĝia- 
npõvar drà uéőov ToU dóe) qoo " abóroUv; dÀAà dðeùgpòs pe- 6 
qà dóc goo npivezaa , xai tovto ixi àmióvov ; "Hón uiv oov 7 
OQA os rryua ! óuiv istw; 0c: «pluaca ËXETE p£S' éavtw. 
dAiati oùyi HÕAAOv GóuwgiGSe ; drazi oúxi náAXo» ázooct- 
ptioSe ; ' AXXa .Sueis ábuxcize, xal dmoOvtptirt, xal ! tað- 8 
za dós)gpoús, "H oúx oióazt, ti dÓwoi Stob Badihsiav où 9 
xAgpovou)covGv; Mj zXaváGSe* oUze ropvor, o)ze tióo- 
AoAázpai, org nouxoi ,.. oŭre uaXaxol, oUtt àpGtvoxoirüt, 


. oŭte wÀémzau, org tÀeovéxzat, oUze u£9vGot, o) Aoióopor, 10- 


ovy &pzayss, BaGiukelav. Sto9 ! o9 xAgporvougcovGu Hali 
vavzá TWES NTE aAA à ázeAoUGaGSe , AAAA jyidaS gre , AAN 
¿óimaud Syre &v z órógaTu 00 nvplov'IndoU , xai £v à aveb- 
udri zoü S09 huar.: ; 
Ilavra por ! edrw, AAN OÙ zàvza Gongëpeu:s manra 12 
pow ! Eerw , QAN. ox ¿pa é&ovoiaGS:0onaiozo twos. Tà 13 
ppopaza i xoiMa , xai $Ú nõia rois Bpcuacw-* ó ób Seos 
xal za)» xal zabra rarapygcos. Tò óš Oua où 1j xop- 
reia, aa 10 opio, xai ó sopios TO Gopnaz: ó óš Seós 14 
xal zór xúpiov, Jyepe, xal ! kusa ¿kepepet ĝia ris Óvrdutos 
avroð. Ox oibazz , ón và Gonara ju» pén, Xpıóroð 15 
¿oz ; ! dpas ovv tà pén ` Tob Xpiszov, à zoujdto zóprys. mé- 
Ap; My) jévoizo. 1“H ovx oioaze , ¿zu ó Koha eros L7 16 
aopry, £v God £avw ; (Ecorzavyàp , poi», otóúo cis odp- 
xà níav-*) Ó ÔÈ xoAAdyusros TO Kupio, £r aveðud tort; deó- ! 


pere i» moprtlav. Ilà» àpáprgpua ó £àv rowan ávSpozos , ' 


éxzós Tob sdnarós ¿oz ó ói sopreUov , eis zò ióiov 6w- 
na ápapzávet, “H oùs oióaze, óc ! tà. spa Üuo» vaós 19 
z0U £v piv áylov nvtóuazós iw y, où ëxEre dro $500 , xal 
oou ÈOTÈ 6Cavtóv; j "HyopásSuee Pàp. nuis óo&£ácasze ! ny 20 
10v'$tó» iv TO Gopazi vuv", 


/ 


5. v. orv |." — odóP ris, — Al transp... “ add, xal tov 
àótk qoo 7. Tèr 8. atoto 10. —o)$ 19. 
&E£eazw ; 14. r. $uás 15. dpa ` 16. om. "H 
1439. ~od duara 90. 5 dpa zóv Al ó), àpare 


TÓv Al. xai äpare zóv " Tali» rö meeúnan Ón, 
za £621 100 S509. 


Varr. verf. (1) Ali haec ad. praecedd. referunt :: dico 
haec, ut vos pudeat. tane etc. (2) inter Meffiae cul- 
tores non iri receptum? (s) Sancti eftis redditi, etpro- 
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de rebus huius vitae litigantes , (Taganos) a coetu noftro con- 
temtos confütuitis iudices? (i) Quaero e vobis, ut pudore 
fuffundamini: itane inter vos ne ullus quidem f»piens reperi- 
6tur, qui poffit litem inter fratres componere? Immo: frater 
cum fratre litigat, coram profanis quidem iudicibus? Jam 
enim vel hoc vobis crimini vertendum , quod omnino invi- 
cem. litigatis. Quare non potius iniuria vos et damno adfici 
8 finitis? immo ipfi iniuriis et damno adficitis alios, eosque fra- 
9tres ? Ignoratisne, homines inprobos (2) felicitatem regni 
divini non elfe confequuturos ? Nolite decipi. Neque enim 
fcortatores, neque idolorum cultores , nec adulteri, néc ci- 
10 naedi, nec paederafti, nec fures, nec fraudatores, nec ebriofi, 
nec maledici, nec latrones felicitatem regni div. confequen- 
11 tur. Tales fuerunt quidam veftrum; iam vero abluti chis, et 
fanetorum (3) proborumque coetui adgregati, iubente Domi- 
no Jefu, et Spiritu Dei nofiri adiuvante. 
12 Omnia mihi permi(ífa funt. Neque vero omnia profunt. 
Omnia mihi pecmiffa funt. (4) Neque tamen patiar, me ab 
33 ulla re in fervitutem redigi. Cibus ventri caufa adeft, ven- 
ter cibi caufa ; Deus vero efüciet ((. efficere poteft), ut utri- 
usque ufus olim cefet. Attamen corpus noftrum non feor- 
tatioai , fe Domino (Jefu) facrum effe oportet, (5) quem- 
- admodum Dominus corpori (hominis faluti curandae) fe con- 
14 lecravit; Deus:vero et Dominum in vitam revocavit et nos 
3jrevocabit potentia fua. gnoratisne, corpora veftra. veluti 
membra effe Jefn ? Num huius membris ita utar , ut^ mcretri- 
16ci inferviant? Abfit hoc, Ígnoratisne, eum , qui ad meretri; 
cem fe applicuerit, unum velüti corpus cum illa efficere? 
(nam unum. corpus, fcriptura tefte , duo efficient. Genef. 9, 24.) 
17 eum contra, qui ad Dominum fe applicuerit, una eademque 
18 mente il!iiunctum effe?  Fugite, quaefo, feortationem. Quid- 
quid enim fecleris homo aliquis commiferit, ,corpus non ad- 
19 ficit; fcortator vero in ipfus corpus peccat. . An fugit. vos , 
corpus vefirum. templum efe (6) Spiritus div. (7) qui vobis 
20 ineft, a Deo vobis conceffi, neque vos proprii elle arbitrii? He-- 
demti quippe efis pretio. Celebrate igitur Deum corpore 
vefiro, - f 


E 
` 


bi declarati. (4) Verum ad ufum huius rei ( libextatis y 
nemo me adiget. | Num voro nihil eft, quod liberta- 
tem meam circumícribat? (5) quemadm, D. corpori 
fuo (cultorum Tuorum coetui) fe confecr. | Deusqué 
ad corporis actiones olim (iudici die) refpiciet. (6) 
animi fancti. (7) qui in coetu veftro verfatur. 


i 
` 
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ITepi ôè dv iypájasé pov, xaAóv» ávSpázto pupas 1 
pij areosa Sià ÔÈ zàs mopveías fxaGfos tjv avroð pv- 2 
vata txito, Kal éxácózg Tó iÓwr drópa &xévo.. Tj ura 3 
xi Ó áry)p e)» ! ógpeNiv aroĝiðóro ` ónoios ÔÈ sal 9 puvi 
9 á»ópí. ‘H yvri) toU ióiov Go uazos oon £ovsiáZa , AAN 4 
Š ávjp- ónolos ó& wai ó árijp roù iðiov swuaros oor čov- ` 
Pc aXX 3 puri. M) dztoGztpeie dAMjXovs , ei pyri 5 
v èx sungparou zpós aipóv , iva £ sxoÀ)donze uz] "pam. 
xi xal záMw nrl To avzo m Pre, iva n zepácy $uàs Š 
Gazavás [IT uU» åxpasiav vuv. Toözo ó¿ Apo natà Gvy- 6 
grónm , o? xat íimiray]v. OfXo ! yáp závras árSpdzovs 7 
civari às xal navzór ne ANN £wacros ior ¿Xet xápina ix 
Scov , " ös niv otros , ôs ÔÈ otos. Atyo óà rois dyápow 8 
xal vais xüpaw* xaAóv asrois ! av utivocw os ngpo ` Fi 9 
óà oóx éyrpatebovem , yaam]oárocav : wpeiadov pap ¿cx 
, pansa, 7 zvpobaSat. Tois ó yer atis zapayyéAo, 10 
on Èyò, GAN ó xóptos , peraira . dno ávópós uù xopiwSij- ^ 
vat, (av ó£ xal Xepwsi , pnevéto dy anos, j rë ávópi xa-11 
TaÀAlayngro-*) xai ürbpo purvaina nij aquta. ' Tois à Aot- 19 
zois ¿yë Aéyo, Ux Ó xopios* ti vis áóeA qoos pvvaina ¿xet 
ümøtov , nal air) zii oixciv pèr QUvTOU, aui) ágné- 
TO avte * xal pory ' fris EXEL drópa ditor , xal Ú! avtos 13 
duyevõorsT olxeiv net airs, ui) apéro M abråv. Hyiaczai yàp 14 
ó àrjp ó Qmusros & zJ) pora !, wai gpleorat D] vri) 5 ám 
ros v tõ ! appi’ ¿mei ápa Tà Térra nr AKASUPTA (avt, —. 
vü» à aid iow." Ei ó ó divos yøpičetar, Xepigé6So ' i5 
où ótóovAoTa ò dós) pòs à 9 ddeg) èv vois 01007018. 'Ev 
6b siphon wë) nen puas ó.Scós. Ti pap oiðas, porat,.&i 16 
+ó avåpa GoGtus; 7 ci olóas , dvep , el ùv gvraixa ! oa- 
deu; Ei uù) ëwdozo as £ufpisev ó ! wúpuos, ÊKAOTOV s w6-17 
wAnpxtv Ó ! Scós, oto nepirareitro. Hai oUros £v zais ¿w-. 
xAgcicw ranas ÓwrdGGoua. ` Hepwezungutvos Tis i515 , 10 
ju) imorasgo' év ánpo(lvazia vis Èn} Sn, ui) nepieeuvéoSo. 
'H nepirop) ovótv isti; wai ý dnpoßvoria ovóév srw, dA- 19 


8. x: Og@eontvn tÜvoiav. 5, T. oxoráčnzs u. Tani 
Niger xai' M v. GvrépxyeGSe, Al. Gvrépx183e , 75 
<à "add. ¿> Eynpaztia * # uoc ó 8. Tès, 


9- pansi : id. gz ” oro W atov ävôpa, 
YA. add. cj mor) " dA gó - Al. árópi 16 moro ° 
16. goas, 9 uj; Evdgso . 17. Y. 9608, “r. xú 
pios, ; 


Varr. verf. (i) Tum maritus (Jefa. doctr. addiotus ) 
ant mulier (eidem addicta) illo officii coniugalis vincu- 


7 EPISTOLA AD CORINTHIOS L a99 
21i. 5 De iis autem, quae ad me fceripfiflis , hoe tenete , utile 
a èla, viro non ducere uxorem. ^ Attamen, f fcortatio vitari 
aliter nom poteft ,, quisque fuam habeat uxorem, quaelibet 

^8 fuum maritum. Praeftet pariter uxori maritus quam uxor ma- 
. 4 rito debitum coniugale. Etenim uxor non habet fui corpo- 
ris poteftatem , -fed maritus ei imperat; pariter maritus non 

Š habet fui corp. potefiatem , fed uxor. Nolite vos. invicem 
hoe iure fraudare, nifi id per breve quidem tempus confen- 

© fu mutuo agátis, precibus vacaturi; mox autem iterum con, 
grediamini, ne Satanas vos per incontinentiam vefiram ad 

6 peccandum follicitet. Haec tamen fuadendo dico; minime im- 
7perando, Optem quidem + ut omnes homines meum imiten- 
tur exemplum ; fed cuique fingularis eft indoles a Deo con- 

8 celfa', alia huic, alia illi. Haec igitur viduis utriusque fexus 
fuadeo: fatius eft, meam conditionem tenere. Si vero abfii- 
nere matrimonio nequeunt, ineant. Praefat quippe, matri- 
10monium inire quam libidine uri. lis autem, qui coniugium 
, inierunt, non a me fed a Domino praecipitur, ut neque uxor 
x12 marito difeedat, (fin discellerit, innupta maneat, aut cum 
y2 marito in gratiam redeat) neque vir uxorem dimittat. Cete- 
ros vero ego, non Deus, admoneo, ut, fi quis fratrum uxo- 


. rem haheat profanam , yes voluerit cum ipfo verfari, eam 


13ne dimittat; viciffim, f quae mulier maritum habeat profa- 
14 num , qui voluerit cum ipfa verfari, ab eo ne difcedat. Ete- 
. nim maritus profanus per Siera (Jefu addictam) fanctus 
"et ipfe redditur (coetui Jefu cultorum. quadam raiione coniun- 
, ems); itemque mulier profana per maritum. Nam alioquin 
 fiberi vefiri effent i inpuri (profani), qhi tamen fanctis accen- 
15fentur. Sin pars profana difcedere voluerit, difcedat; (1) ne- 
que enim in eiusmodi re vel frater vel foror lege tenetur. 
Deus quippe nos (ad Jefu doctrinam probandam ) invitavit, ut 
16 paci ftuderemus. Noftine, mulier, annon maritum fervatura 
fis (ad I. doctr. prob. adduciura)? ` Nofine, ‘marite, annon itxo- 
17 rem fis fervaturus? (2) Sed quisque viam (vitam ) fuam por- 
ro accommodet partibus a Domino affignatis , conditioni , qua 
utentem Deus (ad fuam doctr.) vocaverat; id quod in omni- 


`18bus coetibus praecipere folco. Quodfi quis cireumcifus fue- 


mit vocatus , ne attrahat praeputium ; fin praeputiatus , ne 


19 circumcidatur. Neque enim circumcifio, neque praepütium» x 


- 


lo mon amplias tenetur. Sed concordiae potius fervan- 
= dae caufa Deus nos — invitavit. (2) Alii vbb. & uù 
antécedentibns iungant: Noftine, m, num uxorem fer- 
vaturus fis, nec ne? : 

4 Š b ` 
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Aà týpnos ¿pzoÀ p SsoU. "ExaGros iv zÜ xàyos P ènANSN 20 ' 


iv tavr eviro. dohos KABs, ah cow peiro * dÀX 21 
ti xai ðúragar: £XsóSspos yevécSat, jdàAXov xpfjca. ‘022 
"gap év xvpio wÀnSeis dohos, gme)eúSepos xvpiov ¿Gri °` 
Snoles xal ó EXeóSepos xÀnpSclis, odos EGTE Xpiwto. Ti- 23 
pis. )yopácSyze: gi) giveaSe ôoŬÀor drSpómov, "Exaczos 24 
i à 600/99, de goi, è év zoúÚr@ nevézo rapa ' Seg. Ile- 25 
pi ób rov zapSérov , ¿muraya xvpiov oUx &xo* prog» 
ó£ ion, os jAennévos bzó xvpiov miOTòs ewar. Nopi- 26 
eo o)v, TOUTO KkaÀOv bnápxew óià Tv éveGvoGav. árváyxmv, 
Eri xaXóv ávSpdzo tò ores civaw.  AióeGa, pvrauil , u) 27 
ge Aow. A£AvGat. amó yvvaws, gi) EU purvaina. 
'Eà» ĝè wai ! puns, cox jjnapzes ` xal ¿Qu pjani zapSëros, 28 
ovx Jnapze:- SAüjw ôè zg capri &&ovoiw oi roroŬŭztor:' ipa ) 
ôè únor peiðouar Toro óé qnt , éós) gol, ! ó xatpós 29 
! GvvtGtaÀuévos rò Xoiróp éGzw > iva kaè oi ¿xo zres yvrai- 
sas, OS pi ëxovres do" sai oi xXalovtes , œs ui) xAator- 30 
Tes. xai oi Xxaipórzes , os ji) Xalpov res’ nal oi apopáčov- 
is. os u) xaTéx ovees * xai oi Xpdnevo ! 19 sdn 1020, 31 
os ur mazaypopneror. ,Hapáya yàp zò oyua 10U xó0ftov 
tovtov. Oila ÔÈ jnas neplurovs civan ‘O dyanos. ue- 32 
piu» tà roð avpiov , "OS Apine: [151 xvpio * ò ó paujsas 33 
pepiuvå Tà ToU xÓGHOv , ms dpéget. ! zJ purani, Mepépr- 34 
' Grat 3 pori xai LU zap$évos t3 dyapos pnepiuvá tà zo) nv- 
piov, iva » àpia xal uar. xal zvevuari 1} ôè yaujcaca 
kepung Ta TOv rócuov, zós ápéct TO árópi. Tovro ói 
zpos rò buóv avtor Svugppov épo- oùy iva Bpóxov Spir 
infaa, dAAd npós tò tÜGXmuor wal ' tomdptópov TO KV. 
ple dzepiozástøs. Ei 8 rs dcyyuove» ëm riv mapSévov 36 
ajcob vopi2e , ¿àr y Ozépaxnos , xai oUros ogein pive- 
OSa’ Ó SÉAEL TOLLEITO , ovx åpapráver: papeitosav. “Os 37 
ôè £zag ! éópaios £v zÜ E n) £xov ávápinv, čov- — 


24. Trò - 28y Aàfins PURRE 29. Tóz "1 avvesrah- 
pívos* (l. GvrvceazaAuévos ori’) tò Aowróv, iva (I. và 
Aowrov ÉGzww , iva) 31. vórv róGuov , Ós 33. 34. 
ary yvpaud. Kal ueutpwrai wal Ú) yvry. `H. ayapnos 
(LH zapSévos [. Kal g zapSécos 1) &yapos ) nepu 
Al. cor purvaini, wai ueuépicrai. — Kal j yox 9 dya- 

, pos nspiuva 35. r. eUapostópor 37. —ëpaios 
Al. transp. - 


r` 


Y 


Varr. verl. hi 1) immo, | etiamfi poffes libert. obtinere, ` 
š fervili tamen conditione potius utere.. (2) De vir, ginibus 
"etiuvenibus. (3) breve erit PHA quod refiat, guie- 


4 


à 
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20 aliquam vim habet, fed obfervatio legum divinarum. Quili- 
21 bet porro teneat vitae genus, quo utens vocabatur. Quodf 
tum fervus eras, ne hoc te angat; (1) attamen , fi libertatem 

29 Obtinere potes, utere ea. Etenim et, qui fervus vocatus eft, 
nunc Domini eftlibertus , et , qui ingenuus , nunc Meffiae fer- 

93 vus (addictus). | Pretio ecis redemti. Nolite igitur fervi ho- 
^ 24 minum fieri. Immo quisque , fratres, fervando vitae genere, 
o utens vocatus fucrat, Deum colat. (2) De virgi- 
nibus nullum quidem mihi eft praeceptum a Dom. (Jeft) da- 
tum ; confilium tamen propono, a Domino quippe hoc bene- 

260 ficio ornatus, ut fidus fim eius interpres. 'Exiftimo igitur , 
«onducere' iis propter calamitates inftantes , ut caelibes ma- 
neant, fiquidem omnino (hoc tempore) omnibus id conducit. 

27 Adftrictisne es mulieri? Ne de divortio cogites. Solutusne 
28 matrimonii vinculis? ne quaeras uxorem. .Quodfíi matrim. 
` inieris, non peccas quidem; neque virgo , fi nupferit, peccat ; 
verum tales rerum externarum calamitates (gravius) experi- 

29 entur , qbus vos fuperfedere velim. Hoc mihi volo , fra- 
tres, (2) a»guftum (jriñe) tempus pofthac fore, quo. eadem 
futura fit conditio habentium uxores, quae non habentium, 

30 lacrymantium, quae non lacrymantium , laetantium, quae non 
31 laetantium , ementium , quae nihil poffidentium , utentium hu- 
ius vitae rebus, quae non utentium. Nam pracfens rerum 

92 flatus immutabitur. Volo autem vos quam minimum habere 
follicitudinis. Qui caelebs eft (inter Jefu cultores), rem Do- 

33 mini potiffimum” curat , huic placere ftudens. At , qui matri- 
94 mon. iniit, humana magis curat, ut uxori placeat. (4) Pari- 
ter uxores et virgines differunt. Innupta enim rem Domini 

`. potiffimum curat, ut fancta fit et corpore et animo; nupta 

` 35 vero humanis ftudet, ut marito placeat. Suadeo autem hacc 
- in verum commodum, non, quo vincula vobis iniiciam , fed, 
wt decore et affidue Dominum/colatis, curis non difiracti. 
36 (5) Si quis autem propter filiam, quae exoleta facta fuerit, 
mále fe audire putaverit, neque aliter fieri poffit; agat pro 

| 87 lubitu, non peccat; ineant matrimonium, At, qui tenax eft 
`, ? propofiti, neque ulla neceffitate premitur, fed ex ipfius ar- 


tis; venturum illud, quo eadem futura eft conditio etc. 
| Breve tempus pofthac fore, quo etc. | Ex alia loci 
intérpunctione: hoc dico, angufium effetempus ; itaque 
nihil fere eft reliquum , quam , ut ii, qui habuerint uxo- 
res, tamen vivere debeant, qnuafinullas hab eant. (á) Pa- 
riter uxores et virgines curis difirahuntur. (5) fi qvis 
putat, fe indecori quid committere erga filiam fuam, 
quae — fuerit, neque etc. 


` 
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Giav òè yer zepi roð iðiov Sevjnatos, xal roto nénpinev 
i» zj xapóía. abro, ToU Typtiv zp éavzoU zapSérov, xd- 
Ads moii, "Qste xai ó ! ¿wpani2en, rakos morei" xai ó 38 
p) yauiZav, xptióGo» mouei. Tuvi) ôéðsrar ! ¿Z co» 39 
xpóvov Ži ò- ávj)p avfjs* àv ó xou] Š ávi)p " a)zÜs, 
&£XevSépa srw à SéNEL paunsivar, póvov év xvpio. Mara- 40 
pioc£pa -ôt zw, ¿u ore ei] xara rjv £u]» yproggr: 
orð ó¿ rapo zvena S£o00 ëxew. ) 
Trepi bri Tí» £ióoVoSUzov , i oibauev - (9v závtts yr 1 
Ow Éxoutr* 9 yvoOw Quri, Ú ó& &áyázg oinoóoust* ei LE n 
Tu onet ” eir Thy oúóéme "I oùòðèv ¿prome xa$ós Óst 
prora: el- dé ris áyazü TÓv. Sev, obros ëyrosrar ùr av- 3 
teŭ) zepl ts Bpöseos oùv 2 tióoAoS)zov, oibauev , 4 
bI o5óiy tióoAor iv xóGuo, xal 07i ovótis Scós ' &epos , ei 
n) es.» Kai yàp time tici Aeyópevot Seol, tive èv oopa- Š 
ro, clre érè ' giis ( Sszep ciol Seot zoXAXol, xai wóprot š 
noroi) àÀX 5j ni» eis $608, ó zaci)p , ¿E oi rà závza, 6 
xai juets tis avvóv* xai tis wÜpios , "Isovs Xp*. ròs, ! ôt 
oj rà zárza, xai justis " óc aúro0. M. ' QAN gún £v naow 7 
3 yróms wis ôè cj! Gureió]doer röð clóGAov fos apti às 
£lóoXóSvzop £6SlovGt , xal 7 Ovveiðyas . abro» ^ áaSevis où- 
ca, noXMórezat. Bpõpa ôè juás où ! zapiszn0, 7o 8 
3eó * oUze " yàp ¿Qw gáyoyev , mepiGevo pev * oùte $àv ui) 
gáyone, $accpotneSa. BXézere Ób, ujmos j éčovoia 
nap atty mpósxonna yévgcai tois | àGStvob0w. 'Eàv yáp 10 
wi dóp GË, vÓv Eyovza yvàcw , Èv eloelo KATAKEİLEVOY , 
ovXi J) Gvrvelóno: a0To9 , áGScvobs Orzos , oixoóopnnSi6sraL. 
els rò rà clóaAoSvza £aSiew ; xai àzoAcizai ó aGSevov aóeM- 1 
` qos ! ¿mi zg oğ " yrocet, ôi ôv Xpigrós áméSavtv. OÓze@ 12 


ób, áuaprávovzes tis tovs dócAqobs xal. róntovres avTOv _ 


v Gvreiónaw àGSsvobGav, sis Xpiwzór ápapráreze. dió- 13 
aep el Bpóna GwavóaÀiZ2e, tòt dósÀqóv nou, o) uù) papo 
xp£a els zóv aióra, iva uù Tórv üÓtÀgór uov GxavóaAi(co. 


38. esyaniZor , "x. ò ôu) ixyapizov, 39. ró- 


po ^ mantie g (d. olbauer, Ort mares past 
&xoptv* (1 yvóocw 2. =ë  ! yrontvat m soù- 
ëš 4 —3iérepos, 5. Tris 6. i ôv “óZ av- 


TÓv* M add. xal &v zvtópa áyior , Èv ó rà zavrta, xai 


hues év ató. 7. odorSeia 8. ~rapasthósr 
Al cv»iorgG: ^" om. pàp — | 9. edáoSevécw. gaes 
— we». " Bpader, * Z 


s Varr. verl (a) modo Jefu cultori nubat. (9) Alii, 
-parenthefeos fignis non adhibitis, verba: mepi óà — £xo- 


— h 
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bitrio agere poteft, et animo decrevit, filiam domi retinere , 
38 is recte agit. Itaque, qui elocat filiam, recte agit; rectius, 
39 qui non elocat. Mulier ( vinculis) tenetur, marito, vi- 

vente; quo mortuo, libere poteft nubere , cuicunque volue- 
4o rit, (1) modo Domini voluntatis rationem habeat.  Felicior 

tamen erit, fi innupta manferit, ex mea quidem wort 

Puto autem, me quoque a Spiritu div. adiuvari. 

1c (2) Carnes ex idolorum victimis refiduas quod attinet, 
novimus: fane ( nam (rerum divinarum) fcientia omnes gaude- 
mus, quae (fola) hominem inflat, cum ‘amor potius aliorum 

2 falutem promoveat; verum, fi quis intelligentia fuperbit, non- 
3 dum quidquam novit, uti noffe. debet; contra, qui Deum ve- 
4 re amat, (3) ab eodem recte edoctus s ufum igitur victi- 
marum quod attinet , novimus quidem , nihil omnino elle ido- 
5la, neque alium exiftere Deum praeter unum. Etf enim 
tum in coelo tum in terra funt, qui Dii appellentur ( fiqui- 

` 6tem multi funt Dii multique Domini); nobis tamen unus eft 
` Deus pater, a quo omnia funt profecta, et ipfi-pendemus, 
= itemque unus Dominus Jefus Meffiss, per quem cum om- 
ynia , tum nos ipfi (fumus). Verum non omnes hac fcientia 

gaudent. . Sunt enim, qui etiamnum idola aliquid effe rati im- 

molaticiis vefci fibi videantur, ita ut confcientia eorum eti- 

8 amnum fluctuans perturbetur. Cibus fane nos Deo non 
'cümmendat. Neque enim , fi quo utimur, pracftantiores red- 


` 


. 9 dimur , neque , fi amikia deteriores. Cavete tamen, ne 


yo haec libertas veftra infirmioribus fiat peccandi occafio. Quod- 
fi enim aliquis te meliora edoctum in fano accumbentem vi- 
derit, (4) nonne confcientia buius infirmioris tantum ( fcilicet!) 
‘41 incrementum capiet, üt idolorum victimis utatur? Hac vero 


tua meliori fcientia mifer reddetur infirmus frater , pro cu- 


12 ius falute Meffias mortem fubiit. Quodfi hoe modo in fra- 
tres peccatis , eorumque confeientiam infirmam Jlaeditis, in 

13 Meffiam ipfum eun Quapropter, fi intelligam , me cibi 
(cuiusdam) ufu fratri pPacbere peccandi occafionem , malim 
omnino carne in perpetuum abfünere, ne fratrem ad peccan- 
dum laceffam, 


pev , den om ele putant, ita fententiam conftituen- 
tes: , Carnes = quod attinet, novimus, nos omnes in- 
telligere (fcil. quam recte iis uti liceat). * (Pergit Pauli 
' oratio illos admonens): Talis intelligentia (fola) homi- 


` - mem inflat etc. (5) eidem probatur. (4) nonne confe. 


huius infirm; ad victimarum ufum allicietur? | Nequa- 
quam confe. h. infirm. emendari poterit, dum idolis im- 
molata comedat. D. 


v 
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! O)x tiui &XeóSepos; ox siut ázoGvoXos; Oùyi Iy- 1 

CoU» Xpiózóv ròv xípior juov tæpara; o) Tò Ëppov uov E 
buts tore iv xvpio ; El dAXois ox ciui áxó6zoXos , GAXá- 2 
pe Suiv sim’ 9 yàp 6gpayis tjs tuis arosrokis opeis ¿Gre ` 
év | xvplo * 9 èn) arohopia tois ¿ub àvanpivovaiw ary ÈST. 
M oóx &xout» é£ovoiav qaytiv nal zwiv ; uj oúx ëyopev 4 5 
é£ovGiav ! dótAqv puasa zepidyew , às xal oi Aoizoi kmó- 
6r0Xot, xài oi dósAqol zo xvpiov, xai Kygàás ; "H uoóvos 
ipa wai Bapráfas ovx ëxouev ££ovolar to u) SpyáesSan ; 4 
Tis Grpareóeza: iios óvovio:s zozÉ; cis qureón anuzeXora, 
xal ! ¿x zoó wapmou aùrtoð ovn ioie ; 7 vis zoipaiver zol-. 
Pn, xal èx troù yáXaxzos ths zoiuvgs oúx £6Siev; My) na- 
và üvSpozorv zebra kaXo ; ! Ñ oúxi xal ó vópos tavra Aé- 
per; ''Ev yàp zà Mostas vóuo jéypanzai Oú quidotis 
foo» áXoovza. Mù tv ßoðv méhet TO eG; 9 óZ guási 
závtos Mye ; di jnás yàp ippágpn , on ! èn &Xziói $g&- 
Aer ó åpotrpiðv åpotpiĝv ° xai ò dAoór, n ér Brit ToU per- 
xew. Ei juets Suiv Tà zvtvuaziuxà éaselpauer ; pipa, el 1a 
nets uov tå Saprinà Sepidouer ; Ei dXXot zs vuar ov- I2. 
cias pezéxovau , où Gov hues; AAN oix ixpysáncSa ° 
7j 6&ovoíia ary ' dAA6 ravra Gzéponer, iva p) Épxonij» 
zwa Óóutv rà tbayysMo ToU Xpwra)?. Ox oïðare, ¿Ozu13_ 
oi tà iepà épyadópuevoi, x 109 iepoð £GSlovaw ; oi rë Sv- ` 
giastypio ! mpostbpebovzts , tö SugjiaGcznpio Gupnepi2on- 
zai; OUzo.rxal ó xópiws Óiéra£e vois zó eúappéMor xazay- 14 

g£XXovow , ¿x £09 tXaypeMov Ze. 'E Ey ôt ! où xéxpnua 15 
prre tovtov. Oùx ëppapa 6° zavza, iva otto péryzar £v 
£uol* xaXór yáp not nG) or vizoSavtiv , Jj tò xavyņuá nou 
fva Tis wenn. 'Eà» yàp tbayyeAZoua , ovx OTL mor 
! xa xna: drvdyxy pap uor èrixeirar + obal " yáp pot &oriv, 
éà»v uj t)ayyciiZoua. Ei yàp nov zoro zpá00O, ut- 
05óv ¿Xe ! eL Ob xov, oirovopiav zeziórtvjat. Tis oov 


2 @ N o 


6 


- 
m 


8 


_ 


1. Y. Ox siul GmoGroNos; oùx tiui P ioSepos ; 2. j 
xvplo. `H &uj . . . aŭt £ozl* uù) - 5. áócAgás pv- 
patas Al. yvvaixas 7. 1óv xapzór 8. 7 xal 
ó vóuos ravra o) Aéfy&; 9. IÉypazzat yap: Où 
x)uocews 10. Conj. ëm &Aziót, ó ápozpióv- xal ó 
&Xoóv,. im &Xz(Ów roð ueréyew. " r. týs ¿Xmiños aù- 
zoù jietéyeiw, ¿m ¿Amir 13. wezrapsópeúorzes , 
15. r. oúóenl Expyoüum» tovtov. a yápw s DULL | 
óà 17. a" è xor olxovoula» memlózeunat, zis oo» 


- Varr. verf. (r) Quodfü vel aliis docendo non infervii, > 
- vobis tamen. (2) quippe qui màneris a Domino mihi 
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1 Nonne fum liber? nonne Jefu legatus ? nonne efam Me 
Dominum -noftrum vidi? nonne vos eĥis mea opera Dom. 
2cultores redditi? (i) Quodfi vel aliis non videar Jefu elfe 
legatus, vobis certe debeo videri, (2) quippe qui ,- Domini 
3 cultores, muneris mei veluti figillum efüis. (3) Haec eft mea 
/yadverfus illos defenfio, qui inique de me iudicant. . Nonne 
igitur poteftate gaudeo ( coetuum (4) fumtu ) edendi ac biben- 
.5 di? itemque- uxoris e fororum (facris noñris addictarum ) nu- 
mero circumducendae, quod cum reliqui I. legàti tum Do- 
6 mini fratres et Cephas faciunt? ` Num mihi et Barnabae folis 
ignon licitum eft , opificium feponere? Quis unquam fuo fumtu 
militavit? . quis vineam plantat , nec fructus eius comedit? 

8 quis gregem patcit , nec eius lacte vefcitur ? Putatisne mc ex ` 
- - ufü tantum. vitae humanae ( communis) haee difputare , neque 
9 lege. eadem praecipi ? In Mofaica quidem lege feriptum ex- 
JC ftat; ne bovi rrituranti camum iniiciar ( Deuteron. 25, 4. ), Num 
10 Deus boum tantum ¿uram gerit, an noftrum caufa haec uni- 
—vwerfe praecipit? ` Utique noftrum caufa fcriptum et, debe. 
re aratorem cum fpe arare, et trturatorem (tziturare ) eum 
Yi fpe portionem (fuam ) accipiendi. Quodfi nos quae ad ani- 
mum veítrum fpectant, (doctrinae femina Im yate veliris ) fpar- 
gimus, adeone magnum eft, fi e bonis veftris externis mef- 
-12 fem faciamus? (5) Sin alii opum vefirarum participes red- 
duntur, quidni ego multo potius? Neque tamen hoc iure 
ufus fum, fed omnia perfero . ne doctrinae Mel. (yropagan- 
13 dae ) inpedimenti quid obiiciam. Ignoratisne, faeris operan- 
/ tes e facris victum habere , et altari adfidentes bonorum eius 
14 reddi participes? Pariter. Dominus religionis doctores illa tra- 
15 denda: vitam fuftentare voluit. - Ego vero nullo tali inre ufus 
fum. Neque haec ideo feripfi; ut mibi illa praeftarentur. 
Mori quippe mallem, quam hane mihi laudem, a quopiam eri- 
16 pi. Etenim, dum doctrinam div. trado, nin habeo quod 
glorier; officium quippe hoe a me exigit; poena adeo dignus: 
i7forem , nifi traderem. — Quodfi enim lubens id facio, 
praemium mihi contingit ; fin invitus (6) munus tamen 


. 18 mihi, eft concreditum. (7) Unde igitur praemium repe- 


demand. veluti figillum efis, 6) alii per ay fequen- 
. itid potins innui. putant.. (4) omnia fine difcrimine eden- 
(di ac bibendi? | (5) fin alii hoc iure in vos utuntur. 
(6) Alii commate pof memi6oreuna, interpangunt : fi vero 
Í invitus hanc provinciam gero, quae tandem elfe poterit. 
merces mea? (7) Quid igitur praemii habeo? id, quod - 
` doctor etc. 
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poi Gzip ò moSós ; "Iva £9ayysMiZópntvoc áódzavor $160 tò 
svayyéAir ! roð, Xpıstoð, cis rò gj marayxpusacSa, ti 
¿čovsia uov Ë zo, evappehio. 'EXtóSspos yàp àv ix nav- 19 
rar, xàGw iuavzór £óoUAoGa, iva zoo$ zAÀtiovas xepórjao - 
xai £ytvóugn Tois '"Iovóaio:is às 'Ilovóaios, iva 'lovóalovs 20 
xtpónoo* ois úzó vouor s rò vóuor, ' (n) Ov aúrós 
ÚzÓ róuor,) iva zoús ÓmóÓ vóuor xepógGo- vois àvóuois ©S 21 
üvopos , (n) 9» ávouos ! $ed, AAN &vvouos " Xpwró,) iva 

m. nepórso à:-Óuovs* éytvóugv tois áGSsvédw os àgScvi)s , 22 
iva roós áGStvtis mepbso- tois mám pépova ! tà manra, 
iva " rávros vwás GoGo.-' Toro ÖÈ row uà zó toóayyé- 23 
ov y iva Gv yxouorós aúzob pévona:. Ok oióaze , 24 
ót: oi- èv draio TpÉXovtes , závces niv tpíxyovow , tis ób 
Aagfáves zò Bpafßtiov ; j OŠre zpéxyece, iva xazaXaflyze. Tas 25 
ôè ó dyem2óneros , závra ¿ywpareúezra, * Šwgipot uiv QU», 
iva qSapzó» Gréqavor Begum ` juets à, dpSaprov. ' Ep 26 
volvur oro tpíyo , Ós ovn dó:j]Aos- odo zunrtÜo , OsQUK : 
épa óépov AAN- nondo pov tò oðnua xai ööuiapeðpos 27 
pizos " ANNIE: nipi£as , aùròs dðórımos yévonat. 

Où So “pap buas dynosiv , dó5gol, Gru ol raté- 
pes Dn závees baó f)» veqiéMgo jav , tai závzes Óià tis 
SaXMáaens óujA Sor , xal zavres cis tòr Moisj» £faztisavto 
iv vj vegé£Ay xai èv rg Sa) » xal závzes tò avrà. Bpa- 
pa. meonarudr égayor, wai züvtts 70 a)z0 zopa m»£vja- 
tikov ¿muon * ' (Emin, yap èx nvevuatınñs ároXoUSobgt zé- 
tpas * ?. ó&. rézpa Jv ò Xpiros ` ) AAN oUm èv rois mÀelo- , 
gw a)zà» tUÓóoxjatv ó Neos xavtozpoSusav yóp £v zJ tph- 
po. Tavra ðè +úzmou mnn éyerij$g5av , eis zÓ uù) ei- 
vat huas ém$ouyrás saxov, waS$os máxtivo, izeSóunsav, 
Myôè siðohoárpar givease , naĝos «ts aüzórv*.! às pé- 
ypazzai* '"ExáSiGtv ó Xaós gayeiv xai mut, xai ávéozgcar 
raidew. |Myé zopvtveutr , xa9os vwss avzov éxópvevaav , 
xai ¿meGow èv må huipa elxocizpeis ylides. Myó£ ¿xmeu- 
páčoperv ror ! Xpwzór, xaSós " xal twes avtov izcipa- 
Gav, xai zò và» Ogtov ámóAovco.  MyjóbyoyyUGtre, xa- 
Sos ! xal rives- avrà» PyoyyvGüv, xal ázóXovzo jzÓ TOU 
óXoSpevzoU. Tàüra ÓP ndvra ! rúzmo, Gvrt(Jawov éxcivois * 

T N 
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e QU o 


o0 o3; 
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18. —o$ Xpi6ro0, ^ 20. r. om. u) àv a9t0s: vro vo- 
Mon, 91. abeo, U eXpiitoUD, M eoxrpóavo tovs 
29. —rà  ! návtas GëGe. 23. Tavra ^ ` 97. 
eomoziádo Al jzoziéZo U Conject dAXovs | ax. r. 
6b ' 7. coósatp 9. ewnópiop, Al. Ser, " —3inal 
10. Brai 11. TUTAMQS T, 
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9. 10 EPISTOLA AD CORINTHIOS FR. so 


tam? Inde, quod doctor gratis tradam doctrinam Mef- 
fiae, ita ut minime utar iure meo docendi provinciae con- 
19 iuncto. Etenim, nemini obnoxius , omnibus. tamen me fub- 
20 ieci, quo plures (Jefu cultores) lucrarer. Inter Judaeos me 
Judaeum: gelfi, quo illos luerarer; inter legis ( Mofaicae } cul- 
tores me talem praefüti , (quanquam lege non tenebar,) ut 
21 hos allicerem ; inter homines legi ( Morf. ) non addictos (pà: 
* ganos ) talem me exhibui ( minime nulla.omnino lege Deo ad- 
dictum, fed Meffiae. praeceptis parentem), ut hos mihi con- 
22 ciliarem ; inter inbecilliores inbecilliorem egi , ut hos lucrårerş 
omnibus me quovis modo accommodavi, quavis ratione ali- 


: 23 quos fervaturus. Hoc autem doctrinae div. caufa facio, quo 


24bonorum eius particeps reddar. An nefcitis, ftadio- 
dromos omnes. quidem currere, fed uni tàntum palmam con- 
25 tingėre ? Ita currite, ut vobis (omnibus) contingat. Omnes 
athletae fumma debent continentia uti; illi quidem , coronant 
26 cadueam confequuturi , nos, nunquam peritura. Atqui ego 
"monita curro , quafi dubius fit eventus; pugilatu non ita cer- 
27 to, ut ictibus auras verberem ;-fed ipfe corpus meum veluti 
eontundo, et fubigo, ne praeconem agens ipfe fim praemio 
` indignus. 

Lè ~ Nolo igitur vos, fratres, nunc latere, omnes maiores no- 
9 ftros hubem ducem elle fequutos, et mare trarsiiffe ; omnes 
^" per ñübem et mare ( veluti layacrum facrum ) Mofi obligatos; 
9.4 omnes eundem cibum divinitus datum comediffe, eundemque 
potum divinitus datum haufiffe. (1) ( Hauferunt quippe e ru- 
pe a Deo monírata, eosque comitante, (2) quae Meffiam 
5( venturum) innuit.) Sed plurimi Deo funt inprobati. Pro- 
6 firati quippe in locis defertis. ` Haec autem evenerunt, ` 
ut exempla illa nos monerent; ne pravas cupiditates fequere- 

, mur, quemadmodum illi fequuti funt. Neque igitur idola co- 
. latis, ut illorum nonnulli , de quibus feriptum legitur : conje- 
dir populus ad edendum. et bibendum, et ad ludendum furrexit 

‘8 (Ex. 32, 6.): Neque fcortemur , ut illorum quidàm fecerunt, 
- quare uno die. viginti tria millia ceciderunt ( Numerr, 25. ). . 
9 Neque Meffilam tentemus (Bduciam denegando), ut illorum 
quidam (Deum) tentarunt, quare ferpentum ictu perierunt 
10 (Nummi, 21, 5.) Neque 9bmurmurate , ut illorum quidam ob- 
11 murmurarunt, quare (2) pefte perierunt. (Numm, 14.) Haec 


Varr. verf, (xr) Hunc porum acceperunt a praefiantiffi- : 
ma petra eos comitante, Meffia, ) quae fignum erat 
adiuvantis Me[liae, (5) ab angelo percu[fi interierunt, 


š k 


5y 
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£ypágm ób zpós vouSeaiav uor , gis obs zà tén zóv aió- 
vov wmarnrtncev. "see ó Ó Óóoxàr écrávai, BXenévo n néGy. 13 
lIepacuós ópás:o)x tiAggev cl u) dv$pómwos- motòs àb 13` 


.ó Seós, 0s ox ase Ons zxeipasSqvat zip: ÓósrvacSe !, 


AAAA moei Gó z@ mtipaGpó xal v)» ënfßasw , cov ÓUva- 
ga, ú Üzereynsiv. 
áno Tis siðodoharpeias, "Qs gpoviuois Mye , xpívaze eis 15 


AKEP., åpanryzroi pov, gri yere 14 


ó gun. Tò zotjpiov zis ! goÀoytas o £O AoyoUner , ox 16—- 


nowcoria ToU aiuazos TOU XpidgzoU in; zòv äpzov ôv KAO- - 
pEr, oùyì xowavia zo óé natos 7o) ! Xpiszo stw; "Ot 17 
sis ¿pros , Ë sõna oi zoAXoí ¿Ge : oi yàp záàvrts ÈK TOU 
£&vós prov peséxoper. BAéatzre zon I5pajA xazà odpra: 18 
oúxi oi écSiovzes zas Suodlas, rxowcorvol zo6 SuGjÀa6znpiou 
sisi; Ti oov pom; ! Stt &lóoXov zl ¿GT ; 3] oti clóGAUSv- 19 
TO» zí ¿Gzip ; AAN , Gre! d Sie zà Svp , Oauroviow Soc, 20. 
xal o) seg: où SéAo ób óuás rowavoùs tov Satuoriar pi- 
veGSai. Où öúvaoŞe , zot} piov xvpiov. ziv&w xai zorjpiov %4 
óawyiovio»* où óúpasŠe zpanzteys xvpiov peréyéw xal tpa- 


: mies $awioriov. "H zapagdgXoüuev tòv x)ópiov; uù loXv- 22 


pózspot abzob £GuEv ; 

` Hávza í ¿Seozu, dXX où ravra sungšpet ` sávza ^ EER: 23 
otw, dÀX oÓ xavza oinoðopet. Mybris tò avroð yrei- 24 
10, AAAA zó zoÓ éripov '. . Il» zò èv parného næhovne: 25 
vo» éGSierze , ubt» ávanpírovzts óià zv Gvveiónaw * Tov 26 
yàp xvplov j pi xai «o ahipa, a ajfjs. Ei! Óé zu xaXet 27 
Ons rà» áziGzGv ", xal S£Xere zoptotGSart, TAV TÒ mapa- 
ziSéucvorv vuv écSlevze ,  ugóiv dvanplvovees , uk z) Ovvel- 


-óÓgcw. 'Eàp ó6 «s Suiv ciny- Toŭto ! elóoAoSvcóv ioni - 98 


ju] éGSieze , Ôr incivov vóv nó anza , xal tù» dvvelónaw. “ 
Zioreiógaw [n Ayo, o)Xi civ éavtoU, dAAà e) rob ité: 29 
pov. 'Ivazí pap 1) &evScpía pov xplivezat ózó QA Guner: 
jocos ; cel ! £pà apiri, PETÊXO zi Bàaspnuoðpa bazip o) ù 30 
ipo eoxapi6tó ; ; Eivt oov éGSicezE , eire mivezé , size tı mou 21 
eive, ravra tis ÓóóGarv Seso zowizt. zpóssoxor yirtoSc 32 


19. add. Saereyntiv , "Tónàr 16. eJyapiózias “U nv- 
piov 19. zor tióeXor riéqg 5 Ç Ai. transp. Al. 


om. 3 Oz. eióoAoSvzo» zi ¿Gri ; 20. «dà SúouGu, ` 
$auio»low Sóovo 23. Tuowv " Tuo 24. Téxa- 
Gros. 27. —óË " add. eis óeixvov , 28. vitpó- 


Svvro» . ^" Y Tov Ki 2782 J pii xal ró zàjpopa aŭ- 
Tj*. -30. TŠ 


` 
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omnia illis evenerunt, (1) ut exemplo (nobis) alles confcri- 

! pta enim funt ad nos monendos , qui in ultima faecula inci- 

12 dimus. Qui igitur flare (firmus effe) fibi videtur, caveto , 

13 ne cadat. Experti efis nonnifi humanam (levem) tentatio- 

| j nem (calamitatem). Deus autem verax minime patietur, vos 

| ultra vires malis tentari , fed tentationi eum adiunget exitum, 

| - s 34 ut ferre poffitis. Quapropter, cariffimi, fugite idolo- 

| 12 rum cultum. Loquor ad prudentes; iph, quae dico, diiu- 

| 16 dicate, Calix ille , quem gratiis agendis confecramus , nonne 

| facit, utin. communionem fanguinis Meff. veniamus? panis , 

| quem frangimus, nonne facit, ut in commun. eiusdem corpo- 

| 17*is veniamus ? Sumus enim, quamvis multi ,' coniunctiffimi 

| tamen pane, coniunctiffimi corpore; omnes quippe. eodem 

| 16 fruimur pane. Spectate Ifraelitas ritibus fuis facris ( etiam- 

| num) addictos. .Nonne, qui victimas comedunt, in commu- 

| 19nionem arae veniunt? Quid igitur mihi volo? elfe aliquid 

20idola carnesve iis immolatas? Minime. Scd, quae Pagani 

offerant, ea numinibus (2) fictitiis, non Deo immolari (dico ). 

| 21 Nolo autem vos in focietatem talium numinum venire. Non 

licet vobis e calice Domini et numinum illorum fimul bibere; 

| 22 neque et Domini et numinum -nenfae accubare, Num Domi- 
| ^ num ad irám provocabimus? Sumusne illo potentiores? 

| 23 Omnia licita funt; neque vero omnia profunt. Omnia 

| a funt permiffa; neque vero. omnia animi falutem promovent. 

." 294 Nemo fuo tantum, fed , aliorum etiam commodo ftudeat. 

95 Quiequid in macello venditur, edite, nil examinantes, ne 

26 conf^ientia (aliorum) turbetur. Domini (Dei) enim eft tellus, 

27 et ,' quidquid ea continetur (Pf. 24, 1.). Item, fi quis profa-. 

nus ad convivium vos invitaverit , cui intereffe volueritis , 

omnem cibum adpofitum comedite, mil examinantes , ne con- 

. 28 fcientia turbetür. At, fi quis vos monuerit: bae funt victi- 

marum carnes; nolite comedere propter eum, qui rem vobis ` 

29indicaverit, eiusque confcientiam, : Confcientiam dico non 

tuam, fed alterius; (3) alioquin enim cur mea libertas ex 

| 30 aliorum confcientia acftumetur? Quodfü (4) cum gretiarum 

x actione cibo fruor, quare maledictis petor propter id, cuius 

31 caufa Deo gratias ago? 'Sive igitur edatis, five bibatis, five 

32 aliud quid faciatis ; omnia facite ita ut Deum colatis. Neque 

Judaeis, neque gentilibus , neque coetui facro'eftote offen- 


Varr. verf. (a) ut (ilis) exemplo effent; confcripta 
- ` vero funt ad nos monendos etc. — (2) malis daemonibus. 
(5) Quare enim patiar libertatem meam incurrere in alio- 
rum iudicia finiftra? (4) Dei beneficio. 
P o 
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xal '"Jovóaiows . xai "EAXQg6i xal 75 ixwAysia roð Feot’ xa-33 
Sòs náyà zárra xáGw dpíóno, u) Zuzóv tò ÉuavroU Svu- 
qípov, dXÀà Tò róv zoÀAó», iva Gee Gi. . Miugral nou Y 


guvesse, xa Ses náyo Xpıstoð: 


; 'Ezxawó ó£ )gàs, dt goi , gz závta pov piuvyóßė, 9 
xal xaSQs mapšóoxa óniv, tàs mapaóódegu xazéyezr. Oé- 3 
Ao ðè $uás ciðévar, Ovi zavzós ávópós ) xtgaM) ó Xpwzós ' 
iori’ weqaAn ÔÈ yorvauós, ó dr5p* nepa) è Xpiwzo?, ó 


`- Seos. Has árjp mposteyoperos 7 apogiyteGov xazà Kepa- 


Ags Exov, ara Yr T)» xegaX)r avroð. IláGa è yur) š 
zposevyouévy 7] «pognisvovoa dxazaxalonzo 75 xegaM) , 
natat Xóver Tv segala / aveis * £v yáp torı wai tò aù- 
zò tj tEvpnuévy. Ei yap où warawa)úmzerai pun), naixer- 6 
pà6So- ci ói aisxpóv yuram zÓ xelpac Stu i) £vpacSat, na 
vaxaXezzéG$o. 'Ar)p niv yàp o)w Ogtike raraxaXózte- 7 
6Sav «jv xegaXgv, sirov xai ó0£a Stoó ózápxyov- pub 
ó¿ ó0£a dvópós stw: où pap £Gcw avp ên yvrawós, aA- 9. 
Aà puvi é£ ávópós - xal pap oÚx êntioSy àr)p Ó tùv Pv- 9 
vaira , aAa pvr) óià cÓv d»ópa. Au tozo ' osa 5 10 
pun) " t£ovolar ¿xe ¿mi rs negas , Óuk toùs M åppé- 
Aovs. IIM)> ! oÚzë gor xopis ávôpòs , ovre ap xepis 11 


: guraiós , v repo. “Asrep yap Di pe) ên TOU à» pos, ov- 12 
. TO xal ó vip ó ths pvvainós - zü ÔÈ zavrta èn toù StoU. 


E27 $piv av zois npivaze - npénov éozi jvratra ánazaráXo- 13 
ar0v TÓ Sc aposeóxeaSat ; ! J. oúóš u ac) 9 qois ibd 14 
pL $nàás, ózi à»)p niv àv won , ` énpla ajzó sti; yun) ib 
ób àv won , ó0£a abri ¿Stw ; Oz) ndn) ávzl aepiBoXaiov 
éé6ozai ' aŭti. Ei óé zu oxe guóveuos eivar, jets ror- 16 
aur Gvr]Stav oóx E£Xoutv , oùðè ai ¿wmAola, ToU Scot. 

. Tovso ób ! rzapayyëANor oUx raw, ór. o)x tis 0 17. 
xptizzov , àXX els tò jzzoz GvvépxytoSe. Mpõrov uir Pàp, 18 
Ovrepyouivov vuv èv '"inxAgcia, ánoóco GXlouaza iv ópiv 
Sadpxem *. xai népos 7i mi07E0O * Óti pap nal LU dM 1 évig 
juiv cewar, iva oi/ ŠómutoL gàvtpoi pirovzai " dy piv. 
Zwrtpxouérov oor uav énì 70 atò, ovn Pon xopiaxóv ĝe- 20 


5. abris: f. aúzijs ° 10. add. oùx “Z Conj. é£ovflav 
f. S&woo6a " Conj. áyeAaiovs. f. óyAovs. 11. r. 
oúze dvi)p Xopis pvvamòs,- obre pr) xopis àvópós , 
14. 25) " avr) Al tranp. 15. —;azg. 17. 
eoxapayyéAAo ov éxawór, 18. fz? | 19. om. é&» 
Suiv |" om. £r oui. 


Varr, verf. (1) ant explicans (locum  fcripturae * 
xecitatum ). '(2) vd. 1. (3) propter emiffos Ipeculate- 


ue ^e, ENN 


4 
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33 diculo; fiquidem ego quoque omnibus omnimode placere fu- 
deo, non tam mea, quam plurimorum commoda quaerens , 
1 ut felices reddantur. Me imitemini, quemadmodum ipfe Mef- 
fiam (imitor). js 
A 2 Laudo vos, fratres , quod in omnibus mei memores efiis, 
3 et praecepta, qualia vobis tradidi , retinetis. Scitote autem, 
cuiusvis viri caput (dominum) elle Meffiam , uxoris virum, 
4 Meffiae Deum. Quilibet vir orans (1) aut de religione divi- 
"5 nitus loquens capite obvelato , caput fuum dedecorat. Quae- 
libet vero mulier orans (2) aut de relig. divin. loquens aper- 
to capite, caput fuum dedecorat; perinde enim eft , ac fi ra- 
6 fa effet. Quodfi enim mulier caput non obtegit, nil obftat, 
quo minus infuper tondeatur; fin eam dedecet , radi aut ton- 
7 deri, eaput quoque obtegat. Virum enim non decet caput 
obtegere, quippe qui maieftatis divinae refert imaginem; mu- 
Blier vero mariti refert dignitatem. Non enim vir e muliere 
; ortus , fed mulier e viro. Neque vir ob mulierem, fed mu- 
1olier ob virum creata. Debet igitur mulier virilis poteftatis 
fignum in capite geftare (3) propter genios coeleftes ( praefen- 
11165). (4) Verumtamen neque mulieres fiue viris , neque viri 
12 finè mulieribus coetum Domini cultorum confütuupt. Quem- 
admodum enim mulier (prima) e viro orta; (5) ita vir mu- . 
13lieris caufa adeft; omnia autem e Deo habent originem. Ipfi 
iudicate , num deceat mulierem , capite non velato, preces 
14ad Deum fundere ? Nonne ipfa natura vos docet, virum qui-, 
15dem dedecere , comam alere , mulierem contra idem decere, 
16 cum ei coma pro velamine data fit? Sin quis ea in re con- 
tentiofas cffe voluerit, feito , nos certe eiusmodi morem mi- 
nime fequi , nce reliquos coetus divinos. SERM 
AEN y) Quae dum praecipio, nolo vos laudaré, quod conven- 
n . atus agatis minime utiles vobis, fed perniciofos. Nam primum 
quidem , ubi conventu facro fitis congregati , diffidia inter vos 
19 fieri audio, et aliqua ex parte credo. (6) Débent fane diffi- 
20 dia inter vos ali, ut probi dignofcantur. Quando igitur eo- 


` 


res. Í propter vates divinos (eorum effata ). l Debetigi- 

. tur mulier a capite fuo (viro } dependere, propter exem- 

plum, quod angeli praebent Jefu fervientes. (á) Ve- 

rumt. neque mulier fine viro, nec vir fine muliere crea- 

tus, Domino ita volente. | Deditiffimus fit vir mulieri, 

` . deditiff. mulier viro, ratione Domini habita. ` (5) ita 

` nunc viri e mulieribus oriuntur. | (6) Neque aliter fieri 

poteft, quam ut diffidia inter vos exiftant; quo fit, ut 
probi inter vos appareant. 


"Qao 
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avov qaytiv* £xaótos yàp tò iðiov Ócizvov zpoXapndrtt £v 21. 
TO ga yeiv , wai os ui» aed, os ó neSóe. Mi) yàp oiri 232 
as oÚw Exeve eis 0 £oSlew xal mipep; 7] zis ¿kota Tob - 
,StoU xaragpovitze , wai wazatoxúpere zobs n). čxovras ; Ti 


ui» cizo ;; énawéco. ! uàs; 'E» tovto ox $zawó.. "Eyo a3 j 


pap zapékaffov aro ToU xvplov , 9 xai zapéóoxa niv, ózi 
ò Küpros Ingovs ¿> <Ñ vukri 5 zaptóióozo , &afiev pror, 


, xai tóyápii das £mXags, xal size’ ! Tovro poo ¿stà tò 24 


oõua tò ónip buv " xAGOutvor: trotto mougize sis z] ¿np 
ávduvgcw. '(Qsaóros xal tò zotüpir, perà tò Ótuxvjca:, 25 
Aéyor-* Toüro ró zocjpiov 1) aw) ÓuSijxg tari» £v tó èug 
aiuazi* çqoÚro mowizt, ! 0Gdwis dv mipnze , èis vij» ¿np áva- ` 
uri, 'Ocanis yàp àv tointe TÓv pror ToUTo», xal zó ? 26 
zotjpiov ! toto zipnte; TOv Sárator Tob xvpiov warayyéA- - 
Aeze, &xpis ob 4 Sy "Osce. 0s dv é6Sly zon Qpróm!, 1] 27 
zivy tò mozijpwr TOU xvpiov ára&ios ", &voxos EGTat x00 
6opazos rai M zoó aipazos roU wvpíov. | doxiuaZézo ó& av- 28 
Sporos £avróv, xal oózos £x 00 üprov íGSiévo , wal ix 
zoù zorypiov mwito’ ó yàp &aSlov. xal zivov ; dvallers 29 
xpiua £avcó &£cSlev xai give, n) Suaxpipen tò G@na "tob 
xvpiov. dià zoüzo £v úuiv moNNoi dGSergis nal üppeszor, 3o 
xai wxowyióorzai iwarvol. Ei! yàp. éavzois Ówxpivoutv , ox 31 
av inpwópne3a - xpwouevor f 5è brò xvpiov , zaióevóutSa , 32 
iva uù) Gov Tto sóduo xazarpiSÓutr. "Qsre, aósXqoi uov; 33 
,Gvvépxópevot tis zÓ gayeir , áXjXovs £xótyesSe. EU! cw 34 
zewã, £v oio écSiézo * iva ui) els xpiua GvrépxuoSe. Tà 
6$ Aoir, às av. ËA SO , ŠiazaSona, ; 

is óà rà» arevuazuior , de qoi , o) Sé) o $nàs á- V 
| grociv. Oióaze ,. ! óc E£Svy 16, zpós zà cióoXa và " ! ägo- 2 
va, Qs àv jyessSe , dzayóutrot ` ` bio gprepi2e Suiv , on oi- 3 
óris iv zveopavi Seoó AaXór , ' Mya áráScna Insoor: xal | 
oj$ócls úvara " tixztiv wÚpun "Ingoov , si nn èv veónazt 
áylo. 4iaipígsis Ób XapiGudror sisl, Tò ÔÈ aúró 
artDua* nal ĝiaptses Ówaroriór eldr, nal ó apos xúpios * 


Que 


295. uas £v tovto ; Ox 24. TAaßete, paperer ` 

n om. wAdutror* . Al. Spvzróutrov* Al. óióógneron ° 

25. om. ócámis à» zivyre, 26. 2:7o00:0  " Tà» 
~ as 89. Tzobzon, "add. zoo xvplov, "rom. tob — 29. 
L E3áva£ios ,...! om. toU xvplov. 91. 0b: 32. 9b, | 
ki d $50 nvpiov zai; 34. T9i 2. «e ótL OTE Ewy jj- 
E a |. Al. óge £Svg ze, “Conj. óc Gre E9»y jte, jte 
ir h duopga, ^ 3. Mya '" AváSeua Isos: f. 'Incoó - 

" etizciv: Kopios '"InSoos - 

“O 
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21 dem loco congregamini, non celebratur Domini cóena. 'Quis- 
que enim , quem attulit , cibum inter edendunf Mad Aie. 
22ita ut alius *efuriat lius Anebrietur.. -Nonne aedes (domus 
privatas ) habetis, in quibus edatis et-bibatis? Num (1) coe- 
tüm divinum ita: contemnitis ,- ut. pauperes pudore adficiatis ? 
i Quid. vobis. dicam 2... (2) .Jaudemne 2. hoc - nomine: non: làu- 
23 do... -A Domino equidem accepi; quod. vobis tradidi , 
Domi Jefum ea nocte, qua; hoftibus traderetur, fumtum pa- 
24 nem [precibus praemiffis , fregiffe; haec dicentem i; hoc eft 
(3)-corpus meum , pro vobis frangendum ; facite id (fagile) 
$5in mei memoriam; eodemque modo, finita eocna , poculum 
famfiffe , dicentem:-hoece: poculum: (4) novum foedus eft, 
fimguine "meo- fanciendum 5: facite id; quoties" biberitis , 
26 in “mei memoriam. *:Quoties c igitur" bunc paneni comedi. 
tis, et ex hoe poculo bibitis, celebrate Dom. mortem, usque ' 
d 27 duni redierit. Quare; fi quis indigno módo" panem scomode» 
rit, et e:calice Dom: biberit ;" violati corporis et fanguinis 
20 Domini. reus fit; ^ Quisque potius fe ipfe exploret; tum des 
29 mum hoc pane vefcatur, et: ex hióc^poculo bibat. Nam qui 
indigno modo edit bibitque; deglutit ( quat?) poenam divinam, 
30 (5) nou rcete aeftimans Dom. corpus; Quapropter multi funt 
8 nter vos 6) -Janguentes ‘et aegrotantes ;- nee pauci mortui, 
32 Q* Q'aodli ` enimi’ nòs ipfi exploraremus , non puiiremur. Dum 
véro'a Dóomiño puñimur,, caftigamur , ne eum hominibus pro- 
33 tani ER éreamus.* "Quando igitur, fratres, ad coenam 
34 cotivenitià y ; ;exelpite pauperes. Si quis autem"efuriot; domi 
(edat, ‘ne Hiina” vetro conveniatis. Réliquá; "ubi - venero ; 
 eonRituam:. ' `Y WE 46953 
| (2) Deiisautem, quos Spiritus div. agit, nolo vós, fratres, 
i dubios haerere. Nonis vos olim: Paganos fuilTe , qui ad idola 
‘3 manímata ex 'aliorum arbitria abduceremini. ` Significo igitur 
' yobis, neminem , qui Spiritu div. actus loquatur ; maledictis 
Jefum prófeindere , nec ullum poffe Jefum Dominum profi 
4 teri ; (8) ùf a Spiritu. div. agatur. ^ ~ -Divetfa quidem 
5 funt dona divina, fed unus idemque Spiritus ; diverfa mune- 


wee e ag : 
Warzrsverf- (1r) aedificium Deo faerum. ¿(2) ex alia 
Jk. interpunct. laudemne vos proptereá? Minime laudo. 
(3)-et (4) vd. Matth. c. 26. v. 26. fqq. : (5) non recte 
i difiinguens Dom. corpus ab aliis cibis; :(6) infirmi, 
fluctuantes ; nec pauci omni virtutis fenfu defütuti. (7) 
De donis autem Spiritus div. nolo etc. `(8) mifi in do- 
ctrina- div; recte fit infüitutus; oe ponian à 


) 
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wal Bunpisei ivepynnázov cicin, ó óbasrós ! Stós, dise 6 
yóv rd mdvrü ¿p nzàcw. 'Exácro ó óióoza: 1) garípatis 7 
ToU zvtünaros zpós tò Gvugépor- @ hiv yàp óuzobo zveo- 8 
patos ôiĝorar Aóyos doqías , dA È Aóyos gródtos , xa- 
7à tò avto a»tüpna * £répo é. nists, iv «à avro avevuati" Q 
aio ó& yapicnara iauatov, èv. z@ avto zmveúnazu ° ' AAN 10 
85 ! évepyi]naza Dvvápeor , aio ài apogarela , GA A E 
Štawpiseus. avtvuáror, érépo ó  yévy josaov , GA Ao b p< 
pnveia y^ocsór. Ilávra óË zara évepyet rò £v xal zó aù- LA 
rò zvtÜna, ıaipoŭv ! iiq indor wa as BoXezat. ; . Ka- 12 
amep yàp Tò sõpa £v ian, xai £M] Exe zo), márza . 
ób rà nA) ToU Gàjqzos ! rob £vós , moXXà. óvta, £v iori 
cána . oro. xai ó Xpistósa: Kal. D év évi mvevuati queis 13 
návres tis êv oopa éfantiaSnnev. *o6ize Iovóaio: , eive ^ EM 
Agves, eive óoUÀot, süre ¿heu Sepor ` wal, #wavres l elg &v 
mvtoua éxotiaSnucv, Kai yàp TÓ sona ovx otw &v n£Xos, 14 
ANAA zoAAd. Edu eim ó rovs: "Ox. oín ciui yaipa oí 15 
sini ix toU Go uaros ` oU zapá Toto oUx ESTY ix ro) GO- 
paros; Kal ¿ày cim. zó oùs: "On ox eiui óqSaXuós , ovx 16 
ciui Ë toù Gd uatos : 0) zapdà. TOĞTO ovx £Ozw £n TOD 6o- 
partos; El ¿Nor zò doua: óg SaAuós > £0 17) droj js si Sov 17 
áo) , mo ý ósqpnaw ; Nuri 0i ó Seós Sero zà ué). êv. 18 
Exastov. ajrà» i» 1O Sóuan , kasas j5Upoev.: ; Ek sÈ a» 19 
Tà manra v PENOS ,. zoU tò cópa ; Növ. è TOAN à, này né , 20 
. £r ó oua. Où óvraza: ! . “ó ógSoXnós, ciaciv, fnb xeipi^ 21 
Xpelav dov ovn Éxo * 7) dÀ 3) nega) ois xodi * Xpgiav Mrd 
ovx Exo. | AAAA moro påķov zà Óoxobvza n] ToU Gos 92 
partos áoSevéorepa $zdpxew , dvayraid ion’ rai å Sono. 23 
, sp dzunózepa sivar 100 Gónazqos,: zoúzots zu) aepusGozé- 
pav zepwiSsusv* wal tà dGxijnovra Jjudv eod yogóvqy. ag- 
pissotépav Eye: rà ĝè £96 xt] ora. j Dn... o) xpeiav Exel. 94 
E ó Seós Gvvenépase zò, OSUA, TO bseepobvzt. mepióGo. 


tépav oùs tuny, iva u) n 1 fixiana év 16 Gonan , aha 25, 


qÒ avrò rèp aAXgAav uspiuvaG và MM Kai eive Fan 26 


6. Tian 10; &fpyeia. Óvráusos , 11. om. ig . 
Al. iñ o 12. mizo évós, -19. £v mvebpa. ro- 
vioSguev. Al. £v f. eis & mópa éxovioSqucv... Al. eis 

ëv naveda iqorlaSgucv. Al. £v cópd dut». |. 21. 

“b “vr. om. ó 24. add. mijs. 25. Miiinata 


":Narreverf. G) fcientia rernm divinarum. r Datri 
evangelii, (2) legis et prophetarum cognitio. | vitae, 
^. ` quae Jefu cultorem decet, prudentia f. recti pravique iu- 


w : XN 
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| -= 6ra, fed unus idemque Dominus; diverfa effecta, fed idem 
| 7Deus, qui omnia in omnibus operatur. Cuilibet vero datur 
Ë: facultas. Spiritus donum in communem falutem manifeftum 
| 8reddendi (adhibendi). Alii enim per Spiritum (1) fubtiliter 
je docendi ratio fuppeditatur, alii per eundem (2) perfectior 
9 rerum divinarum -cognitio , alii per eund. (3) certa fpes (fe- 
10 licis fucceffus) , alii per eund. morbos fanandi facultas , alii 
miracula patrandi, alii divino inpulfu docendi, alii (4) homi- 
nes Spiritu actos diiüdicandi^, alii (5) novis dicendi rationi- 
11 bus utendi, alii easdem interpretandi facultas. Haec vero 

omnia ab uno eodemque Spiritu proficifcuntur,: qui fingulis - 
12 ea pro arbitrio difiribuit. . ^ Quemadmodum enim corpus 
unum totum eft, multis vero membris infiructum , quae om- 
nia unius corporis membra, etfi multa funt, unum tamen 
corpus confttuunt, ita fe habet cum coetu Meffiae cultorum. 

19 Nos enim omnes (6) unius Spiritus donis inbuti fumus, ut . 
unum corpus efficeremus, five Judaei eflemus, five Pagani, 
five fervi, five liberi; (7) nos omnes abunde fumus infiructi, 
14 ut unus nos duceret Spiritus. Corpus quippe non uno con- 
15 ftat, fed multis membris. Quodfi pes dixerit: quum non. fim 
: manus, non pertineo ad corpus; num propterea definet ad 
- 16 corpus pertinere? Item, fi auris dixerit: quum non fim ocu- 
‘Tus, non pertineo ad corpus; definetne propterea ad illud 
17 pertinere? Si totum corpus oculis comftaret, ubinam foret 
i8auditus? Si totum auditu, ubinam olfactus? Jam vero 
. Deus fingula membra corpori, prout ipfi lubuit, aptavit. 
19 Quae omnia fi unum modo membrum conflüituerent, ubi to- 
20tum corpus? Jam vero plura funt membra, unum vero cor- 
21pus. Unde non par eft, oculum manui dicere: carere te pof- 
22 [um ; neque caput pedibus: carere vobis polum. Immo mem- 
bra corporis, quae viliora putamus, magis funt neceífaria ; 
'23 folemusque partibus eorporis, quae minus honeftae videntur, 
( obtegendo ) maiorem conciliare dignitatem ; indecorae ftudio- 

24 ñus exornantur. Decorae quippe minime indigent (illo or: . 
nandi ftudio )." Sed Deus tam apte compofuit corpus , ut mem- 
bris, quae deteriora habentur, maiorem conciliaret dignita- 
25tem; ne corporis partium effent diffidia, fed unum in finem 

26 aliae aliarum curam gererent. Quodfi unum membrum dolet, 


teligentia. (5) fidés miraculofa. (4) hominum Spiritu 

actorum fermones explicandi. (5) vd. Actt. c. 2. v. 4- 

. (6) nos en. o. pér unum Spir. lavacro facro initiati fü- | 
mus, utetc. (7) mos omnes facra coena uti folemus 

f. ufi fumus, etc. I 


216 EHLSTOAH IIPOZ HOPINOIOTZ A. 12. 13 


£v né£Aos, ! GvuzáGX& navra rà u£Ag: tire Óóo£áZera Ev 
péXos , ovyxaipet zàá»za zú ut. “Tueis ÕE ore óóna Xp 27 
Gz00, xai uéVg ix ! népovs. Kal oüg uiv ¿Sezo ó Scós èv 20 
E77] insAgdig zpëzor ATOOTOLOVS , Šeúzepon zpoq1:as ,- tpi- 
zov ÓibackdXovs, ¿meura Óvváucw , cita xapispara iapátov, 
àvziljoes, rvfiepvijaeus, yén posson. Mi) závres, ! áró- 20 
azohor; p) závtts, zpogi)at ; na) mártes , óióáckaXo: ; 
n) návres , Ôvvanets ; pù) závrts xapispara Éxovaw iauá- 3o 
TO»; jJ) AAVTES paca Nahot 5 qu) zavtts Ó:wppves- 
ovs; Zyhovze Ó? và xapisuaza tà ! npeirrova. Kat E RE. 
En oxaS óztp[JoXv 060v iui» exp, 

'Eàv zais padssas töv áv$põrov Lako xal töv åy- 1 
géXor , ayámyv óà uù Oxo, ! pépova Xaros xo» 5 nón- 
faXov dXiaXaZcov. Kal id» &xo mpogntelay , xai elóó zà 2 ' 
pvórýpia závta xai zà6av tv prow , xal ¿an šxe mádav 
v)» ziovw , OSTE OPN ueSuSzüvew , ¿yam ôè p) Exo, oú- 
óév clm. Kal ¿à> ! senis zárvza rà Szápxortá. Hov, xai 
¿àv zapaóó tò Góu& nov iva " wauSijcopa,, dyazgr ób n) 
Exo, ooóiv dgqtAobuai “H áyázQ uaxpoSopuet, Xpyaceó-- 
erat 37 dyázi où &yXoi * Ù dyázn où mepzmepeúerau, où qv- 
Gi00TQt, OVK áGXnnovtt , ov eret ! «à éavzijs, o9 zrapo- 
Eúverar, où Aoyízezas To Kanor, ov xalpe éd 73 dóna, 
Gopxaípe.j 68 zp dwjScia , narra ! Sréye, zdrza mureúet y` 
gavra &XziZew, mávra vrouéver ‘H apárn oùðérore inzi- - 
arer” eire ÔÈ npogpyreñar, xazapy nSýoovza -. cize pussa, 
ma$Gorfai* tizc yas, xazapynSideraur. 'Ex uépovs ! yap 
guédxoutv ; xai èx u£povs zpogyzeģouev: óvav ób BS to 
zëNeto, ! törte zÓ Èn népovs xazapyiSijsezat. "Ore i juu 

vr9jmos, ós vimos áho , os vimos égipóvovr, òs výz 
os Bvoyicóny ózt ÔÈ péyovà àvjp , xazüjpyryxa và zo vig 
zov. BXézoyuev ' ydp dpzi c ésóntpov " £v alriynazt , 12 E 
Tórt ÔÈ zpósozov mpós zposozov: üpriywoGWo ÈK uépovg, 

roze Ób izipvøsopar rasos wal irepvödsyw.. Nuni ó pé- 13. | 
veL ions, ¿Amis, dydzy , rà zpla raða’ uelZavó? tovtov ij AAG 


ápárn. 


- 


=ç Coco e o 


- 


k 


26. cvuzá6yg . . . Gopxaton p ‘uëhovs. 29. 
Arosrohor’ 1. neiZova, 1. £v ein 3 xaWwos 
3. r. VouiZo " xavyycoounat, ` 5. zò uù) £tavzs, . 
7. OTEPPE, 9. eve 10. —i0:6 19. —pyüp. 


« "add, œs l. val 


Varr. verf. (1) alios novarum dic. rationum interpre- 
tes, alios facultate homines a Spir. div. actos diiudicandi 
praeditos, o nil prodeffem. (5) non fe ofientat, (4) 
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| ue reliqua omnia fimul dolent; fin unum lautius habetur , reliqua 
|. 27 omnia fimul laetantur. Vos eftis Meffiae corpus ; finguli eius? 
| 28 dem membra. Alios enim Deus in éoetu fuo confituit Jefu 
legatos, alios vates, alios doctores , alios niiraculorum au- 
ctores, alios morborum curatores , (1) alios adjutores, alios 
.. ' 29 gubernatores, alios novis dicendi rationibus utentes. Num 
omnes. funt I. legati?. omnesne vates? omnesne doctores ? 

30 omnesne miracüla patrant? omnesne poffunt morbos: fanare ? 

— enmesne novis uti dicendi rationibus ? omnesne eas interpre- 


31 tari? Appetite dona praeftantiora; quam ais rem prae- 
terea viam tutiffimam vobis. monftrabo. 
1  .Si vel omnibus poílem et hominum et geniorum coelo. 


fiium linguis uti, benevolentia vero defüituerer, fimilis efem 
2 tubae fonorae aut cymbalo tinnienti. Si porro gauderem fa- 
* eultate divino inpullu docendi, occulta quaevis noffem , omni 
fcientia excellerem , tantaque uterer fiducia, ut montes pof. 
fem transferre, benevolentia vero defiituerer , (2) nullius ef- 
fem pretii. Item, fi omnes opes meas alendis.egenis inpen- 
derem, et corpus meum comburendum traderem ( pericula fub- 
"irem praefeniiflima ) , benevolentia vero deftituerer, mil pro- 
delem.  Bene-olentia efi ad iram. tarda , et benigna; bene- 
volentia non invidet aliis; benevolentia (3) non temere 
D agit, nec faftu intumefeit; mon indecore fe gerit, non 
‘fuo fiudet commodo, non irritatur, (4) non peccata (ali- 
Óorum) in rationes refert, non de malefactis, fed de recte 
7factis laetatur, (5) omnia obtegit, (6) omnia (bona fide) 
Ücredit , omnia fperat, (7) omnia exfpectat. Amor. nunquam 
'cefabit ; contra , five divino inpulfu aliqui doceant, ea facul- 
tas ceffabit, five novis utantur dicendi rationibus, eae. defi- 
S9nent, five fcientia gaudeant, ea evanefcet. "Inperfecta enim - 
nobis eft fcientia ; inperfecta divino inpulfu docendi facultas; 
10 Quando autem conditio obtinebit perfectior, evanefcent inper- : 
11 fecta. Quum puer efem, more pueri loquebar, more pueri 
fentiebam, more pueri iudicabam ; at, poftquam vir evafi, 
p 12 puerilia illa abieci. Nunc enim obfeurius veluti per fpecu- 
lum (omnia) intuemur; olim ita (intuebimur), ut os ori fit 
obverfum ; nunc partem tantum cognofco, olim omnia cog- 
19 nofcam, (8) quemadmodum ipfe (ab-aliis) cognofear. Jam ve- 
| =- ` ro haee tria permanent , fides, fpes, amor ; primas vero te- 
lA net amor. 


-. non divulgat malum. | Non damnum molitur. (5) 
omnia fert. (6) omnia fidei committit, (7) omnia per- 
fert. (8) pro ea cognitione, qua Deus me ipBuet- | 
.Quemadm. ipfe Deo notus fum. 


“ r » 
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Zwreze tjv dyámyv* CuXoore ób zd zvevnaziuà , nàA- 
Ao» è iva mpogmrzeUre. 'O yàp Nadr 'yXoG0y, oúx àv- 
Spoózow ahei, dAd và Seg: oúózgis yáp dwougu, " nvev- 
partı ÔÈ hahet uvGTjpia* ò Ób npogygrevov, ávSpomoi Xa- 
Aet oixoóoj)es xai zapáxXgaiw xai zapanv9iav. ‘O XaXóv 
t posd, £avrór oixoóouci* ó è spognitóov, ExxXgolar 
oixoóouti. Oo ó£ mávras buás AaXeiv yAoGGa:s , päh- 
Aov è iva zpognreógze:  utiZov | yàp ó mpogurt)or 
3j ó AoXó» possas,  éxzós el qu) Ówpugveóp, iva 
o3) i£xxXgsia  olxoóoujv. Aáfy. Non ób, | dócAgol; 
¿áp £&ASo mpós jDuàs yÀóGGaus XaÀóv, zi $uás ope- 
Aso, àv uj vuv XoA9co j év ázonaXU et, Ñ èv pva- 
oc, 7- £v zpoqutéa , Ú &v ôtôaxğ 5 ' Opos tà yvya pa- 
viv ðiðovra, tízc aŭdos cize viSüpa, ¿àr ôiastohiv vois qSoy- 
pow uj) " óà, gös prosSjoerar zò abXobucvor j tò m5a- 
pi&óusrov; nal yàp £ày dóyAov. gor) ódAmwy& óG, zis xa- 
pacxevácezat cis róhepov; OUzo xal Ducis órà rhs yAoGans 
fà» uj eücyuov Aóyor óoze, nos proGSisera, tò XaXoUpe- 
vov; £0:0$6 yàp sls á£pa XaXoUrrts.  ToGaíra, tl rúxot, 
pirn porn srw èv xócuo , xai osótv ! aütóv dgovor. 'Eàv 
o)v uù ceióÓ «9» Óvrvauis cs qory)r, sópa TÓ ÀaXoUroi 
pBapfapos- xoi ó XaXó», ! iv ¿noi BápBapes. Orto xai 
buts, ¿mel QyA Gral ¿Gre ! zvevpudzov , mpoós zi)» olkoóoj)]» 
ris éxxXgolas &iceive iva U nepiasevnre. diónep ó Aahar 


QU o0 


10 
11 


12 


i3 


podon, zpossvyéGSo iva ÓwpugveUy. "'Edàv yàp zpostó-14 


Xonat PASSON, Tò nvtÜu& uov zpostüyezav, ó óË vous nou 
&xapzós toti. Ti oov stri; IlposctóSonmaw 76 mvtóuaz, 
mpossófoua, Óóà xal TO voi: ja) TO zvtópázw, paró 6š 
wal.zo voi. 'Ežel, àv eùhophons ! zÓ avtüuazi, ó dva- 
zAgpór tóv tórov c0 iÓóworov zos épti tò aur ¿ml t) G9 
tixapiwzla ; reô zi Aéyris osx olóc. — Sò uiv pap waXAós 


€Oxapisztis* GAN ò Erepos oùn olxoboptizaw Eúyapuzë 
2. padodas, ü zwvtÜua « he possas, 7. Conj: 
'Ouós L `Onoles ! wå, 10. —abrórv 11. Om. 

£p 12. z»vevuazwGp», " móogpnreúnze. 16. —76 


Varr. verf. (A) ut interpretandi facultate gaudeatis. 
(2) qui una tantum lingua utitur. (5) nam fuo anima 
(bi) loquitur, quae (aliis) occulta fant. | loquitur 


15 
16 


17 
18 


quippe, quae animo aliorum (aliis) occulta funt. [ loq. ` 


q. quae fibi adeo occulta funt. (4) ut libros facros in- 


'terpretarer. (5) diverfos. (6) Tot exempli caufa fono- - 


.Yum genera etc, (7) Idem vobis eveniet. Quum Spir. 


Z 
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f 1 Amori igitur ftudete; appetite item Spiritus div. dotes , 
| 2 maxime vero, (1) ut div. inpulfu doceatis. Etenim, (2) qui 
j novis (infolitis) dicendi rationibus utitur, non hominibus lo- 
"quitur, fed Deo; nemo enim ipfum intelligit; (3) loquitur 

3 quippe Spiritu actus occulta. Contra , qui divino inpulfu do» 

~ eet, aliorum (pietatis ) incremento , adhortationi , confolatio- 

` 4ni dicendo confulit. ` Qui novis dic. ratt. utitur, fuam pieta- 
5 tem promovet; docens vero, coetus div. Velim quidem, ut 
vos omnes novis dic. ratt. utamini ; mallem tamen, ut doce- 
retis; praefat enim docens novis dic. ratt. utenti, mifi hie 
eas interpretetur, ut coetus- incrementa ( animi falutis) inde 

6 capiat. Jam vero , fratres, fi ego vos adirem, novis dic: ratt. 
utens, quid prodelfem vobis ; nifi praeterea ita ad vos Jo- 

> querer, (4) ut nova panderem, rerum divinarum fcientiam 
7 traderem , docerem, inftituerem? Eadem eft ratio infirumen- 
torum mulicorum fenfu carentium , vel tibiae, vel citharae , 
quae nifi. (5) diftinctos ediderit fonos, quomodo dignofci po- 
Oterit, quale fit, quod tibia citharave canatur? Itemque tu- 
ba, fi incertos ediderit fonos, quis ad proelium fe accinget? 
QPariter vos, nifi perfpicuas voces lingua protuleritis , quo- 
modo dicta poterunt intelligi? In ventum quafi ea effunde- 

10 tis. ^(6) Tot nimirum linguarum genera in orbe terrarum re- 
11 periuntur, nec tamen ullum fomo conftat incondito. Quodfi 
-autem linguae fignificatum ignoro, et ipfe barbarus ero di- 
12 centi, et dicens mihi erit barbarus. (7) Ita vos quoque, cum 
Spiritus dotes appetatis, operam date, ut in coetus div. 

18 commodum iis excellatis. Propterea, qui novis dic. ratt. uti- 
AA tur, (8) ita precetur , ut fimul explicet. Etenim , fi novis dic. 
ratt, utens precor, (9) ànimns quidem meus precatur, (10) 

15 fed fententia mea fructu caret, Quid igitur fieri debet? Pre- 
ees" cabor quidem animo meo, ita tamen, (11) ut fententia quo- 
que exprimatur (aliis perfpicua). Laudes quidem Deo canam 
iÓ animo '( m. J ita tamen ut fententia quoque exprimatur. Alio- 
| -- quin, fi animo tantum (tuo) precatus fueris, quomodo póte- 
ritis, qui indocti locum tenet, tuae grátiarum actioni acci- 

17 nere : fiat ita! cum, quae dixeris , nefciat? Nam tu quidem 

egregie Deo gratias agis; alterius vero animus nulla inde ca- 

18 pit incrementa. Gratias equidem Deo ago, quod magis quam 


— 


] 


- 


dotes appetatis, operam date etc. (8) a Deo petat, ut 
interpretandi qnoqué facultas ipfi contingat. (9) Spiri- 
tu quidem actus precor etc. (o) fed intellectus meus 
fructu proprio privatur, (11) ut iudicium quoque ad- 


hibeatur. ` 
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TÓ $t !, züvràv uov uáÀXor " yiossas Marav’ dXX 19 
év éni)sta Séo névre Aoyovs ! ĝia tob voós mov AaMgjcat, 
fva xol &ùhovs warpxD6e, 17 nvpiovs Aoóyovs £v yAoGog. 
`AósAgol, uy maiia piveGSe rais qpeGiv* AAAA zg wawita 20 
vymüdctre, vais ôè qpeci téheior ylveóSe.. 'Ev TO VOE yé- 21 
gpazzaw: "Ozi iv ! érepoyAdGGow xal év: xclXeaw H ézépeuw 
Ao5jéo z@ kao rovro, xal oúó' oóros tikaxoUGovzai pou, 
Aéyet ripis. "(sre ai yAó0cat eis _Sypeïóv slo, où Tois 22 
muzr£eúougip, aÀXà tois dalarow * 3) óà zpognzela où tois 
daiórtoi, &Àha zois mõrevovów. T gà» oir» GvréASg 1) èn- 23 
xAgsia 0X9 ¿zi rò aúzó, xai rdrvtes yAcoGGais Aa, sis- 
£ASost ÔÈ ióuózar, | 1] àmozot, ovx špoGGu, Oct PAET 
'Eàv ób návres mpopntevwdwp , siséASg ó vw ÜmOTOS, 924 
ióiocgs, A yxerat ùro záyrov, ávanpivezax brò napib 

! zà xpvzzá tjs xapóias aùroŭ garepà piverar' nal obre 
aso» ¿zi mpósemon mposxvriGet co Sto, ázayyEXov , D 

ò Sòs Ovros èv Duiv ¿gz Ti ou éGzw ,. dóeNqool ; “Ozan 26 
Gvvép xno , £xaózos $uóv a) non Exet, Sióayd» Exe, pos- x 
Gar Eysi, ázonáXoyir Exe, épuvelav Exev* mdnza pos oi- 


xoóopi» t gwéoSo. -Eŭ ze poson cis Mat, xarà úo j 27 


à tò mAtiGzo» zptis, xal dvà ngos ' . xai cis ôrepunvevéro. 


"Ear óË u) j ôtepuyvevris, Gwáro Ë ġnnìyoig: tavzó 5298 ; 


AeMcizo xai r. Sto. ITlpogpñzas ób Sto ) *peis AaMeizo- 29 
dav, xal ! oi àAXot ÓiaxpivézoGar * £àv ó6 alo ázoxaAv-30 
gsi xaS9n£vo ,! ó zpóros Guydzo, divae yàp ras va 31 
,mürrts zpogttütw , iva zdvcts navSávo0t, xal MALTES TA- 
paxa) Sra. Kai ! mpeúnaza zpogyrór» zpogijzais broas: 33 
derar: où pap. é£Gzw axazagzaGias ó Seós, dXX t eipis 33 
rns. "(Qs év nacas tais ExxAgolais zóv àylov, ! alpu- 34 
i TQ 
18. Tuov, " wpidoon — 19. ezó vot [gov 221. ézé- 
^ pas phossas ^" ézépov 23. om. 7] dmiroi, 25. 


+ 


Tal otro 26. v. gerécSo. > 20 om, ob" |.32. |; 
cozptÜjua 33. eipyvgs , ds év z. z. Exi. z. Aylov. 
|. Ai yvvaiuesg 34 et 35. transp. poft vs. 4o: ET 


Varr. verf: (1) Linguae ig. peregrinae HORN fignan- 
dis inferviunt, non tam in eorum ufum, qui Jefu nomen - 
dederunt, quam in u, Paganorum etc. | Hominesig.lin- . 
guis peregr. utentes portento funt non credentibus (Deo ^ 
obfequentibus) [ed non credentt. prophetae autem. ( do- 
ctores) non immorigeris contingunt, fed credentibus. 


(2) occulta. animi perverfitas detegetur. (5) Deum ve- -~ 


\ rum a vobis coli, (4) Qui infolitis dic. ratt. uti poteft, 
utatur iis, duobus, ad fummum tribus praefentibus, per 


` 


v 


, 
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Mua 1Q vos omnes valeam infolitis uti dicendi ratt.. Malo tamen in: 

à coetu quinque verbula ita efferre, ut fententia mea intclliga- ` 
tur, quo ceteros quoque inftituam, quam mille verba novis 
20 dic. ratt. prolata. Nolite, fratres, mente repueraáfcere; im- 
mo, quod pravitatem attinet, infantes eote, quod mentem, 
21adulti. Scriptum legitur in libris facris: per linguas barbaras 
et! exteras. (eos, qui his utuntur) ad. hune populum loquar; at 
ne fic quidem aures mihi praebebunt , inquit Dominus (Jef. 28, 
2211. 12. .- (1) Infolitae igitur dic. ratt. non tam iis, qui idem 
'habent (doctrinae div.) quam; qui non habent, eventa' funt 
infignia ( quibus attenti reddantur) 5 contra divino inpulfu docen- 
23 di facultas non tam his, quam fidem praebentibus. Quodíi, 
integro coetu in unum lócum congregato, omnes infolitis dic., 
rationibus ufi fuerint intraverintque homines indocti, aut fi- 
924 dem nondum habentes , nonne vos infanire dicent? Sin om- 
nes divino inpulfu docuerint et intraverit, qui nondum fidem 

|. habeat, aut indoctus fit „ab omnibus erroris convincetur , ome 
55 niumque füberit iudicio. (2) Occulti eiusanimi fenfus (oratio- 
ne velixa excitati) palam: declarabuntur , Deumque adorabit in 
faciem prolapfus, ita ut profiteatur, (3) Deum vere animis 
26 veftris ineffe (in a. v. operari). Quid igitur , fratres, fieri de- 
— bet? Quando conventus facros agitis, fingulique veftrum vel 
hymnum in promtu habent, vcl inftitutionem , vel infolitas 
dic. ratt. vel nova, quae pandant , vel interpretationem ; om- 
27nia haec in pietatis vefirae incrementum cedant. (4) Quodíi 
quis infolitis dic. ratt. uti voluerit, bini, ad fummum terni 
id faciant, ita ut alter alterum excipiat, unus vero interpre- 
29 tetur. Sin nullus adfuerit interpres , fileat in conventü (do- 
no illo gaudens) , et fecum potius (tacite) ad Deum precetur. 

29 Doctores autem duo aut tres doceant, reliqui (eius dicta) 
3odiiudieent. Sin affidentium cuidam nova cognitio (fubito ) 
contigerit, (5) finire tamen ( orationem) finatur, qui prior di- 

31 xit. Poteftis quippe omnes, alius poft alium, docere, ut om-. 
32 nes difcant, omnesque admoneantur. (6) Omnino Spiritus 
dotes doctoribüs conce[fae illorum fubfunt poteftati, (ut mo- 

33 ram patianjur). Neque enim Deus turbas probat, fed tran- 
quillitatem. (7) Quemadmodum in omnibus (aliis } con- 

94 ventibus Iefu cultorum fieri folet, ita veftrae quoque mulie- 


I S2 


pericdos quidem fingulas, ita ut u. interpr. (8) taceat, 
qui prior dixit. (6) Viri a Spir. div. acti lubenter fibi 
invicem' cedere folent. (7) Alii vbb. ós iv — dáylo» 
ad antecc. referunt: [olet praeterea in omnibus — ita 
„fieri, : 3 


'ón opsy Kygà, ciza tois ÓdÓrxa. "Extwa gpn izávo 
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raires " $uó» év rais ixxXgoiaw Gipázodav* où yàp " im 
zëzpamra, aúrais AaÀeiv, aXX mi $zoráGgeGSat , tagos «al 
Š vóuos Aet. Ei óé rı paSeip SéXov&w , iv oiko tovs iôi- 35 
ovs avôpas ¿zeperdrosan - aisxypòv påp toti ! pvvačiv èv 
insala ; adeir. “H ág budr ó Aópos roð Seot £&gASer ; 36 
3. eis bn s nórovs KåTÚVTNOEV ; Ei tıs oret #pogjzns 37 
giva 3] mveunaruxós, inipiwosnéto ë ypágo Sui», oTi ! nu- 
piov " cici» ivzoAai* ei óé cis áyvoci , ,' áyrotito. "sre ^3 
gôed pol, #nNoúze tò apogteóew , xal rò AaXeiv proosas 39 
ju) xoÀAoste* ma»za ! ' ài tóoxXpuóros xal xazà zá£w pi- 40 
vioo. 

Iyepi2e ðè bui, dórgol, tà edappéhiov à eipype- 
Adán vuv, © xal mapEhafßete, èv ó xal égrýnare, óc 
où xai Gd2tGSe- ! (rin Aóyo ebnppesáunyv opui» " e xa- 
qéxere') ènròs el ur) cini èmorevsaze.  IIapéóona yàp buiv 
iv aporto, ô xal rapéhafßor * ott Xpvssós ánx£Savtv, ósip 
töv ånaptiðv ju», xarà tàs ppagós - xal óc ¿zágn, 
xai OzL iyjyepzai cj rpizn uípa, natà tàs ypagás xal 


nt»zaxoGiou dÓskgois iqámaE£, ¿& óv oi ahelovs pépovów 
fos äptt, tès ó wai ¿xoiuýsnsav. "Extra Gg "Iaxó- 
fo * tiva vois ánoGtóXow zacw. " EGyazov ôè zarta; lòs- 
zepti to Sinrpópnan, Šg vaut, C Eyó yáp cim ó ¿Aa- 
xistos röv dzo6toXov- ôs, oùx sinl ixavós xaAcioSat ázó- 
Gz0X0$ , stór. ioka zù» naga ToU Stoó. Xápwi OE 
Seoú clul o cimi’ xal J Xdpu aóroó J) cis ¿nb , ! où we) 
iyevjS9g, àXAà mepiGótepor aúrër mayrer ixoziasa - ovx 
ipo 66, dXX E, xápis ToU Sto0 j Gürvéuoi.) Eire oov pa, 11 
titt £xcivot, oUro «posóopev, xai OUTOS &murtÜGactE. . Fii2 
ë Xpitiós amposserat Ori ÈK »txpór. ipýyeprar, zós Aépov- 


— 
e 


Gi tives Èv Suiv , TL avastasıs vexpóv oUx otw ; Ei ó£ avà- 13 


6zacis veEnpõv o)x ¿Gr , -oúóš Xpwsós èpipeptar; ci 0b 14 
Xpisós oUx iyiyeptai, xevór ápa ! tò "Ü)pvypua )uór, KE- 


vj " ÔÈ xal ù aíórus “ uv. Paripe ôè wai pevõo- 15 


34. " iónó» m mobmwpémerai — "i $moraGGíoSodav, 
35. cxyvrawi 37. Troù ." Stiw ivroAj^ | Al grw 4 
f. elów absque évroAaí* 38. dyrvosizaw. AL conj. 
&yrotiaSo. 40. r. —óé 2. (simt nn . Duiv,)* 
u ógtlXeze nazéxew. 8. eószepsi vo 10. m- 
X) oóx yer 5g , 14. «xal tò " —;6b M juv. 


Varr. verf. (Q1) diligenter animadvertat, f. legat, quae 
v. praecipiam ; funt enim Dom. praecepta. (2) Qui ve- 


Od peg Q Du 


, 


` 
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res in conventu facro taceant ; neque enim illis permiffum eft , 
verba facere (docere), immo cedere debent ( viris ) , ipfa le- 
35 ge (Judd. ) ita iubente (v, c. Genef. 3, 16.). Quodfi cognofce- 
re quid voluerint, domi maritos fuos interrogent; minime 
96 enim decet mulieres in conventu f. verba facere. AA doctri- 
na divina a vobis (vefira urbe) primum profecta eft? an ad 
37 vos folos devenit? . Si quis doctor div. fibi videtur, om- 
ninoque Spiritus div. dotibus gaudens, (1) intelligat, quae vobis 
38 praecipiam , Domini effe praecepta. (2) Qui vero ignarus eft, 
39 efto ignarus (ignorantiam agnofcat). Itaque, fratres, docendi 
.. facultatem expetite, neque infolitas dic. rationes prohibete. 
40 Omnia denique decore atque ex ordine fiant. 
1 (3) Doctrinam vobis, fratres, a me traditam , quam re- > 
2 cepifiis et conftantes tenuiftis, cuius ope falutem confeque- 
E. mini, (quibusnam argumentis ufus vobis tradiderim , fi tène- 
| tis), in memoriam vobis revoco ; nifi forte temere fidem ha- 
B . JO bueritis. Etenim tradidi vobis inter prima (praecipua) do, 
ctrinae capita , quod ipfe accepi, Meffiam peccatorum noftro- 
, rum caufa mortem fubiiffe, tefte feriptura facra; eundem fe- 
lus 5 pulcro conditum tertio die in vitam redüffe , tefte f. f. ; eun- 
6 dem Cephae, tum duodecim legatis, poñea pluribus, 
quam quingentis fratribus eodem tempore apparuiffe , quo- 
rum plures ad hunc usque diem fuperítites manferunt, non- 
`q nulli tamen diem obierunt. Apparuit idem Jacobo, tum om: 
' nibus legatis, poftremo mihi, velut abortivo (contemtu 
f 9 (á) digno). (Infimus enim fum legatorum, ne dignus qui- 
dem legati nomine (provincia), quippe qui coetum divinum 
10 vexavi. Verumtamen per Dei favorem talis exftiti, qualis nune 
 fum; qui divinus erga me favor minime vi fua caruit ; immo 
“plura, quam céteri omnes, laborando praeftiti; quanquam 
non tam ipfe haec praeftiti, quam Dei favor me adiuvans. ) 
11 Sive igitur ego (teftimonium exhibeam) , five illi, haec (omnes) - 
12 palam tradimus , his fidem praebuifiis. Quodfi de Mef- 
~ fia palam traditur, eum vitae ele refitutum , quomodo fieri 
- poteft, ut nonnulli inter vos negent, futurum elle mortuo- 
13rum in vitam reditum? Qui fi nullus eft futurus , neque Mef- , 
14 ñas in vitam rediit. Sin Mef. in vitam non rediit, vana eft 
19 et. noftra infütutio, et veftra fides; (5) immo tefiimonii falf 


ro haec ignorare vult, ignoret. (5) In memor. vobis re- 
voco doctrinam vobis traditam — confequemini, li ean- 
dem talem tenetis, qualem vobis tradidi ( incorruptam ) 

ceto. (4) (fupernumerario legato). ` (5) apparemus tes 
Res fali (mendaces) a Deo con(ütuti, 


4 
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pápzopes ToU Stob* óc ¿naptvphóapev xarà ToU Sco, ôt 
jyewe tòv Xpıstóv, ôv oux jyeptr , ! tizep. àpa »éipód 
oùs éycipovzaw Ei yàp vexpol ovx £yelporza: , ovôè Xpv 16 
Gzós ¿pjyepra: * el óš Xpiwzós oUx iyiyepsat , pataia 1) zi- 17 
ors vov: Ert 61$ èv vais ánapriais növ: àpa xal oi xoi- 18 
pnSévres iv Xpwozo , ànoXovro. Ei èv zj Zey tary jr- 1 
xórés &Guiv iv XpiwrO uóvov, £Xtewotpou závzov avS$po- 
zov suiv. Nuri ó¿ Xpiazós E£yryepzat ¿w venpór, àmapxmn 20 
töv xtxowuu]névor '. 'Ezéij yàp ĝi dvSpózou ó Sáratos, 21 
xal óZ àrSpóaov dráGzaciu »verpor. "Asrep yàp. iv «à 22 
' Adu züvees árosvýónovsw , orë xal év tà Xpiró martes 
&oozou]Sisorrat. "Exacros ób ¿p và ióio Táynan - ázap- 99: 
x) Xpwzós , ëzera oi ro9 Xpwtob, ! èv tj zapov6Gía aù- 
toù” tira zò TÉlos, otav ! zapabó t) Basiheiav TO S69 24 
xal zazpi, orav xatapphón zàca» ápx)» xal zàcav ifov- 
€iav xal õúvauw. dei yàp abzór» BacuXeUew , üxypis ov ! à> 55 
SJ závzas robs iySpovs vzó rovs zóÓas " avtov. "Eaxa- 6 
zos ¿xSpos warappetras ó Sávazos: závra yàp UzétaZtv Ú ùro 27 
tovs noðas aŭro; “Orav ói sian, Ort závza Szozérawzat, 


iov, Qz. ÈnTòS TOU bzorá&avros aùró và tavra. "Ocar 928 


ót $zozay5 abro cà mávra, zórt wai ajzós ó piòs brota- 
pera, TO ÜxorüEarzi aŭto Td mávra , iva 1) ò Sos zà 


'navta Èv zácw. Erel ci zoujoousm oi harz óuevor 29 


! nip tv U venpõv, cl ros venpol oùx tpeipovtat ; Ti xal 
BasziZorzat $zip W a)zóv; Ti xal Queis mwóvvevoper zà-3o 
ca» dpav; Ka% juípar áxoSvijsno , ») Tù» 1 vuetépav 31 
sab xu , jv &xyo iv Xpiocó 'InGou ró xvplio jnóv. Ei32 
xarà ! àv$pozov iS9piouáxgca èv 'Egíco, ti portò ú Ope- 


15. om. cïrep d. v. oùn èpeipovtat. . 20. Tiyéivezo. 
23. ol iv v. z. aùroŭ &Xzicavtes* 24 onapaðiðğ 
25. —dv  " a)ro. 29. Conj. áz épyor venpav , 


"pénpór; el Ó. v. oOx iyeiporzan , . zi M y, zOr vexpóv 5 
dp evijutzépar 32. Conj. ávSpóaor " ögpehos, si 
vexpol oùx Éyelporzar; , 
Varr. verf ^(1) de Deo. | Voluntati div..accommodate, 
(2) feq. ii, quorum Dominus et Meffias (omnes homi- í 
nes). (5) (huius faeculi f. i imperi, quod Mef inhomi- —' 
nes exercet). (4) hoinines vitae reftitutos. (5) reges 
' ac magiftratus terreftres. (6) (hominis). (7) fihus hio- 
.minis (homo). (8) qui pro Mef(iae cultoribus mortuis 
lavacrum facrum vicarium fubeunt ? | qui Mefliae culto- 
rum moribundorum exemplo (hilaritate ) ducti lav. f. faf- 
cipiunt? | qui fuper Mef. cultorum (martyrum) fepul- 
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. eonvincimur de Deo exhibiti , cum ( veiuti) (i) contra Deum 
teflati fimus, eum Meffiam vitae reftituifle; quem profecto 
non v. refiituit, fi omnino mortui in vitam non redituri funt. 

16 Etenim , fi mortui in v. non redituri funt ; neque M. ei refi- 

47 tutus eft. Sin ille vitam non recuperavit, inanis eft fides ve- 
fira, peccatorumque vefirorum poenis etiamnum manetis ob- 

18noxi. Plane tum actum eft de iis ; qui, Meffiae cultores , 

yg diem obierunt. Etenim, fi huius tantum vitae caufa „fpem 
noftram in Mel. pofuimus, ‘omnium hominum fumus miferri- 

2ọmi. : Jam vero Mef. in vitam rediit, antefignanus mortuo- 
2j1rum. Nam, uti mors per hominem exorta , ita, homine au- 

22 ctore, futurus eft.mortuorum in vitam reditus. Quemadmo- 

. dum enim per Adamum omnes moriuntur , ita, Meffia aucto- 

23 re, omnes vivi reddentur. Singuli tamen fuo ipfis confiituto 
tempore; .antefignanus quidem fuit Meffias ; (2) fequentur 

24 eiusdem cultores, ubiille (iterum in terra } apparuerit; pofiea 
finis. erit (3) (huius reffauzationis) , quando M. (4) imperium 
Deo patri traditurus eft, et omnem auctoritatem ac potefta- 

25 tem, imperium omne, (5) (adverfarios ipfius) aboliturus. Opor- 
tet quippe ipfum imperium tenere , usque dum omnes adver- 

26 farios pedibus fuis (poteftati fuae) fubiecerit (Pf. 110, 1.). Ul- 

27 timus hoftium abolebitur mors. Omnia quippe (Deus) impe- 

rio eius (6) ( Melliae ) fubiecit ( Pf. 8, 7. ). Quum vero (fcri- 
ptura f.) dicat, ómnia ei fubiecta elfe, patet tamen excipi de- 

28 bere eum, qui omnia ei fubiecerit, Quando autem omnia ei 
fuerint fubiecta, ipfe ctiam (7) filius (Dei) fe fubmittet ei, 
qui omnia ipfi fubiecit, ut ab uno Deo omnia ubique pen- 

(29 deant. Alioquin , quid tandem efficerent ii , (8) qui pro 
mortuis (pro falute hominum morti perpetuae obnoxiorum) fe vi- 
tae periculis veluti immergi patiuntur, fi mortui omnino in vi- 
tam non redituri funt? Cur tandem pro.iis fe vitae pericu- 

30 lis immergi patiuntur? eur nos ipfi quovis tempore pericli- 

3i tamur? Quotidie enim vitae fubeo pericula , quod per illam 
tetor sloriationem , quae ad vos ( doctrina div. inbutos ) fpec- 

32 tat, paratam mihi beneficio Jefu Meffiae Domini nofiri. Quod- 

` fi (o) tanquam homo vulgaris (fpe vitae futurae đeftitutus ) 


cris lav. f. fufcipiunt? | qui lavacrum f. fufcipiunt, f. ca- 
lamitatibus fe veluti immergi patiuntur, hoc effectu, ut 
tandem mortem [ubeant? | qui commentis inanibus fi- 
dem habentes lav. f. fufcipiunt? | Vbb. zı xai — ab- 
TÓr; ex alia interpunct. iunguntur antecedd. figno in- 
terrog. poft vexpór pofito. (9) ut exemplo utar. | 
Propter fpés humanas. ë 
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Roš; ti pexpol oùx ¿pelporrat , qáyonerv wai zioper * abpio» ` ` x 
yàp dmoSrjoxonep. Mj) zxXAaváoSe- DXeipovósw 559 ' xpy- 33 i 
.Gzà ójuMa: wawal, 'Envryyate óiwales, wai ui)ánapeaveze * 34 A 
dyrociav yáp Seo rugs £yovoi* mpós évzpozi)v oiv A£yo. : 
'AXX. ¿pel zg: IIos éyceiporvzat oi yexpol; mole ðè ow- 35 

pan ëpxovrar; "Agpor- GÓ Ó Gme[psus, où ! &oonoiizm , 36 . 

àv uù) ázmo$árp: wai 2 Gzripew , o) ró Góga zÓ pewno- 37 
 uevov Gzcipsus, àÀÀAa yvurórv wówwon, ti túyor, Girov j zu, 

vos tóv oirr: ó Óóš Seos aúr@ Óióoci coua walas 256-38 
' ANGE, nal Kaste TOv Gzrpnuázov ' tò iÓwv Gópna..: QU za- 39 
‘oa càp, j aùr) odp: àAXà AAN niv ! ávSpózor ,-dX- ` 
Ag è # càpE weyvóv, Ay óbiySóor, AAA Sè zTgvóv. 
Hai douara izovpária, wal GGpaza éziytia: , àXX. éz£pa 40 .. 
niv) vov éxovpavior óó0£a , &zépa Ó£ 1) tov éxiyclov. " AX- 4a 
g-óó£a Mov, xal aùn óa GtAgvygs, xai QAA0 óó£a 
àciípor: dovjp yàp àccipos tapépe: èv 608. OOo xal fj 42 
áváGraGis töv venpðv. Zmxciprzaw iv Sopa, Pytipszat Ev 
ágSapGia- Gzrlpezai £v ázipia , ¿peipera, iv Ó0£5* ozeipë- 43 
cav iy ácSevela , Eycipezat êv Óvráuev*. azelpezai Gua Vvxi- 44 
xóv, £ytipsrat GGua zvtvpazwóv. "Edra Goya ux, ; 
^al ësou " o@na zvevuazuór. Oro xal yiypazzai: 'Eyé- 45 
vtro ó nparos ávSpeomos '4óàu tis jvyjgv Zócarv: ó čoya- 
zos'.4óàu cis aveóua Geoonzoiwür. 'ANMMX o9 zpórov tò nvev- 46 
pazwór, AAAA códvywór* ¿meuza tò zvtvuatoióv.. ‘O zpo- 47 
Tos üvSpozos, £x phs Xoixos* ó Ócortpos avSpómos, Hó 
xópws ¿Š oóparo). Olos ó yoirós, tororo: nai oi xoywol -48 ` 
xai olos ó ixovpários, fowbro: wai oi éxovpárwi* wai xas- 49 
es igopégautv c)v sixórá roD Xoixoo, ! qopégoue» xal 

7)» £ixóva vo$ inovpariov. Tovro ÓÉ quw, áóskgoi, ôt 5o 
gàp£ xai aina Basideiav SeoG nùypovopisar où ÓUrvarza; 
0702 jj qSopà zi)» ágSapola» xXgpovoysi. 


33. r. ypg 36. Zeoyo»vtitm, 38, =rò 39. 
Tcàp& " —scàp& 44. El Ez: 6G na jvxwór, For. 
xai “Ü —Gópua 47. 230 wÜpios 49. popiðoper 

Varr. verl. (i) praefentiffima vitae pericula [ubii 
cum hominibus plane efferatis certavi. (2) ex alia inter- 
punctione; quid mihi inde erit commodi, fi mortui — ` 

` non reditwi funt? Agite, edamus et bibamns ett. (5) ° 
neque amplius peccate. (á) qui Deum ignorent. . (5) 
"quanam: tandem ratione mortui in yitam redibunt? (6) 

"bb. vexata jvyinór et mpeunazusóp ita intelligo, ut il- 

TE lud corporis relpirando viventis, caduci, adfectus exci- 

: tantis, hoc vero corporis fine refpir. viventis, immorta- 
lis, vitae purioriaccómmiodatifmi notiones uma comple  ., -— 
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Ephefi (i) cum befiis pugnavi, quid mihi inde erit commo- 

di? (2) Immo, f mortui in vitam nón redituri funt, eda- 

83 mus Libamusque ; cras moriemur (Jef. 22, 13.). Ne decipiamini, 

34 Covrumpunt bonos mores confortia prava. Redite ad fanam 

EN uA mentem, uti par eft, (3) neque a fcopo aberrate (erroribus 
j indulgete); funt enim (inter vos), (4) quí de Deo perverfe 

ç fiatuant; quod ideo dico , ut pudorem fentietis. š 

85 Verum quaerat aliquis : (5) quomodo mortui vitae refi- 

¿> 96 tui poterunt? «quali corpore in vitam funt prodituri? O, te 

infcium ! quaecunque femina fparferis, nonnifi emortua vive- 

97 fcent , neque, quando femina fpargis , ipfum illud feris cor- 

pus progerminaturum (plantam) ,- fed merum granum , verbi 

38 caufa tritici, aut alius cuiusdam feminum generis. Deus au- 

tem , prouti ipfi placuit, corpus ei fingit, idque cuivie femi- 

š 39 num generi proprium. Neque vero omnia corpora eiusdem 

funt generis ; fed alia hominum , alia quadrupedum , alia pi- 

40fcium , alia avium. Sunt et coeleftia eorpora et terrefiria ç 

41 fed alius apparet coeleftium ,. alius terreftrium decor; alius 

. item folis, alius lunae, alius fiderüm; fidera quippe fideri- 

; 42 bus decore praefiant; pariter fe habebit cum futuro mortuo- 

rum in vitam reditu. Seritur corpus mortale, furgct immor- 

43 tale ; feritur vile, furget longe praefia:tius ; feritur inbecille, 

.. 44 furget validum. Seritur corpus (6) animale, furget fpirituale. 

45 Sunt enim et animalia corpora, etfpiritualia. Scriptum quip- 
pe legitur: primus homo Adamus ita prodiit, ut creatura effet 
refpirando vivens ( Genef. c. 2. v. 7.) ; fecundus vero Adamus 

46 (Jefus ) (7) ita, ut Spiritus effet, vitae. auctor. Néque tamen 

ordine prius eft fpirituale , fed animale, quod excipit fpiri- 

47 tuale. Primus. homo e terra prodiit, terrenus; fecundus 

Adamus (Jefus vitae refitutus ) ,. (8) praeftantiffimus, coeleftis 

48 eft originis. Qualis ille fuit terrenus, tales funt terreni ( cor- 

pore anim. infiructi); qualis coeleftis, (9) tales futuri coeleftes 

° 449 (corpore fpirit. infir. J Quemadmodum nune terreni imaginem 

.  Šo (10) referimus, ita olimreferemus coeleftis imaginem. (11) Hoc 

mihi volo, fratres, fieri non poffe, ut bomines carne et fangui- 

| me (corpore terreno) gaudentes regni divini (futuri) Dona, 
! i neque, ut mortalia immortalitatem confequantur. ; 


~ 


@ o oomen = — 


UNE = setatur. (7) (Adamus vitae refiitutus , corpore iam in- 
: fiructus e materia coele/ii parato). (8) Dominus (Jefus). 
| dominus mortis (fcil. homo vitae reftitutus et cor- 
pore fpirit. inftructus). (g) tales erunt, qui coelefti 
(Jefu) quoad mentem fimiles funt redditi. (10) retuli- 
l mus. (ii) haec autem ideo monui, fratres , quod omni- - 
i : o fieri non pote,- ut etc. i 


Pa 
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'I809 , nváti piov óniv A£yo ! Hártes niv où xoii9g-51 — — 
, GóntSa: aávres ðè áAAaygsoutSa, iv áróno, iv ! pupa 
ógSaXuob, iv vj èsyáty GáVmyyt.: (XaXaisei yàp, xai 
oi vexpol èpepShsovtar ágSapzot, raiz ueis dAÀaygcóueSa.) — * 
dri yàp tò qSapróv rojo ivóUcacSat ágSapciar , xai 7053. 
Swnzór zo$to ivó$Ga6Sa: áSavaGiav. “Orav ðè rò qSaprór 54 
rovro ivójcgra: ágSapGíav, wai zò Srvgróv voóro ¿póúGn- 
Za» áSavaGiav, cóvt 'pevýöera ó Àoyos ó peppaupévos 
 HazexóS9 ó Sdvaros tis ! viros. Iloo-6ov, Sàrvazt, tò 55 
xévepov; xoóGov, dÓy, tÓvixos; Tó óà xévrpov zo) Sarvá-56 - 
zov, Ú ápapzía* 0 òè óúpauu ris áuaprias , ó vópos. Të 53 
5b 3ró xápw, vo ÓU)rn uiv tò viros Óu roO xvpiov 
jnór 'Ingo9 Xpwzov. "Aste, áócXqol uov áyazroi, 58 
£ópaio, ylveGSe , duezanivyzoi, zepitGtborrts év 76 ¿py ` 
To0 xvpiov TAVTOTE; sióótss, Ori ó xómos ouv oU EGTL 
nevòs £v Kopio. z i 
' JItpi 8b rhs Xoyias zis els zoús àyiovs, Oszep Óuzafa a, 
zais ¿kwAmGlats ris l'akazias, ore xal bucis rosate. Karà 3 
` ^ — pla» ! GafBárov Enastos óav map' éavró TISÉTO, SqcavpiZcor 
¿u d» tbobózai* iva p) órav Z) Se, Tore Aoyíat yivorzat. 
^Oza» 5b zapayévonat, oüs tàr ! óomiiáGgre, óc imoroXóov 3 
foírovs'zmíujo àxeveywtiv cir xàpw buóv eis'IepovcaM]n ° 
~ kàv Ôè ý äčiov roð nåuè mopeúesSar, GÙV iuoizopeóGortaw. Á, 
'"EAeUoouat Ób zpós buás, iav Maxtóoviar Séo ` (.Ma- 5 
' neðoviar yàp. Ópxouat*) zpós pás ób TvXóv zapauevo , 6 
j xai zapaxt&jiáGo , iva bues: ue npozémpyre oó šàp zo- 
próoua. Où Siw- yàp buas dpri iv zapoóo iðeiv Nri- 3 
Zo ! yàp xpóvor twa émutiva: zpós vuás, fà» ò xóptos ` 
/ imirpiny. "Emp Ób év 'Egéco “es tis nevtyxostijs 8 


51. eoIlávzes èv (f. ui» ov) wownS$96óusSa: o) mán- 
/ zes ôè AL Ilávzes (f. Ol aávets ). uiv Koru., závtte 
(f. oi aávres ) ób Al. Oi måvtes u. oU wow., oU náv- 
zes ôè AL Ilá»zes uiv ávacrzgdóut$a, où záüvrcs Ób 
52. pon 54. rvtiros. 2. ecaf3Bázov 3. o- GaS A 
7 ` Wundonre Ôl émioTOAÓv , 7. r. ÔÈ V enimwpéjn. - 


Varr. verf. (1) Num vobis occulta (incognita) tra- 
do? ( Minime.) | Trado rem ( vobis, proh dolor!) in- 

"^ * eognitamm (2) conditionis nofirae emendationem. (5) 
quando tonitrua ultimum , edent fonitum tubae fimilem. 

(4) mors in aeternum eft fubl. (5) gladiustuus. | 
horror t: (6) fepulcrufo. (7) ille vero — pravitati de- 

bet orig. pravitatis. autem gravitatem lex (Mof.) decla- 


- 
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51 Attendite, (1) trado vobis rem incognitam ; non omnes 
quidem moriemur, fed omnes (2) mutationem (corporum) 
5a experiemur, eventuranj temporis puncto, velut oculi ictu , 
(3) ad ultimum tubae fonum. (Nam tubae fono edito , con- 
feim mortui in vitam redibunt, nunquam morituri, nos ve- 
53 ro ( fuperfites) immutabimur ). Oportet quippe haec interi- 
tui obnoxia eorum, quae 'expertia funt interitus, haee mor- 
54 talia immortalium naturam induere. Indutis vero his interi- 
tui obnoxiis eorum , quàe non funt interitura, his mortalibus 
immortalium naturd, ratum erit effatum illud : (4) abfumpta 
55 (fublata) eft mors ita, ut plane devinceretur (Jel. 25, 8.). Ubi- 
nam. eft, o mors , (5) aculeus tuus? ubi tua, (6) Orcus, victoria? 
56 (Hofeae 13, 14. ). (7) Ille vero mortis aculeus pravitati, pra- > 
57 vitatis autem vis noxia legi ( of.) debet originein. Gratias 
igitur Deo debemus , qui victoriam nobis per Dom. noftrum 
58 Jefum Meff. concellerit, Itaque , fratres mei eariffimi , 
firmi efote atque immoti, (8) quovis tempore abunde prae: 
fantes, quae ad rem Domini pertinent ( quae doctr. div. exi 
git) , perfuafi.qurppe , (0) laborem veftrum non irritum fore, 
. -Domino auctore. : 
SX uod vero pecuniam attinet in ufum Domini cultorum 
(yatperum) colligendam,. vos quoque, velim, eodem modo, 
' 2 quem Galatiae coetibus, praeferipfi, rem poragatis, Primo 
quolibet feptimanae die quisque vefirum in domo fua aliquid 
féponat, colligens ita (fimmulam ), (io) prouti profpero re- 
rui fueceífu ufus fuerit (lucrum fecerit) ; ne tum demum, 
Subi ego venero, collectio debeat ?aftitui. Poftquam autem 
venero, eos quos fidei fpectatae viros iudicaveritis , (11) hos : 
una cum litteris ablegabo, beneficia vefira Hierofolymam ide- 
4laturos. Quodíi operae pretium fuerit, ut ipfe ( Hicro(ol. ) 
5 proficifcar, illi me comitentur.  Adibo- vos, ubi Mace- 
6 doniam peragrabo-(per Macedoniam enim iter faciam ). Tum 
forfan apud vos aliquamdiu commorabor , hyememve tranfi- 
` 7 gam, ut profequi me poffitis, quo proticifcar. Nolo enim vos 
nunc transeundo tantum videre, cum. fperem, fore ,' ut ali- 
quamdiu inter vos commorer, Í Dominus (Det) permife. 
Brit. Ephel autem usque ad dies fetos Pentecoftes compo- 


* 


rat. (8) in dies pleniorem vobis. acquirentes notitiam 
egrégii Jefu facinoris (quo, in vitam redeundo, mor- 
tem füperavit)." (9) laborem v. Domino praeftitum non 
( Cirritum fore. (10) prouti Deus ei infpiraverit, (11) 
Alii comma ponentes pofié&riGz0XAó vertunt: quos fidei 
fpectatae. viros pex litteras figuificaveritis, ablegabo etc, 


Ye 
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Sipa yáp nou. ávéoye neyáAg wai ! Pp y xai dveixtlpe- 9 
voi z0AÀXot. 

'Eà è EASy TiuóStos , BMénexe , iva dgáfos 39A 10 
mpós $uàs: zò pòp ¿ppo nvpiov tpyáZesat às xai È 
D Tis our avtov ££ovSenjay. Ipoztujate. ób aívór i» sl 1 rt 
pirn, wa XSp após ue- énóÉyoyuat ydp a)Tóv ! petà tà» 
as quor. Ilepi óà Aroro roo 4ósÀqpo6 ; 10ÀÀd za-19 
pexdXeda. aro, iva Bg após $uàás perà và» dógÀ pon ° 
xal MAVTOS oÚK j» SéXyua, iva vov EAS: hevserar ÔÈ, 
Grav tónaphon. Tpyyoptive , Grüwere iv ri lovi] i3 
ávópi2toSe , npazaio065e - | távra ùuov év dyámy yoti | 
6So. IHapaxaXó óé Snás, dó) goi - oióaze rjv oini- 15 
a» Zuegavü ; , Oz. écriv dzap xi) zis 'Axuïas , xal els- ĝia- 
roviav Tois àp iois éga£av £éavzovs * ivanaioutis Szorasono9e 16. 
vois zo|0oz0is, xal zavzl TO GvvtpyoUrri xal xomióvrt. Xai- 17 
po ôè ¿mi kJ mapovaia Erèpavã xai Dovprovrárov xai 
'Axatwo6, ori tò uov $széprua obzot árszAjposav - ávé- 18 
maoan pap tò ¿uo avena xal ró bón, "Exiywaakeze 
o)» TOÙS TOi0DTOUS. '"AazáZovrat ónàs ai ènnÀysist 19 
ris cias. 'AGnáZovrai b nas èv sopio norka " AuóAas xal 
IlpissiXXa , Gv vj xar oinov aürG» éxwAgGia '. 'AGzd-20. 
Čoptat Ouás vi dótA goi zártts. Aakaas dAAAous i» ` 
gu) nar, åpio. 

'O dozaGuós tj “ng xepi HaóAov. Ei nç oj git P 
tòv xüpor ! Insoóy XpisTóv , ULIS árváSepa napà» aSa. 43 
'H xápiu zo xvpiov In6ov Xpiwrov utS buv. 'H dyd- 24 
mp! pov uezà záp?ov edo èv Xpioto 'Indo9. "' Apiw. 


* 

0. &vapyys, 11. om. perà zó» ádótAgv. . 15. add, 
xai Poprovvárov xal' AxainoÜ , 10. add. rap ois 
xal £cviZouat. 22. —;Iy6o?v Xpwróv, 24. om, 
pov " =; Apv. 
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rabor. Etenim ianua mihi aperta eft (docendi occafio oblata) ' 
magna et ad agendum apta ; licet multi adfint adverfarii. 


/- 30 Quando autem Timotheus venerit, curate, ut vitam me- 


tus expertem inter vos agát; quippe qui rem Domini pariter, 
‘ţi quam ego, tractat (doctrinam div. tradit ). Ne quis eum vi- 
lipendat; fed placide (benevole) eum profequamini ad me 
profecturum ; fiquidem eum una cum reliquis fratribus ( ven- 
19 turum )“ exfpecto. Apollonium fratrem quod attinet , 
multum quidem eum rogavi, ut una cum aliis fratrr. vosadi- 
ret; neque tamen ei placuit, nunc vos adire ; veniet oppor- 
13 tunitatem nactus. Vigilate ( cavete vobis), firmi eftote 
in doctrinae div. profeffione, viros vos praefiate, . ac: for- 
“a4 tes gerite. Quaeeunque agatis, amorem (mutuum) fpi- 
15 vent. . Praeterea vos, fratygs.,, adbortor (quum (ciatis, 
Stephanae familiam Aehacorum primam Jefu nomen dediffc , 
atque officio Jefu cultorum commodis inferviendi fponte fe 
16 addixiffe ) (i) ut vos quoque talibus (Jefu cultorr. ) inprimis . 
cuilibet laborum, meorum ,focio et adiutori amoris officia 
19 praeftetis. ^ Laetor equidem de praefentia Stephanae, 
Fortunati, Achaici, quippe qui vefiram abfentiam (f. partes 
18 a vobis relictás ) compenfarunt, Recrearunt illi meum animum 
pariter, quam. (antea) vefirum. Tales amore complectami- 
19 ni. .. Salutant vos Afiae coetus; plurimum vos pio erga 
- Dom. animo falutant Aquila et Prifcilla , una cum coetu, 
20 qui in aedibus eorum folet verfari. Salutant vos omnes fra- 
tres. Salutate vos invicem ofculo ; quale decet Jefu cultores. 
p. Salutandi formula mea Pauli manu adferipta eft, Qui- 
ak cunque Dominum Jefum M. non amat, diris fit devotus; 
23 Dominus veniet ( vindictam fumurus ), Favor Dom. Jefu Mef. 
24 vobis adfit. Meus amor vos omnes propter Jefum M. com- 
pistar.. Utique id fiat ! Ç : 


^ 
` 


Nec verf. (1) ut vos illi ( Steph. Lr se 
itemq. cuilibet — adiutor: 


» 
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ÚRATAOT ENHIZTOAMH 


POE KOTINGIOTZ AETTEP A. 


— WR vasi SPP av doni tpa / 


IL; 'ánó6t0Xos Lr Xpwo àv Separar. Stoü, 1 
xal TuióS6os ò dórAgós , zJ) Énnaydia. Tob StoU 7j oU65 èv 
Kopi»$o , Gr Trois àylots nası vois-oUciw & c) zJ Axa 
xápis nin xal eipyrg dxó $toU mazpos jur, xai xvpiov 3 
"Ingo? Xpiszov. 

EcAoyneós ò Seos xal zaz)p ToU wüpiov uov 'Incoo 
Xpiózov , ó zazyp Tov oinzipuóv xài Seós z 61)s apanj- 
6t0$, ó zapaxa)ór ?uàs ¿zi áp ti Shihet jnóv , eis zo 
ójrvacSa jnás zapaxaAsipr zoUs èv zády SMje, ó: TS va. 
paxdujseos , js zapaxaXoóneSa aùrtol vpo ToU Stob* O7 
xaSos mepiGGEóet Tà zaS/uaza ToD XpuzoG tis juàs, oùto 
ià ! roù XpióTobO mepiGeUt: xal j) zapánAgow )unóv.- Ei- 
Tt ÔÈ S)ufBóucSa, zip ts $uov mapaxMjgeos xal Gocypi- 
as* ! Eire zapaxaXojne3a , jai ths tuv rapawM)oses , 
zis ivepyovuévgs E Szonoxg róv avrov zaS)pázov, or 
xal jusis md Xouer * (xa , ris jn BeBata Š jzip buor: Y 
tióUvts , Ort Asrep xowcovoi éG7c TÖV zaSnpázor , oóto xal. 
Tis zapaxAjaeos. Où ap. SéXouev ónás áyrosiv , dótA gol, ü 
, ' nip tis SAlpeos )uó» ris yéron£vgs: U! gnte v zp Acia, 
ózi ka S Saep[2oiv £Bapi) Sguev zip Suva , ÖSTE ¿&azo- 


cT QU e QO 


pnSipa jnás xai zoo ey ` dÀÀ& a)vol èp éavzois rò dnro- 9 


spina toU Savázov ioypxanuev , iva pù memou9ores Spev ig 
éavtois, àÀX ¿ml và Sto TO bLyelporri zoUs venpoùs' Os èn 10 


5. Jy. om, Toy 6. v. «gs tteppovnévns èv $ronovij töv 
. aùróv zaSgudro», dv» xal guris ráGXoptr ' eise napa- 
wakoúueSa, bèp tis vuðv zapaxMjstos xal Geznpias * 


nal 3 énis ù juov fieBata ozip buór. Al. eotüjs évepy. |. - 


iv úron. T. aùrov zagu. ov xal ueis rácXojpcr * xal 
(03 šAmis pn. Bep. ónip Dn ° £&ize xapaxaXoneSa óz¿p 
T. 0. zapakA. wal Gornpias* cióóves 8. eozepl 
" =i í 


IEE es, 27 mn — iwa ax I 
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“ 


PAULI APOSTOLI AD CORIN- 
THIOS EPISTOLA I. 


Eta, Jefu Meffiae legatus Deo volente confüitutus, ac 

Timotheus frater, (nos, inquam) coetui divino Corinthiaco , 

. itemque omnibus Deo confecratis per totam Achaiam fparfis, 

2 apprecamur , ut favor atque falus a Deo patre nofiro ac Do- 
mino Jefu M. vobis contingat. 

8 Laudibus celebretur Dans , pater Domini noftri Jefu M. 

4 pater benigniffimus cuiusvis folatii auctor, qui me (1) fum- 

" mis calamitatibus prelum eonfolatus eft, ut ipfe poffem alios 

.., fammis calamitatibus prefíos (2) eodem folatio recreare, quo 

5ipfe a Deo recreor. Quemadmodum enim mala graviffima 

propter Mel. doctrinam perferenda fubeo, ita per candem 

6 largiffimum mihi contingit folatium. Sive autem malis vexor, 

vobis'id folatio eft atque faluti; five folatio recreor, idem 


vobis adfert confolationem , (3) quae vim fuam exferit, dum, 


7 eadem mala perfertis, quae ipfe patior. (Mea enim fpes de 
vobis concepta certa eft) ; quum probe fciam ; vos, uti malo- 
f) rum , ita folatii quoque focios mihi futuros. Nolo enim, quod 
‘calamitates attinet, quae in Afia (Proconfulari) mihi evene- 
runt, vos, fratres, ignorare , me graviffimo earum pondere, 
"fupra quam vires ferrent; prelum fuiffé, adeo, ut de vita de- 
9fperarem. Quin ipfe de me mortis tuli fententiam ( mortem 
praefenüffimam reformidavi), ne mibi confiderem , fed Deo po- 
10 tius, mortuos (4) vitae reftituenti ; qui tanto vitae diferimini me 


l 


Varr. verf (a) variis: (2) iisdem argumentis confo- 
lari, quibus me Deus confolatur, (8) quae inde effici- 


tur, quod eadem mala perferatis, quae ipfe patiar. (4) 


homines quali niortuos. ( infelices) liberanti, 
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rgÀAwoUvrov Sarürov ijpscato 9uás, ! xai pocraw* sls Ov 
nzixanév, Gr. kal Ëtt púserar, GuvvzovpyoUrrov xal óuór 11, 
baip juóv zÜ Óencti, iva èn zoÀXOv zposcmor có tis ypas 


. kápiGua tà zoÀAXAÓr coxapiz:)Sy vrèp juor. ' ; 
“H yàp rabynois juóv a0759 sti, tò paprúpu ts Gvv- 13 


&)gotos.TDuor, Orr v ! ànAórgri xal tiXwpwela [eoù , 
(oix i» dogía Caprini, dXX. iv yapitrı Stoo ) áveozpáqy- 
pev iv à xóGuo , ncpiGGozipes È zpós opás. Où yàp dÀ 13 
Aa ypágonuev buid, AXN 1, d dvaywoóoxeze , J xal.émwwo- — 
axeze: ¿Ami2o óL, tı ' xal Eos vÉXlovs émwrootcSe, xaS-14 ` 
às xal imiyvoct jnás ámó uépovs* OTLKAVXNMA UOV écutv, 
xaSázep xal ónets juóv, £v £5 Dnšpa roo xvpiov 'Incov. 

Kai Taóry ti zezoi$hoe EBovhóunv apos Sas & Sei» 13 
zpoctpov, iva ócvzépav ! xápiw BExyre- xal ôi óuó» ! eh- 16 
Seir eis Mareðoviav , Kal raw ázó Mansôovias £ASeiv mpós 
$uàs , xal óg buor mpoztugSijvas eis 1)» Iovõaiav. ` Tov- 17 
zo ovv ! Povhevópevos , pii &pa 1j š¿Xagpia ¿xpnodmp ; - 
s ë Bovhebopat, raza. cápwa BovXebonaa , iva ) zap ¿noi 
! tò vai val, xal tò où o9; Tloròs 0) å Seòs, oti Ó Apos 18 
uov ó zpòs buás oóx ! Éyivero vai sal oŭ. 'O yàp vob 10 
Sto0 viós 'Inso0s Xpirós, ò iv óniv ôl gn xipvx5els , 
(óc ¿noŭ : :xai Jovavoð xai TinoSéov , ) ox £yévezo vai 
xal où, dAAà val iv avt. yéyortv , (Esa yàp éxayyeAiat20 


Seot, iv aóró rò val, ! xai iv avto có dujv,) và S:Ó 


zmpós óó£av 5v jnóv. ʻO ó: Beparsv 7juás GO óuiv cis 21 
Xpwrróv , xal xpisas )Hàs, eos’ Ó nal dgpaywáuevos 22 - 
jnàás, «al óo)s zov dppaßöva foU aveùpatos v zais xapôi- 

as juóv. Ey õè uápzepa zóv Seóv ¿murakoGnau ¿mi 23 
t)» ¿nj Vvxi», ór. peðóusvos pör ooxénri jASov sis Kó- ` 


10. xal pocezaw Al om, . ` 12. &ywryzu 19. «al ` 
15. yapàv 16. eodzeXSeiv 17. elovXóutvos , 
# Conj. zó val où, xai rò ov val; 18. er 20. 


‘xal ór aùroŭ rò Al. ct xai ó aŭzo Tò 


Varr. verf. |. G) propter multos homines. | variis de 
caufis. (2) meo etiam loco. (5) calliditate. | Minime 
humanae fapientiae, fed doctrinae Dei beneficio debitae 
„operam nayantem, (á) quam, quae ipfi intelligitis, vel 
f animadvertitis. (5) quemadm. pars veftrum omnino me 

š "(integrum atque candidum ) cognovit; etenim gloriari de 
ame potefüs etc. (6) ut doctrina Dei beneficio debita ite- 

.- xum vobis traderetur. (^) ut eodem tempore unum idem- 
: que et adfirmem (ore) et negem (menté)? (8) Nam 
filius Dei, Jefus M. cuius doctrina vobis — tradita eft, | 


í 


* 


WV. 
LI 


c 
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11 eripuit, atque eripit, quem fpero me porro erepturum, vo- 
bis etiam precibus veftris me adiuvantibus, ita ut (i) a multis 
hominibus pro beneficio in me collato copiofa oratione (2) 
mea caufa, (Deo) gratiae agantur, 

12 Gloriandi quippe materiam inde peto, quod conftientia 
mihi teftatur, me ita, ut finceritati atque integritati Deo pro- 
batae fluderem (minime (3) humanis artibus fed Dei favore 
adiutum ) cum inter alios homines tum maxime- inter vos effe 

19 verfatum. Neque enim (nunc) alia ad vos perferibo, (4) 
quam , quae (alio tempore a me (cripta) legitis, aut ipfi etiam 
cognofeitis , et, quantum equidem fpero, ad finem usque 

14 ( perpetuo) cognofcetis ; (5) quemadmodum pars veftrum om- 
nino me cognovit; fcilicet, vos de me gloriaturos , uti me de 
vobis, tempore Saveni Domini Jefu. 

15 Qua quidem fpe fretus olim vos adire decreveram, 

16(6).ut vobis hoc fecundum beneficium contingeret, ac per 
veftram urbem Macedoniam petere ; inde autem ad vos re- 

15 verti, et in Judaeam a vobis deduci. ~ Haec igitur quum de- 
creviffem , num animi levitatem prodidi? An, quae confi- 
tuo, more humano coníituo, (7).ut unum idemque modo 

18 graviter adfirmem , modo graviter negem?  Contéflor potius 
Deum veracem, iníütutionem, qua vos inbuerem , minime 

19 fibi ipfam repugnalfe. (8) Doctrina de Dei filio , Jefu M. vo- 

bis per nos, (per me, inquam, Sylvanum atque Timotheum ) 

. palam tradita, minime fibi repugnavit, (9) fed certa fuit et 

20 conftans; (10) (e tquot enim exfiant Dei promiffa in do- 
etrina Jefu propo d, certa funt et firma ) ; (1:) id quod no- 

21 ftra opera ad Dei laudem facit. Etenim, qui nos una vobis- 
cum in doctr. Jefu profeffione conliantes reddidit, et veluti 

22 unxit (dotibus (12) neceffariis inftruxit) Deus eft, idem, (13) qui 
me etiam (quafi) obfignavit (tutum reddidit a metu malorum) et 
64) Spiritum (fenfum fiduciae Chriftianm ), tanquam pignus, 
animo meo indidit. Equidem vero Deum tefte in 
: me invoco , me ideo Goriothu. ueq adiiffe : quod vobis par- 


1 


ras fibi contradicit, fed omnia apnd illum funt ve- 
rifüma. (9) alii vbb. dÀAà ral — pépovev referunt ad 
fuperiora sx Éy£vezo val xai Š v.10, (10) Omm enim 
Dei promilfa per Jefu. doctrinam ' confirmata funt. (11) 
alii haec proxime praecédentibus iumgunt: ut nos Deum 
propterea laudemus. | (12) (doctrina illa nos inbuit f. 
nos dóctrigae inauguravit). (13) qui me etiam confi- 
mavit (coníiantem reddidit) | Qui et. meam anctorita- 
tem veluti figillo munivit. (14) Spiritum , quo iuvante 
miracula patrantur, Y 


is, S 


,) 


E 


236 ENIZTOAH IIPOZ KOPINOIOTZ B. > yas q 


pirSor - où% óc Kvpiebouev uov ris mlGzeos , GXAG Gvrep- 24 
gol ¿Gen zs Xapas buor: 7) yàp rister tornate. "Enpi- 1 
va ó èpavro zoŬTo, zÓ uù) xmáXw £v Noan apos nas ¿A- 
Se. Ei yàp ipo Avro bSuás, xal zís ! ¿GT ó tógpairov a 
pts ci ui) ó Ävrovuevos ¿£ ino ; j Kai ëypapa ! vui» rovro 3 
aùtò, iva n) Aor Ajay Exo ág à» £e. ue. xaipew - TE-- 
goos ¿rì návras vuãs , Ort jj £u) xapa aávtor Suóv stw. ^ 
'Ex yàp nohis Shipeos xai Soro xs xapóías ëppapa vur 4 
ià zoÀAÓr» óaxpógr , ovy iva Norn Sire, ahha thv apá- 
anv iva proze, jv ëxa mépwuGozépos eis ónas. 

Ei óé vis AcMingnuev , ox ub Aekúznrev y dÀX EAN né- 
povs, iva p) 'émidapà, mdvtas Dnás. 'Ixavóv tO toiov- 
ro 5 ¿muruta abcg ! 5 brò vOv mÀtovorv* dert zovravtiov 
pàAXov óuás xapisacSa: xal zapaxaAÉcGai, YTOS 7i TEP- 
Gorípa Mm) weramoS9 Ó TowUcos. 4 zapaxaAc bas 
xvpõdar tis aŭror Ayángr. Eis zobzo Pàp xal Éypaya , dva 
3vó «jv omo uov y ti cis ndvra oaij«ooí èore. OQ, Óé1 
7L xapiataSe , xai bye xai yàp ipo ^6 neXápiGuuat , & vt 
xeyapısuar, Ôi- ópas, év mposdme XpwzoU: iva p) zÀeo- 11 
vtxz)Sóut» $zó roD Garavü* où pap abro). zà vouara 
dprooúnen. : 3 

'EASQv ób cis zì» Tpoáa eis tò cúappéňiov Tob Xp- 12 
. 6100, wai Sópas uot ártoy uévns êv, nvpi@, oUx ëoxyxa &ve- 
ew 18 zré0nati pov, TO ui) &Optiv me Tizov zóv aôehgov 
pov * dÀAà áxoza£áuevos aíroís, i£ Sov els Maneðoviav, 13 | 
` Tà 68 Seë xápis và návzoce Spiaußevovti jjuàs ¿z zë 14 
XpiózÓ, xai tùr ocu» tis rectos avtov gartpobrzi ét - 
uov iv zavrl zózo. "On Xpwrov soia écniv cà Sco iv 15 s 
Tois Go&opévois xal év tois àxoXAAvpuévow* ois uiv, ! arp 16 ` 


o0 — o 


2. —éczw. 3. Zub 5. ¿mBapó za»ras — 6. om, 
9 ozó töv rero ` 10. T. & zt wexdpunau, Š 
xeyápiat , 16. osu) èx Savázov . . . Suy Èr 

^Gofjs : 


Varr. verf. (:) Non modo non impero religioni veftrae 
f vobis doctrinae fidem habentibus, fed etc. (2) laeti- 

. tjam veftram. (una cum Chrifto ) adiuvo. |(5) beati enim 
evaliftis ide doctrinae div. praebenda. (4) non it. vosita 
adire, ut vos triftes redderem. (5) ex alia interpunct. : 
,non mihi trifütiam paravit, fed ex parte tantum me of- 
fendit, (ne vobis omnibus molefius Gm). (6) illa plu- 
ximorum indignatio. (7) wt unanimi confenfu decerna- 
tis eum iterum amore complecti. (8) ut animum vye- 


firum probum cognofcerem, etc, Vb. ¿ppaga alii ad epi- 


š . 
L *` 
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24 cerem: Quod ()) non ita dico , quafi religioni vefirae ve- 
- lim imperare, fed in (2) gaudii vefiri focietatem venio 5 
y (3) conftantes enim doctrinam div. fide amplectimini. Confti- 

tueram vero mecum, (4) non iterum vos animo trifii adire. 
2 Etenim, fi triftitia vos adfecerim , quis eft, qui me exhilaret, 
3 ni, quem antea triftem reddideràm?. Itaque hoc ipfum. vo- 
‘bis litteris ( prioribus) fignificavi, ne ad vos profectus trifti- 
tia per eos adficerer, e quibus gaudium percipere deberem ; 
perfuafus quippe de vobis omnibus, meum gaudium com- 
4 mune fore vetrum gaudium. Multo enim dolore animique 
moerore adfectus, multas inter lacrymas'ad vos fcripfi, non, 
quo triftes redderemini, fed, ut fumum; quo in vos utor, 

, amorem cognofceretis. 

5 Si quis vero (inter vos) triñitiae auctor exftitit (và. 1. Corr, 
c. 5.), mon mibi (tantum), (5) fed quodammodo (ne quid 
O gravius dicam) , vobis omnibus attulit triftitiam. Sufficit ifti 
7 homini poena (6) illa a pluribus inpofita. Quare vos potius 
(nimc) ignofeere ei oportet, eumque confolari , ne ifte ni- 
8 mio dolore conficiatur. Itaque vos hortor, (7) utamoris ve- 
Qiri documentum ei decernatis. | Propterea enim haec per- 
feripfi, (8) ut animi veftri experimentum caperem, an miht 
10in omnibus obedire velletis. Cui vos ignofcitis, ego quoque 
( veniam concedo); etenim, quaecunque ignofco, fi cui veniam 
11 concedo , veftrum caufa ignofco , approbante Meffia, ne (g) a 
Satana (ab advexfafiis) eircumveniar, cuius molimina minime 

. ignoro. 
i2 Quum vero' Troadem veniffem , Meffiae doctrinam tradi-- 
turus, quanquam Domino iuvante oftium mihi patebat ( do- 
cendi occafio fuppetebat ) , minime tamen animi tranquillitate 

13 ufus fum , quippe qui Titum fratrem non inveneram, fed il. 

lis Nile: iuffis, in Macedoniam profectus. x 

14 Deo autem gratias ago, (10) qui me femper per Meffiam | 

( doctrinam M. ) triumphum agere , fuamque doctrinam , velut 
15 (uffimentum fuave, mea opera ubique innotefcere iubet. Su- 
mus quippe (veliti) Meffiae- fuffimentum Deo acceptum (re- 
-ligionis (11) M. doctores Deo grati) inter eos pariter , qui fer- 
vantur (doctr. probanda), quam inter eosg qui miferi red- 

16 duntur (inprobanda). ` His quidem fuffimento fumus letali , 


ftolae I. c. 5. alii ad ep. IL. c. 2. v. 7. referunt, (9) no 
a genio malo ad peccandum feducamur, cuius — igno- 
ramus. (io) qui me — in triumpho circumducit ( va- 
“ zxiis locis docere iubet) f. propter metriumphatur. (11) 
- (religionis doct, quae, velut odor fuavis, Deo iubente, 
per nos fpargitur ). 


LP ` & 
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Sarárov \eis Sárvatov* ois è, òsuy Sos eis onw. Kal 
mpós taŭra tis ixavós ; Oú yap ¿open às oi ! rool, arn- 17 
Atvorres ròn kopov TOU Seot” -AAN és ¿£ aljaxpistiat a aX N 
Qs éx St00, " wareromuonp " z00 Seot, èv Xpwró hadot- 
. B8. LApxóntSa zd £avzobs GvriTáv&w ; ! E Hu) oa 
xpijdoper , ds vwes, Guórarmón ¿muro)ón mzpós Ópás, j 
¿£ $uóv, ! gvGtazuór ; `H moron )uo» vuets ÈOTE, iyyr- 2 
panne iv zais ,rapbiais juóv , puwàscrou£ry xai dvaywo- SA 
Onopévn nO  zártor  áv$pózor*  gavtpooutvoi, OT 3 ! 
¿Gr inisto) Xpitob Óóranovn3eiga $g T)uóv, ,Syyeypan- 
pivn où uéXazi , àXXà mweúnazu Stob Góvros , o)x év nha- 
£i JiSivais, AAR èv zÀAa&i xapóías capxíivais. Iiexoi- 4 
Som óš toravryv ëxouev rà roð XpiwroU mpós ròv Stóv* 
ovx ótt ixavoi. oue 1 ág £avzów, AoyícasSai z, os ¿£ 
£avzóv , àÀX ij ixavorQs Jn én toO Sto): Os wai ixáne- 
Osv 1juàs-Óvanóvovs Kaus óuxS5sns / oÙ ! ppannazos, ¿XAG 
avtouaros-^ Tò yàp ppaupa " ázoxztivet, ró Óóà me6na oo- 
mous. Ei ób ý Óiamovía zoú Savázov i» ypáuuacw , &vz&- 7 
rozopévg ! èv AlSow ,. ÉyevijSu iv 6489, esce ur) ósvacSat 
üctviGav tovs viobs "Iopa tis rò mpósoxop Mov6tas , à 
zv ĝóčav tov nposómov aro, zr)” xazapyovpéri» - £7 8 
ox pàXXor 9 Ótaxovía roO zvebnaros čsta Ev ÓóÉv ; Ei 9 
pèp tù õıaxovia LUTI xaranpiGecs , 66£a* Tog pàXXov 
mepisaeet 3) Óàaxoria rs Ówaiwcürgs " èv €p. Kai yàp 10 
Mou ót6ó£a6zat zó Ócóo£aGué£vov iv ToT z@ utpet, Évexev 
ens ozepBaAXodans 8óEns. Ei yàp zò sarappob pero , óuà 11 
óó&gs: TONAS. uaÀXop tò pévov, èv ôóčn. "Exovzes 12 
oiv toravryv cèhriða, norii zappysia xpóueSa* nal ov , 13 
xaSáztp Moüsğs iviSew wáXunna ¿mi 70 zpósomor tavroD, . 
| mpos tò uj atrevida Toùs vioùs IGpajA tis rò TÉAos ToU nra- 
Tapyovpuévov. CAN ¿map Tà ronnara ajróv * äxpı 14 
pap tys ! ojuepov tò aùtò xañvuua ¿ml cj draprose, THS. 
zaXaws ra Sijus pévet, n) AraraXvztóutvor , “ori ir Xpi-. 
Gr@ sazapysicaw* AAN fas Gyuepor, jvixa ! ávaywcoGcxezat 19 


° < 


— URDU CTS 


" festen j 5. om. dg .éavróv, Al transp. 

6. ypáuuani, ¿MA avena ° "I. enüztoxzivti l 23 

Gmowrënpe, 7. ZÈV 9- t Óó:axoria "om. év 
2039. Y. e09ÓE 14. mw6jucpor juipas tò " r. Ójri 

15. ávaywaoxgzat ; 


; 
17. whoo, ^" «xartvavri M roù 1, f, epel ip nasa 3 | 
f 


PETA Marr. verf. (3) uta Deo (per Spir.) edoctus fum, 
í P (2) Deum ante oculos habens- (5) Meffiaiuvante. (4) 
(exarata). (5) Per Meffiam hanc erga Deum immotam 


» 
^ 
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quod enecet. (perniciem. adferat) , illis falutari, quod falvos 
praeftet. His peragendis quinam apti funt? (quam pauci)! 

17 Mihime enim, muitorum more, doctrinam div. corrumpo., 
immo fincere , ut O) divinitus acceptam , Deo (2) probante, 

a tanquam (3) Meffiae legatus , trado. lterumne me ipfe 
` commendare incipiam? opusne habeo , ut nonnulli, litteris 
(aliorum) commendatitiis ad vos, aut veftris (ad alios datis) ? 

2 Immo vos mihi efis epiflolae loco, animo meo inferiptae , 
3 omnibus hominibus. cognitae et lectae; quum manifefto fitis 
Meffiae epiliola p a me minifirata (ad alios (í) perlata ), non 
atramenti, fed Spiritus Dei veri ope inferipta tabulis, non 
lapideis, fed animi tabulis earaeis (ad religionem Chriü. mea 
opera perduci, non folo humano Rudio, fed ope Spir. diy. ita ut ani- 

` 4j mis veftris perenneinhacreat ftudii mei documentum). (5) Hane . 
vero perfuafionem ratione Dei habita per Meffiam nactus fum; 
non, quafi fponte idoneus forem ad aliquid. excogitandum; 
- verum , quod aptus fam (4d doctr. tradendam), Deo debetur, 
6 Qui me idoneum reddidit doctrinae de novo foedere traden- 
dae, quae non tabulis feriptis continetur, fed Spiritus div. 
efficacia; lex enim "feripta interficit ( miferiam minatur ) , do- 
ctripa vero fpiritualis. vitam ( falutem) adfert ( promitit). 

7 (6) Quod munus promulgandae legis miferiam mixantis, lit- 
teris confignatae , lapidibusque infculptae , tam illuftre fuit , 

* — ut.Ifraelitae non pollent Mofis vultum intueri , propter vul- 
tus fplendorem, evanefeentem illum; quidni multo illuftrius 
9 erit munus doctrinae fpirit. tradendae? Etenim, fi provin- 

- , cia legis promulgandae , quáe poenas minabatur, illufiris fuit, 

multo maiori gloria praefat provincia doctrinae trad. quae 
10abfolutionem annuutiat. Immo non poteft, quod olim illuftre 
habebatur , hoc nomine illufire cenferi , propter longe maio- 
11 rem (huius provinciae) dignitatem. : vx illud evanefceris: 
12 fuit illu&re, multo potius excellethoc duraturum. “Qua 

19 quidem fpe fretùs magna utor in docendo libertate , neque 
.Mofis fequor exemplum , qui vultum fuum velamine obduxit, 
en lfraelitae finem illius evane(ícentis ( fplendoris ) poffent vi- 
dere (qui per typos Ifraelitas edocuit, ne futurum legis Mof: au. 

14 ctoritatis ceffaturae finem animadverterent). ( Verum obtufae ` 
funt eorum mentes; fiquidem etiamnum idem ( veluti) vela- 
men manet, quando libri foederis antiqui praeleguntur, ne- 
"que retegitur , quippe quod (nonniñ) per Mef. doctrinam. 

15 tolli poteft; immo etiamnum, quando libri Mofsici praelegun- 


mentem babeo. (6) Quodfi hi quae miferiam mina- 
tuy, litt. confignata, lapidibusq. infculpta tam illuftris 
fuit, ut etc. iu 


AAN 
Y 


n 
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Moo, xákonna ¿m rjv xapóiav aóró» neitar’ vind 8 16. 
àv ¿morpbb) zpos xúpiov , #epuarpetras tò xàÀAvuua. O 17 
è wópios Tò mpeÜnd icrw- où ÔÈ trò zvtUpa xvplov , U Exc 


. &kevSepla.) ' Hutis ôè zdvzes GraxexaNunntve zposcizo tijv 10 


óó£av xvpiov xatoztpicÓutroi, v)» abr)» tlxóva perapop- 
qo)utSa ázó óó£ys cis ðokav, raSázrp ánó wupiou ! zpev- 
patos. 

Auk toto Ëxovres TD? iaroviav taúrtyv; xaSÓs Aey- 1 
Suw, oúx Pxxaxoóutv: AAN- ámtiráueSa Tà wpvzrà TÜ)s 2 
aisyóvns, ur zepirarobrres (v zavovpyía , unôè óoXoUrvrcs 
tòr Àóyor to? Stob, dAAÀà tj qabepdse ths à) Selas Gvv- 
iGzÓvres £avrobs mzpós zàGa» Gurtlónoiv Spo , ironie- a 
ov t00 Sto0. Ei È xai ¿Gzu nerahvuuévov tò eóayyéMor 3 
Huv, £v vois ázoAMvpévows ėsti xexaXunnëvo ` iv ois ó 4 
Stós zo alóros zoúrou iróghose tà »ojuaza zov àziótov, 
tis zò p) ! aóyáca zor qonóuóv ToU svayytMov ti s óo£gs 

Tov Xpusro6 , 6s ¿sz tiny roð StoU ". Où. pap 'šaurous 5 
x)poGcoutv , dXXà Xpiórv'Ingobv «ópior* avroùs ô, óo%ú- 
Aovs $uó» ià ''Inco)r. "Om ó Seós ó citav ix Guózovs Q 
gs ! dupa » Lös &Aauyer èv vais wapólau jur, apos 
gonsuóv Ts jvoGtos ris Óó&ys " roð StoU iv zposozo 
"Insoo Xpiórov. 

"Exout» ói röv Sisavpór ToUro» èv óGzparivois Gweúe- 7 
ow, dva 9 SaeppoM) LUTI vráucos j 109 Stob, xal i) ¿z£ 
ino»: £v zavri S'ufóntvot, AAN où GzeroxopoU pero: ° ázo- 
pojutroi, dAX oúw i£azopo)ntvow Óworousbro:, dXX ox 
£yrazaXewróuevot:. xazafjaAAópevo:, QAN oúx ámoXMneot * 
mávroze Tiv vésporw zo !'Ingoo iv tQ. Goat ztpigépor- 10 
ZES, iva xai ? Zo) rob 'InGoU èv «o Gopac. " uà» pave- 


-oo 


1j. Conj, Ob  " —iwei 18. azvebpart. 4. xazav. 
påsar- có» [. davy. zòv Sed v. aùpádar aúrois róv 
! add. rop &opázov, B. "Insos. . 6. Aduya, 
" om. ôs All ojros M «aóro) i» 10. Txvpiov 


# Conj. ou» 


Varr. verf, (1) (maiora capiamus relig. incrementa ). 
(2) Deum tefiem habens. (8) Quorum fidem denegan- 
tium, huius faeculi hominum , mentes Deus occoecat etc. 
(4) (huius faec. indoles ). (5) Al. fenfu morali: quiin- ` 
fcitiam ét vitiofitatem cognitioni et virtuti cedere iulfit. 
(6) quo doctrina Dei maxime illufiris ( praeftantifüma ) 


à + per Jefum Mef. ( eo iubente ac iuvante) aliis adfulgeret. 


(7) animum defpondeo. (8) qui vexor, nec tamen a 
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o 


. 16 tur, animo eorum velamen eft inpofitum , removendum illud, 
quando (animus) ad Dominum ( Jefum ) colendum fuerit con- 
17 verfus. Domini enim doctrina Spir. div. efficacia nititur (per- 
‘18 fectior efi); quae ubi locum habet, ibi eft libertas). Nos ve- 
ro (Jefu legati) omnes , dum facie aperta veluti per fpecu- 
Jum (clare) Domini fplendorem (doctrinae cius dignitatem) in- 
tuemur , ad eandem imaginem ita immutamur, ut in dies red- 
damur illufiriores (1), (munus noftrum reddatur praeftamtius ) , 
vi Domini religionis fpiritualis ( perfectiffímae ). 
1 Quapropter, munere illo pro Domini benignitate ornatus, 
2 minime legnem me gero, fed turpitudinem clandeftinam aver- 
for, ita ut minime malis utar fraudibus, neque doctrinam di- 
vinam corrumpam, fed veram doctr. patefaciendo omnium 


hominum iudicio me commendem, (2) Deo quoque probante. . 


3 Quodfi vel mea inftitutio velamine tecta videatur, iis tantum, 
qui miferi redduntur ( doctr. inprobanda ) talis poteft videri , 
4(3) inter quos huius faeculi Deus (genius (4) malus) mentes 
fidem dencgantium occoecat , ne ipfis adfulgeat lumen religio- 
> 5 nis maxime illufiris Meífiae, qui Dei refert imaginem. Neque 
enim me ipfum (doctrinae auctorem) praedico, fed Jefum Mef- 
fiam Domiuum , me vefo minifirüm vefirum , ratione Jefu ha- 
6 bita, profiteor. Idem quippe Deus, (5),qui (olim) e tenebris 
Jucem iuffit effülgere , fecit, ut in mea quoque mente lumen 
emicaret , (6) quo (mea opera) cognitio fplendoris divini, in 
vultu Jéfu. Meffiae apparentis (aliis ) adfulgeret (quo cognit. 
maieflatis div. quae € doctrina Jefu, Mef. cognofcitur, aliis con- 
tingeret Ji 
7 Verumtamen hunc thefaurum in vafis tefiaceis ( fragilibus) 
alfervo , ( docendi provincia fungor corpore indutus malis obno- 
, Xio) , ut vis eximia (infitutionis) divinitus , neque à memet 
8 ipfo profecta intelligatur; quippe qui undique malis adíligor, 
neque tamen (7) plane opprimor, qui in dubitationes conii- 


9 cior, nec t. animum defpondeo ; (8) qui fugor, nec t. defe- , 


agror (a duce); qui proflernor, nec t. pereo; quí perpetuo 
(9) mortem Jefu caufa fubeundam in corpore ( meo) veluti 
circumfero (mortis Jefu c. fub. pericula experior ) ; ita ut pari-v 
"ter (10) vita (mea) propter Jefum fervata in eorpore meo ap- 


3 


Deo relinquor. (9) mortem talem, qualem Jefus, fu- 
beundam etc. (10) vita eo modo fervata , quo Jefus morti 
ereptus. etc. ( Nolo adverfari, fi quis putet, Apoftolum 

— in vbb, »éxpo6is atq. Žan v6 1538 et illam in verfione 
propofitam et hanc fententiam una ante oculos ha- 
Raife). 


i > Q Q 
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posi. `A yàp uris ol Zàryzes, eis Savazov zapaóióone- 11. 
Sa $i "Ig509v , iva xai Zo roð Isod gartpoS$5 & th 
Sri) capui ! jjudv. "srt ó ! Sávazos iv nt évep- 12 
peirar, 8b Gor) i niv. "Exovres è tò aUTÓ moebpa zis 13 
migztos, xarà TÒ peppan nëroxr * ' EzicreuGa, rò NaNO ` wai 
jntis marebopevy Òr xai XaXobuev * eiðótes; óti ó Eycipas tòr 14 
npo» Jysovr , xai inas ! ià Insoó iytpei xai napasti- 

gsi còr opiv. Tà yàp závza ó $nás , iva ù x&pis ! zXeo- 15 
vajada óià zv» zÀsi1óvov, jv toxapiizia» Z2epua6eú0)J eis 
1)» 6ó£av roð StoU. Au oùn irz;anobputr *: AAN el xai 16 
ò ¿Zo uov àrSpozos óiagStipezav, AAN ó EGoSev dvaxat- 
»ovcat5népa xai jupa. Tà pàp zapavzixa ^ &Xagpór zs 17 
SAisos jnor, was bzeppohiv eis $zep[joMin aicnor Bá- 
pos óó£gs xazepyácerat ij uiv - pn] Gnonobrror juo» và Phe- 18 
móñeva , Aià và n) BXezxóntva* tà pap BXenóptva , zpos- 
napa: zà ÔÈ ui) Phezópeva, alova: Oïðauev yàp, Oz, 1 
m iniytios )uóv oixía 09 Grirovs xazalvSij, oixoĝo ui ; 
ix Seo É£xoutv, olxiav dysıporoiņtov, aiðviıov, èv rois 
ovparois. Hai yáp év voUvO GztráCoutv, zÓ oinņtýpiov 
huv rò ¿Ë ooparoó éxeróvcacSa: £xuroSoUvees. ! Eiye wai 
u ivóvGaucvoi, o) punroi eúpeSnoóheSa. Hai yàp oi öv- 
res iv TO Gwijvet GveváZ oue». Bapovuevor” ! Èp- o0 S¿Ao- 
pev énó0GaGSav, AAN énenóbGaGSai, iva nazazoSj) rò Svy- 
zòv OzÓ tjs ois. `O òè wazepypaGáuevos huas tis aŭzo 5 
Woro, Ssós- ó ! uai ĝoùs huw tòr dppafóva ToU zvevua- 
toS. Oajpoirres ou” TAVTOTE , wal eióózes , Ort évóp oov 6 
Tes Èv TO Gear, éxónpu oper ázó foU rvpiov* (i mirè- 7 
es yàp ZepurazoÜuen , ov ià ciðovs *) Safpouut» ! 0b, xal .8 


£ o» 


nn. Conj. ouór. 19. Tuv 14. om. ói& 'IncoU 
Al. eocór 'Igóoo 15. mAcováGaóa , ta zŠ mÀeó- : 
vov iiv, 17. add. mpósrapor xal 3. Eiztp 
“ estnóvadditvot, 4. éxtiór où — 5. Zna 9. 


—4ói, Al. ov», f. yep, 

Varr. verf. (1) inbutus tamen fum eodem fid. fenfu — 
in verba erumpo ; (nam ego etiam credo, quae doceo), 
fcio nempe eum, qui Dominum — per Jefum olim in 
vitam revocaturum etc. (2) Alli delent comma pofi zA&ió- 
vor: ut Dei beneficium per gratias a pluribus actas per- 

~ multum valeat ad Deum celebrandum. (5) ^th corpus 
frangatur. (á) quae cito tranfit. (5) quando ceffaverit 
tento» (corporis) domicilium terrefire. (6) ( vitam 
in coelis agendam). ` (7) interim, | propterea ingem, 
quod delidero etc... (8) ( fimplic.) induendi, alfumendi. 


4 
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ri pareat. Semper enim , dum vivo, morti trador (pericula fub- ; 
eo), ita ut pariter vita propter Jefum fervata, in corpore 
19 meo mortali appareat. Quare vitae pericula in me ex- 
ferunt vim ( moleftam ), eiusdem vero confervatio in vos exferit 
13 vim (falubertimam). (4) Inbutus tamen eodem fiduciae Spiri- 
tu (fenfu), quem illud dictum declarat: fiduciam (in Deo) 
repono, quare in verba (laudes) erumpo (Pf. 116, 10.), ipfe 
14 quoque fiducia utor, ideoque loquor (porro doceo), cum 
probe teneam, eundem, qui Dominum Jefum vitae refiitue- 
rit, me quoque propter I. réfituturum (a morte defenfurum ) 
15 et vobiseum falvum praefiturum. Omnia quippe ad veftram 
tendunt utilitatem, (2) ut Dei beneficium ( meae Vitae confer- 
vatio) propter plures ( Ghrifiianos ) auctum gratiarum quoque 
AÓactionem augeat, quo Deus celebretur. Quapropter 
minime fegnem me gero; immo, etf homo externus ( condi- 
tio (3) mea ext.) corrumpatur , internus tamen ( animi cond.) 
17 quotidie magis emendatur. Etenim, (4) quae nunc eft, cala- ' 
mitatum mearum levitas, parat mihi plane incomparabilem , 
i8aeternamque felicitatis gravitatem ( praeftantiam ) ; quum non 
ea fpectem , quae cernantur, fed , quae cerni nequeant ; illa 
1quippe funt temporaria, haec aeterna. Novi enim, me, 
(ő) quando hoc terrenum, quod inhabito, tentorium ( corpus ) 
fuerit defiructum , domicilium effe habiturum a Deo paratum, 
aedem hominum manibus non exfiructam , aeternam , coele. 
2 ftem (6) (corpus coelefc). Atqui in (7) praefenti domicilio 
collocatus ingemifco ,-domicilium meum ( veltimentum ) coele- 
. 3 fle (8) veluti fuperinduendi defiderio. - (9) Utinam , quando 
domicilium-( coel.) induam , non (antea) nudus elfe ( praeíens 
& om. exuere) debeam! Etenim, dum in praefenti tentorio 
commoror ; (10) onere (malorum) preffus ingemifco, (11) .pro- 
- pterea quod minime exuere cupio (hoc domic.), fed (novum) 
fuperinduere , ita ut mortale ab immortali ( veluti ) abforbea- 
Štur. Attamen Deus, qui me in hunc modum formavit (ita , 
ut corpus debeam déjonére) , idém pignoris loco Spiritum ( &-- 
Ó àuciae fenfum) mihi conceffit. Itaque bono fum animo , quan- 
quam novi, me, huius corporis hofpitio utentem , a Domino 
fes e (nunc (:2) enim fpem tantum. fequor, neque adfpe- - 
etu (re ipfa) gaudeo) ; bono tamen fum animo, malimque, 


(9) Siquidem, indutus ( domicilio cocl.) minime nudus 
` ero, | Etfi hoc domicilio etiamnum fuero indutus ( tem- 
pore adventus Meffiae), minime tamen deftituar ( con- 
AE. ditione beata). (io) (metu). (11) quanquam mini» 
me etc. (12) Ali vbb. óià miortes — rv xpo». 
parenth, fignis includunt, Q 
2 
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tÜóoxoUut» uàáXAor ¿xónujoat ix 100 GOparos, xal ivógug- . 
Gai zpós tòr wbpiov* Ó, ral guXovyiovueSa , eire évónuobr-. O 
TES, tire éxÓjuoUrzes, tódptGrow aírO tiva: Toùs yàp 10 
zavras juüs qavtpoSivaw óst £uzpoGSen voU ñijuazgs zo 
Xpısroð , iva xouicgza: £iaGzos tà ! &i& coU sapatos, zpóg 

d Émpa£tv, tire dyaSÓr, cire " nanóv. ^ 
.  Eióóévts " oov zóv goflov zov nvpiov, dvSpozovs zti-11: 
Sont», Sto Ób zeqgavepoutSa* &AziZo 0b xal iv rais dvrsi- 
ójoscw buor zeqarepàGSat. OÙ, ! yàp záw éavzobs Gur- ia 
i0dvoutP jpiv, dAAà ágopprv ĝiðóvres uiv xavy9uazos 
rèp Quy. iva Eyre pòs rovs iv aposcózo xavyopntrovs, 

xal o) xapÓla. Eire yàp é£éargutv , Sed sive Goqporov- 13 
psv, bui». 'H yàp áyámzQ roo ! XpiozoU Gvréxevi)uas , xpi- 14 
varras Toíro , Ori " el tis Uzmip závrov ámtSavtv , apa oi. 
mdyzes áméSarvov* xal ózip zdvtov àniSavev, iva oi ZÓv-15 
zes ugkézi éavzois ZóGw , dAXAà TA úzip a)tóv àázoSavóva 
nal iypepSi£vzi. “Qsze jutis áxó 700 võv ojótva oióausr xa- 16 
Tà Gápna- tl ÔÈ nar Èpvøxauev xarà dapra Xpizóv, dÀAà — 
zÜv oUxézt jurdoroputv. | ^Qsze e tis £u ! Xpi6zó , Kaw) wzi- 17 
ois- và ápxaia zapijASev , ioo, y£yorc xam " zà xávza., 

Tà ÔÈ advfa iw vov ScoU, v0) raraAAáZarzos jnás avto 18 
ói& ?^'Ij6o9 Xpiwzob, wai óvros uïv t)v ðiaxovia» tis xa- 
raXAayüs. ‘Qs Om Seós pv iv Xpwto nóGuo» raraAAdo- 19 
` dor» éavzQ , U) XoyiZópntervos abzois TÀ zapaztopaza abzóv, 

xal Séutvos £v jjuiv ròb Xoyov tis xazaAAaygs. “Taèp Xpi-20 
Gfo0 ovv zpesfevontv , às toU ScoU zaparaXoUrzos óU jua» * 
ósóutSa zip XpwroU, xazaAAdygze t Jeg.  Tó» ! yàp 21 
A) yróvra áuapríav, $zip 9uóv» áuapzia» émoigGtv, iva — 
usis ywopueSa ĝıxarosúvy 3:00 iv aŭzo. ZPwpeppotv- 1 


10. ir" mgabAor. — 11. o9», tòv p. t. xvplov dv- 
Spozovs 19. —pàp _ 14. $eo0 " —=i 17- 
XpwrG nam) wriGis, " —z@ë mávza. Al. transp. 18 
= Inso . 21. —yáp 


` 


Varr. verf. (i) ut quisque mercedem, quae corpore 
fentiatur, reportet, prouti etc. (2) Quum ig. fciam, 
Deum effe verendum, hominum quidem favorem mihi 
conciliare findeo, fed Deo patet mentis meae integritas 
etc. l Quae cum probe teneam, hominibus perfuadere 

. ftüdeo , ut Dominum revereantur etc. (5) five ergo de~ 
menter „agam (cum de rebus externis gloriari nolim ) 
` "Dei reverentia ductus facio; five prudens fim, vefira cau- 

* fa. (á) Meffiae — inpellit (ut ità agam ), quum mihi 
hoc perfuafum habeam, ñ unus loco omnium mortem 
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* 


9 corpore relicto, 'apud Dom. in fede patria verfari ; quapro- 
pter ftudiofe id ago, ut, five huius corporis hofpitio utar 
10 (diutiùs), five ( mox) difeedam, Deo prober. Etenim nos 
omnes (olim), coram Meffiae tribunali apparere oportet, 
P iba quisque mercedem reportet eorum, quae corpore in- 
utus egerit, prouti vel recte fecerit, vel male. 
11 ' (2) Itaque, quum fciam, Dominum effe verendum, ho- 
mines edoceo ; Deo autem pateo (D. a. patent flüdia mea), 


32 nec dubito , quin veftris quoque animis pateam. Neque enim , 


me iterum vobis commendare volo, fed occafionem ( mate- 
xiem) tantum fuppeditare de me (dociore) gloriandi, quo 
contingat vobis, quod hominibus rcfpondeatur de externa 
13 conditione, nec de animi integritate gloriantibus. (3) Sive 
enim modum excedam (gloriando), Dei ( celebrandi) caufa fa- 
cio; five modefiiffimum me geram, in vetrum commodum. 
14 (4) Meffiae quippe (erga nos) amor me inpellit, ut ita fta- 
tuam , quum , fi unus omnium caufa mortem fubierit, omnes 
15 oporteat mori (fuo arbitrio renunciare) ; etenim omnium caufa” 


` 


mortem fubiit, ut, qui vivant, non amplius fuo vivant ar- ' 


bitrio, fed eius, qui ipforum caufa mcertuus eft et vitae re- 
16 ftitutus. Quare ab hoc inde tempore neminem e rebus exter- 
nis aeftumo ; (5) quodfi vel olim de Mefa fecundum fpeciem 
externam iudicavi ; nunc tamen de eo non amplius ito ftatuo, 
ic fi quis nomen dedit Melag, homo evadit recens crea- 


ij P 
tus; antiquis praeteritis, en! nova omnia exfüiterunt. Quae 


` quidem omnia Deo debent originem, qui per Jefum Mef. 
nos fibi reconciliavit, nobisque provinciam demandavit huius 


19 reconciliationis annunciandae. Deus, inquam, per Mef. homi- 


nes fibi reconciliavit, ita ut peceata iis non inputaret, nobisque 
20 doctrinam dereconciliatione ( tradendam) demandaret. (6) Mef- 
fiae igitur fum legatus, Deo quafi per me hortante ; Meffiae 
21 nomine vos rogo , utpatiamini, vos Deo reconciliari. Etenim, 
qui peccati expers fuit, eum noftra caufa (Deus) ut (7) pec- 
catorem tractavit, quo nos per eum Deo probati reddere- 

1 mur. (8) Caufam igitur! ( Jefu) agens vos adhortor , no- 


fubierit, omnes effe mortuos etc. (5) quodfi vel olim ' 


Meffiae corpore humano induti familiaritate efem gavi- 

fus, nunc tamen eum minime, ‘nt talem, fpecto (colo). 

, (6) Propter Meffiam ig. legatione fungimur etc. (7) tan- 

quam victimam piacularem. — (8) Quare nos ( apoftoli) 

» opexam noftram coniungentes vos hortamur etc; | Vos 

autem , laborum focios, ( doctores Corinthios) adhor- 

t tor etc. Qui ita vertunt, pariter, fuis v. 5. fqq. le- 
guntur, ad cohortationes referunt. à 
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zes È wal zapaxaXoUuev, py eis nevòv tiv yapiv 10$ Stoð. 


ó££ac3a buas: (Aper pap: Kape ert ¿mjwouGd: Gov, 
xai iv huipa sornpias ¿BojjSnaa dor. 'Ióo0 , vóv xapòs 
EÙTpPÓSÕENTOS , ioù, vov ju£pa sornpias * ) unóeniav év un- 
evl Ówbóvves mposkomiv , iva n) uongjS5 y Buaxwovia dXX 
LÀ zavri GvriózOvTtS? éavzoUs Qs Sto) Óiàxovoi, iv dzono- 
pi zoXAg èv SAipéow, èv dváyxate , év zero Xeopia , iv 
zAnpais , iv qvAÀaxais, èv dwarasraciaus , év MÓTTOIS , èv 
dppvazvias , [7 vyozeiais + èv áyrórim , év grae, èv pa- 
xpoŞvuig , iv ypnorórnti, £v avevuarı &ylo , £v áyáry avv- 
zoxpivo, év Aóyo dAgSsias, éu óvváne Seod: Óià tøv 
ózÀov Ts ôıxårasóvys törv ðeğıðv xai Gpiuizepoy , ói& óó- 
Ens nal årıuias , ó: ôvsgnuias xoi eùgyuias: og zÀávot, 
xai àXnSeis ° és dyvooóntvot , rai émpivononerot * os àro- 
Srjoxovzes , xal ióob Zóyutv:. ds ! zaibevopevot, xal p) 
Sararoónerot* as Avrovusvor, ati ó6 xaipovtes - ds TTO- 
xoi, nohhoùs Ó& mXovriZovzes* os niv £xovtts , xal rav- 
TA WQTÉXOVTES. - Tó oróna jur ár ope apòs tuas, Ko- 
pivSuot , N xapóta juv zenAáTvrza.. Où ditroxoptiaSe év 
jutr: ! GzevoxoptioSse ðè ¿p vois sm) oy xroi Ov. “py 6 
abri» zu Stan , (ds rénvois .Aéyo ,) rato , 30 ze xai 
S$ucis. Mi) yliveo Se ixepoevyobrres éxisroi * cis yáp 
pezox ! &ixavoG0vy xal avoyuia ; U tis ÔÈ kowovia pori zpòs 
Oxortos 3, tls óé Svpdpóvnsis Xpiró zpoós ! Behiap ; j 5 zis ue- 
pis mota Berà üniatov ; ; tis ÓÉ GvyraváSeais vað Stob me- 
Jad t eiða ; i 'Tueïs yàp vaós Stob ¿Gre Zóvros- xaSÓs 
eirev ó Seos: "Oz ivoui[óo, èn aívois , xal &uzrpizati]ao ° 
xal souar aùtov Seos, xal aùtol £Govzal now Maos. Aiò 


11 
12 
13 


14 


15. 
16 


EELSETE Èn néGov a)róv xai úgopiosnre , Myet xúpios , 


Kal áxaSáprov n) neas ` xáàyo tisÓóé£guat opás , xal 
gouar ouiv tig marpa, wai otis Eg6896 por eis vioùs xai 


* 


0: mepa2dnëevot,: 19. Conj. Gzeroyeopoúne9a ô 14. 


éixaioGUrgs nal dudas; “(eq tis xowovia 45. X] 


Behia; Al. BeMav ; f. BtAlaf ; 16. Conj. siĝo- 
Mi» ; > , 
Varr.-verl. (i) neque cuidam peccandi (f. ə Jefu defi- 
tiendi ) oceafionem praebeo. - (2) feditiones. (5) doctri- 
nae cognitione firma. (4) (recto donorum Spir. div. 
ufa). (5) veracitate. (6) pro fufpecto,: cum, probae 


„fim notae. (7) ism aperio. (8) explicatur. -€0) Mini- ^ 


me anguftum dpmicilium in animo meo tenetis (non exi- 
guo amore vos profequor), vos autem locuin angufium 


P | 


6: ^ FPISTOLA AD CORINTHIOS IL —— $47 


elite fruftra Dei beneficium accepiffe videri; (dicit quippe. 
Deus: tempore opportuno tibi aures pracbeo , die falutifero tibi 
opem. fero (Jel. 49, 8.). En! adeft t mpus opportunum, adeft 
PY... dies falutaris); (1) neque ( dum vos hortor) quenquam pec: 
>: 4 cando.) offendo, ne provincia mea poflit reprehendi, fed ab 
` omui parte me Dei miniftrum exhibeo ; ita, ut. mala; calami- 
Ç; 5 tates, anguftias, verbera, vincula, (2) exilia, labores, vigilias, ie- 
` 6 iunia conftantiffime perferam, et caftitate gaudeam, prudentia (3) 
(vitae), patientia, benignitate, Spiritu divino (fenfu docuinae (4) 
5 div. congruo), amore non fimulato, inftitutionis(5) veritate, adiu- 
mento divino ; infivuctus probitatis armis ad dextram et finiftram, 
Bfive honore, fivc ignominia, five infamia, five. laude adfi- 
A g ciar; pro fraudatore habitus, cum veritati fiudeam, (6) pro ` 
obfcuro , cum illufris fim, pro mortuo (morti próximo), cum 
` 10 vivam, pro caftigato , eum nondum fubierim fupplieium , pro 
triti, quum femper hilaris fim, pro paupere, quum multos 
locupletem (animi bonis), pro homine omnibus  defitituto , 
/11quum omnia poffideam. Os meum ad vos, Corinthii, 
(loquendo ) (7) apertum eft (aperte ad vos locutus fum ) animus- 
; 1? que omnis (8) explieatus. (9) Minime anguítum experimini 
x animum meum (cuius cogitata premantur); vos autem animo 
_ 13 veftro eftis angufti. (10) Nuncad vicem rependendam ( loquor, 
14 ut ad filios ) animuni quoque veftrum explicate. s (11) No: 
lite hominibus profanis commercio: parum congruo vos iunge- 
` re. Etenim, quaenam elfe poteft coniunctio -virtutis et in- 
probitatis quaenam communio lucis (religionis nofirae ) et te- 
15 nebrarum (relig. barbarae ) ? Quaenam confenfio Meffiam in- 
ter et idolorum (12) cultores? quid commercii habet relig. 
16 noftrae fectator cum profano? Quaenam eft confpitatio tem- 
pli divini afque idolorum ? Vos enim Dei veri eftis templum ; 
quo fenfu Deus dixit: ha&irabo et ambulabo ( verfabor) inter 
eos, Deus ip/i ero (tutelaris) , illos habebo gentem. ( mihi ca- 
17 ram ). Quare ex eorum coetu difcedite, et Jegregate vos, in- 
quit Dominus , neque (3) inpurum cangite (fugite homines pro- 
18 fànos); ego vos recipiam (favor ornabo) vobisque ero patris — 
loco , vos eibi filiorum filiarumque, inquit Dominus omnipotens `- 


in animo vefiro mihi conceditis. | Nolite de me folliciti 

T effe, quanquam fcio, vos ele follicitos. €10) Nunc, ut 
wf . „ad fimilem fenfum vos provoceín — animo eftote quieto, 
(11) Nolite, priftinis fociis relictis, hominibus profanis 


[ey vos iungere. | Nolite in alteram partem inclinare fidem 
| -. non habentium. (12) disbolum. (13): cibum in- 
|. 25715 19e n . `< Bw Sei 


JE; 2 Sma sasawaqa py pa tac 


^ 
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Svyazípas , Aéyet xUpios zarronpárop. Taóras oov Éyov- 1 
vts Tas ixayyeMas , áyamyrol , xaSapiseper éavro)s aro 
zavrós poÀvGuobD ! Gapwós xai ave natos , émwEXoUvtESs | 
áytogórg» èv pobe $609. 

Xopýcare ?)uàs* ovótva jówijsautr , osócva beselpn. 
pev; oùĝéva éxAcavenvijsauev. Où xpós nazánpwuw A£yo * 
zposipyxa yàp, Oti év vais xapólais juóv ore eis rò vva- 
zoSarvtiv xai Gv2j». IIoXAMj por zappngaia zpós ouàs, zoh- 
Ay nov xaoxgois Dxép vuv: zemÀyponat Tj zapawAMpjoe, 
OaepzepisGevonav t) apă èri zady zJ Shije uav. Kai 
yàp iXSóvtov jjuàv cis Maxtóoviav, oSócuiav £GXxuxev &ve- 
Oow 1) oap hur, AN èv zavri Sjufióuevow E£oSev náyai; 
¿Ga Ser gofo. AAN ó zapaxaXóv To). vakewobs , nape- 
Kahesev juás Ó 9eóg , év zj mapovaia Titov’ o) uóvop óà 
š> 27] zapovala a)700, AAA xal ¿> tj rapawMjoe, ! 5 za- 
peii Sn èg vuv, dvappéi rov 7? ui» T) $uóv imaóSusw, 
zòv Duór» óóvpuóv , rón $n» Goo» baip noŭ: OSTE LE 
nào» xapivar: “Oz ei. kai. £Aozgda. ouàs iv vj ¿muzo- 9 
LUE o) ! hezau£Xopaa, £l nai uetcueXóp ' Meno pap o7 
7 Emir) èneiwn, !! el nal zzpós pav, BAozgscv Onas. Nú 9 
xaipa, avy óc: EyomiSyre , dXX. ov: ¿X6mgSnze eis perá- 
porav’ £XvzjS)*e yàp xarà Stóv, iva év ugócevi &ymoS5ce 
šË jun, “H yàp natà Scor Avry ueravorav cis carnpiav 10 
åpetanénrtov warepydƏsrar * 9 ôè vo) wóGuov Món Sáva- 


QU & cC» 


udo 


, vov xarepyázerat, ']óo) pàp aúró tovto 7ò xara Stóv Av- IL 


ansiva ! óuáds, món xateıppásato ! ópiv drovóij» -ah 
Aa xoXoyíav , aXXa ápavántysw , 4XXà poßov, àXXd 
ëmoSna , D2 eov , dA èndinyow > i» navtl dvv- 
#6z)6are šauzobs åpvoùs civar " iv Td apáynart., "Apa el. 1a 
nal ëppaja ùu, où% clvenev TOU dópojod>zos , oùðè cive- 
xew 700 dówSévtos ^ AAN &ivexsv zo gartpaSijvat vo 
6zovó)r ! judv T)» Ozió Ouóv zpós ÚnGs, Ëpamon ToU 
Sso9. Au voUto ! zapantxMjueSa irè cj zapavMjser 13 
$uó»* mepusqortpes 6b nàXXa» éxápsutv imi vj xapá Ti- 
Tov, Oti dvazézavra, zÓ nveðpa aóroU dzó závtov ndn: 


1, Gapwós, xal znveUuaczos émwtXoürres 7.- Jv rape- 
nAn Sne 8. uezau£Xonav* si 6š xal ueveueXóumv, 
Baita, GZ " si xal, zpós dpar &AíagGev bpás. | 11. 
-»buds, "add. èv W èv 19, bu» tyv zip 
juó» 13, zapawexMjueSa- èri Ob 7j mapawAqost 
bur mzepwGozípos náXAXor Éxyápygutv 

Varr. yerl. (1) amore me complectimini, (2) nemi- 
nem ad inopiam redegi. | nullius animum perdidi. (5) 
magna erga vos utor dicendi libertate. (4) quo me 


~ 
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1 (Levit. 26, 11. 12. Jel. 52, 11. Ezech. 36, 28. et all.). His igi- 
tur promiffis quum gaudeamus, cariffimi, puros nos fervemus 
ab omui corporis et animi labe, morum fanctitati fiudentes; 
Dei reverentia ducti. 

(1) Locum date mihi (precibus meis); nemini iniuriam in- 
tuli, (2) neminem infelicem reddidi, nemini fraudem feci. Mi- 
nime hàec dico ad vos damnandos ; quippe qui iam antca figni- 
ficavi, vos ita animo meo inhaerere, ut vobiscum ct mori ve- 

4lim et vivere. (3) Magna utor fiducia in vobis repofita , ne- 
que parum de vobis glorior; plenus fum gaudio , et cumula- 

5 tiima fruor laetitia fummas inter calamitates, Etenim 
quum in Macedoniam, veniffem, nulla corpori meo (mihi) erat 
requies, fed quovis tempore malis premebar , foris quidem 

Ó certaminibus (malis externis) , intus vero follicitudine., Ve- 
rum , qui adflictos confolatur , Deus, Titi praefentia me còn- 
7folatus eft. Neque vero huius tantum praefentia, fed illo 
quoque folatio, (4) quod a vobis ei contigit, quum veftrum 
defiderium , vetrum luctum, verum in me ftudium nuntiaret, 

D ita ut maiorem in modum laetarer. Itaque etfi (priori) epifto- 
Ja vos offendi , (và, ep. I. c. 5.) minime tamen me huius rei 
poenitet, fi vel olim poeniteret; video quippe, epiftolam il- 
lam, ad breve quidem tempus, vos triftcs reddidiffe. Jam 
vero laetor, non, quod (omnino) triftes cftis redditi ,. fed, 
quod ita, ut animum emendaretis; triftitia enim efis adfecti, 
(5) Deo volente, ita ut nullum vobis damnum a me inferre- 
JOtur. Nam trifitia, quam Deo volente experimur, mentis 
emendationem' falutarem efficit, cuius neminem poenitet; ea 
vero, (6) quam, hominibus volentibus , experimur, adfert 
11 miferiam. Videte modo, quantum ftudii in vobis excitaverit, 
quod, Deo volente, triftes redderemini! immo, quantum ex- 
cufationis (negligentiae veftrae), indignationis (in reum), (7) 

. verecundiae , defiderii, fervoris, feveritatis (in vindicando) ! 
omni ex parte hac in re veftram commendaftis innocentiam. 
12 ftaque, etfi ad vos (paulo durius) fcripfi, tamen neque illius, 
iqui iniuriam fecit (cafügandi), neque eius, qui pafus eft, (8) 
(mei ipfius vindicandi) gratia (fcripfi), fed, quo meum falutis ve~ 


Q 


13 (irae ftudium vobis patefieret , Deo probante. (9) Pros 


veftri caufa recrezvit. , (5) qualis Deo probatur, | ratio- 

ne Dei (rerum divinarum) habita. (6) quae vulgo inter 

homines elfe folet. | ratione rerum terrcfirium habita. 

(7) providentiae. (8) (coetus veftri f. familiae incefiuofi 

hominis vindic.). (9) Propterea folatio recreatus , fum, 
` quod e vobis percepi, T uit 
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Or # r aŭro zip Óuóv xekaŭvyyyar, où warna yúr8nn - 14 
SAN ös rávra iv àXgStia &AaXjsautv uiv, oÜro xai i 
xavynos )uó» h ' ii Tirov, dAjSaa &ysvjSg* xal zà 15 
GnAápxva. aro ntpiGotipos eis $nàs tarw, dragunnnoso- 
pévov f)» závtov Duo» vrakov, os perà poßov xai zpo- 
pov £óí£acSg aÙróv. . Xaípo !, Ori: iv navti Sappo év 16 — 
Suiv. 
` IvopiZoper aš Suiv, dócX. qoi, T)» yápw oU StoU Trjv X 
$e6ouévgv £v rais Eni nolan rs Maxtóorías* Ori èv TONNI 
oniu SAipeos ) repossia ris ! yapãs aóróv, xal 5 xarà 
'BáSovs zToXtía abró» èzepisdevsev cis zóv mzXovctov. tjs. 
u àxAótyros aorÓv* Ori kata Óvvagww (maprvpó) wal ozip 2 
ó$vauw abSaípezoi, perà zoAAgs zapaxAjotos ócóntvow 4 
fuó» rjv xàpw xai 75v xowaviav ths Óiaxovías rhs eis ToUs 
&ylóvs!* xai où xaSoós yAzicausv, AAN éavroùs £Ooxar : 
7 


Lj 


zpóro»r TQ wvpio, xai uiv, ià ScXjuazos ScoU* tis tò 
naparahtsar 1) às. Tízov, iva xa$às apotvip£azo, obre xal 

- émeAéGn eis buas wal v)» xápw vaízgv. '"AXX smep Ep 
zavil ntpiGGtUere , (nistret wal Adpe wal yràstw xai raon 
6z0vÓj, xal rý ££ óudv £v Qum dyázy,) iva xai èv raúrn 
Tj Xdpun zepiGGeUnzc* o) war ¿murayñu iyo, aAÀa ðià 8 
tis érípov Gmovóys, xal zÓ týs ÜOutrépas Aparts ymodor 
6oxuirádov * (pwósnere yàp tù» xápw toU xvpiov juv’ In- 9 
90$ Xpi6vo , óc. ór $pàs Été xeu6e mÀoúGios or, iva 
buts 7j éxtlvov nroyeia zXovrijónre *) xal gyro» èv toù- 10 
TO Sióoy:. Tovro yàp Dui» Gongëpeu, oizwes où nórvor và 
xoia, dAÀXà wal zó SéXew apotvijp&asSe ázó mépudi-: 
puni è xai zò rosa émizehédate, ros waSd=ep ` 5j zpoSv- 11 
spia ToU Séhew, oóro xal ró ¿mure)éGa, ¿x roD Eyew. | Eli 
gap» npoSvuíia power , tao éd» Exy ! TU, eUzpósàen- 
Tos, o? xaSÓ oóx Eye. Où yàp , iva dXXois resis , Suiv 13 
6E SX , AAN ÈE icórgvos* iv to vüv xai tò Duóv rte- 14 
piocaevua sis ro éxelvov úGrŠpnna, iva xai tò éntivov mepis- 
Gtvua yérgzat eis zò ópóv o6zéprua, ozas pévņzrar icózgs ' 


` 


14. mpós Tirov, 16. Toiv, 2. Xdpwos " %pyóró- 
T9:0$ — 4. Tóc£aoSa 1jnàs - 19, IE, 


Varr. verf, (1) quanta cum reverential (2) de benef. 
divino coetibus Macedd. tributo (de beneficentia iis divi- 
mitüs inieeta). (8) verum operam date, ut, quemad- 


h. a. sss. 


' 
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pterea e veftra laetitia laetitiam ipfe percepi; multum vero au- 
.ctum eft gaudium meum Titi gaudio, cuius quippe animus à vobis 
Y4 omnibus ch recreatus (curae expers redditus). Etenim; quae- 
cunque. ei de vobis laudabilia dixerim , eorum caufa minime 
i. udere fuffufus (mendacii convictus). fum; immo, quemadmo- 
x 1 "q vos femper vera docui, ita mea vefirum laudatio Tite 
15 exhibita vera comperta eft; quare máiori in vos fertur amo- 
re , haud immemor welirdin omnium obfequii, (1) quanta cum 
Vene. et follicitudine ipfum exceperitis. Laetor, quod omni 

in re vobis poffim confidere. 
1 Certiores vos reddo, fratres, de beneficio (2) divino, 
2 quod per coetus Macedonicos (pauperibus) contigit ; fiquidem 
. inter multa , quibus explorabantur; mala, eximia corum lae- 
~ titia et fumma paupertas tam largas tulit fruges, ut egregiam, 
3 praeftarent liberalitatem ; quippe qui pro viribus (bona fide 
tetor), immo ultra vires fua fponte (beneficia contulerunt), 
! A multa obteftatione me rogantes , ut iis;gratificarer fufcipien- 
5 do partes in eleemofynis- ad Jefu cultores deferendis. Ne- 
que tantum fpei meae fatisfecerunt, immo fe ipfi primum 
Domino , deinde mihi confecrarunt, (maxime liberales | fuere), 
6 Deo volente, quare Titum hortatus fum, vellet, uti incoe- 
pillet, ita porro inter vos quoque defungi munere beneficia 
q colligendi; omninoque (3) eftücere, ut, quemadmodum quà- 
is in re excellitis, (religione , doctrina, (4) cognitione fubti- 
liori, quovis ftudio (honeko), veftroque erga me amore), ita 
S hae etiam liberalitate excellatis. Minime baec dico vobis im- 
peraturus , fed, (5) propter aliorum ftudia, veftri quoque 
.9 (erga Jefu cultores) amoris finceritatem exploraturus. (Noftis 
enim Domini nofiri Jev Meliae benignitatem, qui, cum di- 
3 ; ves ellet (profpero rerum fatu mti poffet) , tamen veftrum caufa 
-paupertatem (conditionem humilem) fuftinuit, quo vos per il- 
10 lius paupertatem divites redderemini). Itaque hac in re con: 
filium vobis fuppedito ; id enim vobis conducit, fiquidem non 
, perficere tantum (colligere pecuniam) fed etiam velle'(fiqu. non 
11 velle t. fed et. perficere) coepiftis anno fuperiori. Nunc igitur 
rem ipfam perficite, ut, quemadmodum voluntate promta 
utimini, ita eventus quoque pro facultatibus veftris ei re- 
12 fpondeat. Etenim, fi en promta adeft voluntas, probatur (Dee. 
= et hominibus), pro ratione eorum, quae polidet, minime eo: 
rum, quae non. pollidet., Neque enim (ita haec dico), quafi, 
"S7 34dun ali fubleventur, vos debeatis inopia adfligi; immo ae- 


` 


-modum etc, (4) docendi facultate. (5) ut alioramį ftu- 
, dia imitemini. . ° ; 
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xaSós píppanraw: ‘O tò zoù, où ixAróvace* wai ó zó 15 
$Aiyor , oix jXarrórnoe. Xápw Ób 76 Seó rő ! Óv16 
ovr z)” a)z)r gaovir» $zip juov iv rý xapóia Tírov- 
zu T)v niv zapáxAgciw £óffaro: Gmouóai2epos ó bzáp- 17 
xev,  a9Saíperos éEgASe “pos $nas. Zvvéniubanev. ôè uer 18 
aro zov àórkgóv, où ó Emawos v re cevappehio Óià ra- 
0G» töb ÉxxAgciór- où nóvov È, AAA& wai yerporovySeis 19 
ùro róv Bugs ,Sovéxónuos jnov ! ùv zi Xépu, Tav, 
15 Óraxovovpévg Ùp usv pos fjv ! avroð roð xvpiov 6ó- 
£a» xai apo3vuía» " juar. GEM uero Tobro, uý Tu 20 
zs nou9cyzai Èv zg áópórgzi: cav) tj Óranovovuévg og 
uav’ ! zporoobutvoi: ! yàp xaXà où uóvov évOmzi0» nv-21 
piov, áXAXà xal évdmiwov ávSpómor.  Zvvenéujapnev ób a$-922 
tois róp áóeAgpóv. juór, óv ¿óowund6ancu iv zoXXois noh- 
Aa GzovÓaior ovra ? purè ÔÈ z0À0 Gmouóauórgpon , memout- 
Shoe ! ONNI 75 eis $nàs. Eïre ozip Titov, xowovós ¿nos 23 
xal eis óuás Gvvepypós* eive dóe gol ?)uóv , dzóGtoXo: x- 
Anwpdiów , ôoča Xpistob. Thv oor &ón£w zis áyázys 24 
Suór, xal juóv navyijacos ùrèp ! jur, tig aúrots Érvóci- 
£ac5e U sis mpósomov TÓv nnno. 

Tepi niv yàp zis Ótaxovias ris cis roùs àylovs zepusaon por 1 
êsri rò ppépew buiv. Oióa yàp T) zpoSvuíiav budr, UL 
rèp ouov xavyoua: Maxtóocw , ¿zu Ayala zaproxzvaczat 
ázó z£pumi* xal ó ! ¿Ë únór ZyXos gpéSuse robs zXclovas. 
"Eztuja 0b roùs dórAqo)s, iva uù Tò ravygua Quóv tò 9 
rèp bud» revoi iv zë uépev zoúre * iva, Kagos £Atyov, 
zapeOxevaGuévot jv6* qmos iav £ASoot ùv ¿noi Maxcóó- 4 
vts , xai tpa buas ázapadwcvágzové, navdu inan 
nets (iva n) A£youer Spes ) év zf) ÚzmoGr&Geu vary ! 
*Avapxaior oiv ]ynsáuyv mapaxaAéGat 7o)s dÓórÀgobs, iva 5 
zpoš) Sow eis $nás, xai zporazaptisoSt Tv ! spoxaztpye- 
pévyv cöhopiav Üuórv, travrtyv éroiuņv civar oÜzos ós eùhopi- 
av, xal uj" às zXcovc£iav. Toro ðè, ó oreipav perðaouivos, 6 
gperdoutvos xal Sepiser -xal ó PARTAR ix eùhopiais, ¿m eù- 
Aopiars xal Sepissi. “Exaozos xaSds ! zpoatpsiza, z? xap- 7 
Əía ` ui) £x Aozxgs, g šË áváyxgs* iXapór yàp óórpp dya- 


16. sovr 19. emt» " —aózoó Uy, eobpuOv* 91. 
coxzforvooUutv "ry. om. yàp 22. om. zoÀM; | 24. 
buor cis avroùs, " Tai 2. om. ¿£ 4. Tzs 
xavy)atos. 5. wzpoizgyytiutvg» Ù r. STEP ` 7. 
aporprcav : 


Varr. verf. (1) Nonnulli haec non ad eum, š quo 
v. 18. agitur, fed ad alium quendam Pauli comitem re- 
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quali ratione (haec diñribui volo), ita ut hoc quidem tempore’ 
velíira abundantia illorum fublevet inopiam, quo viciflim illo- 
xumiabundantia vefirae fuccurrat inopiae, unde aequalis eva- 
15 dat conditio. Valeant, quae fcripta leguntur: qui multa colle. 
| gerat, non plus habuit (altero); qui pauca, non minus habuit 
16 (Ex. 16, 19.). Gratias autem Deo ago, quod idem in 


- 17 vos fiudium in animo Titi excitaverit, quippe qui preces me- 


as admifit, immo ftudiofior vefttum ultro ad vos profectus 
i8eft Ablegavi autem una cum eo fratrem (religionis focium 
quendam), qui doctrina tradenda per omnes coetus celebratur š 
19 (1) praeterea vero a coetibus fuffragio electus eft comes iti- 
neris mei et buius beneficii deportandi, quod a me procura- 
tur ad Domini gloriam noftramque liberalitatem. iuvandam 5 
20 verebar enim , ne quis propter haec larga beneficia a me cu- 


. 21 rata me reprehenderet , quum honeftati ita fiudeam, ut non 


22 Domino tantum, fed etiam hominibus prober. Mif porro 
cum illis focium meum, quem explorando multis in rebus 
faepe diligentem cognovi, (2) nunc vero multo diligentiorem 

23 magna in vobis pofita fiducia. Sive igitar de Tito quaeratur, 
focius eft meus et inter vos (edocendos) adiutor, (ive de re- 
liquis meis collegis , legati funt coetuunt, Mefiae gloriam iu- 

24 vantes. ltaque argumentum veftri (erga me) amoris, et meae 
(de vobis) Jaudis ipfis in confpectu convenientium exhibete. 

E Quod igitur negotium attinet ftipis in ufum Jefu cultorum 
coltigendae , fupervacaneum foret, plura ad vos fcribere. 

2 Novi enim animum veftrum promtum, cuius nomine vos foleo 
coram Macedonibus laudare , quod fcil. Achaici coetus inde 
a fuperiori anno parati fuerint (ad pecuniam colligendam) ; nec 

3 paucos veftrum ftudium ad imitationem provocavit. Itaque 
focios.ablegavi, ne mea veftrum laudatio hac in re vana de- 

4 prehenderetur; ut, quemadmodum dixi,' parati effetis; ne 
forte, ñ Macedones mecum venerint, et vos minus paratos 
offenderint, pudore equidem (ne dicam, vos) fuffundar pro- 

pter hane (in vos) confidentiam. Neceflariem igitur duxi, 
focios rogare, ut ante me ad vos profecti munera (3) a vo- 
bis dudum promiífa: praeparént, quo illa parata reddantur, 

* 6 tanquam dona larga,neque cum avaritia data. Hoc autem moneo š 
qui parce ferit, ei parca, qui large, ei larga me[Jis continget 
(Proverbb. 11, 24. 25.). Quisque (ferat), prouti animo conhi- 
tuerit, non triftis ,, neque coactus; nam, qui hilari dat ani- 


5. erant. (2) nunc vero — diligentiorem magnam in 
vobis zreponens fiduciam. (5) a me dudum lau- 
`. data, he š 
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næ Seos. dvvarós è ó Scós nãcav yápw mztpiGeUcai sis 8 
ùuãs, ira iv mavti mánrore NAGAV AÙTAPKELAV ËXOVTES , TE- 
piósevnre cis zü épyov áyaSóv- raSQs péppartar: 'EGxóp- 9 
nE, EÓcme vois zéviGOiv* 9 ÓwaioGUry avroð uévei eis tòv 
aióva. 'O ó& émyopyyow ! ozépna 19 " oztipovri xat dp- 10 
co» éis Bpecw,' “ xopnynoet xai mAngSvret tòv 6zópon buo», 
xal'ajÉgGt, zà pen)nara tis Sivaiogórys buópr* év mapnri li 
mÀourigónchot eis záGav ázAóznra, jns xateppáčerar OL UN 
, juo» ebxapısriav 70 Se ` Oc 1 Ôiarovia zis Acizovpylas 12 
zaór]s o? noror lori zposavazAnpoüóa tà óGzepúnata tv 
&yiorv, àÀXà xal mepiGoeUovGa Óià moÀAAÓOv tÜxyapiiuor To. 
Seo * ài ris Šowunjs týs ĝiaxovias aítgs óo£dZovess vóv 13 
Stóv ènì cj ózorayy tis ÓnoÀoylas óuów eis ró eóayyé£Mov 
roð Xpıoroð, xal ázAóTyrzi týs xowcvias sis avroùs xai cis 
mávzas , xal ajTÓ» eye $aip busy, émuroSo)Urvrtav buas, 14 
DIT tir $ztpfáXAovGar xápiw toU Stob ig uiv.  Xápw 15 
! ÔÈ z@ 96Ó éni zÜ dvtuÓupy)zo avroð Sepea. 

Azós 6Ë ¿pe IlavAos zapaxaAc $uàs ór Ts zpaórn- 1 
zos xái meixelas to Xpiszoð , ôs xarà mpósomoy nir: ta- 
z&wós èv Suiv, dnd» ðè Bappa tis óuüs- Ócouai ÔÈ, Tò uù) 9 
zapó» Sapijsa: [77] TETOLSHÓEL , 7 AoyiZopa: +oX 1 966 éni 
Twas vos AoyiZou£rovs ju&s òS xazà cápxa mepimatoOv- 
vas.  'E» Capri yàp. aepwrazobrres , où xarà Sápxra 3 
6zpa?svóut$a,. (rà yàp nza tis Otrpareias :uóov oU 4 

5 
6 


.€apxixà, 4AÀdà Óvvavà z@ Beğ zmpós waSalpecw. oxv- 


penazo»,) XAopunous xaSajpobrzes xal rav Oyoua èra- 
poónte»or narà js yvootos roD. Stoó, xal aiyuaXo- 
ziZovtes má» voóyua cis v)v ózaxo)» vo0 XpigzoD, nal 


‘êv ézolug &xorzts &xóuijcat zá6ar zapaxon> > Ora? mM]pe- 


SJ onor ý bzaxoij. ' Tà narà zpósezor BXénere ; ; Ei ge 
Ti anoiS ev avzo Xpısroð ! sivar, zoro MopiztaSo za- 
Aw dg avroð, Oz. xaSàs aUzós Xpısroð, oto xai ueis, 


M. pepe " ozeipoyti, xai ápror els Bposw xopiyyijseu, 

- xopuyijsas x. mA Sra f. <= E x. av£pjca: tà 

Tibe ii. vuv 40.5520 7. add. óoi- 
„Aos " TXpwtov. : 


Varr. verf: Q) quare felicitas ei perpetua. continget. 
(2) ex alia interpunctione: panem ad comedendum fup- . 
peditet, fementem vefiram angeat etc. (3) alii, v. 9. et 
10, parentheféos notis includunt. Quidam poft zAszico- 
perot [uppl ¿Gze f. ÉceGSt. (á) ctenim munus meum 
curandi huius beneficii publici'etc. — (5) pro ,obfequio 
erga religionem Chrift. quod declaratur. (6) aŭror ôe- 
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| B mo, Deo probatur (Proverbb. 22, 8.). Potet autem Deus om- 
nia dona in vos abunde conferre, ut, omnibus, quae (ad vi- 
tam) fufficiant, quovis tempore infiructi, abunde polfitis quae- 
."9yis benéfieia praefiare, fiquidem fcriptum exíiat: diffeminar 
| pauperibus dando (abunde dat paup.) (1) quae eius liberalitas 
10 erit perpetua (Pf. 112, 9.). Qui vero lementem largitur feren- 
tibus, (2) et panem, quo comedant, idem vobis. quoque fe- * 
mentem tribuet eamque largam, et proventus liberalitatis ve- 
11 firae augebit; (3) quo locupletes fitis ad omnem liberalitatem 
praeflandam, quae facit, ut per nos gratiae Deo agantur; 
12 (4) officium quippe huius beneficii publici non modo huc va- 
let, utJefu cultorum inopia fuppleatur, fed etiam, uta 
13 multis plurimae gratiae Deo agantur; quum propter illam be- - 
À‘ neficentiam fpectatam Deum celebrent (5) pro obfequio, quod 
praefatis Meffiae doctrinam profitentes , et liberalitate, qua 
a4etipfos et omnes bonorum párticipes redditis; (6) ac prae- 
terea pro' vobis preces fundant, magnopere vos adamantes 
15 proptér infigném (7) beneficentiam vobis a Deo iniectam. Gra- 
tiae Deo debentur pro beneficio eius ineffabili. 
1^ ipfe ego Paulus (8) per Meffiae lenitatem atque humani- 
tatem vos obfecror, qui coram quidem inter vos modeftum 
me gerere dicor, abfens vero confidentia magna (feveritate) 
s ñuti. Rogo, inquam, vos, ne mé cogatis praefentem ea fe- 
veritatis confidentia uti, qua audacius adverfus nonnullos 
uti (9) exiftimor, qui me (io) hominum (inbecillium) morem 
fequi opinantur. Quàánquam enim humana utor conditione, 
4 minime tamen more humano milito, (arma enim, quibus mi- 
litia fungor, non numana funt, fed valida (11) Deo iudice. (va- 
lidiffima) ad munimenta (12) (adverfariorum meornm molimina) 
5 defiruenda), cum (13) iudicia temeraria et quaevis caftella, 
quae contra divinam doctrinam fe extollunt, evertam, (14) con- 
filia quaevis obfequio, Meliae debito , adverfa in fervitutem 
-6 redigam (irrita reddam), paratusque fim; omnem contumaciam 
uléifci, fi modo à vobis obfequium fuerit exactum praefti- 
7 tum. Adeone externa. fpectatis ? fi quis confidat, ipfum 


de pro Ótóuevot accipio. Alii referunt ad zepiSGevovod - 
v. 12. alii ad érè z7 v. 15. (7) propter infignia Dei 
beneficia vobis conceffa. (8) ea, qua Meffias ntitur, 
lenitate et human. rogo. (9) decrevi. (10) prava con- 
filia fequi opin. | qui me vulgari bomini nihii praefiire 
.. dicunt. (1:1) per Deum valida. (12) (veritatis doctri- 
nae divinae advegíeriorum molimina). - (15) ratiocina- 
tiones. (14) a cogitata in fervitutein redigam, ita 
ut Melliae (doctrinae eius) [ubmittantur, 


- 
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'Ed» " vt jàp “ xai mepusoózepór 7 xavyjsopar zepi tis 8 
iEovalas ju» , 1€ Eon» ò nipios Unio, eis, oixoðopi)v xal 
or £is aSaípecu Oun, o)x aicyvrS$5ugouat “Iva ! uj Q 
60£o ds àv ¿post uas ëk tõv émudtoXÓv -. (Ort al niv 10 
£migzoAal, gol, Bapsia xal iGyvpai* ù ðè zapovGia ToU 
Gopuazos ácSenis , xai ò Aóyos iSovScrgu£vos ° ) to9z0 Xo-11 
qietoso Ó TO10U07TOS , OTL olol uev TO Àópo ó imroAQr o 
AxOVTES , TOl0Uz0L xai mapóvtes z6 čppo. Oú yàp zoXuo- 12 
fiev iprpivar 7 Gvynpivat £avroós zig, vOv éavzoUs GvriGra- 
vovtov* àXXa abzol ¿p éavtois éavzoós pézpoorees, xai dvp- 
xpivovtes ¿avroùs éavtois, ! où GvrioUgw.. ` Huets ói! ox; eis 13 
Tà äpezpa “ xavyudópueSa , dÀAà xard tò uérpo» ToU xavó- 
»os, où ¿népisev jui» Ó Seos uétpov, igunécSa ¿xp xai , 
$uór. OÙ pap, SS uy)  Šgpueroúnerot eis. ouàs , ntpextet- 14 
vopev éavroís: (Axpi pap ali óuór» igSácaptv ë to svap- 
peio zo6 Xpiszob) ovx sis tà àuetpa xavyojitrvoi, Èv àÀA- 18 
Aorpiois KÓTOS , Aaiíóa ÔÈ ËXOVTES , aùčavouėvys tis ni- 
otos Suóv, £v bui ntyaXor3ivav xarà cóv Kavóva juóv 
tls zepiGoelav, eis tà baepéxewa Š Duo» £XayytAMicasSa: * oix 16 
£v ,dAXorpio xarow cis zà £zowia xavyhsassar. 'O o£ xav- 15 
xónervos, £v xvpio xavyáGSo. Où yàp Ó éavzó» ! dvriGzàv, 18 
&xeivós ¿Gu ĝomuos, GAN Ov ó wúpios GorÍor]6u, 

: "Ogtov T aveiyeaSé gov "Ú pinpòv E77] dgposvvy - 4^- 1 
Aà xai dvéyeo Sé pov. Zó yàp thas Seot yho: jpno- 
GG yàp ónás évè dvópi , zap3évov à Ayr» zapastňsar z6 C 
Xpiazo ° gofloüna b, Mizos , ós ó opis Eva» tEnaary- 3 
Ge» èv E] mavovpyia azot, ! ofto 93apn tà vouara $uóv 
ázó tS ázAóryros # zis tis zov Xpiszov. Ei uiv pap ó 4 
épyónsvos àAÀXo» 'IndoUv» xgpoGGe ov ox ènypúčapev, 34 


É. om. ze " om. xal 9. add, ôè 19. —;oú Svriof- | 
cw. ‘Hpueïs óà 13. oúx U —waux)6óneSa, Al. xav. 

- Xoptrot, 18. ww GvpiGtáyav, 1. r. gjveiyeGSe P9 
DES eonmpór zı zie ágpoGórgs* 3. —oUto “add, 


£ 


xal tis áyrótiTos K | 


Varr. verf. (1) etfi plura de poteftate gloriarer, quam — 
defiruendae, minime tamen pudore fuffunderer. (2) 
Alii verfum 10. parenth. fignis, non comprehendentes 
vbb. ipa ug — ¿mco ad vf, 11. verba: züzo Aoyi- 
&éGSo etc. apodoíin continentia non referunt, (3) ad- 
mifcere. | fimilem gerere. (4) Sed equidem meo, modu- 
lo me metior, ét mihi me comparo (a gloriatione vana 
Abfüneo) non illis, qui fibi Cz fapere. | Sed illi 
fuo modulo — libi fe comparant, nom fapientibus, | 


` 


- 
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S Meri iae èle legatum. (praecipuum), fponte, D colligat, : 
me quoque pariter quam ipfum talem exilüere. (i). Etenim, 
etfi plura de potefiate gloriatus fum, quam Dominus mihi 
conceflit falutis vefirae promoveridae caufa, non defiruen- 
dae, minime. propterea pudore fuffundar. (2) Ne (vero cui- 
dam) videar (nonnifi) per litteras in metum vos coniecturus : 
10(Nam litterae. quidem (Pauli), inquiunt (adverfarii), graves 
| funt ac vehementes; ipfe vero corpore praefens inbecillem 
11 (timidum) fe gerit, eiusque oratio eft abiecta ;) perpendat ille, 
me, qualis abfens fuerim litteris feribendis , talem praefen- 
12 tem ipfo facto fore. Non enim audeo me accenfereaut con- 
"ferre (3) nonnullis fe laudantibus; verum (4) illi, dum fuo 
modulo fe metiuntur, et fibi fe comparant (fibi tantum fapi- 
13 um), intelligentia carent. Equidem contra minime gloriando 
| terminos transgrediar , fed intra terminos (fpatii) certos me 
continebo,. quos mihi Deus ita demenfus eft, ut ad vos perve- 
14nirem. Neque enim nimium mihi vindico, ut qui quafi vos ' 
non adiiffem ; (utique ad vos quoque primus perveni doctri- 
15nam Melliae tradendo), neque. terminos egrediendo aliorum 
labore fuperbio, fed fpem alo , fore; ut, veftra fide (v. reli- 
^ gionis ftudio) auctá , per vos intra limites mihi fcriptos: abun- 
16 de celebrer Adeoque in lócis ultra vefiram regionem fitis 
- doctrinam tradam ; neque vero intra àlienos limites, ubi om- 
17 nia iam expedita fint, laudem. appetam. -Quicunque igitur glo- 
riari voluérit, de Domino: glorietur (b) (de miniferio Jefu prae- 
18 fito) (Jerem 9g, 24-)." Neque enim; qui fe ipfe commendat, 
probatus eft, fed, quém- Dominus cómmendat. + 
1 Utinam pailalim feratis inprudentiam meam  (gloriatio- 
2nei); verum fcio vos eam ferre. Siürhnmo enim vos amore 
Dei caufa compleetor, (6) quippe qui vos uni marito: defpon- 
favi, tanquam virginem puram Melfiae adducendam (iungen- 
Qaam). Vereor autem , ne, quemadmodum ferpens Eva cal- 
Jiditate fua deceperit, ita animi vefiri eorrüpti a fimplicitaté 
? 4(7) Meliae doctrinae 'abducantur. (8) Nam fi quis venerit 
alium Jefum vobis annuncians ; qualem. nos non ammuñmeiavi- 


OR vbb. &AA4 a$foi &— &avtois in parenth. pofitis, 


omnem locum redd. Non enim audeo — ' fe laudantibus ` 


(qui quidem fuo modulo — comparant) infipidis. (5) 
de Domini auxilio. (5) quippe qui vos aptos reddere 
fiudui, nni marito, Meffiae, tanquam virginem puram, 
iungendos. (7) a Melfiae probitate. (8) Nonnulli haec. 
ferio dicta putant: fi quis venerit de Jefu veriora vos 
edoceus — recte tuleritis. 

R 
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avtüjia £zepov Aanflávszse 8 obn £Aafeze, 1) cbappéhiov £r- 
pov Ó ox £ótfaGSt, naXós ! dveiysoSe.. loyiZouai yàp 
untv $6zepqrkévat ræv. zepAMar àxoGcóXor. Ei è xal iðra- 
tys TO Aopo, AAN o) z5 prose: 4ÀX £v zavz ! ga»tpo- 
Sévees lv mG6u sis óuás.' “H åuapziav ¿zoiņsa, £uavzór 7 
Tamewó» , iva óueis QUoS1:E;- 0r: Óoptàr rò cob Sto ev- 
ayyéuor eo nyyeusánmr niv ; ; "Ahas nnànóias sóda, (8 
Aafhà» OÓvjorr0» zpós z)v ópGv Ówmoviav* xai mapan zpós 
buds xal ócreppSeis, oÓ xaztrdpxyGa obótrós: (rò yàp Q 
bozépyuá nov aposavenMjpoGar oi as) goi é&XASóovres ano 
Maxcóovías : ), xal év zavri.áf jap uiv £uavcór , irüpuaa, 


ec ec 


xal mpho. Pod dXijSeua XpiGzov v tnol; Oz?) nav- 10 ) 


XJ6u -ağın où ! ppapjõerar eis ini iv *ois wMiuadi ths 
` Axatas. drati; Oz oUx dyazó vpás; O Stós oiócv. 11 
"O àó¿ zorg, wal moinjoo , iva éxxOUo z)rv dgoppugv zÓ Se: 12 
Aórror sss iva èv à xavyovzat, eópeSoGi wa9as xal 
ueis. Oi yàp roiobzot JevóazóGroAVor ipyáxai SóMor, me- i3 
tasyypatıžópevor tis ézoGróÀous XpiGzob. . Kal o) ! Sav- iá 
pastov' abzós yap. ó Gacaràs. petasyyuatičetar eis üyye- 
Aor qo*ós* où niya o)», ti nal oi Óidxorot aŭro peta- a5 
Gxppatizorvzat Gs Ówtxorot óiwaioGúpns ' àv 20 zéXos ¿dzau, ` 
natà rà fpya ajzóv. IIdur Myo, uý ris pe ó£y 16 
dgpora eivai * AS AIPE, xav ds dgpora 6£&acSé Hë, iva 
Kapo purpóv 7L navyijconat. ^Q AaÀó , où AANG. narà xó-17 
piov, AAN és iv ágpoGUvy, èv zavzyg z ÜzoGzáGti THS Kav- 
Xñ06ses. Enel z0XXol xavyówvzai xazá,T)v Gdpra, xayo 18 
xavy)coua. 'Hóíos yàp riyeGSe tæv dgpóvov, gppoórt 19 
HOL órvrts* dvéxcGSeE pap, EÙ TiS buás xazaóovAoi, etl rus 20 
xazeGSii, ti wu Aaupave, el zw/i£malpezaw, si cis 
$nàs tis npósomon iper. -~ Kazà årımiav Myo , OS óri21 
ducis jsSewijsanev. 1s EP 9 dr» cs Tohua , Gr agpo- 
Gr Mpo;) touS napo, 'Efpaioi cii; xàyo ` 'Iópag- 22 
Airai cidis napa ` Gzépua 'ABpadu cist; náyo * #'iáñorosa3 


E 


e Ts evijvel yes, '6. gavepoGavzes L gavipdsavees 
čavrovs Al. parsposeis ! om. v záciw 10. Ggpayít- 
GETAL 14. c $avga-* 21. add. È» TOUTO TO pé- 
pev ry um 

Varr ver^ (1) alia Spiritas div. dona mirsenlofa. (2) ` 
illis, qui fibi videntur eximii, I. legatis. (7) fermonis 
graeci. (4) legnem me geífi. (5)' ut, dum fe laudare 


.., volunt, mihi. fimiles.efIe debeant, (6) minime ita lo- 
quor, uti decet Domini cultorem. (7) quanquam pru- 
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mus, fi alium. (1) Spiritum (religionem) acceperitis, quem (a 
Ame) non accepiftis, fi doctrinam aliam vobis non (a me) tra- 
5 ditam, egregie (fcilicet!) tuleritis. Cenfeo enim, me nulla in 
6 re (2) eximiis illis Jefu legatis effe inferiorem. Nam, fi vel 
(3) eloquentiae inperitus fim, minime tamen doctrinae divinae, 
immo femper quavis in re talem- (intelügentem) me vobis èx: 
7 hibui.. Num eo peccavi, quod me deprefi (mala fubii), ut vos 
altiorem locum teneretis (iuwvaremini), et gratis doctrinam di- 
-8 vinam vobis tradidi ? Alios coetus (veluti) fpoliavi, mercede 
ab iis accepta, quo polem vobis (diligenter docendo) infervire. 
Neque, quum inter vos verfarer, inopia laborans, (4) 

9 cuidam fui moleftus ; (nam, quae mihi deerant, fuppleverunt 
fratres, qui e Macedonia venerant:) immo, ne vobis mole- 
10 fias pararem, (potius omni modo) cavi, et porro: cavebo." Ve- 
riffime adfirmo, uti decet Meffiae cultorem, me nunquam paf- 
furum, üt haec mea laus in regionibus Achaicis ad filentium 
11 redigatur (ceffet). Quare autem ita agam? (gratis docebo?) 
12 num, quod vos non amem? Deus novit, (me vos amare). Im- 
mo, quae facio et porro faciai (ideo faciam), ut qnamvis 
opportunitatem (fe efferendi) iis praecidam , qui talem quae- 
rant, (5) ut in iis, de quibus gloriantur , mihi fimiles appa- 
13 reant (mil praecipui habeant). fti enim. vani legati , operarii 
fant fraudulenti, Meliae legatorum fpeciem prae fe ferentes. 
14 Neque mirum ; fiquidem ipfe Satanas genium lucis (g. bonum) 


/ 


, 15 fe fimulat. Nil igitar magni eft, eiusdem (Satanae) miniftros 


pariter virtutis minifrorum fpeciem prae fe ferrc. Quorum 
16 factis eventus refpondebit. - Iterum vos moneo, ne quis 
putet, me infipere; fin minus, infipientem quoque admittite, 
17 ut mihi etiam paulluluni gloriari liceat. Qua» (nunc) loquor, 
(6) minime loquor e Domini mandato, fed velut infipiens, 
18 eum tali utar gloriationis confidentia. Aliis quippe de rebus 
ig externis gloriantibus ego quoque gloriabor. Lubenter enim 
20fertis infipientes, (7) quum ipfi fapiatis (fcilicet).  Fertis 
enim, fi quis dure vobis inperat, fi totos devorat (bonis ex- 
uit), (8) fi dona captat, fi faftu fe effert, fi faciem veltram 
9) caedit (contumeliofe vos tractat). (9g) Profiteor in dedecus (do- 
ow. um vanorum), me inbecilliorém (timidiorem) fuiffe ; verum, 
cuicunque reialiquis confifus fuerit, (ínprudenter nunc loquor) 


~ 92 eidem ego pariter confido. Illi Hebraei funt ? Ego quoque. 


l(raelitae? non minus ego. Abrahami pofieri? lisdem ego 


23 ' 
dentes efiis. (9) fi fraude vos circumducit. (0) Minus 
honefte quidem loquor, quippe qui inbecillis fum; ve- 
rum (dicam tamen), cuicunque etc. 


BI 


TS 
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Xpitob da; HAUPT Aad) ! $abp ipa o iv xoro 
nepisGozépos y. Èv miyyais DzmepBaXAonzes , èv gvAaxais 
xtpiGGofípos , iv. Savazows zoXXámis* (bro "Iovóalov mevrd- 94 
wi TtÓGapáxorza mapa nia £Aaflov, pis éppaflóiaSnv, 25 
_änač DaSacSgr, trpis. ivavdygóa, vvxSquepor iv 16 fjv$o 
xeroinxa. ) óðoropias zoXXáris > xiwóDvoi zozauor yxw- 26 
óUvois Anar, nivõúvois £m yévovs, mwOsvow ¿& iSvóv, 
xwôúrvois èv mó), xwóovoiw š> špnnía, nwåuvors Èv SaX)do; 
Sh, xivóUrois, èv pevðaðél pors, ! ëp Kono- xal uóX$o, ¿rog 
áypvnzviais zoAAXaxis , èv Mae xal iper, ¿> »yótelais. noh- 
Admis, év piyer xal yonróziyru Xepis TG» RAPEKTOS , 7) 28 
! ¿m6úGza6is nou j xaS jnépan , 1) uépinva zaGov và» ÈN- 
xMpdir, Tis áGScvei, xai oUx à6Stvà ; ris oxavóaAMiZezat, 29 
` xal oùs £y qvpob uat i EL xåvyádsa òT, zà "js àcScvel- 30 
as uov xavX19Jdopnat. | S&ós xal marn)p TOU xvpiov juo» 31 
"ooo Xpióro0 oiótv, ó Qv tXÀoynzós Fig 7005. aiovas , ôzi 
oÓ Weúóonatr- v dajacno ó iSvápxys ' Aptza oU facies 32 
égpobpet zv 4auaciirór zo, miabar mes! SéXov * xal 33 
ña Supióos év Gapyáry £yaXáG Sg» Š:  z00 zelxovs , xal _ 
EE vpov Tàs Xtipas aro. 1 Kavyá Sai ij ov ! Guu- 1 
piper uor: ÈNeúsopar yàp tis óxzadías rai droxahúes nu- 
piov. Oióa dvSpomor . iv Xpwtà , mpó zv Acnazeaaápon, T 
(cire Ë Gëjnaru, oUx oióa- size £nrós ToU óopatos, obw. oi- 
ó Stós oiðer -) åprapivra TÓ» TOloUrov fos zpizov où- 
prts Kai oióa 10» toioórov dv$pozor, (eive èv sónaru 
eire ! ¿xzós v09 GOuaros, oùn oióa* ó Scós oit») ĉtt Ùp- 
⁄ záyn eis 2óv zapáócwor , xci Jjxovosv üppnza phuata, à 
oUx ¿òv åvSpazo aigar. “Trèp 70) 7Oi0UTOU navyjso- 
nai: úzëp ói ,inavroo où xavxygouai, ti ju) èv záis dGSe- ' 
veias mov. 'Eàr yàp Seujao nav X13a63ai , oUx sopar 
dgpov E Aij Seuar yàp ipo - ,feibona óà, ju] Trus els £nà Ao- 
gisyzat ùnèp 9. BAEREL ne, 7) drover ! z EE ¿no Hal 27 
Dre BoMj töv &zoxaAUysov iva ui) batpaípopnat, ¿sosy por 
GxóAoy tij Gapxi, àyyeAos ! Gaz», iva pe xohapičn, " iva - 


M cO Qt B0 


23. Conj. Ümtp£yo ` 27. —in . 28. inictacís nov Í. 
no 32, Sov: — 1. Kavxas?ai óc; ^" Gv 
 qépor piv iMeóGouar, Ób. ..3. xopis 6. Rx 
7- Garür iva Yia gu) "jacpalpopa:. ; i 


Var vert. (1) in puteo aquae pleno. (2) inter eos, 
qui amorem fraternum fimulabant. (5) extrinfecus. (4) 
/quotidianum , qui in me fieri folet, hominum irfpetum. 
(5) Quis calamitatibus premitur, quid ego quoque eas 

s fentiam? (6) quis. deficit a vera doctrina, quin etc. 


rr 
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23accenfeor. Melfiae minifiri ? Ego (ut infipienter dicam) multo 
magis; qui labores graviores, plura verbera et vincula, nec ` 
24raro mortis pericula fuftinuerim ; (quinquies enim a Judaeis 
29 undequadraginta verbera accepi; ter virgis caefus fum; fe- 
© mel lapidibus obrütus : ter naufragium feci, ct per integrum 
26 diem noctemque (1) in alto mari verfatus fuin ;) itinera. multa’ 
feci, et pericula fubii in fluminibus, inter latrones, cives, pa- 
ganosque, in urbibus locisque defertis, in mari, (2) inter 
i '27 fratres (Jefu cultores) fimulatos ; vexatus molefiiis labbribus- 
que, vigiliis multis , fame ae fiti, ieiuniis frequentibus, frigo- 
28 reae nuditate. Ut omittam, quae praeterea (3) eveniant, quotidi- 
anum (4) hominum ad me concurfum, curam oinnium coetuum 
29 gerendam. (9) Quis inbecillem fe gerit (in religione), quin ego 
quoque inbecillem me geram (illi me accor»modem)? (6)quis of- 
fenditur (liberiori agendi rationc), quih ego urar (graviter (7) com- 
l. 8o movear) ? Quodfi gloriandum, de calamitatibus meis gloriabor. 
31 Novit Deus , qui idem Domini noftri Jefu Melfiae pater eft, 
34 perpétuo celebrandus , me nequaquam mentiri. — Damafei 
- (quidem) praefectus Aretae regis Damafcenorum urbem mili- 
33 tibus einxerat, ut me caperet. Ego vero per feneftram in 
. 1 corbe funibus adligato per murum demifus , illius manus ef, 
fugi. Oloriari quidem mihi non conducit; (quod libere 
profiteor 5) venio quippe nunc ad viliones ct revelationes, quae 
. 2a Domino mibi contigerunt. Novi aliquem Meffiae cultorem, 
ante hos quatuordecim annos (five tum animus in corpore 
eius fuerit, five extra illud, nefcio; Deo foli conftat) ad ter- 
3 tium usque eoelum abreptum. Novi, (inquam,) hominem illum 
(cuius animus five in corpore fuerit, five extra illud, nefcio ; 
4 Deo foli conftat) ad Paradifum (beatorum fedem) abreptum in- 
5 effabilia audiffe, (8) quae illi non liceat proloqui. De hac 
quidem re (9) gloriabor, minime de meis factis , nifi de ca. 
6 lamitatibus , quas fuftinui. (10) Licet enim , fi (de factis m.) 
vellem gloriari, minime effem infipidus; vera quippe dicerem : 
abfiineo tamen (zloriatione), ne quis de me alat opinionem fu- 
perantem ea, quae vel agentem viderit, vel loquentem au- 
7dierit. Quinetiam revelationibus illis eximiis , ne efferrer, 
corpoři meo palus eft'infixus (dolore animi acuto (ii) adfectus 
fum), legatum dico Satanae, qui me colaphis caederet, (ad- 
.verfarios (12) dico contumeliofe me tractantes), ne faktu efferrer. 


(7) ((ummo ftudio opituler) ? (8) quae nemini liceat prol. 
. » (g) polem gloriari. (10) Quod vero de illa re vellem 
à gloriari etc. (1:1) (corporis dolore acuto adf) (12) 
(morbum d. mecruciantem. | incitamenta peccandi, quae, 

` Satana auctore, experior). APA d 
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ji) izepaipopa. ‘Trèp TOUTOU zpis zòv xópiov rapexáhe- 8 
ca, iva ázooth dm noŭ’ xai eipiné por’ ' Apxti oor Ù) Xà- 9 
pis mou: 5 yap õúvanis ! pov èv dGStvela. U! zeXewocza. 
^Hówza ovv päãdhov xavyýsopar v zais &6Şsveias uov, iva ) 
imarivaay AE ôúramıs ToU XpiroU. u tóóoxó év 10 | 
àoScvelaw , Èv ofBpeatw , Ë üváyxaas , iv Óieypois , év Gr8- 
voxoptow Úmšp Xpıszoð: órav yap áoSevó, torte Óvvar0s 
sip. Teporg dgpov ' '* vucis pe jrayrágase. i 'Eyà 11 
páp Spev ùg $udóv GuriózaGSat* oùôèv yàp $6répysa 


-TOV ozepMav aàzoóz0Ao», "tixal ovðév elus. Tà niv ey- 12 


pia tov arosróhov wazeipydaS &v vuv iv c6 $nonorj, 
£v oņueiors yal tépası xai Ôvváuesı. Ti páp ary o ! jenj- 13 
Syre zip tàs Loiras ÉwkXgaias, ei. p) ór. aj:0s pò-où ` 
xazeváprica óuà»v; XapicasSé uot t)v dÓwiav zam. 
'I8o$ , 1pizov ! zouro £roinos , ¿xe £A Sei» apos $uás , xai 14 
ov xatavaprýdo n buy: où yàp Sqr tà Üuóv, QAN únGs. 
Qù yàp ógelker rà TÉxva fois yoreüat Sg6avpiZsew , aXX. oi 
poveïs vois zéxvois. 'Eyo ô joa óazavüco xai ¿wóama- 15 
»yS36ouát- oz&p gov Vvydr vuar: leil xdi mzepiGcozépos 
puas &yazóv, DELI áyazàna. "Eóto dés iyd ov16 
t nareßapysa Ons aXX Üzdpyor mavoUpyos , $61 $uás 
PAafov. Mý twa àv» ázícra|xa apòs bags, Öl aj10017 
frAcovéntnoa $uás ; IHapexáAcca Titor , xai goranéóteUa 18 
zòv doro ` pir ¿m)eoyëxznGev $uas Titos ;. o9 TA aúr@ ~ 
zptÜnazt nepueazi]dauev ;» o) Tois abrois yves; ` 

Ilgim óoncive , ótt Ont ázoXoyosue3a ; ! Kazevomov 19 
109 Sro0, ! àv XpwtóO , XaXobuev zdós zåvta, dyazycoi, 
sip zis buon oixobopijs, Qofoüna yap, pisos. ¿ÀX Son 20 
oùy otovs SÉNG. po vuàg,. NAPO cópr$G vip oiov. où Së 
Aere * unzos ! peas, &gAov, Suuol ; épiStiav, xazaXaMal, 
yjiSopiguoi , gvauises , áxazactaGiaw pN) mao | ¿XSópza 21 
pt TàztwoG Ó Seós uov mpós buas, xal UL mo) ous 
Tov zpoynapriyoràv , xol ui) Meravoysárzov él vj áxa- 
Sapsig wal zoprtía xal àcsXysla , f ënpačav, ! Tpi- 1 


Q. uov  " fcÀeirat. ri. Txavydueros- " El xal 
'ovôév eiur, zà uévzo) (f. dAXà za) onueïa 13. 96- 
GàS9gze L ¿Xarz@Snze 14. r. om. zoro ^" ome 
buorv- Al. Ouàs: a5. om. ti xal Al. om. xai 16. 
xaztvápri)óa 19. «Kazévavzi 'Lr. £v Xpiwzó Aa- 
Aovutr* rà 6¿ 20. pu, ijÀos, 21. £ASorcos 

|J pov, TaztwoG ue ó Seos- 1. 'Ióoú, zpicov 


Varr verf. (1) fufficiat tibi favor meus (t. auxilium 
meum). (2) Etenim docum, legati i v. a me exhib. 


, L] 


gu Y 
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8 Propterea Dominum ter rogavi ,.ut illum a me fecedere iu- 
€ beret. Qui haec mihi refpondit: (i) benignitas mea tibi prae- 
fto eft; mea enim potentia in inbecillibus (mi(eris)  iuvandis 
omnem fuam vim oftendit. Lubentiffime igitur de calamitati- 
bus.meis gloriabor, quo Meffíae potentia fuper me taberna- 
ioculum collocet (quo M. auxilium mihi praefens pateat), Qua- 
re laeto, fum animo inter calamitates , iniurias, mala,- vexa- 
tiones , anguftias Melliae.caufa perferendas ; quoties enim in- 
becillis- fum (adfictus), toties viribus polleo (vim divinam ex- 
11 perior). In fufpicionem gloriationis vanae incidi, vobis 
quidem me cogentibus, quum a vobis potius laudari debe- 
rer, quippe qui nulla in re eximiis Jefu legatis cedo, fi vel 
12 nullius fim pretii (fingularis). (2) Etonim documenta legati 
inter vos con(tantiffime a me funt exhibita, miracula et facta 
13 infignia. Quid enim eft, quo fueritis reliquis coetibus infe- 
riores, nifi, quod vobis nullas paravi moleftias? Condonate 
14 mihi , quaefo , hane iniuriam. Scitote, me iam tertium con- 
° ftituiffe vos adire ; neque tamen molefiias vobis parabo, cum 
minime opes vefiras, fed vos (amorem v.) appetam ; neque 
enim liberos oportet parentibus, fed parentes liberis colli- 
15 gere thefauros. Equidem profecto lubeatiffime fumtus faciam, 
immo me ipfum (vitam meam) animis veftris (flui v.) inpen- 
dam, etfi, quum magno vos amore complectar, a vobis mi- 
36nus amer. „Efo, nullam vobis paravi molefiiam ; at, 
12 quum effem callidus, dolo vos cepi. **; Num aliquem ad vos 
i8ablegavi, cuius ope pecunia vos emungerem ? -Titum rogavi, 
ut vos adiret, aliumque fratrem (religionis focium) cum eo ab- 
legavi. Num ille vos pecunia emunxit? Nonne eodem fenfu 
. ducti egimus? nonne eadem preffimus veftigia ? 

(X9 Iterumne me defenfionem mihi apud vos parare exiftima- 
tis? (Minime,)) Deo tefte equidem, tanquam Meffiae legatus, 
haec omnia veftrae, cariffimi , (animi). falutis promovendae 

. 20 caufa proloquor. Vereor quippe, ne, fi vos adiero, neque 
vos tales inveniam , quales velim, neque ipfe a vobis talis 
inveniar, qualem me velitis; ne inter vos alantur lites, rixae, 

' irae, altercationes, obtrectationes, calumniae clandefinae, 

21 iactationes, turbae; vereor, (3) ne Deus me (aŭ vos) 
profectum iterum apud vos deprimat (trifem reddat), (4) de- 
beamque dolore adficere (cafigare) multos eorum, qui antea 

` peccarunt, neque ab inpuritate, fcortatione , libidine, cui 
Yindulferant , ad meliorem mentem redierunt. Tertium 


funt, conftantia (in malis ferendis), miracnla et f. inf. 
(5) ne Deus me iterum ad vos profectum deprimat. (4) 
ac dolore adficiar propter multos eorum etc, 
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vov zoóo " Épyoua xpòs ùyãs: imi Grópavos óúo napri- 
pov xai zpiór GzaSjGerq xav püua.  Ilpotipygxa wai xpo- 
Lipo,  (Ós zapór,) Tò Ótóvtpov, (xai anov võv,) " rois 
mponuaptuxog. xai rois Aourois mG, őri ¿àr EXSo tis Tò 
naw, où qéigoua. Ezel óoxiu)v Zuetive v00 £v ¿nol Xa- 
Aoü»zos XpwroU, (0s tis buàs oùs dOStvti, dAAà Óvrvazci 
iv uiv. nal yàp ! tl £dvavpa Sy ¿Ë áaSevelas, àAXAà Zij x 
6vváueos Stob: xal yàp " hues aGStvoUutr " £p aoro, d~ 
A& ""ZnsóntSa Góv a)zó èx óvráucos Stob cis $nàs-) 
éavro)s neapáčere, tl orè év tij rioter’ bavroùs Óoxwiá- 
gere. “H oùn émywoGneze tavrovs, ór'Ingoos Xpısròs iv 
$ni» &órw ; el pu dôónpoi éoze.— 'EXmiZo 6b 0c. yroGc- 
G$e, Ori nes oùx £cuiv dðoxipor. '! EUxyouat ó$ zpós zon 
Seòv, uù rosa Óuás xaxóv gugóév: o)x iva nucis ór- 


por qgavdytrv , dXX iva ueis zÓ xahòv nore, juciz è ds 


áóóxigot wusv. Oú yàp vraca zw xarà «ijs áAnSelas, 
GAN $aip tis dlgSelas. | Xalpoutv yàp, Orar 1)ueis áaSc- 
vont», Oucis ÔÈ Óurvazol re’ voUro ! ÔÈ xal t)xóusSa, 
vij» Onn razdpriw. dix zobzo zara anew ypago, væ 
zapór aj áxoróuos ypyoona, xarà vj» £&ovsíar, jv &óo- 
xé por ó wópios cis olxoóourv , xal osx cis xaSalpeaw. 
4omóy, üóshgol, yaipëte, xazapziZeGSs, mapaxa- 


,AeiaSe , ró aúró gqportize, cipyvtiege* xal ò $rós ts áyá- 


ans xal elpijrys Star ueS busy. ' AatdcaG SE dXM) Nous £v 
pio qUujuaz: doma2ovca, uds oi dyiow závvcs. 'H yá- 


$ xowco»ia.q00 àyiov mveúnaros erà závzov ÜnóÓw.! 
oae" éolnos Exo Sev 2. (ds zapóàv zò Ót)rtspov, 


. ral arov vor, " Typdgo . 4. om. ei ""Txal "M ai» 
Mejdout» q. eEúxóne9q Q —8b 13. T'Auijr, 


1i 
12 


pus zoù wvplov'Inóoo Xpıstoð, wal $ àyázy v00 Stob, wal . 
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nunc vos adire confiitui ; duorum autem triumve tefiium fer- 
mone quaevis caufa nititur (1) (ter promiíTa certiffime praefiabo). 
2 Significavi , itemque (nunc) fignifico, (quafi iterum ade/ffem), 
fecunda vice, (quanquam'/abfens), (2) iis, qui antea pecca- 
runt, et ceteris omnibus, me, fi iterum veuero , haud faci- 
3]em fore. Etenim experimentum facere cupitis Melfiae per 
me docentis (num Meffiae legatus fim), (qui inter vos minime 
J4 inbecillem , fed efficacem fe praefat; quanquam enim, ut ho- 
mo inbecillis, cruci efi adfixus, nunc tamen vivit yi (3) di- 
vina; pariter ego, quanquam illius caufa (4) inbecillem me 
. geli, tamen ad illius exemplum (5) vi divina adiutus vivum 
5 (efücagem) me inter' vos praeflabo) ; vos ipfos explorate, num 
doctrinam confiantes teneatis, vos, (inquam,) examinate ; non- 

. - * NY ` e . 
ne ipfi animadvertitis, Jefum Meffiam (ei. doctrinam) inter vos 
vigere (vim exferere) ? (6) nifi forte minus probati (mali) efis! 
:6 Spero autem, vos intellecturos, -me non efle inprobandum, 
7 Deum vero precor, (7) ne vos patiatur mali quid committe- 
re, ne ego debeam (Jefu legatus) comprobari, fed, ut re- 
` cte agere vos iubeat, etfi ego videar minus probandus. . (8) 
. B Neque enim facere mihi licet, quae doctrinae verae adver- 
fentur, immo pro ea faceré decet (omnia). Laetor quippc, 
fi inbecillis appaream, dum vos valeatis (virtute) ; immo id 
10ipfum (a Deo) precor, ut perfecti reddamini. Quare haec 
abfens fcripfi, ne praefens deberem vos (cverius tractare'po- 
tefiate ufus, quam Dominus mihi, promovendae , non de- 

fruendae falutis veftrae caufa, concefiit. 
31 Ceterum, fratres, hilari fitis animo , virtute proficiatis, 
(9) vos invicem hortemini, concordiae et paci ftudeatis ; ita 
32 Deus vobis aderit, amoris atque concordiae auctor. Salutate 
13 vos invicem ofculo facro (Chrifiano). . Salutant vos omnes 
Domini cultores. Favor Domini Jefu Meffiee, amor Dei, 
et bonorum Spiritus divini communio vobis omnibus con- 
`- *ingat! i 
Varr. verf. (1) (e iudicio paucorum damnabo Cor 
thios inprobos). (2) C. 13. v. 2. Pofi drav võv add 
; ppagpa hoc fenfu: fignificavi itemque nunc, quafi iterum 
praefens, quanquam abfens, per litteras fignifico iis etc. 
(5) et divina utitur ommipotentia. (4) malis vexor. 
(5) vivum (efficacem) me praeftebo, et Dei potentia 
inter vos ütar. (6) num igitur minus probati efis ẹ 
(7) ne cogar vos punire. (8) neque enim mihi contra 
ius et fas agere licet, (9) mutuo vos erigatis folatio. 


` 
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Il, &xodtolos oúw ¿m àv$pozaerv ovè ôl àvSpó- 
zov, GÀAÀ& Óià 'IpGoU XpiGroU wal Sco? zazpós vo E£ysipar- 
vos aùtòv ék vexpóv* xal oi GÓv ¿nol závets áócX goi, vais 
ixxAgcims ris Dl'olazias ^ yapıs Óuiv xal tipivg dzó [eot 
! zatpós, xal xüplov uov Inõoð XpiwzoU, tov Óovtos £av- 


n 


zv ! nepì töv ánapztóv huv , oros é&&Nzai )nás ¿w tob, 


*veGrOvos alovos zovypoð, xard tò SÉMgua zo) Stob xal 
marpós ju», o 5 ðóča cis rovs alovas tor alorov- àn]v. 

OavudZo, óc oUro rayéos utrariStGSe darò ToU na- 
Aécavros vus £v yapırı ! XpiGroU cis Eztpov eúÚayppšAÀ * 
| ô oóx ÉGrw AXo. si uj zwés sisiw oi zapdGGorvres näs, 
xai SéXovres uerasrtpihar rò svappéhiov roð XpiGToU. AN- 
Aà xal éàv ueis ù) appehos é£ oŭpavoð tóayyeM2yrat buiv 
nap ó evyyytMGáusSa bunir, avdðeua £820. ‘Qs ! mpoeu- 
pixauev, xai dpgt nadi Ayo ci ns Ons evappehiZerar 
zap ó xaptAdfeze, dváSsua Zote. "Apri yáp ávSpóazovs 
xeo, 1 zov S$eóv; j Zg:ó drvSpómow  dpécxew; el 
! pap zL ávSpdmow ğpeskov, ^ XpióroD oios oOx àv 
unv. IvopiZo ! óË uiv, àócA gol, tò evappéňrov tò 
tvayycSiv ùr £uoU rı oùr OTi natà àvSponrov: ovðè 
yàp po mapa ávSpózov zapéAaflov avrò oŭtre bówdxyS», 
aAa Ôi àázonaXUjeos'Iygo0 XpiroU.  'HxovGaze yàp z) 
inj» àvaGrpog!» zore i» zë "lopÓaióuó , GZ. xaS úzepBo- 
Aj» £óloxop ryv ixxAgsiav roð Sov, xal ! ixópSovr aù- 
Tn»: xal zpo£wozrov iv z@ 'Iovóaiguo zip zmoXXoos Gunn- 
Auudras v TO péver pov, mepiGotépos ZuAor)s ózápyov 


3. zazpós juov xài. xvpiov 'IpGo9 Xpwzov, “A. r. nip 


6. —Xpiwzov Al. Sco 9. zposippxa niv, l. mpoti- 
, pyxa , 10. —3yap 11. cyàp 13. éxoAénovpr 
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"PAULI JESU LEGATI AD GALA- 
| TAS EPISTOLA. 


- 


1 Paus Jefu legetus (1) nec ab hominibus , nec per unum 
hominem, fed per Jefum Meffiam et Deum patrem, qui il- 
2]lum e'mortuis in viam revocavit, conftitutus , et, qui me- 
3 cum funt, fratres omnes coetibus Galaticis. Apprecamur , ut 
^ omnigena vobis contingat felicitas a Deo patre et Domino no- 
4 fro Jefu M. qui peccatorum nofirorum caufa morti fe ipfe 
5 tradidit , ut praefentis faeculi vitiofitati nos eriperet, volente. 
Deo patre nofiro, cui laus aeterna debetur. Utique debetur. 

6 Miror fane, (2) vos tam cito potuilTe ab eo, qui ad bene- 
i ficia religionis Meffiae percipienda vos invitavit. (adduxit), ad 
aliam (de Meffia) doctrinam defcifcere, (3) cum alia locum 

7 non habeat; at (nifi quod) funt quidam vos perturbantes , qui 
9 doctrinam Jefu pervertere ftudeant. Verum fi vel ego vel 
^ legatus quidam coeleftis vobis tradiderit doctrinam contrariam 
9 ci, quam ego vobis tradidi, devotus efto. Quae modo dixi, 
repeto : fi quis aliter vos edocuerit, quam a me edocti efis, 
10 devotus efto, Hominumne an divinum favorem colligere ftu- 
.. deo? Hominibusne cupio placere ? His fi etiamnum, placerem, 
Yi minime forem Meffiae addictus. Scitote autem , carilfi- 
mi , doctrinam a me traditam (4) non effe humanae originis. 
12 Neque enim ab homine eam accepi, aut edoctus fum, fed per 
191. M. patefactam teneo.  Audiifis, quomodo olim me gelfe- 
rim (5) Judaeus, quam vehementer coetum divinum (Chrift.) 
14 vexaverim et infeftaverim, et quod multos tum aequales in 


. 


Varr. verf. (1) nec auctoritate nec minifterio homi- 
num. (2) vos tam c. pot. a Chrifto, qui benigne vos 
vocavit (ád relig. Chr.) ad aliam ete. (8) quod nihil 
aliud eft, (non aliunde factum) quam (inde) quod non- 
nulli vos etc. (4) nil habere inbecillitatis hum. (5) 
ritibus Judd. addictus. 
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có» zatpwó» nov zapaboótov. "Orc 0b eú6ówn6e ! ó Stós, 15 
ó ágopicas ue £x povàias pgrpós pov ral xaAéGas ià Tis 
Xápizos abro, mona, zon viov avroð èv uoi, iva &O- 16 ` 
ayysMZopnat aózóv èp rois ESveGtv* eStos, o) zposareSé- 
pi» Capri xai aigaz:, oúóË ! drjASor eis 'Ieposohvya zpos 17 
zobs. zpó époU dmoGrókous, AAN  áxgASor eis 'Apañian, ` 
xal záw ozéocptva tis dauaGxóv, "Enega uezà ¿zq vpia 18 
árjASov tis IepocóAvua, iczópijoa, ! Hézpor, xal ¿mëneu 

va zpós avzór )nípas Ótxanérze* Etepov Ób cà» ámoGróAov 19 
o)x cióov, tl uù 'laxo Bon tòr dócAgó» roð nvpiov. ("420 
66 ypáqo oni», ioù Erdziov roð Sto0, Gr où jeuóonon.) 
"Eztia 1)AÀSov sis tà wAinara tùis Zvpias xal js KYurias * 21 
Tug» ób àáyvooóutros z@ zposozo rais ixxAnciaws js 'Iov-22 
aias vais i» Xpizó > pórov 0$ drovovtes Gap "Ori ó ub- 23 
xov )uás more, vov tUayyeMZtzai thv zlozw ùv noze éxóp- , 
Su* xal ióó£aZ2op £v ¿Bol 0v Stóv. "Eztwa Óuk ! ógwazeG- 24:1 
cápor ézàv naw dre cis 'Iepodólvga perà Rapváßa, 
cvuzapaXafàr sal Tizov. 'Avißyv è xarà ázoxdAvjw, 2 
xal áveSEugv aùtois 70 tebayytAov © xgpóoco èv vois ESve- 
dı: xazjióiav b vois ÓowoóGi, uros tis wepón çpixe , 9 
#ópanov. 'AXX oúób Tiros ó Gir pol, EXAM Qv, jvay- 3 
xan ! zepwpn$SQvat dià ô$ obs mapewanxcovs pevõaðéi- 4 
“ous * Moizwes zaptsiXASorv xaraGxoz]Gat: zj) ¿AeoSepian 
nën jv Exone» iv Xpwzó 'Ingob , ira! juas xazaóovAo- 
6orzai*) ! ois oúób zpós ópar ti£autv zp 0zorayp, iva ù 5 
à&MjSea 700 cóayytMov éste zpós Quás. “Amo 6b «àv b 
Joxovvrov tival zv, óxoiol zote 1Gav, ovt» now ðapéper:' 
(zpósozov Stós àvSpozov o) Aauflvn:) ¿nol yàp oi ôo- 
wobürrts ! oD0ip mposavéStrzo , AAAA tovvavtiov, ioóvres, 7 
67i zeziavevuai tò evapyéhiop vis ánpofjvazias , xaSos Ié- 
tpos ts ztpitopi]s ,- (ó yàp évepyrisas Ilézpo eis, ágoazo- 
Ag» ves zépwougs, irüpyugce xai ¿pol tis tà E9vn,) xai 
grórtts 1)» yapıp tiv ÓoSeicàv pou, ''Iànoffos xai Hygàs 


x 


2c 


15. —3ó SEF, 17. ázjASov 18..eKggáüv, 1, 
Conj. reGGápar 3. Conj. mepirunSivar ià roùs ra- 
peisdrzovs 4. add. pn 5. ois o$0à Al om. 
ois Al. om. o$ób 6. add. zı civar 9. ssllëzpos 
xai'Iáxoflos Al. om. xai Kggàs ; 


Varr, verf, (x) fcientia. (2) praedicandam demanda- 
re. (5) neque inbecillitatis: meae ratione habita. (4) 
cognatum, (5) fpatio 14 annorum, (6) inprimis. (7) 
iis, qui putabant, num forte in vanum currerem. (8) 


qua in docenda Meffiae religione uterer. > (9) ab illis, qui 


A 
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gente mea Judaicae doctrinae (1) fiudio fuperaverim ; acrior 
15 patriorum inftitutorum defenfor. Atquum Deo, qui inde ab 
: utero matris (prima aetate mea) me fegregaverat, (huic muneri 
deflináverat,) et pro ipfius benignitate (ad relig. Chr.) vocave: 
16 rat, SMS filii fui. doctrinam mihi: (2) notam reddere; 
| quam paganis traderem ,  confeftim (3) neque mortalium ullo 
17 in confilium adhibito , neque Hierofolymam ad eos, qui ante 
me Jefu legati faena š profectus, Arabiam adii, undë Da- 
10 mafcum Béver fus fum. Triennio poft Hierofolymam contendi; 
i Petri vifendi caufa, apud quem-per quindecim dies commo- 
19 ratus fum. Alium Jefu legatorum non vidi nifi Jacobum, Do- 
20 mini (4) fratrem... (Quae vobis fcripfi, ea Deum teftor vera 


21 èle): Inde in tractus Syriaé et Cilieiae me contuli, 


29 Eram tum Cliriftianis in Judaea coetibus de facie incognitus š 
23 neque nifi hoc audierant, eum , qui olim'ipfos effet perfecu- 
tus, iam ;eandem tradere doctéiat quam ante evertere ftu- 
2441 duiffet.: Quapropter mea caufa Deum landarunt.' (5) Elapfis 
+ _ deinde quatuordecim annis iterum Hierofolymam cum Barna: 
2 ba, adfumto etiam Tito, profectus fum, divino: quidem mo- 

nitus ibique doctrinam , quam inter gentes tradebe (oleo, Je« 

fu legatis expofui, (6) privatim (7) aüctoritáte confpicuis, ne 

` forte. in.vanum currerë aut cucurrilfe (temere operai inpeiidiffe) 


//B viderer. Verum ne Titus quidem, comes meus, etfi (uatali- 


“ñ bus) Graecus, ciréumcidi coaetus €f. Factum ita propter 
Áimulatos fratres (Jefu. cultores). irreptitios ,' (qui accelfferant; 
ut libertati; (8) qua per doctrinam Meffiae gaudemus , infi- 

5 diarentur , (ub iugum (legis Mof.) nos miffuri), quibüs ne mö- 
mento iidem obfequendo 'ceífimus j wt vera doctrina inte- 


6 gra vobis fervaretur. (9) Quod vero eos attinet, qui aucto- 


ritate pollent, qualeseunque tandem ii fuerint, mea parum 
, refert ; (externam quippe hominum conditionem Deus minime 
refpicit i) illi enim auctoritate infignes (to) ihil mihi: o 


7 fnerint: Immo quum vidiffent, mihi munus effe Wi LL AN 


inter praeputiatos (paganos) doctrinam tradendi, uti Petro 
munus circumcifos (Judaeos) inftituendi (etenim, . qui Petrum 
iuvit cireumcifis doctrinam Chr. tradentem , idem mihi adfuit 
SÜgentiles inftituentij) (quum, inquam,) (ui) de munere mihi 


- auctor. pollent, qualescunque — fuerint, non daffero 
etc. | ex alia interpung. ratione; Quod vero ad illos 
att, — pollent, (qualescunque ii fuerint, nihil mea re- 
dert, exicrnam — refpicit); illi auctoritate — oppof. 
(10) nihil novi me .edocuerunt. | Nihil oneris- mihi in- 
pofuerunt. (11) de profpero fuccelfu propagationis dos 
ctr, Chr, | De fcientia religionis Chr. etc, 


a 
i 
270 EHLSTOA4H IIPOZ I'AAATAZ. 23 


nai 'Ioárvge, oi ôonoŭvres Gv0Xoi elvan, ós£uis čðoxdv £uol | 

kai Bapváfja xoivovias, iva )ucis ^ uv cis và £Svy , abro ' 

Š cis vv nepirouyv: póvov zó» zrOXO» iva uvpuovtóo- 10 
uev: 0 kal éózov0dca aúró roUco zorsa. "Ore ób 1 ` 
JAS& ! Ilézpos. eis ' Avuóxysav, natà zpósozo» aŭt ávré- ` 
Giny , Oni xaztyrvoGuérvos 15v. Hpo To$ yàp &ASti» vwag12 
azo laxój/jov, uerà zóv ¿Sr GumjoSup- dre È! jASor, - 
DaícttÀAe xai àgxopidev £avzóv , qofJoUntvos vos. ¿x mepu- 

«onis. Kai !GvrvzenpiS0Gav aoro xal oi Aowroi 'Iovóatov* 19 
esze xal Bapráflas Gvraz5XSn a)TO» cj OzoxpiGst. | AAÑ 14 

ze ti0or., OTL o9x ópSozoóoUGi apos Ty» dÀQScarv ToU sù- 
ayytMov, sirov tQ ' Mirpo £uxpoGSev mávtov* (Ei 0), 
'Iovóaios ózápxyev, éSxwós djs xal oon '"Iovóatuós, " nos” 

tà ¿9v ávayxá£tis 'IovóaiZew ; 'Husis qó6t'Iovóaio j xati — 
oúx ¿£ ¿Sr áuapteol* eióóves ' 0b, őri où óuxavo6rau üv: 16 
Speozos i£ £pyor vónov, av ur à miGzeos Iydoo Xm- 
6r00-* kai 5ucis sis Xpiózóv 'Iyaobv émoztócajuer , ivà ði O 
waioSopnsv Èn micvtos XpwtoU, wal oùn $E Epyov vopov * 

n dia. ¿Ë ëppon vouov o) ÓwawoS)Gtrai záca oap:  Ei17 
è Zyzoürrts ÓwtaioS$jvat èv XpiQ icópéSpusv. xai aúrol 
&uapzoAol, àpa.Xpwtós auaprias Ó:áxovos ; Mi) ytvoito. 

Ei yàp 4 xazéÀlvGa, vaUca azáMv oiwoóouó, zapafargw 18 
&uavióv ! GvriGzávo. Eyo pap fid pónou véuo ázéSapon, Y 
iva Scó 26o. .Xpwtó GvveGzabponaw dà 6b, obnézi £p, 20 
&j ðè iv ¿nol Xpiszós - 0 ôt yov CÓ iv capri; iv micze, à 

fj ! oU viov roð, Stoó, o0 dpamjóartós ue xal napaðóv: 
Tos éavzóv jzip pov.  Oíx d$erÓ tjv yápw cob Stob-21 
ti pàp ià vóuov ÓwawGc)rp, apa Xpirós Óoptàv  ånré- 
Saver. bi i ; 
"OQ dvógrow Vahdat; tis Ùjiăs. ¿BdGwave !; ois war. 1 


t 


. égSaAXuo)s 'Infobs Xpwzós apoeypágr "£v ouv ¿Gzaope- 


pévos.  ToŬto povov SíAo uaSeiv ag! buor: ÈE Epyov vó- 
jov- ró iveta £Adfleze, g £& axons mioteos; Obros vón- 


9. ïr. om. uè» 11. cKjgàs 12; NASE, 13. 2 
Conj. cv»vzerA(SqGav . . . r) vrokhiser 14s aky- A 
qà “x. zi 16. r. =è “¿z “18. r. Gvrlazq- 
m. 20. z00 $600 xal XpiszoU, ` I. Tzp dAgScla. 
pu) ztl$e83ai 5." ziv Dui» 


Varr verf. (1) fecundum [peciem. . (2) quia inproba- 
tus erat ab omnibus. (5) nos quidem, natalibus Judaei, A 
licet non e gentilibus, peccatores etc. (4) Ipfa enim le- 
ge V. T. (Pf. 145, 2.) edoctus legi Mof. mortuus fum, 


P 
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benigne demandato fibi perfuafiffent, Jacobus , Cephas et Jo- 
annes, qui fulera (coctus) exiftimantur, mihi et Barnabae dex- 
tras dederunt, ita nobiscum confentientes, ut nos gentilibus, 
10 ipfi Judaeis doctrinam Chr. traderent. -Modo egenorum (Ju- 
daeorum) memores eflemus; qua in re diligenter - elabo: 
31 ravi. " At quum Petrus Antiochiam veniffet, (1) coram 
19 eum obiurgavi, (2) quod reprehenfione dignus effet. Etenim 
priusquam venerant nonnulli a Jacobo ablegati , cum Jefu 
(^ cultoribus e paganis convictu communi ufus (familiariter "vér- 
Lt fatus) fuerat; at, quum illi veniiffent, fubduxit fe et ab illis 
13 fegregavit, J. cultores e Judd. metuens. Quem fequuti reli- 
qui etiam Judaei animum diffimularunt; ita ut Barnabas quos 
14 que ad fimulationem abriperetur. At quum"intellexiffem, eos ' 
non recte fequi doctrinae noftrae praetepta, dixi ad Petrum: 
audientibus reliquis: cum tu, natalibus Judaeus ; gentilium, 
neque Judaeorum ritu vixeris, eur tandem eos; qui pagani 
15 fuerant, cogis Judaeorum ritus fequi? (3) Nos quidem, na- 
talibus Judaei, negue e gentilium numero idolorum cultores, 
16 quum intellexiffemus , heminem obfequio legi Mofaicae prae- 
ftito , fed fola fiducia in Jefu Melfia pofita favorem Dei polTe: 
'eonfequi, Jefu M. fidem hábuimus, ut fide ei habenda, nee 
obfequio. legi praeftito Deo probaremur; /iquidem nemo legi 
17 obfequendo felicitatem 'confequi poterit (Pf. 143, 5.). Quodf nos, 
per Meíliam Dei favorem confequi ftudentes, ipfi haberemur 
peccatores , ille (iliius doctrina) peccato inferviret, Abfit hoc! 
18 Etenim, fi, quae deítruxi , reñituo, peccatorem me (fuiife) 
10profiteor. (4) Nam per legem (Jefu M.) legi (Mof.) mortuus 
:20 fum (renunciavi) ut Deo viverem. In erucem veluti actus fum 
cum Meffia; nec amplius ipfe vivo, fed ille in me vivit. 
Omnis mea reliqua vita terreftris in religione filii Dei confu- 
mitur, qui ita me dilexit, ut mei caufa morti fe traderet. 
21 Non (5). irritum reddo Dei beneficium. At, fi lege (Mof.) 
obfervanda favorem Dei confequi polem , Meffias temere cf- 
fet mortuus. 1 
1 O; dementes Galatae , quis ita vos veluti magicis artibus 
decepit. (feduxit) ? Quibus ante oculos quafi depicta eft doctri- 
2'na de Jefu Mellia (6) cruci adfixo. Hoc unum e vobis quae- 
rere liceat, num lege Mof. obfervanda an fide doctrinae (Je- 
3 n) habenda Spiritus (divini) beneficia fitis confecuti? Itane 
*lis dementes, ut, quum a Spiritu (a cultu perfectiori) in- 
9hoavéritis, nune corpore (longe inperfectiori)  definatis?- 


i: "A eontemno, (6) quafi apud vos ipfos in crucem ac- 


^ tus effet, 


5 , ` ` ri 


; 4 
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3 
voi ègte; èvapEáuevor mreÚñaru, vor GdpuiézwtAtio9e ; To: Á 
gare ndere eini; cipe nal eli. 'O oovimuyopyyóvouiv 5 
zo. avEUua , xal évepyov óvrápncis iv bpiv , é& épyov ronov; 
7 é£. ànogs nisreos ; Ha$ós' 'Aflpaàa ézigrevoe t $có , 6 
xai. 'KvoplaSn aŭro eis õıxarosóryv. Iwooxert àpa, g 
ózw ol èr mites , oscoli eicw viol "Aflpaán. IIpoióooca ó& 8 
3 ppap y On ¿x misrews Óuaot zà £v) ó Sceós , apoevnp- 
geMicato có '"Aflpaág* "Ozi ! éreevAoyySgGorra ¿p Gol tav- 


Ta rú £S$vy. "(sre ot ¿w zioteos ; tUAoyobrrat gov TO ma 09 
9 


6zó AßBpadp. "Oso. yàp ¿Ë Zpper vóuov sisip, úrò 1 
xarápay. cisi» pippartar y&p* '"Orz. imnatápatos râs ös Cá 
ov iuuéve iv. nası rois ytypap uérois iv rë PPBio ov vo- 


pov, tov room ard; "on ài év vono osótis órkatobzas iX 


apa, ta SES : ‘oiov * Oti 0 ĝiros Èx sigteos , seras 
ó ó vójos ovx arw £x midvtos °, aXX ó moujoas avta !» 13 


ejáerat iv abzois. Xpustós jnàs żEnpópasev Èn tjs xará-i3 ` 


pas toU vónov , perojtvos. baép jus? xatápd - (4 péypanzat 
yàp "Eziazápazos as ó xptuápevos ¿zi &UXov *) iva eis. 14 
rà E] ý toXoyía to 'Afipaàn pévyrar ¿p Xpiozo "ooo, - 
iva rg» ! énayyeMar ToU avevuatos Aáflouev EL rs mi- 
61:05: ' dócigol, vara dvSpinor Myo - uos avSpo- 15 
mou neivpopérnr óra Sq» ossis áSezet 7) imiarácGezan, 


Ta ói Afpaán £ppijSyoav ai &rayyeMaa , xai t orippatı ibs —— 


avto.. 00 Mya: Kal rois GzipuaGw , Os èri xoAÀGr; 
aXX os iq ivós' Kal t Gnépuazi dov- Os OT Xpiotos. 
Toro òè Myo * Baix mpoxesvpopérq ùro ToU StoU 17 
! eis Xpiiróv zÒ petà " TezpanóGua xal zpiárorza ¿zn pepo- 
vos vóuos oUK áxvpoi , tis tò karapphóat, ti». érayytAMar * 
si pap €x vóuov jj xMjporoyía , ovuézi ¿Ë ixayytAías - 1018 
ôè "4B8paàu ó ¿maypas xexápiszat ó Bebs: Ti oUr yj 
1 Ó vouos ; T? zapafláoto» yapw " ÈtéSN , (apis « oğ ËN- 


6. add. rgpostai ts 8. r. tXAoyrSiSovzat (40. 
r. om. "Or TàvSpozos 13. oz yšypa- 
atar’ 14 PE 17. Beis XpiGzóp, " trpia- ; 
Kósa — 19. Óvópos tæ» mpá&cov; rés "r. éSmpos: 
¿rés à 


Varr. varf (1). Ån tot (mala) fruftra fubiifiis etc. (2) 
etenim vere fiue fructu vobis contigerunt. Al. num im- 
merito tanta (beneficia) accepiftis ; runc vero et,“ fine fru* 
ttu? (3) et miracula inter vos oper. eft etc. (4) te 
cum, omnes g. felicitate fruentur. (5) Quum vero lods 
obferva nda nemo gratiam confequatur, apparet felicem 
elle.etc, (6) quando nos bona — fide accepeximus. (7) 


n 
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4 (1) Tantane (beneficia) vobis fruftra contigerunt, (2) fi mo- 
5 do frufira (neque cum detrimento) vobis: contigerint ? Num, qui 
Spiritum (fenfum perfectiorem) vobis largitus et ($) potenti(fi- 
. me inter. vos operatus eft, ideo hoc'fecit, quod legi Mof. 
obfecuti eftis, an, quod doctrinae (Jefu) fidem habuifiis? 
6 (Utique per doctrinam probatam), quemadmodum Abrahamus 
eo; quod fidem Deo baberet, favore.eius dignus eft iudica- 
7tus (Genef. 15, 6.). Scitote igitur, fidem habentes vc- 
/ Bros effe Abrahami filios (ei fimiles). Quapropter fcriptura fa- 
* era, quum pracvidiffet, Deum gentes propter fidem habitam 
favore ornaturum, Abrahamo haec dedit promila: (4) per 
9 te omnes gentes felices reddentur (Genel, 12, 3. 18, 18.). Tta: 
que qui fidem habent, uua cum Abrahamo fidem: habente fe- 
10 lices  reddentur. Quicunque enim legi Mof; obfiricti 
tenentur, poenis funt obnoxii. Nam fcriptum exftat (Dcureron. 
27, 26.) : quicunque non confianter fequutus fuerit omnim in le- 
gum volumine praecepta, iis parendo, poenis. eft "obnoxius. 
11 (5) Neminem vero lege obfervanda favorem divinum confequi; 
inde patet, quod, (ut ibi legitur) felix erit, qui propter fidem 
12 probatur (Habác. c. 2. v. 4.). Lex autem minime ad fidem per- 
tinet, fed (Leviu 18, 5.) qui praeceptis eius obJecutus fuerit, 
19 inde felicitatem confequetur. Mellias nos a legum: poénis libe- 
ravit, dum ipfe eas noftra caufa fubiit; (nam fcriptum legi- 
tur, poenaz& luere quemvis é trabe fufpén[um) (Deuteron. 21, 
1423.); ut gentibus felicitas Abrahamo promifa per M. Jefum 
contingeret, (6) ut bona Spiritus div. promi[fa fide habenda 
15 confequeremur. Cariffimi, exemplo utar e vita com- 
muni petito: Nemo folet foedus hominis femel fancitum ever-' 
16 tere , aut conditionibus addéndis mutare. Jam vero Abraha- 
mo data funt promila, (7) eiusque femini (proi ^ Neque 
(fcriptura) dicit : /eminibus (pokeris), (8) quali de multis loqua. 
' tur, fed, velut. de uno: femini tuo (proli tuae) qui eft Meffias. 
17 Hoc mihi volo: foedus a Deo fancitum (9) ad Melfiam fpec- 
.tàáns, lex quadringentis et triginta annis poft lata irritum red- 
19 dere nequit, ita ut promiffa tollat. Etenim fi. propter legem ` 
(fervatam) felicitas illa tribueretur, non amplius contingeret 
vi promiffi divini. Jam vero Abrahamo Deus (10) vi promilfi, 
19 beneficia exhibuit. Quorfum igitur data lex ? En 


' per eius progeniem (Chriftum). ` (8) qhafi de duplici fe- 
mins loquatur (etpioprie fic dictis Abrali, poftevis et tro- 
pice dictis Z Chriftianis, ei fimilibus): fed velut de uno: 
femini' tuo, i. e. Cloifüafiis. (9) Chriftianorum caufa. | 
ita fancitum, ut ad Melliae usque tempora valeret, (10) 
Bratis promifit hanc felicitatem. car 


S 
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¿w ni6veas Qari Sg * ¿ASoú59s ÔÈ js niG:tos , oUnézw 25 
$zó zaibayoyOv icutv." Iávres yàp viol Seot ¿Gze ĝia «ijs 20 
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TE, Xpisró». EvtóbcagSe. Oz t£vi'Iovóatos , oùðè “EA * 28 
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! Xpuszo0 , dpa rob 'Añpaàn orippa des, “ xai nar inap- 


i porópos vijraos iow ; oU0i» Óuagépei ovon., wúpuos adv- 
| tov dv: dÀÀà nó imitpónovs, ¿oti xai oixovónovs , &Xpi 
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mot, jzó Tà GToiXtia 700 Kosjov jue» Šeóou)enëror ` ôte 
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hoper., "Ori ë ¿ote viol, ¿kantoreen ó Ó Ssrós zÓ nveðua Ó 
ToU vioð avroð ci; tàs sapólas ! juov , npádoy ` "AB, . 
Ó zav)p. “(sreg oUntzi tb ÓoUAos, AAN vios: ei ðè "Meta 7 
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xal Aqpovónos 1 960v ó: Xpıstoð. 
` ANAA zöre' php, obx eiðotes 9sóv, iÓovAsUGaze tois 
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19. MO ^ &yy£Aov 1 Moüsctos. 28. ^ oze Xpwroó $ 
'Indoó* Al. £v bre èv Xpuz@ '"1póo0 - 29. siç (C E). 
dace i» X.'L, dpa " -nat 4. gevvouervor Lm 
bud, 7. Zeot Óià Xpisro?. Al. 3tov.' Al. Óià 
Seo). f. dia Beor. Al. &ià Xpioroð: Al. èv 3600, dvp- 
aigue ài Xpiozo6, 8. r. wu) púder Al, om, púóst 


Vari vr (1) per genios coeleftes. | Nonnulli fulmina 
ac tonitrua fub ayy£Aois intel. (2) At mediator ille non ` 
fpectat ad rem immutabilem ; Deus autém femper idem eft. 

,. De aliis loci vexatiflimi interpretatt. vd. Cl. Bonitz cómment, - 
, plurimorum de loco Pauli Galk 3, 20. fententiae exami- 
natae, ein eius interpretatio tentata, 1 pí. 1900. 8. 
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rum (éoércendorüm) caufa addita eft, (usque dum (nempe) ap- 
s pareret proles eui promiífio facta,) et promulgata (1) legatis 
— divinis (geniis) interveniéntibus per mediatorem (interpretem). 
20 (2) At eniinvero (obiiciunt legis defenfores) mediator ille (Mo: 
fes) nón eft unius tantum partis (mediator); nam Deus eft una 
21 (aeri) pars. — Poteftne igitur lex adverfari promilfis divinis? 
Abft hoc. Etenim fi lex data effet, (3) quae homines feli- 
ces reddere póflet , profecto per legem contingeret. favor di- 
22 vinus. Jam vero fcriptura facra omnes fub- peccatum rede- 
git (peccato fubefe.doeuit), mt pateret, bona promifa per fi- 
23 dem Jefu M. habitai credentibus tribui. Antequgm vero 
doctrina fidem exigens (Jefu) innotuit, lege veluti circum- 
elufi cuftodiebamur , usque. ad tempus, quo doctr. Hla pate- 
24fieri deberet. Ita lex nobis inftar paedagogi fuit usque ad 
Melfiae tempora, ut tum per filem (doctrinae habitam) Deo 
25 probaremur. Quae (doctr.) cüm iam innotuerit , non amplius 
26 paedagogo fübfumus. Omnes enim Dei eftis filii (adulu) per 
27 idem Jefu M. habitam. Quotquot lavacro facro Melfiae ob- 
- fricti eftis , hunc veluti induiftis (bonorum eius participes fácti), 
28 Nec valet (in coetu Chrift.) Judaeorum , Graecorumve , fervo- 
rum aut ingénuorum , maris atque foeminae diferimen, Ete- 
29 nim vos omues per J. M. unam conftituitis- focietatem. Quodfi 
Chrifti ekis cultores, ad Abrihami quóque poíteros pertine- 
igis, felicitatis promiffae heredes. Porro, quamdiu he- 
“res infans eft, non differt a fervo; etfi omnium bonorum eft 
2 dominus, fed paedagogis lubet et difpenfatoribus usque ad 
(3 témpus a patre conftitutum. Eodém modo nos’, qüamidiu`in- 
puberes eramus, (á) elenientis religionis Judaicae adtiricti 
-4eneb amur. Verum témpore (confimto) plane elapfo, Deus 
mifit filium fuum e muliere natum, legi fubiectum (Judaeüm), 
Š qui homines legi fubiéctos liberaret, ut filiorum igra confe- 
6 queremur. Quum vero Dei fitis filii , Deus (5) eum, quo fi- 
. Ñus ipfius erat inbutus, Spiritum (fenfum) animis noftris im- 
mifit, qui nos iuberet ad Deum, velut patrem, preces fün- 
7 dere. Quare non amplius fervus es (tu, Galata); fed filius ; 
fin filius, per Melliam heres quoque felicitatis a Deó pro- 
iniffae. : ; 
. Enimvero olim, quum Deum (verum) ignorarétis , colui. 
9 ftis. eos; qui non vere effent Dii (idola) ; iam vero ; poftquam 


Eiusd. fpicilegiuni obfervv. ad locum Gall 5, 20. Lipf ` 


1802. 8. (3) quae animum polffetemerndare. (4) dilci- 

i plinae puerili inperfectiori, f. clementis religionis, quae 
^in genere humano fuere obvia. (5) Spiritum, quem 
filius Tuppeditabat. : ! 
i Sa 
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GSirtts bzo 9600, ms ¿mozpšpsre zd ¿m và doberi xal 
' gTOXà Gzowtia, ols zdiw üvoStv ÓovAcótw SéAeze; Hué-10 — 
pas zapazrn)psiGSe; wal ujras xai xaipo)s xal £viavzoUs ; £i "n 
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oùs &yXoUrt. HaAó» Ób ' rò QyAoó0Si iv naho návrore, 18 

xai uj póvov i» zo zaptirai pe zpós " óuás. Texvia pov, 19, 

ois zaw dóíro , dypis 09 opposi Xpiwzós èv Spi» - 1jSe- 20 

Ao» è zaptiva: zpós óuàs dpzi, xal dÀAá&£an T)» gri». 

pov: tı ázopoouat Èv Ont. — ; 

` Aiperé por, oi ÓzÓ vópov SéXovzes civar, tòv vópov 2L 

ovx ! dnovete ; Téppartar yàp, ott Aflpaáu 650 vioùs ¿oxen * 22 | 
fva im «js zabióx)s, wal fva èk ths AeuS¿pas. ’' AAN ó 23 v 
niv iw «js maiblox)s, xarà cápxa ypeptvvytaw- ó ÔÈ £s ths x 
&evSépas , ód tis énayyeMas. "Arwa ¿oru dAAmyopotue- 24 ` | 
va* avtar páp eic ! óúo ÓaS xav. pia ulp ánó öpovs Zc : | 
và, tls óovAtiar yervóGa, (jns ¿oz "Apap - ! rò yàp" Apap, $9 

Zo ¿pos £Griv èv z Apañia , ovarovyei 0b zü vev' Itpov- 

Caña, óovAeóti ! yáp pera töv rimvov abzjs* ý ÔÈ àvo?2 
IepovcaM)u , éXevS£pa £óziv, jus èorì uxzgp ! jur. TÉ 37 
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19. juris, aðcAgpöi: foua vuar, Obf» ` 14. anst * 

pacuó» zòv iv Al. eozeipaGuó» Duo» iv 15. Mo oiv i 
">ý 17. Y. juàs 18. &yAoío9s "$pnás, z8-.. . 
nvia 21. QVAPWŠOKETE ; 24. Tai 25. cwró 


pàp Swa öpos écriv Al. rò óë "Apap Zwá öpos tortip 
Al. conj. z} ÔÈ "Apap GvGzoixet 1) vov IepoucaÀ pu, # r: ' 
è 26. Tzárv:ov ^ 28. ‘Tueis . . . š¿czxë. : 


Varr. verf. . (1) ad cognitionem Dei perduci eftis. (2) 
Similes eftote mihi Ae amanti), quemadmodum ego vo- ` 
bis (olim me amantibus) fam fimilis. (5) quantas tum 
laudes mihi tribuifüis ! (4) inimicum me vobis factnm 
putatis, quod etc. (5) et alia, quam folerem, oratione 
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Deum cognoviftis, (1) five potius ab eo cogniti c™s (Deo di- 
lecti), quomodo redire poteftis ad infirma et inutilia elementa, 
10 quibus iterum vultis fervire? Dierum, menfium, fiatorum 
.*ii temporum, annorum diferimina obfervatis. Metuo, ne te- 
12 mere laborem vobis inpenderim. (2) Imitamini meum 
exemplum , nam ego qucque olim. vobis fimilis fui (Judd. ri- 
‘tus tuendo), Rogo vos, cariffimi. Nulla me adfeciftis iniuria. 
19 Noftis, me calamitatibus externis adílictum , olim vobis do- 
14 ctrinam Jefu 2radidiffe, Neque tamen malis externis tenta- 
tum fpreviftis aut refpuiftis , immo , velut legatum Dei, velut 
15Jefum Meffiam excepifis. (2) Quam felices vos tum praedi- 
. caftis! Teftor vos, fi fieri potuerit, vel oculós veftros evulfos 
16 mihi datures fuiffe. Ergone (4) odio me nunc habetis, quod 
17 vera aobis. dicam ? Acemulantur. vos non bona mente 
(fai doctores), immo me a veftro amore fecludere ftudent, ut 
18 ipfos aemulemini (fectemini). Jam laudabile eft, femper ho- 
nefa duci aemulatione , nec tantum, quamdiu ego vobis ad- 
yo fam. Liberi mei (carifimi), quos iterum parturio (edoceo), 
usque dum doctrina Jefu (vera) in animis veftris efformetur ; 
20 utinam nunc vobis poílem adeffe, ct (5) vocem meam (prò in- 
geniorum diverfitate) mutare; nam dubius haereo , (6) quomo- 
do vobiscum agam. ` : 
21 Dicite mihi vos, qui legi (Mof.) fubeffe vultis, nonne le- 
22 gem intelligitis? Scriptum ibi legitur, (Genef, c. 21.) Abraha- 
mo duo fuiffe filios, unum e ferva natum (1£maclem), alterum 
43 ex ingenua (Ifaacum). Ille quidem fervae filius communi ho- , 
minum more, hic ingenuae f. vi promiffi divini! natus eft. 
24 (7) Quae quidem per allegoriam intelligi debent. Etenim mu- 
° lieres illae duo, fignif. foedera (religionis oeconomia). Pri- 
mum quidem illud efe monte Sinaitico oriundum, veluti 
25 fervos pariens, quod per Agarem'fignificatur. (8) Nam vo- 
cab. Agar fignificat montem Arabiae Sinaiticum, (9) refpon- 
det autem (fmilitudine) urbi Hierofolymitanae, qualis nunc 
26 ei; illa enim cum fuis liberis (civibus) fervitute tenetur. Illa 
vero coeleftis civitas Hierofolymitana libera efi, omnium no- - 
27 trum mater. Etenim feriptum legitur (Jef. 54, 1.): laetare 
fierilis, quae non pepereras; laetum ede clamorem, quae non 
enixa es; nam viduae plures funt liberi, quam, eius, quae ma- 
208 piro utitur, Nos autem, fratres » filii fumus promiffi ad e- 


uti. (6) quid de vobis fiatuam. (7) per allegor. dicta 
.fünt. (8) Nam mulierilla Agar étc..| Nam vocab. Agar 
in lingua Arabica fign. montem S. (9) vicinus autem 
eft urbi etc. : 
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TÓv vió» adris: où yàp up xMypovourdh ó viós týs xaii- 
anns uerà zo) ! vio) tjs £XevSépas. !" Apa, àó6£Aqol, 31 
oúx édutv zasionns Tékva, GAAN zis ! £kevSépas. Th Bev- 1 
_ Sepia, 3 huas Xpwrós jAcv3épede, Griwere , wal ui) rå- 
Aw epyo óovAcias év£XcoSe. 

'Ióà, ¿yë Ila(Aog Aéyo niv, Ovi ¿à zepwturgoSe , 
Xpiwcós Sues ovóir o peyser: paptrúpopat SÈ ! záXw manai 
dr$pàzo zepwutuvoutrvo, Og opeilérys écziv hov tòr vó- 
pov xosa. — Éozgpyn$gre dró ! v00 XpizoU oirmes Ev 
vóuo ÓmawbGSe- týs xápizos £EenéGate. “Hypes yap mveú- 
patı Èn miGzeos riða Šiaio6únns dmewóexónt9a. 'E» yàp 
Xpiuro 'Indo? oÜreg wepurounj zL loyvt: , oUzE ánpopvatía - 
àAAÀ& nions Ôr dyáspgs Évepyovnéry. JEsphy ese, xoAós* zis 
buás '! £vtxoyje tj dAÀySrla u) mel$66Sai; " 'H zeuor) ¿ 
! oúx Èx roð xaXoUvrvzos duas.  Mixpà Zvu fion tò gópa- 9 
pa ! vuoi, 'Eyó aízoi$a tls Óuás iv wuple, Oz oúóšp 10 
GA) gpporhssre: ó âè zapácdov buas Baczáan zò npina , 
STS. d» y. 'Eyó. ó, aósÀgoi , tizepitogu)» ! ËZL KAVICO, 1t 
qi Eti Staxonar ; > ¿pa warijpynra, tò GrávóaXor toù Gzavpo9 ", 
| 'OgeXov xai ünonojortai oi ávacratoórrcs ÙUĞS. 12. 

° ! Tuets yàp iz &xevSepla nj Sre , dós) gol - -nórvov 13 
pù tjs ÉXevSeplav cis ágoppir «j Capri, dXà. ! &ià "js 
diey: 6ovAcveve aAA hors. 'o yàp zas vouos ! èv évi Xð- A4 

po zÀgpobra, " iv to’ 'Apazjous tòv zÀgGciov Gov d$ 


` U cravzó». Ei ôè GANHA ovs ÖANVETE xal KATEOŠİETE , p 15: 


3o. viov í poy, oaan. 31, = Apa, AL'Hyeis 9b, AL 
dò, Al "Apa ov», I. "Apa ób, ! e dAtoSipas Kr 
DveoSepía , jus Xputróc d MoSipede Ærýxere | oU, 
xai Al. ev£AevSépas. TH. AxevSepla jugs Xpıotòş 
jAevSipose , Grjxezb, nai Al. v, éAevSépas. “T ¿Aeu- 
Sepia ovv, E Xpısròs jnàás jAevSépeGe, OTKETE, wal ` 


3. om. zaw 4. rot 7. r. Qvénope " add. 
une stÍSe03e. 8. om. ovn - odot. 1. 
om. ëzı M add. zoğ Xpuzoó. 13. zj dyány. z00 /?, 


zvteinatos BovXedeze 14. iv hipo Anp. Al, $ui» ; 
zMjp. Al v buiv êv bn iope Anp. "om. £v +ë ` 
" y, ¿aurór. ` 

Va xx. yer f. (1) mos c. q. per religioném , quae interio-- 
.xa fpectat. (perfectiorem), fide habenda favorem. div. ex- 
Ipect. nos effe confequut. fperamus. (2) ifia tenacitas ve- 
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mO wr 


| W” ALL wF 
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49 xemplum ` lfa9)ci.. Verum, quenradmodum illo tempore filius: 
communi hominum more natus vexavit illum' vi divina geni- 
Sotüm; ita nune ctiam fit, , Quid autem (Ssràm dixie) perhibet” 
' feriptara facra Dimitte fervam eiurque filium, neque enim 
'fervae filio licebit?una cum: liberu filio? hereditatem adire (Ge- 
Sint. 1,16); . ^ Quare nos, fratres, ^on fummus fervae, 
"fed liberae filii lacedie heredes), Libertatem'igitur a Meffia 
nobis paratam confiantes teneatis, meae iterum patiàmini fer- 
^ vitutis jugo vos coerceri. . 

2 Scitote , me, Paulum, vóbis ádfirmáre > ddctrinam Mef- 
3 fiae nihil vos iuvaturam , fi eireumcidamini. Iterum cuique ' 
homini, qui éirédulidatur] conteftor, gum univerfae legi 
4j (M'Gfaicae) fervandae obfiringi, Defeciüis a Meffia, qui legó 
fervanda favorem Dei eonfequi vultis; beneficio (fpe benef. 

S aivini) excidiftis. (i) Nos certe quidem animo (aà Jefhr dacui- 
` mam conformato) fperamüs, nos favorem Dei exípectatum fide 
° habenda confequuturos. ^'Etenim, quod Jefum Melfiam '(do- . 
3 ctrinam eiws) attinet, neque circumerfio aliquid. valet, neque 
7 praeputium , fed fides, quae amore in alios -fefe exferit. Cur- 
fum benë tenuifis; quis tandem vos inpelivit, quo minus 
8 doctrinae verae obfequeremini ? (2) Illud veftrum obfequium: 
(doctoribus vanis praefíitum) minime eum, "qui (ad veram do- 

.9 ctrinam) vos vocavit (Deum), lrabet auctorem. Paullulum fer. 

^ menti (mia opinio van4) omnem malfam . (o. doctrinam) fermen- 

30 tat (co rumpij); Equidem dé vobis Domino confido, vos non 
effe aliter fenfuros; verum, qui vos perturbat (a vera docir, 

h feducere' ftudet), poenam luet, quicunque tandem fuerit. Quodfi 
ego , "fratres , circumcilionem etiamnum. commendarem, quare 
dient (a Judaeis) vexarer ? Sublata quippe efet G) offenfio 


12 doctrinae de Meffia cruci adfiap. ` (4) Utinam, qui vos folli- IN 


,,€itant, (a coetu) refecentur (renioveantur) ! 

19 Vos enim,, fratres, hac lege eftis vocati , ut^ libertate 
früeremini ; ; modo ne libertate tanquam. occafione utamini, in- 
~ dolem | pravam fequendi ; immo, amore ducti vobis invicem in- 
fervite (profpicitc). Omnis quippe lex. (5) obfervatur hoc uno 
? praecepto. (tenendo) : "alios pariter quam te i fum ama, Con- 
tra; fi vos invicem müordeatis ao devoretis p bacs et iniuria 


E 4 yí Y r ` 
t » 


"- "ftra (opinionis femel"captae) cni doetorum vanorum 
Judaismo deditorum ftudinm, decreta fua vobis perfua- 
dendi etc. (5) offenfio calamitatum, quas doctrinae Je- 

-ei fü profeffio mihi parat. ^ (4) ütinam — follicipant, coe- 

= tum relinquant! | Utinam — follicitant , vel ipfi fe snuti- 
lent! (5) hoc uno praec. continetur.. - ics 


` è , E 


` 
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aste, uù Ómo dXuajar ürvaAoStt, di so ði. meeús 16 
partt  mepuzarsizt , xai émiSvníav capxós où n r zehtonze. 
'H yàp. càp& msue xarà rov z»eópatos , zò ó vtona 17 
xarà tis Gapxós* zabza ' è ¿XAgAois áreas ; tva ui) ç 
à àv Se, ravya zore, Ei ôè avevnam ayeoSe , ox 18 
ior )zó vouor. Paveəpà é ¿sz rà E£pya 15s Gapxos* átw 19 
vå ¿GZ ' zopvtía, àxaSopoía, áoépera , clóoXoXazpeia , 20 
gappaxsia , Spa, ¿pais , SUAE. Svuoi, £piSeiai, Šrxo- 
graciar, aipégeis , gSóroi, ! góroi , aie xóguor, xai zà 21 
uora Tovro: Q zpoAéya buiv, sa$Às xal mposimon, OTi 
oi tà zo1abra npáGGovzts Basiheiav Sto) où xinpovouýsou- 
dw. 'O ó xapzós zob nrtónazós ¿Stiw yam, xapá, sci. 22 
pu» naxpoSvpia, xpnsvórus , dyaSocóry, mimis, zpaó- 28 
TUS, iyxpáséta $ xarà zav zoioytov QUx ¿sn vOHOS. 
Oi Əš roù XpısroŬ , T)» dápwa ésrabpoar civ zots zaj- 24 
pası xai rais ¿munas ci Cóutv avevuatıi, ayevpat wai 25 
6zoi uev. Mj ywéuc$a. xevóðačor, dAAgjAovs apo- 26 
wakoúngrot, , AAAH ors q3ovobrzes. Món goi , ¿àz xal x 
nporngpsi avSpæros ëv twi zapagtopart , vues oi areva- 
zıxol xazapzizere TÓp ToioŬřov év avevuarı npaónros - 
dxozdv» Gtavzór, Jj) xai Go zttpa5Sjjs. Aor, +à Bá- 
pu Basrázrte ,. ral ofros! iranAgpesare. zor vóuor z0U 
Xpistov. Eb yàp Óomei tıs eivai vv, undiv àv, éavróv ppe- 9 
parar’ ró ó ëppov éavroč óoriuacéíco ëwaszços , xai tó- 4 
+£ cis avzov pórov zò xaóxnna. '££&1, xai oUx els zóv fte- ` 
por ° £xactos yàp k 22 lówv qoptiov Baszáat. Hoico-5 6 
veiro ÔÈ ó Kat XoUutros Tór opor, 75 xar)xoUrzt, vað- ` 
ew ápaSois. Mr) zAaváoSt: Ses où portypičerat, Q7 
yàp aw aneipy dv$pozos , Tovro xal Sepisei - ón ò özel- 8 


E pe» cis 7)» sapra éavzobD, £x fs caprós Sepiðeı qSopáv : 


ó óË orcipæp tis ZÓ nveðuas ¿x v0) zmpeúna+ros Szpi6er Zo- 
š” aiaviov. Tò ÔÈ xaXóv zowvzcs a) éxwaxG ev ` xaipó 9 
pap idio Sepiaonev , uù) éxXvógutvoi. "Apa o)», @ç xatpór 10 
Exouev , épyacdurSa rò áyaSóv zpós tdvras, pnáMGra Ób 
apos zobs olwelous Te zicttcos. 

"Jóeve , miixois vuv ypaáunatim ëppapa zi tuj xeipt. 11 
"Ogor S£Xovaw gozxposezijdat &v capri, PM dyaysácovaw 12 


16. veMidert. — v7. pap — 1g. Tuoiyela, 21. om. 
qóvon 22. add. áyvtía- — 26. dXXjXovs | 2. dra- 
` fAnpéGere ; 


Varr. verf. (1) doctrinam dirum. | Spiritus div. mo- 
-tus internos. (2) Eiusmodi homines non damnat lex 
Mof. (5) fi per docixinam Melfiae reddimur felices etc. 


© 
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adficiais), cavete, ne vos mutuo confumatis (coetum vefyum 

39 perdatis). Hoc mihi volo , (1) indolem perfectiorem fe- 
X7 quimini , neque iis fátisfacite, quae prava ind. appetit. Pra- 
va enim ind. perfectiori, haec illi adverfatur. Utraque alte- 

- ri ita repughat, ut, quae volueritis , (interdum) non pera- 
18 gatis. Quodfi indole perfectiori ducimini , minime fubeflis le- 
19 gi (Mofaicac). ' Manifefta apparent pravae indolis effecta, qua-, 
20 lia funt, fcortatio, ihpuritas, lafeivia , idolorum cultus, ve- 
neficium , Mee x , rixae , odia graviora,.irae, contentio- 
23 nes, diflidia , factiones , invidia , caedes, compotationes , co- 
mellationes , atque his fimilia, de quibus vos moneo, uti alio 
tempore monui , homines talia committenles bonorum regni 


22 divini. nunquam fore. patticipes. -- Perfectioris autem indolis’, 


fructus funt amor, laetitia , concordia , patientia , benignitas, 
23 benefaciendi ftudium, integritas, lenitas, continentia. ` (2) 
24 Mis (virturiibus) lex (Mofaica) non adverfatur. At, qui Mef- 
Gam, (vere) colunt, pravam indolem una cum ddfectibus et cu- 
95 piditatibus eruci adígere (vi fua privare) folent. Quodfi (3) 
indole emendata vivimus (intus regimur), eandem agendo fe- 
26 quamur. Neque vanam fectemur gloriam , ita ut alter 
1 alterum provocet, alter alteri invideat. . Fratres; (4). fi quis 
ad peccatum aliquod fuerit abreptus, vos, qui indole per- 
fectiori gaudetis, eiusmodi hominem animo leni corrigite, ita, 

2 ut quisque fibi profpiciat, ne ipfe tentationi fuecumbat. One- 
ra (viia) veftra invicem ferendo Meffiae praeceptis fatisfacite. 

3 Etenim , fi quis praeftare fibi videtur, quum nihilo praeftet, 
4fe ipfe decipit. Quisque potius fua facta examinet; ita fui 
tantum , neque aliorum ratione habita (fe aliis comparando) 
Sgloriandi habebit materiem, (5) Quisque enim fuum gefiat 
'6 onus (f. laborat vitis). Qui religioris doctrina inbuitur, 
7 docentem omnium bonorum reddat participem. ` Ne decipia- 
mini; Deus non potitur, fibi illudi; quaecunque enim homo 

8 feverit, ea metet. Qui pravae ipfius indoli femina mandat 
(ad pravam ind, facta omnia referi), inde perniciem , ‘qui per- 

9 fectiori, inde felieitatem metet futuram. Benefadiendo né 
defatigemur; (6) fuo erim: tempore metemus , modo ne defi- 


30 ciamus. Itaque, quamdiu opportunitate utimur, omnibus be- ` 


neficia praeftemus, maxime iis, qui funt religionis focii. 
E Videte, quam longam vobis epiítolam mea ipfius manu 
?2 f'cripferim.. Quicunque externa fpecie cupiunt placere, ii iu- 


(4) G quis in peccato quod. fuerit deprehenfus. (5) 
Quisque en. pro delictis luet. poenam. (6) fuo -enim 
„temp. meífem faciemus continuam. 


v 


Ks 
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Suds. mepirluveaSaqa - pórov, ‘a u) 78 Sravpó Tob Xpi- 


6100 Óiowovrar. | OvóP yàp. oi! aepizevóntvot abrob vó-i3 


pov gpvXáosovtw - AAA SéAovdw $uàs sepizéuveGSat , iva 


év rj Üucrípa Gapwi xavyyoovrau  'Euoi ób D] yévowo 14 


xavyá6Bar, el ni) iv tò Graopë zo) xvpiov juàv 'Igco0 


Xpiovov* bí oð ¿pol kócnor iozavpovai, ngpo |r wÓ-' — . 
ug. "'E» yàp Xpuzë 'Iggoo oUze mepurop zv " srw; (5: ` 
ovre áxpoflvsria, GAÀXà raw) wzicis. Kai G0: zÓ xavórv 16 


zoúre ! Oro Iovów , tlpyvg ëm aùgòùs xai EXeos, wai èr 


TÓv Ispan Tov Şeoð. Too Aoizo , NÓZOUS por uy- 17 


` écis mapexéto - ¿yë yàp rà 'Griynaza TOU ! xvpiov: "15808 


Ë ró Copati uov- Bacráco. "H xápis 700 xvpiov juó» i 


'Igcoó Xpuroo perà 100 nveopacos buó» , áósA qol. |" Apr, 


»maraornnisTOA4H 
m rox a s m ASST YUS, 


Sata 


IT. a6)os, Gmodrolos "Infoó Xpwtoó ià SeAijuatos Stoi, 


fois áylois Tois oUGw ! év’ Ege xal ziórois iv Xpuoz ó In- ` 


Go: xápw Üui» xot clprvy ádnó Sco) zatpós Mese, xai xv- 
piov "In506 Xpwtov. 


EúÀopnrós Ó Seós xal: zathp 700 xvpliou adio" 'Iņooŭ 3 


Xpıszoð; ó tÜXoyycas 2uás iv tdo cùhopig. az»evuazijj 
d rois ixovpayiow hév: pisse ° wa as tEeMEaro ij gG! Ë 
aúró zp. wara8oNMis butaa civar às àylovs xal: 'ánd- 


33. comepizetumuévot ys =ë 15. «Oct páp I 


. nepiroph Ur. wisyóer, 16. vero Lx oUGw, 17. ziw«v- 
pi 1. om. é» 'Egéco 3. om. ë> 4. tavra 
rS ar ; 


QUE M 


e Varr. est. (1) me talibus adfligantur calamitatibus, 


D Mef. = (2) quam e malis propter Jefum M. ` 


^L 


P * f 
( -— 
í 
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bent vos eircumcidi , Q) ne propter doctrjnam de Meffia cruz 
13 €i adfixo follicitentur, ' Neque enim , qu: circumciduntur , le- 
gem (Mofaicam) obferyant; fed.vos.tantum iubent circumcidi, 
A quo de veftra conditione externa poffint gloriari. `À me vero 
longe abfit, ut aliunde, (2) quam e doctrina de Domino no- 
Aro I, M. cruci adfixo gloriam quaeram ; cuius caufa pariter 
:ves externae mihi funt in crucem actae (mortuae z- ad me nihil 
15 pertinent) quam ego illis (ipfe. cas non enro), | Etenim, quod 
Jefu M. doctrinam attinet, neque circumceifio aliquam vim . 
habet, neque praeputium , fed nova.creatura (emendata, animi, 
16 conditio). Quam formulam quicunque fuerint fequuti, iis fe: 
licitas continget omnigena, vexis, inquam; (3) ifraelitis Deo 
17 €àris (veris Dei cultoribus). Ceterum , nemo: mihi facefs 
fat negotia; notas quippe calamitatum, (4) Domini I. caufa 
18 perlatarum corpori meo inpreffas circumfero. Favor. Domini 
89. I. M, adüt, fratres, animis. velis, Utique adüt! 


AV 


7i tt Sut m 


PAULI JESU LEGATI AD EPHE- 
— SÍOS EPISTOLA. ` 


TA 


1 p SENS Jefu Melfiae legatus Deo volente conftitutus ,. homi- 
nibus Deo facris Ephefi. verfantibus, qui Jefu. Meliae no- 

2 men dederunt. Apprecatur, ut omnigena. felicitas a Deo pa: 
tre noftro et Domino I. M. vobis contingat. . ` 

8 Laudes debentur Deo, Domini nofiri I. M. patri, qui: cu- 
iusque generis beneficiis, (Š) quae ad animum fpectant, (6) 

A coeleftibus, (7) per Meéffiam nos ornavit ; fiquidem nos ante 
— orbem conditum per illum elegit (praecipuo favore complecti. 


A 


Dom. noftrum toleratis. . (5) itemque disiplicasudi genti 
Deo electae: (4). ad * exemplum Domini. J. perlatarum, 
+ QD) qnae ad religionem pertinent, | Praeftantiffimis, (6) in 
regno divino, . (7) propter. 
` 


l 


< 
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povs xarevamiov ! qóz00* êv &pánn zpoopisas jnas zis vio- 


Besiav ód Isot Xpisroð eis ^ abtór , natà vj» tUóoria» . 


ToU SeMjnatos. abroó, tis éxaiwov ó£ys zs xXdpuros abrob, 
r Ë y Éyapizoccv az iv cà jyamiutro ^, iv o ÉXousv 
T)» ázoMózposw óià vo) aiuazos avroð, ei ăgpesw tõv 
mapazrouázror, xarà tòv zÀoUvzov zis xápıros aùtoð , js 
enepicoévosv sis ' jnàs, £v Ld sopia xal gpovijsex ! pva- 


- pisas fui tò pvsrýpov ToU SeMjnatos abro) xarà t)» ev- 
` 6oxlav abrob, fv npoéSrzo. iv ató eis oixovoulav oU. zÀg- 


pouatos zóv-wawpóv, arvaxegaXawgaóSar rà závra èv v 
XpisrO , và! èv vois ovpavois ral rà ¿ml tis pis, £v &ù- 
76, i» à xal! boapóSquer , apoopwiSivres xarà póSe- 
div ToU tà mávra &vepyoUrzos xarà te Bovy ToU Sewj- 


patos avroð., eis tò sivgı juas eis ënawov, ! ths ôóëns aù- 


TOU, taùs aponhmxóras £v tT Xpiwro* iv à xai 


co a qon 


10 


1i | 
> | 
12 


i$ 


' $ueis , ( dxoscavres zòv Aóyor ris ahySeias, tò sbayppihı : 


or sis Sernptlas ù ÜOuór,) Èv à wal muoreúGarzreç toppa ioSy- 
TE TO zvtÜuact Tis ixayytMas TG áylo, ós srw áppaßov 
TÜüs xAyporonías ju» sis  åzohózpadw tis TEPIROUIEOS , 
cis ënawov "ijs ons abro. - 

dià toto njo, darovsas thv xag $uàs ziscw én to 
xupio 'InGoó £ xal ! TÜv ayázy» ziv els avras rovs &ylovs , 
où maúopa, eúxepisron batp buóv , ,ivelay d në mowpe- 1 
vos i Tí» mposev xav nov: iva ò Seos roð xvpiov DIT 
'Incoo Xpwiroo , Ó zat)p TÅS óó£mqs, Š@n Suiv zvtUuG Go- 
pias xai ! àzowaXóyeos i» imwró6n avroð’ ntgorncué- 


| vous ro)s óqSaAjuo)0s tS. ! xapóias Oud», tig rò ciófva: 


vuás, zis ¿GZ $ rìs rs wXjotos avroð, ! xal ris ò 
nAobroc zs Óó£gs týs ràņpovopias aùrov èv tois áyioi , 
sai zí TO $zep BaAXov néyeSos ris Óvráutos avrov eis ! jnás, 
ros !" mureúornras xarà t)» évépytiav to wpázovs rs 


"A. v. abro £v áyány - zpoopigas. | 5. aúrón, 6. 
eis ! add. vio aízot, 8. 9uàs £v z. 6. x. ppo- 
»9ycn- yvopicas 9. yropíóm , — 10. Yre 11. 


T 


15 


17 
18 


9 


coéxAnSyncv, 12. 2374s 13. 5ucis, 15. om., 


T)» &yázgv 16. om. $uóv 17. ázoxaAvyeos ° 
Èv £mwrdàGn aurob ntqotiGutvovs 18. r. àavolas 
# — xal 10. óuas, " muageborvtas, xazà 


Varr. verf. (1) ex alia interp, ipfo iudice, elfemus, 
_ propter Dei (erga nos) amorem (f. Deum diligendo); 
quum. iam olim decvevifTet , nos etc. (°) confilio fapi- 


entiffimo. | Nonnulli vbb. i» raon 6ogía xal gpor. non: 


xeferunt ad feqq. pvæpisas uiv etc. (3) accuratius 


D 
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conftituit), quo facri (Deo), et irreprehenfi, ipfo iudice, (1) ef- 
5 femus ; quum iam olim, amore ductus, decreverit, nos per 
6 Jefum M. ipfi filios reddere, pro benevolo-ipfius confilio, in 
laudem benignitatis eius praeiiantiffimae; qua per dilectum 
7 (Gum) nos ornavit. Quo auctore liberatio (a malis) nobis 
contigit, fanguine (caede) eius parata, peccatorum venia, fum- 
8 mae illius benignitati debitá, quam largiffime nobis exhibuit, 
(2) fumma nobis fapientia.atque prudentia, patefaciundo con- 
filia fua olim recondita , pro benevolentia, quam animo con- 
io ceperat, tempore iufto elapfo hoc inflituturus, ut per Mel- 
fiam omnia (3) et coeleftia et terreftria , (veluti) in fummam 
redigerentur (nna focietate coniungerentuz) ; ; per illum, (inquam,) 
11 quo auctore bona etiam accepimus, defünata nobis confilio 
19 Dei pro voluntate fua omnia perficientis > (4) ut benignitati 
eius celebrandae inferviremus ;, qui. fpem. noftram m Melffia 
13 reponimus. (5) Vos etiam (oiim NER (inftitutione vera, do- 
etrina vobis falutari, percepta); cuius ope , (iuquam) fide 
habita, obíignati eftis (certa felicitatis fpe inbuti) Spiritu divi- 
1áno promilo , quod piguus ef felicitatis nofirae futurae, (6) 
ita ut liberatio (a malis) parata nobis contingat, quo benigni- 
tas eius (Jefu) celebretur. 
15 Proinde ego quoque, certior factus fidei , quam Domino 
Jefu (coufianter) habetis , et amoris, quo omnés eius culto- 
16 res complectimini, gratias veftra caufa. Deo affiduas ago, vos 
1?in precibus meis commemorans , ut Deus Dómini noftri Jefu 
Melfiae , pater venerandus, Spiritum fapientiae et intelligen- 
tiac rerum (antca) occultarum vobis largiatur, ipfo (Deo) 
18 recte cognito, mentisque oculos colluftratos (fcientiam claram), 
. ut intelligatis , quaenam fit fpes illa, ad quam Deus nos vo- 
caverit; (quam alere nos iufferit), quanta felicitatis praeftantia, 
19 quam Jefu cultoribus'paraverit, et, quam eximia vis poten: 
tiae eius, quae in nobis fe exferat , fidem habentibüs (7) pro 


haec defnientes vel Deum hominesque, wel angelos et 
homines, vel Chriftianos et Judaeos, vel Judd. et paga- 
nosintell. (4) utbenignitatem ei. laudare poffemus etc. | 
ut adeo nos fpem noftram in Mellia poffemus reponere 
in landem et honorem Dei. . (5) qua de caufa vos etiam, 
` qui infiitutionem — percepifüs, qua, inquam, de caufa ` 
vos, fide habita, mileriae fecuri efüs redditi, Spirita 
div. promilo etc. (6) usque ad tempus, quo (morte) 
eripietnr malis peculium Melfiae (coetus M. cultorum). 


3 (7) alii hacc referunt, ad priora: zi v0 ÜzepfaAXo» — 


sis )nas : ad exemplum illius efficaciae infignis, qua eto.. 


Gl y B 
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1,29 


isyúos abro, dj» ivjpynaer i và Xpwso, iytipas eros 20 


ix vexpór * wal ix&Siscr £y Ôt abroú Ev ois Exovpavlois, 


mepo néons ápxňs xai i£ovsias xai Óvrántos xai svpió- 21 


f)tos, xal «avrós "óvónazos óvonaZouétvov o0 póvov iv to 


aióvt voro, AALA nai i» rë p£Avorzi* xal narta nita- 22 


És» òrò rovs xóÓas aŭroð: wal aùtòv £Óoxe nepahùv $aip 


mata ti innÀnoia, jus otè tò odua aùŭtoŭ, tà ,sNpona vto023 ` 


| G manta iv rafı zÀgpovuévov* xal ópás Ovtas vexpobs 
fols zapanzóuas: xai rais &pnapziaas * (E ais zors mepie- 
naríjóaze xatà tòv aidva zoo xóGuou TOUTOU, KATA TÒV àp- 
xovza zis i£ovoias zo ! dépos , o6 zvevuaros TOU VUvr évep- 
poUrvtos iv rois viois tjs dzti9elas ^. év ois xai Duet záv- 
TES dveótpápnuév note iv tais imi v uiais tjs Gapxós 1jnov, 
moiwbvrés tå SeAjuara zis capwós xal rõv OÓwwvoiódv, xal 
jut» fínva piss épynis , as xai oi Xouroi* ó óË Stós , thov- 


Gios Q> èv &Xéev  Óià vij» moNXAnb üyázqv abtoD, j> páry- 


Sev NUAS,) wal OVTAS ñas vexpobs rois zapaztójuaGt, Gur- 
t&oonoinót ! to Xpidizo (" xápuii ¿ste GsGQGufvoi* ) xal 
gurijpeipe , kai gvurexáSwe» iv vois ixovpaviow iv Xpwsó 
'"Ipsoà* iva ¿yósiÉnza,: iv vois aido, vois ¿nep xoutvors tòv 
örepßdrhovzra mAovrov tis yápitar abzoó èv xpyóróciget 
áp Unas èv Xpwzà Isot. I1 pap ' xápisi š ¿OTE aed gatvor 
Óuk " cis migze@s > -nal roUto ovx ¿Ë 0 pndv-* 9:00 ró óG: 
po»,  o)x ¿£ ipyov ° iva uý tis wav yrj51tat. Aùtoù pap 
Em zoina, nioSévres ¿> Xpisrë "Indov ¿m ¿pyois ápa- 
Sois, ois npontoinaStv Ó S3tós. iva iv avtois zepixari]Go per. 
(C AÒ uvguovtoeze , ov. Ousis rore tà &Svyi ¿p capri, (oi 


LS 
2 


Aeyontvow áxpofivazía zó ths Aepouivys zepitojns v Gap- 


wi yeporowtTov,) ótti NTE ! Eö c Kupo new, Xopis Xpi- 
dzov, dzyXNorpiOuévow ths roditeias zoU Ispa, xal £é- 
vor Vav ÓuaSgxov rüs " ixayytMas , &Xzióa mi) Exovzes , 


33. x. om. và 2. dépos tøvřov, dwtóuavos 5. add. 
iv "ob z0 Xdpul Al. xápia gap f. ó6 8. aizoU 


xáput ¿Gue 0 — rs Ú dno: 12. Zén ! zr 
ixayytMo» tis ÓaSians, " inayytMas &Xziba . 


Ld - 
"Varr verf. () vbb? š uóvov — u£&XXorci ab aliis 
~= -propius iünguntur verbis: xai éxá$9igev —- rov- 


pavioi$: omnique diguitate fuperiorem, et nunc, ct - 


inpofterum (regnaturum). (2) qui coetus eft nume- 
rolus illins, qui omnia etc. | inpletus ab eo; cu- 
ius omnipraefeutia ommia inplet, (5) ad ex. principis 


xegni aerii (malorum. daemonum) i. e. regni Spiritus dli- -< 


us, qui nunc etc. | ád ex. potentis illius principis iníci: 


' 


E 
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20 infigni eius.efficacia, qua in Melfia: operatus ef, cum vitae 
21 illum reftitueret, et ad ipfius deftram ip coelis collocaret, om- 

: nibus imperantibus , principibus, potentibus , dominis, omni- 
que dignitate, (1). quae. nunc obtinet , pariter , quam, quae 
23 faeculo futuro obtinebit, fuperiorem ; cuius pedibns (cui) om- 
nia fubiecit, ita ut ipfum caput (dominum) fummum coetus di- 

93 vini elle iuberet, qui veluti corpus eius conftituit, (2) inple- 
— tusab eo, qui omnia (omnes homines) omnibus: (bonis) inplet 
zi (abundare iübety. | Vos etiam, qui mortui (miferi) eratis 
/2propter peecata et fcelera, (quibus dediti olim vitam egiftis- 
huius faeculi moribus accommodatam , (3) ad exemplum eius, 

| qui potenter inperat tenebris ; (Satanae); Spiritus, qui nunc 
operatur inter filios. pertinaciae (homines a vera réligione et 

3 virtute alienos), (4) intet quos olim nos quoque (Judaei) verfa- 
‘bamur, itat indolis noftrae ptavae cupiditates fequeremur, 

| iis parentes, quae-confilia. et ftudià prava exigerent, unde (5) 
pro. naturali (non emendata conditione irae filii (póeuis maxime 

j 4 3ignl) effemus , pariter quam ceteri, Deus vero, benignitate 
erga nos abundabat, pro fummo, quo nos complectitur, amore,) 
'D'et nos; mortuos olim propter peccáta, vitae reftituit (felices red- 

- didit) uña cum Mellia, (Dei quippe beneficio weiss eñis confe- 
6 quuti), et iu vitam revocatos per Jefum M. in coelis colloca: 


7 yit (bonis ornavit), (6) quo faeculis futuris eximiam beniguita- ` 


- tis fuae ‘magnitudinem oftenderét; beneficiis , quae per Jefum 

-B M. nobis exhibuit. Etenim (Dei beneficio, per fidem gef) 

(V) habitam , falutem efis. confequuti, neque. vetro ftudio ; immo. 
Dei eft donum , minime factis - efus) debitum; ne quis glo- 

10vietur: ^ Dei quippe: fumus ereatura, per Jefum M. conditi 
. (plaue immutati), ut honefte factis ftuderemus, SP exercen- 
dis Deus nos (7) dudum deftinavit. — ; 

id lta ue memores eftote , vos, olim natalihis „paganos, 
(qui 'práeputiati appellaremini ab iis, qui éireumcifi , corpo- 

12 re quidem , manuum ope $ vocabantur) > vos; inquam, illo 
temporé vitam egile in hoc mundo a Meffia feiunctos, `a ci- 
vitate Ifraelitica remotos ; (9 a promillis foederum divino- 


x. 


tiae (et inprobitatis), Spiritus, qui etc. (4) nor tacen- .' 


` dum y nopnullos vbb. à» otè ad vbb. v. i. zapato nasty 
‘kal z, ápapt. referre. (5) pro natuxa hominis prima: | 
pro natione. | re vera. (6) ut per tempora aeternum fu- 
^ tura eximiam declararet favoris [ui magnitudinem, et bes 
-~ nignitatis, qua:nos Jefu Melüiae addictos complecteretur, 
i (7yaptos reddidit. (8) Commate poftóiaSgrá» politoi inter- 
> fv pretantur: a foederibus. alienos (foederum Deum interet’ 
Ifrael, fancitorum. ne[cios), fpe promiforum carentes; etc, 


` 


A 


^ 
. 
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wal d9eot, iv rondoo pun 0b, ¿2 Xpiwro 'Indoo, One 13 
oi otè övres panpáv, éypos £yeriSgre i» tà ainán rov 
- XpwroUv. ):ós yáp srw ù) tip)vn juórv, Ó zoujcas vk 14 
dugozepa Ër, wal tò nzs6órouxon ro papio ! Asas, z)” 15 
ExSpa»-: £v Tj Gapwi ajo? tòr rónor røv ivroAóv év 6ó- 
puao xarapyijGas* iva zobs óÚo wrlay £v šaur@ cis &va xa —' 
vóx dv9porov, zov tipivgv, xai àzoxazalAá£g rovs du- 16 
gotépovs v évi Gd nazi to. ! Sta Óà vo Gravpob, ázoxcei- 


vas 7)» éxSpar iv " aùr. Hai &XSdv eonyyeMsato cipy- iz: - - 


vyv buv ois panpàv ! xal Tois ipyós , dni Ôl avtoð ëxo- 18 
pev zi» zposayayv oi áugortpo: èv évè zvtÜuazi mpós zóv 
zarépa. "Apa ovv osxézt 661b Eévor al zápowor, ! àX- 19 


Àà GvumoMzai zi» &plov nal oixtiot toU S£0U, ëmouxoóonn-2o ` 


Sëptes ëm) rö SeueMo töv dmosrd)er nal mpopnzón, dvcos 
ünpoyoria(ov a)To0 'Insoð XpwroU* i» Q má*a i Ñ) oio- 21 
9op) Gvrappoloyovuéry aü£t cis vaóv. Qpuon ¿> xvpio* ¿29 
e xal ópeis GvvowoóousiGSe, eis xaroinr)pio ToU Seco i» 
srtÜuazw | 

Tovzov yápw iy IIavAos, ó üiGjoc vo Xpısroő "Ig. a 
goù bzip dnar 'zóv i$»óv: elpe xoúsaze T)v oixovouíap 9 
! tis Xápitos roð StoU «ijs ðoŞeisys uor els óuás, őri narà Š 
azoxáXvyw ! éyvepicSg uor tò nvGrjpiov-* (xaS9às mpoéb- 
Ppapa i» 0Mpe, apos 0 ÓóvacSe ávaywdeonorres »oncai ziv 4 
Súvediv nov ë tà uvatuplo vo6 Xpiwtoó-) ë érépais ye. 5 
vtais o)x £yvopíaS) tois viois à» dvSpdzov, ós vov ánt- 
xaXAog35 rois àyiow :drosróhois aŭto xal zTpog)raw iv ` 
" gsvtÓpari* civan zd ¿Sg GvysAgporópa nal dóGcoua kal 6 
Gvuuéroxa ris ixayytMas ! aŭzo iv TO Xpt, Ów ToU . 
$oayysAMov * ov éyevóugrv Óixorvos xarà tiv Óoptàv tjs ydi * 
piros 00 eoù, ! tis 9oStións now xazà ti» ivépyeiav ris 


14. Msas. tjv ExSpav èv zÜ Gapxi aóroj, “16. Seo, š 


rà zoÚ Gravpob dzoxzelvas " abTÓ. . .17. wrak el- 
prvg» tois 19. AAN otè GvpmoAirai ` 21. — 
1. add. zpesfeoe [. nexavynuar 2. TOU S£00 TE 


Xápiros zis Al. týs yápwos avroð rijs Al. ris xápwos ` 
LT 3. r. éyropisE 5. Ti» "rà menari f 
mveÚnaT, apio * 6. —aóroG Al zoó $500 giii 
wr)» óoS$sicap - 

Varr. verf. (i1). Deum non curantes (inpios). (°) Alii 
femicolon poft Avsas collocantes, neque poft £y Spa» in- 
ierpungentes: parietem intergerinuin — inferviret ,- de- 
firuxit, et discordiae caufam, legem (Judd.) etc. (5) 
propter edicta illa (ide0, qnod muita edicta complectere* 


* 


` J 


£, 
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rum alienos; fpe (felicitatis futurae) ^deftitutos, (1i) verum 
13 Dei culfum ignorantes, nunc vero, Jefu Meffiae addictos, 
qi olim 1ongius elletis remoti, propius effe adductos 
EVA (ad. Dei populum) per fanguinem (mortem) Meffiae. Ille enim 
concordiae noftrae (Judaeorum et Paganorum) auctor cafütit, 
quippe qui duas gentes unam reddidit, parietem intergeri- 
num, qui fepimento inferviret, (2) difcordjam, fultulit, et 
15legem. Judd.) praeceptis conflantem (3) cum decretis morte 
fua abrogavit , ut duos homines ipfius opera unum ‘redderet 
recens creatum , (duas gentes unam, emendatam, reüderei), con- 
‘16 cordia refiituta, et'utrosque uno corpore (m. focieiáte) con- 
iunctos fapplicio fuo-Deo reconciliaret, quum difcordiae cau- 
17 fam fua morte enecaffet (abolevife) ; quo faeto pariter vobis 
longius remotis (paganis) quam iis, qui propiores erant Qu- 
daeis) laetum de -concordia (refituta): nuncium adferri iullit, 
a8 (4) feilicet nos utrosque per illum poteliate gaudere 5) uno 
19 eodemque animo patrem adeundi: . Haque-non amplius 
. peregrini efíis atque hofpites, fed cives populi Deo facri, 
20ad Dei familiam pertinentes; fuperítructi quafi. fundamento 
Jefu legatorum et doctorum (ad religionem novam una per eos 
addueu, qui primi vos infituerunt), quum ipfe Jefus M. lapis 
21 fit angularis (Dominus coetus divini); (6) per quem totum acdi- 
` ficium compactum (cohacrens) in templum Domino facrum ex- 
22 furgit; quo auctore vos étiam una exfiruitnini, ut Dei domi- 
cilium reddamini (7) fpirituale (Dei-dómicil. mentes veftras inha; 
bitantis). : 
y (8) Propterea ego Paulus vinculis detineor propter doc- 
trinam Jefu Melffiae , in vetrum quidem, paganorum, ertolu- 
2 mentum ; fiquidem rationem beneficii divini gnuneris) mihi ve- 
9 ftra éaufa €oncelfi intellexifiis, per revelationem dico doctri- 
nam o6cultam mihi innotuiffe , (qua de re fupra paucis expo- 
4 fui, e quibus legendis cognofcere póte&is meam: occultae Je- 
5 fu doctrinae fcientiam,) quae alio tempore minime hominibus 
innotuit, uti nunc venerandis Jefu .léghtis et doctoribus ope 
, 6 Spiritus divini patefacta eft, (quae declarat) (9). páganos felici- 
tatis elle focios , coetus (divini) confortes, et bonorum pró- 
millorum participes , quae per Meffiam , doctrinae. ope , con- 
7 üngunt ; cuius ininifter (doctor) equidem conliüitutus fum, divi- 


tur). (4) quidem nos utrique étc. (5) perunum eun- 
demque Spiritum div. (6) cui ihnixum. — (7) praeftan- 
tifimum. (8) Nonnulli parenthefeos fignis comprehen- 
dunt vbb. eiye jwaúGaze T)v olrov. usque àd v. 8. aut 
v. 12. (9) paganos — participes, auctore Melfia, doctri- 
nae beneficio, ^. Ç T sewa] 


f| 
s : ma 
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Ovráutos avroð. É£uol vd £Àaywroripo mávtov ! V åpiov 8 
¿óS xj yápis aðin, "iv rois £Srvecw cóayycAiGaóSat vóv 


áve£tyviaGTo» zAoUro» roð XpiGroU, wal qoríca, ! závras, Q, 


zis 3) 0 olxoronía  voó uvotypiov zoo àzxoxtuponuévov. ànó 
rà» aió»or iv TO SEG, TO rà závza nriGavvi" - iva yropi- 10 
GS ! vov vais ápxais xal ais &&ovciais iv «ois ixovpariois, 
Sià ris ExwAgoiat, 7 zoXvozoixUos Gogi: tot Stob: Kata il 
apóStGw tó» aióror,- jv ¿mobjóep iv Xpwzó "IjsoG zÓ nu- 
pie unap: iv © Exoutrv tiv ' zapp:Giarv nal c)v mposayo- 12 
yi» i aexoi$55e, uk ris tisteos aóToU. Aò aitoõuav ui 18 
ixxaxtiv èv vais Shipeci pov brèp Oun, ‘hris idc ðóğa , 

! $uàr. Toùtov yápıv xáuzro Tà póvatá pov zpós rë &a- A4 
répa’! zo9 nvpiov Duy h)6o6 Xpiwzoo, ¿Š ov záca marpià 15 
iv oùpavois xai ¿zl phs óvouádtzat, iva ógi) Óuiv xarà «àv 16 
zÀoóror zis ÓóóÉgs avroð, Óvvduc wpazauo90ra, Óià cow 
s»tbpnacos ! abro tis zóv iGo drSpozov- xatoudjóat zóv 17 


Xpiwiórb Óià vis miGttos iv rais mapóiaw buo», iv áyázg iO 


iojiZonirvow xal ! zeSsuekuonivou iva. ¿&uGxú60ze xazaXaf[Be- . 
Ga, Gob züGt zoís áyloig, ti ró mÀdzos xal uiros xal Bd- 
Sos xai (bos, yróval vt zi». óxepfjaAÀAovsav tis yroGtos 19 
ápázqs toù Xpirob- ia ! zXyposSijzc els adv tò mzM)popa 
toU 9so6. | Té Ób Óvrauétro ónzip nårra moujoau Omep- 20 
£x36p18009. à»  alroúneSa 1) voooutr, xarà vi» Óvrauw ci» - 
ivepyovuévg» év uiv, aŭto ý ó0£a ! £v zJ mola èv Xpi- 21, 
dro 'IyGoU, tis zadas rds yevtàs " toù aiovos röv dióvov' . 

' Ann. aes AA 
IIapaxaAo oóv úuâs, éyó ó ismos év wvpío, dči 1 
es repirarióar zs wAnGotos 1s ¿mA Size, perà nasys va- 5 
ztwogpo6Urgs xai zpaórzytos, petà naxpoSupias* drexó- 


pero, àAMjAor- i» áypázy , 6z0vÓáZovecs zypeir 4)» évozyza 3: 


109 arveUuaros iv vo Guróšone zs elpiogs. “Ev Gua xai 4 


8. Tz@> " —ylo» Al: ázoczóXor Al. àvSpózor mow, 
iv, 9. om. závzas "y. wowówía MYôi Isot Xpi- 
Tov" 10. om. pÜ ' 12. Tposayoy)v sis z)v nap- 
pyola» i» zezov$5G6v, Al. mposay. wal fi» zappmo. iv 
rő (AevSepoSirat , 19. juóv. 14. Brot nvpiov 
jud» 'Ig609 Xp:iGzo9, 16. aùtoð: gis z, ë. àvSpo- ` 
zov ratón. — 408. zeSrueXwoputvoi, iva 19. mÀ- 
posi zü 21. om. Èv 75 énxA. Al, év zj nnà., wal ` 
Al. transp. / —^7ov aióvos "A | 


Varr. verf. (1) (Jefu cultoribus). (2) qui omnem re- 
° yum univerfitatem per.J. M. creavit. - (5) quo viris do- 
~ ctis, qui funt in ecclefia Judaica per coetum etc; (4) 
quod propter J. M. Dom. nofirum cepit. (5) in hone- 


` ¿ , 


Ka. 
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nae benignitatis dono, pro div. potenfíae efficacia in me col- 

81ato. Mihi, inquam, omnibus Deo facris ((1) doctoribus divv.) 

inferiori, hoc beneficii contigit, ut inter paganos.exponere 

dubeger de bonis doctrinae Jefu largiffimis, mente vix com- 

: Q prehendendis , omnesque edocere, quaenam fit ratio doctri- 

nae occultae ab antiquilfimis inde temporibus apud Deum 

10 reconditae, (2) qui omnia condidit (aliter inftituit), (3) quo prm- 
'cipibus potentibusque (geniis) coeleftibus per coetum divinum * 

11 (eius fata) multiplex: Dei fapientia nunc innotefceret, e decre- 

to antiquiffimo, (4 quod per Jefum M. Dominum- noftrum 

12 exequutus eft; quo auctore libera nobis contigit poteftas De- 

um adeundi, bono quidem animo, per fidem ei habitam. 

"19 Proinde vos rogo, ne animum defpondeatis propter mala, 

‘quae vefira caufa perfero, (5) in falutem veftram cedentia. 

14 Quapropter fupplex precor ad patrem Domini nofiri Jefu M. 

15a quo tota familia et coeleftis et terrefiris nomen gerit (be- 

16 neüciis ornatur, velit pro fumma ipfius benignitate vobis hoc 

largiri, ut, iuvante eius Spiritu, viribus firmemini interno 

37.homine (indole (6) animi. emendata) et Meffias (7) (Mel. doctri- 

18 na) per fidem pectora veftra inhabitet (animos v. regat), fitis- 

que in amore radicibus muni ac hené fundati (confiantes) at- 

'que ita cum omnibus Deo facris cognofcere valeatis, (8) quae 

Í fit Meliae erga vos amoris anplitudo, longitudo, profunditas, 

19 altitudo (vis et ambitus), atque intelligere, fuperare eum (hu. 

' manam) omnem fcientiam ; ut inpleamini (abundeti) omni do-, 

- 20 norum divinorum copia. Illi autem, qui longe maiora 
efficere poteft, quam vel petimus, vel intelligimus, pro ea; , 

21 quae in nobis vim fuam exferit, potentia, (9 in coetu (div.; 
propter Jefum M. laus contingat per omnes omnium faeculo- * 

rum aetatës (laus perpetua). Utique contingat! 

1 nare equidem, Domini caufa in vincula coniectus vos 

cohortor, ut vitam agatis (10) doctrinae , ad quam (probandam) 

2 vocati eftis, accommodatam , fummae modefiae , lenitati, in- 

dulgentiae operam dantes , ita ut vos invicem amore ducti fe- 

Talis; enimorumque confenfum vinculo (ope) concordiae fer- 

À vare fludeatis. "Uno eftis (effe debetis) corpore, (11) uno animo - 


rem veirum cedentia. (6) (animo). (7) (atque inti- 
u$ mus vefier erga Mef. amor per fidem augeatur). (8) ^ 
quae fit coetus divini amplitudo ete. (quam late fe dif- 
fundat). (9) in coetu Jefu M. addicto (eius cultorum). 
;* (o) felicitate vobis promila dignam. . (11) uno, qui 
vos animat, Dei Spiritu. | Poft eipy»9s nónnulli minus 
plene interpungunt, ita vertentes: [itisque tno corpore, 
` uno animo. coniuncti etc, 


vice : Fa 
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£v avena y Kasos nal imAjSyze ¿> má Eais cfjs-xajoeos 


f nov ` els xúpios , pia ics , êv Påztiopa, cis Seòs wal 5 6 


zaz]p aávtov , à imi zavrov wal bii závrov wal èv nàGw. 


! nir. . En) ób éxásro Quo» £055 5 xápis xatd +ó 


pérpor TÜs “saa ToU XpiGToU. (hj: Aye ' Avaßas eis 
pos ! jxnaXd ecvatv aiypaAoeGiar , " xui EÔÒKE ôóuata 
m tois av$pozow. Tò ĝè, dn, , ti é0zw , el pù) tı wal 
natën ! eis tà xarorepa n népy Tijs pjs; 'O xaraßás , åù- 1 
70s £67: xal ò'avafßàs breparo marre Tov oùpavar , iva 
mM)pelon Tà zárza.) Hai aúzós £Óócoxe tovs niv dzmboróÀous, 1 
zots ÔÈ npogyras, toùs ÔÈ etappesrtas, vois ÔÈ mourtpas 
xai óibaGxdAovs, zpós tòv razapziGnórv töv åpiov sis ëp- 
yo» ðıaxorias, tis oinoðouyv oU Gójuaros zov Xpiov* 
péxpt nazavzjooputr oi zárvccs eis c)v éróvjva cis miotews 1 
xal týs éxwróGtos toU viov voU Seot, sis drópa cíAÀ&uov, 
els nézpov 1junias zoU ! zÀnpepuaros roð Xpigroí* iva uy- 
xin oper vizi, xwóori£ónsro: xai Repipepóntpo navil 
áréuo tis ôiðasnahias, & ri xvßeig zórarS$pozov, Èv nav- 


3 
4 


ovpyía zpós thy peSoðeiav «ijs adipis !* di)Scborres 1615 , 


£v dyázpy, aùējgopev sis aózóv tà závra, Os ¿Gzu j nepa- 
Ap, lò Xpwzós- ¿Č oÙ nâv tò ospa, (ovvappohopoúpe- 1 
vor xai õvufıßačóuevov óià adsys ágns eus ! èniyopypias 
xac inéppeiav,) év uézpo ¿ros éxáGTOv " népovs. Tv an- 
6w TOU odpatos zowirat, cis oinoðou)v avroð èv áyamy. 
Tozo o)r lipo, xai napzépopua èv mvpio, xz, Y 
bhas ntpwuraTtiv, KOs xal zà ! Mouzú &S9v1 zepizazet ¿> ua- 


6. 


zajórnz ToU voós abzórv, ÈGKOTIOMÉVOL cj iavoig, övres 18 


àzyMiotpiopévor THS Zoñs TOU S$t0U Ë ià zv äpvorav zi 


o)Gar èv avcois , ĝıà ziv aped zis xapõias aŭror’ oft- e 


ves ! ámpAynxoves, éavtobs nrapéðorav 25 áGcXyela sis èp- 
gaciar awaSapolas mao]s èv zAcovs&ia. 'Tucis ób oùvy ov- 20 
1 


4. 9nó»* 6. —ünix. Al x. oui». |. 8. caiyuaXo- 
zeUGas Al. JxnaAdtevoas "xa? " add. $v 9: 


e tapõrov, "-—iutpo 13. couaros 14. add. zov 


$iafBóXov* 15. 0b, év áypázm ac£gcout» # —ó 16. 
` Éxopryias,) xar iripyeiay & Al. om. xa? ivéppeu» 
” ~pékovs 17. doing 19. dzyAzwOzES, 


Varr verl > (1) (ad inferos; damnatorum fedem). (2) * 
ut omnia prae[entia fua inpleret. | wt vaticinia , omnia 


| eventu comprobàrer. (5) quo h. Deo [acri »elldinsit: ç 


idonei ad officia fua adminifiruonda et Melliae veluti cor- 
pus exfnuendum (coetum - perficiendum). _ (4) usque 


^ 
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(arctiffime) coniuncti, fiquidem ad unam eandemque fpem (te- 
Š nendam) eflis vocati. Unus (vobis) eft Dominus, una religio, 
6 una jimmerfio facra; yunus Deus, idemque pater omnium , om- 


nibus fupenior, qui për onmia fe exferit, et inter vos omnes - 


(7 operatur. Singulis autem noĝrum beneficia contingunt 
8 pro modo-liberae Chrifii benignitatis diverfa. ` (Quo fpectát 
(fexiprurae) effatum: iz altum elatus captivos duxit, hominibus- 
Q que dona diRribuit (P[. 68, 19.). Mud-autem : elatus, quid. 

tandem valet, nifi, ut intelligatur, eundem ad terrae partes 

10 inferiores (1) (terram. coelo inferiorem) defcendiffe ? Qui defeen- 

dit, idem ultra coelos omnes elatus eft, (2) ut omnia inple- 

Yi ret (bonis abundare iuberet).) Ipfe alios quidem legatos confi- 

tuit, alios doctores divino adflatu loquentes, alios, qui va- 


riis coetibus doctrinam traderent, alios coetuum fingulorum. 


12 praefectos et doctores, (3) ad homines Deo facros perficien- 
dos, ut negotia -minifirorum (lefu) peragantur, et. corporis 
33 (coetus. cultorum) Meffiae falus increfcat, (4) donec nos omnes 
ad parem (5)fidem et cognitionem doctrinae filii Dei perve- 
nerimus , ad aetatem virilem perfectam, (60 modumque (ter 
minum) aetatis plenae (maturae), ad quam Meffjas nos adducit; 
14 ne porro fimus pueri , qui cuiusvis.doctrinae: vento fluctuent 
atque agitentur , hominum (7) inconfiantia et verfutia ad frau- 


19 des artificiofas compofita; ut potius, (8) vero amore inbuti, , 


mni ex parte incrementa capiamus in doctrina (9) eius, qui 
19 caput (dux) eft, Meffiae, quo iuvante totum «orpus (integer 
coétus) eoniunetum et firmiter eopulatum ,omnigena | minifte- 
rii iunctura, pro modulo virium unius cuiusque partis, in- 
€erementum capit, quo falus ipfius. promoveatur, per mutuum 
amorem. š Jen . 
17 Haec igitur moneo ac per Dominum vos obteftor, ne ta: 
lem vitam agatis, qualem reliquae gentes agant, mentis (i0) 
18 inprobitati indulgentes, animi caligie offufae (infciae); a vita 
Deo probáta alienae, propter infeitiam, quae iis ineft, ani- 
19 mumque obduratum ; quae quidem , fenfu (honcfiatis) depofito: 
libidini fe dediderunt, ut quaevis flagitia lucri ftudio ductae 


20 patrarent. Vos autem minime hoc confilio (ut prave agere lice» - 


dum — perveniamus etc. (quamdiu res erunt humanae). 
(5) unam. | (6), et menfuram ftaturaeiuftae etc. | ad. aet: - 
tem iuftam (maturam) coetus Meltiae cultorum. . (7) 
fraude. (8) verae doctrinae operam navantes nec amore 
E defituti etc. - (9) ad eum haec referentes, qui ete, (10) 
inféitiae | idolorum cultui. : 


+ 


| 606a63ai vóv xawóv á»Spozov, zÓ xatà Stóv wt. 


` 


.gizeoSe wai ui) _ġpaptávere - ó fuos ui) ¿muere ¿mi 76 > a 
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vas ináSers zon Xpwtóv , tiye aùròv Jxoúsare xal Ë a$-21 
19 bôd INTE, waSds orv CANSA iv të !'Iyooŭ* ámo-22* 
SioSai Üuás, xarà civ zporépav ava*rpog)r, tov zaXaióv 
d»3pomor,. tòv qSeipóutvor xata s émSoplas ris àra- " 
LU LEN dvavcovaSat 8b rë zvebuaTi toU rvoós bur, nal év: o « 
Divra pu Ç A 
@uatoqúv]) xai ÓGuórnzt 7/59 dAnScias. p. 
diò árroSéuevot Tò wWebóos , AaAetze dÜgSeiav , Éxanzos 25 
petà To) sator abroU* Oz £cpiv ANN Ae né. "Op: 20 


zapopyinuó buor * pijze ĝiĝore Torov vó ÓafióXo. ; 'Ó 
Kentor UNKÉTL nXenzézo , náXXor ôt nomuzo éppacóuevos ` hy K 
! 70 àya$ó» raís xyepsiv, iva, ëyy ueraĝıðóvar cà xpeiav Es Ë 
£xovzt llàs Aéyos Gazpós in ToU Grónazos bud ui) Ri 
inzopevésSo , AAN , et cw &yaS0s apos olxoðopiv LUT M 
'xpeias , iva Š xápw tois dxovovGi* xal, Auzmetze do. 
nveðua tò áytov 700 StoU, Èv @ icgpaylaSyre eis huépav 827 
dmokerzpaGeos. Iláca munpía xal Svpnós nal Sp?) xal rpa ài 
gy xai BXasgynia dpSyzo ag ónóv, Góv rasy rania’ 95432 — 
vto9e Ób cis aXMjXovs. Xp1yosoi, tÜSnAayxvot, xapıZópievor , zw : 
£avrois , waQ9ës, wal ó Seos èv Xpuz@ ëxapisaro Font, 
Yiixye6Se ovv mural 709 Stob, os TÉWva áyanpzá “ xal we 3 2 
puzaretze év dyázy, xaSds wal ò Xpuszós: jyàánznaev huas, 
xai mapéóorev éavzóv ýnèp puàv zposqopdr wal $v6(av, t 
Seg sis ócurjv evoólas. 1175 
Ilopveía ŠË wai wasa. dwaSapola Ñ mAsoneš(a unè óvo- 9. 
padéoSo iv buiv, (naĝas xpire aplors,} xal aisypótys, nat á ` 
5 
6 


popohopia J cùrparshia, tà oùx dmjxorra: aà uáAXor 
gúxapuria, ` Toóro yàp! i8te pwðdnovtes , OTL zás aópvos 
3 ixd9apzros 7) zAcovéxzQs, Ú ós ¿oz tibeXoMdtpus, oUm 
¿xe xXnpovouíav š e rjj jj BaciXela roð XpwtoU xal $cov. . Myô- 
tis buás dmardra mtvois Aóyow* ià taŭra yáp £pxezav ý 


21. Indov. '4xoSéoSq 28. zais jepo (f. iias xepoà - ` — 
f. xepaiv abzoi), 0 áyaSÓv ipa bm. vais xepai Al. om. E 
70 àyaSóv Al. conj. tòv àprov tais XepGiv, iva — 929. P3565 
eezigrtos, 32. ejuiv. D. v. dove "o vM 
Var. verf. (1) vera quippe tradit Jefu doctrina, — (2) “` 
animo immutaremini, (5) voluntati divinae accommo- ` 
date formatam. | Deo auctore formatam. (4) neque Sa- <- 
tanae (pravas cupiditates excitanti) indulgeatis. (5) fed, 
quicunque (homo) idoneus fuerit ad cómmodum aliorum 
augendum, is loquatur, ut etc. (Ó) per quem certam 
fpem felicitatis fut; nacti eftis usque ad tempus, quo vi- 


t e 


- ' ` Zw 
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21 ret) doctrinam Melffiae accepiftis, fiquidem eam cognovifiis, 

eaque inbuti eftis, (9) prouti revera fe habet Jefu doctrina; 

22 (quae vobis praecepit), ut, prifiina mentis indole, quam olim 

/ vitae ratione exprelfiftis , depravata illa, cupiditatibus con- 

23 grua fraudulentis, depofita, (2) per meliorem animi fenfum 

t ^ $4 immutaremini, novamque indolem indueretis, (3) ad imaginem 
^ Dei formatam vera probitate et fanctitate. 

“95. Itaque; mentiendi ftudio abiecto, quisque alteri vera di- 

"cat; fumus quippe membra mutua (quae fe mutuo juvare de- 

| 86 beany). ` Nolite irafeendo ad peccandum abripi; ne fol 

27 occidat, durante ira veftra ; (4) neque calumniatoribus locum 

MUN 39 concedatis (aufes praebeatis). ^ Qui furtum: commifit , -ne 

E: porro committat , immo opificium tractet manuarium utilia 


KM putridus (pravus) fermo ore vefiro exeat; (Š) fed, quicunque 

Vx (fermo) idoneus fuerit ad utilitatem necelfariam promovendaui, 

ut gratus fit audientibus; neque fanetum Dei Spiritum of- 

fendatis (neque faciatié, quae fancto D. Sp. difpliceant), (6) per 

(2 quem -"obfignati efis (certo confirmati): fpe libertatis. a miferia 

EI (felicitatis) futurae. Omnis (fermonum) acerbitas , aefñus, ira, 

" eonclamatio , et maledicentia a' vobis longe abfit, una cum 

032 omni malitia. Contra benigni invicem eftote, et mifericordes, 

x s: Ane vobis mutuo (7) peccata condonetis, ' quemadmodum 

1 Deus propter Mefliam pecc. vobis condonavit. Deum 

2 igitur imitemini tanquam liberi probati, vitamque agentes amo- 

. ve utamini, quemadmodum Mefias ita nos amavit, (8) ut 

morti) fe ipfe traderet, tanquam oblationem et facrificium 
nidoris Deo grati (facrif. Deo acceptum) — ^ 

Scortatio,  impuritas quaevis, et turpe lucri fiudium ne 


Ss 29 praeftans , ut habeat, quod egeno inpertiatür. Ne quis | 


nomine quidem inter vos audiantur (prouti decet homines Dco - 


4 facros), itemque dictorum turpitudo, fultiloquium , aut toci 


feurriles, quae vobis minime conveniunt, immo potius (9) 

5 pia oratio (inter vos audiatur). $citote enim, quemvis fcorta- 

^ torem, inpurum hominem, turpi lucro fndentélil; (10) quales 
funt idolorum cultoribus fimiles, minime bonorum ,regni-Mef. 

fiae atque Dei fieri participes. Nemo vos decipiat. praeceptis. 
inanibus; talium quippe fceleram eaufa poenam divinam fub- 

ituri funt contumaciae filii (homines meliora praecepta contem- 


k. : ta difcedatis. (7) beneficia praefietis, | quemadmodum 
"x Deus per M. benef. vobis praeftitit. ` (8) ut fe ipfe(Dco) 
- offerret, tanquam oblationem etc, (9) oratio blanda (f. 
` grata aliis). (10) qui fimilis eft idolorum cultori Que 
erum velut idolum colit). 


` 
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63e dvunéroyov aŭror. Hre yóp noze Gxovos, röv ób (s 
iv wvpio* As ténva porès mepirartize*. (Ó yàp wapzós zoU 
!porüs. i» adon dyaSocovy wai ówawGóry xal dXg- 
Seia: ) ompuáZorres ri stw  t)dpedzo»  *ó  wvpio: 1A 
xai gu) Gevyxoworeire ois ¿pyou zois 'àwápmzois roð ll 
Gxórous, nàAÀXo» ób.xal (Myyere. Tà yàp wpvgü pr 2 
vóutva öx avrà», ajóypór ¿crt wal Myew. Tà ÔÈ závra, ! 
! ÈNepxóueva bað zo0 qo10s, qgavcpobrav nã» yàp zÓ gave- - 


5 
¿pp toU Stob ¿mi — vioós rjs-dmeSelas. Mù ov pive- Ü 
9 


posnsvo», pas iau. Aiò Mya: ! " Eytipe ó xaScóbov , nai 14 


àvásza n töv venpõv, nal " émupajóáct Gov ó Xp 
azos. BAéxere ' oÜv, més dnpißøs mepurarsire ^u) 15 
ds doopor, AAN ds Gogoi’ i&ayopacóutvo: zóz wqapómn, 16 
rı ai juépat zovgpat cio: dià rozo uù plveaSe áqports, d 
&AXXà Gvriévzeg: zí rò SÉAgua roð xvplov. | Kal nn neSuswe- t 
6S: olro , èv ° ¿azu ddezia, àXAXAà mXypobcoSe iv meúna- 
zu, AaXoUrces éavzois !vaXuols wal Üurow xal œðaïs mreu- 19 
parwgis, aÓorzes xal VdXYorzes ¿> yi vapóla uà» z@ xv- 
pio’ eUxapigzoDrzss xávroze $alp závrov, iv órouazi zoo 20 
xvplov juór'Ingo0 Xpwzob, rë Sco. wai zazpíi* 


'"TzoraGGOuerot ANAYA- iv. qoflo ^! Xpiwzov:?! v 


pi yvraíxes, rois ióiow drópámw ! ózováGGrGSe, Ós to 22 
popio: Ote! àrjp £Gzt xcgaA). eis yvramós, ós na} à Xpi-29, 
gròs negan ris £nuYyalas 0 avtos "gan Gor)p zoú 69pa- 


. aos. AAN dszep ij ixxAgoía úroradserar rë XpitO , oU-24 


10 xal ai yvraixts vois ! (Mois àvópacw £v mavti. 0i25 
&»Óprs, dypanárt tàs yvvairas CavzÓv, xaSós xal ó Xpa- 
ròs gyaznoe tův ènnÀndiav, xal £avzóv zapétóoxtv. brèp 
ab:js, iva aíc)v pido, ma$apisas YO Aovzpó zo 26 


9. r. freUnaroc 11. àxaS$dpzow Al. drąxțois 13., 
IXeyxontra, ùtò to qozós pavepoŭrar' 14. 3. 
"Eypepoi " émujasdews vo? Xpwzov. [ ixwa/ct Gov. 
ó Xpisvor. 15. ov» dwpifós, nös mepuzarsiçe ° 
18. add. &yío. — 19. add. èv " eozais napólats gi : 
r. Seow’ 32. —ómovdcóGtcSe, Al. transp. Al. bzo- 
qadaicSagar, 93. ToO # fual " —ion 24. —iBlow 


Varr. verf. (1) cavete igitur, ne illorum fortem fubea- 
tis. (2) verum, qnicunque fe avgni patitur ab homini- 
bus yectius edoctis, patefit (e tenebris infcitiae emergit); ` 
quisquis autem ` patefactus eft, lumine eft collufiratus, 
(fapientiae et virtutis incrementa capit). | Ex alia inter- 
punctione: quaecunque e.tenebris protrahuntur - (nótàn- 
túr), lucis (melioris fcientiae) ope colluftrantur (manife- 


"i 
Y 


l j 
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7 nentes, (1) nolite igitur in focietatem pravitatis illorum ve» 
; Onire. Nam, qui olim tenebris eratis offufi Gnfciuia), nunc 
Domini ope luce efis collufirati (rectius edocti) ;; vitam igitur 
9 agite , hominibus qui láce gaudent, accommodatam: (fructus 
enim (effectus) huius luminis conftat omnis generis virtute, in- 
10 tegritate, animi candore:) ita ut exploretis, quid Domino 
11! probetur; neque, commercii quid habete cum effectis tenebra- 
rum (inícitiae). fructa carentibus (pe((imis, immo in lucem'ea 
12 protrahite.(notandoy, Etenim, quae ab illis in occulto patran ` 
13 tür, adeo. proloqui dedecet. (2) Omnia.vero, luminis 
ope e tenebris protracta , manifefta redduntur. Quidquid 
14 enim luce collufiratur, ipfum lucet (omnibus apparet). (3) Qua- 
própter (n illo cantico) dieitur: expergifcere, qui dormis, e mor- 
túis urge (vitam emenda, fcelefic) ita Melffias tibi adfulgebit (4ocui* 
15 na eius te [alvum reddet). Videte igitur, ut accurate vitam in- 
16 fiituatis , non infipidis fed fapientibus fimiles p diligenter (4 
ufi opportunitate (vitam emendandi), (5) fiquidem tempora funt 
17 (virtuti) periculofa. Propterea nolite vos inprudentes gerere, 
38 fed intelligentes, quid- Domino probetur ; neque vino inebrie- 
mini, quae. origo eft vitae perditiffimae ; immo , Spiritu (ie-, 
X9 tatis fenfu) agitati , (6) invicem vos cohortemini pfalmis, hym- 
;, mis, odariisque fpiritualibus (7) (pietatis fenfum: fpirantibus), ita 
ut fimul animis veftris (tacita meditatione) Dominum laudibus 
20 celebretis, ac perpétuwo-pro omnibus beneficiis propter Domi- 
num nofrum Jefum M, Deo, eidemque patri, gratias 
agatis. 
21... Mutuum vobis invicem praeftetis obfequium , reverentia 
£2 erga Melliam ducti. Vos, mulieres, -maritis veftris tale 
23 obfequium praeftate, quale Domino ; fiquidem maritus pari- 
ter mulieris, quam Melfias coetus divini, caput (dominus) efi, 
24 qui idem corporis (civium fuorum) falutis exftat auctor. Jam 
quemadmodum coetus Meffiae obfequium praeftat, ita mulie- 
95 res maritis fuis omni in re pareant neceffe eft. Vos, 
mariti, uxores veftras amore complectimini , quemadmodem 
26 Meffias coetum fuum tanto amore complexus eft, ut ipfe pro: 
eius falute morti fe traderet,. quo illum fibi confecratum (a 


fia redduntur). (5) Frufira. verbá laudata in libris 

_ V. T. (v. e. Je[. 6o, 1-5. 26, 19.) funt quaefita, Alii 
. vertunt: quapropter homo luce (meliori doctrina) gan- 
dens haec (aliis) acclamat, f. quapropter quemlibet ve- 
ftrum haec oportet proloqui etc. .(á) dilationem tempo- 
iis quaerentes. (5) fiq. tempora funt (faluti) periculo- 
fa. | iq. tempora funt prava et perverfa. (6) vosmet ip- 
fos. (7) (per Spiritum div. excitatis). 


a 


Donean me GENES 
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d Paros iv Pinaect fra zapaoz)on ! aúzós tavr Ev6oEov f)» 27. 
ixiduyslop , n a FXovdar 6ziAor i) pvriða Jj 7t TOV 7ol0UTOV, 
aXX iva j àyía xai &uouos. Oros óqtiVovsw oi üvópes 28 
paman tràs 6$avvó» porainas, "Qs Tà £avzóvr oópaza. "o 
dyazdv T)» avroð yvrvaixa, éavrov djarna ` oúóziç páp xo- 2 
< es £avtoU odpra £nianev , QAN ÈntTpégper sai SáXzet 
abrjv* xaSÓs xai ó ! Xpwizàs T)» Eni slav êri u£Xg 30 
icuiv roð GOjaros abro, ! ik tis Gapxós avroð, wab iw —— 
zÓ» óGrio» avroð. 'Avti rovrov xazaXeijewv ávSpozos có» 34 
zatépa avroð xal e) unzépa, xai sposroAAySisezat apos å; 
ziw purata airot, wai ËGopray ot Óv0 cis sapra niar, 
2T Boz) pro» govco uipa èsriv: ipo ôè Myo eis Xpiozór, 32 
xal els 21)». érxAyotav. TIM)” xal Sets oi was iva. Ena: 33. 
Gros Tijv éavroU yvraixa ores &yamázo os avrov" 1 Ó 


pun) iva pobira zòv üvópa. 
Tois portócw vuór ! iv nupto Tovro yáp ¿sri inaron. 
Tina tov zatípa Gov nal; tiv. pnpa" (jus £ovlv èvtohi 
apa), m itayypeMa ° ) iva &9 Got péviyzat, xal ¿on promito? 
xpónos ! ¿zà zis pis. 
Lere tà tékva WUSV, aXX inzpéqeze avrà èv zabela xal 
yovSeGia wupiou, 
natà Sápna, petà goßov xal *pópnov, iv. åror ths xap- 
ólas $uór, OSTO Xpiseà - ju) Kar 69 SaXuobovXeiay às 
d»3ponápsaon, GAN de óo6Ao, ! zov Xpi700, mnoibbvzes 
tò Ségua Tot U! $rtoUv ¿w dvyUs, pert ! cóvolas OovAtvov- 
zt$, " ds TO xvplo xal oóx d»Spozow:* cióóvrts, Ovi! O 
£áv vi ExaGzos zoujG dyaSóv, roUzo "noyuicizaw mapë Ú ny- 
plov, cizre ĝoŬhos, eire ¿XeúSepos. 


Tà vénva, P$raxoótrt 1 


Kai oi matépzs , n) zapopyl- 


-Eo 


- 


Oi SobXor, )zaxoUtze rois xvplors 


` u cO. q« 


Kal oi pus, cà. 


ara moutize “pos aúross, arietis z) daeiujv ° siðores, 


' ór xal ! Suó» abrir ò xúpiós stw £v oùpavois, naù mpos- 


@mo)pbia ovn Eon nap aúr@. " 


25. $óazos, iv Dyguacw iva Al aros! èv piuac iva 


nadd. &ofje- 


37. r. aùr)» 29. r. xopios ` 3o. 


ÈK TS . , . OOTÉOV aUTOU. 1. =v xvpio: — 9. 
év wvpio. 6. —oU0  " eo” £x juyx0s nez eovol- _ 
as Óoviebovzes, Al. Seob £x jvy5s uer tórolas* Óov- 
Aesovres 7. tÓutvtias “r. om, às ` 8. eo£xaczos 
Š ë> “noran " kopiõerar M "rob 9. ~aùróv ral 
buor Š 


Varr. verf. tG 1) quum aquae Iavacri opes. cni iuncta 


et formula follem nis, f. promiffio divina, 'e. purg. Ls 


^ 


COO" 
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peccatis immunem) redderet, (1) quum aquae lavacri ope (do- ` 


27 ctrinam dico) eum purgalífet ; ut focietatem (Gefu cultorum) fibi 
(velut fponfam) (2) fifieret venuftam, macula omni, ruga , aut 
alia fimili labe carentem, ut fancta evaderet omnisque expers 

29 vitii, - Oportet maritos ipforum coniuges non aliter, quam 
, Corpora fua (femet ipfos) amare. Qui coniugem amat, fe amat 

209 ipfe. Jam vero nemo unquam fuum corpus odit, immo alit 


fovetquc; quemadmodum Meffias coetum fuum. Membra" ' 


quippe fumus eius (MeMiaé) corporis, quae carne eius ofri- 
busque con ftant (Varctiffimo veluti confanguinitatis. vinculo ei 
liunc.) Propterea homo, parentibus. relictis, uxori [uae adhae- 
want (Genef. 2, 24.). ^ Gravis eft (3) haec doctrina occulta ; 
E quam equidem ad Meffi«m eiusque coetum transfero. Enim- 
vero vos omnes atque finguli uxores vefiras pariter, quam 
vosmet ipfos amate; uxores vero maritos reverean- 

1 tur, ^ Fili, parentibus veftris morem gerite, Domine 
2 ita iubente; ita enim fieri oportet. Cole patrem matrémque ; 
(quod praeceptum eft primarium, iunctamque habet promiffio- 
3 nem :) quo-bene tibi cedant omnia , et in terra (Palaeftina) vitam 
4 agas diuturnam. (Ex. 20, 12.) .. Vieiffim vos, parentes. 
' nolite liberos vefiros (durius tractando) exacerbare, fed edu- 
cando eos difciplina et infüitutione inbuite Domini doctrinae 
5 congrua. Vos, fervi, heris terrefiribus parete, cum 
metu ac tremore (admodum reverenter, animo candido, quem- 
f admodum ipfi Meffiae, neque ita ut oculis ferviatis, veluti ho- 
minibus placere frudentes , fed , tanquam Melffiae miniftri, qui 

` 7 voluntati divinae animo (4) promto fatisfaeiunt, lubenter fer- 
8 vitium praeftantes non tam hominibus quam Domino , perfuafi 
quippe, quaecunque aliquis. recte fecerit, eorum praemia 
effe a. Domino relaturum , five fervus fuerit, five inge- 
9 nuus. ' Contra vos, heri, eodem modo erga illos vos 
gerite , remiffa acerbitate; memores, vobis quoque Dominum 
effe coclefiem, qui dignitatis externae ràtionem nullam 
habeat. 


D 


quum doctrinae ope, quae veluti aquae lavacro infervi- 
ret, e, purg. | Alii vbb ¿> pýjparı ad djid6g referunt : 
quo illum. fibi doctrinae ope conlecraret. . (2) iungeret, 


(3) Continent haec doctrinam occultam et gravem, ra- 


tione habita Melfiae eiusq. c. (4) vbb. ¿x Vvx9s« ani- 
mo promto , ex aliai interp. iunguntur pariter quam vbb. 
per evvoias participio: ðovhevorzesi 


rebit (cam conílanter fectabitur) itg ut untur córpus duo confitwu- 


S 


Bot’ ¿2 í 


3oo `  EIHSTOA4H IIPOZ EOEZIOT3.  - 06 


Tò Xowzóv, ! áócXqoi nou, i»vóvrauoUsSc fv wupie xai 19 
iv ro npárer zs isyúos avroð:  'Ervó$saGSe jv navo- ` 
zia» rob Sto), wpós tò SúvasŞar buas Sripat apòs tàs | 
pieSoócias 208 ÓraffóXov* tı oír oz ! jniv 1 rån zpòs 14 Ps 
aipa xal sapra, GAXà #pàós tàs àpxas, xpós tàs ££ovaías, Us 
apès robs woGnowparopas oU Gxórovs! tovtov, zpós tà ” 
avevpatirà tis monpiqs , év vois 0 ¿moupaniots. dià zo0- 13 
TO draXáfeze zw rapozhiav roð Seod, iva, óunnSjre davri- —.— 
ripa, ! èv t) )uépa LE mora, xal ¿manra maep yaGájre- 
voi" grjva:i zre our ztpiZoGgdáurvou tyv 00g)» buó» l4 
¿y dXgSsía, wal vôvódusvor góv Sópawa tis Ówawcorgs, 
xal ózoónTáuevo: toùs zmóóas èv éroutaGia zoð svappshiov i5 
ris tipgvys: èni zádiw davahaßoóvres zov Svpeóv tis aiGrtos, 16 
év à ÓvvijseGSe zcrvra rà Bén roù zovnpoð tà zexvpopnéva 
opisu: xai tiw zepinepahaiav Toi. sorypiov ! 6££aaSe, z 
sal tv páyapav cov mvevuatos, ó £67. pyna Sco 61 
nadns zpossvX9s wal óejocos aposevyouevor év marytz) wapo 
iv zvebpatt xai sis aùrò ' roŬto dypozvobvees ¿> naon - 
mposxaprepi)oet xai ejos zepi záveov tòr áyiov, xal rèp 19 
fuo), iva nor ' 055 Aóyos iv dvolEc& roð 6rónarós U nov, 
ér 1afysio propisa rò voti prov M 00 £oayycMov, $aip 20 
ov zpesflevo ë áÀUG&v, iva èv atro zappyciádopna , es : 
ósi ut AaArsa:. 
"Iva 6š eibijre xal utis tà xat dnb, zi mpaGGa, nav- AL 
ta Ont yrapisseı Tvyikòs ó aparyròs dÓcÀqoós xal ziGTÓS 
` Óuáxovos £v xvplo* öv Extuja zpós Duas cis aúró tovto, 22 ' 
iva yvótt rà zrpiij)juOw, xal raparahton vàs xapóias ouv. 
"Elpisg rois dósÀgois xal àpárņ perà micreos ám 29 


10. —dócÀAgoi nov, AL om. ov 12. ùu ^ Too 
aióvos " ózovparvioi. 13. zó xovgpó, " om. Grzj- 
vai et our 17.. —ó££a6Se, Al, ó££aoSai, 18. 
—itoóro 19. r. 6oScly. " nou v zappucia, " om. 
ToU tjayyseMov, ç 


Varr. verf. (1) adverfariorum. (2) (cum hominibus). 
(5) Qui accuratius haec definire ftadent, imperatores et ' 
ypagiftratus Judaeorum atque paganorum intell, | cum gê- 
niis malis. (4) cum moderatoribus huius mundi tenebri- 
eofi. (5) alii facerdotes, fophiftas, magifiratus Judd. 
et paganorum notari exiflimant. (6) propter illa bona 
caeleftia (relata putant verba ad fuperius: oíw £ozw ijui» 


7 
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10 Ceterum, fratres mei, fortes (confiantes) eote, iuvanté 

11 Domino ciusque vi eximia : induite arma omnis generis divina, 

12 quo refiere poffitis ü) Satanae fraüdulentis artibus ; néque 
enim luctandum nobis erit cum fanguine et carne (2) (cum ad- 
verfariis inbecillibus), fed cum (3) hominibus potentibus ac 
principibus, cum (4) moderatoribus harum tenebrarum (daemo- 
xübus (Š) malis,” iüpietatis auctoribus), cùm daemonibus ií: lis, 

19 (6) qui in aeriis regionibus verfantur. Sumite igitur omnis 
generis arma divina, ut tempore (virtuti) periculofo refiftere 
poffitis , atque , debellatis (7) omnibus, locum -vetrum tueri, 

14 Confifite igitur, lumbos veliros accincti mentis (8) integrita- 

15'te, induti thorace probitatis, pedesque (veluti) fubligantes (g) 

16 confantia, quam doctrina gignit falutaris, (10) inprimis vero 

| clypeum fíduejae Gn Deo et Jefu collocandae) arripientes , quo 

17 pofitis (1) Satanae tela (12) ignita quaevis refünguüere ; item- 
que galeam felicitatis futurae (pei felicit. fut.) capite, atque 
,enfem! Spiritus (enfem-divinitus datum), doctrinam intelligo di- 

18 vinam. Simul (13) preces cuiusvis generis quovis tempore 
animo pio fundite et affidue (14) vacate precibus conftantiffi: 

. 39 mis cum omnium Deo confecrátorum tum mea caufa (ad Deum; 
fundendis, propterea quidem, ut mihi duas facultas ore 
aperto (libere) docendi, et palam amnunciandi doctrinam (mul- 

20 is) reconditam, cuius caufa equidem nunc legatione fungor 
(cuius praeco fum) in vincula datus, ut, inquam. in ea traden- 
da, prouti me decet, fummam praefem fiduciam. 

21 . Attamen ut vos quoque rës meas cognofcatis, quomodo 
valeam , omnia vobis Tychicus fignificabit, frater (focius) mi- 
hi Earillinus, et fidelis in doctrina Domini tradenda ininifter ; 

22 quem propterea ad vos ablegavi; ut res meas coguofceretis, 

- animosque veftros ille confolatetur. 

23 Concordia, et amor mutuus fidei (conftantíae in doctrina) 

iunctus contingat fratribus auctore Deo patre atque. Domino 

LÀ ` 

j adn ete.). (7) peractis omnibus. (8) vera doctrina, 
(9) conftantia in tuenda doci falut. | Alii fub dX53eia, 
ÓpicioOUrp, éforuaGia omnino omnem virtutis Chrift. 
ambitam intell. inprimis comftantiam 2a doctrina." (10) 
infuper. (11) 'adverfariorum. (12) tela venenata. (13) 
Simul quovis. tempore ac modo preces a. p. fundite. | 
' Simul'"ardeiitiffimas preces quovis tempore etc., (i4) 
qui eis a'zó vo ad antecedd. referunt, vertunt: eadem- 
Que de caufa. (ut omnes fimi fitis) affidue vacate preci- 
"bus etc, (1:5) felicitas;omnigena. ^ i Sg 


Li 


20048 Lu mersa t dert 
` 


“ 
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Stob marpós xai xvpiov 'In6oG Xpizoi. ‘H xápw ut-24 — 
tà rávrov zv ayazovrar tor xopicv j)uóvw 'InGov» Xpiwzóv à 


iv Apsaprle- ' 
"| 


MATAGOT EUHIZGTOAH 


JU PO t eoé^1AIHHHAI1IO T X 


——— 


Il xai TuuóStos , otor Ti506 XpiózoD, nås Tolg 1 
dyiois, £v Xpisto 'Inooo , tois ovs £v diManoi, ! gov èz- , 
dxózois Kal óvawónots ` Xxdpis Oui» xal siphon aro Stob. aa 2 
7pós uov, xai &vpiov 'Inaov Xpwizov. 

Eúxapiszó 7ë Se Jou rl- aá6y ti uveia $uóv ! záàv-9- 4 
zore Èv mG öehaer nov. bsp. züvrov $uóv, " perà xapás ` 
zu nów rorovusvos ¿mi zJ xowovia ouóv cis tò evayytu- 5 | 
ov, nó a] 39s )uépas äxpı T00 võv* ztzoi9Os aúró roU- Ó ° 
10, Oz ó &vapEápievos êv buv fppor &yaSór, émtAÉGeL 


.cüXpis jut£pas Inso9 XpiwoS ` Kagos oti Óixavov tuoi tou- 7 ` 


vo gponsiy Seip závrov ÓuGrv, ik Tò Ëyew ng Èv ti nap- cr | 
óla 0uás, ëv re vois ÓcGuois uov ! xai ki ázoXoyia xal Be- | 
Base TOU £vayytMov , Gvyxoorois pov tis xápıros 
mánras óuás övras. Máprvs yáp pov ! iózv ó 9ctós, ós 8 

imuoSó závras óuás iv GzAáyXvow Xpıoroð 'Ioo?. Kal 9 ` 


24. T Am. 14 GvrezióKÓzOiS . Á. (návroTt . . , Ón 
pera... zorovjievos) Al. (perà x. z. Š, xorovuevos) 
“ ouoúneros Tv Ó£pdw utzà xapás ¿si 7. xai iv 
z) 8. —èoriv 

Varr. verf. (1) cfr. Romm, 1, 7. (2) pro confiantia, 
quam in doctrinae profelfione a primo inde die, quo vos 
cognovi; ad hodiernum usque probafiis. | vbb. ázó —- 
vU» ex aliorum interpr. ad eU yapiszó pertinent. (5) qui 
Boc egregium opus (vefiram doctrinae profel[.) inter vos 
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+ 


24 Jefu. Meffia. Favor Dei omnes iuvet, qui Dominum no- 
frui Jefum Meffiam fincere (et conftanter) amant. 


— `... 


> A +Ñ t 


PAULI JESU LEGATI AD PHI-. 
c 0 LIPPENSES EPIST DIA. 


— x —À—— 


à Ñ. š 
Po, atque Timotheus, Jefu Melfiae minifiri, omnibus 
Deo per 1. M. confecratis, qui Philippis verfantur, praefidi- 

2 bus potiffhnum et miniftris (egenos et aegrotos iuv antibus) ap- 
precantur, ut felicitas omnigena a Deo (1) patre nofiro atque 
„Domino Jefu M. vobis contingat. 

"d (ie Gratias ago Deo meo, quoties veftri reminifcor (affiduas 
pro. verum omnium falute preces fundens , laetabundo qui- 

DO dem animo) (2) pro beneficentia yeftra doctrinae iuvandae cau- 
fa a primo inde die (quo eam pro£cffi efti) ad hodiernum us- 

6 que praeftita; id quidem perfuafiffimum habens, fare, ut, (3) 
.qui beneücentiam inter vosexcitare coeperit, eandem perficiat 
(confiautem efe iubeat) usque ad (4) diem adventus Jefu M. ; 

7 fiquidem par eft, me ita de vobis omnibüs (entire , (5) num 
animo meo iuhasyeatà (intimo vos amore complectar), dum vin- 
culis. teneor , et caufam dicendo doctrinam ftabilio, (6) quip- 

` pe qui mecum eiusdem beneficii (doctrinae) éftis participes. 

8 Etenim per Deum teí(tor, me vos omnes (7) eiusmodi amore 

9 intimo, complecti , quali nos M. Jefus complectatur , ideoque: 
precari , ut amor vefer (pietas) magis magisque proficiat, reli- 


inchoaverit etc, (4) usque ad diem extremumr-vitae (n-. 
gulorum) a Jefu M. decretum. (5) quum vos animis 
- wefixis me teneatis (intimo amore *me complectamini). 
(6) quippe qui omnes in focietatera "muneris benigne mi- 
:hi demandati venitis. (me munere fungentem adiuvatis). 
(7) tali amoxe, qualis deceat Jefu cultorem: 
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t00r0 mporseúyonas iva j) àydzp ónóv Ër piov xal åh: 
Aov zpiGGrUy èv imiyváGer sal zá uis3ýoe els ró dont vO 


"ná2tw $uás zà ðapépovta, iva je eunpweis xal daps- 


xozor tis 2ufípay XpisroD0, ztzxAÀypojévow ! vapròv naro- 11 
súvys vóv Ou 'Ing0U XpióroU, eis ó0&av nal £xawov " Stoð., 
Twüornv òè uas fovXouai, dótAqol, Gz tà Ka? 12 
ipi nahon eis zpomozjv voU tóayptAiov £XjAvSir-- Orte 13 
toùs ÓtGnoUs pov pavepoùs iv Xpuzë yeriga iv OXw 


ró «paitoplo xai Tois Xowroit zaor, xal 00$ zAtlovas zów t4 ` 


dósÀAqgó» iv nupiw, ztzoi$ó?as gps ÓcOnois uov, mtpido- 
zépos tonår dgó[las.róv kopov: ! hahtiv. Twis ub» i5 
sal dià gSóvor nal (pip, qtwès Ób wal Ór tüÓóonia» z0r Xpi- 
ozòv xpp?GGovGw. Oi uiv ! ÈE áyánys, eióótes, Ort eis áno- 17 
Xoylav roð £&ayytMov netuav* oi ÔÈ ÈE épiScias, zóv Xpısròv 16 
narayyéAAovoi oúyx &yrvós, ólóutvoiSAbjir ' éxipépew vois 
ócapois nov. Ti yáp ; zv mavti zpóxo, citre zpodáGtt cite 10, 
dAjSsio, Xpiózós xarayyéAAezav* ral èv zoÚre yaipa ,. åd- 
Ad xai xap5jsoua:. — Oiba yàp, ÖL zo01ó por àzofhjGerey 19 
ds óoTgpía» ià eje vuv» Ócjatof, kal émyopyyias zov ` 
zrtÓuatos 'Ingo0 Xpwtoo, xarà rj» ! àxoxapaóoriav nal 2G 
¿Amia pov, Ort £v ojótri aisyvrS5gGonat, AAN èv zdGy 
tafpysla , ds zá»zotTt, xal vv nepakupSijoera, XpiGTOs Èv 


TO Gouari pdv, cive Óià Gorjs cive Óid Savdrov.  'Euolz21. 
pap tò jp, ! Xpidrós, kal tò ázoSavsiv, népõoš. El óbom. 


zò Živ iv capri, to)r0 uor wapzós Épyov, Kaiti aipyso- 


par, o9 yropiZo * óvr£youav ! 6b ¿w töv dúo, TÜV ¿mubu- 28 . 


piav 0 &£yov els rò ávakíGav, wal ùv Xpurë tivav* ROANG ` 


m, yàp pàXXor npelsdov * 10 8€ éxiutvew "£v t) Gapsl, aráp-24 ` 


xaiovepor ÓC uàs. Hal roro acmoi$9Ós oióa, Oc. usvó 25 
xai " Guuxapaut»e zàGiw oni» cis Tr Ond» mpoxonm) xai 


1). r. xapzor ÓwaioGUris töv  " uoi ^. 14. add. to 
Seo f. küplov - v7. r. && épiSelas .. . ÓóseGpuois pov. 
Qi ó& ¿£ áyángs . . . neīparw  TUpäp; zv 16; 


eoiytipti» 20. xapaóowiav ^ 21. coxpuoron, 93. 
x. yàp " Zyorv* tò àvaAUGga: xoi Gün XpirQ tiva 
£0ÀAG nàXAo» wpcigdopy* "yàp s4. =ë 25. 
:zapamtro 

š 


` 


Varr.verf. (i) et omnis generis experientiae. - Alii: 
per religionis fcientiam et f. intelligentiam. (f. experien- 
tiant). (2) integri appareatis et inculp. die adv. M. (5). 

. confnmmatioris: (perfectioris) probitatis.fructus.edentes, 


L, W. j 


m 


MU 


i 
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10 gionis cognitioni ; (1) fummaeque intelligentiae iunctus, ut 
optima quaeque valeatis probare , atque ita (2) integri fitis et 
iiineulpati usque.ad diem adventus Melfiae, (3). abunde pro- 
ferentes fructus probitatis (facta honefta, qui per doctrinam 
Jefu M. edantur, unde Deus laudetur atque celebretur. 
12 Nolo autem vos, fratres, ignorare, res meas in incre- 
mentum (propagationem) doctrinae potius (quam in detrimentum) 
139 celliffe ; ita, ut iis, qui in praetorio verfarentur imperatoris 
minifiris) itemque ceteris omnibus, me propter Meffiám CM. doc- 
14 tinam) vinculis teneri; innotefceret, adeoque plures fratrum, 
qui Domino nomen dedillent, e meis vinculis fiduciam nacti, 
ib magis auderent inpavide doctrinam tradere. ^^ Ani qui- 
` dem invidiae et aemulationis fludio , alii vero animo (erga me) 
17 benevolo doctrinam Melfiae tradunt. Hi quidem , amore du- 
cti , probe norunt, (4) me ad doctrinam defendendam vincu- 
y lis teneri; illi vero, animo dücti contentiofo, haud fincere 
tradunt doctrinam M. exiftimantes,. fe mihi vincto maiorem 
18 calamitatem. allaturos. Quid enim refert? Quovis tamen pa- 
cto, five fiat fimulate, five animo fincero , doctrina Meffiae 
19 traditur; qua de re laetor, et porro laetabor. Novi enim, 
hoc mihi in falutem ceffurum , vobis praefertim precantibus, 
20 et Spiritu Jefu M. me iuvante, fecundum fpem, quam alo, 
cerüiffimam , fore, ut nulla in re pudore fuffundor, fed, dum 
fiducia in loquendo utar maxima , qua femper ufus fum, nunc 
etiam Mellias iis celebretur , quae corpore perferam, feu 
21 porro vivam, feu nioriar. Etenim (5) vita quidem mea Mef- 
fiae (colendo) confecrata, mors vero lucro mihi efi futura. 
22 Quodíi haec vita, qua utor corpore gaudens, (6) ad provin- 
ciam (legati) gerendam mihi fructuofa eft, profecto, quid eli- 
23 gam, nefcio. Ab utraque autem parte urgeor. Cupio qui- 
dem (7) difcedere (vita), et cum Mellia verfari ,, quippe quod 
24 multum praeítet; veftra tàmen caufa magis necelfarium duco, 
25 ut diutius in hoc corpore (hac vita) permdneam. ` (8). Qua de 
re quum mihi perfuafiffimum habeam, fcio, me (in hac vita) 
fuperítitem fore et vobiscum omnibus permanfurum, (g) ut in- 


(4) nie doctrinae defendendae effe deftinatum. (8) Ete- 
.nim, dum vivo, ad Mefiam, dum morior, ad me prae- 
cipuus redit fructus. | Etenim, five vivam, five moriar, 
Meffias mihi lucro erit. (6) operae pretium eft, (utili- 
tatis quid poteft adferre). (7) dilfolvi, | (8). Id ipfum 
vero perfuafiffiinum mihi habeo, me etc. (9) ut (virtu- 
te) proficiatis et gaudium percipiatis e fide. enafci folitum 
f. et fides vefira gaudio fit coniuncta, > 


M —— 
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Me: 


xapà» "js ziottos* iva tò xaóyypa $uóv zepus6eún i» Xpv- 26 


oto“ "Iso év Èuoi, Óià zis TUE zapovaias naw apos opas. 


| Móvov. dlos zo6 sdapperiov 7OU Xpiotoo zOMTEUE- 27 


636, iva, eive ÉASQv xai ióo» vås, tive ! anor, dákovoo 
tà ztpl óuov, Ori Otijnere i». évi aveopazi, puk Yvy cóva- 


SAovees 1 niste TOU tPayytMov , xal ju) ztvpónevor év 28 


pujócevi brò vo» árzintiiévoy * jus !' écziv ajzois ¿óe Sus 


dzrohecias, Ú ùuīv ó Sorypias: xal roðro dzò Seo" ,$n29 


Sai» ! £xapiaS zò aip Xpistoð , où póvov zò tis aùtòv 


morevEw, QALA xal tò Ózàšp aízo0 záGXytw-* tòr aŭror 3o 


àyóva &Xovres, olor ! leve £v éuol, xai vOv dnovete èv 


£uol. Ei vis ov zapátAgsius i» Xpweo, c ' zL mapa- 


nbSw» dydmps, elis xowavia zveUpazos, el " vw GnXdy- 
xva xal oixzip tol * sAppoécaré pov tjv xapà» , iva tò aù- 
TÓ gporijte , T)» ary dyán» Exortts , GüjvXov, Tò £v 
gpovortes * pyòèv xata £piSeiav 7 nevoðočiav , 2wv 
7 Taztwogpogóvy 4MujAovs jyosptror ùzepéyovras £av- 
töv: ui) cà éavrÓr ! £kaGros " GrozóÜrres, dXXd "wal 
' à " izípov " éxadrot.. Toüzo ! yàp " gporcia3o iy 
Suiv 9 xal év Xpwco Ayo, . ôs èv poppi Seoo $zápxor, 
ovx üpmaypuór jysazo zÓ ivar ica 5có, àÀX šaozon ènévæ- 
9e, poppy óoúÀou ! Laor, év òpowðpari Ad» Speisen ! pe- 
pónevos.,, nal oxýuazı £$pe3ew es á»5ponos ` itansivosev 
avzov, ytroueros S#ijxoos uéxpı Savázov, Sanázou óš orav- 
po$. dió xal ó Seos avrov baepodoGe , xal ixapisato aù- 
TO rona 70 Ozšp nav óvopna * iva v rő óvónazt 'I]óo0 
züv yovv xau}y éxovpavio» xai šmupslor xai xazax $orviov, 


27. ázdà» árovo 28. r. aózois uéív ¿oz ivó. ^" mů- 
msm 29. éyapicS5g ázó. Xpwro0, ` 30. <elógze 
1. ens lr. wzwa o4. Erasto ! r. Grontize, "om. 
sal / zò röv  " évípow* £xaGroi voUro gpoveive i» 
f! y, Éxactos. Al. im AL iyansp. 5. -—yàp " cogipo- 
veire 7. hafan év .. . dvSportos, izancivoGtv ! pwo- 
pevos * xal... Taipe ier &azelvo0tv. Q. ~rò övopa 


Varr. verf. (i) quo me auctore abunde — de I. M. doc-` 


trina gloriandi, - quando iterum ad'vos rediero. ` (2) 

»- unan, conf. mecum (contra adverfarios) per fidem doctri- 
nae habitam cértantes. (5) nonnulli vbb. óz¿p Xpiocé h. 

l abundare putant. (4) fi qua ig. apud vos, tanquam 
Meffiae addictos, valet exhortatio. | fi quam confolatio- 
nem Melfiae cultores aliis poffunt adferre. (5) fi qua re- 

* ligionis bonorum (f. donorum Spiritus div.) communio. 
(6) immo unam effe/putetis modefüiam, qua alter alteri 


"d DaDa c s 
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26 crementa religionis laetiffima. capiatis, (1) quo abunde vobis 
fuppetat materies de Jefu Melia (Jefu M. doctrina f. favore) 
mei caufa gloriandi (laetandi) propter meum ad vos reditum. 

27 Modo vos infituite vitam doctrina Meffiae dignam, jt, 
five vos adierim et viderim , five abfens fuerim, haec de vo. 
bis cognofeam, vos coníianter uno Spiritu (animo) duci, (2) 

28 unanimi confenfu pro veritate doctrinae certántes, ita ut 
nulla in re ab adverfariis terreamini; id quod illis quidem 
pernieiei, vobis autem falutis futurae documento infervit, 

29 Deo rem ita moderante. ` Vobis quippe , (3) Melffiae (M. doc- 
trinae) ratione habita, hoc beneficii contigit," ut non modo 
fidem ei haberctis, fed etiam eiusdem caufa mala pateremini, 

30 eiusmodi certamen fubeuntes , quale me fuftinuille vidiftis, et 

1 hoc tempore fufiinere auditis. ` (4) Si qua igitur (apuà 
vos valet) exhortatio Meliae nomine infütuta, fi quid folatii 
. ex àmore profecti, fi (5). qua animorum coniunctio, fi quis 
2 denique amoris tenerrimi adfectus , plenum (perfectum) reddi- 
te gaudium meum , ita ut (in doctrina) confentiatis, mutuum 
alatis amorem , fenfu eodem ducamini ,. concordiae ftudeatis, 
3 neque quid agatis per contentionem , aut vanae gloriae ftudi- 
' um, (6) immo, modeíiia ducti, alter alterum fibi praeftare 
4 exiftimet , neque fua tantum, fed aliorum quoque (7) commo- 
5 da finguli fpectent. Idem fenfus vobis infit, qualis fuit in 
6 Jefu Meia, qui, (8) quamvis numen divinum referret, (9) 
7 minime tamen dignitatem divinae parem cupide arripuit, ve- 
rum femet ipfe tenuem (humilem) gelfit, forma (conditione) 
fervi (minifüri divini) ufus, hominibus fimilis factus, omnique 
8 habitu externo fe hominem gerens. Ille, inquam, fe ipfe de- 
prelit, (10) cum (Deo) ita obfequeretur, ut adeo mortem 
9fubiret,; eamque cruce fubeundam. Quapropter Deus illum 
in altum evexit, eique dignitatem concellit omni alia digni- 
10tate maiorem , quo dignitatem Jefu reveriti genua flecterent 
(Jefum adorarent) omnes vel in coelis, vel in terra, vel infra 
terram verfantes ((11) omnes genii coeleftes, hominesque et vi- 


Y š š 
-vere praeftet. (7) merita. (8) quamvis natura (elfen- 
tia) divina f. imagine divina gauderet, f. gaudeat. | 
Qnamvis conditione div. (beatiffima) uti potuiffet, (9) 
minime tamen rapinam putavit, Deo parem effe (mini- 
me dubitavit, quin dignitatem illam fibi propriam püta- 
ret). | minime rapinae loco duxit, Deo parem effe (mini- 
me illam cum Deo fimilitudinem cupide oftentavit). (10) 
"cum (Deo) obediret usque ad mortem etc... (11) (Chri4 
füani, Judaei, gentes ethnicae), ' 


Ua 
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, 
. 


3o8 EHLSTOA4H TIPOS OLAITIIIHZIOT2, '2 


xal zá6a paassa £ÉonoXoyijanzai, oci xbpios 'Ipooos Xp 18 - 
Gz0:, tis Óó&av Seo mazpos. . "sre, Gyamnzol pov, 12 i 
waSós závrore úÚm)xobGare, p) ! ós £v Tjj rapovõig pov ` ^ 
pvo» , 4A vór TOALE nGXAo èv z$ ànovoia " nou, perà 
gpóßov xal rpónov rjv &avzov søtypiav xartpyüceGSe- ! o E 
Seos páp torv ó ivepyór ¿p bpiv xal tò SéXaw xal Tò." ivep- 
geiv, ónip ris evóonias. IIávza moustze xopis !'yopyus u> xai 14 
. &taoyiouóv * iva yérioS€ dueno xai ånéparor, inve 9600 19 — 
dudjugra ! iv uoo yirtüs GnoMiás wai ÓwGzpauutrus* Èv 
ois qaivsGSe às qoGcijprs iv nóGuo , Aóyor Zes £n£yov- 16 
zes- tis naùynua ¿noi sis jnšpan Xpwzou, Oct oOx tis ne- 
vórv tópapov , oúób tis revo» £xoniaca. 1 
LAAN el xal Gmbivóopa, ¿zl th Sv6la xai Aewovpyla ThS x d 
nióvtos Onn, xaípo xai Gvyxalpo zácw bouiv* zÓ Š aŭrò ! 
xai óutis yalpeze , xai Gvyxalperé môr. EAziZo ób iv xv- 19 
pie 'Insoo , TuióSto» zaxéos zépjai ópir, iva xáyo./! eù- 
Vjvxó , yrobs zà ztpl Óuóv. Otra yàp £xo icóyvXxor, 20 xt 
srs j»pólos tà mepl pn utpiuviGét* oi závzes pàp tà 2t À 
&avró» Zyročow, ov. ! zà 'IcoU XpiToí. Tiv $è Óomuur» 22 
aj:oU ywdGrert, 0:1, Ós mavpl ziwvov, Gi» fuoi iOoóAcv- 
ccv eis tò ebappéhiov. Tobzror uiv ovv (AziZo atuja, ós? 
d» ázióe rà mepi èuè, i&avrüs: mémowSa Ób iv nvpio , ori 24 
xai avròs zay£os ! ¿2eúGonau,. 'Avaysaiov OE 2y:6á- 9 
Juj, 'Ezagpóówor có» áÓsÀqó» xal Gvr»tpyórv xal GvGTpa-. 
maryo pov, buor Ób àzóGtoÀo», ral Acwovpyór züs Xp: 
as hou, néuýa zpós Onás: ¿meú) émuoSov» qv zdvzas? 
$uás!, wal) áóguorvóv, Oc fxo$cate Oc do9iryae. 
Kai yàp j5S£vyss zapazAjGwv ! Saváro* AAN ó Seós aù- 97 
vor Ais»: oUx aùtov Ób nóvorv, dAAd malui, iva pi 
Aúzm èni " Aómqv Oxe. — Z:movóawripos o)» ¿meja aù- 28 
zov, iva iðóvtes ! aóó» zd)w , yapite; udy& dWnoctpos 


š 


Š. Tiposëšxe69£ oov abzóv év xvplo ntrà rasys xapas, nal 20 


12. om. ós " pov perà dóflov xal zpónou, Tür 13. 
Seos ! i»tpytiv, ^ "Tmip zs eúóoxlas manta — 14. 
ópyus 15. opisov — 19. éu)vxó, 21. T. 7à 
zov XpiGco0 "Ico. 94. ÉXAeUGerai. 26. add. iótiv, 
27. Savdvzov: ! x. Aómp 28. avr0v, zd» xapijté, 


| Varr. verf. (i) Itaque, carilfimi, quemadmodum fem- 
per (mihi obfecuti eftis), ita non modo — me abfente obe- 
dite, ita ut animo modefto (f. leni) falutem aeternam vo- ` 
bis comparare ftudeatis, (2) Qui aliam interpunot. fe- 
quuti #úóox(as ad (eqq. reff. ita vertunt: omnia agite; ^. 
voluntati divinae accommodate, absque étc, ! (5) doctri- 


7 


š P 
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11 vi et mortui), omniumque ora in Dei patris laudem cónfiteren- 
32 tur, Jefum Meffiam (omnium rerum) effe Dominum. (1) Ita- 

que , cariffimi , quemadmodum femper obfequuti eftis (dootri- 

nae), ita, non modo me praefente, fed magis etiam nunc, me 
33 abfente, diligenti ftudio et cura faluti vefirae confulite. Ete- 
` nim Deus eft, qui pro benignitate fua in. animis veftris effi- 
14 ciat, ut et velitis, ct perficere polfitis. (2) Omnia agite abs- 


` 15 quo indignatione ae dubitatione, ut irreprehenfi fitis, atque 


-g2 commodis ftudent. (4) Illius contra fidem inde probatam no- 


integri, Dei filii (Deo probati) labe carentes , in media homi- 

num pravorum et perverforum progenie, inter quos fplen- 

16 deatis , tanquam lumina mundi (fidera maiora) ,. (3) doctrinam 

falutarem firmiter tenentes, unde tempore adventus Meffiae 

: fuppetat mihi gloriandi (laetandi) materies, quod minime in 
vanum cucurrerim , neque irrito conatu laboraverim. 


17 Etiamfi igitar veluti immolari debeam in facrificio ac mi- 


nifterio , quod ad vefiram doctrinae profeffionem fpectat, lae- 
18 tabor tamen et vobis omnibus gratulabor. Eadem vero de 
19 eaufa vos quoque gaudebitis , mihique gratulabimini. Spero 
autem , fore, ut , Domino Jefu iuvante quam primum ad vos 
ablegem Einokun , quo poffim bono uti animo, de rebus 
20 veftris certior factus. Neminem quippe (alium) habeo, me- 
cum confentientem , qui animo fincero res veftras curet. 
21 Omnes enim (plerique) fuis potius quam doctrinae Jefu M. 


fis , quod mihi ,"tanquam patri filius, infervierit in doctrina 
23 tradenda. Hune jgitur fpero me actutum ablegaturum , ubi 
24 rerum mearum eventum cognovero. Immo Domino confifus 
25 fpero, me ipfum vos breviaditurum, ` -  Neéeffarium vero 
duxi, Epaphroditum, fratrem, laboris focium, et commilitonem 
meum (periculorum meorum focium), vetrum autem legatum, 
fubminifirantem mihi ea , quibus indigebam , ad vos remitte- 
96re. Tanto quippe tenebatur voè omnes videndi defiderio ,"ut 
27 fere deficeret, quum cognoffetis , ipfum aegrotare.  Profe- 
cto enim fere ad mortem decubuerat; attamen Deus illius eft 
mifertus, neque» illius tantunj, fed mei etiam, ne alium ex 
28alio dolorem experirer. Itaque fefiinantius eum ablegavi, (5) 
ut et vos, eo rurfus confpecto, laetaremini, et ego dolore 


29 magis poffem vacare. Quare eum Domini caufa animo lae- 


š nam falut. prae vobis ferentés (vita factisque fpectaridam | 


exhibentes). . (4) 8citote autem, illius fidem inde efe 
prob. quod ficut patri filius mecum  iufervierit. doctrinae 
tradendáe. (5) ut et vos, eo eonfpecto, iterum låeta- 
Yemini ete. - : f 
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foUs TOL0UTOUS ivsiuovs Exete* Oti rà zÓ Epyov. ! zoo Xpt- 30 
6100 uéXpi Savázov yyise , a zapaBjoXevaánevos z VvXi, 
fva draxMjpdy zò uv $Gz6pnnua zS zpos neAatovpyrjas. 
To Xoixóv- , dóckgoi pov; xaipeze év xvplo- tà a)tà 1 
ypágew uiv, £uoi uiv ovx óxvypór, ùuīv óà.! ddgaMs. 
BMneze Toùs wóvas, BXëzeze 09s naxoos ipyázas, BM- 
nere v)» xatatouýv. 'Hucis yàp éouev j mepuronn, ot avew- 
-patı ! Se@ Xazpteoorztes, ral navy uero év Xpiso 'I9Go9, 
«ol on i» sapxi memoiSóTes ` nairep ipò Exov zezoi$9ciw 
xal èv capui. Eï zw Óoxct Ados zezoiS€vat &v Gapwi, ¿pa 
pAXXor * ! zepizoni ónzajnepos , £x pévovs ' Icpajj^, gv- 
Ads Beriapir , 'Efjpaios é& 'Eflpalov, xaczà vónov Qapiwai. 
os, xatà Shov Óóworov ev exi slav , xazà ôinarosóvny 
zv èv vóuo pevónevos dneustos. “'AMN npa v uot 
uépóg , Tavra jynua óià zóv Xpwróv nias, ` ANA G ! p£v 
ovr xai jyobuai zárta gyniav sivai ià à ùzepi yov Tis 
passes Xpioros "Inooó ToU xvpiov nov, (x ôv tà ravra 
£y Su, xal ijyosnat $rifaXa eivai , iva Xpissóv. nep: 
ôjos xal ebpeSó £v avto , uù) Exov £ugv ÓmraioGÉvi]o e 9 
£x róuov , ANG z)” ĝia mi6zeo s Xpistoŭ, KL £x Sto) ! ôt- 
xatogriy "Eni ti aisrer: ) ToU pere aŭtor, xal «jv ó5- 10 
ranu rhs AVAOTAOEOS aùzoŭ, nat vy xowcorias àv rasy: 
párov aŭtoŭ, 7 donnopqoóuevos 19 Saváto a)zoj, tizos X 
waran) se éis tv ££aváczaów zőv venpav. O)x Ti JÓ 12. 
PXafiov , (3 jÓón vezeXelouaw* dxo Ób, ci nal xazaXdflo, 
ip © xal xaztAggSg» brò " Xpis tov. Abe gol y yo 18 
£navzóv | où Xopi2onua, rareNygpivar: &p Ób, và piv onica 1⁄4 


` 


ouo Q =< e» 


3o. —co0 Xpiwizoó AL Xpwzoó Al. wvpiov Í. SeoU ir. 
~zapaßovhevóduevos. 1. add. zó 3. eoSeoo 5. 
zepwojuj 7. om. AAN ' 8. x. pevoŭðvye 9. 
GuxaioGórg»* imi zÜ miorre roð "om. éz zJ mioT&w- 
Al. £v nioz& ° 10. edvuuopgqicónuevos — 12. add. 
7 Ji ósbwalouan |" x. go Xpizoo 'Incov. 13. 

. oUzo DOMUS 


Varr. verf. (A) laetemini, quod Domini doctrinam 
profiteamini | Dominus vobis faufta omnia contingere 
iupeat (2) (ab iis, qui doctrinam Jefu mutilant). 
(5) nos quidem pares fumus circumcifis (Judaeis, .genti 
Deo dilectae) etc. (4) quod religionis patriae ftudium. 
attinet, olim etc. (5 perfuafus ,- felicitatem meam: non 
e lege obfervanda oriri (f. ortam effe), fed e Melfiae doc- 
trina, quae . felicitas divin. contingere foleat etc. (6) 
fides Jefu habita, (7) felicitatem, inquam, cogno[dendi 


I 7 
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'Sotiffimo excipite, omninoque tales viros plurimi facite. Ete- 


nim Mefliae rem (Jefu doctrinam) curaturus mortis adeo peri- 
culum adiit, vitae diferimini fe obiiciens, ut, quae per vos 
(abfentes) minifteria deficerent (pracflari non poflent), ipfe fup- 
pleret (mihi fuppeditaret). 

1 Ceterum, fratres mei, (1) laetemini, tamquam Domini 
“cultores. Eadem vobis fcribere mihi quidem non moleítum 
eft, vobis autem utile (ad fidem firmandam), 

9. Cavete vobis a canibus (hominibus iupudentibus), cavete ab 
operariis (doctoribus) pravis, cavete a concifione ((2) circum- 

8 cionis landatoribus). (3) Nos quidem (vere) fumus circumci- 
fi, qui mente Deum colimus, de Jefu Meffia (eius doctrina) 

À gloriamur , neque conditioni externae confidimus. Quanquam 
ego quoque conditioni ext. confidere poffem; immo, fi quis 
alius fibi^de ea gloriari poffe videtur, ego magis confido, 

5 quippe qui , cireumcifionem quod attinet, octavo die circum- 
cifus fum , e gente Ifraelitica oriundus ettribu Beniaminitica, 
Hebraeus ex Hebraeis natus (utroque parente Hebraeus), difci- 

6 plina Pharifaeus, (4) ftudiofiffime olim coetum divinum per- 
"fequutus , et, fi virtutem fpectaveris, qualem ii (Mofaica) 

7 poftulet, irreprehenfus. Attamen, quae (olim) mihi lucro fue- 
rant, ea propter Meffiam (Jefu doctrinam): damnofa potius (abii- 

8 cienda) arbitratus fum. Immo vero etiamnüm haec omnia 
damnofa exiflimo, propter eximiam Jcfu Meliae, Domini mei, 
cognitionem (f. doctrinam), (cuius caufa illarum rerum feci: ia- 
cturam, easque retrimentorum loco habeo (viliffimas duco), quo 

9 Meffiam (favorem M.) licrer, eidemque totus fim addictus, (5) 
minime tenens (urgens) illam , quae e lege obfervanda oritur, 
probitatem , fed eam , quam religio (6) Melliae gignit, divini- 

10 tus contingere folitam fidem habentibus ;) ut (nempe): (7) Mef- 
fiam accuratius cognofcam, et, qualem vim habeat eius in vitam 
reditus, itemque calamitatum eius confortium experiar, dum 

11 morti eius (moxte toleranda ei) fimilis reddar ; fi forte (ut) reditum 

12 in vitam confequar (et felicitatém poft futuram). Quod non ita 
dico , quafi iam acceperim (palmam), et curfum perfecerim ; 
fed contendo, ut prehendam (praemium), (8) quandoquidem 
ipfe a Melfia fum prehenfus (veluti a M. in hoc fladium dedu- 

33 ctus). Ego, inquam , fratres, non videor mihi accepilTe (prae- 

14mium). (9) Unum id ago, ut, oblitus eorum , quae'a tergo 


' 


ete. (8) cuins'rei canfa. | Quandoquidem a Melfia elec- 
tus, huc deductus, f. invitatus et provocatus fum, ut 
praemium confequerer. (g) unum hoc dico, me, obli- 
tum — ad ea enitentem — ad metam ferri etc. 


/ 
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¿marn9anóngpos, tois ób ÉumpocSev Éxewzewopevos, ! natà 
6xozóv diwaro ixi 20 Bpaficior tis dvo xXjotos 00 Seo Ev 
Xpwzó 'Indobó "Odor o)v tézior, vovro gporvóutv* wal 15 
et zt érépos qpovtize , «ai vo020 Ó Seòs Suiv áxoxaliye: 
mj» sis ô égSdcauev, v aúr@ GrOwciv!. | Zvupwun)zal ; 
pov ylvea$e , áótXqol , xai Gkoncize zoos oto mgepurazotbn- x d 
Tas xo$às £yeve zUmon juás.  IIoAXol yàp mtpimavoGm t, X 
o0s zoAAdms lepor Duiv, vir Ób wai nàaiov A£yo , toUs 
éySpoUs rov GravpoU rob XpisroU: Ow tò víÀos ázdAna, 19 
| ev ó Stós 9 xoia, xai j óóEa £v «5j aicxúrn ajró», oi 
tà Éziytta gpovoorvzts. 'Huóv yàp tò moMizeuna iv oúpa-20 
vois órdpye, ¿Ë ob nal corpa ántuótxóncSa xópioy 'Iy- 
Go9v Xpiszór , Os uerasyyuariser zÓ odua js vagtwdoGe- 21 
os nën ' cóunopgor zó Goat zjs ÓóÉgs avroð, xarà 
Tjv ivépytav zo óóvaóSav ajzó» xal úmordËau &avró và 
ravra. “Nsze, dórAgol pou áyazgyroi xai éxiróSzoi, xq- X 
pà xal órégarós uov, oÚre Otüxevt Èv xvplo, dyaaytol. . 
! Evoólav tapaxaAó, nai Zvvróygv zaparaAd, zò aŭ- 3 
70 gportiv iv rvpio * ! val iporó xai Oè, ú aóZvye pr), 9 
$vAAauflavov arai, airwes iv z@ tOayyeMo GvrijSAgaa» 
poi, nezà xal KAyuevros xal tăv Aowrtór-Gvrtpyov nou, àv 
7à óvopaya v fí8Xe Ces. ^ ^ Xaipere iv ! xvplo zav- 
vort* Xd Èpõ , yalpeze. Tò imwiwis óuóv yvocSiro më-' 
cw áv$pdnow. 'O xupios ¿pyús' univ pepumëre, QAX 
£v zavzl zÜ zpostvyjj xal zp óejon ner cóxyapiorias cà al- 
Tiara judr yrvopiZicSo mpós tòp Scóv- xai jj sipin zo 
14. waraóxozí» 16. Traróvi rò aúzó gportiv. Al. om. 
warort, Al. om. vel transp. zò aóvó gpovtiv. 18. 
add. érépos, [. narà vv odpxa, 21. Teis rò yevé- 
dar ato. 2. E?$oóía» 9. r. wal " pou pep 
påve GÜZvye, 4. wvpla* másrore, mkn < 


Varr. verf. (1) viam, quae ad fcopum ducat, rectiffi- 
mam (breviffimam) perfequar. (2), quo palmam confe: ` 
quar, ad quam in coelis obtinendam Deus per I. M, me 
provoe. .(2) iubebit. (4) Multi enim vitam (plane ali- 
am) inflitnunt ete. (5) doctrinae de Melfia cruci adfixo 
adverfantes, (6) Nonnvlli vbb. oi — gpovüvres ad fu- 
periora goAXol y. stpirarüOw» referunt, ceteris in paken- 
thefi pofitis. (7) Nos eam hic (in terra) fequimur vitae 
rationem, wt civitatis coeleftis legibus regamur. (8) ut 
$n doctrina Domini, confentiant. (9) Alii GvZvyos no- 
men putant proprium. (10) quae pro veritate doctrinae 
mecum certarunt. (11) alii haec referunt ad 6vAAag- 
Bávov. (12) (qui revera funt Jefu cultores). (15) mo- 
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fint, (commodorum, quae Judaei laudant), ad ea enitens, quae fint 
ante me pofita (religionis Jefu bona), (1) ad metam ferar curfu 
feftinabundo, (2) quo palmam confequar , ad quam Deus coe- 
v5litus per Jefum M. me provocavit. Quotquot igitur adulti 
(perfectiores) fumus , ita fentiamus; quodfi qua ia. re aliter 
fenferitis , haec etiam Deus vobis patefieri (3) iubeat (de his 
16 et, meliora vos edoceat). Interim finguli, quae (cognofcendo) 
17adfequuti fuerimus, his accommodate vitam infiituamus. ` Pa- 
wi ftudio, fratres, me imitemini, et attentius fpectetis homi- 
nes vitam agentes talem , qualis. conveniat exemplari , quod 
1Bipfe vobis exhibeo. (4) Sunt enim haud-pauci, de quibus et 
olim faepe vos monui , et nunc cum laerymis'moneo, (5) ma- 
191a Melliae (M. doctrinae) caufa fubeunda adverfantes, quos 
tandem maneat-miferia, qui gulae pro Deo inferviant, glo- 
— iam repetant e factis turpillimis, (6) rebusque ftudeant terre- 
20 nis, (7)Nofira autem civitas in coelis eft, unde rediturum 
21 fperamus fervatorem Dominum Jefum M. qui corpus noftrum 
humile (nbecille) ita transformabit, üt ipfius corpori gloriofo 
(praeftantiffimo) fimile reddatur, pro illa efficacia , qua ipfe 
a omnia fibi valet fubiicere. Itaque, fratres mei cariffi- 
mi ac defideratiffimi, gaudium meum, et corona (decus meum), ` 
ita conftantes teneatis Domini doctrinam, dilectiffimi. 
2 Evodiam atque Syntychen cohortor, (8) ut confentiant, 
8 Domino quippe addicti. - Immo te inprimis, (9) collega inte- 
gerrime, rogatum cupio , ut illis (mulieribus) opem feras, -(10) 
quae doctrinae caufa multa mecum pertulerunt (i1) una' cum 
Clemente ceterisque meis fociis, quorum nómina catalogo vi- 
tae (catal eorum, quibus praemia contingent Dco volente) funt 
4 infcripta ((12) quos certa manet felicitas), < Laetemini tan- 
quam. Domini cultores, quovis tempore ; iterum vos moneo, 
5 laetemini. Innotefeat omnibus veftra (13) hümanitas ; (14) Do- 
6 minus prope. adeft (auxilio vos iuvat); nil folliciti eftote; fed 
(15) euiusvis generis precibus piis ,. gratiarum actioni iunctis 
7 vota veftra Deo iubete innotefcere. (16) Quo auctore animi 


deftia.. (14) prope infiat Meffiae in terram reditus. | 

Dominus facta vefira et cogitata accurate perfpicit, (15) 
fed quovis tempore (f. quavis in re) precibus ardentiffi- 
mis gratiarum a. i —.innotefcere. | (16) Quo facto be-. 
nevolentia Dei o, c. longe fuperans fenfus vefiros et co- 
gitationes confiantes fervabit in Jefu ML. religione pro- 
banda. | Quo facto benevolentia — cogitationes tutas (a 
peccato) propter Jefum M.  praefiabit.. | Alii fub eipijvr 
concordiam intell. Deo probatam. ' š 
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Seot 9) Üxepéyovda. miza roov, gpovprjót: tàs xrapõias 
uov kal tà ! vojjnaza buo» èv Xp Tisos. To 8 
Aoizóv; dóeXgoi, 66a £cciv ANNS, oca Seuvà , 65a iraia, 
65a àyvà, ósa zposqua) , 56a tigna , € cie áperi) xal et 
Tu Ézawos!, taŭra koyizeGSe + & xal éuáSere xal napehd- Q 
pete, wai jxoUcazs nai cidere èv uol, raŬra mpassere ° wal 

ó Srós rhs tipgvgs &ovav pe ouóv. 

CExápy» ób £v nvpío n£yáAos , tı jón xorb dredahe- 10 
7E 10 ùnèp £uoo .gpoveiv * ép O xai igpovtite, ! rapet- 
63e ó, ' Qix Sri xaS. borépyow Aéyo* ¿pe yàp ÉnaSov, 11 
iv ois celui, abvápxns civar. Olóa ! xal vzaztwov0Sat, oi-19 
6a xal nepisoevew ` èv ravtì xal èv não neubgpat, xal yop- 
z&2eGSar ral ztwüv, nal nepiddevew xal óGrepeigSav* züv-13 
za iGyvo £v t £vóvvauotrvzi ue!. ` IDM) raros trom- 14 
Gaze, Guyxowoarigarzés uov tů SAAD, — Oióare ób xaii5 
buets,. bikurmi uo, Gr Ev ápxj zoU eXayytMov , Ore ££gA- 
Sov ázó Mantóovias , oúógnle uot éxxAnaía énowdvyscr el 
AÀóyor óseos xai Aj)tos, ci uù) outis nóvov* Oz xal vib 
OcaGaXorixy xal üxa&£ xai óis ! cis tyv ypeiav por éx£uya- 
ze.. Oúx óc ¿mna tò opa, AAN ¿m2epze6 vÓv xapzóv 13 
tòr mAtováZovra tis Aóyov vuov. Aniya è zárvza, waii8 


"mRepwGEUO * aemMjpena ; óc£auevos ! mapa 'Exagpoóisov 


tà rap bue» á dom)» guoótas, Svsciav Ócxz)r, svápesrov 
z Sca. 'O ÔÈ Beos uov ! zÀgpóg& zxácav xptíav $uóv 19 
xarà ron mioUro» abr00 £v ĝon, èv Xpiro "Insoi'. To 20 
6b Sc xal zatpi ju» 1) oča cis robs alóvas vv aiórov,. 
"Aus. 

"AgnáGacSe závra áyiwv év XpidtÓ 'Ingo9. 'AózáZov-21 
Tar 0uás oi dùv tuo) dótAqoi* áczáZovzai óuás mávzts oio2 


7. Gënara 8. add. émwrijugs, — 10. o6vepeiaSe .— 11. 
Conj.'O9xy, ó« (f. és) xaSvezípysa, Aéyo- 12. n, 
oe 13. TXpioca. 16. om. eis 18. om. map 
'Ezagpoóizov 19. epit 


Varr. verf. (1) grata tesi aut dictu, (2) Dens, ani- 
mi tranquillitatis auctor. I Deus, cui concordia pr robatur. 
(3) per Dominum. (4) iam dudum. | tandem aliquan- 
do. (5) in velira reram mearum cura revirueri- 
tis. | f. vefiram r. m. curam revire(cere (i. e. animo 
exoriri) iufferitis, (6) quanquam f. qua de re omni- 
mo (iampridem) folliciti fuifüis. (7) et paupertatem 
ferre, et divitiis uti. (8) Alii, pof èv zavzi in- 
terpungentes, háec verba antecedentibus iungunt; (9) 
verfus Theffalonicam. | (10) quafi doma illa mea caufa 
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tranquillitas, omnem cognitionem (f. cogitationem) longe füpe- 
mans animos ae ftudia veftra Jefu M.: doctrinae confentanea 

8 firmabit (fexvabit). Ceterum , fratres, quaecunque vera 
funt, honefta, proba , fancta, (1)*amabilia (grata), boni nomi- 
nis, fi quae virtus, fi quae laus; animo haec recolite (his ftu- 
dete). Quaecunque didicifüs, accepiftis, audiifiis, et me (agen- 
tem) vidiftis, ea peragite ; ita (2) Deus felicitatis auctor , vo- 

- bis opitulabitur. 

10 Ingentem vero laetitiam , (3) ratione Domini habita (tan- 
quam Dom. legatus), inde percepi, quod (4) iam iterum (5) 
révirucritis (tatu meliori utamini), ita ut mei curam gerere 

^ poffitis; (6) profecto enim (ampridem) curam mei habuifis, 

11 Occafione tamen (pecuuiam mittendi) deftituti. Quod non ita 
dico, quafi penuria Jaboraverim; didici quippe, quacunque 

12 utar forte , ea contentus effe, Novi, inquám, (7) et humilem 
me gerere, et honóre recte uti. Quovis: tempore (8), omnibus 
(vitae cafibus) initiatus, et fatiari fcio, et egere, et copia uti 

19 et inopia. Omnia fuftineo per eum, qui me validum řed- 

14 dit. - | Attamen recte: egiftis, anguftias meas beneficio fùb- 

i5levantes. — Ipfi enim nofiis, Philippenfes, initio meae docen- 
di provinciae, quum Macedonia difeederem , nullum fere 
coetum mecum rationem dati et-accepti iniiffe , (mihi largitum 

16 eife , quorum caufa gratias referrem) , praeter vos folos, quippe 
qui femel iterumque mihi (9) TTheffalonicae verfanti miferi- 

17 tis, quibus indigerem. Quod non ita dico, ( 10) quafi dona 
(nova) expetam; immo fructus expeto abunde in veiram ra- 
tionem, inde redituros (commoda eximia, quibus inpeníae weftrae 

18 abinde /compenfentur). (11) Omnia recte accepi, ita ut abun- 
dem; inpletus fum (fat habeo), cum per Epaphroditum mune- 
ra veftra acceperim , tanquam facrificium odoris (uavilfimi, 

19 oblationem probatam et Deo gratam. Deus autem, quem co- 
lo, omnia, quibus indigetis, pro ipfius abundantia (potentia 
fumma) vobis large contingere iubebit (f. iubeat), (12) quod in 

20 ipfius gloriam cedat, (13) per Jefum Melífiam. Deo, cidem- 
que patri noftro, laus tribuatur perpetua! Utique tribuatur !- 

21 Salutate omnes per Jefum M. (Deo) confecratos. Salu- 

2 tem vobis dicunt fratres ( (14) collegae) mecum verfantes. Sa- 


tappetierim, (11) fat habeo. (12) vbb. ¿> ó6£y alii ad 
zAypoGe. referunt : largiffime ; alii ad v. zAooro» aù: 
TOU: pro ipfius potentia eximia. 65) vbb. év Xpiozó 
1 °'Im6o% funtqui iungant verbis : Xp tía» buor: vobis, tan- 
quam Jefu M. cultoribus. — (14) "— ' cultores.) 


Temas 
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ápr, pähiøra 8b ol in zs Kaigepos oinías, ‘H xapis 23 
Tob xvpíou t Jp. T1609 Xpiwroó perà mávvov pov. 
# Pee ie 


m4TAOT EHIZSTOAH 


HPOXEX RKOAQZEZZEIEAELIZ 


£ 


IT.» ; ázodzoħos "Iuoó Xpozoð ó. Se)Mjuaros Stob, 1 
wai TıuoSeas ó á6tkqs, Tois-iv ! KoXoa6ais &ylow xal 9 
mois dótAqois iv XpwrTd* xyápıs Opiv wol cipyvi ámó . 
S609 zatpós uov “. 

EU xapitov pt» 18 Se@ ! wal ,garpi tob xopiov Jn 
"Inso$ " Xpwtov ztávtotE, a zepi $uóv TpOSEVXÓMEVOL y 


my! n eis zàvzas tovs &ylovs , ói& thv ¿Amia tj» dro- 
neruévyy öuīv iv vois oùpavoîş , Ur mpomxoó6aze Èv To. Aó- 
yo týs dApSclas zo £oaypeMov , ToU zapovzos tls Sus, 
raSdg wal év mavti z@ ! nóGuO , xal £azi xapzogopoU pero» 

! kai aùčavojievor , xa$às xai v bpiv , ág 7: 9uípas j- 
woúdqzTe xai inEyvost m» xápw ToU S$t00 £v dMjSela ` na- g 
sos ! nal énaSeze Gmó 'Ezagpa 100 áyamtoo dvvôovhov 
jnóv, Os OTL MODOS ùzèp " $uór ðiaxovos zo Xpısroð' 

ò xai $jAósas jj uiv zv Sur áyázyv £v mena. 4 8 9 

foUro xal pete, dg ns üuépas rxoUGauev , oU mauons9a 


3 
dwoóGavtes zy» niótw Suo» ¿> Xpwzaà "Ingo; xal tw &yá- M: 

5 

6 


23. Zýuóv " — Auv., 2. aKohaasais " Txal zu- 
piov Info) Xpióro0. 3. —xal Al. z@ [xal rð "Xpr 


6700, zdrrott Ttpl U mbzip 4. ev Exeze 6. 
e»xóGuo i6zw “r. om, xai aU£avopvo», 7. zal ` 
! e) nons 


Varr. verf. (1) cognati. (2) de veftra profeffionis doe- 
trinae I, canftanti (5) de amore, quo omnes D. fa- 
cros complectimini. (4) aliihaec ad vbb. eb yapwzoüper 


/ 
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dutem vobis dicunt omnes Deo facri, maxime Caefaris (1) 
23 domefiüci. Favor Domini nofiri Jefu M. adfit vobis om- 
nibus! Utique adfit! ; 


——— PII Pl A fh une SAP 


PAULI IESU LEGATI AD COLOS- 
. SENSES EPISTOLA.  .. 


— Temes 


- 


1 TES Jefu. Melfiae legatus Deo volente confütutus, ac Ti 

2 motheus frater (collega), Deo confecratis, qui Coloffis verfan- 
tur, fratribusque fidis (confantibus) Meffiae addictis. Felici- 
tas omnigena vobis contingat, auctore Deo patre noftro et Do- 
mino Jefu M. j - 

3 Gratias equidem alfiduas Deo ago, eidemque patri Domini 

4noftri Jefu M. dum pro vobis preces fundo, certior fa. 
ctus (2) de affenfu, quem Jefu Mefiae (I. M.docuiuae) prac- 
betis, et (3) veftra erga omnes Deo. facros liberalitate prae- 
fita (4) propter fpem felicitatis in coelo vobis repofitae (vos 
ñanentis), de qua olim audiftis, eum doctrina religionis verif- 
fima vobis traderetur, quae pariter ad vos pervenit, quam 
in omni terrarum orbe traditur, fructusque ibi fert et incre- 
fcit (propagatur) pariter quam (5) in veliro coetu, ex quo tent- 
pore (6) Dei beneficium , quod doctrina vera conftat, audi- 

7 endo cognoviftis ; fiquidem edocti eftis ab Epaphra , minifte- 
rii mei focio dilecto, qui fidus eft in veftrum ufum Meffiae 
(Jefu doctrinae) minifter (doctor), mihique (illam) liberalitatem 
(7) vefiram a Spiritu div. profectam (Jefu doctrinae accommo- 

9 datám) fignificavit. Quapropter equidem, ‚ex quo tem- 
pore haec audivi, -veftra caufa preces (ad Deum) fundo affi- 


16 $eó referunt: gratias Deo ago — fundo, (certior fa- 
ctus-— liberalitate), propter felicitatem in c. v. repofi- | 
tam etc. (5) in vefiris animis. (6) verum Dei benefi- 
cium: aud. cognovifüs. | Dei beneficium. audiendo vere 
cognovifis. (7) vefirum erga me amorem, qui ab 
interno fenfu pendet, (fincerum). 


E 


- 
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$nip. nóv apostvyópzpot , xai "aitoópevos , iva zÀnpoSize 
z) ixiyroct zo$ Stkjparos aúzo6 i» ráo). sopia xal Gov- 
éset nvevuatiny * zepinarhsa ! á£ios tov wupiou sis zá-10 
Gav dpéGrtap , £y zavzl épyo _ àyaSo rapzogopoUvtts xal 
aùčavónevor ^ K iniyróca Tov $tob-: èv aácn óvrápet óv- 11 
ragoúnerot xarà 70 xpáros tis ons aùtoð, tis zácav bro- 

poriv xai ! paxpoSvpíiav petà xapas + sùxapıstoðvrés z@ 12 
! mazpi à "ixavdGarvzi ns eis v)» uepióa zo0 xAjpov à» 
&ylov iv 16 goi ° 

tos ippósaro juàs £x ris é£ovolas vob Gnózovs , xài 13 
perésznoev eis tj» flaciXteiav toù vioo tis &yánns avzov * 

èv o ëxopev Thv ázohúótposw ! , r] peu TÓ» àuap- 14 
tioy ös otw elan 700 Sto0 709 dopázov i aportó- 15 
TOKOS aácis xriGtos* Oti Èv aDtO insio Su tà závra, ! zà 16 
iv vois o)pa»ois xal zà ¿ml zs pis, zà ópazà xai zà áopa- 
ta, zg Spóvoi, cire KUpLÓTNTES , etre ápxai > cite 
i&ovalai * zà zdvca ôi aóúzo0 xal tls a)cóv ëntiotar: 
*al aúrós ¿ori mpó závrov, xal ! à náåvra iv avt t7 
GvréGriRE ` xal aézós ¿oro j. xegaMj , toU aó-1 
patos, zs ënnAnygias * ôs ¿zu dp Xh mpotóroxos ix tov- 
penpav , wa pérnzar £v nrücw aùrtòs zporeóorv- otti iv aù- 19 
10 eùðónnse züv tò mM]pona ! wazousjoat , xal ð a$-920 
£00 dxoraraAMáE£a: và mávga tis ! abzóv, ,cipi»ozoujsas DT: 


^ 


"7-00 atnaros zo0 GravpoU avroð, " Ór aùroð, cire và ¿mk 


10. tópas "r. weis t)» iniyroGw Al. i» zi impots 
11. paxpoSvpíav ` peta xapàs euxapur. 12. add. 
Seg z@ l. Seo xal " naMGavtt i4. TŠi& 06 aiya- 
zos aŭtoð, 16. om. zà Al rd ze 17. om. và a8: 
Di ápxi), ls ázapxi), 19. add. tis Seóvgros 20. 


aùtòv, ! — Ó a)ro), 


Varr. ver f. (1) decreti eius (fcil. de hominibus per Je- 
fum beandis). (2) virtute increfcentes, verae Dei co- 
gnitioni accommodata. (5) alii vbb. ë> 76 geri ad 
ixavdGarzi referunt: qui doctrinae ope noś idoneos — 
confecratié. (4) (per quem Deus invif. hominibus eft 
con[picuus redditus (f. accuratius iunotuit), ) (5) ali fen- 
fu morali interpretantur: omnium, qui per Jefu doctri- 
nam ad maiorem perfectionem et dignitatem veluti crea- 
ti funt, praeftantiflimus. ` (6) fiquidem per eum condita 
eft omnis, Domin cultorum (Chrifüanorum). familia inter 
Judaeos et paganos, inter homines nunc viventes pariter 
quam olim futuros, (ummae pariter quam infimae digni- 
tatis (f. inter omnes geniorum coeleftüium ordines), col- 
lecta. Al. fimplicius: in ommi omnino terrarum orbe (f. 


Y 
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duas, eumque inploró , ut cognitione (1) praeceptorum eius 
abunde inliruamini , omnis generis fapientia atque. intelligen- 
10tia, quae ad doctrinam fpiritualem (perfectam) fpectet, ut vi- 
tam agatis Domino (Domini doctrina) dignam, qua ipfi quovis 
modo probemini , fructus edentes omnium recte factorum, (2) 
. 11 cognitione Deiincrefcentes (proficientes), omnis generis viribus 
aucti per illius potentiam gloriofam (fummam), unde conftan- 
12 tia fumma enafcatur , et patientia laeta, denique gratias agen- 
tes patri (Deo), qui nos idoneos reddiderit ad obtinendam 
partem forte allignatam (ad confequenda bona decréta) Deo cor- 

fecratis (3) in luce verfantibus (rectius edocüs et probis). 
19 Qui nos tenebrarum (Satanae) regno (prifinae ignorantiae ac 
14 vitiofitati) ereptos in regnum filii tranftulit ipfi dilecti, per: 
15 quem redemtione , péceatorum venia, fruimur; qui Dei 
invifibilis refert iniaginem ( (4) Deo invif. eft lümillimus), primo- 
genitus omnium creatorum ((5) aliis omnibus prior creatus at- 
16 que praeftanüor); (6) fiquidem per eum creata funt omnia in 
coelis pariter quam in terra verfantia, ét vifibilia, et invifi- 
bilia, regna quaevis, imperia, poteflates, dignitates (quae- 
cunque in (7) rerum natura eminent); omnia et per eum et in 
17 eiusdem honorem funt condita. Ipfe prior fuit (et praefian- 
18 dor) omnibus; omnia per eum (8) confervantur. Idem 
eft caput corporis, coetus (nempe fui), (quippe) qui princeps, 
(veluti) primogenitus, in vitam rediit, ut (f. ita ut) inter om- 
10 nes (9) (cultores fuos) primum obtineret locum ; voluit quippe 
(Deus), (10) omnes ei (Meffiae) inhaerere copias (bonorum cul- 
20 toribus tribuendorum), (11) eiusdemque ope omnia (gentes om- 
nes) fibi (Deo) reconciliare (amica reddere) decrevit reftituen- 

é. A í 


undique) collecta. | Nonnulli eorum , qui de creatione 

hylica agi (recte, opinor) exiftimant, vbb. év ajcó et 
š: .a)r00 verti malunt: illius' caufa f. propter illum. 
(7) (omnes geniorum coelefiium ordines). (8) creata 
funt. (9) ut omni in re. ` (o) voluit quippe Deus, 
omni ipfius vi ac virtute Jefüm perfundere, (Jelum divi- 
nae naturae reddi participem.) | vol. q. Deus, omnem ei 
inhaerere (ineffe) perfectionem, | vol. q. Deus, omnem 
' (Jefu cultorum). coetum collectum , eo (Jefu) tanquam 
domicilio contineri (arctius ei iunctum efle). (11) eius- 
demque òpe et Judaeos er Paganos (fibi invicem) recon- 
-ciliare decrevit, quo ipfum (unanimi confenfu) colant, 
per illius fanguinem — per ipfum, inquam, | ( Meffiam,) 
coeleftia inter atque terrefiria (Deum inter hominesque) 
concordiam refütnens. 


" 


, 
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ris pis. sire tà iv vois oùpavoïs: Kal óuás, mort óvtag 21 
àzyXAozpwoputvovs ral ÉySpo)s ! rj Óuarvoia iv vois épyow ~ 
tois zovgpois, vvri ôè ázoxar]AAa&cev iv tO Gonaz SZA — . 
Gapwós ! avroð tà roð Sarárov, mapacrjoa, buas àylovs 
xai ducpovs rai áveysiijzovs naztvomwv lI aŭton sipe ¿mu 23 
péveze zJ miGzet TESz EA névot xal éópaio, xal ur) uezaxi- 
voUjtvot zo týs £Axióos roð evaypehiov o) tQxoUGaze., 00 
xypexSévros iv mácp zi Kriser rjj brò TOv o)pavó»* oð 
ipevóuņv ipa IIavAos Óiáxorvos. 

! Növ yaipa ¿r tois xaSijuaciw U Ómbp ùuðv, kal åvt- 2% . 
avazÀgpo zà úcrepunara vo» SAUpeov coU XpiroU iv zÜ 
Gapxi pov 6zip oU Gdnuaros avroð , Ó LGcw 1) ènràyoia * 
js iytvóugv ty Óiworos narà z)» oixorvoníav vo0 StoU 25 
Tijv ÓoStiGdv uor els buas, mAypóGat, tóv ÀAóyov zo Stob, 
zò pvorýpiov tò ároxexpvupévov aro zóv aióvo» xai dro 26 
TO» ytr&Gr , ! vvrl ÕèÈ égartpoSy tois. " àylois aŭro’. ois 27 
j9£gst» ó Seòs jvopisai, vis ó horos rijs Óó&gs rob 

_ pv6typlov zoózov èv vois ÉSveGiw, ! 0s ¿Gr Xpiozós ¿p duin, - 
jj ¿dris tis ÓóÉgs: Ov jusis xazayytAXoutv , vovSstobvets 20 
zárza d»$pozov, xal ó:0dGxorvtes ! závza Qr9pemo év ná- 
69 Gogia , iva zapaGtücGousv závza àvSpomzo»v z£Atov èv 
Xpurë "* eis QÓ xal noms , dporicóutvos xazà zv vippe 29 
av ajzoÜ t)» évepyovu£vgv èv ¿nol v óvrápna. US 

Oiio ypàp Suas ciótvav, jXixon áyó»a Exo zepi vuv a 
xal zà» v Aaoðıneig', xal sor ovy éopáxacw tò mpóse- 


^ gr. zis Ównolas ùpav [Ü rhs Óuavolas aùtoð 22. 
«aŭto, " a)r00- 29. Zt 24. "Os viv " Tguov 
26. 9 v)» igarvepoSy [. vvv ð gavtpoSi» " åro- 
GróÀ ous 27. ó 20. —=dávza àv$peno»  " T'Ij- x 


GoU. . 1. add. xal rà» év 'ItpazóAéu. 


Varr. verf. (1) (et homines; et genios coelefies. | et 
homines in vita terrefiri verfantes, et animas piorum 
ante Jefu tempora defunotorum). (2) (a Judaeis). (3) 
animo, (erga Judáeos) hofiüli.| Alii-haec fequentibus ita^ ' 
iungunt: mente ftudiis pravis dedita ei infeftos, (4) alii: 
(fibi) amicos reddidit fc. Deus. (8) dli, fimplicius: 
per corpus füum (illius), per mortem, inquam, [uam 
(eius) etc. | per verum ac proprium (proprie ita dictum) f 
corpus fuum (eius) (noncoetum). (6) nunc laetor eq. de 
malis, quae veftri loco fubeo, dum, quae defunt, calamitates 
(vobis) propter Melliam perferendae, ipfe corpore meo 
fubeo in commodum etc. (7) vefira caufa. (8) calami- 


` 
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do concordiam* per illus fanguinem ; quem cruci adfixus ef- 
` fudit, per ipfum, inquam, (Meffiam) five in terra, five in coe- 
lis verfentur (Q) homines in omni omnino terrarum orbe ver- 

41 fantes): Vos quoque, olim alienos (a (2) Deo), (3) animo (er- 
ga eum) hofüili , pravis quippe ftudiis deditos, nunc omnino 

22 (4) (pf) amicos reddidit (Meffias) (6) per mortem corporis 
fui, quod carne conftabat, (nofiro erat fimile), quo vos fancti, 

- “23 irreprehenfi, culpa vácantes Deo confecraremini, fi inodo in 

, fide (doctrinae habenda) bene fundati (firmi) et conftantes per- 
manferitis , ita ut minime ab illa fpe feducamini, quam con- 
tinet doctriza vobis accepta, oranibüsque mortalibüs fub coe- 
lo (in omni terrarum orbe) verfantibus tradita, c cuius egó Pau- 
lus minier (doctor) fum. conftitutus: 

24 6 Nune laetor equidem de malis , quae in veftrum (7) 
commodum patior, atque (lubens) fuppleo , quae defunt, (Iu- 
bens perferam, quae praeterea immineant) calamitates Meliae cau- 
fa E corpore meo fubeundas in commodum eius corporis; 

25 qui coetus eft; cuius equidem minifter (doctor) exfüiti (9) pro 
difpenfatione Dei mihi (meae curaé) demandata , Go) ut inter 

206 vos perfecte traderém doctrinam divinam, doctrinam dico ab 
antiquilfimis inde temporibus ieebnditam , quae nunc. patefa- 

27 cta fanctis eius cultoribus , quibus Deus innotefcere voluit, 
Ci) quam gloriofa (eximia) beneficentia (vi animum felicem red- 
endi) inter ipfos paganos gaudeat haec doctrina recondita, 
Meiliae; inquam , doctfina inter vos tradita (f. operans); (14) 

a0 fpem. excitans praefiantiffimam ; quam (doctr) nos palam an- 

S nunciamus, quemvis hominem cobortando et doctrina fapien- 
tiffima inbuendo , (18) ut quemvis hominem , Meffia Gefu do- 

29 ctrina) iuvante , tanquam labis expertem, (Deo) fiftamus ; quem 
in finem ego quoque certando (cuin calamitatibus) laboro , pro 
-vi divina , quae (4) in me potenter operatur. 

1 Nolo enim vos ignorare, quantopere debeam confictari 
` (quanta premar cura) vetri caufa -et Laodicenftum , omninoque 


` tates Meffiae calamitatibus fimiles, (o) pro münere in- 
- fituta'divina tradendi mihi in wefitume ommodum de- 

mandato. (io) ut fupplerem. (magis pctficerem) infti- 

tutionem doctrináe divinae; qua inbuti eftis (per Epa- 
'phram). (11) quam copiofa (eximia) inter gentiles ma- 

iefiate (pracfiantia) gaudeat haec doctrina occulta f. quam 
/ ` eximia praeft, gaudeat haec doctrina inter gentiles adhuc 
incognita. (12) fpem excitans felicitatis futurae, (55) 
»t-qnomvis hom. perfectum: ññamns (reddamus) Mefliae 
sulioref e) per me, 

X 


322 — EHIZTOAH IPO2 KOA4022AEI3. 2 


zóv uov iv Gapxi: iva zàpamjSosw ai &apóíat ajzóv, 9 
! GvufigagSEvzes iv dpáry xal sis zdvza zXoorov rs nn- 
pogopias ths GvvíGeos , tis éniyvoGw to pvotnpiov ToU 
"StoU! i» © tiw zdvces oi Sycavpoi ais Gogías xai js 3: 
' pudoro åzoxpvpoi. Tovro ðè Myo , iva Du Tis $uás za- 4 
paXoyi2gzai £v ziSavoXoyia. Ei yàp xai z) dapni üret, 
dÀÀà TG xrvtónati 60 Duiv eim, xalpov xal Birov budov 
Tiv táčw, xai zÓ ! Gzepšena tis cis Xpwróv ristes Ono. + 
‘Qs oiv rapcAáfieze tov Xpiczóv'IngoU»b zóv n)piov, iv aù- 6 — - 
TO zepiwrartize, ÉppiZopévot xal éxoinoóouo)utrot év aózó, 7 - 
xai Beßaiovuevor &v,75j nitet, naSds didy Inte, mepus6eú- 
ovzts ! iv abt E» c9 xapizia. Bizerte, uy tis buas 8 
orar ó avhapopóv Oi js giXoGogías xal nevis árás, ^ 
xarà z] zapábocw TOV dvSpaman , xarà tà Grouxsta ToU 
xoGuov, xai où naz XpiGtOv. "Oz. év aùr xarowti tav Q 
` zò zjpena tjs Seósytos Gouarnuos , xai stre Èv a$zó 10 
nex M)pop£vot - ós ¿oz 1) Kepa máans 'ápxis xai iÉov. ` 
dias: iv à xal aepiezuijSgze zeproui ayeporowto , & 1) 11 
ántxóvcn ToU Góuazos "zg Gapnós , iv t) mepri onn T0U 
XpiózoU , Gvrragértes aro év TÓ Baztisnazi ` iv à xai gvv- 12 
7yép3yre. Oil týs miczees rs ivepytías roð Seod v00 Lyti- 
pavros aùtòv ix ' venpov* xai )uás, venpoùs övras | iv 19 
rois rapazzópac. xai th axpoflvazía ths Gapxós onov, " Gu- 
vecoonoinae Gir» aUTÓ , xapilánevos m jui» závra zà za- 
paztópnaza - i£a Metas tò naf jur Xeupóppagor vois 60-14 ` 
gnam , à jv Uxtvavziov jj niv , xal avrò ! ypxce £x toŬ ub S. 
Gov , sposi sas -aúzó TO Gravpo: áztxóvGáptros ! tàs 15 x 
&pxás xai tàs ££ovaías , iónyuándty i» zafpycía, Spy - 


79. Ta GvuffiBaaSEvtav ! xai matgór xai zo Xpioroó : 
Al. v Xpieg ` L ő ton Xpusrós ° [. marpós zoú Xpi- 
6200: Alii aliter. — 5. $6répyna 7 —i» avt) | 10. 
íxxAgGias* v 1i Tró» ápapniá» 12. T*à» 13. 
—ėv ! m~gvvežoozoiņóev $uás (f. juàs) c)» : m y; 
Qui 14. gptv 15. zv Gápxa zàs ¿Eouclas, 


Varr. verf. (1) folatio erigantur, (2) ne qnis vos de- ` | 
praedetur (vera doctrina privet). (5) qu. omnis vis 
(ac virtus) numinis divini ei re vera (f, ëi tanquam cor- 
pori fuo) inhaeret. | figu. omnis (Jefu cultorum) . coetus - 
divino numine congregatus eo, tanquam domicilio, velut 
corpore, continetur, f. eo continetur, ita ut veluti cor- 
pus efficiat. Vd. c. 1. v. 19. (4) atque vos per eundem 
àd magnum illud corpus congregati eftis | atque vos om- 

j 


/ 
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g omnium , qui coram faéiém meam non viderunt, ut animi eo- 
rum (i) excitentuř (ad concordiam); ipfique amore mutuo fint 
eoniunctiffimi , quo fibi comparent fummam copiam intelligen- 
tiae perfectiffimae (f. certiffimae), cognitionem reconditae Dei 

9 doctrinae, in qua omnes fapientiae atque intelligentiae the- 

4 faüri funt reconditi. Haec propterea moneo, ne quis fermo- 

5 ne ad perfuadendum apto vos decipiat. Quanquam enim cor- 
pore abfum, animo tamen vobiscum verför, dum laetabun- 
dus obfervo ordinem (rectum), quem tenetis, et firmitatem 

6 fidei, qua Melffiae doctrinam profitemini. Itaque, quemadmo: 
dum Jefu Meliae Domini religionem fufcepiftis, ita vitam 

7 agite ei accominodatam , veluti zadicibus in illa muniti, eidem- 
que (ut fundamento) fuperítructi , et fide confirmati, prouti 
edocti efis, ita ut fide proficiatis, gratias (Deo) agen- 

9tes. ^ ' Cavete, (2) ne quis, tanquam praedam , vos abdu- 
cat (a vera relig.) per fraudem fapientiae fubtilioris (theolo- 
giae iudaicac), quae humanis praeceptis , et religionis Judai- 
€aé elementis, neque' Jefu doctrinae eft accommodata ;` (3) 

9 fiquidem: ei (Meliae) omnis bonorum numinis divini copia re- 

10 vera inhaeret, (4) atque vos per eundem beneficiis (Dei) abun. 
‘datis, qui quidem caput (dominus) éft omnis genéris prinei- 

11 pum (5) ac dominorum; quo auctore circumcifio vobis conti- 
^ git non manibus peracta, exuendo corpore pravis cupiditati- 
bus indulgente (deponenda vitiofitate) , fubeunda circumcifione, 

12 cuius auctor exfütit Melfias, quum pariter (quam ille) per 
immerfionem facram fepeliremini (peccatis renunciaretis), ed- 
demque pariter vitae refütuereinini (vitae honeftae initiaremini) 
per fidem habitam fummae Dei efficaciae (potentiae), qua il- 

i13lum vitae reftituit. (6) Idem. (Jefus) vos quoque, mortuos 
propter peccata et indolis veftrae pravaé praeputium (miferri- 
me deditos peccatis et indoli nondum veluti circumcifae = emenda- 
tae) una fecum vivos reddidit, cum peccatá quaevis nobis 

14 condonaret, fyngraphar illam placitis (legis Mofaicae cerimo- 
nialis) conftantem , nobis adveríantem (negligentiae nos acen- 
fantem) oblitteraret (abrogaret), atque e medio tolleret, cruci 

15 eam adfigendo (morte fua eam delendo), principesque vi fua de- 
fiitueret, et potentes (ipfius advezfarios) palam (7) traduceret 
(contumeliae püblicae exponeret) ,. dum fua vi de lis ageret tri- 


nes Melfia (eius doctrina f. fpiritu) eftis.perfufi f. inpleti. 
(5) accuratius haec definientes vel reges terrefires magi- 
firatusque; vel geniorum coeleftium ordines intelligunt. 
(6) Deum intelligunt, qui v. 15. é» aj7óà legunt. (7) 
confidentia gaudens. 


š ; X 2 


iv Bpéan. j i» moder, 7j èv: pipen éoprijs 3| vovuqvias 3] 


| caffárer - d lari Già. 20v. ! ncAAóvzov, tò ób Gopa ^ Xpi- 17 


6109. Mmótls ópás kacaflpafévézo , SÓvov. èv vantwogpo« 18 
ovy xai Spyóuela v» dyyéAov, à.' p) " &ópaxev M tupa- | 
«eov, tix qvGioÜuevos brò vo voos ThS Gopxos aózoU, 


| xal où: rpazo» «yv xeqajr, ¿E o9 zü «0 oopa, &ià «à» 19 


dgn xal Gvvótóuov émyopyyovptror xal av ffilaZópevor, 
abÉe c)» aü£gow roð $co0. * Ei ! áncSávere vv " Xpi- 20 
6:0 darò röv Groiyclor zo wd6pou, zL às Covets iv nóGuo ` 
$oyuaviZecSs- Mý diy, pnŠb yevop, -unðè Siyys; (& torrar 
zádvra tls qSopàv 7j azoXpr8ti,) xarà và ivráAuaca nak 22 
ñiñacyaMas cor àrSpomor:' àrwa i6n Aóyo» piv Exyovza 23 
Goglas èv i$6XoSpyóncia wal zaxewogpocóry ! xal ágnióla 
cduafos, ojx. ip nj zwi, zpós zAgGuor)» js Gap- 
os. Ei oov dvrgyépSgee zë XpiGcQ , và Go. Cyztise, 
ob Ó Xpuzós iow iv ót£ià toU StoU-waSijuevos*. và dre 
gportize, uù tà imi ths yir. "AntSárere yàp, nal jion 
buar nénpvntar ùv TO ! XpigtQ ¿v vQ $to- Ova» Ó Xpr 
atràs garvepoS5 , Ú San ! ndn, zóte xal vusi$ où» aito 
ga»tpoS10egSe èv 6o£y. "n 


* 


15. i» avro. Al, év ozavpo. [. év «o Evig. . 16. qu£pa 


17. Conj. uevó»zov, " Trov 18. >a) Al. où% ^E 


# iopáxautr £u[Jazevew, Al. conj. &Jpa wtveufJavevew, ` 
." inBazsóor cix], 20. Tov» " Tro .. 93. add. vo . 
. voós 3. Seë év Xpit * PTT ; 


Varr, verf. (i) propter aliquam partem xituurh , quae 
ad dies f. pertineat etc (2) damnet. (5) qui fibi ipfe 
placet modeftiae fpecie etc. | qui adfectat modefiiae [pe- 
ciem etc. | nemo, quicunque voluerit (uemo pro lubitu 
fuo) decipiat vos modeftiae fpecie etc. (4) cultu, qua- 
lem genii coelefies Deo exhibeant (f. cultu plane eximio). 
(5) fcientiam adfectans rerum nunquam vifarum, (6) -< 
cognitione fua humana, | ingenio externjs illis rebus de- 
dito. (7) Quae quidem (praecepta) omnia perniciem ad-' 
ferunt (libertati Jefu cultorum), fi his abutamur homi- 
num. praeceptis atque doctrinis accommodate. | Quae: qui- 
dem res (cibi ac potus) ufu fuo perniciem adferunt [écun- 
dum hominum praecepta atque doctrinas. | Alü, verba: 

. pr) áy — z áxexprse, quafi omnia- fint magiftri Ja- 
` daei verba, parenthefeos fignis comprehendunt, locum 


⁄ vw 
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16 umphum. Nemo igitur:vos. damnet propter ufum cibo- 
rum et potuum (quorundam), neque (1) propter. dies feftos 

17 (neglectos), novilunia áut Sabbatha; quae quidem rerum fuas 
. turarum erant adumbrationes, quum corpus (res ipfa folida} 

. 18 Melia” (Jefu doctrina) contineatur. Nemo vos (2) decipiat, (3) 
qui modefiae fpecie delectatur, (4) atque cultw geniis coele- 

" fibus exhibito, (5) indagare ftudens ea, quae nemo intellige- 

19 re valet,.(6) mente faà prava ae perverfa temere inflatus, ne- 
; que capiti (Domino): adhaerens ,' quo moderante totum corpus, 

i dum iuncturae et vinculorum minifíterio iuvatur atqué cohae- 

20 ret, incrementa capit divina. ^ ° Quodfi una cum Meffia 
elementis illis Judaicis mortüi eftis" (renunciafis), quare tan- 

' dem, quafi etiamnum inter Judaeos vivatis, huiusmodi fequi- 
21 mini placita: oli haec edere, noli guftare , nóli*contrectare ? 


22 (m) (quippe quae" ufu (fuo) perniciem adferunt) iuxta homi- 


23 numi praecepta atque doctrinas ; quae fpeciem (8) quidem prae - 


oTe ferunt fubtilioris fapientiae , quae in cultu Dei voluntario 

t (9) (non praeforipto), modeftia (adfecteta), dura corporis tracta- 

. tione verfatur; (10) neque in rebus vere praeftantibus, quo 

1 fatisfieri^ poffit cultus externi ftudio. Quodfi una' cum 

* Melia in vitam eftis revocati (ad vitam perfectiorem peráucti); 

tendite'iám ád altiora (cocum), ubi Meffias dextrae Dei affi- 

2 3 det; coeleftibus ftadete , minime terreftribus. Mortui quippe 

eftis (prioribus fiudiis)) , (11) atque vita veftra (feliciffíma olim 

futura) una eum Meffiae vita (beat) apud Deum (nunc qui. 

À dem) eft recondita (foli Deó noti); fed, quando Melffiás, hu- 

. ius vitae noftrae jaucter, apparuerit, tum vos quaque una 
` eum ilo dignitate famma (felicitate) confpicui apparebitis. 


à 


“sinde a vbb. zi os Zóvcss etc. ita vertenjes : "quare tan- 
dem — huiusmodi foquimini placita, (noli — contre- 
hotare; quippe quae. ufu [uo perniciem ad- 
ferunt) iuxta hominum praecepta. et doctrifias ? ` Sunt/ 
»etiam, qui vbb: -G-écer — ázoxp:yóer Pauli effe putent : 
quae quidem omnia abuü(u perniciola fieri non negaverin, 


(8) praetextü quidem gaudent, (g) in religione adfe-. 


V 77 otata (10) neque in rebus vere praeftantibus , fed in 


iis tantum , ubi de corpore fatiando aut non fatiaudo . 


£ quaeritur, | neque ullam corporis curam ee “quae ad 
illud exfatiandum valeat. (11) atque vita! veftra priftina 
et honor, quem parabat) nunc quidem evanuit, quem- 
admodum Melfiae (nunc abfentis) vera gloria non con- 
[picua eft, Deo ita volente (f. in coelo apud Deum), fed 
etc. š MN , 


` 
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Nexpdidave op và ng ! Puóv, và ¿m Ts vis, zope 
peiav, dxaSapoiav, züSos, ¿mu8&untan waw”, xal tj» zAto- 
ve£iav, jns ¿orip ciðohohatpeia - éd pxetas 7 ópyy toU 
Seo èri sovs vioùs ýs ámeiStias* £v ois waj Dpete aepiena- 

ULP aote, üre čite iv ! ajrois- vvvi 0? àanóStoS9e xai 


` Suis. tà závca , Spy)”, Svpór , xaniav ; Phaspypiap , ai 


6xpoXoylav £x oð rónatos $uór* u) yevðeoŞe eis ANA- 
ovs" árerðvgáuevor TÓv raXaió» áv3poxor ci» vois zpd- 
Eeciw avroð, xal ¿võvodusvor. zòv véov, ròp ávaxrawovpevov 
eis Eoo xaT cixoya toU xrloavzos aŭtóv* rov pür 
in EAAg» rai 'Iovóaios* zepitou) xai ånpoßvoria: Bap- 
papos È 2ZwúSns ` 6o)Xos , iXeóSepos - dMà ! «à zàvza ral 
iv nda Xpwcos. 'EvóícacSe o)v, ds ixXexzol zoù 
Stob pior xal jyanmutvos, ew) dpxva ! pixzupuoo, xpuszó- 
rura, tarewogposóvyy , zpaózsnra, nakpoSvpíar (arexó- 
pevor AANA , xal xapi2ónsror, £avzois, ¿d> vw mpós twa 
¿xn !uougp)v:.xa$às xal ó Xpwrós éxapicazo ouiv , ota 
xal Outis*) £m) xác: ÔÈ zoúrou qiw ápaxqv, tiris èstri dúva 
ócGuos tis " reNciozyros  xál 7) ciprvy coU ! Xpioroð fpa- 
fevézo év vais napõias Üuór, sis jv wai ¿wAQS9ze £v. À 
Sðpatı: xai eÚxapusrot pivecSe. 
6100 ¿vouwgire iv uiv ! tXAovalos* i» naon sogía óibácxop- 
tes, nai vovSevoUrzes éavroùs JoXuois xai Üuro:s xai óóais 
apevparinais , v Xápn &óovets év " rais xapóíais snn 10 
"Sed ai m&n. ôt àv zote, év Aóyo 9 êv &pyo , zavcza 
iv óvóuazi ! xvpiov "Ido, t)óxyapwzoU»zes z@ Şe " wal 
marpl ó avroð, 


Ai puvaires, Úmorad6e69e vois ! ávbpágw , ós dviwev. 


év xvpig. Oi dvópts, dparåre tràs yvrainaz!, ral nj mu 
; AX 
Š, om. $uóv, J. tovto: 11. —r& 32. r, olxtips 


g S 


@ = 


= = 
"Q 


15 


ʻo Aéyos 100 Xpi- 16 


V. 


18 
19 


uv, 13. u£uyjw* Al ópyü»: 34. «0 Ü Os ó. 


"prot: | 15. r. $00... 16. zÀov6los èv zá0g sopia: 
óibaGkovers xal vovSetoUvvts £avzoUs , yaXneis ÜAroig 
o9aís m»evuariais èr xápvrt &ôovres . "rv, vj xapóia 
“r, exvpio* — 17. —3iwopiov U —xal 48. Fidio 
19, add. vuar, 


Varr. verf. (1) (nolite corpore, quo in hac vita terre- 
fri utimini, ad priftinam vitae rationem continuandam 
abuti, ad fcortationem etc.) (2) quum illis (hominibus) 
commercio effetis iuncti. '(5) qualis efi cognitio, qua 
gaudet illius creator. (4) (Jefu M.) (5) perfectam red- 
dit virtutem. (6) regmet inter vos felicitas, quae Me[- 
fiam habet auctorem. (7) et grato fitis (erga Deum T. 


5 EPISTOLA AD'COLOSSENSES. — 3» 


5  . Interficite igitur membra veftra terrena (vi fua (.) private 


libidines corpore excitatas, quae ad terreflria feruntur), fcortatio-. ` 


nem, inpuritatem, amorem turpiffimum , habendi cupiditatem, 
6fcelerà idolorum cultui fimilia, quorum caufa poena immi- 
7net divina ceontumaciae filiis (vere doctrinae adverfariis), inter 
quos olim vos quoque vitam egiftis (quorum imitatores fuiftis), 
8 (2) quum vitam eiusmodi fceleribus dicaretis ; iam vero talia 
omnia deponite, iram, iracundiam, malitiam, calumniandi 
9 ftudium , turpiter dieta ore prodeuntia.. Neque vos invicem 
mendaciis fallite , fed priftinum hominem (priftinam animi indo- 
Yo lem) una cum factis ei congruis exuite , novumque indu:te ad 
veriorem cognitionem éfformatum, (3) qui referat creatoris 
11 fui imaginem ( (4) Dei imag.), in qua nova creatione (novae in- 
dolis formatione) nihil omnino valet Gertilium et Judaeorum, 
cireumeiforum et praeputiatorum , Barbarorum, Scytharum, 
fervorum , ingenuorumque difcrimen, fed omnia ubique ab 
12 uno pendent Meffia (a M. doctrina p.). Induite (fectami- 
ni) igitur, tanquam homines Deo electi, confecrati, cari, 


mifericordiam intimam, benevolentiam, modeftiam , lenitatem, 


13 patientiam , (ita ut mutuo vos feratis , et, fi quis habeat de 
aliquo conquérendi materiem , vobis invicem pariter peccata 
14 condonetis, quam Melfias pecc. vobis condonaverit) maxime 
.vero omnium amorem , quod vinculum (5) eft perfectiffimum 
15 (üirmiffinum) ; (6) regatque animos veftros concordia, qualem 
. Meffias commendavit (exemplo et doctrina), ad quam vocati 
(excitati) efis unum corpus (unanimem coetum) effecturi, (7) 
16'et comitati ftudeatis. (8) Doctrina Meffiae vobis (ani- 
mis veftris) penitus inhaereat, (9) ita ut vos invicem fumma 
inbuatis fapientia atque cohortemini pfalmis , hymnis, oda: 
riisque fpiritualibus (pietatis fenfum (10) fpirantibus), (11) grató 
17 animi velftri fenfu Dominum celebrantes. Omnino, quaecun- 
que agatis vel dicto vel facto, agite ratione Domini Jefu ha- 
bita , Beo. patri illius caufa gratias agentes. 
18 Vos, mulieres, maritis obfequamini , (12) prouti decet 
19 Domino ita volente. Vos, mariti , uxores amore complecta- 


erga homines) animo. | atque ita Deo probemini. (8) 
Doctr. M. amplo ambitu mter vos domicilium figat 
(nunquam a vobis removeatur) etc. (9) ex alia inter- 
punct.: iuncta (ummae intelligentiae, ita ut vos invicem 

` edoceatis atque cohortemini ND vd. Ephel. 5, 19. 
20. (11) pulereanimo vefiro Dom. celebr., (12) prou- 
ti decet Domini cultores. | Ex aliainterpunct.: Vos, mu- 
lieres — obfequamini , prouti decet, raüoném Domini 
habentes. 


. 
: 
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xpaipeoSe npos ard. Tà za , izxaxobczt roi po- 20 E 


veð xatd zárta” toto pap ¿cr .&&áptdzov ! £y xvplo. 
Oi zazépes, mù | ipeSizese Tà TÜkva Dur, iva pu) áSvpo- 21 


ew. Ob ĝoöhor, )xanovtzb 'xazà ndyta vois xarà 22 


cápwa avplis , np) èv 4 oq SaXuodovAelats , os üvSpozápe- 
Oxot, AAN ¿> ázAóTQri xapóías, goflobutvow ròp m xipio» $ 
wal zr !óm ¿a moujze , èn JvxT)s ipyáceoSe, ÖS TO xy-2 
pio " xal ovx drSpómous * ciðóres, dz dmó velp ázoMj- 24 
yesse thv arraróðoðw tis xXppovouias* +@ ! pàp xvplo 
Xpwro óovAcóeze. | 'O ! ób dówóv nomera ó j&ixgae - 25 
yai oor Gr mposozoAqy)ia. Oi xúpior, ò ólxoiwov ' xal t 
vj isózyva rois óoúXots zapéxsGSe, cióozes, Óvw wal Ducis 
Ëxere nvpiov év o? payois, 

Tj mposevxj) zposxapreptire , ppuyopotrwres p avti 2 
! èv eúxap'oría - TpostvXóptvou Gua xal mepl jue», iva $3 
Seos ávoi£y 7 uiv Sópar. 709 ! Aóyov, Aalis tò pvorýpi- 
ov toù XpiwroU, "ôt O xal orna iva qgavepoco a)zó, i 
os peT pE Rahsa | 'Ev Gogia zepizaccite zpòs zobs iko, 
zov xapòv ¿Eapopažóucvor. ‘O opos óuóv závrore iv yá- @ 
Pun, Aati ypreutvos, ciôévar nøs ef Jpás évi hun 
GxonplveaSat, 

Tà nat ¿nb avra propiası piv Toxwós Š dyazirós $ 
dori gos xal migrós ÓwÁworos wai GüvóovÀos iv xvpig * ôv 
¿meua mpos $uás tis avrò tovto, iva ! re cà rept buv, 
xal zapangh ton zàg xapáias ÜÓnóv: cor 'Orgsiuo TO m: € 
yai yam qós)Àgpo, ôs otin ¿Ë Suóv - zavrta Ügiv pvo: — 
piovot tà dàe. Adzáccrat Üuas 'Apiszapxos ó Guau 10 

nd)eros uov, xai Mápxos ò áveyiog Baprala , zepi où 
ENdfere ivgoAás - (¿à> Bj xpo? $nás, óc£aG9s avrov :) 
xai "Ióojs ó Asponenos ' Ioŭozos: oi övres Èr zepirouis: 11 
outor povot Govepyol eis zv fadiketar vo $609, oizives &ye- 
vij Snod> por zapiyopía. danázieva buas’ Ezagpas, ó ¿£ an 
vuór .óo0Xos Xpwizoó , &ávzozt àyoriZóusros rèp bud» èv 
rats mposevxals , tva 6zjz€ téheror xai ! zerNyponévor £v 
mazi Sehjuatı ToU Stob. Maptvpá pàáp aóvo, Oz &xe 13 
nohùv ! rovov zip buóv, xal tÓv v Aaoðineia , xai TOP 


> 


20. Y. TO xvpilo. — 91. eoxapopjyi2ere 22, om. .xa- 
tà távra !" ceoógSaAuoóovAsia, “ y, eoS6ov * ` a3. 


x70 àv "add. ĝovhevovzes [. dpéGkovzes 94. —3ypàp “ 


. 25. eyàp 1. atà — 9. om. `v e0xyapiozía * `. 3. 
om. Aóyov, U's l ĝi àv 8. eoyvort và mepi juóv, 


123. *9*esAqpogonnnites 18. z03ov» L. wózor f. dyó- >- 


` ra r. Sihor 
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20 mini, neque vos acerbe-erga eas geratis. ' Vos , liberi, 
omni in re parentibus obediatis; id quod Domino probatur. 


` 21 Vos, parentes , nolite liberas veftros ad iram provocare , ne 


22 animum defpondeant. |... Vos, fervi, omni in re parete 
^ heris terrefiribus , non ita, ut oculis ferviatis, veluti homini- 

bus placere ftadentes, fed animo candido , Dominum reve- 
23riti; et, quaecunque egeritis, animo promto , non tam ho. 


` 24 minibus , quam Domino praeftate y bene. memores , vos a Do- 


mino praemii loco felicitatem (regni divini). efle accepturos ; 
25 Domino enim Melliíae. exhibetis fervitium. Quicunque vero 
male egerit, malefacti auferet mercedem (poenam), nulla di- 
1gnitatis externae ratione habita. | Vos, Domini, fervis 
praeftate iuftitiam etaequitatem, haud immemores, vobis quo- 
que Dominum effe coelefiem. 
2 Precibus affiduam navaté operam, invigilando iis (diligen - 
9 ter ;vacando), una cum gratiarum: actionibus ; fimul Deum mei 
caufa rogantes, ut mihi ianuam aperiat (occafionem fuppeditet) 
religionis tradendae , Melfiae- doctrinae (olim) reconditae pro- 
-4 mulgandae gratia, cuius caufa vinculis-teneor, quo illam, 
5 prouti me docere oporteat, innotefcere iubeam.  Sapienter 
verfamini cum hominibus a coetu alienis, diligenter ufi op- - 
6 portunitate oblata (eos Jefu doctrinae concili.ndi). Oratio ve- 
fira quovis tempbre fit gratiae plena, fale condita, ita ut feia- 
tis, quaenam cuique vos refpondé&8e oporteat. 
Bes meas Tychicus vobis exponet, frater (collega) dile- 
: «ctus fidusque minifter et laborum focius in doctrina Domini 
8B tradenda , quem res vefiras cogniturum atque animós confo- 
9 laturum. ad vos ablegavi una: cum Onefimo, fratre (focio) fido 
atque dilecto, populari veftro; hi, quaecunque hic geruntur, 
10 vobis fignificabunt. -^ Salutem | vobis dicit Ariftarchus, 
qui mecum captivus tenetur , et Marcus, Barnabae confobri- 
mus, de quo mandata accepiftis (excipite eum , quando vos 
11! adierit) bau Jefus, cognomine Julius, hatalibus circum- 
cif (Judaei), qui foli adiutores mihi exfiiterunt in doctrina de 
12 regno divino tradenda, mihique fuere folatio. Salutem vobis. 
~ dicit Bpaphras , popularis vefter, Meliae minifter, qui fem- 
- per veftrum caufa precibus contendit (preces fundit intentas), 
` ut conftantes perfifiatis (1) et voluntati divinae perfectiffime 
13 fatisfaeiatis, Nam veriffime adfirmo,-eum et in vos et in illos, 
qui Laodiceae aut Hierapofi verfentur (Jefu cultores), magno 


Li 


Varr. verf.* (1) et donis'omnibus iníiructi ad obfequen-* 
dum voluntati divinae, | plane inbuti voluntatis divinae 
vera cognitione. : 
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dv Iepazóher. 'A4anádrtav Dnás Aovnãs ó lavpós ó àya-14 
ayzós, xal dyus. 'AanácaGSe oos iv Aaoðineig dótAgovs, 15 
xoi Nvugár , wai Tj» xa? oixo» ! aro &wxMjsiav. — Kai 16 
órav  ávapvossý zap but J émozoA)) , moujcaze , iva xal 
év Kj] faoóuber ixi gaía. àvayro637 , xol z) ' Š 4faobw ~ 
reias iva xal busis ávayvove. Kal tizaze "Apxiszo * BAMé-17 
me v Óóiaxoriav jw napéXafies èv «upio, iva avro mMJpois. : 
|" dozacuós zi tui. xapi IIasXov. Mvypovebesé 
pov zd» ÓóeGnàv. “H yapu neS ópov.! 19 


— L. y... .... 


n A T 40 T 
fox OEEZEZAAONIKEIXEX 


|,EHISTOA4H HPQTH. 


IL. xai ova) xai Tió Seos y kj isnadi Osd. 1 
GaXovixéor i Sca zarpi xai wopio ' Igóoo Xpiocó * xápie 
Suiv xai eipijvi ! ánó Sto0 zazpós jnàv , xal xvpiov In- 
dob Xpuszo0. 

Eúxap iGzoÜjer» TO JEG navrote mepis závtov oudw, pvelav 
Suo» ouoúnevot i nitov ! zposevyðv NUOV dõrahsiztos uvi- 
poveýovtes 4 bud» Tob &pyov ihs ziatews, xal TOU xómou zis 
aparnys, nal vjs monos ! zs &Xzxióos tod nvpiov huar In- 
600 Xpwro)v, &£nzpoGStp voU 3toU xal zarpós yuav» tióó- 4 


[S 5 


15. aízjs f. aózóv — 16. &w 18. om. 'O dómaGuós . . . 
Ila)Xov. 19. v. add. Ai». 1. —ümzó S500 . . . 
Xpwzos. 9. mpostuxdv jov á&wAtizros, 3. voi 
py. ts rior. Sud, " om. ths ¿Anidos Al. wai ris 
¿Aniðos Al, ejs àpázms Ly Yes 


Varr. verf. (1) Intelligo epiftolam, qnae dicitur ad 
Ephefios fcripta, encyclicam. Alii: epiftolam e Laodicea 
ad me transmiffam f. epiftolam meam ad Laodicenfes per- 
tinentem (ad eos feriptam). (2) videat, ut muneri — 


SAVA 
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14 ferri ftudio, Salutem vobis dicit Lucas, medicus dilectus, at- 
15 que Demas. Salutate fratres Laodicenfes, inprimis Nym- 
pham; atque coetum, qui in aedibus eius folet congre- ` 
16 gari; et, quando haec epiftola apud vos recitata fuerit, cura- 
te, ut eadem in coetu Laodicenfíi recitetur, pariterque vos le- 
17 gite (1) epifiolam e Laodicea ad vos perferendam. Archip- 
pum monete, (2) ut muneris Domini (religionis iuvandae) cau- 
p? ei demandati rationem habeat, quo prorfus ei fotisfaciat. 

Salutem ego Paulus mea manu fubícripfi. Memores eftote 

|. vinculorum meorum ; favor (Domini) vobis adfit! 
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PAULI JESU LEGATI AD THES- 
J+ -$ALONICENSES EPISTOLA L 


* 


— tt — 2 


1 | SAN Sylvanus, ac Timotheus, coetui Thelfalonicenfi, qui 
Deo patri et Domino Jefu Meffiae addictus eft.- Omnigena fe- 
lieitas vobis contingat auctore Deo patre noftro ac Domino 
Jefu Melia. «ow 

'9 Gratias equidem Deo veítrum omnium caufa quovis tem- 

3 pore ago, memoriam veftrum in precibus meis recolens, nun- 
quam immemor velftri (3) religionis ftudii, liberalitatis mole. 
fias haud detrectantis, et fpei conftantiffimae in Domino no- 
fro Jefu M. repofitae (4) Deo eidemque patri noftro proba- 

4 tae, (5) neque ignorans, quomodo (6) fitis electi, (ad religio- 


demandato prorfus fatisfaciat, (3) veftrae fidei f. effica- 
'ciae fidei veftrae. (4) alii vbb. £umpocSev — jud» ad 
prguovcevovzes referant. hoc fenfu: perpetuo Deo patri 
noftro commendans veftrum religionis fiudium etc. (5) 
ipli enim meminifüs etc. (6) vos Deo elfe electos. (in- 
figni animi beneficio ornatos, i e. fingulari confiantia in 
religione Jefu tenenda). Nonnulli, poft ?yazyuévo: com- 
ma ponentes et vhb. zò Seü fequentibus iungentes, ita 
vertunt: ipfi noftie,. fratres, electionem vefiram a Deo 
effe profectam (vos, Deo infituente, ad Jefu doctr. per- 
ductos). : < 
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E 
. tes, dor goi iinis $zó Seob, THV voy) uns F 
Or: Tò cùappéiov jo» ovg éyevij $n ! eig $uás iv kopo 5 


póvov; dA xal £v õvváuer, xal èv z»eÜuaTt àáyio, wa) ë ` 


mMJpogopie TONN - xaSós oióavE olor ¿pen Snue n ë> Spi» 
ôi óuàs. Kai Sets puyra huv EpergS9*e wal roð xv- 
piov, c£ánevov và» Aóyo» iv SADber TONAH merà. xapás 
mreónavos áyíov - est pevéaSat $nas 1 zoxovs nägi vois 
muzeúoum £v rj Mareĝoviæ xal U 23 Axoia. "A bmav 


6. 
Š 


qàp é££rjxgzav ó Aóyos zoo xvpíov où uóvov èv tj Maxsborig —— 


i “Ayala, QAM " wal iv zavzi tor Å nisus: psm 
apos zor Stóv (EcAgAvSev- -öste un xpeiav quas ëxew La- 
Asiv zt. Aùto yàp. zepi ! jud» &zayytAAovauw , ózotan 
eisoóor 4 čoyouev zpós opuàs, xal zas inceGtpélave mpós vÓv 
Scor àzó tov só), Sovheùew Seo Qórvz xai anwe, 


9 


. KaL åvapévew Tür viov aùtoð Ex tov operon, ôv üperpev aAo* ^ 


ix ! tóv venpõv , 'InGobv, zor posparov )pás ázo. ti iip 


pis zs £pxopérus. 
| 4úzoi yàp oióate , áóeA gol Tijv tisoÓor juós e)» 


apos bus, Oct o) rtr) y£yovtb* GAANA ! zporaSovzes wal. 


$0pwSEvtes , xaSàs oióate, £v Viso , Éxappisiasáne- 
Sa £v «à Se@ uov Marioa mpós bus tó gvappékiov vob 
Scoŭ ë> RONG ápõrı. 'H yàp zapáxMgow, juóv ovn Èr 
` advys, oúób ¿£ draSapGías , oUrt Èv óo: &AAd rasos 
ÖcõonypáspeSa Š brò 400- S£00 mistev Siva zÓ eóay Pop, o0- 
TO ÀaÀoUptr, ov où% CH áv3pøros apikari, AAAA TA Ses 
79 ĝorıpačovri tàs wapólas Inn. OTe páp zote i» Xó” 
po xohgneias ¿peni)Snner . wa9ós olbaze-* oğre iv mpoQpdá: 
Get, mAeovešlas , Seos nápzvs * obre, Enroðvres EE. dv Spo - 
xap óó&ar, oùie ag Ónóv ote ám akov. (Óvvdutvo: êv, 
fápe eivat, ös Xpwizoo &z0ozoXou D) AAN ÉypevijSgutv L ij 
mor év péso buav. ‘s àv «pogós Sahan tà $avths zénvas 


iiiu 


4 | 


8 


6 
o 


5. expós. "om, ë . 3. verüxop Al. rízog |" «i» ai o 
8. aiv tů) Axala, "=; xal 9. $uó» "x. ëyopey ` 


10. v. om. tøv A. Txal ` 7. výzor. 


Varr. verf. (+) fiquidem mea, qua inbuti eftis, inftitu- 
tio non verbis tantum (profeífione veftra) fed. etiam re 
ipfa (factis valete « et fiducia (veftra) eximia, per Spiri- 
tum div, excitata 'vim fuam oftendit. (2) miraculis pa- 

"trandis. (5) (quae mea inter vos fata fuerint), Plerique 
eorum , qui eióozes «v: 4. ad Theffalonicenfes referuht, 
v. 5. poft ór óuás commate interpungunt hoc fenfu : 
quemadmodum noftis, qualis inter vos veftra caufa exfli- 
térim (quam paratus" vefira caufa omnia perfevre), ita vos 


xr 


1.9 


` 


` 
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nem Jefu perducti), fratresDeo probatilfimi ; (1) hoc mihi volo; 
meam, qua  inbueremini, infütutionem non verbis tantum 
confütiffe; fed iunctam quoque fuifTe (2) magnae vi, adiumen- 
to Spiritus divini, et períualioni firmiffimae (in vobis excitatac), 
fiquidem ipfi nohis, qualis inter vos ex[literim , (3) (quomodo 
Q vos edocuerim), im vefirum emolumentum. Vos autem me ae 
Dominum eftis imitati, quum doctrinam multas inter calami- 
tates cum laetitia per Spiritum divinum effecta receperitis, 
ita ut exemplaria evaderetis omnibus in Macedonia et Acliaia 
fidem habentibus. (4) Etenim non tantum doctrina Domini a 
vobis (vera urbe) prófecta in Macedonia atque Achaia per- 
fonuit (palam tradita e), fed etiam fama de fiducia veftra in 
Deo repofita omnia (quae adii) loca permanavit, ita ut mihi 
9 minime opus effet, verba (hac de re) facere. Ipfi enim (in- 
cole) narrant, qualem ad vos aditum liabuerim (quam promto 
animo me reccperitis) , et, : quomodo- ab idolorum veneratione 
.ad Deum colendum vos centuleritis, ad obfequium Deo vivo 


ao ae vero praeftandum , exfpectandumque eius filium e coelis ` 
ç 


'proditurum , quem vitae reftituit , Jefu , ab ira (poena) im« . 
minente-(inprobis) nos tutos praefüiturum. š 


Ipfi enim noftis, fratres, (5) meum ad vos aditum minime 


2 fructu caruiffe; immo, quanquam antea, uti nófiis, Philippis 
mala ét iniurias eram perpeffus , tamen, (6) Deo meo iuvan- 
e, libere inter vos doctrinam Dei non fine magna contentio- 

3 ne (7) (nter aerumnas) tradidi. Mea quippe religionis infiitu- 
tio (8) nequc ex errore (quo ipfe deciperer) , neque e confiliis 


) 4 inprobis profecta ef, nec fraudulenti quid habuit; verum; 


quemadmodum a Deo vir fpectatus iudicatus fum, cui doctri- 
nam comiitteret, ita eam trado, non hominum gratiam ini- 
5 turus , fed Dei, animum meum explorantis. .Neque enim un- 
quam fermone adulatorio.ufus fum , quod ipfi nofiis, neque 
O lucri fiudio ductus (Deum teftor), nec omnino hominum lau- 
“2 dem, five inter vos, five inter alios , captavi; (quum (o) 


š M 
mei ac Domini imitatores exfütifüs etc. (4) Etenim non 


tantum doctrina Dom. per vos (ope et confilio. vefiro). . 


in Macedonia atque À. perfonuit etc. | Et, a vobis pro- 
fecta doctrina Dom. non tantum in Macedonia atque 
Achaia perfonuit ete: | (5) me vos adiiffe minime vano 
confilio, (6) Deo meo confifus. (7) (fummo fiudio). 
(8) neque e fallendi ftudio... (o) Alii, xtullis parenthe- 
feos fignis adhibitis, verba: óvrdutrót— dzóGvoAoi ad 


- Meqq. referunt, commaate poft àázóGzoXoi et puncto poft 


àn Akor pofito: Quamvis multas vobis «creare. potui(- 
fem moleftias tanquam I. legatus, tamen benignum etc, 
` ^ 


i 
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obras , 1 óutipóuerot Our, cÜborobucv pezadoóvat bui 6 


où uóvov zÓ tXayyPMor ToU Sto0, GÀAG xai tàs Lavzór —— 
yvxás, ioti dpamzoi a 4 yeyévyose. M»ijpovsóere 
gàp, dÓrAqol, có» womov Ju > xal rov uóxSov* v»vxzós 


! xai. ġuépas £pyaZóptvot , mpós tò uù ¿mapa Two t= 


tno, ênnpúčansv eis buas tò eúappéňrov ToU Stob. Tueis 10 
påptvpes xal ó Beos, à$ óGios xai Ówalos xai ántuzros 

ù uiv Toi$ niıótsúovów £yeviSpuev * xaSüztp olóazt, òs tva 11 
£xactov buo», ds atip TÉwva avrov, zapaxaXoUptes ¿ 
$nàs xal fapapvSoperor, ! wai paptvpobuerot sis tò Tepr 12 
rarioa $us d&los rob Sro0, ToU." nahoŭvros bpas eis 

T)» éavzoU Bat clar xai óó&ar. k vobro wai Queis cù- 13 
xapurobnuer TG SeS dóiaXeimzos , Ovi zapaXaffóvtes Aóyon 
àxojs zap yuav ToU Stob, £ót£aGSt, ov Aópov àv$pæ- 
zov, AAAA, xa9os £Gziw ,dMjSós, Aóyor £09, 0s xal vep- 


peirar & uiv rois motebovow. ‘Theis yàp. uin rai tpevý- 14 


INTE, doe goi, töv Exige Tov Sco ző» o)Gó» Èb z 
"Iovóaía iv Xpwtó ' F)oo6 , dz ! tà aúr& énáSere xal Specie 
$zó zo» ióiov GopugvAera», saus xal aózol rò tàv." 'Iov- 
óalov* rab xal rov kúprov ázoxtemárztr "Infov tal tovs 15 
! zpogjtas , xal " jnàs £xóioEdvror, xal Std uù üptaxav- 
vo», kal zücw d»5pámois ivavziob ° xeAvórtov ñas tots 16 
£SreG, Mahisa iva 6oSosw, tis tò ávazMgpáóat abró» zas ' 
åuapriaš ždvroze:  "EgSaGt ôè (m aùroùs 9 ópy) 'els 
viXot. 

"Huete 6b, dós)gol, &zopgavuSEvtes àg, nar mpót 17 


maupór dpas, #posdxo , où xapóía ; nepisdorépos £anovoa- 
| Gapev tò nposorov $uór ibt» év nori imSvpig, y 2 8 


jseuisauv. £A Seir "pos $nàs, (ipò uiv IIaéXos;) wal xat : 
xal õis » xai Événodev huas ó Gazavas, Tis yàp )uóv M19 
mis 7 xapà 1) Gzigavos. , rav ynseos , 7 ovxi wai Ste, 

iuzpoGSev 100 xvpiov ju» "Inóoó s Xpioro6 _ iv rj as 
TOU. ,mapovGla ; buetz pap ¿sze 5 oča juóv xal j xa: 20 


` på: Aiò ugnéry OTÉPOVTES ; súčorjsauev xazaAéwpS5- -1 


s” 


ap E r. SSineponerot ! akpevhsnrė. 9. Tyáp “nan, 


om. xal paptrupovuevor " nahésavtos ' 14. r. farà 
” iðiov» 15. Tiólovs "pâs 16. add. zoğ Sto9 ` 
18. witi 19: dyoAudGcos, 2 —Xpiorov 


Varr: verf. (a) Alü poft jido $uóv minus plene in- 
terpungentes vbb. òs dv — vÉnva prioribus iungunt. (2) 
. velirum defiderio flagrans, fi legere mavis iustpoperot. 
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magna potuiffem auctoritate uti, tanquam Meffiae legatus) ; fed 
benignum me inter vos exhibui. (1) Quemadmodum nutrix 

8 folet liberos faos fovere , ita equidem , (2) vobis coniunctus 
(etiam) paratus fui, non modo doctrinam divinam , fed vitam 
quoque meam. (me totum) vobis tradere, quod mihizcari efis. 

2 9 Ipfi eniin, fratres, laboris mei meminiñis atque moleftiarum, 
qui, dum noctu et interdiu (ftudio indefeTo) opus facerem, nc 
cui vefirum moleftias pararem, doctrinam divinam vobis*tra- 
10diderim. Vos pariter quam Deum conteftor , quam fanctum, 
probum, irreprehen(um më vobis fidem habentibus exhibue- 


11 rim ; neque ignoratis, quanto ftudio fingulos veftrum, tanquam 


-32 filios pater , adinoftuerim , cohortatus fuerim, atque obtefta- 
tus, ut vitam ageretis dignam (probatam) Deo , qui vos ad (3) 
13 regnum fuum beatiffimuim invitaverit. Proinde gratias Deo 
ago alfiduas, quod doctrinam divinam a me acceptam admi- 
feritis, non, veluti humanam , fed, qualis re vera eft ;; Dei 
inftitutionem , (4) qui inter vos fidem habentes vim fuam ex- 
Y4 ferit, Vos enim, fratres; imitatores (confortes), fuiftis coetu- 
um Judaeorum (Palaefiuenfium); qui Deo per Jefum Melffiam 
confecrati funt, quum vos a popularibus vefiris eadem fitis 
15 mala perpeffi, quae illi a Judaeis, qui adeo Dominum Je- 
fum vatesque fuos interfecerunt, nos vexant, (5) Deo minime 
16 probari ftudent, omnibusque hominibus funt infefii, qui deni- 
que me inpediunt, quo minus paganis doctrinam tradam, un: 
de falutem confequantur, quo fit, ut peccatorum fuorum men- 
furam: omnino inpleant. (6) Enimvero tandem eos &áttinget 
poena (divina). 
17 . Ego vero, fratres, ad breve tempus vobis orbatus, facie 
quidem , non animo, maiori vos coram videndi ftudio ferebar, 
10fummgque defiderio. Itaque (ego quidem , Paulus) faepius 
19 adire"vos conftitui ; enimvero Satanas me inpediit. Etenim, 
quis tandem eft, a quo pendeat (7) fpes mea , aut laetitia, aut 
coronà , gloriandi futura materies (praemium futurum) ? Nonne 
vos eritis, coram Domino noftro Jefu M. quando apparue- 
20rit? Utique vos mihi honori atque gaudio eftis (fu. 


. À turi). Quare cum ferre amplius non poffem (vefrarum . 
, Y Fa; 


! 
i 


(3) ad regnum fuum gloria confpicuum. (4) quae etc. 
(5) Deo difplicent. (G) Enimvero. prope iis imminet 
poena (div.) graviffuma, f. poena futura extremo iudicii 
die, (7) felicitas fperata. 


E d 
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vat èv ASI Lovor, xal Éntujautr Tió Sov , tòt dbi m. à 


pòv Jo. (mal Gurepporn roD Scop iv «o eóayptMo. TOU 
Xpizo , -eis tò stnpičar $uás xal naparahtsar “ $pàs 


!"bozip tis miórtos vuv; '7À ' uyótva GaivceóSa, év vais 3: 


Sipes tavtois * (aŭro pap oibaze, , Oz, cis voUrOo neies 
Sa* xai yàp ôte &pós uas Jen, zposhipopev bpiv, Ott Á 
pnéXXoper SMfesS at , xaSàs xal épévezo xai oióafe-*) àù 5 
TOoUTO nàyo jugé oripov, ¿mena tis tò yrvóvat ev zig 
uor, piros ineipasev $ópás Ó ztipádor, nal cis wevop C 


gira: Ó kóros jud. "Apr. ób, IASovzos TinoSEov $.- 


zpos jnàs ag $uóv, xal sbayyeMsapévov gui tv nio. 
xal fj» pam Ouov, val oz. ëxete pvelav uov dyaSiw 
cárvrozt, émuroSoUrtts yuás iÓeiv, xaSázep wal utis pas — - 
óià To0zo zaptxA]S9uev , dócAgol, èg üpiv ¿mi naon th 
Shipei xal áváyny ')uórv, Óu zs vuv nicttos* Oti vOv. 3 
&ópev, àv oucis otjnyre èv xvpiw. Tiva pàp eúxapurlan 9 
óvvántSa TO Ste. ávzazoóobvat mepi $uó», ¿xi zaon ti xa- 
på J xaipoutr óc bus £ugpocSev ToU $500 uor 3, vvrTÓS 10 
xal )u£pas OntptrztpiGGoU öeóuevor tis zo iósiv buar rọ 
nposemor , Kat xataptisar tà barepijuasa tis niote 
vuv. ros Óà ó Stós xal sari)p Jon, xai ó nópt- ia 
os juo» "Ipsos Xpissós xazevSUvat T)» óóóv juo» zpos . 
$us ç buas 6b'!ó xÜpios zAtoráGai xai mepiGGeGax "ue åpa- 12 
"y eis ajos sal eis: zavas, xaSázcp xal jneis . eis 
$nás - tis tò aripi£ai ù buo» tàs xapóías å ápéuxtQus v ápr 13 
góry ëunposser. 100 St0) xal satpòs juo» ; év qi zapovsig 
TOU iin DITS "In6oo ! XpwoU perà závrov tõv áyiav f 
aùŭtoŬ. 2 

ppaki oŭv,. üócAgol, éípozOutv jbuás xal Züpawds 3 
Aobper. ¿p nupi 'Iycov, " ragos zapseAafleze zap' ur tò 
"y ôe Ons. zepizazeiv xal ápéGu&w Seo," iva mepufteún- ` 

| pàXAor* oïðare gàp ; fivas zapayytMas éódxantv g 
t ià o0 xvpiov T5609; Tovro påp toti Squa 3 
T00 St00, $ ápiaspòs $uór ` ániyeo$ar $uás ázó zs mop- 


pelas“ EL £xaózor uov <Ó avroð Gxtvos xracSai £v d. 


2. T nal &iixovop tot Stob wal Svrepyóv 1) job év Al. wal 
Ói4kovov roð Stoó ip " —5bpuás " y, repi 3. zÓ 
Al'zoó  " Conj. univ àcalvecSa: f. uyótva ciaiyéGSat . 
7. Our; 12. —ó wópiws AL ó Seós AL ó? rópios 


'Inóoós 13. -3Xpwtoo . " add. Av. 1.57. Tò à 


Aowuróv liva nagas |" eoxaSos xai mépurazstze, wa 


Varr. verf. (iy de variis doctrinae t^pitibus vos edo- 
ceret. | vos confolaretur, vi et“ ratione fiduciae vefirae 
planius explicanda, | (2) omnes Jefu cultoros. (3) ut 


. 


A) 
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2 rerurñ infciiam) malui folus Aihehis maneré, atque Timothe: ` 
um ablegavi , fratrem (coliegam) meum , Dei minifirum (docto- 

^ rem) meumque in doctrina Melffiae edenda focium, qui vos 

3 confirmaret, ac (1) de fide vefira admonetet, rë quis patere- 
tur, fe calamitatibus iftis pertürbari. (Vos enim non fugit, 

j nos talibus (ferendis) efTe defiinatos; immo, quum vobiscum 

. verfárer, ipfe praedixi, fore ut malis adfligamur ; id quod, 

5 prouti nofiis, eventu eft comprobatum). Quare equidem, 
quum ferre diuliüs noi poffeui (rerum veftrarum infciúam), ab. 
legavi (Timotheum), quo fidei veftrae certior fierem , rium for- 
te tentator (Satanas) vos (ad doctrinam deferendam) foilicitave- 

Orit , atque opera mea faeta fit irrita. Jam vero, pof- 
quam Timotheus a vobis ad mé reverfus laetum inihi attulit 
nunciut de fidudia veftra; atque amore , itemque, vos quo- 
vis tempore benevolam mei tenere meraoriam, itá ut pariter 

-. me videndi deliderio flagretis , quam ego vetrami praefentiam 
^5 defiderem ; inde ; fratres. , vefirum caufa aninio füm recreatus; 
fummas-inter calamitates , atque ánguliids, per veliram fidü- 

8 ciam." Nune enim vivo (ldetam ago vitam), fi vos in cultu Dø- 

9 mini coníiantes manferitis. Quales tandem valeam gratias 
(dignas) Deo vefirum caufa agere, pro fumma, quam. €e vobis 

10 petcipio, laetitia Deo probata (pia)? qui quidein noctü et in- 
terdiu (nunquám ceffando) ardentilfimis precibus (Deum) jnplo- 
ro, ut vos coram videre liceat, et, quae fiduciae velirae dë- 

11 fuerint, fupplere. Ipfe autem Deus, idemque pater nö- 

: fter atque Dominus Jefus M. meum ad vos iter fortunet. 

12 Vos autem Dominus multum proficere iubeat et abundare amo- 
rë, quo et vos mutuo, et (2) Uomines omnes coriiplectainini, 

13 quali ipfe vos complectof, (3) ut àáhimi vefiri fanctitate (in- 
tegritate) confirmentur, irreprehenfi Deo. eodemque patre no- 
firo iudice, quando Dominus nofter Jefus Mefias cum omnibus 
ipfius venerandis legatis (geniis coeleftibus) apparuerit. 

1 Ceterum, fratres, per Dominum Jefum vos rogo et co- 
hortor, ut, quàe a me inandata acceperitis de ratione vitac 
sgeddae , qua Deo-probemiri, in iis fervandis eximie profi- 

2 ciatis; nofiis enim , quaenam vobis ex auctoritate Domini Je- 

9 fu praeceperim. Huc enim fpeetat voluntas divina , üt ċafi - 

4 litis, a fcortatione abftinendo ; (4) ut quisque vektum fuum 

l ` 
ánimi çveftri irreprehenfi confitmentür [fanoctitate (virtute) 
` Deo probata (pia) usque ad tempus, quo Dominus — ap- 
paruerit. (4) ut quisque vefirum vas (uxorem) fibi ftu- 
deat comparare, quacum honefie vivat ac decenter ; ne- 
que vero libidini nefandae inferviat etc. : 


Aum 


N 
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áyiaGuo xai zw, pm) i záS& ! £nSvpías , xaSásep xai 5 
TA. ESen tà a) ciota zór $tóv* zÓ uù sep Jalvtw xaizAco- O 
pexteiv ! iv to zpáypar tov dótAgqóv a$z00- Ói0u EnÓixos 

ó xÜbpios ztpl závcov tovtov; raSos xal " zpotizont» vuiv 
xai ÓwpuapzevpáueSa. Où yàp èndhesev- juas ó Seós èni 7 


ånaßapoia, QAN èv àpiaðug. — Towapoor ó á$:zÓv, oóx 8 


üvSpozor àSeret , AAAA Ttov Stórv, tov xal Óovza tò mnei ; 
pa abtóð tò Gyr cis ! uas. š 


IIepi óš ris gpaðehgpias, où xpelav 4 ¿xeze ypagew 9 


juiv- a)r0l yàp óutis Scoólóaxzol ¿sre sis tò àypamü» åh- 
AnjXovs* xai pàp zowize aúzó tis navras toùs dÓclqos 10 
Tos èv Ày zÜ Mansôovia. llapaxaXoUue»v ĝÈ óuás, daÓsM- 
qoi, mEpiGGeveEw: n&AAov * xal giXoztusió9at j0vxacew, sal ut 
npádaew tà idia, kal épyactaSa: zais ! iðias xepoiv Só, 
naĝos Oui» zapypyelkape * iva ncpurati ze £08 Ynuoros 12 
zpós toùs ¿Eo , xal pyóevós xptlar &x9ze. 

Où f Souev è ónás àyrvotiv, àóeAgol, mepi zóv gte- 13 
Kouh uévov , iva u) Avaz9co$c, xaSos wal ol horrol oi uj 
ëxovzes &Azióa. Ei yàp miGTEÓO DEP , ori 'Ijcóovs asxiSarve t4 
xal d»véGzj, oUzo kal ó Seos vos ! xorun Sirras ià tov 
"Iso ; afa cor aúzó. Toro yàp Suiv Aéyout» èv Aóyo 15 
xopiov, ôT juets oi Zovres oL mepikevró evor eis viv mapov- 
oia» 00 xvpiov , où uù g5ásoutr To)s row] Sérzas, "on 16 
a)zós ó Küpros Èv xehevsnpatı, èv pori å xayyéXov , , xal ° 
&v sanpa Seot xataßýoerar àr oùpavoù, xal oi renpol 
£v Xpwizo, àraGriGorzai t npotov ` Šmeuza huels |! ol Zov- 17 

. xes oi nEpieurópevon, Gua d)» aúrois ápzayiygóneSa èv 
repéhais eis åzávznów ToU xvpiov cis dépa* xaloUzo Úmàn- 
Tote GU» wopio icoutSa. "(ste zapaxaMize éMAujgAous iy 18 
„Tois Àóyois roúrous. 


5. ánulas, 6. esi» te "r. eezpotizajcv — B. exipnás. 


9. «Exon» 11. Z3iólais 19. r, SëAQ@ |  eoxot- 
onera , 14. xowuSévras, uà ToU 'IncoU äer 
16. zpózoi! 17: om. di Govzes Al. oi sepiXeviótevos 
! züyTEg : 


Varr, verf. (1) neque aliqnis hac in re (in libidine ve- 
nerea) legem transmigrándo alteri inferat iniuriam. | (2). 
alii legunt zpotizayt?: (alio tempore) vobis fignificavi, 

L graviter vos obtefiatus. (3) quum ipli divinitus excitati 
fitis ad mùtuum amorem. (4) neque ulla rë neceífaria 
defütuamini. (5) quemadmodum perfnafum — reftitu- 
tum, ita Deus,etc, (6) Qui comma non poft 'Igo5, fed. 
poft xo:ugSérzas ponunt, ita vertunt: profecto D, illos 
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inlrümentum. (corpus) cafum | ftudeat honefiumque fervare, 

5 nec libidini nefandae inferviens, quod fieri folet inter gentes 

6 Deum yerum ignorantes; (1) neque aliquis ulla in re (iufi- 
© iae legem). transgrediatur (violet). fraüdemque fratri fuo (alteri) 

fáciat, fiquidem Dominus eiusmodi. peccatorum omnium ultor 
exifiet ;.id quod (2) (uunc): vobis gnifico. et (alias), teftatus 

7 fum: Minime: enim , ut inpuritati. (inprobitati), fed ; ut fancti- 
~ 8tati fiuderenius, Dens nos (ad Jefu doctrinàm ) vocavit; unde, 
* qui contemnit (praecepta mea), non. tam homimem contemnit, 

^- quam Deum; qui adeo Spiritum ipfius fanctum nobis (Jefu 1e- 
gatis) largiius eft. 

9 De liberalitate vero fratribus (Jefu caltoribus)  éXhibenda 
.— mon opus efi ad vos fcribere; (3) quum: ipli a Deo fitis edó- ` 
10 cti vos iüvicem amare. Immo foletis hoe-:(amoris) officium ! 

omnibus ;' qui per totam. Macedoniam verfantur fratribus 
praeftare. -Attamen rogo vos, fratres ; ut (hac in re): abunde 

11 proficiatis; laudemque appetatis vitam tranquillam (aliis non 

"moleam) agendo, negotiis veftris: vaeando , manuum opera 
12 Victum párando , prouti vobis mandavi ; ut coram hominibus 

a coetu alienis honefie vivatis, (4) zeque ullius opé (ad vitai 
` fuftentandam) - indigeatis: 

13 Ceterum nolo vos; fratres , ignorare quae ad mortuos 
perüneant; ne talem fentiatis triftiBam , qualem ceteri fpe 
34 (vitae futurae) deftituti;. (5) Etenim p quum perfuafum nobis 

habeamus, Jefum mortuüm effe 'et vitae refiitutüm ; (6) pro- 

- fecto Deus mortuos quoque per Jefum, pariter, quam ipfum, 
15 (in vitam) redücturus eft. (7) Praeterea `*obis hoc adfirmo e 

Domini mandato; fore, ut ii noftrüm , qui usque ad Domini 

reditum in vita manferint füperfütes; nulla in re mortuos an- 

ib tecedant (uil prae mortuis habeant praecipui). Ipfe enim Doti- 

nüs , figno edito per vopem geniorum coeleftiuri principis, (8) 

tubaique, Dei (sdventuin Dei muntiamtem), éoelitüs défcendet; 

ac primum quidem ii, (g) qui Melffiae addicti. diem obierunt, 

17in vitam redibunt ; tum nos , qui in vita fuperfütes manferi- 

he mus, una cum inis nubibus vecti pé? a&rem obviam Domino 

18 rapierur; quo facto perpetua fruemur Domini. focietate. His 
igitur (io) dietis vos mutuo erigite: i 


etiain ; qui Jefu addicti diem obierünt, pariter quam ip- 
323 fam , in vitam reducet. ` (7) Etenim. (8) Sunt; qui 
tonitrua aut infignem omnis maturae 
motum fub tuba Dei intelligant, . (g) qui cum vera 
ánimi fiducia diem obierunt. - (vo) olatis. red 


Ya 
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Ilepi ób và» xpórvor xal zõv xátpóv , dóeMpol, ob 1 
xpslav £xere Suiv gpágecSa- avzol yàp áxpifos idate, 2 
o7 ! j j)uépa xvpiov , os nMartQs £v voxzi, oófos FEpxtTaw 
"Orav ! A£poGw * Eipgrg wat ácgákea róre aigvióws. av- 
vois pistara OXe3pos , dismep 1 ooi» zp èv paozpi txovon “ 


3 
«ai oU ju) ing pow. "facis i, dóckqol, o)óx otè 4 ` 
2 


-Èv GnótEL, iva ù juépa buàs ös nhènans sazaXáfhy - závtte 
, pap ùeis vioi p@tós šGTe xai. . viol Jnšpas ` oUxéGui» vv- 
KTOS, oúuóà Gxózous. “Apa our uir) waSeúóencp, às xal oi 6 
Aowrol , aAa ppnpopõpev xai »igoptr. Oi pap xaStv- 7 
Óortts, vvxzós, xaSe0óovOiw- xai oi peSvGnó pueros , vvxzÓs ` 
jpeSvovsw * jjucis 6b, juépas vres! , mjponev, ëpóucane- 8 
ro, Sópaxa miG7e@s ral dyrys; xal mepucegpaNalap , ¿XML 
Ôa Gócnpiüe-*. Ore dox ESsz0 jas Ó Seos sisióppiv ; ` &AX 9 
»eis aepixolnaw Gorypias ĝià ToU xvpiov jus’ Isot Xpe 
dr00, TOU ázoSaróvzos Sabp jue s iva , size ypuypopone 1o 
eize naSeUóoutr , dua Gv avto deeper. dò capánraAsi- Hr 
z£ áXMi]Aovs , xal vienes joie tis rò» fva, naĝos nal not 
site. 

'Epezëngr Ób bns, dótNqoi, siðévar 00s womuvzas ` 


- . , - X 4 
év opi» , xai zpoiózautrovs nor £v nupio ; xai vov$tToUr- s 


qas Spas, xai peto Sar. aùtoùs bztptnzcepiGGoD. èv, dyáay, T 


ói zo, ëppot avrov: cipnieveze $v! éavrois. Hapana. 
AoUus» ĝè bpas , AEA gol, .vouSereize TOÙS dtúntovs, zapa- 
pvSciGSe tovs óMpopúxovs; Ç dptéxeaSe TÖV dGS$tvàv, 


4 


parpoSuntize mzpós manas. 'Opaze, uj Tis nas 
xov. dvzi xaxoí cwlázoóQ* | àAÀà márvrozt tò dyaSór 15 
itoxete (wai. sis AQMMJAous mal tis mdvzas;.  . i- Tán: 
Tote- yalpss.  'Aðıaheiztos. nmposeóxtOSe- iv .mavzi "S 
xapiwzeize - T0070 pap SëAnna S$so0 èv Xp d9600 eis UL 
(On Gs. « Tò aeua gu) GfEvvvse - zpogrtias n) ££ov- 


,Beveize s, 'mdvza " ÔÈ ÓomiudGere: TÒ maXór: nazéxeze * Le 
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1 ln h 
2. om. D 3. Tyáp AL b. 5. r,-$yàp . 8. add. 
viol; 5 ;39. e»ajzois. . 14. dréxsGSe 15. —3sab. 
21. Conj. artUnata _ D y, 2408 as ; 
Varr. verf. (1) nolitein tenebris verfari. (2) (quacum 
que tandem conditione utamur). (5) qui res wefiras in 
caufa religionis moderentur. | (4) eosque honore profeq. 
eximio; qui ex amore prolicifcatur propter etc. l iisque 
, honorem eximium pzaeftetis liberalitate (i, e. et liberalita- 
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1 Be tempore autem, fratres , non opus eft ad vos perferi- 
abere; ipfi quippe accurate noftis, diem Domini follennem 
(diem eius reditus) ceu furem noeturnum (fubito et inopinato) 
3 effe venturum. Quum dixerint (exiftimaverint), omnia falva 
efle atque fecura , repentina iis imminet: miferia, veluti par- 
4tus dolor gravidis, quam effugere nequeant, Vos au- 
tem , fratres, (1) minime in tenebris verfamini (infcitia et in. 
ertia veluti fomno oppreffi) ^ jta, ut dies ille, furis inftar, vos 
5 deprehendere pollit ; omnes potius lucis ac diei eftis filii (lucis 
diurgae participes, i. e, recte infüruti et emendati), neque ad nos 
6 pertinent nox atque tenebrae. Ne igitur dormiamus, ut ce- R 
7 teri homines , fed vigilemus , fimusque fobrii. Nam, qui 
fomno indulgent, noctu dormiunt ; qui comnielffationibus, no- 
8 ctu commeffantur. Nos autem, qui luce diurna utimur, fobrie 
` vivamus , induti fidei atque amoris (mutui) lorica , et fpe fa- 
O lutis velnt galea tecti; fiquidem Deus minime poenae (miferiae 
futurae) fed faluti olim poffidendae nos deftinavit, per Domi- 
10num noítruíu Jefum M. qui in commodum noftrum mortem 
fubiit; ita ut, five vigiles fuerimus, five fomno fopiti ( (2) five 
in vita fuperfites, five mortui deprehendamur die extremo), pari.. 
llter omnes cum illo (beate) vivamus. Itaque vos invicem co- 
N hortemini, (tudeatque alter alterius (avimi) falutem promove- 
re, prouti facere foliti eftis. ` 
12 Bogo autem vos, fratres, ut rationem habeatis eorum, 
qui inter vos laborent (doctrinam trađentes), qui coetui (3) ve- 
fro Domini auctoritate pracfint, qui coliortando vos emen- 
13 dent, (4) eosque honore profequamini eximio ac diligatis pro- 
"pter operam, quam vobis inpendunt.' Concordiae invicewa 
14 ftudete. Porro vos admoneo , fratres, ut diffolute vi- 
;ventes corrigatis , homines animi pulilli confolemini , infirmo- 
rum (in religione) rationem habeatis, atque erga omnes leni 
19 fitis animo. Cavete , ne quis alteri malum malo Gninri- 
am iniuria) rependat; fed omni in re cum erga vos invicem 
16 (Jefu. cultores) tum erga alios omnes (5) bonis (utilibus rebus) 
$ faete: ^. Semper (6) hilari eftote animo,  Alliduas fun- 
jd preces. Pro omnibus (quae experiamini) gratias agite 
(Deo); hoc enim divina exigit voluntas, quae per Jefum Mef- 
^19 fiam vobis innotuit. Ne Spiritum divinum (vim religio 
` 20 animi acriorem) exftinguatis (contemtu inpediatis) ; j neque fermo- 
Z1 nes adflatum divinum fpirantes contemnatis; immo omnibus 
(quae dicta fuerint) exploratis, bona (honefa) tenete (fequi- 


dá erga eos quam maxime fiudeatis) etc, — (5) honefte ftu- 
dete. (6) valeatis. 
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drè zarzós siðovs zovypoŭ án£ytGSe. Aírós 0b ó $eòs 22.25 
zis siphons åpiáóa $uás óhoreheis * rai óAórYujpor bnr 
zó mena xal 1) yvy? xai tò opa au£umztos èb zÜ zapov- 
Gia toğ xvpiov juó»' Ipso pw ztpnSein. Ihoróg 624 ` 
1 xa) ón $us, ôs xal zomer ! 

! Ae poi , zpostóxea3e zepi juóv. ’Aonágasľe zoùs 25.26 
(5r qoos závras èw gj uat &ylo. '! ‘Oprižča, nàás 10» 27. 
, wbpior , ár ayvoc3ijrar KL Emi)» nást rois !" áylow. : 
dàcA gels. 'H xapıs uğ xvpiov 9)uóv 'Incov Xpuroó pe8' 28 
puar! 
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Efe wai Zilovavóg wai Tıuogeos , 7j éexgoia Qrd- Y 
gaXoriéov iv Se@ zarpil uov xai svplo dysoó Xpwzó * 
xápis bui. nai eipjvy mó Soó zavpós ! )uor, kal xv- A 
piou 'Iyso0 Xpiwzov. 

Evxapizeiv óqeiXouev TO S$rà márzoze zepl buo, 
dócA oi , sas, a£wr don, oz baepav£ávet. 9 nious 
budr, xal mXeora2e, Ú Kuski évóé £nágsou závzóv jud» 
tis GAMA *. asze us abroUs $v buiv savxásSai £v zate 4 
boats 70) Stob, bip cs $zonorgs Sud» rai assent, š 
¿>p nac. tois ówoypois Üudr. xal rais SMiyeaw., ais dvéx&- .. 
63e: ! ióntypna tis Salas xpistos oU Sod s, tis. zò xata- E: 
desino uas zis Bjaciktlas zo Sto) , ozip js xai TSKE 


` 


aÁ. add. z)» ¿niða $uóv fefaiav. 27. 'Evopuda 
4 -*áylow 28. T' Apr. 2. UÓ, 5. ivóci- 
guaz [ els &vóciypa 
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9.1 
52 mini); omni genere (1) perverfitatis (perverfe dictorum) abfti- 
43 nete (ea repudiata). Ipfe autem Deus (2) falutis au- 


ctor (3) vos totos fibi redcat conf.eratos (labe carentes); atque 
fpiritus vefter, animus, corpüs (cogitata veftra, fenfa, fivdia) 
ferventur integerrima , (4) ut nihil poffit reprehendi témpore 
quo Dominus nofter Jefus M. apparuerit. Conftat fibi, qui 
24 vos (ad Jefu doctrinam) vocavit, certo praeftiturus (promiffa), 
Fratres , preces fundite pro mea falute. Salutate fratres 
5,0mnes ofculo faneto (Chrifüiano. Per Dominum vos obte- 
fior , ut epifiolam fratribus omnibus Domino confecratis prae- 
48 legendam curetis, Fayor Domini noftri Jefu M. vohis adüt ! 


nA A... AAA PASA ALIA fSíAVA PALA APA Al SA PAAR AAA PAAR AZAR, ALAVA 


PAULI JESU LEGATI AD THES- 
SALONICENSES EPISTOLA II, 


—— DO — 
P 
i [UM , Sylvanus, atque Timotheus coetui Theffalonicenfi, 
qui Deo patri nofiro atque Domino Jefu Melliae addictus eft. 
2 Omnigena vobis contingat felicitas auctore Deo patre noftro 
atque Domino J. M, . 

Oportet me, fratres, Deo veftrum (5) caufa gratias agere 
affiduas, prouti decet , quod fides veftra incrementa capiat, 
atque fingulorum omnium mutua erga. alios liberalitas abun- 

4 det, ita ut ipfe poffim apud alios coetus Deo faeros de vobis 
gloriari, (6) propter fidei veftrae conftantiam, confpicuam fum- 
mas inter vexationes atque calamitates, quas fuftinetis , quae 
argumento funt (futuri olim) iufii Dei iudicii, huc valituri, ut 
digni iudicemini (ornemini) felicitate regni divini, cuins caufa 


Varr. verf. (1) improbitatis. (2) cui concordia pro- 
batur. (5) vos fibi reddat confecr. atque integros (per- 
fectos). (4) ut — reprebendi , usque ad tempus etc. 
(5) gratias quovis loco agere. (6) propter conítantiam 
veftram ac fiduciam. 


- , 
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vt.  Elzep Ólxawov apá Seó, dvrazoÓo0vai vois SAiffovdw 6 

vuás SAG, al buiv Tois Sufon£vois üvesw nes jnàv, y A 4 
iv z drokahiei zo xupiov 509 áx oùpavað, uer Gy- 

jéXar Óóvváusos aóroD, v ' gpl propòs, ıĝórros &xbi- 8 

xow tois n) eióóni Son, xal vois uj 0maxwoúouGu z@ tÜay- s] 
‘perlo To xvpiov juo». Inioo Xpwzob - oirwes bp 1ídov- 9 [ 
Gu, ! dAeSpov aicirtov, daó zposcozou zo xvpiov xal aro zis I 
3ó£ns rhs isxtos ajo), otav EXSy &vóoE Siva È &r vois áylois 10 
QbzoUxai SavuasSyvat èv aà5:t Toig ! motevsagiv, (Ozu " Exv- 
GreÚ$9 tò naprópiov jur ig “0 óuás,) èv z9 huipa £xcivy. 
Eis ô sai zpostvyOóneSa zárrote ztpl bur, iva óuds qw- 11 
en UTI vMjseas Ó [eos Quov, xai zX gpn záGav evĝoniar 
áy as Sesür ps wal ëppov zisreos èv Óvrduev* nas èvĝočaosi 12 
tò Ovoua ToU xvpíov jn» 'Insoo Xpısroŭ ¿p bni, xai 
ducis di» aùrg, natà rjv xápiw zoU geo juo» xal nvpiov 
'In6oo Xpiwiov. 

"Eposánev Sà buàs, d5r goi, trèp es zapavalas ToU 1 
wvpiov juav Ingoó Xp: $109, gal juo» imsvvapoyis ¿m 
aŭtor, eis tò uù rzaxšes adev Siva buds àzÓ ToU voòs!3 2 
ute SporiaSai pre ĝt zvteónazaos , ujze ĝià Aóyav, ujce 
ör imoroAgg os ôl juar, ös On évésiywev ) ünépa ToU 
u ^ xvplov. My "us $uas ££azazioy narà unva rpoózer* 
$n, ¿à> uù šASn J dzmoGzacia zpõrov, xal dzosakugSi ò- 


8. egXoyl zvpós, 9. óA£Spior 10. r. miGTtÜou- ; 
dw, " imóraà$q M )uas év ^9, add. 9uóv “y. Xpr. 
OTO, 


Varr. verf. (1) ftipatus legatorum (coeleftium) exerci- 
tu. | ftipatus legatis fuae maieftatis (f. maieftati fuae infer- 
vientibus). (2) auctore Domino, eiusque fumma: (divi- 
na) vi. (5) Alii, nullis parenthefeos fignis poft muGreúdas- 
Gu atque Óuás collocatis, verba : £v rý ju. èx. propius - 
iungentes proxime praegreffis, integrum locnm ita ver- 
tunt: quando venerit, ut illufiretur in hominibus ipfi 
confecratis (praemio ornandis) et admirabilem fe demon- 
firet in omnibus, qui fidem habuerint, eo quod doctri- 
na mea vobis tradita illo die certa reperietur. (4) atque 
pro fua potentia fummam ipfius erga vos benevolentiam 
ac beneficentiam itemque veftrum religionis ftudium per- 
ficiat (fervet, alat, praemio ornet). | atque -pro f p. bes 
neficentiam veftram a benevolentia, profectam et liberalita- 
tem e fide enatam perficiat. (5) quo Dominus nofter J. 
M. per vos (felicitatem veltram, qua olim ornandi eftis) 
celebretur, pariterque vos per illum (fuum erga vos fa- 
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6 nunc mala perfertis. Etenim iuftum cenfetur Deo iudice iis, 
7 qui vos adfligunt, (olim) mala, vobis, qui adfligimini, quietem 
(laetam vitam) una mecum rependere > eo tempore, quo Dómi- 
nus Jefus coelitus apparebit (1) fiipatus legatis (geniis) fuis 
8 potentiffimis , inter ev V igneas (fulmina), vindictam fumtu- 
rus de iis, qui Deum nom: cognofcunt (non recte colunt), ne- 
que Domini noftri Jefu `Melfiae doctrinae 'obfequium prao- 
9 fant; qui quidem poenám folvent, miferiam dico olim futu: 
ram, (2) remoti a Domino eiusque maiefiate illufiri (f. eiusque 
10 potentia. iilufiri), (3) quando venerit, ut inter homines ipfi con- 
fecratos celebretur , et inter omnes, qui fidem habuerint, 
Jaudetur , (fiquidem adfenfu veftro probata eft doctrina, quam 
11 vobis tradidi), die illo follemni. Quapropter equidem quo- 
vis tempore velira caufa preces fundo, ut Deus nofter feli- 
citate vobis promila dignos vos iudicet (eins participes vos fie- 
ri iubeat, (4) atque pro. fua potentia omnem virtutem (f. libera- 
litatem) ipfi probatam | fructusque religionis ftudii perficiat Gn: 
12 crementa capere iubeat) ; (5) quo nomen Domini noftri Jefu Mef2 
fiae (Dominus nofier f. M.) per vos (vefira dicta et facta) cele- ` 
bretur, pariterque yes (laudem confequamini) per illum (vobis 
faventem), pro beneficio Dei nofiri atque Domini Jefu: M. 
1 Quod vero attinet Domini nofiri Jefu Melliae adventum; 
noftramque ad illum congregationem, obfecro vos, fratres, 
2 ne patiamini vos cito mentis ftatu deturbari, aut (defiderio (6y 
, anxio) perturbari neque per Spiritum (cos, (7) qui adflatum di- 
vinum mentiuntur) neque per inftitutionem (8) aut. epiftolam (9) 
tanquam a me profectam (mihi perperam obtrufam) quafi pro- 
9 xime immineat dies "Domini (adventus), (Cavete), ne quis ullo 
modo vos decipiat ; fiquidem (non apparebit Dominus), nifi pri- 
us (ro) defectio (Judaeorum a Romanis) exftiterit (cfr. Danicl, c. 
i1. v. 36.), atque palam prodierit a) homo fceleftis', miferiae - 


vorem olim declaratarum). (6) (metu). (7) (qui adíla- 
tu divino loquuntur). | Neque. per vatum (veteris Tefta- ^ 
menti) oracula (male intellecta). | Neque per oracnlum 
(Jefu), male iutell. (Matth. c. 24.). (8) neque per iu- 
fitutionem (aliorum doctorum). (g) epiftolam a me fcri- 
ptam (non recté explicatam). (10) defectio a vero Dei 
culta. (inpietas). | Difceffus a puriore Jefu. doctrina. | 
Chrifianorum ad Gnoftigos defectio. (11) Qui accura- 
tius haec et fequentia definienda putant, vel Judaeos fe- 
ditiofos intelligunt, vel Pontificem Romanum (aut, fi 
pro Plarali accipiunt, Pontifices B. plures), vel. Impe- 
ratorem quendam Romanum, pluresyve imperat t. ut alias 
eonjecturas taceamus, 
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á»$pozos zğs ! ànapvias, ó vios ris ázoMtias , ó àvzul- 
pevos wal ómepatpóutros ixl 'závra Aeyóutrov Seso j G£- 
Basua, sve abzóv els zóv vaóv 709 Sto " xaSicat, dmo- 
Beurórra avrov, ôt: égrl Seos. OÙ purvgyuovevert, Oct Ezt 
Qv zpós vus, Tabora tAeyorv Ont; xoi võv tò ratéyov oÙ- 
ate, tis zÓ azoxaXlugSrra, autor iv Tæ avroð xaó. 
qo yàp uvorýpior jón évepyteizat «js ávouías, póro Ó Ka- 
TÜyov dpri os Èn uéGov yévgraw: wal zózg àmoraAvqSi)at- 
Tav Ó drvouos* öv ò xÜpios ! 'InGoUs " avaXAoGet Te zucopa- 
Ti ToU 6rónaros aüroU, ral warapyyotw " zj ézwpavcla ths 
zapovGias abr00*. oÓ Stw 9 zapovGia, wam vépperav 


ToU Garzavü, èv záGy Óvváuti xal G9nutiows wal zépaci jeú- 


6ovs, xal év zác6g àázáty ! zç Góudas, 0 iv vois ázoXAv- 

nívou* ádvS' òv rjv dypázqv tjs digStlag oUw ió£Eavro els 
. 10 GoSivai ajzoj;. Kal óuà zo)ro ' méuwjri aúrotis ó Stóg 

Évépyeiav nXárvgs, tis zÓ morsõsar a)robs 7Ó pever: dva 

xpiSoGi záüvtts oi pi) mwózEUGavzcs Tj àÀnStia, AAN eúóo- 
fxýsavres ! £v zÜ dila. 


ë 
'Hyucis È óqeiXAouev güxapuzgm z@ SeS mávrott ept 


vuór, dótÀqol iyanzguévow trò xvpiov, Ort ! ehato bpas 
Š Seòs " ¿m ápxijs eis cotnpiav iv àpiasuð meeúnaros xal 
amiotar dXnpSelas* eis ğ xdhessv bpas Óuà roð evaypehiov 
juóv, tis mepıroiysw óčys 09 xvpiov juðv 'Ip6oó Xp 
Ozroŭð. "Apa o)», áótÀgoi, Grüxeze, xal npateite tàs na- 
paóócns, ds $frðay Inte, tire Ok Aoyov eize i ¿murzoMis 
yudv. Auros ÔÈ ó núpios uav ''InGoós Xpwrós, xal ó 


. 9. drouias, 4. zàv v0. " tòs $eòv 8. r, — Insoğs 

© U cvàveME M zo» ¿maraq . . . a0700* 10. —rñüç 
| èv l1. aniuze 12, =v 13. r. eotiAezo 
"n azapxiv 10. eI. X. sal Seós ò maz)p Al. wai 
Seós 'I. X. xal zar]p Al. om. 'Inóoís Xpiozós, 


Varr. verf. (1) qui obnitatur atque fe efferat contra 
etc, (2) contra omnem, qui Deus vocatur, aut venera- 
bilis (contra Deum, f. adverfus omne, quod divinum eft 
et fanctum). — Fuerunt, qui vbb, Seós et o¿8aGnqa vel 
de magiftratibus vel de imperatore Romano, itemque, 

.qui vòs Seso de coetu Chriftiano interpretarentur. (5) 
"usquedum fuo temp. palam proditurus fit. (4) feditio. | 
Alii errores intell. quibus vera Jefu doctrina corrumpe- 
batur. (5) Qui numerum Singularem ô waréyaw pre- 
munt, vel de praefide aut. imperatore Romano cogitant 

** "(feditionem etiamnum inpedientg, aut: epifcopi Romani 
` poteíiatem nunc quidem coercente) vel de ipfo Apofto- 


4 
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4 filius (perditifimus), qui (1) adverfetur (Meffiac), atque fe effe- 
rat (2) contra omnem , qui Deus vocatur, (five fit verus Deus, 
five idolum), et, quae ad cultum divinum pertinent , ita ut ip- 
fe templum Dei occupet,  velitque h ns haberi (i. e. qui Deum 

5 veramque religionem (nperbus fpernat). Nonne-recordamini, me 

6 vobiscum verfantem haec vobis fignificalfe ? Atqui novifiis, 
quae nunc Gfum) coerceant, (3) ut fuo demum tempore 

7 (tempore confituto) palam prodeat. Etenim occulta iam vim 
fuam exferit (á) inprobitas, modo, qui nune eam (5) cohibent, 

8 e medio fuerint fublati; tum palam proditurus eft inprobus, 
quem (Dominus Jefas oris fui halitu (potentia maxime efficaci) 

| perdet, omnique vi privabit (6) fplendida ipfius praefentia. 

9 Cuius praefentia, (7) iuvante Satana, iuncta erit varii gene- 
ris infignibus factis, miraculis, portentisque (8) fallacibus, 

10 omnibusque inpiis fraudibus patrandis, (9) inter homines mi- 
feros; propterea, quod noluerunt verae doctrinae amorem 

il(fudium) admittere, unde falutem confequerentur. ‘Qua de ` 

caufa Deus fraudes efficaciffimas iis immittet (patietur eos frau- 
dibus decipi efficaciT.) quo affenfum praebeant doctrinae yanae 5 

Y? unde fiet, ut damnentur (miferi reddaritur), quicunque, doctri- 
nae verae fide denegata, (19) vanam approbaverint. 

13 Meum vero eft, 'gratias Deo veftra caufa agere perpetuas, 
fratres Domino (Jefu) dilecti, (11) quod Deus ab initio Gnfitu- 
tionis doctrinae nofirae) vos beatae forti deftinavit (12) paran- 
dae mentis fanctitate et obfequio doetrinae verae praeltito. 

14 Ad qnas virtutes per meam doctrinae infiltutionem vos votca- 
vit, ut felicitatem Domini noftri Jefu Melfiae (felicit, a Domi- 

15 no IL. M: 'paratam) lucraremini. 'Conftantes igitur eftote , fra- 
tres , atque praecepta tenete ; quae didicifiis, five e fermone 

' 16 five e litteris meis. Ipfe autem Dominus nofter Jefus M. at- 


lo. Paulo (exemplo et doctrina inprobitatenr eoercente)- 
Alii intell. inpedimenta quaevis feditionum. Mallem lo- 
cum ad Jefu cultores probos etincorruptos, inprimis do- 
ctores (apoftolos potiffimum) referre. Mitto alias alio- 
rum coniecturas. (6) quando cum fplendore apparuerit, 
(7) fimilis futura eft operationi Satanae, iuncta varii ge- 
neris etc. (8) falis (fpuriis). (o) Alii, commate poft 
GmoXMoutrous interpungentes, verba: ar% o» etc. ad 
Tois ázoXXvp. véferunt : inter homines propterea peritu- 

` ros, quod — admittere. — (10). inpietaterà. — (11) quod 
Deus inde ab aeternis beatae forti vos defüinavit, per Spi- 

` vitus f. dona ipfi confecratos et ad fidem doctrinae verae 
habendam perductos, (12) fanctitate per Spiritum diy, 
:effecta. 3 | 
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Seós xal mam)p juo» ó ëyam)6as juãs xal 600s mapax)p6um 
aiovía» xai &Xzióa áya$g» ¿nexápuu, naparahésar Dur 7 
«às napõias, xai aGrgpi£a: ' óuàs èv mavti " Aopo xal &p- ` 
-PO àyaSo. 4 
Tó AXowróv, mposeUxycG9e, dórAgol, mzepl juórv, iva. 
ó Aóyos ToU xvgiov tpé£yy xav Óo£áZgra:, waSós xal 
zpós vus, xal iva DvGSdGut» dmó zàv GzómQ@p xal rovn- 
pó» àvSpózov* o) yàp závrov j) aitis  lhorós ðé stw 
ó ! wúpiuos, ös " Gzypi£su Ouás nal pu) de, arò Tob rovn- 
poð, IlexoíSautv óà ip xvplo èp Ouá$, ón d zapayytA- 
Rouer buiv, xal zoitite xal moujOtrt. ‘O Ób wüpios razev- 
Sura, óuàv tas xapólas cis tjv &yáng»r ToU Stob, rai cis 
! zv ozouovür Too XpitoU. IIlapayyéAXouev è uiv, 
QôcÅgpol, ¿p ovóparı 09 xvplov udv 'In6o9 Xpwzob, Oth- 
Acosar óuüs arò zavrós àÓsÀqoU0 dráxzos azcpiracoUrtoS, |. 
xal u) war& zv zapáóomw, iv ' rapehdfosav zap juov. 
-dórol yàp oïðate, mas ÖLT mpneioSa, qnás* ór. oúx jra-7 
ar)cautr iv div, oúóà¿ Gbpràrv dprov.iqáyousrv napa vwos, 
QAN Èv xoro xal nóXSo , vórza xal juépar épyadóutvow - 
zpos 7ò p) imfapygcai twa bpv. Ovx Ou o)x Eyoucv 9 
££ovsiav , dXX. iva £avzo)s zózov ĝðpev Oui» cis có muet- ` 
$$Sat juas. Kai yàp, Ove jag zxpós )nuás, rovzo m=apny-10 
gšMAonep uiv, ort el zu où SéXa épyádeóSau uô? ¿sS 
TO. Arovopev yap vwas mepurarobrras èv pi» ázáxvos, 11 
pnòèv £pypaZou£vovs, GXAAG% ztpiepyaZouétvovs. Tois óà zor 13 
oro: zapayyfAXouep xai zaparaAoUutr ! Stà roð mvplov + 
ugy Isot Xpwzo)v, iva pera hóvyias èppačóuevor, tòp 
,avtæv prov ió3iodw. ‘Tueis ô, ábcAgoi, n) ixramjoy- 13 
7e nghororadures. Ei ÓÉ ru oùy bzaxoDtt z@ Aopo ' ju» 14 
Ôi tis èmaroiis, zóðrop OnutobGSE * " xal ur) Gvravagi- 
grvcSc avrà, ira évrpazg* xal uù) òs EySpór rjyeisSe, dM 15 
Ad rvovSerttzt às dótÀgov. Aórós Ób Ó nópios risb 


@Q Qu QW 


17. -0uás " @eËpye wal Aóyo 3. $eós, “zppjost 
5. r. om. zj Ó. x. zap£Xafle Al. £XáfoGa» f. zap. 
£lafor Í. mapeXaBeze 12. eoiv nvplo 'Inooú Xpa- 
orð, 14. buó» Al jud», ıd (zs) motoris anuer 
obGSE* ! zna} | 


Varr. verf. (1i) atque infütutione bona aliisque bene- 
ficiis animos veftros (in religione) confixmet. (2) laudem 
fibi paret.: (5) atque ego liberer. (4) fidem habent (Je- 
fu doctrinae). (5) a malo genio (Sataua). (5) (atten- 
(tas reddat ad) etc. (7) amorem fimilem amori, quo 

. Deus homines complectitur. | (8) conftantiam in malis ` 
Mefíliae doctrinae caufa ferendis. l conftantiam Melfiae 


~ 
- 
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que Deuš idemquë pater nofter, qui, amore nos complexus, 
folamina (bona) aeterna et fpem laetam benigne (uobis) eft. laÑ 
17 gitus, eonfoletur mentes: vefras; (x) atque in omni doctrina 
T et recte factis vos confirmet. 
1 Ceterum , fratres , mei caufa ad Deum precemini, ut Do- 
mini doctrina eito propagetur, et (2) celebretur (approbetur), 
2 quemadmodum inter vos (factum eft), atque nos (3) liberemur 
ab hominibus inéptis et.malevolis; neque enim omnes (4) fi- 
3 dem praefiant;. Dominus autem fidem fervat, qui. vos confir- 
4 mabit et (5) a malo (quovis) tutos reddet. Equidem Domino 
eonfifus de vobis fpero, fore, ut praeceptis meis et nune et 
5 porro obfequamini ; Dominüs autem mentes veftras dirigat 
( (6) perduca) ad (7 amorem Dei et (8) .confiantiam (in malis 
6 ferendis) Mefliae exemplo accommodátam. ` Praeterea vos, 
fratres, coliortot*, auctoritate Domini noftri Jefu Mefjae, 
(9) ut vos fabtrahatis confuetudini cuiusvis fratris (Jefu culto- 
xis) qui diffolutam agat vitam, neque praeceptis a me tradi- ; 
tis convenientem: Ipfi enim noftis, quomodo vos oporteat më 
imitari ; (jui quidem minime diffolutam inter vos egi vitam, 
neque gratis ab aliquo victum accipere ftudui, led molefto 
labore (victum mihi paravi), noctu diuque (affiduej operam €- 
xerceido manuariam , ne cuiquam veftrum molefiias.crearem; : 
. 9 minime, quod non licuerit (alimenta exigere) , fed, ut meum 
ioexermplum vobis ad imitandum proponerem. Etenim, dum, 
vobiscum verfabar,.hoc vos monui, qui laborare noluerit, 
Yi eum victu uti non oportere (victu effe indignum), Cognovi (10). 
~ M quippe, nonnullos inter vos diffolutam agere vitam, labori 
32 mtik) nullo vacantes, fed alienis rebus fe immifcentes. Tales 
equidem auctoritate Domini nofiri Jefu M. admoneo átque 
cohortor, ut, tranquille fua negotia curantes, ipfi victum 
13 fibi parent. Nolite antem vos, fratres, (5) benefaciendo dé- 
14 fatigari (n liberalitaie fegnes fieri. Quod fi quis noluerit prae- 
teptis meis obfequi (1^) hac epiftola traditis, illum mihi indi- 
cate; nullaque eius familiaritate utimini , quo refipifcat pu- 
i5dore tactus; neque vero, ut inimicui tractate, fed, ut fra- 
16 trem ; admonendo  corrigite. Ipfe autem Dominus (13j 
falutis auctor (14) felicitatem vobis largiatur quovis tempore 
ac modo; Dominus vobis omnibus opituletur. 


praeceptis accommod, (g) ut vobis caveatis a qtiovis 
2 fratre etc, (10) tamen. (11) recte agendo. (12) Alii 
comma, ponunt poft Aóyo 76»: ilum mihi per epifito- 
lam indicate. (13) cui concordia probatur, (44) faciat, 

ut concordes fitis quovis tempore ete, 
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(o Bloü»gé 699 niv ziv cipijvg»y ðiaravīós iv xav Í vpotto* ı 
ó nópiós metà zárrov vuðv: ; 
‘O áczacuós zÜ ¿ng xapi HIaúkou ,.6 oti Gnnsion év 14 
nacon &nGzoMj: oUro ypágqo-* 'H xápw cob wupiou Suv 18 
'InóoU- XpwtoU perà zdvtg» Óudr. !' App. 


annainne PIA NADA AAA AAA AA SRI A tA m AUR AAA AAA AAA SA ASA AAA 


j 


HATAOT 
Jo p nO Eo upon MTO ore Orr 


BIIZTOAÀAH UPQTH. 


* 


—— a > ) 


Ilo. ánódtoXos 'InSobó Xgiiroó, wa? imwayi» Stov, à 
dorjpos juar; ! xal Ú Xpizoo 'Insoo , ths ¿Amióos . NMOP 
Tipo še yvycio térvæ £v ziczt Xapis, EXeos , sipjvn dzo 3 
Bo zazpós ' jur, xal Xpi700 'Ij6oU 100 xvplov jud, 

L! KaSàs zaptnáAeGá dè xposueivaw iv 'Egéco, zoptvo- 3 
devos eis Marncóoriav, iva zapayyeiAgs idl ur érepoóbióa- 
SxaXeiv , upóà zposéytw uiSoiw xai! peveahopims àncpáv-. 4 
Tois, aitwes &nujonas mapixoós, nüXXer i " olixkovojiar- 

Beo tyv èv zistrei” "e 
(Tò òè zéXos ans mapapyehias ¿szin dydmy ¿x naSa- 5 


16. ezózo *. 18. — Ano. | v: om. xo& Al. transp. 
ante Gozjgpos "r, xvplov'Idoo XgiuroU 2. —nuó», r 
3. om. Ha3as 4: Conj. kerokopiais “ «oixoóo- 
piv fed r. oixoóouíav 4 

Varr. vérf (1) eo quidem figno (monosgrammate) ufus; 
quo omnibus foleo fubfexibere. (2) qui propter fidem 

(Jelu doctrinae) liabitam genuinus eft alumnus (meus). 

(5) ueque ftemmatibus vanis f. fictis op.,nav. (4) (ge- . 

riorum cocleftium ftemmatibus, quibus El(feni delectan- 

tur). (5) quae in infinitum producuntur. (6) quam 
1 
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12 Salatationem ego Páulus mea manu fubferibo , a) quod 
fignum eft (documentum). cuiusvis'epiflolae meae (non. fuppofiti- 
18 dae); ita feribeve foleo (hie eft litterarum. mearum ductus): Fa- 
vor Domini noftri I. M. vobis omnibus adfit. Utique adfit ! 


L. 


— 


PAULI JESU LEGATI AD TIMO- 
THEUM EPISTOLA I. 


1 Paus Jefu Meffiae legatus iubente Deo, 'fervatore nofiro, 
4 et Jefu M. fpci nolirae auctore conftitutus, Timotheo, (2) ge- 
nuino doctrinae (jet) alumno (difcipulo.. Favor, benignitas, 
atque falus tibi contingat a Deo patre nofiro et Domino no- 
ftro Jefu Melia. 
£ 3 Quemadmodum , in Macedoniam proficifcens , te hortatus 
fum , ut Ephefi fubfifleres., et nonhullos admoneres , ne alie- 
4na (a vera religione) traderent, (3) neque figmentis operam na- 
varent atque fiemmatibus ((4) Judaeis) (5) nihil eflicientibus 
(nutibus), quae rixas potius (inutiles) producunt, (6) quam 
rerum divinarum iuvant (7) curam, in religione tradenda ver- 
fantem. 
6 . ((8 Finis autem omnis infiitutionis hic e, ut amor exci- 


Dei iuvant euram, qua doctrinae ope faluti humanae 
confulit. | quam rerum divinn. fidam adminifirationem 
iuvant. (7) Alii legunt oixoóopijv : quam divina dant 
religionis incrementa. (quam animi emendationem Dee. 
probatam, e religione ortam). (8) Difcedendum mihi 
quidem videtur elfe a ratione eorum, qui omnem locum 
inde a v. 5. — 18. parenthefeos fignis includunt, ut apo- 
dofis periodi: xa$os — jv £v miorer infit commati 18. 
Anacoluthon excidit Paulo, quapropter v. 4. adiungc- 
rem : ita nunc etiam te rogatum volo. — Nonunulli apo- 
dolin confütuunt in vbb. iva zapayye(Ags etc, fubintell. 

6pa (ita vide, cura, ut ete.). 
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pás xápóias ral Gvrtióigtos dyaSijs wal miörews drumbwpi — 
Tov: öv vwts dótoyhöavtes, ¿&ezpamj6av eis nazavoAoyiar, 
Séhovres einar vouoóióáGxaAo:, uù) vooðötes uýre d Aéyov- 7 
01, jQujre napi zivov ĝtaßefarodvrar. Oiðauev è; Ovi ta- 8 


Aós ò vouos, £a» vis að? voulnos ypirar, tlóds toðto, Q 


61. Ówxaio vóuos où xtizat , dnógou ÖÈ xai dvvrozánzois, 
dG6tf)éG. xoi àuaproÀois,  dvoGiow wal jffMeftAow , ma- 
TtpaÀoais xal pyepaAoaw, drópogóroi$; zóproiw , ápótvo- 10 
woiraw , ürópazoóiwrais , jeúczais, Erióprois, ral £k ti €zé- 
pov tj óytawo?3g óióaGraMa dvzirgirat , ! wara tò exayyé- 11 
Aio» tjs óó&£gs tov jiakapiov Stob, Ó EriGteUSyrv ipo * nai 12 
xap &€yo «o £óvraunoGavzi ue " Xpwro 'Iycov tæ xvplo 
jud», óc mótóv ue 1yjGazo , Séutvos eis ótaxoríav, ! zóv 13 
apóttpov Orta (jAásqmuov xai Ówoxtgv xal ófjpiazgv* aAX 


Pienso, ór dyvoóv èroiņsa £v amoria, óntepezAeórváge ðè r4 


3 Xdpis roð xvplov nó perú niðrews wal áyámgs ris iv 
Xpuzó 'Iso0* moròs ó Àóyos, xal zác9s droðoyhs-äčosş 15 
0x. Xpiazós '"Incoís jAStv tis tóv soGuov 'ánaptoAóUs oð- 
6m, à» zpórós cim po’ AAAA Suk cobro rAejSqv , iva ép 1b 
¿poli ! zpóvo vôeičnrai 'Tncoos$ Xpıðròs rj náca» nanpo- 
Suuiar, pòs Omorúmëou ví» ptÀAAóvror mwTtotw ¿m a)-- 
tO tis Conv aidrtov * tO Ób Bachet tóv, aldvov , ' dp$áp- 17 
to, dopáto, povo "Beğ, Tiu) kal óóËa tis zo)s aiovat 
TO» aióror- dj.) ° 
Taro 79v zapaypyéMa» zapaziSeual Got, ténvor Tu 18 
posse, xatà tàs. zpoayo)Gac ¿zi Gb zpogijrclas, iva Grpa- 
tevy iv a9cais tv xaA)b Grpartlav, ëyov niotw kai dpa- io 


| Si» Guvelóndw, Wp rugs ázocáutvo, nepi 7)» niónw ivavá- 
jucav* ov £Gtw 'Tuéfvaws xai'A4Mé£arópos, oUs tapíóu: 20 


ka cà Gararva; iva zaijev9o0i, uy BXasquustv. 31$ 


9. zarpoAoats rai njrpoAoats , Al -zatzpáolaw wai y: 
qpaħoias, 11. add. zp 12. —nxai "add. ¿p Al- : 
add. Seà 13; età 16. om. mpor Ál, zpóro» 
17. áSav»ávo " T3096 


Varr. verf. (A) qui feligionis Chrift. doctores habert 
‘volunt; cum ipfi non intelligant; quae dicant, meque; 
quam praefiantia (religionis Chrift.) placita fibi potius 
perfuadere debeant, (2) quae (difciplina) continetur in- 
ftitutione excellenti étc. | fecundum in(üitu& Dei maiefiate 
fumma gaudentis et beatiffimi. Nonnulli verba: xazà 
— S68 referunt ad v. 8. oïðapev — ypirar` (3) alii 
vbb. rı mróv pe etc. ad xdpu Exo referunt: gratias 
$go-— vires mihi largito, quod etc; (4) immo abunde 

- 
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tetur e mente intégra ortus, conícientia recti, et fide non 
6 Gmulata. A quibus virtutibus nonnulli aberrantes ad ferma- 
7nes vanos deflexerunt , (1) qui legis (Mofaicaé) interpretes vo- 
lunt exiflimari, quum ipfi non intelligant, quae tradant, et, 
8 quae (quam vana commenta) tantopere confirment. Novi quidem, 
, O utilem ele legem GVofaicam), fi. quis ea recté utatur, intelli- 
gens, legem (illam) non tam probis hominibus effe propofitam 
(fcriptam), quam inprobis et immorigeris, inpiis et fceleftis, 
irreligiofis et profanis , patricidis et matricidis, homicidis, 
- 10 fcortatoribus , cinaedis , plogiariis , mendacibus , periuris , et, 
fi quid aliud (vitiorum genus) difeiplinae fanae Gncorruptae) ad- 
11 verfatur (2) fecundum inftitutionem excellentem Dei beatiffimi 
12 mihi concreditam ; quare gratias ago Domino noftro Jefu Mef- 
.fiae, vires mibi (propterea) largito , (3) quod fatis fidum me 
iudicavit, quem miniflerio (muneri doctrinae tradendac) ndmove- 
13 ret, olim quidem ma!* dicentem (Domino), vexantem (eius fecta- 
tores), et eontumeliofe (eos) tractantem ; veniam tamen nactus 
fum, fiquidem infcius haec egi doetrínae nondum addictus, 
14 (4) immo abunde (mibi) contigit beneficium Domini noftri una 
15 cum fide et amore, Jefu M. praeceptis accommodato; certa 
(quippe) eft omniumque alfenfu digniffima doctrina, muncians 
ideo Jefum M. has terras adiiffe, ut peccatorum faluti con- 
16 fuleret, quorum. princeps (praecipuus) ego fam; venia, (in- 
quam,) mihi contigit eo confilio , ut in me principe (praecipuo 
peccatore) Jefus M. fummain ipfius declararet lenitatem , exem- 
plo futuram omnibus , qui fiduciam in ipfo cífent collocaturi, 
17 unde felicitatem. futuram confequerentur. (5) Omnium vero 
temporum regi, immortali, nemini confpiciendo , qui folus 
elt Deus, cultus exhibeatur et laus per omnia Saee: Uti- 
que exhibeatur !) 
10 Hoc igitur praeceptum tibi commendo, fli: eaciifime) 
Timothee , ut, (6) auguriis (boni) olim de te captis accom- 
10 modate , militia tua (muneris t. officiis) egregie fungaris, tuen- 
do veram religionem et rectefactorum confcientiam , qua re- 
pudiata nonnulli in caufa religionis naufragium palli funt 
20 (doctrinae verae iacturam fecerunt) ; in quibus funt Hymenaeus 
atque Alexander (7) Satanae (potefiai) a me traditi (regno divi» 
no exclufi, (8) quo Spant abfünere conyitiis, 


, 


Domini naibi benignitas vim Íuaf efga me exleruit per 
alfenfutri doctrinae praebitum et amorem etc. (8) mun- 
di univerfi moderatori, (6) fecundum priora rnonita ad 
te (pectantia. (7) rhagiftratui eos punituro a me traditi. 
(8) quo caftigati non amplius convitientur, | 
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ï fapaxaXa o» mpózror máv»tov oticSav Ócjons, 1 
zposcevyüs, čvreúčeis, eúyxapurias mbp mdvrov ávSpóaov * 
vzip Base, xal závrov röv iv jztpoyj Ovrov- iva 2 
Tptuov xal )oúyiov Biov óàyopev ¿p naon eúGe Bela xal euró- 
tyri. To):0 pàp xaXóv xai dnóðentov ivdziov 00 Gernpos 3 
juór Stob, os zavras dávSpózovs Séc gGoS59vat, xai ds 4 
ixiyrecw dAgSeías EAStiv. Els yàp Stós, tis xal peoivgs 5 
$00 xài dv Sporov, üvSpozos Xpwos'InGoUs, ó doùs tavzóv 6 
üvrilvrpov óaip mzávzov* ! rò naprópiov xawois iólow, 'els 7 
0 ir£Sg» ¿pa nýpvě wal ázócroAos, (dA5jSe&av A£yo", 


ov jeúóopa,) OióácgxaXos: iSrvóv èv M ritë wal aùn- -— 
Sela. BovXójtat oov zpostoxcoSat toos dvópas ë> rav- 8 


zl vózo, ¿maiponzas óGlovs xeipas yopis pps wal (í ðra- 
Aoyiguo?. 'Qsaítos xal ràs yvvaixas £v natadtohij ! xo: 4) 
Oui, perà albo0s xal Gegpocór)s, noGutci» éavrds, gu) 
iv zAÉyuaGw , Ü XpvGÀ , Ú napyapizdis , Ü inazisnó rov- 


tehet dÀX , (2 mpézet yorai£iv £zayysAAouévats Stocé£fei- io 


as) ôi ppor &yaSórv. Tuvi èv jovxia pavSarvézo èv nå- 11 
69 óxozayj. Dovawl 62 Óudcwew ovr imepéno ; 096? aù- 12 
Strvrti» dvópós, aX civar èv 3) 6oxía. "Aà yàp zpoócos 13 
irhas , eira Eja. Kai oan ox )zraz]$g* ù Bë vr) 14 
ánzar]Scióa, £v zapafdá6e péyors* GeoSjssra. è öd Ts 19 
Tenvopövias , dà» ! peivosw èp mister wal àyázy xal &yia- 
6uó perd " | Gag posóvys. 


Ihózós ó Àóyos: Et tıs ¿muswomis óp£yezat , xaXov ëp- Y 


«o gov ézmiSvurt. dèl our zon éxignozov dveziMysTov civan 
piás jvrvaiós ürópa,' vigor , Gdgpova, wócuior», pt- 
'AóZeran, óiñawruwón ° uù .zxápoiwov, pn afe, ! aXX 
Émiswi], üpaxov , dq dpyvpor ` Tov ióiov olxov rakos 
zpoidrdutrov, tÉKva Exovza èv Ozmorapj petà, mácns Gcupó- 
«yt0s* (cl 6€ «ws roð iðiov oixov mpoGrjva: oùt oióc , nos 


a o9 


1. Hapaxáke 6. 09 rò uaptópiov watpois iblow ibo- 
Sm, cis’ 7. 0 ¿m6zeúSn ipò ”" fèr Xpioró 5 Mavev- 
pari 8. wôiaNopisuóv. 9. xoGuios, ^15. nën 
# -GqpoGOv)s * moros ó Aoyos. 9: t. »)gàAor, 
Al. vi gpáktiov, 3. Tu CI oft uie 

Varr. verf, (1) itr ut (ca EA elfet Aao f. argu- , 
mento (veritatis oraculorum V. T.) tempore recto (ex- 
; fpectato) exhibito, f. argumento , quo hominilis noftrae 
' aetatis perfuaderetur oxaculorum veritas. (2) in religio- 
ne. vera tradenda. (5) dubitatione (de favore divino). 
< (4) felicitatem t. confequentur (mulieres) liberis (recte) 
educandis. | felicit. t. confeq. mul. una cum liberis pro- 


` 


á 


bdi aú 
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1 Ante omnia igitur hoe praecipio, ut preces fiant , depre- 
cationes , fupplicationes, gratiarum actiones pro omnibus ho- 
2 minibus (religionis cognitione inbuendis), maxime pro impera- 
` toribus, omnibusque magifiratibus, ut vitam, placitam atque 
fecuram agamus cum fumma pietate et gravitate (honeflte). 
3 Talis quippe vita eft decora ct fervatori noftro Deo probata, 
. 4 qui omnes homines falutem vult confequi et ad doctrinae, ve- 
5 rae cognitionem pervenire. Unus quippe Deus eft, unus 
6 item Dei hominumque mediator (interpres), Jefus M. qui fe 
; ipfe omnium falutis caufa (Deo) obtulit, tanquam pecuniam 
redemtoriam ; (i) quae quidem doctrina fuo (confiütmto) tem- 
7 pore erat tradenda, cuius promulgandae caufa equidem 
doctor fum et legatus confitutus, (vera dico, neque men- 
tior,) paganorum (potiffimum) do:tor fidus (2) et veritati fu- 
dens. Volo igitur viros, quocunque loco. convenerint, 
preces (publicas) facere manibus caftis (ad coelum) fublatis, 
' 9 procul ab ira et (3) contentione ; pariterque: (iubeo) mulieres 
habitu verecundo, qui pudorem prodat et modeftiam , fe or- 
nare, neque vel cincinnis, vel auro (aureis fibulis) , vel. unio- 
10 nibus, vel pretiofo veftitu , fed (quod decet mulieres verum 
11! Dei cultum profitentes) recte factis. Mulier (quaevis in con- 
2 ventu facro) tacita difcat cum fumma obedientia; neque enim 
3 mulieri permitto, ut doceat, aut viro imperet, fed quietam 
effe iubeo. Adamus quippe Eva prior eli creatus; neque 
` 14 Adamus (prior) deceptus, fed mulier decepta legem (divinam) 
15 migravit; (4) felicitatem tamen confequetur (fexus muliebris), 
liberis edendis, (5) dummodo hi conftantes fuerint in religio- . 
nis ftudio, amore et vitae fanctitate temperantiae iuncta, 
a Veriffimum eft hoc effatum, -fi-quis curatoris: (coetus divi- 
ni) provincia fungi cupiat, eum rem appetere praeclaram. 
2 Oportet autem curatorem virum effe , qui reprehendi neque- 
at, (6) qui femel tantum duxerit uxorem , fobrium, tempe- 
8 rantem , modeftum , hofpitalem , ad docendum aptum, neque 
(7) vinofum , neque vehementem , fed, qui facile aliis cedat, 
4 lites fugiat, neque fit avarus, qui fuae ipfius'familiae (8) ho- 
nefte praefit, liberos habeat obfequiofos et fummae fanctita- 
5 (probitati) ftudentes ; (quodfi enim aliquis nefciat fuae prae- 


` 


creatis. (5) dummodo ipfae (mulieres) confiantes fue- 
rint etc. | dummodo ambo (maritus. et-uxor) confiantes 
fuerint in fide fibi invicem dara, amore, vitae fanctitate, 
caflitate, (6) una uxore contentum (i. e. qui polsgamiam 
fugiat). (7) iniuriofum, (8) honefie praefit, liberis gau- 
dens obíequiofis, fummae lanctitati ftudens. 

: Z2 


` 
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ini sias Scot iziutAjcocrai;) ph vtógvtov, iva un Togo- 
Seis sis wpiua iprzéon rov ÓiafóXov* Oti ðè ' ajzóv xal 
paptvpiav xaAg» &xelv. dro tóy* É£oScv , iva uù cis órciót- 
duov turton xai zayíóa ToU SiafóXov. Zaxópovs 
ósabros GtuvoUs, ui) ! Š ópouss, ui) olivo noA  posšxon- 


Tar, pù al6xpoxepóeis , PFXortas Tò uvGT]piov tůs micztos i 


b xaSapá cvrtió]oti. Kul obo: óš öoniuačéo Sosav hue: 
TOv, tira ÓuaxovtizoGav , ávéyxAyzoi Ovzts. Ivvairas ósas- 


tos Gturás, uù ! biafóXovs , " yygaAovs , zi0às èv ma. ` 


Zidxovoi (6zo6ar uias juratus ävõpes, zixbov xaXás zpoi- 
Gráutvow xal tv iðlov oimow. Oi yàp xahos Ówkovijcav- 
TES , BaSuóv &avtois xaXov mt pitotUvtat, xal moÀA)v zap- 
a NA év mi6ze8t th ev Xpiró "Ijáog. Teaeóza Got ypá- 
qo, ÉXziZor ASe mpós ce táyiov ¿àr 0E Bpaóóre., tva 
elójs, mos Óti év oino Sto0 dvaotpégeoSat, Tus ¿ori Èx- 
xAgcia Seso ! dávtos. 
ZH )Xos xai &paionua zç " àAgScías xai ópoAoyovpl- 
vos pépa ėsti 10 ! vns tüGe(jelas U nvati)piov*. “Og égave- 
poSy i» sapri s sikara S5 Èv avtUnam , d$) M dyyóVoisy 
ixppóxS:) iv ESv&Gw , š¿muozeúS0) £v xóGuo, drei gi] èv ĝo- 
Ene Tò ài mvtüua pyvas AMyet, ó oTi év voTépors napois 
ánrootýsovrai tives tis nisteos; nposéyovtes nvevuast ! aNd- 
+ | " ' 


7. -3a9róv 8. óumoXoyovs, 1r óñJpous, Cr. 
vgqaXéovs, [. vypaXalovs , 15: GQovzos* (oz0Nos... 
Buz] pu °) ` 0s épave- Al Góvzos, GróXos wal éóp. 
zis dAgSelas. Kal óuoA. etc... Exxayotas 16. èn- 
xAgcías — " uvorjpur, 0 pav. "y. Stós Al së 
^! dy9pémou, 1. coxAárgs 


Varr. verf. (r) (iuvenis). (2) in poenam incidat ta- 
lem, qualem Satanas perpelfus eft. (3) infidias Satanae, 
(4) religionis notitiam teneant perfectam rectefactorum 
con(cientiae iunctam, (5) vd. n. 6. pag. anteced. (6)ad feli- 


citatem regni Mefiae futuram (7) in templo Dei. (8) fun- ` 


; damentum (irmiffimum religionis verae). Nonnulli, pe- 
riodi novae initium in vbb. wai óuóXoyuuérvos etc. con- 
fütuentes , verba: szíAos — dAg$rias ad antecedentem 
v. 15. referunt hoc fenfa: quomodo tibi in familia Dei 
lit verfandum,' coetum dico Dei veri, qui (coetus) co+ 
lumna eft et fulcrum veritatis (veram religionem tuetur), 
aut; (verbis: stóXos #: é8p. de Timotheo intellectis) : ut, 
- quomodo tibi in f. D, q. e» c. D. vt fit verfandum, co- 
gnofcas, (tu;) qui fulcrum es et columna verac religio- 


— 
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. elfe familiae , qaña de tandem coetum divinum poterit cura- 

6 re?) neque fit recens plantatus ( (i) nuperrime ad Je(u doctri- 
nam perductus), ne fuperbia elatus ftolida (2) in criminatio- 

7 nes hominum malevolorum incidat; immo oportet eundem ex- 
terorum quoque (Jefu doctrinam non profitentium) Jaude orna- 

ri, ne in vituperia incidat et laqueos (infidias) (3) calumnia- 

-8 torum. Pariter minifiri fint viri honefli , neque bilin- 

. gues; neque vino multo dediti, nec turpe lucrum captantes, 

fed (4) religionis doctrinam (olim) occultam aenimo integro re- ' 

. 10 tineant, Hi igitur explorentur primum, tum minifiri confi- 
rı tuantur, fi fucrint irreprehenfi, Pariter mulieres (rorum) ho- 
neftas efle oportet, non maledicas, fobrias, omni in re fidem 
12 fervantes. (5) Minifiri femel tantum matrimonium ineànt, libe- 
13 rosque fuos et familias bene regant, Etenim , qui minilftro- 
rum provinciam firenue sduüniispt: viam fibi muniunt (6) 
ad maiorem dignitatem , magnamque (fibi parant) in doctrina 


.14 Jefu Meffiae tradenda fiduciam. Haec tibi perféribo,. 


15fperans; me propediem te aditurum ; quodfi tamen venero 
tardius, (feribo,) ut cognofcas, quomodo fibi (7) in familia Dei, 
qui eft coctus Dei veri, fit verfandum. 
Columna ct fulcrum religionis verae ( (8) graviffima pars 
16 decretorum religionis verae), doctrina (olim) recondita, omnium 
'eonfenfu magna (gravis, pietatem excitans, ita fe habet: (9) 
idem ille, qui natura humang indutus (hominibus) apparuit, per 
vim divinam Dei filius declaratus eft, (10) legatis (geniis coeleftibney 
confpectus , gentibus palam. declaratus, ab. hominibus (permultis) 
y fide fufceptus, (11) ad coelos [plendide fublatus, ` Spiritus 
autem div, (per (12) vates) diferte monet, Q3) pefihaec nonnul- 
los a religione effe defecturos, ita ut operam dent fpiritibus 
(doctoribus) mendacibus, (14) et aspa hominum , nios ma- 


nis (f. tanquam fuloro et columnae verae relig.) (9) E 
lectione Sòs: Deus corpore (natura humana) in- 


(talis, qualem fe dixit — M. a peccatorum poenis lipe- 
ratus i. e. humili et mifeyae vitae "ereptus, conditione 
praeftantiori, vita aeterna) per (f. quoa d) Spiri i 
tüm (naturam divinam) — Al. per Spiritus dona pro- 


propagatam). ` (10) fuis legatis ioa coufp. (G) 
ad gloriam evectus eft. (12) (per me). (15) tempori- 
bus ultimis. (14) placitis (Effenorum), quae de daemo- 
nibus agunt. : 


dutus apparuit (hominibus), comprobatus est 


mila difcipulis tributa. f. per doctrinam felici fucceffu - 


^ 
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pots ! xai Ó:aGxaAiaw: " Óaurovio» , év ónonploóri vevóo- 
Lopov, xtxavtgpiaGguévov füv iðiav Gvuclógaw, xoXvórzov 
yanuciv, ! ané yega Bpouazav, à ó Seos Ékvitv els perd- 
Ani perà cóxapiwszlas vois morois xal éxeyroxóGt zi)» dAj- 
Saar. “Ori zà» utispa Sto0 rahòr, xal ovótv ázoXyzor, 
n&zà eùyapıstias Aaufaróuevov-* áyiá&eza: pap Ói& Aóyov 
Seot xal é£rvztóEtos. Tabza bzoziSÉutvos cois' dórA- 
qois, xaÀós £y Óidxoros 'Ijgo0 XpiwoU, vrpepóuevos 
rois: Aóyois ths zíGttot, wal! rhe xahis Óu0acxaAMas, 1 
zapyxolovSywas. Toùs ÔÈ BefüXovs xai ppacaóns uoSovs 
napauob: yUuvads è dravróv mpós tóctfnav. “H yàp 
eoparur) yvuracia zpòs óAlyov £Gtiv óq£Auios*. ù) 0b evé- 
feta zpós nàvta @gË ads éGzw, èrappshiav Eyovéa ots 
zjs vórv xal vs utAAo0gQs. Ilzós ó Aóyos xai raons 9 
àzoSoxüs Aros. Eis v00z0 ydp ' wai rozióuev nal " óver- 10 
W. Sa, Or. JXzikautv ixi Seë Gàva, ós tori Gor)p 
zmàvro» dv$pozov, ndMcra muro».  IlapáyycAAe taŭra tt 
xal óióacwe. š 

Mn8ets Gov. zijs veotyros wazagportizo , QANA zúmos 2 
ylvov töv mdtàr» èv Myo, Èv åvastpogň, v áyámp, ! i» 
zíGzti, iv áyvtla — "Eos Ëpxouar, mpósexe 7j drayródeu 13 
z) xapaxMjGti, th óióacwaXte. ^ Mi dué£Xet toD èv Gol Xa- 14 
piGnazos, ô àBóSy do, Óià npogtcías, uecà Em Séaeos tov 
apor roð mpesBureplou.  Tàbta ucAéza, iv roúórous ïo% * 15 
iva d06 h poron) pavepà Ú) ' iv mam. "Ezexe 6cavrzó , nal 16 
ti (ióadxaMa * Exiueve abzois* toto yàp mowr, «al Gtav- 
Tov Godes kal robs dxojDorrás Gov. 

HpssBvvípo uù) imimXjEgs, dAXà zapakáXev os raté- 1 
pa: veozépovs, os áÓrAgoUs-* zpesfvrépas, os unzépas: 2 


Co å wv 


N4 


vearipas, às dÓtAqüs, £v nasn dyvela. ` 


Xjpas tipa, tràs Orroc yjpas. Ei é vw yýpa céwva 3 4 
7 £kyova xet, uavSavézocGar mpëror vóv iðiov oirov toGt- 
ftiv, xai. ánowdàs &roôiðóvar ois mpoyóvois: Tovro 
ydp écrw ! àxóócwvov ivdzwr zoğ Şsoŭ. “H ðb Ouros 5 
* ? Ë z ` 


1. " om. xal M óawióvo»v. ^ 9. Conj. dvréyedSar Al. 
areyóvtòv 6. t) xay ôðasrahia, 10. —nxal 


! eodyoricópeSa, 12. T£». zvepazi, 15. =b 
4. TuaAór xal ; i 


` 
E 


Varr. verf. (1) Ali vbb. ë> óxoxp. WtvóoA. vel ad 

|... &modz)o. velad mposéxorzés referunt: propter fimulatio- 
nem falforum doctorum, quorum :conícientiae — funt 
inufiae. (2) qui religione edocti fciunt, quicquid Deus 
creaverit, bonum effe etc. (5) oratione pia (gratiarum 
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2 li agunt daemones, (1) qui fpecie (probitatis) fumta falfa pro- 

ferunt, quum ipforum conícientiae (veluti) notae (ícelerum) 

3 fint inufiae, qui alios matrimonio prohibent, iubentque ali- 

mentorum ufu (promifcuo) abfiinere, quae Deus creavit, ut 

cum gratiarum actione fumerentur ab hominibus doctrinae 

4 (Jcfu) addietis, (2) religionis verae gnaris. Siquidem, quic- 

quid Deus creavit, bonum eft , neque tale quid fpernendum, 

5 modo cum gratiarum actione fumatur ; fanctum (purum et lici- 

O tum) quippe redditur Dei iu(To (3) atque precibus. Haec 

fi docueris fratres, egregium te geres Jefu M. miniftrur , in: 

nutritum religionis placitis et praeclarae doctrinae, quam ad- 

7 fequutus fuifti. Commenta vero profana et anilia deprecare 

Ë (averfarc), et pietatis tudio te exerce; illa quippe corporis 

exercitatio ((4) abftinentuia) (5) parum eft fructuofa, pietas con» ` 

tra (6) ad omnesres utiliffima, quum falus huius pariter quam 1 

9 fequentis vitae ei fit promiffa. Veriffima funt haec effata, om: 

10 niumque affenfu digniffima. Etenim ipfe propterea labores 

perfeto et contumelias , quod fpem in Deo vivo (vero) repo- 

no , falutis cum omnium hominum, ‘tum Jefu (doctrinae) cul- 
11 torum auctore. Haec praecipe et trade. 


--2 Cave, ne quis iuventutem tuam contemnat; immo exem- 


plo efto Jefu cultoribus (7) doctrina, vita, amore, (8) fide, 
13 caflitate. Usque dum rediero , operam inpende libris facris 
14praelegendis , monendo, docendo. (9 Noli negligere dona 
eximia, quae fecundum vatum auguria manibus Seniorum inpo- 
15 fitis tibi contigerunt. Haec meditare ; in his totus efo ; (10) quo. 
16 pateant tui in omni re (quae munus attinet) profectus ; te tuamque 
"djnfüitutionem diligenter obferva; confiantcr obfequere illis 
(praeceptis); quod fi feceris, tibi pariter quam auditoribus 
tuis egregie confules. Ww ; ; 
1 . Noli aetate provectiorem (durius) increpare; fed (illum) 
2 ut patrem admone, iuniores ut fratres, matronas ut matres, 
virgines ut forores, fumma quidem caftitate. 


3 4* Mulieres vere viduas cole (fuftenta,. Si qua autem vidua 


liberos nepotesve habuerit, bi prius difcant ipforum familiam 
pie colere , parentibusque gratias referre ; quippe quod Deo ` 
5 probatur. Quae vere eft vidua et plane derelicta, in Deo fo- 


actione). (4) (exercit. athletica). (5) ad exiguum tem- 
pus. (6) femper et ubique. (7) loquendo. .(8) Poft 
iv àyázy add. ¿v mpeúnazu ufu. donorum Spiritus divi- 
ni, aut: fenfu doctrinae praeftantiori (Jefu) congruo. 
(9) noli negl. infigne adflatns divini beneficium, quod 
manibus — contigit. (tro) quo profectus tui (in rebus 
laude dignis) inter omnes conftent. š 
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xnpa xai uctuoropuéír) jXzuce» ixi 10v Sió», xai apospiver 
zais ci; ftii xal rais zpgstvyais voxzós xal jufpas* ù 56 6 
6xarQqAGGa, 2@Ga zíS$rvywe. Kal zaóza zapáyysAAe, iva 7 
árealMjzzow oGw. Ei 66 ns «dv lólov, wai uaXwra Tdv 8 
oiutlov, où qporoti, r) zlózw jprgcau wai £crw ámicrov 
xtiper. Xipa xazüleyéGSo uù £Xavrov izàv ! iEj- 9 
novia peyovvta, ¿vòs avópós yup), èv Epypou xolois pap-1O 
zvpovpuévy cl Ecexvozpóguaev , el é&tvoóóxnyoev, ei áplor 
nodas ruber, ek SYidoutvoi: ¿mjpwe6er , el avri Eppa dya- 
SG ixjwoXoóSpse. Neorépas ôè ypas zapawob: rap 1L 
yap xatrasıpyriddosı toğ Xpigzob, yauctv SéXovdiw * Exov- 12 
Got pipa, St zi» apózqv aistw jSirgsav* dua 5b wal åp- 19 
pal pu Sü»ov6t mepuepxónsva, tàs oinias* ov uovov ÔÈ åp- 
pai, dXXà sal phúapor xal zcplepyot, AaAoóGat zà ui) 5ë- ' 
ovra. ojXoum ob» veoripas pauciv, vewnoporti»v, oino- 4 
ócózotTtiv, uyócnia» áqopuiv Sidra, và drrwceuiévo Nordo- 
pias'yápw. "Hôn pap wes i£evzpázyGar ómxise toð Gaza-! 
vá. Ei zu ! moròs j moth ye xupas , , èrapreiro abzats, 10 
xal p) Bapeló$o ù ixxXgsia, iva tais ğvros yypars rap: 
néon. d 
Oi nags mposGzdrtç zpesBovepot inis vic à£iov- 17 
GSoGdav: uáXigra oi xomiðvres dv Aóyo wai ÓióagrKaMa. 
Atipe- yàp 5 ypagrn: Boórv.aXoó»ta oU ! quudGes xal: M 
ü£ios ó Epyázgs roð ui30D0. avroð. Haz& mpesBuorë- 19 
pov xarpyopiar n) napaðéyov, 'ènròs el uù ¿ml óúo j tpe 
G» uapzépor. Toùs &uaprávovtas, ivaziov záavtov PXsyye, 90 
iva xal ai Aotxol póßov &xyoct. — 4diauapzópouar ivómio» 21 
Tov St0U xal ' nvpiav 'Indoó Xpuroú rai töv ixAcwzO» dy- ` 
pélor, iva zaóza qvXAdEys opis xporpigazos, nb moran 
xarà H nposkhöw. Xeipas vaxées pyõevè imwiSe,292 
Mb woman, duapriais áXXozplais. ; rte 
Zkavróv dyvóv cipe - Myséri 0óponózev, dXX oino 23 
9. éEjwovza , pepovvia vòs 16. —mozós j 18. ny- 
ndósg: 319. om. £uzós Eb... naprüpor. | 21. IZKU: 
piov " npossAydw, Al. xápav. $ * 


Varr. vorf.. (1) uni tantum viro fuerit addicta (fidem 
coniugalem fervans). (2) quod cnivis virtati conftantem 
aperam navaverit. (5) ubi per liberalitatem Meffiae cul- 
torum locupletatae luxuria diffluunt. ] dum prae nimia 
luxuria Meffiae eiusque religioni infultant. (4) poenam 
(divinam) fibi eo contrahentes, quod a religione ipfis 
olim perfuafa (Chrift) deficiunt (coningium hominis 
pagani inetntes). (5) otio langu. res novas edifcunt per 


` 


- (ww 
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let fpem reponere, et votis precibusque noctu et interdiu 
6 (afhiduc) vacat ; luxuriofa vero , quanquam viva, tamen mors 
_7 tua «ft (mor(wae loco habenda) Haec iis praecipe, ut inculpa- 
“S tae fiut. Quodfi quis nullam fuorum, maxime domeficorum, 
gerit'curam , is religionem contemnit, ideoque peior eft hó- 
9 mine doctrinae (Jefu) non addicto. Vidua (fumtu publica 
alenda) legatur , quae (exaginta annis non fit minor, (1) femel 
10 tantum nuptias inierit, et propter honefie facta laudetur, 
quod liberos bene edueaverit , quod hofpites exceperit, quod 
Dei cultorum pedes laverit (minifieria iis hofpitibus praefiterit, 
quod adflictis opem tulerit, (2) quod bencfaciendi opportuni- 
ìb tatem quamvis fuerit fectata. Juniores tamen viduas noli rer 
cipere (in numerum pnblice alendarum) 5 quippe quae, (3) ubi 
in detrimentum Meffiae (M. cultorum f. religionis) luxuria: dif- 
12 fluunt, eoniugium (novum) folent appetere, (4). fuftinentes 
13 culpam prioris (de perpetua viduitate) promilli violati; praete: 
rea Š) otio languentes difeunt (confuefcunt) per domus (alio 
rum) difcurrere; neque'tantum otio vaeant, fed etiam garru. 
* Jae funt, et male fedulae, proloquentes, quae minime deceat. 
14 Volo igitur juniores (viduas) eoniugium (novum) inire , libe». 
ros procreare (et educare), rem domeliicam curare , neque ad- 
verfariis (Jefu cultorum) ullam fuppeditare nialedicendi oppor- 
35 tunitatem; fuerunt enim, quae (a vera religione) declinarent, 
10 Satanam (prifinum idolorum cultum) fequutae. Quodfi vir qui” 
dam aut mulier religioni (Jefu) addicta viduas (fibi cognatas) ha- 
buerit, opem iis ferat, neque coetui paretur moleftia, quo 
poffit vere viduis opitulari. 
17 Qui recte praefunt coetui Seniores maiori praemio (fipen- 
dio ornentur, maxime, qui inftituendo et edocendo operam 
38 navant. Praecipit quippe fcriptura facra; zoli os obturare bo- 
vi trituranti (Deuteron. 25, 4.) ; itemque dici folet: operarius 
19 dignus eft mercede fua. Noli accufationem admittere 
contra (6) Seniorem prolatam, nifl. duo tresve adfuerint te- 
20 ftes. Qui peccarunt, ((7) Seniores) eos coram omnibus (cete- 
21 ris) coargue, ut ceteri quoque fibi metuant (caveant Obte- 
forte, Deo et Domino Jefu Mefa legatisque (geniis) Deo 
dilectis teftibus, ut illa ferves absque omni, praeiudicio , ne- 
22 que aliquid facias partium ftudio ductus. Noli cuiquam 
` manus nimis cito (temere) inponere ((8) inaugurando) neque in alie- 
23 norum peccatorum focietatem venire ; ~ 


domus curfitantes. | otio vacare difcunt (confuefcunt), per 
d. c. (6) aetate provectiorem. (7) plerique ġpapta- 
ortas univerfe dictum fumunt, (8) (morbum fanaturus). 


(mmo) te ipfe catum conferva; neque tamen (mera) ute-- 
Ld 


E 


* 
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4Myo ypó óià zóv GrónaXóv Gov xal zàs nvxkvás Gov dcSe- 
vetas. 
Twav àvSpozov ai &napía zpóónAoi sisi, zpodyov. 24 
isar els wpisw *. tiol è xai éxaxoXAovSovGw.  'Qsabros xal 25 
Tü.xaÀà ëppa xpóógAa ori: xai zà àXXos Éyovza, spui- ° 
vat où vratat. 

"Oso: ciciv 9x0 Zvyóv ohor, tods iólovs esroras rå- 
69s zur]s á£iovs ġpeid Sosav, iva uj tò Ovoua rov ŞeoÜ 
xai 5 ówackaAia fjAasg:ugzmi. Oi ÔÈ awt0bs Exovtcs ĝe- % 
61óras, pj) xavagportizoGa» , óG dótkgol ctiow-* aAA 
puüXXo» óovAsvéroGarv, Ozumurol tlów ral ¿yamnroi oi tis 
t)tpytGias ávrilauavóutvoi. Tara óióaGrc, xal rapa- 
` KANEL ; 

Ei zis êrepoðiðasnaheï, xal pù ! mpostpyxera, yial. 3 
pou6, Aópots tois roð xvplov puo» 'Iņsoð XpwzoU, xal zg 
«ac: eost Beuav óióa6naMa - ! zezógorai, unôèv Enrápevos, 
åa vod» zepi Zprücew xai Xoyonaxías , ¿Ë óv piver 
pSóros, Epis , BXasgnuias , Ozovoiat zovijpai , r arapa- 
rpiBai AwgSapnévar dv$pozov ró» voUr, xal" åzeorepy- 
pivov ris 4A Seías , rouiZórtov mopi&uór tiva Tj» evé- 
Beravs | " "Agistado &zó tÓv zodoúre. "Eor: 
ë Ld mépas jj. -ecifnia. petà abrapxtías. Qù- 
áb yap elsyv£yxapev sis vóv woGuov* ! ÓójXov, Ort ov0b 
iE£sveyuceiv tt ÓvráusSa. "Exovzes 0$ Óuazpogs xal Gxezá- 
Guata, to)ro:w dpxeoSgoousSa. Oi è Bovhouevor zov- 
ttiv , ¿mmimzouGi cis nepasnorv xal rapiða’', xal &miSvulas 
zoAAàs " àvogrovs xai jAafepás, airwes BvSiZovi TobS 
ávľpěrovs eis öAeSpov xal àzoAeuav. Piča pàp xávzav to 
zóv -rakov ¿Gr Ù giAapyvpía - Ús Tipes ópepóneoL xpo do 


QU co 


€ do. 


3. Conj. zposiyerar f. xposiye 4. vetógoraw 5. r. 
zapaóurrpifai U ázcozpauuéívorv arò this " —' Apl- 
GraGo àzó z. TOl0DTQv. | 7. —óÓ9Xov, — 9. add. voi . 
ĉiaßóhov, " ávovrzovs 


Varr.verf. (i) tenui. (2) Nonnullorum hominum 
peccata manifefta (primo obtuitu) ad poenam- eorum fpe- 
"etant f, ad puniendos eos valent; E pera e aadi ; 
tur (nonnullorum peccata, tanquam poena digna, ferius 
agno[cuntur). | Nonnull. homm. pecc. manif. eos, veluti 
reos, in iudicium producunt (ad. poenam. vocant) etc. 
(8) (malefacta). (4) immo diligentius iis— digni funt, 
quippe qui (fervi) beneficentia eorum. fruuntur. | immo 
diligentius — quod (heri) doctr. profit. Deo cari fant, et 
- eiusdem beneficentiae (doctrinae Jefu beneficiorum) funt 
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Te' aqua, fed etiam vino çi) modico , propter ventriculum et 
aegritudinem , qua faepe laboras. 
24 (2 Nonnulorum quidem hominum peccata ita patent; 
ut (veluti) praecedendo eos (nondum doctores confiitutos) ad 
iudicium ducant (de iis ferendum); nonnullos vero etiam fub- 
fequuntur (nonnulli peccatores agnofcuntur, pofteaquam doctores 
25 confituti funt). Pariter recte facta manifefia funt, et, quae 
aliter fe habént ((3) non funt manifeta), nequeunt (diu) 
celari. E At r 
B Quicunque iugo fervili tenentur (paganorum fervi doctrinae 
noftrae addicti) ; heros fuos quovis honore dignos cenfeant; 
2 ne nomen Dei atque doctrina male audiant. Qui vero heris . 
parent doctrinam (nofiram) profitentibus, minime eos propte- 
rea fpernant, quod fratres fint (ipforum religionis focii) ; (á) , 
immo diligentius iis praeftent fervitium , quod (heri) doetri- 
nam profitentur et amore digni funt beneficentiae (erga ipfos) 
operam conftantem navantes. Haec doce et praecipe. da 
3 . Si quis alia tradit, neque ad fanam (veram) Domini no? 
firi Jefu M. doctrinam accedit (neque eam amplectitur), difci- 
4 plinamque, quae pietatem iuvat, (5) fuperbia inflatus eft, 
quamquam inperitus, laborans (operam inpendens inutilem) 
quaefüionibus et (6) altercationibus , unde invidia, contentio, 
5 convicia, fufpiciones malae oriuutur, et (7) fimultotes homi- 
num mente Corruptorum (pervexforum) eta vera doctrina alie- 
norum, qui pietatem quaelftum exifüimant; iforum fuge con- 
6 fuetudinem. (8) Magnum quidem lucrum ef pietas, fi 
7 quis conditione fua eft contentus. Nihil enim (nobiscum) in 
mundum (in hanc vitam) attulimus , unde patet, non magis 
Slicitum (nobi) effe, aliquid inde auferre. Immo; fi modo 
victu et tegumentis (domibus et veflibus) utamur, his con- 
9 tenti fimus. „Nam , qui divitias appetunt , in periculorum la- 
queos (peccandi varias illecebras) incidunt , multasque cupidita- 
tes temerarias et perniciofas, quae lomines ad certiffimam 
10 demergunt miferiam. Etenim radix (fons) omnium vitiorum 
eli.avaritia; cui dediti quidam a vera religione aberrarunt 


Le immo — (ervitium, quod ii tantum (fervi) 
doctrinae vere) addicti funt, ac Deo probati, qui pari- 
ter beneficia (in heros) ftudent conferre. (5) fi quis 
(porro) fuperbia etc. (6) rixis, quae de verbis aguntur. 
(7) Ali legunt zapaó:azpiflai, i, e. inutiles ac vanae 
difputatioues, f. conventicula perniciofa. (8) Magnum 
quidem lucrum, iunctum animo forte contento, eft 
pietas. ^. 
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»j5g6av ázó tjs zisreos, xal éavzovs ! mepiEzcipav óĝuvars 1 
ztoXXaís. Zo 0b, à àvSpoeme To). Seot, rara. geUpe 11 
ione óš Ónratodópir , eooéfeuav , min , áyázmv , brono- 
v, ! zpgóryTa: ayevizov tòr aA» &yova THS ni9Tcosg, 12 
émAafjob zs aiorviov čøğs, tis 7) >! ÉnA]Sps, wai ÓnoÀó- ; 
guéas.z)v nav óuohopiav £vdzio» rokov papzópov. ; 
IlapayyéAXo Go. vanzrov troŬ 9toU, roð 'Goomoivrros zà ij 
navza, xai Xpiro) lggo0, rob naptvpuycavtos ¿mi Iov- 
fiov Miárov z9v naw ónoXoyíar , znpisai 6E tjr £vvo- 14 
buid žamor, dvesiMstov, néxpt tüs rıpaveias zoU xvpiov 
uà» Ijsoo Xpwzob, gv xaipois iios sie Ó paxápcos 15 
Kal póvos ÖvváoTns ,. ó Bases LT, fasievóvzov. xal xú- 
pios. tà» appi£vór tov, é nóvos ëxov åáSavaslav, ps oixgy 16 
àrpåsitov , 6» eiótv oùvôeis àv3pózav , oùðè ióciv óvrazat* 
d rus) xal xpáros aldwio»: ápijv. 
f Tots mM)oucíou 2 év + võv alàm, zapáyyeAAe n) 17 
$9niogporciv, nupt jAmtvat ëx¿ mÀoúurou dónAóznat, aXX 
! dv v9. SES M vo LAVT, -TO zap£xyorzt Dn maza mAÀov- / | 
oios tis &nóXavcuw . dyaSoepyeiv , mÀoursi iv Ëppors ka: 18 - i 
Aois , gÚneraóózous tiva, wouverurobs , áxoS)5avpiZovzas 19 - 
£a vtois ! Seu&uop. gaXóv elg rò néXXov, iva imAdfortat. ç 
ths " Ovzos Zojs. V 
TO TuóSeE , vin ! mapas» qiXa&or , ¿wzpemónevos 20 | 
às. Befijkovs ! yevopavias wal àrziSéces eis Vevàorónov Ct 
praseos - T Ties Éray peXAópevon, repi 11v, alóvw 160z0xy- 21 
gav. ‘H Xxápw perà GoU.' 22 


"d 


` 30. mtpimtupav 11. ezpaüxáSna»* 132. Txa 3. ` 
eoZeoyoroUrzos 17. rov v)» alóvos, " ¿zÀ M >t 
Savte, 19. Conj. neuijMor f. Sipa Aiav — " r. alo- 
viov 20. r. yapaxaraSqwmv " xowoqarias 21 
T Amb. 
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(defecerunt), ita ut ipfi multis dolóribus fe transfigerent (mul- 
11 tos fibi dolores pararent). Tu autem, Dei minifter, talia 
fuge; fectare potius iuftitiam , pietatem , fidem bonam, bene- 
12 volentiam , conftantiam , lenitatem; defungere honefto religio- 
nis certamine. (firenue religionem defende); cura, ut (tanquam 
praemium) prehendas futuri faeculi falutem ,. ad quam (obii- 
nendam) provocatus es, (i) euius fpem (animo conceptam) egre- 
13 gie coram multis teftibus profeffus fuifi.  Obteftor te per 
Deum, qui omnibus vitam (et felicitatem) largitur, atque Je- 
fum Meíliam, qui coram Pontio Pilato egregiam profeffionem 
14 (egregium: veritatis tehimonium) edidit, ut doctrinam tuearis (2) 
integram et incorruptam usque ad Domini noftri Jefu Melliae 
15 adventum, quem fuo tempore exhibebit. (cuius f. t. auctor erit) 
beatiffimus ille, qui^folus eft imperator, rex regum , Domi- 
16nus Dominorum (rex potentiffimus), qui folus gaudet immor- 
talitate, lucem inhabitans inacceffam , quem nemo vidit mor- 
talium, nec unquam poterit videre, cui honor competit atqu 
imperium aeternum. , Utique competit ! ; Mg 

17 Praecipe divitibus huius faeculi (div. qui nunc funt), me 
altos fumant fpiritus, neque in opibus incertis ponant fidu- 
ciam, fed in Deo vivo (vero), omnia abunde nobis fruenda 

18 fuppeditante, ut beneficia (in alios) conferant, benefactis ' 
abundent , facile aliis largiantur , (3) fua (cum aliis) communi- 

19 cent, et abunde fibi colligant fundamentum egregium (bora 

s flabilia) in futurum tempus, quo veram felicitatem confequan- 
tur. : 

20, Timothee, ferva depofitum illud (munere tibi tradito dili- 
genter fungere), profanas de rebus vanis difputationes , atque 
tricas inter fe pugnantes (4) fubtilioris, perperam ita dictae, . 

21 doctrinae ; quam profitentes nonnulli a vera religione aberra- 

` 22 runt. ° Adfit tibi favor (divinus). 


Varr. verf. (1) cuius obtinendae caufa multa egregie — 
profeffus fuifi, (2) integer et incorruptus (vitii expers). 
(5) lubenter cum aliis yerfentur, (4) fubtilioris doctri- 
nae fallacis (vanae); f 


^ 
b 
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EANAN E ANE EAA Ate 


naw 


i m 4T AOT 
H PO sa T1 M Ó $.E.0 N, 


EIIZTOAH AETTEPAÀ. 


Il, àzóGroXos "Ingoó XpiwzoU $i Seinazos Stoó, à 
xac dsayytMar. Cons ths èr Xp "joo, TinoSto ápa- 2 
meo Tino ° Xápis s. £A&os , epijy ano $to0 zarpós, xal. 
Xpiizoó I1600 700 xvpiov huar. 

Xapw Ëxo v9 3e, © Àarptóo dro zpoyórov ! iy xa- 3 
“Sapa  GuretŠj)oet , os dó) ever ov ¿xe T)» ztpl Gov pveiav 
dv rais Óciotol nov »uxzós xal " jn£pas, ¿mmoSën GE ióciv, 4 
peu»nné£vos dov tv óanpoor , iva xapás zMpoSo ` vzo- 5 
NTULI ! Vaufiávov zis Èv Gol ávvzonpizov TiOTEOS, ius ivo- 
EU zpóror iv Ti pány Gov Awit, xai 77 uncpi Gov Eù- 


A viny aenea ë , ózi,xai ¿p Ooi. 


di iv « aiziav dragmpnjoxe 6š avazomvptiv Tò xápuna 6 
xo Sto, ó ¿oz £v Gol &à "js émiSéGeos rav X&pov noun 
o yàp ëðonev uiv ó Stós meða Əsas, dAAáà Óvvausos i 
xai áyáms xal Sogporinoo. My o)» ¿mau yvy ijs 
zò paptópiov toŬ wuplou juóv, pg) uè zóv Bésjuov aù- 
roD add GvyxaxozáSq60v TÓ £jayycÀlo xarà óivajuw 
: Seot, ToU ddGarzos uas xai nahésavtos nAjaci áyia, où 9 
xarà rà Épya juo», 4XAAà xat iólav mpó3esw xal yápw 
T)» óoScicav jump i» Xpwzó 'Inco0 xpo xpórvev aloriav, 
gavepoStica» ó& vv ó zis mpaveias Tov Gorjpos jnév- 10 
'Inóov Xpwro$ , xarapyijGavzos niv zór Sárvacov, gporisav- 
Tos Ô Zany xal ágSapGia» ðıà zo ebappehiov, sis ô ¿zë- 11 


3. Conj. x xaSapás dvuverðjocos dðiáherov Exo 0 jpu£- 
pas émixoSó» 5. ear 


` 
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Att AA APR, ee i PP AP Pr 


ASI 


` 


PAULI JESU LEGATI AD TIMO- 
THEUM EPISTOLA II. 


1 TE Jefu Meffiae legatus Deo volente coníütutus (1) fe- 
licitatis , quae per Jefum M. contingit; promittendae gratia, 
2 Timotheo, filio (difcipulo) cariffimo. Favor, benignitas, et 
faufta quaevis (fint illi a Deo patre et Domino noftro Jefu M. 
3 Gratias ago Deo, quem maiorum more animo cafto vè- 
neror, quippe qui. perpetuam tui memoriam iñ precibus meis 


' noctu et interdiu (afidue) recolo, Te videndi defiderio fla- 


grans. probe memor lacrymarum tuarum, ut gaudio perfun- 

5 dar, in mentem mihi revocans tuum religionis ftudium haud 
fucatum , quod , uti olim aviae tuae Loidi et matri Eunicae 
inhaefit, ita tibi ineffe perfuafum mihi habeo. 

-6 ua de caufa monitum te volo, ut dotum divinarum ve- 
luti ignieulos fopitos excites, (ut dotum divinarum vim alas at- 
que augea:) quae tibi, manibus meis inpofitis, contigerunt 5 

7neqüe enim Deus fpiritum (fenfum) ignaviae , fed fortitudinis, 

Samoris, et modeftiae nobis largitus eft. Ne igitur te 
pudeat (2) doctrinae Domini noftri, neque mei, qui illius 
caufa vinculis teneor , immo patere illam, qua doctrina quo- 
que adficitur , iniuriam , adiutus auxilio Dei, qui nos felices 
reddit et ad bona fanctiffima (coeleftia) invitavit , minime pro- 
pter nofira merita, verum pro ipfius propofito (libero) et be- 
nignitate (f. pro ipus libera benignitate), (3) qua per Jefum. 
M. nos ornare ab antiquiffimis inde temporibus conftituit, 
10nunc palam facta (vere exhibita) adventu fervatoris noftri Je- 
fu Meliae, qui, fracta mortis (et miferiae) vi, falutem atque 
iiimmortalitatem in lucem protulit ope doctrinae fuae, cuius 


Varr. verf. (1) adiutus promiffione felicitatis — con- 
tingit. (2) profeffionis doctrinae, (8) cuius per Jefum . 
M. confequendae fpem. nobis fecit ab antiquilf. inde tem- 


porr. 
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Sy» $o xjpvÉ wal ázócroXos wal Öiðaanahos Svv” öl 
jv aiziav xai taŭra záóyo , dÀX oùs ¿mauxuronar: oióa 
yàp à menicetuxa , nai zéxcwpa, Gre Óvrazós ivi tiv ma- 
paSijxg» pov gvAa&ai eis ¿xem zp jnépav. * Tzo- 


vUmoGt» Eye Üyiatrórvzor Àóyov, Ov rap é£uov gjxovGas, v. 


nisze xal dyàzy th iv Xpi6zO, Iy6o0 * tv xay» ! zapaS1j- 
xj» gùħačov óià nreóuazos plov, t0) ivowo)rros.Éw 
ju. |— 


' Agia, àv i61 DiycAXos xal 'Epuoyévgs. don Atos ó nv- 
pios të 'Orgoigópov olko*. Öri z9XMXMáris, pe árlMvEE, wal 
tjv ,GAvciv uov odx 'éxy6xyorv$9, AA ytvóutros èv ' Pony, 
! Gzovóaiózepor éijziaé ue, xal eópe* (öy aúrë ó xópios 
toptiv*tAeos zapà nupiov ¿p èneivy th ?)u£pa*) wai oca èv 
'Eg£co Auovige 1, BiXzov où 9wocntis. 

. Jò oiv, ténvov nou, évóvranob év th yapıtı 25 Èv Xpi- 
oró 'Incoó kai à jxovdas rap oŭ (| dià moXAG6r papri- 
pov, raóza zapáSov miwrois ávSpozoi, oirwes ixavol 


` z i > í 
¿sovra xai érépovs ÓibaZa, ' Xò oir xaxozáSicov às na- 


Aos ozrpatstys '"IuGo0 Xpiotoğ. ^ . _ Odótis Grpazreuóne- 
vos ! éuzA£uezat Tais oU fiov rpapuateiats, iva tő 6zpa- 
zohopdavīı åpéóyņ. 'Eàv àb wal áSAjj tts, 09 GTeqaroócat, 


ià» uj vouluos ¿9SAj6n. Tov rozwsvta ytopyóv eT apos 
zov «à» xapzóp» üttaAauBavew. Nót, à Aépo `! ĝon yàp. 


go. ó xópios GUveow £v záGi. Mrvyuóveve 'Iyoov». Xpi- 
grov iynyeppévov (x vtupóv , ¿w Gzipuatos davió, natà tò 


tPapyé£Aiór nov: £v d waxozaSó p¿ypu ÓeGuóv, ÖS nanoóp-. 


yos: dXX ó Aóyos toU. S600 oU ÓSczaw. dià ro0t0 mávta 


Oióas roro, Ov: d*"tGrpáquódb "ue závtts oi èv zy 


1,2 


13 
1 


15 
16 


ó 


9 


10 


$zouívo Óià Tos ¿wÀkewrous, iva xal aùrol Gornpias zúye- ` 


@ zjs Ev Xpióto 'Tp660, perà 6óEns aloviov. Ihozós ó 
Aóyos* el pap Gurams8ápongp, wal Go2ñD6onen s ÜŠmonËëo- 
pev, wal GvuBacUeóGoue»v* si dproúne9a , náxsivos áprij- 


14. r. zapaxátaSqwg» 16. ¿mavydyún99, 17. Gzov- 
balos 18. add. noi, — 2. Conj. &id.soAA v, #apre- 
póv zabtà 3. eZwyraxozáSyóov: 4. add. z6 
ET M dose 13. eváprijoacSai ydp. šauror 


Varr. verf. (1) poffe illum depof. meum (doctrinam 
inihi cóncredit&m irncorruptam) fervate usque ad illum 
` diem. | poffe ilium difcipulos meos veluti apud Mefífiam 
dépofitos (labis expertes) fetvare usque êtes (2) doctri- 
„nae a me ácceptae; lande (egregiae) propterea, quod fiderü 
commendat et amorem etc: (5) Faciat Dom. (Jefu Mff.) 
ut falus ei, Domino (Deo). auctore contingat etc, (4) 


31 


ccc 4&0 
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, nuneius equidem et legatus conftitutus fum, gentes potiffimum 
12 edocturus; qua de caufa. mala ifta fubeo, minime ignominiae 
mihi ducens (minime invitus) ; novi enim, cui confidam , mi. 
hique perfuafum habeo, (1) poffe illum depofitum meum (mu- 
nus mihi concréditum) fervare (irreprehenfum) in illum (futuri 
.19iudicii) diem. ` Animo inpreffam tene formam doctrinae 
(2) fanae (verae), a me acceptae, una cum religionis ftudio, 
14et amore, qui decet Meliae cultorem; ferva depofitum egre- 
gium (munus tibi traditum) per Spiritum-divinum nobis inhae- 
rentem (nos perpetuo iuvantem). TW 


|: 39 Nofi plurimos (doctores) in Afia minori: me deferuiffe, in 


abi iisque Phygellum atque Hermogenem.- Favore fuo oriüet Do- 
minus familiam Onec(íphori, fiquidem ille faepenumero me re- 
creavit, neque ipfum vinculorum meorum (auxilii mihi viucto 
17 praeftandi) puduit , immo Romam delatus diligentius me quae- 
18 fivit, donce deprehenderet ; --- ( (3) Jubeat ei Dominus (Deus) ` 
falutem divinitus contingere illo (iudicii) die p quantam vero 
mihi operam Ephefi praeftiterit, rectius (optime) nofi. 
1 Tu igitur, mi fili, (4) fortis (conftans) efo in (adminiftran- . 
2 do) beneficio (munere), quod per Jefum M. tibi contigit, et, 
quae coram multis teftibus a me acceperas, ea committe viris 
, 9 fide dignis, qui idonei futuri fuut ad e AEN Tu 
modo aerumnas omnes perfer, tánquam firenüus miles Je- 
4 fu M. Nemo, qui militat, vitae (civilis) negotiis fe in- 
5 plicat , placiturus ei, qui exercitum conferibit; neque, fi quis 
luctatur, eorona ornatur, nifi legibus accommodate fuerit lu- 
O ctatus. Jam vero rufticum , qui opus facit, praecipue opor- 
7tet fructuum reddi participem. -Attende dictis meis; Domi- 
8 nus tibi facultatem intelligendi omnia concedat. Memor 
efto Jefu Meffiae vitae reftituti, et e Davidica gente oriundi 
9 fecundum meam quidem doctrinam ; cuius eauía calamitates, 
quin vincula adeo perfero, malefici inflar; cum doctrina divi- 
10 na vinciri (inpediri) omnino nequeat. Itaque omnia perfero 
propter homines Deo electos (Jefa cultores), ut ipfi quoque 
falute potiantur per Jefum M. parata et faeculi futuri felicita- 
irte. (5) Certiffimum quippe koc effatum ; fi mortem cum illo 
(pariter, quam ille) fubierinus, cum AWA vitam recipiemus ; 
12 f confianter mala tulerimus , cum eodem imperabimus (regni, 
div, bonis fruemur); fi illum (Dominum efc) negaverimus , pa- 


N 


TR 


fortis (inpavidus) efto fretus favore f. auxilio Jefu M. 
"(5) Cerüífimum “eft; quod dico; etenim ñ nos mor- 
tem etc, - 


Aa 
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cera: juás* tl dmuozoOnsr, iwtivos motòs nive ! ápry- 13 
casar éavzór o) Ó)rarat. Tara OzouinuryQcne , .óux. 14 
papczvpóutvoe évómiov 00 ! xvplov, qu) Li Aoyopaxete, 
m. sis ovx» XPýuov, él xatastpopi TÓv dwoudrren. 
Zroúĝasov Gtavzóv oripov zapaórisar fO Scó, èpparyp 15 
àveraloyvvtov, ópSorouo)rca töv ÀOyov tis AANI eias. Tàs 16 
è fefhikovs werogpenrias zepilozago * ¿zl zXetov pap mpoxó- 
Vov6iw áceflelas , xal ó ÀAdyos abro» os yápypawa voy» 17 
! Eg: óv ¿Gum '" Tuévaios. xai dios , aotres mpi Tiv 18 
dAjSetav 1670x760a» , Aéyorvzes ! 2v ávdcGvacw jón yeyové- 
vài, xal ávacpézovat. tiv two» ziczw. 'O pévtor 626-1 
peòs Seu£Aios toù S£00 S6rnwer, Cyov tfi» GQpayióa tav- 
yv: "Epro núpios robs Orvras abToU- kai‘ "Anoótijro dmó 
dóudas nas ó óvonácóv tò Oroga ! xvplov. 'Ev pepáin 20 
ôè oixla oúw Eott tovor, onsin Xpvóa xai dpyvpá, àAÀAa kai 
£a xai ócrpámwa* xal à niv èis tinio ; ë ôè sis dri- 
piav. 'Eàv oùt zu ¿xa Sàpn £avrór ázó tovtov , Eora 2.1 
Grttos tls tuny , )yiaGu£por , ! xal eUyprotor zó ótanózy, 
sis nav Epyor dyaSór )70u1aGjtívov. Tas ôè reotepi- 22 
xàs émSvpías gebe * dions- óà xarosóvny , ziom” , ayá- 
anr, eipjvyv petrà ! tóv £zwuaXovutrorv tov Wópiórv ix Ñd- 
Sapüs napõiaè, Tàs Ób,jwops. xal dmaióeúrous egnjsas 23 
zapauoo, cióos , óZ pero, n&xas : óoUXov óà xvpiov 0024 ` 
oct náxeoSa: , aXX mor eivat apos zárias ; óibaxzixór, 
árt&ixanov, èv apaórijt: zaibeóóvza tovs! ürribiaziSeut- 25 
rovs* pore ôg aúzois ó Stós petávorav eis inipvodw arij- 
Seilas , xal åvavjýosw &x 79s tov ÓiaffOXov sema iko- 26 
: ypunévo ùz avrov tls tò nelvov SéXgna. 
Tovzo ó ' piveGne, óc; èv 5X ázais 2n£paiw érotýóov- i 
zarı Kapol xaXezol. "Egovra: pàp.oi üvSpazow giXavzon 2 
quAáppópor, áXaZóres, vrépparor; BXas@mnmuou, poret 
Gir àzeiSei$ , ! AXAPIOTOL; dvóGtot, . tGzopyot, “Gmonóou, 
- éutfjoXor, drpazés, ar)ucepot, dágiXáypaSor, zpoóórau. 
apoztttis, tervpauivor, quX]óovo: uaXAXo» 9 guXoStoi 
Exortts uópgocw. svoefeias, trjv óà ÓDvauw, abcjs qjpiy- 


a + 


13. &odpr)sü6Sc: yàp éavróv 14. Stob, " Aoyonáxeu 
m éx odóbv [. id oúózel 17. Eyev-- 18. om. hy 19: 
r. Xpi6To0. ^ 91. wai | 92. add. zdrtov 25. dvr- 
K&utévoUs * © ii jyweo6neté; 9. dXpyozoi; 


Varr. verf. (w) factis exprimenda, (2) efficiunt quip- 
pe Gllae difputatt.) üt, inpietas maiora capiat incremen- 

„ta. (5) fundamentum. . (4) (quic. Jefa M. religioiem 
profitetur). ' (5) Cupiditates , quae res novas moliuntur. 

7 (6) et ad [e redeant, capti veluti (f. confervati) a Deo, 
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4 


.38 riter ipfe nos (fuos efe) negabit; fi vel nos fidem fallamus, il- 
le tamen fidus permanct, neque fe ipfum (talem effe, qua- 
lem fe geíferit) poterit negare (neque [ibi poterit non con- 

14 ftare). De his (auditores) admone, obteftando eos in no- 
mine domini, ne de verbis rixentur, id quod non modo 

15 fructu caret, fed adeo ad perniciem valet audientium. Cura, 
ut te probatum virum Deo veluti cónfecres (Dci minifrum 
exhibeas probatum), operarium, quem laboris fui minime pu- 
deat (intrepidum), recto tramite incedentem doctrina vera (1) 

16 tractanda; declina autem profanas de rebus vanis difputatio- 
nes; (2) ad maiorem quippe inpietatem (eiusmodi homines) pro- 

17 gredi folent ; eorümque fermones gangraenae inftar latius fer- 

18 punt; in quoruni numero Hymenaeus funt atque Philetus, qui 
a vera doctrina aberrarunt, adfirrnántes, mortuoruni in vitam 
reditum iam eveniffe, et nonnullorum religionis ftudium ever- 

19 tunt. Atqui Dei (3) aedificium (xeligionis div. infütutum) 
firmuni fiat, hac ornatum inícriptione: (Numm. 16, 5.) nově 
(amat) Dominus, qui ad ipfum pertinent, (pios cultores), et: 
ivprobitate abfiineat , quicunque nomen Domini invocat. ( (4) 

20 quic; Deum veneratur); Jam vero in aedificio magno non aurea 
tantum et argentea utenfilia, fed lignea quoque et fictilia re- 
periuntur, illñ quidem honcho, haec minus honefto ufui de- 

2r finata ; quod quis ab hifce (fofdibus f. vafibas fordidis) purum 
fe fervaverit, erit (velud) honeftum utenfile, confecratum 
(Domino), patrifamilids utile, cuivis minifterio egregio ido- 

22 ncum, (5) Jüveniles (temetarias) cupiditates /fuge ; fecta- 
re potius iuflitiam, fidem bonam, amorem, concofdiàm eum 
iis; qui Dominum animo puro (integro) invocant (venerantur). 

23 Vita quaefiiones flültas et ineptas, cum probe teneas, conten-, 

24 tones inde enafci ; Domini vero miniftrum minime oportere 
Conientiofum effe, fed érgá ómnes mitem, in docendo faci- 

25 lem , iniütiarüm patientem- leni ánimó corrigentem religiónis 
adyerfafios, (experiando) num forte Deus mentis mutandae op- 
portunitatém iis largiturus fit, quo veram doctrinam cogno- 

26 fcant, et àd fé rédeant, (6) expediti veluti laqueis genii mali, 
qui illos tenet captivos ; ut iplius voluntati obfequantur. 

I Etenim probe hoc teneas , poftea fore tempora difficilia. 
2 Prodibunt enim homines fui amantes; avari, fuperbi, arro- 
9 gantes , maledici, inpii erga parentes , ingrati, profani , amo- 
ris expertes, foedifragi, calumniatores, intemperantes , cru- 
À dėles , (7) virtuti inimici, proditores, femerarii , inflati ((api- 
enia), voluptatum amantiores, quam Dei, fpeciem pietatis 
L4 E 


üt hujüs voluntati (iu pofterum) obfequantur. (7) bo- 
his (hominibus) inimici. : i 
Aaz’ 
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pívoi Kal zoorovs ázozpézov. Ex tovtov ydp. tiów oi 
£vóbrvorrts cis züs oixias wal ! aiyuaXoziZorvzes !! yvrautá- 
p'a GeGepzsuntra åpaprias, dyónsra ¿muSunlats- ztoiiXaas 0, 
#dárzore navSárorra , Kal unöézore eig ii yrici án seias 
¿ASem óupdnsra. “Ov rpozov Ói 'Iavvýs xai !'lanfpis àvz- 
ésrņnoar Moce, oUro xal ovre: ávSicravza y th dAnS$tig, 


ü»Spozot acti Saputvot Tóv vobr, áóóxiptot aep cv ai- 


arw, ANN ov mponópovgwm ¿ml mÀsior* J yàp avora av- 
zov nðydos čozra záGiw, Os xal j éxtivov èpévezo. m 
LI zapixo) AosSirás nov E77] óidacraAMa , Tj apoph» T5 zpo- 
Séícn, zJ niste, z naxpoSunía , HU dyázp, zj Snoporjj, 
tois ĉioyuois, tois zaSjuasm, oid uor ¿përgro èv’ Avzio- 
xeta, [27 '" Inovio , èv Avstpors: otous @eypnobs ÜzijvEyra, 
xal ¿x mavzor u$ ippócaro ó mvpiós. | Kai ravres Ó oi Sé- 
Aovrts tÜctfos Zip iv Xpuzë 'Ijoo8, “ ÓÀoxSaGon- 
zat. llovgpoi óš àvSpozo: wai yóyzts zpoxojovguw 
š¿m) zÓ xtipov, zAarovzes nal zXaroptrot. Dò ÓP uéve ép 
ois tnaSes xal UE daos, zapà ! zivos £paSes, xal 


Oz. dzó Bpéqovs ! zà ispa ppánpata oias, tà Óvr ápcrá GE. 


dopisa: eis cocnpíar , Ót zióreos «ys èv Xpwtó 'Indov. 
Ilàóa ypas) Seózvevazos ! xai apéMmos zpós ðiðasrahiav, 
«pos Exe xor , š zpos éxarópSomr , &pós maiótiar Tv év à 
xaioGorp* iva ! üprios j Ó ro Sco) ür$pomos, mpós mà» 
&pyov dyaSór éEgpriGuévos. 4tapaprópouat ! éÉvómiov 
ToU 9róU, xai " 'Inco$ Xpiwtoo ToU néAAovros wpivew øv- 
/ tas xal venpoùs , U xai tyv ézupáveiav abpzoU xai tyw Bası 


Atiav aŭro” nýpvov tov Àóyorv, éziczQ9i eUnalpos-dxal- . 


pos, ÉAeyEorv, émuiugGor, zapamáAtGo»b iv náGj ' naxpo- 


6. r. aiyuahotevovtes 7 Trà M` xal óorvais, 8. 
Mapnfpygs 14. zlivov a9. om» zů 16. om. xdi 17. 
zíAeos 4. Țoùv iyó " Tro? kvplov W v. cexará 
2. zpo3vula : 


Varr verf.(r)  manuductiohem (educationem). (2) 


integritatem. (3) (interfuifü ) vexationibus et calamita- 
tibus illis, quae milit Antiochiae etc. (4) cum probe 
teneas — édoctus, itemque ab in. aet. cognitos habneris 
etc. (5) Fuexunt, qui libros quosdam Novi Tefiamenti 
iam, tum fcriptos intelligerent. (6) Deum fpirantes' (D. 


auctorem. prodentes). (7) (Deo. operante litteris confi-. 


gnati). Alii'orüànem l. vertunt: -omnes libri facri divi- 
nitus infpira:i funt, iidemque conducunt ètc. (8) homi- 
"nibus doctrina inbnendis , quae firmis argumentis per- 


6 t, 


9 
10 1 
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" 


prae fe ferentes, eiusdem tamen vim (ipfam veram piet.) repu- 


6 diantes; tales declina. Ad eosdem quippe pertinent, qui ae- 
des irrepunt ' (iw familias clam fe infinuant) , atque muli:reuias 
capiunt (übi conciliant), quae vitiis obruuntur , cupiditatibus 

" variis ducuntur, et, quamvis perpetuo difcant, nuaquam ta- 

- Š men ad doctrinae verae cognitionem poffunt pervenire. Quem- 
adinodum igitur Jannes atque Jambres Mofi ad verfati funt, 
(Ex, 7, 11.) ita doctrinae verae ifti adverfantur , homines ani- 

` mo corrupti (ververfi), et; quod religionis ftudium attinet, in- 

ü Qprobandi; neque vero multum proficient , fiquidem infania 
eorum pariter ómnibus innotefcet ; quam illorum perverfitas 

10 innotuit. ^ Tu contra fequutus és meam difciplinam, (1) 
vitae rationem , propofitum, (2) religionis ftudium, lenitatem, 

B amorem , confantiam; ((3) lubenü animo fubifi) eiusmodi 
vexationes et^ calamitates, quales mihi -Antiochide, Iconii, Ly- 
ftris acciderunt , quas ita pertuli , ut Dominus me omnibus 

12 eriperet ; 'quieunque enim vitam piam Jefu M. ( doctri 


13 nac) 'aceommodatam agere volüerint, vexabuntur. . Ho- 


mines vero inprobi et inpoforés longius progrediuntur in- - 


14 pietate , cum et (alios) decipiaut; etph) decipiantur. Tu. 


' eontra infifte iis, quae didicifi , et perfuafiffima habes , (4) 


15 probe tenens, a quonam fueris edoctus, itemque (memor), 


te ab ineunte aétate cognitos habuiffe libros facros  ((5) Ju- 


daeorum), qui te valerent (reótc) inftituere ad falutem confe- ` 


quendam, quae per fiduciam in Jefu Meia collocatam con- 
Ab tingit. " Omnes (ini) libri. (6) divinitus infpirati ( (2) a viris 
feripti divino adllatu: gaudentibus), pariter conducunt: (8) homi- 
nibus edocendis , rcfutandis , + emendandis , etin ommi virtu- 
17 tum genere inftituendis ; quo  peefeetus evadat vir Dco confe- 
cratus (réligfonls doctor), bene inftrüctus ad quaevis officia 
) praeftauda. (Itaqne) te obteftor per Deum atque Jefum 
M. qui olim vivorum mortuorumque erit iudez , (9) itemque 
2 per füturum eius adventum regnumque inehoandum , ut doc- 
trinam palam tradas, iuftes (diligenter doceas), five opportu- 
mum ((10) commodum) fuerit (tibi), feu minus, coarguas, re- 


.prehendas , 'adhorteris (11) fumma tamen in docendo lenitate ; 


fuadeat, emendandis etc. ` (o) Pro xal ante tj» ¿mupa- 
vēra 1. ward ; ut vbb. zë u£AXovzos — aóz8 ita verlan- 
tur: qui futurus efi — iudéx tempore , quo [plendide ap- 
parens regnum fuum inchoabit etc. (10) (gratum au- 
dientíbus.) 0 1) cum (umma lenitate et vero docendi 


pom o. 
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Sunla wal &ióaxj. "Esrar yàp xawpós, Ere ts dpiawovans: 3 
óióaGkaAMLas o)x áv££ovzat , aXXa narà ! zàs iðias ¿muSunt- | 
as éavzois nop ródovat óióaGnáovs , nviSoperot Tv 
sol) 2 nal àzó utv cs dXySetas e» xoi» drostpijoviw, 
ixi Ób zoús núQous ¿xzpam)aonrat, Z ôè vipe èv zadu 
xarorásysov , ëppov zoincor tÜayyeMGroD y: € giw õiaroviav 

Gob zÀnpog0pilsor. i 

'Eyo yàp "DI Gaévóouat , xal ò xapòs zis ipis € ava. 
Aussos ¿gëorpue TÓv apóra tov xahov ajyoriGnat, zon ópó- 
por zezíÀAexa , Tyv niat rerijpixa ° orror dzonertai uoi 
ó cs buravoGóvigs órégavos, ôv ámoódde por Ó wúpuos èv 
Enel» 1. 7i jutpa , Ó ôixaros spicis , oj porov ó fuoi, aN- . 
Aà uai ! ras: roig jpaziwóai. zr imipávsrav aúro6... 

"rt £A Sel zpós ne tayéos. 4)uüs yàp. ne ip: 9.10 
gatéAumsp , dyanijsas rór por alava, xal éroptvS: cis Osa- 
Sahovinnv ° Kpjonys. € eis ! D'aXazíav, Tiros eis 4aXaazíap * 
doviias ¿ozi povos nez £uov. Mápsxov ávaXafdv. pe me- 11 
rà Geavrov: EGT yáp Hot &UXpnatos eis ĝıaroviav, Toy» FE 
Kov ĝè ånégzea cis "EgtGor.  Tór ! Qs) ów, ôv dméÀumon 1 
Ë Tpodáót zapà Hápro , ipxóutvos Pipe, wal zà Bia, . 
påsta tàs peußpávas. "AM&avópos ó Aanes zok: 14 
Aa n nand iveóciÉaro ' £4 zon) ajcó ó wÚpuos xarà TA 
fpya aŭzo: àv xai Go gvhadsov, iav yàp, ávSéozgxc tois a5 
jezépois Aóyois- ` Ep an apar pov ázoXoyía oùôeis 1 
por dvnzapeyéveto, dXXa zürtts ne éyxazéluzxov (uù aùroiş 
XoyiaS ein * ) ó óš xUpiós Ho} zapéc::, xai Éveóvvánosé. Më, 17 
pa ôr ¿noŭ ró xýpvppa aMpogopnSi, » xal ! ånovon záv- 
7a tà ¿Sm A xai éfpésSqv ix Gzónazos A£ovzos* " xal p 18 
Gezal Ae ó xÜprios arzo zavzós ëppov zovnpoð , xal 6@6ëL 
eis KZ Bala aro z) £xovpávior * à z jj 9ó&a tis tovs 
alóvas TG» aldrov* duýy. 

Y fozasa, ! Tpióxav xal '4x)Xar", xai tòv ‘Ovnagó: 19 
pov oxov. "Epaqros ëpewev év KopirSo * Tpó quor LI daé- 20 


Que 


cac 


3. r. tàs éxiSvplas zàs iMas 5. vipe, év ác: xaxozá- 
$yco», 8. —zádv — 10. T'aM ar, 13. ga v, 
14. *eázoódó& 17. eáxovGoG. 18. —xal ig. 
IIpigxiXXav “add. Atnzpar Tv pvraira ajro0, xal. 
Zuatar xai Zivova ovs viobs avvoU. 


Varr. verf (1) fed a aa: qui ipforum cupiditati- 
bus blandiantur, multos übi parent. (2) meae diífolu- 
tionis (mortis). (5) religionem veram f. religionis u- 
dium (in animo meo) fervavi. - (4) veri nominis coro- 
na (uunquam marcefcens). (5) arculam libramam, — (6) 
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3 adhibita. Tempus quippe ingruet, quo (plurimi) doctrinam 
° fanam (veram) minime ferant, (1) -fed pro fuis cupiditatibus 
(pro fuo:arbitrio) doctores fibi aceumulent (multos alios fibi pa- 
rent. doctores), aurium pruritu laborantes (grata audire cupien- 

Á tes); atque aures a vera doctrina averfas ad fabulas (nugas) 
5convertant. Tu. contra in omnibus (muneris partibus) vigilem 
te gere , miferias non detrecta , age, quae decent variorum 
€oetuum doctorem, omnia minifterii (muneris) negotia inple 

(exfequere). ` «^s. Y š 

6 Equidem iam in eo fúm , ut (veluti) immoler (eq. iam mor- 
ti fum proximus); inflatque tempus (2) mei (e vita) difceffus. 

Certamen honeftum certavi, curfum abfolvi, (3) fidem datam 

B tervavi; quod refiat (itaque) mihi eft propo(ita. (ine manet) (4) 
virtutis corona (praemium), quam Dominus , iudex iuftus , mi- 
hi illo (iudicii follemui:) die tribuet , neque mihi foli, fed om- 
nibus etiam, qui laeti eius adventum exfpectant. 

Cura, ut quam proxime ad me pervenias; Demetrius 
enim me deferuit, fiudio rerum huius faeculi (fuae. vitae) du-. 
ctus atque "Theffalonicam adiit ; Crefeens Galatiam petiit, Ti- 
11 tus Dalmatiam; folus Lucas mecum verfatur. Marcum tibi 
a focium adiunge; quippe qui mihi utiliffimus erit minifterio 
13 praeftando. Tychicum Ephefum ablegavi. (5) Paenulam, quam 

Troade apud Carpum reliqui, ubi veneris, adfer: itemque: 
14 libros, maxime membranas. Alexander, faber ferrarius, 
multa im e nefarie eommifit ; Dominus ei fa tis digna repen- 
15dat. Quem tu quoque , velim, caveas; valde eaim inñitu- 
a0 tioni meae adverfatus ef, ` Quum prima vice caufam 
meam agerem, nemo quidem mihi adfuit, fed omnes me defc- 
17ruerant; (quod, nolim, iis imputetür:) Dominus tamen nihi 
adfütit (me iuvit), mihique vires eft largitus, ut mea opcra 
doctrina permultis (6) innotefceret , eamque plurimae gentes 
pereiperent; ipfe vero leonis faucibus ((7) periculo praefenti) 
1B eriperer; idemque Dominus me porro (8) ab omnibus malis 
liberabit, falvumque in ipfius regnum coelefte perducet; cui 
laus contingat perpetua. Contingat profecto! p SNNT 
19  Saluta Prifóllam, Aquilam, et Oncfphori familiam. 


10 


. 20 Eraftus Corinthi permanfit. Trophimum Mileti aegrotantem 


plenam (certam) fidem aífeqgeretur. — (7) (Neronis ty- ` 
ranni faevitiae, | Adverfariorifm  crndelitati. | Non de- 
"funt, qui verba proprie intelligant). | (8) ab omuibus 
malefactis (quae committere poffem) tutum: praefiabit, I 
ab omni tentatione genit mali (i. e. vel: vexationibus, 
vel: malefactis) tutum | praeft, 
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rov iv ! MiAngzo àcGSrvoívza. | ZSmovbaGo» mpó yeuuGwvos21 
&AS civ. ' AGnáciezal. Ge Ei fjovXos , xal Hovs, xal - 
Aivos, ai HXavóia, xai oi dBeAqpi závre. !*O xUpios 22 
AF351 Xpwròs perà voU avtÜnarós gov, “H xápis ue 
onp. M "^ sm y 


A 
í 


J!104T4A0 T, EHIZTO:AH, ns 


II Pu O. 77x Pardeep Quo NS 


IL» 6o0Xos Sto), ágócroXos Ób'IgcoU0 Xpioó, (xa- 1 
và niGxw "ixXtkTO» Sto0 xai imiyvabu dXgStias ris xav 
tocéftiar , ix" ¿Awió, ods aloviov, iv £xyyysilazo ó dev. 2- 
ùs Seðs mpó xpávav aigriov, iqarépoGt Ób xaipois iólow 3 
zò Aóyor abz00, £P nypůpparı ó £izcUSgr ¿po nat ime: 
Tay)» rob Gozjpos uav Sto,) Tito .vysio zénvo nara 4 
xowijv "miózw- Xápis, ! ëMeos, elpijvn àxó Sto zarpós, ` 
xai xvpiov Tj309 XpiGoU Tob Gorijgos, uv. -^ 
ToUzov xápuw ! saztAixóv GE Èv Kpijzg > tva tå Aani 5 
qa " émibopSáy , xai navare ons xazà zó)w zpesfuzé- 
povs, às pa Got Ówra&dug» > el zig EGiv ónëpxAnros , pr- 6 
ãs pvrqiròs ávi)p, Téxva ëxor mara, uù i» xatiyopla goo- 
rias, j àvvzóraxza. et yàp Tòr £ziGkonov dvépriyzov i3 . 
vat, os $500 ! oixorópo» * i) a3 , n) SARAT) ii 1 


20. MyAozó Al. conj MeAizg 22. om. O wópios . .., 
zrtónazós Gov. "—'"H xàpiw meS duor. Al. "Eppoco 
év epijvy.. "Y Auve á. cab 5. eüztumos ¿ma 
ŠropS9eoons, 7. yes Gur j 


Varr. verf. (1) alii vhb. in. Xxiót ad vbb. óGAok ~ 
ázóGToXos veferunt: legatus I. M. — perducit, (adiutus) 
fpe felicitatis etc. (z) deifetna, | doctrinam. (5) (in- 
notéfcere f., apertius declarari). — Si vbb. zó> Adyov 
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21 reliqui, Cura, ut ante hyemem venias» Salutant te Eu» 

bulus, Pudens, Linus, Claudia, omnesque fratres (Jefa cule 
22 tores) Dominus Jefus M.-animo tuo (tibij adfit; eiusdem be- 
sepia vobis omnibus ad(t! t 
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Leu , Dei minifter, legatus Jefu M. ( (confiitutus)- ad iu- 
yandam religionem eorum, qui Deojprobantur (qui Jéfu ior- 
men dederunt), et doctrinae verae cognitionem; quae ad pie- 
f 2 tatem. perducit , (i) unde fpes contingat felicitatis.olim futu» 
I rae, quam Deus. mendacii expers ab antiquillimis inde tempo- 
, 3 ribus promifit, quanquam. fuo demum (conñituto) tempore (2) 
promilluya (rem promiffam) apparere ( (8) eventu gaudere) iul- 

ft, (á) ope docendi muneris mihi, volente ita Deo fervatore 

4 noftro , demandati ;). (ego; inquam) Tito, veri nominis filio 

į (difcipulo) religionis (utrique nofirum). communis-ratione -habi- 
ta, favorem , benignitatem., falutem quamvis a Deo. patre ac 

X Domino Jefu M. fervatore nofiro apprecor. 

5 Propterea tg. in Creta reliqui , ut, quae deeffent, in or- 

- dinem redigeres, atque oppidatim conftitueres Seniores, quem- 
Ó admodum tibi praeceperam ;. fi. qui invenirentur irreprehen- 

fij; (5) qui femel tantum . matrimonium iniiffent,- et liberis 

E gauderent (6) doctrinae (Jefu) addictis, neque vitae dilfolu- 
| 7 tae reis, neque immorigeris. ` Oportet quippe curatorem (coe- ` 
Me tus) elfe irreprehenfum , tanquam Dei difpenfatorem : neque 
EF Š fibi placentem , nec iracundum , nec vino deditum, nec. vehe- 
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| $87 avr v. 5. parenthefeos fignis ;comprehendantur, hacc 
| prodit fententia: quam (fcil. fpem) -Deüs fuo temp. in- 
notefcere iuffit (quae erat ipfius promiffio).' (4) per doe- . 
»trinam mihi — concreditam. (5) vd. i. Timoth, 3, 2. 

(€) integris (probis). 
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nápewo», u) nAykryvy pù " alGxpoxtpór / dAÀa ! qiXoEe- 


vov , qiAàyaSor , óoqpova, óixatov, GV, &yxpatij, àv- 


ctXOuervor ro natà tijv óiaxv zi6To0 Xópou, iva Óvrvazós 


5 ! xal mapaxaÀeip èv r} Ói0adsaAM(a zj) Op2uamoóan; xai roús 
anri) ëéponzas Béyxew. Eii yàp zoXXoi ! xal druzó- 
saxo, ,&azatoAó yot xai gptvazázat, náXuza oi èn mepito- 
HÜS, ovs óc imzoniZew - oiziwes OXovs olxovs dvarpémov- 
61, -Aióácxorzes à n). 5st, ais xpov népóovs xápwe -Einé 
tıs ££ aùróv (ios aU1ó» pognis - Hpijees dei pedotan, Kå- 
Kà Sypia, paszépes àppai. 'H napzvpía aðıy ¿Gzip adn- 
Sýs? ôt jv airiav ÉAeyye aùroùs ázozouos , iva ùpiaivoów 
i» cj rioter pù mposšxorës ° Iovóaixois uóSoi ,. xai ¿pro- 
Aaís dvSpózov dzoGrptpoutvor c)» dX5)Snav. — Ilávra 
! pèv aSapá ois xaSapois - zois ĝè psmasuévois xal àzi- 
6row ovðèv xaSapóv , aha neuiavzat aUzOv» xal ó vos xul 
9 Svvelðnos. Osóv ÓnoXoyoisw tlóévai, ois ó ¿pyous åp- 
voürtat, (JótAoxzol ovres xal áztiSeis , wai npor zar ëppov 
dyaSó» áóórtuot. 

+ Jù 0$ AdXe d apice Tj bpidwovon: ŠióacwaXiq * apes- 
Bras »ngaMovs slvai, Geuvoùs ; copovas , bpiaivovzas 
T9 nister, rj àyámp, tj bzonoyi- zpesBoribas Ósaízos èv 
xatactyuati ! iepozpenzcis , un U ôraßóhovs , uù olvo zoX- 
AG 6sóouMentvas , kakoðiðasrahovs , iva Gogporidog tàs 
»éat, : “pú dópons elvat , giXozinvovs , 6 qporas , àyvàs, 
, olxovpoos , &yaSàs , DzoraGGosévas zois lóiow dvõpdöw, 
fva uj ó Xópos vob Seoó6 Bhaspnuira. Tor veoré- 
poss ósaóros rapandhér Godgportiv* nepi mávta Gravróv 


vaptyóutvos zóxo» rahv £pyov, i» th (aca ! dð- 


agSopíav, ceurótgza", Aóyov pi, árazáyvoGtor* iva 
$£& évavrias évepaziy, pnôèv Zyer zept ! juóv Aéyew pa- 


.7. M alaypoAóyov, | 8. pórroyov, 9. om. xal 10. 
—exal 15. Zav 3. iepozpezet, " O&iagoóXo, 5. 
mooixovpyobs, 7. eàgSopiav, Al dàgSovia»v, l. áóua- 
qopiar, Al. add. àpveiav, " add, ágSapsiav, 8. r. 
' nopi. . : 


Varr. verf. (i) hominibus probis amicum. (2). mo- 
; defium. (5) doctrinae infüitutioni meae (f. legatorum 
Jefu) conformi, fide dignae. (4) ut ope doctrinae (Je- 
fn) convalefcant (vefipifcant). (5) (recte edoctos Jefu 
cultores decreta falforum doctorum minime corrumpunt). 
(6) (infirmos autem tirones omnia decreta vana facillime 
feducunt). (7) etenim et mens eorum .ét animus (om- 
nis eorum matura) prorfus eft contaminata. (8) - a fa- 
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8 mentem , nec lucri turpis fludiofum, fed hofpitalem, (1) vir- 
tuti amicum, (2) temperantem , iuftum , pium , . continentem, 

9 qui firmiter inhaereat (3) doctrinae ipfi traditae fide dignae, 
ut polfit (alios) admonere (f. edocerc) doctrina vera, et con- 
10 tradicentes refutare. . ^ Reperiuntur enim baud pauci 
: lique. obfequium (doctrinae. verae) denegantes, vaniloqui et 
fraudulenti, maxime inter. cireumcifos (Jefu cultores e Jndaeis), 

11 homines ,compefcendi (ad filentium redigendi), qui integras per- 
vertant familias (a vera doctrina abducant), doeendo quae tra- 
12 dere nefas eft, turpis lucri ftudio ducti, Cecinit olim aliquis 
eorum vates (Epimenides): e popularium numero: ,, Cres fem- 

`; per mendax, mala beftia, turpis ct alyus.** (Oretenfes f. men- 
13 daces, ferini moribus , comedoiües ac defides) ;; quod quidem te. 
fiimonium eft veriffimum : quapropter graviter. eos admone, 
14 (á) ut doctrinam (Icf) fanam (incorrmptam) confervent ; neque 
animum advertant: ad fabulas Judaicas; et: praecepta hominum 

15 veritatem averfantium, — Puris quidem ommia funt pura ( (5) 
ç veros Jefu cultores. .cibi-quidam non contaminant); (6) pollutis 
autem, fidemque (doctrinae. verae) denegantibus nihil eft pua- 
rum (nihil valet ad animi puritatem) ; (7) immo et mens eorum 
36 ét 'confeientia (omni re) contaminatur.: ; Dei cognitionem (amo- 
ri iunctam) ore quidem teftantur., (8): fed factis (candem) ab- 
negant, abominabiles illi , immorigéri s et ad quamvis virtu- 
tem inepti, ^ 
12 Tu vero praecipe, quae doctrinae fanaé conveniant ; `fe- 
nioribus quidem, ut fobrios fe gerant , graves, modeftos, fá- 

3 nos (integros) religionis ftudio, amore, conftantia ; itemque 
° feminis aetate gravioribus ," ut habitu omni "decorum ' fervent 
(Jefu. cultoribus conveniens)'y'neque fint eriminatrices ; neque 
vini manclpia (vino multo 'deditae), fed - honefta praecipiant, 
45 quo iuniores doeeant maritos fuos liberosque amare , tem- 
` »perantes effe , cafas, domi fe eontinentes, (9) liberales, ma- 
^; pitis fuis. parentes, ne religio divina convitia incur- 
Ó rat, Pariter iuniores (mares) ad temperàntiam cohorta- 
7e, ita ut quavis in re te'ipfum exhibeas recte factorum e- 
xemplar, (10) atque in religione tradenda (exhibeas) integrita- 
teni.gravitatemque (atqüe religionem tradas integram cum gravi- 

9 tate), (11) doctrinàm fanam, haud damnandam, quo erubeícat 


t 
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ctis repudiant (Deum). (9) qui eomma poft olwupss tol- 
lunt, ita vertunt :. aedium cuftodes bonas (diligentes). 
(10) atque in relig. trad. te (exhibeas) incorruptum 
(nunquam, corrumpi fe patientem) et gravem, — (12) do- 
cendi methodum rectam. 
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Xov, 4o)XoUs, iðiois óeGmotais ' $z01á56603a1 , 9 
náücw £Papéorovs eivai , p) dur) porras , ji) vo6quzopé- 10 
vovs, QANA miGTw' nüda» ivótivvnivovs áyaSyjv- ivà cv 
^éuackaliav vob corpos gud» "Neod wxoduócw dv nä“ 
Cw ^o "'Emzéqa»ry yàp y Xaàpw ToU Seod ! j orjpios iX ` 
aãdw dvSpdzoiw , mauósúousa tjuás , iva. dprycáusror tiv 12 
àGéfMewav wal càs xocjuxàs éxiSvulas, Goqpovos xai Ówaios 
xal go6e/3ós Zijao uev. èv và vov alá»i* mposóexóntvoy vi» jia- 13 
xapiav &Azíóa wal ixigdveuav tis 60£9s 00 pepahov Sé06 nal 
6orijpos juo» 'Iņoòŭ Xpustoo u 0s Eóoxtv tavzóv Unip ñan, VA 
iva: Avzpdoirat ?)nás darò raans’ åvonins, xai xaSapior uwt 
AXaór aepuobdiop, GyAeor)r xaXó» £pyov. | Tavva XáXeuxel 15 
zäparăher wai £Xeyxe perà nácns imwayijs - PTS vae vi 
: nepippoveita: . 

"Tzouiur)cxe aro) ápxais ! xal ^££ovalais "ner 
geaSa y zevSapx tiny: apos zav ëpyov üypaSÓv troinovs civat, ` 
unôéva B Xasgnjneiv , ápáyovs civar, ixieineis , züdav £vóev. ' 2 
xvvjičvovs mpaóryra „zpos zavzas: áv3pezovs. Hus» 3 
pap note xal Duets àvógzoi,. dzciSeis, sXavóperot, ovie: ' 
ppres ¿muQunious xal 160orvais rowiXaw , iv naria wai pdo- 
vo Bid yovttg y! 6tvyroi, piGobvtes , dA Aovs. "Ost 8b 9 4 
š Xpnazózqs . kal d) qnXa»Spazia intqárn. £o?» corpos juór  , 

Seo; ocún ¿£ ipyov tow ë: BusatoGóry ' dà» ixoujGautr jueis, 
` AA natà zov aóro0 LXtov EgoGct» Das, Š Xovzpot aa- 
Auyyeveaías,, xài," dranawoGtos. zve0naros &yiov , ob Ë 6. 
-xep ip. Ads  zXovcios , -Sià 'Iysoð Xpwtoo ToU se+ijpos 
ajuar y iva SisavoSEvzes 7j ixelvov xáguzc y xXnparójot pë: ` 4 
pöpega maz ¿MMriba Coss aleviov, IIi6zós ó: Aóyos * xal ae 
pi zoúren Bovhouaioe ÓuJefBavoU03at, iva qporvziZoct na- 


s Av £pyav zpoiszagSau pi zemivevxóves ! ző Seğ: 00 Tao- 


qd ioti " zü Kald nat ogéhua tois ávSpamois * nopás ób 9. 
eese xai gevcaxoylas xal Epes wal AAS ojus. e 
hori tici yàp. firegr)ete xai nét adipttixón, úv- 10 
ar 4 a ñ 
s y ózorá dei Sas i. zácw, 10; evõiðannahia» vj» roð“ 
'# add. dv3pózoi. ' 1). 709. G@zñ9 pos, jud» , 15. xata- 
gpo»cizo. 1. —nai 3. montoi, ^5. 4." add. à à 
0. —xxoó “= | lira 
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Varr, verf, 5 (i) quovis facto. : (2) Jam eñ. innotuit 
benef. Dei. omnibus hominibus falutare. (3) benigna 
Dei voluntas laluraris. (4) eiusdemque fervatoris etc. 

, (8) qui nofiro loco mortem fubiit. (6) coetum prae- 
ftant iffimum., 0) per illam animi ablutionem,. emenda- 
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adverfarius; cum nihil mali de nobis poffit proferre, | Ser. 
vis (praecipe), ut heris (uis obfequantur, et quavis in re pla- 
10 cere ftudeant , neque obloquentes , neque intervertentes (ali- 
quid), fed. fidem fummam. pracfiantes, quo doctiiuam Dei fer- 
vatoris nofiri (1) apud omnes ornent (commenden:). (2) 
11Jam enim omnibus hominibus innotuit; (3)! beneficium Dei 
12 falutare, quod nos eo perducit, ut, inprobitate et cupidita- 
tibus, quas plurimi fequuntur (pravis) repudiatis praefenti 
13 faeculo vitam agamus temperanterm , iuam, piam, exfpectan- 
"tes fummam illam felicitatem fperatam, füturumque adventum 
illuftréem Dei potentiffimi, (4) itemque fervatoris noliri Jefu 
14 M. (5) qui nofirà caufa (morti) fe tradidit, quo nos ab omni- 
"inprobitate liberaret, atque fibi confecraret, (6) coetum ipf 
15 dicatum, omnisque honeftatis ftudiofiffimum. Haec doce; ad: 
mone , graviter iniunge ; (vide), ne quis te fpernat. Er 
1 In mentem iis (Cretenfibus) revoca, oportere ipfos prin- 
cipibus et magiftratibus fubeffe et obtemperáre , ad quaevis 
n recte facta effe paratos , neminem conviciis petere, rixis ab- 
finere, lenes. fe gerere, fummamque. omnibus hominibus 
9 praeftare humanitaterfi. Etenim nos quoque olim fui- 
mus infipidi , immorigeri, errabundi,: cupiditatibus et vo-, 
lúptatibus variis fervientes, vitam agentes Inprobitate atqüà 
invidia ducti, odio digni, mutuo nos odio perfequentes. 
À Verum, pofteaquam Dei fervatoris noftri benignitas atque er- 
5 ga homines àmor innotuit; ille ; minime propter nofira probe 
facta (merita), fed pro ipfius benignitate falutis (rehgionis ve- 
rae) nos participes reddidit, (7) per lavacrum novae (fangtio- 
ri) vitae nos inaugurans, (8) et. plane immutatae,, cuins aŭ- 
6 ctor exBitit Spiritus divinus, quem per Jelum M. fervato- 
7 rem noftrum abunde in nos effudit (largiter nobis inpertiit), ut 
(9) probi redditi eius (Dei) beneficio fperatae felicitatis futu- 
8 ráe redderemur comipotes. Verilfima funt hacc decreta, qua- 
re te confianter iubeo de his exponeré, ut (10) recte factis 
operam dare fiudeant, qui Deo fldem praebuerint (doctrinam 
divinam fufceperint). Haec funt lionefta hominibusque 
Q utilia. Futilés autem quaeftiones, (1) difputationes genea- 
j9gicas, rixas et contentiones de lege (Mofaica) declina , inu. . 
lOtiles quippe et vanas. (14) Hominem (eiusmodi) rixas foventer 


tionem. (8) et immutationi indolis noftrae, nunc lan- 

ctae (emendatae), quam nobis abunde contingere infit 

Mer etc. (9) favore divino digni declarati. (10) hone- 

füs opificiis, (11) vd. 1. Timoth. i, 4. ` (12) hominem 
: Opiniones foventem doctrinae (Jefu) contrarias, 
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IH»... Santos Xporoð 19600, Wal TiuóScos ó dótk: i 
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^ xai 7j wàz oixor Gov bigoía * X4pis Ont xai tipi] ánó 
$500 zazpós ju j *di xvpiov "Iy6oó Xpiwtov; 

Eúxaptorë 7O $tÓ ! pov TAVTOTE ,. pveidv Gov z010- 
jisvos ¿mi zo» spotcuXav pov, üxoÜo» Gov rj» ápám xal 
TÜv aiazw , jv exei , zpos tov spo? "joo kal eis múv- 
7as tovs &yilovs : zws » xowovla THS ziczeos Gov ÜvtpyQs 

gina ; iv éxtyvó GE: avtos dyaSov! zov è " juiv; cis 
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` io. om. Kal ógurÉpap Al. transp. 12. Con. NeázoMXw* 


15. T'4udj» 2: bn gi, 4i ov züyToit velat 
5. sič 6; add. £pyov “r. &opür; 


Varr. verf. (1) difcant fcilicet, qui ad coetura noftrum 
pertinent Comines Jefu cultores): (2) opificiis honeftis 
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ii femel iterumque aümonitunt fuge (milum fac),' perfuafus , ta- 
lem omnino eie perverfum , atque ita peccare, ut ‘proprio 
fe damnet iudicio. ` 

12 Quando. Artemidorum aut Tychicum àd te ablegavero, 

-. eura, ut'ad me Nicopolin venias ; ubi hyemem tranfigere con- 

13 ftitui. Zenodorum legis peritum atque Apollonium rite di: 

14 mitte (neceffariis rebus infiructos), ne quid iis defit. (1) Difcant 
noftri (Cretenfes) etiam (2) benefaetis operam navare, ad fub- 
levandas (aliorum) necellitates , e fructu (factis doctrinae Jefu 

15 accommodatis) careant, Salutem tibi dicunt omnes me- 

, cum verfantes; faluta omnes; (3) qui me amore religioni ac- 
commodato eomipiectuntur. Favor (Domini) vobis 9mnibue 1 
adfit ! | 


PAULI JESU LEGATI AD PHILE š 
MON EM EPISTOLA. 
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R ' 
i Pai; Jefu M, caüfa ini vincula coniectus, atque Timotheuá 
frater (collega), Philemoni cariffimo, laborum meorum focio, 
2 itemque Appiae dilectae et Archippo commilitoni meo, atque 
3 coetui , qui in aedibus tuis folet convenirc, apprecantur, ut 
ominigena vobis felicitas contingat auctore Deo patre nofire 
atque Domino Jefu M. 
4 Gratias ago Deo meo, quotiescunque tui memoriam iri 
S precibus meis reco:o ; quum cognoverim tuum, quem prae- 
Res, amorem fidemque erga Dominum Jefum omnesque Deo 
6 confecratos (Jefu. cuitores) ; (4) unde fit; ut religionis (5) ftu- 


óperaífn inpéndére; ad paranda (fibi) neceffaria vitae prae- 
fidia. (5) qui me, tanquam religionis focium, amant. 
(á) alii ad vbb. fuperiori: eÜyapiGrO — zpoGtvyóv jov 
refpicientes, vertunt: dum precor (f. optans), ut reii- 
gionis ftudium. (5) liberalitas; quae: ineft sun fidem 
(doctrinae Te habenti, 
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d», às Haŭhos! npesJóvys, »vri Ób. wal tomos” Ingo? Xpi- 
6:00* zapakaXó Ge zepi toU uov tÉnvov, ôv ¿perna v10 
tois Ôstuois ! nou, 'OrvyGuuo»P, Tòv TOTE Gór ÓXxpyotop, ll 


puri ĝè col ral ¿nol tÜxprczov , ov ! davézeupa' GO Ôè aùv-12 - 
òv, toŬT Íyzi rà ¿në GaÀdyXva, ! zposhaßoð: “Ov ¿yë 13 


ifovAóug» zpós éuavzór nazéxyew , iva omip Goo uot raro- 
»j iv «ois Óótcuols zo toayytMov - xepis àb rhs sis pro- 14 
pns oùåèv j3:)5a moujoat, fva n) os xata dvápinv zò áyaSór 
cov n. AAA xarà £noGtor. Táxa yàp ó roro ¿yepi6Sn 15 
xpos Spar, iva alóvior. aŭtor ánbxps * obNézw os ÓóoUAov , 16 
AAN rèp óovAov, 2662 pon dyamróv, pnaAwza £uoi, zoo ób 


pàXXov Gol, Wai £v sapxi xal èv wvpio. Ei oóv ! na Exyew 7 | 


xowovór, zpoiAafo) aózórv às iü£. Ei é rı djólxnoé ce, X 
7 ipsia: roóro ¿noi Alope. 'Epë IHavAos Lypa$a <j 19 
inj xt&pl, iyà morio: iva pù Aéyo Got, ódi wal Gtav- ' 
rov pot aposogtiXaus, Nal, áótA gt , ¿py gov órvaiggr Èv 20 
»vpio* dvaravsór hou và ! ómAáyxva èv " Xpie. He- 21 
xoi9às rjj ózaxojj dov iypmjà coi > tiààs, rı wai mbp à 
ipo mou)6sus; 

"Ana ó& xai éroina&é. por Éevíav *. ¿Ami2@ yàp, 62122 
Dià TOV zpostuxor Duo» XapuSióona, búir.. '' 4gzád:- 23 
zat GE 'Ezagpás, ó GvvauyudAozós pov £v Xpiszo 'Igoo0, 
Mápxos, Apigsrapyos, 4quás, 4fovmás, ol Gvrtpyol pov, 24 


5. r. eXápiv Ü &i6yo» — 0. Conj. &pesflevens, a 
uov, 11, mo£ztjuba GOt* — 19. om. zposháfoð: : 
x. iub — 920. ozhápyva. 'Ev Xpwzró memov9és h A 
xvpie.. 923. r. 'MozáZorvrai | 


Varr vétf (i) ut iunotefcat o. virtus, quam tene- 
mus ratione Jéfu M. habita (o: virtus Chriftiana). | pro- 
pterea, quod tibi fuppetat cognitio, f. una cum cognitio- 
ne omnium. bonorum (beneficiorum) quae nobis: funt 
eoncefía etc. (2) quum pectora (animi) hominum Deo 
facrorum tua — recreata, (5) potcílate gaudeam impe- 

randi etc, (4) illa tua liberalitate motus. — (5) ut tuo 
loco mihi vinculis conftricto in caufa religionis mini(te- 
sium praeftaret., (6) recuperares, | (7) vellem fano 


à 
i 


` 
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dium , quod mecum ` habes commune, vim fuam exferat, (1) 
ut, quae nobis ineft, virtus omnis innotefcat , quod in Jefu 
7 M. (doctrinae) cedat commodum. Magnum quippe gaudium et 
folatium e tua liberalitate percepi, (2) quum, quos intimo 
compleetar amore, Deo devoti, tua, frater, opera fuerint 
recreati; i i d 
8 Quapropter, etü, tanquam Meffiae legatus, ' (8) magna 
pcTim confidentia uti imperando tibi, quae facere deceát, 
9 malo tamen (4) amore (erga te) ductus ġe rogare, quum talis 
. fim, Paulus, aetate proveclior, in vincula nunc propter Je- 
10 fum M. coniectus. Rogo fcilicet te filii (difcipuli) mei caufa, 
quem vinculis conftrictus genui (Jefu cultorem reddidi), Onefi- 
11 mi, olim quidem tibi inutilis (noxii), nunc vero tibi pariter 
19 quam mihi utilis, quem remifi ; hune virum , id eft medullam 
13 meam (mihi dilectiffimum), benigne, velim, recipias. Etfi enim 
maluiffem illum apud mé retinere, (5) ut tuo loco minifteri- 
14um mihi doctrinae caufa in vincula dato praeftaret; nolui tá- 
men te inconfulto quicquam facere , ne beneficium tuum ve- 
x5luti vi extortum efet, fed fponte oblatum.  Fortallis enim 
` < propterea ad breve tempus a te feparatus eft, ut eundem in 
16 perpetuum (6) poffideres , non amplius fervum (tibi) futurum, 
fed potiorem fervo , fratrem (religionis focium) mihi maxime, 
quanto (multo) magis tibi dilectum, cum rerum externarum; 
17 tum Domini (religionis) gratia. - Quodli me fodalem (amicum) 
18 habes , recipe eum , ut me ipfum; fin aliqua te iniuria ad- 
fecerit, aut aliquid tibi debuerit, mihi id feras expenfum. 
19 Equidem Paulus propria manu fcripfi, ego (ibi) rependam, 
ne quid de eo moneam, quod te Apfum (animi tui Aalutem) mie 
go hi debeas. (7) Vellem fane, per Dominum (te O9bteftor), hunc 
ex te fructum percipere ; (8) recrees , per Meffiam , quaefo, 
21 virum mihi dilectiffimum. — Fretus obedieutia tua (doctrinae 
praefíita) haec ad te perícripfi, perfuafus, te vel plura effe 
facturum iis, quae petierim. 
22 Infimul para mihi hofpitium ; fpero quippe, me propter 
..83 preces veliras vobis condonatum iri. Salutant te Epaphro. 
24 ditus, una mecum propter Jefum M. in vincula datus ; Mar- 


„hunc ex te fructum percipere Domino auctore (hunc 
meae inftitútionis Chriítianae fructum). | vellem fane h; 
ex te, tanquam Dorini cultore, fructum perc. (8) re- 
crees virum mihi dilecr. Meliae ratione habita, | tecr. 
virum , quem Melfize"(religionis) caufa, f. tanquam Mef- 


fiae addictum intimo „amore complector, | recrea (xefice) ` 


pectus (animum) meum, ut Melfiae sproberis, 
; Bb 


^ 


386 EHILSTOAH IPOS @#IAHMONA, 


ajre 


'H xapis zoù wvpiov haav '"Ijdoó Xpısroŭ perà ToU nve0-25- 


patos vuv. 


——— a LA ASIA 


H OU AO E Si u A AE AA rO EX 


EHIZTO.AH. 


—— c D 


II. oÀoucgos kai nohvrporos nahar ó Seos AaAjGat tots 
za?pácm v- tois mpogrjrats, ix !ÉGyázov töv juepav vov: 
TOv Kaye» jj uiv £v við, ôr ESqne x\npovópov závtov, 
Côr où wal zobs aióras izoinosv,) ôs (dv ¿xop pa cis 
6089s xai xapaxzi)p: tis ùrosraseos avroŬ, ! pipor tæta 
zåvta ro Puan, zis Óóvrántos " avroð, ) " ôl avroð xa- 
Sapısuòv z0196dut£vos tà» ànaptióv ""j3uóv, indSustv iv 
ósc&ia ris peyarosivys èv OyyAois ° toGowre spsitzov 
gpevóntvos có» áyy£Xor, 069 Óingoportpor zap aüzobs ne: 
sAMjpovótikev zona. 

Tim pàp ciné zote và» dppéhav: Tiós nou ei où, ¿yë 
61) uepov pepévvijrá Ge; xal züMw-* '"Eyó ëcopar avro eis 


4 


5 


zazéípa , xai aúrós otar por eis vió» ; "Orav õè záw cisa- 6 


yáyy tà? mporotorop eis tiv oirovpérg» , Aéyet*. Hai zpos- 
xvrtjgárogar avto závzts d peo $eov. Kal após uiv 


toùs dyyé£Aov$s Aye IO nown rovs dyyÉXovs abtoU !zr£U- — 


25. T'Aujv. i. r. itg dda» à. Conj. dori xal — 3. 


qarepóv |" om. aózov, AL aóoó; "om. ĝi avroð. 


na —udr, 7. nrtünd, 


Varr.verf. (i) variis temporibus. (2) in [criptis va- 
tum. (5) hac nofira aetate. (4) cuius caufa. (5) fae- 
cila condidit (i. e. ipfum filium veluti terminum éonfii- 
tuit infignem temporum computationis). (6) qui divi- 
nae mci. referens imaginem — exemplar, atque — fufii- 

. nens, et regens, poftquam — expiavit, etc. (7) divini 


pur True 5 
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cus, Árifarchus , Demetrius, Lucas, laborum meorum focii. 
25 Benevolentia Domini noítri Jefu M. animis veftris (vobis) 
adfit ! 


UAI IAS YY II SAI te NAA NS SA SUA SA AAA RR A 


EPISTOLA AD HEBRAEOS. 
A Sa s. 


1 uum Deus olim (1) variis modis et rationibus ad maiores 
nofiros (2) per vates effet locutus (per vates edocendos maio- 
2 res curafIet), (3) his temporibus noviffimis (infanti Meffiae re- 
guo propioribus) per filium ad nos loquutus eft, quem rerum 
omnium confituit dominum + (4) (cuius ope etiam rerum (5) 
3 univerfitatem condidit;) (6) qui , quum, (7; (divinae maiefta- 
tis referens imaginem eiusque (8) naturae perfectum exem- 
plar,) potentiffima ipfius voluntate omnia fuftineret (et guber- 
nare, poftquam, fua vi peccata noftra expiaverat, ad dextram 
maiefiatis (9) div, in coelis confedit (imperii div. particeps eft 


` 4 redditus). (10) Tanto praeftantior eft geniis coeleftibus, 
quanto excellentior ei contigit dignitas (nomine fii Dei decla-. 
fata). s e 


Š Quemnam enim geniorum unquam ita alloquutus eft: cu 
er filius meus, ego. te hodie genui (regem mihi probatiffimum. de- 
claravi. Pf. 2, 7.), itemque: ego illi patris loco futurus fum, ipfe 

6 mihi loco filii? (a Samuel. 7, 14.) (11) Porro (f. alio loco), 
quum filium primogenitum (Meffiam) in terram introduceret . 
( (12) adventum eius hominibus nunciaret), ita loquutus eft : (Pf. 
97, 7.) cultum ei praefient. omnes lefati divini (genii coel.). 

° 7 Item de geniis quidem ( (13) fcriptura facra) haec dicit: qui le- 


fÍplendoris. (8) fubfiantiae, : (9) maiefiatis div. loca ex- 
celfa inhabitantis. (10) Alii, poft ó$yAois minus plene 
interpungentes: tanto praeftans geniis coelefübus etc. 
(11) (Nullum profecto, fcil, ita alloquutus eft.) Contra, 
quum filium etc. (12) (hominibus eum commendaret), 


(15) (Deus). 
Bb 2 


* 


- aùtov; 'HAárrocas a)róv [jpayoó c: nap- áyyéXovs* 


A 
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para, xal zo)s Aewovpyo?s avroð zvpóf phópa: zpoós ób 8 
zòv viov 'Q ! $póvos Gov ò Stós els cÓv aiova rov aióvos * 
u bañóos súSúrnros 1) páfióos týs BamAcias Gov. 'Hyázysas 9 
óixaioGorgv, xal éuióncas ávouiar * Óià 20070 ! Expicé Ge Ò 
Stós, Ò Stós Gov, £AXaw?» dyalMudGoeos mzapá zo?s jretó- 
xovs Gov. Kai: Zú wa? ádpxás, wipw, c)» pův ¿Sene- 10 
Aiecas, xai épya TOv Xttpov Gov sisi oi oópavoi. Abrot 
ázoXo)rrai, GÓ ÔÈ ! Ôiauévsis> wal zdvres òs indruonr za- 


‘AaioShsoptat, xal ssi aepiJóXatov ! Ai£es aùtoùs" ; wai 12 


àAXayijsorzat : dù ôè ò aùròs ti, xal tà ët Gov oúx éxAci- 
tovs, IIpós ziva óË tí» dppéhov tipymé zore: Ka$ov ¿x 13 
ócfidv nov, fos av Sé tovs ¿ySpoús dov ùtoroðiov töv 
zoÓQv Gov; Osxi závres ici Aeitovpywà z»t)uata, sis Óóua- 14 
xoríar àzoGT6XA0 uera Óià rovs E misera M dices so- 
7)píav ; i 
Au rotto Oct zepissoripos )uàs apos yew tois áxov- 1 
GStiói, u)zore zapappvoputr. Ei yàp ó ði dyyéAov Aa- 2 
AgSeis Aoyos iy£vezo B¿Bñaros , val nasa zapáflacis. xal ra- 
pano) £Aafler érówo» uiGSazobocia»- zs utis ixgtvEQ- 3 
peda ryMxaótys ducAjcavees sornpias ; Yrs dp x) wet 
da AaXcióSat Óià ToU xvpiov, vro TOv dsovoárvror eis us 
ifefBawSn, GurEziuaptupoUrzos toù Scoó aypetois 7E xal 
zípaót, sal , mousi) ats 2 Övvauesı, xai avtónaros ayiov pepr- 
shots, xazà ziv. avto 0 SENNAP, Où yàp àppéhors vré- 
rače tyv oinovpévnv Tv pé ovoav, zepl $s Aahoŭ- 
pev. Aupiaprópazo ôé zov tis, Ayo * ! Ti èstu» dv$po- 
mos, oz Juri onn abo) - kj viós d»5p czov, On imocxtzzn 


8. Spovos Gov, o Stós, tis “add. xal ù omilIo mox 5: 
Q. E£xpi0É Ge, Ó Stós, ó Stós Gov EAawov ^ 11. tape- 
»tís* 12. dÀAd&ns —" add. œs indon, 6. Tis. 

Li 

Varr. verf. (1) Deus ef folium tuum (fufinet ac fir- 
mat regnum tuum) per omnia faecula. (2) Amare foles 
eos, qui caufa bona gaudent; averlari eos, quoynm ma- ' 
la eft. (3). propterea te, o Deus, -Deus tuus etc. (4) - 
laetitia, ceu oleo, largius te:perfudit etc. (5) Tlla qu 
dem (et terra et coeli) interituxa funt etc, — Qui negant, 
Apoftolum hoc loco e vulgari Judaeorum interpretatione 
vocab. wopios ad Melfiam voluiffe transferri, fub oúpa- 
vois intelligunt genios coelefies. (6) (alia forma indui). (7) 
quibus Dens iu rebus adverlis opem ferre decrevit? (8): 
ne f. eam (doctrinam) nos veluti praetexlabi (memorize 
noftrae excidere) patiamux. | ne cadamus . (pereamus) f, 


3 ^C oa S 
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gatis fuis tanquam ventis utitur, et minifiris , tanquam fulmini- : 


Bus (Pf. 104, 4.) ,- de filio (Melia) autem: (1) folium tuum, 
Deus, per omnim ftabit [aeculm; recti[fimum. (iuftiffimum) eft 
9 tui imperii fceptrum (imperium tuum). (2) Amare foles iufti- 
tiam , averfari iuprobitatem , (3) itaque Deus, Deus tuus, (4) 
oleo laeto (fanfto) largius te perfudit, quam focios tuos (te re- 
10 gibus omnibus excellentiorem conftituit. Ff, 45, 7. 8.) Similiter : 
tu, Domine, ab initio (rerum) terram fundafii (condidii), tua- 
11 rumquá manuum opera, exftant coeli. (5) Illi quidem interituri 
12 funt, tù vero permanes ; omnes vetera[cunt. veftimenti inftar, Jo- 
lentque j velut pallium, æ te complicari ( (6) defivui ), indeque 
permutari (alii aliis fuccedere) ; ¿u vero femper idem es, neque 
annui tui unquam ce[fabunt (nec unquam effc defines, Pf, 102, 26 --- 
13 96. Quemnam denique geniorum ita alloquutus eli: fede ad 
dextram meam, usque dum hoftes tuos pedibus tuis (potefiati tuac) 
.M fubiecero (Pf, 110, 1.)? Nonne omnes funt Spiritus minifiran- 
tes, qui ablegantur opéram praeftituri in ufum eorum (iis), 
(7) qui felicitatem, (futuram) confequuturi funt? : 
1 Quae cum ita fint, eo diligentius nos oportet doctrinae, 
quam percepimus, animum intendere, (8) ne forte excidamus 
2 (ne f. a recto tramite falutari aberremus). Etenim, fi doctrina 
(lex Mofaica) (g) geniis (cocleftibus) intervenientibus promulga- 
ta rata facta eft, ita ut, quicunque transmigraret et obfequi- 
3 um denegaret, mercedem (poenam) iüftam referret; quomodo 
tandem nos (poenam divinam) effugiemus, tani falutari doctrina 
neglecta? quae, cum primum fuiffet a Domino tradita, per 
eiusdem auditores ad noftram aetatem pervenit certo con- 
firmata ; Deo infuper eandem comprobante oftentis, prodi- 
. giis, factis infignibus varii generis , et donis Spiritus 
5 divini, prouti ipfi plàcuerat , varie diftribuendis. ' E- 
nimvero noluit Deus (10) regnum (Mefiae) futurum, de 


6 quo exponimus, geniis fubefe. Immo (vates) quidam ali-: 


cubi ita cecinit: (11) quantus (quam  praeftans) eff homo, 
cuius recorderis (curam geras)? quantus homine natus , quem Te 
7 fpicias (favore ornes)? (12) paulo inferiarem. geniis eum. conftitui- 


ne falus ifia nobis dilabatur (eripiatur). (9) per vates et. 


nuncios divinos tradita. | De 'reliquis vd. ep. ad Galatas 
5» 19. (1o) hanc perpetuo futuram rempublicam (coe- 
tum Jefu cultorum, f. omnino rem Chxrifüianam). (11) 
quam parum dignus eft homo , cnius etc. (192) per bre- 
ve quidem tempus inferiorem — confütuiki, is deinde 
honore etc, ^ ' 


= 
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$6£y xal "f istegávosas. aúrón *! zavrta Szërašas vzxoxázo 8 
zov zon aùtoð. 'E» yàp TG Übzoráfaw aúz@ rà aávza, 
ovo» ágijxev aúr@ àvvzóraxvov: võv ð omo ópóptv av- 
TO TÀ závra Ozorezaynëva. Tov ó Bpaxó ti rap áyyt- 9 
ovs jAarconévor BAMoper "Insov óià EZ sáógna 700 Sa- 
rátov 66g xai mu ésvegavopivor * ózo$ ! yapıtı Stob 
$azip mavrós ptUOgrat Savázov. "Ezpeze yàp ! aúz@ , Öl 10- 
à» Tà zavrta xai Ôi ov tà závra, zoXXo)s vioùs tis óav 
&yayórvza tv ápxmyov zis cotypias a)rór ik zaSyud- 
To» rcÀlewóGat "OTE yàp åpiačov xal oi åpiačópevot, 11 
££ ¿vòs mávzes: Ôt jv aiziav oùs  ixawxyv)reraw dôch- 
qgo)s aùroùs xaAtiv, Aé£yor: 'AzayyptÀó tò ¿rond Gov 12 
Tots dôch pois nov, v nšG@ iadapsias vuvrjoo óe. Kalis 
zd: Ey &Gopat nenoras Èn aírQ* wai abw. 'Ióob ` 
ipo, kal tà zaióía d uor ëĝwnrev ó Seós. 'Emti ovr rà raw 14 
ĝia xexoiwovyue ! Gapsós. wal atjazos , xal aùtòs mapari- 
oios peréoye TÓv aùrtav", iva Óià ToU Savdrov xarapyjsn 
TO» TÒ xpácos E£Xovza zo Sarárov, ToUr ¿Gr tò» Ouifoo- 
Aor, xai ázaMáEg. TO$Tovs ¿Gol pohe arárov uk zav-15 
tòs roð pr čvoyor 9Gav ! ðdvheiaşs. Où yàp óúzmou ápyë-16 
Xov émiauflávezat , àAAà Gn£ppazos 'ABpaàu imÀapfáne- 
Tai. "OSev Spee natà zárvra tois dórgois óuorosivar 17 
iva Duo pévrnza xai mios åpxepeùs tà apos tòr Sen, 
gis zò iAáaneoSat tàs ápaprías ob AaoU. 'Ev @ yàp xixov-18 
Sev aúros aeipacSeis, i Ôúvararı rois ztipaZoyutvois BonSijsas. 
"OSer , dó:A goi pior, nàjocos &xtovpaviov nuézoxor, 1 
xaravorjóaze TÓv dztOGroÀov wai dpxtepša Tis. ópoXoylas 
Nuov š ^ 'Incoo» ` muro óvza T3 zowdavti aŭton, œs kai 2 


- 7. Trai naréoryjoas aíróv ëm) zà Ppya róv» Xie ov: 
9. xopis 10. aùr Or ôv 14. weaíuazos xai Gapxós, 
" add. &aS59uázov, 15. Conj. óeMas. 1. TXpiscóv 


e Varr. verf. (1) Quidam referunt etiam haec ex Pfalmo : 
omnibus manuum tuarum operibus voluifü eum impe- , 
rare. (2) Itaque dum vates omnia ei fübiecta elfe dicit, 
nihil excepit, quod etc. (3) vd. n. 12. pag. antec. — 
Omnem locum alii ita ftruunt: fed eum, qui, dum mortem 
pateretur, paullulum infra genios (olim) effet depr. Jefum, 
videmus gloria ac dign. ornatum, eo confilio. (f. effectu) 
ut omnibus pateret, eum mortem fubiiffe e benigno 
Dci confilio. (4) omnium loco. (5) mori iubere. | per 
mala veluti confécrare (muneri adminifirando). (6) ab 
uno eodemque (Abrahamo) fiirpem ducunt. (7) et alio 
loco eto, (Priora fcil verba exfiare nonnulli putant Pf. 
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gfi: onore ac dignitate eundem coronafti (ornafiD ; G omni& 
pedibus (dominio) eius fubiecifti (PT. 8, 5. 6. 7.). (2) Itaque dum 
omnia ci fübiecit, nihil reliquit, quod eidem non efet fub- 

| 9iéectum. Jam vero.nondum omnia ei-fubiecta videmus; fed 
eum, (3) qui paullulum infra genios (olim) efet depreffus, Je- 
fum, (videmus) gloria ac dignitate ideo ornatum, quod mor- 
tem fuerit perpeffus, ut pro Dei confilio (hominibus) benevo- 
10 lo falutis (4) omnium caufa mortem (ubiret. Etenim decebat 
eum, cuius caufa et opera omnia adíunt, (Deum), quum filios 
(homines) multos ad felicitatem effet adducturus, falutis co- 
rum ducem (auctorem), calamitatibus vexatum, (3) praemio or- 
11 nare, Etenim, et, qui (homines Deo) confecrat (Deo probatos 
reddi), et, qui confecrantur, omnes (6) unum habent paren: 
tem (Deum); quapropter minime piget ipfum, illos fratres ap- 
12 pellare, ita dicéntem: maieftatem tuam inter fratres meos çe 
lebrabo, et in ipfo conventu facro laudes tuas canam (Pf, 22, 29.), 
13 alioque loco: equidem in eo (Deo) fiduciam ponam, et, (7) 
quae fequuntur : ecce me, et liberos a Deo mihi tra-litos (ef. 8, 
1417. 18). (8) Liberi (homines) igitur quum corpus et fanguinem 
fuerint fortiti, ipfe Jefus) pariter utriusque eft particeps red- 
ditus , ut (f. ita ut) morte fuà vi privaret eum, qui in mortem 
15 exerceret. imperium , daemonem malum dico, eosque libera- 
ret, qui propter mortis metum per omnem vitam fervitute te- 
neréntur (qui per o. v. mortem fervili metu reformidarent) (9) 
16 Profecto enim minime geniorum, fed Abrahami. pofterorum 
17 (hominum, geit curam. Quare eum fratribus omni ex parte 
fimilem reddi oportuit, quo (veluti) facerdos (miniñer Dci) ef. 
fet mifericors fidusque in rebus divinis adminifirandis, ad ex- 
pianda populi peccata (ad peccatorum vim noxiam defruendam); 
18 etenim, quum ipfe fubierit mala, quibus exerceretur , auxili- 
um (promius) ferre poteft omnibus , qui malis exercentur. 

1 Propterea, fratres Deo facri, (10) una nobiscum ad bpna. 
coeleftia invitati (f. bonorum coclefium confortes), diligenter . 
fpectate legatum, (11) eundemque facerdotem , quem profite- 

2 mur , Jefum, qui fidum [g praeftitit illi, (2) qui ipfum (facer- 
&otem) conftituerat , quemadmodum Mofes omni eius familiae 


18. 8; aut 2. Sam. 22. 5). (8) infantes. (9) profecto ; 
' en. minime geniorum, fed humanam induit natnram. 

(10) una nobiscum coelitas (a Deo) vocati (ad Jefu doc- 

trinam). (11) eundemque facerdoteém interpretem foe- 

deris noftri, (quod cum Deoiniimus.) (12) qui ipfum 

creavit. | Alii, commate poft Mors interpungentes, ita 
` Érxuunt: qui pariter quam Mofes fidum fe praefütit. illi, 
t qui eum toti familiae fuae voluit praeeffe. 


^ 
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3 
Maieijs i» 6Xo rë oixo avroð. IlXtiovos yàp oùros õočns 3 
zapa Moiogv riora, xaS Gov zAeiova Lo ¿xe 00. 
oïxov ó xazaGrevácas a)rór. (Hás yàp oikos xazadntvá- 4 
Gevai ùro twos” ó 0b ^ dà ndvra xaraGxevadas, 920s.) Kai 5 
Moisijs uir zi610s èv 0Ào TA oino a)r00, Ot Sepázon, eis 
papzópro» tav ay Snsouivan ` Xpiwzós à, ds vios ixi. 6 
vÓv oirov ! aŭro: " oU oixoós ¿Gnep juets, ¿áanmep T)» map: 
pusiav xdPz0 naóxygua zis £Aaióos péxpı v£Xovs fieflalav 
xaráóxyontv, “ 

Z, Kagos Aéyev rò meebpa tò Gyvov*. Züjaepov, àv 7 
zis povis. aùtoð dwoúucnze, uù GwAgporgte tàs wapótas 8 
judàv, às Èb TA zapamupasnë , KATA ziv jn£par TOÜ nE- 
paco) év t} ipno, où '£nztipaGáv ue oi mazípes $uóv, 9 
ióoniuaGdr ut, xai tior và "£pya nou, e66apánorta UE 
DIT mposáyxSua 7j ytveà ' D xai sinav’ Aci nhavðv- 16 
gat T rapóía * aùro} ĝè ovn tEyrvoGarv rtas óðovs uov’ OSAL 
euosa v TÜ op» pov: Ei eiscAcógovzat cis tv xarámzav- ` 
Gü pov: “"RAWaete, dósX goi, pýzore ¿Grau ëv tivi Dur xap- 13 
pia zovgpà dziózlas, v và dzoOtQvawv dzo Sto Zovzos* . ^ 
; AAA zapaxaXNeize gavrovs ras érastyv huipa , äxpis o$ 13 : 
7ò Gjuepov naheiiar, iva u) swMIpurSi] ¿£ buor "s ara- : f 

zn zs dpaprias. Mésoxo yàp 700 Xptozos pepovaner, 14 
£ávzep ses , ápyijv ris. "ózoGzáctos níxpQu véXovs pepai- 
av naráoyoperv: 'Ev TG AéysGS$aw: Xüuepor, ¿àr tis po- 15 $ 


4. —<zà 6. abro), " esos 9 ~èreipacav oi zatépes ud 
ën óomnadla , wal W &pya uov.  Teócapáxovza Et] 
zposoxy$i10a 10, stavin, 14. ámapxgv " miGrtos 


Varr. verf. (1) Etenim ille etc. (2) quanto maiori ^ 
dignit. domum fuperat, qui eam exfiruxit. | quanto ma- ` 
iori dignit. domnum [uperat, qui eam rebus necelfariis 
infiruxit (paterfamilias). | (Ille autem maiori gaudet, ; 
quam Mofes, auctoritate), hac tamen lege, ut, qui fa- 
miliam condiderit, in eadem etiamnum maiori gaudeat 
dignitate. (3) Nonnulli verba: «a$ós Aéper — dpi» 
femicirculis includentes et óió ad G&AypUrvgre v. 8. refer 
rentes ita fenfum confüituunt: itaque (ut verbis utar Spi- 
ritus divini), nunc, quum — audieritis, ne patiamini 
etc. , (4) (quas promifi)) — Auctor hymni Palaefiüinam 
intelligit. - (5) Qui v. 7. ĝi ad GwAgp)vgre referunt, 
hic v. 12. novam incipi volunt periodum.. (6) quamdiu 
quisquam poteft hodiernum diem appellare (quamdiu vi- 
vitis). (7) illecebris vitiorum f. hominum inproborum. 

(8) Alii vel v. 16—— 19. párenthefeos fignis includen- 
tes verba: év ro AéytóSoi ad qofiySOuter c. 4. v. 1... 7 
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8 (populo Dei diligenter praefuit (Numerr. 12, zJ. (1) Hle auw- 
tem tanto maiori gaudét prae Mofe auctoritate, (2) quanto 

A maiori dignitate familiae antecedit, qui eam condidit. (Omnis 
"quippe familia fuum habet conditorem; at, qui omnia (fami- . 

Bias omnes) condidit, Deus eft). Et Mofes quidem in familia 
eius (Dci) curanda &dam fe praeftitit, tanquam minifter (con- 
fitutus) ad promulganda ea,- quae (hominibus) tradi deberent 

6 (decreta divv.). Meflias vero tanquam filius Dei familiae prae- 
fuit, cuius familiam nos confiituimus, fi modo fiduciam et 
fpem , quà gloriamur, ad finem usque (f, Petpenio) conftantem 
tenuerimus. 

7. (Q)lItaque, quemadmodum Spiritus divinus (vates a Spiri” 
tu d. actus) monuit. (Pf. 95, 7—- 11.): Aodie (nunc) quum vocem 
eius (praecepta Dei) audieritis, ne patiamini animas veftros oc 
calefcere (ne contumaces fitis), uti (olim) factura loco, qui à re-, 
bellione dicitur, (Numm. 20, 10. gá, Ex, 17, 7.) témpore tenta. 

Q rionis' in deferto factae ; ubi (Deus inquit) maiores vefiri me ton: 
tarunt (Qiffidendo), me (inquam) explorarunt, etfi faeta. mea per , 

10 quadraginta annos viderant ; itaque offenfus ifia gente (f. inr 
fenfus ifti genti) ita. dixi (katui) : perpetuo errant animo, neque: 
11 ipfi (fponte) intelligunt confilia mea; ita ut indignabundus iura- 
rem: (non vivam ego) fi unquam perventuri funt ad'* fedes meas 
:12 ( (4) quibus delector) quietas (beatas) ; (5) ita vos, fratres, vide- 
- te (cavete), ne quis vefirum animum prodat perverfum ac per- 
fidum, a Deo vivo (vero) defieiendo (verum cius cultum defe- 
13 rendo) ; immo vos mutuo quotidie cohortemini, (6) quamdiu 
illud: Zodie vobis aeclamatur (quamdiu licet iñis exhortationi- 
bus aures praebere), ne quis vetrum mentem ocealefcere patia- 
14 tur, (7) fraudibus inpiis feductus. Siquidem hac lege Meffiae 
(beneficiorum) fumus participes , ut, quod initio fufceperimus, 
(religionem , quam initio profeffi fimus) ad finem usque conftan- 
15 tes teneamus. (9 Dum , inquam, illud vobis acclamatur: ko- 


referunt: ,taqué, quum ibi dicatur: hodie, quum 
— qui a rebellione dicitüur, (quinam enim — 
intrare) folliciti caveamus etc. y el ¿p zo AéyecSai pro- 
pius nectunt cum initio v. 16.: Dum igitur dicitur 
(quod attinet verba illa): hodie, quum vocem 
Dei — qui a rebellione dicitur, (quaerere e 
vobis liceat) quinam etc. vel, verbis v. 14. in paren- 
thefi pofitis, poft xarasyæjien minus plene interpungen- 
tes, verbis v. 15. explicari putant vbb.. v. 15. dxpis ov 
79 G)utpov xaXeizaw: dum fcilicet illud dicitur: h.o- 
die, quum vocem — qui a rebellione ap- 
pellatur, (et, quae fequuntur). ` 
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vis ağroð drovonte ` ui) ' | GAmpórgre: tàs xapôias $uóv, 

os Èv rë zapamnpasuó. ' Tíves yàp áxovGavres U zapeni- 16. 
npavav ; ; QAN o) navres ol É&eASÓóvzes ¿É Alyúmrou Óià Moü- 

otos; Tic: Óób mposéxSug TeGGapáxorvza ët); oúxi zois 17 
t Ġpaptýjoasw 3 Šv rà nöħa Extat» i» th èphmo. “Tio, ób 18 
nose uù siseÀeúuGe6Sau, cis ziv xararavóow avroð, ti uù 

tois áz&Sij dam ; Kai BAézouev , ori oùx jbv} Susa» ciseh- 19 
Sev ôi amoziav. Qo 36er owr, pizote, xaraAÀew L 
zonévgs ¿mayysMias ciscASeiv eis viv xatraravów aùŭtoŭ, ĝo- — 
1*5 tis ! ££ óuóv o6tepyrévai. Hai páp spev eUgyycugué- 2 
roi, xaSáztp xwáàwtivoi* AAN oùn dógfAydev ó Aópos ths 

drons Énclvovs , pj) ' Gvyxexpauévos z nitet ! rois árov- 

Gaco. ! EisepxóneSa yàp tis zi)» xazázavdw oi ziórcUGav- 3 
TES, Kaas cipnkev' ‘Ns Suosa iv tå ópyij nov* Ei eise- 
Aeócovzar cis «ij» xazdzavoiv uov: xaitor zóv £pyov dzó 
xarajloÀgs xóGuov yevySévrtov. Eïpņke pap zov repi ths 
€fóonys oózo: Kal xazézavderv ó S9cós iv vj jupe tj 
£fóouy áxó ndvrov tæv tpyov aóroU* xai iv roúre zdAw- 
"Ei tistkeUGovzat els Tj» xarázavGiv nov. 'Ezti oUv dro- 
Aéiztrai zwás ciseASeiv els abtiv, xal oi apórepov tÜayye- 
QuicBévtes ooW tisiASor ó ámeiScuav * zá)iw zu ópiZe yut- 
pav, Z5uspov, iv davió A£yorv, metà voGoUro» xpovor- 
(xaSàs ! eipgzai*) Zjutporv, àv týs parğjs aùtoŭ drov- 
Snte, pù Oxànpúryze vàs xapôias jud». Ei yàp aùroùs 8. 


N: OQ 4 


15. axAnpóvere 16, r. Tis " zapezirpavav dÀX — 17. 
ézeiSisamv ; 1. om. ££ ouó» Al. ££ jnov 2. e6vy- 
'wexepaGpévovs k Oyprerpauévovs “ töb áxovGdvzov. Al. 
tois dxovaStigw 3. Eisepxo pea oiv 7: zposipnrat ` 


Varr. verf. (1) Alii l. zwis, absqueinterrogationis figno 
poft zapexíxpavav et MeüGšes : etenim nonnulli (tantuu) 
— rebelles fe gellerunt, neque vero omnes etc. 
Nonnulli fine interrogatione: minime omnes — [uut 
egrelfi. * . (5) Alii L  ovywexpauévss f. quywe- 
xepaGuévus hoc fenfu: neque vero audita promif-. 
fio utilitatem illis attulit, quippe q ui non per fidem 
coniuncti erant dicto obedientibus (non eorum feque- 
bantur exemplum, qui dicto obediebant.) (4) Etenim 

mos (tantum) qui fidem habemus etc. (5) Imagine quie- 
tis alii liberationem a iugo legis Mofaicae aut. a perfecu- 
tionibus adumbratam putant. (6) requiem (nobis fpe- 
yandam) intelligo ab omnibus operibus a mundo inde 
condito (inter homines) peractis. I Alii poft per 9ërren 
et vbb. v. 4. àv ëppov arot minus plene interpungen- 


pua. E 
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die, quam vocem Dei audieritis; (cavete), ne animi veftri occa- 

` 16 lefeant, uti factum co loco , qui a rebellione dicitur.. (1) Qui- 
.. nam enim, audita (Dci voce), rebelles fe gefferunt? (2) Non- 
17 ne omnes , qui, Mofe praeeunté , Aegypto funt egrelTi ? Qui- 
busnam porro per quadraginta annos indignatus eft? Nonne 
iis, qui defecerant ? quorum membra (corpora) in deferto con- 
18 ciderunt (perierunt). Quosnam denique, iureiurando interpo- 
fito, negavit, fedes ipfius beatas unquam intraturos, nifi iftos 
10 fidem (Dco) denegantes? Unde intelligimus, propterea, quod 
1 fidem denegaverint , iis non licuiffe intrare. Itaque fol- 
liciti caveamus , ne, quum etiamnum promilffio (fpes) nobis fit 
refidua veluti quietam Dei fedem ingrediendi (felicitatem divi- 
nam confequendi), aliquis nofirum tardius venire (fpe excidere) 

9 videatur. Etenim nobis quoque pariter quam illis promiffio 
contigit, neque vero utilitatem illis attulit audita promiffio, 
quippe (3) quae non commixta effct fiducia (et obfequio) au- 

3 dientium (quippe quae non coniuncta effet fiduciae aud.) (4) Ita- 
que nos, fidem habentes, ad eius (5) requiem (felicitatem. vi- 
tae futurae) perveniemus, prouti effatus eft: ita ut indigna- 
bundus iurando negarem, eos ad meam | requiem. unquam per- 
venturos; (6) quanquam opera eius ab orbe inde condito fue- 

4 rant peracta. Nam de feptimo die ita aliquo loco (fcriptura 
f.) monuit (Genef. 2, 3.): requievit Deus feptimo die ab omni fuo 

S opere. Rurfus tamen nofiro loco legimus : nunquam ad meam 
6 requiem. pervenient. Quum igitur omnino relinquatur, non- 
nullos ad itam requiem perventuros, neque, quibus olim 
eflet promiffa ;-pervenire ad eam potuerint, quum fidem de- 

7 negarent; iterum alium diem (aliud tempus) conftituit, (7) . il- 
lud (inquam) odie per Davidem (ad nos) loquutus , tanto (poft 
occupatas Palaeflinae fedes beatas) temporis fpatio elapfo; (8) 
(prouti dicetum'exítat:) kodie, quum vocem eius audieritis, ne 

Ü pariamini animos vefiros occalefcere. Quodfi enim Jofua ad re- 
quiem illos perduxiffet , (9) minime (Deus) poftea de alio tem- 


tes omnem locum a vbb. xaízo( *ó» ppor — tiv xa- | 

\ . tdzavoiv nov [emicirculis includunt, hoc fenfu: requi- 
em fcilicet (Dei) ab omni opere in mundi creatione per- 
acto; monuit quippe alicubi ([criptura f.) de feptimo 
die: requievit — opere: quapropter nofiro loco (Deus) 
ita dixit — requiem pervenient (quapropter nofiro 
loco requiem potius quam felicitatem comme- 
moravit). (7) Aliter verba ruentes reddunt: quum per: 
Davidem illud: hodie, nobis acclamaret. (8) quemade 
modum brevi antea commemoratum ef. (9) minime 
Deus de alio tempore pofšhac futuro loquut, f. 
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'Inso$s xarézavGt» , ox äv- zepl àAXgs ¿AGA8L pera tabra 
pupas. "Apa azoXcizezat safarus tő að 700 9 
Stob. “O pàp size San eis riv’ rararavów airot, xal 10 
abvzós bebo d axò töv EÉpyav aro, ösrep ánó tav ` 
ióiov ó Seós. Xrovôasopev ovv tistASeiv cis éxelvgv 11 
T)v xarázavGw , iva uj £v và aŭro Tu ÜzoÓtiyuazi. méGg `. 
Tjs ántiStlas. Zaàv pàp ó XAoyos to ScoU, xal éivepyrjs, 12 
"wal roucztpos Unip asav náyawav» ĝistopov, xal Óuxro)v- 
pevos üxypi uepipo) juyxjs ! z€ xal " zvtonazos, ápnó» 
ze Kal "! pvtór , xal npizixós vSvujosov xal évroióv nap- 
días * nal oor £621 xzisis ágarvi]s &vcimov aózo9 , zárza óË 13 
pvuvà xal rerpaynMouéva ois ógSaAuois abroU, zpos 
ov jui ò Aóyos. 

"Exovtes ovv ápyiwpéa néyav , õreànAvgora To)s ov- 14 
pavoùs, 'Iņsoŭvy TOv viov zOÚ S$t00, KpPaTOMEV TÜS poho- 


pias. Où yàp ëxonev épxiepéa un) ôvváuevov Svutasisar T 


rais dGStvtelaiws Dn, ! aexepaoutvov ÔÈ xazà zárvza was, 
ónowz9]:2; xXopis dpapzias.  IlposepyojutSa ov perà 16 
zappucias.rà Spóro týs yápwos, iva Aáfjeuev EXeorv, xai 
Xxápw tÜpontv ! sis cüxaipor [jogSewav. 'Ilás yàp dpxyi- 
ptos ÈE ávS$pozov Aauflavoutvos, óxip àvSpozov xaSicza- 
7a rà zpós vóv $tÓv, iva zposqépy Spa vs xal Svdias 
$zip áuapzió»: urrpwzaStiv Óvrántvos vois &yroobU0t xal 
zXavouétrvoiw , nel xal aúrós zepiwewav dGSévevav nal Óià 
cabzy» opeist, waQas mepl roð AaobD, otto xal zepi tav- 
7o zposqéptw ! ózip ánapziov. Hai ox avto ts 
Aagufdávew tv zu, dAAà ! xaXoUutros rò tot StoU, was 
Sanep xai " "tap. Oza xal o Xpwrós oùy éavzóv £óó- 
čase peruSjva dpyepéa , aXX ò AaAjdas zpós abzOv* 
Tiós. pav eù dv, ipa óijuepov peyévrgxa de? xaS$Óàs xal év 
érépo Aéyev- Fò iepebse cis zóv alà»a, natà tyv zà£w Med- 
Xiotófw. "Os èv rais ju£paiws TÜs Gapxós avta, ENGE ze 


m 


^3 e aoa — Q: t. 


xal ixeznpigs mpos tòv Óvráutvov Goey. aúrón èx 9avdtov, - 


LtrTà xpavyys iGxXvpás xal Óanpoov zpostréyxas, xal ! cisa 


13. re  " ddyuazos, W- peidv, 15. entztpauévor 
Al. conject. zezAaGuérvov 16. om. sis 3. eozepi | 4- 
Tó “Tó 7. cisawous9elç , árò zie sbhafßeias g: a. 
v) fpaSe», 


Varr. verf. (i) idem contumaciae-exemplum (pofteris) 
exhibendo. (2) diiudicans. (3) cui olim fumus xatio- 
nem reddituri. (4) qui per coelos tranfiit (usque ad fe- 
dem maiefiatis divinae). ` (6) Quilibet en. facerdos ex ho- 


` 


—— 


“€ 
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9 pore fuiffet loquutus. Itaque populo Dei (Dei coltoribus) lae- 
10 tà fupereft feriatio (pes felicitatis olim futurae); quicunque 
enim ad Dei requiem pervenit, ab ope:ibus iliud pariter 
11 quam Deus a fuis, requiefcit. |... Omnem igitur navemus 
operam , ut ad illam requiem perveniamus, ne quis cadat (pe- 
. reat) iftius (1) contumaciae exemplum (íua vita) exprimendo, 
19 Etenim, quiequid. Deus effatur (comminatur), vita (vi) gaudet 
atque efficacia et quovis enfe utrinque acuto elt aeutius, us- 
-que adeo penetrans, ut animum mentemque, compages et me- 
dullam diffecet , (hominem miferrimum reddere valens), (2) dam- 
13 nans ipfa animi cogitata atque fiudia; neque ulla res creata 
latet eum ; immo nuda omnia*ac (veluti) retupinata patent ocu- 
‘lis illius (üli), (3) quocum. nobis efi negotium. | ; 
14 Quare, quum pontifice fummo gaudeamus, (4) coelos i ini 
grelo , Jefu, Dei filio, conftantes adhaereamus foederi (reli- 
15gioni nofira), Neque enim nobis eñ faeerdos , qui néqueat 
nofirarum calamitatum dolore adfici, [éd omnibus malis pari- 
16ter quam mos exercitatus, peccato tamen excepto. Bono 
igitur animo ad folium.accedamus Dei propitii,: ut favorem 
eius confequamur , nobisque beneficium contingat auxilii maxi« . 
1 më opportuni. (9 Quilibet enim facerdos, quum ex ho- 
minibus capiatur (eligatur), hominum caufa conftitutus eft res | 
divinas (cultum Dei) adminifiraturus , ut dona atque facrificia 
2 pro peccatis noftris offerret ; (0 qui facile poteft miferic ordia 
tangi (7) peccantium et (a recta via) aberrantium, quum ipfe 
undique prematur infirmitate , (animi inbecilitati fit obnoxius), 
3 unde fit, ut, quemadmodum pro ;miverfo populo , ita etiam 
4 pro fe ipfo debeat victimas offerre peccata expiantes. = Ne-. 
que vero fibi quisquam (fponte) dignitatem (facerdotii) vindicat, ° 
fed, quia Deo vocatus (conflitutus)- eft, quemadmodum Aa- 
5 ron (a Deo ef vocatus). Pariter Melfias minime ipfe Hane 
"dignitatem fibi tribuit, ut elet facerdos, fed, qui haec ad 
eum loquutus elt:. ew es filius meus , hodie te genui (mmc te 
O fiium meum declaro Pf. 2, 7) , prouti idem (Deus) alibi haec 
effatus eft: tw facerdos es perpetuus ad exemplum  Melchijede- 
7 ci (Pf. 110, Á). Qui quidem (Meffias); quamdiu corpore (huma- 
na natura) gaudebat, cum preces atque fupplicationes Deo ob- 
tuliffet, qui ipfum poffet (8) mortis angori eripere, non fine 
clamore intento atque lacrymis, (Lucae 22, 44. et Matth. 27, 


minum numero delectus hominum canfa etc. (6) qui fa- 
cile poteft indulgere peccantibus etc. (7) iguorantium. 


(8) morti. 
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xovGStis ázó ris tXXafielas, (xaizep àv viòs,) £uaSev, áp 8 
ov tabe, av vraxorj» * xai vcXeio Seis ¿pëpero tois òra- 9 
xovovow aúzë mëGu aizios Goriyplas aierviov, zposayoptv- 10 
Scis ózó ToU En ápyiwpeos xarà rj» cái» Meh xıceðéx. 
IIepi où zoÀUS 7uiv Ó Aóyos xal Óvsepuijvevzos A£pew, 11 
irel vo3poi pepóvare traïs dsoais. Kal yàp ógeiXovets 12 
civar óiódGxaXNou, ià zov Xxpóror , zaw xpeiav ëxere TOU 
1óibdGnew " ónás, viva và Groixcia tis ápyrjs và» Aoylo» 
ToU Sto0- xal pepórare xptíav Exyovtts yáXaxzos, xai où 
azepeās popis. Ilüs yàp ó peréyov yáXaxtos , ázeipos 13 
Aópov d õınarosóvys - vimos Eod " forit vEXelov Ó6 &Gzi Ñ Yá 
orepeü Tpog), tÓv Óià v)» &&w cà aigSnrípia. v: 
ra ixorzrav zpos upi xaXAoU te wai xaxov. dò 1 
agévzes zon rijs apxyijs Toí Xpioroð Aóyorv, ri v)v teheto- 
zyra gepoutSa* p) Raw Seu£Mov vatraßahhouevor peta- 


volas azò vespor ëppov, xal zióttos ixi Stóv, ! Banti 2 


Gur ĝtðayiS, emiSéoeds 76 Xeipór, ávaócáotós TE nexpën, 
xai xpinatos aioviov. Kai roro ' movjGopev , £àvaep ém- 3 


rpšmn ó Ssós. Abóvaror yàp, vos ära gonsS- À ` 


ras, pevõautvovs t€ s Óepeàs týs Éxovpaviov , xai meto- 
xovs yerySévtas ' zrtÜuazos üylov, xai xaAóv pevsauévovs 5 
Stob piua, óvrduews te ph£XXovzos aióros , xai ' zapaze- 6 
6órvzas, adr ávaxawiZtw eis perávorav , &vaczavpobrzag 
£avzois zop vióv toù Sto) xai rapaóery nazíZovzas. rg 7 
pàp Ú mwoUGa róv èn aùtğs zoAXawis Ppxóptro» bttóv, xai 


12. &ibddweGSa: " óuór swa, 19. add. xal “add. ån- 
pu» 2. flazniGuór, óióax9s, Al. SaxrwsnGr Óaóoyjs, 
3. mozoujdeutv, Ú. zapanedóvzas zd, 


' 
/ 


Narr. verf. (2) Alii, verfum 8. integrum  parenthefe- 
: os fignis comprehendentes, verba ita ftruunt et reddunt: 
exauditus propter pietatem fuam (quanquam, f. etenim, 
quum filius efTet Dei, obfequium praeftare didicit, f. Deo 
obfequi debuit, malis perferendis) praemio ornatus ete, 
(2) vd. c. 2. v. io. n. 4. (5) De quo quidem (feil. 
Melchifedeco) etc. (4) Pro riva alii: firá, hoc fenfu: 
Etenim vobis — magiíiri iterum opus eft alida expo- 
nente yobis prima elemeuta etc. (5) doctrinam verifie 
mam. | doctrinam de Melchifedeco (alludere quippe pu- 
tant apoftolum ad vocabulum hébraicum Melchifedek). 
(6) Quapropter (fcil..ne pudore nimio. vos fuffundam) 
<ete, (7) de lavacris faeris.— | lavacro f. quo doctrinae, 
(Jefu) obligamur. | Alii comma poft Bazzwpóv, ponunt: 
lavacro facro, inítitutione prima, (8) poenis aeternis. 


w 
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8 46.) (1) exauditus quidem (et liberatus) a follicitudine, didicit 
^ tamen (cet Deiellet filius) obfequium praefiare malis perfe- 
€ rendis ; fed (2) praemio ornatus omnibus ipfi morem gerenti- 
10 bus falutis olim futurae auctor exftitit, facerdos a Deo ap- 
pellatus (declaratus) ad exemplum Melchifedeci. 
11 (3) De qua quidem re (ümilitudine) multa habeo dicenda, 
fed explicatu difficilia, quum vos (plerique verum) ad intelli- 
12 gendum fitis tardiores. Etenim vobis, qui, dudum infituti, 
aliorum efle deberetis magiftri, iterum opus eft, ut exponatur, 
( quaenam fint prima elementa oraculorum divinorum (reli 
gionis div.) indigetisque lacte Gnfitutione/tenuiori neque cibis 
13 folidis (doctrina fubtiliori), Quicunque enim lacte nutriendus 
eft, minime capit O) inftitutionem iuftam (perfectam), quum in- 
14 fans fit, inimo provectiorum eft folidior cibus, qui fenfu (in« 
terno) gaudent confuetudine bene exercitato ad vera a faliis 
1 dillinguenda. (9 Nihilominus tamen (provectiorum inter 
vos gratia) milla principiorum doctrinae Jefu explicatione, per- 
fectiorem inftitutionem adgrediar, neque iterum ponam prima 
fundamenta (neque repetam prima capita) quae in vita emendan- 
da a factis mortem (mifcriam) parantibus, fiducia in Deo col- 
2 locanda , doctrina (7) de lávacro facro, ritu manuum 'inpo- 
nendarum , futuro mortuorum in vitam reditu, (8) et iudicio 
3 4'extremo verfantur. (0) Quod faciam Deo annuente. . Ete- 
nim fieri noa (fieri vix) poteft (10) ut eos, qui, cum (11) femel 
fuiffent lumine colluftrati (22) doctrina falutari inbuti), dónum 
coelefte guftaffent (religionis beneficium experti tffent), dotum 
5 Spiritus divini fuiffent participés, (13) atque egregiam (láetam) 
Dei promiffionein (beneficia promilfa), futuri, inquam , faeculi 
O (regni Meliae) bona veluti deguftaffent (praefentientes), tamen 
(a doctrina) defecerint, aliquis (doctor) renovet (reducat) ad 
animum 'emendandum , quippe qui (14) fecum (animo fuo) Dei 
filium veluti denuo in erucem agant et ignominiae publicae 
7 exponart. Terrae enim , quae pluviam frequenter in ipfam 
delabentem bibit, gignitque herbam utilem iis, per quos co- 


(9) At hoc etiam (alio tempore) curabo (ut prima repe- 
tantur capita), fi per Deum licuerit. (10) ut ii, qui — 
defecerint, renoventuür f. fe:ipfi veluti reficiant (redu- . 
cant) ad animum emend, etc. (11) prorfus. (12) (la- 

A vacro facro initiati). (15) atque egregiam Dei doctri- 
nam et vires (èfficaciam magnam) huius noyae religionis 
oeconomiae f. et dona miraculofa (religionis fectatóribus) 
Melliae tempore contingere folita guftalfent (experti fuif- 
fent). | (14) in fuam perniciem. | fponte. 
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tixrovGa forárvgv eÜSerov imtivow , Ôi os wal propytítat, 
nezaXauávet tÜAoypias àzó ?ov Jeo: £mgépovGa è ándv- 8 
Sas xai zpiJóXovs , åðókıuos «ai xarápas éyyos, qs TÒ TÉ- 
Aos sis wapsi. X IencianeSa óš zepi, buar, áyamrol, 9 
tà npeirzova xai Exópeva Goznpias, ci xai oÚr@ Aa Dur. 
QV yàp Góuos ó Seós , i£ziXaSéGSat ToU Épyov bur xal'10 
Ts ayanns , s ivtóci£acSe tis tò övopa aùroð, ĝıarovj- 
Gavzes tois àylots xal Óóuaxovobrrss. "*EmuSunoúngn ôt, Éxa- 11 
O70» $uóp EL abrir ivócinvvóSai dztovói» zpós Tf» nÀypo- 
qopiar ris ¿Amióos üxpi zÉÀous: iva gu) voSpol yérgoSe, 12. 
pmaupzai òè rav Óid micreos wal uanpoSvpuíias sMjporopobr- : 
TG» Tà$ énayyeAMas. Të yàp 'ABpaàn ¿mappeiAdneros ó 13 
eos , inel xat oúósróçs eiye peičovos óuóGat , pose ras 
żavtoð, Aéyor * i Lr "tÜXoyóv tÜAoyioo Gc, xai zÀ Suren 14 

zXn)Svró oe. Kai o00 naxpoSvuijcas énérvXe tis éxayptAMas, 15 
" AvSpozo uèv yàp xarà voU utiZovos óuviovGi, xai zácys 16 
abrois ávrihoyias &ípas tis Beßaiosw ó Opxos. Ev È re- 17 
pisGortpov BovAóntvos Ó Seos ¿muóstËar ois wMJporónots 
LUTI ixayyeMas tò úpnsraSeror ká Bovis abzov, épeaizev. 
Gev ópxo , iva ià Óvo zpaypátov GueraSšren, &v ois aóú- 18 
vatov VeogagSat Seòv, iGxvpàv mapáxggw Exoutv oi xa- 
Tagvyóovres npatijóat ths zpoxtinévys IXxibos* 9v Os dyxv- 19 
pav ëxopev Tris Vvxjs á6gaXj 7E Kal Beaíar , ai eisep- ' 
xonérgv cis zò tsötepov 100 KATATETÁOUATOS , zov zpo-20 
Óópouos zip ja» eis] A Se» 156095 , xazà tiv rüÉw Meh- 
xuaebiw, dpyiepebs jevóutvos tis zóv aióva. 

Ovzos yàp ó Mt xiaeóix, Basiheùs: ZaMju, iepeùs zoù à 
Seoŭ ! toù iiicrov, (ó cvravzi]gas Afpaàn $zoGzpiqovn- 
dzó añs Koris Tov a 2 xai £)Xoy)das aúrór, 
© xal Ózwdrgv ázó marzo ÉCutpiwtr "Afpaàn, ) zpócov 2 
piv puyvevóuevos Bacixeos ÓwawoGóvgs, “mera Ób wal 
Bashes Jahhu, (9 otu, ` Baches eipyvys,) ázárop, 3 


10. {roð xorov 14. Ei u)» 1: r. öm. Zoğ 


Varr. verf. Q0 ) atque domino fuo maxime difplicet. 
(2) Ante rijs dyázys add. zŠ nors, i. e. et diligentiam 
liberalitatis vefirae (liberalitatem veliram diligettiffimam). 
(3)'ipüus religionis caufa. | (4) ut finguli yefirum idem 

probent ftudium in [pescertilfima ad finem (vitae) usque 
san dà etc. (5) ita üt iusiurandum ad’ fidem facien- 
dam datum omni controy. dirim. iis inferviat. (6) qua- 
rum caufa etc. (7) qui eo confugimus ut fpem nobis 
propofitam conftanter teneamus. (8) Ille enim Melch. 
yex-erat Salemi etc; (9) qui loco ignobili natus eft. | 
Qui (propter eximiam dignitatem) non habet, quod (pa 
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8litur, benedictio contingit divina (incrementum fertilitátis) ; at, 
quae fpinas tribulosque profert, nil prodeft, atque a (divina) 

^ (1) maledictione (fumma ferilitate) prope abeft, quae tandem 
 gefficit, ut (aget) comburatur (comburendo purgetut). At- 


tamen de vobis, tarifimi, meliora [pero , quae faluti pro- 


piora fint (ad fal. propius ducant), etfi'ita (paulo durius) fcri- 
10 pferim.: Neque enim Deus ita eft iniquus, ut poffit oblivioni 


. tradere (temunerari negligete) veftra benefacta, (2) et libera- . 


litatem , quam declaraftis (3) iplius (Dei) ratione habita, homi- 
nibus Deo facris Jefu cultoribus) neceffaria et olim et etiam- 
11 mum (ubminiftrando: ` Velim tamen , (4) ut finguli veftrum idem 
fiudium ad finem usque (confantiffimi) declarent, unde fpes 
12 falutis (ipfis) certo confirmetur; ne fegniores reddamini ,. fed 
imitemini eos, qui fiduciae fuae conftantia bona promilfa fue- 
13 rint confequuti; Etenim Deus Abrahamo promiffa daturus, 
quum non polet per alium ipfo maiorem iurare, per fe ipfum 
14iuravit, his verbis: profecto tibi benedicam (te fortunabo) pofte- 
15 rosqué multos excirübo (Genef. 32, 16. fj): Qua quidem fpe 
16 conftantiffime fretus promilfa vidit rata; Solent quippe homi- 
nes per alium ipfis maiorem iurare, (5) ita ut iusiurandüm iis 
omni controverfiae dirimendae inferviat, quo res fiat rata; 
17 quapropter Deus, quum felicitatem promilami confequuturis 
excellentius (gravius) vellet fummam conflii fui confiantiam 
18 declarare; iureiurando interceffit; unde fit, ut per duas rës 
imimutabiles G. e. promiffum et iusiurandüm) (6) iri qüibus nun- 
quam Deus fallere poteft, folatio certo gaudeamus, (7) qui 
Gd Deum) confugimus (qui in Dto reponimus fiduciam), atque 
falutein fpératam propofitam apprelieridamus (olim cónfequa- 
ig mur; quam (fpem) velut amchoram animi certam firmamque 
tenemus , peretrantém usque ad iiüteriüs velum (adytum) tem- 
pli (nos ad felicitateni in. ccelis ex(pecrandam , velnt in portum, 
29 ducentem) ; quod Jefus praeeundo (nobis prior) nofirácaufa intra- 
vit, conftitutus ille perpetuus facerdos ad exemplum Melchife- 
deci; * Š ý y 
1 (Genef i4, 17. fqq) (8) Ille enim Melchifedecus, rex Sa- 
lemi , Dei Celfiffimi facerdos , (qui Abrahanio a caede regulo- 
2 rum reverfo obviam factus eft ac bene precatus; unde vicif- 
fim Abfahamus totius praedae décimam partem ei inpertitus 
eft ;) primum quidem, fi nominis (Melchifedck) vim interpretari 
volueris, rex iuftus füit, deinde etiam rex Salemi, (quod 
3 fignificat regem felicilfinium (f: paci Rudentem) ;) (y) cuius neque 
pater exfütit innotui), neque mater, neque aliquis maiorum 


riter quain alii facerdotes) curet accuratam patris, matris, 
maiorüm notationem (in tabulis genealogicis). 
i Ce 
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áujrop, dpeveakópytos , mi ápyrv jnepóv jte cons 
TÉAos Exon, ágopnow tros Š: zo við ToU StoU, 
nir er. iepeüs els tò Óupven£s. Ocoptise 6; ayMxos ovr0s$, 4 
o. xai óexázq ' ABpaàn £Óoxsv. ÈK tov dxpoSwiov , ó za. 
zpiipxys. Hal oi uiv ix zóv viðv Aevi tyv iepareiav Aap- 
Búvovtes , Pro) £yovGw Gmoógwazoun 20v Xaóv natà tòv 
` vóuov, TOOT ESTL, z005 dÓtAgoUs avtov, xaizep éÉcigAe- .. 
Sóras iw «ys óGgúos "Afpaán - ó ÔÈ uù) pepeaÀopoúónsvos 6 
¿£ atov , ÔEÖEKATONE TOv "Afpaàn , xai tòv ëxovra tàs — 
érayytMas Sú) ygwe. Xopis óà zdons ávtiXoyias , tò &£Xat-. 7 
Tov bno r0U xptizrovos tUAoytiran Hal óc uiv eraras 8 
ázoSvijGrovtts üv$pozoi Xaufávovai * xet ób, uaptupov- 


pevos ott Cj. Hai, os ëmos sinet 3 rà ' ABpadu xai Asut Q. 


ó óexázas Xauflavar Ócbexdzorai: ërı yàp év 2j ÓG@úL tov 10 
mazpós jv, re GvrüvzQósr avto Ó MeXyicóéw. ` Ei uiv tk 
óD «tÀtlocw Óià rs Asvitinis ieposúvvns jv* (Ó Xaós.yàp 
¿m larg vevouoSézgzo-) cis ët xpeia, xata ziv táÉw | 
MX yieoiw &tepov avíóza6Sat lepta, xal o) kätà ej» tå- -— 
£w ' apo” AMyecSat ; '€MezatiSeuérys pap 25s iepocirys, 13 
¿£ days xai róuov peráSeais yivezat. EP öv yàp M- 3 
perar zavza , puis ézépas uezéGyxtkev, ag 7s oùðeis | mpos- 
éd ye to $vmactQpio* zpóónXo» yàp, Oz. ¿£ 'loúóa dva- 14 
TéraÀmerv Ó wvpios non, tis r quA)v. ! ooóiv zepi iepegó- 
vys Mov6gjs EA dae. Kal zcpioGozspov, Erw nataðn: 19 
Aór oz, El xazà ze Suoiórnza MeXxiGcÓix dviðótrazar ie- 
ptos Evepos , 0s gU natà vóuo» ¿rzoÀjs ' capxirns yiyortr, 16 
4AXà natà óúranuo Zes dxataXórov.  ' Maptvpsi pàp-*17 
“Oz. GO izptüs tis zóv aiðva nara tyv cá&£w MetAxwe- 
éx. ' ASis pèr yàp piverar zpoayobsps ivzoXgjs, 10 
óià zò aúrijs &GSevés xal ároqeMs - (^ o2ó£r yàp irehelo: 19 
dev ò »ópos - ) šzeusapepi ó rpeiztovos &Azióos , ór s Ey- 
picouev to Sto. Hal xaS 0óGor où. Xopis óprojnocias:20 


11. wadis Al ajzjv 13. ezpostcye AL zposéczügke 
14. ceztpi iepéo» ov0tr 1604 y. evGapkuxi)s 17: 
«Mapzoptiza, , 19. odócva | 


Varr. verf. (1) qui vero fimilis éfi redditus etc. ` (2) 
(n civitate Judaica f. in hac vita quotidiana). (5) erat. 
quippe populo lex data fub hac conditione, ut [ubiec- 
tus effet illi fagerdotio. (4) (per vim, quae ipli ineft, 
immortalitatis). (5) Atqui prior lex ideo abrogatur, 
quod infirma eft atque 3autilis; nihil enim (quod prae- 
fiandum erat) illa praefütit, immo (praeRare id valet) 
[pes praeftantior nunc introducta etc. (6)- promitti- 


Aí 
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recenfus , neque vitae initium aut exitus ; (1) fimilis proinde 
redditus (comparatus) Dei filio (Meiliae), facerdos manet (man. 
A lurus dicitur Pf. 110, 4.) perpetuus. Jam vero perpendite, 
"quantus (quam eximius) tand, n ille fuerit, cui ipfe Abraha- 
mus, gentis noftrae auctor, decimam manubiarum. partem 
-5 folveret.. Nam illi quidem, qui e Levitarum gente (oriundi) 
facerdotio. funguntur, poteftate gaudent ipfis lege commilTa 
decimas a populo, id ef a fratribus (popularibus) fuis exigen- 
di, quanquam e lumbis Abrabami egéeífis (quanquam ab Abra- 
Ó namo: genus ducéntibus); ille vero, euius genus minime. ad il- 
los (Avrahamum et poíterós) refertur, decimas ab Abrahamo 
accepit, eidemque promilfionibus (divinis) iam ornato bene 
7 precatus- eft. Atqui. fine dubio inferiori a fuperiore laeta con- 
`Ë tingunt vota: Porro hic ((2) e lege Levitica) decimas exigunt 
homines. mortales, illic autem (Genefeos loco decimas accepiffe ` 
ig fertur), qui vivere (nunquam moriturus) traditur. Quin, ut. 
ita dicam , in Abrahami perfona ipfa quoque fürps Levitica, 
30 quas nunc exigit., decimas perfolvit. .. Continebatur. quippe | 
(la &irps) lumbis proavi, quum Melchifedecus ei oeccurre- 
21 ret: i Quodfi "Leviticum facerdotium vimi perficiendi 
(immunitatem a peccatis et poenis) habuiffet ( (3) erat quippe po- 
; pulo lege conftitutum facerdotium) y qvid, quaefo, erat, quod 
alius (ex alia tribu oriundus) ad exemplum Melchifedeci exei- 
12 taretur facerdos, neque Aaroni fimilis confiitüeretur ? Muta- 
io autem (in aliam tfibum translato) facerdotio. neccífe eft 
13 omnis quoque:.lex (religio) mutationem fübeat.. Jam vero is, 
de quo illa (in Pfalmo) dicuntur, ad aliam pertinuit tribum, 
€ qua némo unquam altari. operam dedit (facerdotio- functus 
14 eñ); eonítat enin Dominum noftrum (Meffiam) | e tribu Judae 
duxiffe originem, cui Mofes de facerdotio nihil praecepe- 
15 rit. immo multo clarius inde patet (haec. legis totius 
; immutandae neceffitas), quod facerdos alius -Melchifedeco fimi- 
10 lis exeitandus dicatur, minime: fecundum praeceptum legis 
` caducae (olim. abrogandac) conflitutus, fed per vim vitae per- 
i7 ennis (vilegis (4) nunquam abrogandae) ; teftatur: quippe Deus : 
10 eu facerdos eris perpetuus ad exemplum Melchifedeci. (5) Ita- 
que illa quidem prior lex ideo abrogata eft, quod-infirma: 
19 erat atque inutilis (cum illa lex neminem pollet. perfecte im- 
munem:  prae(tare (a peccatis) ) ; (6) introdueta' vero (in eius lo- 
cum [ubfituta) fpes praeftantior (religio, fons fpei praefiantioris) 
qua freti propius ad Deum accedimus (in eius favore acquic- 
20[cimus). Porro , quemadmodum (facerdos eft confitutus) non 


tur vero, [fcil in Pfalmo, auctor fpei praeftantioxis, 
qua. etc, h ^ x ? 


Gc 2 
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(oi uiv yàp Xepis liibsteciat eiciv lepeis peyovótes * 6 8 21 
petà ópxopnodias , tà toU Aéyorrzos mpós ajróp* "Quot 
sÜps , xal où petanen Sýserar * Zò iepeùs els rov aióva |. 7 
1 natà vj» zá£w Merxiseðén *):Xazà ToGoUzo» wpelzzoyos 292 
ra Sys pépovev ëppvos Tos. Hai oi uiv zXelovés 23 
D peyovóses iepeis, ià Tò Savázo noXocoSat zapapévew * * 
ó ó£, Óià Tò pévew aúzor tis TOv aióva , ázapáflazov ë%er 24 
Tù» isposóvgv- 9ev xal döčew sis zò navrehès úvarar 29 
TOUS mposepxojtévovs ór ajr00 r@ Se, mzávrove GÓw, eis 
TÓ ivzvyxávew zip avrov. Toroŭrtos yàp put ! Ëmpe-3 
zev dp yipes , óct0s , üxaxos, ápíiayzos , xexopi6u£vos 
ázó tí» ApaproAa» , xal bynXósepos tøv oùpavór'’ peró: 
pevos* ós ook ¿xet ‘nag jJnšpan áváysyv, demep oi ápyw- 27 
peis , mpórepoy vzip tov iior åuapiiðv $uvcias dvdgéptw, ' 
insera tov toù Maot’ ToUTO yàp éztoinosv ¿pazaš , avtov . 
àvcvéywas, ʻo »óuos pap árSponovs nasiotnow ápxiepete, 28 
¿xorras àGSéveav * ò Apos óà ris óproposias TÜS MM 
TÓv vópop , vióv cis tóv aióva eteAewouévov. 

HegáXawo» ó& ixi tois Aegouévoi, TowUTo»b Éxout» dp- ! 
Xwféa, ðs énáSiGev èv ós£i& zo Spóvov tis peparosóvys 
èv teis oùpàvoïs , t&v áyier Aeitovpyós , xal ths Gss 
cis dAjSwijs , ijv ésp&ev ó wúptos, ' kai oír üv$pozos: 
Ilás ydp, ápxrepeðs tis zÓ apospipew Spå re xal Svoias 
xaSicrazat* óStv ávayraiop , ixew TU xai torov 0 apase- 
vépry. Ei uiv ' pap Jj» ini pis, oúó' à» je. iepeos , orvrowv 
n zàv iepé£or vàv aposqepóvtov xarà tòr vouov tă Óópa- 
(oiues ómoóciyuaz: nal Già Aazpevovau. có» ézovpariov, 
KALOS xexpyudzwzat Meüoijs , BN en ë¿muzeNXetp Tw ann- 
yj»: "Opa yàp, goi, ! moujons závza ord tòv TO» TÓ» 
ciy Sébra Got È to oper) vvrl óà ðragopwtépas ! Tétevye 6 
A&izovpyias, óso xal xpelzzovós art óraSiixns uèdirys, ias 
imi wpsizzoGu énayytMats »tvouoSétugzat. Ei yàp ?7j4 
po) éneivy yv &ueuzzos, oox-üv ðevrépas ¿anrsiro TÓXOS. | 
Mengpóneros yàp aúzois Mya: 'I8o9, jjuépai Épxovzaw At- Ü 
$a xpios, xal GvrtAéGO zl tòr oinov 'IcpajA xal éxi zóv 


21. —nazà rjr rá&w MeXyigeÓém* ` 96. coral ërperev 
2. —mnai 4. oóv " z3rd»iepéíov 5. mou]cas 6. rë: 
„toys l reróxyre Í 


Varr. verf. (1) Auctorem hyrmmi, ron Deunt intelli- 
go. (2) maneant fuperfixes... (5) in pérpetuuni f. prot: 
fus. (4) faepiffime. (5) fancti fanctorum. (6) quum ` 
ii tantuni? (in terra) habeántur facerdotes, qui etc.: (7) 
facra facientes in templo, quod imaginem — exhibet. 
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fine iuramento (nam illi quidem (Levitae) absque iuramento 
21 facerdotes conftituti funt, hic vero, iureiurando interpofito, 
per eum ((1) tefiante id eo) qui ipfum ita alloquutus eft; Do- 
minus iureiurando confirmavit , cuius. eum nunquam poenitebit, 
22 te facerdotem. fore perpetuum qd exemplum. Melchifedeci); ita 
Jefus praeftantioris foederis exftitit fponfor (melioris religionis ` 
23 auctor). Praeterea plures illi funt facerdotes, quia mor- 
te inpediuntur, quo minus (2) perpetuo provinciam admini- 
24 firent; ille autem, quum perpetuus maneat, facerdotio fun- 
22 gitur in aliós non transeunte $ quapropter (3) quovis tempo- 
re falvos valet praeftare eos, qui ipfo duce Deum adeunt 
(favorem Dei counfequi fudeut), quum perpetuo vivat, ita ut 
poffit pro iis (apnd Deum) intercedere (eorum faluti profpi- 
29 cere). Talem quippe facerdotem par erat nobis confi- 
tui, fanctum, innocentem, purum, nil commercii babentem 
cum peccatoribus, ipfis coclis altiorem (fumma dignitate gau- 
27 dentem) ; qui minime (4) quotidie cogatur, illorum facerdo- 
tum more, primum pro fuis, tum pra totius populi peccatis 
victimas offerre; immo femel id fecit, fuam offerendo vitam; 
20 Jex enim (Mofaica) facerdotes conftituit homines inbecillitati 
(vitiofitau) obnoxios ; illud vero iusiurandum lege lata editum 
Dei filium , aeternum eundemque perfectiffimum (facerdotem). 
1 Caput autem rei praeter ea, quae iam dicta funt, his 
continetur: facerdotem habemus eum, qui ad dextram folii 
-2 divinae maieftatis in coelis fedeat, minifter (5) cultus divini 
et tentorii (templi) veri nominis (praeñantiffimi) a Domino 
3 (Deo) neque ab homine quodam exftructi. Etenim quura qui- 
vis facerdos propterea íoleat conftitui ,. ut facrificia atquo 
dona offerat, ille etiam habeat neceffe eft, quod (in coelis) 
A offerat. Quodfi enim in terra effet (facerdos conftitutus), ne 
foret quidem facerdos, (6) quum minime defint (in terra) fa- 
5cerdotes, qui e praefcripto legis dona offerant, ( (7) faera 
facientes ita ,.ut imaginem et adumbrationem (facrorum) coele- 
fiium exhibeant, fiquidem Mofes, quum tabernaeulum effet 
exfiructurus, ita eft divinitus admonitus ; cura (inquit Deus) 
ut omnia componas ad exemplar lin monte tibi monfiratum. 
6 (Exod. 25, 4o.) ); Jam illi (Meíliae) facerdotium contigit eo 
excellentius, quo pracftantioris foederis eft interpres fanciti 
melioribus promiffis (quo praeftant, religionis auctor ef, quae 
7 wromi(lis mel. innititur). Nam fi prius illud (foedus) omni 
caruiffet. vituperio, minime pofteriori locus. effet quaefitus. 
8 Jam vero (Deus), dum de illis (Ifraelitis) conqueritur, haec 
effatur : erit aliquando tempus, inquit Dominus, quo novum (et 
pexfectilfimum) pangam foedus cum gente Ifraelitarum et Judae- 
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oirov 'Iovóa ra Spip rawr * où xazà tyjv QS) Tv 9 
£zoi)6a tois zatpadw aùtõv, èv jupa ¿miAaBonëpou Hov 
tis xepós abzór, ££ayaytiv a)0ro)s èn pis Aiyóstov* ört 
aízoi oúx ëvénewav êv 1j] ða Siny pov, sápa 7n£Xy6a aù- 
tav; Met sóptos. "Ori aeu) D] $ra Si] jv ða Sijso naa zó,19 
oixo "Topa, perà 7às juépas incivas, Met xÜpios, óióobs. , 
vouovs pov. sis v)v Óràrpiav aízór, nal Šmi xapóíias qúrón_ 
imwpáde a)ro?s: xai £Gouaw abzois sis Scóv, xai avtok 
ësovrai uor eig Maót. Kal où uj óibd£ocw £xaczos zòn ! zo- 1t 
Aizg» aùroð, xai £acGzos tov àótAgór adrot, Aéperv* Iwa- ` 
Si tò» wopiov. Ort navres siôjoovsi ut, dzÓ uupoU " av- 
TOV fos ueyáXou avcór. "On Acos ognar ais uda 12 
aúzën, xal röv &napriav avrà» wal Tór dvomov a)fOv 
où uù) punos ër. 'Ev +ë AMyew wau), ztzaXalioxe Tv 13, 
zpóe)r-* zó0i zaXawjputror xal yuypácrov, typis dpanspoð. 
EtxE uiv oor vál 7 apor ! Ómopnaza rarpeias , 1 
TÓ,TE yop xoGpuápr. Zug yap waredwevác 5 Apear a 
i » 7 «c Aoxría xal 7) TpástZa nalh apogee zóv dpzov,! 
gas Apera: y dua * petà ó& rò eúrepov xatanirasua EU 
r), ? Aeponérg ya åpiav, ' ypvcoUr £yovca SunƏaznpun, 
xal Ti» moror eis ðiaSýnns zepixerahvuuévyy návzoSen - 
xpvoio, i» 5 ózápvos xpvon ëxovsa zò na, xai 5 på: 
BŠos ` Aapòv ? Phasrhsasa, wal ai zAawes ths Sra Suis * 
izepáro è abris Xepovßiu ns, xazaGKáZovra «ó Ña- F 
6z59pior* ztpi Oy oùx Èri vv Aéyeww xarà uépos. Toúrav Q 
Šë oUro warsOxtvaGpéror, eis uiv thv zpó Tg» Gxqv)» ĝia- 
zavzós elsiaGiv ai lepeis , , TAS Aarpeías ¿muzeXotuzes * eis óè 7 
v)v Ótvcipav áza& zoğ vavroð poros ó ápywpsbs, o9 
xopis ainazos, ó nposgépe )zip avroð xal rav v0$ ao. 
áyvoynázeo» * To$70 ôndovvtos goð mveúnaros Tob piov, 
piro aegartpecSat Tv TO» dyior 000v, Pn rüs zpézns 
Onnvis ¿Xou6Us GraGw- Tus zapa[joA) cis tòv watpón vóv f) 
éveacinóza!, nag " ó» óópáà te xal Sula, zpospipovra uù 
M Svvapevar xazà GvrveiÓndw TENSO zo? Aazpeborza , nó. 10 


10. add. óà6o Conject. «1. r. zAgoioy |" —2azóv 1. 
Tox» Al. exei Al óiaSija 2. add. xal zò xypvGotv 
Svjuaz5jpior, " apta: 4. om. Xpu6oüÜr et Svatý- 

. piov s. xal Q9. add. xaSéGzgre, ." ejr  " óvrápeva 


Varr. verf... (1) eos averíatus fum. (2) toto orbe ce- 
lebratum. ] ad ornatum, pertinens. (5) altare fuffitus 
aureum. (4) tectam operculo aureo, (5) inxta quam fnit 
urceus aureus — et virga Aar. progerm. cui (arcae) inerant 
legum tabulae, | cui (fcil. adyto templi) porro inerant 
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9 orm ; minime illi foederi fimile , quod cum maioribus eorum pe- 
pigi, tempore, quo manu prehenfor. Aegypto educerem; Qui cum 
foederi meo non inhaererent , nullat (1) eorum. habui curam, 
10 inquit Dominus, Huius vero novi foederis, quod cum gente 
Ijraelitarum pofihac pangam , ratio haec erit, inquit Dominus, 
ut leges meas eorum mentibus infigam , animisque infcribam, 
pariterque iis Deus fim (propitius), quam. illi gentem. conftitu- 
11 aut mihi addictam (me pie colentem) 5; neque iam finguli debe- 
ant fuos civitatis focios edocere, nec alter altérum ad Dominum 
recte cognofcendum (et colendum) adhortari , quum omnes, pueri 
acque ac fenes (ad. uium. omnes) me (fponte) cognituri/int (et 
12 yeneraturi); ipfe- autem peccati; eorum fim propitius (pece. iis 
condonem), neque porro delictorum teneam memoriam (Jerem. 31, 
1331 --,34.). uo loco dum novum foedus promittit, prius illud 
antiquatum iri declarat ; quiequid vero antiquarum ` eft atque 

confenuit , prope abeft ab interitu. 
1 Fuerunt igitur fane priori quoque foederi (facrorum for. 
mulae) inftituta cultus divini et templum aliquod (2) terrefire, 
2 Etenim exfiructum fuit tabernaculum anterius (anterior templi 
pars), ubi lucerna verfabatur, menfa et panes (facri) appo- 
3 fti, quod fanctüarium appellabatur, Secundum autem vela- 
men excipiebat aedes (interior), fanctuarium  fanctiffimum 
A (aàytum) appellata, quae continebat (3) thuribulum aureum, 
et arcam foederis undique (4) auro obductam, (5) cui inerant 
urceus aureus, Manna repletus, virga Aaronis progerminans, 
Š atque legum tabulae, ` apparentibus fuper ea (area) Cherubis 
fplendidis , operculum (alis) 'obumbrantibus , de quibus fingu- 
Ólis nunc dieere. non vacat His ita conftructis , anteriarem 
uidem aedem quotidie ingrediuntur facerdotes , cultum Ta- 
7 crum adminiftraturi ; pofteriorem vero femel quotannis (uno 
anni die) nonnifi princeps facerdotum Gngreditur) non fine fan- 
9 guine victimae , quam pro fuis et populi péccatis offert; de- 
tlarante ita Spiritu divino, nondum patere viam ad adytum 
(perfectiffimum Dei cultum) ducentem, quamdiu locum. habeat 
* 9 tabernaculum anterius, (6) quod imagini infervit fpectanti ad. 
praefens tempus (vitae praefentis tempus) quo doma folent df- 
ferri et faerificia, quae nequeunt pérfecte immunem (a pec- 
10 gatis eorumque fenfu) praeftare offerentis animum , (7) quum 


etc. (6) quod (nonnifi) adumbrationem (perfectioris 
+ ,, cultus) ad haec usque tempora exhibeat, quibus etiam- 

num dona folent éte. (7) quippe quae una cum legibus 

ad difcrimina ciborum potuumque, v. £. luftrationes , et 

inftituta ext. fpectantibus nonnifi usque ad tempus emend. 

r. valere debebant. ' 

i ; 
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vor ixi fipdnac wal mónaci, xal &ugópow Bamaunots, ! 
!ówaiuad: Gapxós, péxpu rapot ĝiopgaseos M minsi- 
pesa. Xpiozds 8b zapayevóutros, GpyuepeÚs và» ped- 1E 
Aóvrov paĝar, Óià js ueiZovos wai teherotépas GrQvijs, 
où xepozoujrov, (roU7 £ozw, oj vaózgs Ts writes.) où- 12 


8Ë óZ argazos zpayov wai uóGXor, Ónà ÖÈ Tob iðioy atua- 


zos, éisjASev égána£ cis zà dyia, aloriqv Aovgecw tópá- 
palcos pavziZovGa robs ntxoweopévoug , Apige zpós vv 
qis capros xaSaporQra-* zó00Q uáXXop tò aiua toð Xpw.! 
roð, ös ! bà zvevuaros " alorviov $avròv mzposQrtywev 
duonov 19 Sed, raSapui tv Gvrelónaw M buv drè ve- 


` 
pevos. , Ei yàp tò aipa va)por ral zpáyor, xai qzoó0s ĝa- 13 


wpóv'Épyor, tis zò Aarprótw Se gorr. Hai. ó 15 


zoro du Sýnys xawijs pesizns ESTÀ» , ózos Sarvdzov ytvo- 
ívv, cis ázoXorpodw róv fmi rj zpo:y ðagýny rapa- 
Basse, ej» inaypehiav Adfliaw oi xexAnpuévor ths aloriov 
kMpporopías. "Ozov yàp aS, Sávazov aráyxy qépe- 16 
gSai zo ÓiSenivov* dayun yàp èri venpois Beßaia, ézet V7 
gujzoze iaxóev re i ó ' ÓraSéuevos. “OSep ojÀ ý zpæry 
xopis ainazos iysemalridrat. Aaygeions yàp zácgs ivro- 19 
Àjs xarà ! ropor brò MoüGéos zarvzi zo Aaw, Aafjàw zò 
alua z@y uósyov xal ?páyor merà ÜÓazos wai Épíov nonni- ` 
rov xai 080dyrov, AVTO e FÒ " (jov wal ndvra rór Xaóv 
ippárnat , Ayer: Toro rò alua tis ðraŞýnys,. s vergi- 20 
Aaro zpós buas ó Şes: wal rjv Grqviv ðè xai ndvra tà 21 
gredn rijs \errovppias 79 aipatı óuoios $ppdvzise, Kal 319 
Gxt5óv iv aipatı ndvra naSapiZezaı war tòv vóuov, mal 
xopis aiņatenyvóias où pieza, Apes. '"Adváysg oùv 2 
zo uiv droðelpuata vd» £v vois ovpavoig , ToUrow xa3api- 


10. xai ^" «Ówawduaza W énuceluevan. 14. ŠZ 
.Ayvtünavos — " àylov "M ex)ucr. — v7. ÓGiaSEuevos ; ` 
19. add. «à» " BifjAiov, xai aávza Al. conject. fiMor, 
mávtq TEW 2: 


Varr. yerl.. (1i) im conviviis follemnibus (quae iuncta 
effent facrificiis). (2) Pro wal órwatajnaqu l. óuwaudna- 
td. Qnae lectio ita explic. ut Óma9gaza pendeat a ` 
zposgpépovzar v. 9. iungaturque 7G mneimevq, verba 
autem: pórov ëm). - Bantıópois referantur ad Aavpevor- 
za, commate polt Aarp. deleto: quo dona folent offer- 
ri— (quae nequ. perfecte immunem praef. animum ho- 
minis, nonnifi difcrimine cib. pot. et var, g, lufirationi- 
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(linjus generis omnia) usque ad aetatem emendationis rerum d 
(usque ad Meífiae tempora) ita fint conftituta, ut nonnifi (1) in 
difcrimine ciborum potuumque, varii generis lultrationi- 
bus, (2) atque (alis) inflitutis externis (et caducis) verfen- 
11 tur. Quum vero Mellias prodiiffet, fummus facerdos 
bonorum futurorum (coelefium) auctor, per tabernaculum 
maius et perfectius , neque manu (humana) fabricatum (id eft, 
12 minime huius (terrenae) firucturae tabernaculum). neque cum 
fanguine hircorum et vitulorum, verum ipfius fanguinem of- 
ferens , femel intravit fanctuarium (coelum fummum) concilia- 
13 ta (nobis) peccatorum venia aeternum valitura. Quodfi enim 
fanguis taurorum , atque hircorum, et.cinis iuvencae homi- .- 
nes pollutos ita (Dco) confecerat, ut corporis puritatem iis 
14 conciliet; quanto magis Melfliae fanguis, (3) qui labe carentem 
icimam) Deo fe obtulit vi aeternum valitura , animum no- 
b: a fceleribus purgabit, ut viyum (verum) Deum (recte) š 
15 eolamus. ` (Q) Qna de caufa novi (et melioris) foederis 
|. (ac veluti tefiamenti) ille eft interpres, unde fit, ut, quum mor- 
tem fubierit (homines) a peccatis fub priori foedere commilfis 
liberaturus, felicitatem  promiffam aeternam confequantur, ' 
16 qui (ad illam) fuerint vocati (eam debeant coníequi), Etenim, 
ubi teliamentum efi, (5) obitus teftatoris intercedat necelfe 
17 eft : tefiamentum quippe morte confirmatur, quum, fuperfiite 
18 tefiatore , nihil omnino yaleat. Quare nec prius illud foedus 
19 ((6) ttfamentum) absque fanguine (7) fancitum eft. Tota enim 
lege e mandato (divino) a Mofe coram omni populo recitata 
ille ,. fumto ` fanguine. vitulorum et hircorum una cum aqua, 
lana coccinea , et hyffopo., (8) et ipfas tabulas et omnem po- 
20 pulum refperfit , haec eloquutus: #oç fanguine fancitur novum 
21 foedus, (9) quod Deus vobiscum. pepigit. (Ex- 24, 8.) ; pariterque 
22 tabernaculum et vafa facra omnia eodem refperfit. Solent- 
que omnino omnia e legis praecepto fanguine purgari, neque 
23 nifi fanguine effufo, peccatorum venia rontingit. = ` Itaque 


bus Deum colentis) atque ritus externi (offerri, peragi) con- 
ftituti usque etc. (3) qui, cum natura divina gauderet, per- 
fectiffimam victimam Deo fe obtulit. | qui victimam fe ob- 
tulit perfectam, eamque fempiternam. | qui, vita aeterna 
praeditus, Deo fe obt. perf. victimam f. qui, Deo fe obt. 
victimam ideo perfectiffimam, quod vita gaudet "aeterna. 
(4) Propterea eft novi f. interpres, ut esc. (5) certa do- 
cumenta obitus tefiatoris producantuY neceffe efi. (6) 
(tabernaculum). (7) infiitutum. (8) atque tabulis (fum- 
tis), omnem pop. refp. (9) quod Deus me (eius nomi- 
` ac) vobiscum pangere iuit, 
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GtóSav: avrà ÔÈ zà Exovpavia xpelzroai Svolaw z&pá Taó- - 
vas. Où yàp tis yeipozoínza áyia elsjMSev ó Xpwizós, dv- 24 
zizvza röv àXgSworv, dXX tls aúrórn rov oùpavov, viv èu- 
garuSgvatTó zposózo roð SroU ózig ü)uór. - — OU0,95 
fva zoXAdwxis mposqépy éavtóv, Ósxtp ó dpywpeos songi 
zat tls tà apia nar èvyavròv èv aiparı áAXozpio* (Exc Eðè 26 
arov zoÀXáwis zaStiv darò waraBoM)s xoócuov:) võv ðè 
Arač èni ovvrehelg ví» alovav, tis àSétgaw ! áuapzlas, 
óià zis Susías a$roU zrgavéporat — Kal ' xaS dov àzó-27 
xerar Tois dvSpózow áza£ ámoSartiv , perà ób vobro spi- 
mu ofto ! xal ó Xpwzós rač zpostvexSrls sis tò xoXAXór a8 
üveveystiv Gnapzlas , èn Ótvrépou yopis " &ánapzlas ogSij- 
6era, fois aùròv dàztxÓtyopuévow eis GQrgplav"l, ^ Zrv a 
àv yàp £yov ò róuos tæv nsXXovfov dya$SOv, or abri» 
7)» eixóva töp zpayuáro», xaT iviavróv rais aùraïs Svoi- 
eis às npospépovőw els tò Óujvemts, ojóézote ! Óbvatat 
toùs zpostpxopérvovs vtAewGGat. Erei! oúw ú àv ézabqav- 2 
To zposqepóuevav, Ói TÓ uyõsuiay ëxew Ev Govtlónauw 
napr vobs AarprUovras, drač " xewaSaputvovs ; ‘AAN 3 
èv aóvais áváurvgow ápuaprwóv xaT imavzóv.. ` Aôúvatov 4 
yàp aua reúper xal zpáper dqaiptiv ànapzlas. — Zio eis- 5 
tpxopnevos sis zóv xóGuor, Aéysw Ovcíav xal zposqopà» 
ovx qgS£XAgcas, ! odua ób xazgprico now: OXoxavzopora.-6 
xal zepi áuaprías oúw eúóóxndas.  Tóre timov: 'IŠoó iko, 7, 
(iv nepahiðı BuiBMou yéypazzai zepi £uo0,) rað zowjgav, ó 
Ss0s, rò SéXAguá cov. ” Avwtepav A£yav Oz. Svciar ral 8 
zposqopáàr xal óloxavropnaza xal mepi àuapzías ow 1j9é- 
Ansas , ovè eo00xncas* (alnus xarà ! zov vouov mposé- 
porta) voze eïpnsev* 'IÓóoD , fro roð rosar’! tò SéM0nd Q 
Gov. 'Avapei tò zmpórov, iva v0 Ótórtpov othoy. Ev © iQ 
Seyyar hpiaduévor ipi» ! àà «js zposqopás zaŭ " dd- 


26. áuapzías Ói& rýs Sugias a$ro0, ` 27. xaS ð Al. + 
conject. xaSdàs 28. r. ôm. xai " atuazos "add. óJà 
zicrtas. 1. óúpapra, 2. r. om. ox " nav ézaUGar- 
zo Al. conject. raúðavro d» M xbwaSaputvovs. 5. 

|! arig 8. —có»v Q: To 3tós, 10. add. oi " aipazos 


Varr verf. (1) (alioquin, (fi maiorem vim habuiffet 
repetita oblatio) magis expediiffet hominibus, fi Melfias 
ab orbe inde condito faepius quotannis (mortem fubiif- ` 
fet). (2) iterum apparebit, ita ut minime tollat pecca- 
ta, hominibus exfpectantibus ipfum futurum falutis au- 
ttorem. (5) Ab. vulgo ë% hoc fenfu: alioquin deüiif- 
fent offerri etc. (deleto interrogat. figno). '(4) (quemad- 


, 
» 
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necele erát, imagines quidem facrorum coelefiium talibus 
(mimus perfectis) facr'ificiis purgarentur; ipfa vero coeleftia lon- 
24 ge praeftantioribus (confecrarentux). Mefias enim minime-ady- 
tum ingreffus eft mànu (humana) exíiructum, veri (coeleftis) ima- 
ginem, fed ipfum coelum , ita ut nunc. coram Deo. eompare- 
25 ret caufam noftram agens. Neque (intravit); ut faepius 
fe offerret, quemadmodum: facerdos fummus quotannis ady- 
26 tum ingredi folet , offerendo alienum fanguinem (alioquin à) 
ab orbe inde condito faepius debuillet mortem perpeti) ; im: 
mo femel hoc tempore extremo, peccata vi fua privaturus, 
25 facrificio ipfius (corporis fui) offerendo Deo fe exhibuit. Prae- 
terea queinadmodum in fatis hominum eft, femel (tantum) 
28 mortem, tuin vero iucicium fübire; ita Melfias, poftquam 
femel fe obtulit, quo multorum tolleret peccata, (2) iterum 
hominibus ipfum  exfpectantibus ita apparebit," ut mi- 
nime peccata tollat, fed falutem (futuri faeenli) iis largia- 
A tur. Etenim lex Geligionis oeconomia Mofaica), quae um- 
. bram tantum continet bonorum futurorum (coeclefiium) neque. 
ipfam rerum imaginem (veritàtem) , minime poteft facrifieiis, 
quae quotannis eadem fine intevmilTione offeruntur , homines 
Deum adeuntes (colentes) perfecte immunes (a peccatis) prae- 
2 ftare; (3) alioquin , nonne offerri defiiffent, quum. Dei culto- 
res femel purgati nulla amplius premerentur peccatorum con- 
8 fcientia ? Immo iftis facrificiis annua ineft peccatorum comme- 
4moratio, Fieri quippe non poteft, ut fanguine taurorum et 
S hircorum tollantur, peccata. Quapropter ille in terram ven- 
turus (Meílias , adventum. fuum denuncians) haec eloquitur: fas 
crificia et oblationes minime’ defideras , fed corpus mihi inftru: 
O xifii (corpus m. creafti ut victimam , morti tradendum);  Aolocuu- 
7füs et facrificis piacularibus minime delectaris. —Irqque: dico 
(ita cenfeo): ez , venio (paratus adfum), ur ( (á) fecundum prae: 
fcriptum. voluminis libri (libri legum), mihi fervandurm) tuae, mt 
8 Deus, voluntati fatisfaciam (T. áo, 7. 8). Quum fupra dixif- 
fet: facrificia , oblationes, holocaufta, et victimae piaculares mi 
nime tibi probántur , neque iis deleciaris (quae quidem e legiš 
9 praecepto folent offerri), nune addit : ex, paratus Jum, (mi Deus) 
voluntati tuae fatisfacere, ita ut prius tollat, quo ftabiliat po- 
10 fierius. (5) Qua quidem voluntate (divina obfervanda) per ob- 
lationem corporis Jefu: Meffiae femel faétam Deo fumus con- 


4 
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modum in libris facris de me praedictum legitur)... (5) 
per oblat. corp. I. M. Deo femel (in perpetuum) fumus 
confecrati. ser 


——————— 
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` 
paros " '’Iņsoð: Xpısroð iqáza&. Kal más piv! iepebs 11 
Estne «aS uépav Atovpydr, wai rhs aùtàs moXAáxig 
mposqépav. SvGias, aizwes oíóétmore ÓUvavzai mepiwAeiv 
&papzíias* ! aùtòs ÔÈ níav ùrèp ànapcióv zpostréyuas " Su- 12 
Gian, cis zò Óujvenis ináSugev év Ór£ià vov Jeo, rò Xov 13 
móv ixÓtyóusvos fos vt9ó0w oi ¿XSpol aózoU Ózonóbiav 


‘gov xoóo» avroð. ! Mu yàp mposqopü vtrtAclowev eis 20 14 


Óujvexis. obs åpiačoyévovs. Mapzvpet ĝè juni xai ró mue9- 15 
pa zÓ &dywr. Mera yàp tò‘! zpoewrnwévav: A019 3) ash- 16 
xn, jv Óóu$960ouav zpós apzo)s pera zàs juépas ¿welpas 
Aéper xüpios* 4ióo)s vónovs pov ¿ml wapólas ajzà» , xal 
¿mi tæv Óigrvo:óv a)rív ¿muppdje avtoùs, ! rai röv pap- V7 
vig» avTOv xai và» drvogióv aùrðv où gu) urvgo35ó ¿z 
^Ozov È àqt6is voUzQv , oUxézt nposqopá zepi àuapzlas. 1 
"Exovzts oóv , dócAgol, zaüpyoia» cis v)» cisoðov zày 19 
åpiov ¿p tà aiuan 'Ingov, jv évexairiiev. uiv óóór zgós-20 
parov xal 2ëqaxv, Ói& POÜ xazaxezácuazos, (007 EGt;, THS 


Gapsós aóro0,) xal iepía pépar ér} vóv oiov roð StoU:2! 


zposepxoutSa perà àAn$ivg$. xapólas èv xXypogopla zi- 29 


. 61605, Éppavti&uévot tàs napóias mó avreióiocos zovypàs - 


xai Lehovuévor zó GA ua 0óazixaSapó, KATÉXOUEV vv Ono 23 
Aopiav tis šAmióos dwk: (moros yàp ó èraypéikduevos *) 
xal! xgqzavoóuev dAAgAovs sis zapo&£vGuóv ápánys xal ka- 24 
Aó» £pyor, u) éyxazaXeizovees v)v imwvrayoyti» éavtõv, % 
wxaSdàs £3os twp, MAG mapaxaXoUrrts* xal roGcoúre pA: 
Xov, 060 BAéntze ¿ypi2ousar ziv qjuépav. ' ExovGios 20 
yàp duapravóvro» )uàv perà tò Aaffeiv rjv imlyvocw ths 
AANSelas, oUnézi nepi áuaprzià» áxoAcizcza: Svola*  qo[ge- 27 
pà 96 cs éwÓox) npiseas, xai zvpos ZÜAos, £cSlauv uéh- 
Aovras vo)s ùrevavriovs, ^"'4Ser)cas ris vonov MoU8£as,? 
Xxoepis oixzipuor érè Óvciv 9 zpiwl uápzodw dmxoSvüox&* 
nodo , Óoutize , xclpovos d£woSiaeza: vuioplas ó rov viop 29 
Z0) Sto xazazarz)cas, xai rò aina ùs OÓwrSwgs. xowór» 
)ygcdutvos, iv d QyiáóSg, wal tò nveðua vüjs xápuos 
ivvfpicas ; Oióautv yàg töv eixóvta* 'Euol ènòinyois, ¿yé 90 


'30. m T'oi- 11. dpywpeós — 12. «»obDros " Sudíav tis 
+ó Óupwenis, — 14. Mía yàp mposgop% 16. «sipwyxé- 
part 17; add. orepov Aépert 24, Conj. kazagoróper 


Varr. verf. (1) Alii h. L apodofin poft A£pet xópios 
incipiunt: etenim, poft illa verba: haec futura eft — 
(inquit Dominus), fequuntur haec: ut leges etc. (9) 

- . amoeniffimam. (5) familiae Dei (coetui Clriftianorum) > 
praefectum. (4) focietatem Chriftianam. (5) benefici- ` 
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11fecrati. Jar vero quivis- facerdos quotidie folet ftando ope- 
rari facris, faepiusque eadem offerre facrificia, quae nunquam 
13 valent peccata tollere: contra ille, uno peccatorum caufa ob- 
ì3 lato facrificio aeternum: valituro , ad dextram Dei fedet, ex- 
fpéctads, donec advertfarii fuerint eius pedibus fubiecti (PI. 110j 
141) Uno quippe facrificio in perpetuum immunes (a peccatis) 
` 15 reddidit homines (ita) :Deo eonfeeratos. Idem nobis confir- 
mat Spiritus divinus (vates div.), Etenim , (1) quum antea di- 
36 xiffet: Anec futura eft ratio foederis , quod pofiea cum iis pans 
gam; inquit Dominus : leges meas eorum. mentibus infigam, ni» 

A7 misque inferibam ; neque delictorum , quae commiferint., et petica- 
48 torum memoriam porro-tencam (Jerem, 91, 51 34). Ubi vero 
peccatorum venia locum habet , non amplius opus eft facrifi: 

> elo expiatorio. ' inpr Ey iA 

ig — Quum igitut' , fratrés ; libero gaudeamus iure vi fanguinis. 
(mortis) Jefu adytum ingrediendi ` (quum fpe. certa: gaudeamus 
20 per mortem Jefu felicitatem. coeleftem confequendi), quam quidem 
viam ille nobis paravit recentem et (2) falutarem, per velum 
21 (quod corpus Jefu innüit) nos ducentem p+ habeamusque fa: 
22 cerdotem fummum (3) in témplo Dei (coelis) verfanténi ; adea 
, mus (colamu:)) Deum cum integritate ànimi; fiduciae perfe. 
'etiffimae juncta, mente a conícientia malefactorum purgata; 
23 et; corpore Jotr aqua pura, immotam teneamus profeffionem ' 
. religionis, quae fpem (felicitas futurae) nobis facit (fidem quip- 
2, pe fervat promili auctor); itemque nos invicem obfervemus, 
25ita ut ad amoreni ét libérálitàátem nos Qnutuo)- excitemus, né- 
que (4) conventus nofiros' deferàmus; quod nonnulli facere 
folent, immo nös (mutuo) €ohortemur ,' idqüe eo diligetitius, 
quo propius imimineře ` intelligitis “diem ^ (aàventas Mef- 
A6 fiae). Etenim fi; doctrina vera inbuti, fponte noftra pec- 
Caverimfüs (ab eá defeceririus), aliúd lacrificium expidtoriuim no-. 

27 bis fapereft nullum, immo poena nos manet horribilis, et 
fervot iraé (divinae), confumturus omnes (Meffiae) adverfa- 
28 rios. Quod , qui Mofis legem violavit; nulla locam haben. 
te miféricordia (peccati vema), duorum trianive teftium confen- 
20 fu damnatus capite plectitur (Déuteron, 17, 6. 19, 15.) 5 quanto 
acerbiori poena dignui iudicatum (adfectum) iri putatis, qui 
Dei filiam conculéáverit (fpreveri), fanguinem foederis fan- ` 
ciendi caufa profufum, quo ipfe Deo confecratus eft , duxe- 
Fit profanurh Gnpoftoris fanguinem), atque (8) Spiritus dotes be- 
3o nigne tributas cotitumeliofe repudiaverit? (6) Novimus quip- 


fun Dei (liberationem a peccatis conceffam). (6) Novi- 
mms, quantus (quam potens) fit ille (Deus), qui ita lo- 
- quitus eli etc. 


há. EHLSTOA4H IPOS EBPAIOTZ. — 10.14 


ábrazoÓdGo, .Aéyst wópibs ^^ xal má ^ Hópios nptbei do» 
Aaór abToU. 4bofiepó» TÒ £ueativ eis xeipas Sto) &àr»-Ji 
dos. ' Avapıuvýonesše óà ras zpottpov jnšpas, èv 32 
ais gpoetuSinrks. zoÀAX)v .aSXgaw ÓOmeneipare, maSundten- 


zobrto nir, óÓreuóuynols Te wai SADbEGL ScazpiZóusrov: mo6-33 — 


zó ób, xoivorol tøv. oUros áraGtptgopuérov perysévtes. 
Hoi yàp tois: 2 Ótonlois. GuremaSajgaze,, xal. t)». idprayiv 94 
. Gv ozapxorrov vnr uerà yapüs zpostóé£aGSe, ywooxorv- 


des. ¿Xem C £avzois xpsizzova ,Srap&w m ip obparois nal: = 


_ pivovsav: | Mi) ' ástofláMyre oùv tiv zappysiav Üuór, hus 35 
xe ImaSanoóosian nspa). ‘Třouovis‘ýáp ëxeTE xpzla» - 36 
iva tò Béja ToU SroU moujdavtes, mopíayaSe T)» n Hs 
Atav. ^ "Ert yàp pixpór ócov ódov , ó-ipxonevos Hčer xa iS 
vù Xporitt. 'O óš Óixatos ! èn ristes Zioera -nat 98 


šav Ozo6re() nra o) eUÓoxti-1) VUy1-nov iv avió. rre P, 


8b ovk boni» ónoótoMjs, cis qñekeray * dÀAà aióctos , 
mepuroti)oun Vvxn)s. - 

"Eoi ÔÈ mistis; ëungondvep , énósramis, npapitisum 
¿Xeyxos o9 fBAeztouévor. "Ev. zaúrp yàp énaptopijSqGar oi ` 
npss(óeepo,. iivs i~ Mister vootusr wazpprisSa, ToUvs aióvas 
| fnjsazi Seot, eig; z0,.! ju) ex gaiwouévor ntà BXenópeva pe 

ovévaw, si Hore rAciova Sváíay "ABe zapáà Kdïp zpos- 
fjveyye fà $t, ¿óU 5s £ipapzvpi] Sy). Eivät sinaos , papt- 
poUr»cos ini rois opos a/zov roð Stob: xal Ór abzijs áros 
Savov ëtt ! Nahétn Tistet Evo Bezez294i , roð ni) ióeiv 5 
Sávazov* xai oy eopiakcTo, Ot, uezéSqxev azóv ó Seósg + 
mpó yàp ths utzaSéGeios.! vrot nenapz)pyza sonpbozugué- 
vai TO De- Xopis óš alorews üÓvratov cvapsargóaw m- Q 
ateoa yàp ĝe tòr zposepxópsror.zÓ SEG, Ort éGzl, xal 
tois in5roóGw avtov uiSasoÓóTgs petar. Tlioret pus g 
narwSes ! Nae nepil zà» ugóézo (Aezou£vor , £OnifI3:is 
nattGxEvaGE xiJozór sis Gozgplar zo) ouo» avroð» ĝi js 


+ pu. 


3o. Biper kvpios^ 34. r. ÓsGpois uou " Tiv Al. šao- 
zoós ^ —»i» o)pavois | 35. àzoXógte — 38. nou èn 
zicztos Al. ¿x mistes pov 1. ÙTOOTAGI zpaypázov, 
B. ë uj. "eó (Xezópsvov hs v. eAaAtiran. — 5. 

' &a0T0U 7. Nasj nepi z. pe [Menonévov. eUXafgnScis, 


Varr. verf. (1i) qui ita (malis) agitarentur. (2) Pro- 
inde nos — regamur,etc, (5) id quod veluti vere exi- 
Rere iubet res fperaridas. (4) ita ut e nihilo crearentur, 
quae iam cernuntur. — (5) cuius caufa palam etc... (6) 
e lectione AaAeizav: ciusdem fidei caufa etiamnum tele- . 
bratur, I 
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p? illuni ,-qui dixit (novimus dictum illud) : miki vompétit vin- 
dicta, ego.puniam, inquit Daminus (Detteron. 32, 35.), et, quod 
paulo po& legitur: Dominus: populum. fuum. poena ddficiets 
81 Horrendum. eft, in manus (poenas). Dei vivi (potentiffimi) in- 
32 currere. Mecordemini,: quaefo, temporum prio rum» 
. quibus , (modo) colluftrati lumine (modo perducti. ad Jefu doc- 
33 inam), cum plurimis calamitatibus eftis conflictati , ita. ut 
partim. (ipf) contumeliis et malis velüti im theatro (publice) ` 
exponeremini, partim in eoruni focietatem veniretis , (1) qui 
34 talem vitam agerent, | Captivorum enim vicem.doluifis, et 
-bonorum velfirorumi rapinam aequo animo pertulifiis,, haud 
ignari , praeftantiora "vobis. fuppetere ` bona. coelefiia, ` eaque 
35 duratura: . Nolite igitur fidueiam 'vefiram abiicere,, quippe cui 
S6 larga continget remuaeratio; , Indigetis enim conftantia, quo, 
divinae voluntati obíequuti, - praemium proniffum pofitis de» ' 
37 portare. RBefñat quippe tempus admodum exiguum; quo 
; elapfo- venturus. ille (exfpectatus) apparebit, neque cunctabis 
38 fure t Tun probus per fiduciam [alvus évadeét £ neque ve- 
ro eui, qui fe: [ubduxerit (indru defponderit), porro probara 
39 (Habac. 2, 9. 4.). ` (2) Nos vero minime ‘timiditate regimur, in 
perniciem vergente , fed fiducia, falutem nobis paratura. 
1 Jam veto fiducia eft (3) "certa exfpectatio rerum | fperan- 
darum (promiffarim), et firma de iis perfuafio ;' quae. oculos 
'dnon incurrunt. Qua: quidem maiores nofiri laudem confe: 
9 quuti- funt: ¿© [ta fidei ope. intelligimus ; rerum univerfi- 
tatem iullu divino. effe conditam , (4) ita ut, quum antea hi» 
4hil apparuiffet, prodirent, quae eernuntur. Tidueia 
iuvante. Ábelus facrificium praeftantius (Dco acceptius) obtu- 
lit, quam 'Caainus, (5) cuius (facrifücii) òpe (famia ad coelun: 
exfürgente) palam probus. (Dco probatus) eft declaratus, ipfo 
Deo illius dona fibi accepta declarante ; immo mortuus (6) 
etiamnui per idem (facrif.) ad nos loquitur (fidem faám tefa- 
Bur. Génef. c. 4.). Fiduciae caufa Henochus (in. fedes beatorum} 
efi tràrislatus, ne mortis acerbitatem experiretur ;: neque por- 
fo (inter vivos) repertus (verfatus); quum Deus illum fuftulif- 
fet; quod priusquam: eveniet; ita iam laudátus eft, ut Deo 
6 platuiffe diceretur (Genef. 5, 24;): Cui nemo poteft, fide de- 
fitutus, placere ; oportet potius quemvis Deum adeuntem 
(Dei caltorem) credere, effe Deum, eundemque hominibus ip- 
fum diligenter quaefenGbus (venerantibus) remuneratorem 
5 exfiturum. Fiducia ductus Noachus,; de iis, quae nondum 
cernebantur (diluvio futuxo) divinitus admonitus; Deum reve- 
ritus, navigium fuae familiae fervandae eanfa confiruxit, quo 
(ürucndo) et reliquos homines inprobitatis coarguit, et ipfe 


.“ 


hað ElrI2TO 48 itos inpats ET 


xatíxpwe tón móOUov; kal «js xarà zidciv ÓwaiocUpge ¿pë- 
bero rAngpovónos. Tiste ! xoAovutvos 'A4fpadg vOzjxov-. 8. 
dev éEcASeiv tis rov rúmob, Ov j$utÀAXe Aanñdreo tis in- ` 
povouiar, wal EFASE, ji) šmazánepos roð ëpxetáv HE 9 
ure zapornyoev els T)» piv týs €máypyrAiat ós àXXorpiav, 

iv onyvais kátoirnGas, perà '"Ióaàk wai law tov GvykAg- 
povouor ris ixuüyyeMas tis aócijz * é£tó£yero pap vi» roùs 10 
SeucMovs Pyovcav rów, ýs teyvitys xai ðņymovppò ó 
Seós. Iliozea xai ! avt) Züppa ú óóvauw cis kazaffoAnv 11 
Unipporot EAujle," wal magá ninpot ""jXiulas, Émel miotÓv 
$ygGato vóv ixayytilducbor. Zi xal dg! évós ¿pevuqj9a- 12 
Oav, xai. raGra verexpouéróv, XaSds$ zà üczpa vov opa: 
»o0 TO zXj$e5;, kal !' às 9 itos Ú mapa tò yethos ths 
$aXácogs ý üvapiBu)zos,  Hacà ziszw  üzíSavo» ojrovi3. 
martes, ju) ! Aafóvrts tàs èraypehias, QARA szoppoScb 
a)zàs iðóvres " kal doxacáuzvoi, xal óuoXoynóarrss, OTt 
Eivor ral rapeziónuol cicw ¿ml tis pis. Oi yàp romüta (& 
Aé£yovres éugariZovdw , Ot. xarpióa E&mgrovc Hal eb a5 
piv ixsivgs invyuóvevor ág ýs ÈENAJov; iyon dv xaipóv 
dvanáujav* võv ÔÈ xpsirtovos Ópéyovrow, Tout b£6rw, ¿mou- 16 
paviov. Aià obw ixaiGXUrvezaw aúrobs ó Şes, Sos munaq - 
AcisSu, aózó»- ajroíuase pap -abrois mó. — Iliórev apose- 17 
vijvoxtv ` Aflpaáj. zon 'Icáán. eipadóptros, kal zóv. povoye- 
vý mposéqgepev ó às ¿maypeMias draós&üusvos , mpós -óv 10 
ÉXau] $9 : "Oni Èv "Icaün. «XgS5jatzal cot oripa’ NMopusdne- 19 
vos, Or, kal Š vexpor èpeipew Óvratós ó 9rós: odev abi — 
róv kal iv zapafloAg éxopnicato. Tistet, nepi utAAóvrov 20 
£0Aóyyót» 'Icaàx trov lawa xal 20v Hoa. , Mistre: laxa 21 
&zoSvijauav éxagcov röv viov loshe tüXopyos “nal mpose: 
kürijos» èri rò'arpov. tis páßôov avroð, ` Ilióvti Toop 92 
rehsvtav. mepi tis é&0óÓ0U, vOv viðv 'IGpa)A &urynórtude; 
xal zepl TOv OGTíov -avto ÉtbertiXaco. Illiste Moŭ- 25 
oüs pervqseis ¿apun zpijgvov Ono tà» mazépov aùtot, Ów- 

ti &lóov áGTtio» tò müuibiov* xui oUr igo(hj$9Gav. ró utta- 


8. add. ó ii: aùr) Bappa ^ add. 3 Gzreípa [. öteipa 

ovda " add. els rò, rexvøsàar lU r, eojunlát Ezexer, 
éxth i2: r. sel äupos 13: xojiGáuevow Hral zer 
6Sévzts, á 


Varr: verf. ` (A) (aliquani maiorem Palaeftinae, urbem 
,circumifpexit). (2) ad femen recipiendum.- (5) qui pros 
miífa fide fafceperat. ` (4) pet Iíaacum tota tua pofieritas 
réddetur celeberrima, (5) unde (fcil. e mortuis) filinm 
quoque recepit, ita ut typo inferviret (futurae mortuo- 
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favoris divini, qui fiducia acquiritur ('praemii fiducise) parti- 
8 ceps eft redditus (Genef. 6,:7.). "Fide Deo habita Abrahamus 
(e Mefopotamia) evocatus morem (Deo) geffit abeundo in ter- 
ram (Palacüinam) quam polfidendam erat accepturus, atqué 
' 9 profectus eft, quanquam: ignorans , quo venturus effet. Fide 
Deo habita. in terra promiífa, aliena quippe , hofpes verfa- 
tus eft, ita ut una cum Ifaaco et Jacobo, eiusdem promilfi 
10 fociis, fub tentoriis degeret; (Genef. c. 12.) exfpectabat enim 
urbem fundamentis firmioribus innixam , cuius opifex et con. 
11 ditor Deus elet futurus ( (i) fedes coeletes). Fide Deo habi- 
ta ipfa quoque Sara yires accepitidoneas (2) ad partum eden- . 
dum ; praeter aetatem , quum fidum, exiftimalfet promilfi'au- 
12 ctorem. Unde ab uno eoque effoeto (pofteri) exorti funt ftel- 
lis coeleftibus multitudine fimiles et littoris marini arenae in- 
13 numerae (Genef. c. 18. 2:.). Omnes illi (proavi) fiduciam fer. 
vantes diem obierunt, bona prontüíla non ipfi quidem confe- . 
.quuti, fed eminus contuifi, ita ut de iis laetarentur, atque ` 
14 hofpites fe et peregrinos in-hisce terris profitentes. Talia 
¿9 qui dicunt, fe patriam defiderare fignificant. Quodh illius, 
unde egrelli fuerant, recordati effent, reverti iis licuiffet. 
16 Jam vero prae(íizntiorem , coeleftem dico, appetunt; quare 
Deus ipfos minime indignos iudicavit, quorum Deum (tutela- 
rem) fe appellaret; urbem quippe (fedem coeleftem) iis para- 
17 verat (f. definaverat). Fide habita Abrahamus Ifaacum obtu- 
lit, quum exploraretur, eratque filium,unicum. immolaturus, 
18 idem, (3) qui promila acceperat; ad quem dictum fuerat: (4) 
per IJ&acum evacabitur (exorietur) tibi pofterita.s (Genef. 21, 12.) ; 
19 reputans fecum, valere Deum mortuos quoque vitae refi- 
` tuere; (5) unde (cuius Bduciae caufa) filium in ipfo etiam vi- 
'20tae diferimine recuperavit (Genef. c, 22.). (6) Fide habita 
Ifaacus Jacobo et Efavo bona futura apprecatus eft (Gen27.). ` 
. 21 Fide habita Jacobus moriturus (7) Jofephi filiorum fingulis 
.. bene precatus eft, innixus deinde fummae leipionis fui parti 
22 (Gen. 47, 31.) Fide habita Jofephus futurum Ifraelitarum š 
exitum (reditum in Palaeftinam) commemoravit, atque de offibus 
23 fuis (illuc deportandis) dedit mándata (Geh. 50, 24.). * Pro- 


rum refurrectionis, aut Jefu in vitam redituri). | filium: 
tauquam e mortuis recepit. | unde praeter omnem ex- 
fpectationem filium quoque recuperavit. (6) Fide habi- 
ta in iis, qüae wl eventa futura pe linebant , ifaacus Jac. 
et Ef. bene precatuseft.— (7) Recte monent interprr. vocab. 
'Ioc5)9 (e lequenti commate perperam huc translatum) 
elle delendum, ut locus de ipfius potius Jacobi filis in- 
. telligatur (Genef. c. 49.). 
Da 
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ppa fo? Bacó es. ! Misra MeüGjs u£yat ysvóutvos 9p-94 . 
»5Sato AéyeGSai viós Svyazpós Dapaó ; uáAXo» ëAónevos 25 , 


évyrakovxeiGSat TO Aao ToU. Seot, j zpóskapo» ¿yem 
áuaprías àzóXavow  utiZova zAoOco» 1 yyoducros zàv ! 4i- 26 
gizzov 356avpav rv óvtiówGuóv 709 Xpiwzov * .axtfJAege yàp 
tis v5» pi6Sazoóosiav. IliGtt: warëXuzep Aïpvrtov, uj qo-27 
fin3sis zor Sunón roð flaciMées * vóv yàp dóparov ós !ó- 


põv ixaprépyós. Ilióze mtmoigyme tò nacja xai mj) mpós-28 ` 


XG vob ainazos, iva uj ó ÓXoSpeóo» tà zpocrótona, 
Siyg a)zóp. Ilicre óifhycav tv ipvSpdv SáXaGGa» às Óuà 29 
Eppás: ds meipay Aaffóvzes oi ijómziwi,  waremóSg- ` 


car. Iliózew tà teiyy ‘Iepiyò ¿méGe, xvxAoSérvra ë¿mij3jo. 


¿mz upas:  Ilioc& '"Paáf) ù} mópvg o) GvrazoAtro dr 
zos ántiS1G0aG1, Óc&auévg roùs maraGómovs uer sipi- . 


vys. Kal zi ërı épo ; ° EmiAeljer yáp ue Óupyovpevor 32. - 


Ó xpóros repi l'etótó» , Bapax te wal Zaynjóv, xoi 'ItpSde, 
4avió/re xal Fanovi, xai zóv zpogytó»* oi à ziotcos 33 
xarpyoricavro jacueias,* sipyácavzo OwaioGUrg», éaé- 
cvxyov  ixaypytiigv, ëppačav G6zópara Atóvrov, of-34 
cav óvvajw zvpós , £qvyov ' ozónora uaxaípas, ¿peóura- 
noS956a» àzó dG9epelas, iytrviS9car ioxyvpol £v moMine, 
zaptu[jolàs ënAwav AAhorpiov: £Aafhov yvraimss ÈE dva-32 
6140s TcÜS rexpous atv: dAÀXoi ÔÈ ézvuxavicS9gGav, où 
zposór&£áusrvoi zv ámoAorpoGw , iva npeirtrovos dvacráct- 
os ÚX * repor ÔÈ éuzavpuór xal nactiyor ztipav £Xa- 26 
Bov, ix. 6b Óócanóv xal gvXaxjs* QuSácSgcar , ! inploS5- 37 
gav; ! £xeipacSnsav, iv poro naxaípas áaéSavorv*. zepijÀ- 
Sov iv uyXozais , èv aiytiois óépuaaw, $azepovpnevov, SM 
fónsrvor, xaxovyovutro:, (dv oúx 9)» dčıos ó xóGuos,) iv38 
épnuims zAavo utro: xal ópsoi xalGz9Xaiow xal vais Omais | 
Ts ys. Hai oùto, advtts uaptvpyStvzes Sà týs mi 39 


24+ add. Hire, uiyas ytróntvos Mes, áveiev. dày 
Aiyómrov, xaravoov jv TaztipoGw zæ» dótÀgov. 
azro, 26. r. oÉ Aiyónto Al. ë Aipúrttou | 97, 
ópov:a — 34. 6z0ua 3j. om. éazpio$gcav, Al. om. 
ézxüpágScar, " Conj. éxvpáG99Ga» , f. éizrvpaSycar, . 
f. &éxgijo$naav, f. £xypo Supa etc. Aer: 


" 


Varr. verf. (1) quum, honore et- potentia au- 
^.^ etus effet. (2) contumeliam, quae typo infetvitet con- 
tumeliae Meliae. | cóntumel fimilém illi, quami fubit 
Chrifüanorum coetus. | contumeliam a rege (Aegyptio) 
latam. | (3) (tranütus). (4) obfidione cinxiflent. (s) 


W YESI 
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pter fidem habitam Móyfes recens natus per trimeftre a pa- 
rentibus fuis occultatus eft, quippe qui puerum intelligerent 
24 formofitate gaudere, neque regis riandátum metuerent.- Fide 
babita Moyfes, (u) quum adoleviffet, noluit filiae Pharaonis 
25filius haberi; immo in focietatem calamitatum pòpuli Deo di- 
lecti venire nialáit, quam temperario peccati (defectionis a 
26 Deo) fructu gaudere; quum divitiarum-Aegyptias opes fupe- 
rantium loco haberet (2) contumeliam fimilem illi, quam Mef- 
fias fubiit; futuram quippe remunerationem intuitus (Exod. 
27 c. 12.). Fide ductus Aegyptum reliquit, regis iram minime 
extimeféens , fed, tanquam (Deum) inconfpicuum oculis cer- 
28 neret , mala pertulit (Ex. c. t1.). Fide ductus agnum feftum 
mactavit, et fanguinem (victimae) affudit (poftibus), ne ipfos 
(1fraclitas) pércuteret genius illé primogenita perdens. (pefis 
29 auctor Ex. c. 13.). Fide ufi (Ifraelitae) per mare rubruin ve- 
luti per continentem tranferunt, cuius ((2) maris) quum pe- 
riculum facturi effent Aegyptii, abforpti funt (fluctibus demetfi 
3o Ex. c. 15.) 'Fidei (Jofuae) contigit, ut moenia Hieri- 
chuhtis, duum per feptem dies ea (4) circuifferit , corruerent 
81 (Jofiiae c. 6, 20.). Fide habita Rahàb (5) cauponatrix minime una 
cum iis, qui credere noluerant, periit, fpeculatoribus amico 
32 hofpitio feceptis. Et, quid amplius. dicám? "Tempus 
quippe tie deficiat dicentem de Gideore , Baraco, Simfone, 
Jephtha (Judd. €. 7: 4. 13. 11.), Davide, Samuele , ceterisque 
33 vatibus ; qui , iuvante fiducia, regua etpugnarunt, (6) prae- 
clare facta ediderunt, promila (victoriam ptomifTam) confequu-, 
94ti funt, leonum rictus obturatunt, ignis vim exftinxerunt, 
gladiocum aciem effugerunt, (7) a morbis éonvaluerünt, for- 
35tes in beKo fuerunt, et hoftiles cies fugarunt. (Eadem fidu- 
cia ufae) mulieres mortuos fuos refufcitatos receperunt ; alii 
praeterea tormentis diftenti perierunt (vd. 4. liber Maccabb.) 
neque libertatem (libertatis inpetraudde conditiones) acceperunt, 
36 quo feliciori vitae olim reftituerentur; alii ludibria, et ver- 
87 bera experti funt, itemque vineula et carcerem; lapidibus 
caefi, ferra dilecti, variis ralis tentati, gladio interfecti funi; 
OO dit oehDd et caprinis pellibus induti, egeni, vexati, 
88 calamitatibus preffi , in Jocis defertis , montibus , fpeluncis et 
cavernis terrae vagantes , quorum commercio aequales omni- 
39 no erant indigni: Atque ifi omnes, quanquam propter 
fiduciam laudati, (8) bona tamen promiffa (temporum JMelfiae) 


meretrix. . (6) iuftiiam exercuerunt. (7) viribus áucti . 
funt, qui inbecille; fuerant. (8) praemia tamen promila 
(felicitatem | perfectam) non (in hisce, texris) confequuti 


funt; 
Dii 


v———— 
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arcos, oùx Ëonidarro rj» ixapycMav, vov $e00 nepi jn 4o 


xptizzó» ti zpoffAtiantvov, iva p) Xep)s )Huó» TELLOSA- 
6i. Towapob» wol hues, roGoUro» PXovtes mtpunei- 
pevor- jui» véqos paprópor, ! Óyxo» àzoSéuero zaza, 
xal rù» eümepicrarov àuaptiav, ÓÚ ómouorvis vpéxoptr zón 
apoxtiutvor juiv dyóva: àgopoówres sis TÒV THS ziO0TtOS 


' ápyyyó» xai éAewoti» 'InSo9», ös ávti tis zpoktuiér)s av- 


16 yapås, ozíuewe Gravpórv, aisyórys xaragporüjóas, iv 
ór£ia te roð Spóvov toU StoU ! xexáSuiev.. ' AvaXoyicacaSe 


1 


pap vóv zoubry» )zousuevywóra $zó róv àuaproló» sis ` 


avrà» åvrihopiav, iva. pù ! xáurre, zais jvxais bur ExAvo- 
pevot, 2 

Oszo nixpw atuazos ávzwartatgze mpós v)» &naprian 
dvrayoriZóuervoi: xal irA/AgaSe TiS zapakAQceos, rs 
uiv ds viois ðıadiperar’ Tié uov,. p) óMiyopet zambeias 
xoplov, unõè ixAoov òr aúro6 iXeyyóutvos: ôv yàp áya- 


z xÜpios , maibeoet* nacziyoi Ób závza vióv ôv mapaóéxe- 


zat. ! Ei zaióclav ozopévezt , òs viois opiv zposqépezat ó 
Seos- ris pap ¿siw vios , ôv où maðever marp; Ei ó yo- 
pis ¿dre zaibelag, js nézoyo: pepóvaðı závtts ,. dpa vó3ot 


. ŠGrË xal oùy viol. ' Eita rois uiv tis Gapxós jov ztaré- 


pas E(youev maibevtàs, wal iverpemóutSa* où noig uå- 
Ao» $zoraynsóut$a Tó marpl TOv mpgundren, wai Z5go- 
peny Oi piv yàp zpós óMyas ju£pas, natà tò Óoxoóv dv- 


tois, ¿maltógoon- ó Ób ¿ml tò Gvugépov, tis tò utzaXa[feiv - 


ijs åpiótytos avrov. lláca è zaibtia mpós piv tò mapó» 
~ù onet yapåãs civar, dÀAXà Avnns: Gozepor Ób xapmór» ei- 
pyrinòv Tois õi aùris pepvuvasuévois ářoðiðws: Óimao- 
OWNS. ° ° 1 ; 
Aiò tàs zaptwiévas Xeipas xal tà zapaAEAvuéva pova- 


'4a drvopSdGare* xal zpoyids ópSàs romsåre vois moGiv. 


jur, iva uy tò XeÀór ixzpani, ia9$j ób uáXXor. — Eipi- 
»j» Óubxtrt perà múnrop, nal zóp dywaGuóv , où Xopis où- 


1. Conj; öxvov 2. r. ÉékaSiser, - 3. xdyugze fais jvXais 
bud», ` 7. Eis Q. Ei ói 1 Lr 
Varr. verf. (1) (ne cam illi ornati effent confummata 
. felicitate, nos in dubitationes coniiceremus de perfecta 
felicitate poft hanc vitam- exípectanda). . (2) documen- 
torum. fiduciae Deo probatae. (5) (fuperbia) (4) quae 


multa curfui nofiro obiicit inpedimenta, (5) confüantes , 


currendo praemium ftudeamus confequi. (6) qui propter 


15 
13 
14 


9. c c oc 


4c 
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4o non confequuti funt ; quum Deus nobis melius profpexifífet, 

(1) ita ut illi minime polffent fine nobis (fine beneficio doctri- 

1 nae Chrift, innos collato) felicitate confummata ornari. Pro- 

inde'nos quoque cum -tanta undique cingamur (2) teftium 

- vitae noftrae) nube (copia), omni farcina ( (3) fudiorum prifti- 

norum) depofita et prope.fione ad peccandum (ad religionem de- 

ferendam) (4) facile nos circumveniente, (5) conftantes perfe- 

2 quamur curfum nobis propofitum ; intuentes illum fiduciae no- 

frae antefignanum et confurmmatorem (rcmuneratorem) Jefum, 

` qui, (6) eum felicitate fumma gaudere potuiffet , 'erucis fup- 

plicium fubiit, fpreta ignominia , idemque ad: dextram folii 

3 divini confedit (imperii div. confors eft redditus). Spectote i igi- 

. tur illum, qui tot adverfa (iniurias) (7) a paganis ei, illata ex- 
pertus eft, ne deficiatis animi robore debilitato. ' 

4 Vos, quum nondum usque ad fanguinis profufionem de- 

5 fectioni (a Jefu doctrina) refiftendo certaveritis, tamen obliti 

efis illius cohortationis , quae vos , tanquam filios, ita ad- 

monet: mi fili, noli afpernari dijciplinam Domini (Dei), neque, 

6 ab illo caftig gatus ; animum. defponde ; quemcunque enim Domi- 

nus amat, eum durius habet ; quemcunque probát filium, eum. 

7 cafügat (Pxoverbb, 3, wi). Quodfi difciplinam experimini, 

.. Deus erga vos, tanquam filios, fe gerit; etenim , quis tan- 

8 dem eft filius, quem pater non caftiget? fin difciplina , cuius 

omnes (Dei filii) participes reddkntur, plane defütuimini, 

Qum fpurii efiis, nec veri nominis filii. Jam vero, quum pa- 

tres corporis noftri (p. naturales), a quibus caftigamur , reve- 

reri foleamus ; nonne multo magis Spirituum patri (animorum 


'creatori et educatori) praeftabimus obfequium. felicitaterh con- , 
10 fequuturi? Nam ifti quidem ad breve tempus pro fuo arbitrio, 


nos caftigarunt , ille autem in noftrum commodum , quo fan- 
11 ctitatis eius reddamur participes. Quaevis: autem difciplina, 
quamdiu fentitur, non gaudium, fed triftitiam creare videtur ; 
poftea vero iis, qui per eam exercitati funt, faluberrimos 
reddit fructus probitatis. ' 
12 Quae. cum ita fint, manus remiffas et genua lafa erigite 
13 [erra confirmate) pedibusque veftris tramites complanate, ne, 
quicqutd claudiget, (pes claudus) plane luxetur , immo convale- 
14 feat (Jel. 35, 3. Proverbh. 4, 26.). Concordiae cum omnibus- 
alendae atque vitae integritati operam nayate, qua defitutus ` 
- nemo poterit cum Domino verfari (felicit. futuram confequi) ; 


$ 


*' felicitatem, quam fibi (praemii loéo) propofitam vide- _ 


hat, crucjs fupplicium etc. (7) ab inpiis hominibus. 
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cis öjerar vÓ» xÜpiop : inwonoóvees, pj ns $arepón ázó 15 
vis Xdpitog rað Seow ° m) ns ! pia «pias ávo púovõa 
" ivoxAj . xai óià Teúzns pia»$ào. zooi: nun zis ! móp- 16 
vos , Ú fifyAos às "Haa? , ôs .dvcl | Bpiates mås anéðoto 
yà npozorória abvov. "IGrE yàp, Oz xal perénera SéXov 17 
xMjpovopijda D» £OXoyíav , ázsÓoxináó 5 ` utzavoiag yàp 
rozov oùy e9pe , xaízep pera ÓQaxpúen inZyrísas av» 
tjv. Oú yàp aposeinhóSare ' $gkagopéro u öpen 18 
xai xexavuévo zupi, xal 9»ógo , xai “sore, nal Sv£AA), 
xai GáXmyyos XE, xai parv) pnuátor , ÑS oi áxovgavtes 10 
mapyrijsavzo , n) npoeztSivat abrois Aóyor: (on £gspov 20. 
pap tò ŠtaszsÀAónavo * Kà» Sppiov Siyn fov opovs , AiSo- 
BolySraezai! xal, (ofto gofitpóv jv zÓ garraZóusvor,) 21 


Moøüsğs sizer ` "Engofós gl xal Érzpopos. ) dÀAC mpose-29 — 


AyAv3aze Siop oper”, xal moher Stot &óvros, "JepovsoMjn 
ixovpavío ` xai t popu, appéhov zavpyópe- xal énn- 23 
cia zpototénov : dzoyty panyuévov £v obparois - xai xig 
EN závrov: wai nvtÜuact ó walen ser evo uer ov: xai ĝıg- 24 


Sýnys péas uéðity, Iņgoð: wai aiuazi þarnonoð, ! wptiz- `` 


TOv AeXovst zapá " eor "APEA. BAénese ; n) zapar 25 
rjoyose ròp ahova, Ei yàp éntivow oùn Equyor, tòr éxi 

? pis, agpagysápevor xpnpatičovta , qo1Aó nd) Ao jets 

oi zóv år ,ospanów dno60iptqóputvoi oð ý ger) r)” pir 2 
foahevae zóze: viv ói imiyye ran, Ayer * "En ázo& iyà 

! osio où pórov z)” piv, GALA wai zor ovpafoóv. Tò óë,2?7 
Ër GzaË , ndot röv Ga)euoperer thr nezáSeow ,. Às !-mt- 


a5 pida, mwpiag "èv xo 16. z¿pros ? BiByvos, 
òs 18. Conj. add. p) f. où " om. ópet, Mažo- 
qo, 920. TJ] BoM& xazazo&eySijeran * 22. nvpid- 
Ow dyy£Aer: zavgybpt&t wal 24. v. npeizrora A eoró 
AL conj zò zo0 | 25. Ttgs 26. coctióm 27. Conj. 
mexovgutvov, 


Varr. verf. (1) ne quis (inter vos) beneficium Dei ne- 
gUgat (a religione Chrif. deficiat). (2) feortator. | ido- 
lorum cultor. .(5) quippe qui non potuerit confilium 
femel captum mutare (irritum reddere) , etfi id cum la- 

: eryinis | efideraverit. | quippe qui m. p. confilii muratio- 
nis fructus percipere, etfi c. lacr. quaefitos. (4) a Deo 
contrectatum et fulmine quafi e qui contrectari po- 
-terat (oculis erat fubiectus) et fulmine incendebatur. 
(3) ut ipfe M. fecum cogitaret ete. (6) alii vel homines . 

^ modo vitae reftitntos, vel Chrifiianos primos, vel patri- 
7 archas intelligunt. (7) (Jefum). (8) CMoñ auctorita- 
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í 15 diligenter providentes, (1) ne quis (inter vos) favore divino 
16 excidat, ne quae plante amara (venenata) propullulans tantas 
excitet turbas , ut multi per eam inficiantur (nc exfurgente mali- 
guo quodam, plures'ad defectionem. follicitentuy. — Deuteron, 29, 
; 18.) ; ne quis (inter. vos verfetnr) (2) homo flagitiofus, aut pro- 
. fanus (promiffa divina negligens) - fimilis Efavo , qui pro uno 
17 ferculo. fua primorum matalium iura vendidit; noftis enim 
eundem pofihac , quum maxime cuperet votis paternis ornari, 
tamen repulfam tuliffe, (3) quippe qui minime potuerit (a pa- 
tre) confilii mutationem inpetrare, quamvis cum laerymis quae- 
18 fitam. ^. Vos enim non ad montem accelffiftis (4) fulmine 
«tactum. et quali incenfum , caliginem (nubium fpilTarum), tene- 
19 bras , procellam , tonitruum fragorem , illamque oraculorum 
divinorum vocem , quam. qui femel audierant, deprecati funt, 
20 ne eadem porro ipfos alloqueretnr: (neque enim iftud inter- 
dictum ferre poterant: quodcunque animal montem (cancellos 
facros monti circumductos) tetigerit ; lapidibus interimatur. (Ex. 
21 19, 12. 13, immo, (cum tam terribile effet iftud fpectaculum), 
(5) ipfe Moyfes profitebatur , fe metu agitari et contremifce- 
22 re (Ex. 19, 20.)). Contra acceffifis ad Sioniticum montem ; - 
ad urbem Dei vivi (veri), fc. Hierofolymas coeleftes, ad genio- 
23 rum coel. cohortes, ad coetum et concionem primogenitorum 
(hominum Deo dilectorum), albo coelefti inforiptorum; ad De- 
um, iudicem omnium ; ad (6) animas proborum felicitate per- 
24 fecta ornatorum ;. ad novi foederis interpretem Jefum , eius- 
que fanguinem luftralem , melius quid loquentem (cfflagitan- 
tem) Abclis fanguine (non vindictam expofcentem , fed peccato- 
25 xum veniam annunciantem. Genef. Á, 10.) — QOavete igitur, 
ne ad vos loquentem ((7) Deum) .refpuatis. Etenim, fi iili 
, (1fraelitae) non effugerunt (poenam divinam), obfequio ei dene- 
gato, qui in terra promulgavit oracula ( (8) Deo ipfos per Mo. 
fen inflituenti);. quanto facilius nos (poenam incurremus), fi ab 
eo no avertamus (eum fpexnamus) , qui coelitus nos edocet 
26 ((9) a Deo per Jefum nos edocente) ?. euius ( (10) Dei) vox tum 
quidem. (legislationis tempore) terram commovit ; (11) iam vero ` 
idem haec effatus eft promila: femel adhuc nou modo terram, 
fed coelum quoque commovebo (magnas excitabo rerum converfio- 
27 nes. Haggaei 2, 7.) lllud autem : femel adhuc, innuit, abro- 


. 


te divina ipfos edocenti). (9) (a Jefu, qui coelitus (a 
Deo) miffus nos inftituit) | (10) (Melfiae). (11) de 
hoc vero tempore (nofira aetate) exftat promiffum illud 
etc, š 
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goipu£vcv. tva gutiv tà pú GaXevóueva. Aiò acucia»28 . 
áGáXevzov ^ zapaXanJávopzes , K£xoutv yapw, óc ps ! Aa- 
rptioptr eSapéótos TO SEG, utrà " aióoUs ngi toAafcias. 
Hai yap ó Seós jur amp xazarvali6xov. 29 
'H qxXaórA gia nevévo. Ts quXoÉevlas u éxiXavSá- 1 3 
peoSe * i zaúz]s yàp šÀaSón tives ÉtviGavres áyyé£Xovs. 
Mumñoxeo9e tov ôesuiov, os Gvvôsðeuévor * TOv waxouxou- 3 
uévov, ds xal aùrol ó»zes Èv Gó nan. Tiu:s$ ó pa- 4 
pos £v ám, xal ù roizy áuiavzos: mópvovs u Š wal uor- 
xoùs xpiwtt ó Seós. 'AgiAapyupos Š Tpómos* GpwoúnspoL 5 
tois zapobGw : aúzós pap #lpnxser * Ov uj 66 dvà , o00 où 
puce ¿pwazraX[me :' sre Sajpovvzas juàs A£yeim * Kipios 6 
¿noi fjogSós, wal ov gofiSrsona: - zí rooe por àvSpa- 
nos; Mrypoveóere töv jyovutvov óuóv, oitwes éAd- 7 
Agca» bui» Tóv Àóypov rob 8:00; ov dvaStopovvres Tür ën- 
pacw «ijs ávaszpogijs , Jupeio3e cy» zionw. 'Iņooðs Xpi. 8 
610& xySis wqi Gijutpov ó a)zós, wai tis roùs aióvas. di 9 
Baxais zouwiXais xal Eévais p) ' zapagëpe6Se ` wa) ón yap 
xápi fieBaioócSa thv xapõlar , ov BpapaGw, £v ois oùn 
epe Sydar oi ntpwrazijGavtes. "Exoutr Svorasrýpiov , i£ 10 
o5 goytiv oúx £xovair.! i£ovolay oi zJ orn; Xazpeúorzes, 
iQ» yàp eisgépesa Cor Tò aina ! zepi áuapzias eig rå 18 
üpia óià ToU dpxtep£os , zoúrep Të oparta kataraierar 


28. eXAazpt?oueb .! wt)Aafisias : wal ófovs. -ái eyáp 
9. r. zepigéptO9e*: — 10. om. oydiap 11. om, 
zepi áuapzías Al. transp. 

Varr. verk. O) utpote vetufiate contrita f. utpoté ma- 
nibus facta, terrefnia, (caduca et infirma), | quippe 
quae ita facta funt, ut perpetuo etc. (2) (abrogandam 
e. praefentem orbis terrarum et coeli conditionem, iam 
olim conculfam , utpote caducam). (3) (ut maneat. no- 
va illa (olim futura) terrae et coeli conditio, perpetuo 
duratura). (4) (fpem felicitatis coelefüis aeternae confe- 
quendae). (5) hoc beneficium Dei conftantes teneamus. 
(6) cum perpetuo in periculo verfemini, ne in carcerem 
conjiciamini, (7) cum in.eodem fÍitis corpore (i. e. coe- 
tu Chrif. vexationibus obnoxio). (8) Coniugium hono- 
re dignum eft ab omnibus/ ei exhibendo f. coniug. om- 
ni ex parte (omnino) honore dignum eft; neque lectus 
coniug. habet, quae recte reprehendantur. (9) quorum 
vitae rationis (probitatis et con(ítantiae) exitum etc. (10) 
praeftat animum reoreari (propries cor fulciri) beneficio 
doctrinae Chrift. quam epulis. facris (Judaicis), quibus 


í 
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ganda effe , quae fuerint coneuffa, (1) utpote ad finem per- 
ducta, ((2) abrogandam effe oeconomiam Mofaicam, per "Jefum 
veluti concuffam, nec porro vàlituram) ut perpetuo maneant, 

= | quae nunquam concutiuntur ( (3) ut immota maneat religio Je- 
28 fu, nulli mutationi obnoxii). Proinde, quum civitatem acce- 
perimus immotam ( (4) religionis inflitutjionem perpetua duratu- 
rac); (B) gratum (Deo) animum praeftemus , quo Deum ita 
20 colamus, ut ei orobemur, cum reverentia atque timore; fi- 
quidem Deus nofter fimilis eft igni confumenti (poenas nobis 

_ mflgere valet acerrimas),  ' Y p : 
12 Conftans efto mutua veftra benevolentia. Nolite hofpita- 
litatis oblivifeci, qua ufi nonnulli legatos divinos infeii exce- 
3 perunt (Genef. c. 18. 19.)- Memores fitis captivorum, (6) quafi 
una cum illis teneamini vinculis , et eorum , qui malis pre» 
miuntur, (7) utpote ipfi corpore (caduco) inftructi (malis ob- 

4 noxii). —— (8) Coniugio inter omnes honor (debitus) habea- 
tur, neque (flagitiis) contaminetur lectus coniugalis ; fcortato- 
res enim atque adulteros Deus eft puniturus,  Alieni fint 
morés véíiri ab avaritia; forte veftra contenti eftote ; ipfe 
enim (Deus) haec effatus eft: minime te deferam, neque defü- 

O ¿zam (Jofua 1, 5.); ita ut fiducia pleni his verbis uti poli- 
mus: Deus mihi opitulatur , quare metum deponam ,. quid tan- 
dem homo mihi valeat mali inferre (Pf. 118, 6.)? Memo- 
res efiote doctorum vefirGrüm , qui religionem divinam vobis 
tradiderunt; (9) quorum vitae finem contemplàáti, fiduciam 

8 imitemini. Jefus Meffias, hodie idem, qui heferno die, idem- 
que in aeternum ` (doctrina Jefu M. perpetuo eadem manet), 

O Ne per decreta varia et peregrina (falfa) a vero tramite fe- 
ducamini; (10) praeftat quippe, animum (11) beneficio doctri- 
nae div. confirmari , quam ciborum delectu , quem, qui fe- 
10 ctati funt, nil commodi inde perceperunt. Nobis eft altare 
(victima), unde vefci non licet iis, qui tabernaculo (cultui di- 
vino) operam navant ((12) nofira religio Chrift. minime curat 

Yl externa, qualia funt ciborum difcrimina). Etenim , quarum vi- 
~ ctimarum fanguis per fummum facerdotem. peccati expiandi 


- " 


2 ¿ ~ | 
nil profecerunt huic cultui dediti. [| Alii vbb. nahor — 
xapõiav in parenthefi ponunt: ne per decreta — ledu- 

: camini (maxime enim iuvat, animum beneficio doctrinae 

Kn div. confirmari), neque per illum ciborum delectum etc. .- 
(11) praemiis confiàntiae in profitenda Jefu doctrina, 
fpe favoris divini. . (12) (noftra caufa Jefus morte fua 

» obtulit piacnulare facrificium , cuius commoda ad Judáeos 
minime pertinent). s 
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Eo ris wapeu[loAgs. Aiò xal'InsoUs , iva àyidop ĝtà zo0 12 
ibiov aiuazos róv Xaórv, Eo tis ! mUAgs ExaSe. “Totyuy 13 
#SepxéneSa zpòs a)zó» &£o tjs mapenfloAjs , tov Óv&ibv 
6uó» a)ro) géporzes: où yàp Pxyouev dóe névovóay nów, 14 
Aha rjr u£AXovGav ¿mëenzoonep. dè avroð o)» drvagé. 18 
pay» Sv6iav aivéGtos Óuravzós 76 Seo, ToU? ËOTL, xap- i 
món yeiktov óuoXoyobvtop T óvónar. avroð. Tis Ób eù- 16 
zoas xal nowovias pù imavSávegSe *. toraðtas yàp 3v- 
Sias ' &XapeGzeizaw, Ó Seos.  lei9eGSe rois jyovnuévow 17 ` 
$uór», xal Onztixett* autol yàp áypunmvobdiw úmbp róv wv- 
xörv Our, ðs Aóyor ázoóóGovrts* iva utzà xapáàs voUro 
ToS, wal uù) Greváo»Tes* dAvorehès yàp uiv roUzo. 18 
TIposevyesSe nepi hdvr ! žeroiSauerpàp, oti nahiv Guvct- 
nou Exoptv, év não waÀas SéXovets apracrpšgpeoSau: nepis- 19 
4otípas óà zapaxaXe vo)ro zoar, iva tayıov dmonaca- 
graso buiv. 

'O ôè Sceos zis elpij»ys , ó ávayayóv én ! vekpdr ró» 20 
noiva zóv zpo(làárav ror uépav èv ainarı ıaßýnys aiw- 
piov, tòv xpi» juór 'Ioo)v, waraprica, óuas èv qavzi21 
! Épyo dya$ó , tls tò nomoa ró 9éXyua a)jro0: rosy Èv 
$uiv 7ò tüápegror évdimor aóro0, Óu'Insoo Xpwroó- ó@ 
$g 9ó£a cis zo)s aióvas u zàv aldvav * dunv. 

. IlapaxaAo óà bOuàs, ái eoi , dvéyeo$e ToU Xoyov 22 
ps sgapanajacos * xal yàp 5i Bpaxée» ènrisrea 
Suiv. IwdGxeze zon dós) pon 7 TiuóScov árohehupé- ?3 . 
por", ue o), ¿à záyiov ¿pxnzat, Sona, vuàs. Asra- 24 
Gas9e.mdpras ros jpovuévovs ù Sudv ; xal zavras zo): àyi- 
ovs. "AonáZovtq. us ol drà vis TraMas, 'H xápıs pe- 25 
1à rdvtov Óuóv* ! áugr. 


12. zóAeo Í. zapeu/loAgs 16. ebepperezrar 47. Av- 
ewteAis — a0. verasSóurSa 20. phs ^ 21. om, 
ppo: Al. add, xai Aopo "röv aiavov*: 23, 
add. juGv» “add. gpós óuàs, 25, —áyjv. 


Varr. verf. (1) contumeliam illius caufa perferendam. 


(2) illius caufa. (3).fidem habete. (4) rationem red. 
dere poffint. (5) propter Jefum M. (6) nonnulli vbb. 


- 


— < 
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caufa (follemni expiationis die) in adytum inferebatur, earfun- `- 
dem carnes extra caftra (in deferto pofita) folebant concremari, - 
12 Proinde Jefus quoque , populi (generis humani) peccata ipfius 
fanguine expiaturus , extra portam (urbem Hierofolymitanam) 
13 fubiit fupplicium. Itaque nos ad eum (veluti) extra caftra 
egrediamur , ita ut patienter feramus (i) contumeliam, qua- 
14lem ille palus eft. Neque enim his in terris.urbe.gaudemus 
perpetua (regni Mefiani felicitate), fed futuram (coelefem) de- 
15 fideramus. Quare (2) per. illum facrificig, quae laudibus con- 
fent, quovis tempore Deo offeramus , fructus dico labiorum 
nomen eius (Deum) celebrantium (laudes dico divinas ore nos 
16 fro promanantes, Hof. 14, 3.). | Neque. vero beneficentiae et lis 
beralitatis oblivifeamini ; talia quippe facrificia Deo inprimis 
17 funt accepta. - (3) Parete et obfequimini coetuum vefirorum 
praefidibus ; quippe qui curae animorum veftrorum (f. falutis 
veftrae) invigilant (affiduam navaht operam), quum. (olim) ratio- 
nem fint (Deo) reddituri , ut laetabundi (4) eo munere fungi ` 
poffint, neque ingemifcentes (trifes) ; quod parum vobis con- 
18 duceret. Pro mea falute Deum deprecemini; quanquam enim 
novi, me bona uti confcientia, quum omni ex parte vitam in- 
10 tegram fectari foleam ; eo ftudiofius tamen vos cohortor, ut 
illud agatis , quo citius vobis refitnat. 
20 Ens vero, falutis auctor, quo duce e mortuis (in vitam) 
rediit ille, qui eximius oyium pallor (fummus fectatorum Do- 
minus) exítitit per. fanguinem (mortem) foedus aeternum . fan- . 
21 cientem , Dominus nofter Jefus , ad quaevis facta honefta vos. 
conformet , quo voluntati eius obfequamini , ita ut, quaecun- 
que ipfi jaa wisi in vobis (mentibus vefiris) (5) per Jefum 
Meffiam (6) efficiat ; cui laus aeterna exhibeatur. Vene ex- 


hibeatur ! 
22 Ceterum vos, fratres, rogo, ut éohortalingpm. meam 
amice excipiatis; quum. (quae monenda. effent) cto: brevi-. 
23 ter vobis perferipferim. (7) Scitote, Timotheum frå- 


irem (8) effe profectum; quo comite , fi mox redierit, vos 
24 invifam. . Salutem dicite omnibus coetus vetri praefidibus, 
omnibusque Deo confecratis. Salutant vos, (9) -qui ex Ita- 
25 lia, venerunt (Iefu' cultores), Favor (Dei) vobis omnibus adfit. ; 
Utique adfíit ! 2 


mouón — Xpizá uncinis includunt, ut fequens œ ad 


Deum referatur. (7) nofüis. (8) elfe vinculis [olutum, 
. (9) qui in Italia verfantur, ; š , 


m EHISTOAH I4KQBOT. ` oS 


AI KAGOAIKAI EHIZTOAAL. 


IAKQBOT EIHIZTOAH, 


, 
T. dnöfos,; Seod wai nvpiov 'Inooó Xpiıstoğ 6oUXog, Tafs 1 
$dàórxa pvtais rais êv zÜ Sta6xopa , Xxaipew. 


Ilácav xapà» 7315a6Se , 'dótXqoit pov, tav nepa- 2 — 


6uois nepinéonte nowihors* ywoGkoprTt$, Oz. TÒ Óokiuiov 
$uóv ! tis niovcos xareppáčerar $zojovjr. “H ôè rouo- 4 
$5 ¿ppor téÑsiov ¿yÉre , iva 1ve téhcror wal OÀóxAgpoi, ë> ` 
uàevi Aetirópievon. ^ Ei Ó6 mis Duóv Leitera Gogías, 5, 
aizeizo müpà vov Óibóvros StoU züciw áàmAÓs, wai m) óv&t- 
"ÓiZorzos* xal óoS)ctrai aúr@. — Aivtizo ÔÈ év midten un-- 
óiv Óvaxpwóptvos- ó yàp Ôianpivóuevós oixb; nAúððvi $a- 
Rasos ávtuiZouévo nai þpımıžopévo: M) pàp'oitoSo ó 7 
dvSpamof ieivor, ou MhYëtat ti napà voU xvplov. "vip 8 
óljvxos, áxazácraros év nacas rais óÓois aùtoð. Kav- 9 


xdco9o' 6b ó aórÀqos ó rantwóos & có per avroð’ ó Ób1O ` 


mÀoúGios, v vj TaztwoGtv'aUvo0- ór. às dvS0$ Xóprou 
' 
3. om. zis wiGrt@s vant E 


Varx.verf. (1r) Omnino gaudio vobis ducite etc. (4) 
quae conft. fructus 'edat perfectos. | quae conft. opus-fit 
perfectum (ad finem usque perduret), quo f'iperiores (in 
certamine) difcedatis, victores perfecti, neque ulla in re 
Gb aliis) curfu fuperemini, ° (5) (fapientia Chriftiaua fa- 
etis confpicua.. | fapientia, qua doctores-egent et defen[o- 
Yes relig. Chrift. | Alii omnem -fapientiam intell). (4) 
(fapientiam). (5) cum animi candore (lubentiffime). 
(6) neque (petentes) fpernente five púdore fuffundente 
Xexfpectatione fallenda). | (7) Alii poft nvpiov comma 


` 


or 


6 
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Luebse Dei atque Domini Jefu -Meliae minifter duodecim 
tribubus difperfis (Jefu cultoribus, origine Judaeis ; extra Palae- 
Rinam viventibus) falutem apprecatur. 2 


(i) Summo vobis gaudio ducite, fratres mei, ubi in va; ` 


rias tentationes (calamitates) incideritis , probe meinores, ex- 
plorando. vefiro religionis ftudio effici conftantiam ; (2) quàe 
conftantia perfectum virtutis ftudium fibi iunctum habeat, quo 
perfecti evadatis, omnibus numéris abfoluti, neque ulla in 
re (aliis) inferiores (uulla lande carentes). Quodü cui 
veftrum defit fapientia ((3) ad miferias perferendas idonea), €x- 
petat (hanc) a Deo omnibus ((4) bona quaevis) (5) dbunde 


largiente, (6) neque (beneficia) exprobrante, quo facto ei con: 


tinget. Expetat modo cum fiducia (in Deo collocata), neque 
dubitando. Etenim, qui dubitat, fimilis eft matino íluctui a 
ç ventis iactari et agitari folito, Neque eiusmodi homo fibi 
8 perfuadeat , ipfum aliquid a Domino inpetraturum. (7) Ani- 

mo eft ancipiti (homo varius), neque fibi conftat in fuis tra- 
9 mitibus (vitae inftitutis). Glorietur frater (Jefu cultor} 


deprefus (humilis et pauper) de ipfius. loco celfo (et opibus, i; 


loe, (8) de bonis doctrinae: Chrift.), (9) dives contra de forie fua 


à i 
ponunt: neque eiusmodi homo, qui animo eft ancipiti — 
tramitibus fibi perfuadeat; ipfum etc. (8) (de fpe futu- 
rae (coeleíiis) felicitatis. | de animi fui magnitudine). 

w^ (9) dives c. (qui opibus nimium confidit), de opibus 
caducis (fi velit, glorietur)! | dives contra doleat (cuma 
metu perpendat) ipfius fortem humilem. 


` 
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rapeAeósetai. "Avézeie Pàp Š ios div tÓ maódom, walau 
¿&jpar£ [277 Xxóptov, xal tò àvSos aúzoó i£inese, ai 1) £z p£- 
meta TOU mposcimov aro) áztOAsto* otto mal ó mAovdios iv 
zais ! zopelais aùtoð papavSýserar. Maxdpios dv)p, ós19 
! ózouévt ztipaSpór - ort "Óortuos geróptvos Aperas tov 
otépuvop tis Sos, öv ¿anppeiharo u ó wopios tois dya- 
mew a)róv. AMmsis z&pacóuevos Aeyérə ' "Ort áxó 13 
! $£09 z&ipáZouat* ó yàp Seos dmeípacrós éar. nandy, mer 
paže: ôè aùròs oŭðéva. "Ekactos Öè müpá2erzai, vro Ts VÀ 
iĝias éziSvulas EAnójevos xai 8rAeaópevos - eira ù) imut 
vuia qvAXafloóSa tinte ánapzlar * 9 ÔÈ Gnapria drotehe- 
GStica dmomúe, Sávarov. Mj zAaváó5t , dot poi pov 16 
áyuztoí. Jaa óó6:s &yaSi) xai mG Sópnua rëXeton, 17 
dvoSév ! ori xacafjaivov ánó roð mavpós tov ú gàror, xap 

P oùs ëm nAFaNapi) , 7 tpònis ámocníagua. BovAjStis 18 
deni Gev Gs Aopo. dAn3Seías, tis rò tiva: juàs dzap- 
X» twa 7Àv abr00 wruGudren. ! "Qsze , áóckgol uov 19 
dyanjrol, ¿Gre züs dvSponos rayos tis rò dxoó0ai, fpa- 
óvs eis rò AaMijat, fipaóos sis ópyijsy. 'Opy) yàp avôpòs 20 
ôınarosóvyv S$toU ob nareppáčerar, dò _árosėhevor zácar 2i 
pvrapiav xai mepucoslay xaxías, Š> zpaUzyri 5i£as36 TÓv 
Éugvror Aóyov, ró Óvváutbo» ösa zà ç yvxds vuar. 


Tivi&Se ðè romral ! Aépov , xai s) póvov ánpoatał, 23, 
zapaopičónevor šaoroús. "Ozi et ns ánpoari)s Aóyov ioti ` 


xal où zou]z)s, ovros &oiwtP ávópi karavooórvz: TÒ mpóso- 


i 


11. mopimu Conj. éuzoplais 12. rto jievtt PEE xúpiog 
33. roð 17. $órı, xaraßaivo» “Conj: mvevudzav, 
19. N'IOTE, 22. vópovy 


Varr. verf. (1) fol cum ardore (fol meridianus) exor- 
tus. (2) (morte opprimi). (5) cui adverfa eveniunt. 
(4) adeltum. (5) alii ponünt comma poft dvo Sé» ¿oti : 
‘nonnifi bona et perfeora munera coelitus oriuntur, proe 
fecta etc. alii delent hoc comma: nonnifi bona et p. m. 
coelitus a patre fidd.. proficifcuutur etc. | Quicquid eft 
donum utile ac perfectum, coelitus oritur, profectum 
eto. (6) Spiritaum et donorum fpiritualium; | omnis 
verae felicitatis. | hominam. (7) immo ne umbra qui- 
üeni mutationis (ne leviffima quidem mut.) (8). (ita 
ut mortalium omnium eífemus praecipui). (9) minime 
parat favorem divinum. (1:0): depofita omni (animi) 
forde (vitiofüte f. avaritia [ordida) et, quae reliqua elit 


* 


^ 
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humili (de eo, quod moverit, bona fua effe caduca), fiquidem flos 
ris herbae infiar periturus éft (periturae f. eius divitiae). 
11 Quemadmodum enim (1) fol una cum vento urente (Euro) 
* exortus herbam folet adurere , ita ut flos eius decidat, pe- 
.reatque fórmae decor; ita homo dives in medio vitae (f. ne- 
12 gotiorum) curfu folet tabe confumi ( (2) opibus privari). Bea- 
tus ille, (3) qui calamitates (confanter) fufünet; etenim, fi 
probatus fuerit, corona (praemio).felicitatis ornabitur, quam 
Dominus (Deus) omnibus ipfum amantibus (piis cultoribus) 
13 promifit. Neque vero, qui (malis) ad peccata follicita- 
tur , dicat (cenfeat), ipfum, Deo auctore, ad pece. feduci; 
Deus quippe , uti nequit ad vitia follicitari, ita ipfe neminem 
14 feducit. Immo quisque feducitur propriae cupiditatis vi abre- 
i5ptus et (veluti) nefeatus; tum cupiditas, ubi concepit” 
(nuuita cf), malefactum parit, quod malefactum (4) per- 
16 petratum gignit mortem (f. miferiam). ` 'Ne decipia- 
17 mini, fratres mei cariffimi; (5) omne donum bonum eft, 
et omne munus perfectum; coelitus (enim)  proficifcuntur, 
ab auctore (6) derum, in quo nulla locum habet muta- 
tio (qualis eft fiderum), (7) neque obumbratio converfio- 
18 ni iuncta (cuius benignitas ef immutabilis). Ille pro confilio 
benevolo nos (olim Judaeos) doctrinae veriffimae ope (veluti) 
genuit (homines emendatas reddidit), ita ut creaturarum eius ef- 
femus primitiae ((8) ita ut primi effemus eorum, quos doctrinae 
10 Chr. ope emendare confütuerat), — Itaque, dilecti fratres, 
quisque promtus efto ad audiendum (ad "percipiendam | doctri- 
nam), tardus (cautus) ad loquendum (ad ttadendam doctr.), tarė 
20 dus ad iracundiam (fervorem in docendo nimium).  lracundia 
21 quippe (9) minime producit pietatem Deo probatam. Qua- 
propter (10) depofita omni forde morofitatis , quae redundat 
(nimiae), placide recipite doctrinam, (11) quae (in animis ve- 
firis) plantatur (vobis traditur) mentes veítras beatas reddere 
valentem. xx š 
22. Eandem vero doctrinam factis quoque exprimite, neque 
23 auribus tantum percipite, vos ipfi decepturi. Etenim, ñ 
quis auribus tantum percipit neque factis exprimit, fimilis 
elt homini, nativam ipfius formam in fpeculo (12) obiter in- 


malitia. | depofitis omnibus: fordibus et inquinamentis 
vitiofitatis. . (11) iterum iterumque lubenter audite, doc- 
trinam in animis vefiris idm plantatam (iam cognitam 
vobis) f. vobis veluti innatam (planiffime cognitam). 
(12) contemplanti. ; - 
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zov «js ytvldtos avroð èv isósrQe- narevóņnöe yàp ëšau-26 . 
Tov, nål ázsÀjAvSe, xai e0Séos reAdSero ómotos jv... 'O 25 
òè zapárxiqas sis vóuov réXewv tòv týs &XevSepías xal na- 
pautivaé, !oUros bùn dmpoar)s ¿mmnGnom]ç yeróutvos, 
4AXà mous Éppov, oúros naxdpus v vj mouj]dev abro 
¿ora Ei tıs Óoxe( Sporos ! eivat, ui) xalwvayoyó» puos- 26 
ŭan a0700, AAN ázacdv xapóiar aùvtoù , tovtov paraos i) 
Spgóxcia. Opyonsia xaSapà wal áulavtos zapà ' tà Se@ 27 
xai zarpl, aÚ èoriv , ÉmiwnémzeGSai Ópqavo)s wai yýpas 
fv vj Sipe aUrGr, dSmiorv avtov tgptiv àzó TOU xo- 
6pnov. 

' Aóc.pok uov, py v zposezolybla:s Éxeze vij» miczu 1 
£oÜ xüpiov)uov 'InooU XpiczoU ! tjs óó£gs. Eav pap els- a 
EASy cis z)v Gvrvayoy)r oov drjp XpoGoŠaxsrúÀus £v 
écSijnu XAauzpü, tis£A95 ôè xal mróxós iv purapå tolit 
kal ¿m BA b)nzra) Eni tòv qopobvta rjv todita «v Aauzpóv, 3 
wal eiz9ze!* ZO mdSov de nahs: xal z@ mroXÓ sinnte" 

Zo orib. inci, 1 md9ov " dôs M ózó tò )momóbióv uov” 
(wal " où OwkplSyze èv éavtots , xal épéveaSe wpural óÀaÀo- ` 
qun» U xovyper ;/' AxoóGate, dótAqol pov ápazgzoi, oox 5 
ò Scos éEcAé&azo voUs ztoxobs toD nóduov ! zXovaiovs £v 
xicrer val x Mjporógovs tjs fjaciXelas , 7)s éngypslXazo vois 
áyanóGw avtov; ùpeis Ób jnadGazé zóv zroyór. Oóx Ó 
oi zXo)6t01 xaraóvraGrtUovOuw vuðv, xal aírol ZXMwouGu ` 
$nás tis kpiripia ; Ovx aútol jAasguobd. zò rahòr óvo- 1 
jia rò exi Se» ig! dus; El uévror vópov zeXeiee fJagiki- 
kov, xázà tjv ppagyv * ' Apanyjses tóv 2Xgoiov Gov às Gt- 
&vióv, xaos zowize* ti ôè zposomzoAXgszttirt, áuapvia» Q 
45. —o)tos Al.oUros, 26. r. eosivai i» piv, pi) 27. 
£o. Ai. om. ths ÓóEgs. Alii transp. 3. Taŭro” 
(5e "imi 4. wal ! om. ob- M zopar. J, 
ÑTzoúrou 2 


Varr. verf. (1) etenim, pofiquam ille, animum: fuum 
veluti contemplatus in fpeculo doctrinae Chrift. abiit, etc. 
(2) doctrinam univerfam etc, | doctrinam, quae liberta- 
tis perfectae, eft magiltra. (5) a nimio rerum terre(trium 
(divitiarum) ftudio: | a commercio hominum profanorum, 
(á) Interrogationis figo pofito: potefisne, fratres, fi 
partium (iudib ducamini, tenere religionem (pro veris 
haberi cultoribus). Domini etc, ? | Nolite partium ftudio 
fupprimere, f. inpedire religionum etc. (5) conventus 
v. iudicialis locum, (6) nonne tum. vobiscum (de hac . 
agendi ratione) dubitafiis, et cogitationum — fuiftis iu- 


r 
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24 tuenti; (1) qui, poftquam fe ipfum cantemplatus abiit, con- 
25fefim, qualis fuerit (quae f. eius forma) oblivifeitur. Quicun- 
- que vero (2) legem (doctrinam) perfectam , libertatis (a pecca- 
~ torum imperio) magiftram , accuratius infpexerit, ita ut perf 
veret (contemplando), ille, qui minime auditor cft-obliviofus, 
fed. fiudiofus fectator, ille, inquam , obfervanda doctrina fe- 
261icitatem confequetur.. Si quis religiofus fibi videatur, ne- 
qué vero linguam refraenet (coéréqat, i. e, neque a nimia in do- 
cendo licentia dbfiineat) , fed femet ipfe decipiat , (pium fe exi- 
27 ñimans), eius religio vana eft (fructu caret), Pura religio et 
omni labe carens Deo patré iudice hacc e(t; fi quis pupillo- 
rum ét viduarum yerat cùram, atque immunem fe confervet 
(3) ab huius faeculi moribus (perverfis). 
1 (4) Nolite, fratres mei, partium. ftudio coniungere pro- ` 
feffionem doctrinae Domini noftri Jefu Meffiae -venerandi. 
2 Quodfi (nt hoc utar) (5) conventus vefiri facri locum homo 
intraverit annulos digitis. geÑans et vefte fplendida (candida) 
ornatus, itemque alius egenus vefe fordida (viii) indutus ; 
3 vos autem illum, qui vefte utitur candida, fu(picientes ita 
compcllaritis : fede bie commode (f. benevole), contra ad ege- 
num dixeritis: tu illic confifie , aut (fi malueris) hie infra fea. 
4 bellum meum fede ; (6) 110nne tum vefiro iudicio damnamini, 
5 et cogitationum vefirarum, pravarum  exiftitis iudieds? Atten- ` 
dite, quaefo, fratres dilecti; (7) nonne Deus probat, (8) qui 
nunc funt, pauperes, abundantes quippe religionis fiudio, 
ideoque participes futuros felicitatis regni (Meliae), quod 
6 cultoribus fuis promifit? Attamen vos pauperem illum (f. pau- 
peres) fpernitis* Nonne opulenti fevere vobis imperant, et 
7ad tribunalia vos rapiunt? (o) Nonne iñi convitiantur. no- 
B men; honeftum (Chrifi) , quo appellamini ? , Quodli igitur (10) 
illam e feripturae facrae fententia (ui) praecipuam legem: 
alterum pariter quam te ipfum dilige (Levit, 19, 18.), fervatis, ` 
9 honefle agitis; fin partium ftudio: vacatis, peccatum committi- 


“dices? | nonne difcrimen fiatuitis (iniuflum), et iüdican- 
do prava fequimini confilia ? | Sine- interrogatione? tum 
non bene rem vobiscum reputáfíis , fed iudicando etc. 
(7) nonne Deüs pauperes potiffimum; "tui nunc funt, 
beneficio doctrinae Chr. ornari voluit, abundaturos quip- 
pe rel. ftudio, (f. propter relig. ftudium bonis. abundatu- 
ros) et participes etc. (8) qui vulgo pauperes haben- 
tur. | serum huius mundi egenos. (9) »onne ilti effici- 
unt, ut male audiat religio, quam profitemini? ^ (10) © 
illam legem his fcripturae facrae verbis exhibitam. 11) 

à rege (Deo f, Melfia) latam legem. iz 
: e 
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ippäžesss, — ùro 700 »ónov ós zapaflára. "0s- 10 
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! dvileos z@ p) moujGuvtt Leos- " mararavyarat Koss 
#piscos. 


ëppa ôè uù ëxn ; uù óv»arm ] mistis 0O0at avr0»v; 'Edvi5 
! ôè dot gos 9 adeg pvuvol Üzdpxoci, " xai Aeuróptrot 
do ijs égnunípov tpopis, sim) ðé mw aUrois ¿£ $uó» «1 
'Taáyere èv ciphvy, ! SeppuaivsoSe xal yopráceo3s- ui) ôS- 
te Ób aírois và ë¿murjógta roð Génaros, Ti TÒ ÖPENOS 3 
Oto xai j ziócis, ¿Qp uù) xy ppa, verpa iori waS' av- 17 
thv. ANN ¿pet zis: Bù zmiGri šxes, xdye ¿pya xo 18 
óri£óv por ziv miezi dov ! xefs röv ëppav ú dov, xay 
cio doi " in zr Épyor uov Tj» ziozw ^" pov. Zú m-19 
öteúeis, OTt Ò Stós eis ¿gre nados nosis’ xal rà aporia 
mOTEVOVŐL , xai gpíadova.. O£Asis ÔÈ yvórvat , ë àvSpozt 20 
nevè, ti 1) ristis xapis rë” £pyor ! verpa Gr; "Afpa- 21 


$ àu D zar)p- juov oùn i£ £pyov raid Si], árevéysas 'IGa- 


àx 10r viór abroU ¿mi tò SuoGuaoz) pio ; ; BAézmec, Ort 5 zi-22 
Gne Gvvjpyet tois. dpyois abro, xal ix rv Bpyow jj al- 


oris rehe; wal ézAypo 35 9 ppagh ù Aépovoa: Ezi 23 — 
|"6zcuGE Ób'Afjpaàn và Seà , wal éXoyigS: aŭzo cis Ówato- 


G)»vgv-: wal ! giXos Stob ixArSy. 'Opàze ! ," tı ¿Š Epyov 94 
éwatovzar ürSpozos,: xal oùs £x zioztos uovor ; 'Onolos 25 
òè ral'Padß ú nópvy oúw i£ fpyoy iówauóS$n, ÜOzoór£apé- 


1). ázo07át)s 15. medvéAcos " nat Al. raraxavya ze 
Al. razaxavyáGSe à 15. =ë 3 16. épyá- 


REOSE 18. r. éx "Z360v, | " zà pya uov èn zie 
nlires non. Uzuv. s 20. apy 23. óoUAos . 24. 
VT oiv» 2 i 


Varr verf (1) primaria. (2) Tali modo (qualem 
nunc fignificavi) et loquam. et ag. quippe qui olim — ` 
diiudicabimini. G) doceatis. ` (4) exi(imet. (5) fe fi- 
duciam falutarem in morte Jefu reponere. (6) Nonnulli 

, femicolon poft j miris collocant: eadem eft ratio fidei; 
quse, fi factis etc. (7) Eiusmodi homini: merito aliquis 
(pius Jefu cultor) dicat: tu quidem fide fola uteris, ego 
veto facta fidei coniungo. - Oftendas mihi, quaefo, fa: : 
etis fidem t. quemadmiódum ego m. f. factis m. demon- 


Ti tò ¿pos , áð poi Hov, tàr ziGTiv Ayy. Tus xem, dA 
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tis, ideoque a lege tanquam eiusdem violatores notamini. 
10 Etenim , quieunque ceteras quidem leges omnes fervaverit, 
fed in (t) una offenderit (unam violaverit), is omnium. ne- 
11 glectarum reus habetur. Nam, qui praecepit: zo/i adulrerare, 
idem lcge cavit, ne caedem comausitteres (Deuteron. 25, 22. Le» 
vit. 24, 17. 21.) Unde , fi nullum quidem adulterium, fed cae- 
12 dem commiferis, legem (omnem) migras. (2) Eo modo et 
(3) lequamini, et agatis, qui decet homines olim fecundum 
legem, quae libertatis (a peccatorum imperio) eft magiftra, diiu- 
13 dicandos. Judicium quippe benignitatis expers (feveriffimum) 
eum manet, qui nullam aliis praeftat benignitatem; benigni- 
tas contra (homo benignu:) de iudicio futuro poteft, gloriari. 
14. Quid tandem prodeft, fratres, fi quis (4) glorietur, (5) 
fe fidem habere (Jefu doctrinae), neque vero edat facta (fidei 
15 donfentanea) ? valetne fides (fola) felicem eum praeftare? Si 
forte frater aliquis aut foror (Ohrifianus aut Chriftiana) vefti- 
16 mentis (idoneis) careat, et victu deflituatur quotidiano, at- 
que veftrum aliquis dixerit: vitam agatis laetam, vefiimentis 
membra foveatis, et fatiemini; meque vero iis largiamini 
` (largiatur) ad corpus curandum neceffaria, quid tandem haec 
17iuvabunt? (6) Pariter fides, fi factis deftituatur, per fe fpe. 
18 ctata veluti emortua eft (omni vi caret). Verum, (7) obiiciat 
quis: ,, tu fide (fola) uteris, equidem facta edo (feri poteft, 
ut alius fide fola utatur, alius fola facta edat). ** — (Refpondeo) 
Oftendas mihi , quaefo , fidem tuam (8) factis deftitutam ; tum 
10 ego, quoque meam fidem factis meis tibi demonlirabo. Per- 
- fuafum tibi habes (ut exemplo utar) Déum effe unum; recte 
quidem ; at daemones mali, etíi eadem perfuafione utantur, 
20 tamen perhorrefcunt (malefactorum fibi conícii). . Cupisne ac- 
curate cognofcere, bomo vane, fidem factis deftitutam effe 
21 emortuam? Nonhe Abrahamus gentis noftrae auctor propter 
factá Deo probatus eft, quum ipíius filium Ifaacum arae ad- 
22 moviffet (Gencf. c. 22.) ? Videsne (inde), fidem facta eius adiu- 
yiffe , pariterque fidem factorum ope fuiffe confummatam (9) 
23 auctam)? (10) Eo modo eventu comprobata funt fcripturae 
facrae effata: Abrahamus Deo corfifus eft, ideoque favore divi- 
no diguus iudicatus (Gen, 15, 6.)5 et; dilectus Deo nuncupatus 
24 eft (fuit. Gen. 22, 16.). “Videtis, hominem per recte facta, ne» 
25 que per folam fidem divinum confequi favorem. Nonne fimi- 


fro. (Mitto alias hand pancas loci expediendi rationes). 
(8) electione ¿n zv ¿ppen: factis edendis. (9) (perfe- 
cte inde cognitam). (vo) alii, propius haec iungentes 
fuperioribus: atque ita eventu. comprobata effe eto, 
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om) zons ! &yyéVovs , nal répa 00d ÍnBatoisa ; "Asrep 
yàp tò 6cua zepis mveúnazos venpór iGrw, oUro Wai j ni- 
$715 Xopis tov Épy Gr» vexpá ici. 

Mi) ! z0XXoi 6ibáGnaAow yivaGS , dózs) pot P eiðó- 1 
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zov àv ù ¿pun ToU !' o0SUvorzos fBovAgtat. Ore xal j 5 
paossa pminpòr péos idi, xai utyaXavysi. 'Iĝoù, !' At, 


gov mip Ninv Agr ávázzé. Kai Q passa töp, ó nó- 6 P 


uos tjs dóimlas ! obres Ki piossa xaSiótarai év tois mé-. 
Asc» juóv, ý 6movsa OXov tò oua, wai qXoyizov&a 
ón ! zpoxóv tjs gevéatos, xai goyiZoutry brò ths peév- - 


i »js.. Tiasa yàp qois 3yplor TE xal ztttiwO , ipae» Tt 4. 


xai ivaMov, 6óajáZezat xai ócóauaczat z] giss 7j áv$pa- 
zivy ` rP 0È jMagcav o)ósis Ó)rarat- ávSpezre» óauáca: * 
&natáo yerov Waxóv , itet) ioù Savatyópov. 'Év aúzg ev- 
Aoyotue» TÓ» ! $cóv kai matépa, xai i» az; xarapóueSa >. 
tovs árSpdxovs To)0s nag óuolocw Sto0 peporóras- ` èn 10 
` 7oú aúzo0 Grónacos ¿&pxera e0)opía xal xagápa. Oó 
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ratat, dðsà poi Rov GUxj aias zooa , 7 patior 
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35. xaraorózovs, 1. Conj. zoAvAdAow “3. r; J609, z 
Al eEi b 4. iSÚpornros 5. Ao  6.-200z0$ ` 
ÁÀ exrpóxor 0. Kúp, 12. mioÜreç “r. odbtula anpi 
Avrò? nal pàvsù 


Värr., verf. (i) meretrix. (2) ne quivis vetrum doct, 
fe gevat. | né per petuo (modum excedendo) reprehenfo- 
Yes (cavillatores) agatis. (6) iudicio graviori fore ob- 
noxios, (4) qui omni coetui (Chriftiano) recte -poreft 
impérare. (5) quocunque inpetus navigio a gubernatore ^ ` 
impreffus [. celeriof (gzübernacul) commotio ; ` quam gu 
bernator efficit, flecti infTerit. (6) multüm tamen fe ia- 
ctat. (7) quantam materiam (incendio obnoxiam) etc, 
(8) veluti ornamentuin inpietatis (irpietatem 'exormans 
atque defendens). | (Varie tentatus eft locüs ab interprett. 

— et criticis). Ab frøs. hoc fenfu: litigua eft inter (per- 
tinet ad) mgr noftra, totum corpus iuliciens ete, 
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liter Rahaba (i) cauponatrix propter facta immunis a poena 
(reliquorum) fuit, quum nuntios (fpeculatores) excopiffet, atque 
,'26alia via (quam venerant) dimififfet? (Jof. 2, 1.) Qnemadmo- 
dum enim corpus animo deftitutum, ita fides, quae factis ca; 
ret ; eft emortua. T 
1 Cavete, fratres mei, (2) ne nimis multi vefirum doctores ' 
fe gerant, probe tenentes, nos ita (olim) poenam (3) effe gra- 
2 viorem experturos (male fuuctos munere).  Saepiffime enim 
omnes inpingimus (peccamus) ; quodíi quis ne verbulo quidem 
peccaverit, hjc (demum) eft vir perfectus, (4). qui omne etiam 
corpus poteft refraenaré (omnes ad pescandum illecebras. reprime- 
3 re). Ecce! equorum ori freya immittendo , ut nobis obfe- 
4 quantur , totum eorum corpus cireumagimus. Ecce porro, ` 
navigia, cum tanjae fint molis, etfi ventis- agitentur. afperri-, 
mis, tamen vel minimi gubernaculi ope flectuntur , (5) quo- 
S cunque gubernatoris confilium voluerit. Pariter lingua, cum 
membrum fit pufillum,; (6) magna tamen valet praefiare. Vi- 
6 de, (7) quantam fylvam exiguus ignis poffit incendere! At- 
qui. lingua fimilis eft igni, (8) veluti mundus flagitiis abundans 
`(complexus f. origo: omnium flagitiorum) ; eundem (quem ignis in 
fylva) locum tenet lingua inter membra nofira, quippe quae 
totum corpus inficit atque (9) generationes noftras fibi invi- 
cem fuccedentes , inftar rotae deeurrentis , incendit, (10) ipfa 
7 (quafi) ab igne Geennae (infernali) incenfa.. (11) Qmnibus enim 
befiis, tum volatilibus, tum reptilibus, tum marinis innata 
ferocia et domatur et olim eli domita ope humanae naturae 
9 (prudentiae nativae) ; linguam: eontra nemo mortalium valet do- 
maro; malum eftcgereeri nefciumy veneno mortifero refer- 
9 tum. ` Eadem lingua et Deum eumque patrem celebramus, et 
tO hominibus mala inprecamur , ad imaginehn Dei formatis. > Ex 
eodem ore et laudes prodeunt et inprecationes. Minime de- 
11! cet, fratres mei, talia fieri.  Soletne fons ex una eademque 
caverna (eodem tempore) et dulcem et falfam emi[tere aquam ? 
12 potefine , fratres mei , ficus olivas, aut vitis ficus produce- 
re? Non magis fieri lict, ut fons falis aquam dulcem emit: 
13 tat. | ^. Num quis inter. vos fapientia eminet atque Q2) in- 


(9) omnem curfum (feriem) | gonerasionum noftrarum, 
(ü nempe zpóxon fcribatux) f. curfum naturae (vitae dé- 
curfum) -incendit (omnem hominis vitani reddit mi- 
ferrimam). | Variae exítant praeterea interpretum fenten- . 
tiae. (10) ipfa olim inflammanda (et crucianda) igne 
:Geennae. (Yi) Omnis en. generis befliae, tum volati- 
Jes," tnm reptiles, tum marinae et damitae. [unt et do- 
mantur ab hominibus. (12) docendi facultate ? ` 


X 


6Gogós xai miothuov iv Ont; ón£áto £r zis nons áva- 
erpogijs tà ëppa abzo) év zpabnzt “oglas - el ó¿ ZgXor 14 
saxpóy extre xai ipiŞeiav èv 7j) xapóta uor, pì waraxau- 


x&69e xai QeúóeGSe war& ths ansias ; Oúx ¿Gr aðr 915 ` 


gogia ároStrv xazzpyoutrg, QAX èniperos, VvXwr). auo- 
vidógs. "Ozov yáp Zos wai èpı9ela, net áxaraczacia 16 
xai zav qabAÀor xpáyua. 'H 6b dvoStv Gogla zpózor niv 17 

&yvij) isr, Enera elpyrme), mus, eoneiSy)s , nez). 

> ë) ous xal xapzóv aàyaSÓv, dOiánpiros ! xai ávvzóxpitos. 
Kapzós 6b ! ÓaioGévgs iv tipírm dzeiperar roté' motoou 18 
£ipivgv. , ! 
, IlóSt» osor 'wai mayar iv Üniv; Oùx £rvttbSe», A 

ix cróv jÓóovóv ou» röv Grparsuoontrer £v rois néXccUD 
jud»; 'EzxiSvutize, wal oOx ëxere’ ! qortüttt xal ZyXoo- 2 
Te, wai où ÓvracSc énvrvXxciv: uaxceoSe xal zoXeuetze, "on 
ëxete, iQ tò uy aiztioSot Dpás* alceize , wai où Rapare- 
Í : Tt, ioti Kakos aiztiGSe , iva é» vais jOÓorais buóv Óaza- 
»ijayte. Moixol xai uot xaM8es , ovr oióate, Sn 7 qa 
TOU xÓGuOv Ç š¿xSpa toU Stob ióriv; Os av oÚr flovÀgSy 
giXos civar, (108 nóGjiov , Hepie voU SEoŬ naSiórarar. "H 
Tonei rù wevós ý ppap) ' Mya; ; Hpòs qSoóvo» pn 


QU c 


17. Brab | 38. Tes 1. evxal zóStv náxat 2. g3o-: 
| peire. "or. oOx Exert Ób, Al. eoxai ovx Eyre, — 4. 
| ix$pà 5. x. Aéya* Tipos gSórov imuo$eb Al. Xéper 
zpos qSóvov; (f. qSóvor*) AME L'Enzwro9ct 6Ë 
f. ón EzixoSet 


` 


Varx. verf. (i) oftendat — facta, quae Jenitatem fpi- 

rent fap. iunctam. (2) nonne falfo gloviando — sdver- 

` famini? (3) ab omni lite aliena. (4) Fructus (femen) 
autem verae pietatis (doctriñae Chrift) ita, ut concor- 

dia fervetur, [pargi debet auditoribus pacificis. (5) con- 

' cordiae fiudio fparguntur. (6) (doctoris provinciam). 

(7; Deo elle inimicum (magnopere inprobari)? (8) 

Malim ita vertere: Putatisne, fcripturam facram temere 

i haec monuilfe: invidiae repugnat fpiritus, qui nobis de- 
bet inhaerere (indoles per Jefu doctrinam emendata, quae 
nobis debet ineffe) ? Immo maiora (terreftribus illis) be- 
neficia (fpiritus ille f. Deus) largitur etc. Locus-ëmim' 
v: 5. adhibiius e libro quodam apocrypbo eoque déper- 
dito fumtus videtur. . Fuerunt, qui minus recte loca 
quaedam V. T. (v.c. Proverbb. 21, 10.) conferrent. 
-Aliis contra Jacobus ante oculos habuiffe videtur Pauli 


r i e 
` 
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telligentia ? (O Oftendat, quaefo , vitam honeftam agendo fa- 
cta fua Gfütelligentiae fructus) cum lenitate fapientiae iuncta. 
14 Sin acerbam invidiam et rixaudi ftudium animis foveatis, (2) 
nolite. perperam gloriando et mentiendo veritati adverfari. 
15 Talis enim fapientia minime coelitus profecta eft, fed terre- 
. na, fenfibus humanis accommodata , daemonibus. malis origi: 
136 nem debens. Nam, ubi invidia et rixae obtinent, ibi difen- 
17 fones et mala quaevis enafcuntur. Contra fapientia coelitus. 
profecta primum ‘quidem fancta eft (fceleris pura), tum pacis 
ftudiofa, facile cedens aliis , obfequiofa (f. docili), benigni- 
tate et benefactis abundans, (3) diferiminis (Judaeorum et Pa- 
1Üganorum) rationem nullam habens, neque fucata... (4) Fru- 
ctuum autem probitatis (virtutum omnium) femina (5) faluberri- 
ma fparguntur homfhibus. pacificis. Axe 
1 Unde inter vos litos et contentiones? Nonne inde, quod 
veftrae (rerum terrenarum) cupiditates in corpore veftro (intus) 
2 veluti bellum gerunt (vos perturbant) ? Coneupifciiis ((6 bona 
multa) nec tamen confequimini ; ad necem usque invidetis, 
nce poteftis (optatum) obtinere; contenditis et rixamini, neque 
confequimini, cum preces (ad Deum) fundendas negligatis. 
9 Neque, etiamfi precemini, aliquid inpetratis, cum malo id 
agalis confilio , ut voluptatibus veftris (bona 'expetita) pofitis 
4inpendere.  Ignoratisne, adulteri et adulterae (homines jfeffimi), 
nimium rerum terreürium amorem (7) erga Deum efTe inimi- 
eitiam (facere, ut Deo iuprobemur)? Quicunque igitur. illarum 
5 amore tenetur,Deo inimicim fe gerit. (8) Putatisne, fruftra loqui 
fcripturam facram ? ecquid ad invidiam inclinat fpiritus f. (9)' no- 


: TSIRK 
epift. ad Gall. 5, 17. fqq. Alii, varie (irnentes et expli- 
cantes fingul. verfum quintam ipfin s potius Jacobi 
verba fitere putant, vel univerfe de fcripturae doctrina 
difputantis: (fPutatisue, fcriptaram in vanum loqui con- 
tra invidiam ? Spiritus, qui nobis inhaeret, pia excitat 
delideria (f. ardentiffime amat), maiorem quippe (atque 
ita etiam maiorem) vobis largitur gratiam.) vel locum 
v, 6. allatum v. 5 paulo liberins ad vem praefentem 
transferentis: nom temere putatis Scripturam S. haec ef- 
fatam: iuvidiae repugnat Spiritus divinus nobiscum com- 
municatus, qui potius animum ab invidia alienum nobis 
fuggerit? hoc enim fenfu (vates) ita cecinit etc. (9) 
Pro. jui». malant nonnulli bgi» , locum ita verténtes : 
putatisne, fcriptmram facram fruftra dicere de invidia: 
anima invida, quae vobis, inhaeret, prava excitat defide- 
- vias. fcriptura-facra. (f. Spiritus S.) vero, maiorem largitur 
gratiam ?: 
i , 
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Sei 20 aveðua Ó avenae» iv juiv; MeiZora 6b iĝos yd- 6 
pu: ò Aéyer! 'o Seós óntpnqávow arznrac6erau, Tta- 


züurois 0b dios: ydpw. 'Tmováyyre ov» r Sed  dyti- z ) 


oryze 16 Óflólo , wal peú&era, ág ud» ¿ypicare' và 
BEG; wal éyyiti Üpiv* waSapicaze xcipas y ánaproXoi, xal 
&yricaze x«pBías , ólpvyo:. | TaXawroprijcaze xai nevSijGave 9 
vail xAaógart - ° péos duan eis mévSos perastpagýto, . ; 
wai 7) xapù eis narijgeugv. Tame gre ivdmov (100 xv- 10 
piov, xai byose vas . Mi narahaheizre ariyor, 11 
-G6sA goi * ò xazaXcAdy 56A goo , ! xai npivav +ó? d " 
eros, racaXaAci rópov, xai wpivtt róuor- si óš vópov 
xpieis , oóx ti moujeis "vOóuOU, &ÀÀdà xpwgs. Eis é£ozw 12 
Š ronoS¿rps lKa "pitis, ó óvváutros Goa: nal droidai: 
dù "ó£ zis &, "£s npires zóv &zcpor ; 

"Aye vór oi Aépovres + Ainepov ! xai apun " #opeu- TH 
6usSa tis qjvóe )v zoht, wal zoujjoutr nel Pviavzóv 
£a, xai SuzoptvacueSa, xal nepáijae uev ` oizwes OUK ini- M 
fiaóSe tà "is abptor* (soin yàp 3 E] iuor; azuis pap 
! otw s mpos óÀiyov gaiouér h ¿meua U SË dgav igonérg °.) 
á»z zo Aéyeiw $uás:^ u ó xópios ! SENNO wai eüseutr, 15 
kai zonjoenev , 'zobzo j éxcivo : vOv ó rauxyacSe èv zais 16 
dXaZavitgis Suv... IIàca sab yos. zoravry z0»)pà na. 
pius o)v xaAÀóy ore , wei pù z0109vtt &uapzia aŭt V7 
zw. O, B. 

“Ape võv òi m)oústot, wAauGare SXoMiZovees Ls vais 1 
aXavropiais onov zais ¿rep yonévais. 'O nhoðtos our 2 
géayst s xai TA, inázia $uó» ónrófipora géyorev * -Ò xpo: 3. 
dòs juo» xal ó dgyopos waziczat, xai ò iòs evrGv eis nap- 


*úptor juiv £Grat, xal paperar vàs Gápxas !ónórv ðs mbp* ` 


6.:.add. wúpios- Al. add. ZoAloud»* . 10. z2200 t. 
.mwi) "vóuov. 'AAXXà spiris. sls iom, 12. r. om. xal 
peris, " y, om. óË Mey: xpivor TÓv zio» ; 13. 

Ey e 1 gx. zoptudoutSa e^. moujgoutv tot Éuzoptvdó. 
pesa . ` xepôjoopen:: LT evéczat Al. égze ú om. ôè 
Al yal í óà xal 15. SEAHON, xai &ijsouc» xai zoor 
pev 3. Üuór 9s mp &y6avpicate Al óuàv ds zip, 

ó ys. Al. $uóv ọ ióg- eg np ¿Sno. 


Varr verf (1) Malim cum. aliis poft £» jjuiv commata 
.  interpungere ,. ut fignum interrog: poft óióo6: yápiw pos 
patur, et vbb. ueiova — Xét» ad locum: v. 5. landa- 
Aum referantur, (2) GnconRantes in pietate). (5) idem 
doctrinam Chriftüianam f. doctr. Mofaicam (cuius eft pri- 

- maria lex de amore mutuo) criminatur. (4Y Qui, com- 
mate pofito poft zoryzjs vous verba: dAÀd xpunjs — 


L| 


“ 


45 j EPISTOLA “JACOBI. oW 


.Ó bis inhaerens? (Minime), (1) maiorem potius gratiam (be- 
nevolum fenfum Deus) "Jargitur; quapropter (Scriptura f.) ali- 
bi dicit: Deus animo elatis adverjatur , modeftos uero beneficiis’ 

7] ornat (Proverbb. 3, 24). Itaque Deo vos fubmittite, et genio 
malo (ad peccandum follicitanti) refiftitez quo facto: a vobis au- 

8 fugiet. Propius ad Deum accedite (D, veneramini), tum ille 
vobis erit propior (favebi), Manus purgate (a fcelcribus abhi: 
nete), peccatores; mentem reddite puram $ qui animo. efis an- 

9 cipiti ( (3) fraudulemi). © Miferi eliote (mifcros vos fentite), lu- 
gete, plorate; rifus veter (gaudium vefrum). in luctum con- 

10 vertatur, laetitia in mocftitiam, Deprimite vos eoram Domi- 
no (Deo inferiores vos. agnoleite) , qui vos exaltabit (felices red- 

11 det), Nolite, "fratres , vos invicem obtrectare ; ; etenim, 
qui fratrem (alterum) obtrectat et damnat, (3ridem legem (prae- 
ceptum de amore primarium) crüminatur atque damnat; quam 
fi damnaveris, minime obfervas (4) legem, fed eius iudicem 

12 agis. Unus ef legislator, idemque iudex, qui poteftate gau: 
det et feryandi et perdendi (homines); tu vero quis es, qui 
alterum audeas damnare ? 

i3 Agite iam vos (nunc-me'ad vos con verto) y qui dicere Gta 
cogitare) foletis: hodie aut craftino die in hanc illamve urbem 
proficifeamur , ibique annum integrum tranfigamus , negotie- 

14 mur,lucremur; qui tamen res (fortem) diei craftini omnino igno- 
ratis ; (qualis enim eft vita veftra? nempe vaporper breve tempus 

15 apparens, deinde evanefcens ;) cum ita potius dicere (cogitare) 
debeatis: (5) fi Nomino placuerit , fuerimusque fuperfiites, 

16hoe iliudve agamus. Jám vero pro arrogantia veftra: ita glo- 

17riaminij onmis ifta gloriatio eft inproba. ‘Quicunque -igitur 
honefte agere edoctus eft, ess ita agit, pepate com- 
mittit. 

1 (6) Agite iam , divites , lugete et t iube: cus calamita- 

2 tes vobis inminentes; divitiae veftrae putrefcunt (peribunt A — 

3 veñimenta veftra tineis corroduntur ; aurum veftrum et argen- 
tum aerugine corrumpitur, quae aerugo contra vog teflabi. 
tur ((7) fiti opum caducarum fudii reos Yos peraget), MER 
(8) ignis inftar corpora velira confumet (atrocilfima vobis con- ` 


> / 


»onoSiens etc. unà ferie legunt, omiífis deinde vbb. xai | 
#puz])s, ita reddunt: iam vero unus tantum ef iudex, 
legislator ille, qui etc... (5) & Dom. placuerit; et. vive- ` 
mus, et — agemus. (6) Nonnulli hic incipere putant 
2 ;apodofin, > cuius protafis inde a v. 15. c. 4. usque ad 
“N. 17. procederet (7)... (mali divitiarum ufus aeos v, p) 
(8) anus febrilis inftar.. ; 
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éSpsavpicate iv i$yázaw juépaw. "'I000, ò ui90s tóv. 4 
ipparó» töv áj'yGávrov rás yopas vuðv, ó áxtGrtpunévos 
àg onórv, xpàZ2m* nal ai oai zàv Stpwártov pis tà ova, 
nvplov cafjaÓS cissAyAUSadiw. "'EzpvguGare ¿mi Ts Pisy 
xai ióxaraX)Sart: ¿Spëbazg ràs ! xapóias ouóv às iv ğu- , 
pa 6qayüs. Hartóudcare, égovtócave TOv Óiraww* oùx 
- Avvirácótzat Úi. : 
MaxpoSvuijSate o)», áórXqol, Zes rijs zapovsias toð 7 
wvpiov. 'Iôoù, ó ytopyós nðéyerar tròv timov xapzóv 
tjs pjs, naxpoSvnuàv ix aj:ó, os àv Adan ! oezóv xpo. 
pov xai ójiuov * uakpoSvunGaze xal utis, Gorgpi£azc tàs 8 
xapóías Our, Oz. 1) rapovaía zo xvplov Tjyywe. My 9 
GrtváZere war dAXjXov, G5gAgoi, iva n) 'rpiSgze: io), 


" ó wpis,zpó vo» Svpóv £órgxtv. '"Tnaóócwypua Xáflerr, 10 ` 


àÓtAgol nov, tis xaxozraSelas xal tis uaxpoSvpu'as, os 


mzpogiras, ot £Àálgga» ! Z@ óvOónuazi xvpiov. "'Ióo0, ua-14 


xapiZouev rovs ! óxouétvovrias: rjv bzouovjv 'Ioß gxovGa- 
te, xal rò "zíXos xvpiov eiĝere, Gri " moXv0zAayxvos 
¿giw "" Ó xýpios xai olxzipuov. 

IIpó závzov è, áóchqol nou, ur) Ouvert ngre Tov 12 
oùparòrv , phre rjv piv, ptt aXXov rwà prov: mro ó 
! juóàv ró val, vail, kal tò où, oU- iva uù) " bmó xpiów , 
nécmgze. 
KasozaSei zw év óniv, mpostvyéoSo * tóSvputt zu, pah- 19 
Aéro. 'AaGSsvei vis àv uiv, zposkaXAeGaGSo vos zpssp)uzé- M4 
povs ' 15g ExxX olas , «ai zposcvÉdoSoGav ix avrov, ahel- 
. Yavres aúrórn ilmio, iv zo óvóuaz rov rvpiov. Kai yj 10 
* gUx1) tjs miórees. Gade, TOP xáuvorra, xal iyspei ajzóv 


5. Gápxas 7. om. bezóv Q. r. xazaxpiSijze- " r. om. 

Ó ` 10. add. ë> f. zi 1r. «ozoputivavras " EXeos 

, U" exroÀot?GzAayxvós "U —;¿ wúpuos 12. add. ó Àó- 

pos " tls xpicw AL eis ózóxpiiw | 14. om, zis Èx- 
xAgdias 15. zpostvxj 


Varr..vérí. (1) congeritis vobis . poenas . extremo 
tempore (iudicii die) vos, manentes. | Eodem fen- 
fu nonnulli vbb. òs zup c. éSgyGavpicaze etc. iungunt, 
pof $uó» interpungentes: veluti ignem cumulatis: (pa- 
xatis) extr. tempore vos perditurum. .(2) quemadmo- 

. dum die multarum victimarum (die fefto maxime follem-. 
ni) fieri folet. (3) litibus intendendis ad mortem usque 
perfequimini.infontem , qui repugnare vobis nequit. | 
Virum illum iuftum (Meffiam) inique condemnatum oc- 
n eidiis, quum vobis ille non'refifieret, (4) nolite vobis 


ç 
5 EPISTOLA JACOBI. 443 


trahet fnpplicia) ; (1) opes quippe congeritis inftante (huius fae- 

4 culi) fine. Scitote, mercedem operariis debitam ,j qui agros 

' vefiros demefluerunt, per vos illis detractam y (verfus coelum) 
clamare (Dei vindictam expofcere) , et meffofum vociferationes 
åd aures Domini exerċituum (Domini potentiffimi) perveniffe. : 

5 Vos in hac terra laute. vivitis, luxui indulgetis, et pectoràá . 
(vos). faginatis, (2) quafi victimas propediem immolandas. 

6 (3) Condemnatis et occiditis (capitis damnare foletis) bomines 
probos; nemine vobis repugnante. 

7 Patientes igitur exfpectate, fratres, adventum Domini; 
noftis, agricolam terrae proventum pretiofum exfpectare, ita 
ut fpem de co laetam alat, usque dum pluvia matutina (au- 

8 tumnalis) et ferotina (verna) ipfi contigerit: pariter vos fpem 
.Jaetam alite, animosque veltros confirmate, inflante quippe 

9 Domini (Jefu) adventu. (4) Nolite, fratres, de vobis in- 
vicem graviter conqueri, ne damnemini ; fcitote, iudicem fo- 

10 ribus adare (prope, adefTe), Exempla , fratres mei, et (5) ma- 
lorum perpetratorum et patientiae fumite vates, qui Domini 

1! (Dei) auctoritate docuerunt. Intelligitis, nos beatos praedi- 
care, qui mala patienter ferant; cognoviftis Jobi patientiam, 
et, (6) qualis ei contigerit, Dominó (Deo) auctore , eventus ; 
Dominus quippe eft benigniffimus et mifericors. 

12 Ante omnia vero, fratres mei, cavete, ne per coelum, 
terramve iurctis , aut alio eiusmodi iuramento utamini; (7) 

* immo 'adfirmatio veftra fimplici conftet adfirmandi, negatio fim- 
plici negandi formula; ne poenam (divinam) incurratis. 

13. Quodfi quis veftrum male fe habuerit ( (8) aegrotaverit), 

14Deum inploret; fin bene, laudes Deo canat. Si quis inter 
vos morbo laboraverit, arcelli iubeat antifiites coetus, (9) 
qui illius caufa , oleo ipfum inungentes, ( (10) medicamentis fa< 
lutaribus nfi), Domini (Jefu) auctoritate preces (ad Deum) fun- 

15 dant. Quae preces e fiducia profectae (f. fiduciae iunctae) ae- 


invicem mala inprecari. (5) comnftantiae in malis perfe- 
rendis confpicuae. (Ó) et Domini noftri (Melfiae) exi- 
tum (mórtern), fiquidem Dom. eft benigniífimus et mile- 
»icors (benignitate et miferic. motus mortem [ubiit). (7) 
imn-o adfirmatio veftra vere adfirmet, ‘negatio! vere ne- 

gét (dicendo véritati ftudeatis). (8) (infelici reram fia- 

tu utatur). (9) Alii vbb. áAeljarees — unupis propius 

iungunt: qui illius caufa Deum precentur, oleo ipfum - 
inungentes auxilio divino freti. (fo) Qui de actione 

fymbolica cogitant, nonnifi oleum proprie ita dictum iti- 

telligunt. -i 
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ò- xúpos: nav àuaptias Ñ semouyxós , &ágeS16e1av. aito, 
'"E£onoXoyti&$t àAMjMows à xapazzopara, wal tÜycaSe 16 
$zip dAMjAor , mas iaire’ zord io yv st énos óuraiov 
&»epyovu£vy... 'HMas dv5pozos D ópowzaSijs. juin, satiy 
zpossvxg zposyýčazo vov uj) Bpéčaz'. sal ovx Eflps£sev ènt 
qs ys viavroùs zptis xal uvas ££ = rai sáu aponó£a- 18 
zo, sal ó oùpavòs beróv one, wal J pý EBAáatyoe tòr. 
rapròp: abris. | 45A gol, ¿d ns £v buiv zAarvp$5 19. 
nó ! rijs. dÀnSelas , wai ¿morpëjn Tis avtov, Pirosnézo, 20 
ti ò ¿murpëpas GnapreÀon éx.zAdvys óÓoU abro , Ows . 
Vvx9» ' ik Savázov, toi nahoper 7ÀjSos åpaprðy, 


v——— nR NA NN N 


wa AAA É 
' 
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ETISTOA4H HPQOTH. 


j ' dE. 
Tipos, &zódroAos'InGdo0 XpitoU, ixXexzois zapembij- 1 
pow Óugozxopas Ilóvgov , I'aoXacías , Karraðonias , ' Aoías 
gal BiSvrlas, xarà ! npóypoGiw Stob zazpós, iv àyiaGuó 2 
. f»tüparos, eis Üzaxor» xai " favriGuóv aiazos "Incow. Xpw 
6705 *' xápis jui» xal elpijvn zÀjSvrSeln. 

EúÀ)opnzós ó StóÉ wai matip ToU wvpiov jun "Iso, -3 
Xpiob , Ó xazà TÒ zoò abrov Ecos draytrvi)gas jnás 
cis ¿niða ! &àcav Ôt dvaczáctos "Insoó Xpiozoð £x vekpov, 
tis xAgpovqniav àg3apro» xài ágiavzo» xai àuápavzor, vt- Á 

19. add. tjs 6609 20. add. uyo” qùroğ 2. zpó- 

Sedi | pavusug 3. Ze: 


Varr. veri. (1) ut ad probitatem redeatis. | (2) Maul- 
"rum quippe efficere valent preces hominis probi. (5) 
‘peccata illius multa (alias proditura) prohibiturum. G) 
pro. praefcientie, | pro amore. (5) fiducia in cruenta Jee 
fu M. morte repofita, (6) qui pro f. i. b. Jefu M. in vi- 
tam revocaudo nos fpe animum exhilarante veluti nova 
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grótantem falvum praefabunt; Dominus (Dew) ipfum excita- 
bit (convalefcere iubebit); ita ut, fi quae cómmiferit peccata; 
16 ei condonentur. Confiteamini vobis invicem delieta, et mutu- 
is precibus vos adiuvetis, (1) quo convalefeatis. (2) Multum 
17 valent preces hominis probi firenuae (affidnae). Elias, quan: 
quam homo fuit nobis oinnino fimilis, tamen, cum precibus 

. Deum adiillet; ne pluviam demitteret, per tres annos et dimi- 
18 dium pluvia nulla terram (Palaeftinam) irrigavit, Idem, quum 
deinde contrariüm: petiiffet ,. coelum pluviam demifit, ita ut 
19 terra fruges folitas proferret. (I. Regg. c. 17. 18.). Cete- 
rum, fratres , fl quis inter vos a tramite religionis verae ab- 
20 erraverit, aliasque ipfum révocaverit, probe teneat, eum, 

Š qui peccatorem a tramite fuo perverío revocaverit, animum 
eius morti (miferiae) effe erepturum , et (d) peccatorum copi- 
am obvclaturum (effecrürum,: ut Deus peccata muka emendato ` 

ili econdonet), 


e 


e 


. 
A 
Au tS PIU, AA SIS 1... HA] t A P AA A, MAPAS, P, HA a tA A m tt 


PETRI EPISTOLA PRIOR., 


` 


1 Pes , Jefu Meffiae legatus, hominibus favore: divino or- 
natis (ad Jefn doctrinam. perductis), extra Palaeftüinam in Ponto, 
2 Galatia , Cappadocia, Afia et Bithynia difperfis, (4). pro des 
creto Dei patris, vi Spiritus div. eos confecranté (emendan« 
tc), (8) quo (religioni) praeftarent obfequium, et fanguine Jefu 
M. luftrarertur (moie f. M. peccatorum veniam confequerentur), 
Favor divinus vobis contingat, et felicitas cumulatiffima: '* 
3 Laudibus celebretur Deus, idemque Domini nofiri Jefu 
M. pater, (6 qui pro fumma ipfius benignitate nos regenera- 
vit (plane ememdari iuffi), (2 ut fpe viva (ceita) gauderemus, 
4e Jefu M; reditu in yitam oriunda, atque (olim) felicitatem con« 
fequeremur incorruptam, labe cárentem (integram); dieque un- 


t 


t yita donavit. (7) fpe, inquam, fore, ut olim confe- 
quamux felicitatem etè, - 
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anpyuéviy. év oópavois tis ! buas, toùs Èv Bvraue Sio 5 
gpovpovn£vovs Óóià miórtos tis f erpla» éroiunņv àzonalv- 
gp3ijva iv rapo, éGxyazo* iv à dyaluagSs, ÓAMyor dpa 6 
(el ĝéov oti) XAuzgSévzes év mouxíÀ ous zaæpasuois, iva tò: 7 
Óoxiuiov uov týs mniGrcos ! nohuriuorepov  XxpvGiov. zoo 
àxoXXuutvov, OX zvpós Ób ÓoruaZoutvov, sópsS95 sis 
Ézawov xal zyi)v xai ó0£av, iv ámoxaAOje 'Icoo Xp 
6:00: öv ovx tibórts dyazüre, els Ov, Qp. uj ópow- 8 
aes, miGTEUOvTES ÔÈ, apa Mäs3e xap ven Vado *al 
€ $ ropžóusvor TÓ ríos tis mlóttos ÜDuov, Ga- 9 
T)ptav yexor. Ilepi /3js Gortpias PEsedesav xai é£npes- 10 
pyóav zpopitar, oi epl Tis cis Snàs xdpuos npognyteo- 
Gavzts- ipsvróvtts , .tls tiva 3] motor yaipóv iógAov <ó via 
aUcots nveða ! Xpiitoy, , zpopaprvpópevov và tis Xpuizóv 
gaSijnaza , wai tàs perà taŭra. Óóó£as- ois; àntxaAo S1, 13 
ór. oúxX &avzois, ! Óuiv ÔÈ Óupkóvov? avta, & vv üvyyytAg 
$uiv Óu rov £óayyeusantrop On Gs "Ev mveúnar, Gpio | 
ázxoGraÀEvzw áx oúpavo0, tis d ¿miQÑunopGu dypthot za- 
parójar s 

diò  àvaZoG6áuivot tàs dapéas Ts Öravoias önn, 13 
Ivypovres , zekeios EAaidaze šmi thv gepouivyv uiv xápw. 
iv anonahýyper 'Iy6o0 Xp'6zo0- ös zíxva Omawos, pj) 6v- 14 
Gynparidóuevot tais "npózepoy èv zi yvoia buo» &mSopi- 
ais, &ÀXà kazà tòr xaAécgarza Óuüs dpto, xai aroi &yiot. i5 
iv zà0n dvaszpogij geviSgee - ioti péypasrat - ° Ayiot s: pé- 16 
vede, Ori Épà Apios ciur. Kal el rarépa èninaheioSe vóv17 
&zposezoMjzres npivovza xarà zÓ éxdGrov Épyov, È» pó- 
pe TÓV tis zapowias buor xpóvov ávaGzpdgnzé - eióózes, 18 
$1. où q3Sapzois, ápyvpie 1 xpuGlo, &AvrpoSuyre ix ths 


4. )uàs, T7. v. mo) fTuudrepov Ü. iðóvres ^" add. m= 
GrtUttt, 11. Om. XpiGroU, Al, Seo, 192. v. cjui» 
ipy 13. yjjgorres vtAeios , — 106. cSšGeGSe, y 


Varr. verf. (1) qui, iuv. vi div. per fiduciae conftan- 
tiam digni fervamini, quibus contingat felicitas apparere 
parata etc. (2) Quo tempore laetabimini, licet nunc 
paullulum etc. (5) ut id, quo fiducia veftra 'explora- 

' tur (infortunium) longe praeítantius appareat lapide, ex- 
plorante aurum, quod; quamvis periturum, tamen igne 
tentatur; quae omnia cellabunt in laudem veftram etc, 
(4) Quem — tamen colite, quaefo; de quo — gaudio, 
velim, exultetis etc. | Quem fi colueritis, etfi nunquam 

^* vifum, atque in eodem fiduc. repofueritis, etfi — cernatis, 

valde gaudebitis de felicitate inenarrábili et fplendidilTima: 


` 
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quam marcefcentem (perpetuam), qhae in coelis affervata eft 


5vobis (vos manet, (1) qui, juvante vi divina, fi modo fidu- ` 


ciam teneatis, alfervamini (deflinati cftis) felicitati apparere pa- 
Ó ratae (eertó obtinendae) fub finem huius faeculi. (2) Qua de cau- 
fa habetis, quod laetemini, licet paullulum modo (fi aliter fieri 
non potuerit) variis calamitatibus adfligamini ; unde fiet, (3) ut 
fiducia vefira explorata longe praeftantior auro perituro, quam- 
vis igne explorato, apparcat,. in laudem veftram , honorem, 
8 gloriam ceffatura tempore adventus Jefu M.; (4) quem, cth 
nunquam vifum,tamen colitis ; de quo, fiduciam in eo reponentes, ` 
etfi nunc ipfum minime cernatis, gaudio exultatis ineffabili et 
o praefiantiffimo,' praemium quippe fiduciae veftrae inde reporta- 
10 turi, animorum. dico falutem. Cuius quidem félicitatis ratio- 
nem accurate perfcrutati funt vates, qui de beneficiis (Dei) 
11 in vos conferendis vaticinia ediderunt, indagantes, quae et 
qualia tempora innuerit (5) Spiritus, Melfia auctore ipfis in- 
haerens, quum et mala praediceret (praedicere. eos iuberet) 
12 Mefliae eventura, et gloriam poftea futuram. (6) Attamen 
hacc ita iis patefacta funt, ut non tam fibi, quam vobis illa 
miniftrarent (non tam fuo quam nofiro commodo ea praedicerent), 
‘quae nune vobis tradita funt per doctores inftructos Spiritu 
divino coelitus demio, quae ipfi genii (7) fedulo infpicere 
cognofcere) cupiunt. | 
13 Proinde lumbos animi veftri accincti (animo bene parati), 
fobrii, (8) sd finem usque (conflanter) fpem alite beneficii, 
14 quod vobis continget tempore adventus Jefu M. tanquam filii 
morigeri, non amplius vos componentes ad morem cuüpidita- 
tum (non amplius cupiditatibus dediti), quibus olim , ignorantiae 
15 vcfirae tempore, ináulfiftüs; immo, fequuti exemplum illius 
` ^ Sanctiffimi, qui vos (ad religionem Chri.) vocavit, ipfi quo- 
16 que in omni vita fancti eftote; fiquidem fcriptum legitur: 
Jancti efiote, quemadmodum ego fum [anctus (Levit. 11, 44. 19, 2 .). 
17 Quum porro patrem venerenfini eum, qui nullo partium. fu- 
dio ductus quemque fecundum ipfius faeta diiudicat , fumma. 
cum verecundia peregrinationis (vitae terrenae) tempus tranfi- 
18 gatis ; probe memores , vos minime rebus caducis , argento 
vel auro, (g) ab inproba vitae ratione a maioribus accepta 


etc. (5) Spir. ipfis inhaerens de M ellia praedicenda füg- 
gerens. (6), Attamen. (unum hoc) iis patefactum , eos 
non tam fibi quam nobis haec minifizaffe, ceciniffe etc. 
(7) fumma cum voluptate contemplantur. | (8) perfecte. 
(fine ulla dubitatione). (9) ab illa, qnae fructu carebat, 
vitae ratione (accurata. rituum lege Mofaica praefcriptorum 
obíeryatione). : hors». 


` 
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patzalas $nóv dragrpog): mazpomapaóórou, dÀXà tule 19 
'aipati, Os duvoğ auwuov wal dozikóv, XpiwroU: mpos-20 ` 
yrocpévov ui» zpó xarafloAjs xóGuov, qavepoSévtos àóË 

im !doyárov ðv xpoóvo» ði Üuás, toùs Ôl ajroU 'm-24 
G:tv0»tas tis Bedv, vóv èpeipanra avrov èn vtnpióv ral ĝo- 

Eav aŭrő ðovra, dstre tjv miorw nov wal ¿Amia civar eis - 
S&óv. Tas Jvxás Onion jgmnrores £v th 9zaxoi] «ijs aùn- 22 
Skhas ! Óut zveDuaros sls: qiAabEA gia» ávvzónpizor , Èx na- 
Sapás xapblas àAAjAovs. áyazijGate -intevós *- dvayeyevrg- 23. ` 
pivo oùs èx Gxopás gq3aprijs, dXX&à ágSáprov, ia Ào- 

pov Zävtos ! SsoÚ wal uévorios". ón nåða oap ós9Á 
Xópros , xai ráGa Óó£a !aúrÜs ds d»Sos yóprov-: ¿npa ` - 
Sy ó xópros, xai tò dwSos Ú a)r00 i£&imtoc: zò Ób Dyua29 
wvplov uévet cis «óv alova* roüro Ó£ iori «0 puma +ó cbay- a 
yehisSiv sis óuád$. 'AmoSéurvo, oúÚn záGarv xaníav xal záp-. Y 
za dhor xal ronpissis xal qSovovs xai zácas xazaXadás, 
os dpzipévryza fpígmo, tò XAoywórv dóoXor paha é&wroS5- 2 
Gaze, iva iv aŭto aj£9S2te ! eis Gotgplav* tizep ¿psúGo- 3 
6S6, OTt ypiocós Ó nopis. -llIpós ô? zposepxóutvon 4 | 
AiSor-Góvza, vro- àv$pózov uiv droĝeðontuasuévov , ma- l 
pă à Ss inenzór , P»zut0v, xal aúroi œs AiSow Qóvetes Š 5 
l oixoóoptiGSe , odnos zvcupatuós, " icpárevua Aprov , dve- ^ ra 
viyxai zvevjazuxds SvGias, súzposóéwrous rő Sto uk In- E 
609 Xpwo0.-! dóti " nepiéxyei " i» zÜ ypaqh' 1500, zL. Ó â; 
Syp én Birov Liov drpoporiaior , ÈKAentòv, Cuno: nal ` 

ó ziürtóov èr asco, où uù) raraioyuvSň. “Tum oór jj ti- 7 ; 
pi) tois motevovów * 'dntiSoU0i è, ! AiSov. ôv drsðontua- 4 
Gav oi oinoðopoðvres, oúros PyernS9g sls nepahijy yorías, 
nal Aios zposronpazos, wal aézpa GngrÓóáXov: ! oi / zpos- 28 
wónzOvOl, TO Aoyo ázeaSo0vrts, M esis Q mai ¿zë9jGan, 


20. meiGyárov — 71. MOTAS — 92, =i omweÜpatof | 

23. om. 00 Al trausp. " Yeis rov aióva. 24. x. y 
ceaüv$pozov œs " —;a)TOU . 2; v. Om. els Gozpypíar* 
5. ixcinoboueioSe, "add. sis 6. r. Aiò nal " Conj. 
nepibyeras Uy ypagy:. F: MBos. Al. om, AlSor . . 
porlas, xal 8. Goo, Al. conjéct. ois Al, 3) " nposnó« 
ntour 19 Aópo, " Or xal j9ér96av. 


? ` 


Varr arf. (1) Animos teítros obíequio religioni vera 
.praeftando ; Spiritu addiuti puros reddite, ut hümanifati 
non fimul. idonei fius; atque ita mente — amate. (2) 
doctrina Dei viyi (veri) et perpetuo manentis, (3) & 
+ : i. 
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19 effe redemtos (liberatos) + fed pretiofo fanguine Meliae, velu- 

20 ti agni vitio omni atque macula carentis ; qui, etfi iam ante 
orbem conditum (ablegari decretus, hisce tamen extremis 

- (demum) temporibus apparuit , in vefirum quidem commodum, 

21 qui illius ope (ab illo edocti) Deo confiditis, -auctori eius in 
vitam reditus ; fummam ei maieftatem largito,; ut fiduciam ve- 

22 tram atque fpem in Deo poffetis reponere. G) Jam 
quum animos veítros per obfequium religioni verae; iuvante ` 
Spiritu , pracftitum lultraveritis, ita ut humanitati non fimu- 
Tatae fint idonei, mente pura (fincera) vos invicem inpenfe ama- 

23te, renati quippe e femine nói mortali, fed immortali, (2) 

24 doctrina Dei viva tefficaciffima) ac (perpetuum) duratura. Ete- è 
nim quivis homo: gramini eft fimilis, omnisque eius fplendor 
(dignitas externa) flori herbae. Gramén quidem exarefcit , eius- 

25 que flos decidit (maxeefcit) ; æt Domini (Del) doctrina manet de- 
ternd (Jel. 40, 6.7. 82: doctrinam innuo intér vos traditam. 

1Depofita igitur omnis generis malitia, fraude,  fimulatio- 
2 ne, invidia, et maledieentia , tauquam infantes recens nati S 

e animi Jae puriffimum. (doctrinam Jefu incorruptam) appetite, 

3 quo incrementa capiatis ad falutem inpetrándam, (3) fiquidem 
experiundo cognovifiis (Ff. 34, 9.), Dominum efje fumvem Qefa — ' 

4 doctrinam e; beneficam); (9 Ad quem cum vos applicue- 
ritis (pie colendum), quafi lapidem vivum ( (5) anima pracditum), 
hominibus quidem reprobatum , fed Deo iudice eximium et 

5 pretiofum ; vos etiain quali lapides (6) vivi exftruamini (con- 
iungamini), ut (veluti) templum evadatis (2) fpirituale (coetus pio 
animorum coníenfu coniunctiffimus)' et venerandus facerdotum 
'ordo , ad victimas (8) fpirituales (piis- animi feufis- conftantes) (9) 

- 6 Deo acceptas per Jefum Mefiam offetendas. (10) Quare Seri- ` 
pturae facrae locus haee habet: fcitote , me in Sione lapidem 
pojuiffe angularer, eximium, prétiofum , cui quisquis fuerit in- 
nixus, is minime pudore fuffundetur (minime fpe fua fru(lrabi- 

71r. Vobis igitur fidem habentibus pretiofus (atutaris) eft = 
apis ille, i, e. Melfias). Át fidem dénegantibus /dpis, quem 
Ü fabri réiecerant, exftitit lapis (11) angularis, eiusmodi, ad quem | 


I ` 


modo, (4) Ad quem f vos applicueritis — vos etiam 
quafi lap, vivi ex(ruemini etc. | Alii commata 4. 4. di- 
vellunt: ad quem vos, velim, accedatis — et pretiofum ; 
átque ita ipfi tanquam l. v. exftruamini ete. (5) (vul- 
garibus longe praeftantem). (6) vd. m. 5. (7) perfe- 
ctiffimum f. fanctilfimum. (8) vd. n. 7. (9) Deo pro- n 
pter Jefumi M. probatas, oferendas. — (10) in Scriptura 

- facrà haec habetur. (1:1) per fe quidem lapis exftitit 
angularis, fimul vero lapis, ad quem etc. 


^ 


450 ` IIETPOT EIJIISTOAH A. 2 


‘Tueis 6b, pivos ènNexròv, Basiheiov ispdzeuna, PSvos áyi- f 9 
ov, Àaós tls zepuroigów , oros tàs dperàs ¿EayysiM]ze 


700 Èk Gxózous $uás xaAécavzos tis zò Savpaszór abz0U ` 


Qs: oi notè où Aaós, vóv ĝè Aaós StoU* oi oúw jAegpnt- ig 


vot, pör 8b XenSEvess. 


Apanrnroi, zapaxaAó às zapolxovs xal mapemënnous, 11 


ánbycoS i töv Gapmuór imiSvuiórv, aizwss Grpartvovzat 
xarà tjs Vexgs* T)» drac:pogi» $uóv iv vois ESveGw 12 
£  Exovres, xajv * iva v à nazaXaXov0w Ouóv ös raxoror- 
d», n tov waÀAó» E£pyor»,; ëmomzeúGarzes , 6o£ácoci zóv 


Stóv èv huépa émidwozi)s. "Tzoráyiyee ! oov záon áv- 13 


Sponrivy " wriGe. Óà zór Upton ° eive faGiAei, Qe Omepé- ` 
xovu- eize jyenomw , os Öl aŭro neunopivos eis £nóixy- 14 


ew ^ xaxomotG” , Ezawor È dyaSozowov- (ôr ores ša 10. 


zò SfAgua vo Sto, dyaSozowÜbrvcas quiobr dl röv àgpó- 
ror ávSpózav &yrvoGiav - ) òs dXeóSepov, wal uù) és èmnd-16 
Aunna ëxovres ths xawias zj) SAev3eplav, dXX às óo9Xo0V 
! Sco. . Ildvzas Tun) Gaze ` r)” dótÀgózyza &pasácze* TÓ»17 
S«óv qo[ItioSe - Tòr, Pacita zn Gze, 
Oi oinézat, bz0raGGOutvoi tv mays qó[ho vois ÓtGzo- m 
zais, où uóvov tois. yaSois kal imwiégiw ,| AAAA xal zots 
Gro^ois. “ Tovzo yàp Xápis ', ci (à Gvveiónaw ! Soo Omo- 19 
ipa cw horas, fáGXov dóixos.  Iloiov yàp Mos , si 20 
ápapzávovttes xai kohagıčónevor bzopevcite ; ; dAN el áya- 
Sozoiwürecs xai máGXorzes Szopepcize , *oU?0 yapıs rapa 
$eó. Eis TOUTO yàp EnA She ózi wai Xpwzós ! ExaSev 21 
nip » nën, Out OmoÀMunmáron bzoypanuóor, iva éxakoXov- 


12. &xovras Al. yew 13. =;oúÚ J ús. Al conjéct. 
pigs. 14. Tuiv 16. 9co0 návřas ` 'ig. add. map& 
79 Sto, " ápa9)» 21. ázíSartv "husn, uiv 
Al. juo», Yui f 


Var x. ver f. (63) Qui vero inpingunt, funt ii, qui doc- 
trinum non admittunt. (2) populi nomine indignos; 
(5) (in hac vita veluti peregrinantes). (4) contra men- 
tem (rationem rectam). (5) dum vos ut malef. cr. fo- 
lent. (6) propter veftra recte facta, fi illa cognoverint 
(f. tanquam teftes et [pectatores eorum), Deum celebr ent. 
(7) tempore, quo poenas ipfis infliget. | temp. quo ma- . 
giftratus (paganorum) munere cenforio fungentur. | temp. 
iudicii inflituti (quotiescunque hac de re iudicetur). (8) 
Omni igitur homini (cui poteftas imperandi competit) 
vos fubmittite etc. (g) amoris officia omnibus praeftate. 
(10) hoe énim veram nobis parat gloriam. | in eo enim 


` 
- ` 
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inpingant et cadant (Jef. 98, 16. 8, 14. Pf. 118, 22.); (1) qui 
de deftituti) propterea inpingunt, quod doctrinae (Chrift) 

9 denegant obfequium, cui forti erant definati; quum vos po- 
tius gentem conftituatis Deo dilectam , facerdotum regiorum 
(cultorum. fummi regis, Dei) coetui (Ex. 19, 6.), populum fan- 
ctum, quem Deus fibi in peculium adfeivit, ut illius virtutes 
celebretis , qui vos e tenebris (infcitiae et vitiofitatis) ad ipfius 
admirandam (praeftäntifimam) lucem (veram religionem et pro-. 
10 bitatem) vocavit (perduxit) ; vos, olim (2) populi Dei nomine in- 
dignos, nunc digniffimos; olim* favoris (div.) expertes, nunc 
eodem. ornatos (Hofeas b, 23.). A 
-11 Admoneo vos, cariffimi , tanquam hofpites et peregrinos 
( (3) inter paganos. verfantes), uta fenfuum cupiditatibus abfi-. 

12 neatis, quae (4) contra animum (animi falutem) pugnant; vi- 
tam honeftam inter paganos ducentes, unde illi, (5) quum 
vos nunc ut maleficos eriminari foleant, (6) fi e veftris recte 
factis accuratius (rem) cognoverint, Deum celebrent (7) tem- 
pore , quo ipfos vifitaturus eft (religionis Chrift, beneficio orna- 
13 turus). (8) Omni igitur magiftratui inter homines infti- 
tuto vos fubmittite, Domino ita iubente, five Caefari , qui 
14 fummus eft omnium, five provinciarum praefidibus, qui ab. 
illo ablegantur, de inprobi; vindictam fumturi, probos prae- 

19 mio ornaturi; (divina quippe voluntas hoc exigit, ut recte 
agendo hominum ftultorum infeitiam (calumnias ex inícitia ori- 
10 undas) ad filentium redigatis ;) prouti decet homines liberos 
' quidem, neque vero,libertate tanquam. praetextu nequitiae 
17 utentes, fed Dei fervos (divinae voluntati addictos). (9) Omnes 
honore ;profequimihi; fratrum (Jeh cultorum) coetui bene 

^ eupite; Deum pie colite; Caefarem reveremini, 

18 Vos, fervi, maxima verecundia heris obfequimini , non 
manfuetis tantum ac lenibus, fed etiam difficilibus. (10) 
19 Hoc enim Deo eft gratiffimum , fi quis (11) propterea , quod 
bene memor fit voluntatis divinae, molefta faftineat , atque: 

- 20 immerito mala patiatur. Nem, quae tándem laus inde redun- 
dat , quod , fi propter malefácta colaphis adfligamini (f. contu- 
ineliofe tractemini), id patieüter feratis? Immo, quod, cum 

. probe egeritis, mala ferendo conftantiam probetis, id Deo 
21 eft gratiffimum. Hac enim lege (ut conüantiat probetis) eftis 
' vocati (ad relig. Chrift. adducti); fiquidem ipfe etiam Meffias 
in vetrum commodum mala fubiit , praefcriptum (exemplar) 


vera humanitas verfatuf, quod. etc. (11) propterea, 
quod.Deus noverit (mala nofira). | Propter religionem, 
qualem Dens exigit, 


Z |: Ff. 


° 
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Sjonte Trois ixvedw abro): ós &pc priar oUK ¿zoB)6er, ov: 22 
à tbpiSg 60Àos iv «à ósópan aŭro’ ös Aorðopovuevos 23 
oùs ürztÀoi0pti, záGyov oúx )ztÀei, zapsóióou ÔÈ z@ | 


"piro»zi ! Óuxaios: ôs tas àuaprías jud» avtos ár)rtyxtr 24 


iv rë GOpuazr abro0 ¿mi rò úkon, iva rais Guapriaus aro- 
ptvóutroi, z) Ówaicory &9aoutr* où z@ ohori ! aúro6 
iá$gze. Hre yàp os zpóflara 'zAavoutva* AAN éntOzpd- 95 
pyre vor ¿ml zon zowitra xai ézióxozov tav qvyóv buor. 
'Opoios ai yvraires , OzozaGGóutrai zois ióiows árÓpd- 1 
€i», iva fal el vwes ánei$00Gt To Aóyo, ià týs TOv pv- 
vau» ! ávacrpogijs dvev Aóyov " wepónSycovraw, èro- 
zttÜGarpes T)» èv gofló yw). dvastpog)v uov. (b 
Éczo oU x ó E&oScv, ! unionis rpixov xal zepiSGGeos xypvalop 
7) ivó$6tos iuaziov, xócnos - AAN ó npvnzós cis xapÓ(as ' üv- 
Spezos, iv zë ágSápro ToU zpatos wal jGvXyiov zrvtüua- 
zos , 0 ¿nz ivmior tob S600 zoÀuTtMs. OUro pap mort 
nal ai &yiat yvraixes , ai éAziZovGat ' èni vÓv Sev, ixo- 
guovv £avzds, $zoraGóóncPal. Toit iólow dvópáaw: às Záj-- 
pa Pajrovot rë "Afpaáp, xúpiov aùtóv nahoa, Ns Lye- 


7) Sre TÉWva, dyaSonotoo8at xal ju) poßovpevar nócniap mi i 


mono. Oi ávópts Óóuoios, GvrowxoÜrtts kazà yróGw 7 
ós ácSeveGripe ! oneer v pvvaineio , ázovipórzes zu) 
às rai " GupxAnporónot xápıtos " Zogs, sis zò D uu $y- 
xoónzitG9at tàs mpostvyás Sud». 

To è zíkos, aávees Óuógpovés , GvuzaStis, quAdórA- 8 
qoi, cÜdzAayyroi, ! Tancwogpores, u) ázobibórrts sanóv Q 
ávri xaxov , j AóiSoplav ávzl Aoibopias > roùvavriov ó eù- 
Aoyobrzts- ! eióócts , oni els ToUro ë¿wA9Snre, iva cvhopiav 


,WAgporouQcGnze. ‘O yàp Séra RoN» ! &yazár, xal iótiv re 


23. ábinos: 24. —a)zoó 25. naro niv dt - ` 1. dao- 
rayis " eoxtpónSgco»ra. 3. im zAowmós A. Conject. 
áv$pozow [xóGuos, 5. weis 9tóv, 7. uéper "r. 
eovyxAgporóuois M Says, (ny. ixxónrtóSq 8. re 
gasppern 9. —:lóóres, 10. xal dyamóv juípas 

£i» aT gay y “ 


Varr. verf, (1) qui peccatá nofira ipfe fuo corpore (lua 
morte) in cruce expiavit. | qui -peéccatofum noftrorum 
fupplicia ipfe corpore fuo in: cruce perpeífus eft. (e) 

¿ ut veluti ab imperio peccatorum liberati eic. . (3) (piae). 
(4) cui funillimae evadere debetis liberalitati operam na- 
vando etc. (5) fi recte agatis. | ñ maritis pareatis. (6) 

` (a fide maritis debita vos avocantes). | neque maritorum 
/morofitate vos (ab obedientia) deterreri patiamini, | Alii w 


< 


42a IIETPOT EILSTOAÁH A. -— 


co c on» 


23^ EPISTOLA PETRI L 453 
* l 
: 2? vobis relieturus, ut vefiigia eius premeretis ; qui peccatum ; 
nullum commifit, neque deprehenfus eft fraudulenta (inpia) 

23 ore proferens (Jef. 53, 9.) ; qui neque, quum conviciis pete- 
retur, convi&la regelfit, neque, quum iniurias pateretur, mj- 
nitatus eft, fed iudici iufliffimo (Deo) caufam fuam commen- 

24 davit; (1) qui peccata nofira ipfe fuo corpore in patibulum 

` deportavit, (2) ut (veluti) mortui peccatis, probitàti vivere- 
mus, (vitam dicaremus); cuius vulneribus, fanati eftis (cuius 

29 morte cruenta falus vobis parata). Etenim fimiles olim- fuiftis 
ovibus oberrantibus; jam vero ad paftorem et curatorem ani- 
morum vefirorum rediiftis (Jel. 53, 4. 5. 6.). i d 

1. Pariter vos, mulieres, fuo quaeque marito pareatis, ut, 
fi qui forte illorum doetrinae (Chriñ.) adverfentur, ii per vi: 
tam mulierum fine infiitutione lucrifiant (ad doctr, probandam 

2 alliciantur), contemplati vitae veftrae eaftitatem reverentiae (er- 

9 ga Deum) iunctam. Ne ornatus earum (mulierum) fit externus 
ille, qui conftet crinibus arte componendis, capitibus auro or- 

Á nandis, et veftibus (pretiofisy induendis; fed occulti (interni) 
hominis ornatus , ad mentem pertinens, qui conftet nunquam 
peritura animi lenitate et tranquillitate, cuius magnum eft 
Deo indice pretium. ` Hoc enim modo olim (anctae ((3) vene» 
randae) mulieres , Deo confidentes (Deum pie colentes), fibi de- 
cus parabant, maritis fuis obfequendo. Ita Sara Abrahamo 
obfequium praeftitit, dominum eum compellando, (4 cuius 
filiarum nomine dignae eftis, 5) fi liberalitati ftudeatis, neque 
ullos terrores ((6) ad religionem deferendam vos iüpellentes) re- 

7 formidetis, Viciffim vos,-mariti , eum uxoribus: pru- ; 
denter verfemini, (7) lgpise- Rosi infirmiori (creatura... | 
f. fexu quippe infirmiori), atque illas“ mulieres) honore- profe- ° 
quamini (leniter traçtetis), tanquam focii (8) beneficii fe- 
Jicitatis (olim futurae) , ne preces veftrae inpediantur Grritae 
reddantur). 2 š 

8 Ut omnia compleetar , eftote omnes concordes, mifericor- ` 

9 des, mutui amoris ftudiofi, benigni , modefti ; neque iniuriam 
iniuriae, aut contumeliam contumeliae répendatis , immo bo-, 
na apprecamini Gis, qui vos offendant), probe memores, vos 
ea conditione eMe vocatos (ad Jefu doctrinam perductos), ut 

10 (olim) bonorum redderemini participes. Etenim, qui vitam , 


omnem locum: &yaS$ozoi&iGar etc. »ertunt:, fi recté aga- 
tis non prius minis perterritae (fponte animoque lubenti) 
aut: f recte agendo neminem metuatis, (7) Alii: ho- 
nore eas, inftrumentum quippe infirmius, yrofequentes, 
tanquam [ocias eto. (9) religionis, quae falutem pro- 
mittit f, parat, : 
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huépas áyaSàs , zavGdro wj» yes abro? daó Kano, * 
xal yei M) abro) zo) n) AaAjGo ÓóXov * innhwato arọ xa- 11 
soU, xai moi]5áco áyaSor * eprysáro elpijvy» , al ówEd- ` 
zo abr». "On oi ,9g5aXuoi xvpiov rì öðmaibvs , xal ota 12 
aùtoð els óénöw a)rà»- mpósomov [13 xvpiov ¿mi zoiwürzas 
xaxá. Kal ris ó waxdóGer óuás, bà» vob dypaSoó ! muy- 13 
zal pérnasE ; 3 ĠAN el xai máGXowrt óià Suraaocóvyr , pará- 14 
pior To» ôè póßov a)zóv aù go[nSiee,. pe zapaxSi- 


ge’ mrÜpiov È rà» ' Seóv åpiúsare iv rais xapóims M ` 


nën. “Ezouno, ÔÈ dei mpós á&nroloyiía» zavrti tõ ai- 
zoŭðvrı buas Aoyov zep} tis i buiv éAxióog , " petà apað- 
79705 xai póßov' Guvelónaw ë ëxovzes àyaS1v,. iva èv à ' xa- 16 
vüXaAósw buar IOs naxozoir, xarawxvr9o0w oi ixgpeá- 
&orz:s uor T)» dyaSqv iv XpiórQ drvactpogüv. ` Hpriz-17 
tov yàp ádyaSonzaiovvras, ti ! SéXo: rò SÉ£Mjua roO Stob, 
záöyew , j xanozoroŭvras : őr xa} Xpiwzós áza& 1 zepi 18 
ánapziGv " EzqS£, Óóbrawos Dzep aóluov, iva z)nàs zposapd- 
yn «à Sed, Saraze Seis uèv gapit, Goozou]Scls óà M mpeú- 
patı’ ! £v. d xal zois iv .gvXaxjj n M zygO act mopevSeis ixij- 19 
pv&sr , daetSi)oasi TOTE, 107e 'àmt&tÓEXxero Ú voU Ssoó 20 
 axpoSunía , iv npa Nó&, raradwevacopnérgs xij oU, 
tis iv Mya: (zoú7 EST óxto) puyat ðeswSysav ôt sda- 


tos: !ô nal jnás dvriruzop pr dozer fjànzwgua, (o) Gcap-21 


hàs ázóSedw jozov, dXXà duvedjsocos dyaSijs éxepoiTyua 


19. «e 2yAozal 15. eoXpi&tó» " add. Aà 16. 


eoxataXaXoUGw ! om. às waxomowv, 17. p BENEL 
18. $xip juó» Al. nepil àuapzió» zip $uóv. t eoán£- 
Save, "Tro 19. Conject. Nós xai f. ` Ero X wal 


í. b à nal’ Evàx U add. wazawXeusnépoys U mveúnart 
Al avevuan àpío : 20. Qz "r. &nağ id Al, 
ázxa&£ iðiyera 21. v. Š Conject. m 


f 3 
Varr. verf. (1) declinet inprobitatem et probe agat. 
(2) felicitátem. ' (5) ut ea ipfo, quod vos — foleant 
Gpfis convitüs illis) , pudore fuffundantur (inhoneftam 
fentiendi rationem prodant), qui etc. | ut, dum — fole- 
ant etc. (4) interfectus quidem quoad corpus, fed in vi- 
tai confervatus q'oad animum. | (5) qua vi divina gau- 
dens (f. quam ob caufam, i. e. ut nos ad Deum perdu- 
ceret) iam olim (ante diluvium) animos (inpiorum. illi- 
us aetatis), qui nunc in cuftodia (Orco f. loco damnato- 
rum) verfantur, ad vitae fanctitatem (per Noachum ali- 
osque pios) provocavit (provocandos curavit) etc. (zo- 
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beatam. agere voluerit , et tempora laeta experiri, prohibeat 
^ linguam fuam. a maledictis, et labia a mendaciis proferendis 
31 (1) declinet iniuriam (aliis inferendam) , et amoris praeftet offi- ` 
cim; (2) concordiam quaerat et [ectetur ([ummo ftudio fectetur). 
12 Probos quippe homines oculi Domini (benevole) intuentur, eins 
que anres ad illorum. preces declinantur (probis Deus profpicit); 
fed inprobe agentes Domini vultus Gndignabundus) ipruetur Gn- 
13 próbos averfatur, Pf. 34. 13. 14). Ecquis eft male vos tracta- 
14 turus, fi honeftatem imitemini (hone(tati ftudeatis) ? Quodfi vel 
mala propter probitatem fubieritis , beati tamen eritis ; modo 
ne minas eórum (adverfariorum) reformidetis, neque animo pere 
16 turbemini ; immo Dominum Deum animo .pio veneremini (Jef. 8, 
12. 13). Quovis autem tempore parati eftote ad caufam 
veftram non fine lenitate ac verecundia coram eo defenden- 
dam, qui rationem fpei , quam fovetis , a vobis exegerit; 
10 fervantes recte factorum confcientiam, (3) ut, quum vos, tan- 
*quam maleficos , *obtrectare foleant, pudore fuffundantur 
(mendaces reperiantur), qui vefiram vitae rationem honeftam 
17Meffiae doctrinae congruam contumelia adficiunt.^. Praeftat 
quippe, vos recte agentes (fi ita placuerit. Deo) mala perpeti, 
18 quam, inprobe agentes; fiquidem Meffias quoque femel pro- 
pter peccata noftra fupplicium paffus eft, infons pro fontibus, 
ut aditum ad Deum nobis pararet (divinum favorem nobis con» 
ciliaxet), (4) iñterfectus quidem pro natura éius humana (f. pro ` 
conditione eius humiliori) vitae autem reftitutus vi divina (f. pro 
10 conditione excelfiori); (5) qua quidem (vi divina) gaudens , illis 
etiam in cuftodia (loco damnatorum) verfantibus animis (umbris), | 
delatus (in Orcum), doctrinam (de mentis emendatione iuncta fpei 
felicjtati) annunciavit, (animis eorum) qui olim immorigeri 
20 fuerant; quum Dei benignitas (corum poenitentiam) exfpectaret - 
(poenam differendo) aetate Noachi, dum navis illa exftrueba- 
, tur, in qua pauci, (octo nimirum) homines (6) media in aqua 
21 fervati funt; (7 cui tanquam typo refpondens nos quoque 
nune falvos praefiat lavacrum facrum (quo non tam corporis 
fordes abluuntur, (8) quam mens recti confcia Deo promitti- 


t 


ptv$sis abundare putant.) | Qua quidem excelfiori con- 
ditione gaudens, quum ipfe in fedes coeleftes abiiffet, cu~ 
ravit, ut animis (inpiorum) in Orco verfantibus fpes ve- 
niae peccatorum annunciaretur. (6) ex inundatione. l. 
ab aqua, (7) fimile. Ali: cui pla e contrarium. fc. 
matura fua et conditione. (8) quam mens interrogatur, 
num pii erga Deum fenfus fibi fit confcia, 


5 


' 
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eis 9tóv,) óZ ádvaevácros'Inco? XpiwrobD: ós ¿emo iv Sekr 28 
wo? Stob, zoptvStis sis oüpavór, Əmorapirrer avt dyyé- ` 
Aa» xal ¿ou xai óvráuterv.  XpiuroD ovv zaSóvros 1 
! ózip juóv sapxi, xal ùueïs z)v.-abt)» ëvporav ónAiGaGSe, 
(Sri å tabov ú iv capri, mimauta, &ápapzías,) eis tò ugxé- 2 
zı áv$pozov ixi$vulaw, QALA SeAQnan ScoU von ézlXow- 


zo» i» Gaga ñušGa, xpóvov. '4Apxtrós yàp !jni ó zape- $ ` 
E i 


AyAvSÓs Xpóros ú coU fiov zò W SéAgna «àv é$vàv xattp- 

gáca6Sa:, f zexopsvp£vovs v dGeNysiaws , &xiSvniaw ,. ol- 

vogAÀuyplos, nouos, mózow, xal áSeniroiw ti5coXoXazpel- 

as: iv d ÉevíZovrat, ui) Gvvrpexyovrov bnon clé zi» aúrpn : 
zis d6ovías aváyvów ,* Aasqmuobrzss * oi ároódoovGt Xo- 

pov z@ éroiuos Exovz. npivar GGvzas wai »twpovs. Eis 

vobro ydp xai vexpois &XyyysAigSg, üa xpi$Ó6. uiv natà 

! àáv$pozovs Gapxi, Zàci È natà Ssóv avceinati. 

Hárzo» ðè rò ziXos jyywt: Gaqporjsare oð», nal 4 
vyyaze cis tàs, zposevyás. -Ipo mávzov ĝè tjv eis éavtobs 
dydzy» ixev) E£xovzes: Om |j áyáng Q nahoper mAQSos 
&uapziàrv: pikóčervor eis GaÀAXM]Xovs, ürvev ' yoyyuGuor* Q 
Éxaóros nasos t£Aafe xapıdua, eis éavzoUs aízó Óraxovobr- 10 
7$ , d$ xaAXoi olxovóuo: zowiAys yapıros Seo. EL ig ut 
Aae, dg Aójyta Sto0- ti zu Ótawoveb, ds ¿£ layvos je 
xopnyet Ó Seos: iva iv nåd očara à Scóg å 'InSoü 


e 


1. —zsàp jud» 0k _ 3. —juiv AL buv "-r08 
` piov "eflovXgua  "xszopsvutvow — 6. üv9pemor 
8. Zi. "enaXosfR Q. yoyyvGno) : 


^ 
Varr. verf. (i) verba: óZ dvasz. 'I. Xp. nonnulli refes 
runt ad proxime praegreffa: quam mens recti confcia  ' 
Deo promittitur, ad quam fervandam refurrectio J. Chr. 
animum nobis largitur,  f.'quod promiffum e fiducia. 
oritur in refurrect. J. M. collocata. (2) et omnibus ter- 
Tae regibus ao principibus.. (5) etenim, qui propter 
Meffiam mala fufünet, ab omnibus aliis peccatis debet 
'abfiinere. | fiquidem Meffias, qunm corpore mala fubiret, 
ipfe tamen a peccatis plane immunis fnit. — ^ (4) Alii 
^ vbb. v. 8. ad proxime praegrelfa : zt ó za9Àv — &naprias, 
nullis parenthefeos lignis inclnfa referunt: ita ut — tem- 
pus addicat. (5) illicitis idololatrarum (paganorum) mo- 
ribus. (6) Alii haec referunt ad pios Chriftianos, pro- 
pter doctrinae Chri, profeffiouem | interfectos: quare 
mortuis quoque laeta arinunciari iuffit (Chriftus), ut in- 
. telligerent, fe, quanquam ab hominibus ad mortis fup- 
plicium damnarentur, tamen Dei voluntate quoad ani- 
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tur), (1) per refurréctionem Jefa Meffiae (fiduciam oriun- 
22 dam e refurr. J. M.) qui ad Dei dextram fedet : (confors. ef 
divinae maieftatis), in coelum redux, fubiectis ei geniis coe- 
ilefibus, (2) et excellentiffimis, et potentiffimis. Quum 
igitur Meffias noftra caufa corpore mala fubierit, vos 
quoque eadem mente iníiruamini, ((3) etenim, qui cor- 
pore mala patitur, peccare definit (a peccatis folet abflinere) ), 
2 ( ita ut non amplius humanis cupiditatibus, fed divinae vo- 
3luntati reliquum vitae terreftris tempus addicatis. — Sufficit 
enim, nos praeterito vitae tempore profanorum voluntati fa- 
tisfeciffe Gllorum morem eMe fequutos), vitam ita agendo, ut la- 
fciviae , pravis Jibidinibus, vinolentiae, comeffationibus, éom- 
potationibus, et (5) illicito idolorum cultui indulgeremus. 
4 Quare ifii novitate rei perturbantur, quum minime una cum 
ipfis in eandem ruatis luxuriae (f. flagitiorum) fentinam, et ma- 
51ledictis vos inceffunt; rationem ei reddituri ; qui paratus eft 
ad iudicium de vivis pariter quam de mortuis inftituendum, 
6(6) Etenim propterea mortuis quoque (in loco damnatorum ver- 
fantibus) doctrina laeta (a Jefu), annunciata eft, ut, quanquam 
corporis poenas humano iudicio luerint, tamen , Deo ita vo- 
lente, (doctrinae obfequuti) animo viverent felices (c. 3. v. 
18. 19.5, pis Ë 
7 Ceterum finis inftat (7) omnium (huius faeculi rerum) ; qua- 
re prudentes eftote (virtutis ftudiof) (B) atque fobrii (parati) ad 
8 preces fundendas. . Inprimis amore (9 fummo vos invicem 
profequamini, quippe qui multa obteget peccata ((10) multo- 
Qrum,peoc. veniam nohis conciliabit). Hofpitalitatem exercete 
}0 mutuam , absque omni querela (animo promto); quae finguli 
accepiftis dona (munera), ea adhibete in mutuum commodum, 
tanquam fidi adminiftratores varii'g&eneris donorum divinorum. 
11 Quod$f quis docendi facultate gaudeat, (11) doceat, prouti par eft 
oracula divina (doctrinam div.) tradi; fin miniftret coetui (paupe- 
Yes et aegrotos curando), faciat pro virium modulo a Deo con- 
teffarum, ut quovis tempore ac modo Deus (12) per Jefum 


mum vita (felici) olim gavifnros. — Sub vespoís non- 
nulli intell. morte fpirituali oppreffos + peccatores. (7) 
omnium calamitatum. | omnium hominum vitae. l Non- 
nulli haec. verfui 6. iungenda putant: inftat quippe finis 
omnium rerum h. f. (8) atque fobrii; ut recte (f, cum 
effectu) polfitis precibus vacare. (9) confiantiffimo. (10) 
(multa inpediturus eft peccata). (11) tradat doctrinam 
div. (non humana praecepta), (12) propter Jefum M, 
(eius beneficia). 
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XpiGToU, à torv 1j óó&a xal rò npáros els 00r alávas àv 
aic»or: Gp. k | : 

'Ayamnrol, uj £eviZeaSe vij èv ópiv nvpõðer mpos meu- 12 
paduó» oui» ywoutvy, os &vov opuiv Gvuflaivorzos ° GX, L$ 
L xaSó xowovsize tois roð Xpwrob zaSijuac, xalpeze , iva 
xai ¿p ti àxoxaAvVet zis Óó£gs aúzoú yapite dyaNMeje- — — 
por. Ei óvtióiZeGSe iv óvónazw XpwzoU, uanápwr: Öri zÓ YÁ ` 
zs ! óóÉns " xal tò zoU ScoU " xvtóua Èp ouàs åvaravs- 
tait "U narà uiv aùtoùs ()Xasquueizav, xarà ób vuãs ôo- ; 
&£áZera. Mù páp tis óudv. rasyéro òs qoveüs 1) xAézzys 15 
i} xakozoi0s, ?) os GAXovpioeziauoxos * & ÔÈ às Xpwiziayos, 16 
p) alGxvrvéGSo, óoEaZézo ðè vóv Scóv £v zd ' pépet TOUTO: 
"On ó xaipós to àp&£acSaw tò xplua àzó toU olxov zoU 17 
Stob ci óË zpóro» dg! juóv, zl tò vios tøv danSobr- 

TOV TO TOD 9toó tjayytAlo ; xai el ó ĝixaws Oy 6oZs 18 
Tài, Ò GGeDD)s xal àáuapreAós noŭ qartitav; “Ostre xai oi 19 
zdGYovees xarà tò SéXgua z09 S600, ! dç MOTS KTT za- 
pariSéGSoGar tràs pvyàs " £éavzàv £v " áyaSozoia. 

Ilpesfjvzég. ovs zobs iv buiw zapaxaAó , ! ó Guuzpssfó- X 
Ttpos xal nápes TO» fo) XpitoU zaS$guátorv, ó xal tis 
p£XXob3gs ázoxaXózetaSav 6óËys xowovós* moudrare Tò ` 
èv ouiv zoiurwov ! roð Sco0, &xwnonzobvres ur) ávaykacisós, 
AAN  éxovGios ^ * pyôè aicxpowspóqs, GMA xzpoSUnos * nnë' 
Qs xazakvpitÜarzes tav xijpov, GAAN zúmou ywoutvot zoo 
mowuwiov: xal gartpoSévzos ToO dpxwurouuévos, xojutioSs 
zóv áuapávzwov tjs óó£gs ozíqavov. 'Onolos vedE- 

| pov $zozáynre mpesBurÉpous : závres ób dAAŅAors ! brotas- 
Cóuzroi, qv. TazxtwogpoGUrg» " ¿ywonñadas9e - fué ' 


Q^ w 0 


19. r. xaSQs 14. eóó£gs xal ris Óvváutos xal " om. 
xai rò  " órvoua Al. ¿rona xal zveðpa "natà 
ni»... 6o£á2ézai. 16. eóó»óuazi — 19. om. às 
" ma)zàv M ápaSomoWais, A. óg 2. ToU xvpiov, 
Al om. "add. xarà Bev: 3. zo) xA)pov, 5.—%z=o- 
racdOputvow " ÉyxoXzo)GacSe 

Varr, verf. (1) laudandum- illum (Meffiam) ac etc, 
(2) Pro wa9ó l. wa9ës. unde nonnulli locum ita red-, 
dunt: immo, ficuti Chrifto fimiles efüis in perferendis 
miferiis, gaudete vos etiam , G illius maieftas apparuerit, 
fummam felicitatem confequuturos. (5) unde fiet, ut 
olim etc. (4) quum ille dignitatis veftrae et animi ro- — : 
boris auctor, Dei Spiritus etc. . Poft zs óó£gs addunt 
quidam xal óvráusos, hoc fenfu: quum venerandus ille 
ac potentiffimus Dei Spiritus etc. (5) quo poenae exi- 


. 
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Melffiam. (per doctrinae J. M. profelfionem) celebretur, G) lau- 
dandus ille et celebrandus , per omnia faceult. Profecto ce- 
lebrandus !. 
12 Nolite , cariffimi, veluti re nova perturbari talomitatibye 
animi explorandi caufa vobis immiffis , quafi res planc ifoli- 
- IJ ta vobis evenerit; immo, (2) quando in focietatem calamita- 
tum Meliae. veniftis, laetemini, (3) ut olim tempore, quo 
maieftas eius omnibus confpicua reddetur, fummo gaudio e-~ 
14 xultetis. Quodfi propterca, quod Meffiam (doctorem) profite- 
mimi, convitiis petamini, eftis beati; (á) quum venerandus 
ille ac divinus Spiritus in vobis requiefcat (vim fuam exferat), 
qui ab iftis quidem folet convitiis profcindi , a vobis autem: 
15 laudibus extolli.  Cavete modo, ne quis vetrum ideo poe- 
nas luat , quod homicida fit, aut für, aut omnino maleficus, 
16 aut male fedulus ; 5 fin (mala fubiezit), tanquam Meffiae fectator, 
ne pudore fuffundatur, immo Deum eo ipfo nomine celebret. 
17 Infiat quippe tempus, (Š) quo feverior (Dei) agendi ratio ab 
ipfa Dei familia (coetu Meíliae cultorui:) initium ducat. Quae 
fia nobis initium ducit, (6) qualem exitum (qualem tandem fors 
18 tem) experientur, qui religioni divinae adverfantur? et, Á 
probus aegre malis eripitur , ubinam. tandem inpius atque feele- 
fius apparebit? (plane periturus eft inpius a, f. Proverbb. 11, 31.) 
19Proinde ii etiam, qui Deo ita volente malis premuntur, (7) 
animos fuos (fe fuamque falutem) illi, creatori quippe promilfa 
fervauti , cominendent, recte factis operam navantes, 

1 Eos verum, qui praefides funt coetuum , equidem, col- 
lega atque teftis (f. praeco) malorum , quae Meffias fubiit, feli- 
çitatis olim (in regno Meffiae) appariturae (obtinendae) focius- 

2 (futurus), cohortor, ut gregem (coetum) vetrum Deo. facrum 

! pafcatis (gubernetis) eique profpiciatis neque coacti (inviti), 
fed fponte (Iubentes, neque turpi-lucri ftudio ducti, fed ani- 

3 mo promto (benevolo), neque veluti imperium (8) im coetus 
(forte vobis affignatos) exercendo, .fed ita, ut gregi exempla 

4 fitis (imitanda) ; quo facto, ubi paftorum princeps (Meias) ap- 
paruerit, (g) coronam (praemium) felicitatis nunquam marce- 

5 fcentem (perpetuam) reportabitis. Pariter vos, iuniores 
(auditores illorum), praefidibus obfequimini ; omnes adeo vobis 


gendae ab ipfa D. f. initium ducant. (6) qualis tandem 
erit pernicies eorum , qui etc. (7) animam [uam illi — 
reddant (moriantur) recte factis etc. (8) in polfelfio- 
es f. peculia Dei (coetus ei facros). | in polfeffiones f. 
facultates coetuum. (9) coronam fplendidam nnnquam 
marc, (felicitatem fummam, perpetuam ). 
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Seós izepngávow dvurasserar , tarewois 6Ë ól5eG, yapw. 
` FJazewdSgrt oov rð c)» wparaiàv xtipa roð Sto$, iva 6 
v$uás pason iv xaipó!: macan tiv pépiuvav buóv rp- i 
pibavzes ¿m aúrón, Ori a0fÓ péet repi Duóv. ON. 
yate, ppypophoare’ !ó ávriÓwos OudGv ÓiifoAos, Qç A£- 
öv ópvoptvos, " Zepuraret, &gróv " viva xatari) - Š à»- 9 
ziorre Gvepeol vj mist ; tlóófrs, tà aùrà töv mzaSyná- 
vo» cj iv xósuo juóv dóchgótgn ¿mureÀelo Sas, : 
“O óà Seós rasne xápitos, Š xaXédas ! )uds eis E 10 
alor» abzo0 ðóčav iv Xpurë Igoob, oMyov. zaSovzas, 
ajr0s " waraprisa, "9 juág, "U ovppi&e , Sepet, Sene- 
Ardoer. Aor ! j óó£a, P tò xpáros eis toùe aióvag Li 
rov aió»or* auv. 3j 
did. ZiXovavoi óptv roð zwtoD dótlgoD, ds Moyízo« 13 | 
pat, Š: óMipen i£ypasa , zapaxaXóv xal ëmutapropën zav- 
7» civar ANNS xápw zoù Stob, cis v ' éGtxate. . "Adná- 13 
erar $nàs Ñ év ! BafvAón Ouvenhenth; wal Mápxos ò vi- | 
ós pov. ' AoxáGacSE aAMjAovs i» piùjuarı á&pázgs, Ei-14 x 
pen Opin näs rois év Xpusr@ ! 'Inóov." 


` 


6. add. émexozás: 8. Town “ zmepulpxerar, M ruk xa- x 
tamu | 10. evbnás U exazapvigeu. M —pnüs, "ly, 
evornpičan GSsvaoav, SenekuadGar Al. —i»euchidae, š 
yi: =} ódÉe wai 12. 6rijre. 19. 'Iózzy Al 'Páóug 
- add. inodo OMeOTIIEgdoU. “ann. 
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mutuo cedentes animum modeftuvr induite (fumitey; /Iquidem: 
Deus animo elati; adverfatur , 7znodefios vero beneficiis ornat 
6 (Proverbp. 3, 34.). ` Itaque validis Dei-manibus (fummae Dei po- 


tentiae) vos fübmittite , ut tempore conftituto (hoc faeculo exe ` ; 


‘q acto) in altum vos tollat (felicitate vos ornet} ; ; omnes follicitu- 
dines vefiras in illum coniieite, qui vetrum gerit cu- 

8 ram. Sobrii efiote atque vigiles, (1) (quum) adverfarius 
vefier, daemonum (malorum) princeps, leonis rugientis (prae- 
dae cupidi) inftar, oberret, quaerens, quem devoret (calamita- 

9 tibus ad deferendam religionem vos cupide feducere ftudeat) ; cui 
reüftite , quaefo, (2) profeffioni doctrinae firmi adbaerentes, 
probe memores, eadem mala omni, qui in orbe terrarum 
verfatur , fratrum coetui, perpetuo ingruere. 

10 . Deus autem benignií[imus, (3) qui (4) per Jefum Meffiam 
(doctrinam J. M.) ad ipfius felicitatem aeternam nos invitavit 
(perducturus ef), aliquamdiu mala perpelfos, ille vos ‘perfes 

11ctos reddat, confirmet , roboret, ftabiliat; cui laus debetur 
-et pia veneratio per omnia faecula. Utique debetur! 

12 (5) Per Sylvanum, fidum , ut opinor, fratrem (adiutorem), . 
paucis haec ad vos perfcripfi, monendo, et adfirmando, harc 
Dei beneficio debitam doctrinam, in qua perfiftatis (quam fir- 

13 mi teneatis), efle veriffimam. Salutem vobis dicit (6) uxor 
(mea) una mecum electa (religionis Chrift. focia), quae Babylo- 

14 ne verfatur , itemque Marcus (7) filius meus.  Salutate vos 
invicem ofculo facro. Felicitas „contingat vobis omnibus Jg- 
fu Melffiae sddigrih : Y 


Varr. verf. ( 1) quum adverfarid veftri, calumniato- 
re$, — oberrent, quaerentes quem devorent (cupide vos - 
a relig. feducere ac perdere ftudeant.) (2) eo, quod pro« 
feffioni doctr. firmi adhaereatis f. quod firmam in Deo 
reponatis fiduciam. (8) qui ad ipfius -— invitavit, ille 
vos aliquamdiu propter Jefu M. doctrinam mala fafti+ 

nentes perfectos reddat etc. (4) propter Jefum M. (5) 
Per Sylvanum, quantum memini, adiutorem fidum, iam. 
olim brevem ad vos perícripfi epifiolam etc. (6) coetus 
Babylonius pariter quam vos electus (Qela addictus). (7) 
difcipulus f. ege: 


— Cc m 


462 IHEIPOT EIILSTOAH B. £ 


CAUSAS AUS SALA, Ae A AA, PA a... Ap AA, nA AAA 


Ete SQA ZS M 


ËH12TO AAAH A4ETTEPA. 


——— 0 —S—————— 


xb | 


I 
` ; d 


> vuto»v t Hizpos, Óo0Xot$ "xdi dróctoħos Inso Xpe 1- 
6200, vois iooriuor ý niv AaxoUct aiotw èv ôixarosóvy zo 
`M Scoto uv» xal Geoz0pos 'Indoo XpwtoU *. xápis Suiv xai | 
sipin mM] Sur Set ë> émipvdott ! zov 3609, xai " Vier 1 
TOU xvpiov. " judv. A. 
‘As área nto ts: Selas óvráneot avroð zà mpós de: 

jv xai eócé ficta» ! 6eóopyuévgs , &a añs imiyvdatos “oÓ ` 
xaAésavtos juás " bà óóËns wal ádpergs- (60 ! öv và ub- ` 
gira jui» wal tima ëraypËXnara ózóQprat, iva Suk tov- 
tav yé»gaSe Seías xouwovoi. qó6tos , ánogvyórzes Tüs £v 
Kosu ! ¿p &n9vpla q Sopàs :) ! xal! avró ovo ób Oxovórv na- 9 

` 6a» maptisevéyxaptes , émxopyyrjdaze &v z$ rioter Buóv T)» T. 
peri) , i» ó vj aperi TÜr praw, iv ób th procer thv 
¿ywpacetan , iv ôè cj tpnpareig Tv $ropovi ,. iv ôè th ` 
vzoporj) Tv £ostovav, èv. ôÈ Z; eúG£eBeía tijv giXabeA iav, 
Ër ôè r) quXaósAgía tyv àpázņv.  Taóra yàp uiv ózáp- 
kovra rai zXecováZovza , oon áppoùs oùôè ! ánáprovs xaSi- 
enow els t) TOU xvpiov jnó» 'Ijio? Xpwtoo ti ypyaw > 
påp ji) ápeoni cabra, TogÀós iae , jtvomádov , MjSyv 9 
Aaftàr To? xadSapiónoo töb náa ajToU ! ápaprgnázov, 


, Osijek. om. Ilérpos, # om. xal ámóGfoÀos U v. < 

pla 2: om. ToU Stob xal "add. Corpos " fuor" 

de 39. àebepyntva, Al óróepyuivow, lia oë 

wal dpezg 4. Ón " ¿m.Quntas Al. &mSvpías 3 xai 5. 
' Ve rng xa? "a)roi b or. AL conj. aózoi ôè toro 

8. ánpáxtové 29. r. evápaprióv. 

Varr. verf. (1i) una cum cognitione etc, (2) ad falu- 

tem olim futuram comparandam necelfaria; (3) quorum , 

^ í 


1 


n 
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PETRI EPISTOLA POSTERIOR. 


1 Sis Petrus , Jefu Melfiae miniñer atque legatus, iis, qui 
eandem nobiscum religionem praeftantiffimam benignitate Dei 
2 nofiri atque fervatoris Jefu M. nacti funt. Omnigena felici- 
tas abunde vobis contingat (1) e cognitione Dei et Jefu Do- 
mini nofiri oriunda. l ' 
3 Quum divina eius vis omnia (2) ad vitam beate et pie 
agendam nmeceífaria. nobis fuerit largita, per illius cognitio- 
nem, qui,nos (ad felicitatem) invitavit pro ipfius virtute (po- 
4 tentia f. benignitate) gloriofa (qua inpuMus nobis praeftantiffima 
eademque gravill'ima donavit promiffa, (3) quibus excitati dis 
vinae naturae participes (Deo limiles) redderemini, (4) fi mo- 
. do huius faeculi prayitatem e cupiditatibus perverfis oriun- 


: > dam effugeritis) ; iam vos quoque propterea omne (fummum) 


fiudium conferte, ut fidei veftrae (5) conftantiam (in malis fe- 
6 retis), conftantiae prudentiam , prudentiae abftinentiam , ab- 
7 finentiae patientiam , patientiae pietatem, pietati amorem fra» 
trum (Jefu cultorum), fratrum amori benevolentiam (onines com- 

8 plectentem) iunctam exhibeatis; Quae virtutes fl 'animis veftris 
abunde infint, (6) vos minime otiofos aut fteriles (1axdos) fiftent 
(effe patieiitur) in ftudio (recte) cognofcendi (colendique) Dominum 

Q norum Jefum Mefiam ; etenim, cui illae defunt, is coecus eft, 
(7) atque hebes, neque memor, ipfum a peccatis vitae priftinae 
efe luftratuth (lavacro facro vitae” emendandae obligatum.) ` 
participes facti in div. mat. focietatem veniretis. (4) fi 

m. hnius faeculi cupiditatibus perverfis obnoxii pravita- 

tem effug. (5) virtutem. (6), vos min. otiofos effe aut 
fructu deftitui patientur; ratione Domini n. I. M. cogni- 

tionis habita (minime patientur, vefiram D. n. I. M. co- 
gnitionem efficacia et fructu deflitui). (7) atque fponte ` 
claudit oculos. : 
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dió páXXor , áóriqol, orovôaðare ! Beßaiav vuar tù» 10 
xis xai éxXoyr)v zowio9aw* taŭra yàp zoiwbrre$ où uù 
araisyrė more.  OU:o pap zXov6ios imxopryn$j6ezat 11 
Suiv qj sisoóos sis m» aidviov Badiktlav Tov xvpiov )uáv. 
xai soripos 'Incoo Xpiwtov. f 
! dò oùn ! áugA]oo del buas bromuvjsrew zept Tov- 18 
fo», Waizep cibózas, xai éacypiynévovs i» 1j zapob0y aiy- 
Sela. Jixau ĝèÈ jpoöpan ig 90or tini Èv r0?to TO onn- 3 
vopatt, Yes pugna $uás èv $rouvíjce ° eidos, Ou taywý 14 
¿oz j ázoStc:s TOÖ ' Gxyvopnarós uov, ra$Qs wal ó Kú“ 
7 pios jo» "Inoós Xpwvós dài eë pow. ! Zzovóáco ób 5 . 
nai éxáGrott , 8yew Ous ueta tyv Éugv é£oBor , Tv tov- 
TO» pj] zcoust6 Sau, Ov yàp G:Gogisuévois uiSows 16 
i£axoAovSijGavzes iyropicauev bui» T)» roð xvpiov juo» 
'Iygoo Xpito0 óúpanu0 xal zapovcíav , QAN énoztat pern- 
Sévets ths èneivov pepaerótiros. Aañax yàp zapà $robig . 
ratpòs zu» ral óó£av, povis ivex Selans avt torse š 
zo tis pepahorperoŭs 8ó£gys* Oùrós šom» ò viós nov ò 
: áyangtós , eis ôv io e$óónn5a. Kai raz Md gàri)» 18 
nets jroócautr [3 oùpavoğ ivey$eisav, dùr airo Ovtts èv Ç 
tó öper rë i áplo, wai ixoue» BeBauórepor TÓv mpogitt- 19 
xor Mor - O kaAos mguire mpostyortes , ds AjPxyro gai- 
tovtı è» ! aUXuypo Tomo, tos o) jntpa. Óiavyáoy , kai 
^ qosqopgos árartiÀg év rais xapóíajis udv” zoUrto mpó-20 . 
| "3 tov gwacrortes, Or. náda ! zpoguttia ypagis, iólas m- - 
Es "  Ao6tos o preta, Où pap AeA art dvSpenov jréxSy aa 
i #otš zpo@nreía , AAN ùnò #peúnazos àpiov pepópevor èid- = ` | 
bx Ansav! "yw Seo tvSpozo. | 
| 'Eyévorvzo ðè kal jevóorpogfjta, &v z@ hað, às nal iv `r 
| $piv t£Govrat pevĝoðiðdosahor, owwes zapesáÉovow aipë- 
Geis ázoeias, xai zóv dyopáGarra ajro)s Ócomótg» dpvoU- . 


10. add. iva ói& röv xalar £pyor Befaiav . " roose * 
12. eutAAgco 14. 0Ouaros 15. Znovóácaze 10. 
Y, ápi. Hai 19. áxugpó ^" éesgópos 920. ppa > .- 
pì apogteias, 21. Toi " om. dyiot 1 

Varr. verf. (i) (ut certam exlpectationemi felicitatis 
olim futurae, promiífae vobis et defüinatae, animo polis 
tis concipere). (2) (nunquam peceabits). _ (3) de fa- 

ctis potentiffimis.- (4) adventu olim futuro. (5) maic- 
fatis eius (Jefu) magnificae declarandae caufa, | prae glos 

f tia magnifica (tum confpioua). (6) Proinde vatum ora- 

cula nunc (pofiquam eventu comprobata funt) certióra- 
habemus etc. (7) usque dum + illucefoat, ac — exoria- 
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10 Eo diligentiorem, fratres, operam navate, (1) ut firma red- 
datis (immota teneatis), ad quae invitati. efiis atque electi (bo- 
ma religionis Chrif.), quod fi feceritis; nunquam offendetis 

11((2) nünquam miferi reddemini). Ita enim abunde vobis con- 
cedetür aditus ad regnum Domini noftri et fervatoris Jefu M. 
olim futurum (facultas obtinendi feliciratem regni: M. olim fut.). 

oo Proinde nunquam cellabo de Hisce rebus iterum vos ad- 
monere , quamvis bene gnaros, et in doctrina praefenti (qna 

19 utimiini) confirmatos; nno mhi officio duco, quamdiu in 
bocce tentorio vérfer (hocce ntar corpore); vos commoncfa. 

14ciendo excitare; cum probe teneam, me brévi tentorium me- 
um efe depofiturum (moriturum), id quod Dominus nofter Je- 

15 fus Melfias mihi fignificavit. Curabo igitur (fcil. fcribenda epi- 
ftola), ut: vél poft disceilum (obitum) meum femper pofitis ha- 

16rum rerum memoriam recolere. Neque enim fabulas 
callide excogitatas fequutus, (3) de potentia Domini nofiri 
Jefu M. eiusque (i his terris) (4) praefentia (vita) vos edocui, 

17Ííed, qui ipfe fueram illius maiefatis fpectator. —Dignitate- 
quippe gloriofa Deo patre auctore eíi ornatus; quum (5) a 


maieftate magnifica (a Dec maieft. magnif. gaudenie) huiusmo- .. 


di vox ad ipfum deferretur: hic eft filius meus (mihi) carus, 
18 quo delector. Quam vocem coelitus emiffam audivi, quum 
19 in monte -faero ei adeffem. (Matthaei c. 17.). - (6) Praeterea 

vatum oracula argumenti firmiflfimi loco habemus, quibus fi 

animum adverteritis, tecte agitis, fimilibus quippe lucernae 
locam tenebricofum colluftranti, (7) usque dum dies illucé- 

/fceret, ac veluti lucifer in mentibus veftris exoriretur (fuppe- 

ditantibus quippe aliquam Meffide fntüri notitiám , hominibus in 

ignorantid verfantibus, usque dum vobis per Chriftum cognitio pla- 
2o nifima contingetet), (8) Modo ante omnia hoe teneatis; nul- 

lum librorum-facrorum vaticinium fuae elfe interpretationis . 
21 (net fe fpectatum üntelligi poffe, eventu non comiparato). Nullum 

quippe vaticinium .atbitrio liumano (arbitrio vans) eft prola- 

tum ; féd a Spiritu divino acti cecinerunt viri Deo facri. 
»* Praeterea tamen falfi quoque vates in populo (Jndaico) 
exfiterunt, quemadmodum in vefiro coetu eiusmodi Queto: 


tur (quippe quae vobis perfcrutantibus aliquámv, etfi in* 
perfectam , religionis verae notitiam fuppeditant, usque 
*dum doctrina nofira dd cognitionem laniflin.am perve- 
^ . meris) (8) Etenim probe noftis, nullum librr. M. va- 
ticitiium e proprio (léctoris) arbitrio poffe intelligi (aliis 
; praefidiis non adhibitis). | nullam librr. ff. yatic. e pro- 

' prio (vatis) ingënio elTe profectum: 

« N G g 
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pevor, énáyorvzts ġavwrois traywiv aroser’ (xal moÀXo a ° 


#&asoÀouSijoousim aúrër rais ! dotAyslats , Öl oUs 5) óódz 


TÜs dAnSeías BAasgpnnnSaoszar:) naliv zAtovs£ia mkMaczois' 3 


Aóyots bus &uzopeósorzai- ois Tò xpiua £xzaXai oúx åp- 


per, xal Ú àzoAtia aúrówn oU vvõráčel. : Ei yàp ó $e- 4 


òs dyyéAov àpapryīdvrov ook égeisao , &AÀAX& Geipois Žo- 


gov zapzapoGas zapétóontc» tis wpicw ! zypovutrovs * xai 5 ` 


dpxalov xoGuov oùx égticaro , AAN Oyóoov Nde ıxarosv- 


»ys xÜgpvxa égoXa£e , xatanhvõnòv xóspo aceßorv éxá£as* 
nal zóAeis Zoðónov xal Touóppas zegpocas ! xaraozpo@]j 6 
xazénpirev , bróð pa nEAAóvtav daefeiv TeS5w0s* xai ði- 3 


xawv AOT rarazorobptvor $zó fs TOv dSéGuov év doeh- 


peia dvastpogpis ipposaro: (BAéuuari yàp xal àxoj ó 9 


óixauos , ipratonov év aúzols, )néparv é& juipas ox ôt- 


watan dvónois ¿pyous ßasángev:) oióe nýpos evoefeis èr 9 


ze&pacuob pésoSat , aóixovs ðè cis jutpav npiceos xoXazo- 


nérvovs Typeiv* paora ĝè rovs ózico capxós v ¿mŠuuim 10 


jnaGuoü xoptvouétroUs, xal nvpiotyros xatragpovoŭrtas. 
ToXugzai, avSáóss, Óofas ow rpéuovoi Xasquuobrzts^ ` 


Snov dyytXoi iCy0t nál Óvrduct uelZoves övtes , où qépov- 11 
6: xaz ! aùtóv " zapà xvpío BXMsgnuov npigw: oúrot $è, 12 


os äñopa or 1 guid, peyevvguéva sis GAocm. xal qSo- 
pà», èv ois djyvooUGt BXasgijnoürzes , év zj p9ópe abrov 


xazagSaprjGovzat , xouioUucroi moov dudas 3djóorviv i18 


djyooutvo: v)» èv huipa ! vpogir , 6ziÀow nal nno, ¿>- 
snaedis iv vais " ¿maza abrOv , Guvevoyovuevor nt, 


2. r. áxoArlaw, 3. add. eis Conject. 4» x. TEz0p1)n£- 
»ov$: Ó. om. wazaGzpogi ` Yi. éavzo» " cep 
xvpío 12. yeyevpguéva pvõixà,; Al om. qvod, 13. 
7pognv, " eoáyázats 


Varr. Verf. (v) exiftere folent. (2) e vobis quaeftum 
facient (proprii commodi gratia vos decipieni). (3) qui- 
bus poena iamdudum decreta ete. (4) Alii periodi pan- 
lo longioris apodofin, quam v. 9. contineri arbitror; ita 
fupplent, ut vel poft v. 6. vel poft v.8. haec (übintelligant : 
profecto etiam iftos doctores falfos minime inphnes. eva- 
dere patietur. (5) fedeos in Tart: detrufos tenebris vel-_ 
uti vinculis tradiderit (i. e. in Tartarum detruferit tene- 
bris perpetuis tectum) etc. (6) octavum probitatis práe- 
coneni. C) terrae. (8) ad everfionem damriaverit; (9) 
commercio hpminum vitam inprobam atque libidinofam 
agentium eripuerit. (10) qui feminas fectentur. (11) 
principes erret) et magiftratus. (12) vd. n. 11. 


~ 
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res falf (1) xd funt , errores MEINE, fubdole in. 
troducentes ((. fectarum perniciofarum auctores) , atque Domi- 
num, qui ipfos redemit (a peccatorum imperio liberavit), abne- 
gantes (fpernente:), ita ut perniciem repentinam fibi adducant 
2 (contrahant) ; (neque pauci turpiffimam eorum vitam fectabun- 
tur (imitabuntur), quare propter. eos religio vera male au- 
3 diet ;) flermonibusque fictis avaritia ducti, (2) vos lucrari (fe- 
ctae fuae conciliare) conabuntur; (3) quibus decreta poena 
jaridudum migimé cunctatur ( quis dudum .manet poena 
mox futura), quorum pernicies: minime. dormitat (brevi in- 
4 gruet). (4) Etenim, uum Deus ne geniis quidem, olim 
ab ipfo deficientibus, pepercerit, (5) fed eos in Tartarum de- 
trufos vinculis tenebrarum (loci caligine tecti) tradiderit, iu- 
5 dicio futuro alfervandos; quum idem hominibus antiquiilimis 
minime pepercerit, fed (nonnifi) Noachum (6) octavum (cum 
feptem aliis), probitatis quippe praeconem (magilirum), ferva- 
verit , [aw OM (7) reliquae inpiorum multitudini immilffa ; 
O quum denique urbes Sodomae et Gomorrhae in cineres redi- 
gendo (8) everfione puniverit, quo futuris inprobis exemplum 
7 proponeret, atque Lotum pium exctuciatum (moerore fummo 
adfecnti) (g) vita hominum inproborum et Jibidinoforum libo- 
8 raverit; (fiquidem et videndo et audiendo vir probus, inter ' 
illos habitans , de die in diem , ànimum probum illorum fa- 
9 ctis iapiis (cognofcendis) torquebat); pátet, nole (valere Ë 
folere) Dominum pios homines cala nitatibus etipere ; inpios 
20 vero tempori iudicii refervare. puniendos ; maxime eos, (io) 
qui pravam libidinem fectentur , cupiditatibus inpuris ducti, 
et (11) genios coelefies contemnant.  Audzces illi funt, fibi- 
que foli placentes; qui minime verentur dignitate -€onfpicuis 
31 (Q2) geniis coel.) maledicere; quum tamen ne ipfi quidem ge- ` 
nii, vi ac poteftate illos longe fuperantes, coram -Domiino 
12 adverfus eos fententiàm fetabt. máledicam. Verum ifti homi- 
nes, (13) velut befüiae,, quae , ratione carentes , naturáe i inpe- 
tus fequuntur, laqueis et exitio natae, (14) quum eá maledi- 
ctis petant, quae ne ipfi quidem intelligunt; (15) moribus 
13 fuis corruptis peribunt, mercedeii (celerum reportaturi ; qui 
quidem voluptaii ducunt (16) ttelicias quotidianas ; maculae 


(15) velut Deti ratione carentes ,. quae natura fua la- 
queis et exitio natae funt; (14) propterea, quae igno- 
rantes effundunt maledicta; fe iph perdentes ivteribunt, 
(15) per miferiam, quam propria culpa fibi contraxerunt, 
peribuut. (16) luxuriam; quami medio dié. exercent. ] 
exigui tetiporia delicias. 


à ; Gg 2. 


468 HETPOT EIILSTOAH B. 2.5. 
éqSoMuobs Eyovres ueGzobs ! uotyaMÓos wal # dxafazqU-14 — £ 
Grous ánapzías , ÓtAeáZorrzes Yvyds dongpixzous, wapëólan 
W yeyvuraGnivg» ""zAtovt£ias £yovteé, mwàzdpas ténva, - 
xazaMórzts ! tü$tíav ó0ór, ézXar)S59Gav, if£anoXovSQ-15 
Gavres z 55@ to BaXaáu oU "Bocóp, Os pusSon dóud- -= 
as jyámyder, EXeyEw óè ¿aye iðias zapavonias: 2029-16 
piov dqovor, iv dv$pózov povi pSty&£üutvov, ixoAvsE 
Tj» roð zpog!jrov mapagpoviav. Oizol tii wypal drv- 17 
ópo, ! xal óuiyXat $20 Aaikazos PXavvóutrai*. ois ó 2o- ` 
gos roð Gxóvovs "els aióva cetüpyraw  "Tzépoyxa påp ı8 
pacraió1gc08 p Seppóuevoi ótXedZovow èv éniSvulaw ! oap- 
xós, ddedpeidis, Toùs " ÓAlyos " áxogvyorras robs £v zAd- 
vy dvaózptqopévovs* iXrvSrpiarv a)rois ¿maypeAAóucrot, 19 
ajzolóovÀoi $adpxo»res tis qSopás* à páp As rentas ` 
` «ovo xal ót0oUAcTat. ' Ei yáp ázogvyórvtts zà uidGua- 20 
Ta r00 wó0povu ip improse roð nvpiov ral Gozypos Iyso. 
Xpirob, roózo: è záMw PuzXamwivres jrrOvza1, yéyortb ` 
avrots rà (Gyata Xtiporva röv mporov.  Hptizrorv yàp jg» 9a ] 
ajfois, u) ixcyrvoxtvat 7)» óðòv tjs ÓwaGorgs, 7 Em 4 
yroócw Èmiorpiyar Èk «js napaĝoSeisns aùtois áylas š¿pro- 
` Ags. ZGvufife è aúrots tò ths dAnSoos zapoiulas* Ki oz 
ov imwtptyas ixl tò ibi». é£paua* nait "Ts Aovcautrg, 
tis sona BopBópov. . 

_ Tarno jòn, áyamyzoi, Ócvzípav ópiv ypágqo imwto- 1 
Aj», év ais Óieyeipo duar £v rouvjoer thv "tiui Öd- 
-ouav* uvyo$ivar tO» zponpyutvov pudrov brò töv ápi- 9 
eo» zpopyröv,' xal tis ! vóv áàzoóróÀo» " juó» vrois ` 
To wupiou rà cof5jpos* ToóTo &pórov ywoowo»rts, oct 3 
EXeóGovrai Èn ÉGyázov cóv juepov. ! Ë iuxavyuovi] uza- 
sat, natà tàs iðias ¿m&untas aUTG» zoptvóusrot, kal AE h 
govzes- IIo szw ù) émayyrAla zs zapovoius a)T00; dg: 
js yàp oi zazépes éwoiujS)óa», návra oÜto Ouptver dd 


` 


14. powxaMas |" sodmaramaúctou Ü psyegiGuépQ» "Hy; 


cozAtori£iaw 15. T7)» " Beóp, 17. v. vepar 
$zó "ftis alóva 18. r. Gapwós, £v dGsApelaus, Al. 
v»dGapwós àGtÀytlas, ^" v, órvtos M eedmogtüyovras ° > 


20. Oi ct mox xal jépore» — 2. ià 1ó» Conj. "ouv 
3. x. om. i» £uzawgtory 


Varr: verf. G pecunia fraudibus comparata utuntur. MC 
ad delicate vivendum, f vobiscum epulantur. | fraudes 1 
fuas jactant, quando vobiscum epulantur. | fraudibus I 
[uis (pudicitiae, mulierum) illudunt, quaudo. vobiscum 
epulantur; (2) oculos habent adulterarum plenos (qui- 


C ; 


` 
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funt et fordes (dedecora coetus Chrifiani), (1) fraudibus fuis 
14 delectantur, quin veftris conviviis (facris) fe immifcent, (2) ocu- 
los habent adulterii plenos et libidinum infatiabiles (perpetuos 
illiciti amoris teftes), animos parum confirmatos (ad flagitia) pel- 
iciunt, mente utuntur lucri fludio exercitata, filii dirarum 
35 (diris digniffimi), qui , via recta (religione vera) deferta, aber- 
rarunt (ad errores delapfi funt), fequuti tramitem (imitati exem- 
plum) Bileami , filii Bofor, defiderantis « quidem: fceleris mer- 
16 cedem , fed inprobitatis fuae ita convicti, ut iumectum (alio 
- tempore) fermonis expers (afina), humana voce loquutum, de- 
17 mentiam vatis cohiberet (Numerre c. 22.). Ifi funt fontes aqua 
carentes, et nebulae condenfatae a turbine agitatae (iaciato- 
res vaniffimi) ; quíbus caligo fpilla eaque. perpetua eft recon- 
18 dita (quos Tartari fupplicium manet aeternum). Etenim tumida 
et inania (yromifa) eloquuti, 6) libidinibus et lafcivia fua (ad 
eadem: fcelera) alliciunt eos, qui (4) aegre effugerunt confor- 
tium hominum in erroribus (dociriuae et vitae) verfantium (i. 
19 e. nuperrime Jefu cultorum coetui additos); -promittenda iis Ji- 
bertate, quum ipfi tamen vitae corruptilfimae fervitio addi- 
cti fiat: nam, cui quis devictus celit, eiusdem fervitio ad- 
20 dictus tenetur. Quodfi autem ii, qui, iuvante Domini cius- 
demque fervatoris, Jefu Melliae cognitione, hominum inpro- 


borum fordes (vitia turpiffima) efiugerant, iterum his inpliciti. 


vincantur, pofterior eorum -conditio priori evadit deterior 

(graviori poenà nunc, Clirifiani, quam olim pagani, digni appa- 

21 rent). Satius profecto iis. fuerat, viam ad probitatem ducen- 

tem (religionem probitatis magilram) omnino mon cognoviffe, 

quam, quum cognoverint, a difeiplima fangta (divina) ipfis 

22 tradita defeifcere. Ita evenit iis, quod proverbio verilfimo 

enunciatur: canis redit ad vomitum fuum, ot: fus lota ad 
coenum (revertitur) ubi volutetur. 

1 Hanc igitur, cariffimi , fecundam iam ad vos dedi epifto- 

lam, in quibus epiftolis linceros animi veliri fenfus .commone- 

2 faciendo excitare ftudui : ut recorclaremini eorum, quae a va- 

libus divinis effent praedicta, itemque praeceptorum, (5) 

quae nos, legati Jefu , tradidimus, a Domino fervatore ac- 

3 cepta. Hoc primum fcitote, (6) inftante huius faeculi fine, 

fore , ut derifores prodeant (religioni) illudentes, qui, cupi- 

4 ditates ipforum pravas fequuti, ita dicant: ubinam tandem eft 


bus perpetuo obverfantur adulteratum iWnagines). (5) 
; ad pravas libidines et lalciviam pelliciunt. (4) ad tem- 

“pus. (5) quae nos tradidimus, legati Domini férvato- 
^ aris. . (6) pofthaec. 


* 
` 


í 
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3 
ápxijs nristos. AarSáver yàp aúrobs roro SDvovras, 5 
ez obparoi cda» ÉxzoXai, Kal pů ¿£ datos xai ôi $6a- ` 
TOS GuvtGTOGaQ , tO TOU Stob Aóyo, 9i! dv ó tóre xoGuos 6 
Üóazi watarAvGSris ázd Aero * oi 0b vür oúparol xai 1) yi 176 7 
aŭzo Aóyo tESyoavpisuévor " sisi, zvpi Typobutrot eis jné- 
pav npissos xal áreXelas zó» dsrfóv dvSpemov. "E» 8 
è roŭto pi) Aargaviro, $nuás, dyaznzol, ótt pia jn£pa za- 
pà xvpio Qs xia ép, xal yia ¿zn ös ġuėpa pia. Où 9 
fpaóéve ò xópios tis ixayyeAMas , ÖS viwEs fpabvrijza « 
jyov»raw  àAÀXà naxpoSvuti ! tis juás, n) BovXóntrós 
! ziwas dmoMaSa , 4ÀAà mzárzas eis Jezávovay xepijsat. 
"H£a ó£ j huipa xvpiov às wlémmjs!, Ë jj oi oóparol por- io 
eov zape)Xeúoorrat, Groix cia è xavsovueva XAuSijoonzar, 
xai ri xai và èv avti ëppa ” warararjóezat, Tovro» 11 
our zápror Avoufrov, zoramo)s Óci $zápyt» ! Dnës év 
áyiais draorpogais xai gebe Belais ; mposboxd»ras xal Gmeú- 12 
õovtas fjv rapovoiav tis ToU ' $600 "jnépas, ó” jv oópavol 
muponesrot KoSijoorzat, nal groryeña navsovueva T TükEfaL. 
Howots È o)parobs xdi P xa» ! xarà 10 ¿máppeXna 13 
avtov nposóoxa ut» , Ë ois Óuaiocórr xatoixti. 

dió, dyazyroi , taŭra zposÓoxÓvtes, GzovóáGate d- 14 
rilor ral! duójugro:r aúr6 tóprcSrvar Ë elpiyy, wai z) 15 
ToU wopiov jucr pavpoSvpiar , cory)piav jyeioSe - xaSÓsg 
wai ò dyanjós nuo» dócA qos Ha$Aos xard tjv avzó ðo- 
StiGav Gogía» ëppayev uiv, às xai £v zdaj ! rais ¿mu 16 
dzrohais, Kaiv i» avgas mept rovrov» èv " ois ot: Óvs- 
vóyrá wa, d oi ánuaSriís wai ácrjpuzo GzpeBXooaw, 
Os xai tàs Aourás ypagás, mpós rjv ióíav atv rø- 


6. öv f. oò 7. r. td aùr ” elor zvpl, 8. 'E» 6b 
TOUTO Q. <ó Duàs, Al eocis Üuás, "ra 10. Tiv 
»vwzl, " dda»icS5)sezai. Al. ebpeSijGezat. 11. buàs; 
'Ev a12. xvplov " zawjGerai 13. wai zà £zayytAna- 
?a 14. eduopuow 16. om. zais "eais - 


Varr. verf. (1) latet quippe eos, qui ita ftatuunt etc. 
(2) per aquas confütutam (fuflentatam). — (3) quapro- 
pter, qui tum fuerunt orbis incolae, aquarum inunda- 
tione perierunt. (4) Alii vbb. 7. a voc. zt v. 5. pen-. 
dere exiftimant: at, qui nunc adünt, coelos orbemque 
terr. — incendio efe repofitos etc. (5) Non differt 
Dom. promilfi eventum. , (6) aftra. (7) elementa (par- 
tes mundi oculis obviae). (8) quo. (9) vd. n. 7. (10) 
Nonnnili fimplicera hanc fententiam inelfe patant: no- 
vam e promilo Dei exfpectamus (meliorem) viram (f. 


b 
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promiffum illud de futuro eius (Mefíliae) reditu (quando tan- 
dem eventu `comprobabitur)? etenim , ex quo maiores noitri 


diém obierunt, . omnia permanent, qualia ab orbe inde con; 
5 dito fuerunt. ` (1) Latet quippe illos volentes (fponte il: 


li ignorant), olim pariter coelos exfitiffe, quam terram ex ` 


aquis emcrfam, (2) mediis in aquis confütutam , Deo ita ju- 
6 bente, (3) quarum (aquarum) vi, qui tum fuit ibis terrarum, 
7 inundatus periit (devaflatis efi), (4) Pariter, "qui nunc funt, 
coeli et terrarum orbis eiusdem iuffu incendio funt (veluti) 
'repofiti, ita ut tempori iudicii et miferiae hominum inprobo- 
8 rum futurae referventur. Hoc unum ne vos lateat (hoc 
inprimis, velim , teneatis), cariffimi , unum diem Domino (Deo) 
iudice mille annos, miile annos unum diem aequare (PL. 90, Á+): 
9 (5) Non tardus eft Dominus , quod promiffum (de futuro. Mef- 
fiae reditu) attinet ; (quemadmodum nónnulli putant illam effe 
tarditatem ;) immo fe indulgentem nobis exhibet, quum mini- 
me velit nonnullos reddi miferos, fed omnes ad mentis emen- 
10 dationem fc convertere. Apparebit, furis inftar nocturni (fw 
bito et inopinato), dies Domini. (dies adventus Mefiae); quo 
(die) (6) coeli cum magno fragore peribunt, (7) corpora. coe- 
leíiia igne confumta üiffolventur, atque terra cum ipfius ope- 
yi ribus exuretur. Quae cum omnia olim diffolvenda fint, 
12quam f(ancte et pie vos gerere debetis? Vos, qui exfpe- 
ctatis et avide delideratis illius diei divini adventum , (8) cu- 
ius vi coeli incenfi- diflolventur et (9) eorpora 'coelefiia igno 
13 colliquefeent. (10) Novos autem coelos, novamque terram e 
promiffo Dei exfpectamus, ubi probitas fedem figet. 
14 Proinde, cariffimi. quum talia exfpectetis, (11) operam 
> date, concordiam fervs ido, ut labis atque maculae expertes 
15 ei (Deo) reperiamiai (ut Deo iudice fitis integri), illamque Domi- 


ni nofiri indulgentiam falutis vefirae caufam 'exifizmat > qua i 


de re Paulus quoque , frater (collega) meus dilectus , pro fa- 
16 pientia ipfi conceffa, (12) vos epiftola admonuit, id quod in 


omnibus (aliis) epiftolis facere folitus eR, ubi de illis locis. 
expofuit ; in quibus omnino nonnulla occurrunt explicatu dif- 
ficiliora, quae homines (13) inperiti et parum firmi Ĝn'doctrina . 


Chrifi.) pariter quam reliqua feripta facra , in ipforum perni- 


conditionem) olim futuram, ubi infüitia fedem figet (cui- 
que contingent factis digna) f. ubi omnia erunt perfecta. 
(11) operam date, ut labis -— reperiamini, quod in feli- 


3 citatem veftram cedat. (12) Epiftolam quandam Pauli. 


deperditam [pectari puto; aliis aliter cenfentibus. , (15) 
indociles. 
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Acav. "Tueis o, áyamrol, zpoyweaGwovets , qvXasc- 17 
GrGS6 , iva p) zp të. aSéGuor mann GvrazaxSEvtes, Enn 
onte 100. ió(ou a7)ptyuo$ ` aùčavere È ¿o yapıtı nál pyré- 18 
os TOU wuplou ]uëp-sai Gorjpos Inso Xpiussos. Av) 

$ 6ó£a xal vó» xal sis $u£pav aiàvos ° ! dp. « 


` 


Í-Q-À vi Noo. $ 


EHIZTOAÀAH IHPAQOTH. * 


L] 


" ) 

O ý» dm px, ò ányróapev, Š &opdxaysr | rois ógSaM. à 
uois uà», ó £ScasdueSa , ral- ai xtipes yuor A xágn- +: 
cav, cepi ToU Aóyov tjs Sojs* (xal $ čo) égavtpaSg, 2 
nat ¿epdwapën, xal. naprvpoUnuer , nal  åraypéňhonev $niv 
1)» eU T)» alcivioy , Qjns yv mpos zon zarípa, xai éga- 
repasy ! huir : )6 &opánaue» xal dnyróaper, ázayjytÀAo- 3 - 
ut» ! Suiv , iva wai nucis rowoviav 2v ueg huar xal — 
E wowovia ÔÈ 7 rnuezépa utcà vo zatpós xai uezà tov vioð 
ajo 'Inao6 Xpwrov. Kai taŭra ypáqoper ! ónir, iva ) 4 
xapà s Sud» J) zx Mipenérp. 

Hai aŭry t6zi | ' aypayta, jv ádxyxóaper dm aùroğ 5 

vai dvappéMiousv ùuīv, ‘Oti ó Seos qos ioti, xol Gxozía 

£v air obn oro, oÓtuía. ‘Eav ciropev, GZ xowovia» 6 
ëyonev uer aùroŭ, wal ÈV TO ONÓTEL mepurarG nen, .Vevàó- 
,u£Sa , wai où zotoU uev zi» dier - £àv òè iv và go: 7 
* mepvrata per ; ös ajr0s ¿Gzip £v z@ qoc, xoworiar Exon 


18. ,— dj. '2. add. à» — 3. add. xai 4. wues, 
nó», 5. r. ~irappehia, ; 

Varr. verf. (1) favoris et cognitionis Domini noftri 
etc. (2) Eum, qui ab aeterno fuit (Chriftum), quem 
audivimus — tetigerunt, Aópov illum. vivum (evangel. 
Joannis c; i. v. 1.), qui verus vitae fons apparuit et no- 
bis vifus eft, quem nos teflamur, nunciantes vobis, eum . 


^ 
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17 ciem, interpretando pervertunt. Vos igitur, cariffimi, de 
his ' admoniti cavete, ne iftis hominum inpiorum erroribus 
una abrepti (feducti) flatu vefiro firmo deiiciamini (perfuaione 

18 firmiffima excidatis) ; immo incrementa capite (1) cognitionis 
beneficio (divino) debitae Domini nofiri eiusdemque fervatoria 
Jefu Melfiae ; cui et nunc et quovis tempore futuro fumma 
laus contingat. Utique contingat? . 2 
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í 


1€) Qua inde ab initio (doctrinae Chrift.) evenit, quod au- + 
divimus, oculis noftris vidimus , contemplati fumus , et, ma- 
nus nofirae tetigerunt (quod perípicue et certo cognovimus), 

> $ quod doctrinam attinet auctoris: felicitatis nofirae, (ille enim 
falutis auctor nobis apparuit, eumque vidimus, id quad nunc 
teftamur , nunciantes vobis auctorem falutis olim futurae (£. 
aeternum falutis anctorem), qui, quum apud patrem effet ver- 

3 fatus, nobis apparuit); quod, inquam, vidimus audivimusque, 
vobis nunciamus, ut vos quoque nobiscum focietate coniun- 
gamini, quae nos patri eiusdemque filio Jefu Meffiae coniun- - 

48at. Eadem vobis epiftola fignifico, ut gaudium veltrum red. ` 
datur perfectiffimum. ` 

-5 Doctrina autem, quam ab illo acceptam vobis tradimus, - 
huc redit, Deum efe lucem (naturam efe fanctiffimam) , neque 
ullas tenebras (neque ullam pravitatem) in eo locum habere. 

6 Quodfi nos ei coniunctos dicamus , fed in tenebris verfemur, 
mendaces: fumus neque veritatem fectamur: fin pariter quam 
ille in luce verfemur, focietate mutua, ci coniuncti fumus, 
eiusque filii , Jefu Meliae , fanguine (morte cruenta) ab omni 


non modo ab aeterno inde apud patrem fuiffe, fed etiam . 
inter homines apparuiife ; de hoc, inquam, quicquid 
vidimus etc. 
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per ' dAXjXov, xai tò alna'IgcoU XpiwroU roð viov aúroÚ 

! xaSapiZ& juàs áxó xác9s duapzías. 'Eà» tizoyue», .8 
rı ánapziav oÚw Exoutv , éavroos zÀavóutv, xal 9 aiy- 
Sea ovx ësrw év huv. 'Eàv ÓóuoXoyóutv às &uaptias 9 
juór, morós iori xal Ólxavos , iva dq) Dube ràs áuapzías, 
wal xaSapidy juas ázÓ rasņns dÓwias. 'Eáv eimoucv, Órv10 
6X nuapz5xausv, Yevoryv motoOner aŭròv, wai o Xópos 
aúroü ovx &Orw v juiv.  Texvia pou, taŭra yppágo vuv, X 
fva uù) àguápzgze: xai éáv cis áudprg, zapaxAmgzov ëyouev 
mpós zóv zarépa, 'InGoU» Xpioróv Óixaiov- xai aùròs iha- 2 
6uós idc zepl cóv áuapzió» juv, oU repi zàv ju£erÉépoy 
Sè uóvov , àAXà wai mepi ÓXAov zo) xóGuov. 

Hai iv tovto  ywoGroutv, tı ¿yvóxapnep aùtòv, ¿à> 
ràs ÉvroÀác aŭto ryper. 'O Aéypov * "Eyvoxa aùròv, xal 
ràs évzoAás aóroU n) rp, yevsrns £czl, wai èv roura . 
9 dXjSea oùs stw. “Os Ò àv typi aŭtoŭ rov Aópov, áy- 
Sos év rovro. ý) apåry ToU Jed zzreXelorau En zoúre 
gwoGxoutv , ¿z iv aótà éGucv. O Aéyar èv aŭto uévew, 
6gtlAev, KABOS éxcivos NEPIENATNOE, xal AÙTÒS ! oÚras me- 
prrareïv: !'Apyamnntol, oùn évroX)r wrawQv ppáge vuiv, 
AX ivroXjv zaXaiàv, qv tiyere dm dpygs: ù iro) 9 
nahad, £G6cw ó kopos Ov Qovcare " ám apys. Maw 
¿r eo) xatvij» Ppåpa 'Üniv, 6 £Gzw ,dA3is év avro xal 
i "bpniv* Ózt 7] Gkotia m mapáyerai, wai ró gös tò dMjSi- 
vó» 759 gpaiver. ʻo Ayer d» z pori civar, xal zóv 9 
de pór abro ov, iv tij Oworia ¿grin Zes dpni. 'O áya- 10 
röv TÓv dórA gov avroð, év to goi utvet, xal oxaávóaXor 
£v aŭro ovn £Gzw- ò ôè mov róv dÓtAgóv abtoð i éd ti 11 
Gkorla i6rl xol iv ti Groti mepumarsi, mal o)x oiór zov 
$záye, Ovi?) Gxocia irógAost t0)s ógSaAno)s a)700. 

TIpágo vuiv, ' ztxvia , GzL ágéovrat $uiv ai åuapriai 12 
ià rò voua avrov. Tpáqo Üniv, ratépts , nu ipva- 13 
naze ! zóv áz áps: ppágo vuv, veavisror, on verný- 


7. aùtoð, " xaSaput Ó. om. ores 7. v. 'A6tA gol 
?-3áz àpxgs. 8. buv’ 6 orv  "eo9niv: “ras 
papivezar, 12. moa 13. Conject. avróv Al. rò 


Varr. verf. Ca) amare, f. colere. (2) eum Deus vere 
amat. (3) minime nova vobis [cribo praecepta. (4) 
nonnulli referunt ad ea, quae v. '. legimus. (5) prae- 
terea tamen nova etiam praecepta nunc vobis trado, quae 
— vera lunt. | Immo repeto hanc novam doct (6). 
quod et iu fe verum eft, et a vobis pro vero agnofcitur 
(f. agnofcendum). (7) Nonnulli. verfum 12. ita verten-.- 
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` 8 peccato luftramur (peccatorum venia gaudemus), Si nos 
a peccatis immunes perhibeamus , ipfi nos decipimus , neque 
' 9 veritatis fudium tenemus. Sin peccata noftra profiteamur; 
ille fidum fe exhibet atque benignum, ita ut peccata nobis 
ìo remittat, et ab omni inprobitate nos praeftet puros. Contra, 
fi dicamus, nos minime peccare, ipfum mendacem declara: 
mus, neque doctrinam eius (animo) tenemus (curamus). 
1Haec vobis, cariffimi , ideo feripfi, ut a peccando abfti- 
neretis; quodfi tamen aliquis (Chrifianus) peccaverit, eft no- 
° bis apud patrem adiutor (deprecator), Jefus Meffias peccáti 
2 expers. Qui expiator eft peccatorum nofirorum , neque no- 
frorum tantum, fed etiam omnium omnino hominum. 
3 Jam vero eo certiores reddimur, nos illum (Jefum) (1) 
Á recte noffe, quod praecepta eius fervamus. Etenim, qui fe 
~ illum noffe dicit, nec praecepta eius fervat, mentitur, et a 
Š veritate alienus eft. Contra, qui praecepta eius fervat, (2) 
eius menti ineft vere perfectus erga Deum amor. Inde cogno- 
6 feimus , nos illi effe coniunctos. Quicunque. fe illi coniun- 
ctim perhibet, eum oportet vitam talem infütuere, qualem. 
7 ille inftituit. Cariffimi, (3) minime novum vobis fcribo prae- 
ceptum ((4) de amandis aliis), fed antiquum, quod ab initio 
(nfüitutionis Chrift.) inde tenuifiis. Illud antiquum praecep- 
8tum dico doctrinam, quam ab initio inde accepiftis, (5) Rur- 
fus novum (quodammodo) práeceptum vobis feriko, (6) quod, 
illius (Jefu) pariter quam veftrum ratione habita , verum eft 
(quod pariter ab illo vere profectum eft, quam vobis certo debet 
efTe perfuafum) ; fiquidem tenebris (ignorantia. ) difpulfis, iam 
9 vera lux (verior intelligentia) adfulfit. ise fe i in 
luce dicit verfari (meliori intelligentia gaudere), fed fratrem (ar 
10 terum) odio habet, is etiamnum in tenebris verfatur. At, qui 
alterum amat , perpetuo luce fruitur, ab omni offeffione (vi 
11 tio f. incitamento peccandi). immunis. Contra, qui alios odio 
habet, tenebris premitur , tenebris tectus incedit, neque cer- 
nit, quo fe vertat (neque videt, quomodo ipfi. fit agendum), 
quum tenebrae oculos eius occoccáverint, ` 
12 (7) Scribo vobis (omnibus), difcipuli mei, contigiffe vo- 
` 19 bis propter Jefum peccatorum veniam. (8) Vobis (po- 


tes: fcribo vobis, difcipuli mei, nam peccata vobis pro- 
pter Jefum remilfa funt; orationem a v. 12. usque ad v. ` 
2 15. continuari putant, ita ut hoc commate 15. contine- 
x antur, quae Apofiolus ipfum lcribere dicat. (8) Vobis, 
fenióres, haec fcribo, quoniam illum — cognovifiis.. 
Eandem vim caufalem voculae ózt v. 15. 14. tribuunt. 
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xare tón zovgpó»* ! ypágo Sui, zaðia, őrt iyvónate 
ron zazépa. de Eppapa Suiv, mazépes , zı ¿preware 14. 
Tv az apys. "Eypaja bui, PeavisnoL, ¿zu isyu- 
poi šGre , xal ó Aóyos zoU Seow- èv vuiv:péver, xal vevi- 
xýxare tòv zovypóv. Mi) dpazãze tóv xóőpov, “nnóà 15 
rà £v rO nosno. ‘Eav. nS apară 0v mwóoGuov, . ovk 
¿oz 5 Gyázn roD ' zazpós èv aùr’ ón nav zò èv Tto 10 
wxóGuo,  émSvnia týs daprès, nat 1) ¿muSupia tõv 0g SaX- 
Bn, xal j ahačo»eia toù Bilioù, osx tGziv Èn toù marpos, 
AAA èn v00 nóGuov £ózü. Kal ó.xóGuos zapüyerai,^xal 9 17 
émSvuía 'aszo0* ó óà moup tò StÀgua zo) Seot, piver 
tis zóp aiva. . Habia, isxárg Opa tszi’. xal nagas 18. 
9ro)Gaze, ! zu Ò dv zixpidtos é£pxezat, wai vUr ávrixpuscot 
zoAÀXol ytyovaóiw * Sev pudoxonen , ózt £a xáey dpa &cziv. 
'E£ juàv ¿SpASor, aXX ox )sa» Š juov* ei páp gsav19 
e£ juov, pepevýneav àv ues )uov* dAX iva gartpaSd- . . 
Lt Oz. oUx gigi zavzes ¿£ juàv. Kai nets xpídua éxese 2 20 
mó ToU áyiov , xal oióaze závza. Ox Eypaya ùniv, ona 
ox oilóaze zn] aÑ Seu , 4XX Oz oióarc abrit, xal óL 
cüv pesos éx tis dÀy3eias ovx ëu. Tis srw ó yevaeqs, 22- 
gi uù ò ápvovuevos, õu "Inóoó ç ovx £aozw ó Xpuzós ; ; ovzos 
¿otw ò dvriypiótos, ò dproúneros tòr rarípa rai zóv viov. 
Ilàs ò dproóntvos zóv viór , oùðè Tov zatépa &xe 'ó23 
ÓnoXoyar zov vióv, rai Tòr zatépa Exe. 'Tucis ! ovv Š 24 
jrovsare ac ápyijs » èv Suiv perito: ¿an èv buv pew), ó 
ån ápxijs ÚwoóGaze, mai Ougis èv. to vió xai èv vo zazpl 
perveire. Hai az) éGziv ). dxappeMa , iv aúrós iznppeiha- 2 
ze piv, tv Se)» Tjv aioriov. Taódza iypaya: O ni zepi 26 
TO» zAavortor bnás. Kai ueis ro 'xpióna ó afere àr 37 
abzob , év bui» nive, xal o xpetav &xete , iva mw Óibd- 
y a nes AAN, às ró "a)zó pispa óiódGxci buàs repi 


13. 7 eo£ypaxa utt om. "Eypaja .. . ápygs. — 15. 
SeoU 17. —avr:00- 18. om, óxw. 23. r. om. ó po- 
LOPOV ... Ext. 94. Z;our 27. xyápiGpa Al. nveð- 
pa " óuàs áXXos* tò Al. om. às M ~waùroğ 


Varr. verf. (1i) illum aeternum (Deum). ^ (2) (pec- - 
catorum illecebras). (5) favoris; divini. (4) minime 
Deo, (ed huic faec. debent originem. | minime divinam 
perfectionem , fed huius faeculi pravitatem redolent, (5) 
maxime periculofum' infiat t. | tempus illud. infiat futu- 
rum. (6) Illi! € nofiro quidem coetu prodierunt, (7) 
(Chrifto. ] Spiritu fancto). (8) quafi doctr. v. ignora- 
retis, fed ideo (fcripfi), quod eam noftis, neque ulla 
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tlfimum) patres (feniores), in mentem revoco, vos (1) illum 
ab initio (infimtiomjs) vobis annunciatum (Jefum) cognoville 
(duàum). Vobis, iuvenes, in mentem revoco , vos malum ' 
` dacmonem ( (2) quae verae doctrinae adverfantur) vicille. Vos; 
14 adolefcentuli, moneo, vos patrem (Deum) cognoville. Scri- 
pfi vobis, patres, vos (dudum) cognoviffe illum ab initio an- 
nunciatum. : Momui vos, iuvenes, robore (animi) vos 
gaudere , doctrinam divinam conftanter tenendo, ideoque ma- 
15lum daemonem vicie- Nolite hoc faeculo atque iis, quae 
16 ei infunt (huius faec. ftudiis), delectari. Etenim, qui huius 
faeculi amore ducitur, (3) amoris erga Deum expers eft, 
Etenim ,. quaecunque huie faeculo infunt (omnia huius faco, 
ftudia), fenfuum voluptates , maxime oculorum, et faftus in, 
17 vita, (4) non patri (Deo), fed huic faeculo probantur. Atqui 
faeculum praefens , eiusque voluptates peribunt; contra, qui 
voluptati divinae obfequitür, perpetua gaudebit vita (bea: 
18ta). Cariffimi, (5) extremum infat tempus (Meffiae adventus) 5 
et, prouti cognovifiis, fore, ut Meliae adverfarii prodeant, ita 
multi iam tales prodierunt, unde intelligimus, inftare tem- 
19pus extremum. (6) Illi a nobis defecerunt; immo , ne nofiri 
quidem (fectatores) fuerunt. Etenim , fi noftri fuilent, nobis 
couiunctimanfiffent. Verurn (haec evenerunt), ut pateret, non 
20 omnes (Jefum doctorein profitemes) effe nofiros. Vos autem, 
auctore Sanctiffimo ( (7) Deo) inaugurati (doctrina inbuti), om- 
21 nia nofiis. Neque equidem ad vos fcripfi, (8) vos doctrinam 
veram ignorare, immo , bene eam nofle , neque uMam doctri- 
22nam vanam illi coitre: Quis ‘autem eft vanus doctor 
maximus inpofior), nifi, qui negat, Jefum elfe Mefiam? 
unc dico illum Melfiae adverfarium, qui et patri (Deo) et 
23 filio (Jeu) fidem detrahat* Nam, qui filio fidem detrahit, nec 
patrem colit ; qui filium Melfiam: profitetur, idem eolit pa- 
24 trem. Vobis igitur doctrina , quam ab. initio (infitutionis) ae- 
Cepiítis, immota , velim, inbkerinl] quae, olim accepta , f 
yobis inhaeferit, vos quoque et filio et patri manebitis con- . 
'a5iuncti. | Promifüm veró, quod ille nobis dedit, ad felicita. 
26 tem olim futuram pertinet. Hace ad vos fcripfi de iis, qui 
27 vos feducere ftudent. Vobis autem conítans adeft inaugura- 
‘fio (religionis doctrina), quae per illum (Jefum) vobis contigit, 
neque opus habetis alid vos docente ; fed, quemadmodum 
. doctrina illa ide omnibus vos edocet, ita vera. eft omnisque 


doctr. v. illi confentit, f. quod e. nofiis, nec ignoratis; 
doctrinam vanam ili minime confentire. . 


* . 
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avrov, xai àMgSés iati, xal oír ¿ór ! eOos * wal ragas 
éàíBaE cv $nàs , " uevtīze iv abzó. Kal vv, Tenvia, 28 
here £v aúz@ -iva ! Orar gavtpaSij, ëxøonev zapýysiav, 
xai h) alsyvvőpen ar aŭro, v z zápovGia avroð. 


'Eà» ! ciójzc, Oz. inos ÈOTL, PIWOOKETE, OTL TAS 029. 


noar Tj” ÓuxaroGUrgr, ÈE aùtob-pepévvnrars  "lIÓtre, mo- & 
rox)» àyázgv ótÓowcr juiv ó satz)p, iva zËwpa Scot sÀn- 
S$aoutv!. Ad to)ro Ó KOIOS OÙ PWAONEL UAS, OTL oUW 


ëpva a)tóv. Ayaziroi , v)r téxva Stob | iGuev , xai ovra 9. 


igartpóSy , zi éG0ne9Sa * olane ! 0b, jn av gartpoj, 
ppo ato iGoutSa* Ott OjoutSa a)rórv, KASOS ¿oz . 
Kai zás Ó ¿xe tjv ¿Amia tavryv ¿m a)ó, àyviZe éav- 3 


òv, kaSÀs ixtivos àprós Stı. Ilàs Ó zoidr 2)» áuapzlar,. 4 


wai ti)» ávouíar zort- al ù àpapría ¿ori Ú avouia. Koi 
oióazt, Ori ixeios igaytpóSy , iva tàs ápaprías ! jud» 
&py* xai ánaptía ¿p aùr ox Ecri. Ilas ó iv ajzó pé- 6 
vov, oùy ápaprárti* más ò ónapzávo»v, ovy éd pane gú- 
tòr, ovè Eyvontr aoróv. ^! Texria, unótis zharázo uas: 7 
Š zou» tjr Ómatogóri» : Šixaiós Ozi, KASws éxrivos ólwau- ` 
os ¿drw ʻo zotón tiw ájapriar E ix ToU õ:aßoħov š+ ° 
oz án dp xs Š Ša8oNos dnapzranet. Eis zouro £gartpa- 
59 ó vios zo9 SsoU, iva üdy tà épya to ôraßóhov. llàs Q 
ò geytvvtntvos ix 100 Sto), ápapziav 0) mou , 97i Szép- 
pa aúro0 Š aŭto pír&* kal où Šúrara, ápapzápew ; tt 
én roù Şeoð pepivvyrar. E» Touto qavepá Sti rà TÉNvA 10 
toU Sco0 xal ta zéxva toU ðtaßohov. Iiás Ó jj) nor 
Qv ÓwatoGvvyv, oUx Stw ÈK zo StoU, xai ó pù) áyazov 
tòv &aóeÀ por qüro0. "Oz aic oriri ! dpyeMa, fjv jwoú- 1a 
. Gatt dx ápxns,. iva dyazo usv GA jXovs ` o» xaSoós Kainaz 
¿x v0) tovnpoŬ jr, xai ëo gače zv dàcA gr avroð: xal 
xápw tivos ëspaev abtóv ; óc Tà ëpya avro), zor)pà Ñv, 
tà ðè zov aÓtAqob0 a)zo00 inara. Mù SavuáZtze , dócA- 13 
qoi 'uov, tb moet vas Ó xocmos. 'Hjausis olane, Ori 14 
JiccafisBixaue» éx «09 Savazov sis tyv Zov, Oz. åparð: | 
jev tovs dôchpovs: ò pj ayamow zov dðehpòv; péver èv 


27. ! VeUbos, nai " mjpiévèžze 28. ¿Qw 29: nte, 1 
add. xai snev. 2: £305 5. —i)ne . 7. lai 
 ólà i, érayytMo, | 13. Z;nou, 2 

Varr. verf. (1) quare, prouti vos (doctrina illa) in-- 
fütüit, ita firmi eam , velim, teneatis. | (2) tales auteni 
"(Dei filios) huius (aec. homines mihime mos adgriofcunt. 

(5) ubi Jefus redierit. (Ad eundem. Jefum nonnulli feqq; 
abr et aŭror referunt), (4) minime cognitum allum 


was 


WD. "s 
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vanitatis expers; (1) eritisque, prouti vos edocuit, ipli (Jefu) 
29 coniuncti. Efote igitur, cariffimi, ei coniuncti, ut, 
quando apparuerit, animi fiducia gaudeamus , neque ab illo, 
tempore eius adventus , repudiemur. 
29: Quodí bene nofíis Deum elfe lanctum , intelligatis item, 
quicunque probe egerit, eum Dei effe filium (Deo fimilem et 
1accepium). Cogitate, quaefo,: quantum amoris docu- 
mentum pater (Deus) nobis exhibuerit, ut Dei filii vocare- 
mur (cvaderemus). .(2) Quare profani homines (h. a nofiro 
coetu alieni) nos minime amant, quippe qui nec ipfum (Deum) 
2 colunt. Cariffimi, nune Dei fiii fumus , neque iam apparuit, 
quales fimus futuri, (quali dignitate et felicit, gavifuri) 5 no- 
vimus tamen, n$s, (3) ubi id apparuerit, ei fore limillimos 
fiquidem ilm, qualis re vera eft, (perfecte) cognofcemus. 
3 Quam quidem fpem quicunque in eo reponit, purum (a fce- 
4leribus) fe praeftat, quemadmodum ille eft purus: Omnis, 
qui pecéatum committit, legem (divinam) violat; peccatum 
5quippe eft legis (div.) violatio. Atqui noftis, illum (Jefum) 
ideo (inter nos) apparuiffe, ut peccata noftra tolleret, ipfum 
| 6a. peccato immunem. Proinde, quicünque illi coniunctüs eft, 
a peccando} abftinet; quicunque peccat, (4) neque cognovit 
7ilum, neque amat. Nolite decipi, cariffimi; Qui probitati 
9 tudet, probus eft ad illius exemplum. Qui peccat, a daemo- 
num malorum principe ducit originem (eius refert indolem), 
qui inde ab initio (rerum) peccavit; cuius opera (i. e. vitiofi- 
Qtatis vim) defiructurus Dei filius apparuit: Quivis ex Deo 
natus (Dei filius) á peecando abftinet, quum divinum femen 
ipfi inhaereat (quum div. doctrina in ipfus mente operetur); 
1o neque poteít peccare, Dei quippe filius. Inde cogaofcuntur 
et Dei et daemouum principis filii; Quicunque probi- 
tatis fludium negligit, non duċita Deo originem; meque (f. 
omnium minime), qui fratrem (alios) amore non profequitur. 
11 floc enim eft praeceptum ab initio (inlitutionis Chrif.) vobis 
12 traditum , ut nos mutuo amore profequamur, neque (indolem 
daemonis mali referamus), quemadmodum Cainus, a genio malo 


oriundus, fratrem trucidavit. Quanam de caufa eum trucida- , 


13 vit? quod ipfius facta erant inproba, fratris proba. Nolite 
igitur mirati, fratres mei, quod homines profani odio vos 
14 habeant. Novimus, (5) nos e morte (conditione.mifera) ad vi; 


tain (felicitatem olim futuram) tranfire (f. traufituros), propte-. 


rea quod fratres (alios) amore prolequamur. Contra, qui ali- 


habet et perfpecturi. — (5) nos e conditione mifera (me 
tu mortis) ad laetiorem (fpem felicitatis fut.) traníulíe. 


B 
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rë Savdto. Täs ó mov 40v dÓrAgóP aór00, üvSpozo-i15 
xióvos sti: wal oióare, Or nås árvSpozoxróvos ovn ¿X8u ` 
čov aiórtov i» abtó nípovGar, ME» roúre byvóxa-16 
pev T)» &ypázgv!, Ori ireivos ozip 9uór t)» $vy)» abro 
&£Sqxe* wal jjueis ógtlXouev ózbp vo» dÓtAqó» rà$ jvxàs 
m9éva.. “Os 9 dv ëXD sóv lov roO móGuov, wal Srop5ií7 
tòv áS5sXqóv a5200 xypclav Éxovza, wal xAcio) cd GmX&p- 
yva aórov dZ avroð, nös j üyámg ToU Sto) ! péver èv 
aŭro ; Tenría ! uov; uù áyazóuepb ÀAóyo gujób "jj y^óc- 18 
On, GAN m epp xal ány seig. Kal év rovro podero: 19 
pev, ózv En tÍ áXiSelas icut» , xai ÉunposSer a0700 rei- 
Gouev tàs wapóías juðv, Ozt, àv xaraywoonj juo» 7920. 
xapóia, (oru uclZov ¿Gzip ó Srós vs wapÓlas ur, wai 
gwoGxe ndvra, 'Ayamyrol, ¿àr Ú wapóia nën n) kata- 21 
gwdox) juar, zappyciay ¿xong mpós TÓ»v Stóv, waló922 
¿àv aizóutv , Aapfdroutv zap ajrov, Ori vds vrohas aú- 
zoù Typooputr, xal tà dpsGrà ivoz0v aŭto motoOnern. Kal23 
atn ¿stiv ù évzoÀ] aùroð, iva ! migttÜGOoutv TO ovópatı 
roð vio aízo9 'Igcoó Xpurzo6, wal dyazoó uev ANNA ovs, 
xaos ëðorev pro “ jniv. Kal ó Typo» Tàs ivrohàs 24. 
avzob, £v aúzë ivei xai aüzós èv aùr- xai ¿> rzoúr@ pi- 
»oGKOUtv, OTt n£vtt év juiv, £x toU zvtUparos, o qui» 
&óowtv. i 

' Ayazmnzol, p) zarzüb NVEVUATL muzrebete, EM ort- 1 
pádere và mpeÚnara, tl èx 00 S500 srw ór, rohot yev- 
6ozpogijra, é£&tAyAoSactv cis zóv nóGuov. "Er; robo ' pu 9 
voutze zÓ mpeÜna ToU ScoU- nav aveðua © OÓnoXoytt'Iy- ` 
Go)» XpiGrÓv £v capri &XgXAvSoza , ix roð Szoú tori ' Kal 3 
mv mvtóna "à a) ono)opst LETT Tysoir ! , n roù StoU 


s oOx ëstı > xal toro óT TÒ roD avtiypiszov PEE ádriwóae 
Oni Epxezau xal vov Èv cà nosno écziv 559. ‘Theis £x vo09 4 — 


Seot oze; renvia, xai vevu]xaze aútoús ` ôt ntiZov. ¿grin 


16. add. roð 9:0), l. aùroð; 17. nueve - 18. Zov; 
# y. om. 7j; “r. om. ë 10: eoyroGóutSo, 20. om. 
Ort Al conject, &zi 23. emiitócutv “ om. uiv. 
B. eypwecxeza: 3: om. Kal zà» . . o)x Eze: "ô 
Aver rov “srov. ''[Xpiwzóv. êv daprè ¿MIMSóra, 
# Conject. à» A UTE 


.Nart, verf. (1) tofiroloco. (2) Alii verfum 19. a 20. 
' hoc fenfu feparant: poterimiusque, ratione Dei habita; 
(f. adverfus Dei indignationem) animum: noftrum placa- 
xe. Etenim, fi animns nos dammaverit, (placaré eur 
mon licebit) profecto (emim) Deus maior eft etc. (3) 


^ "EMEN , _ 


p^ ai 
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1505s non amàt, morti (miferiae) manet addictus. © Quicunque 
alios odio habet. homicida eft (pro homic. hábendus); atqui 
nohis ;. homicidae non polle firmam inele fpem felicitatis fu- 
16 turae; . Inde cognofeimus veram amoris indolem , quod 
ille.(1) nafra caufa vitam. fuam depofuit ;' pariter. nos opor- 
17 tet in aliorum utilitatem vitam deponere. Si quis autcm, cum 
Opibus huius faéculi (vitae) abundaverit, taihen alterum; quem 
viderit egenum, a miferieordia fua éxcluferit (mifericordia di- 
guum non habueri), quomodo potet amor erga Deum eius 
18 menti ineffe? Filii mei (tarifimi), non tam. verbis, et ore, 
19 quam -factis et. re ipfa amotem praeftemus. Inde fimul 
intelligimus, , nos ad veram doctrinam effe conformatos (f. ei 
addictos), (2) poterimusque , ratione Dei habita;;ániinum no- 
20 rum placare (tauquillum fedderc), quiequid tandem ille (ani- 
:,mus) nobis obiecerit, quurh Deus maior fit animo nofiro (me- 
21 lius eum perfcrutetur) atque. omnia noverit, QGariffimi , fi ani- ` 
mus nos minime damnaverit ,. fiducia. erga Deum utemur; 
22 quaecunque ab eo petierimus , ideo inpetraturi, quod prach 
23 cepta eius fervamus , et faeta edimus: Deo probata. Hue 
enim redeunt eius praecepta, ut filio eius, Jefu Melfiae (f. 
doctrinae filii eius J. M.) fidem habeamus, atque mutuo amore, 
24 qualem illé praeceperit , nos complectamur. .. Quae praece- 
pta eius qui fervaverit, is pariter Deo, quam Deus ipfi , ma- 
nebit coniunctus ; quem nobis manere coniunctum ; inde pa- 
'tet, quod Spiritum (bona religionis, Chrift. à Spiritu profecta) 
nobis, concefferit, pon ` í 
i Nolite, cariffimi , omnibus fidem habere , qui Spiritu di: 
vino actos fe profitentur (qni doctores prodeunt) ; fed diligens 
ter tales examinate , num divinitus profecti fint. Multi enini 
2inter homines exfiterunt vani doctores. . Hoe quidem figno 
agnofeite doctorem divinum; (3) quicunque doctor Jefum; 
©: qui corpore humano indutus (f conditione humilis ufus). pro- 
nd diit, Melfiam profitetur, divinitus profectus eft; vÁt, quicuns 
que Jefum (Melffiam) non profitetur, minime eft divinitus pro- 
fectus ; atque id iplum agunt adverfarii Meliae quos prodi- 
4 turos eff» cognóviftis, qui iam inter homines verfantur. : Vos, 
filii (cariffimi), eum divinae fitis originis (divinitus edocti), il- 
los (4)'vincitis (vincete poreftis) etenim ,' qui vobis eft: cón- 
junctus (Deus), (5) fuperat potentia illos, qui ad profanos 


“ l [ 

„o quic. doctor profitetur , .Jelum Meffiam: corpore huma- 
|; o indutum prodiiffe.: (4) viciftis. (5) [ùperat poten- 
. .fia eurn, qui profanos homines agitat f. adiuvat (daemo: 

^em malum). "m. 
Hh 
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ò i» óuiv, i] Ó iv z@ nücuG. "Aocol ix «00 sódov etoi” 
tà vobrO èn toù xóGuov AaXoUGt:, mal ó nócpnos aotó» 
áxovet. 'Hyeis ¿w roð‘ StoU iue ° ó gwóduov TÓ» Stóv, 


drove Jnov- ôs ouk Estw £x ToU StoU, oüw dxoUtt jov. E 


'Ex zoúroo ywoGxojev 10 zicópa ths dAjSclas xai tò avet- 
pa zis zAdvgs. vi 


'Ayammnrol , áyamóney dXjXovs * ón Ù dyám ix Tob. 
StoU iori , «al zàás ó ápazób!, Ex "o6 E peyévrqgzat, xai 


puan, tòp Ñeóp" Ó p) yas , oix ¿pro zo, Stà» ,- ó+. 
ó Seos dyám éczlv. 'Ev tovto ÉgaptpiSn 3 ayám) Tob 
Sto év yuv, ctitor vióv atot T0» norvoytr) ànétGraAxtv 


M EA Ç. 


ó Scós èis vOv ócuov. , dva eüsener ôl ajtoó. Ev voótQ 10 


£cziv » ajda; oby ór juéis' jyparysapeb tor Sót, dix 
ótt abtós jpáznat» jnás , xal dzécrne tòr vió» avto 


iXaguór zepi töv ápaptusv usv. 'Ayazycol,:cloozos ó $cós 1 Y 
párov juás , xai nesis ógtikoutv aXAjAovs üyazüb. o 
Ocóv ossis norote vc96azow. — 'Eàv dyazó put» 4XX1]Xovs, zd 


ó Seos èv jui p£vev, wat ) dyázr) avroð Tete evo pévt) éorip ` 


iv nt. 'Ev tovto » prdianopev, oti Èv, aot pévoer , xai d 


a$10$ iv uiv, tı ix roð zrtóuaros abtoU Sédoxev 


juiv. Kai jneis zeSedpeSa xal papropoópEb z: ón $14 
zar)p ániatoAnE tòv vió» Serijpa TOU xóðpov. "Os à» bpo: 15 


Aophon y Gs. ‘InooŬs ¿om ò viós ToU 9tov, ó Seós iv avto 


' piver; xai aùros ¿p 2o S966... Kai jjucis yroxayer ral ! ze: 16 


motevkanev z)” dyá , ajv e ò Seos £v hui. ‘O Seós 
áypáaņn £67, wal ò pivov év 15 áyázp, iv Tó SEG nivet, 


xai ó Stós iv-aózÀ ". "Ev tovto rertÀelozan 7 áyázi ues 17 


3ftór, iva rappnsiav Exon» £v t) huipa zis npiaeos , óft 
xaSos éétvos ¿Gzu, nal jets ¿open èv QG. 2 zoúr@. 


Qófos.oóx ¿oru is E dy ázy i AAN 3 zeXela ,dyán čko 18 


Baher tòr qoflov * ózv ó gafas nóñadw š ¿xe ó ôè poos- 


pevos o). tetehelorar Èv th ,dpány. 'Hueis '! áyamouev 19 
l aútób, OTt abt08 mpag jyázQce» ypas. = Edv ns 20 


7. es dom Seon ab. muzeúoptey " add, uévet. 19: 
add. oí». / om. aizó», Al, aóv Seot; | 


Varr verf, (i) Deum memo accurate novit. (2) unë 
. de Dei erga nos amor integcrrimus cognofcitüur. (5) hic 
eft (f, inde patet) perfectiffimus Dei erga nos amor, huc 
valens, üt animo confidenti olim iudici die appatere 
polfimus ; fi talem vitam , qualem Jefus egerit , ros quo- 
"que inter homines agamus (vitam | miferiis obnoxiam.) l 
"Noftri-erga Deum amoris hoc praeftantiffinfo fructü gau- 
debimus , ut, quando calamitates ingruant, animi pof- 


“ 


< 
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5homines pertinent (doctores vanos). fti originem ducunt a 
profanis hominibus (eorum referunt indolem) ; unde fit, ut tra- 
dant, quae profanorum indolem redoleant, ipfisque. profani 

Gobfequantur. Nos divinae fumus originis (a Deo recte edo: 
ci); unde, qui Deum amat (f. recte cognofcit), nobis obfequi- 
tur; qui a Deo originem non ducit, obfequium nobis vip 
Inde dignofeimus veros et vanos doctores. 

ên Cariffimi, mutuo nos complectamur amore : amor quip- 
pe mutuus a Deo proficifcitur, et, quicunque eo gaudet, di- 

78 vinae eft originis, Deumque recte cognofeit; fed amore dc- 
fiitutus Deum non cogno(íéit, qui totus eft amor (benignilfi- 

9 mus). Inde enim apparuit Dei erga nos amor, quod filium 
ipfius unicum (filium dilectiffimum) ad homines ablegavit, ut 

10 per eum felicitate ornaremur. Qui Dei amor (inprimis) eo 
cofnitus eft, quod minime nos (priores) Deum amavimus, fed 
ille (fponte) nos amore complexus filium fuum ablegavit, pec- - 

11 catorum noftrorum éxpiatorem. Quodíi Deus, cariílimi, tan- 
tum nobis praefütit amorem, nos quoque oportet mutuo nos 
2 complecti amore: (1) Deuni nemo quidem unquam vidit; at- 
tamen , fi modo amori mutuo fiudeamus , Deüs manet nobis 
coniunctus; (2) nobisque ineft amor erga illum perfectiffimus 

13 (integerrimus). Inde intelligimus ,^ nos Deo, Deum nobis effe 
coniunctiffimum , “quod ipfius Spiritum nobis  concelfe- 

14 rit. Nos; qui vidimus (Jefum), teftamur, patrem able- 

12 gaffe filium , hominum fervatorem. ` Quicunque igitur profef- 
fus fuerit, Jefum elle Dei filium; ei pariter Deus manet con- 

i6 iunctus, quam ipfe Deo. Nos igitur cognovimus; et de amo- 
re, quo Deus nos complectatur , nobis pérfuafimus. Deus, 
inquam, amor eft; unde; qui im amore perfeverat, is Deo, 

17 quemadmodum ipii Deus, manet coniunctus. (3) Amor no- 
fter (erga. Dcum) tum demum eft perfectus , fi diem -iudicii 
(olim habendi) animo confidenti exfpectemus; quum talés, qua- 

10 lis ille fuerit, nos quoque inter homines geramus. Metus in 
amore locuni talum habet, fed perfectus amor depèllit me- 
tum, (4) quippe qui cruciat (angit dnimum); qui igitur me- 

10 tuit (Deum iudicem), minime amore gaudet perfecto. ` Proin- 
de: Deum amemus, qui nos prior amore fuerit comple. 

20 xus. Jam fi quis profiteatur, fe Deum amare, attamen 
fratrem (alios) odio habeat, mentitur. Etenim, qui fratrem, 


mus fiduciam alere ; fiquidem ; qualem Jefus vitam inter 
homines egit (calamitatibus obnoxiam), talem mos age- 
mus. (4) quum ille animum angat, neque, qui iüetuat, 
amore pollit perfecto gaudere, 


Hh2 


484 IOANNOT EHIZTOAH A. LM 5 


ciny’ "On áyaxó tov Seóv , xal ron áÓtkgór abro Li 
yeootys ¿oz ò yap p) &yazóv TÓ» áótÀgóv abro , ob 
icpaxe y tó» $tóv, ôv ovy &ópane , azos Ó)varat Syaza; 
Kai raùvtyw z) iro» Exout» dz aùroð , iva ó áyanórv 21. 
rov Sezon, áyazü xai «óv dósAgóv aitov. 

Ilãs ó motrevov, Ozw'19000s srw ó Xpisrtòs, èn 700 1 
SroU peypévvgraw mal zas Ó apandp zórv pevvýsavta, apa: . 
z4 xal rov pepevvyuivov ¿Ë aúro0. 'Ev v00:0 ywoGxoutr, 
0:1 áyazGptv. ! Tà zéxva toŬ 900, otav tòv Stóv dyazó- 
uev xai tàs ivroAás avroð Typóutv. 40:9 pap trw ù 3 
dpamn z00,Sto0 , iva zàs évzoAds avroð 'typõpev: xai ai 
ivroÀai aúroG flapsiat oír tlGiv, Öri máv «0 yeyervvQuévor 4 
ix v0) StoU , vinü vOv xOGpor *- xol aÜzn £cziv jj viny 3) vi- 
xjcada tòv wóGnon, j zións ' )uor. Tis éócw ó nuy 5 

6 


` zÓ nóGuo», tl ur) ò mwzeóov, óc 'InGoUs ¿om Ó viós zoo 
S£09 ; Ošzós ¿oz ó DAS» Öl Góaros mal !aiuaros, 
'Incoós "o Xpwzós* oúw iv tG 0óazw uóvov, GMN ë z@ 
m Gatt xal T aluazw* xal rò avtóná ¿sti zÓ napzvpobv, 
69i ! zÓ avtóná orii U) arj Sera. "On tpeis cicw oi pap- 7 
Tupovvres ` ! «à mena, xal zó 00op, xai zó alpa. ! xai B 
oi zpeis cis 20. &v eidw..— Ei rù» naptvplav vov dvSponaev 9 
Aauflávoutr , j paptvpia zoU Stoð usiZov £cziv: Ow avt) 
£criv 9) napzvpia zoù Seoo, ! jv ptuaptüpyxe mepl to 
viov avroð. ‘O miGrtÜo» tis tòv vióv roD Stob, (xeu T)v 10 
paptvpiav. . r èy. aŭto,” ó m) muzreú@n TQ " BEG, pevny 
zenoinsev aúron, 07i où nenisrevnev eis tiv paptvpiar , sj 
pepaptópnrev $ Stós zepi To0 viob abro). Kal avr ¿ori 11 
D] paprvpía , oct Se) aie»iov £óeoxtv ui, ó S$tós, wai að- $ 


zn ? goi) év To vio aúro6 ëZ, O £xov tòr viór, 12 
&xe T)» ejr: Ó uj Exov zo” viov Tob Stov, TÜ» Zo)» i 
oUx exe Tara Eypaya bui»! , ira tióiyee , on conv i3 


aldriov Éxezt " ol miorevovzres eis zÓ ovoua zoU vioð voU StoV. 


2. Conject. rov Stór, tav Tà tÉnva z. S. dpazðpev Al, 
fransponat Ozan et 0t, 3. NTEN * 4. Üuor. 6. 
aveŭuarós, Al. aiuazos xai mveúnazos (&plou), r—ó 
n Góazuwal &» rë avevpazv:. Al. aia y xai év TO p aveva 

e Xpisrós / om. j 7. Ti» *ó oipavó, ó na- 
THP, ó opos, xai tò Qpin aveðua’ xal oùto oi 
aptis Év eioi. Kai tpeis slo oi paptvpoðvzes év th PI 
8. om. xal oi zpets eis zò êv slo. Q. «ort 10. ToU 
$509 èv avro’ "vio, 13. Trois. muzebovOw sis TÒ 

 Ovopua ro0 vioU rov 9tob, ^" x. xai iva morente cis 


Varr verf. (1i) (per lavacrum, quo homines initia- 


^. 


w . 
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, quem oculis videt, amore non complectitur, quomodo Deum, 
21 quem non videt, poflit amare? Praeterea hanc ténemus doctrinam 
ab illo acceptam , ut, qui Deum amet, idem debeat fratrem 
amore profequi. ° ids 
1 Quicunque fibi perfuafum habet, Jefum elfe Meffiam , a 
Deo eft oriundus , (divina fcientia inbutus) ;, lam vero, qui pa» 
2trem amat, idem filium (flios) eius amet neceffe eft. Tum 
intelligimus , nos amore complecti Dei filios , quando. Deum 
amamus, eiusque praeceptis obfequimur.: (Inde patet, nos De- 
um ita amare, ut praeceptis cius obfequamur, quod Dei filios amas 
3 mus) ; etenim nofter in Deum amor in eo cernitur, quod prae- 
. ceptis eius pareamus. Quae Dei praecepta minime funt. (ob- 
4 fervatu) difficilia. Nam , quotquot a Deo ducunt originem, 
vincunt homines profanos (vanorüm doctorum,illeoebras); cu- 
ius victoriae de hominibus profanis reportandae praefidium 
eft fiducia nofira, Quis enim eft, qui profanos homines vin- 
cere pollit, nifi qui se Jefu Dei filio fibi habeat perfua- 
fum? Hic enim ille et, qui per aquam ((1) per lava- 
crum, quod fubiit) et fanguinem (mortem cruentam) prodiit (pu- ` 
blice declaratus eft) Jefus Meffias; non, inquam , unius aquae 
fed aquae pariter quam fanguinis ope; teftante praeterca 
(eius dignitatem) (2) Spiritu (nobis promiffo et conceíTo), quip- 
7 pe qui efi veracifimus (tefiimonium exhibuit vcriffimum). | Tres 
9 igitur funt, qui teftimonium exhibeant, Spiritus, aqua; fan- 
guis, qui tres plane confpirent (Jefu dignitatem conteftando). 
9.Quodfi teftimonium humanum approbamus, maius . (fide digni- 
us) profecto eft divinum; illud quippe dico Dei teftimonium, 
10 quod de filio fuo exhibuit. Cui Dei filio qui fidem praebet, 
recipit (approbat) illud tefiimonium; qui Deo denegat fidem, 
mendacem illum declarat, fide deneganda teftimonio, quod 
11 Deus de filio fuo exh'5uit. (3) Huc autem redit teftimonium 
illud , quod Deus felicitatem futuram (fpem felicitatis fut.) no- 
bis largitus eft, quae felicitas per eius filium (nobis) contin- 
12 get. Itaque, qui Dei filium talem agnoverit, felicitatem con- 
13 fequetur; qui noluerit agnofcere, illa carebit. Quae 
quidem ad vos fcripfi, ut perfuafum haberetis, felicitatem 
futuram vobis effe paratam, Dei filio fidem habentibus. 


vit) — Sunt, qui $óop tropice de regeneratione (emen- 
qu hominum) aut vita Jefu purilfima, itemque alua 

e peccatorum  expiatione nobis payata. interpretentur. 
(2) Sub Spiritu alii doctrinam Chrift., alii vim miracula 
patrandi Jefu conceffam, alii oracula divina (Vet, Teft.), 
alii numen ipfum divinum intelligunt. (5) hunc autem 
effectum habet teftimonium illud, quod etc. 


i 
1 
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Kol abr ¿ori 5 zappysia 9» £yout» zpós aúzón, ôtı 14 
idv vı aizóusSa xarà zò ' SéAgua abro), arov juóv- 
xai ¿ap oïðanev; 671 åKoveL juóv, ô àr aizóneSa, oióanev, 15 
67 Exopev Tà aitjuara ü jrjsaue» zap avrov. 'Ed» 16 
Tis (Š zon ádeAgór avroð dnaprárovza dnapzia» nn) mpós 
Sárazov , aiz5joev, ! xal óo6& avto Ce), tois ápaprávov- 
6i: n) mpós Sávazov. "Eórw àuapria zpós Sávarov* où ze- ` 
pi éreivgs Aéyo iva " £porijay. Iláca áówia àánapzia sri» 17. 
«ai dud ånaptia ! où zpòs Sávazov. : Oibauev , tt eE 
zás ò pepevvnuévos £x v00/S£00, ovy åpapráver ` àXX 
gevvg3eis ix o0 Stob, rypet čavrtòr , xal ó mop)pós. oix 
üzrTtrai aUTOU. QiSauev, ort Èx zo) Sto) snev, xal Ó xo-19 
6nos OXos èv TÓ zor)pó xeiza. ! Kai oióauev, ôzı ò vios 20 . 
ToU Seo0 iner, xal ĝéðoxsv uiv Óuivoiav , iva. ywockoutv 
0 zor dAnSión * xai ¿spev iv TO dXApSwó , M £v 49 vig aŭ- 
ToU !'Incoo Xpitó. Ovrós éórw Ó dÀgSwwós Ú Seós xal 
m j Zo aióvios. | Ttxvia,"dQvAa&are ! éavrovs áxó vó»921 
gió An. ! 


14. övopa, 16. om. xai ader Al. xai óoS6erau ' add. 
cis 17. om. où 20. r, Oïðauev óà, "r0 dAg- 
Swóv- Al. zov dAySwór $tóv* ." om. iv rë ' —'Ig- 
Gob Xpiwzo. "om, Ses, "edo Al 9 go) ù 21. 

¿ éavzà  "'q'Aggv. 
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14 (1) Fiducia autem, qua erga illum utimur, haco- eft, (ut pu: 
temus,) eum, fi quid petierimus voluntati eius accommoda- 
15tum, (2) benevole nos auditurum. Jam fi perfuafum habe- 
mus, eum nos, quaecunque rogaverimus, benevoleauditurum, ` 
certo novimus , fore, ut, quae ab illo petierimus , confequa- 
16 mur. (3) Ita; fi quis viderit fratrem (alterum) pecca- 
tum committentem , quod minime fummam adferat miferiam 
(olim futuram); deprecando (apnà Deum) tali falutem poterit 
conciliare (f. tali falutem conciliet), illis, inquam, qui peccata 
commiferint minime fummam mif. contrahentia. Eft omnino 
peccatum aliquod exitiale, (i. e. (4) contumacia animi Jefu doc- 
trinam prorfus repudiantis, ) cuius caufa ut precibus intercedat, 
17 nemini fuaferim. Quodvis iniufte factum efi peccatum; atta- ` 
1Ü men locum habet peccatum, quod non fit exitiale. Sci- 
mus, quemvis a Deo oriundum (divinitus inflitutum). (5) pec» 
cata (exitiatia) non committere; immo talem fibi cavere, ita 
ut genius malus tangere (ad peccata feducere) ipfum nequeat. 
10 Scimus item, nos a Deo ducere originem, homines. vera 
profanos omnes in inprobitate iacere (inprobitati addictos te: 
20 neri). Novimus praeterea, veniè Dei filium, intelligentiam 
(veram) nobis largitum , ut Deum verum cognofceremus ; fus 
musque Deo yero coniunctiffimi, beneficio filii eius Jefu Mef- 
21 fiae ; (6) ille eft Deus verus , auctor falutis olim futurae. Cas 
Miimi: cavete vobis (7) a cultu numinum falforum. 


Varr. verf. (1) hac quidem re (fcil. fpe futurae felici- 
tatis) nititur noftra | erga Deum fiducia, qua putamus 
etc. | hac autem re nititur (illà) noftra erga Deum fidu- 
cia, quod putamus etc. (2) preces noftras ratas factu« 
rum. (v. 5.) Quin, ñ confidimus, eum preces ratas fa- 
cturum etc. (5) fi quis viderit — peccatum committen- 
tem, minime capitis fupplicio dignum, deprecando (apud 
magiliratum) tali vitam poterit conciliare etc. (4) (Ali 
omnino graviífima intelligunt peccata). C5) non conful- 
to peccare. (6) Ali ad Jefum referunt: qui quidem et 
ipfe Deus eft verus etc. (7) a vitiis eorum, qui idola 
colunt. š TUS 
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: he ¿ly . 


| IOQANNOT 


EHIZTOAÀ4H A4ETTEP.A. 
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1 


í 1 * 
O mpes0úzepos t Bener "^ Kvpla, xai vois vixvois, aÙ- 
Tjs, ovs E paro èv dAjSela , (xal ox ¿yë uóvos , p 


Aà xai mdpzeç oí dppenixts z) alj Serav,) àui e)» dMjSe- 
a» ud névovsav ë> ! juin, xal yes ndn srar cis zóv aiðs 
var ' otar peg " v ndn xápis , ¿Aeos, sipon mapà Seot 


matpbs , xal mapa m xvpiov '"Iycoó XgwroU ToU viov roO 


qazpós > év àáAySela. xal áyázp. 

'Exdpy» Mar, ow tüpyxa Ix qõv zíxvov. Gov ! gepiza- 
ToUrzas ép dXgSela, xa$às ivzoAgv dhoner zap& To) za- 
zpos. Kal viv pora 68, Kvpía , oUX CH voli)» gpágov 
Got watun, 4M à D eixopnev ac dpx7i5 , iva áyazéinev åh- 
MjXovs. Kai az ¿ori ù ápáry , iva zepuravó puer rată 
tàs ivroAas qúzou. EUN icri 1 £rvoM] ; vagos jrosaa- 
Te dx ápXijs , iva év avti TEPINATITE. "Oz. TONNOÙ 


€Xávoi ! &isi]ASo» cis zóv xóGuor, oi n SnoXoyoürres "yo 


Gor Xpisgóv épxoptvov iv dapxi* oùtos otiw Ó zAdvos 
«al ó | ávtiypiGzos. BAénmezt ! éavzoUs, iva ni) ! azoXéca- 
Ben å clpyadausSa, aXXa So» zy ázoXáfloucr. Iàs 


ó ! zapafjaivar , xai n) uévov & th ôðaxi foU Xpiwrov, z 


Şcòv aùx Exe: ó uévav iv vi óuñax8 " o0 Xpiuizo? , ovros 


a. TH ¿wAzewz9 Al 'ExAewrj rh "Conj. èv xvpio, 9, únip, 

` wal peg óuó»  , 3. om. Ëoza ueS' uà»  " ju» 
” =nvpiov 4. nepixatoŭvra 7. ei£gXSo» 8. aŭ- 
v0)0s, " euámoMGgre à cipyáGaó96 . , . áxoáfhyzt. 
9. zpoáyor, !—:0) Xpi0vo), 


Varr. verf. (:) Ego, ille aetate provectior. (2) ma- 
tronae electae. Alii matronae" Deo electae (Chriftianae). | 
Eclectae, matronae, | ecclefiae (coetui Chrift.) anie 


EPISTOLA JOANNIS JI. - 489 


. JOANNIS EPISTOLA IL 


1 (1) E , Presbyter (coetus Chrif, praefes), (a) Cyriae elo- 
ctae (f. Chrifianac) eiusque liberis, quos amore veriffimo (fin- 
cero) complector , (quanquam non ego folus (diligo), fed om- 

2 nes etiam , qui religionem veram cognoverunt), propter ve. 

'ram religionem, quae animis noftris etnunc inhaeret, et perpe“ 
tuoinhaerehit, (falutem dico). (9) Favor (Dei), beneficia quae- 
vis et felicitas a Deo patre atqué Domino Jefu Meffia, patris 
filio, per doctrinam veram et amorem mutuum, vobis con- 
tingat. À + 

4 Magnopere laetatus fum, quum nonnullos vidiffem libero- 
rum tuorum vitam agentes doctrinae verae confentaneam, qua- 

.5lem nos- pater (Deus) agere iufferit. Jam vero te, Cyria, 
rogatam cupio, minime novum tibi praeceptum fcribendo, 
fed idem illud, quod ab initio (infitutionis) tenuimus, ut nos 

6 invicem diligaiius, (4) Qui quidem amor mutuus eo conftat, 
quod vitam fecundum praecepta! eius (Dei) componamus, 
(5) Illud enim eft (illum quippe amorem exigit) Dei praece- 
ptum , prouti ab initio accepifiis , pt vitam ei accommodare- 

7 tis. Multi nuper inter homines exfüiterunt vani docto- 
res, qui negant, Jefum Melfiam. corpore indutum prodiiffe ; 

8 talis eft inpoftor, et Meffiae adverfarius. Cavete vobis , ne 
amittamus (amittatis), quae nobis comparaverimus (vobis com- 
paraveritis)) immo praemia reportemus (reportetis) uberrima. 

9 Quicunque a doctrina Melliae recedit, neque ei manet addi- 

colenti. (5) Favorem — felicitatem — patris filio vobis . 
apprecor, amore ductus fincexo. | Favor — patris filio 

pro illius erga nos amore veriffimo vobis contingat. 

(4) Etenim in eo vexfatur nofter: in Deum amor, quod 

etc, (5) Hoc enim fpectat (exigit) Dei praeceptum 

(prouti ab initio eftis edocti), ut amorem mutuum vita 

fequamini (f. exprimatis). 


et 
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xal qóv zazípa xal zóv viór yet. El ris -épyevas ztpós $nüs; 10 y 
xai zabzj» cj» Óiayy» ov gépti, p) Xauflaveze azov eis 
oixiav, xa) xalptw aùr uù) Aépere. “O yàp Myev a)7Q 11 
Xaipew , «oweovtt vois Épyow avroð Tots morypois. 

IIoÀAà &yov ouiv ypágtw, oùs )fovXjSq» Š Xàp-12 
tov wai u£Xavos* ! AAziZo yàp " &ASciv mpos vus nat ató- 
pa zpós Gróna AaMj6at, iva j xapë 0 juv y men Mjpo- 
un. ' AanáZtral de xà ténva ts GósXpis dov ' vijs 13 
éxXenvijs. "t 


< 


L fh oA NN O: T 


EHISTOAÀ4H TPITH. 


mise Ur) Mire ° 


(O zpssBvrepos Taio zë &yasty1o, ôv ipò áyazo iv dAg- a 
Sela, ' Ayazgzb, nepì xávrov tÜyouat. de £0o0o003a 2 
xal $juivtw, xaSós tóoóoUral Gov ù wexj.  'Exapy» 3 
àp Aiav, . Épyoutvo» "^ dótAgór nal  uapropobvros 
dov 7j dÀyScia, xaSàs dù iv dXgjSela mepizactis. 
MaZorípav ! voórto» oùk čyo' yapay, (va drove à 
¿nà ténva iv dXgSela szépwraroUvva. — 'Apamysi, mizóv 
zowis à iàv ipyácy sis vos dOtÀgobs ' xal tis oùs Eé- 
mous, oi íuapzópgddv Gov zÜ àypámg ivómwov» ixxXgcias* 
oüs xaos moujGeus zponéujas á£ios soð $600. 'Taip yàp. 
zov órvópazos ! iÉjASo»v,  ugóiv (aufávo»rzes ázó "dr 


o0 Qu 


12. r. COdAA4 Aniza `“ em pivisSar "I'esbuór. 19. om. 
zs ixXexrüs. Al. ris ixwAmoías. Al. Eó0wrgs. “r. 

‘add: Aui». 4. rajzgs 5. nal ró0to Eévovs, 7. 
Taro í ` 


Varr. verf. (i) minime habet propitium, — (2) vd. 
om. 1. (8) vd.-epift. I. n. 1. (4) Opto, carilfime, ut ` 
in omnibus rebus (externis) profpera forte utaris et va- 
leas etc. (5) tuum religionis verae ftudium, ` (6) quos 
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ctus, (i) Deum minime colit; qui illi manet addictus, et 

10 (2) patrem colit et filium. Si quis vos adierit, neque 
illam attulerit (neque illam profiteatur) doctrinam , nolite eum 
hofpitio excipere, neque falutem ei apprecari (neque cum eo ` 

11 familiariter verfari); nam , qui falutem ei apprecatur, illius in- 
probitatis (pravae doctrinae) fe reddit participem. 

12 . Etlü multa (alia haberem, quae ad vos fcribere" polem, 
nolui tamen charta et atramento uti; fed fpero, fore, ut 
vos invifam; et coram vobiscum eolloquar, quo gaudium no- 

13 bis paretur confummatiffimum, Salutem tibi dicunt fọ- 
roris tuae dilectae liberi. ` 


í , 
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' 
* 


` 


1 (3) Ego s Presbyter, Caio dilecto, quem fincero comple- 
2 ctor amore , falutem dico. (.Ante omnia, cariffime, 
opto , ut (corpore) bene te habeas et valeas, quemadmodum 
3 animus tuus valet. Etenim magnopere laetatus fum, quum 
fratres (nonnulli religionis focii 'hue venientes (5) probitatem 
4 tuam commendarent, qui vitam foleas agere probam.. Nequit 
enim gaudium mihi contingere maius eo, fi certiór reddar,. 
Š filios (difcipulos) meos vitam agere probam.  Cariffime, 
verum te geris Meffiae cultorem, fi quid beneficii praeftite- 
ris fratribus (Chrifiianis) iisque peregrínantibus, qui liberalita- 
tem tuam coram coetu praedicarunt; (6) quos fi (7) viatico in- 
fiructos dimiferis , prouti convenerit voluntati divinae , recte 
7 facies. (8) Etenim, religionis Chriftianae (docendae) caufa (pa- 


fi viat. inftr. dimiferis, recte ages, prouti decet Dei cul- 
torem. | quos fi, tanquam Dei minifiros, vidt. infir. di- 
miferis, recte ages. (7) officiofe profequutus fueris, 
(8) Etenim relig. Chrift. docendae (f. Dei celebrandi) 
caufa a paganis profecti (depulf) funt, ita ut nihil fe- 
gum auferrent (omnia relinquerent). 


` 
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u iSvdv. 'Hptis our ógelXout» ! ánoAaufárvaw toùs toov- 8 
Tovs, va Gv»epyoi ywopeSa zp dXyScia. 

"Eypaya Tj booapsía ` AXN ó qnAozpoztboraórórv dio- Q 
vpegi)s ox Émibéyeran jnàs. A 000, àv So, Úno: 10 
Uniso aùroð cà ipya à nowi, Aóyois mom)pois pPivapõv 
‘juas -xai n5) Aproújevos ixi Tozow , oUze avtos ë¿móšye- 
zai Tovs dÓtÀgobs, xal vos BovXoprovs, Kohút, xal ix 
zs ènnànoias EnpANNEL. Ayam , uN upo tò waxór, 11 
dAÀAà zò ápasóv. ʻo áyaSozoióv , éx v0U0 StoU éoviw ° ó 
! xawomouón , oux éópaxe tòr Stov. 4dyugzpio neuap- 18 
zúpnra, ùro Tárrov, xal $z aùr 2s àXpS$rias* wal ` 
jucis óË paprvpoŭuer , ro ! eióazE , tı ù naptvpía jud» 
GM) ioni. 

IloAXà eiyov ppåpew, AAN où Silo 6k u&Xavos xai i 
xaXáuov Got ypávai- &XniZo óà eUSéos lóstp G6 , nai Gró- 14 
pa zpós zóna AaXijSojtev. Eipivg God "'"AGmáZovral ae 1% 


oi ! gíXos* dGzáGov vo)s qiXovs xat üroua. P.» 


FA NIAI IAS A A NAA PIA 1... AvAA NAA NAA SAI tA NA AA S ARA PA AAA 


` 


TOTAA EIIXTOAH, 


—— (ge. D 


` 


, 
docs: 'Inéoó Xpuzoó bohor, á8sAqós 5b 'Iawafñou, , 1 
qois èv 9e marpi ' jpasnévow xal 'Iņsoð " Xpo zeznpn- 
pévois xAgzois - EXeos nir xai elpivg xal páry nzÀyjSvv- Q 
Sein. ; 
’ Apanņzołt, mácav Gmzovó)r wouoúnepos ypágew (Ont, 3 


9g. " es£Srikà». 8. sSúzmo)MapBdantur ta, 12. wol- 
6as, Al. olĝauev, 15. aåeùgoi: . Aparyuévors 
",XpwizoU 3. buiv nepi ihs kows pam dg 


Varr. verf. (1) fed (eos, qui excip. voluerint) coetu 
facro excludat. (z) atque per Jefum Meffiam felicitati . 

|. aeternae deftinati. (5) amoris mutui incrementa, (4) 

' * Qui poft vbb. mept zjjs— Gergplas comma ponunt, ita 
vertunt: quum (iampridem) omnem darem operam, ut - 


t 
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tria) digreffi nullam laboris mercedem a paganis Gnfiititis) ex» 
8 egerunt. Proinde nofirum eft, tales excipere, ut nofira quo- 
que opera religionis verae commodo confulamus. 
Litteras quidem ad coetum (vefirum) dedi; fed, qui prin- 
cipatum apud. eos adfectat , Diotrephes s nos (monita nofira) 
10 minime admittit. Quare , ubi venero , graviter eius faeta re« 
prehendam , quippe qui maledictis inanibus me obtundat, im: 
mo, ne his quidem contentus, neque. ipfe fratres (Chriññ.) ho- 
` fpitio excipiat , “neque iis, qui voluerint (excipere), permittat; 
11 (1) fed illos (percgriuantes) coetu iubeat exire. | Noli, cariffi« 
me , inprobe facta imitari , fed recte facta. | Etenim qui rea- 
cte agit, divinae eft originis (divinam refert indolem), qui maè 
12]e, Deum minime cognovit. - Demetrio cum homines om- 
nes, tum facta ipfa probitatis teftimonium: perhibent; eidem» 
que nos perhibemus;; quod teftimonium. nofirum fide digni 
efle nofis. t 
13 Etfi multa haberem (alia) perferibenda, mbi tamen, atra- 
14 mento et calamo ufus, haec tibi fignificare ; immo fpero fore 
ut mox te videam , liceatque nobis mutuum inftituere collo- 
15 quium: Vale. Salutem tibi dicunt amici. Salutes, velim, 
nominatim amicos fingulos. tres 


`... 


` 


EPISTOLA IUDAE. 
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, CL IN 
ue 


1 Judas » Jefu Meffiae minifter, Jacobi (minoris) irater, iis qui 
Dei patris beneficio fancti funt redditi (coerui divino addi) 
(2) atque Jefu Mefiae fertati (conitantes doctrinae. Chrift. fe. 
ctatores conférvai), homínibus (ad regnum Meliae) invitatis. 

2 Favor (Dei), bona quaevis, (3) amoris (divini) documenta 
abunde vobis contingant. 

3  Dilectiffimi , (4) quum (iambudum) omnem operam dede- 


de communi noftra falute Ç. religione, falutari) ad vos 
fcriberem, neceífarium duxi (nunc ponien) litteris vos 
o cobortari, ut etc. 


/ 
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mepi tře Kows " cornpias dváyk)» čsyov pát Suiv za- 


paxa izáyoviZtoSa kéj drač rapaĝoŠeíosņ rois &ylow . 


ristet IIapeitóvcav yáp twes àüvSportov; oi záXat zpo- 


eypannévo tis Zoro tò “pipa, àGefeis , Tj» ToU S$e00 . 


jue» xápuw perati$értes eis áscAynar , xal zóv povov ĝe- 
emot» ' xai mwúpton, jné» 'Insob» Xpiwitóv dproúne- ` 
vot. '"Tzonvgsów è pás- obXojar, t glóóras unas 
&zaE vo0v0 , ór ó rópios Aaór ¿x pis Aipúzmtoo cosas, tò 
àtovepov robs uj) misteUdavtas ázaeGev * üjyfovs Te TOUS 


p) typýðavtas Tjv aurov dpXxüv, dXXà droħiróvtas TÓ |. 


ióuov oixgnij wr, els nplaw neyáAys juépas , Beuois 1 di- 
, éiois xà Sopor zethpnnev -os Zó5oua xal L'ónoppa , xai 
at rept aúràs nosis , tòr porov ToUrOis *pómor inzopvev: 
casar, xai úmeXSooGa, miso sapxos ! ézépas mpóxeutaa 
“ Šstyna , zupos aloriov óD] OzéxouGau, 4 ‘Opolos 
përtor xal obrot ivuzrviaZóutrot Gáprga Ai» praivovón xvpió-- 
tyra Ób àSez0001, ! očas Ób fXasqonuovsw. “O è Mr 
xu) ó dpxéyyeXos, ôte to 9rafóAo Diaspivóusvos ÓwuAÉ- 
pero zepi too. Mo6tos dwuatos, oUx ÉéróNJimae npiaw ène- 
veyxeiv Phaspyuias , üXX- eiztv* "Ezwriicai dot wúpus. 


Oizoi ób, óa utb oúw olåst, BXasgijnobdw - oca óà qv-10 ` 


(ios, OS à dXoya. £óa , izigravrai, Èv rovtows qp Selpov- 


4d:. , Oval ajrois: Oz tjj óc toU Kaïv éxoptóSmoar , alii 


E27] zÀ d] To) hakNaqh iuodov éEexvSgoar , xai rjj árziXo- 


gla tot Kopè dzdXorto. Oszol cis: tév rais ! dyd< TU 


mau "$uóv 6ziAdóes, ! Gvrevo ob uevor "ügó[los, £av£oos 
ztoipalvopzes * vepéhar üvvópoi, bro áriuov M zapagtpóne- 


9. "add. juóv-4. TSsróv Alstransp. 5. c^tióóras, áta& 
011 0 xopios f. 'Incoos Aaóv — 6. dAorois rò ZGógov 

a dpplor &yyéXor vtzüpyxtr*. 7. Conject. érépois mpó- 
ewraı '" ósipua zvpòs 8. óó£av 12. woi iv "a- 
zázais "abórOv  ! GvrtvoyxoUputvoi; kgofhss ¿aúíous' 
Hadd. ópiv Myr. mepipepónevau * 
CE 
Wari, verf (1) perfecto » prorfus, (2) (libertatem 
Chrift). (5) omnino: — Alii ita vocab. dzà& reliquis 
juñgunti quanquami id non ignoretis , [émel (f. primum) 
7 quidem Dominum géntem eduxiíle; poftea vero etc. |. . 
Ttaqué femel adhuc (dum vivo) in mentem vobis revoco; 4 
etfi fciatis, Dominum etc. . (4) priorem fuam conditio- 
tiem. (5) Nonnulli fimpliciter hoc inele putant: metu 


draé ac poenae divinae perpétuo agitatos. (6) Alii ver- , 


"funi j. et 8. lioc modo iungunt: queriadmodum Sodo- 
ina et Gomorrha — luentés; ita ifli quóqué etc, (7) qua- 
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rir, ut ad vos feriberem, meceffarium duxi (nune potiff.) dé 
communi nofirá falute ad vos daré litteras, cohortando vos; 
ut pro religione fanctis (Jefu cultoribus) (1) femel (iam olim) 
'4 tradita decertaretis (ut-xeligionem --- firenue defendéretis),  If- 
repferunt'enim homines quidam inprobi , iamdudum tali poe: 
mae (qualis eos. 3nanet). defignati (defiinati), qui Dei nofiri be: 
neficium ( (2) religionem Chrift) pervertendo inprobitatis red: 
dunt adiumentuin , noluntque unum principem ae Dominum 
S nóftrum Jefüin- Meffiam agnofcere. ^: [taque vobis in-mer- 
tem revocare confitui, quanquam id femel ((3) iampridem) 
cognoveritis , Dominum, quum gentém. (Ifraelitirtim) ^ falvam 
ex.Aegypto eduxilfet y poftea eos, "qui fidem (obfequium) de: 
negarent , pérdidiffe ;; eundemque génios,' qui (4) dignitatem 
fuam minime fervaverant, fed reliquerant fedem ipfis aligna: 
tam (cocléfiem), magni illius (follemmnis) "diet iudicio "(fututoy, 
vineulis -aeternis (5) coriftrictos in carcere “tenebris obductó 
7 afferváre. ` (6) Pariter Sodoma et Gomorrha urbesque ilis vi- 
cinae, (7) qúárum cives horum (qui nunc futt; inpiorüwi) 
“more fcortationi indulferant; et alienuii copus (Venereni illi- 
., ciam) fuerant fectati , veluti exempla funt propofitae, (B) iu» 
8 cendii aeterni (perpetuo fumantis) poenam luentes. — (0) Ni- 
^hilominüs tamen iti quoque, fomniis indulgentes (erroribus et 
vitiis dediti); corpus polluunt; principes (fio) genios 'coeleftes) — 
9 contemnunt , et dignitate. confpieuos convitiis petunt. Atqui 
Michael, geniorum princeps, quum (11) ce Mofis cadavere 
(fepeliendo) cum genio malo lite contenderet, minime füfi- 
iait; fenténtiam (de eo) ferre damfiatricem , féd dixit: Do. 
10 minüs (Deus) te puniat. At ifi adeo, quae mon intelligunt; 
convitiantür; contra, quae natura duce, velut animalia brüta, 
11 norünt, his (horum abüfu) interitum fibi parant.  Miferos il- 
lós! qui Caini viam ingrediuntur (facta imitantur), Q2) qu, ` 
ad :etemplum Bileami, lucri fpe feducti, (in fceleya] efun- ` 
duntur (effufe ruunt); qui per Corachi rebellionem cóntuma- 
12 ciam fuam Cofachiticam) pereunt (Numeri c. 16.) ` Q3) Ini 


» fum (vicinarum) cives illorum (Sodomitarum | et Gomor- 
rhaeorum) more etc, (8) iguis aetefni. (mortuos inpios: 
cruciaturi) fupplicio fimilem ` poenam luentés. (9) At 
enimvero | fimiliter ifti (punientur) íomniis indulgentes, 
qui etc; (10) Deum contemnunt, | Magiftratus fpernünt, 
(11) de Mofis perfona. | de Mofis doctrina ét lege. | (12) 
qui effufo inpetu ruunt in errorem Bileamiticae mercedis 
(in. peccata, quae Bileam mercedis .eaufa commifit). (15) 
hi quidem funt in veftris epulis. piis veluti Ícopuli rua 
rini (perniciofi virtutis. ftudio). 


' 
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var: ótvópa qSivotopmwáà , duapza ; ië dftoBavórza, £npi-- 
CoSivza- x(unara dypia SaXásags , éxagpiZorza tàs éav-18 
rdv olGX)vas* àóripes mAavüzai, ois ó &Óqos zoU cuótovs 
cis ! aiova cEt)p)yzat. IlpoegiztvGE Ób wai zojrow i4 
£fóonos drò’Aðàu 'E»Óx, Aéyor-: 1000, NAJE xbpios £v 
tàpias pupu aózoU , moda, wplow natà závrop, xal 
t Echipa závras robs. àgef)eis U aüzÓv. mepi závrov tav 
ëppov. " aatfclas aótóv àv 10:8)60ar , xal mepl závtov «àv. 
cxAgpov./! y, àv. EAdAgcar, nar abro áuapzeXol dosBeiss T 
Oxoi cit yoyyuszal, utujiuopou xarà zàs éxiSvulas aù- 16 
TG»? moftvoutvow xal TÒ: Oroua a)tOr Aa onépoyra, 
SavuáZor?es mpósoma, cqtXelas Xápw. ‘Tueis, 2,17 
dyazgrol, ur5oSgre tov puuárov vv zpotpyutvo» vrè, 
. zó» ázoGtólev ro) xvplov yuav 'I5g6o9 Xpwzoo * rı £c- 18 
gov. Suiv , Gre! & écyázo. xpóro ^ ësovrar iuzainzat, naz, 

zà tüs.£avtó» émi$vuías, zopsuoutroi Tov ács()euiv.  .QÀ- 19 

zoi-biow oi àzoótopicovzes. ! éavzoUs , jvXYwol, nveðpa hn | 

EXovcts. Sr Yeu ny 

' Tuéie 05, dparntoly rj áyworázg ' pn mi6zeu ¿mou- 20 
aoÓopoU»zes autos, £v nvtóuaTw !! àylo mpostvxOntvON 

£avrobs iv apám Sto6 zppijGaze, mposóeyópucrow zó EAcos 24. 

toU. xvpiov yov, Inooð Xpi&ro) tis Gor qiómon. ^! Ral 22 

oUs ni» Dgire Dakpwóutvov: 00s 6b Év góflo GAZETE, ix 923 

rt fore . L TETTE] 
' À "P . ERRE wi 
13. Trv. 14:7» pupiaow dypias Al. nopi áylow Ak pva 
o1 pii &ylov dppékov 15. mèhipčar " Zabzov. ! —á9£-. 

, Blas. !!!! add. Xoyov, 18. èr écyázov (zov) Xpórvov. ss 
E Xxpóvav ! eoškeúcorrau ag. T3£db6r0bs, (20. — 
juo» J! apio, 99, 23. Hal. os piv £Ayxezé Óu-  . 
xpwopévovs- o0s.Ó0b GoGeze Èn zvpós ápnáZorzes* ovs 
óà ¿eere év pofo, piGobvzts Al. coHal oüs uiv Èn 
.mvpós ápzá&tre, Óianpwwouévovs Ób, ÉAccize, juGobvzks 


Varr. verf. (1) alii &gófoot ad féqq. referunt; comrná 
poft GurtUoXUp. ponentes. (2) arbores, quae fructus 
proferunt marcidos, (3) alii fic interpungunt: ¿rapra 

i is, dnoSavóvia: quae per biennium fructu caruerunt, 
emortuae. (4) eradicatae. | Ad radices usque-exficcatae. 
(5) paulo poft. (6) Alii abj. éavziüs, hoc fenfu? qui 
Chrifüuanos (invicem) feparant .(rixas excitando). ' (7) 
alii vbb. £v sveóuatt åpi ad praecedd. referunt: reli- 
gioni vefirae — incrementa (prob.) capite aüctore Spiritü 
divino, preces fundentes, (8) vefirum erga Deum ánio- 


` 
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quidem funt epularum veftrarum piarum maculae (1j absque - 
omni verecundia (f. fecuxe) vobiscum epulantes, et corpora. 
faginantes ; nubes aqua deftitutae , a vento difperfae ; (2) ar- 
bores autumnales (quales funt exeunte autumno), fructu caren- 
13 tes, (3) plane emortuae, (4) eradicandae ; fluctus marini faevi, 
defpumantes fua dedecora; ñeliae errantes, quibus caligo af- 
14 fervatur (quos caligo manet) denfilfima eaque aeterna. De 
his quoque vaticinatus eft (de his quoque valet, quod vaticina- 
_ tus ef) :Henochus, feptimus (hominum) ab Adamo, his verbis: 
en! aderit Dominus (Deus) multis fanctorum (geuiorum) fuo- 
15 rum millibus ftipatus, fententiam de omnibus pronünciaturus, 
inpiosque omnes puniturus propter omnia, quae ediderunt, 
facta inpia et dura (maledicia) omnia, quae contra ipfum clo- 
16 quuti funt peccatores profani.. Hi funt contentiofi , queruli | 
(forte fua paruni contenti) , fuis tantum cupiditatibus indulgen- 
tes, ore proferentes tumida (faftuofa), externam hominum con- 
ditionem admirantes (partium fiudio dediti), . propriae utilitatis 
17 gratia. Vos autem , cariffimi, memores chote eorum, 
quae vobis práedicta funt a legatis Domini nofiri Jefu Mef- 
18 fiae; monuerunt quippe, (Š) fub finem liuius faeculi proditu- 
ros effe contemtores (doctrinae Chrift.) qui propriis cupiditati- 
19 bus profanis indulgeant. Ifi funt, (6) qui fe ipfi (a coetu di- 
vine) feparant, fuis ducuntur fenfibus, Spiritu (indole per Sy- 
ritum div. emendata) carent. s 
20 Vos contra, cariffimi ,' religioni veftrae venerandae (ut 
fundamento) innixi incrementa (probitatis) capite, preces fun- 
21 dentes (7) auctore Spiritu divino, (8) amore Dei dignos vos 
confervantes, | exfpectantesque (9) -documenta .benignitatis 
. Domini nofiri Jefu Meliae ad felicitatem futuram (f. ae- 
22 ternam vobis parandam) valiturae. Qo) Et alios quidem 
23 üftorum hominum) benignius tractate, adhibito delectu ; Q ali 


rem firmum tenentes. — (9) benelicia Domini m. J. M. ` 
quac in vita aeterna nobis contingent. (io) Ali: wal 
čs uir £Aéyyeze Ganpwoyu£vus- Bs ÔÈ Gë 2ere ix avpós 
ápmáZovres- 8s Ób (¿AzeGre) iAecire i» pofo niGüvrte 
etc. hoc fenfu: et alios quidem, qui fe a coetu fepa- 
rant, redarguite (f. qui dubii haerent (de vera doctrina), 
argumentis convincite); alios fervate, incendio (pericu- 
T lo praefentiffimo) ereptos; alios benevole tractate, metu 
(leniter) iis iniecto; ita tamen,^ut eto. (11) alios, me- 
tn (poenarum divinarum) iis iniecto, fervate etc, 
, 
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70) zvpós åpzáčovres ` pOoŬvzES xai tóv áno tis capros , 
iozileu£vov ywóva. 

To òè Óvrautvo gu) Sar '$nàs ázzalórovs, xai ecij- 24 
dai xartvomiov tis Óó£gs aóroU àueuovs év áyaXMce, 
uórvo ! Seg 6ozjp. ju, " &à 'Ip6ou Xpwzoo zo xvpiov 25 
juov ó0£a " xai utyaXoGUry , xpázos wai é£ovaia , U! nat 
vir xal tis závzas rovs aióras* dun». 


— AAA AA RA An AA NA AAA 


Ey OG X4 4a "welw » | 


—,s— HaÇ CO m—_——— € 


$Ç 1 

AM SEEN 'Insoó Xpiázov, iv tonev aŭte ó 9eós, bet 1 | 

Ear, tois óo0Aois abzob à óc peréaSa èv Táxet, xai. doi 

pare» ázoGrtlAas Óuà tov àppéňov avtoŬð TÓ 906A ab700 . 

Loárvy ` ôs ¿uaptópņoe zòv Xóyov ToU Stob , xal ejr pap- 

tvpiav 'IncoU Xpwzo? , óca ! cióe. Maxwdpius ó dvayuó- 

Gro», xal oi àKoborres voUs Aóyovs tjs npognreías , xai 

T)poorees tà èv abri geypaupéva - ó yàp xaipós ippús. 
'"Ioárvgs rais intà énnAànsias zais èv ti Acia’ xdpis an 

Sui xai eligi» áno ' ó d». wai ó a xal ó ipxóntvos* xal 

ázxó rà!» intà nvevuarov, à " ¿Gra ivoniov ToU Spóvov aŭ- 

ToU wa) ázó '15Go0 Xpistoó , 9 náptus ó mOTÒS, Ó npo 5 

tOTOKOS ! zÓv penpóv , “kal ó àpxov Tøv Pasidéov tis gis ja 

79 " áyazorz nás xai" AoóGavzt jus ! ázó TO» im 


24. eabzoós | 25. Toog "rx. —óà 'Incoo Xpiézod 

109 xvplov jur» Mur mi add. eozpó zarzós coU 

-aiQros, 9. TTE- - troù Al. Seo? Al. svplov |." Z3é- 

otw Ó. fix "r radad "vay ! èn à | 


Varr. verf. (1) (ita ut vitam iftorum vitiis contamina- 
" tam, detefítemini. | ita ut depravatos illos, ceu veftem ma- 
culatam, deteft. | ita ut vel hominum proxime vobis iun- 
ctorum, fi depravati fuerint, focietatem evitetis). (2) x 
laetitia fruituri (praemiis ořnandi). (3) Alii Verba: óik 
'"Iyos — jud» ad Gerjpi nó» reforiri.: qui per Jelum 
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os trepidantes (folliciti) fervate, incendio (periculo praefentif. 
fumo) ereptos ; ita ut vel ipfum veftimentum prava indole (vi- 
tis) contaminatum averfémini (i.e. (1) caventes, ne in ullam . 
veniatis vitiorum, quae ifti iuprobi committant, focietatem.) 

24 Illi autem, qui vos a lapfu immunes poteft tueri, atque 
effücere, ut olim coram ipfius maieftate (ipfius iudicio) appa- 

25reatis irreprehenfi (2) et laeti, qui folus eft Deus , falutis 
nofirae auctor, (3) propter Jefum Meffian , Dominum no- 
ftrum , gloria et maicítas , imperium et poteftas nunc pariter 
quam per.omnia faecula contingat! Utique contingat ! 


famis SA, ALAVAS AvAvAg ............... amannan ............. 


LIBER VISOAUM, ` 


` 


Hi volumine comprehenditur) revelatio (rerum futurarum) 

a Jefu Melfia profecta , quam, Deus illi contingere iuffit , ut 
ipfius miniftris (cültoribus) eventa (4) paulo poft futura figni- 
ficaret; quae quidem ille, per legatum (genium coeleftem) mif- 
2fum, cultori fuo Joanni, nunciavit, qui doctrinam divinam 
et (5) religionem JefuiMelliae, prouti ipfe vidit (ufu cogno- 

3 vit), expofuit. Felices praedicandi , quicunque haec vaticinia 
praelegerint, eademque cognoverint, (6) etfervaverint (animo 
infixa) ibi perferipta; tempus quippe. (quo rata fient) prope 
inftat. : Sr. 

4 ` joanues feptem coetibus- facris in Afia verfantibus. Omni- 
gena vobis felicitas ab illo contingat , qui olim fuit, qui nune 
eft, qui erit perpetuus (Jehova), (7) itemque a feptem fypiriti- 
bus (geniis) coram illius folio. apparentibus: atque Jefu Mef- 
fia, tefte (doctore) fide digno , primo omnium, qui e mortuis 
in vitam redierunt, et regum terreftrium principe ; huie (Jefu)? 
qui amore erga nos ductus, fanguine fuo (morte cruenta) nos a ` 


M. D. u. falutis noftrae auctor eft. (á) certiffime, (5) 
Yes geftas Jefu. M. (6) et obfervaverint ibi praecepta. 
(7) fuerunt, qui Spiritum farctum aut ipfam Dei natu- 
xam perfe ctiffimam intelligeret, 

: Tiz 
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dió» " udv £v 76 atuari abro6 , wal ¿m=otn6er ! huas !ña- 6 
delav, iepeis và Seo xal zarpi abrov, aŭro 5 óó£a xal ` 
zò xpázos tis toùs alóras tõv aióvo»* dur. 'Iðoù, Épyt- Ç ` 
Tai petà Tov veg EA , xai Ojtrrav aùròv zás ÓgSaXuos, 

«al oizwes aozóv tEenévtyoar + xal ropovtar èn aùròv save 
da ai gvAai ris ys val, áp. '"Eyó cim 20 A xai tò 8. 
0," Aéyet " wópios ó Scós , ó OP xai òv xal ó épyóutvos, ` 
Š zavtonpázop. Ey '"Iodvvys, ó ! áð pos juór, 9 
xal "óvyxoworós Èv Tj SAiper xai ” Basiheia xai jaonovij 

m’ Incoo Xpiwstoo : iperóuny &p Tij 716€ z saXovuévy IIáz- 
no, óià zon Aópov Tov Seo, wai 'Óià tù» paprvpíar ' 'In- 

609 !" Xpwzob. "Eytvoung» i$ nvevpazt £v. ! Tij xvpuavi jné- 10 
pa xai jxovda ózióo pov qov)v utyáMg» às cáXmwyyos, 
Atyosons:' "^O BAézns ypádyor els [igAlov, xal z£ujor rais 11 

n Ez tà ExxAgolaig " , eis " EqeGov, rai tis Zpuópvar , wal cis 
Ilípyauov, xai cis Ovázeipa , xal cis Zápócis , xal eis Pı- ^ 
raði patay , wal tis Aaoĝirsav. Kai ! éx£Gzptya BAé- 12 
aew tjv poriv qus ú AáAgse uer tuo: xal imarpbbas 
eióov énrà Avyvias ypvGás, xal iv éso töv ! izrà Aoyvtóv 13 
"porwr " vio ávSpózov, vðcðvuévov zobijpr , wal mepie- | 
Zospévov zpbs tois M pastois Cory» ypvoiv- 1) Ób repai 4 
aùroð wai ai zpiyes , Mevnai ! Gs ipio» Arvxóv, os xir ` 
xai oi óQSaAXuol aùroŭ às 9908 mvpós * xal oi zóóts aù- 35 
100 Soto ' xautoiávo , os £v xauivo " menvpopnévot - 

xai 5 par) a0r00 Os por) varov noldor” xal ¿xe vab . 
T z 6 aúro6 yepi àG7épas énta’ wal ¿w zoÚ Gróparos —— 
aro pongaía ôiotopos ó&cia ixopevopévy + xal 9 ous 7 
aùtoð , Əs Ó fos gaí»e iv zJ) óvvánat avroð. Kal ôte 17 
tibov aro”, šmeGa pos Tobs z0Óas aúroÓ ©s vtwpós* xai 

! ESKE ti» óc£iàdv avroð "iz èuè, Aya m» My ooi ° 

iyd cim ò zpóros ral ó sxatos, xdi ó Qór* xa Íyevo- 18 
p» vexpós, xal ióou 2ór eimi eis toùs alorvas törv alw- 
»ov'! xal Exo vás "mAsis zov Savárov xal zoo àov. 


- 


5. "om. guórv Ó. juiv "r. Baets wal iepeis Al 
pasciXeov iepázevua 8. Tápxy) wal £Xos, "rv. Ó nb- 
pios b Or q., Txal "eoxoworós " Tiv cj IM èv 
Xpuzë@, l. év'InGov, Al.coir Xpwro 'Incov, Al.'Ig- 


oŭ, ' -—»óià n —Xpiurov. 10. om. zi 11. 
T'Eyo sim zò A sal tò Q, ó zpõtos ze ó šGyaros ° 
xai: “r. om. éxrà — " zais £v" Aola, -add. ¿xet 


Makhe Al AaAct 13. mérrà " "Pus m viór 

, ""pnaZois 14. r. ós — 15. Conject. yaAwrorAiáro, 
"stropouévo* ^37. r. énéS$gxe — 0 Txetpa "Tuo 
18. Táujv-:/ "xActióas 


LE LIBER BIORE: 5or 
6 peccatis puros (immunes) reddidit + x eosdemque reges et fa- 
cerdotes Deo patri fuo dicatos (Dei cultores ornatiflimos), (1) ` 
(illi inquam) honor atque laus per omnia faecula contingat! 
7 Utique contingat ! Ecce ! redibit (Meias) nubibus vectus, fpe- 
ctantibus eum omnium oculis, tum eorum, qui ipfum transe 
foderant (Zachar. 12, 10.) omnesque terrae gentes propterea pe- 
B ¿ora percutient (expaxcfcent). Certiffime liaec evenient. Equi- 
dem primus fum idemque ultimus ((2) fummus omnium), in- 
quit Dominus (Deus), qui et olim fuit, et nunc eft, eritque 
9 perpetuus., omnipotens. Ego, Joannes, frater (fodalis) 
veter, idemque focius et calamitatum (3) ad exemplum Jefu 
Melfiae (nunc) perferendarum, et | regni. eiusdem (olim futuri), 
quum in infulam , quae Pathmus ' dicit, efem delatus, pro- 
10 pter doctrinam divinain et religionem Jefu M. (traditam) ; die Do- 
mino (Melfiae adorando) facra per Spiritum (divinitus) abreptus a 
tergo vocem audivi ingentem tubae fono fimilem , haec pronun- 
1! tiantem : quae iam videbis, libro confignata mitte (nuncia) fe- 
ptem coetibus facris , Ephefio, Smyrnenfi, Pergameno, Thy- 
12 atirio, Sardiano, Philadelpheno, et Laodiceno. . Quum 
igitur me convertiffem, ut viderem, cuiusnam vox me ita 
13 compellaverit, vidi feptem Bobbi aurea, adftantemque ` 
inter illa nonneminem homini fimilem , vete talari indutum, 
l4 et ad pectus cinctum balteo aureo; cuius caput et crines la- ` 
nae albae aut nivis candorem referebant; oculi ignis in mo- 
15 dum flammabant ; pedes orichalco erant fimiles, velut cami- 
no candefacti; vox aequabat multorum fluctuum fragorem. 
16 Dextra tenebat: ille feptem fellas’; ore eius exibat (promine- 
bat) gladius anceps et acutus; vultusque, inílar folis vim fu- 
17 am exferentis (fplendidi(fimi) corufcabat. Quo . vifo quum ad 
pedes eius veluti mortuus procuhuiffem, ille, dextra mihi in- 
pofita, ita (me) alloquutus eft: noli metuere ; 4 ego primus 
18 fum , idemque ultimus , (fummus ómnium), (5)- qui vita gaudeo, 
quonquim 9lim mortuus , et: per omnia faecula vita MBs $ 


Varr. verb W alii haec ad Deuni referunt. (2) ser 
ternus). (5) propter Jefum M. (4) ego fum dignita- 
te maximus, idemque (olim fur) contemriifimds (inter 
# ^. homines). | Nonnulli comma poft ipo. tiut ponunt: ego 
fum, . Primus et Ultimus etc. |. (5) qui vitae fum auctor, 


- 
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Tpåpov 'oóv à zies, wal à tici, nal à pére yiveGSat 19 
petà Taíra* zò uvotýpiov rőv ntà dGripov» dw ríócs imi2O0 
ris óe£ids uov, wai zas éxrà Avxvías vü$ XxpvGás'* Oi ^. 
intà áGrépes, üyytAot töv énta ixwAgoiwov tici mal "ai 
Avxriut ai éxzà, intà inrÀnoiar cisi. 

Të àypéAo 'tůs "v 'Eqíco ixxAgaias ypdyov* Táðe 1 
Aépeió xparzóv robs énrà dGtépas v't Óóc£ià avroð, ©- 
zépixatv £v péso töv ntà Àvymóv» töv xpvgóv* Oióa 2 
7à ëpya Gov, xal zóv wózov ! Gov, kai fjv monos: Gou, 
«ai ¿z où Óvvy fJaazdGat xarovs' xai 0 &xeipacas robs Aé- - 
povras éavroós arootéhovs "riva, wai ovn sisi: wal ebpes 
aúroús jtvÓeis wal /zonorgv £ycws, wal " £gáczacas m uk. 5 
tò Óvouá uov, xaioóx ixoziaGas. 'AXX ¿xe natà Goo, 4 
ón rj)» áyámy» dov tm zpórgr dgükas.  Mrguóreve oóv 5 
nóSev ! mézroxas, wai utravonGor, nal và zpóra ¿pya 
moiggov: ci Ób uj, Epxonal dot " zay9, xal swijao civ Av- 
xviav Gov èx zoo róxov ajrjs, àv ur urravogogs. "AXXa 6: 
ToUro Xes, Ori utis tà špya TO» NixoAaitópr, å wxá&ypo 
pé. 'O ¿xe ovs, ánovaáto ti tò avtóna \épe tais 7 
éxxAndiaws* Té rinvii ÓdGo avro gaytiv ¿x rov ÉUXov 
Ts Cos, ô srw év ! và zapaótiso troù Stob " uov, 

Hai «à &yy£Ae rs ! £v Zu/prp ¿wwAmatas ypdov: 8 
Táóe Aéye ó mpóros xal ó £GXaros, 0s pivero vtnpós, 
xal &££ysev *, Olhá aov ' rà Epya, wal rjv Shipw, wal t)» 9 
zroXxtlav, (“AALA zXovGtos &i,) xal z)v fAasqunuia» “èn 
Tòp Aeyóvzow 'Iovóalovs tiva: żavroùs , xal oóx sisip, dAA& —— 
6vrayoyy) voU Garavà ' Myóiv qofloo à éhes nasyew 10 
ioù", méhe BaXeiv ó &ufdoXos ¿E óuóv tis qvXaxki)», iva 
nepadSire! xal Eere Shipw 0 Suepór Ótxa. — I'ivov zv 
Gròs üxpw Savárov, xai ódoo Go vÓv Gtíqavov TÜS 


19. r. om. oi» — 20. add. aðra sisip > "r. ai ë¿mzà u- 
xviar ds &lóes, énzà rN  "r.'Egroivgs | 2 
—$60v, "r. ixtipáGo robs qátnovzas cinar ánoGtÓXovs, 

m —tivau 3. r éfláczacas, xal ozonov)v éxeis, wal óux 
Tò oropa gov xcroziaxas, xal o) wExugxas. “AAN 
1 £fRázucas. "add ue’f. aórobs 5. v. érnzézvoxas, 
!-3:0X0, 7. Y. usa ro) zapaóstidou "r. om. pov. * 
8. r ¿mwAnatas Zuvpvaiov Q. —à £pya, xal "r. 
moUdwos Ób ei, xal Wr, om. éx 10. coMi] "add. óg, 
! i tépas ` A pU 


Varr. verf. (1) Quod attinet arcenam fignificationem 
etc. (2) te mea c. (mala quaevis) confianter tuliffe etc. E 
lectione xai £8á6va6ac, sai )zopor)v (xt, xal óuà tò 
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idemque claves (imperium) mortis et inferorum teneo. Tu igi- 
tur litteris manda, quae vidifi, quaeque funt, et pofthac 
209 funt futura ; (1) litteris, inquam , manda) arcanam fignificatio- 
nem feptem ftellarum , quas dextra manu me tenentem con- 
fpexifti , itemque feptem candelabrorum aureorum. ` Illis fe- 
ptem praefides coetuum facrorum , his feptem coetus ipfi in- 
nuuntur.  ' v 
1 Praefidicoetus Ephefini haec litteris manda t*haec tibi nun- 
ciari iubet, qui feptem ftellas dextra tenet, atque inter candelabra 
'2 aurea verfatur. Novi tua (recte) facta, tuamquo in laboribus fu- 
ftinendis patientiam ; (novi) te aegre ferre homiries inprobos; 
te illos exploraffe, qui fefe legatos (meos) iactarent, quum tales 
3 minime effent, eosque mendaces deprchendiffe ; (2) te mea tamen 
caufa (illos) patienter tuliffe; neque (his moleftiis) defatigatum. 
á Attamen hoc mihi inte difplicet, (3) quod de priflina tua (erga 
5 alios) benevolentia remiferis. Recordare igitur, unde cecide- 
ris ((4) quam laudabile findium deferueris), atque, mente muta- 
ta , redi ad priftina facta; fin minus, mox adero ,' et cande- 
labrum tuum loco fuo movebo (te a munere removebo), nifi men- 
Ótem mutaveris. (5) Hoc tamen (nfitutum) retinuifi, quod - 
mores Nicolaitarum ((6) doctorum Balaamo fimilium) mihi quo- 
7 que exofos- detefteris. (7 Quicunque auribus gaudet (quic: 
intelligere valet), cognofcat, quae Spiritus iubeat coetibus 
nunciíari: victori Gnpedimentorum* probitatis) vefcendos permit- 
tam fructus arboris vitae (falutaris) in horto Dei fuaviffimo 
collocatae (praemia contingere iubebo coeleftia). 
8. Porro coetus Smyrnenfis praefidi haec perferibe: haec 
tibi nunciari iubet, qui primus eft, idemque ultimus, qui, 
9olim mortuus , vitam recuperavit: novi tua (recte) facta, cala- 
mitates , egeftatemque, tuam. (quanquam (pictate) abundas) et 
convilia ab illis in te effundi folita , qui fe Judaeos (Dei cul- 
tores) gloriantur, quum minime tales fint, immo coetus Sata- 
10 nae addictus. Noli reformidare mala futura; fcito quidem, 
` fore, ut malus genius nonnullos vetrum in vincula: coniiciat 
( coniiciendos curet), explorandos, ac per decem dies (per bre- 
ve temporis fpatium) vexationem, fubeatis; attamen, fi modo 


Óvouá us wewomlawas, wa) ú xékugxas: te illos ta- 
men patienter tuliffe, neque laboribus mea caufa fufcipi- 
endis effe defatigatum. (5) quod de priftino tuo (in me) 
amore remiferis. (4) (quantopere fis depravatus, | quan- 
tam feceris iacturam). (5) hoct. habes (laude dignum) 
etc. (6) alii hic nomen proprium. fectae cuiusdam Chri- 
ftianorum fibi deprehendiffe vifi funt, (7) quicunque 
haec audierit etc. 


504 | AIORKAATVIZ, ` EM 
oñs. 'O Éyov oùs, årovsdtě ti ró mvtÜüna Meyeri z 
tais èxnùnsims: `Q rxv où pj) dóixiS5) éx roð Savázov. 
TOU àevrépov. 

Kai ző áyyéo rjs ¿> IIepyáuo ¿wwÀmolas ypásov Tá- i2 
e Aéy& ó Exyov tyw pongaía» TÜv Óiszouor Lu Estar - 
Oióa “rà ëpya gov, xai zov xazoieis , zov ó Spóvos ToU 13 
Gaàrara* xai partis tò óroud pov, xal ovk pre r9)» 
ziozw nov, " xai év rais jjuépaiw "èv als! Avzizas ó náp-. 
tus uov ó ziGz0s, "Os ámtrzárSy map Ont, Oxov ó Cata- 


pç razowti. 'AXX Exo nara Gov ohipa, ¿z ëyss neti 


npatoŭvras Tv iba xv BaXaáp, ôs ! ¿óióacweg " zo Rahan 
faXeiv GxàvóaXor ivàziov Tew viðv Iopa , gaytiv cido- 
AoSvza xal ropvedsar' OŬrws Eyes wai où xpatoŭvzas z)” 15 
óiaxiv tøv NiwoAaizóv 'ónolos. Metavóysov ! oov: etib - 
6b uy, &pxouai go faX?, xai zoheujso pet, aùzróv. i» TH š 
pongpaig Tob Gzónazós uov. ʻo ixev oùs, árovidro 13 
Tl tò zvena Népet rais énnànoiais - Tó rrt: oso avro’ 
ToU nárve Tob Xenpvunévov, xai oso aúrë gor Aevirio, 
nal ¿zi ze Vigor Óvoua xawó» ytypanuérov , Š ovócis 

t oióev ti i) Ó Xaufarc ov. 

Kai iu áyytÀo zis £v !Ovateipois inv aías pavor - 18 
Taóe Aye ò vios zoo Stov, ó yo» : ros ógSaXuovs abro0 
os phopa mvpós, . xal oi zóóts azoU Ouoiot xaAxoMfárg *- 
Oi^á dov ' và &pya , xai Cv dy dmm, xal zv siae , xai "` 
m) iaroviav, wai vr Ozouor]jv Gov, xal rà £pya Gov 
! cà syara  zXelova töv zporor. AAN xo xatà 600!,20 
6n "ágris vj» yoraixà "gov ! JecáfeA, EA Aépovsa éav- 
Tù» zpopitw , "al ÓidcGxe xal zÀarvà robs noùs 8ov- 


Xovs, zopveüsat nal gayti» tiboXóSvza. Kai Edona aùr) 21. 


Xpóvov. iva petaron, ! xai où SéX& uezavorjGat Èn TiS. zop- 
veias aùtijs. 'Iðoù, ! Pario aùrýv tls wAivgv, xal tovs 22 
porxevorras ut? a)75js cis ŞShipw ueyáAgv, àv uù meta- 


13. — zd ëppa dov, wai Ua "-3iv Al om. èv 
ais 'àvreixas "om. ös 14. ~ėðiðače "x. ròv Al. 
£v v9. 15. r. ô mso. Al. polos , 9 mod. Al. 'Onot. 
es nezaz oon, <i 16. r. om. our: 17. Teapet ánó uy. 
Eyre 18. Ovazcíipais (. Ovateipy 10. —à £ppa, wal 

"mai | M xogizzova Al Xxtipova. 20. TóAMiya, AL. zo- 
Ad, "v. äs Al. ágíins ( ágas M y, —Gop 'r. 

"eai, "r. e)» Agpovõav Al. Ñ Aépet m y., õôd- 

Onsw nai havada 21. r. ên týs moprtlas aUtüs, 

xal où yuerevóndsp. — 32. Tiya 
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ad mortem usque conftans fueris, corona immortali . (praemiis 
11 coclefiibus)te ornabo. Qui auribus gaudet (intelligere valet), 
cognofcat , quae Spiritus iubeat coetibus nunciari: victor fe- 
cundae mortis damnuin (miferiam olim futuram) minime expe- 
: rietur. i ` 
12 Praefidi coetís Pergameni haec perfcribe: haec tibi nun- 
cianda curat ille, qui gladium tenet ancipitem et acutum: 
13 non ignoro tpa (recte) facta, (novi) te eo loco verfari, ubi 
Satanas folio (imperio) gaudeat (iuter idolorum cultores), atta- 
men meum nomen coníiantem profiteri, neque fidem doctri- 
nae meae denegalfe, ne eo quidem tempore, (i) quo Antipas, 
teis meus (religionis. meae doctor) fidelis | (illam. profiteretur), 
qui apud vos interfectus eft, loco, ubi Satanas exercet impe- 
l4ltium. Habeo tamen nonnulla, quae mihi in te difpliceant, 
quod ibi (in ifto coetu) patiaris homines doctrinae Bileami (quae 
fimilis eft Bileami doctrinae) addictos, qui Balacum docuit (3) 
lfraelitis auctorem peccandi exifiere, ut de victimis idolo- 
15 rum comederent , atque fcortarentur (Numerr. c. 25.). Simili- 
16 ter tu. pateris doctrinae Nicolaitarum addictos. Mentem igitur 
muta ; fin minus, mox adero, atque illos oris mei gladio de- 
17 bellabo.. Qui auribus gaudet, intelligat, quae Spiritus 
iubeat coetibus nunciari: victori permittam , üt Manna (cibo 
coelefti) abfcondito utatur , eundemque ornabo telera candi- 
dà, cui tefferae novum (eximium) nomen (nomen cultoris Dei 
f. Jefu) fit inferiptum , nemini cognitum , nifi, qui acceperit 
-(b e. ei ius concedam, in focietatem felicitatis coeleílis , aliis in- 
cognitae ,. veniendi). jn 
18... Praefidi coetus Thyátirii haec perferibe : haec tibi nuncia- 
ri vult Dei filius, qui oculos habet ignis in modum flamman- 
10tes, pedesque orichalco fimiles: minime latent. me tua (recte) - 
facta, liberalitas, fiducia, iuvandi (pauperes) ftudium , patien- 
tia, et feliquae virtutes tuae , quarum fpecimina plura nu- 
20 perrime , quam olim, edidifti. Habeo tamen, quac mihi in 
te difpliceant , quod uxorem tuam Jefabelem (Jefabeli fimilem) 
non coerceas , quae , cum vatidicam fe iactet, docendo mini- 
fros (cultores) meos feducat, ut fcortationem exerceant, et 
21 idolorum victimis-vefeantur (2 Regg. c. 9, 10.). Cui, etfi tem- 
pus animi emendandi conceffi, minime'tamen lubuit, fcorta- 
22 tione mifa, refipifcere. Proinde fcito, me illam in lectum ` 
(morbum graviffimum) 'eiusque adulteros in calamitatem maxi- 


` 


Varr. verf, (i) quo Antipas —"fidelis apud vos inter- 
ficeretur, loco ete. (2) llxaelitis. perniciem firuere, de 
„victimis idolorum. comedere, atque [cortari. 


bo6 AIIOOKAATVIX. , 2.5 


roses ¿x tav ¿poper Maris, xai à zÉxpa abris ámoxre- 23 
vö £v Saváro* xal prócovra: rasa ai bodugatat y 6n ipa ` 
cim ò ipcvvór veqpoos xai xapóiae- xal oso vait éxáGTO | 
xarà tà ipya (nën. "'Tyuiv è Myo, ' tois Norrois vois Ep 24 
Ovazsipors , "6601 oúw ¿you z)” axr raúrn, oizwes 
oUx £yroGav rà M Baia rov arava (às Aéyovoi)* Où. 
m Bars, ip inas àA Ao Bápos + aiy ô £xese , Kpatjsare 25 
ayps où ràv čo. Kai ó rwr, xal ó Tapõv &xpi zé- 26 
Aovs rà ëppa' uov, dso aùr Eovoiav imi rav iSrdv* 
. xa zouavet aùroùs iv pafo Gônpã, ös và Gwtóp, TA 29 
xepamnà  !Gur»zpiferau òs nap Anpa napà ` to 20 
marpós uov* xal öso quro tov dorépa tòv mpoltvóv. 
*O ¿Xe ovs, axovsato ti c0 nveðua Aéyei rais éxxA gotas. 29 

Kai fà áyyéAo rs £v Zápàeaw £i gotas ypajov* à 
Táós Aéyei ó xov và értà aveóuara TOU Stob, xai TOUS. 
intrà &orépas oisá Gov tà Épya, óc ¿prona exei ur 
Gjs, wai vexpós. e. — Tivov ypuyopóv y xal ! Grippo» rà 2 
Aou à" £ucXXov dzoSavtiv* o) yàp eÚpns& cov tà ¿pa 
zm) npenépa ëpémuor TOU S600 W pov. Mvyuóveve oU» 
nos eijpas ! xai jjvovóas , xal Tpt&t, xal petavóņőov. 
'Eàv oùv pu) ypnyoprjays , ho "ixi Ge òs xA ëmzns, xal où 
p] "yvós zoia» ópa» £o inb oe. D ANN Exeis oMya óró- á 
parta ! ¿p Zápóesw, å ox iuóXvvav 7d iñnazua abvóv * xai 
«epwurar5govot uer not èv Xeurois, oti a£iol siom. 'o 5 
. PNAP, 'oUzos repiBaA eivai èv ipatiois Aevxois* wal où uj) 
££aAcl)o TO rona aùroŭð Èx tjs Bißhov tjs Ges, xai. 
Li óuoXoyrjóo 70 Orvoua avro ivozi0r TOU zarpós uov, xai 
ivømov cà» áppéňov aùroŭ. ‘O ¿xe oos, áxovcáro ži 6 
tò nvevua Apa, traïs imoapsíais. 

Hal z@ áyy£Ao týs v IPIS 26 éxxA gotas ypátor * A 


` 


22. “r. maUzór, 23. aúro0. 24. r. | iral Koiots 3) Trl 
" y, Bay “u eBáXXAo | 25. avoi£o. ` 27. co6vvrtQi- 
Bisera 1. TzÓ "xal 2. v. óz]pi£o» Al. thpyóov 
"y, pée ázoSaveiv: Al. eo£ueAAes ámofjáXXew * 
" y, om, pov. 3. —ixal jxovsas, xai zjp&w "èni. . 
6€ "yvy -4. x. om. AAN Pral 5. obros: “r. 
i£ouoXoyr donar TAS. 

Varr, verf. (i) fi cuique veftrum — tribuam. | (2) ne- 
que arcana Sat. confilia nofcentibus, fignifico, me, (uti 

vulgo dicitur,) minime aliena peccata vobis inputaturum. 

i G) et factis mihi probatis ad finem usque ftuduerit. (4) 
qui feptem- Spiritus div. dotibus infiructus eft. | qui Spi- 
ritu fuo feptem coetus adflavit. (5) et, quicquid (intus 
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5 
mam elfe coniecturum : nifi, miffo illius adulterio, refipuerint, 
23 prolem (affeclas) illius morte perdam ; unde coetus omnes co- 
gnofcent, me effe, qui intima hominum confilia atque fenfa 
perferutetur, (1) et cuique veftrum dignam. factis mercedem . 
24tributurum. Ceterum vobis, itemque ceteris Thyatirenis, doc- 
trinae ifti non addictis, (2 neque arcana (uti dicunt Sata- 
nae confilia (vanorum doctorum commenta) nofeentibus, fignifico, 
25 me alia (praeceptorum) onera vobis non inpofiturum ; modo, 
quae accepiftis (praecepta), conftantes teneatis, usque dum ve- 
26 nero. Etenim, qui vicerit (vanae doctriuae illecebras), (3) 
'et praecepta mea ad finem usque fervaverit, ei imperium con- 
cedam in gentes exercendum (poteftatem , multos paganos ad ob- 
2' quium doctrinae meae praeñandum perducendi), fceptri ferrei 
ope illas paftum educturo (potentiffime eas gubernaturo), quem- 
28 admodum frangi folent vafa fictilia (PI. 2, 9.) ; quale imperi- 
um mihi quoque a patre meo contigit. Eundem ftella matuti- 
20 na condecorabo (fumma felicitate ornabo). Qui auribus gaudet, 
intelligat , quae Spiritus iubeat coetibus nunciari. d 
1 Praefidi coetus Sardeníis haec litteris manda : haec tibi 
. munciari iubet, (4) qui feptem Spiritus divinos habet (guber- ` 
nat) et feptem (iellas (manu tenet): movi, quibusnam . factis 
fiudeas, qui nomine vivas (fpeciem viri honefi prae te 
2 feras), quum (re vera) fis mortuus (vitis deditus). Vigila- 
re igitur te iubeo, (5) et confirmare reliqua: tantum. noñ 
moritura (reliquos in pericu a vera religione . deficiendi 
9 verfantes) ; neque enim facta tua Deo probata intelligo. Re- 
cordare, quaefo, diei ducta acceperis, et cognoveris, 
(6) eandemque animo retine , et refipifce. /"Quodfi vigilare no- 
lueris, furis inftar (inprovifo) te adgrediar (poenis adfciam), 
ñ ta ut, quo tempore te invafurus fim, ipfe nefcias. Nonnul- 
lós tamen Sardibus habes, qui, quum veftimenta fua minime . 
contaminaverint (quum fceleris puri fin), olim candidis veftibus 
induti mecum fint verfaturi (in focietatem felicitatis meae coele- ' 
5 fis venturi), digni quippe (tali praemio), Etenim, qui vi- 
cerit. (peccandi illecebras), olim candidis veftibus ornabitur, ne- 
que illius nomen e libro vitae (e catalogo hominum praemiis di- 
gnorum) expungam, fed coram patre eiusque legatis (geniis 
coel.) nomen eius profitebor (eum fectatorem meum declarabo). 
6 Qui auribus gaudet, intelligat, quae Spiritus iubeat coetibus 
nunciari. 4 
7  .Praefidi coetus Philadelpheni haec perfcribe: haec tibi 


in animo tuo) torpefcat, excitáre, ^ (6) "eandemque ob- 
ferva, mente mutata. ` : 


^ 
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Tàóe Mya ó &ytos , ó àÀgSwos, ó Exer tiv 'wAriv toù 

u davíð: ó drolyov, xai oúózgis M wXzizt* wal wkeleL, xal 
ovócis úvoiper* Qióa Zov tà ëppa: ioù, Ó£óoxa ivózióv 8 
Gov Sopa» aveoyuévyw , ! iv oùðeis óorazai rAcióat abri» ° 
oti ! upan Exe. óovauw, xai £nipnsas pov zóv Aóyor, 
xai oùx jpniso zÓ óvouá nov. 'Ióob, idou ix tùs Gvva- Q. 
popis ToU Garavü töv Aeyortav éavrobs |lIovóaiovs civar, 
xal oúx tiiv , dAAd peúðovzar + ioù, zoijóo aúuroús, ipa 
!jJËesL, ral "zposkovjGociw ¿nómorv rà» zoóóv Gov, Kal 
M yvà6w , őri " £yà jpárnsd Gs: óc écjpydas zóv Aópor 1o 
7] Úmonovjs pov, napð Gb typow £x 15s Ópas voU repa- 
6uo0 Týs utÀAAoUGgs EpyscSav ¿mi tis oinovuévņs ANS, : 
nepása TOUS KacoiwoUrras ¿xi zis püs "Epxoua tax: 11 
xpáztt ó Exe , $a uyóris Aa) zor Gziqavóp Gov. ,0 12 
Tuv , zoso aùròv Gz)Ào» v 76 ! vað ToU Stob nov, 
xai čko o) gi) UR Évw* wai ypábo im aúrón tò övopa 
ToU Stob pov, xal rò ovoua rs zOÀtos v00 Sto nov, Ts. 
Kawis "IepovsaAjn , ^ ) waraBalrousa ix 2 oùpavoŭ dzó 
ToU Stob pov, xai tò Ovouá uov tò xawov. 'O ëxov oùs, $ 
åKovóato zi Tò aveŭua Mya rais ÉxxMgolaus. 

Kai zà ayyEvo eis ! dv Aaoðweig ¿xÀ ias ypásov- T 
Taóe hiper ò "Aui , Ó nápzvs ó mwzós xal àXjSwóg , 9 
ápx) tis, nriosos roð 9t00* Oiód Gov tà ëppa, őr oUze 15 
yvxpos & ore Zedzós - ögpehov yvXpós d js , " Ñ &cózos, 
Ozas, ór. XMapòs g, xal ore ZeGcós oUre juxpós, u£A- 16 
Ao de néda ix roð Gzónatós uov. "On AMyais - "Qni, 
mÀoúgus timè, xai zesiorgka , Kal ú ovÓcvós xpetav &xo, 
xai oùx oióas , ¿zL G0 ei ò zahaizwpos xai " ó &Aeewós, xal 
aroyos xal zvgÀOs xai pvuvós: GoufjovAsóe Got - áyopáca 18 
zap po xpvaior zezvpouévov £x mvpós , iva miovtijgye * 
xai indra Aevxà , ü iva xtpidáMy, xal uj qarspoS5 Ñ ai. 
xú T$ yuuróTQgrós Gov * xal' roAXoUpior , " ipxpisas 
zoùs óg$aXuo)s Gov, iva Prénns. 'Epò óGovs àw quo, 10 
iMyxo xai Tae ° ! &rfvesor oov xai ueravóndov. 'I8o3, 20 
Eornra ¿mi 7i)» Supap, xal xpoue éàv cw dnovon ths pa- 
rs pov, xai àvoi£y v)» Sópav, !slseXeúGonau zpós ajróv, 


T Y. xAeióg " dóov “neiger aUz]v, ei uù ó ávolyov, 
(al add. wal xXeiow,) xai ovis ávoi£a - 8. r. xai 
"add. o9 9. iovo 'eozposxvviGovow “m Pron, 
mm —šyë 11. T'Ióoo 12, r. lag “r. jj xaraßairst , "ae 
x. nnàndias Aaoðinéov 15. r. cins “ó 17. —On 
l eo0jÓiv “r. om. ó 18. xoAAópior, "ir. Éyypwo» 
Al. iva ëpxpion 1g. wet, , 20. erai Mis 
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fignificanda curat Sanctus ille, Verax, clavem Davidis (eius: 
modi clavem , quali Dav. utébatur) gerens, quo (fores) aperien- 
te, nemo claudat, quo claudente, némo aperiat (i. e. Melfias, 
qui poteftate gaudet vel admittendi homines ad regnum fuum, vel 
8 aditu 'prohibendi): novi tua (recte) facta; proinde fcito, me cu- 
rare (curaturum), ut tibi ianua pateat (religionis propagandae op- 
portunitas fuppetat), quam ‘nemo “valeat obferare (eripere tibi); 
quum, etfi viribus exigüis ((1) exiguo coetu) ganderes, tamen 
doctrinam meam conftanter retinueris, neque unquam me 
9 Melliam profiteri nolueris. Scito , fore, ut nonnullos prodire 
iubeam e coetu Satanae addicto illorum, qui fe Judacos (ve- 
ros Dei cultores) venditant, cum minime tales fint, fed per- 
peram glorientur; feito , inquam ,^ me effecturum, ut illi ve- 
niant, fupplices te venerentur, meumque erga te amorem in- 
10 telligant. Quum (praefertim) meum conitantiae praeceptum fer- 
vaveris, viciffim ego te incolumem fervabo, eripiendum tem- ` 
poribus miferrimis, quae omni terrarum orbi, incolarum eius 
1! explorandorum caufa; inpendent. Mox veniam, tene, quod' 
habes (doctrinae profeffionem), ne quis corona (praemia) te pof- 
12 fit privare. Vietorem (fectatorem menm conftantem) equi- 
|. dem columnam in templo Dei mei conftituam, unde nunquam 
exeat ; eidemque inferibam nomen Dei mei, nomen civitatis 
Dei mei , Hierofolymae novae (praefantiifimae), quae coelitus 
a'Deo meo defendet” meumque nomen novum 6G. e. illum in 
19 regno meo prineipem locum obtinere iubebo); Qui auribus gau- 
det, intelligat, - quae Spiritus iubeat coetibus nunciari. 
14 Praefidi coetus Laodiceni háec perferibe: haec tibi nunci- 
ari vult ille Veraeiffimus , -teftis (doctor) fide dignus et certus, 
15 2) princeps eorum, quae a Deo funt creată: novi, qualem 
te exhibeas, te neque frigere, neque calerë (nconfantem Au- | 
16 çtuare); utinam vel frigeres; vel caleres! Nunc, quum tepi-. 
dus.fis, neque frigidus, neque calidus, te ore meo evomam 
17 (repudiabo). Oloriaris quippe, te opulentum efe, et ita abun- 
dare, ut nulla re indigeas, neque intelligis, te infelicem effe, - 
hiferüm , egenum, coecum, nudum (perperam te fapientem pro- 
18 vumque Horii). Itaque fuaferim tibi, ut a më, aurum emas 
igne excoctum , quo ditefcas ; veftes candidás, quibus amici-| 
aris, ne nuditas tua turpiffima pateat; collyrium (medicamen) | 
oculis illinendum, ut vifum récuperes (i. e. út doctrinae Chrif. 
19 opé veram cognitionem et innocentiam tibi compares). Ego, qaos- 
cunque amo , reprehendere foleo et caftigare; proinde fum- 
20 mo fervore mentem muta. Scito, me foribus (tuis) adhan- 


Varr. verf. (3) (exiguis SNN facultatibus). (2) 


auctor inii eorum etc, 


` 
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xal Sànpow uet a)roU, xai aúórós uet šnoó, ʻO viza 

növ, 6960 aúr@ naßisar uer £uov iv tő Sporo pov, os 

nipo ivinņsa, xai xda età ToU #arpós uov év 78 Spó- 

vo aŭùtoð. `Q &xov oùs, dxovGázo ri zÓ mpeÜna Mya 7Tais 22 

bo) atau. i 
Merà taŭra elo”, xal loù, Supa áveoypérg i to r 

o$pavo, wal k gov) 7 apa), iv 1j«ovóa às oahrippos. Aa- 

Aov659s uir uot, fÁAMyar ; 'Aváfa ðe, xal órí£o dor à ` 

Öcsi pevég Sar " uezà tavra. ! Hai eúS£es £yevougv £v nve- 2 

pati’ xai ióo9, Spóvos ¿xeuro iv 78 oúparë , wai ézi zoo 

Spórov raSrnucvos* ! xal ò waSijuero os !! Guotos ópása Ai- ». 

So idomó xai" capio * xai ipis ux À Ó Sen roð Spóvov' óuot- 

os " opaca Spapaybivo. Kai xvkXóSs» 100 Spóvov Spórou el- [ 

GwoztGGapts ` xal Ëzà tos 'Spórous ! eixoGizéaGapas zpedßvté- ` 

povs xaS1ju£rovs, nepudef9Muévovs ¿pi inatiois Aevnois, xai"! g- 

zi zàs xepahàs aùtov Grtpárvovs XpvGofis. Kal èn 109 9póvov 5 

iwzoptvorrai .áGzpazal wal porval xal fpovzal* xai intà 1 

Aauzáóss zvpós xatóntvat évomior foU !S$povov, "ai clot — * 

tà intà mueúnara TOU SeoU- wai évóziov 700 Spovov ' os 6 

Sahassa $aAiry, ónoia rpvGzaAAo- wai èv u£Go 100 Spo- 

vov "xal xóxÀo coU Spórov zíGGapa Coa yéuovza 693aA- 

uà» EuzpoGSc? wal ömOþev. Hai zò Žőov zÓ zpórov Oubw 7' 

ov Aéorvzi, xai tò óeovepov Žőov uov pódxo, xal tò tpi- 

Top &óor Éxov ró mpóscmov ! dvSpéimov, xai tó Títapzov 

dóor õuoiov deco nttoutve. Kal ' rà Tí55apa Za, & 8 

u «aS! êv abt» Exov avà zrépvyas. EE, wvxAóStv " xal Eso- — 

Str m pénovaw ógSaXuór * xal dváravőw ox EXovaw Jue 

pas xai PUNTOS, !Myorzes edita P Apios, pios, áytos xÜpios 

ó E ó marroxpátop ," ó jv xal ò Qv xal ó épxóutvos. 

Kai Grav ! asovi, zà Za ðóčav xal timy xal eüXapiGzl- Q 

an 70 xaS$guévo èri roð Spovov, zà Savt els zoos aióvas 

tav airov, ztGoUrrat oi siwocuršoGapes mprspóztpow évà-10 


1. r. MyovGa* ! Merà zabza t0S6os 2. Ka 3. 
zal Ó -aSijuevos “Te "y, GapÓlvo* 'r. óuoía Al. 
evóuolos  !" opacis GpapayBisov. 4. xô. Spóvové 
zpespurzípovs !'Ttióo»p soos m Té6xor 5. peres Š 
a)»z00, " xal rà Al.. — zà, 6. r.om òs "om. wah 
xóxAo roð Spórvov q. r. Os ávSpozos, Al. eos áv 
Spazov, 8. r. om. zà “r. xaS' avrò &ixov Al. 
woxaS' ëv yor [. Exov “om. xai £GoSev Al xai ££o- — - 
Sev xal &£6oS ep “y. péuovza !r.'Aépovra* “ &yiog 
novies repetitur." ó à» sal ó e — 9. wód [. ód- 
Cost 
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' tem, ianuam pulfare; fi quis voci meae obtemperayerit, et ` 

' januam aperuerit, ad ipfum, intrabo , mutuumque inítituemus 
conyivium (qui monita mea, admiferit, familiaritate mea gaude- 

21 bit). . Victori (fectatori meo confiani) permittam , ut me- 

cum in folio:meo confideat (victorem imperii mci reddam parti- 

` cipem), quemadmodum ipfe , victoria (de adverfariis) reporta- 

22 ta, una cum patre meo in eius folio. confedi. Qui auribus 
gaudet, intelligat, quae Spiritus iubeat coetibus. nunciari. 

1 Poftea coeli ianuam vidi apertam, voce, quam primum 
(antea) audiveram.tubae ad me loquentis fono. fimilem , hace 
pronunciante : hue adí-ende, monfirabo tibi, quae Ballo 

2 eventura fint. Confefiim per Spiritum abreptus fum (vifo mi. 

| hi oblata). Ecce! folium erat in coelo.repofitum,_ eui aliquis 

3 infidebat (Deus inf.).. Erat ille adfpectu Jafpidi. fimilis, et Ja- 
pidi Sardio ; foliumque iris cingebat , Smaragdi: colorem re- 

4 ferens. . Porro circa folium aliae erant pofitae vigihti quatuor 
fellae', quibus totidem infidebant Seniores candidis veftibus 

Sinduti, et coronas aureas capitibus geftantes. Prodibant e 
folio fulgura vocesque tonitruum , lucebantque. coram eo fe- 
ptem faces ardentes, quae feptem Dei fpiritus fignificant. 
Ante folium veluti mare (apparebat) vitreum (pellucidum) cry- 
fallo fimile, itemque in media folii parte omnique eius ambi- 
tu quatuor (1) naturae vivae, a fronte pariter quam a tergo 

7 oculis refertae. Earum prima leoni erat fimilis, altera vitulo, 
tertia hominis fpeciem referebat , quarta aquilae | volantis. 
Quae quidem quatuor naturae vivae , ' fex alis fingulae inftru- 

' ctae , circumcirca et intus oculis abundant + ueque ceffant in- ' 
terdiu noctuque. acclamando :. fanctus , (venerandus), fanctus, 
fanctus eft Dominus: Deus omnipotens, qui.et olim fuit, et 

9 nunc eft , eritque perpetuus. Illae quoties laudem, honorem, 
et gratiarum actiones perfolvunt ei, qui folio infidet, per 

10 omnia faeeula vita gavifurus 5 toties viginti quatuor Seniores 
coram illo, qui folio infidet, procidunt, besten illum per 


„Varr. verf. (1) quatuor animalia — PER, Eorum 
"primum — fimile etc, i 
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mov Í to) naßyuévov ëm) roð Spóvov, wal " mpotwum]aos- 
ei z@ Zort cis toùs alóvas töv aiovov , xai BaXoó6: toùs 
orepávovs aügorv emin toŬ Spóvov, AEyovtes * "Aios it 
tl. ! xópi£ , AXaftiv zr óó&av xal tiv Tiu)» xai rjv Ó)va- 
pw" Ori GU £xrigas "và ndvra, mai ià v0 SÉANuA € 
"p5ca»v, xal &wris353a». 

Kal slôov ¿mi «ijv ót£iàv. 00 xaSrutvov ixi rob Spé- 
vov PiBNiov peppauuévov ! £GoStr xal óziGSev, wareGgpa- 
gisuévov ogpayisw éxrá. Hai clóov üyysXov i&yvpóv , am 
p9sdorra !iv pon peydy * Tis ú stw QËJƏ2s ávoi£av. zo 
fiiov , xal Ao6ai rás agpayibas aùroð; Kal ovóris höv- 
varo èv tQ ! ospava , oúóË ézl ris ym. oùðè Üzoxáro tis 
pis, dvotčar tò piov , oó Bénew aùtó: ` Kat! ipa 
ënhairov "zoÀAXà, Ori obels čios ebp£Sy abolar " 2) fr 
BMor , oUze fBMzaw aúró. Kai eis ¿x cóv zpesBozËpen Aé- 
pe por: Mi) xXate* iðoù, £vinystv ó Atav ó ' èn ts pv- 
As Ios5a, 9 piza 4avió, !! droiËa, zò BiBhiov xal," zàs 
rt agppaytõas avcob. Kai eióov ! iv uico ToU Spbvov. 6 
mai ror Te00ápov Zoon, xalév néco tóv zpesBor£pan, àpriov 
éacqnós os " ésgayn£vor , Exo» népara ntà, xal o93aXnobs 
intrà, " oi clo, tà ézcà mreÚnara 100 Ssoú Mirà ántGralu£va 
els zácav tjv piv. Kal A Se xal ege ! tó BiBMor én ths ĝe- > 
äs roù xaSnuévov nì v00 Spórov. Kai óz& £Xafle tò Be á 
pio», zà víóGapa Zóa wal oi eioGiséGGapes zpesBúzepo, 
EntGov ivómw0v 700 &priov , Exovres £xaGcos ' xiSápas, xal 
gas xpocas psuovoas Svuixnuázov, ai celów ai mposeu- 
xai vo» áyior » xal dóovSiv oðùv wau), Aéyorzes * "Aios 9 
Pri Xafieiv tò PiBhiov ; wai davoičar zàs Sgppapiðas avroð: 
ón isgáyys, wai Jyópasas tő St '3uàs év 76 aiuasl 
Gov Èx máds gvMjs xal yAdasys xal ao? wal ESvovs, xal 10 
èroiņsas ! aùroùs TO Sto juo» ".Bacikeis wai iepeis, wai | 
" fladikeogovaw imi týs phs. Kal LEID xai jsovsa l pa-r. 
vyv ayyéAov moov: #! xri ToU Spóvov xai zà» &oOoev 
«al röv zpesfvzépov: M xai jv. ó dpiSuós aízóv pvpiáðes 

Ç 
10. om. Tob AE ¿m  "smporxvvobti . ¿ . Béh- 
ovt 11. ó múpios kal ó Seos ñudn, Al. praeterea add. 

ò Gp, "om. à My, sifi, 1. EcoScv, wal Omu8ev 

Al. esécoStrv xal E&oStv | 9. r. om, év `" —Ë6z > 3. 

vvojparó Gue, 4. om. ipò  "«eoAo, "xal áva- 

pröva 5. T» "0 ávolyov "PAoa b. Trat 
ioù, "icgpaywutvor, "eod  !!ezodrtAXouceva 

7. Brè figAio» — 8. mi$ápav, Q: —juás - 10. r. 

?Aüs '" eoBaciAtlav My fasiAeíGouev — 11. add. às 

"lv. nuxAOÓScv Hom, wal» . . . uvpiáóor, 


5 
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oninia faeeula vità gavifurum; et coronas fias ante folium 
11 proiiciunt, ita dicentes :; dignus es, Domine, cui honor lau. 
désque 'fumnidé contingant; cum Omnia creaveris; tuaeque 

^ voluntatis iulu (omnia) exfüiterint creata. ` 
1 Porro vidi ad dextram eius, qui folio infidebàt, volumen . 
et intus et a tergo infcriptum, feptemque figillis s uas mid 
' 2 Simul mihi apparuit legatus (genius coel.) robuftus; magna vo- 
" ce exclamans : quis dignus (idoneus) eft, qui volumen aperiat 


3 (evolvat), folutis eius ligillis ? Jam quum neque in :oclis, ne-- 


que in terra , neque ín locis fubterraneis aliquisxpoffet volu- 
4 men üperire et infpicere ; multum ploravi , quod nemo di- 


Š gnus fuerit repertus , qui aperiret librum,et infpicerét. Tum: 


Seniorum quidam ita me alloquutus cft : noli plorare; feito, leo- 
nem e tribu Judae oriundum, fucculum e radice Davidis (Davidis 
progeniem, Meífiam) viciffe (obiinuiffe), ut librum pollit aperire, 
Ó eiusque: feptem figilla (folvere). (Quo facto , ecce !) inter 


folium et quatuor creaturas vivas, atque Seniorés ádítantem' 


vidi agnum (i. e. Jefum), veluti mactatum , feptem cornuá ha: 
bentem , feptemque oculos, quibus feptem Dei fpiritus in 


7 omnem terrarum orbem dimilfi fignificantur. Acceífit ille, et ` 


Ülibrim e dextra infidentis folio accepit. Quem ubi accepe- 
rat, quatuor creaturae vivae, itemque Seniores viginti quatuor 
coram agno prociderunt, finguli tenentes citharas phialasque au- 
reas thure refertas , quibus fanctorum (piórum) preces figni- 

9ficantur. "Tum canticum novum (eximium) cecinerufit his ver- 
bis ufi: dignus es, qui librum aceipias , eiusque figilla ape- 
rias, quum mactatus fuéris , atque fanguine tuo (morte cruen- 
ta) nos, cuiusvis generis, linguae ; gentis; nationis ‘homines 

10 Deo redemeris (conciliaveris) 5 eosdemque confiitueris reges 
atque facerdotes Deo dicatos, qui terrae fint imperaturi (Dei 
11 cultores ornatífiuos). Porro vidi et audivi (1). voéem genio- 
rünr multoruui, folium ; naturas (quatuor) vivas, et Seniores 
cingentium , quorum numerus millies centenis millibus confta- 


Varr. verf. (1) vocem geniorum multorum; thronüm 
eingentium ; animaliuiti;, ac Seniorum etc; 


\ 
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nvpidóor , wal xiMaóss yUuáóorv-* Aéyortts piovi pepan" 12 
" A&iov šoru TÒ áprio» tò íGgaypévor Aa Beb Tj» Óvvauw wal 
zÀobz0» xai Gogíav wai iaxiv xal zu)» xai 9ó£av xal t- 
Aopíar. Kai :àv nrióua 1 Õ ¿oz Èv z@ osparó, xal "ini i 
zis ys, " xal ózonáco tis, ps, xai ini tis Sak)acons & 

ioci, xal ! «d £v aùrois-ravra, ijwovóa " Aiyovras: T 
xaSyuívo ¿mi ToU Spórvov wai eë dpvio 1't0Aoyia wai ù Ti- 

pui) wai ù óó£a xal tò oot tls 09s alóvas zov. alórvov M, 

Kai zà Ti6Gapa Zoa !tAtpov: "'Apiv* xai oi" zpcspóte: Me 
por &xeGav xai aposexóvnsav au; x” 

Kai &ibov ! Óvt jvoi£e tò áprio» piav ix tov "intà 1 

agpajíóor , xal jxouga évós ¿x zov ve66ápov Rwwv Aépov- — 
Tos, os Ú pav) Bporzgs: "Epxov "! xal ïe. ! Kal slóon, 2^ 
xai ioo imzos Aévnós, xai ò xaSiutvos ¿m "avzov Xem 
zóÉov* xal i001] aúr@ Gzíqavos xal ££jXSe vixór, xal iva 
vinhon. Kai ôte rjvoi£e thv oppapiða Tj ógorépap,jwou- 3 
Ga 700 Ótvzípov aov A£yortos - "Epxov'!. Kal EMASED 4 
üXAos izzos ! avfpos ` ral tő xaSyu£vo £z ! abzó» i6óSn a 
aúrë Aañei tjv cipyrg» " ix tis pis, "nal iva. AAMjhovs 
6qáÉaG.* wal ¿6090 aŭro payapa ueyáMg. Hai óze 5 
jvoi£e «ijv 6gpayióa t)» zplzgv, Tjxovda rob zpizov 2óou 
Aéyortos* "Epxov t xal iós. ^" Kal Hov, xal ioù izzxos 
n£Aas, xal ó saS/pevos iz U a)róv Éxov &Qvyór iv rh xeupi 
abroó. Hal ixovGa ! gor)» iv uico càv re66apon dev 6 
AéyovGav* Xo girov óyvapiov , xai pets. xoiings 7] xpi- 

Süs ógvapiov: xal tò £Xaiw» xai tóv oivov= MJ dôn- 
ons. Kai tè Tjvoi£e tùv sgpapióa T)» TtzüpTQ», 7 ` 
ijk«ovGa ' zo) zezápzov 2ëou !" Aéyovzos* "Epxov:" xai ióg.. 

! Kai Eiðov, xai iĝoù izzos X^opós , nal Š raSij nuevos èna- 8 
ro ajzov, Órvoua aúr@ ó Oürazos:.xal ó dys rohove 
" ue? aro xal ¿6090 "avra ¿Eousla ¿ml tò cérapzo» 
tis phs, dnoxteivar év Dougala xal iv Mug xal év Saváto, 


13. om/ à ¿sz AL Ztorw "r. i» ti ph, "om, nak 
Ozordro tT. phs, ! tà iv aùrois; aávtas Ñxovoa 
" Aéyorra * "add. aus». i4. ~Aéporra * iadd. zò 
mT eixositéssapes ` TZ». eis toùs aiðvas zàv aló- 

- wo». A. ôn "xy. om. ènt "yr, povjs Hy. xai Bhé- 
me. Al. -xaliós, 2. Kai slon, Ur. aòrta 3 
x. add. xal fAéze. 4: mvpós ` "y aótO “vy. ámó 
AL iu kak “5. r wai Paine. Al. —=aà óe. 
'Z3Hal ibo», "y, aÜO 6. add. ds "Rpr, 7. 
tor)» "x, AéyovGa» - "y. xal |Bize. Al, —xat 
le. Q0. Kal siðov, lwat’ Mr, sSSauuroís 
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12 bat, alta voce ita canentium : dignus eft agnus immolatus, cui 
maieftas , opes (dignitas), fapientia , potentia, honor, gloria, 

L 13 laudes contingant. Porro rés creatas 6mnes, quae in coelo, 
quae. in terra , quae infra terram , quae in mari. verfaptur, 

et, quaecunque his continentur E liaec audivi praedicantia : 

„Ili, qui folio infidet, itemque agno, gratiarui actio, honor, 
ET: laudesque fummae tribuantur per ómnia faecula! Tum qua- 
tuor creaturae vivae acclamarunt: utique tribuantur! Senio- 
resque fupplices adoráruny. 

Vidi deinde agnum primum illorum feptem figillorum fol- 
ventem; atque unam audivi e quatuor maturis vivis ita me 
2 veluti tanagi voce compellantem : fpectatum veni: Spectanti 

mihi en ! equus albus apparuit, cui qui infidebat , arcüm te- 
|. 9 nuit, exiitque victor, aliam reportáturus victoriam, ^ | ` Al- 
terum figillum quum áperuiffet (gnus), alteram audivi natu- 
ram vivam dicentem: accede; Exibat alius equus rüfus, cui qui 
infidebat, ei poteftas contigerat pacis e terra tollendae , ut 
mutuae exifterent incolarum caedes; unde gladio ingenti eft 
5 infiructus. Quum tertium gilid aperüifiet, tertiam 
audivi naturam vivam dicentém: accede et vide, Spectan- 
ti. mihi, en! apparuit equus miger, cui qui infidébat, manu 
6 librari tenuit. Simul vocem.audivi inter quatuor naturas vi: 
vas liaec pronuntiantem : Choerix tritici denario, atque tres 
hordei pariter denario (venibunt) ; oleum tamen et vinum 
7 ue laedás ! (olei et vini nulla ingtuat inopia)! Quar- 
tum figillum référaite (agio), quartam audivi naturam vivam 
8 me accedere et videre iubenteni. Intuenüi mihi; en! «quus 
apparuit coloris pállidi, cui qui infldebát ; Mortis nomen ge 
rebat, et Orcum habebat comitem; eratque illi potefias sn - 
quartam terrae mayo partem conceífa; ut Wine, fame; 


1 
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"wal ózó tav $59plev zis pis. Kat. re jjvoi£e tiv ziu- 9 
an ógpayia , tióov óxoxáto TOU Svsia oro piov tàs yv- 
xàs 7à» ¿sgayntpen óid zóv Aóyor roó Sto? , xai ià zj) 

! naptvpiay ! ijv ,eixov ° xal ! ,énpa£ar. gori pEpáNN , Aé- 10 
govtes s "Eos TOTE, ó Measótys b &yios xai 4X Swós , où 
xpiveis ual ¿wóuweis tò aiua jnó» !àzó TOY KATOIKOVVTÆP . 
ixi tis ys; Hal &6059 !! arois "orori Aevk), xai èp- ia’ 
péSy a)rois , iva dvazaíGorrat ëtt Xpóron u, fos! "zXg- - 
posos xal oi GóvóovAot aúrë> xal oi 4dóz)goi avto», " oi 
ué£AAovzts ámomzévvtGSat és xal aúroí. Kai ' &ióo» 12 
oct 7jvoi&E T)» 6gpayiba Tv Enap , Kal 1 Ges uéyas 
Éytvezo , xal ó Mos uéhas £yiveso OS Garros zpiyiwos, xal 
) cem m ENN iyévero u òs aipa, xai oi åorépes toŭ oi-18 
pavo ëzeðdap eis T)» piv, os ovni ' BdXXev zoós OXÓv- — 
Sovs abis ùro ávéuov ütydAov G&wyut»), xai !ó oùpavòs 14 
ánexwpissy os Pıßhiov " eiMidoóuevov, xai zür, öpos wal ` 
pisos éx zàv rórov abrÓv £mwü)$5cav* xai oi BacuAeis 5s að 
pis xai oi neywzaves sal oi xiMapxoi xal oi zXo010v xai 
oi iGyvpol, xal nas ÓoUXos ral "zás ¿Xe698gpos Erpvar 
éavrovt sis và GmiAaia wal tls tàs zírpas tòr- piov ,. xaii6 
Myovai tois peon, kai fais zérpais - Iléceve ¿g juas, xal 
xpoyazs nas amó mposajzmou , 700 xaSiyuér ov Exi tov 3pó. 

` vov, xal àzó es ópyijs ToU ápriov ` 7i HAISEV 7? jutpa !9 17 
jneyüAn tis ópyijs ! avrov * xal ris ĝúvararı W GraSirai ; 

— Kal perà ! zavza ciðov zëGGapas dypëkous ¿srõras izi a 
Tàs 1iG0apas yovías LUTI LUE xparobrras toùs TéaGapas ávé-. 
novs zis s, iva ui) zvin ávtuos ritis yis; unre ni tjs. Sa: 
Adoons, pýze éni"! zürÓtvópov. Kai slðov 2m üyytXor 'dva- 2 
faivovza ànó dvatoAjs 1)Alov, š exovza agpayida Seo6 avtos = 
xai &npa&e qo»: pepán zots TíGGapBiw áyp£Aois , ois ¿8689 
avzois aówijsat KL gi xal z] SáXagGav , Ayer * M) 3. 
dounjayze ayw pir, ze zv SáXaccav , Ls rà ófvópa, 
axpıs où ! oppapisoper To)s oúvkovs toù ŞeoÙ jur enl. 
cà» utrozor avTÓ». Kal jwovGa v0» apiSpuóv töv toppa- 4 


9. énnànoiav "add. zo? ápriov Al. add. 'Ij3o0 XpitoG 
10. r, Émpadov ein 11. r. éóó9goa» "r, indi 
Gros Al. «a)zois éxáoro My, GroMal Acevsal, 
"TuwpOon, ¿Too "r. aupásorrai AI. conAposó- 
€. "add. xal 12. om. eióo» "Tiðoù, "r. om. 6AN 
git els ...-13. eefjaloUSa 14. v. om. ó " £iGóyutros, 
15. r. óvrazol, "/-2zás 17. om. jj utyáÀg "ad- 
TÓ»P* "Go$jva; 1. «toóto "ern 2. r. dvapáv- 
za 3. 6gpaylZeyut» 
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ue , ferarumque morfu liceret interficere. . Referato 
quinto figillo, vidi fub altari animos hominum propter doc- 
, trinam divinam, eiusque profeffionem conftanter editam in-, 
10 terfectorum ; qui alta voce clamabant; quousque tandem, Do; 
mine fanctiff:me et veraciffime, poenas fanguinis nofiri (cae- 
11 dis noftrae) ab incolis terrae non repofces? Quo facto iis (fn- 
gulis eorum) veftis candida data efi, atque hot refponfum, 
oportere ipfos aliquamdiu requiefcere (tranquillos exfpectare 
vindictam), donec commilitones ipforum (alii doctores Chrifift.) 
ef fratres (alii Chriftiani), pari fupplicio interficiendi , nume- 
12 rum expleverint, ` Quum porro fpectarem , | figillo. fexta 
aperto, ingens extitit terrae motus, fol nigrefcere coepit, 
facci inftar cilicini, et luna, fanguinis more, integra rube- 
13 fecere. Stellae coeleftes in terram deciderunt, quemadmodum 
ficus, vehementi vento agitata, fructus immaturos doeiicit ; 
14 coelumque voluminis convoluti inflar difeefit (evanuit), et 
190mnes montes atqae infulae lecis fuis remotae: tum reges 


terrae , principes, militum duces, opulenti, potentes, omnes- : 


que et fervi et ingenui in fpeluncis. cavernisque montium fe 
16 abdiderunt, montes rupesque ità alloquuti: corruite in nos, 
eripite nos adfpectui eius, qui folio infidet, ct agni irae (poe- 
17ni:)); apparuit quippe magnus vindictae eius dies ;- quis tan- 
dem poterit falvus evadere? $ ; * 
a Pofihaec quatuór vidi genios coeleftes in quatuor terrae 
angulis cohftitutos , qui totidem terrae ventos retinerent, ne 
2 terram, ne mare, ne.arborem ullam paffent perílare. ° Porro 
alium vidi genium ab ortu folis adfcendentem , atque figillum 
Dei vivi (a vero Deo traditum) gerentem, qui illis quatuor 
geniis, quibus poteftas terrae et mari damnum. inferendi con- 
Stigerat, alta voce acclamabat : nolite, inquiens , terrae, ma- 
ri, arboribusve damnum: prius inferre , quam miniftros (cul- 
4 tores) Dei noftri figno frontibus inprimenda notaverimus. Co- 
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guínévov , Íxazóv Tt6japáxovta zÉGGapes XDaáBes t toppa- 


Qispévos ¿x aaons qvi viðv 'lopajA* én qvis 'Jovóa, 5 


)8' xiiaóes ! £agpayispérot £x Lnd 'Povfitgr , i9! yd- 
ócs " £Ggpaywnévow: èx gvMjs “mT, B9 xPuáóes , icgpa- 
giiuévoi* èn puM)s ` Aonp , «(3 xOudóes tsppapıspévor ` , in 


puins Negsaheiu , iB xiuiaócs iG gpayiuévo: - ex gvXijs L 
Mavac6i5j , f xiMaócs iGepayiuévot * ex gois Zvuedv,. T. 


ij xóuáóes ésgpaywpévoi - £x quAmBs Aevi, i9 xyOudbes ` 
ésgpayiuntvo ix quAjs 'Icaxáp , i XUudóes isgpayv. 


Guévov* Èn gus Za[JovAàv , ua xuudóes ogpapıóuévor: 8 


ix gvhis loop, i9 xiuáócs. Èsgpapıspévor: èn poris, 


Beriapiv saf: xMáðes toppapısuévoi. Merà taŭra &- 9 


ov; xai ióoú 9xXos zoÀos, ôv dpiSuijaa ! aùtòv oúózis 
josvaco , én zavrós ËSrous xai qvXóOv xai Aaóv nal phos- 
gáv, !éóro ves ivomov ToU Spórov xal ivomov. Tob áprlov, 
#“ zepiBsBM)ubpous GzoÀás Xeusas, wal mn golvixes èv tañs 


Xtpolv aDzüv ` xal ^npáZovd povij mepaàn, AMéyovtes: 'H 10. 


Gorppia "rà Se juàv TO wa$9uívo ixi Mroğ Spóvov, 


xai 7o áprio Kai závzes oi äypehor ¿stýregav xoxo ToU LES 


$pórov xal tov npesfvrépov xai To» 16604 pov Zoo» # xai 
nedov évoziov toù Spóvov imi Irà zposoza qaùtóv, xal 


jf 


A 


zposekór)óa» TO ETT , Myorzes * " Auij» - ý eb) opta xal D] 19 : 


oča xai ) cogia xal 1) eúXapuria xai j un) xai j óvra- 
ms xal 1) ioxyos TO Seo nuo» sls troùs aiðvas tóv aidvror" 
Jane. Hai daenpiSg cis £x zv apespvtépon , Myov Horti 
zai oi nepie Bg nto, TÒS GzoÀàs zàs Atvwdt, tives sid, 


xai mó Sen gov ; Kai tipsa aŭro’ Kúpu ! pov, 6) oi-14 


das. Hai ciné Low: Qüroí ciów oi £pxóuevoy. èn tjs SÀi- 
pews tis ueyaMs , xal üàzXvva»r ras GOzoXàs aizóv, xal 


ÉXebrava» n aùrtàs ën to aiųazı zoU dprviov. ZO tovto 15 


slów ¿vami tov Spóvov ToU 9co0, xai Xazpeoovaw avro 
jnépas xal vvxzós Èv z@ vao abózob0: nal ó xaSijueros ii 


zov Spóvov, Gw] Get ¿Z abro/s. Où ztwáGovow Eti, où- : 16 


ë ónijóoousi ! ëtt, ovôè nj méay èr aùroùs ó jos , oúóš 


"mv raŭpa ` ón zÓ aprior zò avà Mov zo Spóvov , zor- 1f. 


4: isgpajutubson 5. ésgpayiguévas — 5, 6. 7. 8- 
Decies z3ésgpaywuévot excepto primo. et ul 
Aimo. 5. "4à», Q. —a)zóv "£&Gróras Mr, nepi- 
BePAyuévor "n evgolvinás 10. r. xpáZovets "rà 
, naSyuévo ë èri toù Spóvov ToU Stoü juó», xal "TO, 
Spóvo, 11. Y. TÒ mposemon 12. om. ' mj: 


^om. dugv. 14. r. om. nov, Ur. dzoÀás aco» Al. 
^T3$ütrumque. 16. om, ézt, 17. eoxowalpe o. a. 
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gnovi item numerum figno notatorum , notatique erant cen- 
tum quadraginta quatuor millia ex omnibus Ifraelitarum tri- 
5bubus: duodecim millia e tribu Judae; totidem e tribu Ru- 
6 beni ; totidem e Gali ; totidem ex Afferi; totidem e Naphta- 
7li; totidem e Manalfe; totidem e Simeonis; totidem e Levi; 
8 totidem ex Ifafcharis ; totidem e Sabulonis; totidem e Jofe- 
Qphi ; totidem e Beniamini. Pofthaec fpectanti mihi en! 
ingeus apparuit multitudo , cuius numerum. inire nemo pote- 
rat, cuiusvis nationis, gentis, populi , linguae hominum, qui 
coram folio atque agno adftabant, candidis veftibus induti, 
330 palmasque manibus geftantes, qui alta voce. exelamabant : 
(1) laudibus celebretur Deus nofter, qui folio infidet, itemque 
11 agnus. Tum genii omnes, cingentes folium, Seniores, et qua- 
tuor naturas vivas, coram folio:in faciem fuam prolapfi, De- 
12 um adorarunt, his verbis ufi: utique (celebretur Deus!) laus, 
glovia , fapientia, gratiarum actiones , honor, maieftas, poten- 
tia, Deo nofiro per emnia faecula contingant! Utique contin» 
13 gant! Quo facto unus e Senioribus ita me alloquutus eft: illi, 
candidis veftibus induti, quinam funt, et unde venerunt? 
14 Refpondi: mi Domine, tu nofti.- Tum ille: hi, inquit, ad- 
funt calamitatibus .maximis fuperatis, iidemque veftimenta 
fua lavarunt et candida reddiderurit agni fanguine (fiduciam in 
morte Jefu cruenta réponendo immunitatem a peccatis funt adepti). 
15 Propterea ante Dei folium. verfantur, ipfumque in templo 
fuo (coelo) interdiu noctuque colunt ; ille autem, qui folio in- 
fidet, fupef iis figet tentorium (Deus praefentia fua eos tuebi- 
16 tur). Neque fame, nec fiti amplius laborabunt, neque cos 
fols ardor tanget, aut alius aeftus (carebunt omni incommodo); 
17 etenim agnus, qui in medio folio verfatur, eos pafcet, et àd 


Varr. verf. (1) falus noftra debétur bs nonio, qm 
folio infidet, atque agno. 


LES 
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pavet múrobs, xal óónyijoe: abzobs ini! Zorjs tyyàs 00dror * 
xai ££aMeipa Ó Scòs mav ódnpvor " ix zóv ógSaXuó» avtov. 

Hai őre joie zt dgpayiba zv Éfióóugv y èpévero | Y 
iy) èv to obparó os hmiprov. Hai ciôov fois éxzà m 
áypéhovs , oi ivoztor 700 StoU ipiam * xai éóó0$gca» 
avrois énvd GáXmiyyes. Kai àAXos áyysios jASE, xai 3 
i6raSq ¿imi / zò SvciaGrpiov, ëyav OAiflavozór XxpvGoUp- ` 
xal LI aéró Sumdnara zord, tva 6n " rais zpostv- 
xais rör áyior závvov ¿mi vó Soctacrij prov Tò Xpvsoðv tò irat | 
atov TOU SƏpórou. Hai dvéßy ó wamvós zàv Suma azar 'zais & 
mpostvyais tóv &ylav £x xeipós voU üyy£Xov, évaztor roð $E- 
oŭ. KaleiAggsv ó ăppehos ! zon Juflarozór, xai èpémsev av- 9 
Tóv n TOU mvpós zoU SvciaGrppiov, xal ¿Bae els viv pive“ 
wai ¿përornro qorai xai Bpovzai xai ácrpamai xal G&wuós. 
Hai oi ¿narà äppehor, !oi ëyovres tàs énrà cáXmpyas, 
jr0inacav £avro)Us, iva GaXzicod:. : Kai | ò zapatos ' 7 
£caXmwt, xai éyévezo. XàXaZa xai Up peppuéva " èv aŭ- 
nari, wai Bion cis T)» piv: " wai rò tpiror týs s na- 
TtKdy] y xai ró zpízor töv évõpav xatexan, wal nas xópzos 
XMopós xarewán Kai ò Ócorrpos dyytÀos écdXziGe, xal 
es opos pépa ! zvpè na uevov psy DTEDD SáAXassar ` wal ` 
iytvero TO rpizov týs Sa) ás, qina xalázé$ave tò zpizov 9 
tóv nziGuázor ! zàv " £p zÜ) SaXAáG0y, Tà ëxovra yvxyás* xal : 
zò xpizov và» zXoior M reg Sap. Kai ó Tiros äppes- 10 
Aos £cdXmae , xal ¿meGer Èx v0) oùpavoŭ acc)p  n£pas xao- C 
pevos às Xayzás , xal &zeGev ¿m rò zpitov töv zoranón, ^ 


wai ¿zi zàs z59yàs ! Zó» ÜÓdrov. Kai zó Oroua roð doté- Al 


pos Aéyezai ! Ó" Ajiv$os - wai " piverar tò zpizov tov vôd- 
qav tis " dyivSov* xai zoÀXol "rav ávSpdzav áxéSavov. 
ix rór )ódtov, óm ÉxixpárSgóav. Kai ó zëzapros 12 
üppEhos | isane, xai ¿zMjyn zò vpizov ToU jov xai tò 
vpizov zs Sehens xal rò zpirov töv ásrépor, iva Gkori- 
osi TÓ tpízov aún, xal! j juépa pg gat Tò. spizor 
escis, xai: vòč óuoies. Kal rióor, xai jjxovGa. évos ' de- 13 
Yo) zerouévóv èv pEGOVpavýNATI, Xéporzos pori ueyáy: 


Q$ai, oval, oval " zois xazowoDGw ixi týs ys, x töv 


17. Mr. Zodas my. eodzO 3. arot Sv6ia6zypiov, "ràg 
xpostvyàs 4. töv zpostvyó» 5. tò... aùrò 6. 

T. om. oi 7. TüyysAos "r. om. £p ™ xy. om. xak 

„zò fpizor tis yis xazexág, 0. —vpi Q. =;zën "om. š 
èv r] Saaccn, ! vnbiegSápnsav. 10. r. om. zà» 
inr om ó " wipévero " ápiv$ıov - mir, om, tov 
12. wró Tpirov aris (Í abzór) pj gari!) pipe 

xai 13. r.dyyéAov ''eozoós warowoUrras and 


` 


7.8 LIBER VISORUM. 521 


vivos (perennes) aquarum fontes perducet, (perpetuae eorum fe- 

Jicitaüi confulet,) Deusque lacrymas omnes ex eorum oculis 
ahfterget (lacrymarum caufas ab iis removebit), ; 

1 Septimum figillum quum (agnus) aperuiffet, fere ad dimi- 

2 diam. horae partem filentium in coelo e titit. Tum feptem 

vidi genios coram Deo apparentes + qui feptem tubis inftrue- 

Sbantur. Accellit alius genius, et iuxta altare conftitit, aure- 

um geftans thuribulum ; cui mulia fuffimenta data erant, ut 

!. inter preces fanctorum (piorum Dei' cultorum) omnium , altari 

4, aureo ante folium collocato illa inponerct. Tum fumus fuf- 

fimentorum inter preces fanctorum, e manu genii, coram 

5 Deo furfum ferebatur. Quo facto genius thuribulum furtum 

ignibus (carbonibus) arae repl tum in terram proiecit, unde 

6 tonitruum fragores, fulmina, et terrae motus extiterunt. Se- 

ptem deinde genii feptem tubis inüructi ad clangendum fe 

7 aecinxerunt. ¿` Primus quum tuba ceciniffet, grando ex- 

titit.cum igne, intermifio, fanguine; qua in terram deiecta, 

tertia pars. terrae itemque tertia pars arborum igne eft con: 

8 fumta , omnisque herba virens exaruit. Alter quum tu- 
ba: ceciniffet, veluti mons ingens igne ardens in mare eft de- 
lectus, ita ut tertia pars maris in fanguinem converteretur, 

9 tertia pars animalium marinorum moreretur, itemque navium 
10 pars tertia periret. Tertius ubi clanxit, fidus magnum, fa- 
, cis inftar ardens, coelitus delapfum in tertiam fluminum partem, 
11 et aquarum fontes decidit. ^Appellabatur fidus apfinthi (her- 
bae amariílimae) , nomine ; unde tertia aquarum pars in apfin- 
thum | abiit (faporem. apünthi contraxit), ita ut multi homines 
aquis illis, quae amarae -effent redditae, hautis peri- 
12 rent. . Quartus genius quum tuba ceciniffet, tertia pars 
folis , lunae, et fiderum ita percula eft, ut illa obfeuraretur, 
et neque dies, neque nox tertia luminis fui parte gauderet. 
13 Porro vidi et audivi aquilam (genium aquilae fimilem); per me- 
dium coelum transvolantem et alta voce exclamantém: vae; 
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Aowór govóv týs GaÀmwyos rór rpwóv dyytAo» töv BEN- 

Aórrov GaXzi2ew. Kai ò ménzros ,&yyetos icáXme, 1 | 
xai siĝov üsripa ix rob’ oúparo6 memrewózra eis thv piv, wal 

EL] aŭzo.) wAtis ToU qpéatos tjs áßúóssov ` (wai jvoi£e 2 

TO gptap Ts djósaov. Hai dvíflg xaxvós x x00 qpéazos 

os xamvós xapivov , ntyáAgs , xal éjxozio39 ó jos xa 5 - 

'Ó àdjp ix toù razrvob roU qpéazos. Kal £x vov xazvob 3 ` 
££ Sor awpióss els zr pir, xal ¿6090 atrais é££ovoia òs 
Éyovaw ££ovaíav oi Gropziot Ts pis’ xai pen aúrats, a 4 
pa dioec töv xoópzov ris 975. ou6¿ zàv XMopóv, PLI má & 
óévópor, el uj tovs ávSpórovs ! otzwees ok éxova Tv oppa: 
gióa u z00 Seod ixl töv uezóaor " avrov: xai m aúrais, 5 
iva pi) azorteivodu aùroùs, GAX iva ! Bacavu 966, uvas ^ 
névre’ xal ó [laGarwuós' abro? ös [lagcawwgós öropriov, ` 

rav "zaiíóy ávSpozorv. Hai év tais jnépai ixciucis 2y- 6 
vijGovGiw oi dvSpamxot rov Sávarov, xal où uù ebpidovow 

avtov’ ral ixiSvug60vow àzoSavtiv , ral peúEera, am av- è 
zöv ò Sávaros. Kal tà óuow)uaza töv ánpiðov pora îr- ei 
zos hrornasutvois tis zxóXeuorv- xal ¿ml tàs, repahàs aù- 
zov œs orépavor ! xpvdoi , xal tà zpósoza a)rov.Ós zpós- 
ena árSpótov , , xal tixor zpixas os tpixyas poramór , xai 8 
oi oÓóvrts aÜtÓv os ÀtOvtOw. joavy. xai eiyov Sópaxas ós 9. 
Sdápaxas eiónposs , xal Jj pen) töv zrepúpon abróv òs 
porn} ápuárov. ! (nxor zOoÀÀÓOv Tpexovrov eis móXNenon. 
Kai ëxovow oùpàs òpoias Gkopzlots , xai ! wévrpa a» iví0 
qais oópais abzó»* xal 5 &£ovGía aŭtóv dowijsa: Tob: àv- 
Spózovs pijvas mévze. ! WE Exovów ig abrór Basita, ! zÓv lt 
dyyeXov ris aßússov: Ovoua aórë 'Eßpaisti, 'A4fjaóóóv, , 
"xal èv zg EXyvun) óvona &xycv ' AnoAAoor:. ‘H oúai 5912 ` 
pid ázjAStv* iðoù, ! lFpyovzaw Ez óúo oval "uerà rað: 

7a. Kai ó Éxzos àppehos icáXmiGe , xai Dwouca Qon 13 
piav ix z@y ! 2£66ápov xepázov zo0 Svdrasrypiov ToU ypu- `, 
6o), 100 ivanriov t0) Stob, ! hépovõav TS ze åppéro “ó 14 
¿xe qv GáXmyya * AŬSov robs réssapas åppéňovs toùs 
ócóenévovs iri zo morand zà uepáho Eúgpdzn. Kal &- 15 
396a» oi réGóapas äppehor oi jrowaGpévot eis tyv dpa» 

xai jupan xal piva xai £viavzóv, iva àzoxctivoGi zò gpi- 


2. —»al doe - + + áfjuGGov. '" eoxawpévgs, 4. uó- ; 
tovs — "-—0U Sto "-^aóróv: 5. facavisod 
n arën 7. x. ev6poot Xpvso 9. om. izzov 10. 
` eenévrpa* Ë rais obpais arów Ú i£ovsia avzóv zo) ? 
< ññómq6ar 11. THal " w~ëxovsa "om. zòv Hl ep y 
b a2. wëpxerar "Kai perà taŭra xai ó 13. om. 
CTtGOdpew» 14. eAMiyovzos f. Abyorra "Ur. ös eixe 
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vae, vae terrae incolis (miferos terrae incolas !) propter reli- 
quos tubae fonos quos edituri funt tres genii (propter calami- 
rates, quas, tubae fono edito, indicaturi funt tres genii). Quin- 
tus genius ubi clanxit, vidi fiellam (genium fellae fimilem) coe- 
litus in terram delabentem , cui clavis (poteftas recludendi) (1) 
2 fontis Tartari erat tradita; quem (fontem) quum aperu let, 
feius inde adfcendit , qualis eft fornacis magnae, quo deinde 
3 fol et aër obícurabantur. Tum e fumo locuftae in terram pro- 
dierunt, quibus eiusmodi vis contigerat , quali gaudent fcor- 
4 pii terreftrés ; mandatum iis fuerat, ut neque gramina terrae, 
neque herbam ullam virentem, arboremve laederent, fed 
, HN qui nullam figilli divini notam frontibus inpreffam 
5 gererent. -Eaedem iud fuerant illos (homines).non interfice- 
re, fed (nonnif) per quinque menfes eruciare, tali quide 


6 cruciatu , qualem fcorpii excitent , ubi homines pungant. H- 


Jó tempore homines mortem expetent, neque invenient; im- 

7 mo, mori cupientes, mors fugiet. Forma locuftarum refere- 
bat equos ad bellum infiruetos; capitibus veluti aureae co- 

. 8 ronae erant. inpofitae ; vultus humanis fimiles: crines habebant: 
9 mulierum capillis, dentes leoninis fimiles, et lorieas vcluti 
"ferreas; alarum f(iridor fonitum. aequabat curruum, quibus 
10 multi equi iuncti funt, ad pugnam ruentium. Praeterea cau- 
das habebant, quales fcorpii , aculeis illas infiructas; et po- 
teftate gaudebant homines per quinque menfes  laeden- 
iidi. Regi fübfunt genio Tartari, qui Hebraice Abbadon, 
12 Graece “Apollyon (»erditor) vocatur. Prima iim praeteriit mi- 
133 feria; en, binae aliae fubfequuntur. ' ^ Sextus genius 
quum tuba ceciniffet, vocem audivi e quatuor cornibus alta- 
34 ris aurei coram Deo' collocati emiffam ; quae fextum genium, 
tubam tenentem, ita compellabat : folve quatuor genios iuxta 
15 fluvium: magnum Euphratem ligatos. © Quo facta foluti funt 
quatuor genii, parati illi ad horam, diem, menfem, annum 


(i. e. quovis temporis merenti), ut tertiam hominum partem | 


` Varr. verf. (:) putei profundi. (2) quo Ho. folus 
quatuor genii fe accingebant in unam horam, diem, men- 
fem, et annum., etc. 


" ` 


J 


A 


^^ 
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vo» töv àr$pómer. Kal ó ápi$uós ! rén Grparsundzen 16 
!! toù inninoð, m 600 pvpiaĝes uopiáóon tn ijxovsa tòv ápi 
Suóv a$tórv. Hai or tiov To)s ixzovs èv ti ópáset, 17 
xul Tous raSinu£vovs iz atov, ëxórtas Sópaxas zvpivovs 
"sal $awiwSivovs xai StiGÓsris* nal ai wtgaAal và» inzer 
às xsqaXal Atóvzor, xal ix TOV Gronázov.a)0TQ» ixzroptot- 
zai xbp xal xazvós wai Selop. —''4azó tv tpv "nw i8 
gov ToUrQv arenráv$nsav~zò vpirov räv àvSpózor, y èno ' 
ToU zvpòs xai ! roo xazvoo xal " hang Seiov toð ênzopevo- 


pévov èx zàv Stonařov aózó», !'H yàp é£ovoia «àv ia-19 
zavév 7ó órónani avrà» !! c ! kai &v rais o)pais aú: 
TÓv- ai yàp o)pai aùtóv ono Ogtaw, £xyovdai xcgqads * . 


wai ¿p avrais dÓwobD0:. Kal oi Xowroi zóv Gr9pexen ot20 
o)k ázenzüv$gca» iv zat mkwnpats zaúrai, ! où uezevoncar ` 
èx rov £pyov và» Xeipóv abzdv, iva uù) zposxvr)cgodt z& 
Sauióvia , Kal "zà Lala tà ypvoà xal tà àpyvpà " xal 
+ë xana xal zà (Siva. wal zà £OXwa , d oe BXésew. ôv- 
VATAL, oUTE dxavew, ojze zepiınateŭv: nal où nezevóndar 21 
is tav | póvav abzàv , ott. £k tov ! papuarewsv aùtov, 
ore Èn tis zopveias abzór, 0ú7£g ix TÖV nÀspuatov aúrën. 
Kal eiðov ! àXXov äppehov iGxvpór xarafjaivovza éco» 
700 o)parvov, nepıßeßànuivov vegéMgv, xal " i) ipis [11 A 
ts repais " aózoU , xal tò mpósomor a)0roU Os ó gos, 
sal oi zóóts aUzo0 às GrÜXo: zvpós: wal ! Eyov év zÜ ye 2 
pi abzoü " BıBhapiðiov ávcoynévorv* xai &£Snxe zóv roða aù- 
ToU tón Ór£ióv èni Wris SaXdsays , zor óš eodrynov ¿mà 
rs pis: xal Éxpa£e gari neyáXy ósatp Abov purata. 3 
Kal öte ënpačer, £XáAmgGav ai éxzà Bpovtai zás éayzóv po- 
vds. Kal óze &XdAgGav ai ézvà Bpovral!, ÉusXAo» ppå- 
pew’ xai ixovsa qarjv èx toù oùpavoð Aéyovcar'- 
Zigpáywor å ráAnsav ai éxzà Bpovral, xai aù m taŭra 
ppapys. Kai ó äppehos , öv tio» éoràra ixi tis Sahad- 5 
ons xal éni tis PIS» dps tyv xeipa qúro0 “z 21222 eig 
tón o)parór, xal duoGer ! iv zo Zovu tis Tos alavas và» 6 
gidro, à Os ExziGe zor aópavór kal zà (v aùr, wal zv piv 


16. r. om. tár «oU imxov om. óúo Al, 8usnupu- 
Šg U Pua 18. r. ‘Trò "r. om. zAÀnpav M adto 
tín n TËw ag. r. = yàp šEouciar aózà» év "r. clas 
"y, om. wal èv rais .oópais abtorv: 20. r. oUzE "r. 
om. tà "om. xai tà yaik 21. pappároy 1. 4N- 

~ Nov 'r. om. 5 Mir, om. aózoó, 2. r. siye " emof- 
Mor. . "ir. ùv SáXasGav . . . vrü)v yv: 4. Pras 

- qovàs éavzàv, "Tuoi M eaózà 5. r. om. zjx ĝe- 

&ü» 6. om. i» 


7 


9-19. | . LIBER VISORUM. E 


16 perimerent. Numerus autem equefiris exercitus aequabat bis 
17 millies centena millia; quem numerum ipfe cognovi. Ta 
fpectavi apparentes mihi equos, iisdemque infidentes , qui lo- 
ricis induti erant (colore) igneis, liyacinthinis (nigricantibus), 
fulphureis (pallidis); equorum vero capita leoninis erant fimi- 
lia, faucibusque ignis emittebatur cum fumo et fulphure, 
18 Hisce tribus calamitatibus , igne ; fumo , et fulphure, illorum 
19 faucibus emilfo , tertia pars hominum periit. Etenim vis (ne: 
candi) illorum (equorum) faucibus atque candis inerat; quae 
caudae fimiles erant ferpentibus , capitibus inftructae, quibus 
20 laedere (homines) poterant. Neque vero reliqui homines, qui 
calamitatibus illis non perierant , refipuerunt a malefactis ab- 
fiinendo , quo minus vana numina fupplices adorarent, fimula* 
era aurea, argentea, aerea , lapidea, lignea, quae et videndi, 
21 audiendique, et incedendi facultate carent. Neque deferunt; 
caedes, veneficia , flagitia, furta patrare. à 
1 Porro alium vidi genium robuftum coelitus defcendentem 
nube amictum , cuius caput iride cingebatur, facies folis in- 
2 ftar corufcabat , pedesque columnis igneis erant fimiles. IlJe 
manu tenens libellum apertum , pedem dextrum mari, fini- 
3 frum terrae inpofuit , et ingenti voce exclamavit leonis inftar 
rugientis; quo facto, feptem tonitrua vocem fuam (fragorem) 
4 ediderunt. Quae feptem tonitrua quum vocem ederent, feri- 


pturus eram; fed audivi vocem coelitus haec pronunciantem : 


obfigna (abfconde) voces feptem tonitruum (quaetonitruum fra- 
D gore fepties edito figiificantur) neque litteris confina. Tum 
genius , quem mari atque terrae infiftentem videram, dextra 
6 manu ad coelum fublata, iuravit obteftando illum vita acter- 
na gavifurum, coeli, terrae, maris, et omnium, quae his 
* d E 


£ . 
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rai rà iv avr , Ka r5)» SáXaGGar xol tà 9" ars, o xpó- 
pos !oUnéri EsTa AAAA £v rais ajnÉpaiws „tis gavis ToU vg 
ifóópav dyyfAov ,- Grab PENAN CaÀziZtw , wal EE 
tò pvstjpiov ToÓ $t00, š eunppéMoe ! toùs avtov: ov- E 
AXovs ros zpogrzas. Kai 9 por) KEJ Tjrovsa ix roo 8 < 
oùpavoð; máu ÀakoúGa uer £pod , xai Aéyovoa* "Trape, 
Aáfle ro PiBhapiðrov tò gveoypuévov £v TH xeupi roù dyyé. í 
Aov.rob £6z010s inl týs Jahasons Wal (mi zs pjs: Ha 9 
üzjASorv mpos vOv üppehor , Aéyev aŭta, 'óoUvaíi not tò. 
Bifapibvor, Kai Aéyg& pot: Aife Kal xarápaype avto’ 
xai minpavet ov tyv koiMar , GÀN év TO ótónari Gov EGrai 
poni às ua. (Hai £Xaflov tò fif kapiótov i tis xepos 10 
TOU dyyéXov, xai natéqayop aúzó ` xal )» i» to ózópazi 
pov òs péh, pivnú: wal. Ore ëpapov aúró, éniınpdv3y D vH 
xoiMa pov. Kai 'Aéye por: Aei oe zàÀw mpognteoGar ézi ra 
Aaois xai ¿Sre wal yAXoGgais xal faciesi | zoA- ` i 
ois. Hai ¿669 uor &káXanos ouows páflóo, /Myor - 
"Eyeipat , kal" nézpyao» ron vaór foU eot, xal zó Svga- 
Grüpior , xal toùs zposxvroórras ¿p aŭto * xal jr. aú) 2 
r)” ! £&oStv' 109 vao npade &&o xai ni) ajz)v uezpiags, 
Or, 26091 vois £SvsGi* xal c)» zow tv ¿plan marj6ouo, . 
hapas Tt6Gapánovza úo. Kai ód6o tois voi uáprvoi pov, 3 
kal npognteuGovaw juépas xiMas ðıaxosias é£rxovza, mes : 
pifeBAnnévot Gáxnovs., Qvroi ciow ai 090 £Aaiav sal ! ai 4 
ójo Moxríai ai ivdmiov vo) " xvpiov tis pis M EGO TES. 
Hal & zs avroùs ! $e dóujoat, nÜp šwmopsúeta, én roð ő 
Gróparos atv, xal wargGSig tovs Expo): ajzó»* raè f 
et zu avzobs ' BENEL ada, oÚr@ Óti avtòv dzoxrapSij- 
vár. | O$za Exovmiw zor ovpürvóv ££ovGiav nAeióaa , iva uù 6 
$erós ñpšxn ' vas jntpas týs #pognzelas aùtov' xal é££ov: 
iav ¿Xou6u ¿ml vov bóárov; orpépew aùrà cis aina, xal .- 
zatáča cj» piv; ó6dris éàv Seijst; ur drj Anpi 

° Kai oras ttÀÉGoG. tv uaptopiar abtOv, tò Anpiov 170 Àj 
&vaflaivo» ix ris afóscov zoos Lez aùtøv móXe- 
jov xal »ix)dev aŭtoùs, xal dmoxctvti hbóroUs. Hal ! tò 
zrOua a)o:ov " zi rs xAÀactlas zóAtos Tüs pepa- 
Ays, jns xaAeitat zrtvnatuios Zoó0oua sal Alyvnof, Qmou 


(. "x. óúw Eóvai ët’ ğı r #eXe699 lr. tois éavtoð — 

.. 60)9Xo: fois apopjraws. 8. v: om. foÓ Q. r. ó0s jiot 
11. Myovat Mot ai Trai ó.dyytXos ciozixén Al. sal: 
ioter ó dypeXos |" pépidov et mox jiepions 2. Esa- 
$e». 4. r. om. di "x Joð Mr, ióróGaw 5. x. ği 
Ay ^is. O: r. ¿> pupas “v om. ë 7. add, zò té: 
tapropr 8: r; và z:Guüara "add: ¿dGet 
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' continentur , conditorem , nullam amplius moram iri interpo- 
7 fitum , fed , quo tempore feptimus genius tuba vocem fit edi- 
turus, arcanum: Dei confilium exitum. effe habiturum (ratum 

B fore), prouti id mini(tris fuis vatibus annunciaverit. Tum 
vox, quam audiveram coelitus emillam , iterum me his verbis 
compellavit: abi , fume libellum apertum , quem manu tenet 
9genius, qui terrae marique iufifit. Itaque genium adii his 
precibus, ut libellum mihi daret. Ile: (ume, inquit, eum- 
que comede ; qui ventri tuo dolorem acerbuni creabit , quan- 
10 quam ori dulcedinem adferet-melleam. Itaque libellum e ma- 
. nu genii fumtum comedi; qui etfi mellea dulcedine os meum 
adfecit, tamen , quum deglutiiffem, acerbos ventri dolores 
11 expertus fum. "Tum ille: tuum eft, inquit, iterum (1) varia- 
rum gentium, nationum , linguarum hominibus , multisque 

ı regibus vaticinium exponere. / Tum mihi data eft arundo 
virgae fimilis, his verbis additis: furge, metire templum, 
aram (atrium interins), et, qui eo loco Deum venerantur ; 
gexterius vero templi atrium foris exblude (noii curare) neque 
metire, quippe quod gentibus (paganis) conceffum ch, urbem. 
facram (Hierofolymam) per quadraginta duos menfes calcatu- 


3 ris (polTeffuris). Ego vero duobus tefübus (religionis docto 


ribus) meis mandabo, ut per mille ducentos fexaginta annos 

` ñA (2) doceant, veftitu lugubri induti. Hi funt illae duae oleae 
5 duaeque lucernae coram Domino terrae apparentes. Quos ñ 
damno adficere. quis voluerit, ignis illorum ore emiífus de- 
vorabit (perdet) adverfarios , ita ut, quicunque eos laedere 

Ó voluerit, périre debeat. Hi iure gaüdent coelum occludendi, 
ne per illud, quo docturi fint, tempus pluvia poffit terram 

~ irrigare ; iisdemque poteftas in aquam concoa, convertendi 
illam in fanguinem , et, quoties voluerint, terram quavis. ela- 

7 de adfligendi/ Peracto autem eorum muneris docendi tempo- 
re, bellua e Tartaro proditurá ipfos adgredietur, et victos 

. Dinterficiet ; iacebuntque eorum cadavera in platea urbis ma: 
gnae, quae fguráte Sodoma et Aegyptus appellatur, qüo lo- 


Varr verfi (1) de multis gentibus, nationibus, ` lii 
guis^(populis), regibus váticimium edere, (2) vaticinia 
edant, ` ` , 


` 
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kai ò wúptos "aótd» icravpóSy. Kal ! BMstovtis ik 10» 9 
Aaóv xal po) Gu wal phosöðv xal ÉS»óv. " zó ztaua aùtðv ` 
juípas rptis wal fug, xai ?à nræuara aó oùs — 
åphoová, zESivar sis “m pripa. Kal oi xaromoðvres iml tO 1 
tjs pis ' Xaipovaw iz avrois, xal " £UgparSisorta: , xdi 
Óopa m niujovdw aAA Not , ór. otor oi ójo apopijzar P 
¿Bacaan To0s ratowoUrras ¿mi tis ys. Kal uerà tàs n 
tpeis ju£pas xal NUOV , aveópa Zogs én 700 Seot eisijASer 
+ v a9zois* nai ëotyoav ¿mi vobs móðas aita» , xai gófos 
n£yas " ExeGer inè roùs SeopoUrtas « aúroúç. Hai l ijxovoan ax 
qoviv nteyáXg» éx ro obparoU 3 AMyovsar aórois: 'Arváfy- - z 
te OÓt. Hai dvéfiysav eis vóv oùhavov & 75 vepéy * xai j 
¿Scwpysav aúroús oi éxSpol abzó». Hai iv ¿wenn 25 “dpa 3 
¿pëvezo Gewiuós pépas, wal.ró Ótratov ts nóAtos EftOE, 
xai anexcávS5gav iv TÓ 6ti6uo ovónaza dvSpdizor xá- j 
es émzd ° wai ol Aourol ëupofßor ipévovro, xai dokan ó- 
Eav to Seo ro oùpavoŭ. 'H oúqi 9 ósvzépa M: 
Sev: too), ý oval) rpiry &pxezat tayó. > 

Kal ó EBõouos äppehos écáAmiGE, wai èpévovto jikil T 
peyáXat iv TG obpave , Myorres - "Eptvero 1) Basiheia 
U ToU. xOGuOU, TOU xupiov jud» " xal ToU Xpıoroð aUTOU, 
xai fjasiAeUGet eis zo)s aióras tóv alorvow. . Kai oi 16 
tixocwréGGapes apesßütepor oi ¿vëmuon ' toù StoU xaS1jutvot 
ixi roùs Spórovs aózóv, EmntGav èri và npoósoza abróv, xal 
zpostür)dav zo Seo, A£yovzce:: Eíxapiroünév Got, wú-17 
pie ó Seóos ò marzonpárop, ó Qv» xal ó jv!, Or. sinpas 
m] Óvvaui» Gov zD pepan , xai ¿BaciNeudas. Kai tà 18 
¿90 ppyisSnsap , xai jÀSev À ¿ppý Gov, nal ó xapòs zo» 
vekpQr, xpiSivat, xal óoUrat tròv piGSÓv ` tois ĝoúhois Gov 
zois zpogitais xal zois &ylois xal rois qo[Jovutvow tò Ovó- 
på Gov zois mınpoïs rai tois- neyáXois , xai óragSeipat 
TOUS &ag3ciporzas zn piv: . Kai ġvoipy ó vaós zo 19. 
Seod iv to oóparó , xal eg5 k xiozós tjs ÓwS0wgs 
! 400 xvplov év z@ vao aítoU* xai éyérorro dorpazal xal 
poral xai povzai ! nai. Gewuós xal xdAada pepan: 


8. "rv. jun g. r. fA&jovsw “vr zá z&xdpaza "ir: 
nryuafa. io. r. XapoUcw !'eotügpaírorzat, !!/ e 
ovőw 11. e»aízois: r. éz a)ro)s* Al eis aŭùrovs* ` 
!!eninéztGEv 12. e]xovGa 13: ahuipa 14. jj oval 
$ *plt), i900, ëpxere 15. xi AMyovsai* 'Epévovto 
ai Bac:Aeia,  " om. zoO xóGuov, “M Iysov Xpiwtoó, 
kai BactXeve: — 16. 200 9pórvov ToU 9600, coi náSqvzat 
17. Trai ó ¿pxónevos, 19. r. avrov Al. vov $609 

. Al om, “esna cegos 


iss "7. LIBER YISORUM. . Bag 


9 co etiam Dominus eorum (Tefús) cruci et adfixus. Tum va- 
riarum gentium , nationum , linguarum, populorum. homines 
cadavera eorum per tres dies et inician ( rofirata) videbunt, 

:30 neque permittent, ut fepulcris illa condantur. Incolae terrae 
(illorum: locorum) hac de re magnopere láetabuntur, fibique 
mutua mittent dona , quod duo ilii vates terrae incoias haud 

11 parum vexaveraut. "Elapís autem tribus diebus cum dimidio 
fpiritus (halitus) (Dei vitalis eorum Corpora intravit; ita ut 
pedibus iufiferent (furgerent), pavore magno fpectatores oc- 

12 cupante, Tum, audita voce magna , coelitus emila, quae ip- 
fos adfcendere iubeat, nube vecti ad coelum. atto: lentur, 

13 fpectantibus eorum adverfariis. Quo tempore , ingenti terrae 
motu exorto, decima urbis pars corruet, hominumque fe- 
ptem millia peribunt, reliqui vero metu pereulfi. Deo coelefti 

14 honorem (debitum) tribuent. Secunda iam irte mi- 
feria, en! cito fubfequitur tertia. < 


15. Septimus genius quum tuba ceciniffet; voces magnae in 


coelo auditae funt, ita dicentes: 0) imperium in orbem ter- 
rarum obtinet Dominus nofter, eiusque Mellias, et per om- 
16 nia obtinebit: faecula. Tum viginti. quatuor Seniores, 
qui coram Deo foliis fuis infidebant, in faciem prolapfi Deum 
17.adorarunt, his verbis ufi: gratias tibi agimus, Domine Deus 
omnipotens, qui pariter olim fuifti, quam nunc es, (2) quod 
18 magna tua potentia ufus imperium obtineas, et, gentibus ira 
ardentibus + iram (poenam) tuam iubeas ingruere, atque tem- 
pus, quo mortui vindicentur, miniftris tuis vatibus fanctis- 
que, et nominis tui (f. maieftatis tuae) cultoribus , parvis ac- 
que ac magnis (omnibus omnino) praemia contingant , et , qui 
terram per rdiderint (devaflaverint, f, incolas corruperint) ,, ipfi 
10 perdantur. Tum , aperto Dei templo coelefii, arca foe- 


deris Domini in templo eius apparuit, exfiiteruntque fulmina; 


fragores , tonitrua, terrae motus, et magna grando. 


Varr. verf. (1) E detioré. épévovtřo' ai Baeuetat P "e 


` xóðus : imperium in regna mundi obtinet etc. (2) quod 
- fumma i sri potitus regnes, 


Li 
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Kai onpeior pépa öpən iv TO oùpavő: ger) neppe- A 
? Pur tòr fuor , xai 5) Gem rosato TOP zO0ÓOr'aU- 
Týs , xal ¿zl tjs wegaMis avris Gtėpavos áccipav àdórna, 


xai in pastpè Exovda ! paže dólvovoa rai Bacari&ogévg ` 24 
ztWtiv. — Kai eg) &AÀo Ggutior £v to obparó, xai ioo 3. 


ópáxor ni£yas ! «vppós, Exo» xepañàs intà xal xipaza ó 
xa, Wai érè tàs xepahàs abrov. ntà Siaðjuaza:. xal 4. 
3 oópà aùtoð Sipe tÒ zpizov TOP ágsépor T0) oipavoh, 


sai (Baer aùtoùs sis T) PUE Hai ó Ópáxov EGTNEP 7 


ivontor tis pvvawos tjs peA ovas teret, iva Oca» uu 2 
TÓ TÉNPOV abtijs xataqáyy. Hai écexev vió» àppeva, 3s 5 


pENN ei toipaivew zá»za tà šS>n i» páfóo. aiónpü - ral Üp- Ei 


24551 TÒ ténvov ars mpós tOv.StÓv wal ' apès zon Spó-. 
vor aùtrou. Hao? pori) Eger eis z) pino , zov Exet 6 
! xet torov rotas uévov àzó z00 Seo, iva éket TpšgpoGm ` I 

avt)r qjutpas Mas ÓraxoGias ££ijwovza. Hai ¿pënezo 
zoÀtuos iv tõ ocupar ' ò Mixaj]A xai oi äppeor aúzop 
! 700 zoAEufcat HETA ToU ópdwovtos ,. xal ó ópáxov £zoAÉ- 


EI 


pysc xai oi àppekor aUzo0 , xal on ! iGXvGtv , ovóE zonos 8 


&opéSiy ! aózàv en iv có obparó. Kai BASN ó ópáxor- 9 
ó péyas , ó ógns ó dpxaios , Š rahovnevos ôd fokos, xai 
ó Gazavás , ó zAavor Tj oixovu£ry» $Aqv , DAVE eis 
Tj» y», xai oi dyytÀo aùroð ner aùtoð iBXjSpsav.. Kal r0 — 
jnovcà poriv nepárny Èv rë vipavő, Aiyovsar'* "Apa š 
iyéveto 7 6orypía Kali) ójrajts xal j faccia foU Stob. 
ajo, sai D] é£ov6ía Tob Xp:6ro6 av700* óc! Kazes ' 3 
Š "xaryyop cov doa góv juaw, Š xatņnpop®ðv aócópb érd- | 


"s 


vy 


A] 


i 


muon 700 Stob juor ju£pas xal vuxTOS* xal aúzroi ivürda» Yi 


x ,aUróp ói& tò aiua toU ápriov, xai ! ó à Tòr Ayo» zs pap- 
"ropas aùzõv> xai oUm yyámycar tjv yoyi» abzó» xp 
Sarvázov. dià zoro togpalvsase oi oúparoi wal oi šp a$- 12 
Tois am]»otvees * Ovai E yg xai zp SaAásay > en war) 
Š ördfoos apos duas ; xov Svuóv néyav , cidos, 62i òi- 
pov sata» xe Kai dre eióév à Špáxen š on ip i 
Sy tis e)» piv, io£e v)» yoraira qus ivive zov áppera. 
Kai ¿508 nar zJ pvratki úo zrépvyes To) àtTOU.200 pepa- i£ 
Aov, iva zitra tis tyv ëpyúovt els zov z0xov azis, ! Gov ; 
tpipeřar érei xarpòv kál xarpovs rai isv saipog , àro 
poroto ToU Ogqtos. Kai £fakev ó ögıs èn vo diópiazos 15 

4: ipate f; érpadc» 3. nipat, 5. x. om. zpàós 6. 
oo reem. éeb qor. ¿mo unsan natà foU. Ber. řev: 
zz Gay, "e»a)fo Q =ó 10. SEBAS “v. werdpo- 


7)» yi» sal c)» SáAaGGav, ah. cvónos E 


pos 11. Óià rjv uaprvpiav | 19. v. ois xazOwtoUOV | ` 


A 


) 


3 


oos LIBER VISORUM. s s. 


1 Porro&nagnum in coelo apparuit fpectaenlum ; mulier fo- 
le cincta, lunam: pedibus fubiectam babens, et coronam ca- 
œ piti pofita, duodecim aftris conftantem , quae, quum ute- 
3 rum ferret, clamorem edébat partus delóre cruciata. Prae- 
terea aliud in coelo extitit fpeetaeulum : draco Japparuit inv 
gens, rufus , feptem gerens capita, et decem cornua, quibus 
4 capitibus feptem erant diademata inpofita ;' cauda eiusdem 
tertiam fiderum coeleltium partem fecum tractam in terram 
deiecit. Ille coram muliere partum editura confiitit, ut, qüan- 
5 do ediderit, foetum devoraret, Jam quum prolem peperitfet 
mafeulam , olim gentibus omnibus feeptro ferreo (feveriffime) 
iinet hieng infans ad Deum eiusque folium abreptus (cito 
6 2blams) eft.. Mulier autem. in. locum defertum aufugit, ubi 
fedes ei fuerat Dei beneficio parata, ut ibi per mille ducen- 
tos fexaginta dies aleretur. 'Tum bellum in coelo exor: 
tum cft: Michael éiusqne genii (fatellites coeleftes) adverfus 
draconem certarunt, qui vieiffim, fuis geniis adiuvantibus, 
8 pugnarunt; neque veto (hi) pracvaluerunt, neque amplius iis 
fedes in coelo eft relicta; fed draca ingens, ferpens ille an- 
tiquus, qui idem Diabolus appellatur atque Satanas, totum 
orbem decipiens (homines ad errores et fcelera feducens) una. 
1o um geniis fuis in terram eft deiectus. Quo facto vocem ma- 


gnam Sudi in eóelo haec pronunciantem : (i) nune victoria, 


nunc regnum potentiffimum Dei noftri , hunc Meffiae cius (a 
Deo cónfütuu) imperium ftabilitum eft (f. palam, declarátum) ; 
deturbato fratrum riofirorum (Chrifianorum) delatore, qui eos 
1iiinterdju noctuque (affiduè) apud Deum criminabatur. Quem 
quidem illi debellarunt (cnius molimina irrita! teddiderunt), (2) 
ope fanguinis. agni (mortis Jefu. crueritac), et doctrinae , quam 
profetfi fant, vitam adeo negligentes, ut vel mortem non de- 


r 


19 trectarent. uapropter vos, coeli eorumque incolae laete- š 
propt , 


mini; miferam vero terram ; miferum mare (miferos terrarum 
et infülaruní incolas) !: etenim ad vos detrufus eft diabolus, gra- 


viira ardens, neque ignorans , breve tempus (quo potentiam ` 


13 ekferat) ipfi contigilTe. Draco autem, quüm jn terram fe 
deie tum viziffet, mulicrem perfequutus eft, quae prolem 


14 mafculam ediderat, Itaque mulieri duae aquilae ingentis alae ` 


datae funt, ut in loeum defertum poffet avolare, fedem ipfi 
adfignatam , ubi per tria tempora ct dimidium (per tres annos 
15 et fex imeafes) ab ifio ferpente tuta aleretur. jam ferpens qui- 
dem poft foeminam veluti aquae fluvium ore fuo emifit; quo 


Varr. verf. (1) las noftra, (2). propter fangninem 
agni'et doctrinam etc; 


Aen Li» 
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abz00 ózi6o ts pupas vop ós zofauór, tva ari). 
zorapopópntov Tahon. Kai iflorjSgsev E) pi ai purani, 16 
xai jroi£ev 7) yú tò Oroua abris, xal razézie zóv zoranon, 

ôr aer ó ópáxo» ix «00 Groparos avroð. Hal Gpyli7 
65) ó öpárov eni zg jvrawi, ral áaijASe zoia zohepov 
petà. TOV Aoirov z0U Gzipparos abris , töv Typobvrav tas 
évroħàs ToU Sco, xai ixórtov TÜv napzvpiar ] Iso. 

Kai ! &czáSg» iz tùv &uuov zis Sahásons - wal eiðov 18.1 
£n ais Sa) d660)s 3iypíov árafjaivoy , Exo» . xípaza Ó£xa wal 
xeqaXàs ézrà , xai ¿mi tøv sepázov a)z00 ĝira óaójnuara, 
xai ¿mi zás iegaXás aúzo6 ! opdórtaza fXasgquuias. Hai 170 2 
Supiov ô sidor, jv uoto» zapódÀet , wal oi mzdóss aúroÜ 

os ! ápxov » Kal zÓ rona avtov os otópa A£orvzos. Kal 
doner aùr o párov Trjv óóvanw abz00, xai àv Spóvov 
abro, xal é££ovciav usyay xal ! piap " £x tv xcg aar 3 
avroð os éGgaypérg» cis Sávazov* xal ù spy) ToU Sará- 
Tov ajüroU.íSspamtóSy. Hai ¿Saúnaqe OM) ù ph omiso 
Tob Sypiov, xal zpossrov)car !z@ Spdxorzi, óc £ÓQkKE T)P 4 
££ovciav zà Syplo , xal npostrÜn]Ga " t $ypio, Aéyov- 
ves Tis Guoiws zo Sypio; " ai zis "" ójrazai zoAcpijGat 
pet aùzov,; Kai ôo 3y aŭto toua Aahoŭv neyáXa xal 5 
" BXasquuias: wal £0059 aùr i£ovsía" "zoijsaw pipas 
qeüGapáxorza úo: Kai jjvoi£e tò óróna aro eis BXasgnj- 6 
play zpòs zÓ» Scor, BXasgnyuijoa: tò övopa aùtoŭ, xal 
zho xn)” aro, ! xal zoús Èv To obparo Giijvorzas. 
Kai i669 «có móÀenon zorsa fm TO» dylor, wal vi- 
xioa aúroús* xal 26090 aŭro i&£ovoia ¿m zücav qvi» 
,'xal Xaó» mai 9Móssar xai £Svos. ^ Kai aposworij- 8 
GovGw ! a)róv mávees oi raroiwobrrzes ènt zis PIS dv 
où giypanza “zÓ Orvoua iv «à PipMe ths gens ToU 
ápriov "zoo .""icpaynutvov, mó mazaflolgs  wxocuov. 
Ei ns £yc oùs,  dnovcáro. I EZ “u aiypahwsiav 9.10 
sender, eis aixnaXoGia» Üzáyei* W Bb xus Ë ua 
xaipa dámoxztvti, óÓei aúrón èv paxalpa ázoxtavSipas, 
LI 
"a 035. r. TaUrUY S T. TOU Ingo6 XpiGroo. 18. kord- 
$59 1. r. eóroua 2% v. Qpxzou, 3. elo» iy., om. 
éx 4. x. tòp Ópáxovza, Os ¿ÓQwep fade seta! "y, tò 
$59plo» "v. —nal ""óvazós 5. v Xasgiyníar - 

Al effAásqgua: " TaóMuor "zoja 6. ral 

7. Y. om. xal Aaóv '8. r. aŭte "x. «à órvógata év 

Ty BigXo "ir. om. tog "n éogpayiwp£vov 10: eS Ét 

7 (eis) aliynaXoGiar ázdyti, eis aix naogiar, bzáyu- 

z AL Eï is exe ulxuaxosíar , jzáys: "zs P» pa- 
xaipa, óci aózüv daoxzarSQva:. 


d W" 


dS 16illam abriperet. Terra autem mulieri opem tulit, ita ut, ore 
fuo aperto fluvium abforberet, quem draco ore fuo emififfet. 
17 Itaque draco mulieri iratus abiit ad pugnam cuin reliqua eius 


fobole ineundam, cum hominibus, qui Dei praecepta ferva- . 


- bant et profeffionem doctrinae Jefü Meiliad confiantes tene- 
- bant. Pu $ 
18.1 Ego vero ad littus marinum conftiti. Ibi e mari 
- emergentem vidi belluam decem cornibus . feptemque capiti- 
bus inftruetam, cuius cornibus decem erant diademata i »pofi- 
2ta, capitibusque convicia. in Deum infcripta. uae bellua, 
mihi confpecta , pardo erat fimilis, pedibus veluti urfinis , et 
| k ore leonino; eidemque draco potentiam fuám, ipfiusque fo- 
lium (imperium) et magnam poteftatem, unum (porro) 
ex illius capitibus vulnere veluti letali adfectum concefferat š 


quod letale vulnus fanatum fuit. Omnium terrarum homines | 


Á mirati belluam fequuti funt, et draconem adorarunt, quippe 


qui belluae (fuam) poteftatem concefferat, et ipfam belluam, 


his verbis ufi : quis tandem par eft huic belluae? quis. pote- 
rit cum ea pugnare? Jam quum illi os contigiffet magna (fu- 
perba) et (in Deum) iniuriofa proferens (i. e. ius magna --- eld- 
quendi), itemque poteftas quadragintá duo menfes tranfigendi 
elfet conceffa ; os aperuit iniuriofe in Deum loquuturus (coe- 
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pit iniuriofe in D, loqui), ita ut illius maieftatem , et domicili- 


7 um (coelum), atque coeli incolas convitiis profcinderet. Ei- 
dem permiífum eft, ut fanctos (pios Dei cultores) infeftaret, 
ac devinceret , itemque copia facta, cuiusvis generis, populi; 
linguae, gentis hominibus nocendi. Quare fupplices eum ve- 

' nerabuntur omnes terrae incolae, (1) quorum nomina. nón in- 
fcripta funt libro vitaé agni (catalogo civium regni McíTiae); ab 

; 9 orbe inde condito mactatidni (fupplicio) deftinati. Quicunque 
10 auribus gaudet, haec percipiat (perpendat)! Si quis ( (2) be- 
fiae affeclas) captivos duxerit, ipfe captivus abducetur; fi 
gladio interfecerit, ipfe erit gladio interficiendus, (3) Hic va- 


, , ^ 


Very 


` 


Varr. verf. (1) quorum nomina ab orbe inde condito - 


ab agno mactato minime infcripta funt vitae libro. (2) 
(Chrifüianos). (5) hac' quidem re confirmatur patientia 
etc. 


` 
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* 8E ¿eza 1) tropov xal J ziovis t&v áplov. — Kai ei-11 
ov Ako Sypiov àraflaivov ín ths phs, xai eiye mtpaza 
róúo Guoua áprio, xai ¿XdÀA8 os ópáror. ' Hal r)rv é££ov- 12 
Gian Tov npozov Sypiov cücav zoui ¿rëmox aùtoð’ xal 
aore z)” pir xai ros iv az] xazoiuobrtas iva zposxuntj- 
0001 TÒ Snpiov tò mpórorn, où £StpameoSp 1) zÀny) 100 

, Savátov a0t100* xal zoei epneia utyáka » '*ai nip iva x 1 
Tob oùpavoŭ rava[3j éis Tv yov, romov töv àr$pegar, ` 3 
Koi ¿ç ^ar ! tovs xazotoivtas ¿ni týs phs, ôd zà Ggutia 14 
ë ¿6450 aur Tomsa ivonior tov Sypiov : r Aéyov rois na- 
qoiuxobGir exl zs yos, soja tiwóra z@ Sypio, ô" ¿xet > 
rjv zÀAgygv " tjs payaipas xai é££9oe. Kai ¿6099 aúzó1 15 
&obrai mena tý tixór: roð Şypiov, iva xai Majon ù el- 
xóv rob $ypiov, xal zoujgp, '6Sor à» uù) mposwunijGeGL, | 
#. zÜ sirovi rob 5npiov: " wa ázoxrarSOG:. Kal mou zár- 16 
Tas, tots mnpoùs xal robs ntyáAovs. wai tovs zXovoiovs ; 
xai tovs STOXOUS , wal zo)s ,&evSépovs xai roùs SosXovs, >. 
“Da ! ó@G0 avrois " yapepua initis xepós aízóv tis ÕE- : 

&às, 7) ini m zo uitonrov aUró»- /xal wa gj zs oóvgrat 17- 


 dyopáca 7 aoMjsa , si pù ò Exo» tọ Xipaypa," ugo sma 
y prona ToU Sypiov , JÚ tòr ápiSuóv roð órónaros aúzo0. TER - 
KO D] sopia ¿cri Ó Eyov !voUv. Vmgicdto " ro áp. 1 18 . 
Suór ToU 3upiov* ápi3nós pap G9pa#ou ¿ozi, wai $ dp E 


Suós avroð " xX£.'. 2 
Hai elbov , xai i609 ! tò apriov ! &Gznxós ¿mi tò pos 1 ] 
Zu». xal uér avro mi frátòv TeadapanoptatiósapEs wa d- j - 
às, Exóvcat Tò Oroua ""a)ro) xai Tò Ovoua To matpós - 
avroð pEppaunévov èni vOv peremar abzór. Kai j«ovca 2. 


gov. £x 100 oùpavoŭ os porvir batov mo0M à , xai: às ky 
qor)v Bportüs ntyáAgs ! xai 5) pory jv i Kovas ' Og Kt- — 
Sapoóav mSapiZórvrov iv zais mSdpais avrov. Kal äðav- 3 I 


G (ór rawrv évozwr £09 pórov, xai ivóztov T&v TEG- 
cápov Swor, xai töv zptsfjzípov: kal ovôĝels jov ato 
paSei»v rj)» dónv, el a) ai éxaróv , Tt fapaxovzatéaGapes 
x: ues, oi jpopaspévor àxó ris pis.. Ovroi tlow, oi Zu Á 
fà yvrvauGr o)x ¿noMónSiGay: zápS£vow páp cisw * oi rol 
11. om. ó$o 13. r. iva xai üp mod xaraflaivew Èk rov 
oùpavot 14. add. oùs ¿nous AE Mnal Écyoev 
ázò tis payaipas. 15. add pa "ri zj» eikóva : 
mom iva 16. v. doy Al. 1 dita ex apdg pae 
Ta "y. töv utvàzO» . 17. Znal U Tj "zo óvo: 
paros 18. Tzóv zò Ovoua WEG 3. r. om. tò . ^ 
"idràs add. ápiSuós "T. om a)voD xal tò ovo- 
pa 2. Y. xal gen) 5jxovóa xiSapoóó» 3. Tos 


* 
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11 let patientia et fiducia fanctorum (Chriñianorum). Aliam 
quoque vidi belluam e terra prodeuntem , quae duo gerebat 
cornua , qualia funt agnis, et vocem edebat draconis voci fi- 

12 milem- Exercet illa candem , qua prior utebatur bellua, ipfa 
'fpecetante, poteftatem , facitque , ut terra eiusque incolae 
(omnes terrae incolae) priorem belluam, cuius letale vulnus 

13 fuerat fanatum, adorent. "Proinde tanta edit portenta, ut“ 
vel ignem iubeat coelitus in. terram delabi, fpectantibus ho- 

l4 minibus. Ita per miracula, quae, .fpectante altera - bellua, 
edendi poteftas ipfi facta eft, decipit terrae incolas , iubendo 
illos mulacrum erigere belluae,. quae, gladii vulnere adfli- - 

15 cta, vitam fervaverat.- Eidem permiffum eft, fimulacro. bel- 
luae halitum vitalem largiri , ita ut fimulacrum loqueretur, et 

16 omnes, qui-adorare illud noluerint, interüici iuberet. . Práe- 
terea omnes, parvos (humiles) et magnos (nobiles) , divites et 
egenos, ingenuos et fervos eo adigit, ut figna manibus fuis 
dextris aut frontibus inprimenda fibi àb ipfa dari patiantur; 

17 hac quidem lege, ne cui liceat emere quid aut vendere , nifi 

. qui fignum habuerit inpreffum , nomen belluae, aut numerum, 
18 qui eius nomen referat. (1). Hic valet (requiritur) fapientia, 
| ^ Quicunque intelligentia gaudet, computando explicet nume- 
rum belluae. Numerus quippe, (2) hominem indicans, ef 
fexcentorum fexaginta fex. : x 
1 Porro fpectanti mihi agnus apparuit ad Sionem montem 
confitens una eum ccntum quadraginta quatuor millibus, qui 
et ipftus (agni) et patris eius (Dei) nomen- frontibus fuis ha- 
2 bebant inferiptum. | Audivi item vocem. coelitus. emiffam, 
aquarum multarum magnorunique tonitruum. fragori fimilem ; 
erat autem vox, quam audivi, fere citharocdorum citharas 

3 fuas pulfantium.  Decantabant quippe novim veluti hymnum 

coram folio „l quatnor creaturis vivis, et Senioribus ; quem 
hymnum nemo intelligere poterat praeter ilia centum quadra- 
ginta quatuor millia hominum e terra redemtorum (reliquos 

4 rum hominum numero exemtornm). Hi funt, qui foeminarum 


commercio minime fe contaminarunt, quum virginitatem (oa- . 


Ritatem) fervaverint; hi funt, qui agnum fequuntur, quo- 
cunque abierit; bi funt ex hominibus redemti, veluti 


Varr. verf. (1) Sed in hoc ipfo latet fapientia. (2) 


ita comparatus , ut ab homine poflit iniri, [-ufitatus et / 


Pyul garis, 


2 ^ 
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AR, ` < 


! el&w oi ánoXovSobrees tő áprio ózov àv bráyp- oùto 
" jyopásSysar àzxó tőv dvSpomor " ázapy) TÖ 9G wal 
z6 áprio* xal iv «9 Oróparı aúró2 oùy tópiSy 'ypėððos: 5 
ŭpopor “pap eio". Kai £ióo» ! àÀXov üyytXor "x: 6 
róngron èr pneGovparyjnatt, Ë xorta tXayyéMoraldrior eUayye- 


| Aícav vos ! vaSinévovs enitüs pis, wal ""ézi mü ESvos xal ~. 


gv» xal yÀoGcar wai Madr - ! Myor èv „poxi pepan: €«*o- 7 
piSuee tòr ! Stóv xal óóreaúr@ óó&ar, Oc. jASer 3 dpa Tis 
npisceos a)r0b* xai mposrvvijGate 79 moujarti TÓv oùpavòv 
xai Z) piv xai " zj» SáXaócar xai zpjyàs barov. Kai 8 
&AXXos ! üyyeAos 9koXoUS166 , Aéyov* "Eresev, " Eneoe Ba- ` 
vA» "jj ueyaAg ! Gvt £x roð oivov "coU SuuoD zs mop-, 
velas aùris " mexozwE manca £Svpy. Kail 'dAXos üyyelos 9 
vpizos joXoó ger aùrois , Ašponr iv povi pepan: EV «iw 
mposrvret TÓ Sypior xal T)» elnóva aUToÜ , xal Aanfáve 
Xápayua ¿mi roð nezalmov abzoó, Jj ëm v)e xeipa abz0oD * 
xal aùròs niera éx ToU olvov zo0 Svuoü roð StoU, ToU 10 
wexepaGuévov áxpázov iv tő zor)pio týs opps aíz00, xal ' 
flacavwSij6ezai ¿p nvpè xal Selo ivøomiov zov ! &ylorv dyyé- 
Xo» xal ivózio» zo) apviov. -Kal Ó xazrós'vo) [jacarv 14 
Guo avrGv ti: aiórvas aicvov dvaflaivev *. nal oon Éyovcw 
'dvázavaw jjuépas xal »vxtóc oi mpossuvoUvres. tò Snpior 
xal zjv siwópa a0z00, wal ci tis AanBávei tò yapayua vob 
órónazos a)T00. “Ase bzonuor) töv &yior écriv, "oi rn- 18 
pobrres zs ivroAds roU StoU, xoi z) ziocw "InsoV. Kai i$ 
ij xovõa povis ix roð ovparoU, Atyovogs!* T) páxor * Ma- 
xápiot oi vexpol oi £v wuple Ú ázoSryarovzes åz apti: val, 
Aéye&t rò zvtUua, iva åvaravsovtai èn tov xómov» aócór: 
(zà È Epya aízór ároXovScei nez avUzQv. Kai eióor, 14 
rai ioo) peg Aevi) , xal ¿mi Tv v vepiiny , raSij uero. 
õuorov vio á»Spózov , " Exov èri Ku xegpaMis aro Grë- 


pavor Xpu6oüÜn , xai £v ri xpi aùtoð ópézmavon 0&0. Kal i 


ç 4- —f^ticdiw "add. $zó 'Ipcoó "lar apys 5. r. 266: 
Aos * "pip ! Tirëmor zo Spórov toù Stov. QO. 
—àÀXAo» “y zeræsvov "y, warowQUvras My, om. 
iml q. r. AÉpo»za:  "ex)pior (ny. om. z)” 8. add. 
Ozúzegpos "om. ÉmeGe "n mos 0 Gu "roð 
vuot "add. js f. xal Q. r. vid dyyeAos Al. 
—^«pizos 10. —áyla» 12. add. "Toe 13. 
^ uot * " ázoSvijdkovzes* dr àpzt Mpn val tò “For 
påp 14 r. "aS nevos End n" ica AL &xorzi 


Varr. verf. e 1) qui volumen tenebat aeterna Dei de=“ 
creta continens, laeta nunciatürus etc, (2) hic apparer 


E: 


fec ri 


- 


gy ome S 


Q OS 
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" š ' 
Y. 5 primitiae Deo et agno confecratae ; neque ipforum ore ullum ` 
* 6 prolatum eft mendacium, immo omni carent labe. Por 

ro alium vidi genium per medium coelum volantem, (1) qui 

laeta (Dei) decreta eaque aeterna terrae incolis omnium pna- 

tionum, gentium, linguarum, populorum erat nunciaturus, 

7 alta voce acclamantem: Deum reveremini, et honorem (de- 

bitum) ei praeftate , quum iam. tempus adfit eius iudicii (vifs 

dictae fumendae), et illum fupplices adorate, qui coelum, ter- 

ram, mare, et fontes creavit. Subfequutus illum alius genius 

haec pronunciavit: corruit, corruit Babylon magna, quae 

fcortationis fuaé (idolorum cultus) veluti vino ferventi (pbar- 

b 9 maoq infecto) gentes omnes inebriavit. Hos alius excepit ge- 
nius tertius, alta voce exclamans: fi quis belluam aut. fimus 
lacrum eius adoraverit , et notam fronti aut manui. dextrae in- 

10 pream receperit, ei potandum erit vinum irae divinae, quod 
merum infufum et indignationis eius poculo (is poenam lucet 

^ graviffimam) ; idemque, fpectantibus geniis venerandis atque 
, ìl agno , igne fulphureo eruciabitur. Fumus autem illorum (ho- 
minum) cruciatus (fumus flammae illos orucianti:) in aeternum. 
exfurget ; z ita ut neque interdiu neque noctu requies contin- 

gat iis, qui belluam ‘eiusque fimulaerum adoraverint, aut fi- 

12 gnum eius nominis receperint. (2) Hic valet (tum quantum 
. valeat, apparebit) conftantia fai:torum (piorum hominum), qui 
praecepta divina et doctrinam {efu (f. fidem Jefu habendam) 
ie fervant. Tum vocem percepi coelitus emiffam, quae me iu- 
bebgt litteris haec confignare: (3) beatos mortuos , qui nune 
iam (ante illa tempora calamitofa), Domino (Jefu). addicti, diem 

P obierint! (4) Utique (beati funt), inquit. Spiritus, ita ut a la- 
: boribus fuis quiefcant; fua enim ipfos fequuntur facta (facto- 
14 rum mercede fruentur). Tum fpectanti mibi nubes apparuit 
* candida, cui infidebat quidam hominis filio (homini) fimilis, 
di . capite gerens auream éoronam, manuque tenens falcem acu- 
15tam. "Alius autem genius templo egreffus illi, qui nubi infi- 
debat, alta voce ita acclamavit : emia falce tua mete , quia 


í 


bunt praemia conftantiae etc. (5) ab hoc inde tempore 
beati cenfebüntur (f. confeflim poft mórtem | erunt beati), 
mortui, qui, Domino addicti, diem obier unt.’ (Ita fèn- 
fum confütuere licet , fi ante ázápet commate interpun- 
š gatur, nt ázápzi ad paxápiot propius pertineat.) (4) 
Qnin ipfe adco Spiritus confirmat, illos.ab omni labore 
requiefcere. | Nonnulli verba rai — avena 'parenthefe- 
os fignis comprehendunt ;. beatos mortuos — diem obie- 
tint, (confirmante id Spiritu,) ut a laboribus fuis requi- 
efcant etc. j 


— F. 


/ 
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&XXos &yyeXos EEAS» ! ix roð rao, xpádov iv povi 
pepan TÈ kaSnuéno . isi the vegpéins” Téphov tò Ópéza- 
róv Gob, xai: .Sépidor , 071 ]XScv- " 3j Spa "zoğ Şepisan 
97. èEnpáv3y ó Scpvuós fs pjs. Kai &faXev Ó waSsne- 16 
vos ëmi z)” peqgAg» rò Ópé£zavov aùroð ¿zi t» py xai 
£SspisSn ù yj. Hal àXXos äppehos ¿EDAS:c Èn To rao0 17 
&oU iv z@ ovparó, £yov xal avzós Ópéxarvg» óv. — Kai àA- 18 
Aos áyyeAos ! ¿JM Sen èx 00 Svoasrypiov, Exe» éiÉovel- ` 
av èri 100 zvpos: "xai égovg6s xpavy? néyáky Td ÉXovtt 
10 Ópézavov tò ó£v, Myar * IHéuyor Gov 10 pézavov tò 
o£? ı wai tpipysov ToUs Bózpvas tis dnmšNou TÜS PUTEM Ort 

! ykp acar: ai GragqvXai M aris. Kai ¿Baer ò appehos tò 19 
ópézavov aóroU els tů» yiv, ral èrpúpyos r)” àurehóv ris 
ps, xal £faXev eis ik Agvov rov Svuob roð Stob "zov 
pépav. -Kal ¿manj Si ) Ayvós !E£É£oStv ths TONEOS y rat 20 


i EEHASEv oiua èx zis Agjvoo äypı töv yao» töv inrøov 


arò 6Graóior xAiaov &£anosiov. 

Kai sióov ao Snueiov ¿r to oùpavő u£ya xal Sav- 1 
paózov , dyy£Xous intà, ëxovgas zìnpàs ¿mz tàs és yáras, 
0r. iv aúrais ¿ze)é699n ó Svuós roð Stov. Kai tióo» ös 2 
SáXaccav $aXivgv nentyuévg» zopi, xal toùs vixovras £x 
ToU Suypiov xal Èx zis cinóvos abrov , xal "£x roð ápiSuoG. 
TOU Óvóuatos avroð, éGrOTC, (zl tjv Sa assay. ti» bahi- 
vyv,- &£yorzas xiSápas 00 $300. Kal àSovst civ ğðyv Mo)- 3 
sotos ! ÓoóXov roð $:so0, xal ryv Qó)v roð apriov, Aéypor- 
-zese MeyáAa xal SavuaGzà cà £pya Gov, wbpie ó Stós ó 
zartoxpárop ` ólxaiai xal Ansia, ai ooi Gov, ó Bast 
Neds röv ú £$vóv* cis où uù ,gopis7j ! 6E, J pue, xai óo- 4 
Edon tò Ovouá Gov; Oct uóvos "ócios* Ort I závza tà 
šSrn J&oust xal nposnvvýsovów ¿vam Gov: OTi TA inat- 


öuata Gov égavepoi3nar. , Kai ueta zavza eióo», xal 5. 


t rjvoiyn Ó vaós tis Gwgrjs ToU papzvpíov iv z@ oùpavő ° 
xai ¿&0ASov oi éxzà aypehor ! oi ëxovres ras [o zMjyàás 6 
èx foU vaob,." i»vÓtóvué£vow ! Alvov xaSapóv U Xauzpóv, 
xal zepitZoGuévo, ztpl tà 6:)55 Žövas xypvGás. Kai ë 7 


15. —éx v00 vaob , Al. Èn vob. .oùpavoð,  " Too 
m—zo0 39. EASE. lom: xai "I ejxnacev D] 
ragui) — '"'eorüjs gis. aQ. zv "r. z) neyáMqv. 
20. r, &££o 2. ¿w "js cinovos wai ix ToU Snpiov aù- 
toŭ, “iw roð yapåpuatos aŭtov :3, add. roð “r. 
åpiov: Al maiðvøv: 4., 5206, "pue, Jl enü- 
quos elt "" vezdptes (Éovow — 5. Tido, ` 6. r. om. 
oi "zin roð vaob, Al x vov oùpavoð, "add. ot 
aav 'AiSov " Txal 


A 
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adeft tempus metendi, et mellis (feges metenda) iam arefaeta. 
16 Itaque ille nubi infidens falcem fuam terrae immifit; melfis- 
17 que in terra facta. Tum alius genius e templo coelefii pro- 
18 diit, pariter tenens falcem acutam. | Alius autem ex altari pro- 
grellus, qui ignis (in ara accenfi)) poteftatem tenebat ,- alta vo- 
ce illum, qui falcem. aeutam habebat, his verbis compella- 
vit: immitte falcem tuam acutam, et uvas vitium terreítrium. 
19 demete, quum illae iam maturuerint.: Tum genius, falce ter- 
rae immiffa, vitium terrelirium fructus amputavit, et in ma~ 
20 snum irae divinae torcular coniecit, Quod quum extra ur- 


bem effet calcotum , fanguis (fuccus) inde prodiit tantae co-: 


piae', ut equorum frena attingefet, et per mille fexcenta fa- 
dia prajnanaret. 


1° ` Tum aliud in coclo vidi fpectaculum magnum et mirabile, ` 


feptem genios, poteftate in(iructos feptem calamitates extre- 
mas immittendi , in quibus irae (poenae) divinae finis erat fu- 
2turus. Spectavi item veluti mare vitreum, igne permixtum 
(rubicundum) atque eos, qui de beftia eiusque fi;»ulácro, et 
numero nomen eius referente victoriam reportaverant (qui 
conflantes cultum ei denegaverant), ad mare vitreum ftantes, ci- 
.Stharis infiructos divinis ( (i) eximiis). . Cantant illi carmen 
Molis minifiri divini , et agni hymnum , his verbis ufi: magna 
funt et mirabilia opera tua, Domine Deus omnipotens; iufta 
4 funt et proba confilia tua, rex (2) gentium! Quis te, Domine, 
'-non revereatur, tuamque maieftatem celebret? Tu quippe fo- 
"lus es venerandus; te fupplices adoraturae accedent, gentes 


5 omnes ; tua confilia iufiffima fant patefacta. Quum por- ` 


ro fpectarem , templum, in quo erat tabernaculum oraculis 
6 divinis fadrum , in coelo vidi apertum; prodibant e templo 
feptem genii, poteftate feptem calamitatum immittendarum 


gáudentes, linteis puris atque candidis induti, et pectora. 
7 cincti balteis aureis. His feptem geniis una e quatuor matu- 


ris vivis feptem dedit phialas aureas, refertas ira Dei per 
Varr. verf. (1) (Dei laudes refonantibus). (2) E le- 
ctione ó. 8. z. &ylor: rex [anctorum. | E lect. ó f. z. 


alor»: r. aeterne, 


n ean p <; 
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ix rov tt66apor Zgor ÉBoxe rois intà áyylXoi ixsà gid- 
Aas xpvsas. j penoósas zoğ SvuoŬ ToU Sto 70U Góvros 
tis tovs aló»as zórv alórov. Kai iyeuioSy ó rvaós !xazvotó 
éx tis óns toŬð Sto) xai én ris Óvváutos aŭtoð* wal où- 


ôcis jóúpazo  tistÀSceiv eis vOv vaóv, dypt ztAeoSd0iw ai 


intà zXrgyal Tv ézrà áppěňov. Kai ijnovoa ' poris 
peyálys ! x roð vaoŭ, AeyobSys fois intrà áyyéloi * ‘Trd- 
pere ! kai éxX£aze tràs W éxzà giáXas ToU Şvuoð roð Stob 
eis thv piv. Hal àzijX$ev Ó zpoócos!, xal ¿&ëxee ei» 
piany aózoU ! ¿mi rv piv’ xal £yévceto ¿Awa m karov wal 


monnpos "I eis robs árSpomovs toùs #yovras tò Xxdpayna 


zoù Sypiov, xal toùs mposxovoorzas Tj tinóvi apto9. Kai 


ó ózuzepos Läppehos ¿Eiyee T)» gnáXn» airo sis rzür Sa- ^ 


AacGar* xal ipévero aina os vexpoð, kal záca puyi " Zojs 
áni avt» iv K; SaMa6y. Kai ó 1pitos , tEtyee Tv 
giáXgv abzob tis zo0s zovapobs wal sls «às amyás TÓv vôd- 
zov: xal ú £yévezo diua, — Kal ijrovóa ToU , dyyévov tøv 


$ódcor Myorzos ° Aixaws ! el, ò àv wal ó qv, ".Ó Ó6tos, 


Or caca ënpivas > ¿z aipa «Maias. "xal zpognróv ¿&ëxe- 
av, xal aiua aùrois ¿donas mui aktor " sisi, Kai Jjnov- 
6a !zo0 Svdia67y piov Aépovzos* Nai, wúpte ó Seós ó su 


. Tospazop , djSival xal ĝixarar ái piscis Gov. ` Kai ó 
> térápros !é&££xee tiv giá» abczoU ¿ml tòv ffov * xai £ó6- 


$1 aóró xavnaczicai zor dvSpózovs £v zvpi. Kal éxavga- 
zíaSsav oi dvSpoot xabja épa, xal ifXasgijnysav “ró 
órvoua zoo SeoU toU Ëxovtos i£ovaiav enl tràs mÀAnpas zav- 
zas” katoù uerevóondav ĝoŭvaı aócó ðočav. ` Kai ó 

néunzros ! ¿Eiyee tjv quáMgv abz00 zi zóv Spóvov ob Sn- 
piov’ xal &yévero 3) Baselia aúroó éGxorouévg* xal 
"inaGGGrto rds possas atav ix roð zóvov, xai éfAas- 
quugcav zóv Scóv 709 oópavo) ix zó» zóvov avrov xal Èx 
röv £AxGv abzóv: xai o) uertvógGdv ix töv [yov aù- 
TO». ` Kal ó £xzos ! iE£Éyse vv gidùànv avroð ini tòv 
zotanórv tón uépav " Eógpüzgv * nal é£gpávSg tò 0óop av- 
ToU, iva ézowiaGS5j j óó0s tav Bases töv anro " áva- 


8. add. x roð 1. én voU vaov, Al. Zw roð o)pavo), 
! ah "r, om. ézvà 2. add. &yyeXos, ." etis 
Mom. xaxó» xal "eiri 3. —üyyeXos "čas 


12 


Al. x. Zóda 4. TdyytAos  " iyévorzo — 5. Twúpue, 


"U'Txai Al. xal ó;égóutvos, ort 6. om. xai "' Tyàp 
7. TàXXov éx Al. govüv èn. 8. TüyypeXos |. 9. ~oi 
` avSpwror rò 10. TAyyeAos "iuaGcórvto 12. Tüàyyt- 
Aos. Frov "warazoAgs | . 


| 
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A A 

8 omnia faecula viventis. Tum divinae maieflatis et potentiae 
(palam reddendac) gratia templum fumo eft repletum ; neque 
cuiquat intrare lieebat , usque dum feptem‘ calamitates a fe- 

1 ptem geniis immittendae omnes eflet inflictae. Porro 
vocem ingentem audivi templo emiffam , feptem geniis accla- 
mantem : abite et feptem phialas ira Pn plenas in terram 
2 effundite. ; Primus igitur abiit [(uamque phialam in ter- 
'. ram effudit; quo facto dira et tetra ulcera exorta funt homi- 
nibus belluae mota infignitis eiusque fimulacrum adoranti- 
3 bus. ; Tum fecundus phialam fuam in mare effudit ; j un- 
de fanguis (rubictuidus: aquae color) véluti cadaveris (cadate- 
& rum) exfiitit, omnesque animantes in mari perierunt. Ter- 
` tius quum fuam phialam in fluvios et fontes effudifet; pariter 
fanguis (aquae loco) exfiitit. Tum genium aquarum Quielarem) 
baec audivi pronuuciautem : : iuftum te geris , Aeterne, atque 

6 (anctum , qui haec decreveris; etenim, cum illi fanguinem 
patos (piorum) et vatum fuderint, viciffim iis fariguinem 

7J potandum dedifii; digni funt (tali pocua). Item vocem audivi 
ex altari emiffam : Utique ; Domine Deus omnipotens , vera 
8 funt et, iufta tua decreta (indicia). Quartus genius quum 
phialam fuam in folem effudiffet, ili copia facta eft aeftu ve- 

Q lut igne homines cruciandi. Qui, quum vehementi aeftu ure- 
rentur, conviciis in Dei maieftatem invecti funt, cuius pote- 
fiati calamitates illae fubefTent, neque ita refipuerunt , ut ho- 
36 norem ei (debitum) concederent. Quintus phialam fuam 
in belluae folium effudit ; quo, faeto fedes eius imperii tene- 
bris obdueta, linguasque fuas prae dolore mordebant (impe- 
11 rii cives). Conviciis illi Deum coceleftem , propter dolores fu- 
os et ulcera', petierunt, neque, miffis inprohe factis , refipue- 
12 runt. -— Sextus ubi phialam fuám in fluvium magnum Eu- 
phratem effuderat ; aqua eius exaruit, ut regibus cx Oriente 


ç 
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toór jMav. "Kal eidon ix zo Gróparos too Ópdxovzos xai èn t3 
töö G:0uacos o0 Sypiovxaléx 00 G10paros toU j:uóozpo- 
gnjtov m'eúnazra vpía áxáSapta ' vs Bázpaxo" * (elei yàp à 
mvtónaza ! óaiuoviov zowbvza snucia: ) "à inzopeótsar ` 
£zi tovs Pasiheis " tis oirovpérns SANS, Gv»ayaptip aù- 
Tous tis ! zÓv zókenov r) ç ju£pas " ixei»ys ET peyáiņs | 
to Stoó rob mavzorpáopos. Ç 'Ióes , ëpxopar às nAé- iğ 
E parápros ò ppnpopõv , xai Typo» rà iuázia aro, E 
iva nu) yvuvós nepirazf, xal Pizos T)» ds x1pocórgy aù- 
zo.) Kal gvvýpapev aúroús cis ròv`tónov TOv KaNovne- $ 
vov 'Effpaiorl ''4puaytóov. Kai ó &fjóouos ictu 17 
vj» gnálojv abtoð ! ¿mi và» átpa- xai &£jAS€ gov) " ueyá- 
Ag 'àxoó toô vaoU." Yo o)paroÜ , dnd roð Spóvov, Aéyov-' 
6a * Iyore. Kai &yéívovzo ásrpazai vai povai xai Ppor: 18 
“ai, xai Ge uos ! éyévezo pépas , oios oUm E£ytvero åg où 

oi àp&pemo, £yévovto rì tis yjs, cyMwobros Gtiónós oü- ' 
ro üípas. Kal éyértro j móAis 9 utpdAg sis trpia ué£py, 19 
xal ai zoles töv ¿Sor £zeGov-: xal BafleAó» ý pepara ` 
£nvjcSg iózir ToU Sto, odvar aùr tò morýpiov v60 


"M 


oivov 200 Svpuo? týs ópyjs abroU* wal záGa vjdog ëpvye, %0 ` 


Hab Op) OUX eo p£Snóar ` xai xáXaZa apan às 7aXar-91 
tiaia xazafjatver én roð oùpavoð ni zobs ár$pæăzovs* naù c 
¿Baspa oi drSpozo tòn Stóv £k ths sys zi) 

AáZys, óL nya) šGziz ù niypi !abzijs 6qoópa. 

Kai jASe» tis. èn vOv éxczá Ayyévor töv ixyoóvrov tàs’ 1 
irta giákas , xal £AáXyse uer inot, Ayov!* depo, et. 
čo‘ Got tò “pina ris mópvns tis ueya)s , tis xaSynévns 
! [nl cO bõüzov Tor zohor ° pes ýs izópvevsav oi Bası- 2 
Aers zis PIS, xal inc3óg5gsar ol KATOIKOUVTES fv ym kc 
T0U oivov ud zopveias aos. Kal dmýjvepré pe eis &py- 
pov 1 p eveonazi* kal elYov yvvaixa xai uévg» “¿mi Sypiov _ 
koxxiwov, yénuor ! Gropázo» BXasgmuias, ¿xo xcgaàs 
éztà wah népaza ótva. Hal) yv) tjv zepiPefinyivy zop- -4 
Qvpobr xal KÓKKWOV , xai #sypvsouévn " xpvGio xal Aigo . 
culo xai uapyapízass, ¿xouoa ypvsoüv "zOtü)pwy, iv cj - 


13. r. Spora farzpáxyow* "add. éwzoptvSévra. a4. v. - 
óaui0vorv “—& Šxmopeúsrat Al. inzopcósó3ai "Temps 
jy: sab — 'v om. tò» — "—Éxti»ye ` 15. add. OŬ- 
29 yàp EXeyer Ó xvpiws- — Al. 'Iðoù Épyevat rb: r. 
' Apnaytóbov. Al. e» Maytódv. (ovi TáyyeVos dy, 

SM mi "n — aeyáAi ed "fr00 ooparoU, 18. 
É". —Eyévezo 21 az) zi. fhort "~iri b$ódro» rod- 
or: 3. om. ¿> arapay 4.-r. 9 mépiBeBXquévy 


x \zoppipa xal woxsivó, “r, xpvGo 
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13 accedentibus. via flerneretur. Porro vidi ex ore dracónis, 


itemque ex. əre belluae et vatis falfi tres Spiritus inpuros,. 


14 ranarum fpecie, prodeuntes; (funt illi daemonum Spiritus, 
portentorum (1) auctores,) qui ad reges totius terrarur: orbis 
proficiscuntur, congregaturi eos ad bellum magno illo die ge- 

15 rendum, quem Deus omnipotens cónlütuit. (Ecce! (inquit 
Melfias) furis infr. (inopinato) adero: beatus ille , qui vigila. 
verit, et vefiimenta fua ferváverit, ne nudus incedere debe- 
at, omnibusque pateat eius turpitudo (qui recte factis conftan- 

16 tem operam iayaverit, ne olim turpem prodat negligentiam), ) Con- 

. gregarunt illos (réges) in eum locum, qui Hebraice Harma- 

17 geddon (mons füpplicii) appellatur. . Denique feptimus 

; luam phialam in aérem effudit; quo facto. magna vox e tém- 

18 plo: coelefi a folio emilfa haec pronunciavit: actum eft. Tum 
fulgura extiterunt, fragores tonitruum, ac tantus terrae motus, 
quantus ab eo inde tempore, quo homines in terra verfari 

10 coeperunt, nullus unquam extiterat. "Tum urbs illa magna 
in tres partes éh divifa, cecideruntque urbes gentium ; ita fa- 
«tüm, ut Deus Babylonis magnae recordatus poculum ferven» 

20 tis irae fuae vino plenum ei daret ebibendum. Fugerunt (eva? 
müerunt) item omnes infulae , neque montes amplius appa- 

21 ruerunt (fuerunt). Denique grando infignis, talenti pondus 
aequans, coelitus in -homines decidit; qui quidem propter 
grandinis calamitatem conviciis in Deum invecti funt. quum 
graviffiuma effet ifa calamitas: —— 

1 Tum unus feptem geniorum , qni feptem tenuerant phia- 


. 


las, aceeffit, et ita me alloquutus eft: adesdum ; ofiendam ` 


tibi poenam illius magnae meretricis, quae multis infidet aquis 


2 (civitas, quae multis gentibus imperat); quacum rem babue-: 


. , runt terrae reges, cuius philtro meretricio incolae terrae 
funt inebriati (cuius exemplo ad idolorum cultum funt feducti). 

3 Itaque me Spiritu abreptum in locum defertum tranftulit, ubi 
mulierem vidi belluae coloris coccinei infidentem contumelio- 
„fs (in Deum) titulis refertae, feptem capitibus ac decent cor- 


4nibus'infiructae; Ipfa mulier induta erat vefiibus purpureis , 


et coccineis, et auro , lapidibus. pretiofis , margaritis ornata, 
tenebatque maru fua aureum. poculum, rebus detefiandis et 
omni inpuritate eiub.meretricia (philuro meretricio) plenum; 


t od y š L4 * 
Varr. verf. (a) eficientes, ut miracula eveniant in to= 
tius terrarum orbis regibus, ut eos congregent ad bel- 
lum etc, ` N 


^x 
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xepi aris péuov BšeAuopndren , xal "rà áxaSapra Ts 
zoprelas mi qbTIS , xal exl tò pitozov abris ! övopa # pE- 5 
ypanpévo» * Mv3rijpor * BafvAàr » nbpaÀn, DA piznp TÓ» d 
mopvop xai vor Bàekvynázor TIS pis. Kai siðov i pv- 6 
paina pesúovsav £x roŬ a/uazos và» àylorv, xal ¿w zoÚ aŭ- ` 
patos töv napzüpor "sov. Fai ¿Saúnaca , ióóv ajzyv,, 
Saóua pipa. Kal sizé uor ò _àppehos - Aiari Sabna- 7 
sas; ipa Got Èpo TÒ pvórýpiov rijs puvamnòs, xai 100 Sg- 
piov vov Pastáčovtos aur), ToU ¿xortos TaS énta nepa- 
Aàs xai rà óéxa xépara. ! Tò Sypion ô ciðes, jv, xai 8 
oUk ior, xal méXAet ávaflaivap èn tis do , xai cis 
åzroÅerav $adyew - xal SavnáGovzat oi xarouoóüvtts £xl: 
TS yn. dv où pépparta zà óvopara ¿zl tò Bißhiov tis 
Sols azó xaza[Jo ijs nóGuov , " BXenóvzav . tò Sypiov ózt . 
LE xal o)x GZL, " xai mápsarat. "6s ó rovs ó ëxorv õo- 9 
gpiav. Ai intà, xtg aai , éntà opu tisiv , ózov U yv») wa- 
Surat ¿m aùrõv. Kai Pachete énta sisip - ol zévte éneGav, !ó10 


„els striv; ó àAXos ouz@ JASE, xal orav Ey, SA (por aùzòv 


éct néivai. Kai zò Sapiór, Ó Ñv, xal oóx ESTL, xal ajzós oy- 11 
oos Eott, xal £x zov» nza i6:3:, wal cis arwdsiav brape. 
Kai zà Oma wépaza d gs, ima Dames elow, oiziwes 12 
Baik elan !oUzo PAafor , AN lÉovoiav os Pacis pia» 
Spar Xauflárova: ETà ! oU Snpiov. Obro uiar ëxovor 13 
gróny, xal ziv úa xai tv +Eovoiav !éavzó» tő S1- 
pio ^bóamr. Oto era zov åpviov mo) eg) aou, ` xal 14 ' 
tò ápviov »uu]ge: aUvoUs , OTL nÜpios 'xvpiov ¿oti xal fa- 


/(GiAeUs Pastor: xal oi ucz aùztoð, xÀnzot xai, inAentol 


kal motoi, Kai Aépet pow Tà Góaza à srióss, oð Ú mópry15, 
xáSntat , Aaoi kai 9 XxÀot elci , "xai ¿S> xai passa: Kai 16 
Tà ina xépacza å ciðes , ralto Sypior , oózot g5aovat 
t) zopry»v, wai Jipunepévqr &oujGovGiw aún)” ^ Kat yv- 
poir, xal tàs óápxas aótijs qàyorzdi, ral abr)» nata- 
Kaúsovów èv zupi. '9. yàp. Seeds tÓtwep. cis vds rapóias 17 
avrov, noisa tv yrougr avroð 2 xal zooa prop pi- 
av, xai óoorvai tv Baci ela, abzór To Snpio , Xpt ! te- | 
AeaSijcovzat ! oi Apo: roð Sov. Hal Ù gvrü ge, eióes, ¿oz 18 
7) 10)u5 1) pepan ù £yovca familiar ¿ml zóv Back een «js pis. 


4. "! v. áxaSápznzos siste 1m eths ye 5. om. 
Ərona: ! peypauuivov pvcozjpur: 8. r. om. Tó ir. 
fXézovzes uy. xairep £Griv. Al. wai záptorw. 10. 
Trai 12. obn "zò S$yplob. .19. caro» Jy. Óubi- 
6gGovdi. 14. ó Seós fori 16. v. ixi zò “forn, xal 
yun), "AL wai yvurg» aoujGovir aùr, 17. v. 76- 
AegS5 Al «rtAeGSGGu "x, tà ñas k 


z 


` 
, 


iC LIBER VISOREM. ^ = 5 


5 fronti autem inferiptum gerebat hune titulum: (1) res alte 
recondita : Babylon magna , mater fcortorum , et flagitiorum, 


6 quae in terrà patrantur. Jam quum "inuliérem ‘fanguine cum. 


fanctorum (Chriftianorum) tum. teftium Jefu (doctorum Chrififi.) 
7 inebriatam viderem, magna me inde fubiit admiratio. Tum 


dem tibi explicabo fenfum reconditum, qui innuitur muliere 
et bellua eam portante, quae feptem gerit'capita ae decem 
8 cornua. Bellua, quam vidiki, fuit, neque amplius eft; ad- 
fcendet illa e Tartaro, fed ad interitum abitura eli (cito pe- 
ribit) ; quare mirabuntur terrae incolae, (2) . quorum nomina 


| "wA non relata funt in Catalogum beatorum, qui ab orbe inde - 


condito fuit; quum Herai, fuiffe belluam , neque efe am- 
Qplius, quanquam olim redituram. (3) Hic valet mens, quae 


` fapientia gaudet. Septem capita feptem montes fignificant; 


10 quibus mulier infidet; atque feptem reges, quorum quinque 
perierunt ; unus adeft (vivit); alius nondum venit (exfitit) ; 

qui; ubi venerit, per breve tempus fuperfies efi man- 
11furus. Sed bellua, quae fuit, neque amplius eft, octavum ip- 

š fum innuit, (4) e feptem illis oriturum (iis fucceffurum), et ad 

= “12 perniciem abiturum. Decem, quae viditi, cornua decem in- 
2D nuunt regos , qui imperio nondum potiti funt, fed poteftatem 
regiae fimilem per unam horam (breve tempus) una eum bel- 

13 lua obtinebunt. Hi prorfus confpirabunt, faamque' vim et po- 
teflatem belluae dabunt (fua vi et poteftate. belluam tuebuütur). 

14 Hi ubi agno bellum intulérint » hic eos devincet, quum ipfe 

Dominus fit Dominorum. et priucipum princeps (fummus om- 

nium), pariterque eius alfeclae (devincent), vocati, electi (feli- 

15 citati deflinai), conftantes. Porro ad me dixit (genius) : aquae 
tibi confpeetae, ad quas meretrix fedet , gentes innuunt, po- 

. 46 pulos , nationes variis linguis utentes. Decem vero; quae vi- 

difii, cornua, et bellua, odio meretricis concepto, eani de- 
vaftabunt , denudabunt, carnes eius depafcentur , ipfam (xeli- 
17 quam eius partem) dini comburent. Etehin Deus iis hanc 
iniiciet mentém , ut confilio belluae obfequantur , et, plane 


! 


i8 acta fint decreta divina. Mulier denique , quam vidifti, ur- 
bem aa iñnuit;- terrae regibus imperantem. 


Varr. verf. (i 1) wes pláne inaudita. (2) qúorum mo- 

mina ab orbe iade condito non relata fünt in beatorum 

| indicem. ^ (5) hic eft fenfus, qui continet fapiettiam; 
(á) pof feptem illos oríturum, 


4 


Vae M mi 


sssi 
` 


genius ita me alloquutus efi: quid eft, quod mireris? equi- 


confpirantes ; poteftatem fuam illi permittant, usque dum per- 
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Kal perà Tavra &ióov 'GAÀXov äppehov xaraßaivovta 
ix roð .obparoy , ixyorta ££ovciav ntyáqp > saly 37 ipo- 


zicSy ix zis ĝóčns aJvo?. Kai ixpažev ! Èv ioxvpä poari, ! 


Mya ` 'Entótv, Enese BafjvAow y pepá, xai ¿pëpezo xa- 
toinytýpiov Óayióvo» , xal qvXax) zavrós zrvtóuoros ! d- 
xaSápzov , xal guhar) zavròs " ópréov dxaSdáprov nat 
ptuiguévov* Ti èx 'ro0 oivov TOU SvuoD tis mopnreias 
atris "azénoxe ndvra rà ¿Syrp, xal oi BjaciXeis tùs pis nez 
ars éxoprvevGav, xal oi £uzopot tis pis èn ris ðv- 
vaes Tov Orpyvovs avrtis ¿mÀoúrngan. Kal rov- 
Ga àAÀÀg» porjv ¿w ToU oùvpavoð, AéyovGav-* !'ESšA- 
Sere ÈE abrijs, Ó Aaós$ pov, iva pj) Gvyxowor)once 
Tais dpapzíiais aris, xal ¿x töv zMpyór ajzis 
iva ui) ? Máffyee ` ôt ! iroh Saar av755 ai ánapztat dx 
TOU oóparo? , xal iuripórtvser “ ó Stós zà áóunjuaza aù- 
zis. 'Anóóort.aóz], ©s Kal ab) án£óont! , xai ĝiro- 
date "aùr ÓwAd xarà và ppa a?rijs - èv to moznpie " 
M éxépaae , wepacare aùr} ÓuAoUr* Oca iód£asev éavziv 
xai égzpgvíags, voooUrov otre aŭti) facarwpóv xal nívSos. 
"On &v zi xapóía aórijs Niper” ML Pasihissa , xal 
xpa oóx tlul, wal zírSos. où M) ióo * Óià roðro iv mä 
jnipa jj£ovaw ai zÀjyal abzjs, Sávazos xai zérvSos xal »- 
pos ° xa év zvpl nararav$ýosrar* Oi lGXvpós wÓÚpus 

.Seós ó 'npivas aùtýv. ` Hal 'xXaUcovzat "al nóyop- 
zai iz. aŭti oi pacikeis zis PS, oi pet ars moprtiGav- 
zes xdi SrpimiáGavtes , tav Phézagı TÓv xazvór THS nupa- 
ocos atis, axó uaxpoSev tornnores óià tòv go[lov ToU. 
' Basavisuoó abcijs , Myovrts * Oai, oval, 7] aos 3 pepá- 
^p, Bao) 9 zodis Ù isyvpà , 9n 'uia epa ASe 3 
xpisis 6ov. Kai. oi ëuzopor T)s yis ! &kaíovoi xai ntvSo0- 
Gu "Ez avt, OTi TOv yónov. aúrëóv ovðeis W åyopáčsı où- 
Kéz ` pópov xpvsoð, xai dpyúpou, xal AiíSov zıuiov xal 
pappapirov, xal 'j[jvGoivou xal " sopgipity xal oņnpixoğ 


1. r. Om. GÀAÀov 2. Y. év ioyvi, gov ay Al. aiv 
ioxót 1 add, Óóauuoríov "add. xai pep pévov, "i $y- 


piov Alii utr umque conjungunt. 5. om. TOV oirvov Al. 


om. zoo Svuo) Al.'om. zs ropveias  "'zemórwxe Al. 
zínroxap Í zezmTOKaGi 4. N'E&tASe "fAafjre: 5. 
r. jroAovS$gcar "add. ars 6. Tuir, “om. avti 
Al và “U add. “ars 7. "Oz xé$guav Al. “Oz ka- 
Bòs Al KaSds náSqyuai 8. r. npivov Al. xpwóv ` 9. 
vonaUcovo !! Tar)» E tir 11. exXasGovct xai 
merS150ovdiw Èg avroùs, Al. £m aùroùs,  '"'dyo- 
pádti* oùnėri yóuo» 12. r. fjóGGov ” eoxopgvpot, 


" " z 
` 


12 


8 LIBER YISORUM. (08587 
1 Porro alium vidi genium coelitus defcendentem , magna 
poteftate ihfiructum , cuius fplendore terra collufiraretur. 
2 Exclamavit ille voce magna: corruit, corruit Babylon magna, 
convería in fedem daemonum et carcerem Spirituum cuiusvis 
generis inpurorum , omniumque avium immundarum atque 
3 exofarum (xapacium). Etenim vino (philtro) eius meretricio 
gentes omnes funt inebriatae ; regesque terrae cum ea rem 
habuerunt (idola coluerunt) et mercatores e fumma illius luxu- 

A ria opes lucrati funt. Porro aliam percepi vocem. coe- 
' litus emiffam, hac dicentem: egredimini urbe, mihi addicti 
(cultores mei), ne in focietatem fcelerum: eius veniatis , neque 
5 illius calamitates experiamini ; nam peccata eius ita funt coa- 
cervata , (1) ut coelum attingant, ideoque, Deus menor fit 

6 (xutor futurus) eius inpie factorum. Reddite ei, quae (vobis) 
decit (mala), atque duplicem ei pro factis mercedem referte; 
quo poculo ipfa (perniciem) mifcuit (paravit), eodem duplo 
7 graviorem (ci) mifcete ; quantum illa fe iactavit, et luxuriata 
- elt, tantum cruciatum luctumque ei referte. (2) Quia "fecum 
cogitat, ipfam reginam federe (regno perpetuo gavifuram), neque 
unquam fore viduam , neque luctum experturam (fè nunquam 

8 fore civibus daft proptérea uno die (fubito) calamitates 
ei ingruent , mors, luctus, fames; et ipfa flammis combure- 
tur, quum potentiffimus fit Dominus Deus, qui eam condem- 

. 9 navit. Deplorabunt eam et lugebunt terrae reges, qui 
cum ipfa rem hàbuerunt et luxurioti funt, quando fumum vi- 
10 derint ex incendio eius furgentem, ita ut procul fiantes, me, 
tu quippe cius cruciatuum perculi , ita dicant : miferam, mi- 
feram te, urbem magnam Babylonem , urbem validam, cui 
Wi una hora (breviffimo tempore) poena ingruer:it! Pariter merca- 
tores terrae eam deplorabunt et lugebunt , ideo quod nemo- 
12 amplius ipforum merces fit emturus, merces auri et argenti, 
lapidum pretioforum et maréaritarum , byffi et purpurae, fe- 
ricorum et coccineorum , cuiusvis generis ligna citrea , vafa 


Varr verf (4) Pro éxoAJXjS9sa» 1. JASSY Oav, 
i-e. peccata eius ad coelum pervenere, | (2) Alii fe- 
quentia v. 7. antecedentibus ita iungunt: — xeferte, 
quippe quae.otc, experturam. Propterea etc. . 
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xal xoxxirov: xal nāv "ÉUXo» Súivov, xal äv GutÜof iXe-: 
qgárzworv , xài zü» üxebos iw '£óAou tuuordrov xal XaA- 
xo) xai Giojpov xai " uapnápov* xal riránono», ! xal ápo- 1 
por, xai $vjiápara , xal p xai Aiflavo» , xal oivo»; 
xai £Xaw» , nal 6suíóaAw', xai GiTor , xol wz)vt) , xai zpó- 
Para’ xal imzov, xai "pedr, nal dopnárorv: xci yvxàs 
ür$pózov. Kai j ózópa týs éimi$vuías tjs joxps oov 
drS drò Gob, xal navra tà Mrapà wai zà Xayumpà 


!ànoÀrro àzó doğ, xal o)nért où u) "ebphons aùrá. -O15 


Éuzopoi roúrer oi nhovtýóavtes dm aúrjs, àzó nawpoSer 
Gr)Govrai, Óià zv pofßov roð flacaviwno) aðrğs, wAalor- 


zes wai ztev$oUrzts, 'xal A£yovres: Oúal, ojai jj xóXis- 5 16 


pepáin, J) ep. BeBAmnern flócciwor xai zopgqvpoUr xal nox- 
xivor xai seypvGapém) # èp " XpvGio xal MiSo upio, xal 
papyapízai * ôt ma Spa pun Ó TOGOUz0$ aXobtos. 7 
Kai nås wv[ktpr5zgs, wai züs ! ó tzi torov nÀEov , xal vað- 
Tai, wal óGot rj» SákaGGar ¿pya2orrm, mó gaspóSev 
ÉorgGav , xai ënpaZov ' BAézovzes tòr razvóv ths zvpootos 18 


» 


a)rjs, Aé£yorrts* Tis ógola zÜ nóA& 7j neyáAy ; wai &fa-19 ` 


ov Xxotr rì tùs xepahàs ajrórv, xai ënpačov xXaiorzeg 
xai mgrBoUvtks , ! Ayovies + Oval, ovaí- J) nóis ù pepá- 
^y s š 5 nA oótyódar. závTts oi &Xortes "ahoia "ép 7 $e 
I Aácon ek TÜs zunót)zos avs, Ort n opa )pyuo- 
59. Evgpaírov ! ¿m ar] oùpavè, xal oi apıor " xai 20 
oi dnóstohor xal oi zpogijzat B oTi ëxpwev ó Seos TÒ xpi 
pa $uov ¿ë 47 Kai jpev eis åppehos iGxvpós Ài- 21 
Sov às n$A0 pipar, xài £faXev eis rjv Súiassav, Afyow - 
Oros ópmjuatı PANSY OETa BafvXàv 7 peyan zodis, sal 
o) ui) tópesi ¿z Hoi geri) xiSapoóor xoi novouté» xai 22. 
ajAÀyzor xai GaXziGzOP où u) áxovcS$7 èv Gol ëtıy wal rãs 
zexvirys más TÉyvys o9 gj. .ebpeSg £v Goi Eri, xai gon) 
póXov où n) drov63jj év Goi ëtt, mai qàs Asx»ov oU ui) 23 
pavi iv Gol šu, xai por) »vnqiov xal róugys où M) -Gwou- 
osi iv gol &zv* ! ôt oi £nzopoi Sov jaa» oi ntywTaues tis 
ys , tı Èv t) papparcia Gov éxXavi|$96a» rávra zà Ewn. 
Kai ¿> aùr) ' aiuara zpognróv xal àylo» tóp£Sy, xai adv- 24 


12. "duebo$ “! XSov U uapyápov* 13. r. om. xai ano- 
Hor, ! Pau, 14. T. az] ASer " entÜpys 16 =a 
“i Hir, xXpvGO 17. r. £xi àv molor ò duhos, 
Al. ò ézi röv mÀolen mior, 18. x. porras (9. 
enal Afyovres: ! entà mzÀoia 20. r. iz aür)b r, 
om. xal oi 23: om. tı 24. r. aua 


* 


anri LIBER VISÓRUM. ` ` 5i 


eburnea , vafa e ligno praeltantiffimo , aere, ferro, marmore.. 


13 confecta, cinamomüm , àmomum , fuffimenta, unguenta, thus, 
vinum, oleum, fimilam, triticum, iumenta, oves, equos, 
14 rhedas, mancipia et fervos. Adeo te (Babylon,) proventus 
fructuum animo tuo (tibi) defideratorum deferuit ; ‘opulenta 
quaevis et fplendida ita tibi perierunt, ut nequeas. tibi am-. 
15 plius comparare. liarum mercium venditores , qui ex urbe 
opes fuerant lucrati, procul ftabunt, meti: quippe eius cry 
16 ciatuum perculfi, plorantes lugentesque; his verbis ufi : miferam, 
- miferam urbem magnam, olim veftibus byffinis, purpureis, cac- 
^  cineis indutam , et auro, làpidibus pretiofis, et margaritis or- 
17 atam! una quippe hora tantae opos evaànuérunt!. Pariter 
omnes navium gubernatores, (1) omnes , qui breviora itinera 
navibus conficiunt, nautae omnes, et, quicunque mare per- 


18 meando quaeftum faciunt, procul ftantes , clàmant , fumum ` 


incendii urbis fpectantes, hoe fermone ufi: quae tandem urbs 


49 huic magnae (olim) fuit fimilis? Porro, pulvere capitibus in- 


iecto , ita. clamant , plorantes et eiulantes: miferam , miferam 
urbem illam magnam, cuius opulentia, qüotquot navigia in 
mari habuerunt, divitias lucrati funt ; everfam nunc tempore 


20 hrevi(Timo ! Laetemini de ea vos, coelicolae et veneran- 
di Jefu legati, atque vates, quod Deus vindietam veram (vin- 
21 dictam iniuriae vobis illatae) de ea fumferit. 'Tum alius 


. quidam genius robu(tus faxum ingens, lapidi, molari fimile in 
mare proiecit, haec eloquutus: tali inpetu Babylon urbs.ma- 
22 gna (ñam fuo) deiieietur , neque amplius exftabit. Neque in 
máenibus tuis citharoedorum , muficorum , tibicinum , ac tu- 
bicinum voces porro refonabunt; neque ullius artis artifices 
23 reperientur ; neque rotarum molarium fonitus audietur; ne- 
que lucernae lumen apparebit;. neque fponli et fponfae vo- 
ces (carmina. nuptialia) percipientur; fiquidem mercatores tui 
fuerunt principes terrae, tuisque veneficiis (philtris) feductae. 
24 funt omnes gentes. In ifia urbe fanguis vatum (doctorum) et 
fanctorum (Chrifianorum) omninoque omnium in terra caefo- 
rum deprehenfus (in illa urbe f. per illius urbis ircolas fan- 


Varr. verf. (a ) Pro rm zorov zA£ov l. ¿zL rov 9 


moia ó pios , i. i e, omnis vectorum turba nautica, 


s... 


Z) 


za =- 
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TOV TOV i6gayputvor inl tis phs. ! Metà taóta Kov- 1 
ca ! às gen) peyáMq OxAov zoXAoU £v «o obparvo, " Ae- 
górtov ` ADOaposia * Ù sorypia xal] ! 6ó£a " xai j ôv- 
pams "rob eoo jnó» -ôt dA Stai xai Óóixaiaw ai wpictug 2 
ajzoU * Ort ënpwe zr móprqy Tj» neepa), jns ! ÉpSeipe 
zù» piw & Tj aoprelia abris, xal i£tóixyoe rò alua rd» 
oviar abz00 £x" yerpòs aúrjs. Kal Órízepov | ! eipyxav * 3 
" AXAXovia * xai ó xazvós aris ávafaive: els toùs aiðvas ` 
zov aiórvov.' Kal £ztGov oi zpesflizepo: oi sinositéssapes, 4 
xal zà ríGGapa Góa, xai zposerbvndav v 3tÓ TË xaSqypé- 
»o ii ! toù Sporou , Aépovees* ' Am AAA odia. Ka 5 
pai !é£x 200 Spóvov gASe, A£yovGa- Aiveire ! zóv Seóv 
Suo» ravres oi ÔoŬÀor aúrzoD, wai oi g#oBoúnero, aùtòv 


M ol mnpoløsal ol pepo. Kai jwouca ! ós quor)» öxov 6: 


z0XXo)0, xai às pon) ådror moNMA Gn, xal os povr fpov- 


, 1» iGyvpar , ^ Myovtes ` AMA) oúta * ovt ¿BaclNeu6e né- 


pios ó Sros "yuv, Ó zavtonpátop. Xaipener xal ápa: 7 
AiueSa , xai Spev tjv óp£av a$ó* óZ jA 3e» ó gános - 
zoğ ápriov , xai ù pun) 'a)roU )roiuaGt» ¿aura nal £óó- 8 
$n aèt, iva repißáhyrar Búgowov Aauzpór xai xaSapov. 
(Tò yàp. BBóGGworv, và óurauónará ÈST töv dylov.) Kai 9 
Aéyet por’ Lodyor* Maxápio: oi sis rò ócizvov 100 pánov 
v00 dpvlov xexuévoi. Kai Aéye now  O$zow oi Mopoi 
dM wol tig. 00 Se00. Kal ÉmeGov £p poGSer töv zoĝőv 10 
aùroð zposkvvýóat aŭt®* xal Aépe nov: ' "Opa pj: ovv- ` 
6ovÀós dov ciuil, xal zo» dótcAgqov Gov röv Èyovtov tiv 
papropia» 700 'Iņooŭ ` z@ 266 zposwúnn6on, (H yàp pap- 
«vpía TOU "Inóoo , £gzi tò a»tüna ris zpogntelas.) 


Kal clov zóv oùpavòv áveppuivov , xal iĝoù intos i ' 


Aevxós, xal ó xaŞýuevos èx aùtòv, ! xaloUutrvos muzos 


"xal dAjSiwós, xai èv Óuai000vy npivet xai zoXepet - oi ó$ 12 


693aXuol aùroð lòs phoE zvpòs, xal ¿mi T)» Kepa)» 
aùzoð „Drasj nasa zoria: ¿xe "Ovojia geypappévov ô où- ` 
ôeis olóev, ci uù aUzós* xai. aepifeBuévos iuáziov Pea- 13 
pivov aiuațı: xai- 'xaheīrartò övoua aùŭroð* O Aoyos toù 
$cov. Kal rà Gzpazeúnara zd èv.tě oùpavő djwsoXNoú9eu14 


i. TKal ''om. ós "ir. Aéyorzos:. '«Ó)rvajis xal Ù 
oča "Fral J zw) "r. upio vo Seg Al. «o Sco 
2. egSupe "Fris 3. epqgktv 4. eto Spovo, 
5. adro leto Seg "Tai 6. om. Qç "x. Atyóv- 
tov: | Al , Myorras * try. om. jud», ^7. om. av- 
zo) 10. "Opa. pi nosys’ GorvÓóovAos Gov AI. "Opa, 
uù GoróovAOós Gov 1i. om. xaÀo)utvos 19. Bos 
'! add. óvóuaza yeypauuéva xal 13. «xéxXgzai 
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1 guis --- effufus eft). Poftea audire mihi videbar ingentem 
vocem multitudinis in coelo: canentium: Deum laudate; (pa- 
2 tet omnibus) victoria, maicítas , potentia Dei noftri; vera funt 
ét iufa eius iudicia; punivit quippe magnam illam meretri- 
cem , quae fcortatione fua: terràm corrupit, et, quain illa pa- 
. Š travit, miniftrorum (cultorum) fuorum. caedem ultus eft. Tum 
iterum cecinerunt: Deum laudate ! Fumus urbis (incenfae) per ` 
4 omnia faecula aífurget (perpetuo urbs erit vaftata). | Quo faeto 
viginti quatuor Seniores, et quatuor naturae vivae fupplices 
Deum adorarunt folio infidentem, his verbis: fiat ita! lauda- 
te Deum! Tum haecce vox e folio profecta eft: laudate De- 
um noftrum, omnes eius cultores, et qui eum veneramini 
parvi et adulti (omnes omnino)! Porro voces audivi, quales 
funt ingentis (hominum) multitudinis, undarum multarum, 
tonitruumque vehementium , ita dicentes: laudate Deum ; im- 
7 perat quippe Dominus Deus nofter omnipotens. Lactemur, 
exultemus , atque bonorem illi (debitum) concedamus ; inftant 
enim agni nuptiae, cuius fponfa (i. e. coetus Chrifti) fe para- 
vit (ornavit) ; veftimenta ei data funt, quae indueret, bylina 
candidaet pura. (Nam bylina innuunt fanctorum (Chriftiano- 
rum) innocentiam). Tum (genius) me iuffit haec verba 
litteris confignare: beati funt homines ad epulas agni nuptia- 
AO les invitati. Addidit: baec Dei funt effata veriffima. Jam 
quum ad pedes eius effem prolapfus, eum adoraturus, ille ad 
me dixit: cave feceris; etenim tuus pariter, quam fratrum 
tuorum , (1) qui de Jefu teftimonium perhibest, fum commi- 
lito ; Deum potius fupplex venerare. (2) (Illud enim de Jefu 
teftimonium auctorem habet Spiritum fatidicum.) - 
11 Porro coelum vidi apertum, ubi candidus equus mihi ap- 
paruit, cui qui infidebat, fidus ac verax appellabatur, qui 
12 iute iudicat (f. punit), et (adverfarios). debellat; oculi eius 
igni funt flammanti fimiles; caput multis ornatur diademati- 
bus ; nomen habet infcriptum, quod praeter ipfum nemo in- 
23 telligit; cinctus eft pallio fanguine tineto ; nomen eiüs appel- 
14 latur : (3) Verbum Dei. Subfequebantur eum coeleftes exer- 


Varr. verf. (1i) qui Jefu doctrinam profitentur, | (2) 
vd, n. 1. | Vaticinia autem a Spiritu profecta de Jefn to- , 
füimonium perhibent.. (5) (Aóyos vel eo fenfu accipirfnt, 

quo in evangelio Joannis c, 1, in. vel de interpreto di- 


. ` 


vino). ` 
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aoro ig! ixzxows Aevxois , ivâeðvuivor Bósswov Aevnòv ! ra- 


Sapóv. Kal iw vo) Gróuatos aŭro ënzopeóera pougaía 15 


toela, iva iv aùtý (maran tà Ev , Kal avtos zorpavet 
avtobs iv páffóo ciógpü* xal avzós maret rv Agvór r0) 
oivov TOU S$vuo) "tjs Opyns rov Stob ToU savvospáropos. 
Kal ¿X8 'émlb zÓ duüziv xal zl tòr unpòv aúzoü 16 
"voua ytypanhévo»*  Bacieos Base». xai xps xv- 
piov. Hai clôov '£va dyyekor éazóta ¿> và qo 17 
xal inpa£e govi ueyáAy ; Myov xáGi vois Op»tois tois me- 
Touévois iv p£Govpavij nam * Zeüze, “ GvvdxSyve eis zò Óci- 
nvov “ó uéya v00 S600 , iva qáyqre dapras flam eh xai 18 
capras xMrapyov xai Gápras isxvpor, xai Gápxas izzor 
zal rov wasinpa ¿Z aótàv , xai càpxas závrav ¿Xeu98- 
po» ! z& xai óoUXov, rai minpav “nal neyaXov. Kai 19 
tióor zò Sypiov xal zoós Bas) ets TS yüs wal ta Grparsü- 
pata a)zó» Gurpyutva, zooa !zóÀeuov perà vo) xa- 
Synévou ízi roð izzov wal ueta ToU Gepaztónazos aùrtoð. 
Kai ¿mud6Si) ró Syplov, xal ó Juez aŭto yevðazpoghtns 20 
ò zowujcas tà onueta ivàziov aùzoð, èv òis ixXárgGs zoùs 
Aaßóvras tò yápayua roð Sypiov, kal taðs nposkvvovttasş 


. tj scixóri aŭro’ Zøvtres efi Susa» oi óvo ecis ryv Aiurgv 
.*00 nvpós rj)” nawuévgr iv" Sele. Hal oi horrol azenzav- 21 


$96av i» 1j Ponqaía ToU xaSnuérov èni zo inzob, zp! ¿Ë cA 
Qoúdn ix ToU Grónazos ajroD* xal ndvra tà öpvea ixopcá- 
GSgcar ix töv Sapudip aoro». Kal &ióov dyyskov Ka- 1 
Tafßaivovra £x toŬ. oùpavoð, xorta T)v !xAciv cüs afus- 
Gov, xai &AÀvGir neyáMp. zi Ld xeipa ajro). Kai ¿xpa- 3 
796e zon Ópárorza, tòr ögw qÓ ápyaiov, ös iov ıáßo- 


Aos xai óazavás , ! nal £Ónocv. avzov xia Ec, ` nal EfaXev: 3 
avrov sis ziv ÄBvssov, xal £wÀeue ! kal éGqpáyiwtv éxávo 


avroð , iva ui) "zÀavà ¿zu tà UE &xpi FENES " cà xt 
Aia £t Mnal perà taba. Óct abzó» AvSQrva. pucpón xpó- 
VOY, K 

Kal tiov Spóvovs: xai ináþisav ix aúíobs , xai xpi- 4 
ua 6099 aùrois: xal zàs pvyàs óv ZemeXewu nto ài 


14. Tal 15. ə5(Gronos ó£sía, "y, tarácGp — '! fral 
"46. om. ëm zÓ iuázior wal J trò 17. —£va Al. dA. 
Ao» Ay. wai GvráytaSe "y, cob pepáhov SroU: 18. 
a. om. TE  " ore rai 19. eo» zoÀruo» 20. r. E- 
tà zoúrou ó Al. ó uer qùroð Hro - ^y. r. into- 

pevouéry 1. r. rXAeióa 2. add. ó zXavdv tyv oixov- 
pirno iym, 3. Ta)ró» “r. zXaviog "om. cà 
nn znai . 


omm gn i m 
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citus (genii coel.) equis vecti candidis, et veftimentis eandi- 


, 45 dis purisque induti, Ex eiusdem ore gladius prominet acu- 


^ 


tus , quo gentes (idola colentes) percutiet , quas, ferreo ufus 
fceptro , palum educet (luibus fcvere imperabit) ; idemque cal- 
cabit toreular vino irae fervidae Dei omnipotentis refertum 
16 (hoñibus poenas infliget divinas). Fallio et femoti titulum ha- 
bet infcriptum ; principum princeps; Dominorum Dominus 
17 (fummus Dominus). Tum alium vidi genium in fole*ftan- 
tem , volucribus omnibus per medium coelum volantibus ala 
voce ita acclamantem : adefte, congregamini ad magnas Dei ' 
18 epulas, ut carnes (cadavera) regum , ducum exercitus, proce-- 
rum, equorum et equitum, omninoque omnium; five inge-. 
hui fuerint, five fervi, (ive parvi, five adulti; depafcami- 


|9ni. —— Tum belluam vidi atque terrae reges eorumque 


exercitus congregatos ad bellum illi inferendum, qui equo 
20 infidebat, eiusque copiis. ` Jam bellua capta eft, et unà cum 
ea vates ille mendax , qui; fpectante illa (f. in eius" commo- 
dum) miracula ediderat, quibus deciperet homines notà bel- 
]uae infignitos éiusque fimulacrum adorantes ; duo ifti vivi 
21 coniocti funt in lacum igneum fulphure ardentem. Ceteri au- 
tem interfecti gladio illius; qui equo infidebat, ore promi- 
nente, ita ut volucres omnes carnibus corum  fatiaren- 
p tur, Tum genium vidi coelitus defcendentom , qui cla- 
2 vem Tartari magnamque catenam manu tenebat. [lle draco- 
nem , ferpentem iñum veterem, diabolum dico f. Satanam 
3 comprehenfuin in mille annos vinculis conftrinxit. (1) Eun- ` 
dem in Tartarum detrufum ibi inclufit, et obfignavit, ne diu- 
tius poffet gentes decipere, usque dum mille anni effent per- 
acti; quibus elapfis per breve tempus eft folvendus. 
4 Tum folia vidi , in quibus federunt, quibus iudieandi (f. 
imperandi) poteftas erat tradita ; Toner (vidi) animos pinos 


Varr. verf, (1) Eündem .íu Tartarum detrufit , aque. 
illum a (Thun) occlufit er obügnavis ete, 


- - a 
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T)v paptvpiav "Indo$ xal óik zóv Aóyor ToU Stob, xai oi- 
Tes OU mpostkUrmgav !ró Sppiov oŭre "tj cimo»: aùtoŭ, 
xai ook Sao» zò xápayua ëm) rò uérozxov! xal ¿ml rjv 
Xtipa aùrõv: xal £ZycGap, xal é&fjJaGdikevGarv merà vov.Xpr- 
0100 “zà yia ¿zn ! oi ó£ Xowxol töv venpóv o)x ú¿2n- 5 
Gav M yp teess) tà xia in. un Asz 7) avasrasıs 9 


mpeg. Maxáptos xal pios ó ëxov mépos ij dvaózádc& 6 
E apaty: ézi-zovtov. ó Beórepos Savaros oíx yer é£ovGi- 


av, AAN ¿oornra, iepcis roð Sto? xal zo XpizoU, mai Ba- 
GiAEDGOUGL Juez avroð- xa &y. 

Kai l Ozan *tÀe855 "qà yiMa Erg, AvSyaezas ó ata- 
vås in Tis puhanis aUzoU * xai éEehevserar mhavioartà £Svy 
zà £v tais zéGGapGt perlas THS PIS, TÓv ròp xai ! cóv Ma- 


PAP» Gvvapapeiy aùroðs els " zxókeuov , ov ò áptSuós " ab- 


zov ós ) duuos tjs SaXáscygs. Kal àvéflycav ¿ml tò zÀá- Q 
TOS Ts pS, xal !'ixorAoca» rz)» zapeufloX)r tóv àyior, ` 
xai Tür rów jr» jyazguévgp* wai xaréßy n0p èx roù ov- 


paroi l amó zoğ Sto, xai xazígaytv aózoss. Kal: ó Óii- 10 


Bohas ó. aXavàv arods, ¿BAA31909 cis tyv Marg» 200 zvpós 
xai Selou, Óxov ! xai tò Sypiov xal ó devóonpogiitus. ` xai Ba- 
Ga»iGSi)dovzax 1] uépas xai vunzós "eis roòs alóvas tóv airov, 
Hai siðov Spórov n£ya» Acvnór , xal wó xaShuevov 11 
ir ' arr , où azo mposemov Éguytv, 9 gg wal ó oUparós,. 
xal zóxos oUX. edpisy aùtois. Kal tióov tus venpoùs, Jt- 12 
xpoùs xal uepahovs, é£GrOras ivózwor ro) ! Spórvov, xal 


M i]BMa n gvoixSgsav* xai Ao iBMov )veox5n ,» 6 icc. 


Tjs Qos wai ènpiSysav oi vexpol Èn tov peypapnu£vev iv 
vois BiBMos , xarà TA ëppa aùtóv. Kal £óowtv 5 SáXa6- 13. 
ca tovs venpobs Tos v aŭti, xal ó Sdvazos: xai ò dóys 
&Óóoxav tovs. »expobs zoùs év a)rois: xal inpiSnsav Exa- 
Oros kard rà ëppa abzór. Hai ó Sávaros xai ó àóys iB. 
Syca» cis «jv AMuvg» ToU mvpós - oùtos !ó Sárvaros ó cú- 
,Tepos " édzi. - Kal ei zis ox &bpéSy £v ' z) Bi vo zs Gogs 
yeypanpuévos , £9X1S9 cis z) Muryv zo mupós. 


š $ 


+ r. z@ Syplo "es tixóva m Taoró» "—»tà 5. 
om. oi òè Aougol . . . Eg. "ro dvéčņðav my. fos 
mi ti aty 6. couezà raŭra 7. e»uctà tà- " om. 
zà B. om. zó» "ewrór zohepov, "r, om. aótó» — 9. 
ewixóxAtvGa» U— mó roð Stov, 10. r. om. xal 
il om. gis roùs aióvas rà» aidvorv. 11. r. a700, 
19. r. $toU0, "r. gveoXSgGav* 14. r. ¿Gzip Ó Ócóce- 
pos Sdvazos.  eotGriv j iuby zov zvpós. 15. era 


fifi 


[--hs] 


i. 
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num propter tefiimonium de Jefu exhibitum | doetrinamque 
divinam fecuri percufforum, qui belluam, eiusve imaginem 
minime adoraverant neque eius fignum fronte aut manibus 
receperant: vita illi gaudebant, per mille annos cum Melfia 
5 regnaturi ; reliqui vero mortui non erant in vitam redituri, 
usque dum mille anni effent elapfi. Ille prior erit mortuo- 
rum in vitam reditus. Cuius qui participes redduntur , beati 
funt atque fancti (venerandi); neque mors fecunda ullam in 


eos poteftatem exercebit, fed Dei erunt atque Meffiae facer- ` 


dotes (cultores illis probati), per mille annos cum eo reguaturi. * 


7 ` Elapfs autem mille annis Satanas e cuftodia fua dimiffus 


8 prodibit decepturus populos in quatuor extremis terrae re-, 


gionibus verfantes, Gogum inprimis et Magogum, ut ad bel- 
lum eos congreget, quorum numerus arenae maris copiam 
Oaequabit. Iñi ubi in plaiitiem defcenderint, obfidione ‘cin- 
gent caftra fanctorum (Chritianorum) atque urbem (Deo) dile- 
ctam; verum ignis, Deo auctore, coelitus demiffus illos con- 
10[fumet; atque ipfe, qui eos feduxerat, diabolus in lacum 
igne ae fulphure plenum coniicietur, ubi bellua iacet et vates 
mendax; qui (omnes) interdiu noctuque per omnia ` faecula 
eruciabuntur. Red" 
11. Porro folium vidi ingens candidum , eidemque infiden- 
tem, quo intuente coelum ac terra ita aufugerunt, ut fedes 
12 illis nulla relinqueretur (ut plane evanefcerent). Ápparuerunt 
mihi mortui, et humiles, et nobiles, coram folio 'adftantes ; 
libri quidam aperti funt; explicatum item aliud volumen, li- 
brum dico vitae (catalogum beatorum); latumque de mortuis 
iudicium fecundum facta eorum, quae in libris notata exfta- 
13 bant. Etenim mare pariter quam mors et Orcus reddiderat, 
quos continebat , mortuos; ita, ut finguli poffent factorum 
14 fuorum fubire iudicium. Ipfa vero mors atque Orcus in Ta- 
19cum igneum coniecti. funt; mortem dico alteram. Eodem 


coniecti omnes, quorum nomina in libro vitae minime notata 
extabant. , 


556 di : ATOKAATVIS. 
/ 


Kal sióor oópavór rawóv xal. pin wawjv* ó pàp zpó- 
vos o)parvós xal j nper yy ! àngASov, xal ù SáXacca 
oúx £czw Ert. ' Ral zü zw tiv ġpiav , ItpovaaXnu. kar : 
»Ü)» tióov xazaflaivovga» n oU o)parvo?, ázó rov StoU 
jrownaduévgv. às vougi» wxexoGngjutvyv TO àrÓópi abzjs. 
Kai 5jxovóa povis uspáMgs èx vov ! obpavoó, AsypobGgs: 
'Jóob , 7 Gr») tad $so0 uera rav ávSpomzov, nal Grgra- 
ge utT grav, wal aŭro U! Aaòs aU700 £Gorrat, xal aby0$ 
ó Scós per avrov drar, '! Seos ard». xai bGaheiper! 
Uray Óódupoov arè tòp ÓógSaXudrv q)zàs, wal ó Sávaros 
,oUx “ora, ëL, ove nivSos ote xpavy) oUst novos- ovr 
šazar ë” 0v aA apota arson.. Kal ceinev Ó xaSmnuevos 
ini! za Spóvo: TIôoù, wata závza zou. Kal Aéyet U por? 
Tpàpov * GzL oot oi Àóyor morol ngl GAnSƏuoi !!! sidr Kal 
einé por: ! IÉyove. Epa elut tò A xal v0 Q, ù ápxi) nal «0: 
zëNos. ‘Epa có parye "ódG6o én tis aypis rot ÜÓaros 
zis gols Óopsap: Ó vmov ! xAgporvoujcc ' Taóza, xal 
oopa abe. Stóg, xal aízós £azav por "Lò vios. ' Tois òè 
BeVois xal," amistos, xal £flóeAvynué£róiw , nal qortcvot xal 
.&óprOów, xal !!gapuaxois xai tióoXoXazpaw , nal måst 
tois pevôésı, tò uípos aozóv iv vj Mury 15 xavopévg mupi 
xal Seilo, à ¿Gr "t ó Sdvaros ó Ógúzepos. Kai ÑA- 
.Se! ds "tav inr &yyéXor tov É(XOvrov tàs. énta- q1áAas 
gàs yenovdas !!! rà énta aypar rà» ¿Gyxdzen, xal ¿XMAn- 
Ge per ¿no , Xépon- Js0po, ótl£o Ga. U! zv zúnq1 zo 


21 


1 


P 


QN 


Apriov rj» povaixa. Kal ànýgepré ug èv nvtónazi n ÓposiQ 


uipa xal OyngAóv, ral (ón£é por tyv zow gyv dylar Ie-_ 
ovau, xatraßawovgav ¿w vo0 oUpaboU arð oU StoU, 


Exovóav qv ĝočað rað Seso: ! ó qodr)p aúrjs poras“ AL 11 
` $e *uuordzo, OS Al$o iasmå: kpvazaAMZoprri* ! ÉxovGa 13 


Ttiyos pipa xal (VuAór, U Eyousa zviorvas asra, wal 


1. r. zapjASs, Al oàzQASe, 9. r. Kai £yà "Ioávrgs el- 
Sov cj» zow tyv åplav, ‘Iepovoáiiu rawy , KATA- 
Baivavóav àzó roð Sco ix ro oüparoU, Ņtoimasué- 
vv 3. Spóvov, “r. eAaol "-39s0s ard; | 4. 
To Sos "add. dm ao — 5. w. v00 Spórvov* 
/-3uow Madd. zo6 9:00 6. «eyéyovav. Eja <à 


Al.eIÉyova rò  !'eódGo aŭzo iu 7. edo abd ` 


"Uy, gdvza, "om. ó 8. r. 4tilois óË " eoaziazois 
xal áuapzoXois, xal "tr. qapuaxsoGu Mir, evye- 
pos Sdrvaros. Q. Tzpós u& "ex và» -atop 
` t e) poraira roð ápriov. -Ah cry» vouggr, cj» 
gorátxa: roð ápviov. 10. T'e)» uepáAg» in Txal 
12, r»fyovdd» te "r, Éyovdav ; 


` 


' 
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1 Porro novum vidi coelum, novamque terràm ; prius enim 
. coelum et antiquior terra evanuerat; neque mare erat ampli- 
Sus. "Tum fanctam vidi urbem , Hier olohymini: novam ; coeli- 
tus Deo auctore ünfenndipitét , non fecus inftructam , ac 
8 fponfa,, marito fuo iungenda;, folet ornari. Tum vocem ma- 
gnam. audivi coelitus emilfam ita dicentem : en , Dei inter ho: 
mines (yerfairi) fedem! qui cum illis habitabit, ita ut hi gens 
tem confütuant ei facram, ipfe vero iis praefio fit auxilio, 

. 4 Deus tutelaris; abfterget ille ex ipforum oculis omnes laery: 
mas (omnes ise, arum caufas removebit), neque mors-porro lo: 
cum habebit; (cffabit) luctus , eiulatus, dolor omnis ; quum 
5 priora AAA (quim prior rerum ordo evanuerit); Porro; 
qui folio infidebat, ad me dixit: en! ommia nova (meliora) 
reddo. (1) Idem me iulfit (haec omuia) litteris confignare, 
6 quippe quae fide digniffima fint et veriffima effata. Addidit: 
(2) peracta funt (quae fieri debebant). Equidem primus fum 
idemque ultimus, initium et finis (fummus omniuih , aeternus): 
Sitienti equidérh gratis aquam e fonte" hauftam. vivam (falien 
7 vem) largiar (cultori fto vero félicitatem largiar perpetuam) ; qui 
vicerit (virtutis inpedimenta), haecce (bona) cenfequétur ; ero 
illi Deus (tuebor eum) ipfumque habebo filium (mili dilectum), 
Meticulofis atitem (doctrinam Chrif. metu deferentibus), (3) fi- 
dem denegantibus , deteftandis (fcelefiis) , homicidia ; libidino- 

i ° fis, veneficis, idoloriüm cultoribus ; omnibusque inpoftotibus 


B ; haec manet pars (fors) affignata , ut in lacum ardentem, igne 
j et. fulpliure plenum,  coniiciantur; quaë mors erit al- 
*  Q9tera. Acceffit deinde unus e feptem geniis , qui feptem 
phialas feptem calamitatibus extremis refertas mani tenebant, 

Xm ita me alloquutus: adesdum, oftndam tibi agni fponfam ei 


! `  jOonuptam. Quo facto me Spiritu abreptum . in magnum altum- 
que montem tranfiulit, ibique urbem mihi oftendit fanctám 

11 Hierofolymam , coelitus Deo auctore delabentem , divirae ima- 

ieftatis fplendore infignem. Simile Fuit lumen cius fpleadorí 

X io r^ lapidis pretiofiffimi , iafpidis cryitalli inftar fulgentis ; eratque 
muro ingenti et alto infiructa, atque duodccim portis ; qui- 

bus infidebant (f. quas cuftodiebant) duodecim genii, eranique 


tituli infcripti, nomina exhibentes duodecim tribuum liraelii * 


Vart. verf. GO 1) idem me iuffit litieris: confi gnare; haec 
elfe fide digniffima etc, (2) omnia haec vilud i iam per- 
acta (certillima). funt, © eed» 
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ixi tots zv dyyfAove Óóbtxa, xal óvónaza Emyeypap- _ 


péva , à ¿orti !!! zo» fadera gA ó> ` räv viðv Iopa. "A-13 
xò draro) ón, zvAovcs zpeis* " aro Boppáà, mvXoves vptis*  - 
! amó Nótov, zvXowes vpsis* U azó Óóvouor, zvXXves zpeis. 
Kai tò tetos zis móheos xov SeucMovs ódÓcxa, nat lèr Mg: 
aùróv óóócxa óvónara. Tov ddera ámoGróXo» roð dpriov. 
Hai ó AaXAov pez Énov, siye ! nézpor náXayor xposoóp, 15 
iva nuez pon T)» zÓ, xal zo)s zvAovas aúzjs, "wal tò 
*tiyos aír5]s. Kal J) zodis fetpáyoros xtizai, xal tò ui- 16 
xos aUTÜjs! 6ðov "xal zó zAázos. Kai £uéspiae Tiv nów 
Té» xwa)ano ¿zi U! Gzabiovs ódÓexa xe - TÓ' pikos xai 
zò zAáros U xal tò hos aúzjs ica èstri. Kat ! èuérpnoe 7Ó 17. 
teixos aris. katov 1:6SapanovzaveGGá pow ! zyxóàv, nézpov 
ávSpoytov , ô torw áyyéXov. Hai jv k évõóunow zoU tel- 18 
xo»s ars, ïasmıs* xal 5? zos xpvsiov nàSapór ! óu ota. 
baio xa$apó. “Hai oi Stu£uoi TOU telyovs zis zóXeos 19 
zavri Mo zuulo wexoGum pévos ` ó Stu£Mos ò PATOS, ig- 
enis Ó óeórepos , dámqeos - ó tpiros, " xaAwnóop * Ò Té- 
Tapcos, óuápayóos ` ò aéuzzos , qapóóvo& ~ Ó Ékz0s,20 
!Gápbws* Ó É£flóouos, XpvsóMSos- E öpõoos y f pv- 
Aos: ó &»varos, TomáZur- ó Ófxaros, xpvoompasos: 
ò é£vÓtraros, vamwSos: ó Óco0Étraros, àp£SvGros. Kai 21 
oi óoóÓtxa NVAOVES, „õoðena pappapirar * dk ss. 
énastos d» zvXOvov qw &É vòs papyapirov. Hal ñ 
zÀactia Ts TOAEOS , xpvsiov xaSapór es fados ! Juanpis. 
Hai vaór oùx clðov iv aùr’ ó yàp xvpios ó Stós ó sar. 22 
Tokpárop vaos ars £óri, xal tò ápriov. ^ Hal 5 móMs 0023 
Xptiav ëe zov Xiov ovè gs GeMjrys, iva gaivamuw! 
! aùr’ D yàp ó0£a roð Scot Eéqozwtr avziv, nal ó Aoxvos 
qúrjs tò apriov* xal !m£epuram)jsoum, rà E9v9 ià zo) qo-24 
zós a)t]s. Hal oi Baskets ris pjs qépovoi " tuv óo£a» 
m xal z) Tun) " aórÀ» tis aùtjv* xai oi zvXGr»ts aths 25 
o) uj xAeSócw 9u£pas* (vù yàp oúw t£6rai net’) xai 26. 
oiGopci tjv óav xal vj» zw)» và» iSvóv cis aór)]v!. Kal 27 


12. "add. óvóuaza 13. x. 4d drvarzoXgs, "ter eoxal 
dzó 14. r. iv a)rois Ovónaza tà» 15. r. om. Áé- 
zpov  ! om. xal tò teïyos aíz]s. 16. Trosoðrorv é- ` 
on» (hal 'oraĝiov 'add. áeótxa: "om. xai 
zò jos ajtjs' 17. om. uėrpnoe "czabiov, Al. om. 
z9XÓ», 18. uo 10. —Hai ! cvxap xnóé : 
20. e»dápÓipP: . 21. r. óiaqavijs. 23. Tév “ar 

' pàp jj 0ó£a 24. r. zà£Svy töv GoZoutvo» v tø po- 
qì a)z)s mEpizat]cGovG. "aŭt Ôóčav xal rij)» 

Bral z]y vw)! vá» ¿Sp eis 26. add. iva. siso 
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23 carum, Tres erant ab Oriente portae; totidem a Septentrio-. - 
14 ne ; totidem a Meridie; totidem ab Occidente. ` Habebat ur- 
bis murus duodecim Japides fundamentales, quibus infcripta. 
15 legebantur duodecini agni legatorum nomina. ille autem, 
qui mecum loquebatur, manu tenekat virgam auream menfo- 
16 riam, qua urbem, eiusque portas et murum metiretur. Sita 
fuit urbs quadrangula, tanta:longitudine, quanta latitudine. 
Etenim, cum urbem metiretur, fingulorum laterum duodecim 
mille ftadia deprehendebat; ita ut urbs pari gauderet longitu- 
17 dine, latitadine, altitudine. ^ Porro murum eius metiendo: 
centum quadraginta quatuor cubitos repericbat, ` aequan- 
tes (Gngülos) menfuram (faturam) hominis, qua geniñs 
18 utebatur; Muri quidem ftructura iafpide confabat; ipfa- 
19urbs auro puriffimo, quod vitro puro erat imile; lapi- 
desque muri fundamentales gemmis cuiusque generis pre- 
tiofiffimis erant ,ornati; primus quidem íafpidé, fecundus 
20 faphiro, tertius chalcedonio , quartus fmaragdo, quintus Sar- 
doniche, fextus fardio , feptimus chryfolitho , octavus beryl- 
lo, nonus topazio, decimus chryfoprafo, undecimus hyacin- 
21tho, duodecimus amethyfto. Pariter duodecim portae duode- 
cim margaritis , 'fingulae fingulis conftabant, et plateae urbis 
22 auro puro, quod fimile: erat. vitro pellucido. Templum in ea 
vidi nullun; quum ipfe Dominus iDeus omnipotens atque 
agnus templi loco ei effet (quum incolae Dei et Jefu praefentia 
29 gauderent). Neque indiget-urbs fole aut luna, cuius fplendo- 
re colluftretur ; ipfe enim Dei fplendor eam collufirat, agnus- 
24 que ei eft luminare; (1) per illius lucem. gentes incedent (ii- 
lius luce gentes fruentur). Reges terrefires ornamenta fua et 
25 munera in eam conférent; neque portae eius interdiu claüden- . 
26 tur, (quum nox nulla ibi fit futura.) (2) Quin ornamenta. et 
27 munera gentium in eam conferentur. . Neque inpuri quid 


Varr, verf, (a) Alii alio modo interpungunt, nempe : 
Per illius lucem gentes incedent (illius luce gentes fruen- 
tur), regesque terrefires ornamenta. fua et munera in cam: 

` 'conferent, Neque portae eius interdiu claudentur, ‘quum 
nox nulla ibi fit futura, Quin ornamenta et munera gen- 
tium in eam conferentur; neque'inpuri quid etc, (2) 
ut poffint ornamenta — conferri, 


o? jn) eisit Sy els abrir mà» ! gowo, wal # moto 5EXv- 
pua xai petõos- ci uù òi peppauuivor iv z@ Pipi ths 


-gws zov dpylov. . Kai: &n£é por ! morauóv $óaros oñs 


Aauzpóv ds, wpbGraAAop,. nzopevójevov ét v00. $póvov 


o0 $t00 xal ro dpriov. 'Ev péso tis zXartia$ acis xal 


Tob morapo6 iprtUSev !mai ivrróSe» £&úÚÀon Zos, moup 
wapmobs ódórxa, narà piva ! l£xagror ümoóuboU» ròv xap- 
món ajf00* xai +à 95XXa TOU &vXov eis Sepaztiav TOP 
£Svà». Hoi zàv ! razáSeua oóx ¿orar lëri’ «ai ó Spóvos 


X00 $tobD xal toù dpriov iv aúzj ortar, xal ol 8oUXot aù- 


Tob Aazpeógovaw aùr ` xal üovča 70 mpósamor avc0D, 


^ wal zo övopa díro0 iml róp perdo avrov. Kal vòč oùt 


Esrar ët: xai "où xptía n Mixvov xai poròs Alov, Ott 
xópios ô Scóf ! potiti lèn aùrovs: xal Dg ripis cis 
zoùs aiórvas tO» alovcov. 

Kal. einé jort Ovzot oi Aóyoi moto) wai diy Swot- 
kai «pios ó Ses "rà» ürtvuártor TOv apogtav neat 
Ae to» äppehov a$r00 Óri£at fois ĝoùlois abzoU, à Óci pë- 
»écSai Ev Páxs. ! Kai iĝoù; ëpxouai Taxi panapos Š 
ņpõv 0)s Aóyovs Tis SRPPNEHAE ToU [hfgAiov zov- 
TOU. Kai ¿pO Toárvgs Ó 'áxoóor xal BXézów ravra" 
xal ôte jxovGa "nal £Asja, EmeGor mposxorQoa, £uzpo- 
0St» töv mzoÓÀír. ToU áyyéAov Tob Óeumúonrós Hot taŭra. 
Kal. Niper por: "Opa aj: góvóovAós Gov ! sipi, xal zov 
dó#) por Gov töv apognrov , nai tóv žņnpoðvrov rovs Að- 
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1 


2 
/ 


Que 


g: 


ovs roù [jigMov tovtov: +á Syo zporxórsov. Hal A&10 


per uor’ Mì agpayiays. TOUS Móyovs Ts apopnreias rob Bi- 


Pàtov fóbz0U* ! Ó naipós iyyis icrw. ‘O áówor Aó d- 11 


TO £r, wal ò ! vzapós pvzaptvSijeo Ey nal ó Óixatos 
"!ÓwawGéry» mowGáro "£n, wal ó (ao dgupontus 
ets. t '"'Ióo) , ëpxonar zax), xal ó. nos OS uov he 


ipot, dmoóobra, énaoto ös tò Épyor aúro0 "orai. 'Epa id 


7. f MERE I ARDOY Y. TxaSapóv ` 2. ewxal ¿weL9 en 
ii Tëra M eázroói000s £xaczos f. &xaozov. Al &odzoói000$ 
indora 3. r. xazavdSeua — !coixti- ^D. x. inet. Al. 
fiti: r. xptlav oùt ¿YouGL Al. ox &£ovoi 
Xptiav ! eo goTss Aóxrov xai qozós jAlov, ovv Al, 
Asxvov Kai gozos, Ori Lr. goridà “xr. —éx b: 

| wAéye "x. tov àpiov zpogguró» ` 7. r. —Kal 8. 

Cx. BMimer tara sol dxojor* “cosa ze tióov, Ene- 
Ga Q. Tràp t 10. y. 070 Ó xaipós Al. wò Karpòs pèp 
11, Y, puzov Diti "y, Óuaio$59ro £ft. 12: 
(Hal "erai. . EGT: 
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(homo ptofanus) aut. fcelefius. (f. idolorum cultor); et inpofior 
, eàm intrabit ,. fed. ii foli, quorum nomina in libro vitae agni 
y (n. catalogo civium regni Meliae) -exftant nótata, - Poftea 
oftendit mihi (genius) fluvium aquae vivae (falientis),  cryftalli 
2 more pellucidum, e folio Dei et agni promanantem. Sitae 
è eraut inter.plateas urbis atque fluvium ab utraque partearbo- 
res vitae, fructus duodenos ferentes , fingulos quidem menfi- 
bus fingulis, quarum folia. ad, gentes, fanandas (vivas confer- 
3 vandas) valent... Neque ullus -execratione dignus pórro.(iu ifa 
urbe) verfabitur: Dei quippe et àgni folium ei aderit (perpe- 
tuo), illiusque (Dei) miniliri^ (cultores). ipfum venerabuntur; 
A eiusdem: vultum. intuebuntur (familiaritate gaudebunt intima) no- 
5 menque gerent frontibus fuis inferiptum... Nox plane aberit; 
neque. opus: futurum eft luminafibus aut folis luce, quum Dö- 
;,minus Deus "fplendore eos fit colluftraturus ; ip: ES re- 
gnabunt per omnia faecula. ... = 
6 Porro.ad me dixit (genius) : haec funt effata fide digniffi- 
ma et veriffima ; Dominus enim Deus vatum à Spiritu acto- 
rum genium fuum ablegavit, miniftris (enltoribus) fuis’ eventa 
7 (0) mox futura fignificaturum. En! (inquit Chrifius) mox ade- 
ro ; beatus ille , qui: fervaverit (animo inüxa) effata į quae hu- 
8 ius libri vaticiniis continentur. Ego Joannés ipfe haeé 
audivi et vidi ; iisque auditis et vifs, ante,pedes genii » qui 
illà'mihi oftenderat ; me proftravi, ipfum adoratutus. Qui me 
itá admonuit: cave, ne feceris; tuus (quippe) fum fodalis, 
itemque frátrum- (fociorum)- tuorum , doctorum, -omninoque 
omnium , qui 'effáta hoe volumine comprehenfa (menie álte re- 
10 condita) fervant. “Immo Deum weneráre. Porro (Jefus) ita 
me alloquutus eft :: noli effata vaticiniórum buius libri obfig- 
mare; nam proxime inflat tempüs (quo eventu comprobentur). 
11 Tüprobui porro àgat inprobe, fordidüs porro in fordibus (vi- 
tiorum) iaceatj' probus porro probitatem exerceat, fanctus- 
12 que pergat fanctitati ftudere. —— ^ En! moxadero, merce- 
dem mecum ferens, ut cuique pro factorum Patione repen- 
13 dam. Equidem primus fum idemque ultimus, initium et finis 


Varr. verf, (1) certo futura, ` 
à a aW re BE 
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Ux) wá) rò Ny! ó mpóros ral ó EGyazos, Ú dpy) wal tò 
éXos. Maxápiow "ot zotürvrts càs é»zoAas avroð; 14 


iva: £5zai f ££ovóla abzóp ¿ml rò £UXov eis Got], wai vois s 
avAdcuw sigéASosiw tis «v now." "E£o ' oi x)vés xal ob15 
gappaxol xal oi zóproi al oi qorvtis: xab oi elóoXoXdepat, ° 
Karindi ó pú wal zowv pedos. "Eyo 'Insoós 16 


, ënempa rov dyyelóv pou pnapzvpijóaw piv- za0za' ! iri «ais 


énkAnoims bpo cim ù piča nai tò yévos " Zavió, ó dotyp 
Ó "JXauzpós ó zpoirós. : +» Hai tò nvtOua wal Ù vougy 17 
Aéyovciv* | "Epxov* xal ó dwobvor sindro "Epyov*. xai 
Ó upr "ipyéía$o,.!ó. SEéXov "XaBézo 669p Gas Óopsáv: 

! Mapzvpó èp nanti tö drovóvri robs Apos tis mpo- 18 
gnrelas- zo [u8Xlov .ubzov *-.' Ed ris " £miS1 em ab rà, £m ` 
Soa ó 5eos ¿m -aDróv cászijyàs cás yeypapujiérag £n. Mag 
f'BMo zoúz@ ` wal ¿d cw 'àgéXy amo cov oye? "iod 19 
['iBMov tùs npogrzelas zaozys , "I dipsket:ó Szàs v pépog 
roð Gzó goð £0XOv. rhs ZAS, xal £x ijs moet! Tis ^ 
dylas, " zàp yeypauuévar iv." që (3M  vovro.: > Aé: 20 


per 9: uapzvpov. cabra * Nai £pxouat ! sax. ” Am), £pxov 


xig odysoð, (pli? nd i í : 
wi 01H, xápis 709. &vplov "Ico? XpidroU ‘era mádvrov 21 
Ud» yl», . Voie, ai 8v cid 
a9. Telur tr. doxi wal rhos, ó zpótos wall ó loxatos. . 
14. pi zAsvorttg zas orohàs abróv, 15, Tó: “—;ó 
sac Abs méri Al. be "rao Mr. Aauzpós xal ópSpiwós, 17. 
I ENGE ! y. EASÉ " y, ¿ASizo, (Txat y, Aauflaréta 
20:197, 18. y. Zvuuapzvpotiuat yàp avt} ákovorvgt .." v, 
= | Émmn$yzpós zabza,. "y. om, 79. 19, T Apmp: "x. 
solo. "x. dgpaprjan !x. BifAou.. Traks "v. om. 
TAC. i20. 3. TaXU: dui. „Nal, &pxov , 21. TuS. ` 
Al. om, zoU wvpiov nën 'IydoU XpigroU “vr, WPP | 
"Aui, Al, eiue» Í, zop, dyior. U U aa sç 
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14 (princeps omnium aeternus), Beati funt, qui praeceptis 
eius (Jefu) parent, ut ipfis poteftas contingat arboris vitae 
fructibus utendi, poífintque per portas urbem (Hierofolymam 

15 novam) ingredi. Procul erunt canes (homines inpudici), vene- 
fici, libidinofi, homicidae, idolorum cultores , et, quicunque 

16 fraudibus delectantur et ftudent. Equidem , Jefus , ab- 
legavi genium meum , de. his, quae ad coetus divinos perti- 
meant, certiores vos redditurum ; (:) ego tanquam furculus 
€ radice Davidis prodii, e gente eius oriundus, (velwti) fel- 

17 Ja matutina lueidilfima (rex illuftris). (2) Spiritus vera 
(doctores a Spiritu acti) et fponfa (coetus Chrift) acclamant 
veni (Domine!) Quod qui audierit, pariter acclamet: veni! 
Qui fiti laborat, accedat; qui voluerit, gratis hauriat aquam 
vivam (falientem). 

18 . Adfrmo equidem omnibus, qui- effata huius libri-vaticiniis 

` eomprehenfa cognoverint, fore , ut, fi quis temere iis aliquid 
addiderit, *Deus ei plagas ENTUM infligat hoc libro de- 

19 nunciatas ; itemque, fi quis effatis hoc vaticiniorum libro.com- 
prehenfis aliquid detraxerit, Deus partem (fortem) ei aligna- 
tam auferat ab aibore vitae atque urbe fancta , (8) illis (nem- 

20 pe bonis), quae in hoc (vitae) libro funt promilffa. Qui 
haec teftatur (Jefus), addit; profecto brevi fum venturus! Ve- 
ni, Domine Jefu! 

21 . Favor Domini Jefu Meffiae adfit omnibus fanctis (Ohriftia- 
BN 


Varr. verf. (1) ego fum radix Davidis, idemque e 
gente eius oriundus (antiquior idemque iunior Davide). 
(2) Etiam fponfa mea, Spiritu divino acta (coetus meus) 
acclamat etc. (3) fede (futura) eorum, quorum nomina 
in illo libro (vitae) exftant notata (i. e. fractum arboris 


vitae fedemque im urbe fancta, beatorum domicilio, ei. 


deneget). 
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